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THE  EDITOR. 


The  Kind  reception  with  which  M.r  Giulia's  Dictio- 
nary was  deservedly  received  at  its  first  appearance, 
and  the  many  editions  that  afterwards  have  been  pu- 
blished have  incouraged  the  Editor  to  undertake  a new 
one,  but  more  carefully  performed  , and  of  commodius 
use:  he  has  proposed  himself  to  follow  the  last  edition 
of  Genoa,  which  though  be  the  best  of  all  the  others, 
notwithstanding  has  its  blunders  which  shall  be  amen- 
ded in  this  which  also  shall  be  increased  with  some  ar- 
ticles. A very  good,  and  useful  Italian  Grammar  at  the 
beginning  ot  this  Volume  shall  be  prefixed , so  that  the 
beginners  shall  have  nothing  to  wish , as  neither  the 
Merchants  at  whose  convenience  a sea-Vocabolary  has 
been  apposed  at  the  end.  The  cleanliness  of  the  paper, 
ink  and  print  make  their  own  recommendation  by  them- 
selves. In  regard  to  the  size  of  the  Volume  is  contrived 
in  a manner  to  be  pocket  up.  With  all  these  recommenda- 
tions the  Editor  cherishes  the  hope  that  this  edition  shall 
meet  with  an  well-come,  and  the  preference  about  all 
others,  by  all  the  lovers  of  the  most  elegant,  and  very 
useful  English  language. 
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ITALIAN  TONGUE. 

CHAPTER  I. 

The  Italian  tongue  has  twenty -two  letters. 

Letters.  Sounds  in  English.  Italian  Examples.  English  Examples. 


A aw 

B bay 

rC  tshay , before  e , i. 
\C  kay , before  a , O , u: 

D day 

E a 

F / 

G djay,  before  e,  i. 

G gay , before,  a,  o,  h. 

H acca  is  only  a sign , 

I ee 

J ee , long 

L l 

M m 

N n 

O o 

P pay 

Q coo  and  kew 

R air 

S ess 

T tay 

u ou  or  oo 

V vay 

fZ  ts 

\Z  ds 


Casa 

Warsaw 

Bocco 

Babe 

Cencio 

Child 

Bocca 

Cold 

Dedito 

Dead 

Bene 

Pen , men 

Filosofo 

Forfeit 

Gente 

Ginger 

Garbo 

Garden 

ithout  any 

sound 

Diritto 

Idiom 

Jaspide 

Yield 

Latino 

Latin 

Marmo 

Marquis. 

Nano 

Naval 

Botta 

Born 

Padre 

Pepper 

Quaglia 

Quack 

Parlare 

Arbour 

Sartore 

Saddler 

Tetto 

Totter 

Futuro 

Bull,  fool 

Vena 

Vein 

Carozze 

Fitzroy , fits 

Zelo 

Windsor 

JC  and  IT  are  only  used  in  foreing  names.  C supplies,  k and 
w is  changed  into  u before  a vowel , and  v before  a consonant. 

X is  commonly  changed  into  s,ss,  and  sometimes  cc:-Xerxes» 
Serse$  Alexander , Alessandro  ; excellent,  eccellenU. 

Ph  becomes  f:  -Philosopher , Filosofo. 

* ' * „ p 
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OliSE  R VAT  IONS. 

°and%LetferS  **  and/»°»H»  v\c,g,  ti,  s,  t,  s,  m, 

w’  ,a*e  of  simplicity  and  brevity,  the  translation  of 

the  Italian  words,  has  been  dispensed  with , wherever  it  was 
fudged  not  to  be  absolutely  wanted.  Should  any  meaning  be- 
come necessary  to  the  reader  , the  dictionary  is  at  hand. 

A is  always  sounded  broad,  like  a in  alarm , fathom ; thus, 
padre , madre , amare.  But  a with  an  accent,  at  the  end  of  words, 
has  a quick  sharp  sound;  thus,  the  a in  calamitd , calamity, 
is  sharper  than  it  is  in  calami ta  , a loadstone. 

E has  generally  a close  sound,  as  in  the  English  words  pen, 
fen  , generous ; thus,  maledire , pedone,  bene.  But  sometimes  it 
is  open,  as  in  there ; thus,  tenia , mensa , penna.  No  sure  rule 
*an  be  given  on  this  point. 

/ sounds  like  double  ee  in  sleep diritto , cimiterio. 

J is  always  a vowel  in  Italian,  and  sounds  like  i,  but  some- 
what longer,  asy  in  the  English  words  you  , yonder , yield.  - its 
chief  use  is  to  form  the  plural  of  noyns  in  io  short,  that  is  , 
pronounced  in  one  syllable ; as  tempio , temple,  lempj:  princi- 
pio , beginning,  principj;  which  otherwise  would  be  confoun- 
ded with  tempi , from  tempo  , time  ; and  principi  from  principe, 
prince. -It  is  also  employed  by  some  grammarians  in  the  tenses 
of  verbs  where  two  ii  should  meet;  but  this  ought  to  be  done 
only  when  tllo  two  ii  form  but  one  syllable , as  in  ch’  io  studj 
che  tu  studj,  ec.  but  not  io  sent)  , io  udj  , in  which  words  the 
letters  ii  form  two  distinct  syllables. 

Osounds  sometimes  open,  as  in  the  English  words  globe,  cold:- 
povero,  popolo , tolto.  Sometimes  close,  as  in  English  come,  sorne:- 
tornamento,  volere.  Practice  alone  can  teach  the  difference. 

V has  always  the  sound  of  u , as  in  the  English  words  bull, 
rule , or  the  double  oo  in  moon  , soon  : - uuico , publico , nudrire. 

U before, o in  the  same  syllable,  is  Pronounced  faintly:-b«ono, 
fnoco,  uomini  , figliuola , suocero.  Except  in  duo,  tuo , suo,  vir- 
tuoso , in  which  the  u has  its  full  sound,  because  then  the  u 
and  the  o form  two  distinct  syllables.  In  any  other  case,  vowels 
combined  together  form  but  one  sound,  as  in  miei , tuoi  , suoi. 

F',  which  is  a real  cousonant , is  pronounced  as  the  English 
t'f  verso  , tavola  , veto.-  When  two  vv  come  together , they  are 
pronounced  like  a single  one;  thus,  avvenire,  read  avenire-,  av  ■ 
ventura,  read  aventura. 

C before  a , o,  u,  sounds  as  do  in  English,  care,  concave , 
r'tiyous  : - casa , collo  t cum. 
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C before  e,  *,  sounds  like  ch  in  the  English  words  child  y 
cheek:  - cicerone , cencio,  cervice.  In  this  case,  when  two  cc 
meet,  the  first  takes  the  sounds  of  a soft  £;  thus,  acccnto,  ac 
cidenle , read  atshento  , atshidente. 

When  after  ct  follows  another  vowel  , as  cia , cie , cio , ciu  , 
they  must  be  pronounced  in  one  syllable,  and  the  i has  a 
faint  sound : - ciancia  , cielo  , ciocca  , ciurma. 

Ch  sounds  k : chiodo  , chioma , chimico  , che  , chi  , read 
kiodo  , kioma  , kitnico  , ec. 

G before  a,  o,  « , sounds  as  in  the  English  words  gadfy  , 
goblin  , gunner  : - gamba  , gobbo  , gusto. 

G before  e and  i,  has  the  sound  of  d/',  as  found  in  the  soft 
g of  the  English  word  gender , agent,  giant:  - genio,  gesto,  giro. 

Gia  , gio , giu  , are  pronounced  dgia,  dgio , dgiu  , in  one 
syllable,  and  the  t has  a faint  sound : - Giaccio,  giostra,  giubba. 

Gna  , gne , gni  , gno  , gnu , cannot  be  represented  by  En- 
glish sounds  : they  are  pronounced  like  the  French  words  Espa- 
gne , campagne  , mignon , lorgner:  - Campagna , agnello  , inco- 
gnito , ignudo  , giunto. 

G before  /t  has  a liquid  sound  which  the  English  language 
has  not,  except  perhaps  in  the  words  million  , and  vermilion. 

It  is  nearer  the  French  w-ords  fiUe , bouillon  , famille Figlio, 
meglio , medagUa.  But  it  keeps  the  English  sound  in  the  words 
Anglicano , negligere,  negligente  , negligenza  , neglelto,  audit* 
other  derivatives. 

GG.  When  two  gg"  come  together  before  e or  i,  the  first  g 
has  the  soft  sound  of  d , as  in  theEnglish  word  edge:  - oggetto , oggi. 

The  letter  h between  g and  e,  r,  strengthens  the  sound, 
which  becomes  then  as  the  English  words  get , gift:  - Ghiac- 
cio  , ghigno , botteghe , gheppio. 

Hence  it  appears  that  the  letter  h,  although  it  has  no  sound 
of  itself,  contributes  to  alter  the  sounds  of  other  letters,  na- 
mely c and  g.  For  thus  che , chi  , and  ghe  , ghi , by  the  in- 
terposition of  an  h , lose  the  sound  of  ce  , ci  , ge  , gi.  It  also 
serves  to  distinguish  some  words  alike  in  sound  , though  dif- 
ferent in  meaning  : as  hanno  , they  have,  and  anno  , year  ; 
ha , he  has,  and  the  preposition  a to*,  Aai,  thou  hast , and  af, 
to  the.  Many  peisons  write  now  these  words  and  some  others 
without  the  A;  thus,  o , ai , a,  anno , instead  of  ho  , hai*  ha^ 
hanno. 

S.  This  letter  has  two  sounds,  one  strong  With  some  hissing, 
and  the  other  soft,  somewhat  like  z.  It  is  pronounced  strong 
in  the  beginning  of  words  , as  in  English  safety  , snowy  : - sa- 
pere , santo , senno , subito.  It  is  commonly  soft  between  two 
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vowels,  as  in  caso,  gulsa , tesoro,  rosa.  Like  wise  before  d , g, 
l,  m , n,  r,  v;  as  sdgno , sguardo , svelare,  disviare.  - Yet'  it 
sounds  harsh  in  cosl  thus,  si  yes,  and  roso,  rosa , from  the 
verb  rodere , to  gnaw. 

Sc  before,  a,  o,  n,  sounds  ska,  sko,  shu;  thus,  scabro , sco- 
lare , scusa , Sound  like  the  English  words  scalp,  score,  scurvy. 

Sc  before  e,  i,  sounds  like  sh  , in  the  English  words  shave , 
shipping:  scena,  scinto. 

The  sounds  scia,  scie,  scio , sciu,  form  one  syllable  only, 
and  the  i has  a faint  sound:  - sciatica , scienza  , sciolto. 

T.  This  letter  joined  to  ia,  ie,  ii,  and  io,  in  the  middle  , 
or  at  the  end  of  words,  is  pronounced  as  ts  in  benefits;  thua 
in  gratia,  natione,  patienza  , and  other  such  words  of  Latin 
derivation  , pronounce  gratsia  , nalsione  palsienza.  - This  or* 
thography  has  now  become  obsolete  , and  the  letter  t is  sup 
plied  with  z,  which  has  also  the  sound  of  ts.  The  t is,  howe- 
ver, kept  in  verbs,  and  in  some  nouns;  and  it  is  pronunced 
like  the  English  t in  time,  trusty,  tulip,  thus  read  with  t , 
portiamo  , partiamo , ec.  and  malattla , questione,  moh  stia,  na * 
t)o , in  the  sense  of  native;  with  some  other  words  , perhaps, 
which  practice  will  teach. 

Z and  ZZ.  This  letter,  as  well  single  as  double,  has  two 
sounds;  one  strong  like  ts  in  benefits , and  the  other  soft  like 
ds  in  Windsor.  The  strong  sound  is  the  most  general : thus  , 
for  nozze , fazzoletto , bellezza,  z ana,  zio  , zucca,  read  notse  , 
fatsoletto , ec. 

The  sound  is  generally  soft  in  the  words  anza , enza , onza, 
and  in  those  words  which  in  Latin,  and  in  English  words  de- 
rived from  the  Latin,  are  written  with  a z,ac,oraf,  pro- 
nounced like  a soft  c.  Thus  for  costanza,  prudenza,  Magon- 
za,  Lazaro , azuro,  zodiaeo , read  costandsa  , prudendsa  , ec. 

No  certain  rule  can  be  given  to  distinguish  when  the  z , is 
soft,  and  when  harsh;  for,  although  most  words  written  with 
a double  zz  have  a strong  sound,  many  of  them,  however, 
have  a soft  sound;  such  are  rezzo,  mezzo  , ec. 

Remember  that  in  pronouncing  words  in  z,  either  strong  or 
soft  a slight,  pause  is  to  be  made  on  the  sound  t or  d,  by  dou- 
bling them,  as  it  were.  Therefore  in  pronouncing  nozze,  bel- 
lezza, prudenza  , azuro,  try  to  pause  thus:  nott-se , bellett-sa  t 
prudend-sa  , ad-suro.  - Indeed  this  remark  attaches  equally  to 
the  letters  m.  and  n,  and  above  all  to  the  doubled  letters  mm, 
nn  ; and  even  to  every  doubled  consonant,  such  as  dd,  ll,  tt  etc. 
between  which  a slight  pause  must  be  made;  and  every  sound, 
either  guttural  or  nasal  , ought  to  be  carefully  avoided.  Thus 
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in  reatflng  immenso,  parlammo  , innocents  , prudentemente  , ad* 
dio  , ribelle  , attentate,  mark  the  m and  it , nearly  as  in  the 
English  word  brim,  fan , dim,  men  , and  read  im-men-so , par - 
lam-mo,  in-nocunte , pruden-temen-te. 

P RA  T I CA  L TABLE. 


it  ...  . 

t . ( close ) . 
e . (open).  . 

K * • • • • 

J • • • • • 

o . (open)  . 
o . (close).  . 
u before  o . . 
iei,  uoi  . . 

v 

vv  . . . . 

CCL  • • • • 

CO  • • • • 

cu  r . . • 

c^  • • • • 

Cl  • • • • 

cc  before  e,i 
ec  before  a , o , 
cia  .... 
cie  .... 
ao  ...  . 

ciu  . . . . 

ck  ...  . 
ga  ...  . 

go  ...  . 

gu  .... 
ge  ...  . 

gi  ...  . 

gia  .... 
gio . . . , 

.... 

. . . . 

gne  . . . . 

gni  . . . . 

gno  . . . . 

gnu 

gli  . . . . 


. Anima  casa  danza  musica  parola. 

. Cecita.  felicita  dara  sari  parlera. 

. Bene  male  pedone  maledire  correre. 

. Mensa  tema  penna  erba  rendita. 

. Mirifico  inimico  chiavistello  cibo  ripieno. 

. Jaapide  jaculo  jacinto  gli  studj  i tempj. 

. Povcro  popolo  tolto  oggi  galoppo. 

. Tornaniento  volere  ordine  chioma  cuore. 

. Buo.io  fuoco  uomini-duo  tuo  suo. 

. Miei  tuoi  suoi  mieti.ura  iniete. 

. Avena  inovevole  misveutura  viatore. 

. Avventuroso  misavvenire  avviso  avvertenza. 
. Castello,  cattivo  cavalcare  incanto  maricare. 
. Collo  coperto  accorto  giocondezza  fico. 

. Cuculo  cupola  accurato  curvatura  curia. 

. Cervello  cento  infelice  faceto  cece. 

. Cicerone  pacihco  cicalatrice  dieci  cibo. 

. Accento  cappuccino  accecare  accigliare. 
u.  Accanto  aeconcio  accoidare  accusa. 

. Ciancia  ciarlatauo  ciascheduno  mancia., 

. Cielo  ciecamente  freccie  gruccie 
. Ciocca  cioccolata  cioncatore  luccio. 

. Ciurma  ciurmaglia  ciuschero  ciurmare. 

. Chiodo  chioma  duchessa  chi  che. 

. Gamba  garbato  gareggiaute  ragazza. 

. Gobbo  gotfo  pergola  pago. 

. Gusto  gustoso  aguzzare  egualmente. 

. Gemma  germano  degenerato  agevole. 

. Girasole  girella  agitatorc  digito  legione. 

. Giacimento  cervogia  giardino  giallo. 

. Giostrare  giovanezza  regione  prigioite. 

. Giunchiglia  giumella  giudeo  digiunare. 

. Campagna  pugnare  ragnatello  cagna. 

. Agnello  degnevole  magnetico  pignere. 

. Dignita  incognito  ingegni  regni. 

. llagnolo  indegno  ignoranza  segno. 

. Bagnuolo  ignudo  ognuno  ignudare. 

. Kiglia  liglio  meglio  medaglia  quaglia. 
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• 0&gett°  oggi  proteggere  leggerezza. 

. Fatighe  luoghi  ghiaccio  gherofano. 

. Sapere  santo  studio  senno  senso. 

. Sdegno  sguardo  guisa  usuriere. 

. Scabro  scacciare  riscaldare  in  vescato. 

. Scoiare  scoglio  mescolato  discolpa. 

. Scrnato  scudo  scucito  scuola. 

. Scena  scegllere  discepolo  scematore, 

. Scilocco  disciplina  scinto  fascia. 

. Sciatica  lasciato  ambasciadore  sciagura. 

. Scienza  scierpellone  scientifico  coscienzri 
. Scioccamente  uscio  discioito  fascio. 

. Asciutto  sciugato  presciutto  sciugare. 

. Nozze  fazzoletto  zucca  zio. 

. Zodiaco  azuro  mezzo  prudenza. 

, or  any  other  doubled  letter,  as  bb,  dd,  ff,  etc^ 
fimbria  immenso  sornma  donde  danno  Inganno 
dabbene- addoppio  ditfuso  ermellino  ferro  gattone  lappola 
latte  matto  addolorato  affaccendato  agguaglianza  baccante- 
ballando  favella  gennajo  lippitudine  motteggio. 


it 

SS  • • 
ghe,  ghi 
s,  strong 
s , soft 
sea . 

SCO  . 
scu  . 
see  . 
sci  . 
seta, 
scie. 
scio. 
sciu. 
zz , z , like  ts 
zz , z , like  ds 
m,  mm , »,  nn 
Bambino 
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CHAPTER  II. 

ACCENfS,  APOSTROPHE,  AND  EMSION. 

TiiEREare  two  accents  in  Italian,  thegrave  ('  ) and  the  aCute('). 

Grave  accent.  1,  It  is  put  on  nouns  in  ta  and  u,  which  have 
th  e singular  and  plural  alike;  as,  belta , bontd , virtu , gioven- 
tu  , Such  nouns  ended  formerly  in  ade  and  ate,  tide  andute, 
and  they  are  still  used  in  poetry. 

a.  On  the  third  person  of  the  preterfect  tense  of  verbs,  of 
which  the  first  person  ends  in  two  vowels:  thus,  a/nd,  credd, 
from  amai,  credei.  But  write  without  the  grave  accent,  vinse, 
prese , from  vinsi,  presi. 

3.  On  the  first  and  third  person  singular  of  every  verb  in  the 
future  tense; thus,  amerd  amerd , crederd  crederd,  sentird  senlird , 

4.  To  make  a distinction  between  words  alike  in  orthogra* 
phy,  but  different  in  signification:  as,  la,  li , there,  la  the 
and  her,  li  the  and  they;  dd  he  gives,  da  from;  di  day,  di 
of;  si  yes  and  so,  si  one’s  self:  e he  is,  e and:  pero  therefo- 
re , pero  , a peartree , etc. , etc. 

Some  other  monosyillables  are  also  written  with  the  grave 
accent , such  are , pin  more , giit  below , costl  and  costa  there. 
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ansi,  thus,  gib  already;  cio  that  which  ; with  many  other* 
which  practice  will  teach. 

5.  When  a word,  having  the  grave  accent,  is  joined  to  ano- 
ther word,  the  consonant  of  the  latter  word  must  be  doubled, 
and  the  accent  be  taken  off;  thus,  di  and  da  joined  to  mi: 
become  diinmi  , tell  me,  dammi  give  me-,  faro  and  lo  are  made 
farollo , I will  do  ; piii  and  tosto  become  piuttosto  sooner,  etc.  etc* 

Acute  accent.  This  accent  is  used  only  on  the  i of  words 
ending  in  ia , whenever  io  and  ia  are  pronounced  in  two  di- 
stinct syllables:  as,  pazzia , deslo,  galleria , add'io. 

Some  writers  use  it  likewise  on  words  which  have  a double 
signification;  as,  tenure  to  hold,  tene’ro  tender;  ancdra  againt 
dncora  an  anchor;  nctlare  nectar,  nettdre , to  cleanse,  etc.  but 
this  nicety  is  not  strictly  observed  now,  unless  the  sentence 
should  offer  an  ambiguous  meaning. 

Apostrophe  and  Elision.  The  apostrophe  is  a mark  to  show' 
that  one  or  more  letters  are  cut  off;  and  the  elision  is  the 
cutting  off.of  those  letters.  They  are  used  in  the  following 
cases. 

1.  After  the  articles  lo,  la,  li,  gli , /e,and  their  oblique  ca- 
ses, when  they  meet  before  words  that  begin  with  a vowel, 
or  when  they  are  abbreviated  ; as,  /’  anima,  l’ onore  , de’  libri , 
a’  padri , etc.  with  the  exceptions  noticed  in  the  following 
chapter. 

Yet,  in  poetry,  several  licences  are  taken,  and  we  find  ; lo 
amore , lo  eccesso , lo  irnperadore , lo  ingiusto  ; and  eveu  lo’ngiu- 
sto , lo’mperadore, 

The  i of  the  article  il,  is  cut  of  after  a word  ending  tfith  a vo- 
wel , but  not  the  vowel  of  that  word:  as  lulto  7 paese,  ml  dlca  *1 
suo  nome. 

2.  Mi,  ti  , ci,  vi , Tie,  se,  di,  receive  the  apostrophe  befo- 
re a vowel;  as  voi  m’ intenclete,  egli  V intende,  s’  ingannera,  etc. 
However  ci  suffers  no  abbreviation  before  a and  u,  in  order 
to  avoid  a harsh  pronunciation. 

3.  The  words  which  have  the  grave  accent , as  dird,  faro, 
felicitd  , etc.  are  ne^ver  abbreviated , except  che  with  its  compo- 
unds,perchi,  benche , sicche  , etc.  perch’  era,  bench’  andasse  etc. 

4*  These  six  words,  uno , hello,  grande,  santo,  quello,  buo- 
no  , before  masculine  nouns  that  begin  with  a consonant,  are 
abridged  thus;  un , bel,  gran , san , quel,  buon;-  and  before 
vowels  -,-un,  bell’,  grand’,  sant’,  quell’,  buon:  as,  un  libro , un 
bel  libro,  gran  cavallo,  san  Pietro  , quel  soldato  , buon  pane, 
- un  arnico,  bell’ uomo,  grand’  ingegno,  sant’  Antonio , quell’  amo * 
re,  buon  ora  tore. 
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But  none  of  these  words  are  abridged  by  correct  writer*  * 
before  feminine  nouns  , except  grand. , as  gran  barca  , grand * 
armata. 

Observe  also  that  neither  these  words  nor  any  others  should 
be  abridged  before  an  s impura , that  is,  an  s followed  by  a 
consonant;  as,  specchio,  studio,  etc.  therefore  write  bello  spec- 
chio , quello  studio , etc.  Contrary  examples  are  to  be  met  with  , 
but  they  are  incorrect. 

5.  All  words  in  the  singular  number,  which  have  one  of 
the  liquid  consonants  /,  m,  n,  r,  before  their  final  vowel, 
may  lose  their  final  vowel,  unless  they  should  meet  before 
words  that  begin  with  s followed  by  a consonant.  Vowels  are 
seldom  lost  in  the  plural  number.  ♦ The  vowels  after  l and  r 
are  oftener  lost  than  those  after  m and  n ; except  in  verbs  , 
for  then  the  vowel  after  m is  very  often  cut  ofl ; as  attendiam, 
andiam  , fingiam  , etc.  for  attendiamo  etc. 

6.  Infinitives,  joined  to  mi,  ti,  ci,  vi  , si,  ne , loj  la,  le, 
gli,or  any  other  word  to  which  they  are  united,  drop  their 
final  e;  thus,  per  vederlo,  scntirsi,  pentirci , etc.  instead  of  per 
vedere  lo,  sentire  si  , pen  tire  ci 

As  to  minute  exceptions  concerning  the  apostrophe  and  eli- 
sion , they  must  be  left  to  practice,  or  to  larger  treatises;  this 
Was  thought  enough  for  our  present  plan  with  young  students. 

»»<»  «♦ 


CHAPTER  III. 

The  Italians  have  three  definite  Articles,  il,  lo,  la. 


singular. 


Masculine. 
Nominative  il 

* 

lo 

Feminine. 

ia 

the 

Genitive 

del 

deilo 

della 

of  the 

Dative 

al 

alio 

alia 

to  the 

Accusative 

il 

lo 

la 

the 

Ablative 

dal 

dallo 

dalla 

from  the 

Nominative 

p i 

» 

1 

URAL. 

gH 

le 

the 

Genitive 

dei  or  de* 

degli 

agli 

delle 

of  the 

Dative 

ai  or  a’ 

alle 

to  the 

Accusative 

' i 

gh 

le 

the 

Ablative 

* dai  or  da* 

dagli 

dalle 

from  the 
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The  definite  article  il  is  used  before  masculine  nouns  which 
begin  with  a consonant. — Book,  libro. 

Singular.  Plural . 

N.  il  libro  i libri 

G.  y del  libro  dei  or  de’dibri 

D.  a I libro  ai  or  a’  libri 

A.  il  libro  i libri 

Ab . dal  libro  dai  or  da5  libri. 

The  definite  article  lo  is  used  before  masculine  nouns  which 
begin  with  an  s followed  by  a consonant,  and  sometimes  be- 
fore nouns  beginning  with  z,  — Study,  studio.  Zeal,  zelo. 
Singular.  Plural , 

lo  studio  gli  stud) 

dello  studio  degli  stud) 

alio  studio  agU  studj 

lo  studio  gli  stud) 


N. 

G ? 

D. 

A. 

Ab.  dallo  studio 


dagli  studj. 


The  definite  article  la  is  used  before  feminine  nouns  which 
begin  with  a consonant.  — House  , casa. 

Singular.  Plural. 

N.  la  casa  le  case 

G.  della  casa  delle  case 

D.  alia  casa  alle  case 

A.  la  casa  le  case 


Ab.  dalla  casa 

The  article  lo  before  a vowel. 
Singular. 

.ZV.  l’amico 
G.  dell’  amico 
D.  all’ amico 
A.  1’  amico 
Ab.  dalT  amico 

The  article  la  before  a vowel. 


JV. 

G. 

JD. 

A. 


Singular. 
l'anima 
dell’  anima 
ali’anima 
I’  anima 


Ab.  dall’  anima 


dalle  case. 

— Friend,  amico. 

Plural. 
gli  amici 
degli  amici 
agli  amici 
gli  amici 
dagli  amici. 

— Soul,  anima. 

Plural. 
le  anime 
delle  anime 
alle  anime 
le  anime 
dalle  anime* 
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Nouns  are  also  declined  with  the  indefinite  article  uno,  u\ }. 
for  the  singular  masculine,  and  una  for  the  feminine:  alcuni , 
m.  and  alcune  , f.  for  the  Plural.  Un  is  used  before  any  con- 
sonant , and  uno , before  an  s followed  by  a consonant. 

Siugular.  ' Plural. 

A booh,  un  libro  Some  books , alcuni  librl 

A scholar , uno  scolare  Some  scholars,  alcuni  scolari 
A lady  , una  donna  Some  ladies , alcune  donne 

With  such  nouns,  and  with  proper  names,  the  prepositions 
di  , a , and  da , meaning  <>/',  to  , and  from  , are  used  in  the 
indirect  cases.  Di  is  made  d'  before  a vowel  or  an  A,  and  a 

is  made  ad  in  the  same  circumstance;  da  suffers  no  change. 

D’  un  signore  D’  una  signora 

Ad  un  signore  Ad  una  signora 

Da  un  signore  Da  una  signora 


Di  Roma  D’  Avignone 

A Roma  Ad  Avignone 

Da  Roma  Da  Avignone. 


Remarks.  I.  The  article  lo  is  never  abridged  in  the  plural  , 
unless  the  following  noun  should  begin  with  an  i.  Therefore 
write  gl'  ingegni  , gl’  instruments,  but  gli  amori  , gli  ouori. 

a.  The  article  la  is  never  abridged  in  the  plural  , unless  the 
following  word  should  begin  with  an  e,  as  l’  eccezioni:  but 
Write  le  ombre,  le  anime , le  invenzioni , etc.  However,  some 
nouns  beginning  with  e,  which  end  alike  in  the  singular  and 
the  plural  , receive  the  article  le  without  an  apostrophe.  Thus 
write  le  effigie,  the  images,  to  distinguish  it  from  ist  singular, 

V effigie,  the  image;  and  le  estasi,  the  extasies,  to  distinguish  ^ 
it  from  its  singular  l’  estasi,  the  extasy. 

3.  Whenever  the  preposition  con,  in,  su,  per  , in  the  sense 
of  with,  in  , upon,  for , or  by,  meet  with  the  definite  articles 
H , lo,  la,  they  are  altered  as  will  be  seen  in  the  following 
table;  nel  for  in  il',  nello  for  in  lo,  etc.  The  Italian  words 
printed  in  italics  have  become  obsolete. 

Singular.  Plural. 

Nel,  nello;  nella  nei  or  ne’ , negli ; nc\\e,  in  the 

Col,  collo;  colla  , coi  or  co’ , con  gli  or  cogli;  colie,  with  the 

Sul  , sullo  ; sulla  , su’  or  su  4,  sugli ; sulle  , upon  the 

Pel,  pello , pella,  pelli , pei  or  jfe’,  per  gli  ; pelle  , for  the 

As;  nel  giardino,  nello  spirito,  nella  camera  , ne‘  giar din i , 
negli  spirits  , nelle  camere,  etc. 

4.  When  the  preposition  in  and  con;  and  also  the  particle 
non,  meet  with  a word  beginnig  with  an  s followed  by  a con 
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riant,  an  i is  added  to  the  word,  for  the  sake  of  pronun* 
ation.  Therefore,  instead  of  in  strada  , con  spavento , non 
2 re  , you  will  find  in  istrada  , con  ispa.ve.nto,  non  istare. 
Geuder  of  Nouns.  Every  noun  in  Italian  is  either  masculi 
» or  feminine  : and  the  gender  may  generally  be  determined 
r the  ending.  Italian  nouns  usually  ending  one  of  the  voi 
els  a.  , e,  i,  o,  u, 

t . Nouns  ending  in  a are  of  the  feminine  gender;  as  In 
■ysa  , le  rose  , rose ; la  lavola , le  tavole  , table. 

Some  nouns  in  a , belonging  to  men  , or  expressing  the  di- 
nities  and  offices  of  men  , are  of  the  masculine  gender  , and 
nd  in  if  such  are  il  monarca , i monarchi  ; il  pro  feta,  i profeti. 

Nouns  ending  in  la  , with  a grave  accent,  have  the  singu* 
ar  and  plural  alike  as,  la  prosperitd,  le  prosperitd  , prosperi- 
y •,  la  cittd  , le  cittd,  city.  They  formerly  ended  in  ade  and  ate. 

All  nouns  in  ca  and  ga  , take  h in  the  plural , after  c and  g ; 
thus  fatica  makes  fatiche;  piaga,  piaghe ; monarca,  monarchi, etc. 

A similar  rule,  for  the  nouns  in  co  and  go  , cannot  be  made 
so  general ; for  as  Baretti  observes  after  Buonmattei , « much 
here  must  be  left  to  practice  ». 

Nouns  of  two  syllables  ending  in  co  and  go,  generally  take 
h in  the  plural  : -fuoco , fuochi , fire;  luogo  , luoghi , place, 
Except  porco , porci  , pig;  Greco,  Greci  , Grecian. 

As  to  nouns  in  co  and,  go,  of  more  than  two  syllables, 
some  take  the  h , and  some  not , and  even  many  do  both  : 
thus  medico  makes  medici;  alb  ergo  , alberghi ; monaco,  monachi, 
and  monad , etc.  So  that , we  repeat  it , practice  will  be  less 
tiresome  and  safer  than  a table  full  of  exceptions. 

a.  Nouns  ending  in  e,  either  masculine  or  feminine,  form 
their  plural  in  i,  and  so  do  nouns  adjective;  as;  il  padre,  i pa 
dri ; la  madre,  le  madri  / prudente  , prudenti.  Therefore  say;  if 
padre  prudente  ; la  madre  prudente ; i padri  prudenti  ; le  madri 
prudenti. 

Some  nouns  ending  in  e,  have  the  singular  and  plural  alike; 
thus,  il  re  , i re  , kings  ; and  , generally,  nouns  ending  in  it, 
ia  the  singular,  are  the  same  in  the  plural;  such  are  specie, 
superficie  , effigie  , esequie  , requie  , etc.  Mille,  a thousand,  ma- 
kes mih i and  mille. 

As  to  the  gender  of  nouns  ending  in  e,  the  rules  given  in  some 
grammars,  are  so  full  of  exceptions  on  exceptions  , that  they 
do  not  deserve  the  attention  of  the  learner. 

3.  Nouns  ending  in  i do  not  change  in  the  plural, and  they 
are  distinguished  by  the  article  only  ; as  il  dl,  the  day;  i dl, 
the  days;  la  diocesi , the  diocese,  le  diocesi  , the  dioceses  ; 
i’  utasi , the  extasy , le  estasi , the  extasies. 
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4.  Of  all  the  nouns  ino,  very  few  are  feminine:  la  mono 
the  hand  , is  of  that  number,  and  has  le  maui , for  its  plural. 
The  others  are  masculine  , and  form  also  their  plural  in  i : a» 
il  libro  , i libri  , book  ; il  fratello,  i fratelli , brother. 

Nouns  in  aro  often  change  that  termination  into  aio  : as  car- 
bonaro  , carbonaio , a coal-merchant.  - Some  have  their  termi- 
nation either  in  o,  or  in  e , having  still  their  plural  in  i ; as, 
to  scolaro  or  lo  scolare  , gli  scolari  , scholar. 

The  following  nouns  are  the  chief  ones  which  make  their 
plural  in  a rather  than  in  i ; ami  then  such  plurals  are  of  the 
feminine  gender. 


Singular. 

Plural. 

Singular. 

Plural. 

Anello 

anella 

ring 

Lnzuolo 

lenzuola 

sheet 

Braccio 

braccia 

arm 

Legno 

legna 

wood 

Budello 

budella 

gut 

Letto 

letta 

bed 

Colteilo 

coltella 

knife 

Carro 

carra 

chariot 

Calcagno 

calcagna 

heel 

Ciglio 

ciglia 

eyebrow 

Castello 

castella 

castle 

Corno 

coma 

horn 

Frutto 

frutta 

fruit 

Dito 

dita 

finger] 

Gesto 

gesta 

gesture 

Ditello 

ditella 

arm-pit 

Labbro 

labbra 

lip 

Filo 

ilia 

thread 

Fuso 

fusa 

spindle 

Osso 

ossa 

bone 

Grido 

grida 

cry 

Peccato 

peccala 

sin 

Guscio 

guscia 

shell 

Porno 

poma 

fruit 

Ginocchio 

ginocchia 

knee 

Pugno 

pugna 

fist 

Melo 

mela 

apple 

Quadrello 

quadrella 

arrow 

Membra 

membro 

limb 

Sacco 

sacca 

sack 

Muro  . 

mura 

wall 

Riso 

risa 

laughter 

Mulino 

mulina 

mill 

Rubbio 

rubbia 

ruby 

Orecchio 

orecchia 

ear 

Vestigio 

vestigia 

footstep 

5.  There  are  very  few  words  in  Italian  ending  in  u ; they 
are  of  the  feminine  gender  , and  have  their  singular  and  plu- 
ral alike.  They  formerly  ended  in  tide,  tite  , and  tie -f  such  are, 
la  servitti , le  servitu  , servitude;  la  virtu  , le  virtu  , virtue; 
la  tril(ut  le  tribti , tribe:  and  some  few  others. 


I 
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ADJECTIVES.  COMPARATIVES.  _ SUPERLATIVES. 
AUCMENTATIVES.  _ DIMINUTIVES. 

Adjectives.  All  the  Italian  adjectives  end  either  in  o orine. 
The  adjectives  in  o form  their  feminine  singular  in  a,  their 
asculine  plural  in  /,  and  their  feminine  plural  in  e. 

1’he  adjectives  ending  in  e in  the  singular,  form  their  plural 
i i , and  they  have  the  masculine  and  feminine  alike  in  both 
umbers;  as. 

Dotto  , ms.  dotta , fs.  dolti  , mp.  , dotte , fp.  learned. 
Cortese  m.  and  f.  sing,  cortesi , in.  and  f.  plur.  civil. 
Adjectives  always  agree  in  gender  and  number  with  their 
ubstantives;  as, 

Un  signore  dotto  e cortese  _ una  donna  dotta  e cortese. 
Signori  dolti  e cortesi  _ donne  dotta  e cortesi. 

Un  prato  verde ; una  gonna  verde-,  i prati  verdi-, le  gonneverdi. 
Vleadow  , gown. 

Comparatives.  — Adjectives  become  comparatives  by  the  as- 
sistance of  piii  more  , and  meno  less;  thus,  euro,  dear,  piii 
caro  , dearer  ; meno  caro  , less  dear. 

The  particles  vie  or  via  ; assai , molto,  in  the  sense  of  much , 
e great  deal ; are  often  added  to  comparatives,  to  increase 
their  energy,  'Ex:  Cesare  £ stato  via  piii:  or  assai  piii  cr 
molto  piii , felice  di  Pompeio , Cesar  was  much  more  fortunate 
than  Pompey. 

La  sorella  £ vie  meno , or  assai  meno  , or  molto  meno  osii- 
nata  del  fratello ; the  sister  is  far  less  obstinate  than  the 
biother. 

The  word  than  after  comparatives  , followed  by  an  article, 
nr  a pronoun  possessive  , is  expressed  in  Italian  by  del*  dello  , 
della.  He'  degli , delie  , suitable  to  the  gender  and  number  of 
the  noun ; as, 

U Asia  £ piii  popolata  delV  Europa  ; Asia  is  more  populous 
than  Europe. 

QueUo  giardino  £ meno  largo  del  vostro ; this  garden  is  not 
to  large  as  yours. 

The  word  than  not  followed  by  an  article , or  meeting  bo* 
fore  proper  names,  is  rendered  by  di;  as. 

Cicerone  era  piii  eloquente  di  Hortensio  ; Cicero  was  more 
eh>quent  than  Hortensius. 

Seno  meno  ricco  di  voi ; I am  not  so  rich  as  you.. 
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When  the  comparison  is  made  between  adjectives  , adverbs, 
verbs,  or  substantives,  without  articles,  than  is  rendered  by 
che ; as , 

Mia  sorella  e piii  gentile  che  bella  : my  sister  is  more  gra- 
ceful than  pretty. 

Questo  mi  dara  piii  falica  chc  profitto  ; this  will  give  me 
more  trouble  than  profit. 

EgJi  parla  piii  doltamenle  che  garbatamente ; be  spoke  more 

learnedly  than  politely 

Superlatives.  The  superlatives  are  formed  by  changing  the 
last  vowel  of  the  adiective  into  issimo,  with  the  variation 
of  other  adjectives  in  gender  and  number,  as  , 

Dotlo  , learned  ; dottissimo , dottissima  , doltissimi , doltis - 
me  , most  learned. 

But  if  the  article  the  be  joined  to  most,  then  the  super- 
lative is  expressed  by  il  piii , la  piii  , i piii , le  pin ; as,  il  piii 
j'elicc  , la  piii  felice  , i piii  felici , le  piu  felici;  the  happiest, 
or  the  most  happy. 

Sometimes  the  repetition  of  the  positive  is  enough  to  form 
a superlative  ; as  , / 

1 1 tempo  i freddo  f red-do , the  weather  is  very  cold. 

Sofia  e la  bella  delle  belle ; Sophia  is  the  finest  woman  in 
the  world. 

Questo  mi  sembra  tedioso  tedioso:  I think  this  most  tiresome, 

The  following  adjectives  are  irregular  in  the  formation  ot 
their  comparatives  and  superlatives. 


Positive. 
Buono  good  , 
Catlivo  bad  , 
Grande  great , 
Piccolo  little. 


Comparative, 
migliore  better  , 
peggiore  worse, 
maggiore  greater, 
minore  less, 


Superlative, 
otlimo  the  best, 
pcssimo  the  worst, 
massimo  the  greatest, 
minirno  the  least. 


One  may  likewise  say;  piii  grande,  piii  cattivo  , piii  piccolo. 

Observe  that  meglio  and  peggio , in  the  sense  of  in  a better , 
in  a worse  manner,  are  adverbs , and  cannot  be  joined  to  sub- 
stantives. Therefore  say  ; un  migliore  libro  , a better  book  ; nit 
peggiore  temper ino , a worse  penknife:  and  not  meglio,  peggio. 
But  say ; far  a meglio,  faro,  peggio,  lie  will  do  better,  worse. 

Adverbs  of  the  superlative  degree  , are  formed  by  changing 
the  last  letter  of  the  adjectives  ,?into  issimamente  ; as  from  dolto 
learned,  is  formed  dottissimamenle  most  learnedly  ; from  santo 
holy  , saniissimamenle  most  holily , etc.  But  this  manner  of 
(utpressiug  one's  seif  must  bp  used  caulipusly;  and  instead  of 
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such  long  -words,  it  is  better  to  employ  substantives.  Thus, 
for  eloqucntissimamente  , imprudentissimamente  ; say  rather,  con 
massima  eloquenza  ; con  grandissima  imprudenza. 

Augmentatives  and  Diminutives.  The  signification  of  many 
nouns , both  substantives  and  adjectives,  may  be  either  in- 
creased or  diminished , by  the  addition  of  certain  syllables  to 
their  termination. 

i.  The  augmentatives,  reducible  to  rules,  are  formed  in  one, 
m.  ona  , f.  otto , m.  otta,  f.  to  signify  bigness  and  stoutness, 
in  a good  sense. 

Likewise  in  accio , m.  accia , f.  to  signify  something  of  a 
disgusting  or  contemptible  buik. 

The  addition  amc  , expresses  a great  abundance  of  any  thing, 

EXAMrX.ES. 

Libro  , book ; librone , a very  large  book 

Donna , f.  a woman;  donnone , ra.  a strong,  masculine  woman 

Ragazza  , f.  a girl;  ragazzona  , a stout  jolly  girl 

Casa , a house ; casotto  , casotta  , a good  roomy  house 

Sala , a parlour;  salotto  , a good  sitting’ room 

Cavallo , a horse  ; cavallaccio  , a great  ugly  horse 

Cam  , a house  ; casaccia  , an  ugly  large  house 

Gente  , people;  gentame , a great  crow  d of  people. 

Observe  that  many  nouns  have  a natural  ending  in  accia  , 
accio , and  wihout  being  augmentatives. 

Observe  also  that  the  augmentatives  masculine  often  come 
from  feminine  nouns,  as  donnone . in.  from  donna  , f. ; caso-* 
ae,  m.  from  casa,  f. 

a.  The  diminutives  reducible  to  rules  , are  formed  in  ino , 
ello  , effo  , with  the  variations  incident  to  the  adjectives  and 
substantives  in  o ; as. 

Car  ino , ms.  carina , fs.  car  ini , mp.  carine , fp.  dear  pretty 
little  creature,  or  creatures. 

Poverello  , poverella  , poverelU  , poverelle , poor  little  creav- 
ture  , or  creatures.  v 

Libretto , a pretty  little  hook.  Acquetta , a clear  small  stream- 
Such  diminutives  denote  generally  endearment , and  smallness. 

Other  diminutives  ending  chiefly  in  hccio,  and  uzzo,  in* 
dicate  something  small  or  contemptible;  as. 

Casuccia  , a small  mean  lpoking-house. 

Uomuzzo , a puny  little  fellow. 

Yet  all  these  rules  are  liable  to  exceptions,  which  nothing 
but  practice  can  teach;  for  besides  the  terminations  which  we 
have  just  given  for  augmentatives  and  diminutives,  many  others 
are  freely  uged  in  familiar  conversation,  and  in  boek«  dn  ligfct 
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subjects.  Thus  from  donna , a woman ; casa  , a house;  libro , 
a book  ; may  be  formed  the  following  augmentative^  and  di- 
minutives. 

Donnone , a tall  stout  masculine  woman  » 

JDonnona  , a tall  strong  healthful  w oman 
JDonnaccia , an  impudent  shameless  virago 
DonncUa , a pretty  litlle  prattling  woman 
Donnicciuola  , a mean-looking  little  woman 
Dotmicina  , a pretty  little  woman 
Donnuccia  , a pretty  , but  vulgar  woman 
Donnaccione  , a bold  impudent  stout  woman 
Casone , a very  large  house  , a mansion 
Casaccia  , a larg  ill-contrived  house 
Casamenlo  , a well  built,  roomy  house 
Casalone  and  Casolare  , a large  ruinous  house 
Casolaraccio,  a large  roofless  decayed  house 
Casucciaccia  , a small  v retched  house 
Casipola  and  Casupola  , a small  despicable  house 
Casile , a poor  thatched  cottage 
Casella  , a small  low -built  house 
Casotta  , a snug  comfortable  house 
Casolto , a snug  house  , also  a neat  kennel 
Casellina  , a very  little , but  genteel  house 
Casetlino  , m . CasetUna  , f.  a n&at  pretty  cot 
Casina , a very  small  house 
Casino  , a small  neat  sommer  house 
Librone , a bulky  heavy  book 
Libraccio , an  ugly  large  book-wicked  , despicable 
Libricolo , and  Libercolo  , a small  contemptible  pamphlet 
Libretto  , a pretty  neat  little  book 
Librettino,  a very  little  and  pretty  book 
Libriccino , a very  small  pamphlet. 

And  so  with  thousands  of  other  words  , in  all  the  range 
of  humour  and  whims  : but  few  augmentatives  and  diminu- 
tives are  admitted  in  a style  strictly  correct,  beyond  those  in 
one  , ame , accio  for  Increasing  , and  those  in  ino , elto , ello 
for  diminishing. 
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CHAPTER  V. 

Pronouns.  Personal ; Possessive ; Relative;  Demonstrative  ; 

Indeterminate. 

Pronouns  personal. 

We  present  here  together  the  pronouns  personal,  both  co- 
njunctive and  disjunctive  : upon  which  some  remarks  will  be 
juadc  in  the  course  of  this  chapter. 


First  Person  , Singular. 

Io , I. 

Di  me , of  me 
A me  , mi.  to  me , me 
Da  me,  from  me 
Second  Person , Singular. 

Tu , thou 
Di  te,  of  thee 
A te , ti , to  thee 
Te , ti , thee 
Da  te , from  thee 
Third  person  masculine  Singular 
Egli , ei , e’  , esso , he,  it 
Di  lui  , of  him 
A lui , gli  , to  him 
Lui,  lo  , il  , him  , it 
Da  lui,  from  him 
Third  person  feminine  Singular . 
Ella  , essa  , she  , it 
Di  lei,  of  her 
A lei  ,le,  to  her 
Lei,  la  , her,  it 
Da  lei , from  her 


Plural. 

Noi , we 
Di  voi  , of  us 
A noi,  ci,  ne,  to  us  , us 
Da  noi , from  us 
Plural, 

Voi,  you 
Di  voi  , of  you 
A voi,  vi,  to  you 
Voi,  vi,  you 
Da  voi,  from  you 
Plural. 

Eglino,  essi,  they 
Di  loro  , of  them 
A loro , loro  , to  them 
Loro  , gli,  li,  them 
Da  loro  , from  them 
Plural. 

Elleno  , esse  , they 
Di  loro  , of  them 
A loro  , loro , to  them 
Loro  , le  , them 
Da  loro,  from  them. 


JL/a  •)  li  WAtA  AAV*  B ' -"1 

The  reflected  pronoun  se  one’s  self,  is  of  all  genders  and 

numbers  : . , . 

Di  se,  of  one’s  self,  himself , herself , itself  , themselves. 

A se  , si  , to  one’s  self,  himself,  herself , etc. 

Se  , si  , one’s  self  , himself , herself , etc. 

Da  se,  from  one’s  self,  himself , herself,  etc. 

This  pronoun  acquires  still  more  strength  and  elegance  by 
the  addition  of  stesso  , stessa , stessi,  stesse,  which  are  also 
often  joined  to  the  other  personal  pronouns:  - per  se  stesso , 
per  se  stessa  , per  se  stessi  , per  se  stesse  , by  himself , her- 
self , etc,  L«  fare  da  me  stesso  , l will  do  it  my  selt. 
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With,  me,  with  thee,  with  himself,  herself , etc.  take  the  La- 
tin turn  , ancl  are  expressed  by  meco  , tcco  , seco. 

Esso  is  sometimes  placed  with  the  preposition  con  and  a 
pronoun  personal  , and  it  is  masculine  , and  feminine  , as  is 
its  plural  cssi-,  thus,  con  esso  lui , with  him:  con  esso  lei, 
with  her:  con  essi  loro , with  them,  men  or  women. 

Union  of  the  conjunctive  pronouns  mi,  ti , si,  gli , ci,  vi , 
loro  , with  the  definite  articles  , lo , la  , li , le  , and  tic , in  the 
sense  of  some  , a part  of,  of  it , etc. 

In  effecting  this  union,  mi,  ti , si,  and  vi,  change  the  i 
into  e , aud  become  me,  le,  etc.  gli  is  changed  into  gUe  ; and 
loro  remains  the  same:  as.  , 

Mene  dura , he  will  give  me  some. 

Tene  dard  , lie  will  give  thee  some. 

Sene  procurerd  , he  will  get  some. 

Gliene  dard  , 1 will  give  him  or  her  some. 

Cene  dard  , he  will  give  us  some. 

Vene  dard  , l will  give  you  some. 

A'e  prometto  loro  , 1 promise  some  to  them. 

The  place  of  loro  , in  the  sense  of  to  them  , is  always  after 
the  verb. 

The  union  with  the  articles  is  made  after  the  same  man- 
ner.-In  reading  the  following  lines,  you  have  only  to  suppo- 
se melo , mela  , etc.  to  be  in  the  place  of  the  asterisks.  - Thus: 
melo  dard  , telo  dard  , etc.  he  will  give  it  to  me  , etc. 

Melo  , mela  meli  meli  * dard,  he  will  give  it  to  me,  etc. 

Telo  tela  tcli  tele  * manderu , he  will  send 

Glielo  gliela  gleli  gliele  * dard  , 1 will  give 

Selo  sela  seli  sele  * procurerd , he  will  procure 

Celo  cela  cell  cele  * dir  a , he  will  tell 

Vela  vela  veh  vele  * procurerd , 1 will  procure. 


PitONOUNS  POSSESSIVE. 

,The  articles  shew  sufficiently  the  gender  and  number. 
Singular. 

II  mio  la  mi  a i 

II  tuo  la  tua  i 

II  suo  la  sua  i 

II  nostro  la  nostra  i 

II  vostro  la  voslra  i 

II  loro  la  loro  i 


Plural, 
mlei  le  mie  , my,  mine. 
tuoi  le  tue  , thy  , thine. 
suoi  le  sue,  his,  her,  its. 
nostri  le  nostre , our,  ours. 
vostrile  vostre,  your  , yours. 
loro  le  loro,  their  , theirs. 


II  mio  libro , my  book. 

La  sua  casa  , his  or  her  house. 
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1 nostri  amici , our  friends* 

Le  nostre  tavole , our  tables. 

Before  nouns  of  relation,  or  quality  , in  the  singular  aura- 
her  , the  definite  article  is  not  wanted  , but  it  must  be  used, 
tvith  the  plural  numbers;  as. 

Mia  sorella  , di  mia  sorella , sister. 

Vostro  fralello , di  vostro  jOjiitello  , brother. 

But  say  ; le  mie  sorelle , i vostri  frateai.  The  pronoun  may* 
however,  be  transposed,  and  then  the  article  is  used;  as,  il 
fralello  'mio  , la  sorella  mia. 

Observe  also  that  all  possessive  pronouns  agree  in  English 
■with  the  .possessor  of  a thing,  but  in  Italian,  always  with  the 
the  thing  possessed:  as,  mio  fratello  ama  sua  moglie,  e le  sue 
sorelle,  my  brother  loves  his  wife,  and  his  sisters.  Mia  sorella 
ama  suo  marito,  ed  i suoi  fratelli  ; my  sister  loves  her  hus 
hand , and  her  brothers. 

Pronouns  relative. 

All  pfonouns  have  a relative  signification  , hut  the  following 
ones  are  peculiarly  so  called. 

Singular  and  plural;  Masculine  and  Feminine. 

Che ; di  che,di  chi , or  di  cui ; a che;  or  a cui:  da  che,  or 
da  chi ; that,  who,  which:  of  vWiom,  whose,  of  which,  etc. 
as,  la  donna  che  vedete , the  lady  whom,  that,  which  you 
see.  II  signore  che  vi  parlava , the  gentleman  who,  that,  which 
w as  speaking  to  you.  I libri  checompro,  the  books  that , which 
he  bought.  Le  case  che  s ono  larghe , the  houses  that,  which 
are  large. 

Di  cui , after  a noun,  is  susceptible  of  an  elegant  transpo- 
sition; as,  II  signore  il  di  cui  padre , or  il  cui  padre  , or  il 
padre  di  cui  conoscete ; the  gentleman  whose  father  you  know'. 

La  dama , la  di  cui  madre,  or  la  cui  madre , or  la  madre 
di  cui  avete  veduta , the  lady  whose  mother  you  saw. 

/ soldali  al  di  cui  capitano,  or  al  cui  capitano  , or  al  ca - 
pitano  di  cui  parlammo , the  soldiers  to  the  captain  of  whom, 
we  spoke* 

rRONOUNS  demonstrative. 

Questo,  ms,  qucsta  , fs  questi , nip.  queste , fp.  this,  these* 
Quello , m.  quclla  , f.  quclli , m.  quelle , f that,  those. 

Costui , m.  costei.  f.  costoro,  m.  et  f.  this,  these;  he,  she,  they. 
Colui  , in.  colei,  f.  coloro , m.  et  f.  that,  those  ; he , she,  they. 
Quello  is  made  quel  before  a consonant;  and  quelli  is  often 
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contracted  into  quei-  - Quegli , in  the  sense  of  quelli , is  singular 
and  plural. 

Qul  and  Id  are  sometimes  added  to  give  more  strength  to 
the  pronouns:  as:  questo  qui , this  one  here:  quello  Id  that 
one  there. 

Questi  and  quegli  are  often  used  in  the  singular  number: 
as:  questi  fu  felice , quegli  sfortunato ; this  man,  was  happy 
and  that  unfortunate.* 

Cotesto , cotesta , cotesti , cotesle , in  the  sense  of  this,  these, 
are  still  in  use;  but  cotestui , this  man,  and  cotestoro . these 
or  those,  have  become  obsolete.  Codesto , codesta , etc.  is  a 
corruption  of  cotesto. 

PHONO UNS  INDETERMINATE  OT  INDEFINITE. 

Ogni , m.  and  f.  sing,  each,  every.  - Tutto , tutta,  tutti , tutte , 
signifies  all , every  one , a totality. 

Ciascheduno , ciaseheduna , ciascheduni , ciaschedune;  and  ciu - 
scuno , ciascuna , ciascuni,  ciascune , every  one,  every  body. 

Qualche , in.  and  f.  sing,  some  : and  in  the  plural  alcuni, 
m.  alcune , f.  some,  sornes  ones. 

Alcuno , alcuna , alcuni , alcune-,  and  qualcuno,  qualcuna , (funf- 
cu/u,  qualcune , somebody,  some  one,  some  ones. 

Veruno , veruna , veruni , t^rune,  none,  not  one. 

Nes&uno , nessuna  , nessuni,  nesssune;  and  niuno , niuna,  nitini % 
niune,  nobody,  no  one , no  ones. 

Cerlo , certa , certi,  eerie , some,  some  ones;  a certain  one, 
certain  ones. 

Tale,  m.  and  f.  sing,  fali,  m.  and  f.  plural,  such,  such 
another,  such  others. 

Chiunque , m.  and  f.  sing,  whosoever,  whoever, 

Qualunque , m.  and  f.  sing,  whatever. 

Qualsivoglia , m.  and  f.  sing,  whotsoever,  any. 

iVe,  some,  of  it^  of  them. 

Altro,  ultra , offri,  altre , other,  others;  which  makes 
/rnt,  in  its  obliques  cases:  as , d’altrui  , an/  altrui ; of  other  and 
others,  to  other  and  others,  is  often  used  in  the  singu- 

gular  instead  of  a/fro  , n/frt  ride  , altri  piange  , one  laughs 
and  other  cries. 

Si,  one,  people,  men,  they,  it  is:  as  si  dice , one  says, 
people  say,  it  is  said.  v 

Detached  obsersvations  on  the  Pronoun. 

i.  Ci  and  vi  which  signify  us,  to  us,  you,  to  you  , when, 
they  are  personal  pronouns,  are  likewise  adverbs,  in  the  senses 
of  here  and  there. 
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4.  N'e , •without  any  accent,  is  sometimes  a personal  pro- 
noun which  signifies  us,  to,  us:  sometimes  an  indeterminate 
pronoun,  in  the  sense  of  same , any,  of  it,  of  them;  etc.  But 
ne  , with  the  grave  accent,  signifies,  not , nor,  neither:  and 
ne'  with  an  apostrophe,  is  an  abbreviation  of  nei , in  the: 
ne’  campi , in  the  fields. 

3.  Si , an  ideterminate  pronoun,  in  the  sense  of  one,people , 
men  , they  , is  of  extensive  use  in  Italian  , as  will  appear  in 
the  following  examples. -Si  is  written  se,  when  it  meets  with  yie . 

S'  dicoiio  incredibili  cose,  they  say  incredible  things. 

Si  sono  prese  moite  navi,  they  have  taken  many  ships. 

Non  si  parla  di  pace,  they  say  nothing  of  peace. 

Se  ne  sapra  qualche  cosa,  we  will  hear  something  of  it. 

Vi  si  domanda  del  pane  , they  ask  you  bread. 

With  many  other  turns  which  we  shall  have  occasion  to 
notice  more  at  large  in  our  observations  on  passive  verbs. 

Essential  Remark.  When  the  Italians  wish  to  show  a parti- 
cular regard,  they  make  use  of  the  third  person  of  the  verb, 
instead  of  the  second:  that  is,  the  third  person  singular,  when 
they  address  one  person  only  , and  the  third  person  plural, 
if  they  speak  to  many  people.  In  such  a case,  ella , lei , or 
sometimes  Fossignoria  takes  the  place  of  voi;  and  sua  of  vo- 
stra,  lor  the  singular,  masculine  and  femine.  Lor  signori , 
masculine  and  feminine',  and  lor  signore , feminine  only,  sup- 
ply the  second  person  plural.  Vossignoria , is  an  abbreviation 
of  vo stra  signoria , and  lor  signori  and  signore  are  for  le  si- 
gnorie  loro;  but  ella  or  hi,  are  now  more  faschionable  than 
vossignoria. 

This  manner  of  speaking  will  become  quite  falmiliar,  if  we 
accustom  ourselves  to  the  idea  that  we  are  speaking  of  a per- 
son, instead  of  speaking  to  her,  as  will  appear  in  the  tran- 
sposition of  the  following  pronoun. 

Singular,  Masculine  and  Feminine. 

Ella  or  lei  , she  - you  , sir  or  madam. 

JDi  lei,  of  her  - of  you,  sir  or  madam. 

A lei,  le,  to  her  - to  you  , sir  or  madam 

Lo , her -you,  sir  or  madam; 

Da  lei  , from  her  - yon  , sir  or  madam. 

Plural , Masculine  and  Feminine. 

Lor  signori , they -you,  gentlemen  or  ladies. 

Di  lor  signori , of  them  of  you,  gentlemen  or  ladies. 

A lor  signori , to  them  - to  you  , gentlemen  or  ladies.  > 

Lor  signori,  le,  them -you,  gentlemen  or  ladies. 

Da  lor  signori , frojn  them -from  you,  gentlemen  or  ladies 
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The  following  examples  will  r 

Non  pu6  far  meglio,  vossigno- 
ria , per  distrarsi  dagi’impacci, 
che  viaggiare  in  Italia.  Se  Ella 
vi  entrera  per  Venezia , vedra 
unacitt-  unica  al  mondo,  per 
la  sua  situazione:  ma  non  sara 
questa  1*  unica  cosa  che  La  sor- 
prcnderk. 

Ferrara  Le  fara  vedere  una 
bella,e  vasta  solitudine. 

Bologna  presenter^  a suoi  oc- 
elli un  aitro  bel  prospetto. 

Non  si  scordi  di  Modena,  co- 
me patria  dell’illustreMuratori. 

liuon  giorno,  signore,  come 
tta  Ella  stamattina  ? 

Buon  giorno,  signora,  come 
sta  Ella  ( 

Benissimo  per  servirla  , La 
lingrazio* 

Signore,  favorisca  di  sedersi. 
La  prego. 

Le  sard  sempre  intimo  suo 
traico 


: OF  THE 

nder  these  observations  plainer. 

You  cannot  do  belter,  sir,  to 
divert  yourself  from,  affairs , than 
to  travel  through  Italy.  Should 
you  enter  it  on  the  side  of  Venice, 
you  will  seea  town,  the  only  one 
in  the  world,  for  its  situation;  but 
this  is  not  the  only  thing  which, 
will  surprise  you. 

Ferrara  will  offer  you  a beau- 
tiful and  vast  solitude. 

Bologna  will  present  to  your 
eyes  another  fine  prospect. 

Do  not  forget  Modena , as  be- 
ing the  native  place  of  the  illu- 
strious Muralori. 

Good  day , sir,  how  do  you  do 
this  morning  ? 

Good  day  , madam  , how  do 
you  do  ? 

Fery  well , at  your  service , / 
thank  you. 

Pray , sir,  do  me  the  favour  to 
be  seated. 

/ shall  always  be  your  most 
devoted  friend. 


Strange  as  this  phraseology  may  sound  to  an  English  ear  ; 
it  is  indispensible  in  the  Italian  tongue,  in  speaking  to  one' s 
superiors,  and  chiefly  to  women  above  the  common  rank. 
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CHAPTER  Vi. 

•Verbs:  Auxiliary , Regular,  and  Irregular. 

OB.  I.  The  personal  pronouns  in,  tu  , etc.  are  placed  above 
the  tenses  of  the  verbs,  in  the  following  pages,  to  distinguish 
the  persons ; but  it  will  be  better  to  conjugate  the  verbs  wit- 
hout them,  except  in  the  three  persons  singular  of  the  present 
of  the  subjunctive  , and  the  first  and  second  persons  of  the 
preterite  tense  of  the  same  mood  , on  account  of  a similarity 
in  the  endings. 

2.  As  the  persons  •who  apply  to  the  Italian  tongue,  have 
eomrnonly  begun  already  to  learn  either  the  French,  the  Latin, 
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or  their  own  language  by  rules,  we  suppose  them  able  t» 
conjugate  an  English  verb , therefore  we  have  inserted  the  first 
person  singular  only,  for  the  sake  of  brevity,  and  the  neatness 
of  the  tables. 

3.  For  the  same  reason  we  give  the  first  person  singular 
only  of  the  compound  tenses  , as  they  are  merely  the  repeti- 
tion of  the  verbs  avere  or  esscre,  with  the  participle  past  of 
any  verb.  Thus  when  we  have  ho  avuto  , it  is  easy  to  add  hai 
avuto  , ha  avuto  , abbiamo  avuto  , avete  avuto  , hatuio  avuto  , 
etc.  etc. 

4-  There  are  four  tenses  in  all  verbs,  whether  regular  or 
irregular,  which  have  the  same  termination. 


The  Imperfect  of  the  Indicative. 

Sing.  1.  a.  3.  PI.  1.  2.  3. 

(*)va  vi  va  vamo  vate  vano 

Future  of  the  Indicative. 
rai  • ra  remo  rete  ranno 

Imperfect  Conditional. 

resti  rebbe  remmo  reste  rebbero 

Sometimes , — chief  y in  poetry ; — 
ria  ria  riamo  riate  riano  et  rebbono 

Preterite  of  the ' Subjunctive. 
ssi  sse  ssimo  ste  ssero 

The  verb  essere  is  the  only  verb  which  does  not  follow  this 
scheme:  and  that  only  in  the  imperfect  of  the  indicative. 
Conjugation  of  the  Auxiliary  Verb  avere  , to  have. 

INFINITIVE 

Present.  Avere,  to  have , to  possess. 

Gerund.  Avendo,  con  avere,  coll’  avere,  in  avere,  nell’avere, 
having,  in  having  . 

Participle  past.  Avuto,  ms.  avuta,yi.  avuti,ra. pi.  avut ef.pl.  had 

indicati  ye. 


ro 


rei 


ria 


SSI 


Present  tense  I have.  Compound  tense.  / have  had. 

io  , tu  , egli  5 noi . voi  , eglino. 

Ho,  hai,  ha;  abbiamo,  avete,  hanno— ho  avuto,  etc- 

IVritten  sometimes  6 ai  i;  abbiamo,  avete,  anno. 

Imperfect.  I had.  * —I  had  had. 


(*)  We  likewise  say  vo , vi  , va  , and  perhaps  vo  should  be 
preferred  to  va  , as  it  distinguishes  the  first  person  from  the 
third  , but  custom  has  prevailed  , and  va  is  now  commonly 
used  instead  of  v. 
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Aveva,  avevi,  aveva,  avevamo,  avevate,  avevano.  Aveva 
avuto. 

Preterite.  / had  _/  had  had. 

Ebbi,  avesti,  ebbe:  avemmo,  aveste,  ebbero  _ ebbi  avuto. 

Future.  / shall  or  will  have  _ / shall  or  will  have  had. 

Avro,  avrai , avrik:  avremo,  avrete,  avranno.  - avro  avuto. 

Conditional.  I woidd , could , should  have.  - [ would  have  had. 

Avrei.  avresti , avrebbe:  avremuio,  avreste  , avrebbero.  - avrei 
avuto. 

SUBJUNCTIVE  , OR  POTENTIAL. 

Present.  That  I may  have.  _ that  I may  have  had. 

ch'  10  , che  tu , ch ’ egli:  che  noi,  che  voi , ch’  eglino. 
abbia,  abbia  et  abbi,  abbia:  abbiaino,  abbiate,  abbiano  abbia 
avuto. 

Preterite.  That  I might  have.  _ that  I might  have  had . 

Avessi , avessi , avesae  : avessimo,  aveste,  avessero.  - avessi 
avu  to. 

imperative  * 

Abbi  or  abbia  tu,  have  thou  : abbia  egli,  let  him  have  : ab- 
bia mo  noi,  let  us  have ; abbiate  voi,  have  ye ; abbiano  e&liuo, 
let  them  have. 

Conjugation  of  the  Auxiliary  verb  essere,  to  be. 

INFINITIVE. 

Present.  Essere,  to  be , to  exist. 

Gerund.  Essendo,  con  essere,  coll’ essere,  in  essere,  nell’essere, 
being , in  being. 

Participle  past.  Stato,  ms.  stata,/i.  stati,  m.  pi.  state,  f pi.  been. 

indicative. 

Present  tense.  I am  Compound  tense.  I have  been . 

to,  tu  , egli:  noi,  voi,  eglino. 

Sono,  sei,  6$  siamo,  siete,  sono.  sono  stato,  etc. 

Imperfect.  I was  I had  been. 

Era,  eri  , era:  eravamo  , eravate  , erano.  era  stato. 

Preterite.  / was.  I had-l>een. 

Fui,  fosti,  fu  ; fummo,  foste,  furono.  fui  stato. 

Future  I shall  or  will  be.  _ I shall  or  will  have  been. 

Saro,  sarai,  sara:  saremo,  sarete,  saranno.  saro  stato. 

Conditional.  I would,  could,  should*be  —I  would  have  been. 

Sarei , saresti , sarebbe  . saremmo  , sareste  , sarebbero.  sarei 
stato. 

SUBJUNCTIVE  , OR  POTENTIAL. 

Present  tense.  That  I may  be.  _ that  I may  have  been, 

eh'io,  che  tu,  ch'  egli ; che  voi  , ch ’ eglino. 

$ia,  sia  et  sii,  sia;  siamo,  si^te  siano.  sia  stato.  * 
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Peetertte  That  / might  be.  _ that  I might  have  been. 

Fossi,  fossi , fosse:  fossinto,  foste  , fossero.  fossi  stato. 

’ imperative  ) 

Sii  and  sia  tu,  be  thou  ; sia  egli,  let  him  be  : siamo  uoi , let 
us  be ; siate  voi , be  ye:  siano  eglino,  let  them  be. 

The  reader  must  have  observed  that  the  compound  tenses  of 
the  verb  essere  to  be,  are  not  formed  as  in  English  , by  the  help 
of  av-'re  to  have,  but  of  essere  to  be.  So  that,  instead  of  sayng 
I have  been , I had  been , etc.  the  Italians  say;  lam  been , he 
was  been , etc. 

Observe  also  that£  in  conjugating  the  compound  tenses  of 
essere  , the  participle  agrees  always  with  the  nominative;  so 
that  a man  must  say,  sono  stato , and  a woman  sono  stata',  for 
men  siamo  statl  and  for  women  siamo  state,  etc. 

The  verbs  venire,  to  come,  andare , to  go,  stare , to  remain, 
are  often  used  in  the  sense  of  essere',  as. 

Egli  vien  riputato  per  un  uomo  dabbene  , he  is  looked  upon 
as  a very  honest  man.  Cid  mi  vien  detto  da  molti,  I am  told 
*o  by  many  people. 

Io  vo  faceudo  qualclie  cosa  pel  vostro  vanlaggio,  I am  doing 
something  to  your  advantage.  Andrd  tosto  rovinato,  he  will 
be  soon  ruined. 

La  cosa  sta  come  vi  dico , the  thing  is  as  I tell  you.  Stava • 
mo  leggendo  quando  vostro  fratello  entrd  nella  camera  , we  were 
reading  when  your  brother  entred  in  the  room. 

Regular  Cognjugations  in  are , ere , and  ire. 

There  are  three  regular  conjugations  in  Italian,  distinguished 
by  the  termination  of  the  infinitive 

First,  in  ore  ato  , as  amare,  amato  , to  love. 

Second,  in  ere  uto,  as  credere,  creduto , to  believe. 

Third  , in  ire  ito , as  sentire  , sentito , to  hear. 

Of  the  verbs  in  ere,  some  have  the  e long,  as  doldre,  vede're, 
tendre;  and’  the  others  have  it  short,  as  leggere,  scrivere,  perdere; 
but  this  does  not  affect  their  manner  of  being  conjugated. 


GENERAL  PARADIGM. 


INFINITIVE  GERUND 

l.  Am-are  ando 

a.  Cred-ere  endo 

3.  Sent*  ire  endo 


participle  PAST., 
ato  ms.  ata  fs.  ati  mp . ate  fp . 
uto  uta  uti  nte 
ito  ita  iti  ite 
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Present. 


Imperfect. 


Preterite. 


future. 


Condit. 


Present. 


Preterite 


a , 
e , 
e , 


Singular. 

Am  o i 
Cred-o  i 
Sent-o  i 
Am-ava  avi  ava  , 
Cred-eva  evi  eva, 
Sent-iva  ivi  iva  , 
Am  -ai  asti  6 , 
Cred-ei  esti  e , 
etti  esti  ette, 
Sent-  ii  isti  i , 
Am-er6  eraierk, 
Cred-er6  “rai  era, 
Sent-iro  irai  ira , 


INDICATIVE 

Plural. 

iamo  ate  a no 
iamo  ete  ono 
iamo  ite  ono 
avamo  avate  avano 
evamo  evate  evano 
ivamo  ivate  ivano 
ammo  aste  arono 
emrop  este  erono) 
emmo  este  ettero) 
imnio  Iste  irono 
etfcmo  erete  era n no 
eremo  erete  eranno 
irerao  irete  iranno 


Am  erei  eresti  erebbe  , eremrao  ereste  erebbero 
Cred-erei  eresti  erebbe,  eremmo  ereste  erebbero 
Sent-irei  iresti  irebbe,  iremmo  ireste  irebbero 

SUBJUMCT1VE  OR  POTENTIAL 


Am-i  i i , 
Cred-a  a a, 

Sent -a  a a, 
r Am-assi  1 assi  asse, 
? Cred  essi  essi  esse , 
f Sent-issi  issi  isse , 


iamo  late  ino 
iamo  iate  ano 
iamo  iate  ano 
assimo  aste  essero 
essimo  este  essero 
issimo  iste  issero 


IMPERATIVE 

{ Am -a  i,  iamo  ate  ino 

Present.  s Cred -i  a,  iamo  ete  ano 

^ Sent- i a,  iamo  ite  ano 

I.  Regular  Conjugation  in  are , a to  , trough  all  its  Moods  Tenses 

and  Persons. 

INFINITIVE. 

Present.  Amare , to  love,  to  like. 

Gerund.  Amando,  con  amare,  coll’ amare,  in  amare,  nell’ a— 
mare,  loving , in  loving. 

Participle  past.  Amato,  amata  , amati,amate,  loved. 


INDICATIVE. 

io  tu  egli ; 

noi  voi  eglino. 

Present. 

Amo  ami  ama. 

amiamo 

a mate 

amano  ,1  love. 

Jmper/ect.  Ama-va  vi  va, 

vatno 

vate 

vano,  I did  love. 

Preterite. 

Am-ai  asti  6, 

ammo 

aste 

arono,  I loved 

Future, 

Ame-ro  rai  ra , 

remo 

rete 

ranno,  I will  love . 

Condit. 

Am«-rei  resti  rebbe 

, remm» 

reste 

robber ol would  love 
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GUE, 


f SUBJUNCTIVE  , OB  POTENTIAL. 

ch’  io  , che  tu  , ch‘  egli , che  not , chevoi,  ch’ eglino. 
Present.  Ami  ami  ami,  amiamo  annate  ami  no , I may  love. 
Preterite.  Amaissi  ssi  sse  , ssimo  ste  ssero,  / might  love 

IMPEKATIVE. 

Aroa  tu , love  thou;  ami  egii,  let  him  love,  amiamo  noi , let 
us  love ; amate  voi,  love  ye.)  amino  eglino,  let  them  love. 

All  the  verbs  in  are  are  conjugated  like  amare , except  an- 
dare  to  go,  fare  to  do,  dare  to  give,  and  stare  to  remain; 
with  the  verbs  ending  in  care  and  gare , as  peccare  to  sin, 
pagure  to  pay,  which  will  all  be  noticed  in  their  proper  place. 

II.  Regular  Conjugation  in  ere,  uto. 


jnfinitive. 

Present,  Credere  , to  believe , to  think. 

Gerund.  Credendo  , con  credere,  col  credere,  in  credere, 
nel  credere;  believing  , in  believing. 

Participle  past.  Crednto  , creduta,  creduti,  credute,  believed. 


INPICATIVE. 


io  tu 

egli;  noi 

voi 

eglino. 

Present. 

Credo  credi 

crede;  crediamo  credete  credono 

Imperfect. 

Crede-va  vi 

va ; vamo 

vate 

vano 

Preterite,  -j 

Cred-ei  esti 

e : emmo 

este 

erono 

. Cred-etti  esti 

ette:  emmo 

este 

ettero 

Future. 

Crede-r6  rai 

ra ; rerao 

rete 

ran  no 

Condit. 

Crede  - rei  resti 

rebbe  : remmo 

reste 

rebbero 

SUBJUNCTIVE , OR  POTENTIAL. 

ch’  io,  che  tu,  ch’egli)  che  noi  chevoi  ch’ eglino 
Present.  Cred-a  a a:  iajno  iate  ano 

preterite.  Crede-ssi  ssi  sse : ssimo  ste  ssero 

/ 

IMPERATIVE. 

Credi  tu,  believe  thou;  creda  egli,  let  him  believe ; crediamo 
noi,  let  us  believe ; credete  voi,  believe  ye;  credano  eglino,  let 
them  believe. 

111.  Regular  Conjugation  in  ire,  ito, 
infinitive. 

Present.  Sentire  , to  hear,  feel,  perceive. 

Gerund.  Sentcndo,  con  sentire,  col  sentire  , in  $eutire  nel 
sentire,  hearing , in  hearing . 
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Participle  past.  Sentito  , sentita  , sentiti  , sentite,  heard 

INDICATIVE. 


io 

tu 

egli ; 

noi 

voi 

eglino 

Present. 

Sento 

senti 

sentej 

sentiamo 

sentite  sentond 

Imperfect. 

Senti-va 

vi 

vaj 

vamo 

vate 

vano 

Preterite. 

Sent-ii 

isti 

i; 

inimo 

iste 

irono 

Future : 

Senti-  r6 

rai 

ra  ; 

remo 

rete 

ran  no 

Condit . 

Senti-rei  resti 

rebbe : 

remmo 

reste 

rebbero. 

SUBJUNCTIVE,  OR 

POTENTIAL. 

ch’  io 

tu 

egli: 

noi 

voi 

eglino 

Present. 

Sent-a 

a 

a; 

iamo 

iate 

ano 

Preterite. 

Senti-ssi' 

ssi 

sse : 

ssimo 

ste 

ssero 

IMPEBATIVE. 


Senti  tu,  hear  thou  ; senta  egli,  let  him.  hear  ; sentiamo  noi 
let  us  hear-,  sentite  voi , hear  ye j sentano  eglino , let  them  hear 
Conjugation  of  Verbs  in  isco. 

Among  the  verbs  of  the  third  conjugation , ending  in  ire  , 
many  are  irregular  at  the  present  of  the  indicative  and  subjun- 
ctive , and  likewise  at  the  imperative.  All  their  other  tenses 
go  like  saitire,  and  these  we  present  here  by  their  first  person 
singular  only. 


INFINITIVE. 

Blandire,  blandendo  , blandito  , to  caress. 

INDICATIVE. 

Present.  Blandisco  , blandisci,  blandisce:  blandiamo,  blandite, 
blandiscono. 

Imperfect , etc.  Blandiva:  blandii : blandirb  : blandirei. 

SUBJUNCTIVE  OR  POTENTIAL. 

Present.  Blandisca,  blandisca,  blandisca:  blandiamo,  blandiate, 
blandiscano.  ’ 

Preterite.  Blandissi,  blandissi,  blandisse , etc. 

IMPERATIVE. 

Blandisci  tu  , blandisca.  egli:  blandiamo  noi,  blandite  voi; 
blandiscano  eglino. 

Many  of  the  verbs  in  ire , isco , end  likewise  in  are , o:  as, 
colorare  and  , colorire  , to  colour:  indurare  and  indurire , etc. 
to  harden.  * Poets  do  not  always  observe  the  irregularity  in 
isco,  and  they  write  equally  offro  and  ofjcrisco  , mugge  and 
vmggisce , langue  and  languisce , fere  and  ferisca,  etc. 
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Conjugation  of  a reflected  and  reciprocal  Veri, 

Reflected  and  reciprocal  verbs  are  conjugated  alikein  Italian, 
Si,  joined  to  the  infinite,  answer  to  one’s  self:  and  the  per- 
sons  in  the  other  moods  are  expressed  as  follows: 

Sing*  mi,ti,si\  myself,  thyself,  himself,  herself. 

Plural,  ci,  vi , si:  ourselves,  yourselves,  themselves. 

They  seldom  have  the  addition  of  the’pronouns  to,  tu,  egli, 
not,  voi,  eglino. 

INFINITIVE. 

Divertirsi  , to  amuse  one ’ s self 

Pivertendosi , amusing  or  in  amusing  one’s  self, 

Pivertitosi,  having  amused  one’ s self. 

• INDICATIVE 

Present.  / amuse  myself , etc. 

Sing,  mi  diverto  , ti  diverti  , si  diverte : PI.  ci  divertiamo, 
▼i  divertite  , si  divertono. 

And  so  on  with  the  other  tenses  _ mi  divertiva  : mi  diverlii: 
tni  divertiro  ; mi  divertirei ; cli*  if  mi  diverta  ; ch'  io  mi  di-. 
▼ertis# , etc. 

IMPERATIVE, 

Divertiti,  amuse  they  self ; divertasi , let  him  amuse  himself} 
diver tiamoci  , let  us  amuse  ourselves:  divertitevi;  amuse  your* 
selves : divertansi , let  them  amuse  themselves. 

The  compound  tenses  are  conjugated  with  the  verb  essere  : 

I have  amused  myself , etc.  Sing,  mi  sono  divertito  ti  sei  dit 
vertito:  s’  e divertito,  Plur,  ci  siamo  divertiti,  vi  siete  divert 
titi , si  sono  divertiti,  r.  And  so  for  the  other  tenses:  m’era  dit 
vertito  ; mi  fui  divertito;  mi  sar6  divertito,  etc,  - For  tho 
feminine:  mi  sono  divertita;  ci  siamo  divertite. 

• Remarks  on  here  is  , there  is  t etc. 

The  English  adverbs  here  and  there , are  expressed  in  Italian 
by  si  and  vi.  Ci  is  commonly  used  when  we  speak  of  a placq 
in  which  we  are  , and  vi  of  a place  in  which  we  are  npt,  Hi 
will  appear  in  the  follouing  scheme, 

C’  i ci  sono  , there  is,  there  are ; here  is,  here  are , 
C’era,  c’  erano , there  was,  there  were, 

Vi  fu  , vi  furono  , there  has  been,  there  have  been, 

Vi  sari  , vi  saranno  , there  will,  be,  sing  and  pi, 

C’  era  stato  , c’ erano  stati , there  had  been, 
y ' e ra  stato  , v'  erano  stali  , there  had  been, 

Q 
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C*  e ? ci  sono?  is  there  ? are  there? 

C’  era  ? c*  erano  ? was  there  ? were  there  ? 

C’  era  stato  ? o’  erano  stati  ? had  there  been  f 

V’  k ? vi  sono  ? is  there  ? are  there  ? 

V’  era  ? v’  erano  ? was  ? were  f/«r«  ? 

V’eia  stato?  v’ erano  stati?  had  there  been? 

Non  c’e  , non  ci  sono,  there  is  not?  th^re  are  not. 

Non  c’  era  , non  c’ erano  , there  was  not , there  were  not . 

Non  c’ era  stato,  non  c’ erano  stati  , there  had  not  been. 

Non  v’6 , non  vi  sono,  there  is  not,  there  are  not. 

Non  v*  era,  non  v’ erano,  there  was  not,  there  were  not. 

Non  v* era  stato,  non  v*  erano  stati , there  had  not  been. 

Non  c’ 6 ? non  ci  sono  ? is  not  there?  are  not  there  ? 

Non  v’  era?  non  v’  erano  ? was  not  there  ? were  there  not? 

Non  vi  fu  ? non  vi  furono  ? has  not  t1%re  been  ? have 
not  there  been  ? 

Non  v’era  stato?  etc.  etc.  had  not  there  been  ? etc.  etc. 

The  tone  of  the  voise  marks  the  difference  between  a sim- 
ple affirmation  or  a negation,  and  an  interrogation.  Thus 
C' e del  pane,  there  is  some  bread.  C’  e del  pane  ? is  there  any 
bread  ? Non  v'  erano  molte  donne  nel  giardino , there,pvhere 
not  many  ladies  in  the  garden.  Non  v’  erano  molte  donne  ' nel 
giardino?  were  not  many  ladies  in  the  garden? 

Remarks  on  the  verb  bisognare,  in  the  sens  of  must  and  ought. 

The  verb  bisognare  is  an  impersonal  verb  of  extensive  use 
in  Italian : and  its  correspondent  English  verbs  must  and  ought 
not  being  impersonal,  beginners  fall  into  constant  mistakes. 
To  avoid  them,  let  the  English  phraseology  I mast  go,  you 
must  go,  he  must  go  , etc.  be  turned  into  : it  must  that  I go* 
it  must  that  you  go,  it  must  that  he  goes,  etc.  and  then  the 
following  examples  will  be  readily  understood  and  applied. 

Bisogna  ch’  io  gli  parli  , I must  speak  to  him. 

Biso^na  ch’impariate  questo,  you  must  learn  this. 

Bisognerebbe  ch’io  lo  fasessi  , / should  do  it. 

Ci  bisogna  morire,  we  must  die. 

Vi  bisognava  vederlo,  you  ought  to  have  seen  him. 

Bisognera  che’egli  mi  paghi , he  must  pay  me. 

We  see  by  these  examples  that  che  after  his  impersonal 
verb,  requires  the  subjunctive. 

Detached  Remarks  on  Verbs. 

i.  The  Italians  use  frequently  the  infinitive  of  verbs  instead 
of  nouns  substantives  for  the  masculine  singular  : as , il  suo 
parlar « m’annoja,  his  conversation  tires  me:  alio  spuntar  del 
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giorno , at  the  break  of  day  , il  piangere  nasce  sovente  duL  ri- 
dere  , tears  often  spring  from  laughter. 

2.  The  infinitive  is  frequently  used  instead  of  the  impera- 
tive, chiefly  in  speaking  to  inferiors,  or  in  poetry:  as,  non 
dir  questo  alia  moglie  , do  not  tell  this  to  your  wife  j non 
chiudere  il  seno  alia  pietd  , do  not  shut  your  breast  to  compas- 
sion ; non  ti  lasciar  sincere  dall’  ira  , do  not  let  yourself  be 
conquered  by  anger. 

3.  The  participle  passive,  conjugated  with  essere , agrees  al- 
ways with  its  nominative  ; as , la  virtu  e lodata , ina  il  vizio 
e tenuto  a vile , virtue  is  plaised  , but  vice  is  despised. 

The  participle  conjugated  with  avert  , agrees  generally  with 
its  accusative,  when,  it  is  placed  after  that  accusative,  but 
it  remains  in  the  ifiasculine  singular  when  it  precedes  its  ac- 
cusative: as,  ho  ricevuto  la  voslra  lettera  , I have  received 
your  letter  : la  lettera  che  ho  ricevuto , the  letter  which  I ha- 
ve received,  /ivevano  fatto  gran  cose , they  had  done  great 
things:  le  gran  cose  che  avevano  falle , the  great  things  which 
they  had  done. 

The  participles  present  having  and  being , joined  in  English 
to  a participle  past,  are  elegantly  omitted  in  Italian  ; as,  detto 
questo , usd  dalla  camera , having  said  this  , he  went  out  of 
the  room , finita  la  predica  uscimmo  dalla  ckiesa,  the  sermon, 
being  over,  we  left  the  church  ; vedutolo , huvjng  seen  him. 

Likewise  when  , as  soon  as,  or  such  like  expressions,  are 
not  expressed  in  Italian,  when  they  meet  in  English  with  the 
verb  to  have  or  to  be,  joined  to  a participle  past;  as  , fatto 
ch’  ebb  e , as  soon  as  he  had  done;  pranzato  ch’avemmo,  when 
we  had  dined:  venuti  che  furono , as  soon  as  they  were  come. 

4.  The  pronoun  they  , when  it  is  used  in  the  indetermina- 
te sense  of  one,  we  , people,  men  , it  is,  it  was,  etc.  is  ren- 
dered in  Italian  by  st,  or  se , when  it  meets  with  ne  ; and 
the  verb  is  put  in  a reflected  form  either  singular  or  plural, 
as  happens  to  be  the  nouu  to  which  it  relates.  - Sometime* 
the  Italians  employ  a passive  turn , peculiar  to  their  langua- 
ge, with  the  help  of  the  verb  essere , which  is  often  sup- 
plied by  venire.  -Let  the  following  examples  be  carefully 
observed. 

Si  dice  cosi ; It  is  said  so. 

Si  dicono  molte  cose;  People  report  many  things. 

Si  dira  or  d irassi  che  1*  avete  They  will  say  that  you  insul • 
insultato;  >.  . ted  him.,  , . 

Si  loda  1’  uomo  modesto  ; One  praises  a modest  man. 

Si  lodano  gli  uomini  raodesti;  Modest  men  are  praised. 
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Amasior  ama  d’essere  onorato;  One  likes  to  be  esteemed. 


Sieguansi  i grand  i esempi; 
Mi  si  domanda  uno  scudo  ; 
Mi  si  domandano  tre  ghinee  ; 
Che  si  diri  di  voi  se  fate  cio; 

Si  direbbe  or  direbbesi  che  sie- 
te  uno  spendereccio  5 
Se  ne  saprii  qualche  cosa  j 
Non  se  ne  parla  ; 

Cene  sari  parlato; 

Mi  vien  detto  da  raolti ; 

Ve  ne  verri  scritto; 

Siete  domandato; 

Mi  fu  dato  un  libro ; 

Ci  fu  scritta  una  lettera  $ 

Vi  saranno  mandate  molte  let- 
tere  j 


Let  us  Jollow  great,  examples , 
They  ask  me  five  shillings. 

They  ask  me  three  guineas. 
What  will  be  said  of  you  if 
you  do  so  ? 

One  would  say  that  you  are 
a spendthrift. 

We  shall  hear  something  of  iti 
People  say  nothing  of  it. 

They  will  speack  of  it  to  us. 

I was  told  so  by  many  people. 
They  will  write  it  to  you. 
Somebody  asks  for  you. 

J received  a book. 

They  wrote  us  a letter. 

You  will  receive  many  letters. 


l 


IRREGULAR  VERBS. 


The  following  observations  will  greatly  facilitate  the  genet 
ral  system  of  the  Italian  irregular  verbs. 

1.  When  a verb  is  irregular  in  the  present  of  the  indicat 
five  , it  is  always  so  in  the  present  of  the  subjunctive  , and 
in  the  imperative. 

a.  Verbs  are  irregular  chiefly  in  the  present  of  the  indica- 
tive » the  preterite  of  the  same  mood , and  the  participle  past. 

3.  Some  verb  in  nere,  lire , long  , and  in  nire  ; and  likewi- 
se some  in  nere  and  cere  short,  contracted  in  orre  and  urre, 
form  their  future  and  conditional  in  rrd  , and  rrei;  as,  t&- 
nere,terrd,  terrel : volere  , vorro,  vorrei  : venire , verro  , verreij 
porre  , porrd,  porrei  j condurre,  cpndurrd,  condurrei-,  etc.  etc.  v 
/are,  aare,  stare , take  aro,  arei  , instead  of  erd,  erei  ,in  their 
future  and  conditional  ; fard  , farei  , etc. 

4.  Most  of  the  verbs  ending  in  lire  and  nere  long  , and  in 
lire , and  nire  , take  the  addition  of  a g in  their  present  ten- 
ses , in  the  imperative*  as,  tenere,  to  hold,  tengo,  tenga:  do* 
lere , to  grieve,  dolgo , dolga  : salire  , to  leap,  salgo , saiga  : 
venire , to-c-eme,  vengo  , venga. 

5.  Some  verbs  in  rire  and  rire  , drop  the  letter  , r in  their 
present  tenses  and  in  the  imperative  : as  , par  ire  , paio , to  a pi 
pear  : morirt , mo  jo  , and  muoio , to  die. 
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Caution.  In  the  tenses  wherein  will  be  fotltad  the  first  per* 
son  singular  only,  the  others  may  be  formed  easily  by  the 
general  paradigm,  ( page  xxv  ).  Thus,  when  you  have  cresco^ 
ciioco  , andassi  , etc.  you  have  only  to  observe  their  proper 
teuses  in  the  paradigm,  and  you  will  readily  form  , cresc&t 
cresci , cresce^,  etc,  etc, 

I.  Irregular  verbs  in  are  , care  , gare. 

• 1 
vlndare  , dare  , fare  , stare  , and  the  verbs  ending  in  cart 
and  gare  , are  the  only  irregular  of  in  first  conjugation. 
Infinitive.  Gerund.  Participle. 

, i.  Andare,  andando,  andato,  to  go. 

Inb.  Vado  or  vo,  vai,  va:  andiamo , andate,  vanno.  Andava. 

Andai.  Andro.  or  anderd.  Andrei  or  anderei. 

Sub.  Ch’io  vada,  vada,vada:  andiamo,  andiate,  vadano  , 
and  vadiho.  Andassi, 

Imp.  Va  , vada:  andiamo,  andate,  vadano, 

2.  Dare  , dando  , dato  , to  give. 

Ihd.  Do,  dai,  da:  diamo,  date,  danno.  Dava.  Diedi  or  detti, 
desti,  diede  or  dette  or  di&:  demmo  , deste , diedero 
or  dettero  or  dierono.  Dar6.  Darei. 

Sub.  Ch’io  dia,  dia  or  dii,  dia:  diamo,  diate,  diano,  or 
diino.  Dessi. 

Ialp.  Da  , dia  : diamo,  date  , diano. 

3.  Fare,  facendo,  fatto,  to  do. 

Jnd.  Fo,  fai  , fa;  facciamo,  fate,  fanno.  Faceva.  Feci,  face* 
sti  , fece  ; facemmo  , faceste  , fecero.  Faro  , Farei* 
Sub.  Ch’io  faccia.  Facessi, 

Imp.  Fa,  faccia;  facciamo,  fate,  facciano, 

4-  Stare,  stando , stato  , to  be,  to  live,  to  stop. 
In®.  Sto,  stai,  sta  ; stiamo , state,  stanno.  Stava.  Stetti,  ste- 
sti , stette  ; stemmo  , steste,  stettero.  Staro.  Starei. 
Sub.  Ch’  io  stia.  Stessi. 

Imp.  Sta,  stia;  stiamo,  state,  stiano. 

The  verbs  in  care  and  gare  take  an  k in  the  tenses  where 
the  c or  g should  otherwise  meet  before  e or  i. 

Infinitive.  Gerund.  Participle. 

Peccare,  peccando  , peccato  , to  sin. 

Pregare  , pregando  , pregato  , to  pray  , 

Pecco  , peccAt  , pecca  ; peccAiamo , peccate  , peccano. 

Prego  , pregAi  , prega  ; preg/iiamo , pregate  , preganO. 

PeccAerd  , pecc^erei  _ pregAero  , pregAerei , etc.  etc. 
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II,  Irregular  Verbs  in  ere  long. 

Ob.  There  are  but  four  verbs  in  ire  long,  which  are  irre- 
gular in  their  participles;  namely,  parere  par  so  ; persuadere  , 
persuaso , rimauere  , riinaso  ; solere  , solilo.  All  the  others  make 
their  participle  in  uto. 

N.B.  Let  this  remark  be  attentively  considered.  - The  third 
person  singular  and  the  third  person  plural  of  the  preterite 
tense  of  the  indicative  , are  formed  from  the  first  person  sin- 
gular of  that  same  tense;  but  the  second  person  singular and 
the  first  and  second  persons  plural  are  commonly  formed  from 
the  infinitive  ; as  , from  do l ere  , giacere , conoscere  , etc.  etc, 
are  formed  : 

Dolsi , dolesti,  dolse  ; dolemmo  , doleste  , dolsero. 

Giacqui  , giacetti , giacque ; giacemmo  , giacestc,  giacquero. 
Conobbi , conoscesti,  connobbe  \ conosceuuuo . couosceste  , CO- 
nobbero. 

Infinitive.  Gerund.  Participle. 
t.  Cadere  , cadendo  , caduto  , to  fall. 

Ind.  Cado  or  caggio  , cadi,  cade;  cadiamo  or  caggiamo , ca- 
dete  , cadono  or  caggiono.  Cadeva.  Cadde-i,  esti  ; e , 
emmo  , este , erono.  Cadero.  Caderei, 

Sub.  .Ch’ io  cada  or  caggia.  Cadessi 

Imp.  Cadi,  cada  or  caggia;  cadiamo,  cadete  , cadano. 

2.  Dolersi , dolendosi , dolutosi  , to  complain  , to  ach. 
Ind.  Mi  dolgo  or  doglio  , ti  duoli  , si  duole  ; ci  dogliamo  , 

vi  dolete,  si  dogliono  *or  dolgono.  Doleva.  Dolsi  , do- 
lesti , etc.  Dorr6.  Dorrei. 

Sub.  Ch’  io  mi  dolga  or  doglia.  Dolessi. 

Imp.  Duoliti  , dolgasi  ; dogliamoci  , doletevi  , dolgansi. 

3.  Dovere  , dovendo,  dovuto,  to  owe. 

Ind.  Devo  or  debbo  or  deggio  , devi  , deve  ; dobbiamo  , do- 
vete  , debhono  or  deggiono  or  deono.  Doveva.  Dovei 
or  dovetti  , dovesti  , etc.  Dovrh.  Dovrei. 

Sub.  Ch’  io  debba.  Dovessi, 

Imi*.  Devi  , debba  ; dobbiamo  , dovete  debbano. 

4-  Giacere,  giacendo,  giacciuto  , to  lie  down. 

Ind.  Giaccio,  giaci  , giace  ; giacciamo  , giacete  , giaceiono. 

Giaceva.  Giacqui  , giacesti  , etc.  Giacerd.  Giacerei. 

Sub.  Ch’  io  Giaccia.  Ciacessi 

Imp.  Giaci,  giaccia;  giacciamo,  giacete,  giacciano. 

5.  Tacete  , tacendo,  tacciuto  , to  be  silent. 

Taqcio.  Taceva.  Tacqui  , tacesti  , etc.  like  Giacere. 

6.  Piacere,  piacendo  , piacciuto  , to^please. 

Piaccio.  Piaceva.  Piacqui,  piacesti,  etc.  like  Giacere. 
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<7,  Sapere  , sapendo  , saputo,  to  know . 

IsD.  So  , sai , sa  ; sappiamo  , sapete,  sanno.  Sapeva,  Seppi  % 
sapesti  , etc.  Sapr6.  Saprei. 

Sub.  Ch’io  sappia  Sapessi. 

Imp.  Sappi  , sappia  ; sappiamo,  sapete,  sappiano. 

y.  Potere  , potendo  , potuto  , to  be  able. 

Ind.  Posso  , puoi  pu6  ; possiamo  , potete  , possono.  Poteva, 
Potei  and  potetti , potesti , pot<b  , etc.  Potr6.  Potrei. 
Sub.  Cli’ io  possa.  - ( No  Imperative  ).  - Poterd  and  Poterei  are 
the  future  and  conditional  of  the  verb  potare , to 
prune  vines. 

9.  Volere  , volendo , voluto  , to  be  willing , to  wish. 
Ind.  Voglio  , vuoi , vuole  ; vogliamo  , volete  , vogliono.  Vo- 

leva.  Volli  , volesti  , etc.  Vorro.  Vorrei. 

Sub.  Ch’io  voglia.  Volessi.  * ( No  Imperative).  - Volcro  and 
volerei  are  the  future  and  conditional  of  the  verb  VQ« 
lare  , to  fly. 

10.  Persuadere,  persuadendo  , persuaso,  to  persuade. 
Ind.  Persuad-o,  i,  e;  iamo,  ete  , ono.  Persuadeva.  Persuasi  , 

persuadesti  , etc.  Persuaderd.  Persuaderei. 

Sub.  Ch’  io  persuada.  Persuadessi. 

Imp.  Persuadi  , persuada;  persuad*iamo,  ete,  ano. 

n.  Tenere  , tenendo,  tenuto  , to  hold. 

Ind.  Tengo  , tieni,  tiene  ; teniamo  , tenete,  tengono.  Tene^ 
va.  Tenni , tenesti,  etc.  Terro.  Terrei. 

Sub.  Ch*  io  tenga  , tenga  , tenga  j teniamo,  teniate,  tengano. 
Tenessi. 

Imp.  Tieni  , tenga;  teniamo,  tenete  , tengano. 

12.  Rimanere,  rimanendo,  rimaso,  and  rimasto,  to  slay. 
Ind.  Rimango  , rimani , rimane  : rimaniamo  , rimanete  , ri- 
mangono.  Rimaneva. . Rimasi , rimanesti  , etc.  lUrnar- 
ro.  Rimarrei. 

Sub.  Ch’io  rimang.a  , a,  a;  rimaniamo,  rimaniate  , riman* 
gano. 

Imp.  Rimani,  rimanga ; rimaniamo,  rimanete,  rimangano. 

r3.  Parere  , parendo  , parso  , to  appear. 

Ind.  Pajo  and  paro  , pari  , pare  , pajamo  , parete  , pajono. 

Pareva.  Parvi  , paresti , etc.  Parro.  Parrei. 

Sub.  Ch’  io  paja  , paja  , etc.  Paressi. 

Imp.  Pari  , paja  : pajamo,  parete,  pajano. 

This  verb  is  often  taken  impersonally;  as,  mi  pare  , or  mi 
par,  gli  pare  ; ci  pare , vi  pare  , pare  loro,  etc.  It  seems  to 
me , to  you , to  him , etc.  ^ 

■ * 
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*4-  Solere  , sol  end  o , soli  to  , to  be  used. 

Ind.  Soglio,  suoli , suole  , suole  ; sogliamo  , solete,  sogliono. 
Soleva  , or  era  soli  to  , eri  solito,  etc.  _ and  so  of  all  the  othef 
tenses  which  are  compounded  of  the  verb  essere,  and  the  par- 
ticiple solito , m.  solita  , f.  thus  , ero  solito;  sarei  solito  : cli’io 
sia  solito  ; ch’  io  Fossi  solito  , etc. 

15.  Valere  , valendo  , valuto  , to  be  worth . 

1»d.  Vaglio  , vali , vale:  vagliamo  , valete  , vagliono.  Vale* 
va  , Valsi,  vaiesti , etc.  Varrb.  Varrei* 

Sue.  Ch*  io  vaglia.  Valessi. 

Imp.  Vali,  vaglia  ; vagliamo,  valete,  vagliano. 

16,  Vedere,  vedendo  , veduto  , and  visto  , to  see. 
Ind.  Vedo  and  veggfo  , vedi , vede  ; vediamo,  vedete,  vedono 

and  veggono.  Vedeva.  Vidi  and  viddi,  vedesti,  etc. 
Vedro.  Vedrei. 

Sub.  dr’  io  veda  and  vegga.  Vedessi. 

Imp.  Vedi  , veda  ; vediamo  , vedete  , vedano. 

The  compound  verbs  follow  the  conjugation  of  their  sim- 
ple ; as , rivedere , like  vedere  , etc. 

, III.  Chief  Irregular  Verbs  in  ere  , short. 

All  the  irregular  verbs  in  ere  short , are  reducible  to  onO 
of  the  following  terminations  in  their  infinitive. 


L Cere  ; preterite  ssi , si  , bi  , qui  ; participle , to  uto. 
Infinitive . Preterite . Participle . 


Cuocere 

cossi 

cotto 

to  cook 

Rilucere 

rilussi 

( wanting  ) 

_ shine 

Conoscere 

conohbi 

conosciuto 

know 

Crescere 

crebbi 

cresciuto 

grow 

Nascere 

nacqui 

nato 

_ be  bom 

Nuocere 

noequi 

‘ nocciutO 

_ hurt 

Torcere 

torsi 

torto 

— twist 

Vincere 

vinsi 

vinto 

_ conquer. 

2.  Urre  , and  sometimes  ur  only  , contracted  from  cere  , as 
addurre  and  addur  , from  adducere ; preterite  sii  , future  rrd  > 
participle  tto. 

Infinitive.  Preterite.  Future.  Participle. 

Addurre  addussi  add u rrd  addotto  to  bring 

iioudurre  condussi  eondurrd  condotto  — conduct 
Dedurre  dedussi  dedurrd  dedotto  — in  fer 

lndurre  indussi  indurrd  indotto  __ induce 

Intro-durre  d ussi  —durro  —dotto  — Lad  in 
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infinitive. 

Produrre 

Ricond-urre 

Bidurre 

Sedurre 

Tradurre 


Preterite. 
produssi 
— ussi 
rid  ussi 
sedussi 
trad  ussi 


Future . 
produrrd 
_ urr6 
ridurrb 
sedurrd 
tradurrd 

v 


Participle. 
prodotto 
— otto 
ridotto 
sedotto 
tradotto 


xt) 

— product 

— lead,  back 
— . reduce 

— seduce 

— translate 


3.  Dere  ; preterite  si,  ssi ; pastitiple  so  , ss*,  to. 

' \ 


Infinitive. 

Preterite. 

Participle. 

Alludere 

allusi 

alluso 

to  allude 

Applaudere 

applausi 

applauso 

— applaud 

Ardere 

arsi 

arso 

— burn 

Assidere 

assist 

assiso 

— besiege 

Chiedere 

chiesi 

chiesto 

— ask 

Chiudere 

r chiusi 

chi uso 

— shut  up 

Dccidere 

decisi 

deciso 

— decide 

Del  u dere 

delusi 

deluso 

— deceive 

Deridere 

derisi 

deriso 

— mock 

Dividere 

divisi 

diviso 

— divide 

Eseludere 

esclusi 

escluso 

— exclude 

Incidere 

inciki 

inciso 

— cut 

Includere 

inclusi 

incluso 

— include 

Mordere 

morsi 

morso 

— bite 

Perdere 

persi 

perso  and  perduto 

— lose 

Radere 

rasi 

raso 

— shear 

Ridere 

risi 

riso 

— laugh 

Rodere 

rosi 

roso 

— gnaw 

Uccidere 

uccisi 

ucciso 

_ kill 

Concedere 

concessi 

concesso 

— grant 

Succedere 

successi 

successo 

— succeed 

The  verb  cedere  to  yeid,  is  regular. 

4.  Ndere 

; preterite  si  ; participle  eso , uso , 

osto , usto , to. 

Infinitive. 

Preterite. 

Participle. 

Accendere 

accesi 

acceso 

to  light 

Appendere 

appesi 

appeso 

— hang 

Arrendere 

arresi 

arreso 

— surrender 

Ascenders 

ascesi 

asceso 

- go  hp 

Ascondere 

ascosi 

ascoso  et  ascosto 

_ hide 

Attendere 

attesi 

atteso 

_ attend 

Conib  11  dere 

confusi 

con f uso 

to  confound 

Can  te  ndere 

coutesi 

conteso 

— dispute 
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Infinitive 
D5  fend  ere 

Preterite. 

dife>i 

Participle 

difeso 

— difend 

Dipendere  di 

ipesi  et  dipe 

:ndei  dipeso  et  dipenduto—  depend 

Discendere 

discesi 

disceso 

__  discend 

Diste  ndere 

diste&i 

disteso 

— stretch 

Fondere 

fusi 

fuso  et  fonduto 

_ melt 

Inipendere 

inipesi 

impeso  et  impeuduto 

— hang  on 

Intendere 

intesi 

inteso 

_ bear , learn 

Nascondere 

nascosi 

nascoso  et  nascosto 

_ conceal 

OfFendere 

otFesi 

oifeso 

— ojjend 

Prendere 

presi 

pre»o 

~ take 

Pretendere 

pretesi 

preteso 

__  pretend 

Rendere 

resi 

reso  et  reuduto 

__  render 

Rispondere 

risposi 

risposto- 

_ answer 

Scendere 

scesi 

sceso 

— come  down 

Scindere 

scinsi 

scinto 

__  separate 

Sorprendere 

sor  presi 

sorpreso 

_ surprise 

Sospendere 

sospesi 

sos peso 

__  suspend 

Spandere 

spa  u si 

sparso  cl  spanto 

_ spill,  scatter 

Spendere 

spesi 

speso 

__  spend , employ 

Tendere 

tesi 

teso 

_ stretch , lead  to 

Tondere  t( 

ssi  et  tondei  tonduto 

__  shear. 

Fend  ere  to  cleave , 

, and  penderc  , to  hang 

, are  regular. 

5.  Gere  and  ggere\  preterite  si  ssi;  participle  to , l to. 


Infinitive 

Present. 

Preterite. 

Participle. 

to  gird 

Cingere 

cingo 

cinsi 

cinto 

Coslringere 

costrin  go 

costrinsi 

costretto 

to  compel 

Dipingere 

diping  o 

dipinsi 

dipinto 

_ describe 

Ergere 

ergo 

ersi  erto 

et  eretto 

- lift  up 

Fingere 

fin  go 

finsi 

finfo 

-feign 

Giungere 

giungo 

giunsi 

giunto 

— come  to 

Merge  re 

mergo 

mersi 

in  ersi 

_ plunge 

Piangere 

piango 

pi  an  si 

pi  an  to 

— weep 

Pingere 

pingo 

pinsi 

pinto 

— paint 

Porgere 

porgo 

porsi 

porto 

_ present 

Sorgere 

sorgo 

so  rsi 

sorto 

__  spring  out 

Spargere 

spargo 

sparsi  sparso  et  sparto 

_ spread 

Spingere 

spin go 

spinsi 

spin  to 

__  thrust 

Sporgere 

sporgo 

sporsi 

sporto 

— stretch  out 

Vrolgere 

volgo 

volsi 

volto 

— turn 

Ungere 

ungo 

unsi 

unto 

_ anoint 

Correggere 

correggo 

corressi 

corretto  * 

_ correct 

Figgere 

figgo 

fissi 

fitto 

— Jix,  secure . 
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F riggere 

Leggere 

Proteggere 

Reggere 

Struggere 


ITALIAN  TONGUE. 


Present. 

friggo 

leggo 

proteggo 

i«ggo 

struggo 


Preterite. 

frissi 

lessi 

protessi 

ressi 

strussi 


Participle. 

fritto 

letto 

protetto 

retto 

strutto 


« • • 
XlU) 

-fry 

— read 
_ protect 
to  rule 
— wear  out 


The  letter  g is  often  transposed  in  many  verbs  of  this  class, 
as,  piagnere , pignere,  cignere , spignere , for  piangere,  pingere  , 
cingere  , spingere  , etc. 


„ 6.  Gliere  : preterite  hi  : participle , Uo. 

Verbs  of  this  class  contract  often  gliere , into  rre,  and  even 
into  r , alone,  as  corre  , cor  . for  cogliere  : then  the  future 
ends  in  rrd  , and  the  conditional  in  rrei:  as. 

Infinitive.  Preterite . Participle. 

Cogliere,  corre,  and  cor ; colsi,  colto,  • to  gather 
Iso.  Coglio  and  colgo,  cogli  , cog  lie  : cogliamo  , cogliete, 
cogliono  and  colgono.  Cogiieva.  Colsi;  cogliesti,  etc.  Corro.  corrai 
Sub.  Ch’  io  coglia  and  colga.  Cogliejsi. 

Imp.  Cogli,  cogiia,  and  colga  : cogliamo,  cogliete,  cogliano. 

So  are  conjugated. 

Infinitive.  Preterite  Partciple.  • 

Accogliere,  accorre,  accor  accoisi  accolto 

Distoghere,  distorre,  distor  distolsi  distolto 

Raccogiiere,  raccorre,  raccor  raccolsi  raccolto 

scelsi  scelto 
sciolsi  ' sciolto 


Scegliere,  scerre,  seer 
Sciogliere,  sciorre,  scior 
Stogliere , storre , stor 
Togliere  , torre , tor 


stolsi 

tolsi 


stolto 

tolto 


to  welcome 
_ remove 
_ gather 
_ choose 

untie 

_ take  off 
_ lay  hold 


Infinitive. 

Distinguere, 

tstiaguere 


Infinitive. 

Avellere 

Colere 

bisvellere 

Espellere 

Svellere 


7.  Guere’,  preterite  nsi:  participle  nto. 

Present.  Preterite.  Partciple. 

distinguo  distinsi  distinto  to  note. 

estinguo  estinsi  estinto  _ put  out 


8.  Lere : preterite  nsi  : partciple  to  , 
Present.  Preterite.  Participle. 

avello  avelsi  avulso  el.  avelto 

colo  colsi  colto 

disvello  divelsi  disvelto 

espfello  espulsi  espulso 

sveilo  svelsi  svelto 


to  root  out 
_ reverence 
__  pull  out 
__  expel 
_ pluck  up 
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9.  Mere : preterite  ssi , si : participle  , $00,  lo\ 

Infinitive.  Preterite.  Participle. 

Comprimere  compressi  compresso  to  keep  undet 

Esprimere  espressi  . espresso  — express 

Imprimere  impressi  impresso  — impress 

Opprimere  oppriessi  oppresso  _ oppress 

Reprimere  repressi  represso  — restrain 

Assu  mere  assunsi  assunto  — take  up 

Consumere  consunsi  consunto  _ consume 

Pr^sumere  presunsi  presunto  — presume 

Redimere  redensi  redento  _ redeem. 

The  verb  premere  , to  press,  is  regular:  premo , premtis  pre- 
metti , and  pressi  , premnto. 

10.  Nere  contracted  into  orre  : preterite  si  : participle  slot 
Verbs  of  this  class  contract  nere  into  orre,  and  even  inio  or 
alone;  as  , porre , por,  instead  of  ponere.  The  future  ends  in 
rrd,  and  the  conditional  in  rrei;  as. 

Infinitive.  Preterite.  Participles 

Ponere,  Porre,  and  por  posi  posto  to  pul 

*Ind,  Pongo,  poni,  pone;  poniamo  and  ponghiamo,  ponete* 
pongonoi 

Poneva.  Posi,  ponesti,  etc.  Porro.  Porrei. 

Sub:  Ch’io  ponga.  Ponessi. 

Imp.  Poni,  ponga:  poniamo,  ponete , pongano. 

So  are  conjugated. 

Infinitive.  Present.  Preterite.  Future.  Participle. 

Comporre  compongo  com  posi  comporrb  composto  to  compost 
Disporre  dispongo  disposi  disporrd  disposto  —dispose 

Riporre  ripongo  riposi  riporrb  riposto  _ replace 

Fraporre  frapongo  fraposi  fraporrb  fraposto  — interpose 

Opporre  oppongo  opposi  opporrb  opposto  —oppose 

Posporre  pospongo  posposi  posporrb  posposto  — d elay 

11.  Pere  ; preterite  pi;  participle  tto. 

Infinitive.  Present.  Preterite.  Participle. 

Rompere  rompo  ruppi  rotto  to  break 

Corrompere  corrompo  corruppi  corrotto  — spoil 

Interrompere  interrompo  interrupjpi  interrotto  _ disturb 
Prorompere  prorompo  proruppi  prorotto  — rush  out 
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i a.  Rere j preterite  rt;  partciple  so, 

Infinitive,  Present.  Preterite.  Participle. 

Correre  •*  corro  corsi  corso  to  run 

Accorrere  accorro  accorsi  accorso  — run  to 

Concorrere  conporro  concorsi  concorso  —run  together 

Discorrere  discorro  discorsi  discorso  — discourse 


% 


i3f.  Tere  j preterite  si , sst;  participle  fa,  fo,  and  *sa» 
Infinitive.  Preterite.  Participle. 

Assistere  assisti  el  assisti  assistito  to  assist 

Avertere  aversi  et  aveTtei  averso  et  avertita  — turn  off 
Connettere  connessi  connesso  _ unite 

Consistere  consisti  et  consistei  consistita  « — consist 

Piscutere  discussi  discusso  r-  examine 

Genuflettere  genaflessi  genuflesso  r-  kneel 

Insi&tere  insistei  et  insist!  insistito  — insist 

Mettere  misi  messo  — put 

Percuotere  percossi  percosso  strike 

Promettere  promisi  promessQ  — promise 

Resistere  resistei  et  resisti  resistito  — resist 

Riflettere  riflessi  riflesso  — reflect 

Riscnotere  riscossi  riscosso  <0  receive 

$cuotere  scossi  scossq  — shake  off 

i/j.  Vere  j preterite  ssi , si  ; participle  to , tto  , sso , 
Infinitive.  preterite.  Participle, 

Asciolvere  asciolsi  asciolto  to  take  a luncheen 

Ascrivere  ascrissi  ascritto  — impute 

Assolvere  assolsi  assoluto  et  assolto  — absolve 

Dissolvere  dissolsi  dissolto  — dissolve 

JHo vere  or  mpoyere  mossi  mosso  _ move  . 

Risolvere  risolsi  risoluto  — resolve 

Piovere  (r'mp.veri)  piovfe  ef  piovve  piovuto  — rain 

Scrivere  scrissi  scritto  — write 

Solvere  solvei  et  solsi  sol  p to  _ untie 

Soserivpre  soscris soscrittq  , — subscribe 

Vivere  vissi  vissutQ  et  yivuto  _ live 

i5.  Bere.  The  verb  bevere  to  drink,  is  a regular  verb,  co- 
njugated like  credere  \h\it  it  is  often  contracted  in  the  folio* 
yring  manner, 

Infinitive.  Gerund  Participle, 

iter e keendo  be vu to,  to  drink 
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Ind.  Beo,  bei , bee;  beviamo  , beete  , beono.  Beeva.  Bevvi  , 
beesti  , bevve ; beemmo,  beeste,  bevvero.  Berd.  Berei. 

Su*.  Ch’ io  bea,  beva,  and  bevva.  Bevvessi,  bevessi,  and 
bessi . 

Imp.  Bei  , bea  ; beviamo,  beete,  beano. 

This  contraction  has  something  uncouth  , and  is  not  ado- 
pted by  correct  writers;  the  regular  form  is  by  far  preferable. 

Assorbere,  pret.  assorsi;  part,  assorto,  to  suck  up , to  absorb, 
is  otherwise  conjugated  like  credere  ; assorbo,  assorbeva  , assor- 
bero  , etc. 


16.  Arre;  contracted  from  Latin  verbs  in  here. 

Verbs  of  this  kind  take  commonly  a double  in  the  pre- 
sent of  the  indicative  and  subjunctive  , and  in  the  imperative; 
the  preterite  is  made  sst,  the  participle  Uo , the  future  rro  , 
and  the  conditional  rrei. 

Infinitive.  Preterite.  Partciple. 

Trarre  and  traere  trassi  tratto,  to  draw. 

Ind.  Trao  and  traggo,  trai,  trae:  traiamo  and  tragghiamo  , 
traete , traono , and  traggono.  Traeva.  Trassi,  traesti , ec . 
Trarrd  , Trarrei. 

Sub.  Ch’io  tragga.  Traessi. 

Imp.  Trai,  tragga;  traiamo  and  tragghiamo,  traete,  traano 
and  traggano. 

So  are  conjugated  its  compounds 


Infinitive . 

At trarre 

Contrarre 

Distrarre 

Ritrarre 

Sottrarre 


Preterite 
attrassi 
con  trassi 
distrassi 
ritrassi 
sottrassi 


Participle. 

attratto 

contratto 

distratto 

ritratto 

sottratto 


to  attract 
_ contract 
_ take  off 
__  draw  out 
_ substract 


IV.  Irregular  Verbs  in  ire. 

Infinitive.  Gerund.  Preterite.  Participle. 
i.  Dire  dicendo  dissi  detto  to  say  or  till. 

Ind.  Dico,  dici , dice:  diciamo,  dite  , dicono.  Diceva.  Dissi, 
dicesti  , ec.  DIr6.  Direi. 

Sub.  Ch’io  dica.  Dicessi. 

Imp.  D1 , dica:  diciamo,  dite,  dicano. 

Its  chief  compounds  are:  contradire , to  oppose;  ridire , t* 
repeat : maledire  , to  curse. 

I * 1 ’ 

» 
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2.  Morire  , morendo,  morii,  morto  , to  die. 

Ind.  Moro  and  niuojn,  mori,  more:  moriamo , moritc  , ino- 
rono  JUpnd  muoiouo.  Moriva.  Morii , moristi , mori , etc.  Morrd 
and  moriro.  Moirei  and  morirei. 

Sue.  Gh’io  mora  and  muoia.  Morissi. 

Imp.  Mori  , mora;  monamo,  morite,  morano  and  muoiano. 

The  future  and  conditional  morrd  and  morrei  , are  prefera- 
ble to  morird  and  morirei.  _ Morsi  and  mono  are  the  preterite 
and  participle  of  mordere  to  bite. 

/ 

3.  Salire  , salendo  , salii,  salito  , to  go  up. 

Ind.  Salgo  and  saglio,  sali,  sale:  sagliamo,  salite  , salgono 
and  sagliono.  Saliva.  Salii,  salisti , ec.  sometimes  salsi , satsisti, 
ec.  Salirb.  Salirei. 

Sub.  Ch'  io  saiga  and  saglia.  Salissi. 

imp.  Sali , saiga  or  saglia  , sagliamo  , salite  , salgano. 

4-  Udire  , udendo,  udii,  to  hear. 

Ind.  Odo  , odi  , ode  , udiamo  , udite  , odano.  Udiva.  Udii, 
udisti , udi  , ec.  Udiro.  Udirei. 

Sub.  Ch’  io  oda  , oda  , oda  ; udiamo  , udiate  , odano. 

Imp.  Odi  , oda;  udiamo,  udite  , odano. 

5.  Venire,  venendo  , venni  , venuto-  to  come. 

Ind.  Vengo  , vigni  , viene  : veniamo,  venite,  vengono,  Ve 
niva.  Venni  , venisti  , venne  , ec.  Verr6  Verrei. 

Sub.  Ch’  io  venga,  venga,  venga:  veniamo  , venite,  vengano. 

Imp.  Vieni,  venga:  veniamo,  vei>it?,  vengano. 

The  letter  g in  sometimes  found  transposed  in  this  verb  and 
its  compounds,  thus,  vegno  , vegna  , vegnono , instead  of  ven- 
go , venga  , vengono. 

The  chief  compounds  of  venire  are  convert  ire  to  agree  , rive- 
nire  to  return  , sov venire  to  help  , divenire  to  become  , svenire 
to  faint  , sconvenire  to  be  unbecoming , prevenire  to  come  to  , 
intervenire  to  happen. 

6.  Uscire,  uscendo,  uscii  , uscito,  to  go , or  come  out. 

Ind.  Esco  , esci  , esce  : usciamo  , uscite  , escono.  Uscivo 
Uscii,  uscisti  , usci,  ec.  Uscirb.  Uscirei,  » 

St  b,  Ch’  io  esca,  esca.  esea:  usciamo3  usciate,  escano.  Uscissi. 

Imp.  Esci  esca  ; usciamo,  uscite,  escano. 

7.  Gire  and  ire,  and  sometimes  gir  and  ir  , are  chiefly  used 
in  poetry,  and  they  have  the  following  tenses  only. 
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Gite  you  go.  Civa  , givi  , giva  or  gia  ; givamo  , givate  , gin 
vano.  / did  go.  ec.  Gii,  gisti , gi  or  gid  : gimmo,  giste-  giro- 
no,  / went , / have  gone , ec.  Giro,  girai  , girk  : giretno,  girete, 
giranno  , I will  go , ec.  Girei , giresti , ec.  / would  go.  Gissi, 
gissi , gisse,  gissimo,  giste,  gissero,  / might  go,  ec.  Gito,  gita* 
giti  , gite  , gone. 

Ire  or  ir  to  go:  ito  , ita,  iti  , ite,  gone. 

Iva  he  did  go : ivaao  , they  did  go  : irono  and  iron  , they 
went.  Iro,  irai  , irk , ec.  / will  go.  irei  , iresti  » irebbe,  ec, 
I yull  go,  Ite > go  ye. 


CHAPTER  VII. 

LICENCES  1KD  EXPLETIVES 

Grammarians  give  t’  e name  of  licences  to  some  peculiar 
changes,  which  vrritters  have  made  in  the  formation  of  cer' 
tain  words,  either  by  lengthening  or  shortening  them,  or  by 
altering  their  usual  orthohraphy. 

i.  The  third  person  plural  of  the  preterite  tense  of  the  in- 
dicative , ending  in  arono  , is  often  conctracted  into  aro  : as, 
ainaro , l eg  aro  , andaro , for  amarono  , legarono  , andarono. 

а.  The  letter  v is  frequently  left  out  in  some  tenses,  but 
chiefly  in  the  imperfect  of  the  indicative  : as  , avea  , potea  , 
finia  , scriveano  , dee , deono  ; bee,  bea , etc.  for  aveva  , po- 
leva , finiva  , scrivevamo  , deve  , devono  , beve , leva  etc. 

3.  The  letters  at  are  cut  otf  in  the  participle  past  of  verbs; 
thus,  instead  of  colmato , aduniato  , chinato,  domato , osato  , 
We  find  colmo  , adorno  , chino  , domo , oso. 

4«  The  letter  e is  often  found  added  , in  ancient  poetry,  to 
the  third  person  singular  of  the  preterite  tense  of  the  indica- 
tive, and  to  some  other  words;  as;  arnoe,  parloe,  cantoe,  fue, 
pine,  giue , ec.  for  amd , parld , canto,  fa  , piii,  gi  'u , etc.  _ Some- 
times o is  added  to  verbs  ending  in  ire;  as,  rapio,  finio , e/u- 
plo  , usclo , for  rapl , finl,  empl , uscl. 

5.  Sometimes  g and  gg  are  used  instead  of  other  letters ; a§, 
teggio  , veggio , caggio , veggendo , cheggio , veglio , speglio,  ec. 
instead  of  se<io,  vedo,  cudo , vedendo,  chiedo , vecchio , specckio , ec. 

б.  We  find  e instead  of  a and  i in  the  second  and  third 
person  singular  of  the  indicative;  as,  ce/e  for  c«Za,  4«rZ>* 
for  s$rba,  strbi,  ec. 
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q.  The  articles  dello,  della , degli , dei , delle , are  often  writ- 
ten by  the  poets,  de  lo , de  la , de  gli  , de  li , dc  le. 

Besides  these  licences , the  Italian  poets  employ  many  words 
seldom  used  in  prose  , by  which  they  form  a language  pecu- 
liar to  themselves;  such  are  the  following  ones: 

Aer  for  aria  , the  air.  Brando  for  spada  , a sword.  Carme  for 
verso,  verse  or  poem.  Esca  for  cibo  , food.  Leg  no  for  vascello, 
ship.  Lumi  for  occhi  , eyes.  Palma  for  mano  , hand.  Squilla 
for  campanella  , hell.  Unqua  , unquanche  , unquanco  for  , mai 
ever.  Vate  for  poeta,  a poet.  Viri  for  uomini,  men  heroes , ec. 
— Chiefly  Latin  words,  of  which  thousands  will  be  found  in 
reading  the  poets. 

Expletives.  These  are  certain  words  which  , in  some  parti- 
cular locutions  , cease  to  have  any  real  meaning,  and  are  em- 
ployed only  for  the  sake  of  greater  emphasis  , or  more  ele- 
gance and  harmony.  The  Italians  give  to  those  expletives  the 
name  of  Ripieno , which  literally  signifies  fill  up.  „ The  fol- 
lowing words  afe  those  which  are  more  frequently  used  as 
expletives. 

Pure , mai  , poi  , gid  , cost,  mica , non,  via , egli  , ella  , 
#s so,  mi,  li  , ci  , vi,  si. 

Dite  pur  quel  che  volete  say  whatever  you  please. 

E pure  ardite  negarlo?  and  do  you  dare  lo  deny  it? 

Ora  sono  pur  disposti  a venire  : they  are  now  disposed  to 
tome. 

Toma  mai  sempre  a dire  di  nuovo  1’  istesse  cose  ; he  is  al- 
ways repeating  the  same  things. 

Non  e poi  vero  quanto  mi  diceste  ? is  not  what  you  told 
me  true  ? 

Non  vorrei  gid  ch’  egli  partisse  ; I would  not  be  glad  that 
he  should  go  away. 

Non  credo  gid  che  ve  n’ avrete  a male;  I do  not  believes 
that  you  will  be  hurt  by  it. 

Con  esso  lei , con  esso  loro  ; whit  her , with  them. 

La  dottrina  e di  pih  gran  prezzo  che  non  le  richezze  ; lear- 
ning is  of  greater  value  than  riches. 

E piu  dotto  ch’  io  non  credeva ; he  is  more  learned  than  1 
thought. 

Io  mi  son  giovinetta  : I am  young. 

Io  mi  credo  che  non  e vero : I believe  that  it  is  not  true. 

I giovani  sono  via  piu  inclinati  a’  piaceri  che  non  alio  studio; 
young  people  are  more  inclined  to  pleasure  than  to  study , ec. 

d 
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CHAPTER  VIII. 

Prepositions  , conjunctions  , adverbs. 

I.  Chief  English  and  Italian  Prepositions. 

Above  ; _ su,  sopra,  di  pih  , pi Ci  di  , fuori  di  , soprappitt 

About-,  _ intorno,  vicino  , appresso  , toccaute  , incirca 

According  to  ; _ secondo  , conforme  , in  conseguenza  di 

Across  ; _ di  traverso  , a traverso  di  , alia  traversa 

After-,  _ dopo  , secondo,  dietro  a , in  poi  a 

Against-,  _ contro  , contra  , opposto  , verso 

Along-,  _ Iungo,  rasente,  accosto  , insieme 

Amid,  amidst-,  _ fra , tra  nel  mezzo,  in  compagnia 

Among  -,  _ fra  , infra  , tra  , con  , insieme 

At  , _ a , ad  , in  , da  , in  casa  di 

Before  , _ avanti , prima  , innanzi,  in  presenza 

Behind  , _ dietro  , indietro  , da  dietro,  addietro 

Below  , _ sotto  , a basso  di  , giu  , inferiore  a 

Beneath  , _ sotto  , di  sotto  , al  di  sotto,  abbasso 

Besides  , _ oltre,  oltre  che  , fuorch£  , eccetto 

Bet ween , _ fra , tra,  nel  mezzo,  fra  due 

Beyond , _ di  la  , oltre,  oltra  , sopra  , fuor  di  modo 

By  , _ per  , da  , di , con  , vicino,  a lato 

Down  , _ abbasso  , gib  , a rovescio  , a seconda 

During  , _ per  , durante  , per  lo  spazio,  mentre 

Except , beside,  _ eccetto  , fuorchb  , salvo,  se  non,  trattone 

For  , _ per,  a causa,  per  l'amor  di 

from  , _ da  , dal,  dallo  , dalla , di  , da  parte 

In  , into  , in  the  , _ in , per  , a , di  , nel,  nello,  nefla,  nei,  nelle 

Near,  nigh,  next vicino  , appresso,  accanto  , a lato  di 

Notwithstanding  , _ non  ostante  , con  tutto  che,  malgrado,  pure 

Of,  _ di , del , della  , dei  , de’  degli  , delle 

Of,  , away  , _ lontano  , lunge  , lungi , via  , gib 

On  , upon  , — sopra  , su  , avanti  , intorno 

Opposite  , — diri rape tto  , di  rincontro  , in  faccia  di 

Over,  _ sopra  , su,  di  sopra  , oltre  , d’  avanzo 

Respecting  to , _ a rispetto,  in  rispetto  , a paragone  di 

Round  , around,  _ all’ intorno,  da  ogni  parte  di  , circa 

Since  , _ di  poi  , dopo  , fin  dal  , dal  tempo  di 

Through  , _ a traverso  , per  , fino  a , pel  mezzo  di 

Throughout , — fuorfuora  , da  banda  a banda  , tutto 

Till , untill , — fino  , infino  a , sino  , insine  a 
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To  , _ a , al  , alio  , alia  , in  , verso,  sopra 
Toward  , towards , _ verso  , inverso  , per  rispetto  di  , per 
Under  , beneath  , _ sotto  , di  sotto  , giii  , meno  di 
Up  , _ su  , sopra  , in  su , in  piedi 

With , with  the  , _ con,  insieme,  col  , collo  , colla  , coll* 
Within  , _ in  , fra  , dentro  , indentro  , a casa 

Without  , _ fuor , fuori  , fuora,  non  di  dentro,  senza 

\ 

2.  Chief  English  and  Italian  Conjunctions, 

Although  , — benche  , sebbene  , ancorche  , quantunque 
And  , _ e , ed  : _ voi  ed  io  •,  oggi  e dimani 
As  , — come,  mentre,  intanto  che  , secondo  che 
As  long  as  , — tanto  che,  fin  tanto  che  , mentre 
As  much  as  , — tanto  quanto,  per  quanto  che,  tanto  che 
As  soon  as,  _ subito  che,  quanto  prima  , dal  tempo  die 
Because  , _ perche  , perciocche  , per  la  cosa  che 
Before  , ere , _ prima  che  , piuttosto  che,  avanti  di 
J5wf  ,_ma,  non  altro  che,  solamente,  fuorche 
Either , or  , _ o , ovvero  ;_o  1’  uno  , o l’altro 
Far  from  , — in  vece  di  , al  contrario  di 
For, -.perche,  perciocche,  per  la  cosa  che 
Cod  forbid,  - tolga  Iddio,  Iddio  non  voglia  che 
Cod  grant,  _ conceda  Iddio,  Iddio  permetta  che 
/W  fls,_come,  nel  modo  che,  nella  maniera  che 
Howver , yet,  — pero,  nulladimeno  , pure 
If,  — se  , purche,  posto  che,  quando  anche 
Instead  of, -in  luogo  di,  in  vece  di,  per  altro 
In  order  to,  — per,  per  cagione,  accio  , in  ordine  di 
Ixst , for  fear  of,  — per  paura,  per  tenia,  nel  dubbio  di 
N either,  nor,—  ne;_u6  F uno,  ne  F altro 
Nevertheless  , nientedinieno , nondimeno,  tuttavia 
Now  , but  ,—  ma  , come  , ora  5 supposto  che  sia  cosl 
Provided  that,  — purch& , posto  che,  a condizione  che 
Rather  than  to,  — piti  tosto  che  , piii  presto  che,  anzi  megli* 
Since,  because,  — poiche  , perche,  posciache 
So  that,  — sicch6 , di  modo  che,  di  maniera  che 
Than,  — che,  piii  che  non  , anzi  che 
That , to  the  end  that,  — affinch&  , acciocb^  , che 
Though  tho’,  — benche  , ancorche,  sebbene,  quantunque 
Till  , until , — finchb  , iufinche,  infino  che 
Unless,  except,  — a.  meno  che,  se  non,  eccetto  che 
• Whathever  , — tutto  quel  che  , qualunque,  che  che  sia 
Wken,^.  quando  , ailora  die,  nel  mentre 
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Whereas,  _ perch6,  stante  che,  in  luogo  che 
Whether  ,_  se , quale,  qual  dc’due 
While y whilst y — mentre,  tanto  che,  intanto  che 

3.  Chief  English  and  Italian  Adverbs. 

Adverbs  of  time. 

To*day,  oggi ; to-morrow,  dimani ; yesterday , ieri]  the  day 
before  yesterday  , itr  V altro,  avantieri-,  yesterday  momiug  , 
iermattina  ; last  night,  iersera  ; to-morrow  morning  , domattina  ; 
after  to-morrow,  dopo  domani , donuini  V altro-,  betimes,  di 
buon'  ora-,  late  , lardi  ; early , dl  huon  mattino  per  tempo;  now, 
or,  ora  , adesso:  formerly,  altre  volte , tempo  fa ; shortly  ,/m 
poco-,  always,  sempre:  never,  mai:  often,  spesio  sovente;  sel- 
dom, di  rado‘,  immediately,  subito ; already  , di  gid : in  the 
mean  while  , frnttanto : soon,  tosto,  presto  , again  , di  nuovo , 
ancora : just  now,  in  questo  mentre ; sometimes,  qualche  volta\ 
for  ever  per  sempre. 

or  PLACE. 

Where,  dove?  from  whence  , d’onde  f here,  qui , <pid  : there; 
h , /d  , co/d  . near , vicino,  appresso  ; far  , lunge  , lontano  , 
before,  innanzi  , avanti ; behind,  indietro  ; out,  fuon:  up 
stairs  , s«  , in  n/to  , di  sopra  ; down  stairs  , di  sotto,  abbasso% 
giu  ; somewhere  else,  altrove  : every  - were  , da  pertutto  : till 
there  , fin  qui ; till  there,  fin  la  ; till  when  , fin  a quando  \ till 
•where , fin  dove. 

OF  QUANTITY. 

How  much,  how  many?  quanto  quanti?  too  much,  too  many, 
troppo ; much  , mo/fo;  more,  piu  ; less,  meno\  entirely,  del 
lulto  totalmente  ; but  a little  , un  poccheltino,  not  at  all,  niente 
effatto ; almost  , quasi  , pressoche.  • 

OF  NUMBER,  AND  ORDER. 

• 

Once , una  volta ; twice  , due  volte  ; three  times , tre  volte  , 
ec.  so  many  times  - tante  volte  ; several  times  : piu  volte  : to- 
gether , insieme  ; one  after  another,  *n  dopo  V altro , alia  filas 


l 
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OF  AFFIRMATION  , NEGATION  , AND  CHOICE. 

Yes  , si : no,  non  , no  . surely,  di  sicuro  , sicurnmtnte  : just 
«o,  appunto  : parliaps  , forse  : it  may  be  , pud  darsi  il  caso  , 
potrebbe  farsi : better,  meglio  : rather,  piii  tosto  : why,  perched 
why  so  , perc/ie  cost  ? by  chance  , a caso,  per  avvantura . 

OF  COMPARISON  AND  DETERMINATION. 

As  , like  , come ; so  , thus  , cosl  : on  purpose , a proposito  e 
a bella  posta  ; designedly  , con  disegno  , in  earnest,  davvtro 9 
da  dovero  , da  sennoi  in  jest,  da  burla  , per  ischerzo. 

OF  MANNER. 


On  foot,  a piedi  : on  horseback,  a cavallo  : aside  , da  parte  : 
Ly  one’s  self,  da  se:  under  shelter,  al  coperto  : astride,  a 
eavalcione  \ the  wrong  way,  alia  rovescia  : softly,  bel  hello , 
adagio:  at  random,  alia  stordita  : upon  one’s  knees,  inginoc- 
chioni:  unawares,  senza  pensarci  : gropping  along,  a tastone , 
brancolando  ; a -breast,  di  fronte  , di  fila:  awry,  di  slorto  : 
topsytury  , sottosopra  , sozzopra  : on  a level , a tivello  , ec.  ec. 
and  many  others  which  reading  and  the  use  of  a dictionary  will 
show . 

" ADVERBIAL  AND  CONJUNCTIVE  PHRASES, 


Which  show  that  the  English  Prepositions  and  Conjunctions  ar& 
not  always  rendered  into  Italian  by  correspondent  ones. 


Una  buona  riputazione  val  piii 
che  non  le  ricchezze  : 

Sta  in  qualche  parte  qul  vicino: 
<2uesto  non  e di  mio  gusto,  non 
mi  piace  : 

In  questo  modo: 

Penseremo  a questo  a bell’agio: 
Fate  in  ogni  modo  che  il  mio 
cappello  sia  finitoper  domani: 
Sara  in  ordine  al  vostro  ritorno: 

Volete  venir  meco  ? 

Non  e amato  dal  volgo  ; 

Ci  va  del  mio  onore } 


A good  name  is  above  wealth. 

He  lives  somewhere  hereabout. 

T/us  is  not  according  to  my  mind 

After  this  manner. 

We  will  consider  this  at  our  laisure 

Be  sure  you  get  my  hat  finished 
against  to  morrow. 

It  shall  be  ready  against  you  coy 
me  again. 

Will  you  go  along  with  me? 

He  is  not  liked  among  the  com- 
mon people 

My  ho nne ur  is  gt  stake. 
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Un  giorno  o 1’  altro  : 

Glielo  diro  in  faccia  : 

Deve  molto  danaro  : 

Non  conviene  a voi  di  farlo: 
Non  dill'eriscono  in  etk  che  di 
tre  giorni  : 

Abbiamo  passato  il  luogo. 

Sul  far  del  giorno  : al  lume  di 
candela.  \ 

Bisogna  che  ritorni  Luncdi 
prossimo  , 

Tanto  che  restero  qui  : 

Mi  rincresce  della  vostra  di- 
sgrazia  : 

Gli  parld  col  cappello  in  niano. 
Alla  man  dritta  : 

Egli  ha  un  bell’  anello  ncl  ditoj 
Colla  prima  opportunity , 

V’  ha  cercato  per  tutta  la  citta: 
Si  fa  notte:  la  notte  avanza  : 

Sono  in  qualche  soggezione  : 
Mio  fratellod  ritornato  in  citta: 
Al  pri  mo  appartamento  : 

Mi  perinetta  ch’io  le  dica  una 
parola  : 

Questa  e una  cosa  che  gli  Arnol- 
fo comune  ; 

Poco  maned  che  non  fosse  uc- 
ciso  : 

Mentre  io  stava  scrivendo  una 
lettera  : 

M'accolse  da  figlio: 

Per  quanto  posso  : 

Fard  il  mdesituo  per  voi  : 
Voglio  averlo,  costi  quanto  si 
voglia  : , 

Per  finirla  in  poche  parole  : 
Tanto  prego  che  otteane  la  sua 
richiesta. 

Ciascheduno  va  dietro  al  suo 
interesse  : 

Lasciamoaidart  questodiscorso 
Mi  vien  fastiuiodi  tanto  parlare: 


sit  »ne  time  or  other. 

I wilt  t .ll  him  so  to  his  face. 

He  is  behind  hand  in  the  world : 

It  is  beneath  you  so  to  do. 

There  are  but  three  days  differtn * 
ce  in  their  age. 

Jf  e have  gone  beyond  the  place. 
By  break  of  day : by  candle  light 

e 

He  must  be  back  again  by  next 
Monday. 

During  my  stay  here. 

I am  sorry  fur  your  misfortune. 

He  spoke  to  him  with  his  hat  off 
On  the  right  hand. 

He  has  a fine  ring  on  his  finger. 
On  the  first  opportunity. 

He  sought  you  all  over  the  town. 
It  grows  towards  night:  it  grows 
late. 

I am  under  some  restraint. 

My  brother  is  come  up  to  town. 
Up  one  pair  of  stairs. 

Give  me  leave  to  speak  a word 
with  you. 

It  is  an  usual  thing  with  him.' 

He  was  very  near  being  killed. 

As  I was  writing  a letter. 

He  received  me  as  his  son 
As  far  as  I am  able. 

I will  do  as  much  for  you. 

I must  have  it , though  it  should 
cost  ever  so  much- 
That  I may  be  short. 

He  begged  so  hard  that  he  obtai- 
ned his  petition. 

Every  one  looks  for  his  own  in- 
terest. 

Let  us  speak  no  more  of  this. 

I am  tired  with  so  much  talking. 
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Stando  alia  finestra  lo  vidi  pas-  I saw  him  coming  by  , while  I 
sare : was  at  the  w indow . 

Io  1'  ho  fatto  a buon  fine.  I did  it  with  a good  intention. 

Con  ogni  mio  studio  mi  sforzerb  I shall  tab e particular  care  to 
di  servirla.  oblige  you. 

The  limits  of  this  short  Grammar  do  no  permit  us  to  be 
more  diffuse:  but  we  earnestly  recommend  to  the  learners  to 
peruse  all  the  idiomati.  al  sentences  inserted  in  the  Dictionary, 
as  this  will  greatly  forward  their  progress  in  the  Italian  lan> 
guagc. 


v 

THE  END. 


/ 
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m.  masculine, 
f.  feminine, 
adv.  adverb  , 


adj.  adjective  , 
prep,  preposition, 
pron.  pronoun. 


part,  participle , 
con j.  conjunction  , 
inter j.  interjection. 


ABB 


ABB 


A , Art.  a me,  to  me;  prep . 
in  , by  with  , at  ; why  , tow- 
ards , as  , between  ; a che 
piangi  ? why  do  you  cry ! a 
tramontana,  towards  the  nor- 
th ; dolente  a morte  , grieved 
to  death  ; a nome  del  Re  , in 
the  name  of  the  King  ; a ere- 
dito  , upon  trust ; v’  aspetto  a 
casa  , l shall  stay  for  you  at 
home  ; da  qui  a tre  giorni , 
in  three  days  ; a forza  di  brac- 
cia,  by  strength  of  arms. 

Abadessa  , f an  abbess. 

Abate  , m . an  abbot. 

Abadia  , f.  ( badia  ) an  abbey. 

Abbacare  , to  be  confused. 

Abbacchiare  , to  be  beat  down 
srith  a pole. 

Abbachisla,  in.  an  arithmetician 

V.  I. 


Abbacinamento , m.  dazzling. 

Abbacinare  , to  dazzle  , dim, 
cloud. 

Abbacinato,  adj  , dazzled  ; aria 
abbacinata  , a foggy  air. 

Abba co  , m.  arithmetic. 

Abbadare  ( badare  ) , to  mind  , 
take  care  ; abbada  a te  , take 
care  of  yourself. 

(Abbadessa  , f.  an  abbess. 

:Abbadla,y;  an  abbey. 

Abbagliamento  , m,  dazzling  , 
rashness. 

Abbagliare  , to  dazzle. 

Abbagliato,  adj.  dazzled. 

Abbaglio,  m.  dazzling 

Abbaiamento",  m.  a barking. 

Abbaiante,  adj.  barking,  baying. 

'Abbaiare,  to  bark , talk  rashly, 

j to  boast. 

i 
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^bbaiato  , adj.  barked,  bayed. 

Abbaiatore  , m.  a barker  ; mal- 
dicente  , a slanderer. 

Abbaino,  *«.  a dormer-window. 

Abballare  , to  pack  up. 

Abbaliatore,  m,  a packer. 

Abbalordire,  to  stun. 

Abbandonamento  , m.  abando- 
ning. 

Abbandonare  , to  forsake , quit, 
give  over  ; abbaudonarsi  alie 
passioni , to  give  up  to  pas- 
sion , to  gratify  sensuality  $ 
to  despond. 

Abbandonatamente , adv.  vehe- 
mently , violently. 

Abbandonr,  to,  adj.  forsaken  ; ab- 
Tbrandouato  da’  medici  , given, 
over  by  physicians. 

Abbandonatore,  m.  deserter. 

Abbandono  , m.  leaving  , forsa- 
king; lasciare  in  abbandono, 
to  leave  at  random. 

Abbarbagliare  , to  dazzle. 

Abbarbagliato  , adj,  dazzled. 

Abbarbicarsi  , to  take  root. 

Abbarbicato  , adi.  taken  root. 

Abbarrare  , to  fasten  with  a bar- 

AbbaruffamentO  , m.  a scuffle  , 
quarrel. 

Abbaruffare  , to  scuffle,  dispute. 

Abbassa&ento  , tn.  fall,  diminu- 
tion. 

Abbassare , to  pull , or  bring 
down ; abbassar  gli  occhi  , 
to  cast  down  the  eyes  ; sce- 
mare  , to  diminish  ; abbassar- 
s?  , to  humble  one’s  self. 

Abbassato,  part,  diminished , de- 
clined. 

Abbasso , adv.  below. 

Abbastanza  , adv.  enough. 

Abbate , m.  abbot. 

Abbattere  , to  throw  down  , to 

. \ 


ABB 

abate  ; abbattere  la  vela  , tm 
strike  the  sail  ; abbaltersi,  to 
meet  with;  s’abbatttj  di  dire  t 
he  happened  to  say. 

Abbattime.i to  , m.  weakness  , 
faintness;  abbattimento  della 
menle  , dejection  of  mind.  . 

Abbatuflolare  , to  mix  promi- 
scuously. 

Abbcllare  , to  please  , beautify. 

Abbellimeuto  , an  ornament. 

Abbellire  , to  paint , adorn. 

Abbellito,  adj.  painted  , ador- 
ned. 

Abbench&  , adv.  although,  not- 
withstanding, 

Abbendare  , to  bend. 

Abbeverare,  to  water. 

Abbeverato  , adj.  watered. 

Abbeveratojo , m.  a watering 
place. 

Abbicare  , to  heap  up- 

Abbiente  , adj.  rich  , capable. 

Abbiettare  , to  disgrace. 

Abhiettezza , f.  abasement. 

Abbicci  , the  alphabet. 

Abbietto  , adj.  vile  , abject,  con- 
temptible \ abbietto  d’aninio , 
meanness  of  soul. 

Abbiezione  , f.  abjection. 

AbbioJiainento , m.  finery , dress. 

Abbigliare,  to  adorn,  furnich. 

Abbigliato,  part,  furnished,  trim- 
med up. 

Abbindolare  , to  deceive. 

Abbioccare,  to  cluck  {like  hens). 

Abbiosciare  , to  fall  again  ; ab; 
biosciarsi  , to  be  dejected. 

Abbisognare  , to  want , to  be 
indigent  ; abbisogna  ch*  io 
vada.  / must  go. 

Abbisso  , m.  an  abyss  , a bote 
tomless  gulf , or  pit. 

Abbitumai#  , to  cement. 
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Abbiurare , to  abjure. 

Abbiurazione  , f abjuration. 

Abboccamento,  m.  an  interview, 
conference. 

Abboccare,  to  fill  up  ; abhoc- 
carsi  , to  confer  ; abboccarsi 
con  qualcheduno,  to  have  an 
interview. 

Abbocconare  ,to  cut  very  small 

Abbolire  , to  abolish. 

Abbolizione  , f.  abolishment. 

Abbotninabile  , adj.  execrable. 

Abbominazione , f detestation. 

Abbominare  , to  detest  , hate. 

Abbominato  , part,  detested  ha- 
ted. 

Abbominevole,  adj.  abominable. 

Abborainevolmente  , adv.  abo- 

• minably , 

Abboniinoso  , adj.  detestable. 

A bbonaccianiento  , m.  a calm. 

Abbonacciare , to  pacify;  ab 
bonacciarsi,  to  grow  calm;  il 
mar  s’  abbonaccia  , the  sea 
grows  calm. 

Abbonacciato , part,  calmed. 

Abbonamento,  m.  agreement. 

Abbonare,  to  mend  ; abbonarsi, 
to  grow  better. 

ASbondamento  , m.  abundance. 

Abbondante,  adj  abounding,  plen- 
tiful. 

Abbondantcmente , adv.  plen- 
tifully. 

Abbondanza  , f.  plenty. 

Abbondanziere , m.  a victual- 
ling commissioner. 

Abbondare  , to  abound. 

Abbondevole  , adj.  plentiful  . 

Abfcondevolmente,  adv.  plenti- 
fully. 

Abbondosamente,flcfr'.  copiously. 

Abbondoso  , adj.  copious. 


ABB  3*^* 

Abbonire,  to  perfect;  abJ»onir- 
si , to  improve. 

Abbordare  , to  boa^d  a ship 
to  accost  one. 

Abbordo,  m.  access;  uomo  di 
facile  abbordo , an  accessi- 
ble man. 

[Abborrare  , to  wander. 

Abborrevole  ; adj.  detestable. 
Abborrimento  , rn.  abhorrence, 
abhorrency. 

Abborrare  , to  detest  , hath. 
Abborrito  , part,  abhorred. 
Abbottinamento  , m.  plunder. 
Abbottinare  , to  pillage  , rob  , 
plunder  : abbottinarsi , to  mu- 
tiny. 

Abbottonare  , to  button.  4 
[Abbotto’natura  , f button  and 
button-holes. 

Abbozzamento  , m.  the  first  drau- 
[Abbozzare  , to  sketch.  (ght. 
Abbozzata  , f.  a rude  draught. 
Abbozzaticcio,  adj.  half-sketched. 
Abbozzato,  part,  begun. 

Abbozzo  , m.  the  first  draught. 
Abbracciamento,  m.  an  embrace. 
Abbracciare,  to  embrace ; to  con- 
tain , include  : to  undertake  j 
chi  molto  abbraccia  , nulla 
stringe,  all  grasp  , all  lose  ; 
abbraccierb  tutte  le  occasio- 
ni  di  servirla , I will  take 
all  opportunities  to  serveyou. 

Abbr  ncciata,/!  e Abbraccio,  m. 

an  embrace. 

Abbraciare  , to  set  on  fire. 
Abbrancare  , to  snatch,  grasp. 
Abbreviate;  to  abridge. 

Abbreviatore , m.  abridger. 
‘Vbbreviatura , f.  abridgment. 
Abbreviazione^,  f.  abreviatton. 
Abbrivare  , to'  be  under  way. 
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Abbr^vidare,  e Abbrividire  , to 

shiver. 

Abbronzarjiento  » m.  crisping  , 
or  sun-burning . 

Abbronzare  , to  tan  , scorch  , 
blast. 

Abbruciamento  , m.  burning , or 
smart. 

Abbruciante  , adj.  burning. 
Abbruciare,  to  burn. 
Abbrunamento,  m.  a darkening. 
Abbrunare,  e Abbrunire  , to  bur- 
nish , to  turn  brown. 
Abbrustiare  , to  singe. 
Abbrustolare  , to  crisp. 
Abbrustolire,  to  toast , scorch. 
Abbuiarsi  , to  grow  dark. 
Abburattare,  to  bolt , or  sift. 
Abburattore  , m.  a boiler. 
Abdicare  , to  resing. 

Abdicato  , part,  abdicated. 
Abdicazione  , f abdication. 
Abecedario,  m.  the  A , B , C. 
Abete,  a fir  tree. 

A bile  , ad),  skilful. 

Abilifi  , Abilitade  , e Abilitate, 
ability  , address  , art ; gli  fe- 
ce  ability  al  pagare  , he  gave 
him  time  to  pay. 

AbilitJtre  , to  enable. 

Abilitato  , part,  enabled. 
Abilmente,  adv.  cleverly. 
Abi»sare  , to  precipitate. 

Abi-so  , m.  abyss  , obscurity  , 
hell. 

Abitabile , adj.  habitable. 
Abitante,  adj.  an  inhabitant. 
Abitare  , to  inhabit ; abitare  un 
palagio , to  live  in  a palace. 
Abitato  , part,  inhabited. 
Abitatore  , who  inhabits. 
Abitazioncella,  f.  a small  house. 
Abitazione  , f.  an  inhabitation. 
Abitevole  , ad-,  convenient. 


ACC 

Abito , m.  dress  ; uso  , use , cu- 
stom. 

Abituale,  adj.  habitual. 

Abitualmente  , adv.  habitually. 

Abituare,  to  accustom  ; abituar- 
si  , to  accustom  on’s  self. 

Abituato  , adj.  accustomed. 

Abitudine  , a habit. 

Ablativo  , m-  ablative  case. 

Abolire  , abolish  , to  annut  , re- 
peal , annihilate. 

Abolito  , adj.  abolished. 

Abolizione  , f.  abolishment. 

Aboruinabile  , adj.  ( see  Abbo- 
miuabile. 

Abborrevole,  adj.  abominable. 

Aborrire.,  to  abhor. 

Abortare  , Aborlire  , e Abortir 
si , to  miscarry  abortive. 

Aborti  to  , adj.  miscarried. 

iAborto  , m.  a miscarriage. 

Abrogare  , (see  Abolire). 

Abrogazione  , f.  abrogation. 

Abusare  , abuse  , misuse  •,  abu- 
sarsi  della  pazienza  , to  put 
out  of  patience. 

Abu»ivainente  , adv.  abusively. 

Abusivo  , adj.  abusive. 

Abuso,  m.-(mal  uso  ) an  abuse • 

Acanino  , adj.  cruel. 

Acanto  , m.  brank  ursine. 

Acato  , m.  a hand  worm. 

Acca  , f.  the  letter  H ; non  vale 
un  acca  , not,  worth  a pin’. 

Accademia  , f.  an  academy. 

Accademicatnente  , adv.  aca- 
demically. 

Accademico  , an  accademist 

Accadere  , to  happen  , come  to 
pass  $ come  talvolta  accade  , 
as  it  sometimes  happens  ; non 
accade  che  voi  mi  diciate  ii 
contrario,  you  need  not  tel i 
me  the  contrary. 
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Accaduto  , part,  happened 
Accatfare  , to  snap. 
Accagionamento,  in.  imputation. 
Accagiouare  , to  impute. 
Accalappiare , to  catch  in  snares. 
Accalorare  , to  heat. 

Accalorato  , part,  healed. 


ACC 

{Accasciare  , and  Accasciarsj , to 
be  debilitated  and  dejtfcted. 
Accatarramento,  m.  aocold. 
Accatarrato  , part,  wno  has  got 
a cold.  ( fellow . 

Accattabrighe  , m.  a litigious 
Accattamento , m.  beggarry. 


Xccampainento,  rn.  encampment. ‘ Accattapane  , in.  beggar 


Accampare,  to  encamp  ; accam- 
parsi , to  pitch  one’s  camp. 

Aceanare  , Accaneggiare  , and 
Accanird  , to  uncouple , (cha-J 
se  term  ). 

Accanitamente  , adv.  furiously. 

Accanto,  adv.  aside  , near. 

Aecapezzare  , to  finish. 

Accapigliamento  , in.  plucking | 
by  the  hair.  ( the  ears. 

Accapigliare,  to  fall  together  by 

Accapi  totare  , to  make  headban- 
ds for  books. 

Accappatoio,  m.  a kind  of  cloak. 

Accappiare  , to  tie  with  a run- 
ning knot. 

Accappiatura  , f.  slip  knot. 

Accapponare  , to  make  capons. 

Accapricciare  , and  Accrapic- 
ciarsi , to  be  struck  with  fear , 
or  horror. 

Accarezzamento  , m.  caresses  , 
allurements.  (t'aress. 

Accarezzare  , to  fatter  , wheedle 

Accarezzato  , part,  fa  tiered. 

Accarezzevole  , adj.  flattering  , 
wheedling. 

Accarnare  , and  Accanire  , to 
fall  foul  on  one. 

Accasamento  , m.  wedding. 

Accasare  , to  begin  house-kee- 
ping accasarsi  , to  marry. 

Accasato  , adj.  married  , settled. 

Atcaociamento,  m.  dejection  and 

. weakness. 


Accattare  , to  borrow  , to  beg  ; 
accattare  d'  uscio  in  <fcscio  , 
to  beg  from  door  to  door. 

Accattato  , adj  borrowed. 

Accattatore  , a mendicant , or  a 
borrower. 

Accattatozzi  , m.  a beggar. 

Accatto  , Accattatura  , and  Ac- 
catteria  , f.  a loan  ; ( also  ) 
begging  or  borrowing  •,  fare 
un  biion  accatto,  to  make  a 
good  bargain. 

Accattone  , m.  a beggar. 

Accavalciare  , to  ride  a straddle. 

AccavaIciato,/>art.  set  a straddle. 

Accecaineuto  , m.  blindness , mi- 
stake. 

Accecare,  to  blind;  l’amoreaccie- 
cal’uomo,  love  blinds  a man. 

Acceflfare , to  snatch  with  the 
teeth.  * 

Acceggia  ,f.  a woodcock t 

Acceleramento,  e Acceleranza, 
hurry,  haste. 

Accelerare,  to  make  speed. 

Acceleratainente,  adv.  in  a hurry 

Accelerato,  part,  hastened. 

Accendere,  to  light:  to  kindle ; 
to  excite. 

Accendimento,  m.  burning-,  inci 
tement,  incentive. 

Accenditoio  , m.  a lightning 
stick. 

Accennamento,  m.  a nod  or  sign. 

Accennare,/o  nod , beckon:  to 
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pretend  -,  m’  e stato  accennato, 
/ ti<?,d  a hint. 


ACC 

accette  a Dio  , to  do  things 
acceptable  to  God. 
Accenna.^ra,  f a sign.  Acchetare,  to  quiet,  husk  j to 

Accensione,  f a conjlagration.  j appease. 

Accento,  m.  accent , pronuncia-  Accnetato,  part,  appeased. 


tion , tone. 

Accentuare,  to  accent. 
Atcentuato,  part,  accented. 
Accerchiare,  to  surround,  to  go 
around. 

Accerchiellare,  to  hoop. 


Acchiappare,  to  catch , to  cheat 
Acchiappato,  part,  caught.  „ 
Acchioccioiarsi  to  sit  squat 
upon  the  tail. 

Aceiabattare  , to  cobble. 
{Acciabaltato , part,  cobbled. 


Accertamento,  m,  confirmation.  Acciaccare , to  squeeze ; to  po- 
Accertare,  to  assure  assert ; to'  und. 
warrant-,  v’accerto  che  lo  faroAcciacco  , m.  affront , wrongs 


f promise  to  do  it. 
Accertazione,  f.  assurance. 
Accertello,  a kestrel  ( a bird  of 1 

Prey) 

Accesamente  , adv.  eagerly. 
Acceso,  part,  kindled-,  acceso 
d’ ira,  in  a passion-,  acccso 
d’amore  inflamed  with  love. 
Accessibile,  adj.  accessible. 
Accessione,  f.  accession. 
Accesso,  m.  access , admittance. 


indisposition. 

Acciaio,  m.  steel. 

Acciaiuolo,  a steel  to  strike  fire 
With. 

Acciappinare,  to  do  any  thing 
hastily. 

Acciatitio,  m.  ( see  Acciaiuolo) 

Acciaro,  ( see  Acciaio)  poeticaly 
it  means  a sword. 

Accidentale,  adj.  accidental  ca* 
sual. 


Accessoriamente  , adv.  accesso-  Accidentalmente , adv.  acciden- 
rily.  j tally. 

Afccessorio,  adj  accessory-,  il, Accident c,  m.  accident,  chance; 


principle  e 1’  accessorio,  the 
principal  and  the  accessory- 

Accetta  , f.  an  axe. 

Accettabiie,  adj  acceptable. 

Accettare , to  accept ; accettare 
una  lettera  di  cambio,  to  ac- 
cept a bill  of  exchange. 

Accettato  ; part,  accepted. 

Accettatore  , m.  an  acceptor ; a 
partial  judge. 

Accettazione  , f.  acceptance. 

Accettevole  , adj.  acceptable  , 
agreeable. 

Accettevoimente, adv.  willingly , 

Accetto,  adj  grateful-,  far  opere 


per  accidente,  by  chance. 
Accidia,  f laziness,  sloth. 
Accidiosamente,  adv.  lazily. 
Accidioso,  adj. slothful  idle  slug- 
gish : un’  accidioso  , a slug- 
gard. 

Accignersi  , and  Accingersi  to 
prepare  one’ s self. 
Accigniroento,  m.  preparation. 
Accinto,  adj.  ready. 

Acci6,  ndv  (acciocchA,  that,  to 
the  end  that. 

Acciotclare,  to  pave  the  roads 
with  stones 

Acciuffare,  to  take  by  the  hair. 


Digitized  by  Google 


ACC 

Acciuga,  f anchovy. 

Acclamare,  to  exclaim. 

Acclamazione,  f.  acclamation. 

Accoccare,  to  notch  : accocarla 
ad  uuo,  to  put  a trick  upon 
one. 

AccocColar»i , to  stoop  down. 

AccodarM,  to  follow  close. 

Accoglienza,  f reception;  fare 
accoglienza,  to  make  one  wel- 
come , lieta  accoglienza  , a 
kind  reception. 

Accogliere,  to  receive , entertain : 
to  assemble.  (ption. 

Accoglimentaccio,  ft.  cool  rece- 

Accoglimento,  m.  reception. 

Accoglitore,  m.  receiver. 

Accolito,  m.  accolyth. 

Accollare,  to  embrace , accollarsi 
un  debito,  to  take  ypon  one’s 
sef  another's  debt. 

Accolpato,  adj  criminal. 

Accoltellare  , to  strike  with 
knife.  (knife. 

Accoltellata,/’.  a thrust  with  a 

Accojto,  adj.  received ; gathered. 

Accomajadagine,  protection. 

Accomandare  , to  recommend ; 
accomandars* , to  recommend 
one's  self. 

Accomiatare  , to  dismiss ; to 
disband  soldiers;  accommia- 
tarsi  da’  suoi  amici  , to  take 
leave  of  our  friends. 

Accommialafo: part,  discharged. 

Accomodabile  , adj.  that  may 
be  accomodated 

Accoinodamenlo,  m,  an  agree- 
mentj far  T ?ccomodamento 
d’ una  querela,  to  make  up  a 
dijjercnce. 

Accomodare,  to  mend,  to  agree ; 
accoiBodarsi,  to  sit  down,  or 
to  he  reconciled. 


ACC  n * 

Accoinodatamente,  adv  suitably, 
Acconiodato,  adj.  suitable ep 
Accompagnamento  , mjfa  train 
of  attendants,  accon(paniment. 
Accompagnare,  to  accompany  ; 
accompagnarsl,  to  be  a com- 
panion , partner.  (panied . . 

Accompagnato  , part,  accom- 
Accompagnatore , companion,  or 
one  who  accompanies.  ( in 
mu  sick) 

Accomunamento,m.  community. 
Accoinunare,  to  put,  or  live  in 
common. 


Acconcezza , f.  ornament,  convex 
niency,  opportunity. 

Acconciamente,  adv.  convenien- 
tly, politely.  (dation. 

Acconcianiento  , m.  accomo- 

Acconciare,  to  fit ; to  mend;  to 
make  ready ; acconciare  il  ca- 
po , to  dress  the  head  ; accon- 
ciarsi  , to  dress  one’s  hair, 
and  to  be  reconciled. 

Acconciatatnente,  adv.  properly. 

Acconeiatore  , m.  a mender. 

Accouciatrice,  f.  a milliner. 

Acconciatura,  f.  the  ornament 
of  a woman’ s head;  perder 
1’  acconciatura,  to  miss  one’ s 

Acconcio,  m.  advantage,  (aim. 

Acconcjo.  adj.  mended,  dressed  , 
addicted. 

Acconsentimento,  m.  consent. 

Acconsentire,  to  assent ; chi  ta- 
ce  acconsente,  silence  gives 
consent. 

Accoppare,  to  knock  down, 

Accoppia mento  , m.  copulation. 

Accoppiare  , to  match  ; accop- 
piarsi  to  couple  one’s  self. 

Accoppiato,  part,  coupled. 

Accoppiatore,  in,  one  who  joint 
together 
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Acloppiatura,  f.  conjunction. 

Acccrt^.mento,  m.  heart  grief. 

Accorar*vfo  grieve  at  heart. 

Accorato , part.gr evied  , vexed. 

Accorateio,  m.  disaster. 

Accorazione,  f.(sce  Accoramento) 

Accorciamcnto,  m.  a shortening. 

Accorciare,  to  shorten  , to  di- 
minish. 

Accorcia tamente,fl dv.  summarily 

Accorciato  , part,  shortened  , 
abridged. 

Accorciatore,  m.  abbreviator. 

Accorcia tura  . f.  decreasing. 

Accordamento  m.  e Accordanza  , 
f.  agreement  in  tune,  (in  mu- 
sick)  also  conformity  in  senti- 
ments. 

Accordare  , to  tune , to  agree  ; 
Accordarsi,  to  conform  one ' s 
self. \ and  to  play  in  unison. 

Accordatamente,  adv.  unanimo- 
usly. 

Accordato,  m.  the  harmony  of 
all  the  parts  in  a picture: 

Accordato,  adj.  tuned , agreed. 

Accordatore,  m.  mediator. 

Accordatrice,  f mediatrix. 

Accordatura,($ee  Accordamento) 

Accordevole  , adj.  that  nuiy  be 
agreed,  tuned,  proportioned. 

Accordo  , m.  agreement,  harmo- 
ny, consent ; metter  d’accordo, 
to  make  friends. 

Accorgere,  to  make  sensible  ac- 
corgersi  , to  perceive;  accor- 
gersi  del  suo  errore,  to  omi 
one' s error. 

Accorgevole,  adj.  crafty. 

Accorgimento,  m.  foresight , ca- 
pacity. 

Accorrere  , to  run  , to  hasten; 
correr  dietro  , to  pursue. 

Accorruomo,  inlerj.  kelp  t 


ACC 

Accorso,  part,  ran  to. 

Accortamente,  adv.  heedfully. 

Accortamento,  m.  shortening. 

Accortare,  to  shorten. 

Accprtezza,  f circumspection. 

Accorto,  adj.  wise,  prudent  * 
crafty,  state  accorto  a quel 
che  fate,  consider  what  you 
do  far  accorto,  to  forewarn; 
accortosene,  he  perceiving  it » 

Accostamento,  m.  approach. 

Accostante,  adj.  supple,  pliant; 
vino  accostante, pectoral  wine. 

Accostare,  to  approach;  acco- 
starsi,  to  come  near. 

Accostatura,  f.  connexion. 

Accostevole,  adj.  acctssibilt 

Accosto  , prep,  near  to. 

Accostuniare,  to  use  ; aecostu-s 
marsi,  to  inure  one’s  self. 

Accostumatamente,  adv.  custo- 
marily. 

Atrcostumato,  adj.  accustomed  , 
good , honest  , virtuous. 

Accotonare  , to  nap  cloth. 

Accotonatore  , m.  he  who  naps 
cloth. 

Accovacciarsi , to  lie  squat.  ( ves . 

Accovonare,  to  make  up  in  sh  ea- 

Accozzamento  , m.  striking  One 
against  another. 

Accozzare  , to  butt  at , like  rams 
to  meet. 

Accreditare  , to  give  credit’,  ac- 
creditarsi  , to  get  a name. 

Accreditato  , adj.  responsible  , 
creditable. 

Accrescerc  , to  increase. 

Accrescimento,  m.  improvement, 
addition. 

Accresciuto  , adj.  increased. 

Accudire  , to  dispatch , to  take 
care  of 

Accumulare,  to  treasure  up. 
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Accomulatamente  , adv.  abun- 
dantly. 

Accumulate,  heaped  together^- 

Accumuiazione , Accumulamen- 
to  , in.  and.  Accumulanza  ,f. 
accumulation,  heap, collection. 

Accuratamente , adv-  diligently 
exactly. 

Accuratczza  , f.  care,  diligence. 

Accurate*  . adj.  careful  diligent. 

Accu&a  , f accusation,  charge. 

Accusamento  , m.  imputation. 

Accusanle  , m.  accuser. 

Accusare  , to  accuse,  impeach  ; 
confessarsi  colpevole  , to  own 

••  one's  fault. 

Accusative),  m.  the  accusative 
case. 

Accusato  , part,  accused. 

Accusatore,  m.  accuser , informer. 

Accusazione  , f.  a complaint. 

Acerbamente  , adv.  obstinately, 
bitterly  , cruelly  , too  soon, 

Acerbezza  , f.  sourness-,  shyness. 
Acerbita  , Acerbitade,  and  Acer-| 
bitate  , asperity  , shyness. 


ACQ  y 

Ac  qua  , f wuter ; acqua  SQige  ri- 
te , spring  water-,  aca^  mar- 
la  , still  water.  xj 

Acquacchiare  , to  gwow  weak. 

Acquaccia  , f.  muddy  water. 

Acquaforte  , f.  aquafortis. 

Acquaio  , in.  sink. 

Acquaiolo;  adj.  aquatic  ; m.  a 
water  man. 

Acqua  morta,y  standing  water. 

Acquare,  , to  water  (plants  etc.) 

Acqua  rosa  , or  rosata  ,f.  rose- 
water. 

Acquartierarsi,  to  take  a lodging. 

Acquarzente  , f.  aqua  witcc.  * 

Acquatico , adj.  that  lives  m 
water. 

Acquato  , adj.  vino  acquato  , 
wine  and  water. 

Acquattarsi,  to  lie  , to  squat. 

Acquavita  , spring  water 

Acquavite  , f brandy. 

Acquazzone  , a great  shower. 

Acquereccia  , f.  ewer. 

AcquerelJo  , m.  water-colour. 

Acquerellare , to  paint  in  wa- 


Acerbo,  adj.  unripe  , green-,  uval  tercolours 

acerba  , sour  grapes-,  non  Acquetta  , f.  wine  mixed  with 


adulto  , under  age  ; morte 
acerba  , untimely  death , 

Acero  , m,  ( albero  ) a maple. 
Acetaboio  , and  Acetabulo  , m. 


vra  ter, 

Acquicella  , f.  rivulet. 
Acquidoso  , adj.  waterish. 
Acquidotto  , w.  aqueduct. 


a cruet , jAcquietare  , to  appease,  pact fy. 

Acetato  , adj.  sour,  soaked  iVAcquisizione  , f.  and.  Acquista- 


vinegar. 

Acetire  , to  grow  sour. 
Aceto  , m.  vinegar. 


men  to  , m.  acquisition. 
Acquistato  , adj.  acquired  , ob- 
tained. 


Aeetosa  , f.  sorrel  (an  herb.)  jAcquistare,  to  acquire,  get,  gain, 
Acetosella,  f pretty  sallad,  sorrel  Acquistatore  , m.  acquirer. 
Acetosita,  Acetositade  , and  Ace-  Acquistevole  , adj.  acquirable^ 
tositate,  ft  acidity.  Acquisto,  m.  acquisition. 

Acido  , adj.  sharp  , sour.  Acquitrino,  m.  a marsh. 

icino,  m.  the  kernel  of  a grape.  Acquitrinoso,  adj.  marshy. 
conito  , m.  wvlf  s bane,-  lAcquosita  , f.  waterishnese-  - 

V.  /,  l * 
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Ae.jioso  , adj.  watery. 
Acro^adj.  sharp. 
Acremx^'le  , adv.  sharp 
AcrimoruL,  f.  sharpne 


mony. 

Acrimonio  , adj.  corrosive. 
Acritii , C see  Agrezza. ) 
Acrostico  , m.  acrostic. 
Acroterio , m.  acroters  , or  pin- 
nacles. 


Acume  , m.  point , quick  wit. 

Acutamente  , adj.  smartly  -,  ri- 
spoadere  acutamente,  to  ans- 
wer wittily. 

Acutezza  , f.  (see  Acutne.  ) 

Acuto  , adj.  sharp,  pointed $ in- 
gegno  acuto,  shrewd  wit-,  vo- 
ce acuta  , shrill  voice  ; feb- 
bre  acuta  , violent  fever  ; ac- 


cento  acuto  , acute  accent. 


Ad  , prep,  to  ; ad  Antonio  , M 
Anthony  j ad  uno  ad  uno  , 
one  at  a time. 


Adacquamento,  m.  watering  any' 


, hing. 

Adacquare  * to  water. 

Adacquato  , part,  watered • 

Adagiare  , to  accomodate  ; ada- 
giarsi  , to  be  slow  , to  take 
one’s  conveniency . 

Adagio  , m.  adage. 

Adagio  , adv.  leisurely , slowly. 

Adamante  , m.  a diamond. 

Adasprire  , to  provoke. 

Adattabile  , adj.  that  can  be 
adapted, 

Adattamento  , m.  and.  Adattan- 
za  , f application  , adapting , 


aptness. 

Adattante,  adj.  one  who  adapts. 
Adattare  , to  adapt , to  fit;  ad- 
dattarsi , ( see  Accomodarsi.) 
Addattamente , adv-  aptly. 
Addattato  , part,  adapted. 


ADD 

Addarsi , to  apply  to. 

Addcbolire  , to  weaken. 

Addebolimento  , m.  weakness. 

Addecimare  , to  lay  , or  gather 
the  tithe.  {teeth. 

Addentare,  to  seize  upon  with  the 

Addentato,  part,  bit  , bitten. 

Addentellare , to  leave  toothing 
stones- 

Addentellato,  m.  a toothing. 

Addentro  , adv.  within. 

Addestare  , to  awake. 

Addestramento , m instruction. 

Addrestare,  to  instruct , educate; 
addestrajrsi,  to  exercise,  pra- 
ctise. (usher. 

Addestratore , m.  a gentleman 

Addiacente  , adj.  adjacent , 

Addietro  , adv.  behind-,  per  l’ad- 
dietro  , formerly  -,  lasciare  ad- 
dietro, to  leave  of ; mettere 
addietro,  to  neglect. 

Addiettivo  , adjective. 

Addimandatore  , m.  he  who  in- 
terrogates. 

Addimandare  , to  demand , ask; 
addimandare  una  grazia  , to 
beg  a favour  ; addimandarsi, 
to  be  called. 

Addime$tica»e  , to  tame  ; addi- 
mesticarsi,  to  grow  familiar. 

Addio  , adieu  , farewel. 

Addiriuripetto  , prep,  facing. 

Addirizzamento  , direction , con . 
duct. 

Addirizzare,*o  make  strait ; istra- 
dare , to  put  in  the  right  way; 
aramaestrare  , to  instruct  , 
train;  correggersi  , to  mend  j 
addirizzars>i  , to  take  the 
road  to. 

Addirizzato  , part,  directed. 

Additamento  , m.  indication. 

Additare,  to  point  out , to  sheff'. 
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ADD  ADD  ijr* 

Additato  , prep,  pointed  out.  lAddossare  , to  lay  upon  ,y*fue’s 
Acldifatore,  m.  he  who  indicates.] 

Addobbamentojm.  embellishment j 
Addobbare  , to  set  ojj adorn , 


embellish  ; addobbare  una  ca 
sa  , to  furnish  a house. 

Addobbato  , part,  adorned. 

Addobbo,  m.  finery  , dress;  ad- 
dobbidicasa,  boushold  goods. 

Addolcimento  , m.  mitigation  , 
calm. 

Addolcire  , to  sweeten  , soften  , 
alleviate  + tempera  re  , to  rule , 
to  restrain. 

Addolcitivo  , adj.  lenitive. 

Addolcito , part,  sweetened. 

Addolorare,  to  grieve;  addolo- 
rarsi  , to  be  afflicted. 

Addolorato  , part,  afflicted. 

Addomandaie  , to  send  for. 

Addomesticamento , m.familia-, 
rity  _ 

Addomesticarc  , to  tame;  addo- 
niesticarsi  , td  be  familiar. 

Addomesticatore , m.  he  who 
tames. 

Addorftine  , the  abdomen. 

Addopparsi  , to  hide  one's  self 
behind. 

Addoppiamenfo,  rn.  redoubling 

Addoppiare  , to  double. 

Addoppiato,  part,  doubled. 

Addcppiatura  , f redoubling. 

Addoppio  , adv . doubly. 

Addormentaniento  , m.  slumber. 

Addormentare  , to  lull  to  sleep , 


back  ; addossare  ]a  o^y.a  ad 
uno  , to  lay  the  fiiame  on 
another ; addossarsl  la  cuia 
di  uu  negozio,  to  take  upoii 
one’s  self  the  care  of  an  ajjair ; 

Addosso,  adv.  upon  one’s  back; 
1’abito  che  ho  addosso  , the 
clothes  1 have  on  ; nietter  le 
unghie  addo*so,  to  lay  hold; 
wetter  l’pcchio  addosso,  to 
cast  an  eye  ; non  ho  de- 
nari addosso  , 1 have  no  mo- 
ney about  me  ; tenere  addos- 
so  alcuna  co?a,  any  thing  at 
one’s  , own  expence. 

Addottorare,  to  take  the  highest 
or  doctor’s  degree. 

Addottorato, part,  having  taken 
a degree. 

Addottrinare  , to  instruct. 

[Addottrinamento, adv.  learnedly 

’ A Jl  _1  ~ . t - * . J 


Addottrinato , part,  instructed. 

Addurre  , to  bring , convey , al- 
ledge , cite. 

Adeguare  , to  make  equal , event 
to  compare , to  balance  an 
account. 

Adeguatamente , adv.  equally. 

Adempibile  , adj . feasible. 

Adempiere  , to  accomplish  , fi- 
nish. 

Adempimento  , m.  accomplish* 
ment. 

Adempire  , to  fulfil,  to  execute. 

Adempitore  , m.  who  executer. 


to  decoy , amuse  ; addormen-'Adempiuto  , part  fulfilled. 
tarsi  , to  fall  asleep  ; lasciar-'Adentro  , adv.  inwardly;  trop- 


• si  addormentare  dalle  lusin- 
gbe , to  sujjer  one’s  self  to  be 
deceived. 

Addormentato  , adj.  sleepy, 
drowsy. 

Addossamento , trouble  , toil. 


po  adentro  , too  Jar  in. 
Adequare,  (see  Adeguare.) 
Adequatamente  , adv.  execlly 
equal ; rispondere  adequata- 
mente,  to  give  a right  ansner. 
Adequato  , adj.  proportioned. 
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ADE 

AdeJfciazione , f equality. 

AderCT^;,  to  feed,  with  grass. 

Aderenteftfidj.  adhering , favou- 
ring. V 

Aderenza,  f.  and.  Aderimento  , 
m.  adherence. 

Aderire,  to  adhere. 

Adescare  , to  ejitice-,  i sensuali 
si  laseiano  facilmeute  adesca- 


ADI 

'Adiunzione  , f addition. 
Adiutore  , m.  helper,  protector. 
Adizicme  , f.  accession  ( law 
j term.  ) 

Adocchiamento,  m.  a look,  ogle. 
Adocchiare  , to  gaze,  to  stare. 
Adolescente  , m.  a young  man. 
Adolesceaza , f.  youth. 
Adorabrarnento , m.  shade. 


re  , sensual  men  are  easily  al - Adoinbrare,  (otfuscare  ) to  over- 
lured. shadow,  to  shade,  to  fancy ; 

Ade.:cato  , part,  allured.  adotnbrarsi  , to  start  back 

Adescatore  , m.  and.  adescatri-  for  fear. 

c i , f.  a wheedler.  Adombrato  part,  shaded. 

Adedone  , f.  adhesion.  Adorn brazione  , f.  a shade. 

Adesso  , adv.  now  , at  this  in-  Ad  onta , adv.  ( a dispetto  ) ire 
stunt j adess’  ades»o,  by  and  by.  spite. 

Adestra,  adv.  on  the  right  hand.  Adoperamento  , m.  usage. 
Adetto  , m.  an  adept.  Adoperare  , to  use  , employ  ; 

Adiacente,  adj.  adiacent , bor-  adoperarsi  , to  interest  one’s 
dcring.  self ; voglio  adoperarmi  per 

Adiacenza ,f.  an  adiacent  place,  voi , I will  speak  in  your 
Adianto  , m.  maiden  hair  ( a behalf 

plpr.t.  ) Adoperatore  , m.  who  employs. 

A dio , adv.  adieu  , farewel  ; Adoperazione  , f.  use. 

dire  a dio,  to  take  leave.  Adoppiamento, m.  drowsiness. 
Adipe  , m.  fat.  Adoppiare,  to  give  opium. 

Adiposo  , adj.  full  oj  fat.  Adoppiato,  m.  an  infusion  of 

Adiramento  , in  anger.  opium. 

Adirare  , to  anger  , provoke  j Adorabile,  adi.  adorable. 

adirarsi  , to  be  angry.  Adorare,  to  adore , worship. 

Adiratamente  , adv.  angrily.  Adoratore,  m.  and  Adoratrice, 
Adirato  , adj.  angry.  f.  adorer. 

Adire  , to  accept  an  inheritan-  Adoratodo,  m.  a temple. 

ce  , ( law  term.  (inst.  Adorazione.yi  and  Adoramento, 

A di r impelto,  facing  , overaga-  m.  adoration. 

A dimisura  , adv.  beyond  mea-  Adordinarsi,  to  get  ready. 

sure  , immoderately.  Adoriiamente,  adv.  elegantly. 

A dispetto,  prep,  in  spite  of.  Adornamento,  m.  ornament,  ji- 
Adito  , m.  ( accesso  ) access  ; se  nery 

avro  mai  1’  adito  di  servirla,  Adornare,  to  adorn. 

la  servird  , if  ever  I have  the  Adornatamente , adv  , neatly  , 

opportunity  to  serve  you  , /j  elegantly. 

will  do  it,  l Adornato,  part,  adorn ed. 
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ADO  ADU  i3  ^ 

Adornatore,  m.  and  Adorhatrice,  Adunatore,  m.  and  Adunatri^T, 
f.  one  who  adorns.  f.  one  who  collects.  /v 

Atioi  natura,  and  Adornatezza,  Adunazione  , m.  ( see  /Vunx- 
f.  decking , trimming , elegance.  mento.)  jr 

Adorno,  m.  ornament.  Aduncare,  to  bend , crook  ; adun* 

Adorno,  ad/.  adorned,  embellished  carsi  , to  grow  crooked. 
Adottamento,  m.  adoption.  Ad  unco,  adj.  hooked , crooked. 

Adottare,  to  adopt.  Adunghiare  , to  take  in  one’s 

Adottativo , adj.  adopted.  claws. 

Adottatore,  m.  and  Adottatrice,  Adunque,  conj.  then , therefore. 

f.  one  who  adopts.  Adustare,  to  burn , and  crisp. 

Adottato,  adj.  chosen , adopted.  Adus>trezza  , and  Adustione  , f. 
Adottazione,  f.  adoption.  aridity  , dryness. 

Adottivo , adj.  belonging  to  Adustivamente,  adv.  drily, 
kdxtwto,  adv.  within.  ( adoption . Adustivo, adj.  drying,  scorching. 

A due  a due,  adv.  two  etlwo.  Adusto,  adj.  dry , scorched. 
Aduggiamento  , m.  a hurtful  Aere,  m.  (aria)  the  element  of 
shade.  the  air. 

Aduggiare  , to  hurt  plants  by  Aeiio,  adj.  airy  cetherial. 

. shade.  Acrimante  , ni.  he  who  divines 

Adulante,  adj.  flattering.  by  the  air. 

Adulare,  to  flatter , to  fawn.  Aeriuianzla,  f.  eromancy. 

Aduluto  , part,  flattered.  Aescare  (see  Adescare). 

Adulatore , m.  and  Adulatrice,  Afato,  adj.  w ithered. 

f.  flatterer.  Afatuccio  , adj.  sickly  and  thin. 

Adulatori o , adj.  flattering.  Aflabile,  adj.  affable , courteous. 
Adulazione,  (flattery,  adulation.  Affabilita,  Affabilitade,  and  Af~ 
Adultera  , f.  adullress.  fabilitate,/  courtesy. 

Aduiterare,  to  counterfeit,  forge,  Aflabilmente,  adv.  courteously  , 
adulterate.  kindly. 

Adulterate, part,  mingled  , adul - AfFaccendarsi , to  be  busy% 
terated.  AJfaccendato  , adj.  busy.. 

Adulteratore,  m.  adulterer.  Afl'accettare  , 'to  facet,  to  cut 
Adulteratrice  , f.  adultress.  facet  n ise. 

Adulterazione,  /’.  corruption.  AtFacchinare,  to  do  porter’s  work . 
Ad  ulterio,  m.  adultery.  AfTacciare  , to  make  even. 

Adultero,  m.  adulterer.  AfFacciarsi,  to  look  out. 

Adulto  , adj.  at  full  age  j etk  Afialdare,  to  fold. 

adulta , marriageable.  Aftamare  , to  famish,  starve ; 

Adunanza,/*.  and  Adunamento,  to  be  hungry. 

m.  assembly,  congregation.  Atfanrato,  adj.  hungry  , starved. 
Adunare , to  assemble  together  $ AfFamire  , to  be  hungry. 

adunarsi  , to  meet.  AfFangare , to  gron  muddy.  % 

Adunata ( see  Adunanza.)  Affanamento  , m.  anxiety 

• 


Digitized  by  Google 


af£ 

jflr’finante  , and  AfFannevole  , 
<*%  g laving. 

Affaniitk'f , 10  molest , perplex  , 
trouble ji  la  vostra  disgrazia 
raolto  m'  atFanna,  I am  aery 
sorry  for  your  misfortune  ; 
atfannarsi  , to  fret  , strain  , 
endeavour,  attempt. 

Affanna  to,  adf  grieved,  distres- 
sed. 

AfFanno,  m.  trouble,  vexation. 

A Iran  none,  in.  a busy-body. 

Atfannoneria,  f.  eagerness. 

AfFannosamente , adv.  restlessly. 

Affannosd  , adj.  grieving. 

Aflaidellare,  bo  pack  up. 

Affare  m.  business , affair , em- 
pty : questo  b un’artare  d’im- 
portanza,  is  a matter  of  con- 
sequence, i miei  attari  van  no: 
male,  / thrive  not  in  my  bu-\ 
sitiess  ; uomo  d’  alto  atlare  ,| 
a man  of  importance. 

AfFarsd , to  suit , become. 

AtFasciare , to  make  into  faggots. 

AfFascinamento , m.  fascination. 

AfFascinare,  to  bewitch , to  charm 

AtFascinatore,  in.  bewitclier. 

AfFascinatrice,/!  witch  sorceress. 

AtFastellare  , to  confuse;  to  do 
any  thing  aukwardly. 

AiFaticamento,  m.  fatigue,  boil 

AfFaticante  , adj.  indefatigable. 

Affaticare,  , to  fatigue , tire ; af-! 
faticarsi  , to  work  hard  , to 
endeavour ; cosi  va  ’1  mondo. 


chi  s’  afFafcica  per  una  cosa, 
chi  per  un’  altra,  so  goes  , 
the  world , some  strive  for  one 
thing,  some  for  another ; m'af- 
fatichero  di  sodisfarvi , /'  ll- 
endeavour  to  content  you. 

Aflaticato,  adj.  tired , harrassed. 


Aft 

AfFaticatore , m.  and.  Affatica^ 
trice  , f.  a laborious  person. 

AtFatichevole  , and  Aftaticoso  , 
adj.  laborious. 

AtFalto  , adv.  quite  , entirely  } 
sono  attatto  guarito , I am 
perfectly  recovered. 

Aiiatturare  , to  bewitch,  charm. 

AfFatturatore , m.  a magiciam. 

AtFatturatrice  , f a sorceress, 

Affatturazione  , f.  enchantment. 

AtFazzonamento  , m.  ornament. 

Aifazzonare  , to  adorn. 

AtF£,  adv.  faith  , upon  my  faith: 

AtFermamento  , m.  affirmation . 

AtFermare  , to  affirm. , assert. 

AtFermativamente  , adv.  positi- 
vely. 

Afiermativo ; adj.  affirmative. 

AfFerinaiore , m.  he  who  affirms x 
assertor. 

AffermazionG  , f assertion. 

Atferrare,  to  hold  fast , catch. 

AtFettare  , to  cut  to  pieces;  bra- 
mare  , to  hunger  after  ; afFet- 
tare  il  parlar  Toscano,  to  af- 
fect to  speak  Tuscan. 

Atfettamente ; addv.  nilh  affe- 
ctation. 

AfFettato  , adj.  affected , studied. 

AtFettazione  , f affectation. 

A Bet  to  , m.  love , affection. 

AfFetto  , adj.  inclined. 

AfFettuosamente,  adv.  affectio- 
nately. 

Affettuoso,  ad)'.  affectionate , obli- 
ging kind. 

Atteziona're  , to  enamour  with  ; 
atfezionarsi,£0  take  a liking  to. 

AfFezionatamente,  adv.  with  af- 
fection. 

Affezione  , f.  love  , benevolence. 

Affibbiaglio  , m.  a buckle. 
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AFF 

Afiibbiare,  to  button,  to  fasten 
together. 

AfTibbiato,  adj . fastened  together. 

Affibbiatoio,  m.  a button-hole. 

Affibbiatura  , f (see  Affibbia- 
glio.  ) 

Affidare  , to  strust , commit’,  af- 
fidarsi  , to  think  , one’s  self 
safe ; Io  ti  voglio  affidare  una 
credenza,  / will  ins  trust  you 
with  a secret. 

Affievoliire  , to  weaken  , to  debi- 
litate. 

Affievolilo  , adj.  weakened. 

Affigere  , to  fix  , set 

Affiguramento , m.  and  Affigura- 
zion e,f.  recollecting. 

Affigurare  , to  know  again  ; affi 
gurarsi  , to  imagine 

Affilare  , to  range  , put  in  order  : 
assotigliare,  to  whet , or  shar- 
pen. 

Affilato,  adj.  whetted-,  sharpened; 
naso  affilato,  handsome  nose  ; 
volto  affilato,  a fine  face. 

Affilatura  , f.  an  edge.  ' 

Affinamento,  m.  perfection , refi- 
ning. 

Affinare,  to  refine,  whet,  sharpen. 

Affinatojo,  m.  a hatchet. 

Affinatore,  m.  refiner. 

Affinch£,  conj.  to  the  end  that. 

Affine,  adj.  a cousin , a kinsman. 

Affiinit4,y’  affinity,  alliance. 

Affiocamento,  to.  and  Affiocatu- 
ra  f.  hoarseness. 

Affiocare  , to  grow  hoarse  , to 
grow  weak 

Affiocato,  part,  hoarse , languis- 
hing. 

Affisaraeuto,  m.  staring. 

Affissare  , and  Affisare  , to  stare 
at  ; attaccare,  to  stick. 

Aflisso,  adj.  fastened , fixed. 


AFF  ^ 

Affittaiuolo,  m farmer.  ft- 
Affittare,  to  let , to  hire,  t/r  take 
a farm  xf 

Affittato,  adj.  let  out% 

Affittatore,  m.  he  who  lets  oytt  a 
farm. 

Affitto,  to,  rent-,  cavallo  d’affit- 
to  hackney  horse-,  pigliar  ad 
affitto,  to  rent. 

Ailligere,  (o  afflict;  Affligersi?  to 
be  afflicted. 

Aflflittivo,  adj  afflicting. 

Atilitto  , adj.  afflicted,  distressed 
Afilizioncella,/^a  little  affliction. 
Afllizione,  f.  sorrow,  grief. 
Atifuente,  adj.  abundant. 
Affluentemeute,acb'-  abundantly 
Affluenza,  f abundance,  plenty. 
AfFocare,,  to  set  on  fire 
AfFogaggine,./'.  stoppage  of  brea- 
thing. 

Affogamenfo,/n.  and  AfFogatura, 
f suffocation , strangling. 
Affogare,  to  strangle,  to  choak  ; 

atFogar  neil’acqua,  to  drown. 
AfFogato,  adj.  strangled , stifled  j 
Affollare,  to  crowd. 

AtFollarsi,  to  rush  upon. 
Affbndainetito,  to.  sinking  , bre- 
aking open. 

AfFondare,  to  sink,  ta  be  drow- 
ned ; allagare,  to  overflow-. 
AfFondatura,y.  sinking,  digging 
into. 

AfFondo,  adj-  deep,  hollow. 
AfFondo,  adv.  to.  the  bottom. 
AfFortificamento.TO.  fortfication. 
AfFortificare,  to  fortify. 
AtFor’zamento,  to.  fortification. 
Affbrzare,  to  fortify. 

AtFossare,  to  moat  round. 
AfFralire,  to  weaken. 

[AfFrancare,  to  make  free  ; afFran 
I "car si,  to  take  courage. 


■tA-. 
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^ AFF 

AfFrtqicato,  part,  freed. 

A <Fr ai^sre,  to  break. 

Affrantxf^miAene*/,  treary. 

AfFratellamento,  m.  Affratelanza 
f intimacy , familiarity. 

A fFratellarsi,  to  live  like  brothers. 

AfFreddare  , to  make  cold , to 
grow  colder ; aff'reddarsi , to 
catch  cold- 

Affreddato,  part  grown  cool. 

AfFrenamento,  m.  restraining. 

AfFretiare,  to  restrain. 

AfFrettamento  , m.  haste , hurry , 

AfFrettare,  to  hasten v make  speed, 

Affrettatainente  , adv  . hastily, 
quickly  , speedily. 

AfFrettato,  adj.  hastened. 

Africa,  f.  Africa. 

Affricano,  m.  an  african. 

AfFrittellare , to  fry. 

Affrontaraenlo  , m.  and  Affron- 
ts ta,  f.  an  attack. 

Affrontare,  to  engage  in  front , 
to  attack , provoke , or  chal- 
lenge. 

Affirontato  , adj.  attacked  , af- 
fronted, abused. 

Affrontatore,  m.  wko  attacks , or 
affronts.. 

Affronto,  affront , abuse  , a ren- 
counter, - 

AfFumicamento  , m.  and  Affu- 
micato,  f.  fumigation. 

AfFumicare.,  to  smoke. 

AfFumicato,  adj.  smoked. 

AfFuocare,  (see.  AfFocare.) 

Afitto  , ( see  Affitto.) 

Aforismo,  m.  aphorism , propo- 

Afretto,  adj.  sourish.  ( silion . 

Afrezza  f-  scharpness. 

Afro  , adj.  sharp. 

Afronito  , m.  aphronite. 

Agarico,  m.  agaric. 

Agata,/.  (pigtra  preziosa)  agate. 


AGG 

Agata  , f,  a needle-full. 

Agente,  m.  agent , factor. 

Agente  , adj.  active. 

Agenzia  , f agensy. 

Agevolamento , m.  facility. 

Agevolare,  to  facilitate. 

Agevole  , adj.  easy  to  be  done  , 
swift  , nimble. 

Agevolezza  , J.  facility 

Agcvoluiente , adv.  easily,  qui- 

Aggavignarc  , to  clasp.  (ckly, 

Aggelare  , to  make  freeze. 

Aggciazione  , f.  freezing. 

Aggentilire,  to  enable , adorn, 
embellish. 

Aggettivo,  m.  a noun  adjective. 

Agghiacchiamento,  m.  frost. 

Agghiacciare,  to  freeze,  congeal , 
quake  ; agghiacciars>i  , to  be 
frozen  ; mi  s'  agghiacci6  il 
sangue  per  la  paura,  fear 
chilled  my  blood. 

Agghiacciato  , adj.  frozen. 

Agghiaccio,  m.  a close  ,.(for 
sheep  ) 

Agghiadamento  , m.  benumbing. 

Agghiadare  , and  Agghiadire  , 
to  be  benumbed. 

Agghiadafo, part,  benumbed  n ith 
cold  , mounded, 

Aggiacenza  , f.  places  adjacent. 

Aggiaeere  , to  be  convenient. 

Agginoechiarsi , to  kneel  down. 

Aggio  , m.  aggio  , or  change. 

Aggiogare  , to  yoke. 

Aggiogato  , adj.  yoked. 

Aggiornamento,  m.  adjournment. 

Aggiomare,  to  appoint  a lime  ; 
to  summon ; to  adjourn ; to 
he  day,  light. 

Aggiornato,  part,  appointed. 

Aggiramento,  m.  and  Aggirata, 
turning,  going,  round,  evasion. 

Aggirare  , to  go  about  , to 
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surround  ; aggirarsi , to  wan- 
der , to  lose  one’s  way, 

Aggiratore  , m.  and.  Aggiratri* 
ce  ,/.  cheat , deceiver. 

Aggiu dicare  , to  adjudge  , gwe 
sentence. 

Aggiudicato,  adj.  adjudged. 

Aggiudicazionc , /.  adjudication. 

AEgiuenere,  and  Ageiungere,  to 
add  , to  join  , to  reach  ; la 
vostra  famaaggiugne  pfrtut- 
to  , your  fame  reaches  every 
where. 

Aggiunta,yi  increase,  addition. 

Aggiunzione,  f and.  Aggiugni- 
jnento  , m.  addition. 

Aggiustamento  , m.  agreement , 
adjustment. 

Aggiustare,  to  fit , to  compound ; 
reconcile  ; aggiustare  i conti, 
to  settle  accounts. 

Aggiustamente  , adv.  in  good 
order. 

Aggiustatezza , f.  exactness. 

Aggiustato  , part,  adjusted. 

Aggomitolare  , to  windround , 
to  make  into  a clew,  to  em- 
pty the  sink  of  a ship. 

Aggomitolato,  part,  wound  up. 

Aggradevole  , adj.  acceptable. 

Aggradire,  to  accept , to  receive 
kindly  ; ques«a  casa  in’  aggra- 
disce  , this  house  pleases  me. 

Aggradito  , part,  accepted. 

Aggraffare  , and  Aggraflfiare,  to 
clasp. 

Aggranare , to  produce  seed. 

Aggranchiare  , to  benumb. 

Aggranchiato,  part,  benumbed 
with  cold. 

Aggrancire,  to  catch. 

Aggrandimento  , m.  preferment , 
advancement. 

V.  /. 
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Aggrandire,  to  enlarge,  efy nan- 
ce one’s  self;  gli  uo*\I/hi  vir- 
tuosi s'aggrandisco'O  colla  lo- 
ro propria  virtii,  men  oj  lear- 
ning raise  themselves  by  theier 
own  merit. 

Aggrandito,  part,  elevated. 

Aggrappamento  , m.  taking,  cat- 
ching. 

Aggrappare  , to  grapple,  gripe; 
aggrapparsi,  to  climb. 

Aggraficciarsi  , to  wind,  twist. 

Aggratigliare , to  chain, fetter. 

Aggravamento,  m.  and  Aggra- 
vazione  , f.  burden  , load. 

Aggra  van  te  , adj.  aggravating • 

Aggravare  , to  over-burden  , to 
cast  down  ; aggra  varsi  , to 
grow  older  ; pregiudicarsi , 
to  wrong  one’s  self ; peggio- 
rare  nella  malattia,  to  grow 
worse, 

Aggravio  , m.  imposition,  injury. 

Aggraziatamente , adv.  grace 
full).  (gether. 

Aggregare  , to  assemble,  join  to- 

Aggregatb,  m.  assembled , aggre- 
gated. 

Aggregate* , m.  association. 

Aggregazione  , /.  and  Aggrega- 
mento  , m.  admission  into  a 
society. 

Aggressore  , m.  aggressor. 

Aggrinzare  , to  wrinkle. 

Aggrinzato  , adj.  wrinkled. 

Aggroppare,  to  knot,  to  heap  up. 

Aggrottare  , to  frown,  (work. 
AggrotteScato  , adj.  grotesque 

Aggrovigliarsi  , to  curl , to 

Aggrumato,  curled.  (shrink. 

Aggrumolare  , to  hoard  up. 

Aggruppamento  , m.  making  it 
knot , 
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Agf^uppare,  ( see  Aggroppare. ) Agire,  to  act. 

Agguljlianza,  f and.  Agguaglia  Agitare  , to  treaty  to  negotiate 
mentH'  to.  equality,  equity,  to  vex  ,'  to  disquiet , agitate, 
justice J4  Agitatore  , to.  who  agitates. 

Agguagliare  , to  compare,  to  Agitazione  , f.  and  Agitamento., 
match  ; agguagliarsi,  to  com  i m.  vexation . 
pare  one’s  self.  !Ag|iata  , f.  a garlic , ragoo. 

Aggiaagliatainente,  adv.  equally.' Aglio  , m.  a garlic. 


Agguagliatore,  he  who  equals 

Aggiiagliazionc , f.  uniformity. 

Agguantare  , to  seize  with  quick- 
ness. 

Agguatare,  to  lay  in  ambuscade. 

Agguato  , m.  ambuscade',  essere 
in  agguato  , to  lie  in  wait. 

Aggucrri r-e  , to  train  up  in  war. 

Agguerrito  ,versed  in  the  art  of 
war. 

Agguindolaraento  , m.  winding 
to  a skein  , deceit , artifice. 

Aggustare  , to  give  pleasure. 

Aghetta  , f litharge. 

Aghetto,  m.  a lagged  point. 

Aghirone  , m.  a heron, 

Agiamento , ease,  conveniency. 

Agiamina  , f.  damask  work. 

Agiatamente  , adv.  conveniently 
commodiously. 

Agiatezza , f.  convenience. 

Agiato  , adj.  wealthy  , substan- 
tial, convenient,  gentle , at 
leisure,  laxy , stow,  idle", 
male  agiato  delle  cose  del 
mondo  , ill  provided  with  the 
necessaries  of  life. 

Agibile  , feasible. 

Agile,  adj.  nimble,  active,  swift. 

Agilita  , Agilitade  , and  Agili- 
tate  , f.  nimbleness  , swiftness. 

Agilitare  , to  render  nimble. 

Agia  , m.  ease  , conveniency  ; a 
vostr*  agio,  at  your  leisure; 
se  avro  agio  , if  / can  spare 
time. 


Agna,  (see  Agnella  ). 

Agnato,  m.  kinsman,  or  cousin 
bP  the  father  side. 

Agnazione  , kindred. 

Agnella  , f.  a she-lamb. 

Agnello,  to.  and  Agnelletto  , to. 
a lambkin. 

Agnizione  , a knowing  again. 

Agnusdei  , m.  an  agnus. 

Ago  , f.  a needle ; ago  da  buso- 
la  , the  needle  of  a seacom- 
pass  ; ago  da  capo, a bodkin. 

Agog na re  , to  wish  , to  covet  } 
to  aspire. 

Agognatore,  to.  desirous,  greedy. 

Agone  , to.  a large  needle  , a 
list  for  combats. 

Agonia  , f.  agony,  horror. 

Agonizzante  , adj.  dying. 

Agonizzare  , to  be  at  the  point 
of  death. 

Agoraio  , to.  needle  maker,  (alsoj 
a needle  case. 

Agostino  , adj.. born  in  August. 

Agosto,  m.  the  month  of  August. 

Agranaente,  adv.  sourly , severely ; 

Agreste  , adj.  rural. 

Agrestezza  , rusticity  , acidity. 

Agrestino  , adj.  sourish. 

Agresto,  m.  sour  grapes  ; man- 
giar  1’ agresto  in  giugno  , to 
spend  one’s  rent  before  it  is  due. 

Agrestume  , to.  acidity  , sharps 
ness. 

Agretto  , to.  nasturtium. 

Agretto  , adj.  sourish. 
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Agrezza  , f.  sharpness  , tartness. 

Agricoltore , m.  a husbandman. 

Agricoltura , f husbandry , 

Agrifogiio,  ( alloro  spinoso  ) m. 
holly. 

Agrigno  , adj.  fierce , sour. 

Agrimensore  , in.  surveyor  of 
land. 

■Agremensura  ,f  land,  surveying. 

Agrimonia  , f.  agrimony  , or  li- 
ver wort. 

Agriotta,/!  agriot  (a  sourcherry ) 

Agrissimamente,  adj.  most  shar- 
ply . 

Agio,  adj.  tart , sour  , agro  ini- 
mico  , cruel  enemy  ; agre  ri- 
prensioni,  bitter  chiding. 

Agrodolce,  in.  half  sweet,  half- 
sour . 

Agrume  , m.  sharp  fruits. 

Aguaglianza  , f.  equality. 

Aguardare  , to  look  sharp. 

Aguastare , to  spoil , waste. 

Aguatare  , to  lie  in  wait. 

Aguatato  , adj.  lying  in  wait. 

Aguatatore  , in.  in  snarer. 

Aguglia  , f.  an  obelisk , a needle. 

Agugliata,/!  a needle  full. 

Agunare,  ( see  Adunare  ), 

Agura,  and  Aguria,/^  a presage. 

Agutello , m.  a tack. 

Agutezza  , f sharpness. 

Aguzzatore,  m.  a grinder. 

Aguzzatura  , f.  whetting. 

Aguzzino,  m.  a slave  keeper,  an 
inspector  Over  galley-slaves. 

Aguzzamento  , m.  and  Aguzza- 
ta  , f.  sharpness. 

Aguzzare  , to  sharpen  , whet , 
file  ; aguzzar  1*  ingegno  , to 
sharpen  the  wit ; agguzzar  l’ap- 
petito  , to  whet  the  stomach. 

Aguzzo  , adj.  pointed  , sharp  ; 
aver  1’  occhio  aguzzo  , to  be 


clever  , or  cunning  ; ha  R 6c- 
chio  aguzzo  iu  questa  iorte 
d’  affare  , he  is  well  *crsed  in 
this  sort  of  businesX 

Ah,  oh!  ah  , alas  ! ah  vergo- 
gna  , fie  for  shame?  ah  lasso, 
alas  ! 

Ai,  to  i ai  libri,  to  the  books. 

Aia  , f.  barn  , thereshing  floor  , 

Aime,  inter j.  alas  l ( hall . 

Aio  , m.  governor  , tutor ; Aia  , 
f.  governess. 

Aione  , m.  vagabond ; andar 
aioue  , to  wander  about. 

Aita  , f.  help  , ( m poetry.  ) 

Aitante  , adj.  courageous  , ri*, 
gorous.  „ 

Aiuolo,  ui.  a net. 

Ajutante,  m.  assistant ; ajutan.- 
te  maggiore,  an  adjutant  in 
a regiment  ; ajutante  di  caw- 
po,  aid-de-camp . 

Ajutare,  to  aid,  assist , relie- 
ve; non  ho  nessuno  che  ra’ 
ajuti  , I have  no  one  to  help 
me;  ajutarsi,  ( servirsi  ) 1 o 
use  , make  use  of  any  thing. 

Ajutativo,  adj.  serviceable. 

Ajutato  , adj.  helped.  (p*r. 

Ajutatore,m.  Ajutatrice, /.  hel* 

Ajuto  , m.  aid,  assistance;  aju- 
to  , ajuto  , murder  , murder  ; 
il  vostro  libro  m’  6 stato  d* 
ajuto,  your  book  has  been 
useful  to  me. 

Ajutric e f.  she  who  helps. 

Aizzamento  , m.  enticement,  stiff 
ring. 

Aizzare  , to  set  dogs  to  figt,  to 
provoke. 

Aizzatore  , m.  Aizzatrice  ,f  in- 
stigator , one  who  provokes . 

AI  , to  ; al  Re  , to  the  King. 

Ala  , f wing , protection  3 ala 
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d^rmata  , the  wing  of  an 
artfJW-ala  di  remo,  the  Ha 

* de  ojlS,  oar ; ala  d’  una  chie 
sa  , the  * aisle  of  a church  ; 
tenersi  su  1’  ali  , to  stand 
upon  one’s  guard  ; far  ala,  to 
m ike  room  ; star  s£i  1’  ala,  te 
be  just  going. 

Alabarda  , f an  halberd. 

Alabardiere  , m.  an  halberdier . 

Aiabastrino  , adj.  made  of  ala- 
ba  ster. 

Alabastro  , m.  alabaster. 
Alacrity  , f.  alacrity. 

Alamanna,  f.  a kind  of  muscat 
grape. 

Alaiuanno  , m.  a German , a 
surtout. 

Alano , m.  a large  kind  of  En- 
glish dog. 

Alare  , m.  an  hand-iron. 

Ala  re  , to  fasten  on  wings. 

Alaterno  , m.  privet  ( a tree  ). 

Alato,  adj.  winged. 

Alba  f.  the  dawn  of  day. 

Aibagia  , f.  ostentation  , pride. 

Albagioso  , adj.  proud. 

Albana  , f.  a white  grape. 

Albedine  , f whiteness. 

Albeggiamento,  m.  lustre. 

Albeggiante,  adj.  whitish. 

Albeggiare  , to  dawn. 

Alberare,  to  set  up  ; alberare 
un  albero  di  vascello,  to  set- 
up a mast  j piantar  alberi  , 
to  plant  trees. 

Alberato  , part,  set  up. 

Albercocca  , f and.  Albercoco, 
m.  ( see  Albicocca  , and  Al- 
bicocco. ) 

Alberella,/!  aspen  tree. 

Alberello  , m.  a little  vase. 

Alberese  , f.  lime  stone. 

Alberetto  , m.  a shrub. 


ALB 

Albergamento,  ni.  (see  Albergo.) 

Albergare  , to  lodge  , to  dwell. 

Albergato  , part,  lodged. 

Albergatore , m.  host , innkeeper. 

Albergo  , m.  inn  , lodgings. 

Alberino,  m.  a shrub. 

Albero  , m.  a tree  , albero  di 
vascello,  the  mast  of  a ship ; 
al  primo  colpo  non  cade  1* 
albero , the  tree  will  not  fall 
at  the  first  stroke  : andar  s£» 
per  ie  cime  degli  alberi  , to 
pretend  too  more  than  one 
ought. 

Albicante,  and  Albiccio,  adj. 
whitish. 

Albicocca  , f.  apricot. 

Albicocco,  m.  apricot  tree. 

Albiligustre’,  adj.  as  white  as  a. 
privet  fiower. 

Albo,  adj.  white. 

Albore  , m.  the  dawn  of  day. 

Alboro,  to.  (albero)  a tree. 

Alboroto,ra.  rumour , commotion. 

Albume,  m.lhe  while  of  an  egg. 

Alburno  , to.  a white  ha-eltree . 

Alcado  , m.  Aleade. 

Alcanzo  , m.  a courier. 

Alee  , to.  an  elk. 

Alchimia  , f.  the  art  of  alchjr - 
mrt  craft , trick. 

Alchimico  , adj.  belonging  ; to 
alchymy. 

Alchimista,  m.  alchrmist . (my. 

Alchimizzare.  to  practise  alchy- 

Alcione  , to.  ulcyon  ( an  aqua - 
tic  bird.  ) 

Alcorano  , m.  the  alcoran. 

Alcovo  , to.  an  alcove . 

Alcunemente,adi'.  by  no  means. 

Alcuna  , volta  , adv.  sometimes. 

Alcuno , adj.  somebody. 

Alleggiare,  to  spread  one’s  wings. 

Alena  , f.  breath 
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Alcnamento,  m.  breath  ; irca-  Alimentato  , part,  kept,  mi  la- 
thing. x tained. 

Alenare,  to  give  or  take  breath.  Alimento  , m.  nourishrr ,nt  , su- 
Alepardo , m leopard.  stenance.  % 

Aletta  , f.  a little  wing  , alette  Alimeutoso , adj.  nourishing. 

de’  pesci  , fins.  Aliosso  , m.  a cockle.  . 

Alfa  ed  omega,  the  first  and  Aliquoto , adj.  an  aliquot  part. 

the  last.  Alitare  , to  pant. 

Alfabeticamente, alphabetically.  Alitare,  m.  panting , short-breat- 
Alfabetico  , adj.  alphabetical.  hing. 

Alfabeto  , m.  alphabet.  Alito  , m.  breath  ; far  buon  ali- 

Alfana  , f.  a mare  , (so  called  to  , to  sweeten  the  breath ; va- 
by  Berni.  ) pour  , fume  , steam. 

Alfiere,/*.  and  Alfiero,  m.  en-  Aliveloce  , adj.  swift  winged. 

sign , standard  bearer.  Alla  , f.  a public  place  , (also) 

Alga  , and  Aliga  , f.  sea-weed.  an  ell  ( measure.) 

Algebra  , f.  algebra.  • Alla  , to  the  ; alia  casa  , to  the 

A Igebrista  , m.  algebraist.  house  ; alia  buona  , adv.  in- 

Algente,  adj.  cold,  freezing.  genuonsly  ; alia  Fraucese ; aj- 
Algere  , to  freeze.  ter  the  French  fashion. 

Algore  , m.  hard  frost , cold.  Allacevole  , adj.  entangled. 

Algoso  , adj.  full  of  sea-weed.  Allacciamento  , m.  the  art  qf 

Alia  , f.  wing  of  a building.  insnaring. 

Alice  , f anchovy.  Allacciare  , to  insnare. 

Alidamente,  adv.  drily  Allacciatrice , f.  an  alluring 

Alido  , adj.  dry  woman. 

Alidore  , ( see  Ariditk.  ) Allacciatura  , f.  binding  , but- 

Alienabile  , adj.  alienable.  toning. 

Alienare , to  part,  with ; alie-  Allagamento  , m‘  and  Allaga- 
narsi  , to  withdraw  , to  part  gione  , inundation, 
from.  Allaga  re,  to  overflow. 

Alienato  , adj.  alienated  , wan-  Allagato , part,  overflowed. 

dering  , strayed.  jAllampanare  , to  rage  with 

Alienazione  , f.  separation  ; di- j hunger. 

straction  , alienation  , ( ces-  Allampanato  , adj.  thin, 
sion  of  one’s  property.  ) Ullargameuto  , m.  ampliation. 

Alieno  , adj.  foreigner-,  robba  Allargare  , to  enlarge , amplify; 
aliena , another  man's  goods , allargare  la  mano  , to  use  li- 

contrario,  averse  , enemy.  beralily  ; allargar  il  freno  aile 
Aligero  , adj.  winged.  passioui,  to  gratify  the  pas- 

Alimcutamento  , m.  food.  sions. 

Alimentare  , to  nourish  , feed.  Allargato  , adj  enlarged  , am - 
Aliiuenlario  » adj.  alimony.  plijjed. 

* 
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AllatgatorA  , m.  enlarger. 

Allarmare , to  alarm. 

Ailarme  alarm.  \ 

Allato  , adf.  near , about  j se- 
dere  allato , to  sit  by  ; alla- 
to , allato,  hard  by  ; d nulla 
allato  alle  obbligazioni  che 
vi  professo  ; it  is  a trifle  to 
what  I owe  you. 

Allattamento  , m.  the  sucking  of 
a child. 

Allattante  , f.  a nurse  ( who  su- 
ckles. ) 

Aliattare  t to  suckle  / poppare  , 
to  sucki 

Alleanza  , f.  confederacy . 

Alleatd  ; adj.  confederate , clllied. 

Alleficarsi  , to  strike  root. 

Allegazione  , f.  Allegamento;  m. 
(see  Allegazione.) 

Allegare  , (citare^)  to  alledge  , 
quote  , produce  ; ( also  ) to 
form  a confederacy . 

Allegato,  adj.  ally , confederate. 

Allegatore,  m.  Allegatrice,  f 
al  ledger. 

Allegazione,  f.  quotation. 

Alleggerimento  , m.  relief , con- 
fort. 

Alleggerire  , to  ease , to  appea- 
se; alleggerire  il  dolore  , to 
allay  the  pain. 

Allegoria  , f.  allegory. 

Allegoricainente,  adv.  allego- 
rically. 

Allegorico,  adj.  allegorical. 

Allegorista  , m.  an  allegorist. 

Allegorizzare,  to  allegorize. 

Allegramente  , adv.  joyfully  j 
starallegraraente,  to  bemerry. 

Allegrante,  adj.  chearful . 

Allegrare  , and  Allegrarsi  , 16 
rejoice. 

Allegrativo  , adj.  recreative. 


ALL 

Allegrezza  , f.  joy  ; giorno  d’al* 
legrezza  , rejocing  day. 

Allegria  , f.  joy  , gladness. 

Allegro  , ad),  merry. 

Aliena  mento  * m.  delay  * 

Allenare  , to  decay , to  assuages 

Allenire  , to  soften  , mitigate. 

Allenito  . adj.  softened. 

Allentamento  , m.  unbending  , 
loosening;  lentezza  , slowness , 
mitigation. 

Allentare  , to  loosen  ; allentar 
la  briglia  al  cavallo  , to  let 
loose  the  reins  to  a horse j al- 
ien tar  la  voce  , to  slop  one ’f 
voice. 

Allentatftra , f.  a rupture. 

Allenzare  , to  bind. 

Alles.ameiito  , rn.  boiling. 

Allessare  , to  boiU 

Allestare  , and  Allestire  , to  pre- 
pare; allestirsi,  to  prepare 
one’s  self. 

Allestito,  adjt  prepared  , got 
ready 

Alletamare  , to  dung. 

Allettamento , m.  allurement  , 
inticement. 

Ailettante  , adj.  alluring. 

Allettare,  to  allure , entice , charm . 

Allrttativa  , f and  Allettativo  , 
m.  ( see  Allettamento.  ) 

Allettato  , adj . inticed,  allured. 

Allettatore  , m.  and  Allettatri- 
ce , f inticer. 

Alletevole , adj.  alluring, 

Allevamento  , m.  and  Allevatu- 
ra  , f.  education. 

Allevare,  to  bring  up , train  up, 
to  rear  , to  foster  : aramae- 
strare  , to  instsuct  , to  teach. 

Allevato,  adj.  brought  up  , ins - 

Allevatrice,  f.  midwife  (Jtructed. 

Allievamento,  m.  relief  comfort. 
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Alleviare,  to  relieve , alleviate  ; 
alleviate  il  dolore,  to  assuage , 
<x  pain. 

Alleviato,  ad),  eased , appeased. 

Alleviato  re,  /ft.  comforter. 

Allianza,  an  alliance. 

Allibrare,  to  book , 

Aliievarsi,  to  #/w  wp. 

Allievo,  m.  scholar , pupil. 

Allignare,  to  take  root. 

Ailindare  , and  Alliadire  , to 
adorn , embellish  : aljindarsi  , 
to  adorn  one’s  selj. 

Allindatore,  m.  an  etwellischer. 

Allinguato,  adj.  prattling , chat- 
tering. 

Allividimento,  m.  lividity , (black 
and  blue)  . 

Allividire,  to  grow  black  and 
blue , or  pale. 

Alio  , Alii  , Agli , Alla  , AUe  J 
prep,  to  , at. 

Allocare,  to  lie  in  -wait. 

Alloccheria,  f the  owl’s  holes. 

Allodiale,  adj.  allodial  (free.) 

Allodialita , f.  allodiality. 

Allodio,  m.  allodial  ( any  thing 
free) 

Allodola,  f.  a lark. 

Allogagione,  f.  and  Allogamen- 
to,  /ft.  a lease. 

Allogare,  to  let , to  jarm%  allo- 
garsi,  to  settle , set  up. 

Allogatore , rn.  landlord. 

Alloggiamento  , m.  inn , lodging , 
levar  gli  alloggiamenti , to 
march  off-,  alloggiamento  di 
soldati  , soldiers’  quarters. 

Alloggiante  , adj.  a lodger. 

Alloggiare  , to  lodger  ; star  di 
casa  to  dwell. 

Alloggiatore,  m.  host , inn-keper. 

Allog'gio,  (see  Alloggiamento.  ) 

AlUgliato  , adj.  stupid. 


ALL  23 

Allontanamento  , /ft.  and  A^lon- 
tananza,,/!  distance , remote - 
ness. 

Alloutanare,  to  remove,  to  dri- 
ve away,  allontanarsi , to  go 
from  f alio  tanarsi  dalla  virtii 
to  forsake  virtue  ; allontanar- 
si dal  vero  to  be  yi/se;  allon- 
tanarsi dalla  strada  , to  lose 
one’s  way-,  allontanarsi  dalla 
patria  , to  fly  from  one’s  co- 
untry  ; allontanarsi  dal  suo 
soggetlo,  to  ramble  from  the 
subject , 

Allontanato , adj-  removed. 

Allora,  adv.  then  , at  that  time\ 
d’allora  in  qua;  since,  allora 
allora,  at  the  very  time. 

Alloro,  m.  the  laurel  tree. 

Allucignolare,  to  twist. 

Allucignarsi,  to  mistake. 

Alluda,  f.  sheep’s  leather . 

Alludente,  adj.  alluding, 

Alludere,  to  allude  to, 

Allmnare,  to  set  fire  to. 

Alluminazione,/.  (see  Illumina' 
zione.) 

Allume,  /n.  alum. 

Alluminare  , ( see  Illuminare) 

Ailungamento,  m.  lengthening , 
distance,  interval,  remoteness.. 

Allungare,  to  lengthen. 

Allungato,  adj.  lengthened. 

Allupgatura,  f.  prolongation. 

Allupare,  to  starve  with  hunger. 

Allusingare,  to  flatter. 

Allusione,  f.  allusion,  reference. 

Allusivo,  adj,  allusive. 

Aliqvione,  /.  alluvion. 

Alma , fi  the  sool  (in  poetry). 

Almanaccare,  to  build  castles  in 
the  air. 

Almanacco , /»,  almanack , ca> 
lendar. 
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Almanco,  and  Almeno,  adv.  at 
least. 

Almirante,  m.  an  admiral , the 
admiral's  ship. 

A1  mo,  adj.  famous , excellent. 

Alocco,  m.  an  owl  , booby. 

Alo£,  m.  aloes  (a  kind  of  herb ) 
aloes  (a  shrub). 

Alopecia,  and  Alopezia  , f.  the 
fox'  s evil,  the  falling  of  the 
hair. 

Alpe,  f.  the  Alps. 

Alpestre,  adj.  wild,  mountainous 
rocky  ; parole  alpestri,  rough 

•'  words. 

Alpigito,  adj.  who  inhabits  the 
Alps. 

Alquanto,  adv.  somewhat , a lit- 
tle ; alquanto  meglio,  somew- 
hat better ; alquanti  amici,  so- 
me jriends;  alquantuno  , so- 
mebody. 

Altalena,  f.  a swing  for  chil- 
dren. 

Altalenare,  to  swing. 

Altaleno,  m.  a swing  gate. 

Altamente,  adv.  on  high;  pro- 
fondameute,  deeply  ; ad  alta 
voce,  loud;  nobilmente,  no- 
bly  , generously  , splendidly. 

Altana  , f.  a turret. 

A)  tare,  m.  altar.  , 

Altea,  /.  a sort  oj  mallows. 

Alterabile,  adj.  alterable , chan- 
geable. 

Alteramento.  ra*  (see  Alterazio- 
ne  ). 

Alterare,  to  alter  t change;  alte- 
rarsi,  to  grow  angry. 

Alteratamente,  adv.  furiously. 

Altera  to,  adj.  changed , altered. 

Alterazic ne,f  alteration,  change 

Altercare  , to  wrangle,  chide , 
scold. 


ALT 

Altercazione,  j.  chiding  , alter- 
cation. 

Alterezza,  Altierezza,  and  Alte- 
rigia,  f ostentation,  pride  , 
insolence,  arrogance. 

Alteruamente,  adv.  by  turns. 

Alternare,  to  turn , to  vary. 

Alternativa,  f.  alternative. 

Alternativainente,  adv.  by  turns. 

Alternative,  adj.  by  turns. 

Alternazione,  f.  redoubling. 

Altero,  and  Altero&o,  adj. proud, 
scornful,  disdainful. 

Altezza,  f.  height,  loftiness;  una 
statua  di  dieci  piedi  d’altezza, 
a statue  ten  feet  high  , pro- 
fond  ita,  dept;  potenza , power, 
sublimita,  sublimity , 

Altezza . f.  highness;  S.  A.  R. 
or  Sua  Altezza  Reale,  his  ro- 
yal highness.. 

Alticcio,  adj.  tipsy. 

Altieramente,  adv.  proudly , in- 
solently. 

Altiero,  adv.  proud , haughty  : 
come  va  altiero  nelle  sue  i«- 
famie,  how  he  prides  himself 
in  his  infamy;  pomposo,  splen- 
did, magnificent,  noble;  io  v6 
altiero  delle  grazie  che  ho  ri- 
cevuto  da  voi , I think  myself 
very  much  honoured  with  your 
favours. 

Altifondoso  , adj.  with  a tufted 
top. 

Altisonante,  adj.  (see  Sonoro.) 

Altissimamente,  adv.  very  highly 
most  deeply. 

Altissimo,  m.  God  Almighty. 

Altitudine,  f height. 

Altivolante,  adj.  any  thing  that 
fiies  very  high. 

Alto,  adj.  high , tall;  piu  alto 

i di  me  , taUer  than  / ;•  alto 
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mare,  high  sea;  \oce  alta , 
loud  voice;  di  alto ,from  above 
uomo  d’  alto  sapere,  a man 
of  great  learning  ; pericoloso 
dangerous , hqzai  do  us  ; panno 
alto,  broad  lloth;  mirare  in 
alto,  to  look  above  ; far  alto 
to  halt;  far  alto  e basso,  to  I 
do  as  one  pleases;  alto,(in- 
music ) treble. 

Altrarnente,  adv.  otherwise. 

Altresi  , adv.  also  , too  , like- 
wise ; io  ho  altresi  ricevuto 
Una  lettera  da  lui,  / like  i- 
se  received  a letter  from  him. 

Altrettale  , adj.  such  another  , 
the  same  thing , 

Altrettanto  , adv.  as  much,  as 
much  more ; cosi  foss’  io  al- 
trettanto ricco  che  voi , / 
p ish  I a as  as  rich  as  you. 

Altri,  pron.  other. 

Altriche,  adv.  ( see  Altrochi,) 

Altrieri  , adv.  the  day  before 
yetserday. 

Altrimenti,  adv.  other  - ise,  else: 
non  altrimenti,  just  so  , exa- 
ctly. 

Altro  , pron.  rel.  other  , ano- 
ther ; 1’  uno  , e 1’  altro,  both; 
n&  1*  uno,  ne  1’  altro , neither. 
non  volete  altro  ? will  you 
have  any  thing  else  ? altro  e 
dire  , altro  £ fare  una  cosa, 
to  say  and  do  are  two  things; 
per  altro  , however  , non  di- 
le  altro  , speak  no  more. 

A1  troche  , adv.  except,  unless. 

Altronde  , adv.  from  elsewhere. 

Altrotale  , adj  quite  alike,  such 
another. 

Altrove  , adv.  semen  here  else. 

V.  L 
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Altrui , others  ; i’  altrui  , other 
people's  goods. 

|Altura  , f.  height. 

Alveare , and  Alveario,  m.  bee 
hive. 

Alveo  , m.  a canal , the  bed  of 
a river. 

Alvino  adj.  from  the  belly. 

Alunno  , m.  and  Alunna  ,f.  a 
pupil. 

Alvo,  m.  the  belly. 

Alzaia  , f.  a cabia. 

Alzare,  to  raise,  to  lift  up  ; 
alzar  le  vele  , to  hoist  the 
sail  ; alzar  uno  a qualche  di- 
gnita , to  advance  to  some  ho- 
nours ; alzar  le  corna,  to  ex- 
tol himself ; alzar  la  voce,  to 
lift  up  one’s  voice  ; alzar  le 
carte , to  cut  the  cards;  at- 
zarsi  , to  rise  up. 

Aizato,  part,  risen. 

Alzatura  , f.  lijtmg  up. 

Amabile,  adj.  affectionate,  obli- 
&ing. 

Amabilita,  f affability  mildness. 

Atnabilmeute  , adv.  amiably  , 
friendly. 

Amadore  , in.  a lover. 

Amalgaina  , m.  amalgamation 
(in  chymistry.j 

Anial^aiuare  , to  amalgamate. 

jAmante,  /«.  a lover. 

Amanternente,  adv.  lovely,  ten- 
derly. 

Amanuense , m.  m.  a copier. 

Amaraccio  , adj  disagreeable  , 
bitter.' 

Amaramente,  adv.  bitterly , grie- 
vously. 

Amaranto,  m.  a certain  fiover. 

Aina  re  , to  love  ; a mar  mejl  i*, 

o ^ 

• • mi.  m 
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to  choose  ; amo  mejlio  lo' Ambient e , m.  circumference,  anu 
studio  che  i piaceri , I pre-  bient  air. 
far  study  to  pleasure.  , Ambiguamente  , adv.  amlir 

Amareggiamento , m.  bitterness .j  guously. 

Amareggiare,  to  embitter  , to  Ambiguita , double  meaning. 

afflict.  ''  Ambiguo,  adj.  ambiguous,  doubt* 

Atnarezza , f.  and  amarore,  m.  ful  *,  uomo  ambiguo,  an  ir - 
bitterness , affliction.  resolute  man. 

Amaritudine  , f.  bitterness  , di-  Ambio  , m.  amble. 

scontent.  Arabire  , to  aspire  to. 

Amaro , adj.  grievous  , unhap-  Ambito  , m.  cabal 
py  , cruel.  Ambizione  , f.  ambition. 

Amatista  , f.  amethyst.  Ambiziosamente  , adv.  amr'i . 

Ainativo , adj.  lovely.  tiously.  (man. 

Amato  , part,  beloved.  Ambizioso  , adj.  an  ambitious 

Amatore  , rn.  a lover.  Ambo,  pron.  ( see  Ambe.  ) 

Amatorio,  adj.  loving,  amorous.  Ambodue,  Amboduo , pron. both. 
Amatrice  ,/  a mistsess.  Ambra , f.  amber. 

Amazzone  , f.  amazon  , a wa-  Ambracanato, adj.  perfumed  with. 

rlike  woman.  amber  gris. 

Ambage  , f.  preambles.  Ambracane  , m.  amber-gris. 

Ambasceria  , embassy.  Ambrare,  to  perfume  with  am- 

Ambascia ,/.  shortness  of  breath,  ber  gris. 

suffocation.  Ambretta  , f ambret  (a  fiower.  j 

Ambasciadore  , m.  ambassador.  Ambrosia,  f.  ambrosy. 
Ambasciadoruzza  , m.  a deputy.  Ambrosiano  , adj.  ambrosian. 
Ambasciadrice./.  ambassadress.  Ambulator io  , adj.  ambulatory. 
Ambasciare  , to  pant.  Amenameiite  , adv.  egreeably. 

Ambasciata  , /.  embassy  j roes-  Amendue  , Amenduni  , Amen* 
saggio  , message.  dune,  pron.  both.  ( 

Ambasciatore  , m.  ( see  Amba  Amendue  , ( tutti  due  ) both. 

sciadore.  ) Amenita  ,Amenitade,  and  Ame- 

Ambascioso,  adj.  full  of  grief  nitate,  j.  pleasantness  , deli- 
and  sorrow.  ghtfulness.  ^ 

Ambe,  Ambi,  Amb o,pron.  both;  Ameuo  , adj.  pleasant,  delight - 
ambe  le  mani,  both  hands.  ful  > street. 

Ambedue,  Arabedui,  Ambiduo,  Amfibio  , adj.  amphibious. 

pron.  both  Araianto,  m.  amianthus , or  as- 

Ambiante  , adj.  ambling.  bestos. 

Ambiare  , to  amble.  Amicabile  , adj.  amiable , affable. 

Ambidestro  , adj.  ambidexter  Arnica rsi  , to  reconcile  , to  get 
(who  uses  both  hands  alike.)  acquainted  with. 

Ambidue  , Ambiiui,  Ambiduo,  Amichevole  , adj.  amicably  , 
pron.  b0th.  friendly. 
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Amichevolmente  , ad v.  arnica - Ammalato  , adj.  sick  , iZ/  ; ua 
bly  , friendly  ; vi  parlo  ami-  ammalato  , a sic/r  person. 
ch  evolmente,  l speak  10  you  I Ammaliameut  o , m.  enchant - 
as  a friend.  went  , bewitching. 

Anikizia  , f.  friendship , amity.  Aramaiiare,  to  bewitch,  charm . 
Amico,  m.  friend  ; timico  stret-  Annualiato  , adj.  bewitched. 
to,  an  intimate  , a gallant  ; Ammaliatore  , m.  a sorcerer. 
arnica  (amaute)  mistress.  .immaliatriCe.  f a witch. 
Aiuido,  m.  starch.  Ammaliatura  ,f.  (see  Ammalia- 

Amista,  Amistade,  and  Amista-  meuto.) 

te  , f friendship  , alliance.  Ammaiiziato  , adj.  grown  mali- 
Ammaccameoto , m.  a contu * cious. 

sion,  bruise.  Ammanettar e,  to  manacle  a pri- 

Ammaccare,  to  crush , beat.  saner,  to  dress  one’s  self. 
Ammaccatiua  , f.  bruise  , con-  Ammanettato  , adj.  Jettered. 

tusion.  Ajumaimaiate  , to  behead  with 

Ammacchiursi  , to  hide  one's  an  axe. 

self  behind  a bush.  (ly . Ammanniato  , adj.  beheaded. 

Ammaestramente,  adv.  learned - Amuiaiuare,  to  soften , to  tame. 
Ammaestraniento  , m.  Amriiae*  Ammantare,  to  cover  , to  cloak 
stranza,/'.  instruction  , do-  and  hide  any  thing, 
cument , education.  Ammantato  , adj.  covered  , de - 

Aimnaestrare,  to  instruct,  teach,  fended, 

Ammaestrativo,  adj.  instructive.  Ammantatura  , f.  a covering 
Ammaestrato  , adj.  instructed,  with  a cloak. 

tought.  . Ammantellarsi , ( see  Amman* 

Annnaestratore,  m.  a tutor.  tare. 

• Am  maestratrice  ,f.  a governess.  Aramanto  , m.  cloak  , mantle. 
Amraaestratura , and  Ammae-  Ammarcimento,  m.  putrefaction. 
strazioae  , f.  ( see  Ammae-  Ammarcire  , to  rot. 
stramento.  ) Ammarginarsi  , to  cicatrize  it- 

Anmiaestrevole  , adj.  tractable.  self. 

Anuuaestrevolmente,  adv.with  Ammartellare  : to  torment , to 
docility.  give  jealousy. 

Ammagrare  , and  Ammagrire , Ammasaamento , to.  accumula- 
lo  grow  thin.  tion. 

Ammaiarsi  , to  deck  one’s  self  Ammassare , (fare  massa  ) to 
with  leaves.  treasure  up  ; radunarsi , to 

Ammaiato , covered  or  decked  get  together. 

with  green  boughs , or  flowers.  Anunassato  , adj.  heaped  up  ; 
Ammainare , to  strike  or  lower  aere  ammassato  , dense  air. 

the  sails.  Ammassatore  , to.  accumulator. 

Ammalare  , to  grow  sick.  Ammasso,  to.* a heap,  (skein. 

Ainmulaticcio , adj , sickly.  Ammatassare  , to  make  into  a 
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Ammattire  , to  grow  distracted; 
far  divenir  matto  , to  make 
mad. 

Ammattito  , adj.  distracted, mad. 

Ammattonainento  , m.  a paving 
with  square  marble  tiles. 

Ammattonare  , to  pave  with 
square  brick  , tiles  , etc. 

Ammattonato  , adj.  paved  with 
square  bricks  , etc. 

Ammazzamento  , m.  slaughter  , 
massacre , carnage. 

Animazzare,  to  murder;  ammaz- 
zarsi  , to  kill  one’s  self. 

Ammazzasette  , m.  a vapouring 
Hector. 

Ammazzatore,  m.  and  Ammaz- 
zatrice  , f.  a murder. 

Ammazzolare,  to  make  nosegays. 

Aramelmare  , and  A min  em  ma- 
re , to  sink  in  a mire  ; am- 
melmarsi  , to  entangle  one’s 
self  in  a bad  affair. 

Ammenda  , f.  ( risarciraento  ) 
recompence  , compensation , 
fine  , penalty  ; condannare 
all’  ammenda  , to  fine;  incor- 
rere  1'  ammenda  , to  forfeit. 

Ammendabile , adj.  corrigible 

Ammendare , to  correct, reclaim, 
to  indemnify ; ammendare  il 
danno,  to  make  good  the  loss; 
ammendarsi  dal  bere  ; to  re- 
frain from  drinking. 

Ammcudazione,  f.  and  Ammen- 
do,  in.  reformation,  correction. 

Ammesso , part,  admitted. 

Ammettere,  to  admit , receive  ; 
arnmettere  le  giusfificazioni 
di  qualcheduno  , to  give  one 
a fair  hearing. 

Ammezzainento,  m.  division , 
half. 

Aumezzare,  to  cut  in  two. 
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Ammezzatore  , m.  one  who  di- 
vides in  two.  (eyes. 

Ammiccare  , to  wink  with  the 

Ammiccatore , m.  who  winks. 

Amininicolare,  to  prop,  assist. 

Amminicolo  , m.  support,  help. 

Amministrare  , to  administer  , 
manage,  govern;  sommlni- 
strare  , to  supply  , or  afford. 

Amministrato , part,  supplied, 

Amministratore  , to.  admini- 
strator, manager.  „ (trix. 

Amministatrice , f administra- 

Amministrazione  , J.  admini • 
stration  , government. 

Amminutare,  to  cut  very  small- 

Ammirabile  , adj.  wonderful  , 
rare  , excellent. 

Ammirabiliti,/.  the  marvellous. 

Ammirabilmente  , adv.  won- 
derfully. 

Ammiragliato  , to.  office  of  ad 
miral,  admiralty  office. 

Ammitaglio  , m.  admiral. 

Ammirare  , to  admire,  wonder 
at;  stupirsi,  to  be  amazed. 

Ammirativo  , adj.  admiring. 

Ammirato,  part,  admired,  won- 
dered  at. 

Ammiratore , m.  Ammiratrice, 
f.  admired. 

Ammirazione  , f.  admiration. 

Amniissibile  , adj.  admissible. 

Ammissione  , f admission. 

Ammisurare  . to  measure. 

Ammisurato  adj.  temperate  , 
sober. 

Ammodernare,  to  make  a thing 
fashionable. 

Aminogliamento,  to,  marriage. 

Ammogliare  , to  marry. 

Annnogliato  , adj.  married. 

Ammogliatore  , m.  a match- 
maker. 
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Anunoinare,  to  caress.  Ammusare,  to  pout,  to  meet  face 

Annuollare  , to  mollify , soften-,  to  face. 

to  let  go  , to  let  loose.  Ammutinamento,m.  mutiny,con 1- 

Ammollativo , adj.  moistening  motion. 

Ammolliente,  adj.  emollient.  Ammutinarsi,  to  mutiny. 
Amraollato  , adj.  from  Ammol-  Ammutinato,  adj.  raised  in  mu- 
lare.  tiny. 

Ammollire,  to  open  ; gli  spinaci  Ammutinatore,  m.  a rebel. 
anjmolliscono  il  ventre,  spi-  Ammutolare , and  Ammutolire, 
tiage  is  loosening  , to  move,  or  to  be  dumb , mute . 
ajject.  - Arnmutolato,  and  Ammutolito, 

Ammollito,  adj  loosened-  adj.  speechless , mute. 

Amnionire,  to  admonish,  warn,  Amnistia,  f.  a general  pardon. 

advise,  reprimand.  Amo ,m.  hook , a fishhook. 

Aimnonito,  part,  admonished.  Amomo,  m.  an  aromatic,  plant. 
Amrponitore,  m.  admonisher.  Amore,  m.  love,  afiection  ; amor 
Animouizioncella  , f.  paternal  proprio  , self  love  j portar 
admonition.  amore  , to  love. 

Antmonizioue,y'.  admonition.  Amoreggiamento,  m.  wooing. 
Ammontare,  to  heap  up.  Amoreggiare,  to  make  love. 

Aminonticchiare,  to  heap.  Ainorevole,  adj.  kind, 
km monticchidto, heaped, piled  up  A morevoleggiare  , to  cajole , to 
Auntiorhare,  to  infect,  taint.  caress. 

Ammorbidamento,  m. gentleness,  A .norevolezza ,f, friendship,  love; 

mildness.  amorevolezzina,  kind  words. 

Ammorbidare,  and  Ammorbidi-  Amorevolmente,  adv.  lovingly , 
re,  to  soften,  loosen  ; ammor-  friendly. 

bidirsi,  to  grow  ejjeminate.  Amorino,  m.  a little  love. 

Anunorsellato,  m.  a hash.  Amorosamente,  adv.  amorously , 

Ammortainento,  m.  extinction.  friendly. 

Ammor  tare,  to  extinguish  Amorosello,  or  Amorosetto,  adj. 

Ammortire,  to  extinguish,to  cool.  lovely , genteel. 

Airimortito,  part,  extinguished.  Amoroso,  adj.  amorous. 
Ammorzare  , to  quench,  tore-  Amoroso,  m.  lover,  gallant; 
press,  mitigate ; ammorzar  la  amorosa  , f.  mistress,  swee- 
superbia,  to  humble  pride.  theart , 

Ammoscire,  to  languish.  Amorotto,  m.  rising  love. 

Ammostare,  to  stamp  the  grepes.  Amovibile,  adj.  removeable. 
Ammostatoio  m.  the  trough  of  Am piamente,  adv.  amply, Jully, 
a wine-press.  Ampiezza,  f.  extent,  amplitude. 

Aramozzieare,  to  cut  in  pieces.  Ampio,  adj,  large  , wide , spa- 
A mmozzica to  , adj.  cut  in  pieces.  cious ; auipie  promesse,  grea  t 

Ammucchiarc,  to  heap , amass.  promises. 
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Ampiogiovante  , adj.fit  for  many 
things. 

Ampioregnantc  , one  who  r tings 
over  a great  empire . 

Amplesso,  m.  embrace. 

Ampliare,  to  extend , enlarge . 

Ampliato,  part,  enlarged. 

Ampliazione  , f ampliation  , (a 
law  term,) 

Amplificare,  to  amplify, to  extol. 

Amplilicato,  adj.  amplified. 

Amplificatore,  m.  amplifier. 

Ainpliiicazione,  and  Ampliazione 
j.  amplification. 

Aniplissiinamente,  adv.  at  large. 

Amplitudine,  /'.  amplitude. 

Ampolla,/!  bottle,  Jlaggon , phial 

Ainpoliina,  f.  a bubble , 

Ampollosamente,a»rf  Ampolloso, 
adv.  bombastically. 

Ampollosa,  f.  bombast. 

Ampolloso,  adj.  bombastic. 

Anabatista,  m.  anabaptist. 

Anacoreta,  m.  anchorite , hermit, 

Anacorettizzare,  to  live  like  an 
hermit. 

Anacreontica,y.  Anacreontic  ode. 

Anacreontico,  adj.  Anacreontic. 

Anacronisnio,  m.  anacronism. 

Anagnoste,  m.  a lecturer. 

Anagogia,/.  anagogy , mystery , 
elevation. 

Anagogicamente,ad('  mystically 

Anagrainma,  m.  anagram. 

Anagramatizzare,  to  make  ana- 
grams. 

Analisi,  ].  analysis. 

Analitico,  adj.  analytical. 

Analogia  , f.  analogy  , resem 
b lance. 

AnaSogico  , and  Analogo  , adj 
analogous , alike. 

Ananas,  m.  pine  tipple. 

Anarchia,  f.  anarchy. 


AND 

Anarchico,  adj.  anarchical. 
Anatema,  m.  curse  of  excommu- 
nication, 

Anatemizzare,  to  excommunicate. 
Anatomia,  f anatomy. 
Anatomicarnente  , adv.  anato- 
mically. 

Anatomico,  adj.  anatomical. 
Anatoinico  , and  Anatomist*,  an 
anatomist , a prefessor  of  ana- 
tomy. 

Anatomizz3re,  to  anatomize. 
Anatra,  f.  a duck. 

Anca,  J'.  haunch,  hip. 

Ancella,/".  maid  , damsel. 
Anche,  adv.  also  , too,  likewise; 
per  anche,  yet,  as  yet;  ne  an- 
che, neither , not;  quand’an- 
che  , though  , although  ; vi 
sono  stato  anche,  1 hav  been 
there  also;  l'avrei  fatto  quan- 
do,  anche  fosse  stato  presen- 
te, / would  have  done  it  tho- 
ugh he  had  been  tlure. 
;Ancheggiare,  to  wag  one's  legs. 
Ancidere,  to  kill. 

Ancilla,  f.  a maid. 

Anco,  adv.  also  ; yet , still. 
Ancora,  f.  an  anchor. 

Ancora  , adv.  also  , likewise  t 
again,  more. 

■Ancorache,  Ancorch^,  and  An- 

I*  corquando,  conj.  tho , altho- 
ugh. 

Ancoraggio,  m.  anchorage. 
Ancudine,  f anvil. 

Andaluzzo,  m.  Andalusian  horse. 
Andameuto,  m.  gait , deportment 
a public  walk. 

(Andante,  going. 

!Andantemente  , adv.  fluently  , 
easily,  without  interruption. 
Andare,  to  go;  andare  a piede 
to  walk;  andare  alia  lnnga  , 
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to  draw  out  in  length  ; andar  Anfanamento , in-  prating, noiir 
a vela,  to  sail;  andarne  laj  sense. 

vita,  life  at  stake;  andare  or-; Anfanare  , to  ramble  in  discour- 
nato  , to  dress  well ; andarel  5e;  anfanarsi  , to  wander , to 
a xnarito,  to  marry;  andar  be-J  rove. 

ne  , to  succeed ; andar  a se-  Ahfanatore , m.  pratler , blab. 
conda  , to  favour;  lasciamo  Anfania  , f nonsense,  prattle. 
andare  questo  discorso  , /e/Anlibio,  adj.  living  both  in  wa- 
its talk  no  more  of  this;  i ter  or  on  land. 
vostri  affari  vauno  a secon- Anfibologia , f uncertain  mea- 
da,  your  business  prospers  ; ning. 

ne’  tempi  andati,  in  time  past;  Autibologicamente , adv.  ambtr 
andar  facendo  , to  go  about  guously. 
something ; andar  in  collera,  Anfibologico  , adj.  ambiguous,  oh- 
to  be  angry;  andar  altero  , scure. 

to  be  proud;  andarsene,  to  Anfjsci , m.  Amphiscians  (inha* 
be  gone.  bitants  of  the  torrid  zone.) 

Andata,/^  gait , act  of  going  , Anfiteatro,  m amphitheatre. 

a purging.  Anfora  , f.  kilderkin. 

Andataccia  , f.  a very  copious  Anfretto  , m.  a narrow  dark 
purging.  place. 

Andato,  part,  gone , past.  Angariare  , to  force  , to  over - 

An  da  tore , in.  a traveller.  charge: 

Andatura,  walking.  Angariatore,  m.  an  oppressor. 

Andirivieni , m.  windings,  inco • Angelico  , f.  a plant  so  called , 
herent  discourses.  Angelicamente  , adv.  like  an- 

Andito,  m.  passage,  entrance.  gel. 

Androne,  m.  antichamber.  Angelighezza , f the  likeness  of 
Aneddotto , m.  an  anecdote.  an  angel. 

Anelante  , and  Aneloso  , adj.  Angelico,  adj.  angelical;  viso 
panting , blowing.  angelico,  charming  j'ace. 

Anelare  , to  breathe  short  , to  Angelo,  m.  angel;  angelo  cu 
pant.  stode  , guardian  angel, 

Anelazione  , f.  short  breath,  Angersi , (in  poetry)  to  grieve. 
Anelito,  m.  shortness  of  breath.  Angheria  , f. force,  compulsion  ; 
Anelletto,  and  Anellino,  m.  a io  fo  cio  per  angheria , I am 
small  ring.  forced  to  do  this. 

Anello,  m.  a ring ; dar  l’anello,  Angheriare , to  compel,  to  op- 
to betroth  ; anello  di  capelli,  press. 

lock  of  hair.  Angioletto , m.  and  Angipletta  , 

Anellone , m.  a large  ring.  f.  a little  angel. 

Anello^o  , adj.  made  like  a chain-  Angi  porto , m-  a turn  * again 
Anemone  , m.  a flower  so  called,  alley. 

Ajseta,  m.  dill.  lAnglicano  » adj.  Anglican ; la 
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chiesa  Anglicana  , the  church 
of  England. 

Anglicismo , m.  Anglicism. 

Anglo , m.  an  Englishman  (in- 
poetrj .) 

Augolare,  adj.  angular,  corne- 
red. 

Angolarmente , adj.  angularly. 

Angolo,  rn.  angle , corner. 

Angoloso  , adj.  having  angles. 

Angore,  m.  grief,  pang. 

Angoscevole  , adj.  sorrowful , 
painful. 

Angoscia , f.  and  Angoscia  men- 
te;  m.  anguish , vexation, 

Angosciare,  to  grieve , to  vex. 

Angoscia  to  , adj.  sorrowful,  di- 
stressed. 

Angosciamente  , adv.  sorrow- 
fully. 

Angoscioso,  adj.  anxious  , pa- 
inful. - 

Angue,  m.  a snake  (tn  poetry .) 

Anguilla,  f.  an  tel. 

Anguinaglia ,f.  groin , a botch. 

Angustia  , f.  distress,  scarcity; 
angustia  , di  tempo,  shortness 
of  time. 

Angustiare,  to  afflict,  to  harass. 

Angustiato ,adj.  Angustioso,  adj. 
anxious,  vexed,  grieved. 

Angusto  , adj.  narrow  , close  , 
small. 

Anice , m.  the  plant  anise. 

Anile,  adj.  old.  ancient. 

Anima , f.  the  soul. 

Animalaccio,  m.  a blockhead. 

Animale  , to.  an  animal , ’a  stu- 
pid fellow,  a dunce. 

Animale,  adj.  animal. 

Animaletto , to.  animalcule. 

Animalesco , adj  beastly. 

Animalino,  to.  animalcule. 
Animalita , f.  animality. 


ANN 

I Animaione  , to.  a great  beast , 
a dunce  , an  aukward  fellow. 

Animaluccio,  and  Animaluzzo, 
to.  animalcule. 

Animante,  what  is  animated. 

Animare,  to  hearten , to  anima- 
te, to  give  existence 

Animato , adj.  animated. 

Animadversione,  f.  animadver- 
sion 

Animazione , f.  animation,  (the 
forming  of  the  soul. 

Animella , y.  a sort  of  tongue; 
animella  di  pompa,  the  sucker 
of  a pump ; animella  di  vi- 
lello  , sweet-bread. 

Animo,m.  mind , understanding, 
courage;  volger  nell’  animo  , 
to  consider  with  one’s  self ; 
animo  vile  , spiritless  , snea- 
king; farsi  animo,  to  pick  up 
courage;  sofferir  1*  animo,  to 
have  courage  enough  to  ; dar 
1’  animo,  hastar  1’  animo  , to 
boast  of,  to  pretend  to. 

Animosamente , adv.  violently. 

Auimosita , Animositade  , e Ani- 
mositare  , f.  animosity,  gru- 
dge. 

Animoso , adj.  brave  , valiant. 

Animuccia  , f.  a silly  soul. 

Anitra  , f.  a duck,  drake. 

Anitrino  , m.  a young  duck. 

Anitrio,TO.  neighing  of  a horse. 

Anitrire,  to  neigh,  to  whine. 

Annabatista  , ra.  an  anabaptist. 

Annarquamento  , to.  watering. 

Anacquare,  to  mix  water  with 
wine. 

Annacquato,  adj.  mixed  with 
water. 

Annaffiamento,  to.  the  act  of 
watering. 

Annaffiare,  to  water. 
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Annaffiato,  part,  •watered.  Annientamento  , m.  destruction. 
Annaffiatojo , m.  a watering  pot.  Anninnare  , to  rock,  to  lull 
Annale , adj.  yearly.  * asleep. 

Annali,  m.  annals.  (nals.  Anniversario,  m.  anniversary. 
Annalists,  m.  a writer  of  an-  Anno,  m.  year  ; capo  d’anno,  , 
Annasare,  to  smell,  to  come  to  new  year’s  day  ; d’anno  in 
* trial  frith  one.  anno,  every  year  ; mi  par 

Annasato,  adj.  smelled.  mill’  anni  di  vederlo,  I long 

Annaspare,  to  trind  yam.  to  see  him;  entrar  negli  an- 

Annata, /.  year.  ( ther . ni  , to  grow  old. 

Annebbiamento  ,*m.  dark  wea-  Annobilire  , and  Annobilitare , 
Annebbiare  , to  cloud ; anneb*  to  ennoble.  •-  • 

biarsi  , to  blind  one’s  self.  Annobilito , adj.  ennobled-. 
Annebbiato,  adj.  overcast  ,bla-  Annodamento  m.  the  tying. 

sted.  Annodare  , to  tie  , to  knit  , to 

Annegamento , m.  the  act  of  bind  together.  (ded. 

drowning.  , 1 ■ *-*'-  Annodato , part,  tied , conclu- 

Aunegare,  to  drown,  to  deny.  Annodatura,  and  Annodazione, 
Annegato,  adj.  drowned.  f.  ( see  Annodamento.  ) 

Annegazione,  /.  self  denial.  Annoiamento  , m.  weariness  , 
Anneghitfire  , and  Anneghit-  trouble.  ^ 

tirsi  , to  grow  lazy.  Annoiare , to  weary,  to  tire  } 

Anneghittito,  adj  idle,  slighted.  annoiarsi , so  be  displeased. 
Anncramento , m.  and  Anneri*  Annoiato  , wearied  , tired. 

tura  ,f  blacknesj.  Annoiosamente  , adv.  tediously 

Annerare  , to  blacken  , to  de-  Annoioso  , adj.  tedious  , trea- 
fame ; annerarsi , to  grow  risome.  * • etc. ) 

dark  ; annerar  la  fama  d'uno,  Annoiare  , to  freight  ( as  ships , 
to  blast  one’s  reputation.  Annomare  a to  name  , to  call. 

Annerato,  part,  blacked  Annona  , f.  provisions. 

Annesso,  part,  annexed.  Annoso,  adj.  old.,  ancient.  ’’  K 

Annestamento  , m.  grafting.  Annotare  , to  remark. 

Annestare,  to  graft.  Annotator e,  m.  who  makes  notes. 

Anuestato  , part,  grafted.  Annotazione  , f.  a note , remark. 

Annevare,  to  refresh  with  snow . Annottare  , and  Annottarsi,  to 
Annichilamento  , m.  annihila-  grow  dark. 

tion.  a Annoveramento,m.  enumeration. 

Annichilare,  to  destroy  ; anni-  Annoverante  , adj.  enumerating. 

chilarsi  ,sto  debase  one’s  self.  Annoverare,  to  reckon,  to  rank.  ' 
Anuichilato , part , annihilated.  Annoverato , adj  reckoned. 
Annichilazione  ,f.  destruction.  Annoveratore,  m.  who  computes. 
Annidare,  to  nestle  ; aimidarsi,  Annoverevole , adj.  that  may  , 
to  selle.  be  computed . 

Annientare  , to  annihilate.  Annovere  , m.  computation. 

V.  1.  . * 
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Annuale  , adj.  yearly  , annual.  Antartico  , adj.  antarctia  , sou- 
Annuale , m.  ( tutto  il  corso  them.  .....  • «. 

dell’ anno  ) the  year.  ..  Antecedent e , adj.  foregoing. 
Annualmente,  adv.  annually.  Antecedentemente  , adv.  pre* 
Aimugolare  , ta  grow  cloudy.  piously. 

Annugolato  , clouded..  Antecedenza  , f.  precedency , 

Annullagione,  f.  and  Annulla-  Antecessore,  m.  predecessor. 
mento  , m.  abolishing  , sup-  Antelucano,  adj.  before  daylight, 
pression.  - Antemurale  , m.  defence 

Annullare,  to  suppress  , abolish.  Antenato  , m.  progenitor , an- 
Annullatcr , repealed , abrogated.  cestor  ; antenati  , ancestors  , 
Annullatore  , m.  suppressor,  des-  forefathers. 

trojer.  _ (pression.  Antenna , f.  sail-yard  , lance  , 

Annullazione,  /.  abolishing,  sup-  • pole.  . • 

Annunziamento  , m.  prediction,  Antepenultimo,  adj.  before  the 
prophecy.  last  but  one. 

Ann\inzizie,toforetel,to  declare.  Anteporre,  to  prefer , to  esteem. 
Annuuziato,  part,  declared.  Anteposizione  , f.  preference.  < 
Aununziatore,  m.  foreteller, pro-  Anteposto  , part,  prefered. 

phet.  Anteriore , adj.-foremost. m 

Annunziazione  , f.  the  annun-  Anteriority  , f.  priority. 

ciation.  . . Anteriormente , ado.  before. 

Annuuzio,  m.  message , news.  Antescritto  , adj.  above-written. 
Annuo  , adj.  annual.  AnteSerraglio,  m.  a field-gate , 

Annuvolare,  to  overcast.  fore-close,  „ 

Annuvolato  , adj.  cloudy.  Antedgnano,  and  Antessignauo  , 

Ano  , m.  the  fundament.  m.  standard-bearer. 

Anodino,  adj.  anodyne.  Antlcaglia,  /.  antiquity,  monu - 

Anomalo  , adj.  irregular.  - meats  of  antiquity. 

Annonimo  , adj.  nameless.  Anticamente  , adv.  anciently  , 
Anatomia,  f.  dissection.  - of  old. 

Anatomista  , in.  anatomist.  Anticaraera  , f.  antichamber. 
Ansamento  t m.  panting,  short  Anticato  , adj.  used. 

breath.  . Antichita,  Antichitade  and  An-, 

Ansante  , adj  out  of  breath.  tichitate  , f antiquity . 

Ansarc , to  pant.  Anticipare,  to  prevent,  to  fo - 

Ausia  , f.  perplexity.  . retek 

Ansiet k,/.  sorrow.  Anticipatamente  , adv.  before - 

Ansio  , adj.  sad,  sorrowful.  hand.  , ♦ 

Andosamente  , adv.  anxiously.  Anticipato . adj . anticipated. 
Ansioso,  adj.  restless,  grieved , Anticipazione  , f.  prevention .«  ' 
tormented,  anxious.  Antico,  adj.  anlient , grand-far . 

Antagonista  , m.  antagonist.  ther. 
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Antichi  , ancestors.  Antiprendere  , to  tdkot  before- 

Anticognizione  , and  Antieono-  hand. 

scenza  , f.  foresight.  Antiquario , m.  an  antiquary* 

Anticonoscere  , to  foresee.  Antiquato,  ad),  obiolete , old. 
Anticonsigliere,  m.  preserver  of  Antisapere  , to  foresee. 

privileges.  Antisapevole,  adj,  that  mqy  bt 

Anticorrere,  to  run  before.  foreseen. 

Anticorriere,  m.  forerunner.  Antisaputa  , f.  foresight. 
Anticorte,/.  a fore  court.  Antiscorbutico , adj.  antiscor- 
Anticristiano,  adj.  antickristian.  bulic. 

Anticristo  , m.  Antichrist.  Antiserraglio  , m.  a kind  of  fort 
Anticursore,  m.  ( see  Anticor-  court , or  fore  close.  # 

riere. ) . Antist e , m.  a prelate , a bishop.  .. 

Antidata,/,  antedate.  Antitesi,  /.  an  antithesis  (in  rhe - 

Antidetto  , adj.  foretold.  toric .) 

Antidire  , to  foretel \ Anti  vedere  , to  foresee , to  fore- 

Antidoto,  m.  antidote,  counter - know. 

poison  , Antivedere  , and  Antivedimen- 

Antifona,  f.  anthem.  ^ to  , m.  foresight. 

Antifonario  , m.  an  anthemsin-  Antiveditore  , m.  who  foresees, 
ger  , C also  ) a book  of  an-  Antivedutamente,  adv.  with fo- 
thems.  > ’ resight. 

Antifrasi , f.  antiphrasis.  Antiveduto  , adj.  foreseen. 

Antigiudicare,  to  prejudge.  * Antivegnente  , adj.  preventing . 
Antiguardare  , to  foresee.  Antivenire  , to  prevent.  * ,r 

Antiguardia  , f.  vanguard.  * Antivenuto,  part  .prevented.  - v 
Antimettere,  to  prefer,  to  esteem.  Antivigilia,/.  the  evening  before. 
Antimonio,  m.  antimony.  Antologia,^  anthology. 

Antimurare,  to  make  a parapet.  Antrace  , arid  Antracia  , f.  a 
Antimuro,  outmost  wall.  carbuncle,  ( precious  stone). 

Anlinome,  m.  a pronoun.  Antro,  m.  den,  cave,  grotto. 

Antipapa*  m.  anti-pope.  Anulare,  and  Anulario  , adj. 

Antipasto  , m.  dishes  first  served.  pertaining  to  a ring  ; dito 
Antipatia  , f natural  aversion.  anulare  , the  ring  finger. 
Antipatico,  adj.  averse.  Anzi , adv.  rather,  on  the  con- 

Antipatizzare,  to  bear  an  aver • trary , even,  also;  non  A sor 
sion  to.  lamente  liberate  anzi  prodi-'' 

Antipatizzato  , part,  hated.  , go,  he  is  not  only  liberal  but 
Antipensare  , to  premeditate.  even  prodigal.  ■A 

Antipensato,  adj.  premeditated.  Anzi,  prep,  before  : anzi  ch’  io 
Antipodi  , m.  antipodes,  moja,  before  l die;  andate 

Antiporre  , to  prefer , esteem.  via  anzi  che  venga  , go  away 

Antiporte, /.  and  Antiporto,  m.  before  he  comes, 
a vestibule,  entry-door,  gate.  Anzi,  conj.  nay. 

. 
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Anzianitk,  Anzianitade,  and  An* 
zianitate,  f antiquity,  senio- 
rity . j 

Anziano,  m .*■  senior. 

Anziano  , adj.  old  , ancient. 

Anzicb£  « adv..  sooner,  before 
that;  anzi  pure,  rather  than 
not. 

Anzicheno,  adv.  rather , sooner. 

Anzinato  , adj.  first , born  , el- 
dest. 

Aoncitiare,  to  make  crooked.. 

Aorcare  , to  strangle , .choak. 

Aorcato  , part,  strangled.* 

Aormare , ( chase  term ) to  quest. 

Aotta,  adv.  often ; a otta  a otta 
now  and  then.  - ■ ^ 

Apatia,/.  insensibility. 

Apafista  m.  indobnt. 

Ape,  f,  a bee. 

Apoliota  , m-  east  -wind. 

Appenino,  to.  Apennine,  moun-\ 
tains  in  Italy. 

Aperitivo  , and  Apertivo  , adj. 
diuretic. 

Aperta,  (see  Apertura). 

Apertamente,  adv.  openly,  fran- 

- kly. 

Aperto,  adj.  open , plain,  bold-, 
un  fiore  aperto,  blown  fiower- 
ricever  uno  a braccia  aperte. 
to  receive  one  with  open  arms- 

Apertore , m.  w ho  opens. 

Apertura  , and  Aperzione  , /. 
hole , means  , opportunity. 

Apice,  to.  top,  height. 

Apicolo  , to.  a little  height- 

Apocalisse  , and  Apocalissi  , f. 
apocalypse. 

Apocrifo  , adj.  apocryphal ; li- 
bri  apocrifi  , the  apocryphe 

Apogeo,  to.  apogeon , or  apogee- 
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Apologetico,  adj.  apologetic. 

Apologia  , f.  apology  , defense. 

Apologista  , to.  an  apologist. 

Apologo  , to.  apologe  , fable. 

Apoplessia  , f.  apoplexy. 

Apopletico  , adj , apopletici 

Apostasia,  f apostacy. 

Apostata,  m.  apostata,  renegade. 

Apostatore,  to  apostatize. 

Apostema,  f.  an  imposthume. 

Apostil  mare  , to  suppurate , to 
mature. 

Apostemato,  adj.  imposthumated 

Apostolato,  to.  apostolate  , apo- 
stleship. 

Apostolico  , adj.  apostolical. 

Apostolo  , m.  apostle. 

Apostrofare  , to  put  an  apo- 
strophe. 

Apostrofatamente , adv.  -with  an 
apostrophe , 

Apostrofatura  , and  Apostrofa* 
zione , /.  the  art  of  putting 
apostrophes  . 

Apostrofe  , m.  an  apostrophe  (in 
rhetoric).  ... 

Apostrofo,  to.  an  apostrophe  (in 
grammar  ). 

Apostumo,  adj.  posthumous. 

Apotegma  , f.  apophthegm  , ( a 
short  and  pithy  sentence )- „ 

Apoteosi  , f.  apotheosis  ( the  dei- 
fy ing  of  a man  ). 

Appacciaiueoto  , to.  pacifying. 

Appaciare  , to  pacify , assuage. 

Appadiglionare  , to  incamp. 

Appadiglionato , udj.  incamped. 

Appagabile , udj.  that  may  be. 

® satisfied.  • 

Appagameuto,  and  Appago,  to. 
satisfaction  and  content. 

Appagare,  to  satisfy,  to  please ; 


Appollineo,  (di  Apollo)  adj.  of\  d' altro  non  m’  appago  che 
Apollo. 
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• della  solitudine,  solitude  ifjAppareatare,  to  match,  to  make 

my  sole  delight.  ./  one’s  self  familiar . 

Appaiare  , to  pair  , to  match, Apparentato,  adj.  related  to. 

appaiarsi  , to  join- one  ’s  self.'Appa rente,  adj.  plain  , evident 
Appaiato  , adj.  matched • j Apparentemente  , adv.  appa - 

Appalesare  , to  discover ,,  to  de- j rently. 
dare , appalesare,  to  make  one’s  Apparenza,  f.  outside  shew , pro- 
se tf  known. , • babilly. 

Appalesato,  part,  discovered , re * Apparere  , to  appear. 

* vealed.  Appariaiento  , m.  apparition  , 

Appaliare  , to  let , to  farm.  vision.  * 

Appaltatore  , in.  farmer.  / Apparire,  to  appear , to  shew 
Appalto,  m.  farm.  , one’s  self. 

Appaitone  , m.  intriguing , that  A p pari  seen  te,  adj.  handsome. 

putc  himself  forward.  Appariscenza  , f.  a moble  pre- 

Appannaggio , ui.  appendage.  v sence  , a fine  carriage, 
Appannamento, ana  Appannatu-  Apparita,  Apparizione,  and  Ap- 
ra,  f.  dimness.  „ . par&ione,  {sett,  Apparimento)* 

Appannare  , to  darken , cloud:  Apparito  , part,  appeared, 
to  tarnish , dull ; to  fall  into  Apparitore,  m.  baliijf. 
a snare.  {snare.  Apparizione  , f.  apparition . 

Appannato,  part.*  coaght  in  a Appartamento  , m.  appartment , 
Appannatoio,  m.  what  dims,  or  lodgings.  • *!••»  ,-*■ 

dazzles.  , , «.  Appartare,  to  sever,  to  put  assttn- 

Apparare,  to  learn.  , aer : appar  tarsi,  to  withdraw 

Apparato,  adj.  learned.  • Appartatamente,  adv.  as  sunder , 
Apparato,  m.  preparation  , con  secretly.  . . o-t 

apparato,  sumptuously.  Appartato , part,  separated,  cho- 
Apparecchiamento  , m.  prepara-  "sen,  set  aside.  > * 

tion  , furniture,  f.  • Appartenente,<zn<iAppartegnen- 

Apparecchiare  , to  prepare^- to  te,  adj.  belonging  , appertain 
treat:  apparecchiare  la  ta-  ning , suitable ,* 
vola,  to  lay  the  cloth:  appa-  Appartenenza  , f appartenence. 
recchiarsi , to  get  one’s  self  Appartenere  , to  belong , to  re- 
ready  , (also)  to  furnish  one’ s gard  , to  concern  , become 
*elf  with.  1 , • Appassare  , to  wither,  to  decay. 

ApparecOhiato  , part,  prepared.  Apppassionaniento  , m.  passion , 

Appa  re  cliia  tore,  in.  preparer , love.-,  '.  . . {nately. 

-waiter  , Appassionatamente,  adv.passio- 

Apparecchiatura  , and  Apparec-  Appassionare , to  make  one  suf- 
chio  , m.  preparation.  * • fer , endure  j appassionarsi , to 

Appareggiare* to  pub  in  compe-  have  a strong  passion,  for 
, lition  , to  match.'.',  any  thing.  . x\-  . >• 
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Appassionato,  adj.  endured , Jo/-'Appetizion^^  appetite , detire,- 
fered , affectionate.  1 WtsA. 

Appassire  , and  Appassirsi , to  Appettare,  to  have  at  heart,  to 

grow  dull , dry.  i interest  one  ’ s self. 

Appastare  , to  stick  as  paste.  'Appetto,  adv.  in  comparison; 


Appellabile  , adj.  that  may  be 
appealed. 

Appellante  , m.  appealer  , ap- 
pellant. 

Appellare  , to  name  , call , ac- 


( for  dirimpetto,^  over  aga- 
inst , facing  ; combattere  ap- 
petto appetto  ; to  fight  a duel: 
Appiacevolire  , to  appease  , to 
tame. 


cuse,  impeach;  to  appeal  to  a Appianare  , to  remove  or  sur- 
higher  court.  | mount  difficulties. 

Appellativo,  adj.  susceptible  of  Appianato  , adj.  levelled. 


appellation 
App  ellazione,  and  Appellagione, 
f.  appeal  to  a higher  court  , 
challenge. 


Appiastrare  , to  cleave  to  : ap* 
piastrare  un  diamante,  to  set 
a diamonds,  appiastrarsi  , to 
stick.  v 


Appello,  m.  an  appeal,  a chal-  Appiastrato  , parh  daubed  with 
lenge.  any  thing  viscoilf. 

Appena,  adv.  hardly,  scarce.  Appiastricciamento,  m.  conglu - 
Appenare,  to  sujjer  ; to  be  dis-  tination. 

stressed.  Appiastricciare,  and  Appiastric 

Appendere,  to  hang,  to  hang  up.  cicare  , to  stick. 

Appeudice,  f.  appendix,  sup-  Appiattamento  , m.  the  act  of 


plement. 


concea  ling. 


Appennechiare , to  fill  a distoff.  [A ppiattare  , to  hide  one’ s self . 
Appensare  , to  design,  to  pro-  Ajfpiattatamente,  adv.  by  stealth, 
pose.  I secretly. 

Appensatamente,  adv.  maturely,'  Appiattato , part,  concealed. 

seriously.  jAppiaccagnolo,  m.  a hook,  tenter. 

Appeso , part,  hanged,  hung  on.  j Appiccamenfo  , m.  hanging  or 
Appestare,  to  infect,  to  corrupts  fastening  to. 

AppeStato,  adj.  infected.  ,Appiccante,  adj.  viscous  , 'glu- 

Appetente  , adj.  desirous  , Ion- 1 tin i ms. 


ging-> 

Appetenza,  f appetite,  desire  af- 
fection . 

Appetibile  , adj.  desirable. 
Appetire,  to  desire,  to  covet. 
Appetitivo  , adj.  that  provokes 
appetite. 

Appetito  , m.  appetite , desire. 
Appetitoso,  adj.  that  provoke 
the  stomack. 


Appiccare  , to  tie  , to  fasten  ; 
appiccarsi  , to  keep  close  , to 
stick  , to  catch , to  thrive,  to 
slander:  appiccarla  ad  uno, 
to  play  one  a trick  : appic- 
car  la  zuffa  , la  battaglia,  to 
give  battle. 

Appiccaticcio , adj.  clammy  , 
sticky  : male  appiccaticcio  , 
a contagious  distemper. 


t 
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Appiccaticcio  , m.  a troubleso- ! Applau sore  , m who  applauds. 

me  fellow.  * lApplicamento  , m.  application. 

Appiccativo , adj.  contagious.  Applicable,  adj.  applicable. 
Appiccato,  adj.  fast,  sticking.  iApplicare,  to  assign  , to  ap- 
Appiccatura,  f.  the  iron  work  point',  applicarsi,  to  set  about. 

of  a window  or  door.  jApplicatamente,  adv.  attentivly  ■ 

Applcciare  , and  A ppiccicare  ,'Applicato  , part,  applied. 

to  stick  fast  to.  [Applicatore  , m.  who  applies. 

Appiccinira  , to  make  smaller  , Applicazione  , f.  application  , 
to  lessen.  I diligence. 

AppicA  , m.  connection,  union. 'Appd  , prep,  with  , by,  near.. 


Appiccolamento  , to.  lessening, 
thortening. 

Appiccoiare,  and  Appicciolare, 
to  diminish , to  retrench  ; to 
lessen  , shorten, 

Appi£,  and  Appiede,  adv.  down 
at  the  foot. 

Appiena  , adv.  fully  , intihly. 

Appigionamento  , to.  rent  of  a 
house  , or  lodging. 

Appigionare  , to  let , to  hire 


m.  a 


biU. 


upon  a 


Appigionasi , 
door 

Appigliamento  , to.  junction. 

Appigliare , to  follow  ; appi- 
gliarsi,  to  conform  to\ ; m'ap- 
piglio  al  vostro  congiglio  , J\ 
will  follow  your  advice. 

Appigrirsi,  to  grow  idle. 

Appillottarsi,  to  trifle  away  ontfs 
time. 

Appio  , to.  parsley 

Appiuolo  , mela  Appiuola , f 
golden  pippin. 

Appiuolo,  m.  the  treetthat  bears 
the  golden  pippin.  < 

Applaudente,a<l/.  wbo  applauds. 

Applaudere  , and  Applaudire, 
to  applaud , to  approve. 

Applaudirsi  , to  have  a proud 
gait.  * . j 

Appiaudito  , part,  applauded . 
Applausi,  m.  applause. 


Appoco  appoco  , adv.  by  liltle 
and  little. 

Appoggiamento , to.  an  elbowr 
place. 

Appoggiare,  to  support , to  pro- 
tect, to  lean  upon. 

Appoggiato  adj.  propped. 

Appoggiata,  f.  Appoggiatoio,  and 
Appoggio  j m.  prop,  support, 
defence. 

Appomiciare  , to  rub  with  po- 
unce. .' 

Apponersi  , to  guess , to  con- 
jecture. 

Appponimento , to.  and  Appo- 
nizion e,f.  addition, appendix. 

Apporre,  to  impute,  to  oppose; 
apporsi , to  guess  ; a voi  s’ap- 
pone  la  sua  disgrazia  , they- 
impute  all  his  misfortunes  to 
you ; che  potete  apporre  a 
questo  ? what  have  you  to 
say  to  this  1 

Apportante  , adj.  that  brings. 

Apportare  , to  convey  , to  pro- 
cure , to  breed. 

Apportatorej  m.  Apportatrice , 
f.  a messenger. 

Appositiccio  , adj.  postick. 

Appositivo,  adj.  that  may  be 
joined.  . , . . 

Apposizione  , f application,  ad- 
dition. ,<v.  ir.-vw- 
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Apposta  , adv.  on  purpose. 

Apposlamento,  m.  ambush,  snare. 

Appostare  , to  spy  watch  , to 
appoint. 

A ppostatameu le.adv.  designedly . 

Appostato  .fldj.  placed, 

Appostatore  , m.  insnarer. 

Apposticcio  , adj.  added. 

Appostolato  , m.  apostolate. 

Appostolicamente  , adv.  after 
the  manner  of  the  apostles. 

Appostolico  , adj,  apostolical. 

Appostolico , m.  ( for  papa,  poa- 
tefice  ) the  pope.  > 

Appostolo  , m.  apostle. 

Apprendente  , adj.  that  learns. 

Apprendere  , to  learn  , to  con- 
ceive , to  teach  ; apprender- 
si  d’amore,  to  fall  in  love. 

Apprendevole  , adj.  comprehen- 
sible. » 

Apprendimento  , m.  learning  , 
skill , knowledge. 

Apprenditore,  m.  scholar. 

Apprensibile  , adj.  to  be  con- 
ceived. 

Appreusiotie  , f.  jealousy , fear. 

Apprerisivo,  adj.  fearful,  timo- 
rous, apt . to  learn. 

Appresentare  , to  shew,  to  re- 
present another.  ' 

Appreso , adj  comprehended  , 
thickened. 

Appressamento,  m.  approach , 
neighbourhood. 

Apgressare  , to  draw  near  , to 
approach. 

Appresso,  prep,  near , by , after, 
next  to. 

Appresso,  ad*',  after , afterwards ; 
appresso  a poco,  almost , near. 

Appressoch6  , adv.  almost. 

Appresiamento,  and.  Appresto, 
m.  preparation. 


APP 

lAppre6tare,  to  prepare , to  make- 
ready.  * * ■ 

[Apprestato  , adj.  prepared. 

Apprezzabile  , adj.  valuable. 

Apprezzamento,  m.  valuation  , 
estimation. 

Apprezzare,  to  appraise,  to  rate. 

Apprezzato  , adj.  appraised , es- 
teemed. . . 

Apprezzatore  , m,  an  estimer  , 
rater.  ,£ 

Apprezzazione,  f appraisement. 

Approvare  , to  approve , to  like. 

Approvato  f adj.  approved. 

Approbazioue  , f.  approbation , 
consent. 

Approcciare  , to  approach . 

Approceio  . in.  approach f 

Apprfccciato  , adj.  approached. 

Approdare  , to  arrive  , , to  be 
profitable; -to  become  valiant. 

Approfittare  , and  Approfittarsi, 
to  profit  , to  draw  advanta- 
ge from. 

Approfondare , and  Approfoa- 
dire  , to  dig , to  make  deeper. 

Appropinquarsi , ( see  Appres- 
sare  , and  its  compounds. 

Approposito  adv.  a propos  , 
exactly. 

Ajjpropriarsi , to  appropriate  ; 
appropri  are  , to  apply  one 
thing  to  another K. 

Appropriate, part-  appropriated, 

Appropriazione  , f.  appropria- 
tion. • , 

Approssimante  , adj.  near  , so- 
mething like. 

Approssimare  , to  come  nigh, 

Approssimato,  adj.  approached. 

Approvabile , adj.  laudable. 

Approvaglone , f.  approbation . 

Approvare , to  approve  , to 

» Arm.  v 
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Approvatamente,  adv.  in  an  ap- 
provable  manner. 

Approvato  , adj.  approved. 

Approvatore,  m.  and  Approva- 
trice,/i  approver , allawer. 

Approvazione , f.  approbation. 

Approvecciarsi  , to  get  some 
profit. 

Appuntamente  , adv.  precisely. 

Appuntamento  , m.  agreement ; 
restare  in  appuntamento,  to 
agree. 

Appuntare  , to  sew , to  blame  , 
to  sharpen  , to  set  down  , to\ 
find  fault , to  fix  , appoint. 

Appuntatamente,  adv.  exactly, 
diligently. 

Appuntato,  m.  an  account  agreed 
upon.  (pened. 

Appuntato,  adj.  stitched , shar- 

Appuntatore  , m.  critic  , refor- 
mer , censurer. 

Appuntatura  , f.  mark. 

Appuntellare  , to  support , to 
bear  up. 

Appuntellato  , adj.  stayed  , or 
propped  up. 

Appuntino  , adv.  precisely,  just. 

Appunto,  adv.  precisely  ; perj 
1’ appunto  , exactly;  metter- 
si  in  appunto,  in  ordine, 
to  get  ready  , stavo  per  par-) 
tire  per  l’appuntoquando  lei j 
venne , I was  going  away 
the  moment  you  came. 

Appurare  , to  purify,  to  write 
fair. 

Appuzzamento  , m.  stench. 

Appuzzare  , and  Appuzzolare  , 
to  bestink. 

Aprico  , adj  sunny. 

Aprile  , m.  April. 

Apriinento  , m.  the  act  of  ope- 
ning. 

V.  /. 
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Apriporta  , m.  a door-keeper 
Aprire , to  open  , to  cleave  ; 
aprirsi  , to  chop  , to  gauge , 
crack.  \ 

Apritivo,  adj.  aperitive. 
Apritore,  m.  he  that  opens; 

apritore  di  case,  housebreaker. 
Aqu  ario,  m.  Aquarius , a sing 
of  the  zodiac. 

Aquatico  , adj.  aquatic , wate- 
rish. 

Aqueita  , Aqueitade  , ( «8 

Acquositi.  ) 

Aqueo,  adj.  watery. 

Aquidotto , in.  an  aqueducti 
Aquila  , f.  eagle. 

Aquiliuo , adj.  hawked. 
Aquilonare,  adj.  north-wineb. 
Aquiione  , m.  the  north. 
Aquosita  ( see  Acquo$it&.  ) 
Aquoso  , adj.  ( see  Acquoso.  ) 
Ara  , J.  altar. 

Arabesco  , adj.  Arabic. 

A rabile  , adj.  arable. 

Aragna  , f and  Aragno  , m.  A 
spider. 

Araido  , m,  a herald. 

Aramento,  m.  tillage, ploughing, 
Arancia  , f,  an  orange. 

A ran  data  , f.  a kind  of  cooling 
liquor. 

Aranciato , adj.  orange  colour. 
Aranciato , m.  orange-house , er 
garden. 

Arancino,m.  a China  orange. 
Arancio,  m.  an  orange. 

Arante , adj.  ploughing.  • 

A rare  , to  plough. 

Arato,  and  Aratolo,  m.  a plough. 
Aratore  , m.  husbandman , plou * 
ghman. 

Aratro  , m.  plough. 

Aratura  , f.  tillage,  ploughing. 

3* 
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Arazzeria  , f tapestry  , manu- 
factory. 

Arazziere , m.  tapestry-maker. 

Arazzo  , m.  tapestry. 

Arbitraggio  , m.  arbitration. 

Arbitrante  , m.  that  arbitrates. 

Arbitrare,  to  adjudge, regulate; 
to  judge , value. 

Arbitrariamente  , adv.  arbitra- 
rily , despotically. 

Arbitrario,  adj.  arbitrary. 

Arbitrato  , part,  arbitrated. 

Arbitrate),  m,  arbitration. 

Arbitratore  , m.  arbiter . 

Arbitrio,  m.  will , power  , li- 
bero  arbitrio  , free  will. 

Arbitro  , m.  and  Arbitra,  f.  um- 
pire, arbiter. 

Arbore , m.  tree. 

Arboreo  , adj.  full  of  trees. 

Arboreto , m.  a place  planted 
with  trees. 

Arboscello,  Arbuscello,  Arbusto, 
Arbuscolo  , m.  Arbuscella  , 
Arbuscula,  f.  a shrub , or  lit- 
tle tree. 

Arbustina , f.  and.  Arbustino  , 
m.  a vine  that  climbs  up  trees. 

Arbusto  , m,  shrub  , sprout. 

Area,  f.  chest , coffer  ; Area  di 
No&  , the  ark  of  Noah. 

Arcaccia , f.  an  old  trunk. 

Arcade,  and  Arcadico,  adj.  Ar- 
cadian . . 

Arcadore  , m.  a bowman,  a de- 
ceiver , knave. 

Arcale,  m.  arch  , center. 

Arcame  , m.  skeleton. 

Arcanamente,  adv.  secretly,  pri- 
vately. 

Arcangelo  , m.  archangel. 

Area  no  , m.  secret,  mystery. 

Arcare  , to  bend  , to  arch  , to 
cheat , deceive. 


ARC 

Areata,  f.  bowshot ; tirar 
areata  , to  pump  one  ; tirar 
in  areata,  to  judge  at  random . 

Arcato  , adj.  arched  , bent. 

Arcatore,  m.  archer,  bowman. 

Arcavola  , f.  great-great  grand- 
mother. 

Arcavolo  , m.  great-great  grand- 
father. 

Archeggiare  , to  bend  like  an 

arch. 

Archegg'iato,  adj.  like  a bow 
or  arch. 

Archetipo  , m.  first  example  or 
pattern. 

Archettino,  m.  a bow  ( to  play 
on  the  violin,  etc.  ) 

Archetto,  m.  fiddle-stick. 

Archibugiare  , and  Archibusa* 
re  , to  shoot. 

Archibugiata  , and  Aschibusa* 
ta  , f.  arquebussade. 

Archibugiere  , and  Archibusie*. 
re  , m.  a gunner. 

Archibugio,  Archibuio,  and  Ar* 
chibuso  , m.  a hand  gun. 

Archimandrita  , m.  leader,  pro- 
late, prior. 

Archipensolare,  to  take  ihe  level. 

Archipensolo  , m.  a plummet. 

Architettare , to  build. 

Architetto , m.  architect. 

Architettonico,  adj.  of  archi- 
tecture , architective. 

Architettura  , f.  architecture. 

Archivio , m.  archives. 

Archivista,  m.  the  keeper  of  the 
records. 

Arci  , a Greek  word  , which  is 
used  out  by  emphasis  , or  in 
joke  , as. 

Arcibello  , adj.  very  handsome. 

Arcibenissimo  , adj.  txecedin* 
gly  well. 
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Arcibriccone,  m.  an  errant  sco- 
undrel. 

Arciconsolo,  m.  first  consul. 

Arcidiaconato,  m.  archdeacon- 
ship. 

Arcidiacono,  m.  archdeacon. 

Arciduca  , m.  archduke. 

Arciducato,  m.  an  archdukedom. 

Arciduchessa  , f.  archduchess . 

Arcieloquentissimo  , ad),  most 
eloquent. 

Arciepiscopale,  adj.  beloging  to 
the  archbishop. 

Arciere,  and  Arciero,  m.  ar- 
cher , bowman. 

Ascifanfana  , and  Arcifanfano, 
m.  babbler. 

Arcifanfanare , to  boast. 

Arcifondatore,  m.  first  founder. 

Arcigiullare  , a juggler  , a fa- 
cetious fellow. 

Arcignamente , adv.  sharply. 

Arcignezza,  f.  sharpness. 

Arcigno,  adj.  grim,  sullen ; 
far  viso  arcigno,  to  frown. 

Arcimaestoso , adj.  most  maje- 
stic. 

Arcimaestro , m.  an  excellent 
master. 

Arcimastro  , m.  first  master. 

Arcimentire,  to  tell  a most  im- 
pudent lie. 

Arcione  , m.  saddle-bow : 

Arcipelago  ,m.  archipelago. 

Arcipoeta,  m.  the  first  of  poets. 

Arcipoltrone,  m.  very  idle  , co- 
st ard. 

Arcipresbiterato,  and  Arcipre- 
tato,  m.  the  dignity  , office, 
and  jurisprudence  o f an  arch- 
priest, 

'Arciprete,  m.  arch-priest. 

Arcirichissimo  , adj.  very  opu- 
lent. 
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Arcisquisito , adj.  very  exquisite* 

Arcivero,  adj.  most  true.. 

Arcivescovado , m.  archbisho- 
prick.  (pal. 

Arcivescovile,  adj.  archiepiscor 

Arcivescovo,  m.  archbishop. 

Arco,  m.  bow ; arco,  an  arch , 
in  architecture  : star  suli’  ar- 
co teso  , to  look  about  every 
way ; arco  trionfale,  a trium- 
phal arch. 

Arcobaleno,  m.  rainbow. 

Arcobugio,  ( see  Archibugio.  ) 

Arcolaio  , m.  a reel. 

Arcolai  , m.  castles  in  the  air , 
whims. 

Arcuato  , adj.  crooked , arched. 

Arcuccia,  m.  a sweating  cradle. 

Ardente,  adj.  hot , burning , vio- 
lent amorous  , desirous. 

Ardentemente,  adv.  vehemently . 

Ardenza , f.  a great  heat. 

Ardere , to  burn  , to  be  vehe- 
mently in  love , to  shine  , to 
be  bright.  (buckle. 

Ardiglione,  m.  the  tongue  of  a 

Ardimento  , m.  impudence , Jrec- 
dom , courage. 

Ardimentoso,  adj  bold  , coura - 

Ardife  , to  dare.  (jgzus. 

Ardire  , m.  boldness  , confiden- 
ce , assurance. 

Arditamente  , adv.  courageous- 
ly , stoutly. 

Ardito,  adj.  courageous , daring t 
insolent,  barefaced. 

Ardore  , m.  heat,  love,  passion , 
zeal,  longing. 

Arduaroente , adv.  arduously. 

Arduita,  Arduitade,  and  Ardui- 
tate,  ..  gret  difficulty,  (also) 
steepness  of  a moulain. 

Arduo , adj.  difficult , perilous  , 
arduous. 
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Ardura  , /.  ardour,  heat. 

Arena,/,  sand,  gravel. 

Arenositi,  Arenositade,  and  Are- 
nositate  , f.  sandy  matter. 

Arenoso,  adj.  sandy , gravelly. 

Areopagita,  m.  Areopagite. 

Areopagitico,  adj.  belonging  to 
an  Areopagite. 

Areopago , m Areopagus. 

Arfasatto,  and  Arfasattello  , a 
mean  , base,  pitiful  fellow , a 
paltry felloir.  (crow. 

Arga no,  m.  windlass , crane , iron 

Argentaio , m,  gold  or  silver 
smith. 

Argentale  , adj.  silver  coloured 

Argentario,  m.  silver-smith. 

Argentato , adj.  silvered  over. 

Argentatore , m.  one  who  silvers 

Argenteo  , adj.  colour  of  silver. 

Argenteria,  f.  plate , silver  plate. 

Argentiera,  f.  silver  mine. 

Argentiere  , m.  silversmith. 

Argentino,  adj.  silver  coloured} 
suono  argentino,  clear  sound. 

Argento,  m.  silver. 

Argento  filato,  m.  silver  wire. 

Argento  solimato  , or  Argento 
vivo  , quicksilver. 

Argiglia,  and  Argilia  , f.  white 
clay , potter’s  earth. 

Argiglioso  , and  Argilloso  , adj. 
clayish. 

Arginamento  , m.  the  making  of 
banks  , moles  , etc. 

.Arginare,  to  fortify , to  rampart. 

Arginato,  adj.  banked. 

Argine,  m.  trench  to  resist  inun- 
dation. 

Arginoso  , adj.  full  of  banks. 

Argnonie  , m.  a kidney. 

Argomentare,  to  reason , to  dis- 
course. 

Argomeitato,  part,  argued. 
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Argoirtentatore  , m.  a reasoner. 

4rgomentazione  , f.  argumenta- 
tion. 

Argomento  , m.  reason  , argu- 
ment. 

Argoraentoso,  adj.  expert , con- 
vincing. 

Arguire,  to  argue,  to  reprimand , 
to  conclude  , infer. 

Argumentante  , m.  opponent , 
disputant. 

Arguraentare  , (see  Argomenta- 
re, and  its  derivatives. ) 

Argutamente,  adv.  cunningly. 

Argutczza , f.  a quibble,  pun  , 
witty  conceit. 

Arguto,  adj.  subtle , witty , brisk. 

Arguzia  , f.  smartness , repartee. 

Aria,  / air,  wind;  in  aria,  in 
vain  ; si  da  dell’  arie  , he  gi- 
ves himself  airs  ; aria,  air  , 
tune;  far  castelli  in  aria,  to 
build  castles  in  the  air. 

Aridamente  , adv.  dryly. 

Aridita,  Ariditade,  and  Aridi* 
tate  , /.  dryness. 

Arido , adj.  barren , poor , wret- 
ched. 

Arieggiare,  th  look  like. 

Ariento  , m.  ( see  Argento.  ) 

Arietare  , to  batter  with  a ram , 
( a machine  of  war. ) 

Ariete  , m.  Aries  , one  of  the 
celestial  signs. 

Arietta  , / a short  air  or  song. 

Ariettina,/  a little  song  or  tune. 

Arimmetica  , /.  arithmetic. 

Arimmetico,  adj.  arithmetical. 

Aringa,/.  discourse  speeh ; arin- 
ga  , herring. 

Aringa  mento , m.  discourse. 

Aringare  , to  harangue 

Aringato  ,adj.  harangued. 

Aringa  tore  , m.  speaker. 


Digitized  by  Google 


er. 


ARI  ARM  45 

Aringfciera  , f.  chair  , pulpit , mour,  harness  ; muover  Tar- 
tar. mi,  to  declare  war  ; far  d’ar- 

Aringo,  and  Arringo  , m.  lists,-  me, 'to  fight;  far  il  viso  delle 
pulpit , bar.  I arme  , to  look  angry ; sospen- 

Arioso,  adj.  lightsome,  airy,'-  sion  d’  arme,  cessation  of  arms. 

(also)  prettr , graceful.  Arme,  (in  heraldry)  coats  of 

Arista  , f.  chine  of  pork.  arms. 

Aristarco,m.  a severe  critic.  Armeggieria,  Armeggiata, /.  Ar- 
Aristocratico,  adj.  aristocratical  meggio,  and  Armeggiamento, 
Aristocrazia,  f.  aristocracy.  m.  jostling , tilting , or  tour- 

Aristolocliia  , and  Astrologia,  f.  nament. 

aristolochy  ( hartwort.  ) Armeggiare , to  jostle  to  run  a 
Aristotelico  , adj.  belonhing  to  tilt  ; armeggiare  un  vascello; 

sJristotle.  to  moor  a ship. 

Aritmetica  , f-  arithmetic.  Aimeggiatore  , m.  a jostler,gla- 
Aritmetico  , m.  arithmetician.  diator . 

Aritmetico,  adj.  arithmetical.  Armeggio,  m.  fighting  in  play. 
Arlccchino,  m.  harlequin.  Armellino,  m.  ermine. 

Ariotto,m.  glutton  , devourer , Arinentario,  m.  a cattle-keeper 

Arma , f,  arm,  ( in  the  ancient  Arinentario  , adj.  belonging  to 
poets  instead  of  Alma.)  catle. 

Armacollo,  adv.  cross- wise  (asArmento,  m.  herd  , drove  of 
a bandoleer.  ) cattle. 

Armadura,  f coat  of  mail , ar-  Armeria  , f.  armour. 

ms,  prop,  tressel.  Annetremendo  , adj.  dreadful 

Armaduretta  , J.  a light  armour.  in  arms. 

Armaiuolo,  and  Armaio,  m.  Armigero,  adj.  martial. 

armourer,  gun  maker.  Arinilla,  f.  a bracelet. 

Armamentario , m.  armourer,  Armillare,  adj.  like  a hollow 
Armamento,  m.  armour,  arma-  sphere.  (arms. 

meat.  N Armipotente,  adj.  powerful  in 

Armare,  to  arm,  to  put  on  ar-  Armistizio,  m.  short  truce, 
mour:  armare  un  vascello,  to  Armonia  , m.  harmony, 
fit  out  a ship;  armarsi,  to  take  Armoniaco,  m.  salt  ammoniac, 

up  arms.  Armonico,  and  Armonioso,  adj. 

Armario,  and  Arraadio,  m.  press,  melodious.  * 

chest.  Armoniosamente  , adv.  harmo - 

Armata  , navale  , f.  navy,  feet,  niously. 

Armatamente  , adv.  with  arms.  Armonizzare,  to  make  harmony. 
Arma  to  , adj.  armed , harnessed.  Arinonizzato  , adj.  set  in  order 
Armatore,  m.  captain  of  a pri-  or  array. 

vateer.  Armoraccio,  m.  horseradish;- 

Armatura , f.  armour.  Arnese  , m.  implements,  furni- 

Arme,  and  Arma  , f.  arms , ar-  ture  , harness , ornament  $ es- 
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ser  bene  in  arnese,  to  be  in 

good  order;  esser  male  in  ar- 

nese , to  be  in  a disorderly 

condition. 

Arnia , f.  bee-hive. 

Arnione  , ra.  a a kidney. 

Aromatorio,  m.  droggist. 

Aromatichezza  , Aromaticita  , 
Aromaticltade,  and  Aromati- 
citate  , f.  aromatic  , odorife- 
rous quality  oj plants,  etc. 

Aromatico  , adj.  odoriferous  , 
spicy . 

Aromatico,  m.  a mixture  of  all 
sweet  smelling  spices. 

Aromatizzare  , to  embalm , per- 
fume. 

Aromato,  and  Aromo,  m.  spices 

Arpa,  and  Arpe  , f.  harp. 

Arpeggiamento  , m.  harping. 

Arpeggiare,  to  play  upon  theharp 

Arpia , f.  an  harpy. 

Arpicare , to  climb  up;  arpicar 
col  cervello  , to  reflect. 

Arpiccrdo  , m.  a harpsichord. 

Arpione,  m.  a hinge,  hook , tenter 

Arra  , f.  earnest. 

Arrabattarsi,  to  endeavour. 

Arrabbiamento  , m.  raging , ma- 
dness. 

Arrabbiare , to  rage  , to  go  mad 
arrabbiarsi , to  grow  very  an- 
gry ; arrabbiar  della  fame  to 
starve  with  hunger. 

Arrabbiatamente,  adv.  out-ragi- 
ously. 

Arrabbiatello,  adj.  enraged , mad 
furious. 

Arrrabbiato,  adj.  mad  , fierce  , 
cruel. 

^rrafFare , and  Arraffiare  , to 
snatch,  to  catch , to  tear  with 
books.  » ( ched . 

Arraifaratp , adj.  wrested , cat- 
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Arramacciare , to  drive  one  Xn  & 
sledge. 

Arrampicare,  la  climb. 

Arrancare  , to  go  lame , to  limp 
along . 

Arrancato,  adj.  voga  arrancata, 
hard  roning. 

Arrangolare,  to  fly  in  a passion } 
to  be  impatient. 

Arrantolato,  adj.  hoarse. 

Arrapinato,  adj.  peevish , morose. 
Arrappare,  to  wring , to  wrest. 

Arrappato,a<iy.  snatched , wrested 

Arrappatore,  m.  ravisher , robber. 

Arrata,  f earnest. 

Arrecare , to  bring , to  convey , 
arrecarsi,  to  make  it  up,  to 
consent:  che  novelle  m’  ar- 
recchi  ? what  news  do  you 
bring  me?  cio  m’  arreca  me- 
raviglia,  that  surprises  me. 

Arrecato  , part,  brought. 

Arrecatore  , m.  /fhd  Arrecafrice, 
f one  who  brings,  carries  etc. 

Arredare,  to  prepare,  to  equip. 

Arredo,  m.  furniture,  implements; 
a r redo  di  nave,  rigging  of  a 
ship. 

Arrenare , to  run  aground,  to 
desist. 

Arrendamento,  m.  a lease. 

Arrrendatore  , m.  renter. 

Arrendersi,  to  surrender,  to  stre- 
tch ; ( speaking  of  plants  ) to 
bend. 

Arrendevole,  ad),  tractable, easy 

Arrendevolezza  , f.  flexibility  , 
docility. 

Arrendevolmente,  adv.  submis- 
sively. 

Arrendibilita,  ( see  Arrendevo- 
lezza. ) 

Arrendimenio,  m.  a surrender. 

Arreso , part,  surrendered. 
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Arrestameuto , in.  the  ad  of  ar~  Avrivamento,  in.  and  Arrivata, 
resting.  f.  arrival. 

Arrestare,  to  arrest , to  detain}  Arrivato,  part,  arrived. 

arsestarsi,  to  stay  , to  tarry;  Arrivo  , m.N  arrival , coming. 
arrestar  la  lancia  , to  touch  A rrizza re,  to  raise,  to  set  upright, 
the  lance.  Arrocare  , to  grow  hoarse. 

Arrestatore,  m.  one  who  arrests , Arrocato  , adj.  hoarse. 

Arresto  , m.  arrest.  Arroccare  , to  Jill  a distaff to 

Arrestrarsi,  to  go  back.  castle  (at  chess.) 

Arrezzare,  to  shade,  to  shadow.  Arrocchiare,  to  cobble,  to  bungle. 
Arricchimento  , m.  enriching.  Arrogantaccio  , in.  a very  iuso - 
Arricchire,  to  enrich,  to  adorn;  lent  fellow. 

arricchirsi,  to  grow  rich.  Arrogante,  adj.  proud,  haughty. 
Arricchi to  , part,  enriched.  Arrogantemente  , adv. , arro- 
Arricciamento, m.  horror,  dread.  gantly. 

Arricciare  , to  stand  on  end  , Arrcgantone,  adj.  very  arrogant, 
to  curl ; arricciare  il  muso  , Arroganza  , f arrogance,  pride , 
to  disdain.  self-sufficiency . 

Arricciato,  adj.  curled.  Arrogare,  an^  Arrogarsi  , to  ar- 

Arricciatura , f the  rough  cast  rogale  , to  claim. 

of  a wall.  Arrogato,  part,  arrogated  , clai- 

Arridere  , to  smile  , to  favour ; med.  (boot. 

la  fortuna  arride  alle  nostre  Arrogere  , to  add  , to  give , t» 
imprese  , fortune  smiles  onus.  Arroggimento  , m.  addition. 
Arri  flare,  to  play  at  sweep-stakes.  lArrolare  , to  enlist;  arrolarsi  , 
Arringante  , adj.  one  wko  ha-  to  enrol  one’s  self. 

rangues.  Arroncare,  to  weed.  £ 

Arringare  , ( see  Aringar#  , and  Arrossimento,  m . reddening  , 
its  derivatives.  ) - blushing. 

Arrischiamento,ra.  risk,  danger.  Arrossire  , to  blush. 
Arrischiante  , adj.  bold , hardy.  Arrostarsi,  to  struggle, 
Arrischiare,  to  venture,  to  ex-  Arrostimento  , m.  and  Arrosti- 
pose  ; arrischiarsi,  to  be  bold.  tura  , f.  roasting. 
Arrischiatamente , adv.  hazar-  Arrostlre  , to  burn , to  parch. 

dously.  Arrostito  , adj.  roasted  ; pane 

Arrischiato,  part,  ventured.  arrostito,  toast. 

Arrischievole,  adj.  bold,  hardy.  Arrosto  , m.  roast  meat. 
Arrisicare  , ( see  Arrischiare,  Arrotaraento  , m.  sharpening  , 
and  its  derivatives.  ) any  cutting  tool. 

Arrissare  , and  Arrissarsi  , to  Arrotante,  adj.  one  who  grinds. 

quarrel.  \ , Arrotare , to  whet , to  sharpen; 

Arrivare , to  arrive  at,  to  reach;  arrotarsi,to  be  restless,  (hed, 
arrivar  kene , to  succeed.  Arrotato,  adj,  scharpend,  smo$t* 
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Arrotatore,  and  Arrotino,  n*.  a 
grinder.  {ball. 

Arrotolare  , to  make  up  into  a 

Arroveilare , to  be  angry  , to 
make  one  mad  with  anger. 

Arrovellamente,  adv.  furiously. 

Arrovellato , adj.  mad , furious. 

Arroventamenlo,  m.  making  red 
by  the  fire. 

Arroventare , to  make  furious. 

Arrovesciamento  , and  Arrove 
sciatura,/  overthrow  ruin. 

Arrovesciare  ,to  overthrow  , to 
confound  , to  destroy. 

Arrovesciato,  part,  overthrown. 

Arrovescio , adv.  against  the 
hair,  the  wrong  way. 

Arrozzire;  to  make  rough , harsh 
rugged  ; arrozzirsi , to  grow- 
rough  ; il  freddo  arrozzisce 
le  niani,  cold  makes  the  hands 
rough. 

Arruffare  , to  entangle , or  ra- 
vel; arrutfarsi , to  take  one 
another  by  the  hair. 

Arruffato  , adj . entangled  , un- 
combed. ( gles . 

An-ufFatore,  m.  the  that  entan- 

ArTUf'finaret  to  pimp. 

Arrugginire,  to  grow  rusty. 

Arruotaforbici , m.  a grinder. 

Arruotare,  ( see  Arrotare) 

Arruotolare,  ( see  Arrotolare) 

Arruvidare  , to  grow  rough. 

Arruvidato , adj,  rough  harsh. 

Arsella , f.  a muscle. 

Arsenale,  m.  a dock. 

Arsenico,  m.  arsenic. 

Atiiblle,  adj.  combustible. 

Arsicciare  , to  dry  by  the  sun. 

Amccio,  adj.  half-burned. 

Arsicne , f.  conflagration  , ex- 
cessive heat. 

Ar^dj  adj.  burnt , pQffr* 
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Arsurn,  f burning  heat,  droiy- 
ght , extreme  misery- 

Artatamente,  adv.  artufully,  in- 
geniously. 

Arte,/,  art,  slyness;  fare  arte 
d’  una  cosa  , to  follow  a bu- 
siness ; per  arte,  con  arte, 
ad  arte , on  purpose,  malicio- 
usly , designedly. 

Artefatto , adj.  artificial. 

Artefice  , m.  workman,  artificer. 

Arteficello  , Arteficiuolo  , and 
Arteficiuzzo , m.  an  unskilful 
workman. 

Artemisia,/,  mugwort. 

jArteria,  /.  artery . 

Arteriale,  adj.  arterial. 

Arteriologia  , /.  arteristomy. 

Arterioso , adj.  arterious. 

Arteriotomia,  /.  the  opening  of 
an  artery. 

Arteriuzza,  f.  a little  artery.. 

Artetica  , /.  the  gout. 

Artetico , adj.  gouty. 

Articella  , f.  a business  of  a 
little  profit. 

Articina./  industry. 

Artico  , adj.  the  arctic  or  nor- 
thern pole. 

Articolare  , to  pronunce  distin- 
ctly. 

Articolare  , adj.  articular. 

Articolatamente,ad('.  distinctly . 

Articolato  , adj.  articulate. 

Articolazione,  f articulation. 

Articolo,  m.  article , head , point , 
clause. 

Artificazione, /.  (in  painting  ) 
care,  art. 

Artificiale,  and  Arteficiato,  adj. 
artificial , artful. 

Artificialmente,  adv.  artfully. 

Artificio,  m.  industry , skill  in r 

i strument , engine , implement. 
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Artificiosamente  , adv.  work- 
manlike, craftily. 

Artificiosita,  Artificiositade,  and 
Artificiositate  , f art , skill. 

Arti ficioso , udj.  skilful,  subtle , 
crafty ./ 

Artigiano,  m.  tradesman , ar- 
tisan. 

Artigiano,  adj.  of  an  artificer. 

Artigliare,  to  seize,  or  scratck 
with  the  clows. 

Artiglieria  , f.  artillery  , ord- 
nance. 

Artigliere , and  Artigliero,  m. 
gunner,  matross. 

Artiglio  , m.  claw,  talon. 

A tiglioso,  adj.  armed  with  claws 

Artiinone,m.  the  mizen  sail-,  ar- 
bore’dcli’artimone , the  mizen 
xnast. 

Artista,  m.  tradesman , artisan. 

Artistaiuente , adv.  artfully. 

Artifico,  adj.  articular. 

Aruspice  , m.  augur,  diviner , 
soothsayer. 

Aruspicio,  m.  a soothsaying. 

Arzigogolante  , adj.  (see  Fanta- 
stico.  ) 

Arzigogolare,  to  invent to  fancy 

Arzigogolo,  m.  invention  , de- 
vice , conceit. 

Arzillo  , adj.  lively,  bold. 

0A  see  , f.  an  axe , a hatchet. 

Ascella  , f.  arm-hole,  arm-pit. 

Ascendentale  , adj.  linea  a«cen- 
dentale  , m.  ascending  line. 

Ascendente , adj.  ascending , ho- 
roscope. 

Ascendente,  m.  (in  astronomy .) 
ascendant , influence  of  the 
stars. 

Ascendenza  , f rise , ascent. 

Ascendere,  to  climb,  to  mount- 

Ascendimento  , m.  ascending. 

V.  /. 
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Ascensipne  , f.  ascension. 
Ascensore,  m.  he  who  goes  up. 
Ascesa,  f ascent. 

Asceso  , adj.  ascended. 

Ascesso,  m.  an  abscess. 

Ascetico,  adj.  ascetic , practical. 
Aschiancio  , adv.  across  , alh  ■ 
Aschiare,  to  envy.  (wart. 

Ascia  , f an  axe , a hatchet. 
Ascialone  , m.  a bracket , 

Asciare  , to  chip , to  square. 
Asciogliere  , to  absolve  , to  re 
lease. 

Asciolvere,  m.  breakfast. 
Asciolvere,  to  breakfast. 
Ascingaggine  , f.  dryness. 
Asciugamento,  m.  drought , dry- 
ness , the  dr ) ing  of. 
Asciugante,  adj.  dry  ing. 
Asciugare  , to  dry , to  wipe. 
Asciugatoio,  nu  towel. 
Asciuttamente  , adv.  dryly. 
Asciuttezza, /.  and  Asciutto,/n. 
dry  ness. 

Asciulto,  adf  dry. 

Ascolta  , f.  ajid  Ascoltamento  , 
m.  listening. 

Ascoltante,  in.  auditor , listener. 
Ascoltare  , to  listen , to  mind 
ascondere , to  conceal , to  dis- 
semble ; ascondersi  , to  ab- 
scond. 

Ascoltatore,  m.  and  Ascoltatric* 
f.  auditor  , one  who  listens. 
Ascoltazione  , f.  listenining. 
Ascolto , m.  star  in  ascolto , to 
hearken  privately. 

Ascondere,  to  conceal. 
Ascosainente,  adv.  secretly. 
Ascoso  , part,  hid  , lurking. 
Ascostamente , adv.  secretly. 
Ascosto,  adj.  concealed. 
Ascritto,  adj.  inrolled. 
Ascrivere,  to  impute,  to,  ascribe • 
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A*ia„  f Asia. 

Asiatico,  adj.  Asiatic ; costumi 
Asiatic!  , asiatic  manners  , 
loose  costums. 

Asilo  , m.  asylum  , refuge. 

Asima  , f.  the  asthma. 

Asina  , f.  a $ht  ass. 

Asinaccio,  a fool , a booby. 

Asinaggine,/^ clownishness,  igno- 
rance. 

Asinaio,  m.  en  ass-driver. 

A&inella , /.  a little  shc-ass. 

Asinello , m.  a little  ass. 

Asineria,  f.  ignorance,  stubborn- 
ness. 

Asinescaraente , adv.  stupidly. 

Asinesco , /in^Asiaile,  qdj  stu- 
pid , dull. 

Asinino  , adj.  of  on  ass’  s breed , 
brutal , rustic , stilly. 

AsinitA , Asinitade,  and  Asini- 
tate,  ( see  Asinaggine.  ) 

Asino,  m.  an  ass;  asino  salva- 
tico,  a wild  ass. 

Asinone,  m.  great  ass,  a stu- 
pid fellow. 

Asma  , f.  asthma. 

Asmatico  , adj.  asthmatic. 

Asolare  , to  breathe , roam , ram- 
ble about. 

Asolo , m.  breath , (alsoj  a but- 
ton hole. 


Asparago,  m.  asparagus. 

Aspe,  m.  an  asp. 

Asperate,  to  exasperate,  to  stir  up. 
Asperateria  , f the  wind-pipe. 
Arperella,  J.  horse-tail  (,<  plant.) 
Asperetto,  adj.  a little  harsh. 
Aspergere,  to  sprinkle,  moisten ; 
1 aspergere  di  sale  , di  zucche- 
ro  ec.  to  strew  with  salt , su- 
. gar,  etc. 

Aspergitore,  m.  he  who  sprin- 
kles. 


ASP  . 

lAsperitk,  and  Asperitudine, f, 
harshness  , severity  , adversi- 
ty.i incovenience. 

Aspersione,  and  Asperglne,  wet- 
ting, sprinkling. 

Asperso  , part,  dashed , sprin- 
kled. (file. 

Aspersorio,  m.  holy  water-sprin- 

Aspettabile,  adj.  respectable A re- 
markable. 

Aspettare,  to  expect,  to  wait  i 
aspettare  il  tempo , to  kill 
the  time ; aspettare  a gloria, 
to  expect  with  impatience. 

Aspettativa,/^  expectation,  hope. 

Aspettato  , purl,  expected. 

Aspettatore  , m.  and  Aspettatri- 
ce,  f expeclor  of  any  thing. 

Aspettazione , f and  Aspetta- 
inento,  m.  expectaction,  hope. 

Aspetto , nu  aspect;  countenan- 
ce , look  , presence ; nel  pri- 
mo  aspetto,  at  first  sight. 

Aspide , and  Aspido , m.  an  as- 
pic or  asp. 

Aspirante,  adj  tromba  aspiran- 
te  , a pump  that  draws  up 
water  by  attraction. 

Aspirare  , to  aspire,  aim  at. 

Aspiratamenie , adv.  with  aspi ■ 
ration.  - 

Aspirativo  , adj.  that  must  be 
aspired. 

Aspirato  , part,  aspirated. 

Aspirazione,  f.  aspiring. 

Aspo,m.  blades,  yarn-wind-lass 
or  a reel. 

Aspramente  , adv.  roughly,  se- 
verely: combattere  aspramen- 
te, to  figt  obstinately  j vive- 
re  aspramente,  to  live  auste- 
rely- . 

Aspreggiamento  , m.  the  act  of 
provoking. 
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•Aspreggiare  , to  vex  , ex aspe-  Assassinaroento,  m.  and  Assassi- 
. rate.  natura,  f.  asassination. 

Aspretto  , adj.  a little  harsh.  Assassinare,  to  murder  privately 
Asprezza,  f.  harshness , severity , Assassinato  , part,  assassinated. 

hardship.  Assassino  , m.  an  assassin  , riif- 

Asprigno,  adj.  sourish.  fian. 

Asperita , .and  Asperitudine  , f.  Assaziare,  to  satiate , to  satisfy. 

(see  Asprezza.)  Asse,  m.  plank , board , the  axis , 

AsprO  , adj.  fierce , rugged , se * ( in  mathematics.  ) 

vere , clownish ; lingua  aspra,  Assecondare,  in  second, 
a satyrical  tongue.  Assedere,  to  sit  by  or  wtfA  one; 

Assafetida,  f.  assafcetida.  asseders i,to  sit  one's  self  down 

Assaggiamento , m.  the  act  of  Assediamento,  m (see  Assedio.) 

tasting.  Assediante  , adj.  gli  assediauti, 

Assaggiare,  to  try  , to  tempt  m the  besiegers. 

assaggiar  1’  oro,  to  assay  gold.  Assediare  , to  besiege , to  beset , 
Assaggiato  , part,  tasted.  Assediato,  part,  besieged. 

Assaggiatore,  m.  taster,  a wine-  Assediafcore,  m-  besieger. 

cornier , ("also)  an  assay er.  Assedio  , m.  siege  : voler  una 
Assaggiatura  , f.  and  Assaggio,  cosa  per  assedio,  to  wish  for  a 
proof , trial , essay.  thing , and  to  get  it  by  hoog 

Assai , m.  Ph  matij'",  assai  adv.\  crook. 

enough ; assai  bene, pretty  well}  Assegnamento  , m.  assignment , 
assai  piu  , much  more  ; assai  an  income  ; far  assegnamen* 
volte,  several  times;  assai  per  to,  to  depend  upon. 
tempo,  very  early.  Assegnare,  to  assign,  to  alledge, 

Assaissimo,  adv.  very  much.  constitute. 

Assalimento,  m.  and  Assaiita  f.  Assegnatamente  , adv.  parties 
assault,  attack"  larly  , sparingly. 

Assalire  , to  assault.  Asiegnatezza. /.  savingness; 

Assalito  , patt.  assaulted.  Assegnato  , part,  assigned. 
Assalitore  , m.  assaulter , aggres ■ A&segnazioae  , f and  Assegno, 
sor  , robber.  . . m.  assignament. 

Assaltantej  adj.  assailant , Assegnire  , (see  Eseguire,  and 

Assaltare,  to  attack , assault.  its  derivatives . ) 

Assalto  . m.  onset , attack:  dar  Assembiare,  to  be  like. 
l’assalto  ad  Una  piazza,  to  Assemblea  : f assembly, 
storm  a place.  Asserobraglio  , in.  and.  Assem- 

Assannare,  to  bite.  bramento,  m.  onsht. 

Assanno,  m.  biting.  Asseinbrare  , to  assemble,  to  ap* 

Assapere , to  let  know.  pear ; assembrarsi , to  meet 

Assaporamento  , m.  the  act  of  together , to  draw  up  an  army 
tasting.  m battle. 

Assaporare,  to  feel , to  prove.  Assennare,  to  advise  , warn. 
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Assennatamente,  adv.  wisely.  Assettatamente  , adv.  neatly. , 
A .sennatezza  , f sense.  finely. 

Aasennato  t adj.  wise,  judicious.  Assettatore,  m.  who  adjusts  , a 
A»senso  , m.  assent , consent.  follower. 

As&entamento , m.  absence.  Assettatura,  J.  decency  , beauty, 
Assert  fa  re  , to  keep  off.  ornament. 

Assentarsi , to  absent  one’s  self.  Assettatuzzo  , adj.  dressed  with 
Assentatore  , m.  flatterer.  affectation. 

Assente  , adj.  absent  , missing.  Asserto,  m.  accomodation , agree - 
Assert  timento , m,  cons.nl,  ap-  merit : metteisiin  assetto,  to 
probation.  make  ready. 

Assentire,  to  assent,  approve.  Assevare  , to  thicken  , to  con * 
Assentito,  adj.  approved,  wise  , geal,  to  pant  after. 

cautious  ; .stare  assentito  , to  Asseverautemente  , adv.  con 
be  upon  one’s  guard.  \ stantly. 

Assenza  , and  Assenzia  , f.  ab-  Asseveranza , f.  and.  Assevera- 
sence.  men  to  , m.  a ffirmation . 

Agsenzio,  m.  wormwood.  Asseverate  , to  ujfirm,  avouch. 

Asserarsi , to  grow  late.  Asseverativo  , adj.  affirmative. 

As^erenare  , to  make  clear.  Asseverazione , f.  ( see  Asseve- 
Asserente  , adj.  who  asserts.  ranza.) 

» Asserire  « to  assert , assure.  Assiceila , f.  a staf. 

Asserito  , part,  affirmed.  Assicuramento  , m.  and  Assicu* 

ranza  , f trust , confidence  , 
assurance  , certainty. 
Assicurare  , to  aver , to  promi- 
se ; v’  assicuro  che  m’  b sta 
to  detto  , indeed  l have  been 
told  so  ; assicurare  un  va* 
sceilo  , to  insure  a ship. 
Assicurato  , part,  insured. 
Assicuratore , m.  insurer. 

adjust , to  agree;  assestaruno  Assicurazione  %fi  insurance. 
schiafFo  ad  uuo  , to  give  one  Assiderare,  to  chill , to  quake, 
a box  on  the  ear.  Assiderato  , adj.  chilled  , be * 

Assetare,  and  Assetire,  to  make  numbed. 

dry  , thirsty  ; to  cause  thirst.  Assiderazione  , f.  chillness. 
Assetato  , adj.  dry  , thirsty.  Assidere  , to  besiege. 

Asset.amento,  m.  agreement.  ’Assidersi,  to  sit  down. 

Assettare  , to  adapt,  to  settle  ; Assiduamente,  adv.  assiduously. 
assettarsi  , to  prepare  one’s  Assiduita  , Assiduitade,  and  As- 
self ; queste  scarpe  ra'  asset- j siduitate,  f assiduity. 
tano  bene  al  piede,  theses  thoes  Assiduo,  adj.  diligent,  constant, 
fit  me  very  •well.  lAssiepare,  to  inclose. 


Asserragham,  to  barricade  one  s 
• self. 

Asserare  , to  press,  squeeze. 
Assertore,  m.  a defender. 
Assertorio  , adj.  affirmative. 
Asserzione , f.  assertion. 
Assessore  , in.  a justice  , coun- 
sellor ; assistant. 

Assestare,  to  counterbalance,  to 
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Assillare,  to  rage , fame.  I ne,  f.  and  Assomigliamento, 

Assiilo  , m.  a horse  fly.  I m.  res  semblance.  , 

^ssimiglianza,  and  Asaimilazio-jAssomigliare  , to  compare,  as 


n e,f.  resemblance, comparison 
Assimigliare,  and  Assum'aye,  to 
compare , imitate , counterfeit. 
Assiotua,  m.  axiom,  maxim. 
Assi^a  , f.  tax,  dut  > , excise. 
Assiso,  ad),  sitting. 

Assistente , m.  assistant. 
Assistenza,yi  presence , aid,  help. 
Assistere,  to  be  present,  assist. 
Assistito  , part,  assisted. 
Assistitore,  m.  a helper. 
Assiuolo  , m.  a horn-owl. 

Asoo  , m.  ace  at  cards  s esser 
ridutto  in  asso  , to  be  redu-\ 
ced  to  beg ; lasciar  in  asso  , 
to  forsake,  quit 
Associare,  to  accompany,  asso- 
ciarsi,  to  associate. 
Associazione , /'.  association. 
Assodarnen to  , m.  solidity . 
As^odare  , to  make  firm , esta- j 
blish  , settle. 

Assodato,  ad).  9blid,  steady. 
Assoggettare , to  subdue. 
Assoggettiniento,  m.  subjection. 
Assolcare , to  furrow,  to  plough. 
Assolcato,  part,  furrowed,  plou- 
ghed. 

Assoldare , to  recruit,  to  enlist. 
Assoldato , part,  enlisted. 
Assolto  , part,  obsolved. 
Assolvere,  to  absolv§,  quit,  dis- 
charge , finish. 

Assolutamente  , adv.  absolutely. 
ASsoluto ,adj.  arbitrary,  absolute. 
Assoluzione  , f.  discharge  , for- 
giveness 


somnaigliarsi , to  be  like. 
Assommare  , to  finish  , perfect. 
Assonante,  adf  .harmonious,  con- 
stant. 

Assonanza  , consonance, 
AssonuamentO  , m.  sleep. 
Assonaare,  to  toll  a sleeps  as- 
sonnarsi  , to  fall  asleep. 
Assopito,  adj.  drowsy . 
Assoibente,  adj.  absorbent. 
Assorbimento,  m.  swallowing. 
Assorbire , and  Assorbere  , to 
swallow,  absorb. 

Assordare,  and  Assordire,  to  make 
deaf. 

Assortimento  , m.  suit,  assor- 
tment , election  by  lot. 
Assortire  , to  sort , to  chuse  by- 
lot. 

Assorio,  adj.  (in  poetry ) drowsy. 
Assottigiiamento,  m.  and  Assot- 
tigliatura  , f.  lessening,  exte- 
nuation , perfection. 
Assottigliare,  to  thin  , to  dimi- 
nish , sharpen  ; assottigliarsi  , 
to  fall  away,  grow  lean. 
Assottigiiato  , part,  diminished , 
sharpened. 

Assottigliatore,  m.  one  who  thins . 
Assozzare , and  Assozzarsi  , to 
make  nasty. 

Assuefare,  and  Assuel'ar&i,  to 
accustom , to  use. 

Assuefatto  , part,  accustomed. 
Assuefazione,  f.  habit , custom. 
Assueto,  part,  accustomed  inu- 
red. 


Assomare,  to  charge,  burthen.  Assuetudine,  f.  custom  , long 
Assornigliante  , adj.  like,  a-like.  practice. 

Assomiglianza,  Assomigliagio-  Assuggettire , to  subdue,  submit. 


Digitized  by  Google 


54  ASS  AST 

Assumente,  adj.  one  who  as-  Astratto,  adj.  separated , ttvo 
sunies.  , red.  . 

Assumere,  to  assume,  to  extol.  Astrazfone,  f separation. 

Assunt o , part,  taken , assumed.  Astretto,  part,  forced , constraif 
Assuuto,  m.  charge  , care.  ned . 

Assunzione,  f.  assumption  , pro-  Astrignente  , and  Astringente , 
motion  ; assunzione  , the  as-  adj,  binding  , astringent, 
sumption  vf  the  Virgin  Mary  Astriijgeu&a,  and  Astringenzia* 
Assurdita  , f absurdity.  f act  of  binding. 

A^urdo  , f absurd , silly . Astringere  , and  Astrignere,  to 

Asta,  and  Aste,  f,  Spear,  lance  force,  compel, 

Astaco,  m o kind  of  lobster.  Astro,  m.  a star j in  duro  astro, 
Astallamento,  m.  abode.  uluncktly  , 

Astallare,  to  stop,  stay,  rest;  Astrolabio,  m.  an  astrolabe. 

as^allar.si,  to  fix  one ’s  abode.  Astroiogastro,  m.  a bad  astro • 
Astante,  adj.  auditor , assistant.  Ipger. 

Astata,y,  a stroke  with  a spear  Astrologare,  to  practise  astro- 
Astato,  adj.  armed  with  a spear.  logy. 

Astemio  , adj.  very  moderate.  Astroiogo , and  Astrologo  , m. 
Astenersi , to  abstain,  refrain  j astrologer  , fortune-teller. 
non  posso  astenermi  di  dirvi,|Astrologia,  f.  astrology  . 

I cannot  forbear  telling  yoaJAstrologico  , adj.  astrological. 
Astergente.  adj.  abstersive.  Astrouomia,  f.  astronomy. 
Asterger e,  to  rub,  clean.  Astronoinico  , adj.  astronomi- 

Asterisco  4 m.  asterisk  (in  flrin*  cal. 

ting.)  , .,  . Astronomo,  m.  Astronomer. 

Asterismo,  w an  &s  ter  ism;  orAstruso  , adj.  dark,  obscure  , 
constellation.  ! difficult.  . 

Asterstdne,  f cleansing,  Astuccio  , m.  a case..  • 

Astersivo.i  adj.  abstersive.  Ustutaccio  , adj.  crafty  an  old 

Astinentfc,  adj.  forbearing , cow-1  fox. 

tjnentx  . H.t  , 'Astutamente,  adv.  craftily,  kna- 

Astinpnza  4 . and  Astinenzia,  f . vishly. 

abstinence . Astutpzza  , f cunning.  . „ 

Astio,  m..envy,  AstutO  , add.  crafty,  subtle. 

Astioso  , adj,  envious.  •»,  i Astuzia  , f.  knavery,  sagacity . 
Astore,  m.  gross-hawk;  astori  Atante  •,  adj.  robust. 

celestiali,  the  angelsfby  Dante.)  Atavo  , in.  the  great  grand-fa- 
Astraere  , and  Astrarre,  to  sepa*’  ther. 

rate,  abstract.  , fAteismo  , m.  atheism. 

Astrale,  adj.  starry,  influenced  Alco , and  Ateista,  m.  atheist. 

by  the  stars.'  . Atleta  , nru  m.  ivrcstler.  . 

Astrattaraente,  adv.  abstractedly"' Atoino  , m.  atom  ; in  un  ato- 
Astratlezza,  f.  abstraction.  I mo,  in  a moment. 
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Atrabile  , f black  choler. 

Atrabiliario  , adj.  troubled  with 
the  spleen. 

Atrio  , to.  a portico  , vestibule. 

Atro,  adj.  black;  mournful*  crxiel. 

Atroce  , adj.  heinous  , terrible. 

Atrocemente  , adv.  atrociously, 
cruelly. 

Atn  citA  , f.  cruelty  , fierceness. 

Atropia  , f.  bon  sumption.'  ‘ - 

Attaccamento  , m.  union  , con- 
nection , attachment,  passion. 

Attaccare  , to  tie , to  fasten;  at 
taccarsi , to  apply  the  mind ; 
attaccarsi  un  male,  to  catch 
a distemper;  attaccar  il  Fuo- 
co  , to  set  on  fire,  attaccar 
la  guerra  , to  kindle  rr a r-,  at 
taccarsi  di  parole  , to  qudr - 
rel ; attaccar  la  battaglia,  to 
engage  in  battle  ; attaccar  li- 
te",  to  pick  up  a quarrel. 

Attaccaticcio  , adj.  gummy  , 
gluith. 

Ajtaccato  , part,  tied , fastened. 

Attaccatura  , f.  ( see  Attacca- 
mento ) ; attaccatura  del  pa- 
ne, the  kissing  crust. 

Attacco,  rn.  s ticking,  cleaving  to. 

Attagliare  , to  please. 

Attaruente  , adv.  suitably  , con- 
veniently, 

Attanagliare,  to  pinch.t  torment , 
to  tear  of  the  fiesh  with  red 
hot  pincers. 

Attapinamento  ,m.  lamentation. 

Attapinare  , to  complain  7 to 
groan  ; j^tapinarsi  , to  la- 
ment. 

Attardarsi , to  grew  late. 

At  tarsi,  to  suit  one’s  self. 

Attastare  , to  touch , strike. 

Attecchimento  , m.  a growing 


Atteccliire  , to  grow,  to  thrive, 
to  sit,  or  knit  ( speaking  of 

• fruits.  ) 

Attecchito,  part,  grown. 

Attediare,  to  weary,  to  be  te- 
dious ; attediarsi , to  grow 
weary.  ■ _ 

Attediato , adj.  tired  , importu- 
ned, slow,  lazy. 

Atteggevole,  adj.  mimicked. 

Atteggiamento;  i*.  gesture,  de-. 
meanour. 

Atteggiaute  , adj.  one  full  of 
gesticulation. 

Atteggiare,  to  mimick  , to  ani- 
mate d statue j a picture. 

Atteggiatamente,  adv.  being  full 
of  action. 

Atteggiato , part,  well  represen- 
ted. . 

Attegnenza,  f.  consanguinity. 

Attemparsi,  to  grow  old,  decay. 

Attempatetto  , adj.  oldish , jo* 
mewhat  old. 

Atteropato,  adj.  aged , elderly. 

Attempatotto,  adj.  old,  but  vi- 
gorous. 

Attemperamento,  m.  moderation 
soberness. 

Attempetare,  to  govern,  abstain, 
Yefrnin.'  ' 

Attemperato,  part,  ruled,  go- 
verned. 

Attendamento , m.  encampment. 

Attendee,  to  encamp: 

Attendato,  part,  encamped. 

Attendente,  adj.  Who  waits. 

Attertdere,  to  blind , consider, 
to  wait } to  keep  good  a pro- 
mise ;'  attendere  a fare,  to 
continue  ; attendere  il  tempo, 
to  watch  the  opportun  '/• 

Attenditore,  in.  one  that  expe- 
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cts-,  attenditor  di  donne,/c>r- 

tunelmnter. 

Attenert (e,  adj.  belonging  to. 

Attenenza  , f.  appartenancc.  1 

Attenere,  to  beep  promise  $ at- 
tenersi  , to  hold  Just. 

Attentamente  , adj.  carefully  , 
diligently. 

Attentare  , to  attempt  ; atten- 
tarsi  , to  dare , to  be  bold. 

Attentate,  part,  attempted. 

Attentato,  m.  enterprise,  endea- 
vour. 

Attentatorio,  adj.  unlawful  (law 
term.) 

Attento,  adj.  attentive , mindful. 

A-ttenuare,  to  make  thin , les- 
sen, extenuate. 

Attenuate,  part,  weakened , wa-\ 
sted. 

Attenuazione  , f diminishing , 
(in  law)  the  diminution  of\ 
a crime. 

Attenzione,  f and  Attendimen- 
to  , m.  attention  , diligence. 

Attergare,  to  turn  the  bach  upon. 

Attenamento  , m.  and  Atterra-? 


ATT 

Atteso,  adj.  attentive, seeing  that 
Attesoch£  , because , whereas. 
Alte^tare,  to  bear  witness } at- 
test, attestarsi  , to  fight , di 
spule. 

Attentato,  m.  Attes  tazionc  , j. 
certificate. 

At  testa  tore  , m.  a.  witness. 

Aiti  , pi.  acts,  or  deeds 
Atticciato  , adj.  strong,  well 
limbed. 

Attico  , adj.  Attic. 

[Attignere,  to  draw,  reach,  ar- 
| rive. ; attigrj ere  1 ’intendimen- 
to  d’  un  auto  re,  to  penetrate 
into  the  meaning  of  an  author. 
Attigni  mento  , m.  draught. 
Attignitojo,  m.  a bucket,  scoop-, 
pump. 

Attillarsi,  to  adorn  one’s  self 
foolishly. 

Attilatamentc,  adv.  finely , spru- 
cely. 

Attillato , adj.  nicely , elegan- 
tly dressed. 

Attillatura,  and  Attillatezza , J". 


neatness  , 
or  cu*ttfi£"[Attimo  , m. 

stant. 


spruceness, 
a moment , 


an  m- 


zione,  f.  casting, 
down. 

Atteyare  , to  pull  down,  d eba-) Atti  tudinc , f.  aptness  , fitness  , 
se humble,  to  sui-mit;  at-  j posture. 
terrargli  occhi,te  look  down;  Attivamente , adv.  actively. 
atterrarsi  , to  prostrate  one's  Attivit &,J.  activity,  diligence. 


se 


f 


Atterrato  , adj.  pulled  down  , 
overset. 

Atterratore  , m-  a desroier. 


Attivo,  adj.  quick,  nimble , brisk. 
Attizzamento,  m.  stirring  the 
fire,  orovoking , incensing. 
Attizzato,  part,  stirred , prove - 
Atterriinento,m.  terror , affright .!  k ed.  ^ 

Att  rriie  , to  itrrijy,  to  a fl  right.  Atto , m.  act , action  , deed,  star 


Atterrlto  , adj  astonished,  di- 
sco urag  ed. 

A tterzare  , to  reduce  to  a third 
part. 

Attesamente  , adv.  attentively. 


in  atto  di  parti  re,  to  berea- 
dy  to  go,  metier  in  atto,  to 
put  in  execution  , manner ; 
gesture , sign , nod-,  stava  in 
atto  come  se  volesse  parlarmi 


Digitized  by  Google 


ATT 

he  looked  as  if  he  would  speak 
to  me;  atto,  adj.  proper,  fit , 
suitable , agreeable, 

Attonito  , adj.  astonished. 

Attopato,  adj.  full  of  rats. 

Attorcere,  and  Attorcigliare,  to 
twist,  to  twine , uring. 

Attore,  m.  maker , doer,  a plain- 
tiff, an  actor.  w 

Attoria,yi  conduct,  government. 

Attorniamento,  m.  compass,  cir- 
cuit. 

^ttorniare  , to  encompass  , to 
inclose;  attorniare  altrui  con 
beneficj  , to  load  with  kind- 
ness. 

Attorno,  prep,  about;  andar  at- 
torno  , or  quk  e lk , to  go 
round  about. 

Attortigliare,  to  wrap, roll, twist 

Attortigliato,  adj,  twined. 

Attorto , wrung,  twisted. 

Attoscare,  to  poison. 

Attoso,  adj.  wanton,  waggish 


ATT  S7 

Attraversato  , part,  crossed  , 
traversed.  , 

Attraversatore  ,one  that  crosses 
or  thwarts. 

Attraverso,  ami  Attraverso,  adv. 
across. 

Attrazione  , f attraction  , con- 
traction of  nerves. 

Attrazzare  , to  rig  a ship. 
Attrazzatore,  m.  a rigger. 
Attrezzo,  m.  and  Attrazzo  , ins- 
trument , engine , tool. 
Attribuimento  , m.  accusation. 
Attribuire  , to  ascribe  , to  im- 
pute ; attribuirsi,  to  assume , 
arrogate. 

Attribuito,  part,  attributed. 
Attribute,  m.  an  attribute,  or 
property. 

Attrice,_/I  actress. 
Attristamento,  m.  and  Attri- 
stazione,/'.  melancholy , grief. 
Attristante,  adj.  vexatious,  trou- 
blesome. 


poisoning. 

Attossicare  , to  poison. 

Attossicato  , part,  poisoned. 

Attraente  , adj.  attracting  , en 
gaging. 

Attraiiuento,  m.  attraction. 

Attrappare,  to  catch  , to  over 
reach. 

Attrappato  , part,  seized  , sur- 
prized. 

Attrapperia  , f.  deceit,  fraud. 

Attrarre  , to  allure  , to  wheedle 

Attrattiva,  f.  power  of  charming 

Attrattivo,  adj.  attractive. 

Attratto  , part,  attracted ; at- 
tratto,  ( btorpiato  ) a cripple, 

Attraversare , to  traverse , to 
thwart. 

v.  I. 


Attossicaraento,  m.  the  act  c/|Attristare  , to  trouble , tff  grie 


ve;  attristarsi,  to  fret,  to  vex. 
Attristale,  adj.  vexed,  grieved. 
Attriitire,  to  grow  worse  and 
worse. 

Attristito  , adj.  grow  worse,  vei> 
x ed  , grieved. 

Attritare , to  mince  ; to  defeat, 
overthrow. 

Attrita to, part,  minced;  defeated. 
Attrito  , m.  an  attrition. 
Attrizione,  f.  attrition. 
Attruppato  , part,  gathered  to- 
gether. 

Attuale  , adj.  actual , real. 
Attualita  , f.  what  is  actual. 
Attuahnente , adv,  actually  r 
really. 

Attuare  , to  do,  perform 
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Atluario  , m.  register  , notary.  Avanzato,  adj.  in  years. 
Attuato,  part,  effected,  perf or-  Avanzo,  m.  remainder , residue, 
med.  profit , gain. 

Attuccio,  m.  a puerile  action.  Avaraccio , m.  stingy. 
AttufFamento,  m.  a plunging.  Avararnente  , adv.  niggardly . 
AttufFare  , to  plunge  ; attufFar-  Ayaretto  , m.  a little  miser. 
si,  to  dive  $ attuffarsi  ne'  yi-  Avaria  , f.  average  ( seaterm  ). 
zj  , nei  diletti,  ec.  to  give  Avarizia , f avarice,  greediness, 
one’s  self  up  to  vices , and  to  ^arizare  , to  be  niggardly, 
all  manner  of  pleasures.  Avaro  , m.  a miser. 

Attuffato  , part,  plunged , dived.  Avaronaccio,  and  Avarone  , vt. 
AttufFatura  , and  AttufFazione  , -wretched  miser. 

f.  immersion.  Audace  , adj.  audaciously , p re- 

AttufFevole.  adj.  apt  to  dive , sumptuously. 

convenient  for  diving.  Audaceqaente . adv.  boldly , au- 

Attuoso  , adj i active,  stirriflg.  daciously. 

Atturare,  to  stop,  to  shyt  up.  Audacia  , f.  audacity,  darin- 
Attutare  , to  soften  , mitigate-,  guess, 

. ..^ttutar'si,  to  grow  calm,  quiet.  Audienza  , and  Audienzia  , f. 
Attutire  , to  impose  silence.  audience. 

Attutatore  , and  Attutitore  , m.  Audire  , to  hear. 

a pacifer,  an  appeaser , Auditorato  , m.  an  auditorship, 
Ava  , f.  grandmother.  Auditore,  m.  inferior  judge, 

f Avalle,  adv.  don  awards.  Auditorio  , m.  a court,  session- 
Avanguardia  , f.  vanguard.  house. 

Avania  , J.  wrong,  injury.  Ave  , (Latin)  God  save  you. 
Avannotto  , m.  a simpleton.  Avellana , f.  filbert. 

Avanti , and  Avapte  , prep,  be-  Avellano,  filbert-tree. 

Jore;  poco  avanti  , just  now.  Avello  , m.  grave  , toifib  , s* 
Avanti,  adv. forward-, pid  avan-  pulchre. 

ti  , farther  , deeper  ; avanti  Avena  , f.  reed  , pipe, 
cite,  adv.  before  j avanti , Avente  , adj.  having, 
rather.  Ayere,  to  have ; aver  a caro  , 

Avanzamento  , m.  advancement,  to  be  glad  ; che  avete  ? what 

progress.  is  the  matter?  far  ayere,  to 

Avanzante  , adj,  surpassing  , procure  ; aver  a sdegno  , to 

abounding  , overflowing.  detest;  aver  in  ira  , to  hate; 

Avanzar e ,-to  get , to  increase,  aver  in  balla  , in  oVe’s  po - 

improve  avanzar  tempo  , to  wer,  aver  per  buono,  to  take 

gain  time  ; avanzarsi,  to  take  in  good  part;  aver  agio  , to 

courage;  voi  m' avanzate  di  be  at  leisure  ; averla  con  u no, 

molti  anni , you  are  many  to  be  angry ; aver  ai  sole,  to 

years  older  than  I.  have  an  estate  ; aver  in  co? 

Avanzaticfio  , m.  a cast  off.  sjturae,  If  by  used  to  ; aver 
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in  grado  , to  accept;  aver  in 
pregio  , to  value  , to  esteem  ; 
aver  pentimento  , to  repent ; 
aver  voce  , to  speak  ; si  ha 
voce  ’tis  whispered  ; aver  vo- 
glia  , to  have  a mind. 

Avere  , m,  estate , riches. 

AVer  no  , m.  hell. 

Aversione  , f.  aversion. 

Avertere  , to  turn  away,  avert. 

A ufFo,  adj.  gratis  ,for  nothing ; 
vivere  a uffo  , to  live  at  free 
cost. 

Auge  , grandeur , prosperity. 

Augellatore  , m.  a bird-catcher. 

Augelletto  , and  Augelliuo,  m. 
a little  bird. 

Aug'ello  , m.  a bird. 

Augumentare  , to  increase. 

Augumentato,  part,  augmented. 

Augumenta/ione  , J'.  augmen- 
tation. 

Augumento , m.  increase. 

Augurare  , to  conjecture  , to  fo- 
retel. 

Augurale,  adj.  of  an  augur. 

Augurato  , part  conjectured  , 
foretold. 

Auguratore  , Augnra  , Augure, 
m.  and  Auguratrice  , f.  soo- 
thsayer , augur. 

Augurio  , in.  guess  , omen di- 
vination. 

Auguroso  , adj.  superstitious  , 
scrupulous , good-omened , ill- 
omened. 

Augosto,  adj.  sacred , imperial; 
augusto  in  volto  , a counte- 
nance full  of  majesty. 

Avidamente,  adv.  greedily,  ecC- 
gerly. 

Avidita  , Aviditade,  Aviditate, 
and  Avidezza  , f greediness , 
eagerness. 


AUS  5 9 

Avito,  adj.  hereditary. 

Avido  , adj.  greedy  , covetous. 

Aula  , f a royal  palace. 

Aulico  , adj.  beloging  to  the 
court;  il  cousiglio  aulico,  the 
aulick  council  of  the  emperor. 

Aunlentante  , adj.  increasing. 

Aumentare,  to  increase, improve. 

Aumentativo  , adj.  increasing. 

Aumentatore  , m.  an  improver. 

Aunientazione , f.  increase , im- 
provement. 

Aumento,  m.  growth , addition. 

Auncicare  , to  take  away  , ra- 
vish. 

Auncinarsi,  to  bow , bend. 

Avocare,  to  carry  a law-suit- 
before  a court. 

Avola  , f.  grandmother. 

Avolo  , and  Avo  , m.  grandfa- 
ther. 

Avoltoio,  and  Avoltore,  m.  vul- 

Avorio  , m.  ivury.  (ture. 

Aura  , f.  gale , breeze;  aura  po- 
polare , popular  applause. 

Aura  To , adj.  goldlike , gilt. 

Aureo  , adj.  golden. 

Auretta,  J.  a gentle  breeze. 

Auricolare,  adj.  auricular;  la 
confessi'one  aUricolare , auri- 
cular confession. 

Aurispicio,  m.  divination. 

Aurora,  f.  break  of  the  day » 
dawh. 

Ausare,  to  accustom. 

Ausiliare,  adj.  auxiliary. 

Ausiliario,  adj.  auxiliar  troops 

AUsiSiatore , m.  helper , protector. 

Ausonia  , f Italy  {by  poets.  ) 

Ausonico,ud)\  Italian  (by  Bocc.) 

Auspice,  director  of  the  wed- 
ding ( among  the  Romans.) 

Auspicio , m.  presage , omen  * 
protection , guidance. 
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Austeramente  , adj  austerely  ,1 
strictly. 

Austerita  , f.  sharpness  , seve- 
rity. 

Austero  , adj.  grave , reserved  , 
sowr. 

Australe,  and  Austrino  , adj. 

■„  southern  , southward. 

Austro,  rn.  south  wind. 

Autenticamente,  adv.  authenti- 
cally. 

Autenticare,  to  authenticate. 

Autenticazione  , f authentica- 
tion. 

Autentico , adj.  authentic , ori- 
ginal; per  autentico,  in  au 
thentic  manner. 

Autografo,  adj.  autographer. 

Autore  , m.  author  , inventor , 
cause. 

Autorevole , adj.  creditable , im- 
perious. (usly. 

Autorevolmente,  adv.  imperio- 

Autoriti,/!  authority , power 

Autorizzare  , to  authorise. 

Autorizzato  , adj.  authorised. 

A u trice  , f authoress. 

Autunnale,  adj.  autumnal. 

Autunno,  m.  autumn. 

Avvallamento , m.  a cavity. 

Avvallare,  to  let  down. 

Avvaloramento  , m.  valour,  po- 
wer. 

Avvalorare,  to  hearten  up ; av- 
valorarsi  , to  take  courage. 

Avvampamento,  m.  burning, bla- 
zing. 

Avvanipante,  adj.  burning , in- 
flaming. 

Av  vain  pare,  to  singe  , to  con- 
sumeavvampar , d’amore, 
to  burn  with  love ; avvam- 
par, d’impazienza,  to  be  im- 
patient. 


AVV 

Avvantaggiare  , to  have  the  ad- 
vantage. 

Avvantaggiato  , adj.  advanta- 
gious. 

Avvantaggio,  m.  benefit',  inte- 
rest; servirsi  dell’ avvantag- 
gio, to  improve  the  advanta- 
ge; dar  deli’  avvantaggio , to 
give  the  odds. 

Avvantaggiojo  , adj.  advanta- 
geous. 

Avven tarsi,  to  boust. 

Avvedersi , to  perceive  ; to  un- 
derstand, find  out, 
Avvecievole,  adj.  clear-sighted. 
Avvedinieuto  , m.  foresight , ju- 
dgment. 

Avvedutamente,  adv.  warily, 
prudently , carefully. 
Avvedutezza,  f fore  sight , con- 
sideration . 

Aweduto,  adj.  wary , provident. 
Avvegnach^,  and  Avvegnadio- 
ch6,  adv.  because,  whereas. 
Avveleaamento , m.  poisoning. 
Avvelenare  , to  poison. 
Avveleuato,  adj.  poisoned  ; ani- 
mo  avvelenalo,  transported 
witkerage. 

Avvelenatore,  m.  poisoner. 
Avvenente  , and  Avenente,  adj , 
handsome,  genteel,  agreable. 
Avvenentemente , adv.  becoming 

giy- 

Avvenenza,  and  Avvenentexza, 
f.  beauty,  grace. 

Avvenevole  , adj.  fair,  genteel, 
agreable,  proper,  fit,  suitable. 
Avvenevoiezza , j.  grace,  come- 
» liness. 

! Avvenevolmente,  adv.  handso- 
mely. 

Avvengach^,  adv.  because. 
Avvenimento,  m.  Avventp,  m. 
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AVV 

ohance,  danger , events  arri- 
val ; a tutto  avvenimento, 
whatever  happens',  l’avveni- 


AVV  61 

Avvenuto  , adj.  happened  , be- 

jailen. 

Avverare  , to  aver  , to  verify. 
mento  di  Cristo,  the  feast  of- A vverato,  adj.  averred , proved . 
' ' ‘ 5Avverbiale>  ad)'.  adverbial. 

Avverbialmente,  adv.  adverbial- 

ly- 

Avverbio  , m.  adverb. 
Avverdire,  to  grow  green , to 
be  verdant. 

A vverriticare,  to  verify. 


Advent. 

Avvenire,  to  happen,  to  thrive , 
prosper  ; avvenirsi , to  /*#/»£ 
upai  , find,  meet  with;  non 
t’  ivvenga  piu  di  far  cib,  do 
st  no  more;  temo  che  non 
gi  avvenga  qnalche  disgra 


za , / am  afraid  lest  somejAvversamente  , adj.  poorly , 


nisforlune  should  befal  him. 
Av  tiiure,  m.  future;  per  l’av- 
enire,  henceforth. 
Aventaniento,  m.  throwing  with 
• iolence. 

A ventare,  to  shoot , dart,  fling; 


miserable. 

Avversario  , m.  adversary  , op- 
poser. 

Avversario,  ad],  contrary. 
Avversario,  m.  the  devil. 
Avversatore,  rn.  an.  adversary . 


avventarsi,  to  run  in,  to  rus/tjAvversio^e,  f.  loathing,  abhor- 


upon. 

ventataggine  , f.  imprudence, 
j rashness. 

ivventatamente , adv.  rashly. 
Avventatello,  adj.  inconsiderate. 
Avventato  , adj.  shot,  darted , 
giddy -headed. 

Avventizio,  adj.  adventitious. 
Avvento,  m.  event,  arrival. 
Avventore,  m.  customer. 
Avventura,  f.  accident,  adven- 
ture; all’avventura,  by  chance. 
vventurare  , and  Avventurar-| 
si,  to  venture , to  run  a ha- 
zard. 

Avventuratamente,  adv.  happi- 
j ly,  lubkily. 

Avventurato,  adj , happy , for 
tunate. 

Avventurevolmente  , adv.  for- 
tunately , luckily. 
Avventuriere , m.  adventurer. 
Avventurosamente,  adv.  luckily 
Avventur»so,  adj.  successful. 


l 

* 


rence. 

Avversitk,  f sorrow,  misery , 
affliction. 

Avverso  , adj.  adverse , contra- 
ty  ; avverso  , opposite,  un- 
fortunate , contrary. 

Avverso  , prep,  against. 
Avvertente,  adi.  cautious , pru- 
dent. * Idly. 

Avvertentemente,  adv.  advise- 
Avvertenza  , f.  care,  heedful- 
ness. 

Avvertimento , m.  admonition , 
advice. 

Avvertire  , to  warn,  advise , to 
inform  , take  care  ; stare  av- 
vertito  , to  be  upon  one ’s 
guard. 

Avverrito  , adj.  warned , infor- 
med. 

Avvezzamento  , m.  habit , cu- 
stom. , 

Avvezzare,  to  accustom;  avvez* 
zarsi,  to  inure  one’s  self. 
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Avvezzato,  and  Avvezzo , adj. 
accustomed , inured . 

Avviamento,  m.  going , run. 

Avviare,  to  begin}  avviarsi,  to 
«i  forward. 

Avviato,  adj.  forward,  wise , 
sober. 

Avvicendamento  , m.  succeding 
alternately. 

Avvicendare , to  <to  torn  Ay 
turn. 


' AW 

Avvinare , to  mix  wine  w ilk 
another  liquor. 

Avvinato  , adj.  mingled  h ilk 
wine. 

Avvinazzarsi  , to  drink  plenti- 
fully , to  get  drunk. 

Avvincere,  and  Avvinchiarc, 
to  tie  up  , to  encompass , to 
comprehend  \ avvinchiarsi,  to 
be  entwined. 

Avvinto,  part,  tied,  wrapt. 


Avvicendevole , adj.  one  after' Avvisaglia , f.  combat. 


another. 

Avvicinartiento , rft.  Avvicihan- 
za  , f.  approach. 

Avvicinare,  to  draff'  near  , av- 
vicinarsi , to  approach. 
Awicinato  , part,  approached. 
Avvignare  , to  plant. Hie  vine. 


Avvisamenlo,  m.  advice,  nws, 
prudence , reasbn. 

Avvisare,  to  advertise  , coisi- 
der , remark  , to  perceive  ,td 
imagine , to  encounter. 

Avvisatamente,  adv.  circumspe- 
ctly. 


Avvignato  , adj.  planted  with  A v visa  to , part,  advertised,  prt 
vines.  'pared ; far  avvisato,  to  give  nb 

Avvilimento.  m.  consternation,  tice,  avvisato,  adj.  wise,  discret 
fear.  j crafty. 

Avvilire,  to  undervalue,  vilify  Avvisatori , m.  monitor,  priser, 
avvilirsi,  to  despond,  lose  rater. 

courage;  s’  awilisce  alia  mi-^Avviso,  m.  advice,  opinion,  news 
iiima  disgraz ip  , the  least  mis-'  star  sull'avviso,  to  be  upon 

fortune  disheartens  him.  | one ’s  guard. 

Avvilito,  adj.  astonished,  ama-  Avvistare,  to  observe  attentively, 
zed.  j Avvitticchiamento  , m.  twisting ; 

Avviluppamento,  m.  disorder, 
confusion * 

Avviluppare , to  wrap  up,  in-' 

tangle  ; avvilupparsi,  to  per-  Avvitiechiato,  adj.  twisted,  twi 
— i . .re  ! a ..  j:  —v 


knot. 

Avviticchiare  , to  twist,  to  en- 
twine. (tied. 


plex  one’s  self. 


Avviluppatamente,  adv.  intrica- Avvivainento  , m.  reviving. 


Avvitolafo,  adj.  rough. 

m t*  Jinllir 


tely. 

Awiluppato,  part,  wrapt  up, 
covered,  All’avviJuppata,  adv. 
disorderly.' 

Avviluppatore,  m.  disturber , de- 
ceiver, glutton. 

Awiimcciato , adj.  drunk. 


Avvivare,  to  enliven, give  vigour] 
avvisarsi,  to  grow  strong,  te 
'flourish. 

Avvisato,  adj,  revived. 
Avvizzare,  to  jade  away. 
Avvocare,  to  follow  the  law*  W 
plead. 
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Awocarla , f office  of  an  advo-\ 
cate. 

^ivvccata,  f.  patroness. 

Avvocato  , and  Avvocatore  , tn 
lawyer , protector. 

^vvocatrice , f.  a.  she  advocate , 
protectrix. 

Avvolgere,  to  wrap , to  roll , to 
bamboozle ; avvolgersi,  to  lose 
o\ie  '$  self , to  stray. 

Avvolgimento,  m.  winding,  twis 
ting. 

Avvolgitore,  m.  he  that;  wraps 
lip , a cheat. 

Avvolontatamentp  , adv.  rashly. 

Avvolontato,  adj.  rash , strong- 
headed. 

Avvolpinare  , to  dupe,  deceive. 

Avvolpinato,/?ar£.  deceived,  cau- 
ght. 

Awoltare,  to  encompass. 

Avvolticchiare,  to  wreath,  wrap, 
wind. 

Awolto  , adj.  wrapt,  involved 

Avvokoiatamente,  adv.  hastily. 

Avvoltura  ■,  f.  winding  , obscu- 
rity. 

Avunculo,  m.  uncle. 

Auzzamento,  m.  malting  sharp. 

Auzzare,  to  sharpen,  irritate, 
provoke. 

Auzzato,  adj.  irritaded. 

Auzzo,  adj - keen,  acute,  smart • 

Azienda , f.  domestic  affairs. 

Azione,  f action  ; business,  con- 
cern, claim,  right $ intentar 
azione  a qualcheduno,  to  bring 
an  action ; azione,  claim,  ri- 
ght', ho  azione  sopra  questa 
casa,  / have  a right  to  this 
house 

Azza  , f ax  hatchet. 

Azzampato,  adj.  that  has  paws. 

Azzaanare , to  snap. 
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Azzannato,  adj.  caught  with  the 
tusks. 

Azzardare,  to  venture,  to  hazard , 
Azzardare,  and  Azzardo,  m.  ha- 
zard , danger. 

Azzardoso,  adj . adventurous,  bold 
Azzeccare,  to  strike. 

Azzicare,  to  stir,  shake. 
Azzimarsi  , to  adorn  one  ’s  self. 
Azzimella , f.  unleavxned  bread. 
Azzimina , f.  a coat  of  mail. 
Azzimo,  adj.  unleavened. 
Azzoppars,  to  maim,  cripple. 
Azzoppato,  adj.  maimed , lamed. 
Azzutfamento,  m.  quarrel,  debate. 
Azzuffarsi,  to  come  to  blows , to 
drink  like  a fish. 

Azzuffatore,  m.  hasty,  passio- 
nate. 

Azzuolo , adj.  dark  blue . 
Azzoriccio  , Azzurrigno  , Azzur« 
rinno,  and  Azznrrognolo,  adj, 
coloured  with  azure,  or  &/uj 
sky  coloured. 

Azzurro , m.  azure. 


13/vbbaccio  , and  Babbaccionp  , 
m.  a fool,  a dunce,  a booby. 

Babbeo , m.  blockhead,  fool. 

Babbione,  m.  dull  fellow,  block- 
head. 

BabljQ , frt.  papa  , dad, 

Babbussaggine , f stupidly. 

Babbuasso,  adj.  simple  , foolish , 
an  qukward  fellow. 

Babbuino,  m.  monkey,  baboon f 
babbuino  , f monjteyfacc , 
booby. 

Bacalare,  m.  a great  , man,  a 
great  wtt  {ironical.) 

Bacalarla,  f.  a braggfr , vaunter . 
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Bacare  , breed  worms.  jBaciamento , repeated,  kissing. 

Bacato,  and  Bacaticcio,  adj.  si-/Baciante  , adj.  kissing. 


ckly. 

Bacca , /,  berry. 

Baccalk,andBaccallare,  m.  stock - 
fish. 

Baccanales  m.  a tumultuous  crowd 
a bacchanal. 

Baccanella,  f.  a rout,  mob. 

Baccano,  m.  noise , upproar. 

Bacca  nte  , f.  a priestess  of  Bac- 
chus. 

Baccelleria,y.  degree  of  Bachelor. 

Baccelliere,  and  Baccelliero  m. 
a bachelor  of  arts. 

Baccello , m.  husk;  baccellone  , 
shell , blockhead  , dunce. 

Bacchetta,  f.  a rod  mace  ; co- 


Baciapile,  and  Baciapolvere,  m. 
bigot,  hypocrite. 

Baciare , to  kiss  ; baciarsi , to 
kiss  one  another  ; baciar  la 
scopa,  to  have  patience. 

Baciato  , part,  kissed. 

Baciatore,  m.  a kisser. 

Baciatrice,  f.  kissing  woman. 

Bacile,  m.  a bason. 

Bacinella , f a till. 

Bacinetto , m.  bason. 

Bacio,  m.  a kiss;  un  bacio  <4i 
Ciuda , a treacherous  kiss. 

Bacio,  exposed  to  northwind;  a 
bacio , towards  the  north. 

Baciocco,  m.  a simpleton. 


mandare  a bacchetta , to  com-  Baciozzo,  m.  a hearty  kiss, 
tnand  imperiously;  bacchette,jBaciucchiare,  and  Baciuccare, 
gantlope  , a military  punish-^  to  give  many  kisses' 
hmeent ; passar  per  le  bacchet-'Baciuccio  , rn.  a slight  kiss. 
te,  to  run  the  gantlope;  bac-.Baco,  m.  a worm,  maggot,  mitet 
chetta  da  vino,  a tavern  sign . bachi  , worms. 

r i • 


Bacchettata,  f blow  with  a rod 

Bacchettoncino,  adj.  little  hypo- 
crite. 

Bacchettone,  m.  and  Bacchetlo- 
na , f,  a hypocrite. 

Bacchettoneria,  j.  and  Bacchet- 
tonismo,  rt*.  hypocrisy. 

Bacchiare , to  cudgel. 

Bacchiata  , f.  p.  blow  with  a 
stick. 

Bacchico,  adj.  of  Bacchus. 

Bacchillone,  m.  a fool , dunce. 

Bacchio  , m.  a staff,  a cudgel ;i 


.Bacoco  , m.  apricot  ( by  Sie- 
nese. ) 

Bacolino  , m.  a maggot. 

Bacucco,  m.  a lvood,  a cowl. 

Bacucula  , f.  a nut. 

Bada , used  as  an  adverb;  tene- 
re  a bada , to  stand  trisfling; 
star  alia  bada  d’uno,  to  watch, 
to  observe. 

Badaggio,  m.  an  amourous  look. 

Badaloccare,  to  trifle , to  dally. 
Badalona  , f a good  jolly  wo- 
man. 


parlar  a bacchio,  to  talk  ras-  Badaluccare,  to  skirmish,  amuse 


hly. 

Bacco,  m.  Bacchus. 


the  enemy;  to  idle  one's  time 
away. 


Bacheca  , m,  a fine  Jellow , a Badaluccatore,  m.  an  idler. 

blocktad , a glass  case.  Badalucco  , m.  skirmish  , play  , 

Bacherozzolo,  m.  a'worm,grub'  diversion. 

Baciamvio  , m.  compliment,  jBadare,  to  amuse  one ’s  self , to. 
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stand  trifling , take  notice  of, 
take  care,  to  covet,  look  amo- 
rously upon. 

Baderia  , /.  a silly  woman. 

Badessa , f.  abbess. 

Badia,  f.  abbey. 

Badiale  , adj.  great  , large. 

Badlgliare,  to  yam,  gap-. 

Badile,  m.  casting  shovel,  spade. 

Baffi,  m.  plur.  whiskers. 

Bagaglia,  f.  Bagaglie,  f.  pi.  and  m.  balneum  mariee. 

Bagaglio,  m.  baggage  cloaths.  Bagnuoio*  m.  a little  bath,  Jo- 
Bagaglione , m.  a soldier  ’ s boy,  mentation.  i 

blackguard.  Bagordare,  to  revel , to  feast. 

Bagagliuole  , latter ed  cloaths.  Bagordo,  m.  loo  much  feasting. 
Bagagliume  , m.  bag  and  bag-  Baja,  f.  sham  idle  story,  dar  la 
gage.  baja,  to  banter;  baja  (spiaggia) 

Bagascia,/'.  harlot.  a bay  or  road  at  sea j far  le 

Bagascione,  m.  strumpet  ’ 5 man.  baje,  to  wag. 

Bagatella,  f.  trifle  toy ; bagatel-.Bajare,  to  bark. 

* le  , («  negative  expression  ) Ba jata,  f.  a trick.  (stuff.) 

no  such  a thing , not  at  all.  ^ajetta  , J.  estamine  ( d French 
Bagatelliere  , m.  a juggler.  jBailo  , m.  a sort  of  magistrate , 
Bagattelluccia , and  Bagattelluz-  Baio , adj.  bay,  or  chesnut-co- 
za , f.  a very  trifle,  a toy.  j lour;  baio  scuro,  bfoirn.  bay. 
Bagattino,  m.  the  smallest  piece  Baiocco , m.  a piece-  of  money 
of  money.  , about  three  farthings  value. 

Baggeo,  m.  a simpleton.  Baionaccio , m.  an  impertinent 

Bagginaccio,  m.  a great  block-  j fellow. 

head.  Baione,  m.  a scorner , banterer. 

Baggianata,  f foolishly  said,  or  Baionnetta,  f.  a bayonet. 

done.  iBaiuca,  and  Baiucola,  a very 

Baggiane , f pi.  enlivements,  fair  \ frivolous  thing. 

or  kind  -words,  false  promises.  Balanino,  adj.  of.  a whale. 
Baggiano,  m.  blockhead,  fool.  Balaustra,  f.  the  flower  of  the 
Baggiolare,  to  support , to  prop.  j‘  pomegranate  tree. 

Baggiolo,  m.  a stay , prop.  jBalaustrata , balustrade,  rails. 
Bagliore,' 771.  lightning,  dazzling.  Balaustro,  m.  a rail,  a banni « 
Baglivo,  ;n.  a bailiff.  ■'  J ster.  * 

Bagnajuolo,  m.  bather.  jBalbettante , adj.  stuttering. 

Bagnainento,  m.  the  act  of  s prink-  Balbettare  , and  Balbutire  , I# 
ling.  J stammer , stutter. 

Bagnante,  adj.  moistening,  was-  Balbo  , and  Balbuzziente,  adj . 
king  bathing,  I tongue-tied  , that  stammers;' 

V.  I.  i 


Bagnare,  to  wet,  to  rrash;  ba- 
gnarsi,  to  bathe,o r wash  one  * 
self. 

Bagnato,  adj.  wet , washed. 

Bagnatore  , m.  a bather. 

Bagnatura,  f.  ( see  Bagnaraento.) 

Bagno.,  m.  a bath  , bagnio,  ci- 
stern, bathing-tub  , bagno  d’ac- 
qua  fredda,  the  cold  bath. 

Bagnomaria,  and  Bagnomarie, 
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Balbuzie , f.  stammering , slutte. 

• i r,ng‘ 

Balbuzzare  , e Balhuzziare,  to 
stammer.  ' 

Sal  cone,  m.  balcony. 

Baldacchino,  m.  canopy;  aspet- 
tare  col  baldacchino,  to  look 
for  hommage. 

Baldamcnte,  ado.  boldly. 

Baldanza,  presumption , courage. 

Baldanzaggiare,  to  live  merrily. 

Bald  a nzosuni  elite  , adv.  boldly, 
valiantly. 

Baldanzosetto,  ad),  bold , hardy, 
rash. 

Baldanzoso,  ad),  stout,  valiant. 

Baldo,  adj.  daring,  courageous. 

JJaldoria  , flame,  bonfire,  far  bal- 

*'  doria,  to  riot,  feast. 

Baldracca , f.  harlot,  drab. 

Balena,  f.  a whale-,  pigliare  una 
balena  a secco  , to  mistake. 

Balenamento,  m.  Lightning. 

Balenante,  adj.  shining,  bright. 

Balenare,  ‘to  lighten,  to  stagger. 

Baleno,  m.  lightning,  in  un  ba- 
leno,  in  an  instant;  far  lo 
acoppio  e ii  baleno , lo  do  a 
thing  at  once  ; arco  baleno , 
m.  the  rainbow. 

Balestra  , J.  cross  bow  ; caricar 
la  balestra,  to  fill  one’s  bell  i . 

Balestraio,  m.  a maker  of  bows. 

Balestrare  , to  shoot,  dart,  hurt; 
to  vex , disquiet. 

llalestrata  , /.  a bow  shot. 

Balestreria  , f.  a troop  of  cross 
bowmen. 

Balestriera  , f a loop  hole  in  a 
wall  (to  shoot  through.) 

Bale.  triere , m.  a bowman , a 
shooter. 

i^ilestfo,  m.  a eress  how , oip  stony 
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bow  , andare,  su  balestri,  ft i 
have  spindle  shanks. 

llalia , f.  nurse. 

Balia,  f.  power  , authority;  te- 
ner  in  balia,  lo  keep  ouc  in 
awe;  darsi  in  balia,  to  addicL 
one's  sclj ; darsi  in  balia  ai 
piaceri , to  follow  pleasures. 

Baliag^io,  m.  bailiwick. 

Baiiatico  , m • the  nurse's  pay. 

Baliato,  m.  power  , authority. 

Balio,  m.  a tutor  , a husband. 

Balio.'O,  adj.  strong,  lusty , ro* 
bust. 

Balise,  to  bring  up,  to  govern. 

Balia  , f.  a bale  oj  goods,  far  le 
balle,  to  pack  away. 

Ballare,  to  dance,  to  shake;  i 
denti  mi  baliano , my  teeth 
are  loose;  ballar  snlla  corda, 
to  dance  on  a rope ; ballare 
in  campo  azzurro,  to  be  han- 
g 'd. 

Baiiata,  f a dance,  a ballad , 
qual  ballata  , tal  sonata  , to 
give  like  for  like  : fornir  la 
ballata  , to  make  an  end  of 
any  bussines  ; guidar  la  bal- 
lata, to  have  the  management 
of  a thing. 

Ballatoio,  in.  a gallery. 

Ballatore,  and  Ballcrino,  m.  a 
dancer. 

Ballatrice,  and  Ballerina  , a dan- 
cing woman. 

Ballerino  , m.  dancing  master ; 
ballerino,  da  corda  , a rope 
dancer. 

Ballctta,  f.  a little  bale. 

Balletto,  ifi.  a ballet , a dance. 

Balio  , m.  dance,  ball. 

Ballonchio  , m.  country  dance.  • 

Bjdlone , m,  a l(irg6  bale. 
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IBallonzare,  and  Ballonzolare,  foBambagio,  m ( see  Bambagia.) 

dunce  without  rul  . jBambagjoso,  adj.  so/l  (Like  cot* 

JBaliottare,  to  ballot.  j ton.') 

Balloliazione,  f ^allotting , 'Bambina,  f a little  girl. 

Alia  ballocca,  adv.  rushlj  , heed-  Bambinai.  ;:ine,  and  Bauihinerla  , 
lessly.  I f childishness , childish  thing*. 

Baloccaggine , and  Baloccheria,  Bambineilo,  in.  a little  child* 
f.  trifles ,,  non  sense.  Bamhinesco,  ndj  >hildish. 

Baloccamento  , m.  mrstaAe , Bambino  , m.  a little  hoy. 

der , amusement.  jBa.nbo  , adj  silly,  o bam  bo, 

Baloccare,  t <>  amuse.  J ydu  fool. 

Balocco,  ni.  a boob.,  simpleton.  Biruboccio  , m.  a simpleton. 
Buloccone,  adv.  g iddy.  jBambola,  /.  a puppet,  doll. 

Balordaggine , and  Balorderia  , Bamboleggiare , to  do  childish 
f.  blockheadness.  j things. 

Balordo,  adj.  dull,  foolish,  silly.  Barubolino  , and  Bambolo,  m.  au 
Ba  La  mi  co  , adj.  balsamic.  infant , babe. 

BaLamino  , in.  ’.'aha- tree.  Banibolone,  m.  a large  child. 

BaLamo,  and  baisimo,  ra.  balm.  Bauca  , an  office  where  soldiers 
Balteo  , in.  a belt.  I are  paid ; passar  la  banca,  to 

Baluardo  , m.  a bulwark.  I muster. 

Balusante,  adj.  dimmighted.  [Bancario  , in.  a bank-bill. 
'Balza,  f a rock  , hill  , cliff' Banchettare , to  give  a feast. 

downfall,  edge , border,  jBanchetto,  in.  a feast , a Little 
Balza  na,  f lace,  or  fringe.  seat. 

Balzano,  adj.  gidd\  headed;  cer-  Bauchiere  , and  Banchiero  , m. 
vei  baizano,  a strange  capri-t  a.  banker, 
cious  humour.  ‘Banco,  ni.  a bench,  a shop  c nun- 

Balzante,  adj.  bouncing,  leaping. . ter ; metier  banco,  to  be  a 
'Balza  re,  to  climb,  bound,  skip  ; banker',  banco  in  una  chiesa, 
la  palla  balza  dal  tuo,/brti/-j  a pew  ; banco  di  rena,  a sun* 
ne  smiles  upon  iou';  vi  balzbj  dy  bank. 
la  palla  in  mano,  you  had  a Banda,  sideways',  dall’altra  ban* 

• fair  opportunity.  da,  on  the  other  side ; met* 

Balzatcre,  m.  a jumper.  ter  da  banda,  to  put  aside; 

Baize,  la  re  , to  ship,  to  burden.  banda,  gang , band , company, 

Balzelloni  , frisking,  skipping.  passar  da  banda  a banda,  to 

'Balzello  , m.  additional  burden.  run  through;  m’  6 sempre  a 

Balzo  , m.  rock,  hill,  cliff.  banda  he  is  always  by  me; 

Bambagello  , m.  Spanish  paint.-  aridare  alia  banda,  to  be  rui- 

Bambagia,  J cotton;  castigar  col'  ned. 

ba  ton  della  bainbagia,  to  chi-  Bandeggiare  , to  banish, 
de  mildly;  allevar  nella  bam-  Jlandeggiato,  adj.  banished. 
bagia,  to  bring  up  delicatelj  ..Banderuola  , J.  a weathercock. 
ilambagi  no,  m.  callico. 
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Bandiera,  f.  a standard,  ban- 
ner; a bandiera,  by  change ; 
bandiera,  a whore,  a prosti- 
tute. 

Bandinella , f.  a curtain,  a to- 
wel. 

Bandire  , to  proclaim  , publish  , 
tell  , banish. 

Bandita,  a proclamation,  a pri- 
vileged place. 

Bandito,  adj.  published  , banis- 
hed-, tener  corte  bandita,  to 
keep  open  house  ; bandito,  m. 
an  outlaw,  an  exile-,  an  high- 
wayman. 

Ban di tore,  m.  a common  cryer. 

Bando,  m.  a proclamation  ; ban- 
do  di  testa , a reward  for  ta- 
king, a criminal:  bando,  ba- 
nishement ; dar  il  bando  , to 
banish  ; trar  di  bando,  tore- 
cal  from  banishment. 

Bandoliera  , f a bandoleer. 

Bandolo,  m.  the  head  of  a skin. 

Bara  , f.  a bier,  cofin,  litter. 

Barabuffa,/.  a fray , altercation. 

Baracane,  m.  a kind  of  cloth. 

Bnracca  ,f  a barrack,  a tent. 

Baraccare  , to  pitch  tents  , raise 
barracks 

Baracchiere,  m.  a sutler. 

Baracuzza,  f.  a hut, 

Barare,  to  cheat,  over-readh. 

Barafro,  m.  dungeon , abyss,  hell. 

Baratta,  f strife , quarrel,  dis- 
pute. 

Barattaniento  , m.  and  Barrata- 
ziooe,f.  exchange,  truck. 

Barattare,  to  barter , ex- lina- 
ge, to  cheat;  barattare  una 
mercanzia , to  run  goods  , to 
rout. 

Baratfatore,  m.  a trucker. 

Baratteria,  f.  guilt,  deceit , trick. 


BAR 

Earattiere,  and  Barattiero,  in. 

deceiver,  cheat. 

Baratto,  m.  truck,  exchange , de- 
ceit, trick. 

Barattolo  , m.  a pot  for  medici- 
nes. x 

Barba  , f.  beard;  far  la  barba, 
to  shave  : barbe,  root  , prin- 
ciple-, al'a  barba,  in  spile. 

Barbicane,  m.  barbican. 

Barbaccia,  f a shabby  long  beard 

Barbagianni  , m.  an  owl , a 
simpleton. 

Barbaglio,  m.  dirnnes  of  sight. 

Uarbarameute  , and  Barbaresca^- 
nifinte  , adv.  barbarously. 

Barbare  , (see  Barbicare. ) 

Barbareg-iare  , to  make  barba- 
risms. 

Barbareseo  , and  Barberesco,  adj- 
a Barbary  man. 

Barbatico  % adj.  savage,  cruel. 

Barbarie,  f.  cruelty,  inhumanity . 

Barbarismo  , rn.  barbarism  , so- 
lecism. 

Barbaro,  ad j.  barbarous,  cruel 

Barbarpssa,  f.  a kind  of  grape. 

Barba ta , f.  roots. 

Barbatella  . f slip  of  a tree. 

Baibato,  adj.  bearded,  full  of 
beard,  rooted. 

Barbazzale  , f.  a curb. 

Barbareseo,  m.  a Barbary  horsey 
also , he  who  takes  care  of 
the  barbs.  , 

Barbei  o,  m.  a Barbary  horse. 

Barbetta,  f.  a little  beard. 

Barbicaunento , m.  the  act  of  ta- 
king root. 

Barbicato,  adj.  rooted. 

Barbicella  , and  Barbicina  , /. 
a little  root. 

Barbiera  , f.  a barber's  wife. 

Bar  bier  e,  m.  a barber. 
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Batbieria  , and  Barberia  , f.  aBarellare,  to  carry  in  abarrow, 
barber’s  shop.  Barga«nare  , to  bargain  , to  ca- 

Barb  io , m.  a barbel.  j vil  , or  wrangle-,  star  in  bar* 

Barbogio  , adj.  old  and  silly.  | gagno  , not  to  abate. 
Barboue,  m.  a long  beard,  an  Bargello  , m.  a sherijj  ; dar  nel 
old  dotard  , a shaggy  dog.  j bargeilo  , to  meet  with  a bad 
Barbugliamento,  confused  speech}  accident. 

Barbugliare,  to  stammer . Bargigli  , m.pl.  a cock! s rattles, 

Barbuta  , m.  a helmet.  or  waaddles. 

Barbuto  , adj.  bearded  , full  0/  Bargig  ione,  m.  d cask  , powde- 
beard.  j ring-tub. 


Barca  , J.  a barge  , a boat , far 
andar  in  barca , to  make  one 
angry,  far  una  barca  ad  uno, 
to  piay  a trick,  upon  one. 

Barcaccia  , f.  an  old  barge  or 
boat. 

Barcaiuolo,  Barcarolo,  and  Bar- 
caruoio,  m.  m.  bargeman  , wa- 
terman. 

Barcata,  f.  a barg  full.  1 

Barchetta  , and  Barchettina  , f. 
a little  boat. 

Barco  , m.  a park. 

Barcollauiento,  rn.  nodding,  tot- 
tering. 

Barcollante  , adj.  nodding,  wa- 
vering , fearful  , dubious  , ti- 
morous. 

Barcolare  , tc  wave  , reel,  stag- 
ger. 

Barcone  , m.  a ship. 

Barda  , a sort  of  saddle. 

Bardato,  adj  caparisoned. 

Bardatura  , f.  trappings  for  a 
horse. 

Bardeila  , f a pack  saddle. 

A bardosso  , adv.  without  asad- 
dle. 

Bardotto , m.  the  waggoner’s 
horse ; passar  per  bardotto, 
to  be  scot  free. 

Barella,  f.  a hand-barrow , bali, 
saltwort. 


Barile,  a pipe  , a hogshead , bar- 

j rel  ; barile  da  ruota,  the  stock 

l of  a wheel. 

Bariletto,  and  Barilotto  , m.  a 
little  cask. 

iBaritono,  m.  a musical  term. 

Barlettaio  , m.  a Conner. 

iiarletto  , nr  a hold  fast. 

Barlume,  m-  dusk,  a hiat , no- 
tion. la  vidi  solamente  al  bar- 
lume . / had  only  a glimpse 
of  her  ; ne  ho  un  barlume  , 
I know  something  of  it. 

Baro  , and  Barro  , m.  knave  , 
cheat. 

Baroccio  , m.  a cart. 

Barocco,  and  Barocolo,  m.  shar- 
king, spunging. 

Barometro  , barometer. 

Barona  , J.  a baroness 

Baronaccio  , rogue  , rascal. 

Barouaggio  , m.  barony. 

Barotnre  , to  beg  , to  spunge. 

Baronata  . f.  rogueri . 

Baroncello  , m.  vagabond  , ram- 
bler; a little  baron. 

Baroncio , m.  an  idle  slovenly 
boy. 

Barone,  m.  a baron  a vagabond ; 
barone  di  campo  di  Gore  , a. 
pickpocket ; barone  di  Frau- 
cia,  one  that  has  the  pox. 

Baronessa,  f.  baronees. 
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Baronetto  , m.  a baronst , or 
knight  and  baronet. 

Baronia , f.  baronet. 

Barra  , f.  bar  , barricado. 
Barrare,  to  bar,  barrare  la  stra- 
da,  to  stop  the  way. 

I Burrato  , adj.  inclosed  , bes  t 
Barreria  , f.  a cheating,  in  ga- 
ming. 

Barricata  , f.  barricado  , intren- 
chment. 

Barriera  , bar  , partition  , bar- 
riers , ( a martial  sport  ) 
Baro  , a cheat Hut  gaming. 
Barutta  , f.  and  Baruffo  , fray , 
dispute. 

Bar  ull.  re  , to  buy  and  sell  as 
retailers  , to  retail. 

Bar u llo  , m.  a retailer,  a fores- 
talier. 

Barzelletta , f a jest , a banter. 
Basalisco,  m.  a basilisk. 

Ba.sa,  and  Base,  base,  bottom, 
ground. 

Basarttento , m.  the  pattern  of  a 
pillar. 

Bascia  , m.  a bashaw. 

Basette,  f.  whiskers. 

Basettone,  m one  who  has  long 
and  fine  whiskers. 

Basilica  , f.  cathedral , chorch 
royal  mansion  , a court  of\ 
. justice. 

Basilico  ; m.  sweet  basil , 

(basilisk.) 

Basiliscliio , and  Basilisco,  m.  a 
Ba  imento,  m.  fain  tig. 
Basimentuccio,  m.  a swoon.  ■ 
Ba^ire  , to  be  at  the  point  of\ 
death,  to  be  in  agony. 

Basito,  adj.  expired,  dead. 
Ka>oso,  adj.  stupid  ,' dull. 
Ba'SSamentq,  adv.  basely,  meanly. 
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Bassamento,  m.  a fall,  diminm 
tion,  misery. 

Bassare  , to  bring  down , to  Jo- 
sser-, bassar  gli  occhi,  to  look 
downwards , bassar  la  testa, 

to  stoop. 

Bassato,  part,  down , let  down. 

Basst  tta  , f the  game  of  basset . 

Bassetto,  m.  counter-tenor. 

Bassetto  , adj.  somewhat  low. 

Bassezza  , . meaness,  lowliness , 
fare  una  bassezza  to  debase 
one’s  self 

Basilica , f.  the  basilic  vein. 

Basso,  adj.  low,  shallow,  base, 
mean:  inarea  bussa,  low  wa- 
ter; pat-si  bas»i,  the  low  coun- 
tries; la  gente  bassa,  the  com- 
mon people,  the  vulgar;  il  sole 
£ gia  bas>o,  the  sun  is  going 
to  set,  di  bassa  nascita  , of  a 
mean  extraction  : uor.io  di  bas- 
so  ingegno,  a.  low  wilted  man; 
basso  uiSvOrso,  a flat  discour- 
se, pa  11  no  basso,  narrow  cloth-, 
il  basso  d’una  montagna;  the 
foot  of  a hill ; basso,  the  bass 
in  music.  (caroni . 

Bassotti , m.  pi.  a mess  of  mac- 

Bassotti  , adj  stout  and  short , 
stronglimbed 

Ba.sta , adv.  enough. 

Ba»ta  , f.  a long  stitch. 

Bastabile  , adj.  lasting. 

Bastaio',  m a sadler  . 

Bastalena,  (a)  adv.  with  all  one’s 
might. 

Bastante',  adj.  sufficient,  able. 

Bastantemeute,  adj.  sufficiently. 

Bastanza  , f.  duration,  sufficien- 
cy; a bastanza,  enough 

BastarJiccio  , and  Ba^tardello  , 
m.  a mean  bastardy 
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Bastardaggine  , and  Bastardigia, 

f.  bastardy . 

Bastardella  , f.  a copper  pan. 

Bastardo,  adj.  illegitimate. 

Bastaidume,  m.  bastardy. 

liastare,  to  be  sufficient  ; basta 
io  non  voglio  vederlo  piu  , 
in  short  I'll  see  him  no  more : 
quel  poeo  cue  ho  mi  basta, 
I am  contented  with  that  lit- 
le  I have. 

Bastevole,  adj.  sufficient. 

Bactevolmenle,  adv.  enough, well 
enough. 

Bast  i a , f.  a rampart , trench  , 
fence. 

Bastiere,  m.  a sadler. 

Bastimento  , a ship  , or  vessel. 

Bastionare  , to  fortify  with  ba-> 
stums. 

Ba-tiouato  , past,  fortified  , ec. 

Bastione  , m.’  bastion  , bulwark. 

Bastita , f.  fortress 

Basto,  m.  a pack-saddle , the  ace 
of  clubs , da  basto  da  se da  , 
ft  for  manv  things , non  son 
uomo  a portar  basto . / am 
not  a man  to  bear  an  affront 
serrare  ilfiasto  adosso  ad  uno, 
to  press  , or  urge  one. 

Bastonaccio,  m.  a c>ub  stich. 

Ba-tonare , to  cudgel,  to  / tprove; 
bastonare  i pesci,  to  row,  man- 
dar  a bastouar  i peso  , to  send 
to  the  go  Hies. 

Bastonata, /.  a blow  with  a stick; 
dar  delle  bastonate,  to  cud- 
gel. 

Bastonatura  , f.  ^/owi  with  a. 
club. 

Bastoncello,  and  Bastoncino,  m. 
a small  stick  or  cudgel. 

Bastone , m.  staff,  support , prop; 

' m.  pi.  clubs  ml  tar- 
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ds , giuocar  di  bastone  , ta 
beat. 

Basiracone,  a lusty  man. 

Batachia , /.  a blow  with  a stich. 
Batacchiare,  to  beat,  knock  down 
Batacchio,  m.  a cudgel. 

Batistero,m.  the  baptismal  font. 
Batocchio,  m.  d blind  man's 
stich  ; a beil-clnpper. 

Batosta,  /.  noise,  bustle  , tumult. 
Batostare  , to  contend  , to  quar- 
rel, 

Battadore  , m.  a thresher. 

Battaglia,/",  a battle,  fight ; bat? 

taglia  navale , a sea-fight. 

Battaglia  re  , to  fight , to  skijjr 
mish. 

Battagliato,  part,  fought. 
battagliatort , m.  a combatant 
Battagliero,  m.  combatant  , sot- 
dier. 

Battagliaresco,  adj.  warlike,  va- 
liant 

Batiaglievolmente,  adv.  in  a fi- 
ghting manner. 

oattaglio  , m.  the  clapper  of  (t 
bell. 

Battaglione  , m.  a battalioru 
Battagiiuolo  , and  Battagliuzza, 
f a skirmish. 

Battellelto,  in.  a little  boat. 
jliattello,  m.  a small  boat,  a skiff. 
Batreute,  adj.  beating,  panting. 
Battente,  m.  the  rabbet  of  a doort 
or  window. 

Battere  , to  beat  ; battere  all* 
porta , to  knock  at  the  door  5 
batter  la  campagna,  to  scour 
the  country  : battere  i denti, 
to  shake  with  cold  , batWr  1* 
palme  to  clap  hands ; batte  r ii 
grano, to  thrash  corn;  batter 
moneta,  to  coin  ; batter  gli  00 
•lu,£*  wink  ;b)iUere,t9  walk  fail 
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attersela  , to  go  away ; in 
un  hatter  d’ocehio,  in  an  in- 
stant ; batter  la  barra,  to  qua- 
ke ; batter  il  ferro  mentre  egli 
£ caido,  to  strike  the  iron  whil- 
st’ tis  hot,  batter  il  butirro,  to 
churn  the  milk-,  batter  1’  ali,  to 
flutter ; batter  il  taccone,/o  tra- 
vel on  foot ; battersi  le  guan- 
cie , to  repent;  battersi,  to 
fight  a duel ; batter  una  citta; 
to  batter  a town  ; batter  il 
fuoco,  to  strike  fire ; batter 
l’ore , (o  strike  the  hour. 

Batterla  , f.  battery. 

Battesimale , adj.  baptismal ; il 
fonte  battesimale,  the  font  in 
a church. 

Battesimo,  and  battesmo,  m.  ba- 
ptism. f tener  a battesimo,  to 
stand  god  father. 

Batlezzamento,  m.  act  of  bapti- 
zing. 

Battezzante,  adj.  that  christens. 

Battezzare  , to  baptize. 

Battezzato,  adj.  christened , bap- 
tized. 

Battezzatore , m.  a baptizer. 

Batticuore,  m.  palpitation , pan- 
ting. 

Battil'uoco  , m*  steel. 

Battigia,  f.  the  falling  sickness. 

Battilana,  m.  carder  of  woo i. 

Battiloro,  m.  gold-  beater. 

Battimento,  m.  striking:  batti- 
ipento  , di  mani  ( per  alle- 
gtezza^)  clapping;  battimento 
di  cuore , palpitation  , 

BattBazecca,  m.  a coiner. 

Batmoffia,  and  Battisotbola,  f. 
tright , start , out  of  fear.  . 

Battisterio , and  Battistero,  m. 
the  font  for  baptism. 

Battitoio  ,'  m.  ( set  Battente) 
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Battitore,  m he  that  strikes  : bat» 
tilore  di  stradjs,  a scout. 

Battitura,  /'.  blow,  stroke. 

Battuta,  f.  time  in  music;  way, 
road , audar  per  la  battuta, 
to  follow  the  course  of  the 
world;  battuta  di  polso,  the 
beating  of  the  pulse. 

Battuto,  part,  b.aten;  via  bat* 
tuta,  a beaten  road. 

B ittuto,  m.  leads  of  a house. 

BattutFolo,  m.  a keap. 

Bava,  f.  foam,  drivel , thincour • 
se  silk;  bava  de’  metalli , the 
dross  of  metals. 

Bavaglio,  m.  a slabberring  bib. 

Bavero , m.  the  collar  of  a cloak , 
a Bovarian. 

Baviera  , the  vtser  of  a head*, 
piece. 

Baule,  m.  a trunk , a travelling 
chest. 

Bavoso , adj.  slavering. 

Bazza  ,f.  good  luck , a trick  made 
at  cards ; esser  di  bazza  , to 
get  the  better.  \ 

Bazzecola,  J.  frivolous  thing. 

Bazzica  , conversation  , company , 
things , of  smfill  value ; a ga- 
me at  cards. 

Bazzicare,  to  Converse,  frequent. 

Bazzicature , f.  pi.  trifles. 

Bazzotto,  adj.  somewat  hard , half 
done. 

Beare,  to  bless. 

Beatamente  , adv.  happily. 

Beatificare , to  beatif y 

Beatificato,  part,  beatified. 

Beatificatore  , m.  and  Beatifica- 
trice,  f.  that  makes  happy. 

Beatificazioue,  f.  beatification.  . 

Beatifico,  adj.  beatifical. 

Beatissimamente  , adv.  blessedly , 

Beatitudine,  f felicity , bliss. 
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Beato  , adj.  blessed , fruitful. 

Beato,  m.  blessed. 

Becca  , f.  garter. 

Beccaccia , f.  a woodcock . 

Zleccaccino,  in.  a snipe. 

Beccaccio,  m.  an  old  he-goat , 
rascal , cuckold. 

Bcccafico  , m.  fig.  pecker , bird. 

Beccalo,  and  Beccaro,  m.  a but- 
cher. 

Becca  life  , m.  a litigious  man. 

Beccamento,  m.  a pecking. 

Beccajnorti,  m.  a grave-digger. 

Beccare,  to  peck  , sn  alio w,  sip-, 
beccarsi  il  cervello  , to  puzle 
One’s  brain  ; beccar  ru  qual- 
che  cosa  , to  catch  something. 

Beccarello  , and  Becherello,  m. 
a kid. 

BeCcastrino,  m.  a mattock. 

Beccata  , f.  a stroke  with  a bill. 

Beccatella,  f.  hawk's  lure , (also) 
a trifle. 

Beccatella,  m.  a bracket. 

Becca toio,  in.  the  trough,  of  a 
bird  cage. 

Beccheria,  f.  shambles,  slaughter 
house , andare  alia  beccheria. 
to  go  to  market ; came  di 
beccheria  , butcher ’s  meat. 

Becchetto  , m.  prow  oj  a boat. 

Becchino,  m.  a grave  digger. 

Becco,  m.  the  bill  or  beak,  mouth, 
helm  of  a ship  ; pipe  of  a 
still,  buck  , goat,  cuckold ; 
drizzare  il  becco  agli  sparvie- 
ri  , to  attempt  imposibilities  ; 
bo  provato  11  becco  piu  dm o 
a mugnere  dl  quel  che  mi 
pensava  , / found  the  task  har- 
der thun  / thought  it  to  be. 

Beccone  , m.  a large  he  goat,  a 
cuckold. 

y.  i. 
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Beccuccio , m the  spout  of  a 
mug.. 

Befana  , f.  a puppet,  an  ugly 
woman  . 

Bei'anaccia  , a frightful  phantom. 

Betla  , f.  trick  , banter  , joke  ; 
giuocar  da  befFe,  to  play  for 
nothing  , farsi  befFe , to  ridi- 
cule, jeer , banter ; beiFa  , tri- 
fles , frippery. 

BeiFardo  , m.  a jester,  lanlerer. 

BetFare,  to  rally,  jeer  , cheat, 
over-reach  ; beftarsi , to  scorn, 
to  laugh  at. 

BetFato,  part  jeered,  laughed  at. 

Beftatore  , m.  a mocker,  jeerer. 

Beliatrice  , f a bantering  wo- 
man. 

Beffeggiare,  to  mock,  scojj , scorn. 

BefFeggiatore  , m.  {see  BetFatore.) 

BetFevole  , adj.  contemptible,  tm 
be  slighted. 

Beg  hi  no  , m.  a biggin. 

Begole  , f pi.  trifles. 

Belamenlo,  m.  bleating. 

Belare , to  bleat  j ( also ) to  cry 
like  children. 

Bel  bello  , hold  bold  l not  so  fast. 

; iiel  che,  m.  a fine  thing  indeed! 

Bellamente,  adv.  fairly , brave- 
ly, slowly,  eloquently  , neatly. 

Belletta,/^  mud,  slime. 

Belietto,  m.  paint,  or  wash  for 
the  jace ; belietto , adj.  pretty . 

Bellezza  , f.  beauty  , preltmess. 

BelJicato  , part,  placed  in  the 
centre. 

Bellico , m.  the  navel , middle  , 
centre  , bellico  dello  scudo, 
the  nombril  of  an  escutcheon. 

Bellico,  adj.  war  Hike-,  heliiei 
stromenti  , instruments  of  war. 

Belliconchio , m.  navel  string. 

5 * 
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Bdlicone,  m.  a pitcher. 

Ecilicosamente  , adv.  in  a war- 
like manner . 

Eellicuso  , and  Beiligero  , adj. 
martial,  -warlike , valiant. 

Belliuo,  adj.  prtty  fine,  hand- 
some enough. 

Bello,  m.  (Belti)  beauty  ; Bello, 
adj.  convenient  , proper  ; as- 
pettar  il  bello  , to  wait  for 
an  opportunity  ; sul  bel  del 
discorso,  m the  middle  of  the 
discourse  . Bello  , adv.  pretti- 
very  well  ; veder  il  hello  , to 
know  the  opportunity ; bello 
e a uo vo  , quite  new  , bello  e 
fat  to  , quite  finished  ; far  il 
bell’  umore,  to  be  proud-,  bello, 
sometimes  gives  emphasis  to 
an  expression  ; di  bel  meZxo 
di,  at  noon  , ml  costa  died 
bdle  doppie  , it  costs  me  ten 
pistoles;  sul  bello  dell’ eta, 
in  the  prime  of  one’s  years. 

®ellone  , adj.  very  handsome. 

Belluuiore,  adj.  facetious. 

Belo , m.  bleating. 

Belone,  m.  one  that  bleats. 

Belzebu  , tn.  Satan. 

Belli,  f.  beauty  , fineness. 

Belva,/!  a wild  beast. 

Benacconciamente  , adv.  very 
reasonably. 

Beaaffetto,  adj.  affectionate. 

Benaguratamente  , adv.  with  a 
good  omen. 

Benallevato,  adj.  well  bred. 

lJenaudata  , f.  money  given  upon 
going  away. 

Benav  veaturatawen-te,  udv.  hap- 
pily. 

Beneventurato , and  Benaveutu 
roso,  adj.  fortunate , happy. 

Beu  bene,  adv.  very  well,  in- 
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tirely ; non  6 bene  guarito , 
he  is  not  quite  well. 

Benchi  adv.  although 

Benda,  f a bend,  fillet-,  aver 
una  benda  avanti  gli  occhi , 
tn  be  blind-folded ; a mist  be- 
fore the  eyes  j blinded  by  pas- 
sion. 

Bendare,  to  blind,  to  crown. 

Bendatura,  f bandage. 

Bendelia,  and , Bandarella  , f.  * 
little  fillet. 

Bendone  , m.  lappets. 

fienduccio  , in.  a child * s neck 
handkerchief 

Bene,  m.good,  benefit , intereit, 
happiness  , satisfaction  , fa- 
vour; voler  del  bene,  to  ha- 
ve kindness  for  ; un  uomo  da 
bene  , a reputable  man ; chi 
fa  bene,  bene  aspetti , do  irell ; 
and  have  well ; pigilar  per 
bene , to  take  in  good  part. 
Bene , adv.  well , right ; voi 
dite  bene  , you  say  right ; be- 
ne, an  emphatic  explective -,  ve 
ne  daro  ben  una,  I’  U give  you 
one;  ben  vi  sti  , you  deserve 
it;  si  bene,  willingly-,  beni 
stabili,  beni  mobili,  chattels. 

Benedetto , zdj.  blessed. 

Benedetto  , in.  the  jailing  sick- 
ness. 

Benedicite  , f.  grace  at  meals. 

Benedicltorc , m.  a blesser  { who 
speaks  irell  of. 

Benedire , to  consecrate-,  Dio  vi 
bcncdica , God  bless  you. 

Beneditore,  m.  he  who  blesses. 

Benedizione,  J,  benediction  ; dar 
la  benedizione  ad  una  cosa, 
to  have  no  hand  in  a thing. 

Beaeffatore , in.  benefactor. 

Bern  in  llr ice,  /’.  bsnffaGtress.- 
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Beneficante,  adj.  beneficial,  li- 
beral , kind. 

Beneficare,  to  do  good , to  be- 
nefit a person. 

Beneficato,  part,  benefited. 

fieneficatore , m.  benevolent. 

Beneficent*,  adj.  kind,  obliging. 

Beneficenza,  J.  beneficence. 

Beneficiale  , adj.  advantageous. 

Beneficiato,  part  benefited. 

Beneficio  , m.  kindness,  advan- 
tage, profit. 

Beneficione  , m.  a chnrchliving. 

Benefico  ,adj.  beneficial , liberal, 
kind. 

Benefizio,  ( see  Beneficio,  ) 

Benemerenza,  /.  desert,  merit. 

Benemerito  , adj . deserving  well. 

Beneplacito,  m.  good  will',  lea- 
ve , i#  to  a mio  beneplacito, 
J do  as  I please. 

Bene  spesso , adv.  very  often. 

Benestante,  adj.  rich , wealthy. 

Benevivere  , to  live  happy. 

Benevogliente , adj.  benevolent’ 
Benevolentemente,  adv.  kindly- 

Benevolenza,  and  Benevoglien- 
za  » f good  will , love , kin- 
dness. 

Benevolo  , adj.  kind  , affectio- 
nate. 

Benefatto,  adj.  well. shaped  well- 
made,  ben  gli  sta,  he  deser- 
ves it',  se  & stato  scacciato 
ben  gli  sta  , if  he  was  turned 
out,  he  deserved  it. 

Beneficenza,/'.  benefieente. 

Benignamente,  adv.  courteously, 
kindly, 

Benignita,  f tenderness  , goud- 
ness. 

Benigno,  adj.  courteous,  loving. 

Benino,  adv.  tolerably  well. 

Ben’inweme,  m.  the  whole  of. 
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Benissimo,  adv.  very  well. 

Benivoglienza  , f benevolence. 

Benivolente  , adj.  friendly  , hu- 
man e- 

Benivolo,  adj.  affectionate,  kind. 

Benlavorato,  adj.  well  done. 

Benmontato  , adj.  well-mounted. 

Bennato  , adj.  well  born,  luck)  . 

Bensai , adv.  certainly , 

Beuservito,  a servant's  character. 

Bensi,  adv.  certainly. 

Bentenuto,  adj.  well  kept. 

Bentornato , adj.  siats  il  ben 
tomato  , you  are  welcome. 

Benvoientieri,  adv.  very  willin- 
glr. 

Benvolere,  m.  favour,  bindness  : 
benvolere,  to  love  ; si  fa  ben 
volere  da  tutti  , he  is  beloved 
by  all. 

Benvoluto  , adj.  well  beloved. 

Beone  , m.  a toss-pot , a toper. 

Bercilocchio  , m.  a squinteyed. 

Bere  , to  drink  ; bere  un  uovo, 
to  swallow  an  egg  : mi  con- 
vien  berla  , I must  submit 
dar  a bere  , to  persuade  one 
to  believe ; ber.si  una  cosa,  to 
take  Jor  granted ; ber  con 
gli  occhi  , to  devour  n ith  the 
eyes  ; bere  o affogare , to  be 
obliged  to  do  a thing  ; ber 
bianco  , to  be  dissappointed. 

Berganaotto.  m.  the  bergamot-tree _ 

Bergolinare,  to  pun,  to  quibble. 

Bergolo,  m.  a sort  of  basked. 

Berillo , m.  a precious  stone. 

Berlina  , f.  the  pillory,  a coach, 

Berlingaccio,  m.  Shrove-Tuesday. 

Berlingamento,  m.  chit-chat. 

Berlingare  , to  drink  freely  ; to 
talk  at  random. 

Berlingatore , m.  a jolly  fellow. 

Belli nghiere , m.  a greedy-gut. 
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Bei  li  nghiera  ,f.  a talking  gossip 

Bci Jiijguzzo,  in.  a French  brick, 
a small  loaf  (of  bread.') 

.Bernesco,  adj.  burlesque. 

Hernia  , J'.  a riding-hood. 

Bernoccolo  , m.  a swelling  knob-, 
a hard  kernel. 

Bernoccoluto,  adj.  knobly. 

Berretta  , f.  flat  cap  , or  bonnet , 
trarsila  berretta  far  di  berretta, 
to  salute  with  the  hat ; avere 
il  cervello  sopra  la  berretta, 
to  proceed  rashly  in  an  ajffair. 

Berrettaio,  m.  a cap-maker, 

B -rrettino,  in.  a small  cap. 

Berrettuccia , f.  it  little  cap. 

Berrivola,  f.  a night  cap. 

Berroviere  , m.  a high  way  man , 
a ruffian,  a verger , a beadle. 

Bersaglio,  m.  a mark  to  shoot 
at  , a laughing  stock',  io  sono 
il  bersaglio  della  fortuna,  / 
am  the  sport  of  fortune. 

Berta  , f.  a trifle  , gewgaw , fop- 
pery ; dar  la  berta,  to  joke , 
to  banter,  berta,  a magpie,  a 
gossipping  woman , a ranimer, 
(also)  a paviour’s  beetle. 

Berieggiamento,  tn.  a laughing 
at,  a mocking. 

Berteggiare  , to  ridicule  , jeer  , 
banter. 

Berteggiatore,  m.  a mocker,  j.erer. 

jUerlolotto , in.  a spunger , scot- 
free. 

Bertone  , m.  one  who  keeps  a 
mistress-,  a cropt  horse. 

Berto  velio,  m.  a net  made  of 
twigs. 

Bcrtuccia,  f.  and  Bcrtuccio  , m. 
a monkey,  an  ape. 

Bertuccione,  m.  a baboon. 

Beruzzo,  in.  a clown’s  breakfast . 

Kerza,  f the  shin-bone  oj  ike  leg. 
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Berzaglio,  (see  Beisaglio). 

Bessaggine,  and  Besseria,  f.  foo- 
lishness, simplicity. 

Besso,  adj.  simple,  foolish,  dull. 

Besso,  m.  one  who  stammers,  or 
lisps.  « 

Bestemmia,/'.  blasphemy , cursing , 
bad  language. 

Bestemmiamento,  m.  impious 
language. 

Be->temmiare,  to  blaspheme , curse. 

Bestemniiato,  part,  blasphemed. 

Be»ieinmiutoraccio  , m.  a great 
blasphemer. 

Bp'temjniatore,  m.  a blasphemer. 

Bestia,  f a beast,  a brute,  andar 
in  bestia,  to  fall  into  a passion. 

Be^tiaccia,  f a nasty  beast  j bes- 
tiaccia,  a fool  , a block-head. 

Bestia  le.  adj.  beastly  , heavily, 
lumpish. 

Bestialita,/-.  bestiality,  brutality. 

Bestialmente  , adv.  beastly,  na- 
stily. 

Bestiame  m.  cattle. 

Besticciuola  , and  Bestiola,/'.  a 
little  living  creature. 

Bestionaccio  , and  Bestione,  m.  a 
great  beast  , a brutish  fellow. 

Bestiuola,/.  a little  creature  (also) 
a blockhead. 

Bettola  , f a cook’  shop  , a ti- 
plinghouse,  tavern , 

Bettoletta,  f a low  public-house. 

Bettoliere,  m.  keeper  of  a cook’ s- 
shop 

Bettonica,  f.  betony,  speed-well. 

Betula,  and  Betulla,/!  a birch-tree. 

Bevena  , f.  and  Beveraggio,  m. 
dri nk,  beverage,  drinking-money 

Beveratoio,  m.  a vessel  for  drin- 
king. 

Bevere,  to  drink. 

Beveria,  f.  drunkness. 
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Bevero,  m.  a beaver. 

Beveronaccio,  m.  a horse-beverage 

Beverone,  m.  a drink  , a drench. 

Bevibiie,  adj.  drinkable. 

Bevimento,  drinking.  .) 

Bevitore,  rn.  and  Bevitrice,/-.  to- 
per , tipler , drinker , 

Bevitura,  f.  drinking t 

Beuta,  and  Bevuta,  f.  drinking- 
bout,  ad  ogni  bevuta,  at  eve- 
ry glass. 

Bezzicare,  to  peck  , to  scold , dis- 
pute. 

Bezzicato,  part,  pecked. 

Bezzicatura,/".  a pecking. 

Bezzi  , m.  pi.  money  ; non  ho 
bezzi  I have  no  money. 

Biacca,  f.  white  lead. 

Biada  , f.  corn  , oats 

Biadaiuolo;  m.  corn-chandler. 

Biadetto,  m.  bluish  paint. 

Biancastro,  Bianchetto,  and  Bian- 
cheggiarite,  adj.  whitish. 

Biancheggiaraento,  m.  whitening. 

Biancastronaccio , m.  as  white  as 
snow. 

Biancastrone,  m.  excessive  white: 
il  marc  biaucheggia  tutto  , a 
great  storm  at  sea. 

Biancheria,  f linen. 

Bianchezza,  f.  whiteness. 

Bianchimento , m.  a washing. 

Bianchire,  to  whiten , to  grow 
hoary  ; al  bianchir  del  giorno, 
break  of  day. 

Bianchito, part,  whitened ; washed 

Bianco,  m.  white ; capelli  bian- 
chi  , grey  hair ; lotto  bianco, 
a blank  in  a lottery  ; lasciar 
in  bianco  , to  leave  a blank  ; 
dar  carta  bianca,  a carte  blan- 
che ; restar  bianco  , to  be  at 
a loss , bianco,  pale , wan. 

Biancoso,  adj.  very  white. 
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Biancospino,  m.  the  hawthorn. 
Biancaccio,  adj.  whitish. 

Biante,  m.  a vagabond, a rambler. 
Biasciare,  to  chew. 

Biasciamento,  m.  chewing. 
Biasiiuare,  to  find  fault  with. 

B iasim  a to,  part,  blamed,  complai- 
ned oj. 

Biasimatore  , m.  and  Biasimatri- 
ce.  f a blamer , a censurer. 
Biasimevole’,  adj.  blamable. 
Bia.-imevolmente,  adv.  blamably. 
Biasimo;  and  Biasmo , m.  blame 
reproach  fault. 

Bi^mare,  (in  poetry ] to  blame , 
' find  fault  with. 

Bibbia,  f the  Bible. 

Bibita,  f.  potion. 

Biblico  , adj  belonging  to  the 
Bible. 

Bibliografia,  f.  bibliography . 
Bibliomane  , m.  biographer  , a 
| bookishman. 

Bibliomania,  biblimnany , ( book 
ishness ). 

Biblioteca,  f.  a liberary. 
:Bibliotecario,  m.  a librarian. 
(Bica,  f.  a rick  of  corn  or  hay  , 
a heap ; montar  su  la  bica  , 
to  fly  to  a passion. 

Bichieraio  , m.  a glass-maker  or 
blower. 

Bicchiere,  m.  glass. 

Bicciughera,  f.  a rusty  beast. 
Bicipite,  adj  two-headed , biceps 
Bicocca ,f.  a little  castle,  a village 
Bicornia,  f.  a rising  anvil. 
Bicorne,  Bicorno,  and  Bicornuto 
adj.  double  horned. 

Bidello,  m.  a beadle. 

Bidente,  m.  a pitchfork , a pro  ng. 
Bidetto,  m.  a little  poney. 
Biecamente , adv.  squint ingly  , 
askew. 
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Bi  eco,  adj.  grim,  stern,  sour ; oc 
chi  biechi,  squinting  eyes;  ri- 
mirar  con  occliio  bieco,  to  look 
with  an  envious  ej  e;  atto  bie- 
co, a bad  action, 

Bieta,  or  Bietola,  J.  beet. 

Bietolone,  m.  a simpleton , a bo- 

Bietta,  f.  a wedge.  ( oby . 

Bifoglio,  m.  double  leaf. 

Bifolca,  f.  an  acre  of  land. 

Bifo!ceria,/l  husbandry , tillage , 
the  charge  of  a farm. 

Eifolcc,  m.  a ploughman. 

Biiorcamento,  m.  separation. 

Biforcato,  and  Bii'orcuto,a  or- 
bed , cloven,  piede  biforcuto, 
e cloven  foot. 

Biforco,  to.  a fork , a pitck-fork. 

Biforme,  adj.  of  two  forms. 

Bifronte,  adj.  double-Jaced. 

Biga,  f.  A dung-cart. 

Bigamia,  f.  a bigamy. 

Bigamo,  m-  a man  who  has  two 

Bigatto,  m.  a silk  worm,  (wives. 

Bigattolo,  m.  a worm  that  spoils 
corn. 

Bigerognuolo,  adj. greyish. 

Bighellone  , rn.  a booby-  a sim- 
pleton. 

Bigherato,  m.  a jetter,  a merry- 
andrew. 

Bigherotto,  adj.  adorned  with 
thread-lace. 

Bighero,  m.  thread-lace. 

Bigiccio,  adj.  gre)  sh. 

Bigio,  adj.  russet,  grey,  brown. 

Biglia,  f.  the  billiard-ball. 

Bigliardo,  m.  billiards. 

Biglietto,  m.  a billet , a note. 

Bigoncia,  f.  a sort  of  great  tub. 

kilauretta  , and  Bilancia, a 
balance , a pair  of  scales , dar 
il  tracollo  alia  bilancia,  to  turn 
the  scale  j esser  in  bilancia, 
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to  be  irresolute,  in  suspense ; 
bilancia,  a liop-net , the  splin- 
ter bar  of  a coach.  , 

Bilanciato,  m.  a scale-maker. 
Bilanciamento,  m.  examination 
Bilanciare,  to  balance,  to  exami- 
ne, ponder , to  waver;  bilan- 
ciarsi  in  aria  , to  hover  in 
the  air. 

BiUmciato,  part,  balanced. 
Bila.iciere,  m.  the  balance  of  a 
clock , or  watch- 
Bilancino,  m.  small  scales. 
Bilancio,  m.  comparison, parallel. 
Bile,  f choler , anger , passion  ; 
non  mi  fate  montar  la  bile  , 
don'  l provoke  me. 

Bilenco,  adj.  crooked. 

Bilia  , /.  a packer's  stick. 
Biliario,  adj.  bilious. 

Bilicare,  m;  to' set  in  equilibrium. 
Bilicato,  part,  poised , levelled. 
Bilico  , m.  balancing,  poising  , 
star  in  bilico,  to  be  near  falling 
Bilinguo,  adj.  deceitful. 

Bilioso,  adj.  passionate. 
Biliottato,  adj.  spotted. 

Bilera,  f.  a jest. 

Bilustre,  adj.  of  ten  years. 
Bimbo,  m.  a sucking  babe. 
Bimestre,  adj.  two  months. 
Bimmolle,  to.  a musical  term. 
Binare,  to  pair,  to  twin. 
Binario,  adj.  binary.  (twins. 
Binascenza , f.  the  delivery  of 
Binato,  m.  a twin. 

Bindella,  f.  a ribbon. 

Bindoleria,  f.  artfulness'. 

Bindolo,  to.  a swing. 

BioccoJo,  m.  a lock  of  w orl,  la- 
na  in  bioccoli,  a fleece. 
Biograria,  f.  biography , 

Biografo,  to.  a biographer. 
Biondeggiare,  to  look  jtllow. 
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Biondella, /.  centaury  , or  spon- 
ged aur  el. 

Biondello,  and.  Biondetto, adj .fair 
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Bisbigliatore,  m.  a whisperer. 
Bisbigliatorio,  m.  a parlour-grate 
(in  convents). 


Biondezza,  f.  a fair  com^/ejrtoH.'Bisbiglio,  m.  -whisper,  rumour. 
Biondo,  adj.  fair , flaxen , capeili  Bisca  , f a gaming-place 


biondi,  light  hair. 

Biotto , m.  poor. 

Bipartire,  to  divide  in  two. 
Biparti  to,  adj.  parted  in  two. 
Bipede,  adj.  that  has  two  feet. 
Birba,  f a wanderer , loiterer ; 
batter  la  birba,  to  mump  about , 
(also)  a phaeton. 

Birbante  , and  Birbone  , m.  a 
beggar. 

Birbonata,  and  Birboneria,/  a 
bad  action  a fraud 
Birboneggiare,  to  beg. 

Bircio,  adj.  near-sighted. 
Biribisso,  m,  a hazard-game. 
Birilli , m.  pi.  nine-pins. 
Biroccio,  m.  a cart' 

Biroccino,  a one  horse  chaise. 
Birra,  f.  beer. 

Birracchio,  m.  a year  old  calf. 
Birresco,  adj.  wicked  , impudent. 
Birro,  and  Birroviere,  m.  a ba- 
iliff. 


Biscaiuolo,  m-  a gamester. 
Biscan  tare,  to  sing  repeatedly. 
Biscanto,  m.  a duet. 

Biscazza,  f.  a gambling-house « 
Biscazza,  f.  a gambling-house 
Biscazza  re,  to  game.  • — 

Biscazziere,  m.  a gamester.' 
Biscazzo,  m.  and  Bischenca,/-  a 
dirty  trink. 
jBischero,  m.  a pin , peg. 
Bischizzo,  m.  invention. 

Biscia,  m.  a snake,  adder : cam- 
ininai  a biscia,  to  wind  about. 
Bisciola,  f.  a little  snake. 
Biscione,  m.  a large  snake. 
Biscolore,  m.  motly  coloured. 
Biscottare,  to  bake  twice. 
Biscottato,  adj.  twice  baked. 
Biscottino,  m.  a little  biscuit , a 
fillip  on  the  nose. 

Biscotto,  m.  a sweet  biscuit;  en- 
trar  in  mar  seuza  biscotto,  to 
go  hand  over  hand. 


Bisaccia,  f.  a bug  with  two  po«-tBiscroma,  f.  a musical  term, 
ches;  esser  alia  bisaccia,  to  ^e.Bisdosso , adv.  bare-backed ; ca 


reduced  , to  be  very  poor. 
Bisante  , and  Bisantino , m.  a 
spangle. 


valcar  a bisdosso,  to  ride  wi- 
thont  a saddle. 

’Bisestare,  to  be  leap-year. 


Bisarcavola,/.  great-great-grand-  Uisestile  , and  Bisesto;  adj.  anno 
mother.  | bisestile,  leap-year. 

Bi>><irca.vo\o,m.great-greal-grand-lBif,foune,  adj.  (see  Biforrae). 
father.  _ jBisgenero,  m.  a niece’s  husband. 


Bisava  , and  Bisavola  , f.  great- 
grandfather. 

Bisbeticamente,  adv.  oddly , fan- 
tastically. 

Bisbetico,  adj.  whimsical. 
Bisbigiiamento,  m whispering. 
Jiisbigliare,  to  whisper;  mutter 


Bislaccio,  adj.  capricious. 
Bislungo,  adj.  longish. 

Bisnipote,  m.  great-grandson. 
Bisnonno,  m great-grandfather. 
Bisogna,  f business,  labour, 
Bisognare,  an  impersonal  verb, 
used  in  the  ord  pers.  sing;  bi- 


Digitized  by  Google 


8o  BIS  BOC 

sogna,  it  must-,  bisogna  ch'ioJBivio,  m.  the  highway. 
vada,  / must  go ; ci  bisogna  Biuta,  f.  thick  plaster. 
morire,  we  must  die ; mi  bi- Bizzarraxnente  , adv  . oddly  , 
sognd  paitire,  1 was  forced  to)  smartly. 

go ; vi  bisognera  failo,  you  Bizzarria  , f.  conceitedness  , bri- 
must  do  it  ; bisognerebbe  chej  sk/iesj  , \v him,  passion. 
io  glielo  facessi  sapere,/  should  Bizzaro,  adj.  whimsical , smart, 
let  him  know  oj  it ; se  vi  bi-  Bizzocco,  m.  a rustic,  a puritan, 
sognassero  danari,  if  you  sho • a h i pocrite,  a bigot  ; una  biz- 

uld  want  money  zocca  , f.  a woman  that  lives 

Bisognevole,  adj.  useful  , needful.  like  a nun. 

Bisogno  , m.  -want,  necessity  ; Bizzocone,  m.  a clown. 

aver  bisogno  di  qualche  cosa,  Blandiinento  , m,  allurement  , 
to  stand  in  need  of ; al  biso-  blandishment. 
gno  si  conosce  un' ainico  , a.  Blandire,  to  flatter,  decoy,  cajole, 
fiend  in  need  is  a friend  (njBlaudizia,  f.  caressing, 
deed;  bisogno  convenience,  ca-  iBlando,  adj.  kind,  flattering, 
se  ; ho  tutli  i miei  bisogni  ,|Blasonare  , to  blazon  a coat  of, 
J have  all  my  conveniences:  ai.Blasone,  m.  heraldry.  (arms. 
bisogno,  to  the  purpose,  op-  Bloccare,  to  block  up. 
porlunely ; a un  bisogno,  upon  Bloccato , part,  blocked  up. 
an  occasion.  Bloccatura,  f.  a blockade. 

Bisognosamente,  adj,  neadfully.  Boato,  m.  bellowing. 

Bisognoso,  adj.  needy  , necessi-  Boat! i ere,  m.  a grazier,  oxdealer 
lous.  Bubolca  , f.  a herdsman , a pluug - 

Bistentare,  to  be  in  want;  dis-  man. 

tress.  Bocca  , f.  the  mouth  , the  taste; 

Bistento,  tn.  distress,  penury.  dir  a bocca,  by  word  of  mouth; 
Bisticciamento , m.  dispute  , de-  piacevole  alia  bocca,  pleasant 

bate.  to  the  palate:  bocca  , people  ; 

Bisticciare,  to  strive,  contend.  ho  piii  di  died  bocche  a man* 

Bisticcio,  in.  a pun , a quibble.  tenere  , 1 have  ten  mouths  to 

Bislondo,  adj.  almost  round.  fozd ; stare  a bocca  aperta  , to 

i Bistorlo,  adj.  crooked  , deceitful.  hearken  attentively  ; nietter  di 

Bisunto,  adj.  filthy , nasty;  un  bocca,  to  add , invent;  parlar 

bisunto,  m.  a sloven;  una  bi-  a bocca  aperta,  to  speak  too 

sunt  a,  f.  a slut.  much;  esser  largo  di.  bocca  , 

Bitorzio  , and  Bitorzolo  , m.  a to  talk  inconsiderately;  io  non 

spelling.  ci  vo’ por  bocca,  / » on’t  med- 

Biloizolato,  and  Bitorzoluto,  adj.  die  with  it  ; esser  di  buona 

full  of  bumps,  knotty , uneven  bocca  , to  re  a greedy  eale>-  ; 

(of  w oodj.  bocca  a bocca  , face  to  face; 

Biiume,  m.  bitumen.  lasciare  a bocca  dolce  , to  eu- 

Bituniinoso,  adj.  bituminous.  La  Lain  one  with  fair  hopes; 
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la  bocca  d'uu  fium e,the  mouth  Bolgia,/*.  budget , bag,  port-man- 
of  a river-,  la  bocca  dcllo  sto-l  teau  ; a hole  in  the  ground ; 
maco,  the  pit  of  the  stomachy  far  bolgia,  to  make  provision-, 
bocca  di  fuoco,  fire  arms.  { bolgia,  a horrible  dark-place. 
Boccaccevole,  adj  Boccaccevol-1  Bolla,  f.  bubble,  blister,  pimple-, 
niente,  in  the  stjle  of  lioc~  bolla  acquaiuola  , a watery 
caccio.  Ulster,  bolla , a stamp , a seal, 

Boccaccia  , f.  an  ugly  mouth.  the  Pope’s  bull. 

Boccale,  in.  a mug-,  egli& scritto  Boliare , to  stamp;  to  brand  a 
pe'  bocca ii  , he  is  known  by  malefactor, 
every  body,  Bollato,  ad),  sealed,  branded. 

Boccata  , f.  a mouthful , a box  BoJiente , adj.  boiling, 
on  the  ear , noil  ne  taper  boc- Bollettino , in.  a bill,  note. 
cata  , to  know  nothing  of  the  Boliimento  , m.  a boiling  , the 
matter.  swelling  of  the  sea. 

Boccetta,  f.  the  button , bud  of  a Bollire,  to  boil  , bubble  up  ,fer- 
flower  , a phial.  menl ; naille  cose  mi  bollono 

Boccheggiamento  , m.  panting  nell’  animo  , / have  a thou- 

gaping.  sand  things  in  my  mind;  tutfa 

Boccheggiare , to  agonize.  la  citta  bolle  , every  body 

Bocchetta  , f.  Boccliino  , m.  a grumbles;  bollire  a ricorsoio, 

small  mouth.  to  boil  fast. 

Boccia,  f.  a bud  , (also)  a bottle.  Bollito  , adj.  boiled. 

JBocciuolo,  m.  a button.  Bollitura,/i  boiling  liquor,  de - 

Bocconcello  , and  Bocconcino  , coclion. 

in.  a little  bit.  , Bollizione  , f.  a boiling  ; bolli* 

Boccone,  adv.  groveling;  m.  a aione  di  sangue,  hot  blood, 
mouthful;  buon  bocconi,  dain-  Bollo  , m.  a seal , a stamp, 
ty  bits;  tagliare  a bocconi , Bollore , m.  bubbling,  spouting , 
to  cut  in  pieces  ; dar  il  boo  bollore  d’animo,  passion , an- 
done  , to  bribe.  ger <■ 

Bocconchiotto , m.  a tit  bit.  Bolo,  m.  a pill. 

Boccuccia,  f.  a Utile  mouthful.  Bolso  , adj.  short-winded. 
Bocciare,  to  divulge,  publish.  Bolzouare,  to  shoot  at. 
Bofonchiare,  to  grumble.  Bolzonata,  f.  a shot  with  an  ar- 

Bofonchino  , adj.  grumbling.  row. 

Bogla,  J.  first  appearance  of  the  Bulzonato,  part,  struck  with  an 
itch.  arro-i . 

Bogliente,  adj.  boiling,  burning  Bolzone,  m.  a battering-ram,  or 
hot.  dart. 

Boia , an  executioner.  _•  Bomba, /I  a mark,  a bomb  ; tor* 

Boiardo,  m.  a boy  aid.  nare  a bomba  , to  return  to 

Bolcione  , m.  a battering  ram.  one’s  purpose;  essar  a bomba, 
Bold  rone,  m.  blanket , coverlid,  to  live  at  ease. 

y.  j.  * 
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Botnbanza,  f.  feasting  , mirth  , 

;'oy. 

Bombarda  , f a mortar-piece. 

Bombardamento  , m.  bombard- 
ment. 

Bombardare  , to  bombard. 

Bombardiera,  J'.  the  place  where 
the  bomb  is  mounted. 

Bombardiere,  m.  a bombardier. 

Bombettare,  to  sip. 

Bombola,  f.  a pitcher. 

Bonaccia  , f.  a calm  at  sea;  hap- 
piness , tranquillity. 

Bonaceioso,  adj.  still , quiet. 

Bouariamente,  adv.  graciously, 
kindly . 

Bonarirta  , f,  kindness. 

Bouario,  adj.  good,  meek , kind. 

Boncinello , m.  the  staple  of  a 
lock. 

Boneggiare,  to  arrogate, 

Bonifacimento  , m.  bettering. 

Bonificamento,  m.  and  Bonifi- 
cazione , f.  a bettering  , an 
improvemen  t. 

Bonificare,  to  amend,  improve; 
bonificajsi , to  grow  better. 

Bonificato  , adj , mended  , impro- 
ved. 

Bonti,  f.  goodness  , excellence  ; 
per  bontk  , for  the  sake  of , 
upon  account  of. 

Borbogliarnento  , nu  noise  , tu - 
mult.  (ble- 

Borbogliare,  to  mutter,  to  grum- 

Borboglio  , m.  a rumbling  noise, 
uproar  , quarrel. 

Borbottamento,  m.  a muttering , 
a grumbling. 

Borbottare,  to  grumble,  to  mut- 
ter. 

Borbottato,  part,  muttered. 

Borbottatore  , and  Borbottone  , 
m.  mutterer  , grumbler. 
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Borchia,/.  a stud. 

Bordaglia,  f.  the  mob  , rabble. 

Bor  data  , f.  a broadside 

Bordeggiare  , to  sail  with  the 
wind. 

Bordellare,  to  frequent  brothels; 
andar  bo r della  ml o,  to  wench, 

Bordeliiere,  m.  a haunter  of  bro- 
thels, a whoremaster. 

Bordello,  m.  a brothel , slews ; 
andar  in  bordello,  go  and  be 
hanged;  fare  il  bordello,  to 
banter,  to  be  vociferously  merry. 

Bordo,  m.  ship-board,  the  sides 
of  a ship  ; andare  a bordo,  to 
go  aboard ; bordo,  border,  hem , 
brim. 

Bprdone,  m.  a pilegrim  ’s  stajj  j 
bordon o,  stumps  oj  feathers  in 
young  birds  , bordone,  a prop 
of  a building. 

Borea,  f the  north-wind. 

Boreale,  and  Boreo , adj.  nor- 
thern, northerly. 

Borgata,  f.  a borough,  a village. 

Borghese , and  Borgese  , m.  a 
burgess  of  a town.  ( zen . 

Borghesia , f the  state  of  a citi. 

Borghetto  , m.  • hamlet. 

Borgheggiano,  m.  ( see  Borghese.) 

Borgo  , m.  suburb,  borough  town. 

Borgomastro  , m.  a burghmaster. 

Boria , haughtiness  , self-conceit ; 
aver  boria,  to  boast. 

Boriare,  and  Boriarsi,  to  be  proud 

Boriositi,  f vanity , seU'-conceit. 

Borioso  , adj.  puft  up , proud. 

Bornio,  adj.  one-eyed , short-sig- 
hted. 

Bormola,  f mistake,  blunder. 

Borra,  hair  to  stuff  saddles;  su- 
perfluous  words. 

Boraccia,  f.  bad,  bad  stuff,  (also) 
a vessel  for  wine  in  travelling , 
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Botto,  and  Borrone,  m.  a gut-  sposta  , a repartee;  botta  , ti 
ter  made  bf  a water-flood ; ( also ) pass  in  fencing ; una  Leila  bot- 

a great  water-flood.  ta  , a fine  stroke. 

Borsa  , f a purse’,  tener  borsa  Bottaccino,  m.  a ft  ask. 
stretta  , to  be  stingy ; far  borsa,  Bottaglie  , f bools, 
to  board  money;  borsa,  a port-  BoUaio , ire.  a cooper, 
manteau  , borsa  de’mercauti  ; Botte  , f.  cask  , a vessel , . boots, 
the  Excehange.  Bottega^/1  a shop. 

Borsaio,  ire.  a piirse-mcichcr.  Botte&aia  , and  Bottegaio  , m.  a 
Borsaiuolo,  ire.  a cut  purse.  shopkeeper. 

Borsellino  , ire.  iht  Job-pocket.  Bt>ttegi;etta  , f.  Botteghino,  ire. 
Borzacchino,  ire.  the  buskin.  little  shop. 

Boscaglia  , f.  woods , Jorests,  gro-  Bottegone  , m.  a great  shop’ 
ves.  Botticella,  fi  a small  toad , a 

Boscaiuolo,  ire.  a woodman.  small  barrel , a blow. 

Boscata , fi  a grove.  Bottiglia  , fi.  a bottle . 

Boscato,  adj.  woody.  Bottigliere  , ire.  a butler. 

Bosclierecchio , adj.  rural,  sav»-  Bottiglieria,  fi.  a butter’s  place, 
ge;  ninfe  boscareccie  , cotin-  Bottino  , ire.  booty , plunder;  met* 
try  nimplts  , country  lasses.  tere  a bottino  , to  pillage. 

Boschcttino,  and  Boschetto,  m.  Botto  , ire.  stroke , blow  ; botto 
a grove , a thicket;  a tree  li-  di  cam  pan  a , the  toll  of  a bell, 
med  to  catch  birds.  Di  botto,  adv.  presently. 

Boschino  , adj.  ( see  Boscherec-  Bottonatura  , f.  the  buttons  of  a 
cio. ) suit. 

Bosco  , m.  a wood , forest ; esser  Bottone  , ire,  a button  ; hud  oj 
da  bosco  e riviera,  to  befit  plants;  sputar  bottoui,  taunt 
for  any  thing.  dar  o gittar  un  bottone,  to 

Bosooio,  adj.  woody.  give  a hint. 

Bostoro  , ire.  streights.  • Bottoniera  , fi.  a button-hole. 

Bosso,  the  box-tree.  Bottume , m.  casks. 

Bossolaio,  m.  a box-maker.  Bove  , m.  an  ox;  fetters  shac- 

Bossolo,  m.  a box , a dice  box.  kies. 

Botanica,  J'.  botany.  ( Bovicida,  to.  an  ox-killer. 

Botanico , adj.  botanical.  Bovile  , m.  an  ox-stable. 

Botanico  , m.  botanist,  herbalist.  Bovino  , adj.  of  the  oxen  breed. 
Botare,  to  vow , or  promise;  bo-  Bovina,  fi  cow’s  dung. 

tarsi  a Dio,  to  devote  one’ s Bozza,  fi.  swelling  ;.  bozza  , the 
self  to  God.  rough  draught  in  sculpture,  or 

Boto,  m.  a vow.  painting. 

Botola  , f.  a cave.  Bozzocchiuto,  adj.  deformed  , ill- 

Botta,/'.  a toad , a blow , astro-  shaped. 

ke , armatura  di  tutta  botta- Bozzelto  , ire.  a button,  rough 
mrmour  musquet-proofi,  bottari-  sketch. 
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Bozzo  , m.  a cuckold.  Brace,  f.  burning  coal. 

Bozzo'are  , to  pick  up.  Brache , brachesse  , and  Braghe9- 

Buzzoletto  , in.  a little  swelling , se ,j.  breeches. 

a pimple.  Brachieraio,  rn.  a truss-maker . 

Bozzolo,  m.  a sweling  , tumour,  Braclnere  , m.  a truss, 
the  cod  of  a silkworm-,  that  Brace  ia,  [sa  Brace.) 
measure  which  the  miller  clai-  Braciere,  m.  a brazier, 
ms  for  grinding-,  a stone  cut  Bracciuo'ia  , f a steak, 
pyramidally i a throng  of  peo-  bracone,  in.  breeches,  a coward, 
pie.  Brado  , m.  a bull. 

Bozzoloso  , adj.  full  of  tumours,  iiradume  , m.  bulls  and  calces. 
Braccare,  to  quest  ( in  the  chace.j  tirade,  and  Bragiu,^.  (see  Brace.) 
Bracciato  , adj.  fit,  lusty.  Brago,  rn.  slime,  mud,  clay. 
Braccheggiare  , to  haunt,  Jiud  Brama,  f desire,  fondness  , gree- 
out.  din  ess. 

Braccheggio  , m.  quest.  Bramante,  adj.  wishing. 

Braccheria,  f.  hounds.  Braruare,  to  desire  , to  long  for, 

Bracchetto,  m setlingdog.  Branaato,  adj.  wished  for,  cove* 

Bracchiere  , m.  a dog -keeper . ted.  . • 

Bracciale  , m.  a bracelet.  Bramito,  m-  the  cry  of  beasts. 

Braccialetto , m.  bracelet.  Bramosamente  , adv.  greedily  , 

Bracciata , f.  an  araifull.  fondly.. 

Bracciere,  m.  a lady’s  usher.  Bramosia,  f.  a longing - 

Braccio  , m.  an  arm  , a sort  of  Bramo^o  , adj.  desirous  , eager , 

measure ; star  colle  braccia  i a fond. 

croce,  to  stand  with  une’$  arms  Branca , f.  the  fang,  claw,  paw, 
across,  to  be  idle;  a forza  di  grip*',  capitar  nelle  branche, 
braccia  , with  main  strength  ; to  fall  into  one’s  hands. 
far  alle  bjaccia  , to  wrestle1.  Brancare,  to  gripe,  to  seize. 
il  braccio  secolare,  the  tempo*  Brancata , J.  a handful, 
ral  power.  Brancicara,  to  handle,  to  feel. 

Bracciolino,  m.  a.  little  arm ; Bra ncica tore  , m.  who  bandies. 

bracciotto  m.  a lusty  arm.  Brancicone,  adv.  griping  in  the 
Braccione,  m.  a great  arm,  dark,  crawiug. 

Bracciuolo,  m.  the  arm  of  a chair ; Branco,  m.  a herd , a drove , etc, 
sedia  a bracciuoli  , an  arm-  Brancolare,  to  grope,  to  fumble, 
chair.  Brancoionc,  and  Brancoioni,  adv. 

Bracco  , m.  a setting-dog  ; brae-  groping  along. 
codaquaglia,  a spaniel;  brae-  Bra nda,  f.  hammock , 
co  di  manigoldo,  a bailiff,  a Brandiinento,  m.  shaking, 
catchpole  ; bracco  da  seguito,  Brandire,  to  brandish 
a blood-houiul;  bracco  da  fer-  Brando,  m.  a sword. 
mo,  a setting -dog;  bracco  dajBraadone  , m.  piece,  bit. 
leva,  a questing  dog.  (Brasca,/  a cabbage. 
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Brano , m.  a piece  , a part , a 
bit ; fu  lacerato  brano  a bra- 
no , he  was  torn  to  pieces. 

Bravaccio,  adj.  a bully , a swag- 
gerer. * (fly. 

Bravamente,  adv.  bravely , stou-, 

Bravare,  to  brave , afiront. 

Bravata  , f.  a bruvade. 

Bravatorio,  adj.  threatening. 

Braveggiare,  to  brave  it. 

Braveria  , f.  valour  , courage. 

Bravo  , adj.  valiant , courageous. 

Bravo,  m.  a bully,  a swaggerer. 

Bravo  , interj.  very  well  l bravol 

Bravura,  f.  spirit , courage. 

Breccia,  f.  a breach ; questo  non 
. mi  fa  breccia,  this  thing  does 
not  affect  me  at  all. 

Bretto , adj.  sterile  , barren. 

Breve  , and  Brieve  , a brief,  a 
church-calendar , Breve,  adj. 
short,  brief.  Breve,  adv.  shortly ; 
in  breve,  in  a short  time. 

Brevemente,  and  Breviemente  , 
adv.  briefly  , shortly  , in  short, 
in  a word. 

Breviario,  m.  breviary. 

Brevita  , shortness  , brevity. 

Brezza  , f.  *cold  , windy  mist. 

Brezzolone  , m.  a cold  wind. 

Briachezza , f.  drunkenness. 

Briaco  , adj.  drunk. 

Briacone.  m.  a drunkard. 

Briareo,  rn.  Briar eus  , a giant. 

Bricca , f.  a steep  shaggy  place. 

Briccone  , m.  a knave  , a cheat. 

Bricconeggiare , to  lead  a rogue 
’ s life. 

Bricconneria , f.  knavish  trick. 

Bricia  , and  Briciola  , f.  a small 
broken  part.  ( also ) a little 
crumb. 

Bricioletta  , f.  a morsel. 

Briga  , f.  trouble  , disquiet ; dar 
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briga  . to  be  troublesome ; bri- 
ga  , debate  , variance,  dispute ; 
coniprar  le  brig  be  a danari 
contanti , to  pikquarrels  ; non 
voglio  tante  brighe.  /’  ll  have 
nothing  to  do  with  it. 

Brigadiere  , m.  a brigadier. 

Brigante  , adj.  intriguing  ( cun- 
ning, seditious. 

Brigantino  , m.  a small  pinnace 
that  can  both  row  and  sail. 

Brigare  , to  strive  , to  shift , to 
be  busy  , brigare  una  carica 
to  make  , interest  for  a place . 

Brigata,^!  company , troop  crew, 
a brigade;  brigata  di  starne, 
a brood  of  partridges  ; an  dar 
di  brigata,  to  go  together. 

Brigatiere,  m.  a brigadier. 

Brigliu  , f.  a bridle ; correre  a 
tutta  briglia,  to  run  full  speed; 
a briglia  sciolta  , headllong  , 
rashly ; tirar  la  briglia,  to  keep 
one  under  ; tener  in  briglia  , 
to  bridle , to  keep  in , to  curb. 

Brigliato  , m.  a spur-maker. 

Brigoso  , adj.  litigious  , quarrel * 
some.  1 

Briilamento,  m.  brightness. 

Briilante,  adj  shining,  sparkling . 

Brillaute  , m.  a brilliant. 

Brillare  , to  sparkle , glitter  , to 
leap  for  joy. 

Brillato  , adj.  cleansed. 

Brillatoio  , in  a sieve. 

Brilio  , m.  joy  , gladness.  • 

Brillo,  adj.  tipsy,  merry. 

Brina,  and  Brinata,  /.'  white-frost. 

Jirinato,  adj.  speckled  , spotted. 

Brindisi , m.  far  brindi.ii  * to 
drink  somebody's  health. 

Brinosfe,  adj.  frosty  , misty. 

Brio  , m.  mettle  , fire , life. 

Brioso , adj.  mettlesome- 
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Brisciatnento , m.  a chillness  , Bruciata  , f.  roasted  chesnuls. 

or  shaking.  Bruciatoio  , m.  a seller  oj  roai 

Brivido  , in.  piercing  cold. ' sted  chesnuls. 

Brocea  , f pitcher , water-pot.  Bruciato  > adj.  ■burned. 

Broccare  , to  spur.  Bruciolato,  adj.  worm-eaten. 

Broccata  , f.  a blow,  rencounter.  Bruciolo , m.  a worm,  shaving i 
Broccato  , m.  a brocade.  of  wood. 

Brocchiere  , m.  a small  buckler.  Bruciore,  m.  burning , smarting. 
Brocciare  , to  prick  , to  spur.  Brucio,  and  Bruco  , m.  a grub  $ 
Brocco  , m.  a peg  , a stump  of  a caterpillar. 

<i  tree > dar  rtel  broccd,  to  hit  Bruire  , to  bustle  , to  rumble, 
the  murk.  Brulicare,  to  stir  up. 

Broccolo  , m.  sprouts  , broccoli.  Brulichio  , m.  motion  , stirring. 
Broccolilto  , ady  full  of  sprouts.  Brullamente  adv.  poorly. 
Broccc>60  , adj.  full  of  stumps  ; Brullo  , adj.  naked  , destilult. 

seta  broccosa  , knotty  silk - Brulloto,  m.  a fire-ship. 

Broda , f.  swill , hog  wash,  mire-,  Brum  a , f.  the  winter.  . 

v^rsar  la  broda , to  lay  the  Bruinale  , adj.-winberish. 
blame.  Brunazzo,  and  Brunetto,  adj. 

iBfodaiuolo1,  (tdj.  lotting  broth ; brownish  swart  hy. 

slovenly.  Brnuezza  , f.  svarthiness. 

Prodettato  , adj.  done  in  broth.  Brunire*  to  polish,  burnish. 
Brodetto  , m.  fine  soup,  broth  ; Brunito  , adj.  polished  , burnis* 
andar  in  brodetto  to  feel  great  hed. 

pleasure.  Brunitoio,  m.  a burnishing  stick. 

Brodo , m.  broth  ; lamentarsi  pel  Brunitore  , m.  burnisher. 

brodo  grasso  > to  -complain  oj  Brunitura  , f.  act  of  burnishing, 
ease.  Bruno » m.  mourning  ; portar  il 

Brodoloso,  adj . slovenly , nasty.  bruno,  to  wear  moiffving.  Bru- 

Brogliare  , to  embroil , entangle.  no  > adj.  brown  , dark  ; una 

Broglio  •,  m.  tumult , noise.  bruna  , > a brown  woman  ; un 

Broncio  , m.  passion,  vexation.  bruno,  a brown  man ; bruno, 

fare  il  broncio,  to  attack-.  overcast  ; aer  bruno,  gloomy 

Bronco,  m.  conger  , eel.  air-,  vista  brum,  a melancholy 

Broncone,  m.  a branch-,  a vine-  look-,  color  bruno,  a dull  co- 
prop. I • lour ; il  regnp^  bruno  , hell. 

Brontolare  , to  grumble  , to  mut-  Brusca  , f a brush. 

ter.  Bruscamente,  adv.  bluntly , rou- 

Bronzino  , adj.  sun-burnt.  ghly . 

Bronizista  , m.  a founder.  Bruschetto  > adv.  sourish. 

Bronzo  , rti.  Cast  copper,  or  brass.  Bruschezzz,f.sourmss , sharpness. 
Brucare  , to  strip  ojj  leaves  , itolBrusco,  adj.  sour , tart;  vin  bru- 
go  away.  I sco,  rough  wine  ; Brusco  har- 

Bruciare,  to  itch , smart , burn.  I sh  , ill-natured.  Brusco,  adv. 
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p dv.  sourly ; perchd  mi  par-; 
late  cosi  brusco  ? why  do  you 
speak  so  roughly  to  me? 

Bruscolo,  m.  a fescue,  a straw. 

Brustolare  , to  scorch , or  toast. 

Brutale  , adj.  fierce  . un  brutale, 
a brutish  man , a clown. 

Brutalitk  , f.  brutality  , rashness 

Brutalmente  , adv.  brutally. 

Bruto  , m.  a brute , a beast. 

Bruttampnte,  adv.  dirtily , disho- 
nestly. 

Bruttare  , to  soil , spat , staiu  . 
bruttarsi  le  mani  nel  sangue 
di  qualcheduno  , to  imbrue 
one ' s hands  in.  blood ; bruttare 
1’  onore  di  qualcheduno  , to 
stain  another's  reputation. 

Bruttato  , pdj,  soiled  , spotted , 
. stained . 

Bruttezza  , f.  ugliness , nastiness. 

Brutto  , adj.  deformed , filthy, 
base  , brutto  costume,  a sha- 
meful custom, 

Bruttura  , f.  nastiness  , obsce- 
nity. 

Bruzzaglia  , f poor  , the.  rabble. 

Bruzzo  , m.  the  twilight. 

Bubbolare,  to  bubble,  to  deceive. 

Rubbolato  , adj.  bubbled , decei- 
ved. 

Bnbbole  , f.  pi.  idle  stories. 

Bubbolone,  m.  a prating  fellow. 

Buhulca  , or  Bubulcata  , f.  an 
acre  ( of  land.  ) 

Buca , f.  a hole;  buca  sepolcra- 
le,  the  grave, 

Bucare,  to  pierce , to  make  holes. 

Buca  to,  adj . bored,  pierced. 

* Buccia  , f.  rind , back,  shell , 
tutti  d.’una  buccia  , ajl  of  f he 
same  cask. 

Bae«ina  , f.  a trumpet. 
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Buccinare  , to  sound  a trumpet ; 

si  buccina,  they  say. 

Buccio  , m.  (sec  Buccia.  ) 
Buccioso  , adj.  barky. 

Buccolica  , fi  pastoral  verses. 
BuccoRco  , adj.  pastoral. 
Bucentoro,  m.  the  doge’s  great 
ship  at  Venice. 

Buchprame  , m.  buckram. 
Bucherare,  to  stand  a candidate 
Bqcherato  , adj.  jyll  of  holes  , 
pitted, 

Buciccare,  to  move  , stir  jog. 
Rucinamento  , m.  muttering  , a 
buzzing,  humming. 

Buccinare,  to  whisper , si  bucina 
per  la  citta,  they  whisper  about 
the  town. 

Bucine,  f.  Bucinetto,  m.  a veil , 
or  bonnet. 

Buco,  m,  a hole , a key  hole. 
Bucolino,  m.  a.  little  hole. 
Budelianie  , m,  the  bowels  , or 
entrails. 

Budello  , m.  the  gut, 

Budriere,  m.  a belt. 

Bue  , m,  an  ox  ; bue  salvatico ; 
a wild  bull;  lingua  di  bue, 
a neat's  tongue , bue,  a block- 
head. 

Buessa  , f.  a cow. 

Bufera  , f.  a storm , whirlwind. 
BufFa , f.  trifle,  trick  cheat;  far 
* una  buffa  , to  play*  a trick  ; 
prendere  una  buffa , to  take 
in  fest.  (the  fool. 

Buffare  , to  trifle  , joke , to  play 
Buffetto  , m.  a fillip  ; pan  buf- 
falo, a French  roll;  buffetto,  a 
sort  of  cupboard. 

Buffo,  m.  whiff  ; adj.  comic. 
BufFonare  , and  BufFonpggiare  , 

I to  play  the  buffoon. 


% 


Digitized  by  Googl 


88  / BUL 

BufFoncino  , m.  a buffoon. 
ButFoneria  , f pleasantry , buffo- 
onry ; raillery. 


BUR 

Buliiro  , m.  bulimy  ( canine  ap- 
petite. ) 

Bulino  , m.  a graving  tool. 


Butionescamente  , adv.  ^j/easan-iBullefta  , a ticket , a warrant. 

tly.  jBullettino  , to.  a bill , a schedule 

BufFonesco  , adj.  droll , jesting.  Buonamente , adv.  truly , indeed. 
Bufolaccio,  a clamsy  , ignorant; Buonavoglia  , m.  a volunteer. 


Jellow 

Bufolo  , and  Bufalo  , m.  a buf- 
falo-, a wildox-,  pelle  di  bufo 
lo ; buff  skin. 

Bulonchiare  , to  mutter , to  grum- 
ble. 

Bugia  , a lye , a hand  candle -] 
stick- 

Bugiardamente  , udv.  falsely 

Bugiardo  , m.  a liar  , a lying\ 
man. 

Bugiardo  , adj.  false. 

Bugiardone,  to.  a great  liar. 

Bu|iare,  to  lye ; to  bore , to  pierce 

Bu^ietta  , f a fib. 

Bugio,  to.  a hole. 

Bugione  , ra.  a great  lye. 

Buglosa , f.  borage. 

Bugno  , to.  a bee-hive. 

Buguole  , f and  Bugnolo,  m.  i 
straw  basket. 

Buietto , adj.  darkish. 

Buino  , adj.  belonging  to  the  ox, 
or  cow. 


Buono  , adj.  good  , wholesome  ; 
fit-,  buon’  aria  , healthy  air  , 
buon  inercato,  a cheap  bar- 
gain ; darsi  buon  tempo  , to 
live  well’,  buone  parole  , fair 
words  ; far  buon  viso  ad  al- 
cuno  , to  receive  one  kindly  ; 
andar  alia  buon’ ora,  God  bless 
you;  esser  in  buon  senso  , to 
be  in  one’s  senses  ; di  buona 
fede  , sincerely  ; di  buon  vo 
lere  , unanimously  ; di  buona 
voglia  , willingly.  Buono,  m. 
advantage  , benefit;  colle  buo- 
ne, pi.  with  good  words ; trat- 
tar  colle  buone  , to  1 use  one 
kindly  ; far  buono  , to  make 
good,  to  grant } buon  per  me, 

. well  for  me. 

Burattello  , and  Buratto  , m.  a 
bolter,  a bolting  cloth  for  meal. 

Burratino  , m.  ( fantoccino  ) a 
puppet. 

IBurbanza,  ostentation , vaunting. 

! II  t » f 


Buio  , m.  darkness  ; far  le  cose  Burbanzarc  , to  brag , lo  boast , 
al  buio  , to  act  in  the  dark.  to  glory. 

Buio.  dark , glonuny,  difficult,  Burbanzosamente , adv.  proudly , 


obscure. 


haughtily. 


Buiore,  to.  darkness , gloominess.- Burbanzoso  , and  Burbanzesco  , 


Bulbo  , m.  scalion  , or  bulbous 
root. 

Bulboso  , adj.  bulbous. 

Buld liana,  f.  harlot , a whore. 
Bulicame,  to.  a spring,  a source. 
Bulicare , to  bubble. 

Bulirna  , /.  crowd. 


adj.  arrogant,  presumptuous. 

Burbera , f a crane. 

Burbero  , adj.  (austero)  rude  , 
rough , crabbed’,  guardar  bur- 
bero , a sour  or  surly  look;  viso 
burbero  , a proud  and  angry 
face. 
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Burcliia,/!  andar  alia  burchiajj 
to  steal , to  copy  after  another. 
Burchiello  , m.  a boat. 

Burehio,  m.  a wherry , a lighter. 
Burasso  , m.  a boaster,  a brag- 
gadocio , ( also ) a herald. 

Burla  , f.  mockery,  raillery,  trick. 
Burlare  , to  ridicule  , jeer  , ban- 
ter ; burlarsi , to  joke. 

Eu  tla tore  , a'  ha nterer. 

Burlcsco,  adj.  facetious,  merry 
Burletta  , f comic  opera. 
Burlevole  , adj.  wretched. 
Burionaccio  , and  Burlone  , m. 
a jester. 

Burrasca,/’.  a tempest, storm-,  correr 
burra>ca  , to  run  a risk. 
Bunascoso  , adj.  stormy. 
Burrattare,  to  discuss. 

Ilurro  , m ,4  butter. 

Burroae  , tri.  a clijf. 

BurrohO  , adj.  soji  as  butter. 
Bubbaccare,  to  deceive,  to  cheat. 
Busbuccheria  , f.  crojt  , tuck  ,| 


CAB1  8$ 

Bussa,  /.  trou  le,  grief,  fatigutf 
labour ; a blow,  a stroke. 
Bussbamento  , m.  b knocking. 
Bussare,  to  knock. 

Bassato , part,  knocked. 

Bussatore , m.  he  that  knocks. 
liuat,f.  pi.,  thumps  , strokes. 
Busso,  m.moise  , box-tree. 
Bus»ola  , the  mariner's  compass ; 
perder  la  bussola , to  be  at 
one  ’ s wits'  end. 

Busto  , m.  a bust,  stays,  bodice. 
Butirro  , m.  m.  butter, 

Buttarga,  f.  fcaviale)  the  smo 
ked  spawn  of  fish. 

Buttare  , to  throw  , fiing,  thrust. 
Butterato  , pitted  with  the  small 
pox. 

Buttero,  in.  a poc-hole' 

Buturo,  mi.  a kind  of  fat  clay. 
Buzzicare,  to  sneak  away,  to 
whisper. 

Buzzicthello  , and  Buzzlcchio, 
a whispering  ; a small  noise. 


C 


shift.  'Buzzo  , mi.  a pin-cushion. 

Busbacco,  and  Busbaccone,  m.jBozzoue  big-bellied, 
a deceiver. 

Busbo  , mi.  sharper , cheat. 

Busca  , J.  a search  ; darsi  alia 
0 buica  di  qualchedutio  , to  be 
in  quest  oj  somebody  ; andar 
alia  busca,  to  go  u begging. 

Buscacchiare,  to  procure. 

Euscare,  to  hunt  after,  to  watch. 

Biucate , part,  got,  caught. 

Buscatore  , in.  searcher. 

Bichette,  f.  pi.  little  sticks,  or 
straw-,  tirar  le  buichette  , to 
draw  lots. 

Buscione  , a bush  of  thorns. 

Bu»co  , m.  (see  Bruscole.  ) 

BubColino,  mi.  an  atom  , or  mote 

Eusecchio  , m.  garbage. 

jCuso,  adj.  empty,  bored. 

V.  L 


abala  ,f  knowledge  of  secret 
things  ; a cabal. 

Cabalista  , m.  a cabal  is  t. 

Cabalistico,  adj.  mysterious. 

Cabottagio,  m.  cruising  ( set, 
term). 

Cacacciano , m.  a foolisch 
fellow. 

Cacaiuoia,/!  looseness,  diem- 
rhoea. 

Cacalocchio  ! an  interjection  of 
wonder 

Cacao  , mi.  ( see  Caccao). 

Cacapensieri , mi.  one  who  rai- 
ses difficulty. 
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Cacare  , to  avoid. , to  evacuate,  pull  the  eyes  out  ; cacciarsi  i* 
Cacasangue  , m.  ( dissenteria  ) una  compagnia,  to  intrude  in- 

a dis sealery  , a bloody  flux.  to  a company. 

Cacasodo,  nu  a.  conceited  fellow,  Cacciata  , f.  expulsion. 

one  that  affects  to  be  grave.  Cacciato,  part,  chased. 
Cacastecchi , nu  a.  niggardly  Cacciatoia  , f.  pincers. 

fellow  Cacciatore  , rn.  a hunter , a per * 

Cacata  , f.  the  rasing  of  the  bil-  secutor. 

ly  , a baffle.  Cacciatrice  ,f.  a huntress ; in  for- 

Cacatamente,  adj.  slowly  , auk-  ua  di  cacciatrice  , in  a ri- 
wardly.  ding  habit. 

Cacate-sa  , f .1  prostitute.  Caccoie  ,f.  pi.  blearedness. 

Cacatojo  , nr.  a necessary -house.  Caccoloso , adj.  blear-eyed. 
Cacatura  , f.  the  action  of  ea - Cachereilo  , nu  the  dung  of 
sing  one  s self.  .<dieep  , rabbits  , etc. 

Cacazibetto  , m.  beauish , nice.  Chacherla,  f.  dalliance  , wanton* 
Caeca bai dole  , cajole , wheedle,  ness. 

dar  caceabaldole,  to  please  the  Chacheroso  , adj.  quaint , soft,  , 
fancy  , to  fawn.  delicate  wanton  ; far  il  cache- 

Caccao , m.  a sort  of  almond.  roso  , to  be  a beau. 

Cacckione , m.  a certain  worm  , Cacchessia  yf  a bad  habit  of 
or  maggot  , a drone.  body, 

Cacchiouoso  adj.  full  of  meg-  Cacchettico  , adj.  ( etico  ) hec* 
gats.  tic , consumptive. 

Caccia  , f,  hunting  , chasing  ; Cachiuno  , m . a loud  laugh . 

preuder  caccia , to  fly  away ; Cacio  , m.  cheese  ; esser  pane  © 
dar  caccia  ad  un  vascello,  to  cacio , to  be  very  intimate, 
give  a ship  the  chace  ; egli  Caciuola  , f fiat  round  cheese. 
ha  fatto  buona  caccia,  he  has  Cacofonla  , cacophony, 
had  good  sport.  Cacografia  , f.  fault  in  writting. 

Caccia, f (cacciaggione ) ga-  Cacografuzare , to  write  incor - 
mt. ; andar  in  caccia  , to  pur-  rectly. 

Sue'  Cacume  , m.  top , height , sum- 

Caeciadiavoli , m.  a conjurer.  mit. 

Cacciaffanni  , adj.  merry.  Cadavero,  and  Cadavere|  m.  tt 

Cacciagione,  game  , venison ; bo-  dead  body. 

sco  da  cacciagione  , a wood  Cadaverico , and  Cadaveroso,  adj 
for  hunting.  cadaverous, 

Caccia  men  to  , m.  expulsion , lur-  Cadente,  adj.  falling  , declining. - 
ning  out.  Cadenza , f.  cadence  , in  music. 

Cacciare  , to  hunt , to  pursue  , Cadere  , to  fall  down  ; far  cader 
to  turn  out ; cacciar  un  gri-  morto  ; to  strike  dead  , to  hap- 
do  , to  cry  $ or  scream  out;  pen  ; cadere  nell’  animo  , to 

fMcc:ar  gll  occhi  ad  uno  to  come  into  one’s  thoughts  j C&* 
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€er  in  discorso  , to  fall  into 
discourse  ; cader  in  ta^lio  , to 
fall  out  Jor  one’ s purpose ; ca- 
dere,  to  decay  ; cader  anima- 
ls to  y to  fall  sick  ; se  cades- 
*e  mai , if  ever  it  should  hap- 
pen j non  cade  a voi  di  ripren- 
derrai , it  is  not  your  busi- 
ness to  correct  me. 

Cadetto  , m.  a younger  brother. 

Cadevoie  , adj.  frail,  perishable. 

Cadimento  , m.  destruction , fall  * 
setting , despondency. 

Caduceo,  m.  the  wand  of  Mer- 
cury. 

Caduciti , f.  frailty. 

Caduco  , adj.  frail , perishable  ; 
caduche  speranze , deceiving 
opes  ;mal  cadaco  , the  falling 
sickness. 

Cad uta  , f.  fall , falling. 

Caduto  , adj.  fallen,  abject, cast 
down. 

Caffii  , m.  coffee  , coffee-house. 

CafFeista  , m.  a coffee-drinker. 

CafFettiera  , f.  a coffee-pot. 

CafFettiere,  m.  a coffee-house  ke- 
eper. 

CatFo  , m.  an  odd  number , sin- 
gular, rare,  extraordinary. 

Cagionamento,m.  cause, occasion. 

Cagionare , to  occasion  , impute,  j 
charge. 

Cagionato  , part,  occasioned  , 

( imputed. 

Cagionatore,  m.  one  that  causes. 

Cagioncella  , f.  a little  cause  , 
pretence. 

Cagione  , f.  cause,  reason  , mo- 
tive, excuse. 

Cagionevole,  adj.  sickly,  vale- 
tudinary. 

Caglia  {fern  Ctlera ) ere  aaaj 


CAL 

caglia  a te  , provided  you  ca- 
re not  for  it. 

Cagliare  , to  decay  , to  grow 
faint. 

Cagna  ; f a bitch. 

Cagnaccio  , m.  a mastiff  dog. 

Gagneggiare,  to  show  cruelty. 

Cagnescamente  , adv.  surlily  , 
askew. 

Cagnesco  , adj.  doggish  , brutish  ; 
guardare  in  cagnesco  , to  lo- 
ok askew  , to  look  fiercely. 

Cagnoletto  , Cagnolino  , Cagnot- 
to  , Cagnuccio  , and  , Cagnuo- 
lo , m.  a Utile  dog , a puppy. 

Cala , f.  bay , road  jor  ships  ; 
(also)  ducking , a sea  puni- 
shment. 

Calabrene,  m.  a hornet. 

Caiafatare  , to  calk  a ship  , to 
stop  her  cracks. 

Calafatato , part,  calked. 

Calamaia  , f Calamaio  , m.  an 
ink-born  ,ot  stand  } ( also  ) 
cuttle-fish. 

Calamandrina  ,f.  germander. 

Calameggiare , to  pipe. 

Calamita  , f.  the  Loadestone , the 
needle  of  the  compass. 

Calamity  , f misery  , distress. 

Calamitare , to  touch  iren  with 
the  loadstone. 

Calami  tato , adj.  belonging  to 
the  loadstone. 

Galamitosamente  , adv.  unhap . 
pily. 

Calamitoso  , adj.  miserable , die 
tressed. 

Caiandra  , f the  bird  woodlark. 

Calappio , nu  a sliding  knot  , c 
snare. 

Calare , to  descend  , decrease  , 

deemy  , to  ebb  and  flow. 
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Culata  , f.  descent  of  a hill  s des- 
tining , /«;/. 

Caka  , /.  crowd,  mu  ti tilde. 

Calcagnare  , to  run  away. 

Caicagnino  , m.  the  quarter  of  d 
shoe , the  heels;  audar  a cal. 
caguini  , to  walk  slipshod. 

Calcag.jo  , r«.  tiie  heel;  dar  del- 
le  calcagna  , to  spur  ; pugar 
di  calcagua,  to  run  away. 

Calcainento  , m.  pressing  , trea- 
ding upon. 

Calcare  , to  press  , tread  upon  ; 
to  oppress. 

Calcatamente , adv.  closely. 

Ca.cato  , ad],  pressed  ; crowded-,. 
via  calcata,  the  king’s  high- j 
way. 

Calcatore,  m.  a treader;  cal-j 
cator  d’  u va  , a treader  of  gra- 
pes ; calca trice,  a woman  tre- 
ader. 

Calcatura  , f.  a trampling  under 
one’s  feet. 

Calcese  , m.  a step  in  a ship. 

Cnlcetto,  m.  a sock  , pumps. 

Calcicare  , to  resist , to  trample- 

Caknlonio,  and  Calccdonio, m. 
sort  of  precious  stone. 

Calcina  , lime;  calcina  fiorita  , 
slaked  lime. 

Calcinaccio  , m.  a rubbish  , ru- 
ins. 

Calcinare,fo  calcine , to  bum 
to  a calx. 

Calcinate  ; adj.  calcined , redu- 
ced to  powder. 

Calcinazione,  and  Calcinatura  , 
f calcination  t reduced  to  po- 
wder. 

Calcio , to.  a kick  ; dar  de  cal- 
ci,  to  kick. 

’Galcio  t to.  the  foot ; dar  calci 
alls  ricchezze,  to  despise  ri- 


CAL 

ches  ; dar  eaki  al  vanfo  , to 
kick  the  air  , to  be  hanged. 

Calciitaic  , U . kick  , to  resist. 

Calcitrazionc  , /.  kicking. 

CalciliOsO  , ad),  kicking. 

Calco  , to.  chalking  ( a desing 
or  print ) 

Calcnlaiuolo  > to.  a Heaver. 

Cakol.tre  and  Calculare  , to  com- 
plete , calculate. 

Cakolato  , part,  reckoned  , com- 
puted 

Calcoiaiore  , to.  an  acromptant. 

Calcole  , f.  pi.  a weaver's  trees 
die. 

Calcolo  , and  Calculo  , m.  com- 
pulation , account. 

Calcolo  , the  stone  in  the  blad- 
der. 

Calcoloso  , adj,  troubled  with 
gravel. 

Calculazione calculation.  ' 

Ca  da  , f.  the  act  of  heating. 

Caldaia  , J'.and.  Caldaio  , or  Cal*- 
daro,  m.  cauldron,  kettle , pot. 

Caldamente  , adv.  ardently  , ea- 
gerly  , furiously ; pregar  cai- 
damente , to  intreat  earnes- 
stly. 

Caldana  , f.  a cold  , mid-day  , 
heal. 

Caldano  , to.  a brazier  to  warm 
rooms. 

Caldeggiare  , to  protect. 

Calderaio  , to.  a brazier  , or 
linker. 

Calderino,  to.  the  goldfinch. 

Calderone  , m.  a great  bettle. 

Calderotto  , m.  a pot. 

Cald*ruola  , f a skillet. 

Caldetto , adj.  milk-warm. 

Caldezza  t f.  warmth ; tamo* 
stness. 

Caldita  , f.  heat. 
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Caldo  , m.  heat.  ' Ca^aiuola , /.  a net , or  snare.  5 

Caldo  ; adj  , hot , warm  , kind , Calie,  m. path , road,  street , pas* 
hearty  , proud.  Caldo  caldo  sage. 

adv.  in  a moment  i iminediu-  Callidita,  f.  craft,  ounning. 
tely.  . Callido.  adj.  crafty. 

Calduccio  , m.  a small  heat.  Caliigrafia  , f.  the  art  of  writing 
Galdura  , f.  sultry  heat.  well. 

Calefatare,  to  calk  ships.  Calligrafo  , m.  a writing-master i 

Calendario  , m.  an  almanac.  Callo,  m.  a corn,  a hard  skin. 

Calende  , f.  pi.  calends  the  first  Calloria,yi  dunging  fields. 

day  s of  the  month.  Callosita  , f.  hardness  oj  flesh. 

Calente  , adj.  careless.  Calloso,  adj.  callous , hard. 

Calepino  , m.  a calepin  ( a die-  Calma , f.  a calm. 

■ionarj  ) Calmare,  to  quiet , pacify. 

Calere,  to  care , to  he  conccr-  Calmato,  adj.  calmed,  appeased, 
ned  for  ;il  vostro  onoremi  ca-  Calo,  m.  decay,  diminution, fall, 
le,  / am  jealous  of  jour  ho-  ( of  money , etc.)  aLo,  descent, 

nour.  Mettere  in  non  calere.  stream, 

to  neglect.  Ho  messo  in  non  Calore,  m.  heat , warmth. 
calere  ognl  pensieiodi  ven-  Caloria  , /.  fierce  heat. 
delta.  I think  no  more  of  re-  Cal orifico.  adj.  warming,  heating 
venge,  Calorosamente,  m.  ardently. 

Calesso  , m.  a calash.  Caloroso,  adj.  hot,  warm  temper. 

Calestro  . m.  sandy  sterile  gro-  Caloscio,  adj.  tender,  delicate. 

and.  Calpestamen  to,m.  trampling  upon 

Calia  , /.  a jot , nothing.  Calpestare,  to  trample  , slight 

Cali  be  , m.  steel.  scorn. 

Calibrare,  to  dispart , (a  piece  Galpestata,  f.  high  road. 

of  ordnance  ).  Calpestatore,  m ■ a trampler 

CaJibro  , m.  the  stamp , parts  , Calpestlo,  m.stamping , clattering 
etc.  of  a person;  the  bore  of  whith  the  feet, 
a gun.  Calterire*  to  gall , to  rub  the 

Calice,  tp.  chalice , communion-  • skin  off. 

cup.  • Calterito,  adj.  sore, galled, impure; 

Caliditk,  f heat,  warmth.  conscenza  calterita,  foul  con - 

Galido*  adj.  hot,  warm.  science. 

CalitFo,  m.  a caliph  Calteritura, f scratch,  excoriation. 

Caligare,  to  grow  dark,  dim.  Caivare,  to  make  bald;  calvarsi. 
Caligin e,  f.  mist,  blindness,  igno  to  becone  bald. 

ranee.  . Calvezza,Calvizie, fand  Calvizio/ 

Caliginoso,  adj.  dark,  misty,  ob - m.  baldness. 

scare,  . • • Calugine,  and  Calluggin e,fthe 

Calia,  and  Callaia,/.  entrance,  down. 

passage.  Galvmiimo,  m,  Calvinism. 
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Calvinists,  m.  a Calvinist . 

Calu mare,  to  veer  the  cable. 
Calunnia,  f.  slander. 
Calunniare,  to  slander,  asperse, 
detract. 

Calunniato,  adj.  calumniated , 
accused  falsely. 

Calunniatore,  m.  slanderer. 
Calunniosamente,  adv.  falsely. 
Cz\unnioso,adj.calumnious,Jalse. 
Calvo,  adj.  bald;  calvo,  m.  the 
bald  part  of  the  head. 
Calurla,/i  manuring. 

Calza,  f stockings , a strainer,  a 
glister-pipe. 

Calzaccia  , f.  old  stockings. 
Calzaiuolo,  m.  a hosier. 
Calzamen  to,m.shoes  and  stockings 
Calzante,  adj.  easy  to  come  on  . 
Calzare , to  put  on  shoes  und  stoc- 
kings. 

Calzaretto,  half -boots. 
Calzarino,  m.  buskin. 

Calzato,  adj.  having  shoes  and 
stockings  on. 

Calzatoia , J.  a shoeing  horn. 
Calzetta , f.  stocking. 

Calzettaio,  m-  a hosier. 
Calzolaio,  m a shoe-maker. 
Caizoleria ,f.a  shoe,  maker’ s shop- 
Calzoni,  m.  pL  breeches. 
Calzuolo,m.  the  chape  of  a scabe- 
bard.  • 

Camaglio,  m.  a coat  of  mail. 
Camaleone,  f.  the  thistle. 

Ca  maleonte,  m.a  reptile  comoleon. 
Camamilla,  and  camomiila^/I  ca- 
momile. 

Cumangiare,  m.  greens , ditches. 
Camarhngato,  m.  a high  cham- 
berlain’s office. 

Camar lingo,  m.  chamberlain. 
Camato,  m.  a brush,  slick. 
Cnumui  0,  m. the  Pope’s  triple  crown 


CAM 

Cambellotto,  m.  camlet. 

Cambiabile.  adj.  changeable^ 

Cambiadore,  m.  a banker. 

Cambiale,  j.  a bill  of  exchange ; 
cambiaie  pagabile  al  latore,  a 
bill  payable  to  the  bearer. 

Cambiamento.m.andCambiatura 

, f change , vicissitude.] 

Cambiare,  to  turn , change  alter ; 
cambiare,  to  change,  to  Irak ; 
to  dr  an'  upon  for  money;  cam- 
biarsi , to  change  colour;  cam- 
biarsi  in  male,  to  degenerate. 

Cambiato,  adj.  altered,  transfor- 
med; & tutto  cambiato,  he  is 
much  altered,  quite  another 
thing. 

Cambiatore,  m.exchange;banher. 

Cambiatura  ,f  Jrech  horses : !an* 
dar  per  cambiatura,to  ride;pest , 

Cambio,  m.  change , exchange;  in 
cam  bio, instead;  coglierin  cam- 
bio  , to  be  mistaked ; iettera  di 
cam  bio,  a bill  of  exchange  ; 
cam  bio  secco,  exchange  with- 
out allowance;  render  il  cam- 
bio,  to  requite , to  be  even  with 
one;  dare  a cambio,  to  lend 
at  interest. 

Cambi>ta,m.  a banker. 

Cambraia,  f.  lawn , camhrick. 

Camera , Jl  chamber , room;  ca- 
mera locanda  , furnished  lod- 
gings;  camera  daletto,Xed-c/ianz- 
ber;  camera  d’udienza^iudience 
chamber , camera  terrena,  par- 
lour; camera  di  poppa,  a cabin. 

Cameraccia,/ an  ill-shaped  room 

Camerale  , adj.  belonging  to 
chamber. 

Camerata,/!  club , society;  na 
camerata,  a companion. 

Cameretta , f.  a liUe  room. 

Camericrx , f.  a chambermaid r 


*CAM 

a valet , groom 
Camerino,  m.  closet  small  room 
a cabin  (in  a ship). 
Camerlingo,  m.  a chamberlain. 
Cameione,  m.  a large  room. 
Camerotto,  m,  a dungeon. 
Camic e,m.a  priest J s white  garment 
Camicia,/!  a shirt , shift. 
Camiciuola,  f.  a waistcoat. 

Cam  meo, m.precious  stone  in  basso 
relievo. 

Ct  mm  in  ante,  adj.  a traveller; 
a passenger. 

Camminare,  to  walk  , travel. 
Cam  in  i nar  e,m.  a march,  journey.. 
Camminata , f.  a walk  ; fare  una 
camminata,  to  take  a walk. 
Camminatore,  m.walker , rambler. 
Cammino,  m.  way , road, jour- 
ney ; a chimney  ; mettersi  in 
cammino,  to  set  out  a journey; 
metterun  uegoziain  cammino 
to  set  a thing  a going. 

Catno  , m.  a bridle,  bit,  rein. 
Camorro  , m.  a clown. 
Camosciar e,to dress  leather,  to  tan 
Camoscio^  m.  tanned  leather. 
Camozza,  f.  a wild  goat, a cha- 
mois. 

Campagna,/".  the  country , a cam- 
paign; mettersi  in  campagna, 
tdke  the  field. 

Carapagnuolo,a</y.  rural; un  cam- 
pagnuolo,  a countryman. 
Campale,  adj.  pertaining  to  the 
field  battaglia  campale,  giorna- 
ta  campale,  a battle,  fight. 
Capipamento,  m.  encampment. 
Campana,/.  a bell,  alembic , still- 
far  la  campana  d*  un  pezzo,! 
to  do  a thing  at  once.  Aver  le; 
campane  grosse,  t§  be,  dull  ofi 
hearing. 


CAN  si 

Campanaio , and  Campanaro,  m. 

a ringer,  a bell-founder. 
Campanella,  f.  and  Campanello: 
m.  a small  bell : campanella ; 
the  blue  bell  fiower. 

Campanile ; m.  a belfry , a steeple. 
Campare,  to  preserve,  to  live; 
camparc  la  morte,  to  save  one’s 
self;  campar  dalla  giustizia,  ta 
fly  from  justice;  non  ne  cam* 
p6  uno,  not  one  escaped, 
Campato,  adj , escaped. 
Campeggiare,  to  encamp , to  shi • 
ne,  to  set  off. 

Campeggio,  m.  log-wood. 
Campereccio,  adj.  wild,  rural. 
Camperello,  and  Campicello,  m. 
a small  field. 

Campestre,  and  Campestro,  adj. 
rural. 

Campidoglio,  m.  the  Roman  ca - 
pitol. 

Campione,  m.  a.  champion,  a jour- 
nal, a shop-book . 

Campionessa , f.  a heroine. 
Campo,  m.  afield,  a square;  le« 
var  il  campo , to  decamp ; dar 
campo , to  give  opportunity  ; 
dar  campo  aperto  , to  give  li- 
berty ; campo  della  na we,  the 
deck. 

CamufFare , to  disguise , to  mask , 
CamufFato,  adj.  disguised,  masked" 
Camuso,  adj.  fiat-nosed. 
Canaglia, ami Canagliaccia, /'.moft, 
rabble. 

Canale , m.  a canal , kennel, 
Canaletto,  m.  a tittle  canal. 
*Canapa , j'.  hemp. 

.Canapala  , J.  a hemp-field. 
Canape,  and  Canapo , m.  rope ^ 
j cable. 

Canapint.  aty,  ofhemp,  hempen? 


CAN  £ 

, to  candy , or  preserve. 

, adj.  zucchero  candito, 
candy,  candito,  candied 

Canattii  re,  m u dog  keepr.  jCa nd ore,  m.  whiteness,  sincerity.' 

Canavaccio  , m.  canvas,  towel,' Cane  , m.  a dog ; the  cock  of  *' 
< clout . gum-,  dog  star;  gane  levriere 

Caucellamento,  m,  canceling  , a greyhound  j cane  segugio, 
blotting  out.  a settmgdog ; cane  barbone  , 

Ccurellare,  to  cancel,  deface  , nr  da  acqua,  a shagged  dog , 
yield , to  close  with  rails.  Canestrello,  m.  a little  basked. 
Cancelialo,  part,  cancelled.  Canestra , f.  and  Canestro,  m.  a 

Canctllatura,  and  Caucellazione  basket 
f.  dash  oj  the  pen.  [Caufora , f camphire. 

Cancelleresco,  adj.  belonging  to  Canforato,  adj.  camphorated. 

chancery.  Cangiabile,  adj.  changeable. 

Cance'leiia,  f.  chancery.  Cangiante,  adj  changing. 

Cancelliere,  in.  clerk  , chancellor jCangiare , to  change,  turn,  alter. 
Caucello,  jn.  pails,  balluslrades  Cangiatd,  part,  changed,  altered. 
Canchero  , in.  a canker,  inr<r..-JCanicola  , f the  dog-star ; giorni 
Cancheroso,  adj.  full  of  sores.  canicolari , dog. days. 
Cancrena , J.  a gangrene.  Canile,  m.  a dog-kennel. 

Cancrenare,  to  gangrene.  Caninamente  , adv.  dog-like. 

Cancrenato,  adj.  grangrened.  Canine,  doggish,  canine-,  fame 
Cancreuoso,  adj.  gangrenous.  car.ina,  canine  hunger-,  denti 
Cancro  , m.  cancer.  canini , the  eyet  eth. 

Ca  idela,  f a candle.  Canizie  , f.  old  age,  hoary  hair. 

Candelabro,  and  candeliere,  m.iCanna  ,f  a cane,  a ree<l;  the  gul- 
a candlestick. 

Candelaia,  Candelara,  Candelora 
and  Candellaja  ,y.  Candlemas. 

Candelotto  , m.  and  Candeiuzza, 

f.  a small  candle ; candelotto  _ 

di  ghiaccio,  an  icicle.  Cannainele,  f.  a sugar. cane. 

Candcnte,  adj.  burning,  red-hot.  Can nella , f.  a water  pipe-,  spig - 
shining.  • got . a cock , cinnamon. 

Candidamente , adv.  candidly.  Cannellato,  adj.  seasened  with 
Candidaio,  m.  a candidate  for  cinnamon. 

an  office.  Cannelletta,  CanneWina,/.  and 

Candidato,  adj.  dressed  in  white.  Cannellino  , m.  a spiggot,  a 
Candidezza , f.  brighteness , sin  cane,  a reed. 

eerily,  candour,  purity.  Cannello,  91.  a reed  , er  pipe 

Candido,  adj-  white,  sincere  in-  a quill. 

Candifccare,  to  whiten  ( nocent , 


let;  an  ell;  canna  d’archibu- 
so , the  barrl  of  a gun  ; canna 
d’organo,  the  pipe  of  an  or- 
gan, canna  da  pescare,  a fi- 
shing-rod. 


CAN 

Cznapuccia,  f.  hemp-seed.  Candire 

Canarino,  in.  a canary  bird.  Candito 
Cauata  . / scolding.  sugar- 

Canatterla,  f.  many  dogs.  fruit. 
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fcanneto,  m.  a place  where  canes,  Cantaccliiare,to  singbaily,  chirp, 
and  reeds  grow . cackle. 

'Cznmbzle, adj  rustic,  rough  fellow  Cantafavola  , Idle  story , talc. 
Cannocehiale,  and  Canocchiale,  Cantajn  banco,  m.  a mountebank, 
m.  a prospective  glass;  a tele-  Can  tan  te , ad),  a singer , 

Cantare,  to  sing , to  crow,  praise, 
a cannon-shot.  cantar  il  vespro  a'qualchedu- 

and  Cannoncino,  no,  to  rattle , scold, 
m.  a little  cannon , a water-.  Can  taro,  tn.  a stone  Height,  a ton. 
pipes  cjinnone  del  collo,  the  Cantato,  adj.  mes$a  cantata,  high 
back -bone  ‘ ,v  mass; 

Cannonc,  m.  a 'cannon.  ' ■ Cantata ,f  a poem  set  to  music. 

£annoneggiare , to  cannonade.  Canteruto,  adj.  angular. 
Cannoniera , J.  a hole  to  shoot  Cantatore,  m.  a singer. 

tr  hough,  a porthole.  Can  tat  lice,  f a Jernale  singer.. 

Canuoniere,  m.  a gunner.  Cantarellare,  ( see  Cantaccbiare  ) 

Cannoso  , adj.  full  of  reeds.  Cantert;lU‘,f.pl.cantharides,Spa- 
Canon  , and  Canoi,  rn.  a canoe.  nish  /lies. 

Cano  oe/fl.  a panon, or  church  lair  Canterina,  f and  Canterino,  m. 
Canooica,  f.  the  place  where  ca-  . a chaunler,  songster. 

uons  live.  / , ’ . Cante/o,  m.  a close-stool  pan. 

Canonicale,  q.dj,  canonical.  Cantilena,/,  a song , a ballad. 
Canopicalmeote,flr/*'  canonically  Cautica  . f.  the  song  oj  Salomon. 
Canonieato,  m,  a canon’ s place  Canticchia  re,  to  sing  lpw,  to  hum, 
m a cathedral.  Cuntico,  tn.  a spiritual  song.-, 

Canonichessa  ,/!*  a canoness.  Cantinelaccia , j'.  bad  singing. 

* Cauonico,  adj.  canonical.  Cantilenare,  to  siiig. 

Canonico,  m.  a canon.  Gantinjplora , /.  a great  bottle, 

Cunonista  , m.  a canonist.  to  put  in  an  ice-pail, 

Canonizzare,  to  panonize.  Cantina,/,  a cave,  a cellar. 

Canonizzazion e , f.  canonization-,  Cantinella,  /.  a little  cellar,  an 
suinting.  O ice-pail. 

Canope,  m.  a canopy  hed.  s . Cantiniere,  and  Cantiniero, m.  a 
Canoro  , adj.  harmonious.  butler. 

Canova  , /.  a cellar,  a butter  j . CantTno,  m.  the.  smaller  string  of 
Canovato,  m.  a butler,  a store  a musical  instrument. 

keeper.  .v  , >.  Canto  , m.  p.  song,  canto,  si  del 

Cansare,  to  remove,  to  escape - m’ e sempre  a canto  , he  is 

earner  di  pericolo , to  secuie,  always  near  me,  canto  (augolo) 

save  from.  . \-  t corner;  jnettetelo  in  tin  cantos. 

Can.sato,  adj,  taken  away,  escaped  put  it  in  a corner.  A canto. 
Ca  ii  tabi  le„  adj, van  tab  He  fmusic  adv.  by  , part,  side. 

term)  . Cantonata,  /.  corner  atlgkn. 

V.  /•  * 1 1 f 


* scope. 
Cannonata , f- 
Cdn  nonce  lo , 
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Cantoncello,aN</Cantoncin©,  m. 
a little  corner , or  angle. 

Canto.ie,  m.  (sasso  angolar e)a 
corner  stone , i fredici  canto- 
ni  degli  Svizzeri,  the  thirteen 
cantons  of  the  Switzers. 

Cantoniera ,/!  a strumpet,  a pro- 
stitule. 

Cantonuto,  adj.  cornered. 

Can  tore  , m.  a singer. 

Cantucciajo,  m.  a pastry  , cock, 
biscuilinaktr. 

Cantuo  io , m.  a biscuit. 

Cautainente,  adv.  prudently , cau- 
tiously. 

Canutezza,/!  hoariness , whiteness , 

greyness. 

Canutiglia  ’ f.  tinsel. 

Canuto,  adj.  grey , hoary , etk  ca- 
ll uta,  old  age. 


CAP 

tage,  capanna  del  cimminft 

> -it  * ' f . r 

a mantletrce . 

Capanno.  m.  a thatched  house , 
cottage. 

Capannola,  f.  an  assembly , club . 
Capaun accia.  f.  a cradle. 
Cajiaunuccio , m.  a bonfire. 
Caparbieria , and  Caparbietk,  f. 

obstinacy , wilfuliness. 

Capa  r bio  , adj.  fro  ward , wil- 
ful,  stubborn  , spirito  caparbio, 
fierce  brutish. 

Capa  rone,  adj.  foolish , stupid. 
Caparra,  f.  and  Caparramento, 
m.  earnest  money. 

Caparrare,  to  bespeak , to  give 
earnest. 

Capasbone , adj.  silly , foolish  , 
dull. 

Capata  , f a blow  with  the  head. 
Canzona  , and  Canzone,  f.  'Capecchio,  m.  trash,  or  flock, 
canzonet.  dar  canzone,  to  ^iWCapellamento  , m.  Capellatura  , 


fair  words , mettere  in  canzo- 
ne, to  lough  at ; esse  re  i n can 
zone , to  be.  laughed  at. 


and  Capeiliera,/!  head  of  hair, 
p riving,  false  hair,  a hat-boss. 
Capello,  m.  hair. 


Canzonare,  to  tell  idle  stories;  Capelluto,  adj , hairy. 


to  scoff , banter. 

Canzonci.ia,  and  Canzonetta,  f. 
* a short  song. 

Canzo-iiere,  m.  a lyric  poem. 
Cao-v , m.  confusion , chaos. 
Capaccio.  adj.  obstinate , stubborn 


* T ' 

Capelveuere,  and  Capelvenero, 
in.  the  herb  maidenhair . 
Capestrerla,  f.  (reeVezzo,  pro- 
prieta  ). 


Capestro,  m.  a rope, 
1.  ieke.d  fellow. 


halter  , a 


■.ai 


Capace,  adj.  capable , skilful,  iar-'Capestruzzo,  m.  a rascal,  a rogue 
ge,  sufficient.  .jCapetto,  m.  a littfk  head. 

Capaciti , Capacitade,  and  Capa-^Canevolc , adj.  capable. 

citato,/!  ability  ^ skilfulness,  Ca pezzale,  m.  a band,  a bolster, 
Capacitare,  to  convince,  capa-  esser  al  capezzale,  to  beat  thl 
citarsi.to  be  persuaded.  point  of  death. 


Ca  !i;j.ia,Cnpannella,  Capannuo-’C ipiilizio,  m.  a heid  of  hair. 
tr,*  and  Capannetta,  f a cot-ff> xpim^nto,  m.  capa:. outness. 
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Capinaacente,  m.  a live-hair  trig. 
Capi  parte,  and  Capipopolo,  m. 
the  head  of  the  parly. 

‘ Capire,  to  comprehend,  unders- 
tand, hold , non  capire  in  »e 
stesso , to  .be  over-joyed. 
Capisoldo,  m.  bounty , gratuity. 
Capitale,  m.  capital , Health , sto 


ck,  esteem,  far  capitale  d’  unojCapitoao , ad),  obstinate. 


CAP  ' 

Capitolo,  m.  a chapter 

or  assembly,  a chapter-hous 
the  head-band  of  a book.  * 
Caintoli , m.  pi,  accord,  conven- 
tion. ' 

Capitombolare  ,to  fall  head-long. 
Capitcmbolo , m.  a tumble. 
Capitone , m,  a gull ,'  coarse  silk. 


to  depend  on,  faccia  capitale 
di  me  in  tutto , dispose  of  me 
. as  you  please. 

Capitale,  adj.  capital, principal. 

Capitalmente,  adv.  capitally.  fU 
punito  capitalmente.  he  suffe- 
red death.' 

Capitana,  f.  the  admiral-s  ship 

Capitanahza,  and  Capitaneiia,  /. 
the  command  of  ah  army. 

Capitaitare,to  make  commanders. 

Capitanato,  part,  commanded 
headed.  . ’ 

Capitaneggiare  , to  command 
troops. 

Capitano,  ht‘  captain,  comman- 
der, governor  , minister  of  justice 

Capitare,  to  arrive  at,  capitare 
nale,  to  fall  into  misfortune: 
capitare  nelle  mani  , to  fall 
into  ond  s hands , far  capitar , 
to  cause  to  be  delivered , gli 
far6  capitare  la  vostra  lettera, 
1'  ll  send  him  your  letter. 

Capitato,  part  arrived. 

Capitazione,  f.  poll-money. 

Capitello*  tju  the  head  of  apil- 
far , the  head-band  of  a book . 

Capitolante,  m.  a member  of  a 
chapter.  * 

Capitolare , to  capitulate , to  tre- 
at} to  divide  into  chapters. 

Capitolato,  part  capitulated. 

Capitolasionc,/#  covenant,  agree 
meat. 


Capo,  m.  head , beginning  or 
end.  Da  capo  , adv.  again  : t’a 
capo  a piedi,  from,  top  lo  toe, 
capo  per  capo,  minutel j , capo 
chief  , leader , captain  i s'  e 
nies»o  in  capo  d’essere  il  pri* 
mo  poeta  di  Roma,  he  fancies 
himself  to  be  the  best  poet  in 
Rome:  metier  nel  capo,  to 
make  one  believe-  Capo,  end : 
in  capo  del  mese , at  the  mon- 
th’ s end : venir  a capo , to 
come  to  "an  end.  Capo,  a ca- 
pe, or  promontory  : metter  ca- 
po, to  disburden  . rimaner  col 
capo  rotto  , to  have  the  worst , 
far  capo  da  lino , to  apply  to 
one , far  capo,  to  oppose , re- 
sist: non  aver  altro  in  capo 
to  think  of  nothing  else , capo 
d’  anno,  neir  year’ s day,  ca- 
po di  contrada , alderman  of 
a trard. 

Capobandito,  m.  chief  of  ban 
ditti,  of  highwaymen. 
Capobombardiere,  m.  a comman- 
der of  bombardiers. 
Capocaccia,  tn.  a prince' s chief 
huntsman:  -• 

Capocchia,  f the  head  of  a stick. 
Capocchio , m.  "Silly , foolish  , 
un  capocchio,  a blockhead. 
Capocenso,  m.  poll-money. 
[Capocroce,  m.  a cross-way < or 
street.  ' 


CAP 

C:ij>pelletta , and  Capjielliiia 
a small  chapel. 

[Cappelletto  , and  Cappellitio,  rrt- 
a small  hat. 

Cappelliera  , f.  a hdt-bax. 
Cappellinajo,  m.  a rack  (to  hang 
things  on).  ' \ 

Cappello,  m a ha  I,  a cardinal*  t 
hat:  cappel  di  fungo,  to  lop 
of  a mushroom. 

Cappellone,  m.  a large  hat. 
Cappelluccio  , m.  an  old  hat. 
Cappellu  to,  part,  tufted,  crested^ 
Capperi ! inter j , ( set  Cappita  ). 
Cappcro , m.  capers. 

Capperone  , m.  a capuch , a cop. 
Capperuccio,  m.  a cameil,  capuch. 
Cappietto,  m.  a sliding  knot.  , 
Cappio,  w . a running  knot. 
Cappita!  iuterj.  he,  day  f 
Cappouaja , j.  q mew  or  cpojp  , 
(to  keep  fowls  in).  . 
ICapponare,  to  capon. 
Capponato,  part,  caponed. 
Capponcello  , m.  a young  capon, 
Cappope,  m.  capon. , 

Capponiera  , f.  a sort  of  trench 
with  loop-holes  tp  fire  out  at. 
Cappotto , m.  a sort  of  cloak  , 
far  uno  .cappotto,  toqapot  at 
picket. 

Cappuccino;  m.  a capuchin  friar. 
Cappuccio,  m.  a cowl,  a. hood, 
cappuccio,  cabbage,  lettuce., 
Capra . f.  q goat , salyar  Ja  ca- 
pra  p i CAvyo\i , do  goq4  to  onf 
without  hurting  another..  < 
Capra  jo  , and  Caprjijrp  , PC  4 
goatherd.  . . 

Caprcsteria , /.  a frolic. 
Ca'preJtta,  an#  Caprek^i^a , * 

y j.  » shekid.  x ,,  ; jt  i 

Cappellano,  m a chaplain ; CapreHo,an<i Capje.ttipQ, >?• 4/W 

"j 
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Capocuoco,  m.  a clerk  of  the  hi  L-^ 

’ then. 

Capogatto,  m.  the  staggers. 
Capogirlo.  m.  giddiness. 
Capogiro,  m.  a frolic,  crochet , 
whim.  . . , * 

Capoiavoro,  m.  a master-piece. 
Capoletto , m.  the  be  t' s head.  ; 
Capoievare,  to  fall  the  head  fo- 
remost. 

Capolino,  m.  a little  hedd , far 
capolino,fo  spy  through  a hole. 
Capolo,  m.  handle.  1 
Capomaeitro , m.  a master-buil- 
der , a chief,  superintendanl. 
Caponaggine  , and  Capoueria  ,J. 
obstinacy. 

Caponamente,  adv,  obstinately. 
Ca  pone , adj.  obstinate. 

Capone,  m.  a stubborn  man. 
Capopiede,  m.  a folly,  error. 
Caporale,  m.a  corporyfi,  captain. 
Capoiione  , ni.  a commander. 
Capo'ddo,  m.  a bounty. 
Caposquadia,  oi.  a commddore. 
Capoverso  , m.  the  beginning  o/| 
a verse. 

Capovolgere,  and  Capovoltare, 
to  turn  upside  down. 
Capovolto,  part,  upside  down, 
changed.  ' ‘ , 

Cappa,  f.  a cloak,  the  scalop 
fish , a churchman's  cap. 
Cappare,  to  pick  , clause. 
Cappato  , part,  picked,  culled. 
Cappella,  f.  a chapel , a private, 
chapel ; musicians  of  a chapel-, 
maestro  di  cappella,  a mailer 
of  music. 

Cappellaccio,  m.  a large  badhat, 
Cappellajo , m.  a hatter. 
Cappella nia  , a phurch  living, 
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Capr  ibarbicornipede , adj.  goat- 
footed.  ■ v‘ 

Capricciare,.  to  quake , to  tremble 

Capriccio,  m.  shaking  in  a fever . 
capriccio. , whim,  fancy  i 
aver  capriccio  d’  una  cosa , tv 
long  J'or . any  thing. 

Capricciosamente , adv.  capri- 
ciously. 

Capri  ccioso,  adj.  humour -some. 

Capricorno,  m.  capricorn. 

Capritico,  m.  a wild  fig-tree, 

Caprifoglio,  and ^ Capri  folio  , m. 
honeysuckle , or  shrub  trefoil. 

Caprigno , adj.  goatish 


Car  iot 

jCaratcllo,  m;  a eng  for  liquor. 
Carato,  m.  a carat:  uno  sciocco 
di  ventiquattro  carati,  a great 

fool- 

Caraitere,  m.  character , mark  , 
print , hand , letter , dignity  , 
quality. 

Catatteristico, part,  characteristic 
Caratterizzare,  to  characterise 
describe. 

Caravello  , f.  a small1  ship. 

Car  bona ja,  /,  a coal-pit}  a di- 
tch, a dungeon  prison  , a coal * 
woman. 

Carbonajo,  m.  a coalman. 

r«„_i 11  _ _!  i >>.  ^ , 


Cap  io,  anrf  Capriuolo,  m.  a Carboncello ; nnrf  Carboncbio 
wt'W  goat  i a roebuck.  ) m.  a ear  bunch,  a tittle  coaU 

Capriola , and  Capriuola,  f.  a Carbonchiuso , adj  burnt,  over . 


wild  she-goat,  capriola,  d ca- 
per In  dancing- 
Capriolare,  to  cut  capers. 
Caprioletto*  m.  a fawn. 
Caprone,  m.  a he  goat, a cuckold. 
Capuccio,  m.  a little  head. 
Carabattole  , f.  pi.  rags , 
cloatljs. 

Carabe,/!  a sort  of  amber. 
C^arabina  , f.  a carabine. 
Carabiniere,  m.  a carabineer. 
Caracollare . to  wheel  about. 
CaracolU,  m.  wheeling  about. 
Caraffa  , a fiaggon  , a bottle. 
Caraffina , f.  a small  fiaggon. 
Cara  ifo  ne,  m.  a large  fiaggon 


done. 

Carbone,  m.  coal:  a misura  di 
Carbone,  plentifully „ 
(Carcame,  in-  a carcase , ( also) 
a carcqnet  ( a chfin  of  pre- 
, clous  stodes,  etc.  V ' M 
old  Carcare,  to  load  '. 

, Carcass* » f a kipd  of  bomb. 
■Carcasso  , m.  a quiver  for  arrows. 
Carcato,  tizty'.  loaded . 
Carceramenlo , n imprisonment. 
Caroerare , }o  infprisojf, 
Larcerafo  , ad],  imprisoned. 
^arcerafore , tji-  he  who  'irnpri- 
' sons. 

Carcerazione*,  f imprisonment. 


Carajnen te  , adv.  f ar’.y,  teny  Carcere,  m.  or  f.  a prison, 
derly,  vi  prego  caraxriente,  / Carceriere  , m.  a jailor, 
fofrsfit.  yout  me  la.  pagherai  CarcmfanOj  d^jUofaip/aniCar- 
cztpnthie^you  shall  pay  de,afa  cioFo,  m ' drUchokf.  ' 

a°.wart.  (Carco,  m. 'charge,  burdefl ♦ load ; 


Carapignafsi , to  quirk , to  cavil.]  questa  jaostr*  vitfi  b carca  4i 
Cara^re,  ip  */<V  guai , tfiis' life' it  full  of  trou- 

i ... 

considered,  pon-  Cardare , to  card,  wool, 
derea,  * Cardato,  pari,  carded 


wr 


toa  car 

Cardatore,  m.  a carder , a slan- 
derer. 

Cardatura , f.  carding. 

Cardeggiare , to  card , to  slander. 

Cardeggiato  , part,  carded , vili- 
fied- 

Cardelletto,  and  Cardellino,  tn. 
a finch,  a linnet. 

'CardinalatO , m.  cardinalship. 

Cardinale,  m.  a cardinal , a 
hinge. 

Cardinalesco , and  Cardinalido, 
adj.  belougiog  to  a cardinal. 

Cardinali,  adj.  pi.  principal.:  le 
virt6  cardinal! , principal  vir- 
tuesjj  punti  cardinal!  , cardi- 
nal points:  nunieri  cardinali, 
cardinal  numbers. 

Cardinali,  m pi.  and  Cardine, 
m.  the  hinge  of  a gate  : i car- 
diui  del  moudo  , the  poles  °A 
the  earth- 

Cardo  , m.  a thistle,  a card  for 
wool,  cardo  santo,  holy  thi-\ 
site.  f [ ! 

Cardosanto  , m-  a holy  thistle. 

Careggiare,  to  coax,  flatter,  whee- 
dle { carreggiare  to  esteem , va 
lue. 

Careggiato , part,  coaxed  , cares- 
sed. 


CAR 

Carezzevotc,  adj.  caressing , fiat-- 
tering , alluring. 
Carazzevolnienfe  , adv.  kindly- 
Carezzina,yl  allurement , 
Carezzuccia  , f.  clownish  cares - 
ses,  \ 

Carica  , f,  burden  , load  ; the 
charge  of,  a gun  ; io  ho  la  ra- 
rica  di  questo,  / have  charge 
of  this  •,  dar  !a  carica  al  ne- 
mico,  to  attach  the  enemy. 
Caricante,  adj  charged - 
Caricare,  to  loud,  burden  • cn- 
ricare  un  arehibuso,  to  charge 
a gun , to  charge  with  a crime', 
caticar  la  mernoria,  to  clog 
the  mem  on  ; caricar  uno  di  ba- 
stonate , to  beat  one  severely ; 
caricarla  ad  uno  , to  play,  tri- 
cks with  one-,  earicarsi,  to  take 
upon  one’  s self. 

Caricato,  part,  loaded. 
jCarkatore,  a.  and  Caricatrice, 
f.  he  or  she  that  loads, 
Caricatura  , f.  a caricature, 
Carico  , m.  burden  , load  care , 
blame  / nave  dl  carico,  a mer- 
chant ship-,  dare  il  carico  di 
qualche  cosa  ad  uno,  to  in- 
trust a person  j carico  di  vino, 
drunk' 


Carena,/“.  the  keel  of  a shipy Ca.rie,  f.  rottenness.  ^ 

dar  carena  , to  careen.  jCarioso,  adj.  rotten,  wormeaten , 

Carenaggine,  m.  bareening , orjCarisma  , f.  a grace,  favour. 


a careening  place. 

Carenare,  to  careen. 

Carestia , dearth,  scarcity. 
Carezza,  f.  flattery  j far  carezze, 
to  caress , fawn. 

Carezzamento  , m.  caressing  , 
flattery. 

Carezzare,  to  caress,  carole 
Garezza to  , part,  caressed. 


IT. 


Carino,  and  Carina,  adj.  little 
dear. 

Carita  , Caritade,  and  Caritate 
f.  charity far  la  cariti,  to 
give  alms,  carita  pelosa,  selfish 
charity. 

Caritatevole , adj.  charitable. 

[Caritatevolmente  , and  Carita-, 
tivameute-,  ddv.  charitably. 
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Garitativo,  adj.  merciful,  cha-  C arnivoio,  adj.  voracious,  fle- 
riiable.-  shdevouring.  (flesh)  plurrnp. 

'Carlo.TSK,  f.  alia  carlona,  adv.  Carnosetto,  and  Carnoso,  adj. 

" coarsely,  clownishly,  cordially,  Carno»itk,  f.  fleshiness , carnosi- 
dpenly.  ty  ( a disease  ). 

Carmelitano , a Carmelite  friar  Carnovale,  m.  carnival. 
Carniinare,  to  card  wool.  Garnovalesco,  adj.  of  the  car » 

(tarminato , part,  carded.  nival.  '■f'*' 

CarminioVlT  ’ carmine  (fine  red  Carnuto,  adj.  ( see  Carnoso). 

colour').  Caro,  adj.  dear , costly,  wetco- 

Carnaccia  , f.  carrion.  * me,  grateful , beloved-,  mi  sa- 
Carnaccioso  , adj.  mil  of  flesh.  rebbe  caro  di  vederl  , / should 

Caruaggio,  rn.  flesh-meat.  be  glad  to  see  him;  tener  caro  , 

Carnagione  , f.  the  complexion ; to  value,  esteem;  m'  e piit  ca- 
una  carnagione  bianca  e viva-  ro  d’esser  incittA  ch’in  cam  - 
ce  , a fair  lively  complexion.  pagna , / love  better  to  be  in 
Cainajo  , m.  a charnel-house.  town  than  in  the  country. 
Carnale , adj.  a kin  , camal , sen-  ()arogna  , f.  carrion  , carcase, 
sual , humane,  kind;  fratello  Carognaccia  , f.  an  old  , prosti- 
carnale , an  own  brother.  tute. 

Carnalita  , J.  sensuality , lust.  Caroia  , fi  dance  cpvntrydances, 
Carualmente  , adv.  sensually.  Carolare,  to  dunce  country  dances . 
Carname , m.  \carrion,f  carcase,  Carota , f.  a carrot,  a fib;  cac- 
Carnascialare , to  give  up  to  un-  'ciar  carote  , to  lie.;  4 me  non 
lawful  pleasure,  gluttony.  ftccherete  questa  qarotn;  you 

Carnasciale  , m.  the  three  last  shall  not  make  me  believe  so. 

days  of  the  carnival.  Carotaccia  . f a rotten  carrot, 

Carnascialesco , adj  of  carnival  a notorious  lie. 

Came , f:  flesh , meat,  pulp  ' oj  Carotaio  , m.  fibber,  liar , car- 
fruit;  esser  in  came,  to  be  rotseiler. 
fat;  far  came,  to  slaughter:  Caratare,  to  tell  a lie. 
tnetter  troppo  came  al  fuoco,  Carovana  , f.  a caravan  ; a cnm- 
!*)#o  undertake  too  much  ; came  party  of  shi  s. 
grossa,  butcher*  s meat;  ta-  Carpare  , to  snatch  fro  a ; I O 
gliar  sin  alia  came  viva,  to  creep  along  , to  walk  upon 
cut  to  the  quick.  afb  fours, 

Carnefice,  m.  a hangmun;  exe * Carpentiere  * m a Cartwright, 
cutloner  ; a bloody-minded  man.  a* coach-m,  ker  , a carpen 
Cameo*  adj.  fleshy.  Carpaccio,  tn.  a great  quun  ty , 

Carnesalata , salt  pork.  dare  un  buon  carpiccio,  t > 

Camesecca*  f.  salt  meat.  bung,  thrash  one  soundly. 

Carniere,  m.  budget,  pouch.V  Oarfine,  »*•  <*  liiAe-tree;' 
C^rniiicinai/.  murder,  sUiughter;  Carj  ione,  m.  a carp. 

’ the  place  of  execu.ion,  1 ■ Curpire,'  to  snatch.  o*.  ■ 


3k. 
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Carpobalzamo  , m.  the  fruit  o/jCarla,/.  paper ; carte,  card*  : 

kiuocare  alle  carte,  to  play 

< » i J 1 i .11.  


at  curds  ; dar  le  carte  alia  st«* 
pl>vta , to  speak  one  s mind. ; 


balsam-tree. 

Carpone,  adv.  crawling;  andar 
carpone  , to  go  cruwhng  ; star 
carpone,  to  sit  squatting.  far  le  cart e , to  deal  the  cards) 

Cauata,/  a cart  load • carta,  a map)  carta  da  navi* 

Carratello,  m.  a kind  of  barrel.  gare  , a sea  -chart;  caijta,  a pa- 
Curreggtare , to  drive  a cart.  ge  of  a book  ; carta  ammarez- 

Carreggiata , f.  high  way  , road  j zata  , marble  paper. 

uscir  della  carreggiata  , to  be  Cai|teccia , f.  bud  paper.  , 
mist  a ken.  Ca  r ta  non  na  \ a,/.'  virgin  pa  rch  ment. 

Carreggiatore,  m.  a cartman.  Cartapeqpra ,f.  parchment,  vellum. 

Carreggio,  m.  carts , carriage  , Cartapesta  , f,  macerated  paper. 

baggage.  Cartas traccia  , f\  blottiug- paper. 

C u retta,  a kind  of  cart . Cartasugante  , f sinking  paper 

Carrettajo,  m.  cartman , carter.  Cartal  a /.  a page . 

Currettata , f.  a cart  load.  Carteggiufe,  to  sail  according 

Carrettiera,/!  the  cartman’ s wife , t0  the  compass  j to  keep  a coi  * 

C»rrettiere,w».  the  carter.  respondence. 

Carretto,  m.  a wheelbarrow.  Crteggio  , m.  correspondence. 

Carrettone,  m.  a waggon.  Cartella  ,f  a book  cover. 

Carriaggio  , m.  equipage  , bag-  Cartellare,  to  challenge  by  let- 
gage.  ,*  t , _ . ter , to  write  scandalous  bookSj 

CarrieraJ  /,  carter,  course,  race.  Cartello  , m.  a manifesto  } a li- 
Ca  itiuola  , f.  a truckle-bed.  J be! , a lampoon  , a chuHeugej 
Catro,  m.  a cart , a cart-load  ; Cartiera  , f.  a paper-mill.  [■ 
un  carro  di  fieno,  a load  o/.Cartitagine,  f.  cartilage , gristle, 
ha  y ; carro  trionfale  , a trium-  CartilaginOM),  adj  gdrtilaginous. 
phal  carl  carro,  the  great  bear,  Cartoceino , and  Cartoccio  , "i. 
a constellation;  far  il  carro!  parpers  used  ly  grocers. 
colJa  vela,  to  shift  the  sail.  [Cartolajo,  m.  a slalionner. 
CatTOzza,  f.  a coach.  [Cartclare , to  page  a mei.cavtHr 

Carrozzabiie,  adj.  a place  where  ( 
a coach  may  go  to. 

Garrozzajo,  m.  a coach  maker. 

Carrozzata  f f.  a .coach-full.  [Casa,  f house , home,  habitation; 

parentage,  family  \ ove  state  di 

t i V i . O . *•*>  e 


book. 

..Carto^e,  in.  pasteboard.  - . j 
[Cartuccia,  f.  a bit  of  paper. 


Cai  rozziere  , m.  a coackman. 
Carroba,  f a sort  of  bean. 
Carrnccio  , m.  a go-curt. 

Cat  rucola  , f a pulley , 
Cerrucolayc,  to  insnare,  over- 
reach.  ,.  * .....  . j 

Car  rucoletto,  f.  a small  puley.  j 


casa  ; where  do  ydi f live  ? star 
con  l’occhio  a ca»a.  to  mind  one 
s business;  aprir  ca$a;  to  take  a. 
house  ; ess.er  di  casa  ; to  be  ul- 
timate-. casa  malpdoiJta  held-, 
an  date  ,a  casa  *A.aladeUaj  go  *€> 
til** 
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CAS 

€a sacca,  f.  a coat;  a green  coat, 
a surtout;  voltar  ca^acca  , to 
be  a turn  coat. 

Casaccia,  /.  an  old  ruinous  house . 

Casaccio,  m.  a strange  accident. 

Casale  , m a hamlet,  village. 

Casalingo  , adj.  domestic  ; donna 
casalinga,  a house  wife. 

Casamatta  , f a sort  of  Jorlifica- 
tion  ; a jail  for  soldiers. 

Casam-:nto  , m.  a large  house  , 
farmhouse. 

Ca&ata  , fund  Casa  to,  m.  a fa- 
mily. 

Cascaggine  , f a drowsiness. 

Cascaniento  , m.  » fall. 

Cascamorto,  m.  far  il  cascamorto 
to  be  sweet  upon  a woman. 

Cascante  , adj.  hanging-down  , 
Jainting. 

Cascare,  to  tumble,  fall  down  ; 
cascar  ammaiato,  to  fall  sick; 
cascar  nell’  ani-110 , to  bethink 
one’ s self;  cascare-,  to  fall  into 
sin  ; i denti  mi  cascano , l lose 
my  teeth. 

Cascata , f.  a cascade. 

Cascaticcio,  adj.  frail,  ruinous  , 
decayed , casa  cascaticcia,  a hou- 
se ready  to  jail. 

Cascatojo  , adj.  one  who  easily 
falls  in  love. 

Cascbetto,  m.-a  head-piece 

Ca  scina,y.  a place  to  keep  cows. 

Ca sella,  f.  a small  house,  a cot- 
tage; a break,  a blank  space. 

Casereccio,  adj.  belonging  to  a 
house; pan  cnscreccio,household 
bread. 

Caserma , f.  a barrack. 

Casiera  , f.  a housekeeper,  (also) 
a servant-maid. 

Casiere  , m.  the  keeper  of  a house 
prison,  etc. 

y.  i.. 
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Casinayi  and  Casino,  m.  a small 
house. 

Casista,  in.  a casuist. 

Caso  , in,.  chance  , accident  , a 
caso,  hy  ehance,  datoii  caso, 
/ put  the  case,  suppose ; caso, 
7 business , case,  non  fa  caso,  tis 
no  matter;  J'act;  caso  di  con- 
scieuza  , a case  of  conscience ; 
far  caso  di  qualche  cosa,  to 
make  much  of  any  thing ; caso 
cbe,  in  case  that ; uomo  a caso 
a careless  man;  quesio  e il  caso 
that  is  the  point. 

Casoiare,  nr  a paltry  house. 
Casoue,  m.  a great  house . 
Casoso,  adj.  anxious,  pensive, 
careful.  (house. 

Casotta ,f.  and  Casotto,  m.  a snug 
Cassa,  f chest , trunk , cask;  cas- 
sa  da  morto,  a cofin  ; cassa 
d’  artiglieria  , carriage  for 
ordnance;  Cassa  di  letto,  a bed 
slead;  cassa,  a bee  hive,  a shri- 
ne; cassa  d*  occhiali , the  case 
for  a pair  of  spectacles. 
Cassare,  to  blot  out , cancel,  raze 
Cassato,  part,  crossed  out , can- 
's cehed. 

Cassazjone,/".  annulling,  abroga- 
ting, discharging. 

Cassero,  in.  the  breast,  an  out- 
ward wall, the  upper  deck,  quar- 
ter - cL  ck. 

Casserola,y  a copper  pan. 
Cassetta,y.  a box  for  cash  , a 
church  box  Jor  aims. 
Cassettaio,  m.  a box-maker. 
Cassettone,  m.  a great  box. 
Cassia  , f the  drug  cassia. 

Ca  siere,  m.  a cashier,  a cash- 
keeper. 

Casso,  adj.  empty,  void,  vain , 
useless,  dismissed. 


CAT 

Cateroria  , f.  category  in  logic- 

Categoricamente  , adv.  categori- 
cally. 

Cafegorico  , ad),  categorical. 

Cotclino,  and  Catelio,  m.  a little 
dog,  a whelp. 

Catellon  catelione,  adv  U p by 
step  ; andar  catellon  catc*lone, 
to  go  softy. 

Catena  , f.  a chain,  a neck  lace, 
Uscir  di  catena  , t*  get  loose, 
catena  di  monte,  a long  ridge 
of  mountains. 

Catenaccio  , m.  a bolt. 

Catenare  , to  chain. 

Catenato,  part,  chained. 

Catenella  , f.  and  Catenuzza  , f 
a liUle  chain. 

Cateratta,  f.  a flood-gate, a sluice , 
a portcullis  at  a city  gate,  a 
fall  of  rr a ter  , a cataract  , di- 
sease of  the  eyes  so  called. 

Caterva  , J.  a multitude. 

Catinaio  . m.  a potter. 

Catinella,  f.  and  Catino,  m.  an 
earthen  bason. 

Catorcio  , m.  a bolt. 

Catrafosso  , m.  a pre  ipiee. 

Catiaiue  , m-  a sort  of  gum. 

Cattabriga,  m a litigious  fel  low. 

Cattano  , m.  a lord  of  a manor . 

Cattare,  to  get  obtain  ; cattar  la 
limoaina  , to  b g. 

Catted  ra  , f.  a public  chair  ; a 
pulpit. 

Cattedra  , the  Papal  See. 

Cattedrale,  f.  a cathedral. 

Cattedrante,  m.  a master  in  a 
’’science. 

Cattedratico  , m.  a lecturer , or 
professor. 

Cattivaccio  , ad),  wicked,  lewd, 
knavish ; un  cattivaccio,  m. 
* cheat,  a bravo. 
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Cattivamente,  ad),  unjustly , trea- 
cherously. 

Cattivanzuola  , f.  knavery  , wi- 
ckedness. 

Cattivare  , to  enslave , to  master  ; 
to  induce;  cattivarsi  1*  animo 
di  qualcheduno,  to  win  one’s 
heart. 

Cattivato  , part,  captivated. 

Cattiveggiare , to  Lead  a bad  li- 
fe; to  grieve. 

Cattivello  , m.  trretched  , con- 
tenptible,  egli  b un  cattivello 
he  is  a crafty  rogue. 

Cattivelluecio  , ad).  Lein,  weak. 

Cat  ivezza  , j.  knavery,  roguery. 

Cattivita,  f.  slavery  , distress  , 
villany , mischief. 

Cattivo  , ad),  captive  , wicked  , 
un  cattivo,  a slave  , a rascal . 

Cattolicameute  , adv.  as  a ca * 
tholic. 

Cattolicita  , f.  Catholicism. 

Cattotico . m.  a Roman  catholW. 

Cattura  , f.  catch  , seizure. 

Catturare,  to  seize,  arrest. 

Cara,  /.  a hole,  a cave,  a vault, 
a mine  , cava,  a hiding-place  , 
a den  ; cava  di  metalli  , » 
quarry  , a mine, cava  del  mar* 
mo  , a marble  quarry. 

Cavadenti  , m.  tooth-drawer . 

Cavalcante,  adj.  riding. 

Cavalcare,  to  ride  on  horse  back . 
cavalcar  il  paese  , to  take  re 
view  on  horseback  ; to  rule , 
direct  , cavalcar  a bisdosso , 
to  ride  without  a sadd'e. 

Cavalcata  , f.  a troop  , cnvaU 
cade.  (block. 

Cavalcatojo  , m.  a mounting. 

Cavalcatore  , m.  a horseman, 

Cavalcatura , any  beast  for  t1& 
saddle . 
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Cavalciare,fo  sit  astride,  (astride. 

Caraleioi;e,  and  CavaIcioni,a<fv. 

Cavaleggiere , m.  a light-horse. 

Cavaiierato  , in.  knighthood. 

Cavaliers,  in.  a/ trooper : a kni- 
ght , a gentleman , a platform. : 
cavaliere:  a nobleman:  cava- 
lier servente  , a lady’s  gen- 
tleman usher,  cavalier  d’  indu- 
stria,  a sharper , fortune  hun- 
ter-, esse  re  a cavaliere,  to  hate 
the  advantage. 

Cavalieiotto  , in.  a pretty  gen- 
tleman, an  esquire. 

Cavalia  , f.  a mare. 

Cavallaccio  , m,  a jade  ; a bad 
horse. 

Cavallaro.  m.  a carrier, a courier. 

Ca  v ai  ie  r ecci  o ,adj.  fit  to  be  carried 
by  a horse,  barra  cavallereccia, 
a horse  litter. 

Cavallerescamente , adv.  nobly, 
gallantly  , genteely. 

Cavalleresco  , adj.  gallant,  free, 
r.oble , dignitk  cavalleresca,  es- 
quireship  , knighthood  , menar 
vita  cavalleresca,  to  live  like, 
a gentleman. 

Cavallerla  , f-  knighthood  , ca- 
valleria  , cavalry  , horse. 

Cavallerizza,  f.  menage  , riding 
school.  ■ 

Cavallerizzo  , m.  a master  of  the 
horse. 

Cavalletta  , and  Cavallina,  f.  a 
locust  , grasshoper , far  una 
cavalletta  ad  uno  , to  cheat. 

Cavalletto  , and  Cavallino,  m.  a 
little  horse ; Cavalletto,  a hob- 
byhorse ; cavallo  Barbero , a 
Barbary  horse. 

Cavallino  , adj.  belonging  to  a 
horse-,  nausea  cavallina,  a hor 
»e  fly. 


CAV 

Cavallo,  m.  a horse  : andaf  a 
cavallo,  to  ride:  cavallo  di 
razza,  a stellion : cavallo  in- 
tiero  , a stone-horse  : cavallo 
niurino,  a sea-horse:  dar  un 
cavallo  , to  whip,  to  lash  , 
far  una  cosa  a cavallo  , to 
act  m a hurry  : lasciarsi  le- 
var  a cavallo  , to  submit  to 
imposition  -,  cavallo  d’  affitto 
a hackney  horse  , esser  a ca- 
vallo , neither  to  lose  nor  win. 

Cavallone  , m.  a wave  , surge  , 
billow  -,  a great  horse. 

Cavalmarino , m.  the  sea-horse. 

Cavaloccftio  , m.  an  exciseman , 
pestijogger , wasp. 

Cavamacchie  , m.  a scowerer. 

Cavamento,  m.  digging , under- 
mining , trenching. 

Cavare,  to  draw  , wrest , take 
away:  cavar  di  bocca  un  sc- 
greto , to  get  a secret  : cavar 
un  dal  fango  , to  assist  , to 
raise  from  the  dirt:  cavar  un 
di  cervello,  to  teoze  to  death ; 
cavarsi  la  voglia  , to  satisfy 
one ’ s desire : cavarsi  la  sete  , 
to  quench  thirst:  cavar  acqua 
to  draw  water-,  cavar  sangue, 
to  let  blood:  cavar  gli  occhi, 
to  pull  out  the  eyes:  cavar  le 
macchie  , to  take  out  stains. 

Cavare 7 to  dig;  cavare  una 
fossa  , to  dig  a grave. 

Cavasughero  , m.  a bottle-screw . 

Cavata,  f a digging,  trenching : 
cavata  di  sangue,  a.  bleeding. 

Cava  to,  part.  dug. 

Cavato  , m . a hole , a pit » 

Cavatore , m.  a digger  , a mi- 
ner j cava  tor  di  denti,  a tee* 
th-operator. 

iCavatura,  f.  a hole,  a cave. 
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Caudatario , m.  a train  bearer.  Causa , f.  cause,  motive,  subject. 
Cavelle,/.  pi.  something , tu  hai  a causa  di  , o del,  for  on 
caveile  , something  ails  you.  account  of a causa  che  , be - 
Caverna,  a den,  a cave.  cause ; perch&  causa,  on  what 

Cavernetta  , f a small  cave.  account. 

Cavernosit&,  /.  depth,  concavity.  Causare  , to  occasion . 

Cavernoso  , adj.  full  of  holes.  Gausato,  part,  caused. 

Cavezza  , j.  a halter  for  crimi - Causatore,  m-  a counsel , pleader, 
nals:  levar  la  cavezza,  to  set  Causidico,  m.  a barrister,  lawyer, 
at  liberty:  romper  la  cavezza,  Caustico,  m.  a caustick. 
to  addict  one’s  self  to  deba-  Caustico , adj.  daustic. 
uchery.  ■ Cautamente  , adv.  heedfully. 

Cavezziiia  , f.  a bridle.  Cautela  , f.  caution  , weariness  , 

Cavezzone  , m.  a sort  of  muz - security , bail:  assolvere  a cau- 
zle  for  a horse.  tela  , to  dismiss  upon  bail. 

Caviale,  m.  the  roe  of  a certain  Cautelare  , to  caution  , warn  , 
fish  pickled.  cautelarsi,  to  take  a provident 

Cavicchia,  f.  and  Cavicchio,  m.  care. 

a guisa  di  chiodo,  a wooden  Cau  tela  to  , adj.  cautious,  wary, 
pen.  iCauterio  , m.  a cautery. 

Caviglia,  f.  a pin,  « peg  , the  Cauterizzare,  to  cauterize,  burn, 
peg  of  an  instrument,  cavigliaCautissimamente,  adv.  most  cau- 
dei  piede,  the  anklebone.  j tiously 

Cavillare  , to  cavil,  to  wrangle.'. Cauto  , m.  wary,  heedful. 

Cavil  la  tore  , m.  a caviler.  jCauzione,  /•  bail  surety,  dar 
T<avillazione,  f and  Cavillo,  m.)  cauzione  , to  give  bail. 

a wrangle,  cavil,  quirk.  iCazioso  , adj • captious. 
Cavillosamente,o^v.  capriciously  Cazza,  f.  a ladle,  a crucible. 
Cavilloso,o^j.  carping,  captious. . Cazzare  la  scotta,  to  draw  the 
Cavita.,  f hollowness.  | rope. 

Cavo,  adj.  concave;  luogo  cavo,  Cazzavela  , f.  a bird  so  called, 
a deep  place ; occhi  cavi,  hoi-  Cazzottare  , to  strike  hard, 
low  eyes:  cavo,  a mould  to  Cazzotto  , m.  a blow,  tarn  caz- 
cast  in-,  a cable ; a cape.  I zotti,  to  box,  to  fight  with  fists. 
Cavolfiore,  m.  collifiower.  'Cazzuola,  f.  a trowel , a tool  for 
Gavoliuo  , and  Cavolo,  m.  cab-  mortar. 

bage , cavolo  cappuccio  , co-  Cazzuola  , f.  a sort  of  bull, 
lewort-  Ce  , (pron.  dal.  plur.  ) to  us: 

Cavretto , m.  a kid.  ce  nemand 6,  he  sent  to  us  so- 

Cavriola,  f.  a caper:  far  cavrio-  me  ; qul  ce  la  godiamo  , we 

le , to  cut  capers.  enjoy  eur selves  here.  6e,  adv. 

Cavrioletta  , f.  a little  caper.  here,  there:  non  ce  ne  so  no: 

Cavriuola  , f.  a she-goat.  here  are  none. 

tSavriuolo,  m.  a.  he  goat.  Cecaggine,  f.  blindness , errar, 

* 

§- 
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Cecare,  to  blind,  to  darken  , le  Cel  a men  to  , m.  a hiding  , con* 
pas  ioni  accecano  i cattivi  , cealtng:  celamento  di  cose  ru- 
passions  blind  the  wicked.  I bate  , concealment  of  stolen 
Ceeato,  part  blinded , darkned.'  things. 

Cece,  m.  vetches',  non  puo  te-  Celare  , to  secrete,  dissemble. 
n<*r  cece,  he  cannot  keep  a se-  Ceiata  , / casket,  holmet. 
ere!:  inseg  are  a rodere  ceci,  Celatamente , ado.  secret 'y. 
to  shew  one  his  faults . Celato  , part  hid  , or  hidden  , 

Cechezza,  Cecita,  Cecitade,  and  concealed:  vi  prego  di  tener- 
Cecita  te , f.- blindness.  mi  celato,  pray,  conceal  me. 

Cecino,  m.  a wild  swan.  In  ceiato  , adv.  secretly  , in 

Cedente  , adj.  yielding.  ’ secret. 

Cedenza  , f.  ( see  Cederolezza  ).  Celatone  , m.  a large  helmet. 
Cedere  , to  su  mil,  to  resign  ; Celeberim mo  , adj.  very  much 
non  vi  cedo  i i nulla  , J do'  renowned 

not  yield  to  you ; cedere  a chic-  Celebramento  , m.  celebration  , 
chessia,  to  comply  with  any,  celebrity,  reputation, 
body's  will , to  renounce  , to  Celebiaute  , ad/,  celebrated  : il 
grant.  j celebrante,  the  p>iet  that  ce- 

Cedevole,  adj.  flexible , pliant.  ' lebrates. 

Cedevolezza  , f suppleness.  Celebrare,  to  celebrate,  commend' 
Cedola  , f.  a note  , a schedule.  Celebrate, adj.  solemnized, eminent. 
Cedronelia,  f.  a certain  herb.  Celebratore,  m he  that  celebrates. 
Cedrare  , to  season  with  lemon.  Celehrazioue,  f.  celebration , so - 
Cedrato,  m Cedrino,  adj.  made  lemnity . jgg 

of  cedar  : tavola  cedrina  , a Celebre,  adj.  renowned,  famous, 
cedar  table.  Celebrevole,  adj.  worthy  to  he 

Ced  iuolo  , m.  cucumber.  I celebrated. 

Cedro  , m a citron,  or  cedar  Celebriti  , Celebritade,  andCe- 
tree-,  di  cedro,  of  cedar  wood.  lebritate  , f solemnity  ; festi- 
C*J  rone . adj.  cedir -colour.  t val. 

Cefalica  , f a cephalic  vein.  Celere  , adj.  quick,  swift. 
Cefalico,  adj.  cephalic,  good  for  Ccleriti  , f.  speed,  haste. 

the  head.  Celeste  , adj.  heavenl j : celeste 

Cefalo,  m the  munet  fish.  j sky'diie. 

CelFata , J.  a box  on  the  ear,  Cclcstiale,  alj.  heavenly,  divine, 
Celfatella,  f.  a slap  on  the  face  Celestial  men  te,  adv,  celestially. 
Ceifutto,  nu  a sot , block  head • Celesti  to  ad/,  blue,  sk\‘Calour. 
Getfo  , m.  the  snout  of  a dog:  Celia,/!  a joke  , a jest. 

an  ugly  face ; o che  bel  celFo  ! Celiare  , to  be  cheirful  , in  jest, 
a pretty  figure  indee  /'!  far  cetFo  Celibato  , m.  a single  life, 
lo  dislibe  a thing.  t Celibatario  , m *riar,  a priest. 

CefFone  , m.  a cu  f on  the  ear . .Celibe,  adj.  viver  celibe  , W. 
CelFuto  | adj.  broad  faced.  i live  in  celibacy, 

# 
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C!eIidonia , f celandine; 

Gella  , f.  a cave,  cellar,  a cell. 

Celleraja  , J.  and  Cellcrajo,  m. 
a cellar  is  l ( in  a monastery  ) 

Ceilajo,  Cellario,  and  Celliere, 
ni.  battery  , cellar. 

Celletta,  and  Celluzza,/?  a little 
cell  , or  room. 

Ct'louaio , m a carpet-maker. 

Gelone,  m.  a carpet. 

Cel.-itudine  , f highness  , excel- 
lency. 

Cembalo,  and  Cembolo,  m.  cym- 
bal ; fig  ura  di  cembali  , an 
ugly  figure. 

Cembanella,/!  (see  Ceunamella) 

Gena  , f supper. 

Cenacolo  , m.  a supper-room. 

Cenare  , to  eat  supper. 

Cenato , part.  supped. 

Cencerello;  m.  a small  rag. 

Ceneerla,  f.  a heap  of  rags. 

Cenciaia  , /'.  rags. 

Cenciaiuolo,  m.  a dealer  in  rags. 

Cencinquanta,  m.  (ceutocinquan- 
ta  ) a hundred  and  JiJty. 

Cencio,  m.  a rag , a tatter , nori 
aver  cencio  di  che  die  sia,  to 
be  distilute ; non  posso  trovar 
chi  mi  des^e  fuoco  a cencio. 
/ have  no  help  in  the  world. 

Ccncio&o , adj.  ragged. 

Cenerata  , f.  lye-ashes. 

Cenere,  f ashes , il  giorno  del- 
le  ceneri  , dsh-lieduesday  : 
ridurre  in  cenere,  to  destroy 
by  fire. 

Cenerella,  f.  a slender  supper. 

Cenericcio  , adj.  ash-colour. 

Cener  ino,  adj.  greyish,  ash-colour 

Ceneroso,  adj  full  of  ashes. 

Cenelta  , f.  a small  supper. 

fenuamella  , j.  a pipe  , a fiute. I 


CEN  nr 

Cennamo,  and  Cinnamo,  m.  cin-. 
nunion. 

Cen no,  to.  a sign , a nod:  com- 
mand ; ergiti  ai  cenni  suoi, 
get  up  at  her  command : cen^ 
no  , ting  the  tinkling  of  a, 
lell:  dare  o far  cenno  d’una 
co.-a  , to  mention  a thing  sli- 
ghtly 

Cennovanta,  ad.  a hundred  and 
ninety. 

Cenobio,  m. a monastery,  convent 

Ce.<quaranta,  adj.  a hundred  and 
r orty. 

Cc  iise^santa,  adj.  a hundred  and 
si$ty. 

Cem>ettanta , adj.  a hundred  and 
seventy. 

Censo,  m.  tax,  subsidy,  reward^ 
mortgage. 

Censore  , m.  a gensor  , critic  t 
reformer ; comptroller. 

Censoria  , f.  censorship. 

Censuario  , adj.  tributary. 

Censura  , J.  reproof,  criticism , 
judgment. 

Censurare  , to  censure , chide  , 
reprehend. 

Censurato,  part'  censured,  rebuked 

Centauro,  m.  the  centaur 

l Cen  tel  tare  , to  sip,  to  tipple ; 

Ceutelliuo  , and  Centello.  m.  a, 
sip,  a small  draught. 

Centesima,  and  Centcsimo,  adj. 
the  hundredth.  * 

Centina,  f a hundred $ a frame. 

Centinaio,  m.  a hundred. 

(Jentinare  , to  turn  j make  an 
arch , or  vault. 

Cento,  adj . hundred-,  mi  par  cento 
anni  di  vederio ,Ilongto  see  him 

Centogambe,  m.  a sort  oj  cater- 
pillar. 
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Centomila , a hundred  thousand. 

Centrale  , adj.  central. 

Ceniro,  m.  the  centre , the  depth 

Gentumviri,  rn.  pi.  the  centumvir. 

Centuplicato,  and  Centup'o,  m. 
a hundred  fold. 

Centura,  f (see  Cintura). 

Centuria ,f.  a band  of  a hundred 
wen  ; hundred  years . 

Centurino  , m.  a waist-belt. 

Centurione,  m.  centurion  ; the 
captain  of  a poor  supper. 

Cenuzza  , f.  a poor  supper. 

Ceppata  , f.  the  root  o a tree. 

Ceppatelio,  Cepperello,  and  Cep- 
po  , m.  the  trunk  , or  stamp 
of  a tree,  a log , block ; stocks  Je- 
ters ; origin;  ceppo  d’incudi- 
ne,  the  stock  of  an  anvil , 
ceppo  di  case,#  stock  of  houses. 

Cera  , f.  wax-candle;  torches  ; 
taper  ; cero,  ( voito  ) face  , 
mien  , countviance;  far  buona 
cera  , to  make  one  n elcome  ; 
di  buona  cera  , merrily. 

Ceraiuolo,  m.  a waxchandler. 

Ceralacca,  f.  sealing  wax. 

Ceramella,  f.  a pipe , a bag-pipe. 

Cerasa  , /.  a cherry. 

Cerasta , f a serpent  supposed 
to  hive  horns. 

Cerbaia,  J'.  a plantation  of  green 
oaks. 

Cerbero,  m.  cerberus  , the  dos 
of  hell. 

Cerbio , m.  a hart,  a stag. 

Cerca  , f.  search , enquiry;  agdar 
alia  cerca  , to  go  a begging. 

Cercante,  adj.  searcher,  a beggar. 

Cercare,  to  seek  , search,  stroll, 
ramble  ; cerca r del  pane  to 
work  for  bread  ; cercar  il  no- 
do  nel  giunco,  to  look  out 
jar  difficulties ; cercar  un  par- 


CER 

tito,  to  took  or  a good  bar- 
gain ; cercar  rogna  , to  seek - 
trou-'le. 

Cercata  , f inquiry  , search. 

Cercato;  part,  searched , sought 
for. 

Cercatore  , m.  a seeker. 

Cercatura  , f.  research  , perqui- 
sition. 

Cerchiaio  , m.  a cooper. 

Cerchiamento,m.  act  of  hooping. 

Cerchiare  - to  hoop  ; cerchiare 
una  secchia,  to  hoop  a pail  ; 
cerchiare,  to  surround. 

Cerchiato  , part,  surrounded. 

Cerchiatura,  J-  act  of  encircling, 
hooping. 

Cerchietto  , m.  cL  small  hoop. 

Cerchio  - m.  a hoop  , circle  ; 
cerchio  di  ruota,  the  circle  oj 
a wheel. 

Cercine,  m.  a roll , d porter’s  knot 

Cercone  , m.  sour  wine. 

Cerebro,  m.  the  brain. 

Ceremonia , j.  ceremony. 

Ceremoniale  , m.  a ritual. 

Ceremoniale,  adj.  ceremonial. 

Cerfoglio,  m-  the  herb  chervil. 

Cerfuglione,  m.  dishevelled  hair. 

Ceremonia,  ceremony,  rite  com- 
pliments . 

Cerimoniere,  and  Ceremonierej 
m.  master  of.  ceremonies. 

Cerimonioaamente,  and  Ceremo- 
niosamente  j a dv.  courteously. 

Cerimouioso  , adj.  ceremonious. 

Cernere , to  sever  , sift , pick. 

Cernuto.  part,  separated. 

Cero;  m.  a w%x  taper;  a statue 

Cerona;  f a large  face. 

Ceroso;  adj.  waxy. 

Cerottino;  m.  a little  wax  taper ; 
a plaisler  of  wax;  etc. 

Cerottoyra.  a wax  taper ;a  searclolh 
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thtr  think  ■,  uomo  di  cervello 
a wise  man. 

Cervellone , m.  an  extravagant , 
or  sillr  man  , ('also)  one  who 
has  power  of  mind. 

Cervetto , m.  a young  stag. 

Cervia  , ( see  Cerva  ). 

Cerviatto,  m.  a fawn. 

Cervice,/!  the  back  of  the  ne- 
ck  , uomo  di  dura  cervice,  a 
stubborn  man. 

Cerviere , m.  a lynx. 

Cervier*,  adj.  quicksighted,  oc-. 
chio  ceiviero,  a lynx’s  eyes 


CER 

Cerpellone,  m.  an  error , fault , 
blunder : 

Cerretano,  m.  a jugler , a ^uacAr 

Ceretto,  hi.  a wood  oj green  oaks. 

Cerro,  m.  a green  oak. 

Cerruto,  adj.  full  of  green  oaks- 

Certame,  m.  fight , combat. 

Certamente,  adv.  certainly. 

Certare  t to  cond>at. 

Certezza,  f certainty , assurance. 

Certidcamento  « m.  assurance  , 
confirmation, 

Certificare  , to  certify,  ascertain. 

Certificate  , adj.  assured. 

Certificate,  m.  and  Certificazio-jCervio  , m.  a stag , hart, 
ue  , /'.  a certificate.  ICeruleo , adj  sky -coloured • 

CertissimameHte,an^Certissimo,;Cervo,  m.  a stag  , hart, 
adv.  most  certainly.  iCervogia  , /.  beer. 

Certissim 6,  adj.  most  certain.  jCerusico,  m.  a surgeon . 

Cerfitudine  , f.  (.see  Certezza  ).iCerussa , f white  lead. 

Ccrto  , pron.  some  ; certo,  aJj. .Cesare  , in.  caesar. 

certain  , sure-,  qerta  co.««  6,:Cesareo,  ad),  imperial;  opera- 
*tis  certain.  Di  certo,  al  certo!  zioue  Cesarea  , the  Caesarian •„ 
per  certo,  adv.  certainly-  | operation. 

Certosa,  m.  a Carthusian  mona-'Cesellare,  to  work  with  a chis - 
stery.  sel. 

Certosino,  m.  a Carthusian  monk.  Ceselio , m.  a chissel. 

Cerva  , f a hind.  jCesio  , adj.  that  has  blue  eyes. 

Ceivellaccio  , m.  hair-brained  .Cesoi t,f.  pi.  a pair  of  scissors, 
stubborn  , conceited  ; (also)  HjCespo , m.  turf , sod,  bush, 
great  mind.  !Cespuglio,  m.  bush. 

Cervellaggiue,  f.  whim,  maggot,  Cespuglioso  , and  Cespugliato  , 

Cervellata,  f a kind  of  sausage adj  bushy  , thick. 

Cervelletto,  and  Cervelliuo,  fn..Cessagione,  f.  interruption,  ces- 
brainless,  hair  ■brained.  j sation,  departure , distance. 

Cervelliera,  f.  a light  helmet.  C ’ssaine,  m.  S'  um  oj  the  people. 

Cervellinaggiao , f.  vivacity  , Gessamento , m.  cessation, 
blunder.  jCessante,  adj.  ceasing , negligent. 

Cervellino  , adj.  giddy  , sturdy-' Cessare,  to  cease,  to  avoid,  esca- 


Cervello  , m.  the  brain;  star  in 
ceivello,  to  take  care;  siillarsi 
il  cervello  , to  puzzle  ones 
brains ; metter  il  cervello  a 
portito  ad  uno,  to  make  ano -\ 
,V.  I. 


pe  , dispel,  mitigate;  la  piog- 

fia  cesseri  tosto,  the  rain  will 
e over  presently  , i riraedj 
cessauo  il  dolore,  remedies  as- 
suage pain;  non  puo  cessar 
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dal  bere  : he  cannot  forbear- 

drinking. 

Cessato,  part,  ceased- 

Cessazione,  f cessation. 

Cessione,  f.  cession  resignation. 
far  cessione  di  beni,  to  re- 
sign one’  $ property . 

Cesso,  m.  a necessan  house,  an- 
dar  al  cesso,  to  go  to  the  ward- 
robe. 

Cesso  , part,  given  up. 

basket , chest. 

Cestaccia,  f.  an  old  basket. 

Cestajo,  m.  a basket  maker. 

Cestellu  , /.  and  Cestello  , m.  a 
little  basket. 

Cestito,  and  Cestuto,  adj.  thick , 

bushy. 

Ceato,  m.  a gantlet,  il  cesto  di 
Veuere  , Menus’  s girdle. 

Cestone  , m.  a large  basket. 

Cesura , f a syllable  in  Latin 
verse. 

Cetera  , f a guitar. 

Cetera  , ec.  et  cetera , and  so 
forth. 

Ceterare  , and  Cetereggiare  , to 
play  on  the  cithern  guitar. 

Ceteratore,  and  Ceterista  m.  a 
performer  on  the  guitar  < 

C^terizzare,  to  sing  to  the  guitar. 

C:  to,  tn.  a whale,  (also)  rank 
dignity. 

Cetra,  f a cithern , a lyre  , a 
g uitar. 

Cetrina,  J.  balm  ; balm-gentle . 

Cf^riuolo,  m.  cucumber. 

Ciie,  that,  which,  whom,  what; 
how,  i because  , why  ? untiil  , 
after-,  when,  as  soon  as,  what 
soever,  otherwise,  than-,  m’  ha 
scritto  che  non  poteva  venire, 
he  wrote  to  me  that  lie  could 
not  il  libro  che  m’ave- 


CHE 

te  mandato,  the  book  which 
you  sent  me-,  non  so  che  fare, 
/ know  not  what' to  do  ; che 
volete?  what  do  you  wantl 
ditegli  che  venga  da  me,  tell 
him  to  come  to  me  ; non  ha 
che  un  cavallo,  he  has  only 
one  horse  ; che  piccoli  che 
grandi,  both  small  and  great; 
che  Ingles!  che  Ita lia n i , some 
English  and  some  Italians  . 
che  bella  donna  e questa?  what 
fine  woman  is  this  ? che  sarei 
felice  d’esser  in  campagna: 
how  happy  should  I be  in  the 
country  ! datemi  tempo  che 
possa  rispondergli  , give  me 
time  that  l may  answer  him-, 
che  se  non  venite  oggi,  aude- 
rb  via , because , if  you  don’t 
come  to  day  , / shall  depart  -, 
che  non  parli  ? why  do  you 
not  speak:  aspettate  ch’io  ven- 
ga,  sLif  till  J come-,  finita  che 
avro  questa  lettera  , andero, 
as  sonn  ns  I have  written  this 
letter,  I shall  go;  sia  che  che 
sia , whatsoever  it  may  be-,  uu 
bel  che  per  andaie  in  col  e- 
ra,  a fine  subject  .indeed  for 
anger,  a quesio  me  rispondi, 
o che  mi  par.o,  auswtr  to 
this  , otherwise  / go  ; & pi& 
ricco  che  dotto , he  is  rather 
rich  than  learned;  Che  c’ e ? 
what  is  the  matter  ? Che 
a substantive  \ tilling , matter, 
subject 

Cl.’  e Ch’  h,  adv.  often  , new 
and  then. 

Cherere,  ( see  Domandare,  and 
Volere  ). 

Chi*rica  , f.  a priest ' s shdi'Q* 
crown. 
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Chen  calc , adj.  belonging  to  a 
priest. 

Chericalmente,  adv.  in  a Cleri- 
cal v.ay. 

Cher ico,  m.  clerk , clergyman  , 
'a  learned  man. 

Chericone,  m.  a fat  parson. 

Chericuzzo,  m.  a poor  clergyman 

Chernies,  m.  cochineal. 

ChernnS) , *w.  crimsbn  , furbo, 
matte,  ignorante  in  chermi- 
si  , a knave  , fool  , ignorant 
in  grain. 

Cherinisino,flrf/.  crimson-coloured 

Cherubino,  m.  cherub,  cherubin. 

Chetamente  , adv.  by  stealth  , 
privately. 

Chetanza,/^  an  acquaintance , 
receipt. 

Chetare,  to  quiet , silence. 

Chetezza  , f.  calmness , silence. 

Cbetissimamente,adv  .very  quietl y 

Cheto  , adj.  quiet , still , state 
cheto,  be  quiet , o^-ni  cosa  era 
cheta  in  casa,  every  body  was 
as/e«p.Cheto,chelo,  adv.  softly. 

Chi,  pron.  who,  whom , who- 
ever, some , any  one ; so  chi  £ 
I know  who  he  is  ; a chi  ave* 
te  parlato  ? whom  did  you 
speak  to?  chi  di  voi  ha  detto 
questo?  who  of  you  said  jo?chi 
osserva  i comandauienti  diDio 
sari  salvo  ,wahoever  observes  the 
commandments  of  God  shall  be 
saved  ; chi  diceva  una  cosa  , 
e ehi  on’altra,  some  said  one 
thing  , some  another  ; non  vi 
sari  chi  dica  il  tontrario,  no 
one  will  say  the  contrary. 

Chiacchiera,  J.  chit-chat. 

Chiacchieramento,  m.  prattling. 

Chiacchierare,  to  chat,  to  prate. 

Chiacchiefata,  f chit-chat,  tat- 
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lling. 

Chiacchieratore,  m.  a tastier. 

Chiacchicrella , f idle  talk. 

Chiacchierino , m.  a jeerer  , a 
prattler,  a bind. 

Chiacchierone  , m.  a long , te 
dious  talker. 

Chiacchillare  , to  litl'e-laUle. 

Chiamamento,  m.  invocation.  > 

Chiamante,  part,  invoking , cal- 
ling upon. 

Chiamare,  to  call,  to  name 
mandar  a chiamare  , to  seed 
for  : come  vi  chiamate  ? what 
is  your  name?  chiamarsi  co»- 
tento,  to  be  contented  , cilia, 
marsi  vinto,  to  surrender  one’ s 
self,  chiamarsi  offeso  da  qual- 
cheduno,  to  think  one ’ s self 
wronged , chiamar  fuori  , to 
challenge. 

Cliiamata  , f.  vocati'  n , calling ; 
batter  la  chiamata  , to  beat  a 
parley. 

Chiamato,  part,  called. 

Chiamatore  , m.  a caller  , an 
invoker. 

Chiana  f a standing  pool. 

Chiautare,  to  impose  upon. 

Chiappa  , f.  buttock , breach. 

Chiappare,  to  snatch,  pull , fo- 
rce, to  catch  , overtake. 

Chiappola  , and  Chiappoleria  , 
f.  a toy,  trifle. 

Chiappolare,  to  lay  out  one’s 
cards. 

Chiappolino,  m.  an  idle  silly  man. 

Chiappolo  , m.  a denial,  a re- 
fusal. ' 

Chiara,  f.  the  white  of  an  egg.  # 

Chizramente^adv  .clearly , plainly . 

Chiarare  , to  explain  , resolve. 

Chiarezza , f.  light,  brightness  , 
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satisfaction  , security  , perspi-  Chiavata , part . pitched , nailed t 

euity , nobleness  of  birth.  locked. 

Chiarificare  , to  clarify,  brighten  Chiavatura,  _/!  a fattening. 

explain.  Chiave  , a key  authority , po- 

Chiarificato,  ad/,  clarified,  clea - trer , influence  ; le  cilia  vi,  the 
red.  keys,  or  the  pope’s  authority ; 

Chiariiicazione  , f.  illustration  , chiave,  a frontiers  town ; chia- 
evidence,  plainness.  re  di  vita,  a screw-key  ; io 

Chiarimento,  m.  and  Chiarigin  tengo  le  chiavi  del  cuor  di 
ne  , f demonstration.  cost  a i,  / dispose  of  that  man 

Chiarina  , /.  clarion  , hautboy.  as  / please . 

Chiarire  , clear  up  , explain , re - Chiavellare,  to  naih 

solve.  Chiavellata , f.  a wound  from  a. 

Chiarita , f.  light , splendor.  nail. 

Chiarito  , adj.  lucid , shining,  Chiavello  , m.  a nail. 
t evident.  Chiaverina , fi  javelin. 

Chiaro,  adj.  clear  , luminous  , Chiavetta  , / a little  key:  ■ 

charming  , famous  % hearty  , Chiavica  , f.  a common  sesrer . 
Certain;  far  chiaro  alcuno,  to  Chiavuchetta , f.  a sink i 
inform,  one;  chiaro  di  luna  , Chiavistello  , m.  a bolt  for  m 
noonshine ; comincia  , a far  door. 

chiaro  , the  day  breaka.  Chiazza  , f a scab. 

Chiaroscuro,  m.  (d’un  ritrat- Chiazzato.  adj.  speckled,  spotted; 
to)  the  light  of  a shade  ( of  Chicchera,  f.  a tea  or  coffee  cup. 
a picture  ).  Chicchirrillare,  to  cluck,  to  prat. 

Ghiaro,  adv.  clearly,  plainly.  Chicchirillo,  m.  nonsense. 
Chiarore,  splendor,  brightness.  Chichi,  pron.  whosoever. 
Chiassaiuola,  a trench,  or  ditch  Chichessia , pron.  whosoever,  any 
to  convey  rain-water-  body. 

Chiassata,  f.  a noise,  rumour.  Chiedente  , adj.  requesting  , or 
Chiussatello  , Chiassetto  , and  demanding. 

Chiasso,  m.  a narrow  street , Chiedere,  to  ask,  beg  ,sue  for: 
lane,pa$sage.  che  chiedete?  what  do  you 

Chiassuolo  , nz  a street  ( or  la-  want?  chiedere  in  prestito,  to 

n,e  that  has  no  way  out ).  borrow. 

CHlatia  , f.  a kind  of  (lat-botto-  Chiedimento,  m.  request,  petition. 

med  boat.  Chieditore  , m.  a petitioner. 

Chiavaccia  , f.  a large  key.  Chierica  , f.  ( see  Cherica  and 
Chiavaccio  , m.  a bolt.  its  derivations  ). 

m Chiavaio,  and  Chiavaiuolo,  rrt.  Chiesa  , a church;  Chiesetta  , 
a turnkey,  a a locksmith.  Chiesicciuola  , and  Chiesina  , 

Ghiavare , to  drive  in  , to  nail,  f.  a little  church, 
to  lock ; to  be  oonnected  with  Chiesaotra  , /.  a devotee, 
a woman.  Ghiesettina , /.  a chapel. 
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Chiesolastico,  and  ChiesolastrO,  Chioccare,  to  beat , to  strike. 

ad),  a frequenter  of  church.  Chioccia,  f.  a brood  hen. 

Chiesta,/.  a request.  Chiocciare  , to  cluk  , to  beging 

Chiesto  , part,  requested.  to  be  ill , 

Chilificare  , to  digest-  Chioccio,  adj.  hoarse ; star  chioc* 

Chilificazione,  f!*  digestion.  cio , to  be  faintish. 

Chilindro,  m.  a waftr-snake.  Chiocciola,  f a snail , the  shell- , 
Chilo,  m.  the  chyle.  t a screw  ; a chiocciola,  screw- 

Chiloso  , adj.  of  the  nature  *of  like;  scala  a chiocciola,  a win - 

•hyle.  ding  stair -case. 

Chimera  , f.  chimera,  fancy.  Chioccioletta,  and  Chiocciolina, 
Chimerioo,  adj.  imaginary.  >/.  a small  screw,  or  shelL 
Chimerizzare,  to  dream,  to  fancy  Chiodara,  ( see  Inchiodare  ), 
Chimica,  / chymistry.  Chiodaiuolo,  m.  a nail-maker • 

Chimicamente,  ado.  chimically.  Chiodetto  , m.  a small  nail. 
Chimico,  m.  a chjmist.  Chiodo,  m.  a nail;  aver  fissa 

Chimico  , adj.  chymical.  il  chiodo  , to  be  resolved. 

China,/,  declivity;  lasciar  an-Chioma,/  hair,  head  of  hair; 
dar  1’  acqua  alia  china,  to  let  trarre  la  chioma  alia  rocca, 
things  go  hot r they  will.  to  spin. 

Chinachina,/  Jesuit's  or,  pe-.Chiosa,  f.  gloss,  comment,  expo - 
ruvian  bark.  I s it  ion. 

Chinare , to  bend , to  bow;  chi-*Chiosare  , to  comment. 
nare  il  viso,  to  look  down  ; Chiosato , part,  interpreted. 
chinar  gli  occhi,  to  cast  do-  Chiosatore  , m.  a commentator . 
wn  the  eyes  ; chinar  la  testa,  Chiostra,  f an  a9bde . 
to  consent,  submit;  chinar  la,  Chiostro  , m.  a cloister  , a mo- 
testa  ad  uno  , to  bow  } chi-  nastery  chiostro  verginale., 
narsi  , to  stoop.  the  neek  of  the  womb,  or  matrix. 

Chinata,  f.  a descent.  Chiostro,  adj.  quiet,  still. 

Chinatamente,  adv.  privately.  Chiovare  , to  nail  up ; chiovare 
China  to,  adj.  crooked , bent ; 1'  a rtiglieria,  to  nail  up  cannon. 

colie  ginocchia  chinate,  with  Chiovato,  part,  nailed, 
benden  knees.  JChiovatura , /.  m nail-hurt  in  a 

Chinatura  , f.  a descents  I horse  s hoof. 

Chincaglia  , and  Chincaglieria  , Chiovo,  m.  a nail. 

f.  hardware.  |Chiragra,  f gout  in  the  hand. 

Chinea,  f.  an  ambling  nag j chi-,Chiragrico  , adj.  gouty  fingers. 
nea  Inglese,  a gelding • jChirografo  , m.  a bond  under 
, Chino,  m.  declivity,  steepness.  | one’ sown  hand,  chirography . 
Chino  , adj.  inclined  , bended  / Chiromante  , m.  one  skilled  in 
caminar  col  capo  chino,  to'  palmistry, 
walk  with  one’ s head  down.  jChiromannia , f palmistry,  ohir 
. Chino,  adj.  law  deep.  | romancy. 


Digitized  by  Google 


tiS  CIA 

Ciiirurgia  , f.  surgery. 

Chirurgo,  m.  a surgeon, 
Ghisciare,  to  rake,  weed  up. 
Cliitare,  to  quit , forsake. 
Chitaria,/!  a guitar. 
Chiucchiurlaia,  f,  buzzing  noise' 
Chiudenza, /.  a palisado,  pales. 
Chiudere,  to  shut , contain , to j 
bar j hide,  conceal',  chiudere 


• CIA 

Cialdo , to.  a wafer. 

Ciaidouaio  , m.  a wafer. seller. 
Cialtrone,  m a rogue , a villain's 
Ciambella , /!  a certain  cake. 
Ciamhellaio,  m,  a seller  of  cakes* 
CiamhclIeMa,  hrid  Ciatnbellina  , 
/.  a sin  Ml  cake. 


camlet. 

Lord  Cham- 


Ciambellotto , m. 

CiSiiibellano,  m.  a 
her  lain. 

Ciancerella  , and  Ciancefta  , f 
trifle  , toy  , story  , silliness  , 
impertinence. 

Ciancia , f.  foppery  , jest,  chit- 
chat. 

Cianciamento,m.  a joke,  pratting. 

Cia  ciare,  to  plai  the  fool,  toy, 
prate , chat,  prattle. 

Cianciafore,  m.  a wag , a babbler. 

Cianciatrice,  f a prating  woman. 

Ciancicare,  ( see  Cianciare  ). 

Cianciero  , adj.  prating 
Cianciolina  , J . impertinence. 


il  pugno  , to  clinch  the  fist; 
il  dolore  ini  chjude  il.cuore, 
grief  presses  my  heart  ; chiu-j 
dere  gli  occhi,  to  close  the 
eyes  in  death. 

Chiudiniento  , m.  conclusion 
inclosure. ' 

Chi unque , pron.  whoever. 

Chiusa, /.  an  inclosure,,  orchard. 

Chiusamente,  adw.  secretly , pri 
vately. 

Ohiuso , to.  inclosure. 

Chiuso,  adj.  close , locked  in. 

Chiusura,  f.  inclosure,  a lock. 

Ci  , there , here',  ci  sono  stato[Ciancione,  m.  idle  talk,  apralller. 
stamattina.  / was  there , zAi.?'Cianciosamente  , adv.  pratingy . 
morning  ; * , to  us  , ci  disse  Ciancios*>  , adj.  full  of  play  , 
he  told  us  ; non  so  quel  chej  wanton  , chatty. 
ci  faremo,  1 ke now  not  wAai  CianfruSajglia , f.  trash,  riflraff., 
we  shall  do  ; ci  , ourselves  ; Cinghellino,  m.  naught,  wicked. 
quando  raeniamo  una  vita  sre-  Ciantellino  , to.  a sip  in  drin- 
golatae  segnoche  non  ci  amia-j  king;  bere  a ciantellirta,  to  sip. 
mo  , when  we  Had  a f/iror-  Ciaraniella  , f.  a bagpipe  , a. 
derly  life,  'Us  a sign  that  we  < babbler, 
lowe  not  ourselves:  noi  ci  amia*  Ciararaellare,  to  prate. 
ino  come  fratelii,  we  love  one  Ciarla  , f.  prating, 
another  like  brothers.  ICiarlante  , adj.  talkative. 

Ciabatta,/!  an  old  shoe.  (Ciarlare,  to  prate. 

Ciabatte,  f.  pl.old  rags,  (a  cebler  Ciarla tauerla  , j.  quackery,  Ur 

Ciafcbattaio,  and  Ciabattino,  m. I quacitr . 

Giacciamellare , to  chat  idle  ;Ciarlatano,  m.  a quack. 

Ciacco,  m.  a hog  , a snine , «;Ciarlatore , m.  a talkative  man-, 
spunger , freebooter.  :Ciarlatrice , f a got  sip. 

Ciaccona , f.  a chaconne  ( a Spa  ;Ciarieria,  f talkativeness,  chat « 
nish  dance  ).  -jCiarliero  , At.  a chatterer. 
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Ciarlone,  m.  a tattler,  romancer,  Ciccantone,  m.  a mountebank. 
Ciarpa , f bandoleer.  ,t  Ciccione,  m.  a felon,  or  tumour , 

Ciarpe  , f pi.  rags,  tatters.  Cicerhita,yi  sow-thistle. 

Ciarpame,  m.  old  deaths,  rags.  Cicerchia,  f.  chick-peas,  ( [letter . 
Ciarpare,  to  cobble , to  bubble.  Cicerone,  m.  pica  (a  printing 
Ciarpiera  , f.  a bad  woman  , a Cicisbea  , f.  a coquet. 

drab,  a slut.  Cicisbeare,  to  dangle  about  with 

Ciarpiere,  and  Ciarpone,  m.  a women. 

bad  man  , a rogue  , a shabby  Cicisbeato,  m.  and  Cieisbeatura , 
fellow.  ' f.  dangling  with  the  sex. 

Ciascheduno,  andCia&cuao,pron.  Cicisbeo,  f.  a dangler  oil  the  sex' 
every  one,  each.  . Ciclo  , m.  C)de. 

Cibaccio  , m.  bad  , or  coarse  Ciclouietria  , f.  cyclometry. 

food.  (Jic  gna,  f a stork , the  beak  of 

Cihale,  adj . nutritive,  nourishing.  an  instrument. 

Cibamento,  m.  nourishment.  Cicognino,  m.  a young  stork. 
Cibare,  to  feed;  cibar  di  sjiera:.-  Cicorea,  J.  wild  endive. 
za,  to  feed  with  hopes-,  cibarsi,  Cicuta  , j,  hemlock,  henbane- 
to  live,  or  fetd  upon ; to  please  Ciecamente,  adv.  blindly,  rashly, 
one’s  self ; cibarsi  di  frutle,  Ciecare,  to  blind, 
to  live  upon  fruit.  Ciechita  , f.  blindness. 

Cibazioue , f ( see  Cibamento).  Cieco , ad  j.  blind,  inconsiderate, 
Cibo  , m.  food  , victuals.  concealed,  duik , gloomy,  cieca 

Ciborio  , in.  the  pi. r in  which  vita  an  abject  life;  lanterna 

the  host  is  kept.  cieca,  a dark  lantern  , basto- 

C^iboso  , adj.  fruitful , plentiful.  nate  da  cieco,  hard  blows;  in 

Cibreo  , m.  a made  dish.  tgrra  da  riechi  beato  e cl- i 

Cicada,  and  Cicala , f.  ai  certain  ha  un  occhio,  in  a land  if 
chirping  insect,  a grasshopper.  blind  men , happy  hen  ho  hi.s 

Cicalaccia , f.  idle  talker.  one  eye;  uu  cieco,  a blind 

Cicalameuto , m.  and  Cicaleria,  man;  cieco  d’uu  occhio,  one 

• J.  chattering.  eyed. 

Cicalare,  to  chatter.  Cielo,  m.  the  heaven  , paradise, 

Cicala ta,  f.  and  Cicaleccio , m;  air's  sky  , country  , climate 

babbling , pratng.  the  top  deling;  il  cielo  del 

Cicalatoie,  in.  u great  talker.  IctLo , the  U-sUr  of  a bed;  il 

CicaLtorio,  adj.  chattering.  cielo  d’  uu  for  no  , the  top  <f 

Creaiatrice,  and  Cicalieia,  f.  a an  oven;  g\i  uccelli  del  cic- 

praltling  gossip.  lo,  the  birds  of  the  air  ; cicl 

Cicalio,  ni.  idle  talk.  seieao,  a serene  sky.  A cielo, 

Cicalonaccio  , m.  a great  talker.  adv.  cxU.meiy . 

Cicaioue,  m.  talkative  person.  Ciera  , f.  look,  countenance;  voi 
Cicatrice  , f.  a scar,  a trick.  non  avele , buoua  ciera,  y>--i 
Cicatrizzare , to  heal.  do  not  look  well . 
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Cifera  , and  Cifra,/  a cypher. 

Ciferista,  m.  a writer  in  cyphers. 

Ciglio,  m.  the  eye , the  eyibraw 
the  eye-lid  % sight , look;  voi 
mi  fate  inarcar  le  ciglia,  yon 
surprise  me;  aguzzar  le  ciglia, 
to  look  stedfastly ; avere  uni 
cosa  intra  le  ciglia  * to  have 
something  in  view 

Ciglione,  m.  a ridge  ( of  land 
between  two  furrows  ). 

Cigliuto,  adj  that  has  thick  eye- 
brows. 

Cigna  , f a girth. 

Cigtialaccio*  m.a  large  wild  boar. 

Cignaie,  m.  a wild  boar 

Cignere  , to  gird , to  girdle * to 
hug  , emb ace  , surround ; ci- 
gner  la  spada  * to  gird  on  the 
sword. 

Cigno , m.  a swan. 

Cignone*  m.  a large  girth. 

Cigolamento,  m.  the  crackling 
of  a door  , etc. 

Cigolare  , to  crush. 

Cigolio,  ra.  a crackling  noise. 

Cilestrino*  adj.  sky-colour.  * 

Cilestro,  adj.  blue. 

Cilestro  azzuro,  adj.  sdhy-blue. 

Ciliccio , and  Cilicio,  m.  hair- 
cloth. 

Ciliegia,,/!  a cherry . 

Cilimonia,  f.  ceremony  ( in  jo. 
ke  ). 

Cilindrico,  adj.  cylindrical. 

Ciiindro,  m,  a cylinder. 


C1N 

Cimato)  part,  shorn. 

Cimatore , ra.  a cloth-  shearety, 
Cimatura * f shearing. 

Cimazio,  ra.  a wave , an  ogee. 
Cimha,  f.  a bark. 

Gimbalo , m.  a tabor  , cymbal. 
Cimberli,  ad r.  esser  in  cimber- 
li, to  be  in  consternation. 
Cimbotto*  m.  a fall,  a tumble. 
Cimbottolare,  to  fall. 
Cimbottolo*  m.  (see  Cimbotto). 
Cimentare * and  Ciwentarsi,  to 
attempt , venture;  cimentare  la 
propria  riputazione*  to  expo- 
se one ’ s reputation  ; cimen* 
tarsi , to  engage. 

Cimentato,  part,  attempted. 
Clmento  * ra.  experiment , essay, 
metter  a cimento * to  expose , 
endanger;  venir  a cimento* 
to  come  to  a trial. 
Cimice^arufCimicione'm.  a bug. 
Cimiere,  Cimieri,  and  Cimierp, 
ra.  the  crest  of  a helmet. 
Cimino  , m.  cummin, 

Cimiterio*  and  Cimitero,  m.  a 
chnrch-yard. 

Ciinurro , m.  the  glanders;  the 
strangles;  avere  il  ciinurro  ; 
to  sow  one's  wild  oats.  , 
Cinabroi  m.  cinnabar. 
Cinciglio;  ra.  a belt. 
Cinciglione;  m.  a large  belt. 
Cincinno  ; ra.  a hair  carl. 
Cinciscliiare  ; to  cut;  hack ; to 
hesitate  ; stammer. 


Cima*  f.  top  , summit;  cima  ,’Cincischiato ; part,  hacked, 
excellence, eminence,  cima  d’uo*  Cincischio  ; m.  a cut  made  frith 
mo*  an  eminent  man;  cima  di  a tooU 
ribaldo,  an  arch - rogue.  Cinerizio;  adj.  ash -coloured. 

Cimare,  to  shear  cloth  * to  cul\ Cingere;  (see  Ciguere). 

of  the  head.  [Ginghia a girth  for  a horse. 

’Cimasa , f.  (see  Cimazio).  » 
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Cinghiaja  , f a vein  in  a horse, 
near  the  girthing  place. 

Cinghiale  , m.  a wild  boar. 

Cinghiare  , to  encompass  , sur- 
round. 

Cin^liiato,  part,  girded , enviro- 
ned. 

Cingliiatura,  f.  the  girthing  par 
of  a horse. 

Cinghio,  m.  circuit,  a circle. 

Cingolo  , m.  a girdle , sash. 

Cinguettamento  , m.  chit-chat , 
stammering , lisping. 

Cinguettare,  to  stammer , to  lisp. 

Cinguettatore , m.  a prater. 

Cinguettiera,/'  a prating  woman. 

Cinicainente,a<if.  cynicaly,  with 
asperity. 

Cinico,  adj.  cynical. 

Cinico  , m.  a cynick  philosoper. 

Cinismo  , m.  the  sect  of  the  cy - 
nicks. 

Cinnamo  , and  Cinnamono  , m. 
cinnamon. 

Cino , in.  a wild  plumb. 

Cinoglossa  , f.  hounds-longue. 

Cinquanta,  and  Cinquantina,  f. 
fifty. 

Cinquante6imo  , adj.  fiftieth. 

Cinque,  in.  and  adj.  five. 

Cinquecentesimo  , adj.' the  five 
hundretli. 

Cinquecento , adj-  five  hundred. 

Cinquefoglie  , f cinquefoil,  (an 
herb. ) 

Cinquemila,  adj.  five  thousand. 

Cinquennio,  m.  Jive  years, 

Cinquina , f.  five;  datemi  una 
cinquina  d’ova  give  me  five 
egg*- 

Chita  , f.  and  Cinto,  m.  compass 
circumference : a girdle  , a 
sash  ; ciutu  di  spada,  e waist- 
belt. 

V.  I. 


CIO  ia* 

Cinto,  adj.  girded-,  cinte^  di  fer. 
ro,  iron  bars  that'bind  a wheel . 

Cintola  , J.  the  waist;  tenersi  le 
man.i  a cintola  , to  stand  idle; 
stretto  in  cintola,  covetous,  nig- 
gardly, largo  di  cintola  , li- 
beral , free. 

Cintolino , m.  a small  girdle, 

Cintole  , f.  pi.  garters. 

Cintura,  Cintolo,  and  Cinturi- 
no,  m.  a girdle. 

Ci6  pronome,  that,  this , which , 
what;  eio  mi  piace,  that  pleui 
ses  me;  fate  cio  die  vi  piace, 
do  wliat  you  please-,  con  tutto 
ci6  , nevertheless. 

Ciocca ; /-  bunch ; ciocca  di  fiori% 
a nosegay  ; ciocca  di  capellij, 
a lock  of  hair. 

Ciocche,  pron.  wha(- 

Ciocco  , to.  log  , stump. 

Cioccolata  , /,  and  Cioccolato, 
to.  chocolate. 

Cioccolattiera  , f.  aJchocolatepot. 

Cio&  , adv.  that  is  to  say." 

Ciomperia  , f.  rudeness  , a low 
action. 

Ciompo , to.  carder , a clown  , a 
rude  person. 

Cioncare  , to  drink , carouse-,  to 
cut , to  fell,  maim  , mangle. 

Cioncato  , part,  cut  down  , in 
toxicated. 

Cion ca tore,  to.  a tippler. 

Cionco,  adj,  drunken  , cut,  mai- 
med, lame;  rimabe  cionco  d’un 
braccio,'Ae  lost ’■an  arm. 

Ciondolainen  to  , and  Giondolo, 
to.  dangling. 

Cioudoiare  , to  hang  dangling, 

(Jiondolino  , m.  an  tar-ring. 

Ciondo’o,  m.  any  thing  that  foals , 
shakes  , etc. 
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Cioiulojone  , adv.  danglingly  , 
esser  per  aria  ciondolone,  to 
hm%  dangling  in  the  air. 

Cionta,  f.  a bastinado. 

Cioppa  , f.  an  under  petticoat* 

Ctotola,  /.  a cup,  a bason. 

Ciotolone,  m.  a large  cup,  a bowl. 

Ciottare,  to  whip. 

Ciotto,  ( zoppo  ) lame  ; Ciotto 
and  Ciottolo  , tn.  a flint , a 
pe‘  ble, 

Cinttolare,  to  stone  to  death. 

Cicttolata,  f.  a blow  wi Ik  a sto- 
nedar  deile  ciottolate,  to 
throw  stones. 

Cio‘tolato  , part,  stoned  to  death. 

Ciottolone , m.  a large  flint. 

Cipigliare,  to  look  sower. 

Cipiglio,  in.  sourness , sullenness  , 

guardar  coa  cipigiio,  to  fro-  Circcnciso,  adj.  circumcised, 
wn  upon.  . Circondainento.  m.  and  Circon- 

CipigliObO,  adj. passionate,  hasty.  dazione,  f.  the  act  of  cornpas- 
■ Cipolla,  J.  onion,  egli  e piu  dop-  . sing. 

pio  d’una  cipclla,  he  is  a trea-  Circoudante,  and  Circondato  , 
cherous  fellpw;  cipolla  squilla,  adj.  surrounded, 
sea  quill , a physical  herb ; ta-  Circondare  , iO  environ  , encom- 
gliar  la  cipolla  ad  uno,  to  cut  pass. 

oj)  one- s head , , Circonferenza,  f.  circumference.  . 

Cipollata  , f.  silliness,  imperii-  CirconflesMone,/!  the  act  of  tur- 
nence  ; non  fa  che  deile  ci-  ning  round. 
pollute,  he  always  acts  like  Circonflesso,  adj.  circumflex, bent 
a fool.  Circonflettere,  to  bend,  bow. 

Cipolletta,  f.  a scallion,  chives.  Circonfulgere , to  shine  around.  , 
Cipolliua,  f.  a shalot.  Circonfuso,  adj.  spread  around. 

Ciporro  , in.  blunder , Circonlocuzione,  f.  circumloeu- 

Cipressetfo  , m.  cypress-n  ood.  tion.  (bed. 

Cipresso,,  m.  the  cypress-tree.  Circonscritto  , part,  circumscri - 
.Ciprigna,  f.  Venus.  Circonscrivere,  to  limit , to  sur • 

£irca  , prep,  about ; sono  circa  round. 

died  anni,  lis  about  ten  years  Circonscrizione,  f bound , limit, 
ago;  circa,  touching,  concer-  Circospetto , adj.  circumspet,  cau- 
nvigy  non  so  che  dirvi  circa-  tious. 

que»to  particolare,  J know  not  Circonspezione,  f.  cautiousness. 


what  to  say  to  you  concerning 
this  affair. 

Circaintellazione^/.  a perfect  com-* 
prehension. 

Circo  , m.  a circuo. 

Circolare,  to  circulate,  to  dispute 

Circolare,  adj.  round;  motto  cir- 
colare, a circular  motion. 

Circolarmente,  adv.  circlewise  , 
roundly. 

Circolaio,  adj.  round , circular. 

Circolazione,  f.  circulation. 

Cicoletto,  m.  a small  circle. 

Circolo,  m.  circle , circuit. 

Circoncidere,  to  circumcise. 

Circoncidimento , m.  circumci ■» 
sing. 

Circoncinto,  part-  surrounded. 

Circoncisione,  A circumcision. 
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Circostante,  adj.  present,  around- Cispa,  f blear-eyedness. 

Circostanza,  f c/rcHmfance,(a/-jCispit&,  Cispitade,  and  Cispitite, 
so)  neighbourhood.  f.  a disease  of  ihe  eye. 

Circonvallazione  , f.  circumval-  Cisposo,  adj.  blear-eyed. 

lation.  Cisterna,  and  Citerna ./.a  cistern 

Circonvenire,  to  circumvent f to  Citara,  f.  cithern , guitar. 

seduce , abuse  Cilare,  to  cite,  sununou  , inlice , 

Circonvenzione,  f.  cheating,  de-  to  quote,  alledge. 

, ceit,  fraud,  circumvention.  Citarisfa,  m.  a minstrel. 
Circonvicino,  adj.  neigh-bouring,  Citarizzare,  to  play  upon  the  ci- 
near.  . them. 

Circoscritfo,  part.  ( see  Circon-  Citato,  part,  summed,  quoted. 

scritto).  Citatore,  m.  one  who  quotes. 

Circospetto  , adj.  ( see  Circon-  Citatoria,  f.  summons. 

spetto ).  ' Citazione,  /.  citation  , summons •«' 

Circospezione , ( see  Circonspe-  Citeriore,  adj.  nearer,  nigher. 

zione^.  Citiso,  m.  a *kind  of  shrub. 

Circostante,  m.  a bystander.  Ciiraggine,  m.  balm , mint. 
Circostanza,  f.  circumstance.  Citrinezza,  and  Citiinita , theja- 
Circostanziare,  to  circumstantiate  undice 
Circuimento,  m.  a going  about.  Citrino,  adj.  citron. colour. 

Circuire,  to  encompass ; to  ram-  Citriuolo,  m.  a cucumber, 
ble  about,  circuire  gli  occKi,  Citrullo,  m.  a blokhead. 
to  take  a view.  Citt& , Citlade,  and  Cittate,  f.  a 

Circuito,  part,  surrounded.  town  , city. 

Circuito,  m.  circumference,  cir-  Cittadella,  f.  a little  lown,cila- 
caito  di  parole  , a compass  of  del , fortress, 
words'  Cittadina,  f.  a citizen’ s' ivife.^ 

Circuizione,  f.  circuit,  surroun-  Cittadinamente,  adv.  civilly*',  vi- 
sing. ver  cittadinamente,  to  live  pri- 

Circulare,  (see  Circolare).  vately. 

Circuncingere,  to  surround.  Cittadinanza,/!  a community  or 
.Ciregeto,  m.  a cherry  orchard.  corporation  privileges  , free- 
Ciriegia,  f.  the  cherry.  dom , civility,  humanity. 

Cirigio,  m.  a cherry-tree.  Cittadinare,  to  people  a city,  or 

Cirimonia,  Cerimonia, and  Cere-  town. 

monia  , f.  ceremony.  Cittadinello,  m.  a poor  f citizen, 

Cirindone,  m.  a new  year’s  gift,  Cittadinescamente,  adv,  civilly . 

present.  Cittadinesco,  adj.  citizenlike. 

Cirurgia,  f.  surgery.  , Cittadino,  m.  a citizen,  a patriot: 
Cirusico,  m.  a surgeon,  vita  cittadina,  a private  l ifei 

Cisale,  m.  a boundary „ a land-  buon  cittadino,  one  faithful 
mark.  : \ " to  his  country. 

Ciscianno,  m.  a shelf  for  books.  Civaia,  f.  pens , beans  , etc- 
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Civanza,  f.  benefit , profit.  Clangore,  m.  clangor  , noise  of 
Civanzare  , to  provide  , furnish,  Claretto,  to.  claret.  (arms. 

civanzarsi , to  procure,  spar*.  Clarificare,  to  clarify  liquors. 
Civ^nzo,  m.  interest.  Clarino,  to.  clarion,  a- sort  of 

Ciuco,  to.  an  ass.  trumpet. 

Civetta, /.  an  owl.  fat  la  civet-  Clarita,  f.  light , brightness. 

ta,  to  lurk.  Classc,  j.  a class , rank  , orders 

Civettar e,  to  play  the  wag,  trifle,  egli  e uti  briccone  di  prima 
Civetteria,yi  coquetry,  (colquet.  clause,  he  is  an  arch  rogue  ; 

Civettino,m.  a vain  young  fellow  classe,  a fleet  of  ships. 

Ciutfaguo,  adj.  ready  to  seize.  Classico,  adj.  classical. 

CiuiTare,  to  gripe  , catch.  Clava,  f.  a club. 

Ciuffetto  , and  Ciuffo,  to.  a lock  Claudere,  to  comprise,  contain. 

of  hair , a toupee.  Clavicembalo,  and  Clavicordio, 

Ciuifolle,  f pi.  trifles  , nonsense.  m>  a harpsichord. 

Civico,  adj.  of  a city , civic.  Clavicoia,  f.  the  clavicula  , (the 
Civile,  m.  a register.  channel-bone). 

Civile,  adj.  civil,  affable.  Clausola,  and  Clausula,/',  clau- 

Civilmente  , adv.  courteously  , se,  condition. 

kindly.  Claustrale  , adj.  monastic. 

Civile,  and  Civilita,_£  civility,  Claustro,  m.cloyster , monastery. 

gentleness.  ; Claustra,  f.  a cloyster  , a close , 

Ciurma,  f.  the  crew  in  a galley,  an  inclosure. 

a crowd,  a multitude.  Clemente, adj . gracious,  merciful 

Ciurmadore  , and  Ciurmatore  , Clemen temente  , adv.  favowra- 
m a witch  , a sharper , an  im - bty,  mercifully, 

postor  , a quack.  _ Clementine,  f.  pi.  the  constitu- 

Ciurmaglia,  f mob,  rabble.  lions  of  Clement  the  fifth. 

Ciurmare,  to  cozen,  to  deceive.  Clemenza,  and  Clemenzia, /.  cle- 
Ciurmarsi  , to  get  drunk.  mency  , mercy. 

Ciurmato,  adj.  accustomed  to  evil  Clero,  to.  the  clergy. 

Ciurrueria,  f tricks,  deceit.  Clessidra,  f.  a vessel  for  measu- 
Ciuschcro,  adj.  tipsy,  drunk.  ring  time  by  running  of  water . 
Clamare,  to  speak  loud.  Cliente , m.  a client. 

Clamazione  , f.  the  act  of  spea-  Clientela  , f.  patronage  , prote- 
king  loud.  Clima  $ to.  climate.  ( ction- 

Clamide,/'.  the  upper  vest  of  a Climaterico,  to  climaterical. 

Roman  Soldier.  Clipeo,  to.  a shield  (in  poetry'). 

Clamore,  m.  clamour,  outcry.  Clistero,  to.  a clyster. 
Clandestioamente,  adv.  privately  Glivo,  to.  the  ascent,  or  descent 
Clandestine,  adj.  secret,  private  ; of  a hill. 

matrimonio  clandestino  , a Clizia,  f.Jurnsol,  a flower, 
clandestine  marriage.  Cloaca,  f.  a iewer  , a sink. 
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Co’,  pron.  (con  li  ) with.  Coccola,  f.  a berry. 

Coabitare,  to  live  together.  Coccolina,  f.  a little  berry. 
Coaccademico,  to.  a fellow  %aca-  Coccolone,  adv.  (coccolini)  star 
demician.  '■  coccoloni,  to  sit  squat. 

Coacervare,  to  heap  up.  Coccoveggia,  f.  an  owl. 

Coadiutore,  ra.  an  assistant.  Coccoveggiare,  to  move  like  owfs 
Coadiutoria,  j.  coadjutor  ship.  Cocente,  adv.  violent , burning ; 

Coadiuvare,  to  help,  assist.  dolore  cocente,  smarting  pain. 

Coadiuvato,  part,  assisted.  Cocentissimo,  adj.  most  ardent, 

Coadunare,  to  assemble.  Cocere,  (see  Cuocere.  (hut. 

Coadunazione,  f assemblage.  Cochiglia,  f.  cockle-fish. 
Coagulare,  to  congeal.  Cocimento,  m.  heat,  smart. 

Coagulamento,  m.  coagulation.  Cocito,/».  a river  in  hell,  Cocyte. 
Coagulativo,  adj.  coagulated.  Cocitura.  f.  and  Cocimento,  m. 
Ooagulazione,  f.  coagulation.  boiling,  baking,  roasting,  dres- 
Coagulo,  m.  curd,  rennet.  sing , scalding. 

Coartare,  to  limit.  Coclefria,  f.  scurvy  grass. 

Coartagione,  /.  a straitening.  CocoUa,,/".  a corl. 

Coattivo,  adj.  coercive.  Cocoma,  f.  a tea-kettle  (or  boiler) 

Coazion e,f.  coaction,  constraint.  Cocomeraio  , m.  a water-melon 
Cocca,  f.  the  notch  of  an  arrow,  ground  , or  seller. 

shaft;  a cock-boat ; the  tip  q/'Cocomerello,  m‘  a small  water 
a spindle ; cocca  del  capo,  the  melon. 

crown  of  the  head.  Cocomero,  m.  a water-melon. 

Cocca  re  , to  put  the  bow-string  Cocuzzo,  and  Cocuzzolo,  m.  pate, 
into  the  notch  of  an  arrow  ; noddle,  top. 

(also)  to  ridicule,  mock,  scoff;  Coda , f.  tail,  train-,  coda  di  ca* 
coccarla  ad  uno,  to  trick.  vallo,  a horse’s  tail-,  coda  di 

Cocchetta,  f.  a notch.  ’ pavone , a peacock’s  train  ; 
(iocchiata,  f.  a serenade  in  a guardar  colla  coda  dell’occhio, 

coach-  to  leer  upon  ; lisciar  la  coda, 

Cocchiere,  m.  coachman.  to  flatter;  nella  coda  stk  il  ve- 

Cocchiglia,  f shell  of  fish.  leno  , the  venom  is  in  the  tail. 

Cocchio,  m.  a coach , or  coach  box  Codardamente,  adv.  cowardly. 
Cocchiume,  m . a bung  , a bung-  Codardia,  f.  cowardice. 

hole.  . Codardo,  adv.  cowardly , timid; 

Coccia,  f.  a pimple;  coccia  d’o-  un  codardo,  a poltroon,  a 

va,  the  shell , of  an  egg.  1 coward. 

Cocciniglia , f.  cochineal.  Codazzo,  m.  retinue. 

Cocco,  ra,  cocoa;  l’albero  del  coc-  Codetta,  a little  tail. 

co,  a cocoa  tree.  Codiare,\  to  watch  , to  spy. 

Coccodriilo,  to.  a crocodile  j la  - Codiatore,'  m.  an  inquistive  man, 
grime  di  coccodriilo,  treache-  a spy. 
raus  tears 5 Codice,  to.  the  civil  law . 
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Codicillo,  m.  a codicil.' 

„ Codimozzo,  adj.  without  a tail. 

Codione,  and  Cadripne,  m.  a 
rump. 

Coduto,  adj.  that  has  a tail. 

Coeguule,  adj -co-equal. 

Coerede  , adj.  co-beir. 

Coe  rente,  adj.  coherent,  agreeing. 

Coerenza , f coherence. 

Coesione,  f.  cohesion. 

Coetaneo,  adj.  contemporary. 

Coeferno,  adj , co-eternal- 

Cofaccia  , f.  cake,--buu . 

Cofanaio , m.  a trunk  , or  has* 
ketmaker. 

Cefanetto,  m.  a small  trunk,  or 
basket.  • 

Cofano,  m.  a basket , chest. 

Cogitabondo,  adj.  pensive , sad. 

Cogitativo  , adj.  thoughtful,  mu- 
siug. 

CoglJere  , to  gather;  collier  il 
iiutto  delle  sue  fatic'h®,  H 
reap  the  fruit  of  one  s labour, 
u glier  il  sno  tempo,  to  take 
lime!  cogliere  in  iscambio, to 
take  one  thing  Jor  another",  co- 
gliere , to  catch  , to  overtake 
coglier  all’  improvise,  to  sur- 
prise in  the  fact;  mi  colse  in 
testa  con  un  bastone  , he  hit 
me  on  the  head  with  the  slick; 
il  vostro  pittore  v'ha  c®lto 
molto  bene  nel  vostro  ritrat- 
to,  your  painter  has  made  your 
picture  a,  great  likeness . 

Coglitore  , m.  a gatherer. 

Cognata  , f.  sister-in-law 

Cognato,  m.  brother-in-law . 

Cognazione  , f.  kindred. 

Coguito  , part,  known. 

Cognizione,  f.  knowledge. 

Cognonie,  m.  a sir  name. 
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Gognominare , to  sirname. 

Cognominato  , part,  sirnamed. 

Coguoscere  , to  know,  (in  law ) 
to  take  cognizance  oj. 

Cognoscenza,/.  knowledge , acqu- 
ainlancC. 

Coguoscibile,  adj.  that  can  be 
knowni • • . • * .. 

Cognosciutissimo  , adj.  most  no* 
ted. 

Coiaio  , and  Coiaro  , m.  a tan* 
ner  , a leather,  seller.  - , 

Coiame,  m.  leather  , hides . 

Coito  , m.  copulali  >n. 

Col,  prep.  with. 

Coli,  adv.  local,  yonder,  there; 
vedi  cola  queU’Boiuo,  see  there 
that  man ; cola  un  poco  dp* 
po , a short  time  after  ; coli 
di  state,  in  summer  time. 

Colaggiu,  and  Colaggiuso  , adv. 
below  . down.> 

Colamento  , m.  a purging. 

Cola  re  , to  strain,  melt,  liquify, 
gli  occhi  gli  colano,  his  eyes 
drop  ; colar  a fondo  , to  sink. 

Colagione  , f.  running  through. 

Colascione  , m.  a sort  of  guitar. 

Colassb,  adv.  there  above , yonder . 

Colatiro,  adj.  strained,  fluid. 

Colatoio,  m.  a strainer,  cullen- 
der, melting-pot. 

Colatura,/.  remainder  after  being 
strained. 

Colazione , f breakfast. 

Colcare,  and  Colcarsi , to  lie 
down. 

Colei,  pron.  rel.  f.  she } quest® 
£ colei  ch’in  odio  hai  tantp, 
this  is  she  that  you  hate  so 
much. 

Colendjssimo,  m.  your  worship. 

Colere,  to  honour , revert. 

Colezione , breakfast. 
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Oolica,  f.  [he  cholic . 

Colico,  adj.  cholic. 

Colla , prep.  with ; colla  vostra 
sorella , with  your  sister. 

Colla  , f.  glue. 

Collaua,  /.  a necklace ; collana 
di  perie,  a pearl  necklace. 

Colla  e , to  glue , to  paste  toge- 
ther ; to  let  down  a rope  : 
to  torture , rack  , give  the  strap- 
pado. 

Coilare  , and  Collarino  , m.  a 
collar  , a band. 

Collaret  taio,  m.  a collar-maker. 

Collateral  , a d . collateral. 

Collaterals  m.  a pay  master-,  a 
judge  delegate,  commissary. 

Coilatore,  m.  a patron  (that  has 
a living  in  his  gift.) 

Colla ttaneo,  m.  a foster-brother. 

Collaudare,  to  praise. 

Collaziouare,  to  confront,  to  com- 
pare 

Collazione  , f.  conference,  colla - 

Colle  , in.  a hill.  ( lion 

Collega,  m-  colleague. 

Collegamento,  m.  union  , conne- 

. clion. 
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Colleppolare  , to  leap  for  joy. 
Collera,  f anger,  wrath,  esser 
in  collera  , to  be  angry. 
jColiericamente  , adv.  angrily. 
Colle rico,.  ad),  passionate,  hastr. 
Colletta,  f.  a collection-,  colletta, 
a collect , prayer. 
Collettivainente,ady  collectively 
Collettivo,  adj.  collective. 
,Collettizio  , and.  colletto  , adj. 

collected.  Colletto  di  cuoio,  a, 
Colletto,  m.  a hill.  ( jerkin. 
Collettore , m.  a collector. 
Collettoria,/  office  of-  collector, 
a tax , levying. 

Collezioue,/!  collection,  compila - 
Collibeto,  m.  acollection.  ( tion . 
Collicarsi,  to  lie  down. 
Colligiano,  m.  a mountaineer , hi- 
Collimare,  to  aim  at.  ( 'jghlander . 
[Collioa  ; f.  a hill. 

Colline  ,f.  a dI.  a row  of  hills. 
Collinetta,y.  a litle  hill. 
Coiiiquare,  to  liquify. 

Colli rio  , m.  an  eye  salve. 
Collisioae  , /.  collision,  striking 
one  against  another. 

Collo,  m.  the  nok,  shoulder,  back; 


Colleganza,/!  confederacy. 
Coilegare , to  make  an  alliance 
connect,  to  join. 

Collegato,  part,  allied,  united. 
Collegatore,  m.  a plenipotentiary , 
Collegazione,wt.  ally,  confederate. 
Collegialmetite,ad*\  with  consent 
of  the  college  , in  common’ 
Collegiare,  to  consult,  confer. 
ColIegiata,yi  a collegiate  church. 
Collegiato,  adj.  collegiate. 
Collegio  , m.  a college far  col- 
legio,  to  consult , to  discourse 
% upon. 


portar  un  bambino  in  collo, 
to  carry  a child  upon  one’ s 
back  ; allungare  il  collo  ad 
uno,  to  make  one  wait. 

Collocarnento  , m.  disposing  of 
things  in  order. 

Collocare  , to  place,  setlle;  col 
locar  una  figlia,  to  marry  a 
dangler. 

Collocato,  part,  placed , settled. 

Collocazione,  f.  placing  , dispo- 
sing. 

Collocuzione , /.  communication , 
conference.  « 

Colfoquiutida  , f a certain  fru ..• 
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(Zolloquio  , to.  dialogue. 

Collora , f anger.  ( passionate. 

Coiloroio , adj.  choleric , bilious  , 

Collotorto,  to.  hypocrite. 

Coliottola  , J.  nape  of  the  neck. 

Collusione , /.  collusion  , deceit. 

Collusivamente,  adv.  collusively. 

Collusivo,  adj  done  by  collusion. 

Colmare,  to  heap , colmar  alcuno 
tli  beni,fo  load  with  riches. 

Colmata,  f fulness. 

Colmatura,/.  over-measure. 

Colmo,  to.  summit  , height,  ful- 
lness. 

Colmo,  adj.  filled.  A1  colmo,  adv. 
full , fail  measure. 

Colofania  , f.  hard  rosin. 

Colomba  , f.  a dove  , a pigeon. 

Colombaccio,  m.  a ring-dove , a 
wood-pigeon. 

Goloinbaia  , f.  and.  Colombaio  , 
to.  a pigeon-house. 

Coloni  bi na<,  f.  pigeon's  dung. 

Colombino  , to.  chalk  stone ; a 
small  pigeon. 

Colombo  , m.  a pigeon : Colom- 
bo selvatico,  wood  pigeon. 

-Coiou  to.  colon , the  great  gat. 

Colonia,  f.  colony 
. Colonna,  f.  a pillar , a prop , a 
support , Ie  colonne  d’  Ercole, 
Hercules’s  pillars;  le  colonne 
d’uu  letto  the  bed  posts. 

Colon  nata,/  and  Colonnato  , m. 
a colonade. 

Colounello,  to.  a colonel;  colon- 
nelio  4'  nu  libro,  column  in 
a book. 

Colonnetta,  f.  a title-pillar. 

Colono , to.  an  inhabitant  of  a 
cotony 

Coloiaccio,  to.  bad  colour. 

Coloiamento,  m.  dying  , or  tin- 


COL 

cture  ; coloramento  degli  oc- 
chi,  dimness  of  the  eyes. 

Colcrare,  to  colour  , dye , paint , 
stain , to  adorn , beautify  , to 
cloak  , to  disguise. 

Coloratamente,  adv.  sfeignedly 
falsely 

Colorato  , adj.  coloured  , likely 
probable , false,  counterfeit , 
scuse  colorate,  pretended  excu- 
se ; un  dir  colorato,  a false, 
or  counterfeit  discourse. 

Colorazione,  f.  a colouring,  em - 
belishment  , ornament. 

Colore,  m.  colour,  pretence,  ap- 
pearing- Sotto  colore,  under 
pretence,  non  alcun  colo- 
re di  verity,  there  is  no  appe- 
arance of.  truth  ; col  ore  del 
volto,  complexion. 

Coloretto,  m.  a faint  colour 
a blush 

Colorire,  ( see  Colorare.) 

Coloritissimo,  adj.  much  coloured. 

Colorito , adj,  coloured,  un  viso 
colorato  , a blooming  counte- 

Colorito,  m.  a colouring,  (nance. 

Coloritore  , m.  a painter , limner. 

Coloro , pron.  rel.  those , they. 

Colossale,  adj.k  like  a colossus. 

Colosso , to.  a large  statue  ; u n 
colosso  , a giant. 

Colpa,  f.  sin,  offence,  confessare 
le  sue  eolpe,  to  confess,  dar 
la  colpa,  to  tax  with  a fault , 
aver  la  colpa  di  che  che  sia  , 
to  be  in  the  cause;  chiamarsi 
in  colpa,  to  own  one' « fault. 

Colpabile,  ad)  guillty,  culpable. 

Colpabilmente,  adv.guitltily,  cul- 
pably. 

Colpa  re  , to  blame  , to  sin , l» 
fall  into  an  orr»r. 
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Colpeggiare,  to  strike. 

Colpetto,  rn.  a little  blow. 

Col vole,  adj.  faulty , guilty. 
Colpevolmente,  adv.  criminally. 
Colpire  , to  strike , colpire  ( riu- 
scire_)  to  succed;  ha  colpito  in 
quel  che  desiderava,  he  sue * 
ceeded  in  his  hope. 

Colpo  , m.  a blow , a stroke , col- 
po  di  fortuna  , a lucky  hit 
colpo  (azione)  actydeed^attempt 
avete  fattoun beleolpo/on ha- 
ve done  a Jine  thing  un  colpo  da 
maestro,  a masterly  stroke ; ren- 
der il  colpo,  to  require , di  col- 
po, a un  colpo  at  once ; colpo 
di  taglio  , « cutting  blow',  col- 
po mortale , a mortal  wound. 
colpo  di  mare , a billow , sur- 
ge , or  d mighty  sea:  colpo  di 
disgrazia,  a misfortune;  colpo 
'di  disperazione,  a desperate 
attempt. 

Colta  , f.  gathering , levyng  of  a 
tax;  far  colta,  to  strike , wound. 

Coltella,  f.  a coulter  ( plough 
share.') 

Coltellaccio  m.  a hanger, chopper. 

Coltella , J'.  a blow  , a cut ; far 
a coltellate, tojigl  frith  swords 

Coltelliera,  f.  a sheath,  a case  of 
knives. 

Coltellinaio,  m.  a cutler. 

Coltellino,  m.  a small  knife,  a 
penknife. 

Coltello,  m\  a knife i cohello  da 
caccia  , a wood-knife  , hanger. 

Coltcllone,  m.  a great  knife. 

Colti  vamento,  m.  husbandry,  til- 
lage ; worship. 

Coltivare,  to  till,  manure  , im- 
prove, coltivzr  )e  aTti  le  scien- 
ce , to  promote  arts  and  scien » 

V L 
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cos  ; coltivar  la  memeria  , to 
exercise  the  memory. 

Coltivato, part,  (luogo  coltivato) 
a cultivated  spot  of  ground. 

Coltivatore  , m.  a ploughman, 
a husbandman,  an  encourager. 

Coltivatura  f.  tillage.  Coltivazio- 
ne,  f.  husbandry  , culture. 

Coltivo, adj.  cultivated, ploughed. 

Colto,  m.  ploughed  land  , wor- 
ship , honour, 

Colto,  adj.  gathered , collected , 
cheated,  surprised,  se  mi  vien 
colto,  if  1 have  an  opportu- 
nity; fit  colto  ah’improvviso, 
he  nas  taken  unawares. 

Coltoie,  m.  a husbandman. 

Coltraie,  to  plough  with  a coul- 
ter. 

Coltre,  f.  a quilt,  counterpane, 
a pall , rod  , perch. 

Coltrice,  f.  a feather-bed , wife, 
a woman  employed  in  husban • 
dry. 

Coitricina  a tittle  feather-bed. 

Coltro,  m.  a plough. 

Cohrone,  m.  a count. rpane. 

Coltura  , f.  culture , tillage. 

Colubrifia  , f,  a culvprin. 

Colubrinetta,y.  a small  culver  in . 

Colubro,  m.  an  adder  , a snake. 

Cohii,  pron.  he,  or  that:  chi  e 
colui  che  vi  parlava  ? who  is 
he  that  spoke  to  you  ? 

Coluro,  m.  culare. 

Coma , f.  a head  oj  air. 

Comandamento,  and  Coman  do, 
m.  command,  order , precept. 

Comandante,  and  Comandatore, 
m.  a commander , com  nandau 

Comandare,  to  command. 

Comandata,  J'.  the  king's  co:i*r 
maud, 

* * , it 

J 
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Conundato,  part:  commanded.  JComentario,  and  Corum  e-nto, m. 
Coiumandigiia  , J.  recommenda-  a commentary. 

lion.  Comentato , part,  commented. 

Comare,  f.  a godmother,  a gos-  Comentatore,  m,.a  commentator. 

sip  , midwife.  jComentazione,  /.  a comment. 

Comato,  adj. -hairy.  ‘ '•  (Cometa  , f.  a comet. 

Coinbaciare , to  kiss  one  another.  tComiato,  in.  (see  Comnmto. ) 
CotubaUeiite m.  a combattant.  (Cowico , rn.  author  of',  a comedy . 
Combatterc,  to  fight,  attack, be-C  omico,  adj.  comic 

siege  , to  agitate,  disquiet,  op- -Com  ig  nolo , m.  the  top  or  ridge 
pose:  combattere  le  sue  pro-  j of  a house. 
prie  passsioni,  to  resist  ones  in-  Cminciamento  , m.  a beginning, 
clination.  .Cominciainento , arid  Comincia- 

Combattimeuto , m.  fight  conflict.  J k>re,  in.  a beginner , a novice. 

Com  batti  Lore,  m.  a combattant.  Con linciare,  to  begin-,  al  eouiiiv 
CoiubattuJto,  part,  combated,  fou-\  ciare,  at  the  begming. 

Combiatare , dismiss,  (ght.  jCominciato , part,  commenced. 
Combiato,  m.  dismissing.  jCotnino,  m.  cumin  seed. 
Coiubiuameuto,  in.  combination.  Comitaute,  adj.  attending. 
Combinare,  to  combine,  to  plot., Comitato,  m.  company  • 

Combinatore,  m.he  who  combines.  Comitiva,  f attendants. 

Combi uazione,  f combination,  .Comito,  in.  a certain  officer  in  a 
Combriccola,  f.  conventicle.  I ship, 

Combustibile , adjt  combustible.  jCommacolare , to  stain,  blemish. 
Combustione  , f.  conflagration.  .Coiumedia,/-.  a play,  a comedy, 
Combdstd ,adj.  burnt,  consumed.]  a play-house. 

Come, adv.  as, like,  Af>^;Aecau5c,jCammediajo,r«. a comedy-writer, 
when,  etc.  come!  non  voletej  (contemptuously.) 
venire?  howl  will  yon  not  co-;Commcdiante , m.  a comedian, 
me?  vive  come  se  avesse  iuil-,Commediare , to  make  comedies, 
le,  lire  all’anno,  he  lives  as|  or  get  them  acted, 
if  hs  had  a thousand  per  aim:  jConunemorubile,  adj.  memorable  t 
ditemi  ilcome,  tell  me  /iOH;;Coinmemorare,  to  commemorate: 
to  benio ilcome,  l knowwliat'Coaunemora.to , part,  commeino- 
way:  come  non  vi  sia,  io  cij  rated. 

verro  , provided  he  ts  not  the-  Commemorazione;  f.  rementbrart- 
re,  l shall  come;  come  ve-j  ce , commemoration. 
drollo,  when,  I see  him , etc.  ,.Commenda,  J.  a commandry . 
come  primo,  as  soom  as.  jComiuendabile , adj.commenda- 
Comecchi  aariComeche,  ble.  i 

though, because,  .Cominendamento  , m.  praise, 

Co»nedia,y.  ( see  Commedia^.  Commeiulare , to  praise,  to  re- 
Couicutare , to  e.rp^uud.  commend. 

, Commeadatuno  , and  Gommeu- 
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datore,  m.  one  that  holds  «•  Commettente,  m.  a eorrespon- 
benefice  in  commetidom.  dent. 

Commendati-na*,  f.  a letter  of  re.  Cdmiuettere,  to  command  , char- 
commendation.  (tory.  Se  i intrust,  vi  com  met  to  i 

Commendati/.io,  adj.  commendn-  miei  afFari,  I leave  my  a fairs 
Coinmendato,  part. praised,  ap-  to  you:  coinmetlere  alia  foo 
• proved.  tuna,  to  hazard,  to  sin:  com  • 

Commendatore  , m.  and.  Com-  mettcr  diacoruie,  to  make  di- 
mendatrice  , f.  one  that  ap - scord. 

proves.  , Commettimale;  m.  a firebrand 

Commendazione  . f.  oommenda • of  sedition. 

lion.  Cemmetlifore,  m.  he  that  com- 

Commeadevole,  adj.  worthy  to  mils. 

be  praised.  Commetlitura  , f.  joining. 

Coramensale  , m.  f.  a guest  at  a Cosnmiato,  rn.  leave,  warning 
feast.  ...  prender  c.omniiatOj  to  tnkelca- 

Commensurare , to  jneasure  one  ve : chieder  comiato,  to  ask 
thing  with  another.  have : dar  comiato,  to  dismiss: 

Commentare,  ( see  Comentare,  dar  comiato  ai  piaccri \to  bid 
and  its  derivatives.)  j adieu  to  pleasure. 

Commercio , and  Commerzio,  m/Coimm'itone,  m.  fellow -soldiers • 
trade,  correspondence:  couuuer-(Comminatoria  , f.  comminatory. 
cio  di  lettered  correspondence.  Comminazione  , f.  threatening. 
Commessaria,  f.  a commissioner’s  Commischiameuto,  m.a  mixture. 

office.  . (Commisch  i a re,  to  mix , to  jumble. 

Comrnessario , and Commi&sario,  Commischiato,  part  mingled, 
m.  a muster-master , a commit- fiommiseiabilmente,  adv.lartien - 
sary : Commissario  di  citta ,a  tably. 

judge  by  mmmistion , an  exe-  Commiserare,  to  lake  pity 
cutor.  Commiserazione , f.  pity,  com- 

Commessazione , f.  debouchery.  passion. 

.Commessione,/'  commis  sion  , or-  Commisercfrole  , adj.  piteous  f 
der,  mandate.  I wret-ched. 

Commesso,  m.  a deputy.  {Commissario,  m.a  commissary. 

Commesso,  m.  and  Commessura/Commissionano,  m.  a commis- 
J.  a team , a chink,  a suture :j  sioner. 

lavoro  di  commesso,  Mosaic  Comuiissione , f.  a commission  , 
work.  | order. 

Commesso,  part,  appointed,  as-  Commisto.  part,  mixed ',  jumbled. 

signed.  Commisurare, to  measure,  to  ad- 

Commestibiie,  m.  food.  just. 

Com mesti bile.,  adj • eatable.  Commodo  m.  {jaeComodo  , and 
Commestione,  f.  a mixture.  its  derivatives..)  . 

Commattente,  part,  enjoining.  Commos*o,  adj.  vexed, turpultuo ns 
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auimo'commosso,  a disturbed 
mind:  popolo  commosso',  riot- 
ous people. 

Comruotivo,  adj.aptto  be  angry- 
Commovimento,  m.  disturb  ante, 

agitation. 


COM 

rnddita  di  una  casa,  accommn’ 
dulion  , conveniences  of  a hou ’ 
se  , ( bcni  ricohezze)  advanta' 
ge,  riches-,  far  ie  sue  comodila, 
to  avoid.-' 

Com,odo,  m.  advantage  gain, pro- 


Cominovitore,  m.  a disturber.  I Jit , benefit,  interest ; a vostro 
Commovitura  , Conitnovizione  comoclo,  at  your  leisure . t 
and Coimnoaione^/!  commotion,  Comodo,  adj.  commodious , pro- 
disquiet, disturbance.  j fitable, good , rich  , wealthy;\es- 

Communire,  to  strengthen.  | sere  coraodo , to  be  in  easy  cir- 

Comrauovere,  to  move,  stir,  vex.\  cumstances. 

disturb,  anger,  provoke;  to  Coin  padrone , m.  a partner  in  the 
fright-,  comrauoversi,  to  btagi-  command, 
ta'.ed,  moved.  Com pagnevole  , adj.  sociable  /, 

Cornmutamento , m.  change,  al-  complaisant,  of  good  company. 

ter  at  ion  , commutation.  Compagnia,/!  company,  corpo- 

Commutante,  adj,  changing , al-f  ration,  society,  club,  congrega- 


tering . 

Coran)  utare:  to  change,  exchange, 
barter , truck , chaffer.  * 
Commutativo,  adj.  changeable, 
inconstant,  uncertain. 


tion  , confraternity:  compagnia 
di  soldaH , a company  of  sol- 
diers, (di  cavalleria  ) a troop 
of  horse;  andarin  compagnta, 
to  go  together. 


Conunutazio ne,f  exchange,  alle-  Compagno,  to.  anil  Compagna, /". 
ration , (’turboienza  ),  commo-  a companion,  fellow,  mate, 
tion,  disturbance,  uproar,  tu-  partner,  equal, 
mult-,  commutazione  di  pena,  Coinpagiroue.  nt.(*tiomo  gioviaie) 
commutation  of  punishment.  I a good  companion,  a merry  fel- 
Coraodameirte,  adv.  convenient  low,  a jovial  man. 

tly,  easily;  with  eate.  Companatico,  m.food,  meat,  any 

ComoJare,  ( accomodare  ) to  fit,  I thing  that  is  eaten  with  bread. 

to  make  fit , set  up,  dress,  train.  Coraparabile  , adj.  comparable  , 
Comodatamente,  adv.  convenien-j  like,  that  may  be  compared. 

tly,  handsomely , well.  Com paragione,  j-  the  act  of.  aj>- 

Cornodato,  pari,  (accemodatp)  I pearing  before  a court  of  judi- 
fiuted , urnisked,  dressed.  I cature.  - 
Comodato,  m.  a loan  (a  law  term.)  Comparare,  to  compare,  set  to- 


Comodatore,  m,  a lender , 
Commodevolraeute, adv.  commo- 
diously  , confortably. 


gether , confer;  compararsi,  to- 
compare  one'  * self  with  j to  vsk 
with  one. 


Comodezza  , and  Comoditk f.  Comparatico,  m.  the  state  of  &a- 
canvenieticy , ease , opportunity;  j ing  a gossip , spiritual  alliance  - 
la  comodita  fa  1’uomo  ladro  , Comparativameufce,  aiv.  comp*- 
•pportuniiy  mak.es  a thuf  ; laco-|  ratively,  • . • * 


Digifc 


COM  COM  i3S 

Comparative,  m.  comparative ; ajCompassionatore,  m.  a compas- 
term  in  grammar.  I sionate  man, 

Com  pa  rato,  part,  compared , li- Compassioue*/'.  pity- 

keiied.  JCompassionevole,  and  Compa$si> 

Cumparazione  , f.  comparison, j vo, adj-  moving,,  pitiful, 
parallel ; senza  comparazione,  Compassionevokmentej  adv.  piti- 
without , beyond  comparison ; a|  fully. 

comparazione,  in  proportion.  ICompasso,  m.  a pale  of  compasses. 
Compare,  m.  a god  father, a man-  Compatimento , m.  oompassion. 

gossip.  Compatibile,  adj-,  compatible , a* 

Comparigione  , f.  appearance.  greeing. 

Comparire,  to  appear  in  public  , Compatibility,  f.  compatibility, 
go  out,  to  appcar[before  the  j u-'Compatimento , m.  compassion , 
dge,  to  make  a shew,  cut  a fi - patience,  indulgence, 
gure.  Compatire,  to  commiserate,  to  par- 

Compariscenza,/*.  beauty , figure,  don  ; mi  compatisca  se  non  son 
appearance.  ‘ ' ' venuto  prima  , excuse  me  that 

Coinparitk , f.  appearing.  I did  not  come  sooner. 

Comparizione,/:  (see  Compari-  Com patito, part. pitied,  excused. 

gione.  ) ! Com  patriot  to,  nmicompatriotta, 

Comparsa,^.  appearance , outside j m.  of  the  same  country, 
shew,  far  comparsa,  to  make  Compatto,  adj.  compact,  solid, 
a figure  , or  sheir ; also  a sum-  Compazientemente  , adv.  patien- 
mons  ( to  appear  in  a eourtj ; an]  tly. 

attendant,  or  dumb  figure  , in  Compepdiare,  to  abridge,  to  con- 
plays , operas  , etc.  I tract. 

Comparso  , part,  appeared.  JCompendiato,  part,  abridged. 
Compartecipare.  and.  Comparti-  Corapendio . m . compendium , ab~ 
cipare,  to  partake  with.  ridgment. 

Compartecipe , adj.  scharer.  Coaipendiosamente  , ad.  briefly , 
Compartunento,  m.  partition, di-  shortly. 

vision,  compartment.  Compendioso,  adj.  compendious, 

Compartire,  to  partake,  divide  , short, 

share , imparl,  communicate - Compensabile , adj.  that  can  he 
Compartito,  part,  shared,  divj-  compensated.  • 

ded  , imparted  unto.  Compensameoto,  m.and  Com  pen- 

Compascuo,  m.  a common.  sagione,f.recompence,amends. 

Compassare,  to  measure  with  com-  Compensare,  to  make  amends. 

passes to  ponder , consider  Compensate,  part,  rewarded. 
Compassjito, part. measured  bythe  Compensatore,  m who  compensa- 
compass,  pondered,  considered.  Us. 

Compassionamento,  m.  compas-  Compenzazione,  /.  amend, recom- 
sion.  * ' 'I  pence. 

C^Tpy+i+Mrf,  tm  pity.  [Compenso,  m.  expedient,  remedy. 
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Compera,  Comperazione,/’.  and 
Comperamento,  to.  purchase , 
bargain , buying. 

Comperare,  to  buy , purchase. 

Comperato,  part,  bought,  pur - 
chased • 

Competente,  adj.  convenient , /?*, 
suitable}  ora  competente,  a rea- 
sonable  hour. 

Competentemente, «</»'.  ho  da  vi- 
vere  competentemente,  I have 
enough  to  live  competently. 

Coinpetenza,_/I  debate , quarrel » 
competency,  conveniency. 

Competere,  to  be  competent,  con 
venient,  to  quarrel ; non  voglio 
competere  con  voi,  I will  have 
no  competition  with  you. 

Competitore , to.  a rival 

Compiacente , adj.  complaisant. 

Compiacenza  , f.  complaisance  , 
condescension. 

Compiacere,  to  humour,  cojnply, 
pi  compiaccia,  be  pleased,  be  so 
good. 

Compiacevol  e,adj.agreeble,  char- 
ming. 

Corapiacimento,  to.  pleasure , de- 
light. 

Coinpiaeiuto,  part. delighted, pie. 
ased. 

Compiagnere,  anti  Cornpiangere, 
to  bewail , lament. 

Compianto,  part,  regretted,  missed 

Compianto,  to.  lamentation, 
condolence. 

Compiere,  to  finish,  accomplish, 
perform. 

Complete,  f.  evening  prayers ; in 
su  la  compieta,  towards  the 
evening. 

Compigliare,  to  embrace , extend. 

CompiUre,  to  compile,  to  colled. 


COM 

Compilato,  part,  collected,  dispo- 
sed. 

Compilatore , to.  a compiler. 

Compilazione,  f.  and  Compile- 
rnento,  to.  compilation,  colle- 
ction. 

Compiment o,m.  finishing,  accom- 
plishing. 

Compire,  to  finish,  to  perfect;  non 
posso  compire  con  tut ti  alia 
volta , I cannot  serve  all  at  one. 
time. 

Compitamente , adv.  perfectly. 

Compitafe,to  compute,  to  reckon. 

Gompitazione,y.  spelling. 

Cotnpitezza  good  breeding. 

Compito,  to  a task. 

Compito,  part,  finished , per'ec 
led , excellent-,  pagamento  com- 
pito , full  payment. 

Compitore,  m.  a finisher. 

Compitura  ,f.  seed. 

Compitamente,  adv . perfectly . 

Compiuto. part. finished;  non  sO- 
no  tre  anni  compiuti  ; tis  not 
quite  three  years. 

Complemento , to.  complement. 

Comple3sionato,  adj.  complexio - 
ned:  ben  com plessionato, strong 
lusty ; mal  compiessionato.  we- 
ak, sickly. 

Complessione , f.  habit,  constitu- 
tion,quality,  nature,  condition * 

Complesso  , to.  and  Cotnplicazio- 
n e,f.  complication. 

Complesso,  adj.  burly  ,fat,  stout . 

Completivo » adj.  completing. 

Complete, adj.  complete. 

Complicat o , adj.  complex , com- 
plicated. 

Coraplicazione,  to.  and  Comples- 
so,  m.  complication. 

Complice , to.  accomplice. 
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Complicity,/'.  the  being  an  accom - Compra,/  and  ComprameiUo,m. 

plice.  purchase , bargain . 

Com  pitmen  tare,  to  compliment.  Comprare  , to  buy,  purchase, pro- 
Compliniento,  m.  civility,  peliti-  cure. 

ness.  ■ Comprato,  part,  purchased. 

Complimentoso,  adj  full  of  com.  Compratore,  m.  buyer. 

pliments.  Comprendenza  comprehension. 

Componente,m.author,composer.  Coniprendere,  to  comprehend , to 
Compdnirueuto , m composition,  compromise,  to  surprise. 

writing , deportment.  Compreudimento, comprehension 

Coxnpouitore,  m.  a compositor  (at  understanding,  districl,precinct. 

a printing-office.)  Com prendi tore  , m.  who  compre- 

Comporre.  to  compound , mix , to  heads. 

agree,  contrive , adjust  j com-  Comprendonico,  adj.  witty. 
porsi,  to  compound  with  credi-  Gomprendomo,m.H'tt,£ooi sense, 
tors.  Comprensibile,  adj.  intelligible. 

Comportabile,  adj.  tolerable.  Compreasione , and  Compreusi- 

Comportare,  to  bear , to  let  pass  ; va, /.comprehension;  apprehen- 

1’aria  lo  comporta,  the  air  re-  siou. 

quires  if,  oh  cielo,  come  lo  Comprensivamente,  adv.  with 
com|>orti?  heavens,  ho'sr  can  comprehension, 
yon  beur  it l comportarsi,  to  de  Compresa,  f.  [aud  Compreso , mK 
mean , behave,  act , a circuit. 

Coiaportevole,  adj.  tolerable , de-  Compreso,  part,  comprehended  , 
cent,  becoming.  conceived. 

Compartevolmente,  adv.  so  as  to  Compressionato,amI  Corapresso, 
be  borne.  adj.  robust,  stout. 

Composito,  m the  composite  order  Compressio ne,f.  compression. 

oj.  architecture.  Cotnprimerej  to  press , strain  to- 

Coinpositoio,/»  a composing  s}iev  gether. 

Compositors, m.  composer  ofmusic  Comprobare,  to  approve. 
Composizioncella, J.a  short  com • Coiupromessario  , and  Compro- 
position.  , missario,  m.  an  umpire , arbi 

Composizione,  /-  composition.  tralor. 

Composta,/  misnre,  composta  di  Compromesso,  m.  compromise ; 

pere , preserved  pears.  mettere  in  compromesso , to 

Compo&tamente ,adv.  neatly, cle-  hazard. 

verly.  Comproinettere,  to  compromisa 

Coropobtezza;  f.  modesty , decency  hazard  j compromettersi,  to  an  - 

Compostoyn.  mixture,  compound.  gage,  promise  compromettere 
Composta,  adj.  composed-,  parola  1'  autorita,  l’onore,  ec.  to  ex- 
eoinposfa,  a compound  word  j po se one’ s character  and  honour . 
con  animo  coroposto,  with  a Comproprietario,  ni.couiproprie ^ 
sedate  mind.  . Jj  tor , (law-term.) 
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Comprovamento,  m.  and  Com-  nicarsi ; to  receive  the  cbmmu- 
provazioue  , approbation.  nion. 

Comprovare,  to  approve,  allow.  Comunicato; part,  imparted. 
Comprovato,  adj.  approved.  Contunicativa;/!  facility  in  ran - 
Comprovafore,  m.  an  approver.  king  others  comprehend. 

Compugnere  , and  Compungere  Coiuuaicativo ; adj.  communica* 
to  vey  , to  grieve.  tion. 

Compugnimento,m.  compunction  Comuoicatore,-  m.  he  whocommu- 
Compalsare,  to  compel.  nicates. 

Compungere,  (see  Compuguere.)  Comunicazione  ; f.  communica- 
Coiupuntivo,  adj • affecting.  lion  , commonness  ; the  act  of 

Compunto,  part,  grieved , vesed  making  common. 

penitent.  Comunichino,  m.  the  consacrated 

Compunzione,/.  remorse  wafer  administered  in  in  the  Ro- 

Computamento,  m.  comonlation  man  catholic  church;  a consa- 
reckoning.  crated  wafer ; the  host. 

Computar  t,  to  compute,  reckon.  Comunione;  f.  sacrament  of  the 
Computato, part. enumerated,  com-  eucharist ; communion. 

puled.  ComunitA  ;f.  community ; corpo- 

Computista,  m.accomptaht.  ration-, company-,  society. In  co- 

Computo,  m.  reckoning , account.  muniti  adv.  in  common-,  dire 
Com putri rfi  , to  rot  together.  in  cotnunita;  to  tell  publicly ; 

Com  unale  , \adj.  common,  fami-  or  in  public. 

liar.  Cornu ne.  adj.  common. 

Comunalmente;  qdv.  ( comune-  ComunquejUfih'. however1. comun- 
mente  ) commonly}  generally.  que  $i  sia;  howewer  it  be. 
Comunanza;/'.  corporation-,  com - Con  prep,  with  ; coni  ch e;'tothat. 

pany , society,  community.  Conca;  f,  a large  vessel-,  shell}  sea  i 
C iiuunay;  to  make  common.  shell. 

Comunej  m.  the  commons  “ Concatenates  to  join. 

Comune;  adj.  common ; universal  Concatenates  part,  linked-,  un  dis- 
usual}  trivial-,  vulgar;  common*  cotso  concatenate,  a logical 
wealth - * discourse. 

Comunella,/  a common  woman;  Concateuazione  ; m.  concalena- 
Comunemente,  adv.  commonly - tion.  . 

vulgarly.  Concavato ; and  Concavo;  adj. 

Comunicabile;  adj  sociable-,  com-  concave-,  hollow. 

rnunicnble  . Concavita;/.  hollowness. 

Comunicamento;  m.  communica-  Concavo ; mi  concavity-  , 

tion;  imparting-,  inter  course.  Concedente;  part,  gratirng. 

Comunicante;  and  Comunicato-  Concedere;  to  grant;  permit;  bes- 
re;  m.  a communicant.  tow;  acknowledge;  cencedere 

Comunicare;  to  communicate;  im-  la  sua  figlia;  to  marry  a dau- 
part;  reveal  ; converse:  coma-  » ghter.  r •»  . 
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.Concedibtle,  adj.  allowable* 
Concediuiento  , concession  , 
permission. 

Conceditore,  m.  grav.ler. 
Conceduto,  part,  grunted , given -, 
Concento,  m.  harmony. 
Concentrainento  , m.  and  Con- 
• centrazioue,  J.  concentration. 
Concentrare , to  concenter,  cou- 
ceutiarsi,  lo  abscond. 
Concentrate  , adj.  concentred. 
Concentrico,  adj • concentric. 

Com  cepe  rtf,  to,  conceive , to  com- 
prehend. 

Coucepibile,  adj.  conceivable. 
'Concepiiueuto  , m.  conception  , 

. notiou. 

Concepire  , to  conceive , lo  breed , 
to  comprehend^  concepire  spe*| 
ranze,  lo  entertain  hope. 
Concepito,  part,  conceived. 
Coneernente,  part,  concerning. 
Concernente,  and  Concernevole, 
adj.  belonging. 

Concernenza,  f.  relation  affinity. 
Concernere,  to  concern. 
Concertare,  to  contrive. 
Concertato,  part,  concerted. 
Coaoertatore,  m.  a eonlriver. 
Concerto,  m.  concert , harmony-, 
far  una  cosa  di  concerto,  lo 
act  by  consent. 

Concessionary,  ;/t.  a grantee  (Jaw 
term). 

Concession*,  f.  permission , dis- 
pensation. 

Concesso,  adj.  granted- 
Concetto  , m.  conceit  , fancy  , 
esteem , repute  j ha  perduto  il 
concetto  appresso  di  me,  with 
me  he  has  lost  his  credit-,  s ha 
in  concetto  d'  uomo  dotlo,  he 
is  esteemed  learned  j also  jest  ,■ 
w>  tty  repartee ; un  li  bro  pie- 
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no  di  belli  concetti,  a book 
Jail  of  fine  thoughts. 

Concettoso,  adj.  full  of  jest. 

Coucezione,  f.  conception , com- 
prehension. 

Conchiglia,  f.  shell , sea-shell. 

Conchiudere,  to  infer , to  finish ; 
to  convince  ; to  resolve  j to  in- 
close. 

Conchiusione,  f.  conclusion,  end , 
inference. 

Conchiuso,  adj.  concluded. 

Goncia  , j.  tan , bark}  a tanwat , 
or  pit. 

Conciacalzette  , m.  and  f.  a bo * 
tchcr  , a stocking-mender. 

Concjare  , to  mend  , fit , dress  , 
trim  , abuse  , lame  , castrate  j 
lo  adjust,  agree-,  conciar  vini, 
to  'adulterate  wine  ; conciar 
uno  pel  di  delle  teste,  to  ruin , 
( also  ) to  spoil. 

Conciatetti  , lit.  a tyler. 

Conciato,  part,  mended,  Jilted, etc, 

Concialore,  in.  mender. 

Concia  t u i n , J.  a m endin  g., dressing . 

Coiiciero,  m.  mending. 

Coucielio,  m.  a council. 

Concilia  bile  , adj.  that  may  ba 
conciliated. 

Conciliabolo,  and  Conciliabulo* 
m a conventicle. 

Conciiiamento,  m.  reconciling. 

Conciliare  , lo  reconcile  con- 
ciliarsi,  to  be  reconciled-,  con- 
ciliare  il  sonuo  , to  obtain 
sleep. 

Conciliato,  adj.  reconciled. 

Conciiiatote , in.  a reconciler . 

Conciliazione  , J.  agreement . 

Concilio,  m.  a council. 

Conciliuzzo,  m.  a synod. 

Couciinare,  to  dung  land. 

Cencimato,  part,  dunged,  marled, 
- 9 
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Concime,  m.  piuck,  marl,  mending. 

Concinnita  , f ornament. 

Concio  , adj,  dressed  , mended , 
used  ; nial  concio  , abused  ; 
a&fcettato  , fine,  trim,  compact ; 
in  concio,  in  readiness. 

Conciofos5>ecosache  , Conciosia- 
ch b , and  Conciossiaco^achi, 
conj.  (perche,  because , seeing 
that. 

Concionare  , to  preach. 

Condone, y.  a sermon,  an  oration. 

Concisione,^.  concision. 

Conciso,  adj.  concise,  succinct. 

Concistoriale,  adj . consistorial, 

Concistorio,  m.  consistory . 

Concitamento,  m.  incentive,  pro- 
vocation. 

Concitarc,  to  provoke,  incite. 

Concitativo,  ad),  apt  to  instigate. 

Concitato,  part,  moved,  incited. 

Concitatore, m. disturber , mutineer. 

Concitazio ne,f -a  stirring  up. 

Concittadino,  m.  afellowscilizen. 

Conclave,  m.  a conclave. 

Conclavio,  m.  a closet. 

Conclavista,  m.  a conclavist. 

Concludente,  ad),  concluding 

Concludentemente,  adv.  fitly  pro- 
perly. 

ConcludeTe  , to  finish  , determi- 
ne, inclose  , infer. 

Conclus,ione  , f.  end , consequen- 
ce , inference. 

Sonclu&ivo,  ad),  conclusive,  con- 
vincing. 

Concluso,  part,  concluded . 

Concomitante,  ad),  accompany- 
ing; grazia  conconntante,  the 
concomitant  grace. 

Conconiitanza,  f.  going  with. 

Honcordante,  ad).agreeable,  agre- 
eing. 
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Concordanza,ar?<iConcordagione 
f.  concordance,  agreement. 

Concordare,  to  agree,  to  recon- 
cile , to  conform. 

Concordatan)ente,Concordamen- 
te  , and  Concordevolmente  * 
adv.  unanimously. 

Concordato  , m.  a coacordate  , 
a compact. 

Concordato,  ad),  agreed  uppon. 

Concorde,  ad),  unanimous,  pea- 
ceable i di  concorde  parere, 
of  the  same  opinion. 

'Concordevole  , ad),  suitable  , 
agreeable. 

Conco*lia,  j . concord,  hormony , 
peace-,  metter  a coneordia,  to 
reconcile. 

Concorporato,  ad)  incorporated. 

Coneorrente,  m.competitor,  rival. 

Concorrente  , ad),  concurring  t 
running. 

Concorrenza  , f.  concurrence  , 
rivalsliip,  canvassing. 

Concorrere,£o  concur, agree  in  opi- 
nion ; coucoirere  aile  spese,. 
to  par  one’ s share. 

Concorriraento  , nt.  concourse  , 
resort. 

Concorso  , m.  concourse,  resort . 

Goncotto,  adj.  digested,  concocted. 

Concozione,  f.  digestion. 

Concreare,  to  create , to  beget. 

Concreato,  part,  created,  begotten v 

Cencredere  , to  believe;  concre- 
dersi  , to  agree, 

Concreto,  m.  concrete. 

Concrezione,  f.  concretion. 

Concuhina,  f a concubine  . 

Concubinano  , and  Concubino, 
m.  a concubine,  keeper. 

Concubinato  , m.  concubinage, 

ConcubinescQ,  adj.  belonging 
a concubine. 


CON 

Cpncubito  , ra.  lying  together. 

Conculcamento,  m.  and  Concul- 
cazioiie,  /.  trampling. 

Conculcare,4o  tread  on , to  oppress 

Conculcatore,  m.  an  oppressor. 

Concuocere,  to  concoct , digest. 

CoHcnpire,  to  covet,  to  desire. 

Concupiscenza,  and Concupiscen- 
zia,  f.  concupiscence. 

Coiicupi>cevole  , and  Concupi- 
scibile  , ad),  concupiscible  , 
desideruble. 

Concupiscivo,  ad),  concupiscible. 

Coucupiscibilila  , j.  unlawful  de- 
sire, sensuality . 

Concu ssare,  to  shake. 

Coneussatore,  m.  he  that  shakes. 

&)iicus&ionario,  in.  a concussio- 
nary ( law  term  ). 

Concussione,  f.  concussion , copi - 
motion. 

Concussivo,  adj.  shaking. 

Condauua  , f.  condemnation  , 
sentence. 

Condanuabile,  adj.  condemnable. 

Conda  nnaincnto,/rt.  condemnation 

Condannare,  to  condemn. 

Condaunato  , part,  cast  at  law , 
condemned. 

Condaunatore  , nt.  a condemner. 

Condannazionc,  and  Condanna- 
gione,  f.  condemnation. 

Condanuevole,  adj.  guilty , con- 
demned. 

Condecente,  and  Condecevole  , 
adj.  decent  , becoming. 

Condecenteuiente,  ado.  decently. 

Condegnauiente  , adv.  worthily , 
decervedly . 

Condegnila,  f.  desert , merit , 

Condegno,  adj.  worthy. 

CoudcDsamcnlo,  in.  thickness. 

Coudennarc,  ( see  Condannare  ), 
and  its  derivatives . 


CON 

Condensare,  to  condense , thicken » 
Condenso,  adj.  thick , condense. 
Condescendent  c, adj. complaisant. 
Oondescendenza,  f.  and  Coiule- 
sce  ndi  men  to,  in.  cundesc  ension . 
Condescendere,  to  condescend. 
Condescenaioiief.condescendence 
Condesceasivo,  adj.  easy  to  con- 
descend. 

CondcscCbO,  adj.  condescended, 
Condimento  , m.  sauce , pickle. 
Condire,  to  salt , to  preserve , to 
supply,  to  provide. 
Condjscendere,  ( see  Condescen- 
dere, and  its  derivatives  ), 
Condiscepolo  ,m.  fellow-student. 
Condito,  part,  seasoned 
Cpnditore',  m.  a founder , author . 
Conditura,  f.  sauce,  seasoning. 
Condizionale,  adj.  conditional , 
limited. 

Coudizionalmente  , and  Condi- 
zionatamente  , ’ adv.  condlio  - 
nedly. 

Condizionare,  to  prepare, dispose, 
bargain. 

Condizipnato,  part,  qualified. 
Condizione  , f.  condition , terms. 
A condizione  , adv.  upon  cor> 
dilion. 

Condoglienza,  f.  condolence. 
Condolersi,  to  complain, 
Condoluto,  part,  condoled. 
Condonabile,  fidj.  pardoned, 
Condonare,  to  forgive 
Condonato,  part  pardoned. 
Condo  lotore,  in.  he  who  pardons. 
Condouazione,  f.  forgiveness. 
Coudotta  , d conduct  , command  , 
prudence,  wisdom,  carriage- 
Condoltiere,  rn.  captain,  carrier f 
aLo  a conduit,  canal. 
Condolto,  part,  conducted 
Condolto,  m.  conduit,  pipe . 


t4o  Con 

Couducente,  adj.  conducting 
Conducere  , (szeCondurre.) 
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Condueevole,  adj.  conducting  , Con fertnars  , and  Confirmare , 

j- * _ i r*  l . •/? 


leading 

Condncibile,  adj . fit  , proper. 

Conducimento,  ra.  conduct;  ma- 
nagement, behaviour , deport- 
ment way. 

Couduplicazione,  fi  repetition. 

Condurre,to  conduct,  lead,  guide, 

Gonduttofe  , and  Conducitore  , 
m.  a leader. 

Cond  u ttu  ra,  /.  a journey,  voiage 

Con,  prep,  with;  con  esso  lui, 
with  him;  con  esso  meco,  with 
me  ; con  esso  seco,  with  him ;. 
con  esso  teco  , with  thee. 

Conestabiie,  m.  a colonel;  a con- 
stable. 

Conestabileria,  f.  the  high  con- 
stable s jurisdiction. 

Confabulare,  to  talk  together. 

Confabulatorio,  adj.  oj  confabu- 
lation. 

Con  fabulazione,  f confabulation 

Confacente.  adj.  convenient. 

Gonfacenza,  f.  agreealrleness. 

Confacevole,  adj.  suitable. 

Confare;  to  become , to  be  suita- 
ble ; il  vino  non  mi  confa  , 
wine  is  not  good  for  me;  con- 
fa  r^i  , to  answer  , to  agree.  ; 


ad  un  par  suo  , this  way  oj 
talking  does  not  become  such 
a man  as  you. 

Gonfederarsi , to  confederate. 

Confederate,  m.  a confederate. 

Confederazione,  f.  \ind  Confede 
ramento,  m.  confederacy , al 
liance. 

Conferenza,  f and  Conferiroen 
to  , m.  conference  , meeting. 

Conferire,  to  confer , impart. 


CON 

Conferma,  and  Confermag ione, 
f.  confirmation. 


to  confirm,  establish , ratify. 
Confermativo  , m.  a confirmer. 
Confermato,  part,  confirmed. 
Confermatore,  m.  a warranter  , 
voucher. 

Confermazione,  fi  confirmation. 
Confessamento  , m.  confession.  •* 
Confessare,  to  confess  ; confes* 
sarsi,  to  confess  to  a priest. 
Confessatore , m.  a confessor. 
Confessionale,  and  Confessiona- 
rio  , m.  confessional  chair. 
Confessione,  f.  confession. 
jConfesso  , and  Confessato  * adj. 
confessed. 

C»nfessore,  and  Confessoro,  m. 
a confessor. 

Confettare,  to  preserve;  far  sti* 
ma,  to  cherish;  confettare  uno, 
to  be  civil  to  one. 

[Confetfato,  part,  preserved. 
Confettatore  , and  Confettiere, 
ra.  a confectioner. 

Con  fett  iera ,f.a  box  for  s weetmeats 
Confetto , adj.  preserved. 
Confetto,  m.  Confettura,  and 
Confezione,/.  preserves,  sweet- 
meats, confits 

Couficcamento,  ra.  a fixing. 


' — ^ "O ’ ' 71  ' '.-5  ■ 

questo  discorso  non  si  confajCon  ticca  re  , to  nail , fasten  , to 

nd  tin  liar  Clin  . /Ait  w/tv  nf  1 convirt . rnnv itir* 


convict , convince. 

Conficcato,  part.  nailed,faslened. 
convinced. 

Co nfi ecu t ura,  f.  a fastening. 

[Couficere,  to  consecrate. 

Confidenza  , f trust,  confiden- 
ce, hope  ; abbi  confidenza  , 
despvi  r not. 

Confidare,  to  trust,  coin  fide;  con- 
fidarsi,  to  depend  ><npon  one. 

|Confidato,  part. trusted,  confi  ded  * 


CON 

Confidente,  m.  confident. 
&on(sAen\.exx\c\\bi,adv. confidently. 
Con  fidenza,/.  confidence.,  boldness. 
Configere,  ( see  Coiificcare  ). 
Configimento,  m.  a nailing. 
Configurato,  part,  fashioned. 

Con  fig urazicne,  f.  configuration. 
Confinante,  ad),  bordering. 
Confinare  , to  border , to  limit  j 
esiliare  , to  banish. 

Cenfinato,  part,  confined, 

Confine,  and  Coftlino,  in.  limits , 
bounds. 

Con  fisca  bile,  adj.  confiscable, 
Conlzscare,  to  seize  upon. 
Confiscato,  part,  confiscated. 
Confiscazione,  f.  forfeiture 
Con  fit  to  , part,  shot  through , 
pierced. 

Conflagrazione,  f.  conflagration 
Con  flat  o,  part,  joined  together 
Conflitfo,  /*.  coujlict,  combat. 
Confluente,  m.  conflux. 
Confonderc  , to  confound  , to 
destroy , to  waste  ; con  fond  er- 
si , to  be  confused. 
Confondimento,  m.  confusion. 
Confonditore,  m.  who  confuses. 
Conformare,  to  conform ; confer- 
mar  si  , to  conform  one’  s self. 
Conformativo,  adj.  conformable. 
Conforniato,  and  Conforme,  adj. 

fashioned ; shaped • 
Conformazionc,  f.  confirmation. 
Conforme,  adv.  according , as. 
Conformemeote,  adv. pursuant  to • 
Conforme  vole,  adj. suitable, agree- 
able. 

Conformista,  f.  a conformist. 


CON  i4* 

Confcrtere,  to  comfort , advise 
encourage. 

Confortativo,  Confortatovio,  and 
Confortavole,  adj.  comfortable. 
Confortatore  , m.  and  Conforta- 
tnce,  f.  a comforter. 
Confortazione,  /.  and  Coulorlo, 
m.  con  fort  , advice  , corrobo- 
ration. 

Co  ifortinajo  , m.  ginger , bread 
baker. 

Conforti no,  m.  gingerbread. 
Contorto,/n.  ( see  Confortazione) . 
Confrate  , and  Gonfratello  , nz. 

brother.  - 

Confraternita,  f.  fraternity. 
Coftfricazione  , f.  friction. 
Confrontare,  to  confront. 
Confrontato  , part,  confronted. 
Confrontazione,  f.  confronting. 
Confronto,  m.  confronting , con- 
ferring. A confronto,  adv.  in 
comparison . 

Coufusamente , adv.  confusedly. 
Conl'usione , f disorder , shame , 

crowd. 

Confuso,  adj.  confounded. 
Confutabile , adj  confutable. 
Confulamento,  m.  confutation. 
Conlutare,  to  Confute. 
Confutatore,  m.  a re  filter . 
Confutazione  , f.  confutation . 
Congedare  , to  give  leave » 
Congedo , m.  leave , permission ; 
dar  oongedcs  lo  dismiss:  non 
1'osso  dar  quel  cbe  non  e mio 
senza  congedo  , I cannot  pi- 
ce what  it  not  mine  , without 
leave , 


Conformita  , f.  conformity.  In  Congegnamento , m.  mid  Con- 
conformity,  adv.  conformably. 

Confortagione,  f.  and  Conforta- 

mento,  m.  f see  Confortazione).  „ D , 

Co.ifortaute,  adj.  comforting,  j Congegna to , part,  connected. 


gegnatura  , f.  asseinldage  , 
anion. 

Cougegnare,  to  connect  , join,. 


Dig 


logic 
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' Congclamento,  rt.  freezing.  Conglomerate , part,  heaped  to* 
Congelarsi,  to  congeal , freeze.  gether. 

Congelato.  part,  congealed,  fro-  Conglutinar e,  to  glue,  knit,  join 
zen.  Conglutinativo  , adj.  viscous.  • 

Congelazione,  f.  congelation. t Congiutinazione,  f.  and  Con  • 
Congerie,  f.  heap  , hoard.  glutinamento,  m.  conglutina~ 

Congettura,  and  Conghiettura , tion.  , 
f.  guess.  Congratularsi,  to  congratulate. 

Cougetturale,  adj.  conjectural.  Congratulate , part,  congratula - 
CbngetIurahuente,o^y.^-  guess , ted. 

or  conjecture.  Congratulatore , m.  who  congra - 

Congetturare,  to  conjecture.  tulates. 

Congliietlurato,  part,  guessed.  Congratulazione , f.  congratula * 
Congliietturatore , m.  a CunjtclU-  tion. 

re'r.  Congrtga  , and  Congregazione, 

Congiugale , adj.  conjugal.  J.  a congregation. 

Congiugare,  {see  Con/’ugare).  Congregamento  , m.  an  assembl 
Congiugazione,  f.  conjugation.  Congiegare.,  to  assemble. 
Congiugnerc  , and  Congiungere,  Congregate*,  part,  assembled, 
to  join  close  ; congiugnersi , Congres»o,  part,  congress,  mit* 
to  approach.  * • ting. 

42ongiugmmcnto,  and  Congiun-  Congrua  , f a sufficient  income. 

giincnto,m.  Conjunction.  Congruame’nte,  a da.  congruously 
Congiugnitorfe , in.  he  who  joins.  Congrueute,  adj.  suitable. 

Congi ugnitura  , J.  joint,  seam.  Congruenza,  J.  congruence,  de- 
Congiunta,  f.  a wife.  jormily. 

Congiuntauiente  , adj.  jointly.  Congruo,  adj.  congruous , proper. 
Congiuntivo , m.  the  conjunctive  Conguagliare,  to  ejual. 

mood.  . . Couguaglio,  m.  a levelling. 

CongiuntivO,  and  Congiunto , Comare  , to  coin,  to  bind. 

adj.  joined.  _ Coniato,  part,  coined. 

Congiunto , m.  kindred.  Coniatore  , m.  a coiner. 

Congiuntura  ,i  f.  conjuncture  , Coniettura  ,f  ( see  Congettura). 

union  , joint • Conietturare,  (see  Congetturare, 

Congi  unzione  , f.  conjunction  and  its  derivatives'). 

Congiura  , Co ngiurazione  , f.  Coujgliera,  and  Co  niglieria,/!« 
and  Congi  urameu  to  , m>.  plot , Couiglio,  rn.  a rabbit,  (warren, 
conspiracy  Conio , m.  a stamp  for  coining ; 

Congi urante  , m.  a conspirator.  (moneta)  money. 

Congiurare , to  conjure,  conspire  Coniugale  , adj.  conjugal. 
Congiurato,  part,  conspired. (plot.  Coniugare,  to  conjugate  * 
Congiuratore,  m.  conspirator.  Coniugato,  part.  l onjugated  , 
Conglohazione  ,f.  conglobation.  married. 

> . , 

•> 


Digitized  by  Google 


GON  ' CPN  i43  , 

Coniugazione,  f.  conjugation.  to,  m.  havock  , destruction;  am 

Cauiugio,  m.  marriage.  dar  in  conquasso,  to  go  toruiu. 

Coniuntivo,  adj.  conjunctive,  Conquidere,  to  afflict. 
Counaturale,  adj.  con-natural'.  Conquista,  f-  conquest, 

Connaturare  , to  sympathize.  Conquistare,  to  conquer.  * 
Connaziouale  , adj.  natural . Conquistato,  part  subdued. 
Connetsione,  y.  connection.  Cenquistatore,  m.  a conqueror. 
Connessitii,  f.  affinity.  Gonsacrare,  and  Consagrarc , to 

Cotmesso,  adj.  connected,  joined  consecrate. 

Connestabilc , w a constable.  CQiisacrato,  awrf Consagrato,  part. 
Connettere  , to  connect , join  ; dedicated. 

non  connettere,  to  speak  non  Consacrazione,  and.  ConsecrazicN 
sense.  ne  , f consecration. 

Connivenza  , f.  connivance,  Consanguineo  ,adj. related,  akin. 
Connubio , m.  marriage  ConsaguiniU,  f.  relationship. 

Connumerare , to  enumerate.  Cousapevole , adj  conscious  ; far 
Connumerato,  peart-  enumerated.  consapevole  , to  impart. 
Connocchia  , f.  rock  , distaff.  Consapevolezza  ,f.  notice-,  knowle- 
Conoscente , adj.  knowing,  than 1 dge. 

kful , acquainted.  Consaperolmcnte,  adv.  with  re* 

Conosceutemente,  adv.  knowin-  Jlection. 

gly.  ^ Conscienza,/.  ( see  Coscienza.  ) 

Gonoscenza,  f.  acquaintance.  Cornel*, adv.  knowing  of, con  sc  ions 

Conoscere  , to  know ; darsi  a Conscritto,  part,  (registrato)  ea,- 
conoscere  , to  make  one’ s self  rolled,  registered , written, 
known  ; riconoscere,  to  ackno-  Conscrivere,  (registrare)  tu  write, 
wleage ; far  conoscere , to  pro-  to  pen , or  register, 
ve-,  conoscersi,  to  understand.  Consecrare,  {see  Consacrare. ) 
Couoscibile,  adj.  cognizable  , Consecutivamente,  adv. one  after 
intelligible.  another * 

Conoscimento , m.  and  Conosci-  Conseculivo,  adj.  one  after  another 
tu ra , f.  sense,  w it , judgment.  Consecution e ,f.  acquisition, 
experience.  Corisegnare,  to  deposit,  consign, 

Conoscitore,  m.  a skilful  matt,,  intrust , to  deliver. 

a connoisseur.  Consegnato, part,  consigned, deli* 

Conosciulnmente,  adv. judiciously  verei j described.  s-'' 

GonosciqtissimO , adj.  muchkno-  Consegnazione,/!  deposition , de 
own  , ! skilful.  livery. 

Conosciuto,  part,  known , noted.  Conseguente,  part,  consequent,  en- 
Conquassamento,  m- splitting  to  suing , following. 

pieces . Conseguen  te , ad.  a fterwards -,  per 

Conquassare,  to  destroy.  conseguente,  consequently.  .. 

Conquassato,  part,  destroyed.  Conseguentemente,  adv.  bycon- 
'Gonquaesazione,  /.  and  Conqyas-  sequence,  in  tour se. 
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Conseguenza,/'.  consequence,  iw-lConserrazione,  anrfConservagio* 
ference , conclusion,  sequel , ( ini-1  ne , f preservation. 
portanza)  moment,  weight-,  (ter-.Conservo,  in.  a fellow-servant. 
uiine  in  logica)  consequence.  jConsesso,  m.  assembly. 
Conseguimento,  m. adoption. get-  Considerable,  adj.  considerable. 


ting. 

Conseguire,  to  obtain  , get, gain ,! 
succeed  in  tire  pursuit  of  a thin £ 
(’suceedt-re)  to  s ucced,  follow 
come  next . 

Conseguitare,  to  follow ; also  to 
acquire. 

Conseguitatore,  m who  obtains. 

Consenso,  and  Conurntuncnto , 
m.  consent,  approbation. 

Cousentaneo,  adj.  agreeable, con-] 
sonant,  convenient. 

Consenlire,  to  consent. 

Consentito,'  part,  consented. 

Coascntitore,  m.  who  consents. 

Consequent e,adj.  (.«eeCo«seguen 
te , and  all  its  derivatives. 

Consertare , (see  Concertare.) 

Conserva,  f.  store  house , pantry, 
far  conserva , to  make  provision ;j 
conserva  di  acqua,a  water-hou- 
se, andar  di  conserva,  (sea  term )' 
to  keep  company  together. 

Conservabile , adj.  preserved. 

Conservadore,<JH.iConservatore, 

support. 

Conservadore  ,m.  a keeper,  prote-| 
dor. 

Conservamento , m.  conservation. 

Conservare,  to  preserve , defend; 

, conser  varsi,  to  take  care  of  one’s 

r.  ^ 

Conservative,  adj.  fit  to  keep. 

Conserva  to,  part  preserved,  kept , 
saved. 

Conservatojo , m.  a reservoir. 

Conservatorio , m-  a work-house , a 
nunnery. 


Considerabilmente,  adv.  conside- 
rably. * 

Considerante,  adj.  considering. 
Cousiderare,  to  think, to  meditate » 
ConsiJeratawente,  adv.  conside- 
rately. , 

jConsiderato,  part,  considered. 
Consideralore , m.  who  considers. 
Consid^ra/.ione  , f.  and  Conside- 
r amen  to,  m.  consideration. 
Consigliante,  adj.  advising. 
Consigliare,  to  advise;  consigliar- 
si,  to  consult  with;  lasciatevi 
consigliar  da  rae,  take  my  adv  ice , 
Consiglia  tamente , adv . advisedly . 
Consigliutivo,  adj.  fit  to  advise. 
Consiglialo,  part,  advised. 
Consigliatore,  m.  adviser. 
Consigliere  ,m.  counsellor,  an  un- 
der-pilot. 

Consiglip , m.  resolution ; prender 
consiglio,  to  resolve;  staracon- 
siglio,  to  talk  secretly; consiglio 
di  stato,a  counceilboard;  consi- 
glio di  guerra , a court  martial 
Consignors,  in.  a joint-lord,  (law’’ 


term,  j 

Consomigliare , to  resemble. 
Consimile,  adj. resembling. 
Consistente  , adj.  consistent. 
Consistenea,  f-  consistence  ; l’etk 
dellaconsistenza,  themiddleage 
IConsistere , to  consist. 
Consistorio,  to.  a consistory. 
Cousobiino,  m.a  cousin-german. 
Consociazione,^  association  , al- 
liance. 

Consodale,  m. 


j 

Jf 


a companion* 


CON 

Consolamento,  m. comfort. 

Consolante,  adj.  confortable. 

Consolare,  to  comfort  , console;  si 
consola  facilmente  di  questa 
perdifa,  he  is  not  much  iroubled\ 
fprthis  loss. 

Consolare,  adj.  consular , dignita 
consolare,  consular  dignity . 

Consolarmente , adv.  consullike. 

Consolataniente,  and  Comolido- 
rianiente  ; adv.  comfortably. 

Con.'olativo  , adj.  comfortable. 

Con,olato,  m.  consulship. 

Consolato,  udj.  comforted. 

Consolatore,  m.  comforter. 

Consola  torio,part.  conforting. 

Consolazione , f.  comfort. 

Console,  and  Consolo,m.  a consul. 

Consohdamento,  m.  soldering. 
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Conspirare,  to  plot , conspire. 
(■‘Onspirato, part. conspired  un  ited. 
Conspiratore,  nu  a conspirator 
Conspirazione,  f conspiracy. 
Constare,to  appear;  costa  a tutti 
J every  body  knows. 
Consternazione,  f.  consternation. 
Constipato,  adj.  close , costive. 
Constitute,  to  constitute,  appoint 
constitute  alcuuo  in  dignita, 
to  prefer  to  honour. , 
Constituito,  part,  constituted. 
.Constitutore,  m.  he  who  con- 
| stitutes. 

Constituzione,  f.  constitution. 
Cortstrignere  , and  Costringcre  , 
to  constrain , force. 
Constrignimento,  and  Costririgi- 
mento,  m.  compulsion. 
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Consohdare,  to  consolidate,  to  Construire,  to  build,  to  construe 
confirm,  corroborate ; cpnsoli-  words. 
oare  1’  amicizia,  to  s/ren^tAeizjConstrutto,  part,  built. 

Construtto  , m.  profit  , gain  ; 
' Non  so  die  sari  il  construtto 
di  quest’ alfare,  / do  not  know 
wliat  will  be  the  result  of  that 
affair, 

Construzione,  f.  construction, fra- 


friendsh  ip, 

Consolidativo,  adj.  consolidating ; 
Consolidato,  adj.  consolidated , 
Consolidazioite,  f consolidation. 
Consomigliare,  to  conform. 

onsonante,  adj.  harmonious , i^onsiru 

CK'D»onantemente  , adv,  comfor-]  ming. 

mnhlv  'n  ° 


mably,  pursuant. 

Consouanza,  f harmony , 
Consonare , to  agree , to  sing 
together. 

Consono,  adj,  agreeable. 
Consorte,  m.  and  f.  husband , 


Consuetamente,  adv.  as  usual. 
Consueto,  udj • usual,  accusto- 
med; queste  sono  cose  con- 
suete  , these  things  usually 
! happen , t „ 

Consuetudinario,  adj.  usual,  or- 


wife;  am  bo  consorti,  husband's  dinary.  . 
and  wife.  'J&rj  jConsuetqdine,  f.  custom,  use , 

onsorterra,  f a society  , com-  Consul ta,  f consultation,  ... 

pany.  Consultare to  consult,  take  ad- 

vonsorto,  m.  a companion.  I vice.  ' 

Consorzio  , m.  fellowship  , com' , Consultato,  part,  consulted, 
pany,  jumitiarity.  jConsultazione,  j.  consultation. 

onspicere,  to  discern.  Consultivo,  adj.  fit  to  consult* 

enspicuo,  ( see  Cospicuo)-.  iConsultore,  m.  counsellor. 

r . /.  A * 
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Consumable,  adj.  consumable. 
Consumamanto*  m.  and  Consu- 
Bii,  f.  consumption, 
Consumante,  adj.  wasted , con- 
sumes/ , accomplished. 
Consurnare,  to  waste , destroy 
Coneumarsi  , to  waste  away. 
Gonsumativo,  and  Consumato  , 
adj,  consuming ; sapienza  con-r 
; sumata,  a perfect  wisdom. 
Consumato,  gelatina  m-  jelly, 
Consuraatore,<n.  waster , consumer. 
Consumazione,  f consumption. 
Consunuo,  m.  waste,  decay. 
Consuntivo,  adj.  consuming. 
Consunto,  adj.  consumed. 


CON  , 

Contaminabile,  adj.  what  mdy 
he  contaminated. 

Contaminamento , m.  pollution , 

defiling. 

Contaminare  , to  contaminate, 
infeat 

Contaminatissirao',  adj.  quite 
polluted. 

Cotaminato  , adj.  infected  , de- 
filed. 

Contaminatore,  m.  who  pollutes 

Contaminazione  , f.  contamina- 
tion. 

Contante,  adj.  reckoned ; danar* 
contante,  ready  money. 

Contare,  to  count. 


Consunziotie , f.  consumption  j.Contato,  part,  reckoned,  told. 

" ‘Contatore,  m.  a computist. 
Contatto,  m.  touch , contact. 
Contazione,  f an  account. 


consunzione  de’  secoli  , the. 


end  of  the  world 
Consuonare,  f see  Consonare). 

Consustanziabilita,yi  consubstan-'^onte,  m.  earl,  count. 

tiality.  ' ' Contea,  f.  coun  ty. 

' Consustanziale,  adj.  consubstan- Conteggiare,  to  compute 


tial. 

Gonsustanziulmente,  «</('.  consub-\ 
stantiully. 

Consustanziazione,/.  consubstan- 
tiation. 

Contadina,  f a country-woman. 
Contadinella, /.  a countr  y -lass. 
Contadinello,  m.  a country  lad. 
Contadine$co,  and  Contadino  , 


Contegna,  f a grave  proud  coun- 
tenance. 

Contegno  , m.  appearance ; ca- 
minar  in  contegno,  to  walk 
with  gravity. 

Contegnoso,  adj.  sober , grave. 

Contecnperanza,  f proportion  , 
suitableness. 

Contemperare,  to  adapt. 

Co  n tem  pera  to,  part. proportioned. 


adj.  rustie,  rude.  r — — -,r  * , 

Contadino,  m.  a countryman.  ■ Con temperazione,  j.  temper. 
'Contado,  m.  fields , shire,  cormty;'Conteraplamento,  m.  contempla- 
also  the  vicinity  of  a town.  | tion, 

Contagio,  m.  and  Contagione,/l  Contemplant e,adj .contemplating. 

infection,  plague.  ' jContemplare, to  contemplate, wiew. 

Contagioso,  adj.  contagious,  cat-  Contemplativo jtdj .contemplative, 
chinz.  -•  jContemplatore,  m.acontemplator. 


Contamente  , adv.  properly  , ' [Conternplazione,/  contemplation  * 
handsomely.  Con  tern  poraneo,nrf/ .contemporary 

•ontamento,  m.  an  account.  Conte niprare,to  temper , moderates 

•-  -i  •=*»•':••:  .• 

v ' 


CON  CON  *4,7 

CoBtenJentt>  adj.  contending.  tContenzioso,  adj.  quarrelsome, 
Contendeuza,  f-  a contention.  lConteria,  J.  jet. 

Contendere,  to  quarrel , debate , Con  terminate,  and  Contermino, 
fight,  to  strive.  adj.  contiguous. 

Conteudevolmente  , adv.  litigi-  Conterminare,  to  border  upon. 

ously.  Contesa,  f.  striding,  struggling  , 

Contendimento , m.  contention  , quarrelling. 

• • strive.  Conteso,  part,  hindered.  , 

Contenditore,  m a quarreller.  Contessa,  f.  countess. 
Contenente,  adv . directly.  Contessere,  to  join , warp. 

Contenente,  adj.  containing.  Contestabile,  m.  constable;  grata 

Contencnza;  f.  continence,  capa-  contestabile,  [ in  the  opder  oj 

ciousness,  gravity.  St.  Stephen  j the  grand  prior. 

Contenere,  to  contain , comprise,  Contestare,  una  lite,  to  being 

* refrain  ; contenersi,  to  conta-  an  action  at  law . 

in  one's  self.  . Contestazio nt,  fi  contestation. 

Contenimento,  m.  moderation.  Contcsto,  adj.  woven. 
Contennere,  to  despise.  Contezza,  f.  information,  news. 

Contentanrento,  m.  content,  de-  Conticino,  m.  a small  bill , 
light.  Contigia,/*.  ornament. 

Contentare,  bo  content,  please , Contigiato,  adj.  adorned. 

satisfy;  contentare  le  sue  vo-  Contiguity  , f.  neighbourhood  , 
glie,  to  gratify  the  inclination;  contiguousness,  nearness. 
contentarsi,  to  be  contented.  Contiguo,  adj.  contiguous. 
Contentato,  adj.  satisfied,  plea-  Continente, adj. continent, chaste, 
sed.  Continentemente,  adv.  chastely. 

Contentatura,  f.  content.  Continenza,/!  circumference,  con- 

Contentevole,  adj.  pleasing . tinence,  firmness. 

Contentezza , f. content,  pleasure.  Contingente,  adj.  accidental. 
Contentibile,  adj.  contemptible^,  Coutingentemente,  adv.  casually. 

mean.  ' Contigenza,  f contingency,  ca- 

Contento  , adj.  contented  , plea-  sualty. 

sed;  non  mi  terrb  mai  con-.Contingere,  to  happen. 
tento  se  non  io  vedo,  / jAa/Z[Contingibile,  ad ).  casual, 
never  be  easy  if  l do  not  tee  Contingibility,y.  casualty, 
him.  Continovarc,  ( see  Continuare, 

Contento,  m.  contentment.  and  its  derivatives  j. 

Contenuto , part,  contained.  Continuamente,  adv  .continually . 
Contenuto , m.  the  contents  ; vi  Continuamento  , m.  Continua  , 
dir6  tutto  ii  contenuto,  I shall  and  Continoazione,  f.  conti- 
tell  you  the  story.  nuation. 

Contenzione,  f debate,  dispute.  Continuanle,  ad),  assiduous. 
Contenziosaraanta,  adv.  conlen-  Continuare,  to  continue,  to  lose' 

■ liously.  Canlinuatamenta,  adv.t perpetually 
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Continuato,  pari,  continued. 

Continuatore,  m.  a continuator. 

Continuazione,  f continuation. 

Continuity  f continuity. 

Continuo,  m.  a close  body. 

Conti nuo  , adj.  continual  ; feb- 
bre  continua,  a continual  fe- 
ver. Del,  or  Al  continuo,  adv. 
incessantly. 

Con  to  , m.  account,  reckoning  , 
esteem  ; metier  a conto,  to 
discount-,  far  conto  d'una  per- 
sona , to  esteem ; non  fa  con- 
to di  hessuno,  he  values  no- 
body ; un  uomo  di  conto,  a 
great  man  ; in  conto  alcuno  , 
by  no  means;  a buon  conto  , 
cheap;  perch6  conto,  for  what 
reason  ? far  i conti  , to  s ettle 
accounts  ; conti  chiari  amici 
can,  even  reckonings  make  long 
friends  5 voi  me  ne  renderete 
conto,  you  be  demountable  to 
me  for  it ! non  ifrj  torna  a 

* conto,  / do  not  find  my  ac- 
count in  it. 

C ontorcere,  to  twist , wring , wri- 
the; contorcefsi,  to  make  wry 
faces. 

Contorcimento,  m.  contortion. 

Contornarsi,  to  have  recourse. 

Contornato,  part,  turned  about. 

Con  tor  no,  m.  precinct , circuit ; 
contorni,  the  contours  of  a 
picture. 

Contorsi one,/,  a convulsion  fit. 

Contorto  , adj.  twisted , crooked. 

Contra,  prep,  (contro)  against. 

Contrabbandiere, m.  smuggler. 

Contrabbando,  m.  prohibited  go- 
ods; far  il  contrabbando,  to 
smuggle. 

Contrabbasso,  m.  bass  in  music. 

Contrabbatteria,/i  c punterbatUry. 


CON  f 

Contrabbilanciare,  to  counter  ba* 
lance.  i • .j»  , 

Contraccambiare,  to  recompense , 
reward , to  truck. 

Con traccambio, m.mutual  exchan- 
ge ; rendere  il  contraccam- 
bio,  to  be  even  with  a person. 

Contracchiare,  f.  a false  hey. 

Contraccifra,  and  Contraccifera, 
f.  a key  for  decyphering. 

Contracchiglia  , f.  the  keel  of  a 
ship. 

Contraccuore  , m.  pain,  grief;  a 
contraccuore,  against  one’s 
wilt. 

Contrada,  f.  country , province  , 
street. 

Con  trad  danza,  f.  counlrydance. 

Contraddetto,  m.  contradiction. 
senza  contraddetto,  without 
dispute. 

Contraddicente , adj.  contradi- 
cting. 

Cont  raddicitore,  m.  he  who  con- 
tradicts. 

Contraddire,  to  contradict , op- 
pose ; contraddirsi,  to  faulter. 

Contraddiritto,  m.  fine,  penalty. 

Contraddistinguere  , to  distin- 
guish , to  signalize  one’ s self. 

Contraddittore,  m.  antagonist. 

Contraddittorio  , adj.  contradi- 
ctory , propositions. 

Contraddittoriamente,  adv.  con- 
tradictorily. 

Contraddivieto,  m.  prohibited  go- 
ods. .i 

Contraddizione,  and  Contraddi- 
cimento,  m.  contradiction. 

Contradiare  , ( see  Contrariare 
and  all  its  derivatives. 

Contradire  , ( see  Contraddire  j 
and  ull  its  derivatives  j. 

Contraere,  ( see  Contrarre  ). 


CON 

ContrafFacimento  , m.  counter- 
feiting. 

Contra  ffaci  tore , and.  ContrafFa- 
tora,  m.  counterfeiter , imitator. 

ContratFare  , to  counterfeit  , mi- 
mick  ; contratFaisi , to  disgui- 
se one’  s self. 

ContratFatto  , adj.  counterfeited, 
concealed , deformed. 

Contratfattura,  and  ContrafFazio- 
ne,/.  counterfeiting. 

Contra  forte,  m.  a spur. 

Contrafuga  , f.  counUrfugc , ( in 
music. 

Contraggenio,  m.  antipathy. 

Contraimento,  m.  contraction. 

Conti aire,  to  oppose , resist. 

Contralettera,  f.  a countermand. 

Contrallume,  m.  a false  light. 

Contralto,  m.  a counter  treble. 

Contramalia,  f.  a countercharm. 

Contramarca,  f.  a countermark. 

Con  tram  ma  n d a re, to  con  nterma  nd 

Contrammandato,  m.  a counter- 
mand. 

Contrammarcia  , f.  a counter- 
march. 

Contrammina,  f.  a countermine. 

Contramminare,  to  countermine. 

Contrammiraglio,  m.  a rear  ad- 
miral. 

Contrammomento  , m-  counter- 
poise. 

Contraoperazione,  f.  a contrary 
effect. 

Contraparte*  f.  first  and  second 
part  ( in  music  ). 

Contrapotenza,  f resistance. 

Contrappasso,  m.  the  lex  talio- 
nis , limb  for  limb. 

Contrappelo,m.  against  the  grain. 

Contrappesamento,  m.equilibrium. 

Contrappesaie,  to  counterbalan- 
#«,  to  weigh  , examine. 

• 


Cott  149 . , 

Contrappeso  , m.  counterpoise. , 
weight. 

Con  trapponimento,m.  opposition. 

Contrappoi  re  , to  oppose  ; Con.- 
trapporsi,  to  be  against , to  in- 
terfere. 

Contrapposizione,  ft,  opposition. 

Contrapposto,  m.  the  opposite. 

Contrappunto,  m.  counterpoint  : 
far  il  contrappunto,  to  accom- 
pany ( in  music  ). 

Contrariamente,  ado.  contrarily. 

Contrariare,  to  contradict. 

Contrariety,  f opposition  , di- 
sagreement [ tribolazione , ad- 
versity. 

Contrario ,adj.  contrary.  Per  con 
trario  , adv.  on  the  contrary. 

Al  contrario,  adv.  quite  con- 
trary. 

Contrario,  m.  the  contrary. 

Contrarre,  and  Contraere  , to 
contract , convetiant , to  unite, 
join ; contrarre  debiti,  to  run 
into  debt;  contrarre  matriruo- 
nio  , to  couple  in  marriage 
with  one. 

Contrarispondere,  to  rejoin. 

Contrarisposta,  f.  a rejoinder,  or 
duplication. 

Contrascambiarnento,  m.  a coun- 
ter-change. 

Contrascarpa,  f.  a counter-scarp 

Contrascritta,  f a.  counter-bond. 

Contrascrivere,  to  write  against. 

Contrascritto,  m.  a counter-part. 

Contrassegnare,  to  counter-sign. 

Contrassegnato,  part,  countersi- 
gned. 

Contrassegnatura  , f.  a counter 
signature. 

Contrassegno  , m.  a signature  , 
mark , pledge , testimony. 

C ontrassigiiiare,  to  counter  seal. 

. • < ,v 
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Contrassigillo,  m.  a counters eal.  vetriata,/  a counter-frame  {for 

Contra  stamen  to,  in.  a dispute.  a window. 

Contrastabiie  , ad],  contentious.  Contrirsi,  to  be  contrite. 
Contrastante,  adj.  resisting.  Contristameute,  adv.  with  con- 
Contrastare,  to  withstand,  resist j trition. 

mal  contrastiamo  contro  il  Contristamento,  m.  and  Contn- 
nostro  destino,  in  vain  we  stazio \ic,  f.  affliction,  grief, 

strive  against  our  destiny.  Contristare, to  afflict;  contristars* 
Contrastatore , tn.  opposer.  to  be  afflicted. 

Contrasto,  m.  and  Contras tanza,  Contristativo,  adj.  afflicting. 

f debate.  Contristato,  adj.  afflicted. 

Contrata,/.  country , (in  poetry).  Contristuton* , m.  one  who  affli - 
Coutrattamento,  m.and  Contrat-  cts. 

tagioue,  [ dealing , trading.  Contritamente,  adv.  with  con- 
Contrattare,  to  contract,  bargain.  trition. 

Contratempo , ni.  mischance.  Di  Contritare,  to  mince. 

contratempo,  adv.  unseasona-  Contrito,  adj.  minced,  also  c<M- 
blyj  tare  una  cosa  a contra-  trite , penitent. 

tempo,  to  do  a thing  unsea-  Contrizione,  /.  sorrow  for  sin. 
sonably.  Contro,  prep,  against , contrary i 

Contratto,  m.  deed , instrument , darsi  contro,  to  faulter. 
agreement;  contratto  di  dona-  Contrordine,  tn.  a counter  order. 
zione,  a deed  of  gift.  Controstomaco,  adv.  Unwillingly, 

Contratto,  part,  contracted.  Controvare,  to  invent , feign. 
Contrattura ,f.  contraction,  shrin-  Controvato,  part,  invented , devi- 
ling. ud- 

Contraurtare,  to  run  against.  Controversia , f.  debate , dispute. 

Contravvallazione,/!  countar-val - Controrersista,  m.acontroversist. 

lation.  v l Controverso,  adj.  controversial. 

Contravvedere , to  look  at  one  Controvertere,  to  debate. 

with  an  evil  eye.  Controvertibile,  adj.  doubtful , 

C#ntraweleno,  m.  counter-poi-  disputable. 

son,  antidote.  , Contumace  , adj.  stubborn  , re- 

Contrawenire  , to  conlravence  , bellious. 

to  infringe  a law,  custom , etc,  Contumacement c, adv. stubbornly. 
Contravventore,  m.  offender.  Contumacia,  /.  and  Contumace, 

Contravvenzionef.  transgression.  m.  wilfulness,  stubbornness. 
Contravversita,  f.  contrariety.  Contumelia,  f.  affront,  abuse. 
Contrazione,  f.  contraction.  Contumeliosamente,  adv.  outra * 
Contribuire,  to  contribute.  geously. 

Contributore , m,  who  oontribu-  Contumelioso,  adj.  affrontive.  -. 

_ *'  > ; Conturbamento,m.  Conturbagio* 

Contribuzioue,  f.  contribution.  ne,  and  Conturbazienc,  J • dfi- 
Ct»tr’ii»j|annata,  and  Cantr’  in-  sturbanee.  " 


CON 

Con  tur  bare,  to  disturb,  vex,  to 
throw  into  a confusion. 
Conturbato,  adj.  disturbed,  vexed. 
Contusione,  f contusion , bruise. 
Contuso,  adj,  bruised. 
Contuttoche,  conj.  although. 
Contutfocib,  conj.  however , yet. 
Convalesccnte  , adj.  recovering  j 
esser  convalescente,  to  recover. 
Convalescenza,  f.  recovery. 
Convalidare,  to  confirm,  streng- 
then ; convalidarsi  , to  get 
strength. 

Con  validate,  part,  corroborated. 
Covalle,  f.  a valley. 
Convenente,  m.  deed,  agreement  ; 
osservare  il  convenente  , to 
keep  a promise. 

Convenenza,  f.  agreement,  capi- 
tulation. 

Convenevole  , adj.  convenient  ; 
convenevol  cosa  e : it  is  rea- 
sonable ; fare  i convenevoli  , 
to  make  compliments',  stare  su 
i convenevoli  , to  stand  upon 
ceremonies. 

Convenevolezza,  f.  conv  enicncy. 
Convenevolissi  ma  men te,  adv.  mo- 
st comfortably. 

Convenevolmente  , and  Conve- 
nientemente,  adv.  commodiou- 
sly  ; conveniently. 

Conveniente  , m.  decency,  what 
is  just. 

Convenirnza,  f.  decency. 
Convenimento  , m.  agreement  , 
oonvention. 

Con ven ire,  to  agree  , to  meet  , 
assemble  ; to  be  necessary  ; ci 
convien  partir  e,  we  must  part . 
Co  nventare,  to  make  one  a do- 
ctor. 

Conventazione,  f.  coronation  ( of 
poets-):  • 


CON  t5i 

Conrenticola  , f.  and  Conventi- 
colo,  m.  private  meeting,  con- 
venticle. 

Convento,  m.  an  assembly,  con- 
vent, monastery , house;  bar- 
gain , an  agreement. 

Conventuale,  ad),  /'rate  conven- 
tual , a conventual  friar. 

Convenuto  , part,  agreed. 

Convenzionate,  adj.  conventional . 

Convenzionarsi,  to  agree. 

Convenzione,  J.  convenant,  con- 
tract. 

Conversabile,  adj.  scalable. 

Conversamente,  adv.  on  the  con- 
trary. 

Conversante,  adj.  conversant. 

Conversare,  to  converse. 

Conversativo,  adj.  sociable,  af- 
fable. 

Conversato,  part,  frequented. 

ConversatOTe,  m.  who  converses. 

Conversazione  , f.  and  Conver- 
samento  , m.  discourse  , as- 
sembly. 

Conversevole,  adj.  sociable. 

Conversione,_/.  conversion,  trans- 
mutation. 

Converso  , part,  converted  , * 

changed.  Per  converso  , adv. 
on  the  contrary. 

Converso,  m.  a lay-brother. 

Con  versa,  a lay-sister. 

Convertibi  Je,  adj.  Iran  s form  able. 

Convertire  , to  convert,  chan- 
ge ; convertire  a s e , to  ap- 
propriate to  one1  s xhc  ; con- 
vertirsi  , to  be  converted. 

Gonvertito  , part,  converted. 

Convertitore  , m.  a converter. 

Convesso,  m.  convexity. 

Convesso,  adj.  convex: 

Conviare,  to  convoy , gvrrd. 

Conviu  to, part,  convoyed, at  tended. 

\ •• 
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Convicino,  adj.  neighbouring. 

Co  i vinceute  , convincing , clear. 

Con  vincente  niente,a<iu.  h-idenlly 

Conviacere,  locqnvict , convince 

Convinto,  part.  convicted,  con- 
vinced. 

Couviniione,  f.  conviction. 

Couvjtare , to  invite , to  keep 
an  open  house. 

Convitato,  part,  invited. 

Convitato,  m.  a guest. 

Convjlatore,  m.  an  invitor. 

Convito  , to.  banquet-,  and  Con- 
vivio  , m.  feast  , living  to- 
gether. 'x  ' * 

Gonvivente  , adj.  living  with 
others. 

Convivere,  to  live  together. 

Conviviale,  adj.  belonging  to  a 
feast.  ♦ 

Convocare,  to  call  together. 

Co.ivocato  , part,  convoked  , as- 
sembled. 

Convocatore,  to.  who  convokes. 

Convocazioue  , f.  and  Convoca- 
mento,  to.  convocation. 

Convogliare,  to  convoy , attend . 

Convoglio,  to-  a convoy. 

Cop  volare,  to  marry  again. 

Convolgere  , to  wallow,  tumble , 
roll. 

Convolto,  adj.  dirty,  tumbled. 

Convulsioncella,  a slight  convul- 
sion. 

Convulsione,  f.  convulsion. 

Convulsivo,  and  Convulso,  adj. 
convulsive. 

Cooperaniento,  m.  co-operation. 

Coope  ra  n tv, adj.  working-together. 

Cooperante,  to.  co-operator. 

Coopera  re,  to  cooperate, 

Cooperatore,  m.  a fellow  worker. 

Cooperaaione,  f.  co-operation. 

Coordinato,  adj.  set  en  good  order. 


COP 

Coord  inazione,  f.  order. 

Coorte,  f.  cohort  of  soldiert. 
Coperchiare,  to  cover. 

Coperclm  lla,  f.  a cunning  shift. 
Coperchio,  m.  a cover,  a lid;  il 
j coperchio  rompe  il  coperchio,  J 
too  much  of  any  thing  is  good 
for  nothing,  % 

Coperta  , J . a cover  ; coperta 
^ da  letto  , a coverlet ; coperta 
di  lana  , a blanket : coperta 
di  una  casa,  the  roof  of  a hou- 
se ; coperta  di  vascello  , the 
deck ; sotto  coperta  , under 
pretence. 

Copertamente,  adv.  secretly , elo- 

sely. 

Coper  ti na,  f.  coverlet. 

Coperto  , adj.  covered  ; dark  , 
obscure  ; parlar  coperto  , am- 
biguous words , discourse  } met? 
tersial coperto,  to  shelter  one's 
self. 

Copertoio  , to-  a cover  ,roof;  a 
double  net. 

Copertura,  /'.  ( see  Coperto). 
Copia  , f.  plenty  , copiousness  j 
far  copia  di  se  , prostitution } 
copia  ( esemplare  ) a copy , 
transcript , extract;  questo  ct 
dark  gran  copia  di  ragionare, 
this  h ill  afford  us  great  mat- 
ter for  discourse. 

Copiare,  to  copy,  transcribe. 
Copiatore,  and  Copista,  m.  a co- 
pyist* ' {i£Y. 

Copiosainente,  adv . copiously. 
Copiosissimo,  adj.  most  plentiful. 
Copiositk,  f abundance * 
Copistaccio,  m.  a scrawler. 

Coppa  , f.  the  nape  of  the  head ; 
vaso,  a cup;  servir  di  coppa, 
to  be  a cup-bearer. 

Copparosa,/  copperas,  ox  vitriol. 
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•oppella  , f.  a coppel ; argento  Corbacchino  , to.  a silly  fellow.  < 
di  coppella,  fine  silver.  Corbaccio,  m.  a sort  of  raven- 

Coppellare,  to  try  gold,  or  sil-  Corbare  , to  puff  with  pride. 

ver  hy  the  coppel.  Corba,  f curbs  ; corba  d’  una 

Coppe  , f plur.  cups , a suit  of  -nave,  ribs' of  a ship. 

certain  cards  used  in  Italy,  etc.  Cor  bell  a re,  to  make  a jest  of. 
Coppetta,  f a cupping-glass.  Corbellatore,  m he  that  jests. 
Coppia,  f.  a couple , a pair.  Corbellatura  , f.  scoffing. 

Coppiere,  m.  a cup  bearer.  Corbel  leria  , f.  idle  stuff. 

Coppo  , rn.  pitcher , a cup.  Corbello  , nu  a basket. 

Copponi,  to.  pi.  chips.  Cor  bezzola  , f the  arbutus . 

Coprente,  adj.  covering.  Corbezzolo,  to.  arbutus- tree. 

Coprimento  , m-  a cover ; non  Corbicino  ,*  m.  a young  crow  ; 
ha  coprimento  adosso,  he  is  cprbo,  to.  a crow } aspettar  il 
quite  poor.  corbo,  to  wait  in  vain. 

Coprire  , to  cover,  hide , difiZTO-jCorbona , f.  a purse. 

ole j si  copra,  put  on  your  hat,'. Corcare , to  go  to  bed. 

Copritore,  m.  a coverer , a UlerpCordz , f a cord,  line,  string ; 

thatcher.  cor  da  del  collo.  the  tendons. 

Copritura  , f.  a covering.  Cordame,  m.  cordage,  the  rigging 

Copula,  y!  coupling,  conjunction.  of  a ship. 

Copulare,  to  couple.  Cordeggiare  , to  be  in  a line  t 

Copulativamrnte  , adv.  copula-  even. 

tively.  Cordelia,  f.  tape,  ribband , small 

Copulativo,  adj.  copulative.  cord. 

Coraggio  , to.  courage , valour.  Corderia,  f.  a rope-yard. 
Coraggiosaraente,  adv.  valiantly.  Cordiale  , adj,  sincere  , affectio- 
Coraggioso  , adv.  stout , brave  , nate  ; ncmico  cordiale,  a de- 
bold. clared  enemy. 

Corallino,  adj.  coral-colour.  Cordiale , m.  a cordial. 

Corallo,  to.  coral.  Cordialita  , f.  cordiality. 

Goralmente,  adv.  cordially.  Cordialmente  , adv.  heartily. 

Corame,  to.  dressed  leather.  Cordicella,  and  Cordicina , f.  ® 

Corampopolo , adv.  in  public , o-  small  cord. 

penly.  iCordigliero,  m.  a cordelier , (fl 

Coram  vobis,  m.a  lusty  fellow.  | Franciscan  friar). 

Corata,  f.  the  pluck.  Cordiglio,  to.  a band,  tie,  string. 

Coratella,  f.  the  liver  of  an  ani-  Cordoglio , to.  grief  of  heart. 

mat.  Cordogliosamente,  adv.  bit-terly, 

Coratellina,  f.  the  entrails.  1 sadly,  sorrowfully. 

Corazza,  f.  a breast-plate , a cui-  Cordoglioso,  adj.  sorrowful. 

rass.  Cordoncino,  to.  a small  string. 

Corba  , f.  a basket,  also  curbs;  , Cordone  , to.  a string. 

« disease  in  horses’  legs.  | 

V.  I.  *• 
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Cordovaniere,  m.  a tanner,  a 
shoemaker. 

Cordovano,  nu  cordovan  leather. 

Core,  m.  heart  ( in  poetry) . 

Coreggia,  and  Coregina  , f.  a 
strap ; tirare  una  coreggia,  to 
let  a fart. 

Coreggia  to,  m.  a strap-maker. 

Coreggiato,  m . a stail. 

Coreggioue,  m.  a large  strap. 

Coregratia,  f.  choregraphy. 

Coriaudolo,  and  Coriando  , m. 
coriander. 

Coricare  , and  Coricarsi  , to  lie 
down  , to  stoop  down. 

Coricato,  adj.  lying. 

Corifeo,  m.  the  chief , principal 
man. 

Corimbo,  m.  ivr  berries. 

Corintio  , rn.  Corinthiam.  order. 

Corio,  m.  the  skin;  ( out  of  joke) 
io  ti  trarro  il  corio , I will 
slay  thee  alive. 

Corista,  m.  a chorister. 

Corizza,  a pose,  a rheum  stop- 
ping the  nose. 

Corna,  f.  pi.  of  Corno,  horns. 

Cornacchia,  f.  a rook  , a crow, 
a pratler. 

Carnacchiameuto  , m.  prating  , 
chitchat. 

Cornacchiare  , to  prate , chatter. 

Cornacchiuo,  m.  a young  crow. 

Cornacchione,  m.  a pratler. 

Cornamento , m.  a tingling , or 
noise  ia  one' s ears. 

Cornamusa,  j-  a bagpipe. 

Cornamusare,  to  play  on  the 
bagpipe. 

Cornare  , to  sound  a horn. 

Cornea,  f.  a portion  of  the  eye. 

Corneggiare , to  toss  about  the 
horns  ; la  luna  corneggia,  the 
m»9u  is  in  its  increase. 
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Cornetta,  f.  musical  instrument ; 
a standard  , a troop  of  horse. 

Cornelto,  m.  a small  horn. 

Cornice  , f.  a cornice , a frame. 

Cornicione,  nu  a large  frame. 

Cornicolato  , part,  horned. 

Cormola  , f.  berry , hedge  fruit. 

Cortiiolo  , m.  the  cornil  tree. 

Corno  , m.  horn  ; far  le  corna 
ad  uno  , to  cuckold;  corno  , 
a corner  ; corno  d’  un  e&erci- 
to  , the  wing  of  an  army;  fic- 
car  le  corna  ad  uno  , to  re- 
duce pride,  non  vale  un  cor- 
no , nut  worth  a pin. 

Cornucopia  , f plenty. 

Cornuto,  adj  horned  , a cuckold. 

Coro,  m.  chorus,  choir;  coro  , 
north-west  wind. 

Corografia,  f.  chorography. 

Corograjdiico,rtr//’  .chorographical 

Corollario,  m.  inference. 

Coroaa  , f.  a cro>m  , kingdom, 
chaplet  ; farni  corona  ^d’  una 
cosa,  to  lake  the  advantage 
of  any  thing. 

Corouafo  , m.  a chaplet  maker. 

Coronale  , adj.  of  a crown. 

Coronamento,  m.  coronation. 

Coronare  , to  crown. 

Corona  to, part,  crowned,  rewarded. 

Corona/.ione  , f.  coronation. 

Corpacciata  , j-  a belly-full  ; fat 
una  corpacciata,  to  st  uff  one’ s 
self. 

Corpaccio,  m.  a bulky  body » 

Corpacciuto  , adj.  corpulent. 

Gorpicello  ■,  and  Corpicino  , m. 
a weak  body  . 

Corpo  , m.  body , shape;  society ; 
Lello  Ui  corpo  , well-shape<l  \ 
egli  lia  il  diavolo  in  corpo  , 
the  devil  is  m him  ; combat- 
tere  corpo  a corpo  , to  fight^ 
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amlar  c? el  corpo  , to  avo 
id  ; nascere  ad  un  corpo  , 
to  be  born  at  the  same  lime  > 
sou  nati  ad  un  corpo  , they 
are  swins. 

Corporale,  adj.  corporal. 

Corporaiita,  and  CorpOreita  , f. 
corporal  ity. 

Corporal mente,  adv.  corporally. 

Corporatura,  and  Corpulenza,  f 
bulk , size,  plight. 

Corporeo,  ad),  bodily. 

Corpuletito,  adj.  corpulent. 

Corpulenza,  /.  corpulency. 

Corpuscolo,  m.  a corpuscle. 

Corpusdomini,  m.  a certain  fe- 
stival , called  Corpus-Christi- 
duy. 

Corputo,  adj.  burly , bigbellicd. 

Corpuzzo,  m.  a corpuscle-, 

Corre,  (see  Coglierc  ). 

Corredare , to  equip,  furnish  , 
adorn. 

Corredato,  part,  equipped. 

Co r redo  , m.  provision  , feast; 
corredo  di  nave  , rigging  , 
tackling. 

Correggente,  part,  correcting. 

Correggere,  to  correct , to  mend. 

Correggevole,  adj.  corrigible. 

Correggimento,  m.  correction. 

Correggitore,  m.  reformer. 

Correggiuolo,  m.  a crucible. 

Corregnare,  to  reign  together. 

Correlativo,  adj.  mutually,  rela- 
ted, correlative. 

Correlazione  , f.  u mutual  rela- 
tion , correlation. 

Corrente,  f.  a stream. 

Corrente,  adv.  fluently. 

Corrente,  adj.  running  ; mone- 
ta  corrente,  current  coin;  prez* 
zo  corrente,  market  price. 

Correnlemente  , adv.  currently. 
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Correntia,  /.  the  current  stream 

Correo,  m.  an  accomplice , ( law 
term  ). 

Correre,  to  run;  correr  la  po 
sta  , to  ride  post  ; correr  al 
fine  , to  be  a dying  ; correr 
nella  memoria  , to  remember; 
corre  voce  , they  say ; far 
correr  voce  , to  spread  news; 
correr  dietro  ad  uno  , to  in - 
treat  one  ; correr  addosso  al- 
trui , to  fall  on  , assault  one. 

Correria,  J.  incursion,  excursion. 

Correspettivaiuente,  adv.  respec- 
tively. 

Correspettiviti  , f.  relation , af- 
fmity. 

Correspettivo  , adj.  equivalent  , 
corre  span  ding. 

Correttamente,  adv.  correctly. 

Correttivo,  adj.  corrective. 

Corretto,  part  amended. 

Correttore,  m.  and  Corret trice, 
f.  corrector. 

Corret toria,  f.  a corrector-ship. 

Correzion e,f  correction;  puni- 
shment , reproof;  correzione 
degli  abusi  , reformation  of 
abuses, 

Corridoro  , m.  a gallery. 

Corridoro,  m.  covered  way,  sco- 
uts, a horse. 

Corriere,  m.a  courier,  an  express. 

Corriinento  , m.  a race  ; corri- 
mento  di  vento , blowing  of 
the  wind. 

Corrispondente  , adj.  agreeing. 

Corrispondente,  m.  a correspon- 
dent. 

Corrispondentemente,a<iu.  aptly, 
fitly. 

Corrispondenza,  f.  corresponden- 
ce ; proporzione,  proportion  , 
connexion. 
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Corrispondere  , to  agree  with  , 
to,  match  , to  deal. 

COrnsposto  , part,  answered. 

Corr  itoio;  m.  a kind  of  gallery. 

Corritore , in.  a scout. 

Corrivo,  m.  a silly  fellow. 

Corroboraute , Corroborate,  and 
Corroborativo , part,  corrobo- 
rated , or  corroborating. 

Corroborare,  to  strengthen,  con- 
firm. 

Corroborazione , f.  confirming. 

Corrodiiuento  , m.  a gnawing. 

Corrodere,  to  eat  into  fret,  vex\ 
corrodersi  kl  cuore  , to  fr^t 
one’s  self. 

Corrompere  , to  deprave , debau- 
ch , spoil , bribe  , pervert. 

Corroinpevoie , adj.  corruptible. 

CorFompimento  , m.  corruption, 
rottenness. 

Corrompitore  , m.  a corrupter  , 
falsifier,  Jorger. 

Corrosion  e,f.  corrosion,  gnaving. 

Cc’rrosivd,  part,  corroding. 

Corroso  , adj,  corroded. 

Corrottamentc , udv.  corruptly. 

Corrottibile,  adj.  corruptible. 

Gorrotto  , part,  corrupted  , bri- 
bed-, corrotta  fede,  broken  faith, 

* Yestiinonj  corrotti  , suborned, 
or  bribed  witness. 

Corrotto,  m.  weeping , mourning. 

Corrucciarsi,  to  be  in  a passion 

Corrucciato,  adj  provoked,angry  . 

Corruccio,  m anger , passion. 

Corracciosamente,  and  Corru- 
ciatameote,  udv.  angrily, pee- 
vishly. 

Corruccioso , adj • passionate. 

'Get  ruga  re  , to  bend  , contract 
one' s brow , to  wrinkle. 

Corr  use  o,  adj.  sparkling. 

) • 
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Corruttela  , and  Corruzione , f. 
corruption  , spot , blemish. 

Corruttibile,  adj.  corruptible. 

Corfuttibiliti,  f corruptibility. 

Corruttore,  m.  a corrupter. 

Corsa,  f.  race  ■,  corsa  di  cavalli, 
a horse  race. 

Corsale,  and  Corsare,  m.  corsair, 
pirate , a privateer. 

Corsale!to,/»  (corazza)  a cuirass. 

Corseggiare  , to  rob  at  sea. 

Corseggiato  , adj.  piratical. 

Corsia,  f a current,  stream. 

Corsiere,  m.  a courser,  a steed. 

Corsivamente,  adv.  running  full 
speed i passar  corsivamente  u- 
na  cosa , to  take  no  notice  of 
a thing. 

Corsivo,  adj.  running ; versi  cor- 
sivi , flowing  verses : stile  cor- 
sivo, a smooth  style  ; carat 
teri  corsivi  , italic  types. 

Corso  , m.  course  , stream  , cur- 
rent, progress,  career  ; andar 
in  corso,  to  pirate ; far  il  cor- 
so degli  studj,  to  make  a cour- 
se of  studies. 

Corso,  part,  passed,  run  ; l’an-  • 
nd  corso  , last  year. 

Corso,  adj.  hative  of  Corsica. 

Corsojo,  adj.  running  \ cappio 
corsojo  , a running  knot , a 
noo<e. 

Cortaldo  , m.  a crept  horse ; a 
bob- tail 

Cortamente,  adv.  shortly,  briefly - 

Corte  , J.  a court 5 uolue  di  cor- 
te  ; a pleasant  man  ,*  tener 
corte  , to  feast. 

Corteare,  to  accompany  a bride. 

Corteccia  , f.  bark  , crust ; cor- 
tecciuola  , f . a small  bark. 

Corteggiare,  to  attend , court. 


Digitized  by  Google 


COR  COS  i!>7  ,, 

Gorteggiatore,  m.  one  that  courts.  Corvettatore  , m.  a horse  that 
Corteggro,  and  Gorteggiamento,  curvets. 

m.  a train , or  re.iuue.  Corvo,  m.  a crow,  or  raven. 

Cortegianesco,  adj  of  a courtier.  Cosa,  f.  a thing ; cose  , things, 
Couegiania , J.  court-intrigue.  business  , ajjair  , matter  ; la 

Corteo,  m.  a tram,  or  retinue.  cosa  ando  cosi,  the  affair  went 

Cortese,  aJj^aCourieous,  ajffablem  so  ^ COse  rare  curiose  , curio - 
Corteseggiai4^to,  m.  geracroitt/jl  sities  ; cose  di  conseguenza  , 
Living  at  a nigh  rate.  I a serious  matter,  cose  da  nuL- 

Corteseggiar e,to  spend  high , live  1 ja  ^ bawbles , trifles. 

nobly.  iCosacchi , m.  pi.  Cossacks. 

Cortesemente,  adv.  courteously.  I c<»$cendere  , ( see  Coudescen- 
Cortesia , /.  courtesy,  mi  iaccial  dere  ). 

la  cortesia  , be  so  kind.  JCosaccia  , f.  a bad  thing. 

Cortezza  * J.  brevity.  ICoscia  , f.  a thigh  ; coscia  di 

Corticelia,  j.  a small  yard.  I ponte  , the  foot  of  a bridge  ; 

Coitigiana,  J.  a common  woman.  I coscia  di  castrato,  a leg  oj 

a porstilute;  also  a court  lady . I mutton  ; coscia  di  minzo  , a 
Cortigianamente  , adv.  courtier- 1 ieg  0f  beef. 

like.  ICosciale,  m.  cuisses  (an  armour 

Cojrtigian  eria  ,f.  (see  Cor  teg  iania) . I 0f  the  thigh). 

Cortegianesco,  ailj.  belonging  to  jcoscienza,/’.  conscience;  far  co- 
a courtier  ; ceriinome  , com- 1 scienza  , to  make  conscience  , 
plimcnti  cortegianeschi  , fair  1 or  scruple  of  any  thing, 
empty  words.  . jCoscienziato,  adj.  conscientious . 

Cortegiania  , /.  courtier  s trick  |Coscienziosamente,a£it'.  cons  den- 
Cortigiano  , in.  a courtier,  a ma- 1 tiously. 

gi.-trate.  \ iCoscinetto  , m.  a bag. 

Cortigiaao,  adj.  of  or  te/oHgtngjcosellina,  Coserella  , and  Coset« 
to  a court.  J ta  , f.  trifle. 

Cor  tile,  m.  court-yard.  ICosi  , adv.  to  , thus  , after  this 

Cortitetto,  and  Cortiluzzo  , rra.l  manner;  egli  mi  disse  cosi  , 
a little  yard.  , I he  told  me  so  ; cosi , / wish  ; 

Cortina  , f a bed  curtain.  I cosi,  cosi,  so,  so,  cosi  fatto, 

Cortinaggio  , nu  bed-curtains.  I such  like  ; non  ho  detto  cosi 

Cortinato,  part,  curtained.  I fatte  cose,  I did  not  say  so; 

Corto  , m.  shortness.  I diteli  cosi  e cosi . tell  him  so 

Cor  to  , ad),  short;  corto  di  vi-l  and  so  Cosi  come,  adv.  just 
sn-,short  sighted.  Di  corto,  adv. I as.  Cosi  fattamente  , adv.  in 
shortly;  tener  corto,  to  keep  1 this  manner, 
in;  legar  corto,  to  deal  hardly.  [Cosmetico,  adj.  cosmetic  ( beau - 
Corto  , adv.  shortly.  I tifying  ). 

Corvetta  , f.  curvet.  ICo-mografia  , f.  cosmography. 

Cor  vet  tare  , to  prance.  |Cosmogralico,a<l/  .cosmographical 
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Cosmografo,  m.  a cosmogr cipher. 
Cosmolabio,  m.  an  instrument 
like  the  astrolabe 
Co»inologia , f.  cosmology. 
Cosmologico,  n <1  j . cosmological 
Cosmopolita,rt/uiCO’raopoiitano, 
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Costerna  re,  to  lose  courage;  co- 
sterna rsi  , to  be  affrighted. 
Costernazione,  f.  consternation. 
Ccsti,  ado.  Ihere  , in  that  place. 
Costiere  , m.  a coasting  pilot. 
Costinci,  adv.  thence;  uscite  co- 


adj.  a cosmopolite,  (an  inha-f  stinci  , go  froin^thence. 

Cos  ti  pa  re,  to  conswju  te,  thicken. 


bitant  of  the  world  ). 

Coso  , m.  a ninny  , silly  fellow. 

Cosparso,  Cospar  to,  and  Cosper- 
so,  part,  strewed , watered  scat- 
tered. 

Cospergere  , and  Cospargere,  to 
disperse  , sprinkle. 

Co^petto,  m.  presence. 

Cospetto,  iuterj.  zookers. 

Cospettone,  m a vapouring  hector. 

Cospicuo,  adj.  clear  , manifest. 

Cospirare  , to  conspire. 

Cospirato,  part,  conspired.plotted. 

Gospiratore  , in.  conspirator. 

Cospirazione,  f. plot , combination. 

Cosso , m.  a wart,  hunch 

Cosla,  f.  a rib;  spiaggia,  a coast; 
andar  costa  co»ta,  to  coast  along 

Costa  , ado.  there , thither;  via 
di  costa. , get  you  hence. 

Costaggiii  , adv.  here  , bellow  , 
yonder. 


Costipato,  adj.  bound , costive. 
Costipazione,  f.  costiveness. 
Costituire,  to  constitute , appoint  , 
to  raise , prefer. 

Costitnito,  part,  appointed  , c- 

slablished. 

Costituitore  , and  Costitutore  , 
m.  a constitutor. 

Costitutivo,  adj.  constitutive. 
Costituto  , m.  examination. 
Costituzione>  f.  institution,  con- 
stitution , decree  , law. 

Costo  , m.  charge , expence ; sen- 
aa  costo,  without  any  expence. 
Costola  , f.  a rib. 

Costolatura  , f.  all  the  ribs. 
Costoliere,  m . a wood-knife  , m. 
hanger. 

Costolina , f.  a small  rib. 
•Costoro,  pron.  m.  pi.  these , those. 
ICostrettiv  o,  adj.  astringent 


Costaute  , adj.  constant,  stedfa-llCostretlo,part.constrainen,forccd. 
st  per  costante,  for  certain.  Costrignere  , and  Costringere 


Costa ntemente,  adv.  assiduousl) 
Costanza  , f.  constancy. 

Costare,  to  cost;  caro  mi  costa, 


to  constrain , oblige ,*  la  neces- 
sity mi  costrigne  a fare  quel 
die  non  vorrei,  necessity  jor- 


I pay  dear  ; costare  , to  be  J ces  me  to  do  what  I would  not. 
plain  ; costa  a tutti,  every  bo-  Costrignimento  , and  Costringi- 


dy  knows. 

Costassu,  adv.  there , above. 
Costa  to  , in.  side  , ribs. 
Costato,  part.  cost. 
Costeggiare  , to  coast  along. 
Costei  , prnn.f.  she , or  this. 
Costelluzione , J'.  constellation. 
Ooste*ella  ; f.  a hill. 


men  to,  rn.  compulsion , violence. 

Costrizione  ,J.  constriction , con- 
densation. 

Costruire,  to  build,  to  construe. 

Costrutlo  , projit  , gain  , inte- 
rests , contents  , bottom  ; vo* 
glio  sapere  il  costrutlo,  I will 
knotr  the  button. 


« 
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•ostrutto,  part  built , made , Cotornice  , and  Coturnice, /.  a 

Costruttura  , f.  building , str tic-  quail  , a partridge. 

ture  Cotta",  f.  a coat  , a surplice. 

Costruzione  , /I  a building - Ootticao,  «<//,  half  baked. 

Costui , proxx.  m.  t/x/s  man.  t.otto  , cooked. 

Costuma,  Costumanza , f.  and  Cottura,  /.  dressing  meat. 

Coktume,  «?.  custom , usage.  Cutumo,  xxx.  a buskin. 
Costumare,  £o  customary ; to-  Cova,  /.  a tortoise-slicll. 

stuinare  alia  corte,  to  frequent  Covaccio,  and  Covaceiolo,  m.a 
court  ; costunxare  un  cavailo,  den. 
to  manage  a horse.  Covan  te,  adj * hatching. 

Costumatezza  , f.  good  manners  Covare , to  hatch , brood  ; cova- 
Costumatissimo,  adj.  most  civil.  re  jl  fuoco  , to  sit  chose  to 

courteous.  the  fire. 

Costumato,  part,  used , aecusto-  ^ov ata,  f.  eggs  for  a brood, 
med  ; di  buoni  dostumi  , well  Covatura,  and  Covazione,  f. 
bred.  clung  time. 

Costumaaione , instruction.  Coverchiare  , to  cover. 

Costuia,  f.  a seam.  Goverchio,  m.  a coverlid. 

Cosuccia,  and  Cosuzza,  f.  a tri-  Covetlina,  f a housings  a hors** 

fie , trash.  , . cloth. 

Cotax  , and  Cotali,  pron.  m.  pi.  Coverta  , f.  a cover , pretence. 

such.  Covertamente  , adv.  secretly. 

Cotale,  pron.  such;  in  cotal  mo-  Covertare,  to  hide , conceal. 

do  , in  such  manner.  Covertato  , part . concealed. 

Cotale,  m.  a dunce.  r Covertina  , f.  a horse-cloth. 

Co  tan  to  , so  much,  so  long  , Coviglio,  m.  a bee-hive, 

thus  much;  perche  siete  state  Covilej  m.  a den,  a cave. 
cotanto  a venire  1 why  were  Covo,  and  Covolo  , i».  a dev  , 
you  so  hug  a-coining  f hale,  lurking-hole,  the  form  of 

Cote,/,  a whet-stone  (in  poetry ).  a hare: 

Cotenna,  and  Cotica  ,f.  the  skin  Covo  tie  , m.  a sheaf  of  corn. 

of  the  head.  Covrire  , ( in  poetry  ) ( see  Co- 

Cotesti  , pron.  this , this  man.  prire,  and  its  derivatives). 
Cotesto  , adj.  this  , that.  Cozione  , f.  boiling,  dressimg. 

Cotcstui,  pron.  this;  pi.  Cotesto-  Cozzare  , to  butt  as  rams ; tu 
ro,  these;  strike,  to  contend. 

Cotidianameote,  adv.  daily.  Cozzata,  f.  and  Cozzo,  m.  a 

Cotidiano  , adj.  daily.  blow  with  a horn. 

.Cotogna  , f.  a quince.  Cozzone,; m.a  horse-dealer, a jockey 

Cotognato,  m.  marmalade » Cranio,  m.  the  skull.  ' ' 
Cotogno,  m.  quince-tree,  ' Crapula  , f.  drunkenness,  debau- 

#ot«n«  , in.  eotton.  *hery_. 
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Crapulare  , to  eat  and  drink  to 

excess 

Crapulone  , m.  a glutton. 
Crapulositk  , f.  gluttony . 

Craisezxa  , f.  filth,  grease. 

Crasso,  adj.  fat , greasy;  igno- 
ran/a  crassa,  a gross  ignorance. 
Cravatta  , f a cravat , a stock. 
Creante , adj.  creating. 

Crea:  za  , f.  civility ; non  sareb- 
be  buona  creanza  se  voi  fa- 
ceste  questo,  it  would  not  be 
civil  in  you  to  do  such  a 
thing. 

Creanzato,  adj.  polite,  well-bred. 
Creare  , to  create. 

Creativo  , adj.  creative. 

Creato,  adj.  created;  mal  creato, 
ill-bred. 

Creatore  , m.  creator  ; ingegno 
creatore  , an  original  genius. 
Creatnra , f.  creature. 

Creaturina , and  Creaturella  , f 
a little  creature. 

Creazione  , f.  creation. 

Crebro , adj.  ( in  poetry  ) thick 
frequent. 

Credente , adj.  believing  ; I cre- 
dent!, the  faithfu'. 

Credenza , f.  faith  , belief. \ cre- 
dit; perder  credenza,  to  lose 
credit ; far  credenza  , to  tru- 
st ; dare  a credenza  , to  sell 
on  credit;  pigliare  a credenza, 
to  buy  on  credit. 

Credenziera,  f.  a cupboard,  a 
buffet. 

Credf-nziere,  m.  a butler  , con- 
fident. * 

Credere;  to  believe,  trust- 
Credilile  , adj.  credible . 
Credevole  , adj.  credulous. 
Credibiimente  adv.  credibly. 
Ciedito,  m,  credit^  trust)  name, 
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esteem,  interest;  essere  in  cree 
dito,  to  be  in  vogue;  metier 
in  credito  , to  put  in  esteem. 
Creditore  , m.  creditor. 

Credo  , m.  the  'creed. 

Credulita  , f.  credulity. 

Credulo,  adj.  credulous  ; easy. 
Creduto,  part,  believed,  supposed. 
Crema  , f.  cream. 

Cremisi,  m.  crimson , 

Cremisino,  adj  crimson,  colour . 
Creolo  , adj.  CreoUan. 
jCrepacciato,  adj.  cracked,  gaping. 
|Crepaccio,  m.  crevice,  gap. 
Crepacuore  , m.  grief,  sorrow. 
Crepare,  to  burst,  chap ; crepar 
di  sete  , to  be  thirsty- 
Crepato,  part,  burst. 

Crepatura,  crevice,chink,  rupture. 
Crepitare,  to  crackle. 

Crepolare  , to  burst. 

Crepa.,colo  , m.  twilight . 
Crescente , adj.  growing. 
Crescenza,/.  growth;  increase. 
Crescere  , to  grow , increase  , 
enlarge , nourish,  multiply. 
Crescevole,  adj.  disposed  to  grow. 
Crescimento,  m.  increase  , gro- 
wing. 

Crescione  , m.  n ater-cresses. 
Crescitore,  m.  increaser,  approver. 
Cresciuto  , part,  grown. 

Cresima , f.  consecrated  oil. 
Cresimare;  to  confirm. 
Cresimatore;  m.  he  that  confirm*. 
Crespa;  /.  wrinkle. 

Crespamento;  m.  and  Crespezza; 
f.  wrinkling. 

Crespare ; to  crisp;  or  plait. 
Crespello  ; m.  a kind  of  fritter  J 
far  crespella  delle  ciglia ; to 
contract  one’ s brows. 
iCrespo;  and  Crespobo;  adj.  wr ink* 
* led;  cappeliatura  crespa;  go  - 


Digitized  by  Google 


CRE 

loured  hair  ; viso  crejpo  , a 
wrinkled  face. 

Cresta  , /.  crest , top  - height  ; 
cresta  di  gallo,  a cock ’ s comb. 

Crestaia  , f.  a millencr. 

Crestoso,  and  Crestuto,  adj.  cre- 
sted. 

Creta  , /.  chalk. 

Cretoso  , adj.  chalky. 

Criare,  ( see  Creare , and  its  de- 
rivatives ). 

Cribrare  , to  sift,  to  bolt ... 

Cribrazione  , f.  sifting. 

Cribro,  m.a  sieve-,  portar  l’acqua, 
col  cribro,  to  lose  one’ s tune. 

Cricca  , f.  a game  at  cards  , a 
rout , a company. 

Criccbe  , m.  crick  , creak. 

Cricchio,  m.  whim,  caprice. 

Crime  , m.  a crime. 

Crimenlese,  m.  a crime  against 
majesty .+ 

Criminale,  and  Criminoso,  adj. 
criminal , vicious  ; un  crimi- 
aale  , a malefactor. 

Criminalista,  m.  a lawyer  in  cri- 
minal causes.  • 

Criminalmente,  qdv.  criminally. 

Cridiinare,  to  prosecute,  to  blame. 

Criminazione,  f.  accusation. 

Crijinne  , in.  crime  , sin,  fault. 

Criminoso  , adj.  criminal. 

Crinale  , m.  an  ornament  ,*  for 
the  hair. 

Criue,  m.  hair. 

Crioiera  , f a horse's  mane. 

Crinito,  and  Crinuto,  adj.  hairy. 

Criocca  , f a jovial  crew * 

Crise  , and  Crisi  ,f.  crisis  of  a 
disease. 

Crisoiito,  m.  a chrysolite. 

Crisopasso  , m.  a chrysopaze. 

Gristallino , adj.  bright , crystal * 
line. 

v.  /. 
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Cristallo,  m.  crystal,  trasparent\ 
il  mormorar  de’  liquidi  cii- 
stalli,  the  murmuring  of  the 
clear  stream. 

Cristco,  and  cristere , m.  a gli- 
ster. 

Cristiauaccio,  in.  a bad  Christian, 
also  a giod  honest  man. 

Ciislidudmtnte,adv.christiaiilike. 

Cristianella  , J.  a silly  woman. 

Crist  ianelloi,  and  Crislianone , 
m.  dandy,  a meam  silly  man. 

Crist ianesimo  , m.  and  Cristia- 
nita,  Christianity,  chi  is tianism. 

Cristiauo  , m.  a Christian. 

Gristianissimo  , adj.  most  Chri- 
stian. 

Crist  iere  , and  Cristiero,  m.  a. 
clyster. 

Cristo  , m.  Christ. 

iCriterio  , m.  good  sense. 

Critica  , and  Criticazione , f.  € 
criticism.  • 

Criticameute,  adv.  critically. 

Criticare,  to  criticise,  find  fault. 

Cnticato,  part,  criticised. 

Criticatore , m.  critic,  censurer. 

Criticiietto,  m.  an  ignorant  critic. 

Crito,  m.  a critic. 

Critico,  adj.  critical. 

Crivellare , to  sift,  to  bolt,  to 
find  fault  with. 

Crivellato , part,  sifted. 

Crivello , m.  a sieve. 

Croccare,  to  snap,  crack ; chatter. 

C’Tocthiare  , to  strike ; tattle. 

Croccluo,  m.  prating , chatting' 

Crocchione,  m.  pratler,  blab. 

Croccia , f.  a crutch. 

Crocciare  , to  alhek. 

Croqe  , f.  a cross  , torment®  , 
supplizio,  torment-, punishmeut ; 
alliizione  , affliction. 

Crasee,  adj.  saffron  colour. 
a©  * 
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Crocesignato  , adj.  marked  with  C roscio,  m.  a crusching  , squa- 
a cross.  - shine  ; crosoio  d’  acqua,  a s/jo- 

Crocevia,/.  across  way,  or  street.  wcr , tempest. 

Crocetta  , f.  a small  cross.  Crosta  , f.  crust  , scurf , scab  , 
Crociamento,  m.  affliction.  crosta  Francese  , the  French 

Crociare,  to  torment,  afflict.  disease  ; nou  intendere  che 

Crociata,/".  crusade , holy  war.  la  crosta  d’una  cosa,  to  have 

Crociato,  part,  crossed,  afflicted.  but  a superficial  knowledge  of 
Crociato,  in.  torment,  suffering.  a thing. 

Crocicchio  , m.  a cross-way.  Crostata,/.  a kind  of  pastry, 
Crocidare  , and  Crocitare  , to  Crostatura  , f pavement , incru-i 
croak.  station. 

Crocifiggere  , to  crucify.  Crostino,  m.  toasted  bread . 

Crocifiggimento  , m.  and  Groci- Crostoso  , and  Crostuto  , adj. 

fissione  , f.  crucifixion.  crusty. 

CrociEsso  , adj-  crucified.  Crostellino,  m.  a small  crust . 

CrociEsso  , m a crucifix.  Cruccevole,  adj.  passionate. 

Crocifissore  , m the  crucifer . Cruccevolinente,  Crucciatamen- 
Crocione  , m.  a large  cross.  te,  and  Crucciosaiqenle,  adv, 

Croco,  m.  crocus,  saffron.  passionately. 

Crogiolam  , to  dress  , or  boil  Cruccia  , f.  a mattock. 

nicely',  also  to  cocker , pam-  Crucciare  , to  angcf,  provoke  ; 
per  , or  make  much  of  one’ s crucciarsi  , to  be  angry, 
self.  Crucciato  , and  Cruccioso  , an- 

Crogiuolo  , m.  a crucibl *.  gr) , provoked. 

Croio,  adj.  hard,  rough.  Cruccia,  m.  passion,  anger,  ail - 

Croliamento,  m.  tossing, jogging.  %uish. 

Crollante,  adj.  shaking,  jolting.  Crociamento,  and  Crucjato , m. 
Crollare  , to  shake,  jolt,  jog.  torment.  * 

Crollo  , m.  a shake,  toss,  jerk.  Gruciare  , to  torment. 

Croma  , f.  crochet,  quaver.  Cruciaio,  part,  tormented. 

Cromatico  , adj.  canto  croma-  Crucifiggere,  ( see  Crocifiggere  ). 

tico  , chromatic  music.  Crudamtnte, adv.  bitterly,  cruelly, 

Cronaca,  and  Cronica,  f.  chro-  bluntly , rashly. 

nicle.  . * ' Criidelaccio  , adj . cruel. 

Cronicaccia,  f.  a lad  chronicle.  Criiaele , adj.  inhuman  , fierce  , 
Cronista  , and  Cronichista  , m,  barbarous  yn  crudele,  a cruel , 
an  historian.  - man. 

Cronico,  adj.  chronic ■,  tedious.  Crudelissimamente  , adv.  most 
Cronologia  , f~ chronology.  cruelly. 

Cronologico,  adj.  chronological.  Crudelissimo  , adj.  most  cruel. 
Cronologista  , m.  chronologist.  Crudelmente , adv.  cruelly. 
Crosciare,  to  pour,  to  rain  hard;  Grudeltk,  f.  cruelty , inhumanity , 
to  filing,  throw,  strike,  to  bail.  | barbarity . 

I 
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€rudetto,  adj*  almost  raw.  Cucinato  * part,  dressed , cooked. 
Crudezza  , and  Cruiliti,  j.  era-  Cueiuiera,  /.  and  Cuciriiere,  m. 

dity , ran' ness,  indigestion.  a cook. 

Crudo,  adj.  raw , unripe , cruel.  Cucino,  m.  a cirshion  pillow. 
Cruentare,  to  make  bloody.  Cucire  , to  sew , o>  stitch. 
Cruento,  adj.  bloody , horrible  , Cucho,  part.  sewed,  stitched. 

frightful.  Cucitore,  m.  he  that  sews. 

Cruna,  f.  the  eye  of  a needle.  Cucitrice,  f a sempstress. 
Cruno,  m.  a point.  Cucitura , f.  and  Cuciniento,  m. 

Crusca  , /.  brah,  the  Florentine  a seam. 

accademy.  Cucullare  , to  laugh  at,  scoff , 

Cruscanie  , ml  one  nho  aims  at  banter. 

exactness  in  the  Tuscan  lan-  Cuculiatura , f.  raillery, 
guage.  Cuculla,  f.  a cowl,  a hoop. 

Cruscata,jf.  nonsense.  Gucullato,  adj.  hooded,  coWled. 

Cruschello  , m.  fine  bran.  Cucurbita,  f.  a distilling  vessel. 

Cruscone,  m.  coarse  bran.  Cucuzza,  f.  a gourd. 

Cruscoso  , adj.  full  of  bran.  Cucuzzolo,  m.  the  top  of  thehead. 
Cubattolo  , m.  snare,  to  catch  Cuffia,  f.  a cap. 

birds.  Cuffia  re , to  eat  immoderately * 

Cubico,  adj.  cubic , or  cubical.  Cugina,  f.  and  Cugine  m.  cousin. 
Cubito  , m.  the  elbow,  a cubit.  Cui  , pron.  whose  , of  whiah,  of 
Cubo,  m.  cube,  a solid  body.  whom  ; di  cui  la  bellezza  , 

Guccagna,  f.  an  ideal  country'  whose  beauty  ; a cui  risposi  « 

Cucchiaia ,f.  a charger  (Jor  great  to  whom  1 answered;  voi,  cui 
guns')  a shovel.  fortuna  tanto  favorisce,  you, 

Cucchiaiata, /.  a spoonful.  whom  fortune  favours  so  much; 

Cucchiaiera. , f.  a spoon  case.  da  cui  ebbi  una  favoievol  ri- 

Cucchiaio,  m.  a spoon.  sposta,  from  whom  / had  a 

Cucchiaione,  m.  a soup  spoon.  favorable  answer. 
Cucchiara,/!  a trowel,  also  aCulatta,/*.  and  Culo , m.  the 
charger  for  great  guns:  breech  , bum ; culatta  , the  bot- 

Cuccia,  f.  a conch.  tom  of  a church  lamp;  Cuiat* 

Cucciare,  to  lie  down.  ta  d’un  cannone  , the  breech 

Cucciolina  , m.  a young  whelp,  oj  a gun. 

Cucciolo,  and  Cudcio,  m.  a pup-  Culiseo,  m.  an  amphitheatre  at 
py,  a lap-dog.  | Rome,  the  Colliseum. 

Cucco,  ( /or  uovo  ) m.  an  eggyCulla , f.  a cradle. 

also  a favourite  boy,  a mmton.jCullare,  to  rock  the  cradle. 
Cuccii  , and  Cuculo,  m.  a cu<  Cultivate  , {see  Coltivare*  and 
ckow.  j its  derivatives'). 

Cucina  , f.  a kitchen;  di  buona  Culto,  m.  worship. 

cucina  , good  for  cooking.  '-|(5umino,  m.  the  herb  cummin. 
Gucinare  , to  took.  JCumulare , to  heap,  hoard. 
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Cumulatamente^dir.  abundantly. 

Cunm  larivamente,  adv.  accumu- 
latively. 

Cumulativo,  adj.  accumulative. 

Cumulato,  part,  heaped,  hoarded. 

Cumulatore,  m.  who  accumulates. 

Cumulazione  , f.  and  Cumulo  , 
m.  accumulation. 

Cuna,  f.  a cradle. 

Cuneo,  m,  a wedge. 

Cuuiculo  , m.  a mine ; far  cuni- 
culi,  to  undermine ; (cuuiglio^) 
a rabbit. 

Cuocere  , le  dress  meat ; ) affiig- 
gere  ) to  vex,  fret ; me  ne 
cuoce  il  cuore,  my  heart  bleeds ; 
also  to  concoct,  digest. 

Cuocersi,  to  get  drunk. 

Cuociore  , m.  smart. 

Cuocitura,£  cooking,  baking,  etc. 

Cuoco,  m.  a man  cook. 

Cuoiaio,  m a leather-dresser. 

Cuoio  , m.  leather  , skin  parch- 
ment ; tirar  le  cuoia  , to  die , 

Cuore  , m.  heart,  life,  mind ; 
soul;  porsi  in  cuore,  to  resolve 
fir  cuore,  to  cheer  up  ; far 
cuor  duro,  to  be  obstinate;  pre- 
gar  di  cuore,  to  entreat',  aver 
a cuore,  to  esteem;  crepar  il 
cuore  , to  break  one * s heart. 
Con  gran  cuore,  adv.  coura- 
geously. A inul  cuore , adv; 
unwillingly.  Di  buon  cuore, 
adv.  heartily. 

Cu|>ezza  , f.  depth. 

Cupidament  e, adv.  gladly,  fondly. 

• Cupidigia,  f.  covetousness,  lust, 
greediness. 

Cupidine,  m.  ( in  poetry)  Cupid. 

Cupidissimo,  adj,  most  desirous. 

Cupidita  , f.  fondness  , covetou- 
sness. 

'Cupido,  m.  Cupid,  love. 


CUP 

Cupide , adj.  desirous , eager . 

Cupo  , adj.  deep  ; uomo  cupo  , 
a cunning  man;  nel  cupo  del 
mare,  in  the  depths  of  the  sea. 

Cupola,/,  a cupola. 

Cupresso,  m.  ( see  Cipresso  ). 

Cura  , f.  care  , diligence  ; darsi 
cura,  to  mind.  Cura,  parish ; 
cura  d’  anime  , cure  o)  scads; 
cure  amorose , amorous  tor- 
ments. 

Curabile,  adj.  curable. 

Curagione,  / cure,  curing. 

Curandaio,  m.  bleacher , washer. 

Curante,  part,  caring , minding. 

Curare,  to  value,  esteem;  non 
euro  di  voi,  I esteem  you  not; 
medicare  , to  cure  , attend  , 
protect,  defend.  > , 

Curata  , f.  the  pluck. 

Curatclla,  f.  the  liver. 

Curativo,  adj.  physical. 

Curato,  m.  a curate,  a parson. 

Cura  to  , part,  cured. 

Curatore,  m.  and  Curatrice,  f. 
keeper , a guardian,  a trustee. 

Curazione  , f.  cure. 

Curia  , f.  a court  of  justice. 

Curial e,  adj.  of  the  court,  or  coun- 
cil-house. 

Curialiti  , f.  kindness,  civility. 

Curiandolo,  m.  coriander. 

Curiosamente,  adv.  curiously. 

Curiosetto,  adj.  over  curious. 

Curiosita ; f.  curiosity. 

Curioso,  adj.  curious,  inquisitive ; 
un  curioso , a curious  man  ; 

( dilettante  di  cose  rare  ) a 
virtuoso. 

Cursore  , m.  a courser,  a kind 
of  messenger  in  the  court  of 
Rome. 

Curvare,  to  curb , bend. 

Curvato  , part,  curbed,  bent. 
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Curvatura,  Curvezza , and  Cur- 
vifi  , f.  curve,  crockedness.  , 

Curvilineo  , ad),  curvilinear. 

Curvipedo , adj.  cloven-tooled. 

Curule,  f a cut ule  chair. 

Curvo,  adj.  arched,  bent. 

Cuscihetto  , m.  a small  pillow. 

Cuscino,  m.  a cushion,  a pillow. 

Custode;  m.  a keeper,  a guardian. 

Custodia,  f custody,  dar  in  cu- 
stody, to  commit  to  one’s  kee- 
ping. 

Gustodire,  to  keep  guard. 

Custoditamente,  adv.  safely. 

Guslodito  , part,  kept,  secured. 

Cflstoditore  , m.  a keeper. 

Cute,  f.  skin,  bark. 

Cuticola,  /.  cuticle,  skin. 

Cuvidoso,  adj.  greed). 

Czar,  m.  the  Czar , ( emperor  of 
Russia  ). 

Czarina,  f.  the  Czarine. 

D 

Da,  prep,  from  ; da  , about;  e- 
rano  da  venti,  they  were  about 
twenty.  Da  me  no,  of  less  wor- 
th t fAa. , to,  for  to ; buono  da 
mangiare,  good  to  eat ; da  (with 
me,  te,  se,  loro  ) alone;  lo  fa- 
ro da  me  , V ll  do  it  by  my- 
self ; da  me , da  te  , at  my 
house,  at  your  house;  da,  like, 
as ; mi  tratt6  da  principe , 
he  treated  me.  as  a prince;  da, 
fit ; donna  da  marito  , a wo- 
man fit  for  a'  wife  ; da  , to  ; 
queste  non  sone  cose  da  fare, 
things  not  fit  to  do.  D&,  ( from 
dare  ) he  gives , or  give  thou. 
Da  che  voi  volete  cosi  , sin- 
ce j ou  will  have  it  so;  da  ban- 
da  , aside  ; da  befFe  in  jest ; 
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da  indiinnanzi,  hence  forward ; 
da  indi  addietro,  thence  back * 
ward;  da  indi  in  giii,  thence 
downward , da  indi  in  poi  , 
since  that  Lime  da  indi  in 
qua,  hitherto;  da  indi  in  sti, 
thence  upward. 

Dabbenaggi  ne,f  simplicity,  good- 
ness. 

Dabbene  , good,  honest;  da  uo- 
mo  dabbene  , as  an  honest 
man. 

Dache,  conj.  since. 

Daddovere,  adv.  in  earnest. 

Dado,  m.  a die.  • 

Daga,  a dagger. 

Dai  no  , m.  a deer  ; Daina  , f a 
doe. 

Dallato,  adv.  aside , near. 

D’  allora  innanzi , from  that  ti- 
me ; d’ allora  in  poi,  since ; 
d’ allora  in  qua,  hitherto;  dal- 
la , of  from  ; da  lungi,  at  a 
distance , far  of;  da  nna  volt 
ta  in  su  , more  than  once. 

Dama  , J.  a lady;  donna  amata, 
a mistress  ; fa  la  dama  , she 
assumes  the  fine  lady. 

Damaschino.  adj.  damasked. 

jDamasco,  (see  Dommasco). 

Dameggiare,  to  court  the  ladies. 

Damerino,  m.  a beau,  a spark. 

Damigella,  f.  a young  lady. 

Damigello,  m.  a page. 

Damma, /.  a doe  (in  poetry). 

Da  mo,  m.  a beau,  a lover. 

Damuzza,  J.  a low  woman , 

Da  molto , adj.  of  worth  , of 
merit. 

Danaio,  and  Danaro  , m.  pence, 
farthings  ; non  ho  denari , / 
have  no  money.- 

Danaioso,  and  Danaroso,  adj.  ri- 
ch, monied. 


Digitized  by  Googli 


DAN 

[Danzare,  to  dance. 
iDaqzatore  , m.  and  Dapzatrice  , 
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Dariaresco,  adj.  ready. 

Daaaruzzo,  m.  small  money. 

Da  niente , adj  worthless  ; unj  f a dancer. 

uomo  da  niente,  an  insigni-'fDa.nzelta,  f.  a short  dance, 
ficant  man. 

Dannabile , adj.  damnable , bla- 
meable. 

Dannabilmente,  adv.  damnably , 
dangerously. 

Dannare,  to  condemn,  to  damn, 


|Da  oggi  innanzi  , adv.  for  the 
future ; da  parte,  aside , secretly >• 
da  parte  a parte  , through  ; 
da  per  se  , by  himself,  da  per 
tutto,  every  where. 

Dappi£  , adv.  from  the  foot. 
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to  blame ; to  erase.  Dannare  lajDappocaggine  , and  Dappocnez>« 

j za  , f.  ignorance  , idleness. 
'Dappoco,  adj.  idle , coward. 
Dappoi  , adv.  since,  after , of  ter- - 


ragione,  to  cancel  a debt.  Dan- 
narsi,  to  damn  one’s  self. 

Danna  to, part  damned,  condemned. 

Datfnati,  pi.  m.  the  damned 

Dannatore,  m.  a condemner. 

Dannaziotie , f.  damnation,  con- 
demnation- 

Danneggiamento,  nt.  damage. 

Danneggiare,  to  damage , to  hurt, 
to  lose. 

Danneggiato  , part,  damaged  , 
hurt. 

Danneggiatore  , m.  he  that  does 
hurt. 

Dannevole,  adj  shameful,  infa- j 
mous,  prejudicial. 

Dannevolmente,  adv.  damnably. 

Dannificare  , to  damage,  hurt. 

Danuificato,  part,  damaged • 

Danno,  m.  cost , hurt,  damage; 
a mio  danno , to  my  cost. 

Dannosamente  , adv.  hurlfully. 

Dannoso,  adj.  hurtful. 

Dante  , adj,  giving  ; tra  ’l  dan- 
te,  e ’1  ricevente  , between  gi- 
ver and  receiver ; dante,  a kind 
of  leather. 

Dantesco,  adj.  in  the  manner  of\ 
Dante,  the  poet. 

Da  nulla,  adj.  good  for  nothing. 

Danza,  f a danct;  esser  in  dan- 
za,  to  be  talked  of,  eutrar  in 
danza,  to  do  as  others  do. 


wards. 

Dappoicn£,  conj.  since  that.  » 
Dappresso,  prep,  near,  just  by. 

Da  prim*  , adv.  at  first. 

Da  qua  innanzi,  adv.  for  the  fu- 
ture, 

Dardeggiare,  to  dart,  cast,  shoot. 
Dardiero,  m.  a bowman. 

Dardo  , m.  a dart. 

Dare,  to  give  ; to  strike  , beat ; 
dar  addosso  ad  uno,  to  fall 
upon  ; dar  compimento  , to 
finish  ; dar  bando , to  banish; 
dar  da  dormire,  to  lodge;  dar 
fondo,  to  cast  anchor;  dar  il 
buon  viaggio,  to  wish  a good 
journey;  dar  in  uno  , to  meet 
one  ; dar  la  baia,  to  jest;  dar 
lacorda,  to  give  the  strappado ; 
dar  la  mano  , to  consent;  dar 
a credere,  to  make  one  belie- 
ve; darsi  ad  ono  (parlando  d’u- 
na  donna  ) to  prostitute  her- 
self , darsi  pace,  to  quiet  ones 
self;  darsi  buon  tempo,  to  live 
a merry  life;  darla  a gambe  , 
to  run  away;  dar  che  dire,  to 
give  occasion  to  talk ; dar  le 
carte,  to  deal  at  cards;  dar 
( aver  quaiche  somiglianza  ). 


DAR 

to  incline  to-,  questo  pan  no  da 
■ el  rosso,  this  cloth  inclines 
to  red,  or  is  reddish ; non  si 
dk  a tutli  d*  entrare,  it  is  not 
permitted  to  every  body  to  go 
in. 

Darsena  , f.  (la  parte  piii  in- 
terna del  porto ) a wet  dock. 

Da  scherzo,  adv.  in  jest. 

Da  senno,  adv.  in  earnest. 

D’assai  > adj.  ( sutficiente  ) suf- 
ficient, very  able ; tenersi  d’as- 
sai , to  think  one' s self  very 
capable. 

Dassczzo  , adv.  lastly. 

Data,  f.  a date. 

Dataria  , and  Daterla,  f.  the  da- 
tary’s  office  ( at  Rome  ). 

Datario  , m.  a Roman  officer. 

Dativo , m.  the  dative  case.  ' 

Dativo,  part,  who  gives. 

Dato,  part,  given. 

Dato,  o dato  che  ■,  conj.  suppo- 
se that,  etc.  '• 

Datore,  and  Datrice,  f.  a giver. 

Dattero , m,  the  date,  a fruit. 

' Dattilo,  in.  a foot  in  Latin  verse. 

Dattorno  , prep,  about  , round 
about. 

Dayante  , or  Davanti  , before ; 
pararsi  davanti , to  remember. 

D’ avanzo,  adv . overplus. 

Da  vero,  and  Davvero,  adv.  in 
truth  , in  earnest. 

Pavvantaggio  ,adv.more,moreover- 

Davidico  , adj.  of  David. 

Dazio  , m.  custom  , toll.  . 

Dazione  , f.  donation  , surrende- 
ring-, dazion  dell’  anello,  wed- 
ding day. 

De’  art.  ( for  delli  ) of  the.  De’ 
( for  deve  ) he  must. 

D«a,  f.  a goddess. 
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Debaccare,  to  storm , to  Jly  in  a 
passion. 

Debaccatore,  m . a furious  man. 

Debellare,  to  overcome. 

Debellato,  part,  vanquished. 

Debellazione  , f.  conquest. 

Decile  , adj.  feeble,  weak. 

Debiliti,  and  Debilitamento,  m. 
feebleness  j debilita  d’  animo, 
fain  t-li  eartedness. 

Debilitare  , to  weaken,  enervate. 
debili tarsi  , to  grow  weak. 

Debilitato,  part,  weakened. 

Dcbilitazione  , f.  weakening. 

Debilmente,  adv.  weakly. 

Debitamente  , adv.  deservedly  , 
justly. 

Debito,  m.  a debt. 

Debito  , adj.  due ; vi  sono  debi- 
to per  tutti  questi  favori  , I 

■ am  obliged  to  you  for  alL  the- 
se favours. 

Debitore  , m.  a debtor. 

Debituzzo , m.  a trifling  sum. 

Debole  ; adj.  feeble,  weak. 

Deboletto,  and  Deboluzzo  , adj. 
weakish,  faintish. 

Debolezza , f.  weakness. 

Debolmente,  adv.  weakly.  • 

Deca,  f.  decade,  ten. 

Decacordo,  m.  a psaltery. 

Decadenaa , f.  decline , fall. 

Decadere  , to  decay , decline. 

Decadimento,  m.  a decay. 

Decaduto,  part,  declined. 

Decagono,  m.  a figure  of  ten  an- 
gles. 

Decalogo  , m.  the  ten  command- 
ments. 

Decanato,  m.  a deanty. 

Decano  , m.  a dean. 

Decantare,  to  publish,  to  decant, 
to  hoast , to  extol. 
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Decantato,  part,  published. 
Decapitate  , to  behead. 

Decapitalo  , part,  beheaded. 
Decapitazione,  j-  beheading. 
Decennalt-,  adj.  ten  years  old. 
Decennario,  adj.  of  ten. 
Decennio,  m.  ten  years. 

Deceute,  adj.  decent. 
Decentemente,  adv.  decently. 
Decenvirato,  m.  decemvirate. 
Decenviri,  m.  pi.  decemviri 
Decenza,  f.  decency. 

Decevole,  and  Dicevole,  adj.  de- 
cent, becoming.  > 

Decevolezza,  f.  decency.  1 
Decidere,  to  decide. 

Deciferare,  to  decypher. 
Deciferato,  part,  decyphered. 
Decima,  f and  Decirno,  m.  the 
tylhe,  tenth. 

Decimabile,  adj.  tytheable , ( law 
term.  ). 

Decimate*  adj.  decimal-,  arimme- 
tica  decimale , decimal  arith- 
metic. 

Decimare,  to  decimate , to  gather , 
or  lay  tylhes. 

Decima  tore,  m.  a tythingman 
Decirno,  m.  a tenth  part. 
Decina,  f.  ten , a set  of  ten. 
Decisione,  f.  decision. 

Decisi  vamen  te,adv.  p eremptorily  • 
Decisivo,  adj.  decisive. 

Deciso,  adj.  determined. 

Decisore,  m*  who  decides. 
Declamare,  to  declaim , inveigh 
Declamatore,  m.  a declaimer. 
Declumatorio,  adj.  declamatory 
Dedamazione,  f.  declamation. 
Declaratorio,  adj.  declaratory. 
Declinabile,  adj.  declinable. 
Declinamento,  m.  declination. 
Declinare,  to  decline , decay,  ab 
feassare,  to  humbly  depress ; ii 
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tempo  declina  verso  1 freddo, 
the  weather  grows  cold } la  bel- 
lezza  declina  coll’  etk  , beauty 
decays  with  age. 

Declinazione,  f.  decline,  decay , 
declenation. 

Declino,  m ■ decline. 

Declive,  and  Deciivo,  adj.  ben- 
ding down. 

Declivita,  f.  and  Declivio,  m.  de- 
clivity, descent. 

Decollare , to  behead. 
Decollazione,  f beheading. 
Decorare,  to  adorn,  embellish. 
Decorazione,  f.  decoration. 
Decoro,  m.  grace , decorum. 
Decorosamente,  adv.  honourably. 
Decoroso,  adj.  decorous , decent 5 
Decorso  , m.  a course,  the  end  ; 
la  campagna  decorsa,  the  last 
campaign. 

Decotto,  m.  a decoction , a bank- 
rupt. 

Decoz\one,f.decoction,bankruptcy 
( in  law  ). 

Decremento,  m.  a decrease. 
Decrepita  , aud  Decrepitezza,  f. 
old  age. 

Decrepito,  adj.  decrepit,  decayed. 
Decrescere;  to  decrease-,  leacque 
decrescono  , the  waters  ebb ; i 
giorni  decrescono;  the  days 
grow  shorter, 

Decrescimento  , m.  ( see  Decre- 
mento ). 

Decretale,  m.  decretals,  decree  , 
order. 

Decretalista,  m.  a canonist. 
Decretal  men  te,  adv.  decisively ; 
Decretare,  to  decree,  enact. 
Decretato,  part,  decreed. 

Decreto,  m . decree,  order. 
Decupolo,  adv.  ten  times  as  much . 
Decurione,  m.  captain  over  ten- 
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Medicare,  to  dedicate , consecra- 
tei dcdicarsi,/o  devote  one’s  self. 
l>ed  icatoria,  and  Dedica,  J.  de- 
dication. - 
Dedicazione,  f consecration. 
ldedito,  adj.  addicted. 
Dedizioiie  , f.  a surrender 
Dedctto,  part,  deducted. 
Dedune,  to  deduce •,  reduce ; de- 
d ur&i  , t(i  resolve. 
lieduzione,  f inference. 
•Defulcainecto,  m.  deduction. 
Defalcarc,  to  abate,  deduct. 
Defa  figure,  to  fatigue. 
Defensorc,  m.  a defender. 
Deferenza,  f,  deference. 
Deferire,  to  dejer  \ to  delay , to 
esteem  j io  deferisco  mol  to  a 
voi,  I have  a great  value  for 
you. 

Dei'esso,  part,  wearied,  tired. 
Deficiente,  adj.  deficient. 
Defitienza,  f deficiency. 
FJeflnire,  to  define. 


Detinizione,  f.  ( see  Deffinizionef  of  our  Saviour). 


and  its  derivatives  ). 

Detioraie,  to  deflower. 

De florazione  , J.  defloration  , or 
deflowering. 

Deflimo,  m.  flowing,  illapse. 
Detormare,  to  disfigure. 
Dtformazione,  f.  deformity. 
Deforme,  adj.  dejorthed. 
Deforniemente,  adv.  deformtdly. 
Dtfotniifa,  f.  deformity. 
Defraudare,  to  defraud. 

Defunto,  adj.  deceased. 

Defunto,  ml  a dead  man. 


Degenerare,  to  degenerate. 

Degenerato,  part,  degenerated. 

Uegenerazione,  /.  degeneracy . 

Pete u ere  , adj.  that  degenerates. 'Deleltabile,  adj.  delectrnklm 
V.  /.  I it 
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Degnainente,  adv.  worthily. 

Dtguaie,  and  Degnar$i,to  vouch 
safe,  to  value ; se  degnerete 
favorirmi  , if  you  condescend 
te  favour  me  5 non  degno  la 
vostra  com pagnia,  Ido  not  va- 
lue your  company. 

Degnaeione,  /.  complaisance. 

Deguevole,  adj.  gentle,  ajjable. 

JDcgnevolaueute , adv.  worthily 
( ironically  ). 

DegmScure,  to  make  worthy. 

Degt*fi,  /.  dignity. 

Degno,  adj.  worthy  , deserving  , 
convenient,  fit,  suitable. 

Deg  ra  dare,  to  degrade,  deprive. 

Degradato,  part,  degraded, 

Degradazione,  f.  degradation. 

Dch  1 inter  j.  alas ! 

Dei  1 inter  j.  gods  ! Dei,  ( for  de* 
vi  ) thou  must.  Dei,  ( art.pl. 
m.  ) oj  the. 

Deicida,  71.  a dneiae. 

Deicidio,  m.  deicida  ( the  death 


DeificaxncntO,  m.  ( see  Deific*- 
2ioue  ). 

Deificare,  to  deify. 

Deificato,  part,  deified : 
Deification e,  f deification,  (ape 
theosit ). 

Deifico,  adj.  divine. 

Dei  forme,  adj.  god-like. 

Deismo,  m.  deism. 

Deista,  m.  a deist. 

Dciu,  f divinity,  deity. 

Del,  art.  of  the. 

Delatore,  m.  an  informer , spy . 


Degetitranfc , adj.  degenerating.  Del  continuo,  adv.  contimialif. 


Delegare,  to  depute. 
Deiegato,  m.  a delegate. 
Delegazione,  J delegation. 
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Delettamento  ,"m.  delight , plea-  jDemeri  tare,  to  do  amiss. 

sure.  Demeritevole,  adj.  unworthy. 

Delettaro,  ( see  Dilettare  , flttcLDeliierito  , m.  demerit , punish - 
its  derivatives.  | meat. 

Deletto,  tn.  a choice.  >Democratico,  adj.  popular. 

Delfmo,  m.  the  Dauphin,  also  a;Demodfazia,  f.  democracy. 

1 . 1 • * r 1 > V ■>  1 * 


dolphin , (a  fi.sk). 

Deliberare,  to  deliberate. 
Deliberative,  adj.  deliberative. 
Deliberazione,  fi  deliberation. 
Delitatameute,  adv.  delicately. 
Delicatezza,  f.  delicacy. 

Delicato,  adj.  delicate,  irettk. 
Delimare,  to  corrode. 

Delineare,  to  draw,  delineate. 
Del  ineamento,  m.  delineation. 
Deli  n ea to, part,  delineated , drawn 
Delineatore,  m.  a designer,  or 
drawer. 

Delinquente,  m.  an  offender. 
Delinquere,  to  transgress. 
Deliquio;  m.  a fainting  fit, 
Delirante,  adj.  delirious. 

Deli  rare,  to  rave. 

Delirio,  m.  delirium , madness. 
Dejiro,  adj.  mad. 

DeJitto,  tn.  crime,  offence. 
Delizia,  f.  delight , pleasure',  ave- 
re  in  delizia,  to  dont  on 
Deliziare;  and  Deliziarsi,  to  ma- 
ke merry. 

Deliziosamente,  adv.  deliciously. 
Delizioso,  adj.  delicious. 

Del  pari».  adv.  even.  ‘ 

Del  tutto,  adv.  intirely,  quite. 
Delucidazione^  f.  clearing  up. 


Demolire,  to  demolish; 
Demolizione,  f.  a demolishing. 
Demon  iaco,  adj.  furious  , mad  , 
possessed  of  a devil.  \ 

Demonio,  devil,  demon. 
Denaio,  (see  Danaio  )._ 
Demgrare,  to  darken , obscure. 
Denigrazione,  f.  slandering. 
Denodare,  to  unite. 

Denominare,  to  name. 
|Denomi*ativo , adj.  denomina- 
tive. » 

Denominatore  , m.  a denomina- 
tor. 

Denominazione,/  denomineftion - 
jDenotante,  adj . signijving. 
Denotare,  to  'denote,  remark  . 
Denotazione,  f.  signification. 
Deusare,  ( see  Condensare). 
Densato,  and  Denso,  adj.  t hick , 
compact.  . 

Density,  f.  density,"’ thick  Hess. 
Dentaccio,  m.  a bad  tooth. 
jDentale,  m.  ploughshare.  *. 
Dentaiue,  m.  and  Dentatura,  /. 

a set  of  teeth.  - . • 

Dentato,  adj.  thoolhed. 

Dente,  m.  tooth;  tener  1’  anima. 

co’  denti,  to  be  almost  dead . 
iDentellato,  part,  dealed , indented. 


Deludere  , to  ddudi  , mock  ; de-  Dentello , m.  lace  Renting,  not - 


ceive, 


ching  '■ 


mi  ■> 


Deludimehto’,  m.  and  D^luzio-'Dentro,  prep,  within. 

ne,  f delusion',  cheat.  ;Denudare,  to  Strip  naked,  expose, 

Deluditore,to.  a deceiver, delusion 
Deluso,  part,  deluded,  mocked 
Demente,  adj.  mad,  frantic. 

•amenza,  f.  madness t folly. 


. 


discover, 

Deuudato,  adj.  naked. 

Dennnzia,  /.  a declaration ' . 
Denunziare,  to  inform  against 
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Denunziatore,  m.  an  informer,  jDepresso,  adj.  depressed,  low,  9 
Denunziazione  , f and  Denun- Deprimere,  to  depress,  debase, 
zi  timen  to,  m.  denunciation.  iDepurare,  to  purge,  cleanse. 
Dependente,  adj . dependent,  Depurato,  part,  cleaned,  purified. 
Dependentemente  , adv.  depen-  Depurazione,  /.  depuration. 

dently.  . » Deputare,'  to  depute,  appoint ; a 

Dependenza,  f.  dependency,.  questa  sorta  d’ alberi  bisogna 

Dependere,  to  depend ; far6  tut-  deputare  un  terreno  grasso  , 
to  quello  c&e  depeiide  da  we  must  chuse  fat  ground  for 

I will  do  whatever  lies  in  my  that  sort  of  trees, 
power.  •"  ••  Deputato,  part,  deputed,  sent* 

Depilatorio  , m.  ointment  for  JDeputazione,  deputation, 
hair.  - Derelitto,  adj,  forsaken. 

Deplorabile,  adj.  lamentable.  Derelizione,  f forsaking. 

Deplorabilmentejarfv.  deplorably.  Deretano,  adj.  beluuiL  backward. 
Jeplorare,  to  deplore , bewail.  Deridere,  to  deri^^scorn. 

Deplorato,  part,  deplored.  Derisibile,  adj.  contemptible. 

3eplorazione,  f.  lamentation.  Derisione,  f.  derision. 

3eponente,  adj.  deposing.  Derisivamente, adv. contemptibly. 

Deponente,  m.  a verb  deponent^De  riso,  part,  derided, laughed  at. 

( in.  grammar ).  *«'  ■*  Derisore,  Deriditore,  and  Dni- 

Deponimento,  in.  deposition,  evi-  sore,  m.  derider,  jeerer. 

aence.  - .*  - Derisorio,  adj.  derisory. 

Deporre,  to  depose , deprive,  quit,  Derivante,  adj.  deriving. 

leave.  ■.  ' Derivare,  to  derive;  tutti  i vwj 

Depbsitare,  to  deposit,  derivano  dall’  ozio,  idleness  es 

Depositario,  m.  trustee,  confident.  the  root  of  all  vices. 

Depositeria.  f.  the  \ depository . Derivativo,  adj.  derivative, 

DeposttO,  m.  trusts  charge.'  v -Derivato,  part,  derived. 

3eposizione,  f.  a deposition,  de-  Deiivazione,  f.  derivation;  deri- 
gradation,  evidence : ■'  ->  vazione  di  voce,  etymology  of  • 

Deposto,  part,  deposed*.,  pit  out,  words . 

of  place.  Derogabile,  adj.  disparageable. 

deposto,  m.  attestation,  testimony. Derogare,  t*>  derogate,  lessen. 
)epravare,  io  corrupt,  vitiate.  ,’Derogatorio.  adj.  derogatory. 
L>epravato,  adj.  depraved,  spoiled,. Derogazione,  f.  derogation. 
I^epravatore,  nl.  a corrupter.  Derrata ,f  ware;  questo  e a buct* 
Uepravazione,  f.  depravation.  na*  derfata,  this  is  very  cheap. 
Deprecazione,  f.  entreaty.  Desceudent c,  adj.  descending. 

iDepredare,  to  prey  upon.  Descetulenza,  ( see  Discendenza). 

Oepredatore,  m.  a robbers  - Descendere,"(  see  Discendere  ). 
Jepredazione,  J.  and  Depreda-u)escenso,  m.  a descent,  ■ ' , 
mento,  m.  depredation,  "Deschetto,  m.  a footstool. 

Dejrressione,  depression.  I Desco,  m.  a table. 

. * *'■»  * 

* * * * » 
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*<jr*  ©IS 

r Descrittibile,  adj.  describablc. 
Descrittivo,  adj.  describing. 
©escritto,  part,  described. 
De*crittore,  m.  a describtr. 
©escrivere,  to  describe. 
©escrivibile  , adj.  that  can  be 
described. 

De  scrizione,  f.  description. 
Desertare,  to  waste,  spoils  destroy  . 
Deserto,  rx.  c iriUkraess . 
Deserto,  part,  abandoned. 
©esertore,  m.  a deserter. 
©eserzione,  f.  desertion. 

©esiare,  to  desire  ( in  poetry  ). 
©esiafo,  part:  (.in  poetry)-  desired 
©esiderabile,  • J)esiderativo,  and 
Desiderevolei  adj.  desirable. 
©esiderabilmeute, adv,  desirably. 
Desiderante,  adj.  desiring. 
Decide  rare,  to  desire.  t, 

©C'iderutissimo,  adj.  most  tL#i- 
rablc. 

Desiderativo,  adj.  desirable.  , t 
©•s*ideratore,  m..  a desirer. 

► .©esiderio,  m.  desire i desidorio 
di  vendetta,  resentment. 
©osiderosamente,  adv.  eagerly. 
©esideroso,  adj.  desirous. 
©cv-idia,  f.  idleness. 

©esignare,  to  design , assign. 
Designazioue,  f.  design. 

Desinare,  to  dine. 

Desinare,  m.  and  Desinata,/^  a 
dinner. 

©<?>inenza,  f.  termination. 

© isio,  m.  desire , lus  t. 
©esiosamente,  adv.  ardently. 
©eiiioso,  adj.  desirous . 

©e^irare,  to  desire , wish. 
Desistere,  to  forbear. 

©dsolare,  to  desolate. 

€>esolato,  adj.  desolated , ruined. 
©egolatore;  in.  a desolator. 
®e*olazione,  f.  desolation,  rain. 


©E  S 

Desperazione,  f.  despair. 

Degpetto,  m.  spite , malice. 
Despoticamente  , adv.  despotic 
cully. 

Despotico,  adj.  ( see  Dispotico). 

Degpoto,  m.  a despot 

Dessa,  pron  f.  she,  she  herself. 

Gesso,  pron.  m he-,  questo  e des- 
so,  this  is  he;  nuesto  non  mi 
par  desso  , I do  not  think  thi * 
is  the  same. 

Destamento,  m.  awaking. 

Destare,  to  awake , revive. 
fiesta  to,  adj.  awaked. 

Destatoioj  m.  alerin-clock,  waker  . 
Destaiore,  m.  awaker. 

Desterita, /.  dexterils  , 

Destinare,  to  design 
©estinato,  part,  destined. 
Dastinazionc, /.  appointment v 
Destino,  m.  destiny  fate.  \ 

Des  ituto,  adj.  destitute,  deprived,  , 
abandoned. 

Desto,  adj.  awaked,  sprightly. 

Deslra, /.  the  right-hand. 
Destramentc,  ndv.  dexterously . i 

©estrtygi  are;  to  manage  dexte- 
rously. .t 

Destrezza,/  dexterity,  craftiness.  - 
Destriere,  m.  a horse ; destriers,/ 
f.  a mare.  , 

Dt  stro,  in.  opportunity-,  the  neces- 
sary ho  use.  , 

©cstro,  adj.  dexterous.  ,:s.  ?, 

©estruggere,  ( jee  Distruggere  ). 
Destrusione,/  ( see  Distruzione) 
Devisare,  to  draw  away,  deprave . 
Deteuere;  to  detain. 

Detentore,m.  or.ethatkeeps  wrong- 
fully another  man'  s estate. 
Detenzione,  f;  a detention,  (law 
term  ) . 

De  tergenite,  adj.  detergent. 

Detergere,  to  scour , mb  of- 


DET 

-Deferioramento,  m.  and  Deterio- 

razioue,  f.  depravation. 
Deteriorate,  to  grow  , or  make 
Voorst. 

Determinate,  to  determine , to  set 
bounds. 

De  te  r m i na  ta  me  n tc,adv.reso!u  tely 
Determinativo,  adj.  definitive. 
Determinate,  part,  determined. 
Determinazione,  f.  resolution. 
Deter»ivo,  adj.  cleansing. 
Detestabile,  adj.  detestable. 
De»testabHmente,  ndv.  detestably. 
Detestare,  to  abominate  , abhor. 
Dctestazione,  f.  abhorrence. 
Detrarre,  to  detract , slander. 
Detratto,  part,  slandered. 
Detrazione,  f.  detraction. 
Detrimento,  m.  loss , damage. 
Detrimentoso,  adj , hurtful. 

D etronizzare,  to  dethrone. 

Oetta,  f.  a debt. 

Dettame,  m.  dictates,  precepts. 
Dettare,  to  dictate. 

Dettato,  m.  diction , style. 
Dettato,  part,  dictated. 
Dettatore,  m.  the  dictator. 
Dettatura,  f.  dictation.. 

Defto,  m.  word. 

Detto ,part.  spoken , called;  dtitto, 
fatto,  said  and  done. 
Deturpare,  to  disfigure. 
Devat>taoiento  , rn.  devastation  , 
destnKtion. 

Devastare,  to  waste , destroy. 
Devastazione,  f.  laying  waste. 
•Deviamenfo,  m.  deviation. 
Deviare  , to  deviate  , go  from  ; 
senza  deviate  dal  nortro  di- 
scorso,  without  losing  the  thread 
of  our  discourse. 

‘ Deviato,  part,  deviated. 
Devoluto,  part,  devolved. 
Devtluzione,  /.  devolution. 


DEV 

Devotamente,  adv.  devoutly. 
Devoto , m.  devout , affectionate . 
Devozioae,  f.  devotion 
Di , prep.  of\  di  , with  , than  , 
from,  to;  piii  ricco  di  ine* 
richer  than  I ; di  giorno  in 
giorno,  from  day  to  day  ; go- 
do  di  vederla  , >1  am  glad  to 
see  you. 

Di  , m.  day  ■;  di  di , day-time  ; 
al  gran  di , in  the  summer , il 
di  fra  di , the  afternoon;  di  di 
in  di  , from  day  to  day. 

Di , ( from  ditejM|iftLrditaniente, 
speak  boldly 

Dia  bolica  men  ttfadc  tfiabolically. 
Diaboiico,  adj.  devilish,  wicked. 
Diaeonato,  m.  dewonship. 
Diaconesse,  f.  a deaconess.. 
Diacono,  m a deacon. 

Diadema,  m.  diadem , crown. 
Diafanita,  f.  transparency. 
Diafano,  adj.  transparent. 
Diagonale,  adj.  diagonal. 
Diagonal mente  , adv.  diametri- 
cally. 

Dialettica,  f.  logic. 
Dialetticamente,  adv.  like  a lo-- 
gician. 

Dialettico,  adj.  dialectical. 
Diaiettico,  m.  a logician , 
Dialetto,  in.  diale  t. 

Uialoghetto,  m.  a dialogue  writer 
Dialogista,  m.  a dialogue  writer. 
Dialogo,  m.  a dialogue 
Dianiautaccio,  m.  a bad  diamond. 
Diamante,  m.  a diamond. 
Diamautino,  adj.  adamantine. 
Diaraetiale,  adj.  diametrical. 
Diametralmente,  adv.  diametri- 
cally. 

Diametro,  m.  a diameter. 

Diana,  f.  the  morning  star. 
Dialled,  adv.  before. 
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* DU  D*B 

*7*  v\fL  {Dibruscato,  part,  pruned. 

Du  no,  m.  journal , di  try.  , Dihucciare,  to  pee£  />arfc. 
Dian'ea,  ufi^  Diarria,  f.  ie  Dibucciato,  part,  peeled,  barked' 


seness. 
Diascolo,  inter) 


Dii no,  m.  journal , diary. 

' — * ' ‘u*»  < f ii >•  

Dibucciato,  part,  pect 
Di  buoa’  aria,  adv . cheer  full)  • 

^ ^ " j)i  buon’aiia,  adj.  jovial,  merr_ 

Ditispro,  in.  jasper.  » >.  , mattiuo,  aJu.  betimes. 

Dia»U r-‘‘«  ‘ Sieco,  m.X„K  W*. 

Diavola,  Dtavolaccia , a Dicembre,  m.  December. 

voles*,/.  « termagant , she.  D ^ 

devil-,  no.  buon  d‘avoU.ccl°  Vpicerra’,  / discourse , ; 

a good  nalured  jellow.  ? tener  dicerla'  d’  lina  cosa,  to 

vilj  3ia|^Mttenato, 

wi  £/te  a tnan. 

Dia volo ne,  n&a  great  devil. 

Di  balzo,  adv.  at  onee.  , 

Di  bando,  adv. gratis,  for  nothing 
Di  bar  bicare,  to  root  up 


to! 


•rtainly. 

toe  de.v  icerveaur,..,  ~ thin*  intensely, 
a devil  V icervellato,  adj.  hare  brained 
Picevole,  adj.  deceit,  hand-son u. 
DIcevolezza  , /.  convenience , di- 
i cency.  , .. 

• 'Dicevolrneute,  adv.  decent  y- 
’ | Dichiarare,  to  publish. 

Dib/s’samcnto.ra./oil,  abwmml, . ,C 

‘Dichiaratore,  m,  « declarer. 
Dichiaraziorie  , £ and  Dichiara- 
mento  , m.  declaration , wfer- 
pretatidn.  * 

Dichiarire,  to  clear  up. 
Dichinamento,  m.  stooping  down, 
descent  , decline. 

Dechinare,to  decline, dec  ay,  s oop 

down.  iMk.. 

Diciannove,  m.  and  aMkmeteen: 
Diciannoves|mo , adjrthe  nine- 
teenth. - jfjJfcV 

Diciassette,  adj.  and  in.  seventeen. 

~ . - !Dicihile.  adj.  that' can  be  said., 

Diboscare,  to  cut  dow  trees.  ,D;ciferare,  to  decypher. 

Diboscato,  part.  ****  ; Deepen  to,  part,  deciphered. 

Dibotto,  ^ y-  iDeciferatore,  m.  decypbe/cr- 

Dibrancare,  to > dilate * >P^  v :Decioccare , to  break  ojfjruits , 
Di  bngata,  adv.  alt  to0ccner.  tinners 

Dibrucare,  and  Dibruscara V & m and  adj.  eighteen-, 

prune,  lop.  • . : ' 


Dibassatnento,  m.fall 
Dibassare,  to  debase. 

Dibassato,  part,  debased. 
Dibastare,  to  unsaddle. 
Dibastatp,  part,  unsaddled. 
Dibattere,  to  shake,  to  beat, 

debate.  ...  - 

Dibattimento,  and  Dibattito,  m. 

collision , striking. 
Dibattitore,  m,  who  debates. 
Dibatto,  w*.  a debate. 

Di  bel  nuovo,  adv.  again.  . 
Di  bisogno,  adj.  necessary. 
Dibonarieta,  / affability. 
Diboscamento,  m.  felling  trees. 


DIC 

iHeitore,  m.  speaker , orator. 
Jicitura , f.  mode  of  speaking; 
avere  una  bella  dicitura  ,•  to 
have  a good  delivery. 

)i  colpo,  adv.  suddenly , at  once. 
colta  , adv.  out  offhand,  at 
random. 

>i  concordia,  adi>i  unanimously. 
)1  conserva,  adv.  together , 

)i  confinuo,  adv.  continually. 

>i  corto,  adv.  shortly.  . 

•i  corso,  adv.  in  running. 

•i  costa,  adv.  cldse  by; 

•icotto,  part,  withered , dried. 
ticrescere,  to  decrease , wane , 
'icuocere,  to  make  a decoction , 
to  dry  in  the  sun. 

'i  cuore,  adv.  heartily,  y ' . 

i dentro,  prep,  within. 
idiacciare,  to  thaw. 
idiacciato;  part,  thawed.  1 
i dietro , prep.  behind. 
iece  , and  Dieci  , m.  and  adj. 
ten.  ■ ' ■ \ . * 

iesis,  m.  a musical  tone.  • - 

i ctsttfdiet,  a diet,  (assembly). 
ietro,  prep,  behind , after,  farsi 
in  dietro,  to  draw  back , tirar 
in  dietro  un- affare,  to  put  off 
an  affair ; tirarsi  dietro  qual- 
clie  disgtazia  , to  bring  some 
misfortune  upon  one’ s self. 
etroguardie  , f.  the  rearguard . 

fatto,  adv.  effectively. 
fendcre,  to  defend,  protect*. 
fendevole,  adj.  defensible. 
fenditore,  and  Difensore , m. 
defender. 

fendi trice,  f.  a prolectrix. 
fensivo*  adj;- defensive. 
t'eaa,  f.  defence,  support. 
feso,  part,  defended. 
fettare,  to  stand  in  need  of. 
fattivanaenV,  adv.  defectively. 


DlF  sfb 

Difettivo,  adj.  defective. 

Difetto,  m.  defaut,  defect. 
Difettosairifeute,  adv.  defectively. 
Difettoso,  adj.  .defective. 
Diiettuccio,  and  Difettazzo,  in. 
a small-fault. 

Difettuosita,  f.  imperfection. 
Diiralcare,  to  abate,  cut  off 
Diffalco,  m.  defalcation. 

Diffalta,  J.  fault , crime ; per  inia 
diffalta  mi  trovo  - in  questo 
stato,  it  is  my  fault  that  I am 
in  this  condition. 

Diffaltare,  to  faUM^earase. 
Difiamare,  to  under. 

DifFamato,  part^ffmered; 
Diffianiatorio,  adj.  defamatory , 
DifFamazione , J.  and  Diffama- 
mento,  m.  defamation. 
DitFerente,  adj.  different. 
Differentemente,  adv.  differently. 
Differenza,  f.  difference. 

Differ  enziare,  to  distinguish. 

Di  fferenzia to,  part,  distinguished , 
Differimeuto,  m.  delay. ' * 

Differire,  to  differ,  to  defer. 
Ditferito,  part,  delayed,  put  off. 
Differ  mare,  to  refute.  * v 
Difficile,  adj.  hard , difficult , 
DifficilmentC,  adv.  difficulty. 
Difficol  ft,  'f.  difficulty . /■ 

Difficoltare,,  to  start'  difficulties. 
Di  fficoltoso;  adj.  difficult. 
Diffidanza;  f.  and  Diffidamento, 
m.  mistrust. 

Diffidare,  to  mistrust,  suspect. 
Diffidato,  part,  distrusted. 
Diffidentey  adj.  mistrustful. 
Diffidenza,  diffidence. 

Diffinire,  to  define,  or  decide. 
Diffinitamente  , and  Diffinitiya- 
mente,  adv  definitely 
Diffinitivo,  adj.  definitive. 


•r"r'  ■ ^ 


r . t7«  DEF 

Diffiuitore , m.  a definitor  in' 
convents,  also  one  who  d fines. 
Difftnitorio,  adj.  definitive . 
Diffinizioae,  f.  definition. 
Diffoiidere,  to  pour  out. 
DiHormare,  to  deform , spoil. 
Ditforuia tainente, a<4>'.  deformedly 
DifForiuato,  part,  disfigured. 
Ditiornie,  adj.  d Jurni.d , ugly. 
Ditformita;  f.  deformity. 
Diftosamente;  adv.  dijjusive’y. 
Ditfusione;  f diffusion. 

Ditfusivo:  adj.  dijjusive. 

Dirt'uio;  adtCFfftduse,  ample . 
Dililaie;  to  file  off. 

Dili  la  to,  pefrfi^rfFu  rch  ed  of. 

Di  CLo  ; and  T)i  filato,  adv.  wi- 
thout intermission. 
Difinimento;  m.  definition. 
Difinire;  ( see  Diffinire  and  its 
derivatives  ).  « 

Diformare;  ( see  DifFormare,  etc 
Di  fresco;  adv.  lately,  newly. 

Di  fuori;  adv  without, 

Diga;  f.  a bank ; mole  , or  pier. 
Digenerare,  ( see  Degenerate  ) . 
Digerite;  to  digest ; discuss ; di- 
gcrire  un  atfrwnto;  to  brook  un 
affront. 

Digerito;  part,  digested. 
Digestibile;  and  Digestive;  adj. 

digestible  , digestive. 
Digestione;  /.  digestion. 

Digestire ; to  arrange,  order ; to 
study , refiect. 

Digestivo;  adj.  digestive. 

Digest©;  adj  digested. 

Digesto;  m.  digest)  of  civil  law. 
Dighiacciarc;  ( see  Didiacciare). 
Di  gia;  adv.  already.  , 

Digiogare;  to  unyoke. 

Digiogato;  part  unyoked. 

• Di  giorno  in  gioaue,  adv.  every 
day. 


DIG 

Di  giorno;  adv.  by  day. 

Digito;  m.  a finger. 

Di  gill;  prep,  below ; beneath. 

Di  sti  di  giu;  adv.  up  and  down 
Digiungnere;  to  disjoin-,  disgiuu- 
gnersi  } to  come  ojj  ; leave  off- 
Digiuuare;  to  fist. 

Digiunata  ; and  Digiuno;  part, 
justed. 

Digiunatore.  m a faster. 
Digiune;  /’.  pi.  ember  weeks. 
Digiuno;  m.  fast;  fasting.  A di- 
giuno;  adj.  fasting. 

Digiunto;  purl,  dispomed-,  parted. 
Dignissiluo;  adj.  most  worthy. 
Dignita,  f.  dignity,  greatness. 
Dignitoso;  adj.  worthy. 
Digocciolare;  to  drop. 

Digozzare;  to  cut  the  throat. 
Digradauicnto;  m.  a degrading , 
degradation  ( in  painting  j. 
Dig  rad  are;  to  shorten}  to  descend 
by  degrees ; to  degrade. 
Digradatamente;  adv.  gradually -. 
Digradato;  part,  degraded. 
Digradazione;  f.  ( see  Digrada- 
meato  ). 

Digzado  in  grade;  adv.  by  de- 

8r“*  ' i 

Dl  gran  langa/adti.  by  far}  much 
rather. 

Digrassare;  to  take  off  fat. 

Di  grazia;  adv.  pray ; prithee 
Digredire;  to  digress ; swerve - 
Digressione;/'.  digression.  > 
Digressi vo,  adj.  digressing. 
Digresso;  adj.  wandering. 
Digrignare;  to  grin ; to  snart. 
Digriguante;  adj.  grinning. 
Digrignato ; part: grinned  snarteA. 
DigrossaiucutO;  m.  forming,  sket^ 
ching. 

Digrossare;  to  form ; fashion. 
Digrossato;  pgrt.  fashioned. 


) 


DIG  • DIL  177 

Digrumare,  to  chew,  ruminate  , .'Dileggiato,  pan.  bantered. 

ponder , consider.  ' jDileggiatore,  jester,  banterer. 

Digrumato,  part,  ruminated.  Di  leggieri,  adv.  easily,  probably. 
Digruminare,  to  ruminate , con-  Dileggino,  m.  a spark,  a fop. 

sider.  [Diiegiue,  adj.  weak,  soft. 

Diguazzamento,  m.  motion , s/m- ;Dileguare,£o  run  a n ay,  dileguar- 
king.  , ' | «i,  to  go  off. 

DiguajtMre,  to  shake ; to  stir.  Diieguo,  in.  disappearance. 
Diguazzato,  part,  shaken,  stirred.  Diletnma,  m.  dilemma. 

Jigusciare,  to  shell.  iDileticare,  to  divert,  flatter. 

Digusciato,  part,  slielled.  | Dileticato,  part,  tickled,  pleased. 

Ji  la,  prep,  beyond;" from  thence-,  Dtleiico,  m.  a tickling. 
secondo  il  costume  di  D,  ac-  jDileticoso,  adj.  ticklish, 
cording  to  the  cuslon  oj  £/mf 'Dilettabile,  adj.  delightful, 
conn try,t  jDileltabilita,  f.  dfjjffjfr 

)i  qua,  di  , adv.  here  andjDilettabiliuente,*#?*'.  dklig 


there.  , 

)itacciarp.  to  unlace,  untie. 
tiiacerameuto,  in.  laceration. 
tilucerare,  to  rend,  tear , mangle. 
>i!acerato,  part,  rent.  Lorn. 
Mlagare,  to  overflow. 
•i.agatamente.  adv;  impetuously. 
'ilagato,  part,  overflowed. 
‘ilancio,  adv.  directly,  at  once. 
ilapidare,  to  waste,  squander. 
ilargare,  to  thin,  rarijy. 

1 lata,  j.  delay. 

'ilataniento,  in.  widening. 
iiatante,  Dilatativo,  and  Dila- 
tato,  adj.  dilated', 
i la  tare,  to  dilate,  spread. 
ilatazione,  f extension. 
ilatorio,  adj.  dilatory. 
i lava  men  to,  m.  washing. 
ilavare,  to  wash  away. 
i lava  to,  part,  washed  away. 
lazioucclla,  f.  short  delay. 
lazione,  /.’  delay,  stop. 
legare,  to  untie 
Ieggiamento,  m.  and  Dilegio- 
ne,  f-  mockery,  scorn. 
leggiare,  to  deride , scoff. 
leggiatejfcza,  /•  ajjiontery. 

v.  /.  ' . 


ightfully. 
Dilettamento,  m.’'dciight. 

Diletta  le,  m.  a lover  oj  any  art. 
Dilettare,  to  delight;  dilettarsi, 
to  take  a delight  in  any  thing. 
Dilettatore,  m.  he  that  delights’ 
Dilettazione,  f delectation. 

Di  letievole,  a j.  delightful. 
Dilettevoliuente,  and  Dilettosa 
mqnte  adv.  delightfully. 
Diletto  , m.  delight  , pleasure  ; 
arnlar  a diletto,  to  go  a iral- 
king  ; prendere  a diletto  , to 
laugh  at. 

Diletto,  part,  beloved. 

A Diletto,  adv.  on  purpose. 
Dilettosa  mutite,  adv.  agreeably. 
Diiettoso,  adj.  delectable. 
Dilezione,  f.  beuevidcnce. 

Dili  be ra men  to,  m.  deliverance. 
Diliberare,  to  set  at  liberty-,  to 
d&liberate,  resolve,  purpose. 
Deliberatamcnte  , adv.  conside- 
rately. 

Deliberative,  adj.  deliberative. 
Diliberato,  part,  determined. 
Dilibcrazione  , f.  determination. 
Diliberarsi,  to  tumble,  trip. 
Dilicatamente,adf.  delicatelly . 
ii  * 
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Dilxcatezza,  f delicacy,  daintiness' 
vo  uptuousness . 

J)!licato,  adj.  soft , del  irate , weak. 

Diligente,  adj  diligent. 

Diligenlemente.  adv  carefully. 

Diligettza,  f.  diligence , care. 

l)i liquidate,  fo  liquidate. 

Diliquidato,  adj  explained. 

Diliscarej  to  scale,  or  unscale. 

Di!  •hcaie,  to  tickle. 

Diioggiare  , to  remove  , to  steal 
away. 

Diloggiato,  part,  removed. 

DiloiubarsL,t  {a,  break  the  badk. 

Dilombato  , pftrt.  broken-backed. 

Di  lonlano,  aav.  at  a distance. 

Dilucidamente,  adv.  plainly. 

Dilucidare,  to  clear , explain. 

DiiuLidazione,  f explanation 

Dilungamento,  m.  distance ab- 
sence. 

Dilungare,  to  stretch,  extend:  di- 
lungarsi,  to  ramble,  to  lengthen. 

Diluiigaio  , part,  removed  ; mi 
s>on  molto  dilimgato,  dal  mio 
proposito,  I have  made  a long 
aigression  from  my  su'ject. 

Di  lungi,  adv.  far  off.  Di  iungo, 
adv.  continually. 

Diiu.sione,  f.  delusion. 

Diluviare,  to  rain  hard;  to  over- 
flow, to  devour. 

Dilu  via  lore,  rn  a glutton .* 

DL  uvio,  m.  deluge,  great  rain, 
voraciousness. 

Dimagrare,  to  make  lean,  dimi- 
nish, lessm. 

Dimagrazione,  f.  thegrowing  lean. 

* Diiuaoda,  /.  demand,  request. 

Dimandaute,  m petitioner. 

Dimandare,  (see  Domandare). 

Diman  da  s>era,  and  Dimandas- 
*era,  adv.  to  morrow  night. 

Dimandaiore,  m.  who  demands. 


DIM 

Dimandagionf,  f a demand. 

Dimane,  adv.  to  morrow. 

Diman  I’  altro,  adv.  the  day  after 
to  morrow. 

Di  maniera  che  , and  Dimanie- 
rache,  conj.  to  that. 

Di  mano  in  mano,  adv.  succes- 
sively. 

Dimembrare,  to  dismember. 

Dimem  brato,  part,  dismembered. 

Dimenainento,  m.  agitation. 

Dimenare,  to  shake,  agitate. 

Dimeno,  adv.  without,  otherwise ; 
non  posso  far  dimeno  di  non 
ridere,  I cannot  heljt  laughing. 

Dimensione,  f dimension. 

Diinentare,  to  make  mad,  to  be- 
witch. 

Dimenticanza , and  Dimenticag- 
gine,  f.  forgetfulness. 

Dimenticare,  to  forget. 

Dimenticato,  pert,  forgotten. 

Dimenticatoso,  m.  oblivion  ; la- 
sciar  nel  dimen  ticatojo  , to 
put  in  oblivion. 

Dimenticnevole  , and  Dimentir 
co,  adj.  forgetful. 

Dimentire  , to  give  the  lie  , to 
belie.  % 

Dimessione,  f.  resignation. 

jDimesso,  part,  left,  loid  aside. 

Dimeslicamente,  adv. familiarly. 

Dirnesticamento,  m.  intimacy. 

Dimesticare,  to  tame-,  dimestica- 
rsi,  to  familiarise. 

Diuiesticato,  and  Dimestico,  adj. 
tamed,  familiar. 

Dimestichezza,  f familiarity  , q. 
taming. 

Dimettere,  to  discontinue. 

Dime^zare,  to  divide. 

Dimezzato,  part,  divided. 

Uiumiuimento,  m;  decrease. 

Diminuire,  to  diminish. 
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Diminuito,  adj.  diminished. 
Diminuitivo,  adj.  diminutive, 
Diuiinuziune,  f.  diminution. 
Dimissoria,  f.  dimissory,  lettera 
dinii»soria  , dimissory  letter, 

Di  modo  cite  , udv.  so  that. 

Di  mo! to,  adv.  very  much. 
Dimora,  f delay , abode. 
Dimoramento,  rn.  residence. 
Dimuraute,/)iir^.  living , dwelling. 
Diniorare,  to  dwell,  reside. 
Dimorsare , to  break  with  one’s 
- teeth. 

Diwosti  a bile  t adj.  demonstrable. 
Dimostrauza , J.  demonstration. 
Dimostrare,  to  show , testify. 
Diinostrati vamente,  adv.  demon- 
stratively. 

Di mostrali vo,  adj.  demonstrative. 
Dimostruto  , part,  demonstrated. 
Diuiostratore,  in.  a demonstrator. 
Dimostrazione,  f.  demonstration .j 
Dinanzi,  prep,  before;  il  yerno 
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Dintornamento,  in.  drawing  con- 
tours,  limits. 

Dintcrnare,  to  delineate. 
fDiniornato,  part,  delineated. 
Dintotno,  m.  adjacent  places  . 

also,  the  contours  (in  drawing) 
D’intorno,  d’  intorr.o,  adv  round, 
about;  d’  in  tor  no  a dieci  amii, 
about  ten  years  ago. 
Dinudare,  to  strip  naked  , to 
display. 

Dinumt-rare  , to  number. 
Dinmuerazione  , f.  enumeration. 
Dinunzia,  f.  declaration. 
Dinunziare,  to  ehdrge, accuse. 
Dinunziativo,  adj.  denouncing t 
Dinu  ziatore,  m.  an  accuser. 

Di  nunziazione,  f.  denunciation. 
Di  nuovo,  adv.  again , once  more. 
DIO,  m.  GOD- 

Diocesano,  adj.  diocesan-,  vesco- 
vo  dioce>ano,  a diocesan  bishop. 
Diocesi,  rn.  diocess. 


dinanzi,  the  preceding  winter,  Dipanare,  to  reel,  to  wind. 
come  dissi  dinanzi,  us  / said\Di  pari,  adv.  alike , equally. 


before-,  dinanzi  che  veuga,  be- 
fore he  comes.  4 

Dinasato,  adj.  without  a nose. 

Di  nascosto,  adv.  secretly.  ’ 
Dinegare,  to  deny , refuse. 
Dinegazione,  f.  denial. 

Diner vare,  to  weaken. 

Diuiego,  m.  denial. 

Di  n igrare , to  blacken  , defame  , 
stain,  slander. 

Dinoccare,  to  break  the  head. 
Dinoccolarsi,  to  break  one ’ s neck. 
Dinodare,  to  untie  a knot. 
Dinominare,  to  name , mention. 
Dinominato,  part,  named , called. 
Dinominazioue,  f.  denomination. 
Dinotare,  ( see  Denotare  ). 
Dinette,  adv.  by  night-,  nightlyr 


Dipartenza,  and  Dipartita,  f.  deH 
parture  ' * 

Dipartimento , a parting , parti- 
tion, division. 

Dipartire,  to  divide , to  separate, 
depart. 

Dipelare,  to  make  bald. 

Di  potato,  adj.  bald. 

Di  pel  la  re,  to  flay,  to  skin. 

Dipellato  , part,  skinned,  fayed. 

Dipendente,  adj.  depending . 

Dipendeatemente,  adv.  dependen- 

Dipendenza,  f.  dependence,  (tly. 

Dipendere,  to  depend  on j questo 
beneficio  dipende  dal  r£,  this 
living  is  in  thehing’  sgift  ci£>  di- 
pende da  me,  that  lies  in  my 
power. 
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Dipennare,  to  erase.  .' 

Di  per  se,  udv.  by  himself , apart. 

Di  piglio,  adv.  is  always  joined, 
wi^h  dare,  dar  di  piglio,  take 
ho  id. 

Dipignere  , and  Dipingcre  , to 
paint , describe. 

Di  pinto,  part,  painted , drawn. 

Dipiiuo  , m.  painting  a picture. 

Dipin  tore,  Dipiguitore,  and  Di- 
pi  ngi  tore,  «i.  a painter. 

Dipinlura,  f a picture. 

Di  piti,  con/,  moreover 

Diploma,  m.  diploma,  charter. 

Diplomatics,  diplomatic. 

Dijioco  , adv.  lately  , not  long 
since. 

D:  poi,  prep,  after. 

Dipopolare,  to  dispeople. 

Dippi tarsi,  to  divert  one ' s self. 

Diportevole,  adj.  diverting. 

Di  porto,  m.  diversion , sport. 

Dipositare  , ( see  Depositare  j 

an  l-  its  derivatives. 

Di  po:.ta , adv.  at  once. 

Di  pret-so;  prep,  near,  by. 

Di  firima,  adv.  first,  before 

Di  qua*  prep,  this  side. 

Di  qua  entro  , adv.  from  hence 
within .* 

Di  qii&  giii  , adv  from  hence 
below. 

Di  quando  in  quando,  adv.  now 
and  then. 

Di  qua.sti,  adv.  from  hence  above. 

Di  qui  , di  quinci  , adv.  from 
hence. 

Di  quindi,  adv.  from  thence. 

Di  qui  a poco,  adv.  in  short. 

Diradare,  to  rarify,  to  thin. 

Diradaisi,  to  grow  thin. 

Diradato,  part,  rarified  , thinned 

Diradicare,  to  root  up,  to  over 
threw. 


DIR 

Di  rado,  adv.  seldom. 

Di  ragiope,  adv.  by  right. 
Dirauiare,  to  spring  out. 
Diramato,  adj.  pruned , lopped. 
Dirumazionc,  j.  branching. 

Dire,  to  speak , talk  , relate ; vo- 
ler  dire  , to  mean’,  che  vuol 
dire  cio  ? whut  is  the  meaning 
of  that  ? 

Di  redare;  to  disinherit. 

Di  reduto,  part,  disinherited. 
Diretauo,  m.  the  last,  the  back 
Di  retro,  adv.  behind , backward . 
Direttameiite,  adv  directly. 
Direttivo,  adj.  directing. 

Diretto,  adj.  straight,  right.  - 
Direttor'e,  m.  director. 

Di rezione,  f.  direction. 

Dirigcqe,'  to  direct ; rule , govern. 
Di  rilancio,  adv.  directly. 

Di  rimando,  adv.  again. 

Di  rimbalzo  , adv.  accidentally. 
Diriniente  , adj.  inipediinenlo. 
di  rimente,fln  absolute  impe- 
diment , ( that  invalidates  a 
marriage  ). 

I t*  iine.  e , to  divide. 

Di  rlnupelto,  di  ricontro , prep. 


over  against- 


Di  r in toppo, adv  with  opposition. 

Diripata,  f.  a precipice. 

Diretta,  f.  straight  road ; a di* 
retta,  on  the  right  hand. 

Diriftamehte,  adv.  directly. 

Dirittezza,  f.  squaring,  or  a row. 

Diritto,  m.  the  right,  justice,  fax; 
niuno  ne  sk  iI  diritto  vero, 
nobody  knows  the  real  truth 
of  it. 

Diritto,  adj.  straight,  direct,  just, 
crafty. 

Diritto,  and  Dritto,  adj.  righty <. 

Dirittone,  m , an  old  fox. 

Dirittura,  f.  integrity. 
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)irizzamento,  m.  direction. 
'irizzante,  part,  directed. 

'irizzare  , to  direct  , to  make 
straight,  to  address  one’ s selj. 
'irizzalo,  pare,  madeslraight. 
'irizzatore,  m director . 
iroccaiue'sto  , m.  dismantling. 
'iroccare,  to  destroy , demolish. 
i.  occato .part,  destroyed, ruined. 
iroccatore,  m.  a.  destroyer. 
'irocciare,  to  fall  down  from,  a 
rock. 

'irogare,  to  derogate - 
>irogatorio,  adj.  derogatory. 
'iiompere,  to  ‘<reak , to  soften. 
•irompiinento , m.  interruption . 
irolta,,/i  a shower. 
irottamente,  adv.  immoderately, 
piangere  dirottamente,  to  shed 
a shower  of  tears. 
irotto,  adj.  loose , soft,  sleep. 
irovinare,  to  ruin , destroy. 
irozzare,  to  polish , smooth. 
nozzato,  adj.polished,instructed. 
irugginare  , to  polish  off  rust. 
'irupamento,  a fall  from,  a pre- 
cipice, a precipice. 
irupare  , to  precipitate  ; diru- 
parsi.  to  throw  one’s  selfhea-. 
dlong. 

)irupato,  part,  fallen  from,  a 
precipice. 

'irupo,  and  Dirupato,  m.  a pre- 
cipice. 

•iruto,  part  demolished- 
'isabiliti,  f.  incapacity. 
dsabellire,  to  make  ugly,  or  grow 
ugiy. 

isabitare,  to  depopulate. 
isabitato,  part,  deserted. 
'isiicconciamente,az£i\  uncivilly. 
isacconcio,  adj.  desorderly , ob- 
scene. . \ 

isaccordare , to  be  out  of  tune. 
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Pisacerbare,  to  assuage,  appease. 
Disacerbato,  part,  assuaged. 
Di,aci)uistare,  to  loose. 
Disadattaggine,  f.  improprie  y. 
Disadattaniente  , adv.  foolishly. 
Disadatto,  adj.  unapt,  unfit. 

Dik'd Aorno,atlj. careless,  undressed. 
Disatificarsi,  to  rest  one’s  self'. 
Disatfezionare,  to  alienate. 
Disagevole,  adj . difficult,  hard. 
Disagevolezza,  f.  difficulty. 
Disagevohnente,#^.  with  trouble. 
Disaggradaie,  to  displease. 
Disaggradevcle,  adj  unpleasant. 
Disagguagiianza,  f.  inequality. 
Disagguagliarsi,  to  differ. 
Disagguagliatamente,  adv.  diffe- 
rently. 

Disagguaglio,  m.  difference. 
Disagiare,  to  trouble,  disturb. 
Disagiatamente  , adv.  inconve- 
niently. 

Disagiato,  adj.  troublesome. 
Disagio  , m.  inconveniency  , po- 
verty , want,  stare  a disagio, 
to  be  uneasy. 

Disagiosatnen  te,  adv.  uneasily. 
Dikdgio\o,adjanconvenient,uueasy 
Disaiutare,  to  trouble. 

Di  saiuto,  m.  hindrance. 
Disalbergare,  In  remove. 
Disalbergato, adj.  without  lodging. 
Disalloggiare,  to  dislodge. 

Di  sal  to  , adv.  immediately  ; di 
salto  in  salto,  leaping. 
Disamare,  to  hate. 

Disamato,  part,  hated,  disliked, 
Disaniatore.  m.  hater,  enemy. 
Disameno,  adj.  disagreeable. 
Disaniicizia;  f enmity,  grudge. 
Disamina,  f.  examination, 
Disaminameuto,  m.  examination. 
Disaruinaute,  adj.  who  examines. 
Disaruiiiare,  to  examine , to  weigh. 
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bi&jininazione.  examination. 
I’isiuiioiarc,  to  forsake. 

Vi  samoratc,  ad)  without  love. 
Pisamorai  e,  in.  hale , grudge. 

D it-anicn  e ' ole,  adj  unkind. 

Di  'smore'  olezza,  f.  insensibility . 
Uisamoroso,  adj  insensible. 
jOisanimare,  to  dicourage. 
jDisanimato,  adj.  l^eiessj  discuo- 
ruged. 

Disapparare,  to  unlearn,  forget. 

1 'i  >a ppassi o 1 1 a tezza,/'.  indifference. 
Di  ^appassionato  , adj.  insensible. 
Disapplicare,  to  live  lazily. 
Disapplicatezza,  and  Disapplica* 
zione,  /.  inattention. 
Disapplicato,  adj.  inattentive. 
Diaappremlere  , to  unlearn. 
Oisapprensione,  f.  courage.  ■ 
Disapprovare,  to  disapprove. 
Disapprovazione,  f.  a disappro- 
bation. 

Disarborare,  to  unmast. 
Disarginate  , to  demolish  banks. 
Disarginato,  adj.  without  banks. 
Disai  maiuen  to,  m.  disarming. 
bisarmai  e,  to  disarm. 
Lhsamiato,  part,  disarmed. 
Disarmonia,/!  discord , irregula- 
rily,  fault, 

Disamiouico,  adj.  discordant. 
Disascondere,  to  discover. 
L)i>asprire,  to  appease. 
JDisas.sediato,  ad),  no  longer  be- 
sieged. 

Disastrare  . to  toil,  to  cause  di- 
saster. 

Disastro,  m.  disaster , mischance. 
Disastroso,  adj.  disastroui. 
bisatteiitoj  adj.  inattentive. 
Disatterizione,  f inattention. 
Disavanzare,  to  be  detrinun  led’,  di- 
savauzomoitoin  (juestamercaii- 


bis 

zia ,/atn  a great  loser  by  thest 

goods. 

Disavauzo,  m.  detriment , loss. 
Oisavotare,  to  degrade. 
Disavvantaggiare,  to  wrong , in- 
jure, hurt. 

Disavvantaggio,  m.  disadvantage. 
Disawantaggioso,  adj.  disadvan  . 
tageous. 

Difavvanfag:  iosamente,  adv.  di- 
sadvantageously. 

Disavvedinjeato,  tn.’  carelessness  . 
Disavvedutauiente  , adv.  incon- 
siderately. 

Disavveduto  , adj.  imprudent  ,• 
rash. 

Disavvenente,  adj.  unpleasant. 
Disavvenenza,  f.  ugliness. 
Disavvenevoie  , adj.  ojjcnsivt  , 
ugy. 

Disawenire,  not  to  suit. 
Disavventura,  /.'  misfortune. 
Disavventuratamente,  and  £)isav- 
v en t u rosa ui e n te,  adv . u i.  luck ly . 
!Disav„venturato,  adj.  unlucky. 
Disavvertenza,  f.  inadvertency. 
Disavvezzaie,  to  accustom.  *•  * 
Disavvezzato  , part . disaccusto- 
med. 

Disavvisamento,  m.  imprudence . 
Disbandeggiato,  adj.  banished. 
Disbarbare  , to  shave  the  beard. 
Disbarbato,  adj.  beardless. 
Disbarcare,  to  land. 

Disbramare,  to  gratify. 
Disbrancare,  to  sever , to  part. 
iDisbrandare,  to  disarm.. 
jDisbrigare,  to  dispatch,  hasten. 
disbiigarsi , to  disentangle  one’ s 
self. 

Discacciamento,  m.  expulsion. 
Discacciare,  to  expel. 

Piscacciato,  part,  expelled. 
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Riscacciatnre,  ni.  an  ejcpelter. 

Discadere,  to  fall  away. 

Discadimento , m.  waste , decay. 

Ujsgaduto,  part,  decayed y.  wasted 
an  ay. 

Discalzare,  to  pull  of  shoes  and 
stackings.  , 

}iscalzo,  part,  barefooted. 

3iscanzo,  m.  escape , evasion. 

Jiscapito,  m.  loss. 

Discaricamento,  and  Discarico, 
m.  nufoading, 

Oiscaricare,  to  unload,  eate. 

Discaricato,  part,  discharged. 

>i«carnare,  to  pick  the  Jlesh  i^f^Dischiuso,  adj.  open. 

Jiscaro,  adj.  disagreidde  . L'  Ixo  Disci  og  lie  re,  to  unite,  dissolve. 
molto  a discaro  , / afii  yeiy'Disciogliiiiento.  m.  loosening,  the 
sorry  for  it.  M' e di  caia  la!  discovery  of  a plot. 

Discioglitore,  m.  lit  that  interprets, 
explains,  unties 


DIS 

Discesn  , adj.  descended , descen- 
dent. 

Discetfare,  to  dispute. 
Disceftazioue,  /.  n dispute. 
Disceveiare,  to  separate",  disce* 
verarsi , to  part  with.  ^ 

Dischiaraie,  to  declare. 
Dischiattare;  to  degenerate. 
Dischiattato,  part,  degenerated. 
Diocli  iavare,  to  unlock , 
Discbietare,  to  disorder.  . 

Dischiomare,  to  cut  hair. 
Dischiuderc,  to  open , discover. 
Dischiumare;  to  skim. 


vi*a  , my  life  is  burdensome 
to  me. 

^i. ‘.cat  ten  a re,  to  unchain. 

}isca valcare,  to  alight. 
Jiscedeie,  to  depart. 
liscendente,  part  descended. 
Jiscendenza,  J.  extraction , race. 
Ascend  ere,  to  descend,  to  spring 
from. 

)iscendinjento,  m.  descent  decli- 
vity. 

liscensore,  m.  who  descends. 
liscente,  adj.  and  m.  scholar. 
Jiscepoiato,  m.  a scholarship. 

)i scepolo,  m.  and  Discepola,  f 
a scholar. 

>iscernente,  adj.  discerning. 
>i.-,cernere,  to  discern  ^perceive. 
tiscernevole  , adj.  quick  sighted. 
tiscerni  mento,  m.  act  oj  discer- 
ning. 

iDcernitore  , m.  a •skilful  man. 
tiscerpere , ( Latin  word  ) to 
tear' 

• i-cerre,  to  pick , separate. 
’iscctsa,  f.  a descent. 


Disciolto,  adj.  untied , freed. 

Disciorrej  ( see  Disciogliere  ), 

Discipare  ; ( see  Dlssipare  , and 
its  derivatives. 

Disciplina,  f.  education,  discipli- 
ne, correction , the  stripes. 

Disciplinare,to  mstruct,tn  scourge' 

Disciplinato,  adj  disciplined. 

Disciplinevole,  an^.Discipljii  a bi- 
le , adj.  docile,  teachable. 

Discolamente,  adv.  licentiously. 

Discoletto,aof/.  waggish, knavish. 

Discolo  , ad;,  dishonest  , lewd, 
saucy,  wild. 

Discbloiamento,  m.  paleness. 

Discolorare,  and  Discolor! re,  to 
discolour;  discolorarsi,  to  grow 
fale, 

Di  .colorato.'anc/  Discojorito,  adj. 
discoloured , pale. 

Discolorazione,  f paleness. 

Discolpa,  f and  Di-,c'>ljiainento  t 
rn.  excuse , justification . 

Discolpure,  ta  excuse,  justify. 
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Discompagnabile,  adj.  separable. 

i'-compagtiare,  to  separate. 
Discompagnato  , part,  unaccpm 
pained 

Discoropagnatura  , f separation. 
Disconiporre,  ( see  Scomporre  ). 
Discor.i\)OSlczza,J.unbecoininguess, 
negligence. 

DisCumoditi,  f.  inconveniency . 
Discomodo’,  adj.  inconvenient. 
Discomposto,  part  discomposed 
Disco  uciamente*  adv.  unhandso- 
m ely. 

Disconciare,  to  disorder. 
Disconcio,  adj.  unhandsome. 
Disconcluso  , adj.  broken. 
Discordia , discord. 
Disconfessarc,  to  deny. 
Disconfiggere,  to  rout defeat. 

Di scon  fit  to,  f.  rout , defeat. 
Disconfitta,  adj. routed. 

Di  scon  for  tare,  to  ajjlict. 

Di  scon  for  to,  in.  affliction. 
Disconoscenle,  adj.  ungrateful. 
Disconoscenza,  f.  ingratitude 
Disconoscere,  to  takejor  another. 
Discanosciutumentc  , adv.  unk- 
nowingly. 

Disconsentiinento  , m.  disagree- 
ment. 

1 bacon senli re,  to  disagree. 
Disconaig]iamento,f7i.  dissuasion. 
Disconaigliare,  to  dissuude 
Diaconsigliato,  adj.  dissuaded. 
Discontinuare,  to  leave  of}. 


DIS 

DiscQnvenire  , to  misbecame ; 
discon vieusi  a si6nor  d'  es- 
ser  si  parco  j it  is  unbeco- 
ming a gentleman  to  be  so  nig- 


b w 

gardty. 

Discoperto,  adj.  discovered. 
Discojirimento,  m.  discovery. 
Discoprire,  to  discover. 
Discopritore;  m.  discoverer. 
Discoraggiant e,  adj  .discouraging. 
Discoraggiameuto,  ni.  discoura- 
gement, affright. 

Discoraggiare,  to  dishearten. 
Discorare,  to  frighten. 

N.  B.  Such  words  as  cannot  b 9 
found  by  Disco,  look  for  Sco. 
Discorato,  adj.  discouraged. 
Discordamento,  m.  disagreement. 
Discordante,  adj.  disagreeing . 
Discordanteniente , adv.  inegu- 
larly. 

Discordanza  , and  Discordia  , f- 
discord,  strife,  debate. 
Discordare.  to  dissent , disagree , 
to  jar  ( music  ). 

Discordato,  adj.  out  of  tune. 
Discortatore,  m.  a litigious  man. 
Discordej  adj ,discordantvjar ring. 
Discordemen le,adv  disagrccingly 
Discordevole,  adj.  contentious. 
Discordioso,  adj  quarrelsome. 
Discorrente,  adj.  tattling. 
Discorrere  , to  discbur.-e;  e cosi 
va  discorrendo,  and  so  forth. 
Discorrevole,  adj.  wandering. 


Discontinuafo,pnrf.  disconti«M«f.’DisCorrimento,  m.  a concourse 
».• • _ £•  > . • i . * 


Discontiuuazione  , f.  disconti 
nuance . 


talk. 

Discorritore , m.  a talker. 


Discon  venevole , and.  Disconve-1  Discorsivo  , adj.  discoursive. 

uiente,  adj.  indecent.  jDiscorso,  m.  discourse,  concourse. 

Disconvenevolmente,  adv.  iWe-jDiscortese,  adj.  uncivil , unkind. 

cently.  Discorteseniente,  adv.  uncivilly 

Disc  011  venieuza,  f.  indecency.  IDiscortesia,  f.  discourtesy. 
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Discosceso,  adj.  steep;  discosceso, 
m.  a precipice. 

Discostamento,  m.  departure , re- 
moteness. 

Piscostare,  to  remove. 

Discostato,  part,  r<  moved. 

Discosto  , adj.  remote  , far.  Da 
discosto,  adv.  from  afar  off. 

Discoverto,  adj.  discovered 

Disco vi imento,  m.  discovery  . 

Discovrire,  to  discover. 

Diicovritore;  m.  discoverer- 

Discredente;  adj . incredulous. 

Discredenza,  f.  incredulity. 

Discredere;  to  disbelieve ; discre- 
dersi,  to  undeceive  one*  s self ; 
tutto  il  mondo  non  me  l’avieb- 
be  fatto  discredere,  all  the 
world  could  not  have  made  me 
believe  the  contrary. 

Discredifare,  to  discredit. 

Discredi  Lato,  adj.  discredited. 

Discredito,  m.  discredit , disgrace 

Discrepanza,  /.  dissenlion,  a con- 
trast of  opinions- 

Discrepare,  to  disagree. 

Dijcrescenza,  f.  decreasing. 

Discrescere  , to  decrease , decry. 

Discretamente , adv.  discreetly  , 
wisely  , warily,  prudently  , di- 
stinctly , clearly  , plainly. 

Discretezza  , and  Discrezione 
f.  prudence , wisdom.' 

Discreto  , adj.  discreet,  prudent’ 

Discucire,  to  unsew. 

Discuciare,  to  shin  an  animal. 

Discussare,  to  discuss. 

Discussione  , f.  discussion. 

Disc u ter e,  to  examine,  sift. 

Disdegnamento,  m.  indignation. 

Dwdegnare  , to  disdain  , scorn, 
di.c’i  gnarsi,  to  be  angry. 

Disdeguato,  adj.  angry. 

Disdegno,  m,  anger,  disdain-. 

V.  I. 
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Disdegnosamente  , adv.  disdain . 
jully 

Disdegnoso,  adj.  disdainful , irri- 
tated, Jurious. 

Disdetta,  f.  contradiction. 

Di  sdetto,  adj.  forbidden. 
Disdiacciato  ; adj.  unlucky  at 
play.  • 

Disdid  ice  vole  , adj.  unbecoming' 
Disdicevolezzn,  f.  indecency. 
Disdire,  to  refuse , deny,  disdirsi, 
to  go  from  one' s word ; disdi- 
le  il  litto  , to  give  warning. 
Diseccamento,  m.  and  Disecca- 
zione,  f drying  up. 

Diseccare,  to  dry ; to  r.  ither. 
Diseccativo,  adj.  apt  to  dry  up. 
Disegnamdhto,  m design. 
Disegnaie,  to  design,  sketch. 
Disegnatorej-  /«.  designer. 
[Disegnatura,  f.  ( see  Disegno). 
Disegnetto,  m.  design,  sketch. 
Disegno,  m.  design,  sketch. 
Diseguale,  adj.  uneven. 
jDisegualruente,  adv.  unequally. 
Disellare,  to  unsaddle. 

Disellato,  adj.  unsaddled. 
Disenfiare,  to  reduce  a swelling. 
DisenBato,  adj.  not  swelled. 
Disen  nato,  adj.  senseless. 
Disensato,  adj.  unwise , stupid. 
Disenteria  , and  Dissenteria  . f. 
bloody  flux, 

Diseppellire,  to  unbury. 
Diseppellito,  part,  unburied. 
Disert-dare,  to  disinherit. 


Diseredato,’  part,  disinherited. 
Disederazione;  f.  disinheriting, 
Diserrare,  to  open,  unlock. 
Diserrato,  part,  opened. 
Disertatore,  to.  a destroyer. 
Disertazione,  f.  and  Diserlamen^ 
to  , to.  desolation. 

Disertare*  to  ravage , spoil,  waste. 

13 
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Disertato,  part,  spoiled,  pillaged. 
Diserto , adj.  desolated,  abando- 
ned, unhappy,  miserable. 
Diserto,  m.  desert , wilderness. 
Disertore,  m.  a deserter. 
Diservigio,  m.  an  ill  office. 
Diservire,  to  disserve , to  hurt. 
Diservito,  part,  di&erved. 
Disfacimento  , m.  a destruction. 
Disfacitore,  m.  a destroyer. 
Disfamamento,  m.  defamation. 
Disfamare,  to  fill , to  satiate ; to 
defame , traduce. 

Disfare,  to  undo , ruin. 

Disfattaj  f.  defeat , a rout. 
Disfavillante,  ad(.  sparkling. 
Disfavillare,  f to  sparkle. 
Disfavored  m.  displeasure. 
Disfavorevole,/id/.  unkind, adver- 
se, contrary.  f 

T)is(avore\o\mente,unfavourably. 
Disfavorire,  to  oppose,  cross. 
Dist'avorito  , adj.  out  of  favour t 
Disfermare,  to  enervate. 
Disferrare  , to  draw  out  iron  ; 
disferrare  an  cavallo  , U>  un- 
shoe a horse. 

Disferrato,  part,  unshod. 

Disfida,  f.  challenge. 

Disfidaute,  adj.  diffident. 

Disfida  nza,  f.  distrust. 

Disfidare,  to  challenge,  defy;  to 
mistrust,  suspect. 

Disfigurare,  to  disfigure. 
Disfigurato,  adj.  deformed. 
Disfiguraziooe,  f.  disfiguring. 
Disfingere,  to  dissemble. 
Disfingimento,  m.  dissimulation 
Disfinire,  to  define,  explain. 
Disfinitore,  in.  who  defines. 
Disfiorame  nto,  m.  defloration. 
Disfiorare,  to  deflower. 
Disfiorato,  part,  deflowered. 
Disfogamento,;rn.  relief. 
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Disfogare,  to  evaporate. 
Disfogliare,  to  strip  of)  leaves. 
Disfogliato,  part,  slripl  of  leaves. 
Disformare,  to  disfigure. 

Disforma  to,  part,  deformed. 
Di-forinazione,  f.  deformity. 
Disl'orme,  adj.  irregular. 
Disformiia,  f.  deformity. 
Disfornare  , to  take  out  of  au 
oven.  ' 

Disfornire,  to  unfurnish. 
Disfornito,  part,  uufur nished. 
Disfortunato,  adj.  unfortunate. 
Disfrancare,  to  weaken. 
Disfrenamento,  m.  profligacy. 
Disfrenatamen  te,  adv . fiercely. 
Disfrenare,  to  unbridle. 
Disfrenato,  adj.  unruly , fierce. 
Disgenio,  m.  aversion.  . 
Digittarsi,  to  be  disheartened. 
Disgiungerej  to  disjoin. 

Disgi  ungiinen  to ; in.  separation. 
Disgiuntamente,  adj.  separately. 
Digiuntivo,  adj.  disjunctive. 
Disgiunto,  part,  disjoined. 
Disgiunzione,  f.  separation. 
Disgotnbramen  to,  m.  parting. 
Disgoin brave  , to  remove •,  1 aere 
comiucia  a disgom brarsi , the 
air  begins  to  clear. 

Disgradare  , to  didike,  despise  , 
scorn ; io  te  ne  disgvado , I 
do  not  thank  you  for  it. 
Disgradato,  part,  disliked.  ,• 
Disg radevole,  adj.  disagreeable ; 
Disgradimeuto,  in.  contempt. 
Disgradire,  to  dislike,  displease. 
Disgrato,  adj.  disagreeable. 
Disgrava  uiento,  m.  unloading. 
Disgravare,  to  unload,  ease. 
Disgravidamento,  m.  delivery. 
Disgravidare,  to  bring  forth. 
.Disgrazia,  f.  disaster.  Per  disgra- 
1 zia,  adv,  unfortunately. 
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ngannare,  to  undeceive. 
ngannato,  part,  undeceived. 
ngannc,  m.  undeceiving. 
nnamorare,  to  cease  loving. 
nteressato,  adj.  impartial. 
nteresse,  m.  disinterestedness. 
11  vita  re,  to  disinviie. 
uvolto , adj  Jree , dexterous. 
a v ol  tur  a ;/.  desterily , vivacity , 


ut 


r->- 


o,  m.  desire. 

osanoente,  adv.  desirously. 
oso,  adj.  desirous 
stancarsi,  to  rest  one’ s self 
stirna,  f.  contempt. 
Dislaeciare,  to  extricate. 

Disleale,  adj.  uufailhjul,  t reache* 
rous,  false. 


IMS 

Jisgraziare,  to  disgrace.  Dis: 

Disgraziatamente,  add.  unluckily.  Dis 
Disgraziato,  adj.  unhappy,  disa-  Dis; 

greeable.  A'.c  Dis 

Oisgrazioso,  adj.  uncivil , rude.  Dis: 

Disgregare,  to  separate.  Di 

3isgregato,  part,  separated.  Dis 

Jisgregazione  , f.  dissipation  ; Dis: 
disgregazione  di  spirito,  wan-  Dis 
dering  of  the  mind.  .skill. 

Disgngnare,  to  grin. 

[)isgroppare,  to  undo. 

Disgrossare,  to  sketch. 

Disguagliaute,  adj.  unlike. 

Disguaglianza,  f.  inequality. 

[)isguagliure,  to  be  unequal. 

Disguagliato,  adj.  unequal. 

Disgustare  , to  displease  , i>e;r  ;! 

disgustarsi,  to  begin  to  loath.  Disleahuente  . adv.  perfidiously. 
DisgUbtevole  , adj.  disagreeable.  Disiealta,  /.  disloyally. 

3isgusto,  m.  displeasure.  jDislegare,tc  untie, loose, to  explain, 

JisgustOtO,  adj.  sad , grievous,  j to  discover. 

Disiare,  and  Desiderare  , to  de-  Disleghevole,  adj.  dissoluble , 
sire,  wish , long  Jor.  Dislocate,  to  displace-,  remove. 

Disiato,  and  Desideralile , adj.  Dislogare,  and  Disluogare , to 
desirable.  j put  out  of  place. 

Disiderio,  m.  ( see  Deside ria,).  Dislogazione,  /.  and  DislogaiBen- 
Disi’derevoie,  adj.  desirable.  • to,  m.  putting  out  of  joint* 
iisiderosamente,  adv.  desirously-  Di^magliare,  to  open  the  mail. 
Jisiderpso,  adj.  desirous.  Dismantarsi,  to  uncloak. 

Disigillare,  to  unseal.  Djjii,urriuiento,m.  consternation, 

Disimpacciato,  adj.  disinlricated.  Disnjenibramento,m.fldts/pcTO4e- 
Disimparare,  to  Jorget.  • ; ring. 

Disimpedire,  not  to  hinder.  Dismciubrare,  to  dismember. 
Dibiinpegnare , to  disengage ; di- Disnieuiorato  , adj.  stupid,  for.r 
sinipegnarsi  di  sua  parola,  to  getjul. 
cri//  in  one  s word.  Dismenticante,  adj.  forgetting1. 

Disimpegno,  to  disengaging.  jDismenticanza , /.  forgetfulness  , 
Dismclinazione,  /.  aversion.  j oblivion. 

Disincnza;  f termination.  Disnunticare,  to  forget. 

Jisinfignere,  or  Disinfingere  , Dismesso,  part,  dismissed, 
to  feign,  dissemble.  Dismettere  , to  dismiss-,  Hb  d is* 

Jisinflutamente  , adv.  sincerely.  mes.,o  di  here,' I have  left  pj 
□isinfinto , adj.  sincere,  simple .1  drinking. 
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Dismisura,  f.  excess.  A dismisu  -'Disolatura,  ff.  culling  off  the  so • 
ra,  adv.  exceedingly.  | le  off  the  shoe. 

Dismisurare  , to  go  beyond  the  Disolaziene,  f.  devastation. 

bounds , to  act  without  measure.  Disonesta,/.  dishonesty,  obscenity. 
Dismisuratamente , adv.  imf/to-Disonestainente,  adv. dishonestly. 

derately.  t jDisonestare,  to  dishonour. 

Dismisuralo,  adj.  immeasurable , Disonestarsi,  to  be  dishonest. 

excessive.  Disonestato  , adj .' dishonourable. 

Disrnodato,  adj.  disorderly.  ' Disonesto  , adj.  lewd , dishonest. 
Disiuo  i3care  , to  take  sue  put  Disonnarsi,  to  awake. 

of  a convent.  jDisonoramenlo,  m.  dishonouring. 

Dismontare,  to  dismount , aligh t . 'Difonorare,  to  dishonour. 

Di  sraontato,'  part,.-  alighted.  IDisonorato;  adj.  dishonoured. 
Dismuovere  , to  Stir  up,  excite.  Disonore,  m.  and  Disonoranza  , 
Disnainorare,  to  love  no  more.  f.  dishonour. 

Vi  s aaturare;  to  change  nature.  IPisonorevole,  adj.  dishonourable. 
Disnaturato,  adj.  unnatural.  Disonorevolmente , and  Disono- 
Dtsnebbiare;  to  grow  ffair.  rataincnte,  adv.  disgrace  fully. 

Disnebiato,  adj.  unclouded ; Di  soperchio,  adv.  superfluously, 

Disnervare,  to  enervate.  much.  * 

Disnervato,  part,  weakened.  Di  soppiatto,  adv.  secretly. 
Pisnidarsi,  to  leave  the  nest.  Disoppilare,  to  loosen  the  belly. 

Pisnod^are,  to  undo , untie.  Di  sopra,  or  Disopra,  prep,  above, 

Disnodevole  , adj.  easily  untied.  over. 

Disonore,  m.  ( in  poetry ) disho - Di  soprappiu,nrfr  over  and  above- 
nour.  Disorbitante , ad),  exorbitant,  e.r- 

Disnudare,  to  strip.  travagant 

Disobhedien.:a,  ff.  disobedience  Disorbitantemen  ic,  adv.  exlrava- 
Disobbligante  , adj.  disobliging,  gantly. 

Disobbligantemeute  , adv.  i///po-  Disorbitanza,  ff.  exorbitance. 

litely.  'is . V jDisordinanza  , /.  disorder,  con- 

Disobbligare,  to  acquit , d is  char- J fusion. 

ge,  displease , disoblige.  iDisordinare,  to  disorder  \ disor- 

Di>obbligazione  , ff-  requital,  re-  diuare  nel  inangiare  , to  eat 
ward,  displeasure.  - • immoderately. 

Disoccupare,  to  free  from  cure-,  ty\sot&inztan\ente,adv.disorderly. 
disoccuparsi , to  free  one’ s self  Disordinato,  adj.  saucy , insolent , 
from  business.  , i debauched. 

Disoccupato,  adj.  at  leisure,  free.  DisOrdine,  m.  confusion. 
Disoccupazione,  /.  leisure  (also)  Disorgaiiizzato,  adj.  that  has  the 
retiring  from  business.  ! organs  disordered. 

Djssolamento.  m.  desolation.  jDisorrevole , adj,  dishonourable . 
Disolare,  to  rum,  i ay  waste.  1 Disorrevolraente , adv.  disgrace- 
Disoiato,  part,  desolated / I fully. 

v.  " « ' > 
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5)i  sorta  che,  cotij.  so  thq.t.  jDispastoiare,  to  take  off  the  jet- 
)isOssareT  to  take  out  the  bones-'  ters  fi\im  a horse  s Leg. 
Ji»otterare  , to  unbury.  Dispendere;  to  expend. 


)isotteuiO,  part,  unburied. 

)i  aofto,  prep,  under. 

Ji  soverclno,  adv.  too  much. 
Ji'Ovoiato,  u dj . dislocated. 

)i  spaccare,  to  cut  asunder. 
iispacciare,  to  dispatch. 
Jiopaccio,  m.  dispatch , 
Jispaiare,  to  unmatch. 
Jisparare,  to  forget. 

^i.'parato,  part.  J or gotten. 
)isparectlu,  pron.  pi.  several. 


'Dis,  icndio,  m.  ixpence,  cost. 
Dispendiosamente  , adv.  costly. 
Dispendioso,  ndj.  chargeable. 
DispennatO,  adj.  jeatherless. 
Dispensa,/'  distribution , dispen- 
sation, a panlcy,  a tarder. 
Dispensable,  adj.  dispensiblc. 
Dispensare,  to  distribute , divide. 
Dispensativa,  f.  the  dispensative. 
power, 

iDispensato,  part,  distributed. 


)isparecclnate,  to  clear  the  table.  Dispe»j.atore,  m.  dispenser. 
)isparenza,  f.  disappearing.  Dispetisazione,  f.  and  Dispensa- 
)i-sparerc,  m.  variance , contest I mento,  m. dispensation,  licence. 
^isparevole,  adj  transitory.  jDispensiera , and  Dispensiere  , 
Jispargere,  to  disperse , scatter.  m.  butler,  steward. 
Jispargimento,  m.  dispersing.  jDisperabile,  'adj.  despaired  of. 
Dispari,  a-tj.  unlike , uneven;  nu-  Disperare , to  despair ; deli  per- 
mero  dispari,  an  odd  number ;j  ch6  mi  fate  dispferare  ? why 
Noi  siamo  dispari  d*  eta  , we\  do  you  teaze  me  so  ?. 
are  not  of  the  same  age.  ! Disperatamente,  adv.  desperately 
)isparimente,  adv.  unequally.  'Disperato  , adj.  despaired  of  , 
Dispar jre,  and  Disparere  , to]  desperate, 
disappear.  * . » jDuperazione  , f and  Dispera- 

Jispariscente  , adv.  unsightly  , niento,  m.  despair. 

disfigured.  iDisperdere,  to  consume. 

Jisparita , f.  inequality,  dispari- Disperdimento,  m.  dispersion. 
tu  d’opinioni;  contrariety  of  Dispergere,.  to  scatter,  to  squan- 
opinions.  ' ) der,  disperse. 

^sparito,  ad\.  altered,  pale.  !Dispergimento  , m.  scattering , 
^ispartainente  , adv.  here  and  • ruin , rout,  defeat.  • 
there.  » Dispergitore,  m.  a destroyer . 

)isparte,  adv.  aside,  apart. 'Disperse,  adv.  separately. 
)ispartire,  to  part,  separate.  Dispersione, /.  dispersion. 
)ispartitamente  , adv.  asunder.  Disperso,  part,  dispersed. 
Jispartito,  part,  parted,  divided.  Dispettabiie,  adj.  despicable. 
)isj*artitore,  m.  who  divides.  jDispettare,  to  despise. 
)i»parutezza,  f.  slenderness . (Dispettato,  part,  vexed,  slighted. 

)isparuto,  adj.  thin,  slenderi  Dispettevole,  and  Dispetto , ad). 
>iapajsionamento,  m.  apathy.  • despicable , contemptible. 
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Dispettivamente  , adv.  disdain-  Dispoticamente,  adj. despotically  • 
fuUy.  Dispotico,  adj.  arbitrary. 

Dispetto  ; m.  an  ajjront  , spite • Dispctisnio,  m.  despotism. 
avere  in  or  a dispetto,  to  de-  Dispregevole,  adj.  despicable, 
spise.  In  di.spetto,  adv.  in  spi-  Dispregevolmente  , adv.  scorn 
u of*  . . Jully* 

Dispettosamenfe,  adv.  spitefully.  Dispregiamento,m.  contempt. 
l)i>pettoso,  ad],  reproachful.  Dispregiarc  , to  despise,  scorn. 
Dispiacente,  adj.  tiispleasing.  Dispregiato,  part,  contemned. 

Dispiacen/.a,  f.  and  Dispiacere  , Dispregiatore,  and  disprezzatore. 

?7i.^  despleausure , sorrow.  m.  despiser. 

Dispiacere,  to  displease}  mi  dis-  Dispregio  , and  Pisprezzamsnto, 
piace  di  non  potervi  scrvire,  m.  contempt,  scorn. 

Jam  sorry  that  I cannot  oblige  Disprezzabiie,  adj.  despicable. 

Disurpzzant e,  adj .disdainjul. 

Dispiacevole,  adj.  unpleasant.  Disprezzanteinente,  adv. proudly  1 
Dispiacerolniente,fl^.^r/«poi/j/y.  Disprezzare,  to  despise,  slight. 
Dispiacevolezza,/. /ind  Dispiaci-  Disprezzativo,  adj.  contemptuous. 

inento,  m.  discontent,  Disprezzato, part,  contemned. 

Djspiaciuto,  part,  displeased.  Dispr%zzevole,  adj,  contemptible, 
Dispianare,  to  explain-,  dispianar*  Disprezzevoimente  , adv.  scorn- 
_ si,  fo  lay  one’s  self  dawn.  /„(ly,  disdainfully. 

Dispianato,  adj.  plain,  explained.  Disprezzo,  m.  contempt , scorn. 
Dispiccare,  to  pull  up.  Disprigionare,  to  free  Jrom  prison 

Impicciare,  to  dispatch.  Disjiroporzionar ejo disproportion  ' 

IJispiegare,  to  display,  set  forth.  Disproporzionato , part,  dispro - 
Dispietatauiente,  adv.  cruelly.  portioned. 

Dispietato,  adj.  unmerciful.  Disproporzione,  f.  inetjuality. 
Dispodestare,  to  put  out  of  power,  Disprovvedutamncte , adv.  una- 
dispodestarsi , to  resign  one' s wares . 

power,  authority.  Disprovvcduto,  part,  unprovided. 

Dispogliare,  to  undress.  * unfurnished.  ■ . 

Pispogiiato,  part,  undressed.  Disprunare,  to  cut  thorns. 

Disjjonimento  , m.  disposition  , Dispulzellare,  to  deflower. 

order.  Dispomato,  adj,  frothy. 

Disponifore,  m.  who  disposes.  Disputa,  /.  dispute,  debate. 
Dispopolatore,  m.  a destroyer.  Disputabile,  adj.  disputable. 
Disporre,  to  dispose,  prepare,  Disputamento,  m..  and  Disputa* 
Dispositore,  m . a disposer.  zione,/  disputation. 

Disposizione,/.  disposition.  Disputante,  adj.  disputant. 

Dispostamente,  adv. orderly.  Disputare., to  dispute,  debate. 

Dispostezza,/.  disposition.  Disputa ti^,  adj.  disputable. 

Dispose,  part,  disposed.  Disputato,  part,  disputed. 

Disquisizione,/.  disquisition.  Disputatoie,  m.  a disputant. 


' Digitized  by  Google 


D1S 

isradicare,  to  root  up. 
isratnare,  to  prune. 
isredare,  to  disinherit. 
isredato,  part,  disinherited, 
i sregola  ta  in  en  te,  adv. disorderly 
isruvidire,  to  quicken. 
isssagrare,  to  profane. 
issagiato,  part,  polluted • 
i»salart',to  unsalt. 
issaporito,  adj.  insipid. 
issaporoso,  adj.  insipid. 
issecazione,/.  dissection. 
isscccare,  to  dry  up. 
isseccativo,  adj. apt  to  dry. 
isseminare,  to  sow  spread. 
sseminatore,  m.  a dogmatiser . 
issennar&,fo  make  mad , 
ssennato,  adj.  senseless. 
ssensione,  f.  dissention. 
oentreia ,f.  bloody  (lux.  • 
ssenlerico,  adj.  one  that  is  trou- 
bled with  the  bloody  flux. 
ssentire,  to  dissent. 
sseparare,  to  separate. 
s?erare,  to  open , unlock. 
sserrato,  part,  unlocked. 
s»ertazione,yi  dissertation. 
ssestare,  to  disorder. 
isetar e,and  Dissetarsij to  quench 
ssezione,  J.  dissection. 
ssigillare,io  break  a seall. 
ssiliabo,  m.  dissyllable. 
ssiinigliante,  adj.  unlike. 
ssimiglianza,/;  difference. 
ssimigliare,  to  differ. 

^simile,  adj.  unlike. 
ssimilitudine,/^  unlikness. 
»simulare,  to  dissemble. 
isimulatamente*  a lv.  covertly. 
isimulato,  part,  dissembled. 
>iinulatore,  in.  a dissembler. 
jsimulazione,  hypocrisy,  dis- 
;uise*. 

i ■ . . . ... 
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Dissipamento,  m.  and  Dissipazio ' 
ne,  m.  dissipation. 

Dissipare,  to  scatter ; la  nebbia  si 
dissipa,  the  jog  diperses. 
Dissipativo,  and  Dissipato,  part. 

dissipated , dispersed.  , 

Dissipatore,  m.  a waster. 
Dissipazione, / a squandering. 
Dis.sipito;  adj.  insipid. 

Dissodare,  to  grub  up , to  ploiigh. 
Dis>ol  ubile,  and  Dissolutivo,  adj. 
dissolvable. 

Dissolvente,  adj.  dissolvent. 
Dissolvere,  to  dissolve. 
Dissolutamenle,  adv.  dissolutely. 
Dissolutezza;/.  excess , licentious- 
ness. w 

Dissolutivo,  adj.  dissolving. 
Dissolnto,pflri.  destroyed , debau- 
ched, ric tnus. 

Oissoluzioiie,/.  dissolution. 
Dissonii glia nte,  adj.  unlike. 
Dihsomiglianza,/  unlikness. 
Oissomigliare,  to  differ , vary. 
Disaomigliato,  adj.  unlike. 
Dissomiglievole,  adj.  different. 
Lbssonante,  adj.  disagreeing. 
Dissorianza,/!  jarring. 

Dissonarsi,  to  awake. 

Dissovvenire,  to  have  forgotten. 
Dissuadere,  to  dissuade. 
Dissuasione,  f.  dissuasion. 
Dissuaso,  part,  dissuaded. 
Dissuasorio  , adj.  dissuasive. 
Dissuetudine,/'.  disuse. 
Dissuggellare,  to  break  a seal. 
Di»suggcllato,  adj.  unsealed. 
Dissuria,  f difrculty  in  making 
water. 

Distaccamento,i/i.a  pulling  array 
a detachment , (in  war j. 
Distaccare,  to  draw  by  force ; di- 

staccarsi ,to.part;  non  pos$o  di- 


* ♦. 
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staccarmi  da  questo  luogo,  Ican- 
not , leave  this  place. 

Distagliare,  to  cut  in  pieces  , to 
divide. 

Di&tagliatura  f.  separation  ,incision 

Diatante,  adj.  distant. 

Distanza,n«</  Distanzia,/.  distan- 
ce, space. 

Distare,  to  he  distant. 

Di  state,  adv.  in  summertime. 

Distemperamento,  m.  distemper. 

Distemperanza , and  Disteiupera- 
tezza,  /•  intemperance. 

Disteraperare,  to  dissolve. 

Distenipeiatamente,  adv. excessi- 
vely. ( position . 

Distemperatura,/."  disorder , indis- 

Di stem  per ato,  adj.  intemperate. 

Distendere  , to  stretch,  spread, 

f extend. 

Distendimento,  m.  and  Distendi- 
tura,  f.  extension,  tretching. 

Distenebrare,  to  clear  up. 

Distensione,/  extension. 

Disterminare,  to  exterminate, 
trie  ate. 

Distesa,  f.  a stretching.  Alla  diste- 
sa,  adv.  at  large* 

Distesamente,  adv.  extensively. 

Disttso,  adj.  large,  long  ; tutto  di- 
stes$,  sprawling. 

DisticcA  m.  a distich. 

DistillaViiento,  m.  distillation. 

DistillaJiite,  adj.  distilled. 

Distill^re,  to  distil;  distillarsi  fl 
cerVello  sopra  qualche  cosa,  to 
puzzle  one’s  brains  about  some- 
thing. 

Distillato:  part,  distilled. 

Distillatojo,  m.  a still. 

Distillatore,  m.  a distiller. 

Distillazione,  f distillation. 

Distinguere,  to  distinguish-,  di- 
stinguersi,*o  signalize  one’s  self 


DI S 

Dlstintamente,  adv.  distinctly. 

Distintiva,  f.  and  Distintivo,'  /». 
mark , sign,  loken 

Distinto,  part,  distinguished. 

Distinzione,  f.  distinction.  * ‘ 

Diatogiiere,  to  divert  from. 

Distoglimento,  m.the  act  of  diver- 
ting. 

Di-.  ton  a re,  to  go  out  of  tune, 

Distorcere,  to  twist, wreathe. 

Distornamento  , to  divert,  hinder. 

Distorre,  to  dissuade,  remove. 

Distorto,  adj  crooked,  hent. 

Distraere,  and  Distrarre,  to  avert 
from. 

Di  straforo,  adj.  by  stealth. 

iDistratto,  adj  absent. 

Distrazionc,  f.  distraction. 

Distretto,  f.  distress. 

Distrettamente,  adv.  rigorously. 

Distrettezzay/".  severity. 

Distretto,  adj,  press<  d , crowded  ; 
Amico  distretto,  intimate  friend 
parenti  distretti,  near  relations. 

Distretto,  in.  district,  t 

DistriLuimento,  m.  distribution. 

Distribute,  to  divide,  share. 

Distributor?,  m.  distributer. 

Dis!  ri  bati  vameti  \e, adv. distinctly 

Distributive,  adj.  distributive. 

Distribuito,  part  distributed. 

Distributor,  m divider. 

Distribuzlone,  l.  distribution. 

Distrigare,  to  disintangle:  to  un- 
fold; distrigarsi,  to  disintangle 
one’s  self. 

Distrignere  , to  tie,  bind;  es sere 
distretto  di  paara  , to  be  in  a. 
fright. 

Distriguiniento,m.  binding,  lying. 

Distruggere  , to  destroy;  distrug- 
gersi,  to  melt. 

Distruggimento,  m and  Dishru- 
iiont,f.  destruction,  overthrow - 


ex-, 
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Distruggitiv'o;  adj  destructive. 
Distruggitore,  m.a.  destroyer . 
Distruttivo , adj  destructive. 
Distrutto,  part,  destroyed. 
3istruttore,  in  a destroyer. 
}isturare,  to  unstop 
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DIS 

| Disverre, % root  up. 
Disvfstire,  to  undress. 
Dij,vi:zzare,  to  disuse.  • 
Disvezzato,  part  disused. 
DiftUg^eiiare,  to  unseal. 
[Disuggellato,  part,  unsealed. 


*9* 


v : r*  ’ I^isuggenato,  part,  unsealed. 

Jisturbamento,  m.  and  Distqr-  Di-uguaglianza,  and  Disuguali(i; 

banza.  /.  disorder*-  rnnfnethn  f , ® 9 


r — ^ J 

banza,  f.  disorder ; confusion. 
)isturbare,  tm  disturb. 
bUturbato,  part,  disturbed. 
)i*turbatore,  m.  a disturber. 
-•isturbo,  m.  disturbance. 

prep,  above , upon. 
)isvalere,  to  prejudice. 

)isva!ore,  m.  n eakness. 
)isvantagg!o,  m.  disadvantage. 
Hsvariamento,  m. variation. 
)isvariare,  to  differ. 

>isvariafo,  adj , different. 
^isvario,iu.difjcreuce,controversy 

At  m j r 7-.,  . > * J ' ' /*  . 


a*  * 

/.  inequality. 

Disuguale,  adj.  unequal. 
Disugualmeate,  a*.  inequaUy. 
Disviamento,  m-  « wondering 
Disviare,  to  draw  out  of  the  way , 
to  degenera te;dis\  iar si  ,lowander 
Disviatamenle,  ad  a.  wandcnngly. 
Disviatezza,  f.o.  straying ^ 
Di5viato,  adj.  v.’a  ndering . 
Disviatore,  m.  and  Disviatrice»yi 
a wanderer, debauc her 
Dis vilupnare , to  disentangle,  ex* 
plain. 


, -JJ  ' V I 

I ‘if  *T  <*«v*riorr«  Duviscerare,  (o  dnbowd.o,pamck 
quei  lo  e queUo,  there  is  a gr^Disvi^hiarsi;  to  get  rid  off  a scurvy 
difference  betweti  this  ami  \ ^ ^ 


j t ~ ~ £>' 

difference  betwen  this  and  that. 
h'subbidiente,  adv.  disobedient 


( business. 

(Disviticchiare,  to  disembarrass ; 

TJtdr,en,'“‘='-  **•  i 


bedienlly. 

•isubbidienza  , /".  disobedience. 
*isubbidirtT to  disobey. 
•isubbidito,  par/,  disobeyed. 

’j  subito,  adv.  immediately. 
isvegliare,£o  awake. 
•isvelamento,  m.  discovering,un. 
reiling. 

^svelare,  to  unveil. 
i»v*lato,  part,  discovered. 
isvelatore,  m.  a discoverer. 


purify:  disviziarsi,  to  leave  off 

i.  vice. 

Disumanare,  to  make  inhuman^ 
sumanarsi,/0  become  inhuman. 
uumanato,  and  Diiumano,  adj. 

1 inhuman , cruel. 

DisuniSilt.*,  adj.  divisible. 

Disunio ne,/  a disunion. 
jJisunire,  to  disunite,  divide. 
D^iwiitamente,  adv.  separately. 
Disunto,  adjAean.' 

iW  • _ i ' 


■ ,, 1 - »w,ui/enr.  I.JLUS  Unto,  adl  'lean 

»^?gllouPt  ' t0  PnU  V,iDkV?lerC'4f' refUSe' 
'svenite,  uJaiM,  wMedecw.  ZTfntoio‘7  Y" 
“1"^  ™‘fonu„e,  mith  \ a J"0*0'  t0  u “ 


• , c,  uiisnap 

‘s*«,turatamente>«^ 

nalely. 

*v*uturato,  adj.  unlucky 
sv^glnare,  /p  deflower. 


Disusare,  /o 

Disusatamente,  ac/i>.  unusually. 
Disusato,  a</,'.  unusual. 

Dig  u»o,  ra.  disuse. 

fa* 
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i suso,  di  su,  prep,  above , upoff.jDivjantaggic,  adv.  mere 

. i . t-'irta  ri»  t.i  ttsirV.  rillli 


Disutile,  adj.  useless. 
Disuti  ik ii,j.  t'.seUsness.  , 


|Di vafiarc,  to  Vtiry , difier . 
iJiv  diio,  m.  variance. 


Disuti  line  ate,  a >v.  un profitably ■ Divastiniento,  m.and  Divastazio- 


Di  taglio.  adv  with  the  edge 
Vita,  m- pi.  the  finger  s<  . 
Ditaie,  m.  a thimble. 

’ ; . * r.. . 


Di  lanio  in  taoto,  adv.  now  and  young 

. TV  ruit>ln 


n e,  /■'  devastation. 

Di  vecd\irfVe,  Iq  grow  young. 
Div-ecchiuiiic.itu  , m.  growing - 


then.  -r  » • 

Ditcl.o,  ni.  the  arm  pit . 
Ditcnere,  to  dentin. 
Ditprininare,  to  determine. 
Diterminato,  adj.  determinate. 
Ditermiuazioiie,  f resolution. 
Diteat^ioue,  f.  detestation. 


Divedere,  to  shew,  convince-,  data 
a di*  edere,  to  comnnce ; vi  dari> 
a divt-deie,  eh  avote  toifo,  / 
will  convince  you  that  you  art 
in  the  wrong. 

Divtdiere,  and  Diverre,  to  pluck 
’ * vup,  root  up.  ..  f 


UXXCaiaZIO.UC,  ! . a- — •.  I - 

Dito,  m the  finger , the  toe ; il  dito  Divertimento*  w.  p acking. 

grosso  della  xnano,  the  thumb  Dive,  to,  part,  plucked  cut. 

' dito,  an  arch,  u fingers  breadth  Divenire,  to  become,  to  lefai  ; »l 
most  rate  alcdnoudito,  to  point  nome  divenne  piu  gra  nAcythe 

at  oue ; aver  quahhe  cosa  six  per  number gre*  greater; che  diver  - 

le  puhta  delle  dita  , to  have  a rq  ? what  will  become  of  me  . 
thing  at  ends  finger-ends.  Diveutare,  to  become;  dive  ntar  di 
Ditono,  adj.  of  two  parts  in  music  mille  colon,  to  change  colour. 
Dirrappare,  fo  steal.  ' Dxvetblo ,m.  a dialogue. 

.Di  trajtto,  adv.  suddenly.  . Qiventato,part.  become 
- Di  tratto  in  tratto,  adv.  now  and  Di  vero,  adv.  truly,  in  truth. 

. Diversamentp,  adv.  diversely. 

Ditradone,/.  del coition.  Oi.emtcaoMD  to,m.*l««cc. 

'Dirrinc  in,- to  cut  in  pieces.  , D.vctsrfcare,  a^U.vjjjare,  » 

' DitKto  m a'dwtatc,  a precept-  Diversi'ficato,  par t-  ihierlifici. 

D ““toreS  m.  . dicthtaO*  . Diversification., /.  van, nan. 

llittatono*  adj.  dictatorship. 

mtoa-  m.  a diphthong  . 

fa  goddess,  a ViscsiiprJn.pl.  divcrsahMc, 

D'hlsLh  P ” 1 ■ . m vc, so,  prep,  towards,  aia,^ 

Divagaraento,  . wandering.  digression. 

Divacare,  to  wander,  rove.  , Uiveruuuo,  f rsfAiuerliiut 

Divallamento,  m.  a descending.  Divertimento, m.act.of diver  g, 

Divallare,  to  descend.  diversion.  ;„t»rruol\ di- 

Divamparc,  to  flash,  fiame.  Divertii -e,  to  divert,  _ P 


Di  vain  pare,  to  ttasn,  jiome.  , '„otouasure. 

Hivano,  m.  the  diva?  (in  Turkey)}  vertirsi , to  lake  o P 
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Pi  vbs  fire,  to  undress* 

Dm  ettare.  to  beat  the  wool.  ■ 
fti  ettino,  in  heater  of  the  wool. 
Divezzate,  to  wean. 

Divez'40,  part,  unaccustomed. 

[I ’ i vi,  adv.  from  thepce. 

DIviare,  ( <ge  Deviare). 


~)i\iatamente,adv. nimbly,  quickly  j discord. 


DIV  • i9i  * 

Di  visatemen  te,  adv.  distinctly. 

Di  visato .part,  disfigured,  altered^ 
e ,tutto  divisato,  he  is  quite 
nvOther  man. 

Di  visible,  adj  divisil'ile. 
Pivisibilitk;  f.  divisibility. 

Di  Dione,/.  division  , disunion 


readily. 

)iviato,  adj.  quick. 

Jividendo,  m.  a dividend.  , 
>ivideute,  adj.  dividing. 

)i  videre,  to  divide ; divider  si,  to 
separate. 

3ividitore,  m.  a sharer. 

>i vietamento,  m.  prohibition. 
Hvii'tarc,  tu  forbid. 

)i  \ ir-fafo,  part,  prohibited. 
iivietazione , f.  and  Di'  ieto,  m. 
prohibition. 

>i  vi namente, adv. divinely,  excel - 
lenity 

»i\ inamento,  m.  divination. 
'ivinate,  to  divine  guess  at. 
ivinatore,  conjurer. 
i v i n a m e rj  to.num d Di  vi  nazion  e, 
/ conjuration. 

ivinc<  lamento, m.  and Diviireo- 
\az\orn\f.  comorfion . 
iviucolare,  to  wrest. 
i vinita,  f,  deity  , a god  , a god- 
dess. 

ivinizzare,  to  make  divine. 
i-inizzato ,todj.  mode  divine. 
vinizzazione,  f.  a deiyiug. 

' ino,  adj.  divine.  ' 

1 /.  division,  a livery,  a coat 

vfatms- 

vi sa incite,  adv. separately.  , 
visamento  , m. 


Divisivo,  adj.  separable. 

Divide,  part  divided. 

Divisorv,  m.  a dirider. 

Di  vista,  adv.  bp  sight. 

;Divizia,y~ plenty,  affluence',  i frut: 
ti  quest’  anuo  sono  in  gran  dir 
vizia  , fmit  is  this  year  very ■ 
plcn  liful 

Divizio-o,  adj.  plentiful. 

Divino,  adj.  heavenly. 

Divo,  afj  (in  poetry)  divine,  ex- 
cellent, heavenly. 

{i  -ivolgamenio,  in . divulging. 

Dn  oq’are,  to  divulge , publish. 

Divolgarizzare,  to  translate  intp 
wu tgn  r language . 

Divolgato,  part,  divulged. 

Divolgazrone,  f.  divulgation. 

Divcdgere.  to  wrap. 

Divoracilk  , and  Divoragione,/. 
gluttony 

Divorameuto,nz.  greediness,  abyss • 

Di  voranionti,  m.  hector  , quarrel 
sonic  fellow. 

Divora,  te,  adj.  devouring. 

i dvorare,  to  devour. 

Divorativo*  adj.  devouring. 

Di  vorato,  part,  devoured. 

Divoratura  , and  Divorazione  ,Jt 
devouring. 

Divorzio,  m.  divorce,  departures 

Divohunente,  adv.  devoutly. 

Divoto,  adj  pious,  godly. 


. _ separation  , 

thought,  project. 

--re,  to  think, imagine,  to  des-  ■ l)j  vozione,  f.  devotion. 
~rwe,  divide ; share,  determine, iDiure'ico,  adj.  diuretic, 
^versify.  ■*  \ldiuxiw,  adj.  daily. 
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Dinturnamente,  adv.  diumally. 
Diiiturnita,  f long  con  linunnce. 
Wuturno,  adj.  lasting 
Divulgare,  to  divulge,  publish. 
Divtilgato,  part,  divulged. 

Di'.io  tario,  tn.  a dictionary.  , 
Didone,  f.  diction , dominion. 

Do  a na,  f {see  Doga  na) . 

Dobla,  f.  and  Doblon e,m.a  pistole 
Doccia,/*  an  earthen  conduit. 


DOL 

Dolcemente ; adv.  softly , genlly% 
foolishly. 

Dolcezza  , f.  sweetness  , chanty 
* pleasure.  * 

Dolcia,  f swine’s  blood. 

I)  lciato,  adj.  sweet,  charming. 
DolcicanOro*  adj.  melodious. 
Dolcificare,  to  calm ; appease. 
Dolci  ficazione./T  a sweetening. 
Dolcigne,  adj.  sweetish 


Dolentemente,  adv.  dolefully. 
Dolent  , adj.  sorrowful , miserable. 
Oim&  dolente!  interj.  alas ! 
poor  me  ! 

Dolere,  and  Dolorare , to  grieve, 
suffer-,  mi  duole  la  testa,  my 
head  aches-,  ben  bo  di  voi  onde 
mt  doglia  , / have  good  reason. 


| *—w  iv.  i ^ i 

Docciare,  to  drop.  (Dolcione  , adj  stilly,  dull. 

Docciatura,  f the  act  of  pouring,  j Doleo,  ad},  mild,  (of  weather  only) 

Doccio,  and  Doccione,  m,  <*»'•''''■—**» -J-  J -•  ^ 

earthen  conduit-nipe. 

Docile, adj.  tradable. 

Dociiita ,f  tractableness. 

DocumeotO,  m.  instruction. 

Dodicesinto,  adj.  the  twelfth. 

Dodici,  adj.  twelve. 

Dodrante,  m.  three  parts  df  four.  .... 6„„  , . 

Doga,  / the  side-board,  clap  board * to  complain  of  you 
Dog  are,  adj.  ducal.  j Dolorato,  adj.  afflicted,  vexed. 

Dogana,^. custom  house,  custom.  ^Dolore,  ng.  pain ; i dolori  del 
Doganiere  , m.  custom  house,  of- j parte, pangs  in  child-firth. 

i Dolorosameute  , adv.  grievously, 
Dogare,  to  gird  about , to  put,  or1  sorrowfully. 

mend  the  dap  boards.  iDoloroso,  adj.  painful,  sunowful , 

Doge,  m.  doge,  can  tain-general,  I tnhappy,  tricked. 

D'oggi  in  dornani . adv.  every  day.  Dolosamente,  adv . deceitfully. 
Doglia  , and  Doglianza  , f.  grief,  Doloso,  adj.  deceitful. 

pain,  Cohiplaint.  Doluto,  part  complained. 

Doolie,  f.  pi.  labour,  travail  ( in  Domabile,  adj . tameable. 

child-birth).  - Domanda,  f.  ( see  Dimanda). 

Dogliente,  adj.  grieving  Domandare,  to  demand,  request ; 

Dcglio,  nl.  a tun,  cask  enquire ; il  vostro  padront^vi 

Dogtiosainente,  efdv  sorrowfully.  domanda,  your  master  tranC& 


Doglioso,  adj.  grieved. 

Do  gma,  m.  tenet,  doctrine. 
Dogmatic©,  adj.  dogmatic. 
Dogmatizzare,  to  dogmatize. 
D’oj’ni  intorno,  adv.  on  every  side 


you  ; ve  lo  dimando  in  grazia  , 
/ entreat  you  ; domajpdar  d'uno 
to  enquire  after  one. 

Dotnan  da  sera,  or  Domandasera^ 
adv.  to  morrow  night. 


'■'f.  liiluillUjUitK.tw  CVZfjf  31-llC  U<I  u . HP  UUjrrffW  riLgHl* 

Dolce,  adj.  sweet,  fresh  , pleasant,  T)onvmdato,part.demanded,  eskeri 
agreable  , Dolce  dolce  , adv.  Domandatore,m.  ademander,dun9 
agreeuly , little  by  little.  I petitioner . 
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)omandazione,/.  a request,  ques-  DonUe?  adv.  whence?  dohde.pron: 
lion , suit,  ' relat.  whereof,  which,  of  whom, 

)omane,  m.  (see  Dimane,).  Dondolare,  to  swing,  loiter 

)omani  1’  altro , m.  the  day  after  Dondolo,  m,  the  thing  swinging  ; 

tomorrow,  . volere  il  dondolo,  to  love  ajoke, 

)omare,  to  tame , humble,  conquer  Dondolona,  /.  Dondolone  , m.  a 
)oma  to,  part,  subdued.  loiterer  ADondoiom,  adv.  din- 

)oma!oie,  m.  conqueror.  gte-dangle. 

)omattina,m. to  moj  row  morning.  Donna,  f.  (toman,  wife , mistress. 
)omenedio,  m.  (Dio)  God.  Nostra  Don  na,  the  Virgin  Mary 

)omenica,y".  Sunday.  donna  novella , anew-married 

Jomenicale  , and  Dominicale  , woman, 
adj.  belonging  to  Sunday  l’ora-  Donnaio,  and  Donnaiuolo,  m-  one 
fiotie,  donienicalej  the  Lord's  who  runs  after  nomen. 
prayer.  ' Donneare,  to  make  love. 

)omenicano,  m.  a white  friar.  Donneggiaie,  to  domineer , sway. 
)omesticare,  ( see  Diniesticare  ).  DonnescMnente,adv.rj}eminately 
)omestichezza  , f.  familiarity , Donnesco, adj.  effeminate,  wanton 
kindness,  lone.  Donniciuola,  Donneta,  and  Don- 

)omestico,  m.  a servant.  * nicitia,  fa  mean  woman,  a 
Jomestico,  adj  .familiar,  tame.  wench. 

)ooievole,  adj.  tameable,  docile.  IJonno,  m.  master,  lord, 

)omicilio,  m,  habitation,  Donno,  adj.  gentU,  happy.  * 

)orninante,  adj.  reigning.  Donnola,/.’a  weazle. 

)ominare,  to  domineer;  un  monte  Donnone,  m.  a joly  woman. 
che  domina  lacitta,a  hill  com-  Dopo,  m.  gift , present’,  in  dono, 
manding  the  town  . ata  gift. 

)ominatore,  m.  ruler,  lord.  Donuzzo,  m.  a small  gift. 

Jominazione,  f and  Doniinio,  Donze.la  , f.  and  Donzello,  m.a 
m . domination, power,  authority  maid  servant, a servant,bachelor 
)omine!  inter),  the  deuce  \ . knight,  bailiff , esquire,  tipstaff. 

)ominicale,  adj.  dominical.  Donzelietla,y^  a damsel. 

)ontma , m.  a dogma.  v Dopo,  prep,  after,  since,  behind. 

_)cramaschino,  adj.  rose  colour.  Dopo  che,  conj  after  that. 
iam{i\asco,m.damask  Doppia,/.  pistole,  a hem,  flounce. 

lonagione,  f.  and  Donamento,m.  Doppiere, and  Doppiero, m.  torch, 
<l  gift,  present.  tqper. 

>oiiay  te , adj  giving.  Doppiezza,  f.  slyness,  cunningness 

Jonar b^to  give.  deceilfulness. 

•onataii o,  m.a  donee  (law  term).  Doppio,  nt.  double,  t&ice  as  much  ; 
•onativo,  gn.  und  Donazione,/.  e il  doppio  piii  ricco  di  voi  •,  h e 
giftt  present-,  donation,  is  twice  asnch  as  you  ■,  duplici- 

'onato r part,  given.  ty,  also  in  chimes  of  bells. 

'ouatore,  m,  a giver.  Doppio*  adj.  double  , deceitful ; 
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donna*  doppia,  a pregnant  wo-^  to  turn  one’s  bacJe;  lerarsi 

mair,  febbie  doppia  , a conli dos»o,  to  gel  rid  of. 

nual  fever.  A il,  or  at  doppio;'Dotare , to  jointure  , to  endow  f 


adv.  doubling,  ns  muck  again. j to  bestow  ; la  Datura  i’ha  do- 


E’  il  doppio  piii  ricco  di  voi,  tata  d’  una  gran  bellezza,  na 

he  is  as  rick  again  as  you.  ture  has  endowed  her  with 

Doppiooe,  m.  a Spanish  pistole.  beauty. 

D’  ora  in  ora  , adv.  every  mo-.Dotato,  part,  endowed,  adorned.- 


ment. 

Dorare,  to  gild. 
Dora  to,  adj  gilt. 
Doratore,  m.  gilder. 


Dotatore,  ni.  lie  that  tudows. 
Dotazione,  f.  granting  a dowry. 
Dote,  and  Doia,  /.  portion , do- 
wry. 


y • CJ  | J 

Doratura,  f.  and  Doramento,  m.  Dotta  ,f.  an  hour , a favourable 


gilding. 

Dore,  adj.  of  gold  colour. 
Doreria,  f.  gold  plate. 
Dorico,  adj.  Doric. 


opportunity. 

Dottameote,  adv.  learnedly. 
Dotto,  adj.  learned. 
Dotiorale,  adj.  doctoral . 


Dormalfiooco,  m.  a sleepy  idle  Dotlorare,  to  take  or  give  the 
fellow.  I degree  of  doctor. 

Dormentorio,  Dormentoro , and  Dotlorato,  in.  doclorsliip. 

Dorm  itorio  , m.  a dormitory  Dotlore,  m.  teacher , doctor. 


( in  convents  ). 


jDottorello  , Dottoruzzo  , and 


Dorfniccliiare,  and  Dormigliare,j  Dotloraccio,  m.  an  ignorant 
to  sleep.  * I doctor. 

Dormiente,  adj,  sleeping.  'Doftrina,  f.  doctrine.  • 

Dormiglione,  m.  sluggard ; slum-  Dottrinale,  adj.  instructive. 

bercr.  r.  jDottrinare,  to  instruct , teach. 

Dormiglioso,  adj.  sleepy,  dull.  'Dottrinato,  part,  instructed,.  . 
Dormire  , to  sleep  ; Domtire  al  Dottrinatore , m.  an  instructor  , 
fuoco  , to  be  negligent  ; Non  an  inslitulor.  , " v;  ' • 

si  pu6  dormire  e tar  la  guat-  Dore , adv.  where  , whither ■,  tlo« 
dia,  one  cannot  do  two  things j ve  andate  ? where  are  ' you. 
at  once..  f | going  ?- dove,  whereas,  when. 


Dormitura,  and  Dormizione,  f.'Dove , m.  ( luogo  ) a place ; sa*- 


sleep  , rest  , the  sleep  ing  time. 

Dormitore,  m.  ( see  Dormiglio- 
ne  ). 

Dorso,  m.  the  back  of  a beast  j 

piegare  il  dorso,  to  submit.  Dovecbesia,  adv.  wherever. 

Dosa,  and  Bo^e,‘,  a dose  of  physic . Doveutare,  to  become. 

Dossi,  m.  pi.  skins  of  squirrels.  ;Dovente,  adj.  owing. 

Doesiere,  and  Dossiero,  tn.  a blan-.Dovcre,  to  one;  must ; deve  es- 


pete  il  dove.?  do  you  kn  nw*. , 
the  place?  La  dove,  adv.ther 

re,  where. 

Doveche,  adv.  any  where. 


ket,  coverli  d. 

Dosto,  in.  the  back;  dar  il  dosso, 


sere  cosi  , it  must  be-  so‘,  che 
dobbiamo  fare  ? what  must 
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We  do  devo  andare  in  citta, 
I am  forced  to  go  into  the  ci- 
ty* mi  deve  dit*ci  scudi  , he 
owes  me  ten  crowns 


Per.  ere  , m.  duty  } faro  il  mio 
dovere  , I’  LI  do  *my  hat;  pi£i 
del  dovere,  more  than  neces 
sary. 

Da  dovero,  adv.  in  earnest. 

Do  vizi  a , f.  store  , riches  ; far 
dovizia  , to  make  presents . 

Do viziosame  n te,  adv.  plentifully . 
Dovizioso,  adj.  plentiful , rick. 
Dovuuque,  adv.  wherever. 

Dotu  tamente,  adv.  worthily. 
Dovuto,  adj,  dit,  ; dare  ad  ognu- 
no  il  suo  dovuto  , to  give 
every  one  his  due. 

Dozzina,  f.  a dozen ; tenere  a 
dozzitia  , to  hoaurd  ;•  mettersij 
in  dozzitia  , to  intrude  one ' 
self}  poeta  da  dozzina,  a poe 
taster. 

Dozzinale,  adj.  mean , vile. 
Dozziiialiiiente,  adv.  vulgarly , 
Dozziriante,  m.  a boarder. 

Drags  rite,  f gom  J>  agon. 
Draghina-sa,  f.  a rapier. 

Dragcv  ^M.  a dragon 
Dragoaiauno,  m,  interpreter. 
Diagonato , part,  dragooned. 
Dragoue,  in.  a dragoon. 

Dragjntea  , f.  glass  plantanc 
, (a  plant  ),.. 

■^nmiata , f.  a dram  weight , bit 
9i.ee  }.«  tragedy , or  comedy , 
jJrdn^atico,  adj.  dramatic. 
ra[ifh(|iare  , to  display  the  co- 
k)urs\ 

Diap|iellert£  , my  a small  troop. 
Drappello,  to,  a troop  a fag. 
Drapperia,/  drapery, silk  stuffs. 
Prappicsill#  , m.  light  silk,  stuff 


" DRA 

Drappiere,  m.  a u eawer\  mercuiv* 
te  di  drappi,  a mercer. 

Drappo  ; m-  silks  , stuff,  cluth  j 
drappo  d’  010  , cloth  of  gold. 
Driade,  f.  a wood  nymph. 
Drieto,  prep,  behind. 
Drittamenie,  {see  Dirittamenfe). 
Dirittezza,/.  rectitude. 

Dritto,  adj  right. 

Drizzare,  to  rise , erect. 

Droga,  f.  a drug. 

Drogheria  y f.  drugs. 

Droghiere,  in.  a druhgist  , gra* 
cer. 

Dromedario,  m.  a dromedary. 
Druda,  j.  a sweet-heart , a mis <* 
tress. 

Drudi?,  ;//. . a lover.  Drudo  , adj . 

skilful,  valiant. 

Druido,  m.  a Druid. 
DuLbiamente  , Dubbiosamente  » 
and  Dubbitativamente  : dou- 
btfully. 

Dubbiare,  to  doubt. 

Dubbieti  , Dubbjezza,  f doubt, 
scruple. 

Dub  bio  , m.  doubt ; mettere  in 
dufcbio,  to  doubt. 

Dubbiosita,  f.  uncertainty 
Dubbio^,  Dubitoso  , and  Dubi- 
tativo,  adj.  dubious if 
Dubitabiie,  adj.  uncertain. 
Dubitamento,  m.  doubt,  question. 
Dubitanza,  f.  uncertainty 
Dubitante,  adj.  dubious,  irresat 
lute  5 

Du  bi tare,  to  doubt , suspect. 
'ubitato,  part . doubted. 
Dubitazione,  f uncertainty. 
Dubitevolmente,  adv.  do  ubl  ally. 
Duca,  m.  a general, commander. 

chief. , a duke. 

Ducole,  adj.  ducal. 
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Ducalmente,  ad v.  like  a duke.  IDuolo,  m.  grief,  pain , sorrow. 
Ducato,  m.  a dukedom,  a ducat.lD uorno,  m.  a cathedral.  * 
D ucatone,  m.  a ducatoon  , ajDuplicare,  to  double.  ^ . 

ducat t or  ducket  (a  coin).  jDuplicatamentr,  adv.  doubly » 
Duce,  ra  (in  poetry  ) a cap/ui/z,  ' Du  plica  to,  part,  doubled. 


general  officer. 

Ducea,  f.  a dukedom , duchy. 
Ducere,  to  lead , conduct. 
Duchea,  J the  territories  of  a 
duke. 

Duchesco  , adj.  ducal  , ( of  a 
duke  ). 

Duchessa,  f.  duchess. 
Ducliessma,  f a little  duchess. 
Duchino,  m.  a young  duke. 

Due  , m.  and  adj.  two •,  fra  le 


due  cost,  cosi  , so  , so  ; indif- j 


Duplk  azione,  f.  a doubling. 
Duplicita,  Duplicitade,  andDu- 
plicitate,  f.  dissimulation. 
Durabile,  adj.  durable. 
Durability,  j.  continuance.- 
Durabilmente,  adv.  continual If 
Duracine  , adj.  hard  ( said  of 
fruit).  v;  ' 

Duramen  te,  adv.  cruelly roughly , 
difficultly. 

iDurante,  adj.  during , lasting. 


Durare  , to  last,  to  continue,  to 
hold  out ; il  suo  dominio  du- 
ra fin  la,  his  dominions  extend 
to  that  place. 

Durata,  f Juration ; questo  tem- 
po non  avra  lunga  durata, 
this  weather  will  not  last  long. 

Durativo,  adj.  lasting  steady. 

Dura  to,  part,  continued. 

Duretto,  adj.  hard , rough. 

DurevoD,  adj.  durable. 

Durevofmente,  adv.  • continually . 
iDurezze  , Durevolezza,  and  Du- 
rity,  f.  rigour  , cruelly , conti- 
nuance. 

Duro  , adj.  hard  , firm  , strong , 
robust,  cruel , obstinate , labo- 
rious , harsh ; capo  duro 
blockhead.  . f'  ‘ 

Durotto,  adj.  somewhat  tough. 


ferenlly. 

Duecento , vn.  and  adj.  ( see 
Dugento  ). 

Duellaute,  m.  a duellist. 

Duellare,  to  fight  a duell. 

Duellatore,  and  Duelli&ta,  m.  duel- 
ler  , or  duellist. 

Duello,  m.  a duel. 

Duelanti,  adv.  as  many  more. 

Duetto,  m.  a duet  ( in  music'). 

Dugencinquanta  , rn.  and  adj. 
two  hundred  and  fifty. 

Dugento,  hi.  and  adj.  two  hun- 
dred. j' 

Dulcicanoro,  adj.  melodious. 

Du  Icificaute,  adj.  softening , 

Dulcificare,  to  soften. 

Dumila  , or  Duemila  , m.  and, 
adj.  two  thousand. 

Dunio  , nil.  (in  poetry)  bush  ,'Duttile,  adj.  malleable, 
briars,  brambles.  Duttilita,  f.  ductility. 

Duna,  f.  plains,  downs.  . Duttore,  ml  a leader^  guide. 

Dunque,  ad<\  then,  what.  Duunvirato,  m.  duumvirate. 

Duo,  m.  and  adj.  ( in,  poetry  ) Duumviri  , m.  pi.  duumvirs  , 
two.  I ( magistrates  in  the  Roman 

Duodecimo,  adj.  the  twelfth.  ' republic  )- 


Digitized  by  Googli 


ECC 

E 

* 

j,  ed,  con/.nnjjquestoequello, 
this  and  that, 
is ; egli  he 


IS4. 


so 


y Cgli  U f f»l/  ►«»  • cosl  A, 
it  is. 

banista,  m.  a worker  in  ebony. 
^bano,  m.  ebony. 

‘.bbrezza  , Ebbrieta,  and  Ebbria- 
cbezza,y.  drunkenness. 
Ibbriaco,  adj.  drunk,  drunkard 
Ebbrioyan<j£bbrioso,  adj.  foolish', 
ebbrio  d’  aiuorej  passionately 
in  love. 

Ebdornadarip  , rnt  head  of  the 
convent  for  the  week. 

Ebere,  to  grotv  weak.  * 

Ebete,  adj.  weak. 

Ebollimento,  m.  and  Ebollizione, 
f.  boiling;  ebollizione  di  sangue, 
heat  of  blood. 

Ebraico,  adj.  jewish. 

Ebraismo,  rn.  Hebraism  law. 
Ebreo,  adj.  Hebrew , jew. 

Ebriargi,  to  get  drunk. 

Ebriato,  adj  drunk , juddled. 
Ebrezza  , and  Ebrieti,,/.  drunken 
ness.  « 

Ebto  , and  Ebrioso , adj.  drunken 
Ebure,  ra.  ivory 
Eburno,  and  Eburne;  adj.  white 
as  ivory. 

Ecatombe,  and  Ecatuno,  f.  an 
hecatomb  f ( a sacrifice  of  a hurt 
dred  cattle ), 

Eccedente,  adj.  exceeding. 
f-cceitntemente,adv . exceedingly 
Eccidenia,/.  excess. 

Eccedere,  to  surpass,  excel. 
Eccellente,  adj.  excellent. 
Eccellentemente,  adv.  excellently 
Ecceiienza,an^Eccellenzia,/'.  ex 
cellency.  Per  eccellenza , adv 
excellently . 

V.  I. 


EDI  aoi 

Eccellere,  to  excel- 
Eccelsaujente,  adv.  loftily. 
Eccelsitudine,  f.  highness  ( title 
of  a prince  ). 

Eccelso,  adj.  high , lofty. 
ecentricamente , adv.  eccentri- 
cally. 

Eccentricita,  f.  eccentricity , de- 
viation from  the  center. 
EccenWico,  adj.  eccentric. 
Eccessivamente,  adv.  excessively. 
Eccesso,  rn.  excess. 

Eccetera,/!  note  of  abbreviation, 
etc,  . 

Eccetto  , and  EccettochA  , conj. 

but,  except.  . 

Eccettuare , and  Eccettare,  tp  ex- 
cept. 

Eccetuato,  adj.  excepted. 
Eccettuazione  , and  Eccezion e,f 
exception , dijjerence, 

Eccidio,  m.  ruin,  slaughter. 
Eccitamento,  m.inciLation. 
Eccitai  e,  to  instigate.  - 
Eccifativo,  adj.  exciting , provo- 
king. 

Eccitato,  part,  instigated. 
Eccitatore,  m.  encourager. 
Eccitazione,  f.  (see  Eccitamento). 
Eccle»iaste.yOr  Ecclesiastes,  m.  Ec- 
clesiastes , ( a fiook  of  the  Old 
Testament ). 
Ecclesjasiicamente,  adv.  ecclesia- 
stically. 

Ecclesiastico,  adj.  ecclesiastical. 
Ecclesiastico,  m.  a clergyman. 
Ecco , adv.  behold  j t cco  ’1  vostro 
libro,  here’s  ybur  book  ; eccolo 
11,  there  he  is  ecco , then ; ec- 
comi  pronto,  here  J am  ready. 
Eccoci  arrivati,Aere  we  axe  ar- 
rived. 

Echeggiante,  adj.  resounding. 
Eccheggiare,  to  echo , resound , 
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Echio,  m.  hart’s  tongue  fan  herb")  EiFemin3to,  adj. 'effeminate 
Eco,  and  Ecco,  m.and  f.  the  ecAo.Etferatametite,  adv.  cruelly . 
Ecclissare,  to  eclipse.  * >^5fTeratezza,  f.  cruelly. 

Ecclissato,  part.  eclipsed. 

Ecclisse.  and  Eclisst'di.  an  eclipse 
Eclittica,^  ecliptic  line. 

Economy  to,  m.  stewardship. 

Ecwuoima, y!  economy. . 

Economicamentey  adv.  ei&nomi-'E. fFettiyita, /.  efficacy, 
cally.  . 9 jEtFat  tivo,  adj.  effective 


Etferato,  adj.  fierce,  cruel . 
EtFerita,/!  fierceness. 
Etf'ervesceuza,/'.  heat,  vigour , 
force. 

Effettivarucnte,  adv.  effectively. 


Economico,  adj,  sparing,  saving. 
Economo,  m.  an  economist. 
Ecoaoma,/'  a good  housewife , 

E converso,  adv.  on  the  contrary. 
Ecuieo,  m.  an  instrumeut  oftorlii 
re,  shaped  as  an  horse, 
Ecuunenico,  ad j.  general. 

Edace,  adj.  voracious. 

Edacita,/.  greediness. 

Edera,/.  ivy.  {of ivy 


r.fFetto,  m.  effect,  success,  fn  effet* 
to,  adv.  in  /act;  1’  ho  fatto  d 
quest’ cfFetto,  / did  it , with  this 
intent ; in  efFetto  & come  voi 
i-  ; elite,  really  it  is  as  you  say. 
EfFettore,  m.  a maker , of  worker. 
ElJettuale,  adj.  effectual.  J 
EfFettualinentd,  adv.  effectually. 
EtFettuare,  to  accomplish . 
EtFe/.ione,/.  execution,  or  effecting  * 


Ederoso,  and  Ederaceo adj.  full  Eff icace,  adj,  efficacious. 
Edificamento,  in.  a building  , edi-  Efficacemente,  adv.  effectually. 


fyngX 
Ediflcar^  to  build,  edify. 
Edificato,  part,  build,  edified. 
Edificatore,  m.  a builder. 
Edificatorio,  adj.  edifying 
Edificazione,  f.  edification. 
Edificio,  and  Edifizio,  m.  edifice. 
Edile,  m.  a sort  of  magistrate. 
Edilit&,  f.  the  office  of  edile. 
Editto,  m.  edict,  decree. 
Edizione,/.  edition. 

Educate,  to  educate. 

Educato,  part  educated. 
Educazione,/!  education. 

Effe,  f.  the  letter  F. 

EtFemeride,  f.  ephemeris. 
EfFeminaiuento,  m.  effeminacy. 
EiFeminare,  to  effeminate. 
EtFeininatamente,  adv.  ejlemina- 

teiy. 

EfFeminatezza , and  E&aminitag- 
gine,  f.  effeminacy. 


EFFicacia,  f efficacy. 

Et’ficfente,  adj.  efficient. 

Effigiare,  to  draw , to  paint. 
Effjgiato,  part  drawn,  painted: 
Ef6gie,y.‘  image,  picture. 
Eftiuvio,  m.  an  overflowing. 
EfFondere,  to  pour  out. 
|Etfrenatamente,  adv,  excessively 
rashly. 

EfFrenato, ad). immoderate,  unruly 
EtFusione, f.and  EfFondimento,  m. 
effusion. 

Efnnera,  f.  a one  day  fever  % on 
animal  which  lives  but  one  day 
Egli,  pron.  he,  it,  they.  , 

Egli  no,  pron ■ pi.  they. 

Egli  stesso,  pron.  himself. 
EgJoga,/.  pastoral  poem. 
Egramente,  adv.  grievously.  ♦ 
Egregiamente,  adv.  egregiuuslf !»-. 
Egregio,  ad),  egregious. 

Egro,  adj.  siai r,  grieved,  vexed. ,J 
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Jugliamza,/.  equality,  , 
ua&liare^  ( see  Uguagliure). 
uale,  adj  equal,  impartial. 
ualitu,y.  equality. 
ualmentvt  adu.  alike,  equally. 
v,  inter j.  alas ! eh!  vattene  via, 
pry * thee  begone.  i 
ia,  inlerj.  come,' come. 
i in&  , oime ! inlerj.  oh  ! alas. 
laborare,  to  lake  pains. 
.laborato,  ad),  elaborate*  t 
llastico,  ad),  elastic. 
ilasticit k,f.  eListicity . 

lazicme,  /'.  haughtiness. 

„ice,  f.  the  home-oak. 

Elci'aute,  m.  an  elephant, 
Elefantino  , adj,  belonging  to  an 
elephant.  , 

Elefantia,/.  a kind  of  leprosy. 
l;.\egznie,adj . elegant , fine. 
Elegantemente,  aclv.  elegantly. 
Eleganza,  f.  elegance. 

Eleggere,  to  elect , choose. 
Elegia,/.  an  elegy.  , 

Elegiaco,  adj.  ebgiac. 

El  egiaco,  wi-  writer  of  elegies. 
Elemental e,  and  Elementary,  adj. 

elementary.  - i,  , 

Elementare  , to  compose  of  ele- 
ments. 

Klementato,  part,  composed  of\ 
elements.  ' , 

Elemento,  m.  the  element , 
Elemosina',  f.  alms , charity. 
Eleraosinario,  and  Elemosiniere, 
adj.  alms  giver. 

Elenco,  m.  catalogue,  index. 
Elettivo  aj. elective. 

Eletto,  part,  elected , chosen,  fine. 
Elettorale,  adj.  electoral, 

Elettorato,  m.  electorate. 

Elettore,  m an  eleetpr , title  of  a 
, prinqe . _ 

BUttrico,  edj.electrieal.  , 


ELO  *o3 

Elettro,  m.  amber.  . 
k.lelMini  io,  m.  an  electuary. 

E tel  trice, /!  an  e’.Hrix. 
Elevamento,  m-  elevation. 
Elevare,  to  raise*  exult,  be  proud. 
Elevatezza,/.  elevation.  ( 

Elevazioae,/?  exultation. 
Eiezione,  f.  election. 

Elidbre,  to  retrench. 

Eligcnte,  m.  elector. 

Eli  gi  bile,  adj.  fit  to  be  chosen. 
Eli&io  m.  Elysium. 

Elisire,  m.  elixir,  quintessence. 
Eliiropia,  f.  a preciuos  stone  of  a 
green  colour , with  red  spots. 
Elitropio,  m the  herb  turnsole. 

Ell  a,,  pron.  sfe,  it. 

KIJi,  egli,  pron.  he. 

Elleboro,  in.  hellebore. 

£11  era,  /,  icy.  . . 

Ellissej  f.  ellipsis. 

Ellitico,  adj,  oval. 

Elinetto,  and  Elmo,  m.  helmet. 

E locuzione,  f.  elocution. 

Eiogio,  in.  eulogy,  praise. 
Eloquente;  adj.  elorjuent. 
Eloquentexnente,  a dv.  eloquently. 
Eloquenza,  and Eloquenzia *f.elo- 
• quence.  . , , 

E!  sa  ,f'aud  Elso,m.  a hilt  or  handle 
Elucidario,  adj.  explaining. 
£luci:brato  , part.  carefully 
wrought. 

Elucubrazione,  f.  composing  in 
the  night  time. 

Eluder.e,  to  elude. 

Emaciare;  to  make  lean. 

Emaciato  part,  emaciated . 
Emaciazione,/.  leanness. 
Enianare,  to-  proceed  from. 
Emancipate,  tp  set  at  liberty. 
Emancipato,  part,  emancipated. 
Emancipazione,  f.  emancipation. 
Ematita,  fa  bipod-stone.. 


I 
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Emblema,m,  emblem. 
Emblematioo,  adj.  emblematic* 
Embrice,y*.  tile , trifle. 

Embrione,  m.  an  embrio.  ( tion. 
Embrocdare,  to  make  an  embroca- 
Emenda ,/  emendation. 
Emdpdabile,  adj.  easy  to  be  cor- 
rected. 

Emertdare,  to  correct , mend. 
Enufndato,  part,  corrected ; farl’e- 
einenda,  to  make  reparation. 
Eniendatore,  m.  a corrector. 
Emendazione , and  Einendamen- 
to,  m.  correction. 

Emergente,  adj.  emergent ; neces- 
sity emergente,  a pressing  ne- 
cessity. 

Emergenza,/.  and  Emergente,  m 
emergency , accident. 

Emergere,  to  emerge , swim. 
Emerso*  part,  risen , come  out. 
Enietico,  adj.  and  m.  emetical , 
Emicrania  , and  Emigrania  , f. 
head-each. 

Eminente,  adj.  eminent , approa- 
ching. 

Eminentemente,  conspicuously,  i 
Eminenza, /.  eminence. 

Emisferio,  and  Emisfero  , m.  he- 
misphere. 

Emissario,  m.  an  emissary , a stal- 
lion, spy.  • ( ding. 

Emission e,  f.  emission,  vent , blee- 
Emitritco,  m.  a semitertian  fever , 
or  ague. 

Em  me,  f.  the  letter  M. 
Emolumento,  m.  emolument. 
Emorroidale,  adj.  of  or  belonging 
to  the  piles . 

Emorroid e,f  the  piles. 
Empettigine,/'.  a ring-rrorm  , or 
tetter. 

Empiamente,  adv.  wickedly. 
Jvtnpiastrare,  to  plaister. 


ENF 

Empiastrato,  m.  a plaisterer. 
Empiastro,  m.  a plaister. 
Empiema,  m. gathering  of  matter * 
Esnpiente,  adj.  filling. 

Empiere,  and  Empire*  to  satisfy, 
fill , accomplish. 

Empietk,/.  impiety. 

Empiezza,/!  impiety,  (also)  on  ac- 
complishing, performance. 
Empimento,  in.  a filling,  stuffing. 
Empio,  adj.  impious. 

Empireo,  adj.  empyreal:  cielo  eni- 
pireo,  the  highest  heaven. 
Empireumatico , adj.  smelling  of 
fire. 

Empirico,  m.  a quack. 

Empito,  m.  impetuosity,  (tare. 
Etnpitura,  filling,  stuffings  furni- 
£m piu to,  adj.  J'ulL 
Emporio,  m,  a market-place. 
Emulare,  to  vie  with,  16  strive. 
Emulatore,  m.  emulator. 

Emulazio  n e,f.  emulation. 

Emulo,  m.  a rival. 

Emulsione,  f.  an  emulsion. 
Encomiare,  to  praise. 

Encomiato,  part,  praised. 
Encomio,  m.  encomium. 
EudecasiHabo,  xi  syllables. 
E'ndica , f.  a purchasing  of  mdr- 
ckardise. 

Endice,  f*  mark,  taken. 

Endivia,  /.  indive . 

Energia,/  energy,  force. 
Energumeno,  m.  one  possessed  of 
a devil. 

Enfasi,/  imphasis. 

Enfatico,  adj.  empha deal. 
Enbagione,  Enfiatura,/.  and  En- 
fiata,  m.  a swelling , tumour. 
Enfiamento  , \m.  and  Eniiazione , 
f.  tumour,  pride,  vanity , 
Enfiare,  to  swell  j onbarsi,  to  be 
puffed  up. 
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Enftatamente;  adv.  proudly.  EntratUra,  f.  entrance,  access  j 

Enfiaficcio  adj.  something  swelled  avexe  entratura  con,  to  be  ac  • 

Enfialivo,  adj . swelling.  qudinled  within. 

E*  flare,  m.  imposthume.  Entro,  prep,  in,  within. 

En(iteus,i,m. a grajiing,or plan  ting  Entusiasmo,  m.  enthusiasm. 

Enigma, nrui  £nimma#m.  a riddle.  Entusiaste,  nt.  au  enthousiast. 

EnigmAtico,  and  Enimmatico  , Enuio,  f.  elicampane,  (a  plant), 
adj.  obscure.  Enumeramento  , in.  [enumeration. . 

Enne,  the  letter  i\T.  Enumerare,  to  enumerate. 

Enorme,  adj.  enormous.  Enumerato,  part,  enumerated. 

Enorraemente,  adv: grievously.  Enumarazione, /.  enumeration. 

Euormita,  and  Enormczza.  f.  /tei-iEuunciare,  to  declare. 

nousness.  Euunciativo,  adj.  expressive. 

Ente,  m.  a being  ; ente  reale  , real  Eaunciato  , part,  proclaimed,  dee 
existence  -,  ente  di  ragione  , an  clared. 
imaginary  proud  being.  Enunciazione.  f.  expression. 

Entity,/.  existence.  Eoo,  adj.  eastern. 

Entomato,  m.  an  insect.  Epatica,  f.  liver-wort,  ( a plant), 

Entrambi,Entrambe^i«iEatram-  Epatico,  adj.  hepatic  (belonging 
bo,  adj . both.  * to  the  liver). 

Entramento,  m.an  entering,  Epatta,/.'  theepact. 

Etttrante,  adj  entering ; (ardito)  Epicedio,  m.  a funeral  song, 
bold } ragioni  entrant! , tonwn-Epico,  adj.  epic,  heroic, 
cing  arguments-, all’eatrante  del  Epicureo,  adj  epicurean. 
niese  in  the  beginning  of  the  Epidemla,  /.  epidemic,  disease, 
month.  Epifania,  f.  twelfth  day,  epiphany. 

Entrare,  to  enter,  entrare  a tavo-  Epigramma,  m.  a epigram. 

la,  to  sit  at  table-,  entrar  incam-  Epilessia,  and  Epilesia,  f.  cpilesy, 

niino,  toset  out-,  entrar  in  hallo  fallingsickness. 

to  lead  the  dance-,  entrar  in  altro  Epileitico,  adj.  epileptic. 

to  change  discourse;  entrare  in  Kpilogare,  to  sum  up. 

parole,  to  begin  in  discourse  ;|Epilogazione,/l  conclusion,  end. 

entrare  ne’fatti  d'  altri,  to  f««/--Epilogo,  m.  on  epilogue. 

die  with  another’s  affaires ; en-  Episcopale,  adj.  episcopal. 

trare  in  religione,  to  go  into  a Episcopato,  m.  bishopi  ick. 

convent ; entrare  in  coliera,  to  Episodico,  adj.  episodical. 

fall  in  a passion ; questa  cosa  Epi.sodio,  m.  digression. 

non  m'entra,  I do  not  compre - Epi>tola  f an  epistle. 

hend  this  thing.  £pistolare,a<//.  epistolary.  , 

Entrata,  f.  entrance,  income,  rentt  Epistolario,  in  Utter-book, 
beginning.  Epitatfio,  m.  epitaph. 

Entrato,  part,  entered.  Epitalamio,  m.  nuptial  song. 

Entratore,  m.  a man  making  an-  Epiteto,  m.  epithet, 
entry.  . Epitomare,  to  abridge. 
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Epitome,  m.  abridgment,  abstract.  lEqtiivalere,  io  be  equivalent. 
Epittima,  f an  epitliem  (an  oul-  jEquivocale, and  Equivocoso,  adj. 

•ward  application') . equivocal. 

Epittimare,  to  make  or  apply  epi-  Equivocamente,  adj.  equivocally 4 
thenis.  Equivocaute,  adj.  equivocating. 

Epittimazione,/1.  the  application  Equivocari^  to  equivocate. 

q/ epithcms.  Equivocazione  f.  equivocation.  ' 

Epoca,  f.  epoch , an  epoca aera  , Equivico,a«dEquivocamento,  m . 
period  of  time.  equivocation. 

' Epulone,  m.  a glutton.  Equivoco,  a nd  Equivocoso,  adj. 

Eqoa  bile,  adj.  equal , like.  equivocal. 

Equability,  f equality.  Equo,  adj.  just , equitable. 

Equalita  , f.  equality , evenness  , Eradicare,  to  eradicate 
uniformity.  * ■ jEradicatore,  m.  a destroyer. 

Equanimity  ,f  equanimity , mode-  Erario ,m.the  exchequer , treasury . 

ration.  Erba,  f grass ; ogni  mal  erba  cre- 

Equanimo,  adj.  moderate.  see,  ill  weeds  grow  a pace.  Non 

Equatore  , m.  equator , the  equino-  e erba  dal  vostro  orto,  this  is 
dial  line.  not  of  your  doing. 

Equazione,  f.  equation , an  equal  Erbaccia,yl  weed. 

division.  jErba  colombina,/.  vervain.'’  • 

Equestre  , ad),  equestrian  , belon-  Erbaggio,  m.  kitchen  herbs.  » 
ging  to  a horseman , or  knight.  Erba  giulia,  f.  sweet  maudlin. 
Equiangolo,  adj.' equiangular.  [Erbaio,  m.  grass , pasture 

Equierure,  adj.  equicrural.  [Erbaiuolo,  m . an  herbalist . 

Equidistante,  adj.  equidistant.  'Erba  trastulla  , J.  ribaldry  , idle 
Equidistantemente,  adv.  equidis-'  words. 

tantly.  lErbetta ,f  fine  grass. 

Equidistanza,/!  an  equal  distance.  Erbolaio,  m.  an  herbalist. 
Equiiatero,  m.  equilateral.,  Erboso,  adj.  grassy  , full  of  herbs. 

Equilibrare,  to  equiponderate.  iErbusce,/;  pi.  small  herbs, parsley 
Equilibrio  , m.  equilibrium ; met-  £rede,m.  and f.  heir,  heiress. 
tere in  equilibrio, topoise-,  teuer  Ereditaggio  , m.  and  Eredita,  f. 
l'equilibrio,  to  keep  the  balance  ! inheritance. 

Equinoziale,  adj.  equinocUal.  Ereditare,  and  Eredare,£o  inherit, 
Equiuozio,  m.  equinox.  Ereditario,  adj.  hereditary. 

Equipaggio,  m.  equipage.  Eremita,  m.  an  heremit. 

Equiponderare , to  weigh  equally . Eremitaggio , and  Eremo,ra.  hert~ 
Equiseto,  m.  horse-tail  (herb).  mitage. 

Equitk,  f.  equity.  Eremitico,  adj.  solitary. 

Equivalente,  adj.  equivalent.  < 1 Eremitorio,a«zf  Eremitoro,  m.  so- 

Equivalenteraente,  adv.  equiva - litude,  hermitage.  • * . 

leiilly.  Eresia,  f.  heresy-  • « > 

Kquivaleuza,  f,  equivalence.  Eresiarca,  m.  chief  of  an  army. 
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Ereticale  j and  Eretico,  adj.  Acrc-lErto,  adj.  sleep,  upright. 

tical.  V lErubesceiua,/!  hashfulness. 

Ereticalmente,  odv.  heretically . lEruca,/!  the  herb , rocket , a cater- 
Eretico,  re.  an  heretic.  I pillar.  ■ '< 

Eretto,  part,  erected,  raised.  lErudiraento,  re.  learning, 

Erezio ne,  f.  erection.  ' lErudire,  to  teach,  instruct. 

Ergastolo,  re.  a prison.  JErud  itamen te,  adv.  learnedly. 

Ergere  , and  Erigere  , to  erect  , lErudito,  ad),  learned,  skiful. 

'■  build,  raise.  lErudizione,  f.  learning. 

Erine , orErinni  ,f.  pi.  emm<y.t|Eruttare,  to  breach,  wmd,to  belch 
(the  injernal  furies') . lEruttatore,  m.  a belcher. 

Erisamo , m.  wild  cresses , Acrfg-d-jEruttazione,  f.  belching. 

mustard .e  JEsacerbare,  to  provoke. 

Erraafrodito,  m.  hermaphrodite.  lEsaeerbato,  part,  irritated. 
Ermellino,  m.  ermine.  lEsagerante,  adj.  exaggerating <’ 

Ermo,  adj.  ( in  poetry)  desert , so-jEsagerare;  to  amplify. 

litary.  - lEsagerato,  part,  exaggerated. 

Ernia,  f.  rupture.  <»  lEsagerazione,/".  amplification. 

Erniaria,/!  a kind  of  plant.  lEsagio  , m.  the  sixth  part  of  an 

Eraioso,  adjttuptUred.  I ounce. 

Eroe,  m.  a hero.  lEsagitare,  to  agitate. 

Eroicaraer.te,  adj.  heroically.  lEsagitazioue,  f.  agitation. 

Eroico,  adj.  heroic , noble  ; versojEsagonale,  and  Esagono,  adj.  six- 
eroico,  an  heroic  verse.  I sided  (having  six  sides) . 

Eroicomico,  adj.  burlesque.  JEsagono,  m.  hexagon. 

Eroina,  /.'  a heroine.  jEsalare,  to  exhale , steam,  recreate ; 

Erpicare,  to  harrow.  . t^Esalaregli  ultimi  spiriti,  to  brea- 

Erpicato,  part,  harrowed.  I the  one’s  last. 

Erpice,/!  a harrow.  ■ iJEsal^t o,  part. exhaled.  , 

Errame,  andErratico,  adf.wan- jEsalazione,  f.  Esalo,  and  Esaia- 
dering.'  I mento,f.  exhalation. 

Errare,  to  err , mistake  ; errare  illEsaltamento,  m.  preferment. 

cammino,  to  lose  one’s  way.  jEsal  tare,  to  exalt,  extol. 

Errata,/! portion,  share.  |E»allato,/>arf.  exalted. 

Errato,  adj.  confused , mistaken.  lEsaltatore,  m.  he  that  prcUselh. 
Erre,  f.  the  letter  R.  lEsalfazione,  J.  advancement. 

Erro,  m.  a hook>  brace.  * lEsame,  re.  an  examination,  also  a 

Erroneament t,  erroneously.  I swarm  of  bees. 

Erroneo,  adj . erroneous.  lEsametro,  m. hexameter  verse. 

Error e,  m.  error,  fault,  fin.  JEsaminare,  to  examine,  search  , 

Errorucci  o,  m.  a small  fault.  T * prove.  , w' 

Erta,  and  Ertezza,  f.  rfecltV&y;Sta-|£sarniriato,  part,  examined. 
re  all-  erta , to  stand  on  owe’ijEiaminatore,  m.  examiner, 
guard.  (Esaminazione,/.  examination . 
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Esattgue,  adj.  pale-,  ran,  dead.  User  cme  nlaso, adj  .excremen  titiou* 

Esamhiare,  tv  deprive  of  life.  Esitrescenza,/*.  excrescence. 

Esasperare,  to  irritate , incense.  Escusabiie,  adj . excusable. 
Esasperato,  part,  irritated.  Escusare,  to  excuse,  justify. 

Esasperazione,/.  irritation.  Escusato,  part,  excused. 

Esattamente,  adv  .exactlr.  Escusazione,/.  an  excuse. 

Esattezza,,/!  punctuality.  Esecrabile , and  Esecrando , adj, 

Esa tto,  adj.  exact,  strict, careful.  execrable. 

Esattore,  m.  a collector.  Esecraro,  to  curse , detest. 

Esa-udevole,  adj.  entreated.  Esecra to, part  execrated,  cursed, 

Esaudiinento,  m.  and  Esaudizio-  Esecratorio,m  a sort  of  oath, 
ne,  f.  a hearing.  Esecrazione,/.  execration , curse. 

Esaudi re.  to  grant.  Esecutivo,  adj.  executive. 

Esnudito,  part,  granted.  r.  Esecutore,  and  Eseguitoze,  m. 
Esauditore,m.  he  that  grants.  executor. 

Ksausto,  adj.  empty,  exhausted.  Eaecuzione,/^ execution. 
Esaziorie.  jf.  exaction.  Eseguimento,  m.  execution,  puni- 

Esca ,f.bait,  allurement ; avvici-  shment. 

nar  I’esca  al  fuoco,  to  expose  to  Eseguire,  In  execute, 
danger,  Esempigrazia,  adv.  for  example. 

E&c^idescenza,  f.  anger,  wrath.  Eseinpio,m.  example,  model, copy, 
Escara,  f.  the  scab  of  a wound.  boot. 

Escarotico,  adj.  bringingascab.  Eseinplate,  adj.  exemplary. 
Escato,  m.  a trap-snare.  Esemplare,  f.  equity,  justice , in- 

Eschi o,  m.  the  becch.tree.  nocejtce,  integrity. 

E-iciame,  m.  a swarm  of  bees.  Eseinplarmente , and  Eseniplati* 

Escimento,  m.  a going  out,  sally , vaaiente,  adv.  exemplarity. 

success,  end,  issue.  Eseinplati \o,  adj.  exemplary. 

Esc  ire,  to  go  out.  E*em  plato,  part,  drawn,  copied.  , 

Escita,  (.  a’way  out.  EsempliGcare,  to  exemplify. 

E>c!ainare,  to  cry  out,  exclaim.  Escm plificato,  part,  exemplified. 
Escratnafivo,  adj.  exclaiming.  Esemplificazioue,  f.  exemplifies* 
Esclamazione,/i  exclamation.  tion . 

Escludere,  to  exclude,  reject.  Esenipio,  m.  and  Esempio,  exeia- 
Esclusione,  and  Esclusiva,  f,  ex-  plar,  copy. 

elusion.  Eseutare , to  exempt,  discharge. 

Escluso,  part,  excluded.  Bsentato,  part,  exempted,  freed. 

Escogitare,  to  think,  imagine.  Esente,  adj.  exempted,  freed. 
Escoriazioae,/. and  Escoriamen-  Esenzionare,  to  present  one  with* 
to-  m.  excoriation,  a flaying.  freedom., 

Escrerne.ntale,aH4  Eserementizio  Esenzione,/!  exemption. 

adj. feculent , dreggy.  Esequiale,  adj.  funeral. 

Escremento,  m.  excrement , dregs.  Esequiare;  to  perform  obsequies . 
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Esequiato,  aj.  buried.  JEsorcista,  m.  exorcist,  conjurer. 

Esequie,  f.  pi.  juneral  obsequies,  iEsorcizzare,  to  exorcise 
• Juneral.  jliaordio,  m.  preface,  preamble, 

Esercitaute,  adj.  exercising.  |E  or  tare,  to  exhort , persuade. 
Useicilaniento, rn.fxercise,practice jEsortativo , and  Ekortatorio,  adj. 


Esercitare,  and  Et.ercere,  to  exer 
else,  practis  e. 

Esercitaiivo,  and  Esercitato,  adj. 
exercised. 

Esercitatore,  ra.  exerciser. 


persuasive. 

t.aortazio  i e,f.  exhortation. 
Eboso,  adj.  odious , hateful. 
E»paiibione,  j.  expansion. 
Espediei.te,  adj.  expedient. 


Esercito,  ra.  army  , a number  o/'Ebpedire,  to  dispatch. 


people 

Esercizio,  m.and  Esercitaziotie,/. 

exercise.  4 
Eiereditare,  to  disinherit. 

Esibire  to  ofjer  , present ; m' esi- 
bisco  diservirla,  I offer  my  ser t 
vices  to  you. 

Esibita,/*.  presentation  ( law  term ) 
Esibitore,  ra.  he  that  offers. 
Esibizione,  f offer , proffer. 
Esigenza,  f.  exigency. 

Esigere,  to  exacts  require. 

Esile,  adj.  thin , slender. 

Esiliare,  to  banish. 

Esiliato,  part,  banished. 

Esilio,  or  Esiglio , m banishment. 
Esimere,  to  exempt,  free. 

Esirnio,  adj.  chosen,  singular. 
Esistente,  adj.  existent. 

Esistenza,  f.  existence. 

Esitare,  to  sell,  to* hesitate  , to 
doubt , to  vend. 


Espedito,  adj.  expedited , ready. 

Espedizionc,  expedition. 

Esperjenternoote,  adv.  experimen- 
tally. 

Esperienza  and  Esperienza,/!  ex- 
perience. 

Esperimental#,  adj.  experimental . 

Esperinientare , to  experience,  to 
make  experiment. 

Esperimenfato  ; adj.  experienced. 

Esperiraentatore, m.amaker  oj  ex- 
periments. 

Esperimento,  m.  experience , ex- 
periment, trial,  proof. 

Espero  m.  the  evening  star. 

Espertamente,  adv.  expertly. 

Esperto,  adj.  expert,  skilful. 

Espettantc,  expecting. 

E»pettare,  to  expect,  wait  for. 

Espettativa,  and  Espettazione*  f. 
expectation. 

Espirare,to  expiate , alone. 

Espiazione, expiation. 


Esitazione, / hesitation. 

Esito,  m.  issue , end,  event , sale  -.  Espiare,  to  die,  expire 
inetter  qualche  cosa  nel  li bro ' Espirazione,  expiration. 
dell’esi  to,  to  give,  a thing  for  Lost  Esplicabiie,  adj,  explicable % 


Esiziale,  adj.  destructive. 
Esizio,  m.  destruction. 
Esodo,  m.  Exodus- 
Esofago,  ra.  the  throat. 
Esorbitante,  adj.  exorbitant. 
Esorbitanza,  extravagancy. 


Espbcare,  to  explain. 
Esplicatore,  ra.  commentator. 
Espiicazione,  f.  explication. 
Esplicitainente,  adv.  explicitly 
Esplicito,  adj.  explicit. 
Esplorare,  to  explore,  search ■> 


Esorcismo  rn.exorcism,conjuration  jEbploratore,  ra.  scout,  spy. 
V.  I.  ’ i3* 
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Esplorazione,  f.  art  exploring ■, 

spying. 

Esppnenentc*,  m.  expounder. 
E^porre,  to  expound , explain;  es- 
porre  l’ambasciafa  , to  open  an 
embassy;  csporre  i fanciulli,  l o 
expose  ch ildren;  espor re  a ! le  fit- 
re,  to  expose  to  wiLl  beasts . 
Espositivo,  adj. explaining, 
Espositot  c,m.expositor, interpreter 
Esposi  'ioiie,  interpretation. 
Eipo*io,pnrt.  expounded. 
Espressamente,  and  Espresso,  adv 
- •exprcsflyi  clearly , evidently. 
Espressione,  f expressive  , signi- 
ficant. 

E-pressn  a,  /.  an  expression. 
Espressivo,  adj.  expressiue. 
Espresso,  adj.  plain,  manifest , a 
positive  order. 

Esprimente,  adj.  expressing.  K 
Esprimcre,  to  express,  utter. 
Esprobare,  to  reproach. 
£sprobazione,  f.  reproach. 
Eapugnabile,  and  Espugnato,  ta- 
ken by  force,  or  thatnuiybe,  etc 
Espugnare,  to  conquer,  force. 
Espugnatore,  m.  it  conqueror  , 
Jvspugnnzione,/.’  a conquering. 
Espulsione,/!  expulsion. 

JEpulsi  vo,  adj.  forced  out. 
jEspnrgare, /o  purge,  clexnse,scour 
i. sq  nisi  lame n le,  adv.  exquisitely. 
Esqnisilezza,  f.  exquisitely. 
E%qimito,  adj.  exquisite. 
Esquisifare,  in,  o'' server,  searcher. 
\:.ssCf  f the  letter  S . 

Essecrazione,  f.  execration. 
Essempio,  m.  an  example. 
Esjpnza,  an  l Essenzia,f  essence, 
substance.  v . 

Esscnzi lie,  adj. essential,  necessary 
Esse  nzi  aim  ante,  essentially . 


* EST 

Essere,  to  be,  to  exist  to  become  y 
pui>  essere,  perhaps  , it  may  be  : 
che  sara  di  lui?  what  will  be- 
come of  him  ? sari)  da  voi  doma- 
ni  , / will  come  to  your  house 

j to-morrow. 

Essere,  m.  state  , condition;  di 
grand’  essere  , of  great  quality  $ 
Je  cose  sono  in  buon  essere  , 
things  tyre  in  a good  way;  non 
convienesfll’esser  mio,  not  sui- 
table to  m e. 

Essiccante  , and  Essiccativo,  adj. 
apt  to  dry. 

Essiccazipne,/  d drying. 

Essa  , pron.  he,  it ; con  esso  voi, 
along  witkyou. 

Estasi,  ex  las.,  rapture. 

E,tafe,  and  Esta , f.  summer. 

E-'tarico*,  adj.  ecstatic  , rapturous . 

Extern poraneo  , adj.  extemporary • 

Estendere,  to  extend,  stretch  , en- 
large; non  ra'estendoa  dar  piii 
sopra  questosojgetto,  I will  not 
dwell  any  longer  on  this  subject. 

E>tensione,_/^  extension , extent. 

Esten,ivo,  and  Estenso,  adj.  ex- 
tensive . 

E-teuuare,  to  exlenuate. 

Estenuativo,  adj,  that  can  lessen. 

Eaten U3to,  adj.  lessened ; estenuato 
di  f orze,  exhausted. 

Estenuazione,  f .extenuation,  lean- 
ness. 

Esteriore,  ad  - external. 

Esteriorita,/.  the  outside. 

Esteriorinente,  adv.  out-wardly. 

Esterminare,io  exterminate. 

Esterminato,  part,  destroyed , ex- 
cessive. 

Ester  ini  natore  m.  a destroyer. 

Esterniinazione,/!  destruction. 

E$t»rmiiiio,  m.  ruin , destruction , 
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fcsternamente,  adv.  externally.  |Estrinsecamente, adv.  extrinsical • 

E lerno.,  ad/  extet  nai]of yesterday  ly , evidently,  externally. 

E*ter$i\o,  adj. detersive,  cleansing  Enfiuiseoo,  adj.  exterior. 
Estesaitteute,  adv.  extensively. 

Esteso,  adj.  extended.  * 

Estimate,  to  esteem  Jrortitt,  to  exa- 
mine, appraise. 

Es  ti  in  a t i va , ■ . discernment. 

Estimato,  part,  estimated,  valued. 

Estimator e,m.  valuer,  rater.  SEsula,/".  mik-thistle , (a  plant * ) 

Estimazio ne,  f.  esteem,  judgment. '¥.s\x[are  , to  banish. 

Esli mevole,  apj.  estimable.  lEsulcerare,  to  make  ulcers. 

Estittio,  m.  impost,  lax.  custom.  jEaulcerazione,  f exulcemtion. 
Estitigbere,'  to  extinguish.  jEsule,  m.  an  exile. 

Estiuguiblle,  adj '.quent habit.  rEsultantte,  adj.  exulting. 

Estinguihiento,  muind  Estinzione/Esultare , to  exult , rejoice 
f.  extinction.-  * Esultazionc,  f.  exultation. 

Estinguitore,  m extinguisher.  Eta,  /.  age : '(  secolo  ) one  huit- 

Estinfo,  adj.  extinguished.  - dred  years,  century. 

Estirpamento,  in.  extirpation.  Ittera  ; rn.  the  pure  air,  ether. 
Estirpare,  to  extirpate,  Etereo,  adj.  ethereal. 

Estirpatore,  m.  extirpator.  Eternale,  adj.  eternal. 

Estirpazioiie,  f extirpation.  Eternanicnte , adv.  etertially. 

Estivo  ,adj.  cslival,  summer.  IE  ter  bare,  to  eternize. 

Estoilenza ,f .pride.  Eternita,  f.  eternity. 

Estorre,  to  -except,  e.tempt,  Eteruo‘,  adj  eternal.  Ab  eterrtc, . 

Estorsione,y  extortion  adv.  frond  the  beginning 

Eihaneamen te,  adv.  str&ngely.  Etero^lo , adj.  extravagant. 
EstraneO,  and  Eatranio,  adj .stran-  Etero^ntc , adj.  heterog  nttis. 

ger,  foreign.  ’ jlittca  , f.  ethic  , 'fever. 

Estraorilinarifcmente  , ar/^.cartrrt-.Eticanicnte,  ad v.  morally . 

oidinarily.  Etico,  adj.  consumptive; 

Estraordinatiowd1/. extraordinary.  Etimo!ogia,y.  etymology. 

Estrarre  , to  extract.  >Etimologicb,  ad),  etymological.: 

Estrattivo,  adj.  extractive  Etimologizzare,  to  form  eiymolo- 
Estratto,  m.  an  extract.  [ g ies. 

Estrattb  , part,  extracted.  Etitnologista,  m.  ely mologist. 

Estravagante , Odj.  extiavn&ant.  jKtiope,  Etiopo,  aild  Eiiopeo,  adj 
Estravaganza , j extravagance,  j Ethiopian. 

Estrazione , f.  extraction.  Efnico , adj.  ethnic,  pagan. 

EstrenAmente  , adv.  extremely.  :E'vacuattiente,  m.  eva  ualion. 
Estremiti,  f extremity , misery.  Evacuare,  to  evacuate.,  void. 
Estremo,  adj.  extreme , last.  JKacuativo,  adj.  evacua.ihg. 
Estremo  , m.  extremity.  |Eraruato,^>urf.  evacuated. 


Estro , th.  poetic  rage. 

Estrudere,  to  thrust  out  4 to  c.rv 
trude. 

Esuberanfe,  adj.  exuberant. 
Esuberanza,  f.  luxuriance , abun- 
dance. 
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Evacuazione,  f evacuation. 
Evagazione  , f.  interruption,  dis- 
traction, 

Evaugelicamente,  adv.  evangeli- 
cally. 

Evangelico,  adj.  evangelical. 
Evangelio,  m.  the  gospel. 
Evangelista,  m.  evangelist. 
Evangeiizzante, an  expounder  oj the 
gospel. 

Evaporamento,  m.  and  Evapora- 
aione,/.  evaporation.  , 
Evaporare,  to  evaporate. 
Evaporalivo,  adj.  evaporating. 
Evaporator io,  f.  evaporation . 
Eucaristia,/.  eucharist,  sacrament 
Eucaristico,  adj.  eucharisticul 
Evenimento,a»^Eve<ito,»i.  events 
success. 

Emorbio,  m.  euphorbius  (a  tree) 
Evidente,  adj.  evident , clear. 
EviJentemente,  adv.  evidently. 

E'  i-ienza,  f.  evidence , perspicuity . 
EVisceratore,  m.  an  embnweller. 
Eviscerare,  to  embowel. 
Eviscerato*  part,  eviscerated. 
Evitabile,ad/  avoidable . 

Evitare,  to  avoid,  shun. 

Evilato,  part,  avoided,  ft 
Evitatore,  m.  a shudner.  ( ning. 
Evitazione,  f.  an  avoiding,  shuu- 
Evizioue,  /.'  eviction. 

Eunuco,  m.  an  eunuch. 

Eupatorio,  m.  liverwort. 

Eoro,  m.  the  east  wind. 

Earopa,  f Europe. 

Evvi va,  inter f.  long  live !' huzza ! 
Eziandio,  adv.  also , even. 
Eziandlo  che,  adv.  although. 

Ex  abrupto,  adv.  abruptly. 

Ex  professo,  adv.  by  profession. 
Ex  proposito,  adv.  on  purpose. 

Ex  tempore,  adv.  in  an  instant* 


F. 

F abbrica,  building, fabrictwurk* 
shop , manufactory. 

Fabbricare,  to  build,  orm,  frame. 

Fabbricato,  part,  built. 

Fabbricatore,  in.  a builder , work- 
man, intriguer , liar. 

Fabbricazione,  f construction , 
building. 

Fabbrile,  and  Fabrile,  (in  poetry) 
adj.  belonging  to  smiths  or  to 
any  manual  art. 

Fabbro,  and  Fabro*  m.  (in  poetry) 
a smith , forger , inventor-, fabbri 
siamo  noi  delie  miserie  no-tre, 
we  are  the  cause  oj  our  own 
misfortunes. 

Fabuleggiare,  to  recount , or  com- 
pose fables. 

Fabuloso,  adj.  fabulous. 

Faccenda,/;  bussiness,far  faccen- 
da,  to  be  in  bussiness. 

Faccendiere,  m.  an  active  man  , 
a busy  body. 

FacCenduzza,y.  small  business. 

Faecmte,  adj.  active,  busy, brisk > 

Faccetta , f facet. 

Facchinaccio*  m.  a mean  fellow. 

Facchineria,  f.  wort  fora  porter . 

Facchino,  m.  a porter , carrier , 
scoundrel. 

Faccsa,/  .face , appearance  , out- 
side-, far  faccia,  to  dare-,  non 
aver  faccia,  to  be  ashamed.  In 
faccia,  prep  over-agamst. 

Faccia ta ,f,  front,  face. 

Face,/",  (in  poetry)  a torch, splen- 
dour, Ught.  • 

Facella,a?z/i  Facellina,/. flambeau 
taper , link. 


i 
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*acetanoenle,adi'.  merrily . 

F aceto,  adj.  facetious,  comical. 

Facezia  ff.  merry  conceit ,or  sa\  ing. 

I1  aciatnuente,  adv .facing, face  to 
face. 

Facile,  adj.  easy ; uorao  facile , a 
good  natured  man. 

Facility,/  facility. 

Facilitare,  to  faoiltate. 

Facilniento,  adv.  easily. 

Facimale,  m.  a naughty  Child. 

Facimento,  m.  work. 

Facinoroso,  adj  villainous. 

Facitoio,  adj. feasible. 

Facilore,  m.  a maker , doer. 

Facolta,  and  Faculta,  f.  power, 
faculty, riches. 

Facoltoso,  adj  rich,  wealthy- 

Facondameute,  adv.  eloquently. 

Facondia,  and  Faconditu,  f.  e.o- 
queuce. 

Facondioso,«d/‘  fluent. 

Facondo,  adj.  eloquent, fluent. 

Faggeto,  m.  a place  full  of  beech 
trees . 

Faggio,  m.  beech-tree' 

Fa  8iano,  m.  a pheasant  \ guastar 
la  coda  al  fagianoi  to  leave  out 
the  best  of  the  story. 

Fagiuolata,  /.  silliness. 

Fagiuolo,  m.  a French  bean. 

Fagotto,  m.  a faggot-,  far  fagotto, 
to  bundle  of. 

Faina,  f a pole-cat. 

Falange,  f.  phalanx. 

Falangio,  m.  a tarantula. 

Falbo, adj. yellow,  lawn). 

Falcare  , to  bend,  to  croo/f  , to  de- 
duct, cut  oj). 

Falcastio,  m.  a hunter's  staff. 

Falato,  part,  hooked , crooked. 

Falce, /.  a scythe  , or  sickle  ,•  met- 
ter  la  falce  nefla  biada  d’  altrui 
to  meddle  with  another's  business 


FaL  vi'6  # 

Falcetto,  m.  a sickle. 

Falchetto,  m.  a young  falcon. 
Falciare,  to  mow' 

Falciata,  /.  a blow  with  a scythe . 
Falciotcre,  m.a  mower. 

Fplcidia  , f.  a law  among  the  Ro- 
mans. 

Falcinello,  m.  a hank  marlin. 
Falcione,  m.  a cimeter. 

Falcola,/^  and  Falcolotto,  m.wax 
candle. 

Falconare,  to  hunt  with  a falcon. 
Falcone,  m.  hows,  falcon. 
Falcoueria,yi  falconerv. 
Falconetto,m  a young  falcon, also, 
a piece  of  artillery, 

Falconiere,  m.  a falconer. 

Falda,  f.  a fold,  or  plait,  flake  of 
snow,  lock  of  wool,  hair,  flax, 
skirt,  border,  hem ; falda  del 
.monte,  the  side  of  a hill.  Fal- 
done,  m.  a large  fold. 

Fald  a to,  adj . fo Ided. 

F aldella,  f.  lint. 

Faldellato,  part  folded,  plaited. 
Faldiglia,/.  a hoop-petticoat. 
Faldlstorio,  in.  an  elbow  chair. 
Fulegname,  in.  a carpenter , 
Falimbello,  m.  a wag 
Fallace,  adj.  deceitful,  crafty. 
Fallacemente,  adv.  deceitfully. 
Fallacia./’  fallacy,  deceit,  fraud. 
Failure,  tofaill  offend , err,  omit. 
Fallare,  part,  failed. 

Falla  tore , in.  a deceiver,  trans - 
gressor • 

Faliibile,  adj  fallible.  1 
Fallibility,  f.  fallibility 
Fallimeno,  m.  fault,  failing. 
Fallire,  to  fail,  sin,  transgress , 
deceive. 

Fallire,  m.  error , fault,  bank • 
ruptcy 

Fallilo, part,  failded. 
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frallitore,  m.  offender. 


„ . . ‘Fan 

IFamosita,  F.  fame , report. 

» uimvib)  iim  • I*  ““*ww**-  7 f " y 7 * 'I  • *' 

Failo,  m.  fault  error , trespass  ; Famoso,  adj.  famous,  known. 
metier  il  piede  in  failo,  to  maMFamuccia./.  a small  appetite, 
a false  *.ep;verrii  senza  failo  Fa  nale,  wi.  a lanthorn. 
he  will  come  without  fail-  j-Fanatico , adj  .fanatic.  , 

Falo,  ra.  a ion/tre  ; andare'  a far,F anci uU.i£gine,childishness, youth. 


fal6,  going  to  be'burned 
Falotico,  adj.  fantastical.' 


Fanciullaia,  f many  boys. 
Fanciulla,  J'.  d girl 


Fakameute 4 and  Falso,  ady.yal-Fanciulleiia,  f.  childishness. 

| ' IT  n n mi  a*  I ! Ar/m  rai  u n /I  yj  II  f'h  1 I fJ.I. 

sely • 

Falsamonete,  m.  a false  coiner , 

Falsarda,/!  a witch. 

Fakare,  to  falsify. 

Fakuriga,  f.  black  lines  ( for  wri-  j m.a  g irl,  or  boy. 
ting  on'). 

Falsario,  and  Falsa  tore  , m.  an 
impostor,  jorger. 

Falseggiare,  to  falsify. 


Fanciuliescament  e,adv. childishly 
Fanciullesco,  and  Fanciullo,  adj. 
childish. 

Fanciulletta,/  and  Fanciulletto  , 


Fanciullezza,/’.  childhood,  infancy 
Fanciullo,  and  Fanciulluzzo,  iA. 

a child , a boy. 

Fandonia,  f.  a lie. 

* *'* — OO * J J */  ■ t , | u . . 

Falsetto,  m .a  false  treble  (in  music)  Fanellb,  m.  a Linnet. 

Fakidico,  adj.  deceitful.  Fanfala, /.  (see  Farfalla). 

Falsi  licaoiento,  m.  a falsity.  * Fanfalucca,/'  spark,  whim  fancy 
Falsiflcare , to  falsify,  counterfeit,  gewgaws , trifles. 


sorge,  adulterate , embezzle. 
Falsificato,  part,  falsified. 
Falsificatore,  m.  a falsifier. 
Falsificazione,/.'  falsification. 
Falsita,/-.  falsehood,  lie. 

Falso,  adj.  false , mettere  il  piede 
in  falso,  to  make  a wrong  seep. 
Fama ,f  fame , report 
Fame,  f.  hunger , scarcity  , want. 
Famelico,  adj.  hungry. 
Famigerato,  adj.  famous. 
Famiglia^/I  family 
Famigliare , and  Famigliare,  m 
and  adj.  servant , follower,  a 
bailiff , intimate. 

Famigliarita,  and  Familiarita,  f.  I 
familiarity . 


Fantano,  m a romancer. 

Fanferina,  f.  jesting , mocking. 

Fangaccio,  and  Fanghiglia,  mi 
mire , puddle. 

Fango;  m.  dirt,  clay ; far  delie 
sue  parole  fango,  to  break  one’s 
trord. 

Faugoso,  m.  and  adj.  dirty,  miry . 

iFantaccia,  f.  a bud  servaut-girl. 

Fantaccino,  m.  foot  soldier. 

Fantaio,  a lover  of  waiting-women 

Fantasia,  f.  fancy , imagination ; 

Fantasima,  and  Fantasma,  /.  (in 
poetry)  phantom,  vision , spirit. 

Fantasticaggine,  und  Fantastiche- 
ria,’  /’.  whim , caprice 


I 7 j - 7 ^ 

yu/»»wwr  . fFantasticamenteat/t'  fantastically' 

Famigliarmente , and  Familiar-  Fantastieare,  to  devise , invent. 

men  te,  adv.  freely.  jFantasticitore,  m.a  thinking  man. 

Famiglio;  in. a servant , thief, taker  Fantastico,  adj.  fantastical. 
Famigliola,  j . a small  family.  iFante,  m.  and  f.  man  servant , 
Famosamente,  adv,  publicly,  | ihaid  servant. 
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jPauteggiare,  to  perform  domestic  Faro,  m.  watch  tower,  strait , 
affairs.  s Farragine,  f.  mixture  of  grain 

Fanterla,  f,  infantry , foot.  | mixture  of  words. 

Fantesca,  f.  maid  servant.  Faricello,  m.  spelt,  a kind  of  corn, 

Fanticeila,  fia  servant  girl.  Farro,  m.  corn. 

Fantocceria,  f.  childishness.  Farsa,  f.  a farce. 

Fantoccio,  m.  a simpleton.  F^arsettaccio,  m;  a jacket,  a dou~ 

Farchetola,  f.  a leal  (a  bird ) blet. 

Farciglione,  m.  a sort  of  teal.  Farsettaio,  m.  a jacket  maker. 
Farda,  f.  spittle.  IFajrsetto,  m.  a doublet. 

Fardaggio,  m.  baggage.  'Fascetto,  m.  a little  bundle. 

Fardello  , m.  truss  , bundle ; far  Fascia,  f.  n band,  fillet ; bambin 
fardelio,  to  pack  off'.  j tenero  in  fascie,  an  infant  in 

Fare,  to  do,  make;  tarsi  , to  ap-'  swaddling  cloaths.  • 

proach',  fatevi  a me,  come  near  Fasciare,  to  bind,  to  tie. 
me-,  farsi  alia  finestra,  to  come  Fasciuto,  part,  swaddled  , bound, 
to  the  window  ; tre  mesi  fa , surrounded, 
three  months  ago;  al  far  del  Fasciatura,  and  Fa£ciata,  f.  liga- 
giorno  , break  of  day;  al  far  Faseiatello,  m.  a packet.  (ture. 
della  notte,  dusky  evening  ; farsi  Fasciatura,  f.  a bandage,  truss. 
tardi  , to  grow  late;  far  sem-  Fascina,  f.  a faggot. 
biante,  to  dissemble  ; far  motto,  Fascinarei  to  faggot  wood, 
to  mention;  far  ajuto,  tb  assist.  Fascinata,  f.  a fence. 

Farea,  f.  a sort  of  serpent.  Fascinazione,"  f.  and  Fascino,  m. 
Faretta ,f.a  little  butterfly,  (also)  bewitching 

a quiver.  (FaScio,  and  Fastello , m.  a bundle 

Farfallone,  m.  tale,  a fib  ; far  un  Fasciume,  m,  heap  of  rubbish. 

farfallone,  to  blunder.  jFasciuola,  f.  a little  band. 

Farfaro,  m.  falesfoot , coltsfoot  , Fastellaccio  , m.  a large  bundle 
(a  plant).  I ill  made. 

Farina,/”,  meal,  flower.  Fasti5iare,  to  molest , disturb  , 

Farinaccio,  m.  a die  marked  but  vex,  to  disdain,  scorn. 

on  one  side,  jFastidiato  , part,  molested,  trou- 

Farinaceo,  apd  Farinacciolo,  adj.  bled,  scorned. 

mealy.  Fastidio,  m and  Fastidiosaggine. 

Farinaiuolo,  m.  a meal-seller.  f weariness , molestation,  esser 
Fariuello,  m.  at i assassin.  in  fastidio,  to  be  troublesome. 

Fariseo,  m pharisee.  Fastidiosan^ente , adv.  tediously. 

Farmacia,  f.  pharmacy.  Fastidiosetto,  adj.  importunate. 

tarmaco,  m.  a drug,  remedy.  Fastidioso , adj.  tedious,  loath- 
b arneticare,  to  rave.  ~ some,  disdainful,  morose. 

farnetichezza  , f.  dotage  , mad-  Fastidire  , to  detest,  abhor  , to 
ness.  weary,  lire,  loath. 

Farnetico,  adj.  delirious.  Fastidito,  part,  loathed,  tired. 


fi.  *«" 
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Fastidiume,  f.  a peck  of  troubles.  lare  raoltomale  dei  fatti  vostri, 
Fastigio,  m.  height \ elevation.  I heard  you  very  ill  spoken  of» 
Fasto,  m.  pride,  pomp.  Di  fatto,  adv.  really  so. 

Fastosamente,  adv. vainly, proudly  Fattoiano,  m.  one  that  works  at 
Fastoso,  adj  proud , haughty.  an  oil  .press-,  (also)  a busybody 

Fata,  f fairy.  • Fattoio,  m.  an  oil  press. 

Fatale,  adj.  ratal , destined.  Fattore  , m.  a doer , maker  ; fa - 

Fatalita,  j.  fatality  ctor,  agent , steward. 

Fataimeute,  adv,  fatally.  F?Lllor\z,f.  factor  ship, stewardship 

Fatappio,  m a sort  of  a bird.  Fattorino,  m.  a shop-man-, 

Fatare,  to  destine.  * Fattosta,  adv.  ther’s  the  point. 

Fatatamente,ar/j'.(seeFatalmente)  Fattucchiera, /.  a witch. 

• Fatura,  f.  a charm,  sorcery.  jFattuccliieria,  f.  witherafl. 

Fatica,  f,  atigue , toil-,  mia  favFattura,  f.  fashion,  make,witah- 

tica,  my  work,  wages,  reward ; craft,  charm. 

le  mie  fatiche,  my  wages.  Fattuiato;  part,  bewitched t,  vino 
Faticabile,  adj.  laborious.  • fatturato,  adull  red  wine. 
Faticaccia,  f.  labour.  Fatuiti,  f,  stupidity. 

Faricare,  to  tire,  fatigue  ; affati-  Fatuo,  adj.  stupid. 

carsi;  to  labour.  Fava,  /.  a bedn , a vote,  pride  , 

Faticato,  adj.  weary,  tired.  presumption ; pigliare  due  co^ 

FaticHevole,  adj.  laborious.  lombe  ad  una  fava,  to  kill  two 

Faticosamente,  adv.  laboriously.  birds  with  one  stone. 

Faticoso,  adj.  laborious.  Favagello,  m.  the  herb  celandine 

Fatidico,  m.  a conjurer.  Favata  , f.  a ragout  made  with 

Fa  to,  m.  fate,  destiny.  beans ; foolish  pride. 

Fatta,  f.  . ort , kind,  fashion.  lFauci,  f.  pi  throat , gullet,  a ri- 
Fattamente  , adv.  effectively-,  si.  | ver's  mouth. 

fat'amente,  in  such  a manner  Favellare , m.  and  Favella,^ 
Fattezza  f.  feature,  shape,  fashion,  speech  . discourse , language. 

manner.  < Favellataento ; m.  a word;  dis - 

Fattibello,  m paint.  course, 

Fattibife,  and  Fattevole  , adj  Favellare;  to  speak-,  discourse  : 
feasible.  * favellar  con  le  mani,  to  strike 

Fatticcio,  adj.  fictitious;  vino  fat*  Favellatore;  m.  a talker. 

ticcio,  adulterated.  Favelllo;  m.  cajoiing;  chat • 

Fattivo,  adj.  active.  Favilla;  f.  a spark  of  fire. 

Fattizio;  adj.  artificial.  Favillare;  to  sparkle. 

Fatto,  m.  fact,  deed,  action  ; an-  Favilluzza;  f.  a little  spark. 
dar  pe’ fatti  suoi,  to  go  aAotU'Fauno,  tn.  fawn ; Sylvan  god. 
one's  business;  tanto  fatto  so  Favo,  m.  honey-comb, 
large;  uu  pomo  cosl  fatto,  an  Favola  ; f a fable-,  esser  favdla 
apple  so  large;  uomo  fatto,  a a I popoloj  to  be  the  common 
full  growv  man.  Ho  inteso  par-  talff, 

\ 
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Favolare,  and  Favoleggiare,  to 

tell  stories  , banter. 
Favoleggiatore  , m a teller  of  sto- 
nes. . j 

Favolesco , and  Favoloso,  adj  fic- 
titious ^fabulous. 

Favolone , m.  a romancer. 
Fnvoloiament  e,  adv. romantically 
FavolotO,  adj.  J'at' ulcus.  , 

Fivonio,  f.  west  wind. 

Favore,  m.  favour , benefit,  bene - 
1 valence. 

Favoteggiante , adj.  favouring. 
Favorcggiatore ,,  m.  favourer. 
Favorevole,  and  Fa  v ora  bile, W/, 
favourable ; lettere  favorevoli. 
Utters  of  recommenda  lion-, il  cie- 
lovi  sia  favorevole,  heaven  prc 
sper  you. 

Favorevolniente,  and  Favorabil- 
mente,  adv.  favourably. 
Favour e,and  Favorar e,to  favour , 
assist:  mi favorisca,  do  me  the 
favour. 

Favorito-,  m.  a favourite. 
Favorito,  adj.  and  m.  favoured , 
a favourite.  ' .... 

Favoritore  , m.  a favourer. 

F austo  , adj.  fortunate. 

Fautore,  m.  a favourer. 

Fa  vale,  f.  a bean  field. 

Fazione,  f.  fashion  , action ; yfcc- 
f/on  ; esse  re  in  fazione,  to. be  on 
Fazioso  , adj,  factions.  (duty. 
f azzoletlo,  m handkerchief. 
Febbrajo  , m.  February.  . F 
Febbre , f.  fever  febbre  terzana, 
a tertian  ague ; febbre  perico- 
losa,  a hard  fever,  . 
Febbricitante,  adj . feverisch. 
Febbricitare , to  have  a fever . 
Febbricone,  m,  e burning:  fever. 
f-  I'bbrico.'O,  adj,  feverish*  .•» 
Febbrifu»o,  m.  febrifuge. 

F" . ,J.' 


FEL--  a I*; 

Febbrile,  adj.  belonging  loaf  ever,  * 

Feocia;/.  dregs,  excrement , la 
fatcia  del  popoio, 

Facciaia,yi  bunghole  of  a cask. 

Feccioso  , ad\.  full  of  dregs,  ill. 
nalured,  tiresome. 

F econda men te  adv. fruitfully . 

Fecondare,  to  fructify. 

Fecondatore  rn . one  that  makes 
fruitful,  1 

Fccondevole,  adj.  fruitful. 

F ecoediia , J.  fertility. 

Feeondo,  adj  fruitful. 

F ede  , /.  Jailh ; dar  fede , to  give 
credit  \ di  buona  fede,  since- 
rely ; uouio  degno  di  fede , a 
credible,  man. 

Feaecommestario  , m.  fee  fee,  he 
who  is  infenfied, 

Fedecommesso,  part,  committed 
to  care.  ? ■ 

Fedecommesso,  m.  feoffment,  on 
trust,  / 

Fedetommettere,  to  feoff. 

Fededegno,  ad ( credible. 

fedele,  adj.  faithful,  honest. 

Fedelmente,  adv.  faithfully. 

Fedelti,  f.  fidelity. 

Federa  , f-a  pillow-case. 

Fediti  f,  filthiness. 

Fegatella  , J.  liverwort. 

Fegato,  m.  the  liver. 

Ftgatoso,  adj,  diseased  in  the  li- 
ver, 

Fel ce,/.  Jem  (an  herb ) 

f<ilce  querciua  ,f.  poly-pody  (a 
plant.) 

Fele,  m.  (in  poetry  ) gall.. , 

Felice,  adj  happy. 

Felicemente,  adv.  happjlly. 

Feliciti,  /.  happines. 

Felicitare,  to  felicitate. 

Felicitatore.,  m.  one  that  mak^s 
happhy. 

»4 
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Fellone  , and  Fello,  m , (in  pot-  Feriale;  adj,  common  , ordinary  % 

try ) a thief.  * Jf  . trivial. 

FelJonescamente,  a dv. feloniously  Ferialmente-,  adv.  commonly. 


Feriato  , ad),  vacant ; giorno  fe- 
ria  to  , estival.  V' 

Ferimento,  m.  a wounding. 
Ferino,  ad}  wild*  savage,  force  , 
cruel. 

, Feme,  to  wound , strike , fctf.  * 
' Feiita  , / a wound,  hurt,  cut. 
Ferita',  f.  fierceness  , cruelty. 
Ferito , part  wounded. 

Fetitoia,  /•  a loophole. 

~ ’ " "t  . i 


Ft  lloaesco  * a</j  felonious. 

F-llonla,  f.  felony 
Feipa ',  / plusch  , shag. 

Felt. are,  fo  filtrate,  strain. 

Feliro,  m.  f it 
Feluca,  a sma/i 
Femmina,  f female , woman. 

Feriiniinaccia,  f.  a large  woman 
FeinminaCjciolo , m.  a whoremon 
ger , effeminate,  soft. 

Femniinelia^ f.  a poor  woman,  F’critore,  m.  a striker 
a common  woman.  Ferma,  f.  decree,  arrest;  ^ 

Femmineo;  adj.  belonging  to  a Fermaglio , m.  a buckle , c.asp. 

woman.  ' * • 'iFeruaaniente , adv.  firmly. 

Femminescamente;  and  Fennni-  Fevmamento,  m.  and  Fermanza, 
nilmente  ; adv.  effeminately,  j t the  firmament,  sky. 
Femminezza  5 f.  female  sex.  'Fermare,  to  stop  , stay ; ,£ermar- 
Femmi  uieraj adj.  woman’s  apart-  si , to  pause-,  mi  ferciai  di  non 
meni . ’ partire  senza  vedeilo,*/  was 

Femminile;  and  Femminino; adj.  resolved  not  to  go  away  'irit- 

femininc.  ' ko,lt  seeinS  hil,L- 

Fenmiinuzza  ; /.  a despicable  lit-’  Fermata , f rest , pause.  \ 
tie  woman.  jFermato,  part,  stopped 


Fendente;  m.  Cut.  - _ , 

Fendere ; to  cleave-,  split;  cut-,  se-Fermentato,  part,  fermented, 
ver;  plough;  tendere  i tempi,  Fermentazione  , f.  leaven,  yest; 


Fermentare , to  ferment. 


to  grub  up  the  ground. 
Fenditoio,  m.  a cleaver. 
Fenditura;  f.  chft , crack  think. 
Fenestra ;/  (see  Fine stra.) 
Fenice  ;J.  a phoenix. 


Fenicontero  -,  m.  a sort  of  bird  of  t rough. 


' fermentation- 
Fermento,  m-  ferment,  yest. 
Fermczza , firmness,  j 
,Fermo,  adj.  firm,  fast 
Feroce  ,adj. fierce,  brave,  horrid » 


a crimson  colour. 

Fenile;  th.  a hay-loft. 
Fenonaeno ; m.  phenomenon. 
Fera;/.  (in  poetry)  a wild. 
Ferace  j adj.  fruitful. 

Ferale;  adj.  deadly;  mortal  beast 
Feretroj  m..a  cojfin;  tomb. 
Feria;  m.a  festival,  holiday. 


Ffirocemente,  adv.  fiercely. 
Ferocia,  and  Ferocity,  f force* 
ness  , cruelty.  • > r ’ 
Ferraccia , f.  a fish  with  a poiso ^ 
nous  sting.  y * 1 

Ferraccia,  m,  bad  iron. 
Ferragosto,  m.  lammas-day.^  - 
Ferrrajo , m.  a farrier, a smith  % 


FES  FlA  31.9  , 

Feirrajuolo  , m.  a clonk.  ; Festante,  and  Festeggiante , a#* 

Ferramenti,  rd.pl.  iron  tools.  merry  gay.  • . 

Ferrare,  to  bindwilh  iron;  t'ei  rare  Festare  , to  revel. 

un  cavallo,  to  shoe  a horse.  b'esteggevole,  and  Festevole,  adj. 

F<*rrata  , /.  an  iron  gate.  'easting  * 

Ferrato,  adj.  done  with  iron.  Festeggevolmente*  and  Festevol- 
Ferratore,  m.  a lamer  , smith.  metite,  adv.  cheerfully. 
Firratura , f iron  work.  Festeggiaiuento  , and  Fosteggio, 

Fei  ravecchi-o,  m.  a broker.  m.  exultation. 

FerreO  adj. ■ ■of  iron.  Festeggiar e.  to  feast,  desert,  so- 

Ferretti,  m.  small  iron  tools.  lemiuze , celebrate. 

Ferreria,  f.  a quantity  of  iron.  Festerecciq,  adj,  holiday ; panni 
Ferriera,  /.  forge.  festOrecci  , Sunday  clothes. 

Ferrigno,  adj.  hard.  Festichino,  adj.  sea-green. 

Ferro,  m.  iron;  venire  a’ferri,  to  Festinamente,  Festinatamen* 
come  to  the  fact ; metier  a'fer-  te,  adv.  haslilly. 

> ri  , to  chain.  t *.  Festinazione  , / haste , diligence. 

Ferragigno,  and  Ferrugineo,  adj.  Festino,  m.  entertainment , ball , 
iron  like.  N *,  feast. 

Fertile,  adj.  fruitful.  F estivamente^/u.  solemnly, plea-- 

Fertility,  f.  fertility.  sandy 

Fertilmente,  adj.  fruitfully.  festivit k,f.joy,  gaiety. 

Ferventemente,  adv.  ardently*,  ta-  Fest ivo^adj.  festive,  solemn,  gior- 
gerly.  no  festivo,  holiday. 

Fervenza,  f.  fervour , heal.  Festone,  m.  a festoon. 
Feruggine,  f.  rust  Festosamente,  adv.  merrily , joy- 

Fervidamente,  adv.  fervently.  «.  fully.  - • 

Fervidezza,  f.  fervency.  Festoso,  adj.  merry , gay. 

Fervido,  Fervente,  and  Fervo-  Festuca,  f.  fescue,  straw , mote. 

roso,  adj.  fervent.  Feteute,a«<i  Fetido,  adj.  stinking^ 

Ferula,/,  palm , (a  plant.)  nasty. 

Fervore,  m.  fervour;  il  fervor  del  Fetidamente,  adv.  stinkingly . 
sole,  the  heal  of  the  sun;  in.Feto,  in.  the  foetus. 
su’l  fervore  del  giorno,  in  fAe.Fetore-,  m.  slink , stench, 
middle  oj  the  day.  jFetta,/  slice , cut,  bit. 

•Fescera,  f.  white  wine , (a  plant.) 'Fett-uccia , f ribbon. 

Fesso  , m,  and  Fessura, f.  chop;  Feudale,  adj.  of  the  manor. 

crock  , chink.  Feudatario,  m.  feudatory. 

Fesso,  part,  chopped , cleft.  Feudo,  m.  feud , fee  , JieJ. 

Festa,  f.  festival,  holiday , joy  , Fiaba,  f.  fable, 
mir^fi  ; far  festa,  to  feast , far 
festa  a qualeheduno,  to  use  one 
■kind  ly. 


Fiacca  , /.  a noise.  : 
Fiaccamente,  adv.  weakly. 

Fiacca  men  to,  in.  afracture , bruise. 
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Fiaccare,  to  breaks  bruise , cut , 
to  weaken. 

Fiaccato,  part  broken , weakened* 
Fiacchetto  . adi.  a littk  weakened* 
Fia  chezza,  weariness , feeble- 

nest,  faintness. 

Fiacco,  sd;  tveafr,  w/1 

Fiacco , n/i.  ravage  , ruin. 
Fiaccola,  f torch  , flambeau. 
Fildoa*,  aruiFiale,  in.  a honey 
Fiala,  f.  vial*  bottle.  {comb.- 
Tiztamz,f.jlame,  splendour,  ’ lush ; 
iuettere  a t'uoco  e fiaroma , 
to  burn , Jeafroy;  fiamuia  di 
vascello , streamer . 

Fiainniante , ad /.  flaming ; naovo 
fiamanre  , quite  new. 
Fiammasalsa , j.  a dry  itch. 
Fiammeggiante,  <id/  blazing. 
Fiainaieggiare , to  glitter  , shine 
Fiatu mella  , and  Fianainetta ,J.  a 
little  flame.  ■ ■ * 1 

Fiancata  a AW  on  *A<r  side. 
Fiancheggiare,  to  support , assist, 
to  c,oast  along. 

Fiancheggiato,  part,  defended. 
Fianco , m.  side;  ni’e  setnpre  a 
fianco,  he  is  a:ways  near  me. 
Fiancuto,  adi.  broadside , having 
large  flanks.' 

Fiasca,  and  Fiaschetta,  f.  a flat 
bottle. 

Fiascajo,  m.  a bottle-maker. 
Fiascheggiare , to  buy  wine  by 
the  bottle. 

Fiaschetto,  m.  a sntall  bottle. 
Fiasco,  m.  a flasks  o t 
Fiascotie,  m,  a large  flask. 

Fiata  f.  lime  ; una  data  , once  ; 

spesse  fiatc,  often. 
Fiatamento,  and  Fiato,  m.  breath, 
Fiatante,  adj.  breathing. 
Fiatare,  to  breathe. 


fid| 

Fibbia  , f.  buckle  i clasp.  < 
Fibbiaglio,  and  f^ibbiale,  m.  bu- 
ckle , clasp. 

Fibbiare,  ( see  Affibbiare.  ) 
Fibbietta,  f.  a small  buckle 
Fibra,  /.  fibre,  filament. 

Fibroso,  adj.  fibrous. 

Ficaccio,  in.  a little  fig. 

Ficaja  , /.  the  fig-tree. 

Ficcabile  , adj.  that  may  be  dri- 
ven in.  *'  .s  * ■ f i > * 

Ficcaraento,  m.  and  Ficcatura, 
f.  thrusting  , driving  in. 
Ficcare,  to  fix,  drive,  ficcar  gli 
occhi , to  fix  the  eyes ; ficcarsi, 
to  introduce  one’ s selj. 

Ficcato , part,  driven  , thrust  in. 
Ficheretto,  and  Ficheto,  m.  a 
.fig  garden 

Fico,  m.  a fig  tree  , a fig ; fichi 
fiori  , green  figs  ; fico  secco,  a 
" dried  fig 
[Fidagione,/!  a pledge , assurance. 
Fiilanza,/  confidence,  trust;  sot- 
* to  fidauza,  with  promise ; dar 
fidauza,  to  give  bail. 

Fidanzare,  to  warrant,  to  promise, 
to  betroth 

Fidanzato,  part,  bctro.hcd. 
Fidare,  to  trust;  fidar&i , to  de 
pend  upon. 

Fidata,  f an  oath  of  fidelity. 
Fidatamente , adv.  confidently. 
Fidato  , and  Fido,  adj.  trusty , 
faithful. 

Fidecommisso,  m.  (see  Fedeco- 
messo.  ) 

Fidelita  , f.  fidelity. 

Fiducia,  confidence , hope, 
Fiducial’iiente,  adv.  boldy. 
Fiele,  m.  gall;  non  ave%  fiele  to 
be  good  natured. 

Fienato,  and  Fienale , ted). 
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longing  to  hay,  falce  fienaja, 
f.  a scythe. 

Fienile,  m.  hay  l ft,  rack. 

Fi  eno  , m.  ha> . 

Fiera  , f.  a wild  least , a public 
fair. 

FieramOnte,  adv  cruelly , fiercely , 
fieramente  accesod’auiore,  pas 
sionalely  in  love.  v 
Fierezza  , aud  Fieri $,fi  fierce- 
ness f dexter  it)  ^ alacrity, 
Fiero,  adj.  cruel , savage,  wild , 
arrogant , proud. 

Fievole,  adj.  feeble,  n cak,  faint. 
Fievo.eizs  , f.  frailty  , weakness. 
Fievolmente*  adu,  weakly. 

Fit's,  fi.  a lap  wing 
Figgere,  ( see  Ficcare  ) 
Figlia,/in^  Ftgliuola,./.  a daughter 
Figliare,  to  bring  forth  , produce. 
Figlia»tra  .fi  aud  Figltaslro  to.  a 
daughter-in-law , son-in  law. 
Figliaticcio , adj.  proper  to  beget 
children. 

Figiiatura  , f the  time  a female 
goes  with  young.  > 

Figlio,  and  Figliuolo,  m, a son , a 
Figlioccio,  m.  a god  sou.  (child 
Figliuolaccio  , m.  a cumsi  boy. 
Figiuolaggio , m.  infancy. 
Figliuolauza,  / filiation , sonship. 
Figliuoiino  , m.  a little  child. 
Fignere,  to  feign  , forge. 
Fignolo,  rn.  a bile , felon. 

Figura  , f.  figure,  f a sc  h ion,  form. 
Figurabiie  , adj.  figurable. 
Figurale  , adj.  mysterious. 
Figuraimente  , adv.  figuratively. 
Figuramento  , m.  a figure. 
Figurare  , to  figure  , fancy. 
F’igurataraente , and  Figurativa- 
niente,  adv,  figuratively. 
Figurati vo,adj  figurative. 
Figurato , part,  figured. 


. - FIL  ait 

Figurazione,/^  figure,  form,  aspect » 

Figmina  ,fi  a lull'  image. 

Fils  f.  file,  row.  Alla  fila,  adv.  to*\ 
gether  , one  after  another. 

Fiiadoro,  m.  a gold  wiredrawer. 

Filarneuto,  m.  a siring,  a thread. 

Filare,  to  spin  ; filar  dell’oro  o 
dell’  argento,  to  wiredraw  gold 
or  silver. 

Filare,  ni.  a roir. 

Filastroc«.a  , Filastroccola , Fila 
nera , and  Filattera,/.  a story, 
tale i trifle  , prolixity,  dire  delle 
filastrocche,  to  talk  idly. 

Filateria,/^  philactery. 

Filatessa  , /,  aeon  fused  rank. 

Filaticcio,  m.  a thread  made  of 
silk,  spun  silk. 

Fila  to,  pare,  spun . 

Filatojo,  m.  spinning-wheel. 

Filature  , and  Fiiatrice,yi  a.spiu .* 
ner 

Filiale  , adj.  filial. 

Filiazione,  f.  filiation. 

Filiera  ,f,  a goldsmith's  wire-dra- 
wing instrument. 

Filiggine  -t  f.  soot 

Fiiiggwioso,  anJFiliggioato,  adj. 
full  of  soot. 

Filo,  w.  thread ; filo  di  pefle, 
a string  of  pearls;  fiio  di  fetro, 
wire-,  niaridar  a fil  di  »pada , 
to  kill  with  a sword ; per  filo, 
exactly : filo  delle  reui  , Che. 
backbone. 

Filologia,  /.  philology. 

Filologo,  to.  philologer. 

Filornena,  f.  a nightingale. 

Filbne,  m-  the  principal  thread,  etc, 

Filooioj  in.  a sort  of  electuary. 

Filoaofkie , adj.  philosophic  At. 

Filosofante,  and  Fitokofo,  ni.  phi- 
losopher. . x 
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Filosofare,  and  Filosofeggiare,  to 
philosophize. 

Filosofastro,  m.a  srhatterer  in  phi- 
losophy. 

Filosofia  , f.  philosophy. 

Filosoficamente,  adv.  philosohpi- 
ca'ly 

Fijosofico,  adj.  philosophical. 

FilO'Ornia  *,  f.  physiognomy. 

Filas-eilo , m.  a silk  worm. 

Filunguello  , m.  a chaffinch k 

Filuzzo , m.  u fine  thread. 

Filza,  f a row,  siring. 

Fimhaja , J.  hem , edge. 

Funbiiaro.  part,  bordered . 

Fime  , m.  dung. 

Finale,  adj.  final  , last. 

Finalme  *te,  adv.  finally. » 

Finanze,  f.  pi  finances. 

Finaniente , and  Finemente,  adv. 
perfectly  ,‘  excellently. 

Finare,  to  desist , finish. 


no 


Finimondo.  m.  a great  ruin,  tht. 
Fiuire,  to  finish.  (world's  end , 
Finit*,/^  end,  conclusion , death 
determinate  quantity.  . 
Finitamente,  adv.  with finity. 
Finitivo  , adj . finite. 

Finitirno,  adj.  close,  near  to. 
Fiiuto,  part,  finished. 

Fino,  adj. fine,  pure,  good. 

Fino,  finoi'a,1  prep,  and  adv.  unlil\ 
fin  addesso,  till  now ; fin  & Ko- 
ma,  as  far  as^Rome,  fin  dal 
tempo,  froki  the  time.  \ 
Finocchio,  and,  Finocchino  nt. 
fennel  '» 

Fima,  f.  dissimulation  , guise  » 
feint.  " ' ' \ • 

Finiamente,  adv. feign edly. 

Fin  to,  part,  counterfeited)  disgui- 
sed. ; - . 

Finzione,  f.  fiction , invention. 
!Fio,  m.  lee \ pagar  il  fio  , to  pay 


Finanttantoch&,<rn^  Finch&,et5n;V  dear  for. 

untill , as  long  as.  iFiocag^ine,  and  Fiocagione  , f. 

Fine,  m.  and f.  end ; giugnere  alj  hoarseness , 

fine,  to  come  to  an  end,  io  l’ho  Fiocameut c, adv. weakly,  faintly. 
faltodibuon  fine,  / diditwith'Fiocczre,  to  snow 


a good  intention 


Fiocco  , m.  and  Fiocca;  f.  snow  ; 


Fine,  adj.  crajty , subtle  , thin,fi-\  a tassel,  tuft  of  hair;  an  abito 

v 


t coi  fiocebi , a fine  suit. 

‘ Fioccoso  ,adj.full  of flakes  Jiufts,  etc 


ne  , excellent. 

Finestra,  f a window. 

Finestrato,  adj  full  of  windows.  Fiochetto,  adj.  hoarse. 
Finestrella,  Fmestruzza , f.  Fi- Fiocchezza,  f.  a hoarseness. 
nestrino,  and  Finestrucolo,  m.  Fiocina,  f ahook, or  har ping-iron, 
a little  window.  Fiocina,  f-  a grape-stone, 

iFinestrone,  m.  a large  window.  Fioco  , adj.  hoarse. 

Fi  nezza,  fi  fineness , artifice , per-  Fioco , adj.  faint,  feeble-, acquefio- 
fection  , civility » favour.  j che,  still  water . 

Fingente,  adj  pretending.  Fionda,  f.  n sling. 

Fingere,  to  feign, forge,  dissemble.  Fioraliso,  blue-bottU,  flower. 
Fingimento,  m.  fiction.  Fiorcapuccio,  m.  lark-spur. 

Fingitore,  m.  dissembler.  jFiordaliso,  m.  lily , flower-de-luce, 

Finiente , adj.  finishing.  , iFiore,m.  a flower, bloom, blossom 
Finimento  j m.  conclusion.  1 fior  di  latte,  cream',  fiordi  fyv- 
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rina,  flour  -,  se  tu  mi  volessi'Fiso , (in  poetry)  adj  fixed  , afc» 
un  fior  di  bene,  if  you  loved  Unlive. 
me  a little.  . ■ ■ - - Fiso  , adv.  fixedly , attentively. 

Fiorellino,  and  Fiorello,  m.  a lit-\Fisonomico,  adj.  physiognomical, 
tie  flower.  jFisonomista , m.  physiognomist. 

Fiprente,  adj.  blooming ; state  fio-jFissamente,  adv.  attentively. 

• rente,  a flourishing  condition.  Fissare,  to yix  one’s  eyes. 

Fiorentinamentej  adv.  like  a jF/o'Fj'sso,  ad),  fixed,  steady ; occhi 
rentine.  '*  fissi,  a steady  look. 

Fiorefto,  m.  a little  flower:  also,  a Fistellaj  f.  a wicker  basket. : 

foil  (to  fence  with.)  r Fistiare,  to  whistle , A*ss. 

Fiorino , nt-  a /oriu , ( a coin',)  Fistierella,  f.  a kind  of  bird-cat- 
Fiorire,  to  blossom.  ching. 

Fiorito,  part,  blossomed,  elected ; Fistola,  f.  a a fistula  , pipe,  stem • 
pasqua  fiorita,  Whitsunday.  Fistolare,  adj.  belonging  to  a fistula 

Fioritura  , (.flourishing.  Fistolazione  , f.  fistulation , ulce* 

Fiorrancio,  m.  marigold,  or  ^ren  ration, 

> (a  little  bird. ) ’ Fistolo,  m.  a demon , devil. 

Fiotoja  , f.  y?ute.  Filone  , m.  spirit  q/* divination . 

I iottare,  to  float.  Fitonessa,  and  Fitooissaf.  a witch, 

F iotto,  m.  wave, flood,  tide , crowd.  a woman  conjurer. 

Fiottoso,  adj.  floating.  Fitomco,  m.  a conjurer. 

Firinamenlo , m.  the  sky.  Fitta , f.  stitch,  acute  pain',  quag- 

Fisamente,  adv.  earnestly.  mire. 

Fisare,  to  fix  one's  eyes  on  a thing.  Fittaiuolo,  m.  farmer , tenant. 
Fiscale,  awocato  fiscale,  m.  the  Fittamente  , and  Fittivumente, 
attorney-general.  adv . feignedly. 

Fiseella;  and  Fiscina,  f.  a basket  Fittericcio,  m.  solid  measure  of 
Fischiare,  to  whistle.  corn,  etc. 

Fischiata.  a whistling.  Fittivo,  adj.  feigned , formed. 

Fiscliiatore,  m.  a this  tier.  Fittiziamente , adv.  feignedly, 
Fischio,  m.  a whistle.  Fittizio , adj.  fictitious. 

Fisco,  m.  an  exchequer.  Fitto,  m.  rent;  dare  a fitto, to  let. 

Fisica,  f.  natural  philosophy.  Fitto, part,  drove , thrust;  a capo 
Fisicaggine  , f.  caprice.  fitto , the  head  down. 

Fisic^Ie,  adj.  natural.  Fittone,  m.  the  principal  rootof 

Fisicare,  to  invent.  ' a tree. 

Fisico,  m physician.  Fiituario,  m.  ( see  Fittaiuolo.) 

Fisico,  adj.  physical.  Fiumale,  adj.  river , coin. 

Fisicoso,  adj. difficult,  scrvpulous.  Fiumana  , f.  a river,  whirlpool 
Fisionimo,  and  Fisiomante,  m.  Fiumatico,  adj.  of  a river.  1 
physiognomist.  jFiume;  m a river. 

Fisionomia,  and  Fisonooua  , f.jFiumieello,  Fiumicino,  and Fiu‘ 
physiognomy.  I metto,  m'  a rivulet,  bra*k- 

f '■ 
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fiutare,  to  smell , to  scent.  Fluso,  m.  Jlux;  flusso  e rifluss#, 

Fiulo,  to.  the  smell.  ebbing  and  flowing. 

FJagellatnento  , m flagellation.  Flutto,  m.  a wave. 

Flagellato, and  FlageJIaute,  p&rt.  Fluttamento,  m.  floating,  a wa- 
scourgtd.  vering. 

Fla: tella  re,  to  whip,  scourge.  FKittante  , adj.  floating. 

Fla.  ellato  , part,  scourged.  Fluttazione , f.  a fluctuation. 

Flagellatore  , m.  a scourger.  FluttuoaO,  adj.  spelling  with  the  '* 

Flag  ellazione,  £.  a whipping.  waves  , stormy , 

Flagelletto,  m.  a Utile  whip.  Fluviale,  adj.  like  a river. 

Flagello,  m.  punishment , ruin,  Foca,.  f.  a sea-lion. 

Flagrante,  adj  notorious.  Focaccia  , f.  a cake  ; render  pant 

Flamula,  f.  heart’ s ease,  (an  herb)  per  focaccia,  to  requite. 

Flato,  and  FlatltOsita,  m,  f.  wind  Focaja  , f . a flint. 

in  the  body,  in  the  siomack.  Focajuola,  adj.  flinty. 

Flatuo&o  , adj.  subject  to  wind,  Foce,  f.  the  throat ; foce  d'un  fiu- 
FUutino,  m.  a small  flute.  me  ; the  mouth  of  a river. 

Flauto,  in.  a flute.  ; Focherello;  Foconcino  and  Fo- 

Flebile,  adj.  mournful  , $a,d.  concino-,  m.  a little  fire. 

Flebotomare,  and  Flobotomart,  Focile;  m.  a steel  to  strike,  fire. 

to  bleed.  jFoco;  m.  ( in,  poetry) fire. 

Flebotouiia  , and  Flobotomia  , f.  Focolare;  to.  a hearth  , a chaffing 
bleeding.  j dish. 

Flemma,  f.  phlegm,  patience.  Focone;  m pan  of  a gun. 
Flemmaticita,  f.  the  nature,  qua-  Foc«samente;  adv.  ardently. 

lily  of  phlegm.  .Focoso ; adj.  unruly  ; furious)  hot. 

Flemmatic  o , adj.  phlegmatic.  Foderajf.  alining. 

Flessibile,  adj  pliant,  tender , Foderare;  to  line. 

Flessibilita,  f.  flexibility,  Foderalo ; part,  lined. 

Flessione,  f.  a vending.  Fodeiatura  ; f.  a lining  ; a fur-li- 

Flesso,  part,  bent , declined.  , rung. 

Fless\ivso,part.winding,  binding , Fodero;  m.  a scabbard. 

crooked.  Fo«a;  f.  fury ",  impetuosity. 

Florido , adj,  flowery,  florid.  Foghetla  ; and  Fogbettina;  f.  * 

Floscio , adj. faint,  weak.  . Utile  bonnet. 

Flotta  , f.  a fleet.  s Foggia;  f.  fashion-,  form,  se  tu  fai 

Fluidezza,  and  Fluiditk,/^  fluidity,  a questa  foggia;  if  you  go  on  in 
Fluido,  adj.  fluid,  fluent , run-  this  manner. 

ning.  _ Foglia;  fa  leaf-,  la  foglia  delle 

Fluid©,  to.  a fluid.  , parole;  the  literal  sense  of  the 

Fluire,  to  flow,  run,  .,  words. 

Flussibile,  adj  fluid, fluent, loose,  Fogliame;  to.  leaves. 

» slothful.  Fogliare;  to  leaf. 

Flutsione.  f.  defiluxivn,  * Foglia  to;  adj.  full  of  leaves-, 
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Foglietta,/.  a small , leaf  \ a pint. 
Foglietto,m.  a small  sheet  of  paper 
Foglio,  m.  a leaf  of  paper. 
Foglioso,  and  Fogliuto,  adj.  full 
of.  or  covered  with  leaves. 
Fogna,  f.  a common  sewer. 
Fognare,  to  make  sewers,  or  con- 
duits-, fognare  le  misure,  to 
cheat  in  measure. 

Fognato,  part,  dug , divided  into. 
Foia,  J lust. 

Foia,  f a story , a talc , a crowd, 
a throng. 

Folaga,  / a coot,  moor  hen. 
Folata,  a flight  of  birds,  a puff 
oj  wind. 

FoJgorante,  adj.  thundering , dre- 
adjul. 

Folgorare,  to  thunder,  to  shine. 
Folgorato,  adj.  thundering. 
Fol^ore,  or  Folgore,  m.  a thunder 
lightning. 

Folgore,  m.  brightness. 
Foigoreggiante , adj.  thundering. 
FolgorCtgiare,  to  thunder. 

Folia,  f croud,  multitude. 

Folle,  adj.  mad , foolish. 
Folleggiante,  adj.  playing  the  fool, 
Foileggiameiito,  m.  folly,  extra- 
vagance. 

FolloggiarC,  to  play  the  fool. 
Folleggiatore,  m.  ajool,  madman. 
F ollemerite,  adv.  foolishly. 
Folletto,  m.  hobgoblin. 

Follla,  f.  fdlly. 

Follicola  , f.  and  Foilicolo  , fa. 

husk,  shell. 

Follone,  m.  d dytK 
Folia,’  compafu\  tt6\bd. 
Foltarijente,  adv.  chbyjdiugCy. 
Folto;  adj.  Iticfi  foltc  mlb re, 
a great  darkftesi.  : = 
Fomentare,  to  foment,  soak. 
Fomentato,  part,  fomented. 
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Foment  a tore,  m.  a fomenter. 
Fomentazione,  fomentation. 
Fomento,  m.  a poultice,  a plaister 
Fomite,  m.  a an  incentive,  Under, 
matches. 

r»  V 

Fonda,  j.  a purse. 

Fondacaio,m.  a warehouse-keeper. 
Fondaccio,  m.  and  Fonda  ta,  f. 
Ues,  dregs. 

Fondachiere,  m.  a draper. 
Fondaco,  rn.a  warehouse,  a shop ; 

fondachetto,  a small  warehouse 
Fondamentale,  adj.  undamcntal. 

T ondainentalrnenle,  and  Fonda  ta- 
xnente,  adv.  fundamentaly  lear- 
nedly, soundly. 

Fondamen  to,  m . founda  tion, basis, 
principle,  beginning. 

Fondare,  to  lay  foundation. 
FondatO, part,  founded-,  discorso 
fondato,  a learned  discourse. 
Verno  fondato,  the  middle  of 
winter.  ' 

Fondatore,  m.  founder. 
Fondazione,  f.  foundation. 
Fondello,  m.  a button  hole. 
Fondere,  ta  melt. 

Fonderia,  j.  a Joundery.  . 
Fondigliuolo,  m.  lees,  dregs  of  li- 
quor. ’ ‘ ‘ * 

Fouditore,  m.  a metal-founder , 

! (also)  spendthrift,  prodigal. 
Fondo,  tti.  depth,  uvtbni. 
Fonduto,  part,  melted. 

Fontana,  f.  fountain. 
Fonfatil'ila,/  a little  fountain. 
Fort  tan  do  , and  Fontattiero,  i Idj. 

waten:h,oj  q spiring,arjouniain. 
Fonte,  ni.  and  F.  fountain , spiring 
ForacchiarC,  to  pierce  through .J 
Foracchiato,  adj.  pierced. 
Foregglire,  to  forage.*' 

1 01 raggiere,  "ni.  a for&g&i  '•**'*;  *, 
Foraggio,  m.  fodder , Jorage . 

14  * 
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Fo>aaie4  re.  a hole. 

Foraueo,  adj.  of  a bar , court. 

Fo rare,  to  penetrate. 

Forasiepe,  m.  a sort  of  little  bird. 

or  poor  man. 

Forata,  f.  a hole. 

Foraterra*  f.  a dibble. 

Foralo,  part,  bored. 

Foratoto,  m.  an  auger,  piercer. 
Fora  tore*  re.  one  that  makes  holes 
Forbice,  and  For  bicia,  f.  scissors 
Forbicette,  f.  pi.  small  scissars 
Forbici,  f.  pi.  scissars , (also)  the 
claws  of  a crab , or  scorpion  j 
aver  uno  aelie  forbici,  to  have 
one  under  one’s  thumb. 
Forbiciata*  f.  a cut , a snip- 
Forbire,  to  furbish  j forbirai  j»li 
occhi,  to  rub  one's  eye for* 
hirsi  le  lagriine,  to  wipe  away 
tears.  ' .... 

Forbito,  part,  furbished,  cleaned, 
polished. 

Forbitoio  * re.  a forbishing  took 
Forbottare,  to  beat  again.  t , 
Forbottato*  part,  beaten. 

Forca*  f.  a pitchfork,  a prong.  ( 
Forcata,yi  a fork- full,  the  opening 
of  the  legs. 

Forca  to,  part,  forked. 

Forcatnrm*  f.  the  parting  of  the 
thighs. 

Forcella*  f.  a little  fork. 
Forcdiuto,  adj.  forked.  | 

Forchetla,  and  Forcina,  f.  a fork 
to  eat  with',  fa  v el  la  re  ip  punta 
di  forchetta,  to  speak  with  affe 
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Forellino,  re.  a little  hole.  r 
Forese,  adj.  of  the  bar. 

Forense,  adj.  a rustic  countryman 
Foresozzo,  m.  a fine  villager. 
Foresta,  f.  a forest. 

F oresticre,  adj.  strange , foreign. 
Forestierla,  f.  a quantity  of  stran- 
gers, (also  ( an  inn  to  receive 
strangers.  "j  . (like. 


Forestieraiuente,  adv. 


stranger- 


Foresto,  adj.  savage , wild. 
Forfattura,  f.  cheat,  imposition. 
Forfecchia,  f.  a sort  of  worm  with 
a forked  tail. 

F orfice,  f.  shears , scissars ; essere 
tra  le  forfici,  to  be  in  danger. 
Forficette,  and  Forficine,  f.  pi. 

little  soissars. 

Forficiata,  f.  a cut  with  the  scis- 
sars. 

Forfora  , and  Forforaggine,  scurf, 
dundrif  of  the  head. 

Foriere,  re.  fore  runner. 

F orrna,  f.  form , shape,  figure. 
Formabile,  adj.  which  may  be  for- 
med. . - . * 

Formaggio,  m.  cheese. 

Formale*  adj.  formal.  ’• , * J 
Formality,  f.  ceremony. 
Formalmente,  adv.  formarly. 
Formamento,  re.  the  creation  of 
Ihe.world, 

Forma  nt;e*  adj.  forming. 

Formate*  to  form,  make. 
Formatamente,  adv.  formally.  * 
Formati vo,  adj.  forming. 


Forma  to,  part,  formed  , shaped  ; 
,,  elation.  \ w.  I uomo  formato,  a grown  man. 

Forchettiera,/!  a sheath  for  a /bri!  For  matore*  re.  former , framer. 
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Forchiudere,  to  exclude. 
Fofcone*  re.  an  iron  fork. 
Forcutameatd,  adv.  like  a fork. 
F o.-c u to,  part,  forked., . 


^ . <U  • 


F orbaazione*  informing,  formation 
Fofmella,  f.  a furrow , ditch. 
Tormentare*  to  ferment.  , 

eo,mf u‘pew*.'i"  i 
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Formento,  to.  earn,  ferment. 
Formica,  and  Formicola,  f.  an 
am. 

Formicaio,m.  an  anlhilfa  throng, 
a crowd. 

Formicare,  to  be  numerous. 
Formicolaio,  m.  a swarm  of  ants. 
For  micolamento,  m.  a prickling  in 
the  body  like  the  stinging  of  ants 
Formicone,  m u large  ant. 
Formidabile,  adj.  terrible. 
Formidine,  f .fear. 

Foramina,  adv.  excessively. 
Formola,  and  Formula,  f.  form. 
Formosita,  f;  beauty. 

Fo  imoio,  adj.  beautiful. 

Fornace,  f.  kiln , furnace. 
Foruaciaio,  m.  a kiln-man. 
Fornacella,  and  Fornacetta,  f.  a 
furnace , a kiln. 

Foruaia,  f.  a baker’s  wife. 
Fornaio,  m.  a baker. 

Fornello, in. a small  owm.a  stove. 
Fornicare,  to  commit  fornication. 
Fornicatore,  and  Fornicatorello, 
ni.  fornicator. 

Fwrnicatrice,  f.  a harlot. 
Fornicazione,  f.  fornication. 
Forniineuto  d’un  abito,  trimming 
•of  cluaths-,  fornituento  di  sella, 
the  harness. 

Fornire,  to  finish  , to  expire,  to 
furnish. 

Fornito,  part,  furnished,  endowed, 
adorned. 

Forno,  m.  an  oven , a barker's  shop 
Fornuolo,  m.  a lanthorn  to  hunt 
birds  by  night. 

F oro  , m.  a court  of  justice  ; a 
market  place , a hole,  a crack. 
Forosetta  , f.  and  Forosetto  , a 
little  countryman. 

Forse,  adv.  perhaps , why;  forse 
tfi  si,  may  be  so  ; forse  di  no 
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may  be  not  ; forse  non  bello, 
why  not  handsome ? 

ForsecIi&,  adv.  perhaps , that. 
Forsennataggine , and  Forsenua- 
tezza,  f.  folly,  madness. 
Forsennatameute,  adv.  madly. 

F orsennato,  adj  .mad, extravagant 
Forte,  adj.  strong  , sturdy ; desi- 
dcro  forte  di  vederlo,  lam  very 
desirous  to  see  him.  Fa  forte 
tempo,  it  is  very  bad  weather. 
Forte,  m.  flower , strength , nerve, 
fortress. 

Fortemente,  and  Forte,  adv.  vi- 
gorously. 

"'or teruzzo,  adj.  rhther  strong,  sour 
Tortezza  , f.  steadiness, fortitude-, 
a fortress  ; fortezza  d’  annuo  , 
constancy. 

'crtificare,  to  fortify. 

'orticatore,  m-  a fortifier. 
ortilicazione,  f.  ‘ and  Fortifica* 
nrento,  m.  fortification. 

''ortino,  m.  a small  fort. 
Fortitudine,  f.  fortitude . 

Fortore,  m.  force,  sharpness. 
Fortuitamente,  adv.  casually. 
Fortuito,  adj . accidental-,  caso for- 
tuito,  chance. 

Fortume,  and  Fortore,  m.  things 
strong-tasted 
Fortuna,  f.  fortune . 

Forfunale,  adj.  casual. 

Fortunaie,  to  make  furtunate,  to 
try  one's  luck. 

Fortunatamente,  adv.  luckily. 
Fortunato,  ad],  fortunate. 

Forte  neggiare,  to  make  happy. 
Fortunosamante . adv.  by  chance. 
Fortunoso,  and  Fortunevole,  adj. 

fortuitous,  hazardous. 

Forvoglia,  adv.  againt  one’s  will. 

F orza,  f.  force, power ; a ferzz,  adv 
ly  ferae;  far  forza,  t»  compel. 


Wgitized  by  Coogle 
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Forzamenlo,  m.  force , constraint , 
violence. 

Forzare,  to  Jorce ; forzarsi , to 
strive. 

Forzatamenle,  adv.  by  force. 
Forzato,  part,  forced. 

Forzato,  m.  a galley  slave. 
Forzatore,  m he  that  compels. 
Forzerinaio,  ra.  a trunk-maker. 
Forzevole,  ad\.  forcible. 
Forzevolinente,  adv  violently. 
Forziere,M.  chest,  trunk. 
Forzosainente,  adv.  forcibly . 
Forzuto,  and  F*rzoso,  adj.  strong 
Foscamente,  adv.  obscurely. 
Fosco,  adj.  brown , lawny,  dark. 
Fosforo,  to.  the  morning  star. 
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Fradicio,  adj.  wet,  rotten. 
Fragellare,  (tee  Flagellarej  and  its 
derivatives  ). 

Fragile,  adj.  brittle,  frail. 
Fragilezza  , and  Fragilita;  f.  brit- 
tleness. 

F ragilmente,  adv.  weakly,  feebly. 
Fragnere,  to  break. 

Fragola,  f.  strawberry. 

Fragore,  to.  noise,  fragrancy. 
Fragrante,  adj.  fragrant. 
Fragranza,  f.  fragrancy. 

Frale,  adj.  weak,  feeble. 

Fralezza,  f.  ( see  FragilezzaJ. 

F ra linen te,  adv.  weakly,  feebly. 
Framraento,  to.  fragment. 
Framinescoiare,  to  mix,  mingle. 


Fossa,  f.  ditch  , trench  , grave  ; Frammesso,  m.  a thing  inserted. 
chi  viene  ; dalla  fossa  sa  che!  Frammesso,  part,  put  between. 
cosae'l  morto, experience  makes  Frammettente,  adj.  putting  be- 
tween ; m.  a go-between. 


, experience 

us  rise. 

Fossaccia,  f.  a ditch. 

Fossa  to,  m.  a little  torrent. 
Fossetta,  f.  a little  ditch,  or  grave 


Frammettere,*o  put  among ; 

mettersi,  tc  intermeddle. 
Frammisciare,  to  mix  with. 


fram- 


Fossile,  adj.  any  thing  dug  up-,  sal  Frana,  f.  a precipice. 


fossile,  mineral  salt. 

Fosso,  to.  a ditch. 

Fottivento,  ra.  a kestrel 
Fra,  prep,  (traj  between , amongst , 


Franare,  to  fall  down.  v 

Francamente,  adv  freely,  openly. 
F rancameoto,  m.  asajety,  delivery 
Francare,  to  free,  release. 


in  ; Fra  me,  to  myself-,  fra  quaii-i  F rancescameute,  adv.  French  like 


to?  in  what  lime 
Fra,  to.  (for  Frate)  brother,  monk. 
Fracassare,  to  destroy,  break 


Francescano,  to.  a Franciscan. 
Francesco,  adj.  French. 
Francheggiare,  to  countenance. 


Fracassamento,  to.  clutter , havoc,  b ranchezza,  f.  boldness,  integrity , 


F'racassato,  part,  broken 
Fracassio,  to.  crash,  ruin,  (noise. 
Fracasso,  m.  crash,  ruin,  havoc, 
Fracidare,  to  rot,  pulrify. 
Fracidezza,  f.  rottenness. 
Fracidiccio,  adj.  rotting. 
Fracidio,  part,  putrified ; lingua 
fracida,  venomous  tongue. 
Fracidiume,  and  Fracidiccio , to. 
rottenness,  putrefaction. 


freedom,  liberty 
Franclugia,f.  franchise,  privilege. 
Franco,  adj. free,  bold , sincere , 
open. 

Francolino,  m.  a heath-cock. 
Frangente,  to.  misfortune , misery » 
a wave. 

Fran^ere,  to  break,  split. 

Fra  ngia,  f.  fringe. 

Frangibile,  adj,  brittle,  fragile. 
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Frangibiliti,  f.  frailly . 
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lFraslagliare,  to  cut , notch. 


r rangiDinia,  i.jraiuy. 

Frangimento,  m.a  breaking, trem -IFrastagljata,  f.  confusion  disorder 
bling ; frangimenti,  fragments ..F rastagliatamente,  adv. confusedly 

Frannonolo,  m.  an  old  fool.  « |f  rastagliato,  part,  notched , cut. 

Frantendere,  to  understand  con-  Frastaglio,  m.  a cut,  gash, 
trarily  S'raiitnrnarH.  to  disturb • tn 

Fran  to,  adj.  broken. 

F rappa,  f.  lappet. 

Frappare,  to  cut,  jag,  snip’,  cheat, 
cozen . 

Frappato,  part,  jagged,  cheated. 

Fra ppa tore,  m.  a sharper,  boaster 

F rappeggiare,  to  paint  foliages. 

Frappoi  re, to  interpose’, senna  frap- 
porvi  diniora  alcuna,  without 
any  delay. 

Frapposto,  part,  intermeddled. 

Frasca,  f.  a bough,  a bush,  branch. 


Frastornare,  to  disturb , interrupt’, 
frastor nar  uno  dal  cammiuo, 
to  mislead. 

Frastuono,  m.  a sound , confused 
noise. 

Fraiaccio,  m.  a wicked  friar. 
Frattanto,  adv.  mean  while. 

Frate,  m.  friar,  brother * father. 
Fratellanza  , and  Fraterla,  f.  bro- 
therhood. 

Fratellevole.  adj.  brotherly. 
Fratfcilevolniente,  adv.  like  a bro- 
ther. 


an  idle  story,  a vain  man  ; al  Fratellino,  m.  a younger  brother 


buon  vino  non  bisogna  frasca  , 
good  wine  needs  no  bush. 

Frasca  to,  m.  arbour,  a shade. 


Fiatello  m.  brother. 
Frateria,  (.brotherhood. 
Fraternale,  adj  fraternal. 


Frascheggiare,  to  bustle  , murmur , F raternalmente , and  b raterna 
to  play  the  fool.  I mente,  adv.  brotherly. 

Frascheria,  f .wantonness,  jest  ,\ Fraterniti,  (.brotherhood. 


trijle. 

Fraschetta,  (.a  small  branch 


jF raterno,  ad] . fraternal, brotherly 
:Fratesco,  adj.  of  atnonk,  friar -like 


Fraschettino  , m.  a harebrained' Fraticida,  m.  fratricide. 

person . tFraticidio,m.«  murdering abrother 

Fiaschiere,  m.  an  inconstant  giddy.  Fratismo,  m.  monkery,  monks. 


person 

Frasconaia,  f.  a birding,  fowling. 
Frasconi,  m.  pi.  dead  tranches  to 
burn  ( also ) silly  thing  or  saying 
Frase,  f.  phrase. 


Fratta,  f.  a place,  or  bush  of  thorns 
a rugged  place ; essere  per  lc 
fratte,  to  be  in  a bad  condition 
Frattaglie,  f.  the  entrails. 

Fratto,  part,  broken. 


Frassinella,  f.  fraxinella  (bastard  Frattura,  t-  a fracture, 
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dittony ) 

Frassinetto,  m.  an  ash-grove  , or 
wood. 

Frassino,  m.  an  ashtree. 

FrastagJiamento  , m.  and  Frasta* 
gliatura,  f.  a cutting , a notch , 
nib , slit. 

Frastagliant  eaidj.cutlinf, notching 


Kraudato,  part,  cheated. 

Fraudare,  to  cheat. 

Fraudatore,  m.  a cheat. 

Fraude,  (.fraud,  cheat. 

F raudevolruente,  adv. fraudulently 
Fraudolente,  adj.  fraudulent. 
Fraudolenteoiente,  adv.  fraudar 
lently. 
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' Fraudolento,  ad 'j  fraudulent. 

Fiaudolenza,  and  Fraudolenzia  , 
f.  fraud. 

Fravola,  f.  strawberrv. 

Frazione,/.  breaking. 

Frcccia,  f an  arrow ; dar  la  free- 
cia,  to  borrow  from  every  one , 
or  to  affront  every  one. 

Frecciare,  to  shoot  a dart. 

Frecciata,  f.  the  wound  of  an  arrow 

Frecciatore,  m.  an  archer. 

Freddamente,  adv.  coldly , 

Fred  da  re,  to  get  cold. 

Freddato,  ad j.  cold. 

Freddezza,  f.  coldness,  indifference 

Freddiccio,  and  Freddoloso^nt//'. 
coldish. 

Freddo,  m.  cold;,  e freddo  , it  is 
cold. 

Freddura, , f.  cold,  violent  cold , 
slowness. 

Fregamento,  m.  and  Fregagione, 
f.  rubbing,  friction. 

Fregare,  to  rub , to  play  one  a trick 

Frega,  f.  lust. 

Fregacciolare,  to  mark , trace. 

Fregagione,  f.  and  Fregamento, 
m.  rubbing,  friction. 

Fregata,  f.  frigate. 

Fregato,  part,  rubbed. 

Fregatura,  f.  friction . 

Fregiamento,  m.  ornament. 

Fregiare,  to  embelish , adorn . 

Fregiato,  part,  adorned. 

Fregiatura,  f.  ornament, trimming 

Fregio,  m.  ornament , lace  trim- 
ming, glory , comendatiou , ho- 
nour; fregio,  a frize,  in  archi- 
tecture; fregio ,a  cut,  scar,  dis- 
honour, infamy. 

Trcgo\-A,i. spawning,  longing  fancy 

Freddo,  m,  fish  spawn. 

Fr  e m f*  ntc, adj , fretting,  fuming,  ca- 
valiofreniente,  a netting  horse 
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Fremere,  and  Fremire,  to  rage f 
war , fret. 

Freniito,  m,  noise , roaring, grunt- 

* hling . 

Frenaio,  m.  a bridle-maker. 

Frenare,  to  bridle , curb , repress. 

Frenella,  f.  a bit  of  a bridle. 

Freuello,  m.  a muzzle , tonguetied 
(a  disease ). 

Frenesia,  f.  phrenzy. 

Freneticamento,  m.  delirium. 

Freneficsnte,  adj.  raving. 

Freneticare,  to  rave. 

Frenetichezza,  f.  madness. 

Frenetico,  adj.  mad. 

Freno,  m.  a horse-bit , bridle,  curb, 
helm,  management,  conduct  ro- 
dere  il  freno,  to  fret. 

Frequentare,  to  frequent-,  frequen- 
tarecon  qualcheduiio  , to  con- 
verse. 

Frequentati  vO,  adj.  frequenting. 

Frequentato,  part.frequented. 

Frequentatore,  m.  a frequenter. 

Frequentazione,f.  usage,repetition 

Frequente,  adj . frequent,  usual. 

Frequentemente,  adv.  frequently . 

Frequenza,  f.  frequency,  resort. 

Frescamente,  adv.  neirly,justnow 

Freschezza,  f.  freshness . 

Freschetto,  m.  coolish. 

Fresco,  m.  and  Frescura,  f.  cool- 
ness. 

Fresco,  adj. cool, fresh  ; pan  fresco 
new  bread',  dipingere  a fresco, 
to  paint  in  fresco-,  stiaino  freschi 
it  is  hard  with  us.  Di  fresco  , 
adv.  newly,  lately;  £arrivato  di 
fresco,  he  is  lately  come. 

Fretta ,f.  haste,  speed. 

Frettolosamente,  adv.  hastily , 

F rettoloso,  adj.  hasty. 

Fricassea,  f.  a fricasee. 

f’riggere,  to  fry. 
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Fvigidczza,  f.  coldness: 

FiigiJita,  (.frigidity. 

Frigido,  adj.  impotent,  cold, J rozen 
F rigione,  or  Fregione,  ni.  a kind 
of  horse. 

Fn  gucllo,  m.  a chaffinch. 
Fric(,ello,  m.  flour,  meal,  mill  dust. 
Frittata,  f.  a pancake,  omelet. 
Frittnlla,  f.  a fritter. 

Fritlo,  part,  fried. 

Friitume,  m.and  Frittura,  (.fried- 
meat. 

F ri-  olo,  adj  frivolous. 

Frizzante,  adj.  sharp , smart. 
Frizzare,  to  smart , to  he  sharp  ; 

uomo  che  frizza  , a man  of  wit. 
Frizzo  , m.  an  itching , also  wit , 
sarcasm. 

Froda,  f.  and  Frodamento , fraud, 

deceit. 

Frodare,  to  defraud , cheat. 
Frodalo,  part,  defrauded. 
Frodatore,  m.  a cheat. 

Frode,  f.  and  Frodo,  m.  fraud. 
Frodolente,  and  Frodolento,  adj. 
fraudulent. 

Frodolentemente,  adv.  fraudulen- 

Uy. 

Frodolenza,  (.fraud,  deceit. 
Frollamento,  m,  tenderness. 
Frollare,  to  make  tender. 

Frollo,  adj.  tender,  weak,  faint. 
Fromba,  f.  a sling. 

Frombatore,  m.  a stinger. 
Frombo,  m.  a whizzing  noise. 
Frombola,  f.  a sling , also  a stone 
(to  sling  with  ). 

Frombolarfe,  to  sling  stones. 
Fromboliere,  m.  a s linger. 
Fronda,  f.  a leaf. 

Frondeggiante,  and  Frondit o,adj. 
loafy. 

FrOndeggiare,  and  Frondare  , to 
produce  leaves. 
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Frondifero,  adj.  leaf-bearing. 

Frondire,  and  Fronzire,  to  shoot 
forth  leaves. 

Frondoso,  and  ¥ ronAuio, adj  .leafy 

Frondura,  f.  a quantity  of  leaves. 

Frontale,  f.  frontlet,  headstall. 

F route,  f.  the  forehead , head,  face, 
front ; alia  fronte  Jdell'  armata, 
at  the  head  of  the  army. 

F ronteggiare,  to  resist. 

Froutispizio  , [Frontespizio  , and 
Frontespicio,  m.  frontispiece. 

Frontiera,  (.  frontier  of  a country 

Frontoso,  adj.  bold , brazenfaced. 

Fronzuto,  adj.  green,  leafy. 

Frosone,  and  Frusone,m.an  osprey 
( a bird ) 

F rotta,  f.  crowd  ; in  frotta  , a/to- 
gether. 

Frottola,  f.  a ballad. 

Frottolare;  to  compose  ballads  ; to 
banter. 

Frucone,  m.  a blow  with  the  fist 

Frugaccliiamento,  m.  a sounding, 
probing. 

Frugacchiarejto  soundwith  a stick 

Frugaliti,  frugality. 

F rugare,  to  grope , sound , to  seek 
impatiently. 

F rugata,  f.  a groping,  sounding. 

Frugatoio,  m.  a long  pole,  (suck 
as  bargemen  use). 

Frugatore,  m.  one  that  tries. 

Frugifero,  adj.  fruitful. 

Frugnuolare,  to  go  a binding,  or 
fishing  with  a lanthom. 

Frugnuolatore,  m.  a hunter  with 
a lanthom. 

Frugnuolo,m.  a hunting  lanthom 

Frugolino,  m.  a childjull  of  trickg 
and  noise. 

Frugolare,  to  poke,famble‘,  frugo* 
lare  il  fuoco,  to  dir  the  fire. 

Frugolo,  m.  a waggish  boy. 


FRU  FCU 

a broken  piece  of  Fucato,  part,  painted,  disguised. 
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Frugone,  rn. 

woody  a blow  with  one’s  fist. 
Fruire,  to  enjoy. 

Fruizione,  f.  fruition . 

Frulla,  f.  a trifle,  toy , 

Frullare,  to  roar-,  il  vento  frulla, 
the  wind  blow  hard. 

Frullo,  m.  a whirring,  nothing  at 
all-,  non  ne  darei  un  frullo,/ 
would  not  give  a pin  for  it. 
Frulloue,  tn.  a bolter  to  sift  meal. 
Frumentario,  adj.of  corn. 
Frumentiere,m.u  sutler , purveyor 
Frumeuto,  m.  corn,  wheat. 
Frumentoso,  adj.  yeldmg  wheat. 
Frusco,  and  Fruscolo  , m.  straw , 
mote. 

Frussi,  m.  a kind  of  game  at  cards. 
Frusta,  f a whip,  a scourge. 
Frustagno,  in.  fustian  , dimity. 
Frustare,  to  whip  ; frustare  unabi- 
to,  to  wear  out  clothes. 

Frustato  , part,  whipped,  used , 
frustrated , deluded. 

Frusta  tore,  in.  a whip  peri 
Frustatorio,  adj.  vain,  useless. 
Frustatura,  f.  a whipping . 

Frusto,  m.  a piece. 

Frusto,  adj.  worn  out. 

Frutice,  m.  shrub,  sprout. 
Fruttaiuolo,  m. fruiterer. 

Fruttare,  toyieldr  bear,  produce. 
Frutrato,  part,  fructified. 
Fruttifero  , Fruttevole , Fruttifi- 
cwnte,  undFruttilko,  adj  fertile 
Fruttificare,  and  Fruttuare,  to 
fructij  y. 

Frutto,  m.  fruit,  rent , interest. 

Fi  uituosamente  , adv.  usefully, 

profitably. 

FrutluosrU  f.  fruitfulness . 
Fruttuoso,  adj. profitable,  fruitful 
F u , adj.  deceased  j il  fu  re  , the 
late  king. 


F ucile , rn.  the  steel  to  strike  fire ; 

fucile  dell’ archibugio,yire-/o«Ac 
Fucina,  f a forge. 

Fucinata,  f.  a great  number. 

F uco,  m.  a drone. 

Fuga,  f,  fight,  escape-,  mettersi 
in  fuga  , to  run  away  , a fugue 
in  music. 

F ugace,  adj  swift,  Jugitive. 
Fugameuto,  m.  rout,  disorder. 

Fuga  re,  to  chase. 

F ugato,  purl,  chased. 

Fugatore,m.  he  that  chases. 
Fuggente,  and  Fuggevole,  adj. 
flying  away. 

Fuggiascamente,  adv.  by  stealth. 
Fuggiasco,  adj.  fugitive 
Fuggibiie,  adj.  unavoidable , 
Fuggifatica,  m.  an  idler. 
Fuggiinento,  m.  flight. 

Fuggire,  to  fly  away,  shun , uvoid\ 
mi  fugge  1’  animo  di  vederlo  , 
I have,  not  the  courage  to  see  him 
Fuggita,  f.  flight. 

Fuggiticcio,  and  Fuggitivo,  adj. 
j'uggilive. 

Fuggito,  part,  fled  away. 
Fuggitore,  in.  a run  away. 

Fuio,  adj.  obscure , dark. 

Fulcire,  to  underprop. 

Fulgente,  adj.  shining , bright. 
Fulgidezza,  and  Fulgidita,  ( ful- 
gency, 

Fulgido,  adj'  shining,  bright. 
Fulgorato,  adj.  brilliant- 
F ulgore,  m.  splendour. 

Fulligine,  f.  soot. 

Fulligginoso,  adj  smoaky. 
Fulruiuante,  adj.  thundering. 
Fulminare,  to  thunder,  rage , to 
sentence,  to  be  in  a passion. 

F ulminato,  part,  fulminated. 

F ulminazione,  f.  fulim  nation. 


FUM 

Fulmine,  m.  thunder : 

F ulmineo,  adj.  thunder -like. 

Fulvo,  adj.  yellow,  ruddy. 

Fumacchio,  m.  fumigation, a coal 
which  smoaks  much. 

Funiaiuoi'o,  m.  a smoaky  coal-,  the 
chimney  top. 

Fumalti,  adj.  smoaky -. 

Fumante,  adj.  smocking. 

Fi.mare,  to  smoak. 

Fumata,  f.  a smoak  made  for  a si- 
gnal. 

Fumea,  f.  smoak. 

Funiicante,  adj.  smodking. 

Funiicare,  to  perfume,  s * 

Fwuiido,  adj.  smoaky. 

Fumicaziout,  Fumigazione,/.a«d 

, Fuxnitio^/ra.  fumigation. 

Fummare:  ( Funiare,  and  all 
its  derivatives  ). 

Fuino,  or  smoak  , fume • conver- 
'tirsi  in  fiuno,  to  vanish,  fume , 
vapour. 

Funiosita,  (.fume,  steam . 

F umObO,  adj.  fumy,  haughty. 

Fummobterno,  m.  fumitory  ; (a 
plant ). 

Funaiolo,  m.  a rope-maker. 

Funata,  f.  many  people  tied  toge 
ther ; fare  una  funata,  to  make 
many  prisoners. 

Funditore,  m.  a slinger. 

Fune,  f.  a rope,  rack , torture. 

FUnebre,  and  Fttnereo,  adj.  ju 
neral. 

Funerale,  m.  funeral. 

Funesto,  adj.  fatal,  unlucky. 

Fungo,  m.  mushroom-,  fango  ma- 
riao,  sea  sponge. 

Fungoso,  adj.  fungous,  ' 

Fu  : . : < c l la-,  f.  ti.  little  cOrd. 

Funicolo,  m.  a small  cord* 

Fuuzione,  f.  duty. 

V.  /. 


^33  " 


FUO 

Fuoco,  m.  fire,  passion,  discord } 
love-,  ne  metterei  le  mani  al 
fuoco,  I could  takemy  oath  on  it 
Fuoifl)  and  F uori,  adv.  and  prep . 
out,  abroad,  /rein  home  j fuor  di 
niano,  out  of  hand  , fuor  di  uii- 
su:a,  very  much. 

Fuorche,  prep,  except,  only. 
p uorcfiiudere,  (Jee  Fcrchiintere). 
f uormisura,  adv.  excessively. 

I'  uorbolamenle,  adv.  except. 
p uoruscilo,  in.  an  highway-man. 
p urace,  and  F uraii(e,a<//.  thieving 
Furare,  to  steal. 

Furato,  part,  stolen. 

Furatore,  m.  a thief. 

Furbaccio,  i n.  rogue,  knave. 
Furbiinientc,  adv.  cunningly . 

F urberia,  f.  a cheat. 

F urbescamente,  adv.  roguishly. 

F urbesi  o,  adj.  deceitful. 

Fuibetto,  m.  a knavish  man. 

Fur  bo,  m a knave,  a rogue. 
Furetlo,  m-  a ferret. 

Furfantaccio,  m.  d^ttfntudrel. 
Furfantare,  to  live  the  life  of  c 
scoundrel. 

Furfante,  m.  a rogue,  rascal. 
Furfantello,  and  Furfautino,  m. 
a little  rogue.  * 

[Furfanteria,  /.  wickdness,  nicked 
I action. 

Furtantone,  m.  a great  rogue , 
villain.  % ^ 

Furirf,  f.  fury,  passion.  A furia, 

J adv.  furiously. 
jFuribondare,  and  Furiare,  to  rage 
1 like  a madman  ; 
ruribondo,  and  Furioso,  adfl fu- 
rious, raging  mad.  ,, 

Furibondo,  and  Furiatoi  adj.  full 
of  madness.  ‘ • v ■- 

Furiere,  m.  harb'thg&r. : 
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Furiosamente,  adv.  madly. 
Furio»o,  adj.  fierce,  mad. 
Furore,  tn.. madness. 
Furtivamente,  adv.  secretly. 
Furti vo, adj.  stolen ; furtivo  desio 
unlawful  desire. 

Furto,  m.  robber j . Di  furto,  adv 
privately. 

Fusaggine,  f.  the  spindletree. 
Fusaio,  m.  spindle  maker. 
Fusaiuolo,  m.a  whirl  for  a spindle 
Fuscello,m-  straw,  a shever,{also) 
meal , mill-dust. 

Fusco,  adj.  dark , brown. 
Fusione,  (fusion, melting-, thawing 
Fuso,  m.a  spindle,  shuftofa pillar 
F uso,  part  melted. 

Fusone,  m.  a sort  of  stag-  A fuso- 
( ne,  adv.  plentifully. 

Fusta,  f.  a sort  of  light  galley. 

F ustagno,  m.  fustian. 

Fusta,  m.  stalk,  stem j shank , trunk 
of  a tree. 

Futurainente,  adv.  for  the  future. 
Futuro,  adj.  future. 


Crabbadeo,  m.  a hjpocrite. 
Gtbbamento,  m.  a cheat,  trick . 
Gaboanella  , f.  ridingood  , or  sur- 
tout. 

. Gabbano,  m,  a felt  cloak 
Gabbare,  to  deceive-,  gabbarsi,  to 
mistake.  * 

Gaobatp,  part,  deceived. 
Gabbatore,  m,  deceiver. 

-Gabbia,  f.  a cage , a jail. 
Gabbiaio,  m.  a cage-maker, 
Gabbiano,  m.  a sea  mew, Cab,  gull. 
Gabbiano,  adj.  clownish , unpolite 
#abbiata,  f.  a full  cage. 


GAG 

Cabbiere,  and  Gabbiero,  m,  an 
employ cmenl  at  sea.  lJk  . . . 

Gabbioljna,  f,  a small  cage. 

G.i  bbionata,  f.  a bulwark. 
Gabbione,m.a  large  cage-,  mettere 
nel  gabbione,  to  allure  by  fiati 
leries.  Cv, 

Gabbo  , m.  jeering ; premier  a 
gabbo,  (0  battler. 

Gabella,  i.  toll , <luly,  tax. 
Gabell-tre,  to,  pay  duty-,  non  ga- 
bello  quel  che  dite,  / do  not 
believe  a word  of  " hat  you  say . 
Gabelligre,m.  custom  house  officer 
Gabinetto,  m.  closet. 

Gaggia,  f.  the  skuttle  of  a ship. 
Gaggia,  f.  acacia  (a  tree). 
Gaggio,  m.  hostage,  pledge. 

Gaglia.ri\nme.nteyidv-briskly,boldly 

Gagliardezza , and  Gagliardia,  f. 

strength , courage,  prowess. 
Gagliardo,  adi.  $tout,  strong fa* 
del  gagliardo,  to  brave  it. 

Gaglio,  m.  rennet , that  turns  milk , 
Gagiiofaccio , and  Gugliofto,  m. 

rascal , rogue  , knave , coward. 
GagliofFaggine,  f.  roguery. 
Gagliptraraente,  adv.  roguishly. 
GagbolFe^ia,  f.  knavery. 

Ggglioso,  adj.  clammy , gluish. 
Gagliuolo,  m.  cod,  bu.sk , shell. 
Gagno,  m.  a place  abounding  with. 

hurtful  beusts,  also,  a mqze,  snare 
Gagnolamento,  and  Gagnolio,  m. 

the  howling,  of  a dog.  ^ 
Gagnolare,  to  howl,  roar. 
Gaiamen^e,  ad\>,  merrily  , plea-. 

santlto  gpily.  . . 

Gaiezza,  f.  gaiety , chearfulnets. 
Gaio,  adj.  gay,  joyful,..  . f\  - 
Gala,  f.yyiioni §nt  f fintyy,  dressy- 
star  ^ U gait , .tojollow  the. 
fdschitvg.  -f  . ... 
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GAL 

Galanga,  f .galahgal,  (/in  /zro/na-IGaloppr* 
tic  plant).  sGalauno 

Galunte,  adj.  accomplished , brave 
Galantemente,  adv.  gcntedy, 

Galanteria ,f  civilly , bravery. 

Ga'antiuo,  a.lj.  pretiy,  delicate; 


<SA!ti  aS5 

m.  a gallop.  * 

Galuppo,  m a poor  object. 
Grmba,  f.  !tg ; dolersi  di  gamba 
sana,  to  complain  without  reason 
daila  a gas;. be  , to  run  a*ay. 
Gam  bale,  in.  a stem  of  flowers. 


un  galantino,  a beau , a fprinreiGambaruolo,  an// Gamberuolo, m. 
fellow.  I {see  Gombiera). 

Galanti.01110 , in.  a gallant  man.  Gambata,  f a gambol,  a kick. 


Galappio,  m.  a trap 
Galaboia,  f.  the  milky  way. 
Galbano,  m.  the  gum  gaibunum. 
Galea,  and  Galera,  /.  a galley. 
Galeazza,  f.  a double  galley. 

Ga leone,  m.  a galleon. 

Galeotta,  f.  a small  galley. 
Galcotto,  in.  a galley-slave. 
Galera,  f.  ( see  Galea). 

Ga lia,  f.  an  acorn,  the  gall. 
Galiare,  and  Galleggiare,  to  swim' 
to  exult , to  tread  like  a cock. 
Galleggianie,  adj.  swimming. 
Galleria,  f.  a g tilery. 

Galletto , m.  a small  cock , also,  a 
young  cock 


Gambeiaccia,  f.  a sore  leg. 
Gambero,  /«»  draw  fish ; far  come 
*1  gam  i eiO,  to  go  backwards. 
Gainbetfa,  f.  a wooden  leg. 

Ga  ua  betta  re,  to  play  with  one’s  legs 
Gambetto,  m.  a trip  up-,  dare  il 
gambettoad  uno, io  turn  oneout 
Gambiere',  {.harness  for  the  legs. 
Gam  bo,  m.  stem,  stalk. 
Gauabuccia,  f.  a small  leg. 
Gambuto,  high  stalke'd. 

Cana,  f.  fare  di  gann,  to  do  wil* 
iing ly , with  a good  keart. 

Ga  :ra»cia,  f.  the  jaw. 

Gaacio,  m.  a hook. 

Gan gbe tare,  to  set  on  hinges. 


Gallicinio,  codk-crowing  time  o/’Gi.ngherato,  adj  on  hinges. 


the  night. 

Galli  ia,  f,  a hen. 

Galiinaccia,  f.  a useless  hen. 

Galliuaccio,  adj.  of  a hen. 

Gallinaccio,m.  a kind  of mushroom.' 
also  a lurk  y-cock . 

Gallinaio,  m.  poulterer. 

Gallo,  in.  a cock  ; gallo  d’India;  a 
turkey , 

Gallone,  m.  galoon,  lace. 

Galloria,  f.  transport  of  joy-,  far 
galloria,  to  make  a holi  lay. 

Gallozza,  and  Gallozzola,  f.  a nut- 
gall-,  also,  bubbles,  formed  by 
ram  in  water. 

Galluzzare,  to  be  merry , laugh. 

Galoppare,  to  gallop 

Galoppatbre,  m.  a galloper. 


Ganghero,  m.  a hinge,  pivot-,  dare 
ne’gangheii,/o  take  need  ; uscir 
de*  gangheri,  to  blunder. 

Gara ,f  stHj'e,  contention  -,  fare  a 
gaia,  to  be  rivals. 

Garabullare,  to  cheat. 

Ga  1 b i r a,  U)  s i mile  upon , plea  s e ;al$o 
to  have  a genteel  air. 

Garbatamente,  adv.  gracefully. 

Gar  batezza,/.  gracefulness. 

Garbato,  adj.  un  uouio  garbato,  a 
man  of  address' 

Garbo,  in.  gurb,  carriage  con  bel 
garbo,  civilly. 

Garbuglio  , m.  tumult,  confusion 
mettere  in  garbuglio,  to  put  in 
disorder. 

Gareggiameuto*  m.  ( see  Gara  ). 
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jGareggiante,  adj.  striving.  j etc.  cabbage,  lettice,  etc.  (also) 

Gareggiare,  to  contend;  gareggiar]  a sort , of  hemp-seed,  <• 

nello  studio,  to  study  with  e/nM-jGastigagione, /."arzrf’Gastigamento, 


lation. 

Gareggiatore,  m. 


a rival. 


m punishment,  chastisement % al- 
so education.  <* 


Gar.*ggioso,  adj  a litigious  person.'  Gastigante  , adj.  chastising. 

Garetto,  m.  the  thigh  , the  ham.. 

Gargagliare  , to  murmur. 

Gargagliata , f a paddling  , dab- 
bling, • 

Gargantiglia , f.  a necklace. 

Girgarismo,  m.  gargle. 

Gargarizzare.  to  gargle. 

Gargozza-  f.  and  Gargozzule,  m. 
wind-pipe ; throat. 

Gariandto,  m.  a sort  of  precious 

Garib®,  m.  d^nce , ball.  (stone, 

Garofanate,  to  spice, 

Garofanalo,  part  spiced. 

Gurofano,  m.  clove,  gillyflower. 

Garo  a tola  re  , to  beat  with  one’ s 
flsts . * 

Garoseilo,  and  Garoso,  adj.  liti- 
gious, quarrelsome,  stubborn. 

Garpa,  f.  spavins. 

Garre  vole,  adj.  scolding. 

Garrimento  , and  Garrito,  m.  a 
chiding. 

Garrire,  to  chide,  blame , scold, 
to  chirp,  warble,  sing,  chatter 

Garritore,  m.  a scolding  man. 

Garrulita  ,f.  babbling ; chattering, 
railing. 

Garrulo,  adj. prattling,  chattering. 

Garza,/,  a joy , a hearn  ( a sort 
of  magpie.) 

Garzonaccio , m.  a stout  lad. 


■ rr-x:  ■ 

Gastigare,  to  chastise. , to  teach. 
Gastigatore,  m.  punisher,  censor. 
Gastigo,  m.  Gastigatura  , and  Ga* 
stigazione,  f.  chastisement. 
GattaiUdla , /■  a cat’s  hole. 

Gutto,  m.  and.  Gatta,/I  a kecat , 
a she  cat ; vender  la  gattain  sac- 
co  to  sell  a pig  in  a poke:  far  la 
gatta  rnorta  , to  dissemble. 
Gattiuo,  in.  a kitten. 
Gattornmamoue.  m.  a kind  of  ape. 
Gattoue,  m.  a large  cat;  fare  il  gat- 
tone,  to  connive  at. 
Gattozibetto,  m.  a civet  cat. 
Gavazza , Gavazzo,  and  Gavaz- 
zarnento,  m.  sellout Jor  joy. 
Gavazzare,  tc  rejoice  much. 
Gavazziere,  in.  he  thatrejoices  with 
much  noise 

Gaudenteiuente,  adv.  joyfully. 
Gaudio,  m.Joy , mirth. 

Gaudioso,  adj.  joyful,  glad. 
Caveggiare,  to  regard. 

Gaveggino,  m.  a fop. 

Gavetta,/.  a bunch  of  music-strings 
Gavigne,/!p/.  kernels  in  the  throat: 
Gavillare,  ( see  Gavillare,  and  its 
derivatives,  j , ' 

Gavine,  f pi.  the  king’s  evil.  1 v> 
Gavocciolo,  m.  a bite , a tumour. 
Gavonchio,  m.  a sort  of  eel. 


GO 


Garzoncello,  and  Gar/.onciuo,  m Gavotta,  f.  a sort  of fisch,a  dance. 

j.  young  lad.  jGazza,  and  Gazzera,  f.  a jay , a 

Garzone , m.  a hoy,  a lad  servant.-,  magpie. 

Garzonezza , f.childhood,  infancy.  Gazzetta , f.  gazette. 

Garzouile,  adj.  boyish,  childish,  (Gazzofilacio , m treasury. 
Garzouotto,  m.  a young  man.  ;Gazzurro,  m.  noise , thundering 
Garzuolo,  m.  the  heart  of  herbs,  noise  r<i  j > 

‘ ' * * , - "v  1 ^ i-towD 


GEL 

Celamento,  m.  and  Gela  ta,/.  frost. 

Gelarc  ,to  freeze,  to  be  frozen  with 
cold;  gela  it  freezes. 

Gelatamente,  adv.  coldly,  chilly , 
fearfully. 

Gelatina,  and  Geleria,  f.  jelly. 

Celato,  and  Gelido , adj.  frozen  , 
terrified. 

Geldra  , f.  rabble  , mob  of  people, 

Gelieidio  , m.  frosty  weather. 

Gelidezzal, , /.  coolness  , freshness. 

Gelo  , m.  ire,  frost,  cold. 

Gelosaccio,  adf  very  jealous. 

Gelosa  m e n te , adv.  jealously. 

Gelosia , f.  jealousy , a lattice,  or 
grate. 

Geloso,  adj.  jealous  ; negozio  ge- 
loso, a nice  point. 

Gelsa  ,f  a mulberry. 

Gelso,  m.a  mulberry  tree. 

Gelsoinino,  m.  a jasmine , or  jes- 
samine. 

Gemello,  m.  a twin. 

Gemelli,  ni.  pi.  the  celestial  sign 
Gemini. 

Gemente,  adj.  groaning. 

Geineru , and  Geinire,  to  groan  ; 
to  drop,  trickle. 

Gemlnare,  to  di.uble. 

Geminato,  adj.  doubled. 

Geminazione,  f.  doubling. , redu- 
plication. 

Gemino,  adj.  double 

Gemito,  in.  groan, Lamenting  com- 
plaint; also  spring,  dropping  oj 
water. 

Gemma , f.  a jewel. 

Gem  mare,  to  bud’  to  shoot 

G'-mmdlo, part,  covered  with  gems. 

Genealogia  ,f.  genealogy- 

Geneiabile,  adj.  begotten. 

Genera bi-li ta,  /.  the  power  of  en- 
gendering. 

Generalato,  m,  generalship. 


G^N  %Zj 

Generate , adj.  general.  , 

Generalissimo  , m.  and  ad],  the  su- 
preme commander , very  general, 
common.  • 

Generality , f .generality. 

Generalinente,  adv.  generally,  ge- 

neralinente  perlaudo,  commonly 
speaking. 

Generante,  adj.  begetting. 

Gen  era  re,  to  beget,  bring  forth. 

Generativo,  adj.  generative. 

Generato,  part,  begotten. 

Generatore  , progenitor , father. 

Generazione,/.  and  Generamento, 
generation  , progeny. 

Gene  re,  m.  genus,  species  sort- 
way, manner',  un  genere  divita 
manner  of  life.  9 

Genericamente  , advl  ( see  Gene- 
ralmeute.  ) 

Generico,aflf, , generical,  common. 

Genero  , m.  a son-in-law. 

Generosamente , adv. generously. 

Generositk  ,f.  generosity. 

Generoso  , adj.  generous,  fruitful. 

Genosi  ,f  Genesis,  ( the  first  Book 
of  .Moses) 

Gengia,  and  Gengiva,/.  the  gums. 

Ge  ngiovo,  in.  ginger. 

Geniale  , adj • agreeable  , letto  ge- 
uiaie  , genial  bed. 

Genio,  in. genius,  afamiliar  spirit, 
wit , talents  , part  ; andar  a ge- 
nio, to  please. 

Genitale,  udj-  genital. 

Genitivo,  in.  the  genitive  case  ( in 
grammar.') 

Gen i to,  adj.  begotten. 

Ge.iitore  , m.  father. 

Gefcitrice,  f.  mother. 

Genitura  ,j.  birth  ; la  prinia  geni- 
tura,  birthright;  semen , casting 
one’s  nativity. 

Gennajo,  m.  January. 


GES 

G^frgo*  And  Gi-'-gontf,  rrt.  the  oh* 
scare  cant  of  thieves. 

Ge.la  , / a dosser. 
crSwd,  kindred,  family $ la  gente(Germanico,arf/.  German. 
del  Re:  the  king's  soldiers-,  gente  .Germano , m.  brother , cousin-ger- 
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Gentaccia * Gentaglia  ,f  and Geri- 
tarne,  m.  rabble * mob. 

Gente*  / nation , men,  people  t 


a fcava  1 lo,  horsemen ; buona  gen 
it  good  people-,  di  bassa  gente, 
of  mean  extraction- 
' Genterella,/  common  people. 

Gentildonna  , f a gentlewoman. 

Gentile*  And  Gentiletto,'  adj.  gen- 
teel , noble,  nice * gentili,  genti- 
les, pagans. 

Gentilesco,  adj  handsome,  genteel. 

Gentilesnmo  * m.  heathenism. 

Gentilezza gentility , courtesy , 
kindness. 

Gentilire,  to  make  noble. 

Gentilitk*  f.  heathenism , nobility. 


man.  - dmlf.  ‘ 

Germano, ad)’,  right,  proper,Trne 

Germ e,m.a  bud,  a shoot. 
Germinare,  to  bud,  shoot 
Germinare,  m.  a budding , shoo - 
ting  forth. 

Germinativo,  adj.  fit  to  engender. 
Germogliamento,  m.  a budding  , 
a feud  i or  sprout. 
Germogliante>  adj-  budding. 
Germogliare , to  bud,  blossom. 
Gerinoglio,  m.  bud,  blossom. 
Gerogliticare  , to  make  hierogly- 
phics. 


Gen tilizio*  adj.  common,  toacoun- Geroglifico,  m.  hieroglyphic. 


try,  or  family. 

Gentilmente,  courteously,  richly , 
splendidly. 

Gentilotto,  rti.  a Country  esquire. 
Gentiluomo,  m.  a gentleman. 
Gentuccia,  f.  rable,  mob., 
Genuflessioue,  f genuflexion. 
GenuflessO,  adj.  kneeling. 

Gen  uflettere,  to  kneel. 

Genziana  , f.  gentian * felworl. 
Geografia , f.  geography . 
Geogtafo , m.  geographer. 
Geomnnte*  m.  geomanceY . 
Geomanzla  fakin.1  of  divination. 
Geometra,  m. geometrician. 
Geometria,  J.  geometry. 
Geometricamente*  adj.  geometri- 
cally. -- 

Geometrico  * adj.  geometrical. 
Geraicfc,  m.  a higli-priest.  * 
Gerarchil,  hierarchy , church-go- 
vernment * embarrassment. 

Gerarchico,a^.o/  heaven  ,heai)enlj 


Geroglifico,  adj.  hieroglyphical, 
obscure. 

Ge  ret  tie  ra,  f.  order  of  the  garter. 

Gersa  , f.-a  sort  of  paint.  ' 

Gerundio,m  a gerund  (in  gram - 
mar.j 

Gessftto , And  Gessoso*  Adj.  chalky. 

Ge.-.so,  m chalk. 

Gesta,/  pi.  acts , exploits.  • '"‘*- 

Gesteggiar^ , and  Gestire*  to  usfi 
too  much  gesture. 

Gcs to,  m.  action  , gesture.) 

Ge^uita,  m.  a jesuit. 

Gettare,  to  throw , shoot,  hurl  . 
gettar  sospiri,  to  fetch  sighs-, get- 
tar  via,  to  throw  an  ay-,  gettar 
motto,  to  mention  f gettare,  to 
bud%  bloom-,  gattar  la  sorte,  to 
cast  lots',  gettar  a male*  to  con - 
sume;  gettar  il  tempo*  to  spend * 
time  : gettare,  to  cast  in  a mould 
gettarsi  ad  unacosa,  to  apply 
one ’ 5 self  to  a thing- 

- C 


-t 
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Cettata,  /.  a cast,  a throw. 
Gettato,  adj.  thrown, cast , melted. 
Gettatore,  ra.  easier  , founder. 
Getto,  m.  throw, cast;  caiinone  di 
getto,  a brass  cannon-,  ad  un 
"getto  di  pittra  , at  a stone’s 
throw. 

Gheppio',  tn.  kestrel,  far  gheppio, 
to  die. 

Ghcrbino,  m Ike  south  west  wind 
Ghermi  clla juggling,  tricks. 
Ghermire , to  snatch , s.ize , 
Glicrmilo,part.  snatched , seized. 
Ghtrofano,  m.a  gilly  flower  , or 
clove  , pink. 

Gherone,  m.  gusset. 

Giietto,  m.  an  abode  for  Jews. 
Ghtrzzo,  m.  a moor , a ntgro. 
Gliiacciaia,  f.  a ice-house. 
Ghiacciare,  to  freeze. 

Ghiacciato , adj.  frozen. 

Ghiaccio , m.  ice. 

Ghiaccioso,  adj.  of  ice. 
Ghiacciuolo,  ni.  icicle. 
Ghiacinto,  m a stone  so  called- 
Gliiado , in.  extreme  cold. 
Chiaggiuolo,  nt.  corn  flower , sword- 
grass. 

Ghiaia ,J\ gravel;  Ghiara,  Ghiaiata, 
f.  a gravel  place. 

Gliiaioso,  adj.  sandy , gravelly. 
Ghianda  ,/  the  acorn. 

Ghiandaia  .J.  a jack-daw. 
Ghiaudifero  , adj.  bearing  acorns. 
Ghiandolo,  f.  kernel  in  the  flesh , 
glanders. 

Ghianduccia,  an^Ghianduzza,/!  a 
small  acorn  ; tumour,  swelling. 
Ghiaraba  Idanza,  and  Ghieraldana, 
J . trijies  , nonsense. 

Ghiazzerino,  m.  a coat  of  mail , 
sort  o/  cuirass. 

Ghiazzeruoia,  /.  a cook  boat. 
Qhignanteracnte,  adv.  in  smiling. 


GIA  209 

Ghigfiare,  to  smile,  simper.  * 

Gliiguata,/.  laughter  in  derision , 

Gbignatote,  m.  a grimier. 

Ghignazzare,  to  laugh , grin. 

Ghjgnettino , andGhignetto,  m.  a. 
smile,  simper. 

Ghigno,  in.  a smile. 

Ghiotto,/  a dripping-pan: 

Ghiottamente,  adv.  greedily. 

Ghiotterellino,  and  Ghiottcrello, 
adj  dainty , nice, 

Gliiotto,  m.  a glutton. 

Ghiotto,  adj.  greedy. 

Ghioftone,  m.  a glutton. 

Ghiottoiieria , and  Ghiottonnia;  f, 
gluttony  ; daintiness-,  waggish  - 
ness-,  knavery. 

Gbiova  5 f.  clod-,  turf  of  earth. 

Ghiozio  -,  m.  a bit ; morsel  a block - 
head ; a gudgeon  (a  fish  ). 

Gbiribizzare;  to  devise  , Jorge $ ro- 
mance. 

Glmibizzatore  *,  m.  a fantastical , 
whimsical  felloir. 

G iribizzio;  m.a  device^inventipn . 

Ghiribizzoso  ; adj.  fantastic. 

Ghirigoro,  m.  a dash-,  a stroke  of 
a pen. 

Ghirlanda;  f.  garland. 

Ghiro ; m.  a dormouse. 

Ghironda-,/.  a musical  instrument. 

Gii  ; adv.  formerly ; already  j 
la  sera  6 venuta;  it  is  already 
night. 

Giacch£}  Gonj.  since- 

Giacchera  j f.  a play ; a roguish 
trick. 

Giacchio  ; m.  a sweep-net-,  trem - 
mel  -,  gittare  il  ghiaccio  fondo; 
to  spare  no  person-,  gittare  il 
ghiaccio  sulla  siepe,  to  do  a- 
prejudice. 

Giaccio  -,  m.  ice. 

Giaceote-,  adj.  situated;  seated. 
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Giacere,  to  be  indisposed;  to' lye  Giattanza ; j.  brag ; boast. 

down  ; to  situated  ; Londra  Giava;  /.  magazine;  store-house,, 
giace  alia  ripa  del  Tamigi;  Giavellotto;  m.  o javelin, 
don  is  situated  on  the  Thames.  Gibbo  ; to.  a hump.  i : 

Giacere;  to.o  hare's  form , lodging.  Gibboso;'cn<£  Gibbuto;  adj.hunch- 
Giaciinento;  m.  lying  down.  Giberna  ;f.  a scrip.  (backed. 
Giacinto,'  to.  a hyacinth.  Gialo;  m.  ice ; frost ; cold. 

Gi  sciloio;  m.  betf,  or  lodging.  Giga  ; /I  a jig.  .*  ... 

Giacitura;/.  posture  in  lymg;order,  Gigante;  m.  a giant.  ■ \ 

or  arrangement  of  words.  Gigantescamente;  m.  giantlike. 

Giaco;  m.  coat  of  mail.  Gig&ntesco,  and  Giganteo;  ozi/.  gi- 

Giallamina;  and  Giallomina;yi  la - gantic. 

pis  calaminaris , toe  calamine.  Gigliato  ; m.  florentine  (piece  of 
Gialleggiantfc ; adj  yellowish.  money.) 

Gialleggiare,  to  grow  yellow.  Gigliato;  adj  strewed  with  lilies. 
Gialletto;  and  Gialliccio;  adj.  yel - Gigliato;  m.  a lily  garden. 

lowish.  Giglietto;  to.  a small  lily  fringe.  ■" 

Giallezza  ; f.  paleness.  ~ Giglio  ; m.  a lily. 

Giallo ; adj.  yellow' , pale.  Ginepraio;  and  Ginepreto;  m.  a 

Giallogno ; and  Gialloguolo;  adj.  place  where  juniper  grows. 

yellow , pale.  ■ t/<  Ginepro;  ro.  a juniper-tree. 

Gialiosanto  ; m.  a light  yellow.  Ginepra;  f.lre  berry. 

Gialloso  ; m.  a sort  of  worm.  Ginestra  ‘ f.  broom.-  ..  ‘ 

Giallore*,  Giallume; yellowness  Ginestreto;  m.a  place  where  broom. 
Giambare;  to  jest , jeer.  grows. 

Giambo;  m.  j ambic  werse.m  Gitigia;  f.  the  gums. 

Giammai , adv.  never;  ever.  GingiUare;  to  be  fantastic. 

Giammengolo,  m.  a small  matter;  Gingiilo;  m.  a subtle  but  fantastic 
or  thing.  ‘ invention. 

Giannetta  ; f.  a sort  of  arms;  stick.  Giunastico,  arfy.  belonging  to  exer- 
Giannettario;  a soldier  armed  with  cise. 

a pike.  Ginnetto;  m,  a Spanish  horse ■ 

Giannettata ;f.  a blow  with  a pike.  Giiinico;  adj.  of  a wreslier ; of 
Giannettina  ;f.  half-pike.  » wrestling.  * 

Giannetto;  m.  a Spanish  horse.  Ginocchiello ; m.  a hog's  foot  ot 

Giannizzaro;  m.  a janizary.  •'  knee-piece.  * • _ 

Giaraj/T  a flaggon.  ' Ginoechio,  m.  a knee.ftz  ■>  j 

Giarda ; /.  mockery;  trick.  Giaocchione;  adv.kneelinglyi 

Giardinaio  and  Giardiniere  } m.  Giocare;  to  play.  ■ ....  \ 

a gardener.  Giochevole,  adj.  merry,  jocose, 

Giardino ; and  Giardinetto;  m.  a Giochevolmente,  adv - marrily. 

garden.  ■>  Gioco,  m (see  Giuoco:)  > 

Giargone  ; to  a stone  sp  called.  Giocoforza,  f.  necessity , force.  v 
Giarro.  m.a  jar.  ' ' fn  {Giocblare, adj.  jocular-,  nttrr.fi 'tit 
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Ciocolare , to  juggle,  or  play  le- 
gerdemain. 

GiocolarnieHte,  adv , merrily. 
Giocolatore,  m.  a juggier. 
Giocolo  , ni.  game , sport. 
Giocondamente,  joyfully • 

G iooon  d Mo. adj.  eon  tended,  joyful. 
Giocondevole,  adj.  joyful , agreea- 
bte. 

Giocondezza,  and  Giocondit&,  f 
mirth,  jollity. 

Giocondo , adj.  merry , gay. 
Ciocosanientp , adv.  merrily. 
Giocoso,  adj. gamesome,  sgprtful. 
Gic^ota,  f.  the  dewlap  OJ  an  ox; 
rtdge  of  hills. 

Giogiiato,  adj.  mixed  with  lares, 
or  darnel. 

Gioglio,  m.  darnel. 

Giogo,  m a yoke;  slavery , bon- 
dage-, top  of  a mountain.  ' 
Gioia ; /.  jeweljoy , mirth. 
Gioiante;  adj.  chearfui. 

GioieJlat o-,  adj.  set  with  jewels,  1 
Gioielliere;  in-  a jeweller. 
Gioiello  ; m.  a jewel.- 
Gioiosameate ; adv:  joyfully.. 
Gioioso';  adj.  merry,  chearfui. 
Gioire,  to  rejoice-,  to  cheer,  enjoy.- 
Gioroella;  /.  measure  of  two  hands- 
full. 

Giorgeria;  /.  valour-,  courage. 
Giornale  j m.  journal-,  diary. 
Giornale;  and  Giomaliero;  adj. 

diary.  > 

Giornalmente ; adv.  daily, 
Giornata;  f.  a day-,  giorno  di  la. 
voro;  a day  s work.  Allagior. 
nafa;  ada.  daily  ; now-a  days,  i 
Giorno;  m • day,  daydight;  boon 
giorno ; good-morrow;  L'aspetto 
di  giorno  in  giorno,  / expect ! 
.him  every  day.  r •-  • ] 

, /. 


GIO  »4t 

Giostra  ; /.  just  ; tilting-,  fight 
combat. 

Giostrantc;  m.  a ju slier , tiller. 

Gio.sirare;  to  just-,  justle. 

Giestratore;  m.  a.  justler. 

Giovamenlo;  m.  good;  benefit. 

Giovanacciojm.  an  unexperienced 
youth. 

Giovanaglia,  /.  youth ; quantity  of 
young  people. 

Giovane;m.and  fa  young  person. 

Giovane  ; adj.  yotmg ; tendrc-,  and 
Giovanetto;  adj.  very  young. 

Ciovanesco;  adj  of  a young  man 
childish 

Giova  nezza;  f.  youth. 

Gic'vanile;  adj.  youthful. 

Giova  riilmenie,  adv.  yoalh-fully. 

Giovanolto;  m.  a fine  young  man. 

Giovare;  to  help-,  aid-,  profit ; plea- 
seJ or  delight;  il  vino  non  mi 
giova  ; wine  does  me  uo  good.  A 
che  giova  ? to  what  paurpose  ? 

Giovativo  ; adj.  profitable, useful. 

Giovatore ; m.  an  aider;  helper. 

Giove ; m.  Jupiter. 

Gloved 1;  m.  Thursday. 

Giovemca  ; f a h-iftr, 

Ciovenco;  m.  a bullok;  steer- 

Giovenile;  adj.  juvenile. 

Gioventii ; f.  youth.  « 

Giovercccio;  adj.  agreeable,  clean. 

GiovevoJe:  adj  useful;  profitable; 
available. 

Giovevolezza;  f profit , utility. 

Giovevolmente;  adv.  usefully. 

Gioviale ; adj.  jovial,  pleasant. 

Giovine;  m ( see  Giovane,  ) 

Giovinino;  adj.  of  a -young  man. 

Giralla;  f.  a beast  like  a camel 
and  panther. 

Giramento,  m.  a turning  rouund , 
winding;  wheeling 

v ri  * 
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%Gi  randola,  f.  a sort  of  chandelier  ^GiuMia,  f.  a petticoat,  a coat . 
evasion , excuse,  a wheel  Jire  Giubberello,  and  Giubetto  , m.  a 
work.  little  doublet.  - 

Girandolare,  to  feign,  devise,iina - Giubbileo,  m.  a jubilee. 

%ine.  > Ginhbon e,m.  a doublet,  undercoat, 

Gi  rare,  to  turn,  wind,  rove  $ en-  corsets  in  giubbone,  to  run  very 
compass  ; questo  luogo  gira.  tre  fast. 

migiia,  this  place  is  three  miles  Giubbilare,  to  rejoice.  (Jos. 

about ; girare  i danari,  to  <75*437*  Giubbilatore,  m.  one  ha  ping  for 
money,  far  girar  il  cer  velio  »d|Giubbilazione,  f.  and  Giubilo,  rn. 
uno,  to  make  one  mad,  in  uti  rejoicing. 

girar  di  ciglia,  in  an  instant.  Giucare,  (see  GiuoCare,  and  its 
Ciiasole,  m.  sun-flower.  derivatives  ). 

Cirata,  f.  turn , way , compass  $ far  Giudaico,  adj.  Jewikh, 
una  girata,  to  takea  walk.  • Giudabrpo,  ra.  Judaism. 

Girativo,  adj.  circular,  orbicular.  Giudaizzare,  to  imitate  the  Jews. 
Gira  volta  , f,  a turning,  and  wz«- ‘Giudaesco,udy.  Judaic  if  theJews. 
ding ; dare  una  gira  volta  , tojGiudeo,  m.  andGiudea,  f.  a Jew  , 
take  a little  turn.  (cissitude.l  Jewess. 

Giraziooe,  f.  a turning  round,  u*-|Giudeo,  adj.  Judaical , of  the  Jews, 
Gire,  to  go.  *"  obstinate,  unbelieving. 

Girella , f.  a small  wheel,  weather-.  Giudicaniento,  m.  judgment,  opi- 
cock , pulley,  turnstile  -,  dar  nellej  nion. 
g:rell e,  to  grow  mad.  „ |Giudicante,  adjjudging. 

Girellaio,  m.  a maker  of  pullies  ,Giudicare,  to  judge 

an  inconstant  person.,  Giudicativo,<md  Giudicatoiio,<id/ 

Gi  rello,  rn,.  a circle,  weathercock-  judicial. 

Girevole,  adj.  light,  fickle.  Giudicato,  m.  jurisdiction,  office 

Girifalco,  m.  a gerfalcon,  (a  hawk')  of  a Judge,  judgment,  sentence.. 

Giro,  m.  a turn,  lour-,  in  giro,  adj.  Giudicato,  port,  judged ; giudicat® 
by  turns-,  per  , giro,  <idv.  round  ■ nel  \etto,  given  over  by  the  phy- 
obout.  .x  y I sicians. 

Girone,  m.  a great  circle,  or  cir-  Giudicatote,  m.  a judge, 
cuit , a whirlwind.  ■ Giudicatuia,  f.  judicature. 

Gita,  f,  going,  walking .*  . Giudicazione,  f.  judgment. 

Gittare,  to  throw,  cast,  , Giudice,  m.  judge, 

Giftata,  f.  a cast , throw.  Giudicbevolmente,  ady.  justly.  < 

Gittato,  adj.  thrown,  ruined.  iGiudici^le,  Giudjziale,  aud  Giu- 
Gittatore,  m.  a darter,  a thrower:  j diciario,  adj.  judicial. 

Gitfco,  and  Gittameuto,  a throw,  Giudicialmente,  adv.  judicially, 
loss,  damage  A gitto,  adj.exac-  Giudicio,  and  Giudizi<>,m.  Ci.urt 
tly,  to  a nicety . , j of  justice,  judgment,  sentence  , 

wiu,  adv.  down  , below  , beneath  j decree , reason,  understanding  , 

■ giuper  le  scale,  down  stairs.  j opinion. 
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Giudiciosamente,  and  Gsudiziosa-  Giuocatore,  m.  o gamester , 

mente,  adv.  judiciously.  Giuoco,  m.  gtme , play  , sport  j 

Giudicioso,  and  Giudizioso,  adj.  vogiia  vedere  a che  va  a jinire 
judicious.  * il  giuoco,  / will  see  the  end  of . 

G i ugero,  m . an  acre  of  land.  this  business . 

Giuggioia,  f.  the  fruit  of the  jujube  Giuocoforza,  f.  unavoidable  neces - 
Gi uggioli no  , adj.  a sort  of  muddy  Giuocolare,  to  piny,’ toy,  ( sity . 

red  colour •,  also  syrup  of  jujube.  Giuocolare,  m a toyer , wanton. 
Giuggiol o,  in.  a jujube-tree.  Giuramento,  m.  an  oath. 

Giugnere,  to  arrive , join , reach , Giuranteiriente,  adv.  wi  than  oath 
Giuguwneu to,  m.  union  (catch-  Giurare,  to  swear. 

Giugno,  m.  month  oj  June.  Giuratamente,  adv.  upon  oath 

Gioladro,  m.  a buffoon.  Giurato,pa>*f.  sworn  \ fratelli  giu- 

Giulebbe,  and  Giulebbo,  m.  julep,  rati,  sworn  brothers. 

Giuli  va  mente,  adv.  joyfully.  Giuratore,  m a swearer. 

Giulivetto,  adj.  joyful.  Giuratorio,  adj,  swearing $ or  to  be 

Giulivitfc,  f.  gaiety,  mirth.  swam  (law  term).  - 

Gi ulivo,  adj.  merry^gay.  Giure,  m.  law,  right. 

Giumelia,  f.  two  handfuls.  ' Giureconsu  to,  m.  a lawyer. 
GiunrenU,  f.  a breeding  mare.  Giuridica mente,  adv.  legally. 
Giuineiitiere,  m,  a driver.  * Giuridico,  adj.  lawful. 

Giumento,  in,  a labouring  beast.  Giurisdizionale,  adj.  belonging  to 
Giuucaia,  f.  and  Giuucheto,  in,  a a judge,  or  judgment. 

place  full  oj  rushes.  Giurisduione,  f.  jurisdiciton , 

Gi  uncare,  to  strew  jlower.  Giurisca,  in.  a lawyer. 

Giuucata,  f.  cream  cheese.  •.  Giu»arnaa,  f.  a sort  oj  hatchet  used 

Ginncato,  adj.  covered  with  rushes  among  the  ancients.  . 

Giuuchiglia,  f.  jonquil  Giuso,  adj.  down,  below. 

Giuuco,  m.  rush',  bulrush.  t Grusta,  prep,  according. 

Giuncoso,  adj.  full  oj  rushes.  Giustainente,adv.justly, agreeably. 

Giungere,  (see  Giugnere).  Giu»tezza,  t.  exactness,  justice.  ' 

Gi unta,  f,  addition,  eucrease;  m.lGiustificante,  ad),  justifying, 
good  measure',  primagiunta,a^v.  Giustificare,  to  justify-,  giustifi*- 
immediately  ■ ' ' car&i,  to  clear  one’s  self. 

Giuntare,  to  join,  to  deceive.  Giastificatamente,  adv.  justly,  ju- 
Giuntatore,  m.  a cheat,  deceiver.  stifiably. 

Giunteria,  f.  fraud,  deceit.  Gius'.ilicativo,  adj.  justifiable. 

Giunto,  part,  arrived  , joined,  de-  Giuatiiicato,  part:  justijed. 
ceived  ■,  ache  so.i  giunto,  wkat  Giustificatore,  m.  a justifier. 

I am  come  to?  a mani  giunte,  Giustificazione,  f.  justification.  • 
joined  hands.  ..  • />  . ' Giu&tizia,  f.  justice : chiaaiar  in 

Giuutura,i.  joint,  seam:  giustizia,  to  me  at  law  - • 

Giuocchiare,  to  play  for  trijiei.  Giustiziare,to  execute  malefactor  sf 

Giuocare,  to  sport.  to  torment,  vex. 

i s 
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Giustiziere,  m.  an  executioner , iGnocco,  m.  dunce , blockhead , a 
Giusto,  ad j.  juif,  right;  questo!  dump) in, 

-Gaomone»  m.  a gnomon  of  the 


abito  £ trop'>o  giusto,  this  coal 
is  too  tight. 

Giusto,  m.  au  honest  man-,  justice 
Giusto,  adv.  justly , precisely. 
Glaba,  £.  a young  plant,  or  slip 
Glacials  adj.  of  ice. 

Gladiatore,  in.  gladiator , sword\ 
pla  rer. 

GlanJula,  f.  kernel,  gland. 
Glanduioso,  ad),  giandulous. ' 
Gleba,  f.  glebe,  clod  of  earth. 

Gl i,the;  gli  scolari,  the  scholars-, 
ali,  ’to  him. ; gli  disai , 1 told 
him ■ ; gii  parlai,  / spoke  to  him. 
Globo,  m.  a, globe. 

Globosita,  f.  roundness. 

Giohoso,  adj.  globular. 

Gloria,  f.  glory, honour ; aspettaa  e 
a gloria,  to  wait  with  patience 
Gloriaote,  adj.  boasting. 
Gloriare,  to  praise,  extol , to  bo- 
ast, praise  one’s  self. 

Gloriato,  adj.  glorious ; and  Glb- 
rioso,  famous. 

Gloriiicare,  (see  Gloriare). 
Glorificatore,  m.  glorifier. 
Glorificazione  , and  Gloriazione, 
f.  glorification. 

Gloriosamente  , adv.  gloriously  , 
with  honour.  ' , 

Glorioso,  adj.  glorious. 

Gloso , f.  commentary. 

Glosare,  to  comment,  expound. 
Glosato,  part,  commented  upon. 
Glosatore,  in.  commentator. 
Glossario,  m.  a glossary. 
Glutine,  f.  glue. 

Gluiinoso,  adj..  glutinous. 

Gnaffe  ! mterj.  faith  ! 

Gnatone,  m.  a parasite. 
Gnaulare,  to  mew  as  a cat. 


sun  dial. 

Gnorri,  adj  ignorant.  . 

Gobba,  f.  hump. 

Gobbetto,  ni.  bumped. 

C o b bo,  m.  and  adj.  hunhbackcd ; 

(also)  a Spanish  thistle. 
Coccia,  and  Gocciola,  f.  a drop, 
a crack  in  the  wall , where  the 
water  cuter s. 

Gocciare,  and  Gocciolare,  to  fall 
by  dropsi 
Gocciolauieuto,  m.  a dropping. 
Gocciolaute,  adj.  dropping. 
Gocciolato .part,  dropped, Speckled 
Gocciola  to  io,  m.  gutter,  drain. 
Goccioliuo,  f.  a small  drop. 
Gocciolo,  m.  a drop. 

Gocciolone,  m.  a dunce , block- 
head. ^ 

Goccioloso,  ad\.  dropping. 
Godente , adj.  rejoicing ; nu  order 
oj  knighthood. 

Godere,  to  enjoy ; rejoice.  „ 
Godereccio,  adj.  agreeable. 
Godevole,  adj.  pleasant , 
Godinteuto,  m.  enjoying. 
Goditore,  in.  a luxurious  person. 
Goduto,  part,  enjoyed. 
GofFaggine,  GofFerla,  and  GotFez- 
za,  f dal  ness. 

GoiFamente,  adv.  foolishly. 

OotFo,  adj.  foolish. 

Gogna,  f,  an  iron  collar , string, 
net , embarrassment. 

Gogna,  m.  a villain.  , ■ 

Cola,  f.  the  throat;  lust, passion, 
mouth i i , • < 

Goleggiare,  to  wish.  • 

Goletta,  f.  a gorge i,  a stock. 
Golto,  m.  gulf , a bay;  andare  a 

' .‘VSfM’ti  lO 
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golfo  lanciato,  to  sail  straight 
to  a place. 

Ciolosamente,  adv.  greedily. 

Golo  itii,  f.  gluttony. 

Goloso,  adj.  revenous. 

Go! pa  Jo,  adj.  bud,  spoilt. 

Golpe,  f.  a fox , rust  which  fails 
upon  corn. 

Gofpone,  m.  a large  fox , a sa 
gacious  crafty  man. 

GombitA,  and  Gomito,  m.  elbow , 
a cub  it. 

Goiuena,  f.  a cable. 

Comil  ata  , rf.  blow  with  the  elbow 

Conutoio,  hi-  a bail  of  thread-, 

Gomitone,  adv.  slar  gomitoue,  to 
lean  upon  the  elbows. 

Comma,  f.  guru,  a sort  of  disorder 

Comma rabica,  f.  gum  arubick. 

Conmiit'ero,  adj.  producing  gum. 

Goiiimoto,  ady  . gummy.  (dola 

Gondola,  t'  a Venetian  boat,  a gun- 

Condoiiei  e,  m.  a waterman. 

Coni'alone,  in.  a banner. 

Gonlaloiiieiatico , m.  the  dignity 
oj  a a ensign. 

Conf'alunierr,  in.  ensign. 

Ccmba.  m,  a glass-maker , glass- 
blower. 

Conhagione,  f.  a swelling. 

Gouiiaiuciito,  in.  pride , tumour. 

Goufiauugoli,  adj.  boasting. 

Gonfiare,  to  swill , to  pujj  up,  to 
behave  proudly. 

Confiato,  part,  swelled;  gonfiato 
di  sypetbia,  conceited. 

Gonfiatoio  , an  instrument  to  fill 
a ballon , a cannon. 

Confiatore,  m.  a sweller,  boaster. 

Confiaiura,  Gonfiezza,  f.  andG on* 
lio,  in.  swelling,  tumour. 

Gonfio,  part,  pujfed  up  , vain, 
proud;  parole  gonfie,  boasting 
swelling  words. 
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Gonfiotto,  m.  a bladder.  , 

Gongola  , f.  sore  throat  , swelling 
in  the  glands. 

Gongolare.  to  leap  for  joy. 

Gonna,  and  Cooueila,  f-  g own, 
petticoat. 

Gonzo,  m.  bubble , a ninny. 

Cora,  f a canal , aqueduct,  con- 
duit. 

Gorbia,  f.  a J’errel;  the  point  of 
an  arrow. 

Corga,  and  Gorgia,  f. throat;  tira,r 
di  gortia,  to  quaver. 

Gorgheggiare,  to  quaver. 

Gorghcrgiatore,  m.  a warbler. 

Gorgbiera,  t\  a neckpiece,  hijf. 

Gorgione,  m.  a drunkard. 

Goigo,  m.  a depth  of  water,  a whi- 
rlpool. 

Gorgetto,  m.  a current  of  water. 

Corgogliamento,  m.  a gargling. 

Gorgo:  liante,  adj.  that  grumbles 
in  the  bowels. 

Gorgogliare,  to  gargle,  bubble , 
boil,  rattle. 

Gorgogliato,  ad),  knawed  by  wee- 
vils, or  miles. 

Gorgoglio,  in.  a warbling,  purling 

Gorgoglio»ej/ff.  a wevil,  mile. 

Gorgozza ,and  Gorgozzule,  in. gul- 
let, wind  pipe , throat. 

Gola,  T.  cheek,  side. 

Gotata,  f.  a slap , cujj,  blow.  m 

Gotta,  f gout. 

Gotto,  rn.  a glass,  a cup. 

Gottoso,  adj.  gouty. 

Governule,  in.  helm,  rudder. 

Govername.ito,  in.  government. 

. conduct. 

Governante,  f.  governess. 

Goveruare,  to  govern,  rule. 

Governato,  part,  governed. 

Governatore,  m.  governor. 

Governazione,  f. government . 
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©overnime,  m.  dung.  iGraduatamentc,  m.  a graduate. 

Governo,  in.  regimen,  care  i,  con-!  Gradua  to,  m.  a graduate, 

duel) government } senza  governo  Grafframeuto,m.  and  Graffiatura, 

at  random.  Far  mal  governo,  to  * f a scratch. 

spoil  a thing.  jGraffiaote,  adj.  scratching . 

Governo  m.  government,  a rudder  Craf'fiare,£o  scratch. 

' of  a ship.  , Graffiasanti,  m.  an  hypocrite. 

Gozzaia,  f.  a men.  Grafliato, part,  scratched. 

Gozzo,  m.  crop  ofa  bird.  Graftio,  in.  a hook. 

Gozzoviglia,  f.  pleasure,  mirth.  Gragnuola,  f.  hail , drizzling. 
Gozzovigliare,  to  be  merry  together  Gramaglio,  f.  mourning. 

Gozzovigliata, f mirth,good-Uving\Gramzre,  to  make  u nappy.' 

revels.  • . jGramigna,  and  Gramignuola , f. 

Gozzufo,  ad],  wide-throated.  | dog-grass. 

Gracchia,f.  a rook ; tn.  a babbler,  I Gra  ungna  to,  part,  overgrown  with 
Graccbiare, to  croak, prate, gabble^  weeds.  ;r. 

Gracchiatore, and  Graechioue,  m.  Gramigno,  m.  a sort  of  olivetree. 

a pratler.  • Granngnosojod'/.  jull  ofdog  grass. 

Gracculo,  m.  a )ackdaw,jay.  Grammatica,  f.  grammar. 

Gracidar e,  to  croak.  Graminaticale,  adj  grammatical 

GracidatOre,  m.  a babbler , chat- Grainmnlico,  m.  grammarian. 

terer.  Gi^iiuuuticaimente^adv.gramma- 

Gracile,  adj.  small , thin.  , hcally. 

Graciiita,  f.  thinness.  Graino,  adj,  wretched , poor. 

Gradare,  to  go  step  by  step.  Gramoia,  m.  a brake  ( for  fax'). 

Gradatamente,  adv.  by  degrees.  Grauiolare,  to  bruise  fax. 

Gradaziooe,  f.  gradation,  i Gramolato,  part,  mashed. 

Gradella,  f.  a grate,  hurdle.  Grain  pa,  f.  the  paw  of  a beast. 
Gradevole,  adj.  grateful.  Grana,  f.  grain,  cochineal. 

Gradevolmente,  adv.  lovingly.  Granaio,  adj.  of  corn , wheat.  » 

Gradimento,  m.  favour,  kindness.  Granaio,  m.  granary , 

Gradino,  m.  steps.  Granaiuolo,  m.  coruchandler. - 

Gr-adire,  to  accept,  approve , to  Granare,  to  grain. 

mount  up,  . , . *’  Granato,  adj.  of  wheat. 

Gradito  ■, part,  accepted  with  plea- 'Granata,  J.  broom , a granado . 

sure,  approved.  Granato,  m.  pomegranate. 

Grado , m.  degree,  dignity-,  cioj  Granato,  part,  grained* 
mi  viene  a grado,  that  pleases  Granatuzza, /.  a little  broom, 
me.  Mio  mal  giado,  against  my  Grahbestia  f.  a certain  beast,  an. 
will.  ' . * •*  V!  . elk.'-' 

Graduate,  adj.  gradually.  Granehio,  m.  a lobster,  crab,  era 

Gradualinente,  adv.  gradually.  fish-,  Cancer,  one  of  the  twelie 
Graduare,  to  distinguish,  by  de-  signs  of  the  zodiac . 
grees,  to  confer  degrees.  Grancia ,f.  cancer  in  the  mouth. 
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Grancio,  (see  Grancliio).  jGrappare,  to  grapple , seize. 

Gianciporro,  m.  a sort  of  sea  Grappo,  m.  grappling. 

1 ra ■>  pigliarc  un  grancjporro,  Grappoiiqo,  and  Grappolo,  m.  a 


to  mistake. 

Grancire,  to  snatch , to  grub. 
Grancitb^'flr/- hooked  in  snatched 


small  hunch  of  grapes,  a clus- 
ter; nuovo  grappolo  , a bloek 
head. 


1 *’*»i*h»  rttif-  liCtllL. 

Giaiulc,  in.  a nobleman,  lord.  Grascia,  f.  provision  ; a court  of 
Giaiule,  adj.  great,  large , tall , justice , a Roman  edile. 

Grascino,  m.  a commissary  of  the 
provisions. 

jGrassamente,  adv.  with  fatness. 


high. 

Grandeggiare  top/py  the greatman 
Grandcmenfe.  adv  greatly. 


Granoetto,  ad],  somewhat  big,  or  Grassatore,  m.  high  nay  man. 

'l  jGraasello,  m.  a little  piece  of  fat, 

Srandezza,  f.  largeness.  | (also)  a sot  t of  very  fine  lime. 

Gratidlcciiiolo,,  and  Grandicello,  Grassetto,  adj.  somewhat  fat. 

<ai).  pretty  big*  (Grassezza,  f.  fatness. 

Cfandigja  ,/.  grandeur,  greatness,  Grass©  , adj.  fat,  fertile,  fruitful. 


vainly. 

Gram! ina re,  to  hail. 
Grandinata,  f.  a hailstorm, 
Grandine  f hail,  calamity . 
Grandinoso,  adj.  tempestuous. 
Gramiioso,  ad/,  great,  haughty. 
Grand  ire*  to  augment,  to  prejer. 
Grandito,  part,  augmented. 
Grand  uca,  m.  a great  duke. 
Granducato,  m.  a great  duchy. 
Grand ucliessa,yi  a great  duchess 
Granelloj  m.  grain,  corn,  berry. 
GranelJoso,  adj,  Jull  of  grains. 


G jasso,  m.  fat-,  stare  sul  grasso,  /p 
be  in  easy  cfrCumstafices ; questo 
fk  un  patto  grasso  per  voi,  this 
was  a good  bargain  for  you. 

Grassoccio,  adj.  fat,  one,  in  good 
condition. 

Grassone,  m.  a very  fat  man. 

Grassotto,  adj-  pretty  /at. 

Grasguiru',  m.  fat  things. 

Grata,  f.  a grate. 

Gratasnente,  adv.  gratefully. 

Gratella, and  Graticola,/!  gridiron 
grate,  hurdle. 


- grains.  grate,  nurciie. 

»ranfa|to,«/ip;  not much, certainly  Graticcio,y  a bow  net,  or  weel. 
laiugione,  and  Granitura,/.  see-  Graticcio,  m.  a hurdle,  grate, 
(ting,  pounding  seed. 

Gianiracnto,  m.  becoming  seed- 
Granire,  to  seed. 

Granito,  part,  grained. 

Gram  to,  m.  granate , granite, 

Granmaestro,  m.  a grandmaster, 
a learned  man. 

Cranmerc£,  adv-  1 give  thanks. 

Grano,  m.  wheat,  grain. 

Granoso , adj  full  oj  grain. 

»mppa,  /.  the  stem  0/  fruit.  JGrattare,  to  scratch,  clawj  ffegape 


tice  work. 

Gratificajre,  to  gratify. 
Gratificazione,  /.  gratuity. 
Gratis,  adv.  for-nothing. 
Gratitudine,  f gratitude. 

Grato , adj.  grateful,  agreeable. 
Grato,  m.  will,  desire , pleasure. 
Grato,  adv.  voluntarily. 
Grattacapo,  m.  itching  of  the  head. 
JGrattamenlo,  m.  a scratching. 
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scmpc ; grattar  gli  orecclii,  to 
fatter. 

Grattato,  part,  scratched,  rubbek. 
Gra  i tat  lira', /I  a scar. 

Crattugia  , f.  a grater. 
sGrattugiare,  to  grate. 
CrattugiatO,  part,  grated. 
Gratuitamente , adv.  freely,  for 
nothing. 

Gratuito,  adj.  gratuitous. 
Graiulante,  adj.  congratulating, 
Gratulare,  to  congratulate 
Gratulatorio  , adj.  oj  congratula- 
tion. 

Gravaccio,  adj.  dull , heavy. 
Gravame,  m.  weight , heaviness, 
duty  tax,  affront , injustice.  { 
Gravante,  adj.  heavy , weighty. 
Gravare,  to  aggravate,  trouble;  mi 
grava  molto  della  vostra  disgra- 
zia,  I am  very  sorry  for  your 
misfortune. 

Grava  to,  part,  loaden , injured. 
Gravazione  , j.  loading  , gravity, 
weight. 

Grave,  adj.  heavy,  majestic, grave, 
serious  , firm. 

. Gravecembolo  , m.  a harpsichord. 
Gravedine,  catarrh. 

Gravemente , dav.  grievously,  se- 
‘ . riousty.  . . 1 , 

Cravetto,  adj. rather,  troublesome 
hard  , difficult. 

Gravezza  ,j.  heaviness , disquiet', 
weight. 

Graviceui  halo, and  Gravicembolo, 
m,  harpsichord. 

Gravidezza  , and  Gravidanza , /. 
pregnancy',  j 

Gravido,  adj.  full,  pregnant. 
Gtavitbi  f.  gravity,  authority , rsia- 
. . jesLy , Weight. 

Grbvosamente,  adv.  grievously  , 
severely . 


gra 

Gravoso,  adj.  heavy,  ponderous  , 
anxious,  agitated. 

Grazia  ,f.  grace,  agreeableness-,  di 
grazia,  / desire  you;  mi  dica  di 
grazia, pray  tell  me;  iar  grazia  , 
to  forgive,  le  grazie,  the  graces. 

Grazia  re,  to  favour. 

Graziatp,tic// . loaded  with  kindness, 
gratified  , gracious. 

Graziofamente  , adv.  gracefully  , 
for  nothing. 

Graziosita,y!  gracefulness. 

Grazioso,  adj.  graceful , agreeable. 

Grecamente , adv.  after  the  Gre- 
cian manner . 

Grech  esc  o , adj.  Grecian. 

Greco,  adj.  Grecian;  vento  Greco; 
nort-wind. 

Grecolevante, /.  the  north-east. 

Gregario,  adj.  of  the  fiock. 

Gregge.  m.  fiock,  herd , drove. 

Greggia,  f.  sheepfold. 

Greggio,  adj.  rude , unpolished. 

Greggiuolo,  m.  a little  flock, 

Grembiale  , m.  an  apron. 

Grembiata  , f.  a lapful 

Grembiule,  m.  a woman’s  apron  , 
a ridingapron. 

Gfembio,  and  Gremio,  m.  lap  , 
middle  , womb. 

Gremine,  to  gripe , lay  hold  of. 

Gremito,  adj  thick,  lorked , shut. 

G re])  pi  a,/",  rach , stall,  manger. 

Greppo,  m.  a precipice;  a rut  . a 
bank,  also  a proken  earthen  pot. 

Greto,  m.  a sandy  ground,  marshy , 
swampy  ground ^ 

Grete,  adj.  thick. 

Gretola  , f.  bar  of  a cage  ; way, 
means  , opportunity. 

Gretoso,  adj.  gravelly,  sandy. 

Greftamente,  adv.  niggardly. 

,Gretezza,  and  Gretlitudine,_/Iaf«'' 

' rice,  meanness. 
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Gretto  , adj.  covetous  , stingy. 
Greve, udj.  (in poetry)  heavy , wei 
ghty , grievous. 

Greveinente , adv.  heavily,  grie- 
vously. 

Grezzo,  adj . coarse  , clownish. 
Gricciolo,  m.  caprice,  fancy. 
Griccione,  m.a  kind  of  waterfowl. 
Grida,  /.  edict , rumour,  report. 
Gridare  , to  cry,  scold,  murmur 
( aswuter ). 

Gridata,  f cry , reprimand. 
Gridalore,  m.  a common  cryer. 
Grido,  rn.  cry,  clamour. 

Grieve,  adj.  heavy , dull , grave , 
serious , majestic. 

Grievemente,  fldv.  heavily , grie 
vously. 

Grif'agno,  «rf/\  ravenous. 

Gi  ifare;io  rub, snout  against, snout 
Grif'o,  adj.  snout,  face  of  a man. 
Griffo  , and  Grifone,  m.  a griffin  ; 
griffo,  yace,  mouth:  torcere  il 
griffo,  lo  grin. 

Grigio,  adj.  grey , grizzle. 
Grillaia  , f.  a barren  place. 
Grillare,  lo  simmer. 

Grilletto,  m.  trigger  of  a gun. 
Grillo,  in,  a cricket,  gras-hopper , 
maggot , whim. 

Grilloso, adj.  fantastical. 
Grillotalpa , f.  insect. 
Grimaldello,  m.  a picklock. 
Grinza,  wrinkle. 

Grinzoso,  adj.  wrinkled. 

Grisolito,  m.  chrysolite. 
Giisopazio,  m.  a sort  of  topaz. 
Grispignolo,  m.  sow.  thistle 
Gromnia,  /’.  tartar,  mud. 
Gronnnato,  ad),  full  of  tartar. 
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Crondare,  lo  drop,  to  flow  in  gut- 
ters. 

Groppa,  f.  crupper,  rump ; portar< 
in  groppa  , to  lake  up  rehind  on 
horseback. 

Groppiera , f.  crupper. 

Groppo,  m. knot,  bunch,  knob. 
Groppone , m.  group  , crupper. 
Gropposo,  adj.  knotty. 

Gro;>sa,  f.  a gross  , twelve *,  dozen  ; 
alia  grossa  , coarsely,  grossly; 
grossa  d’unfiuuie,  the sweling of 
a river. 

Gicssacciuolo , adj.  ill-built , ill* 
made. 

Grossagrana,/*.  a sort  of  stuff. 
Grossa  mente,  adv.  clownishly $ se * 
ve rely , rigidly,  in  a great  man* 
Grosseria,  J.  blackness  (lily. 
Grossezza  , f.  and  Grossume  m, 
bigness , thickness , pregnancy. 
Grosso,  m.  the  biggest  part’,  il 
grosj»o  della  gamba,  the  calf  of 
a leg ; il  g rosso  d’un  esercito, 
the  body  of  an  army ; Vehdere 
in  grosso,  to  sell  by  wholesale , 
Mercante  in  grosso,  wholesale 
merchant. 

Grosso,  adj  great,  huge,  coarse’,  il 
dito  grosso,  the  thumb’,  uoino  di 
grosso  ingegno,  a stupid  man. 
Gvossolanamente,  adv.  c/ownisft/y. 

coarsely , 

Grosso  I a no,  adj.  coarse,  thick. 
Grotta,  f.  grotto,  cave\ a sleep  place. 
Grottesca,  f.grotesaue  work. 
Grotlicella,  f a hollow,  pavity. 
Grotto,  in.  a bittern  ( bird  ). 
Grottoso,  adj.  like  a grotto  , hot « 
low , cavernous. 


Gronda,  and  Grondai v,f  goiter  , Grovigliola,  f.  twisting , winding, 
the  eaves  of  a house,  a sort  of  tile.  :Gru  , J.  the  crane  , a bird. 
Gipndante,  adj.  dropping.  iGruccia,/.  a slick,  crutch, 

U i /.  *6 
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Cvrufolare,  to  grunt,  to  grab. 

Grugnire,  to  grunt , to  growl, 

Gruguiuo,  m.  grunting, of  swine. 

Grugno,'n«  snout-,  far  il  grugno, 
to  pout. 

Grullo,  adj.  lulled  asleep , drowsy  » 
benumbed. 

Gruma  , /.  crust,  tart. 

Gruiuatc,  ra.  a son  of  mushroom . 

Grumo,  m,  clotted  blood • 

Gvum.Jo,  in. a cabbage  lettuce , the 
head  of  greens, 

Grumoso,  part,  clotted , thickened. 

CruogQ  , m.  sajfton. 

Gruppetto,  in.  a knot,  lump. 

Gruppo,  to.  a groupe , knot. 

Gutzto,aud  Gruzzolo  , in.  a heap  , 
quantity , u heap  of  money,  a 
board. 

Cundagnabile , adj.  to  be  attained,  . 

Guadaguarc,  to  gel,  gain,  deserve.'' Guard^doua,  f.  a nurse 


GU\ 

Cualchiera,  /.  a calendar,  clothcs- 
press . 

Gualcire,  to  rumple,  crushs, quash. 
Gualcito,  part,  rumpled , crushed. 
Gualdaua,/.  an  army,  troop. 
Gualdo,  /n.  a deject,  wound,  sore. 
G.iaidrappa,  /.  a horse-cloth. 
Gauucia  , J • check  j batt^rsi  la. 

guancia,  to  repent  of  SQiaelhing  , 
Guanciale,  to.  a pillow. 
Guaneialetto,  w a little  pillow. 
Guanciata ,f.  a box  on  the  ear. 
Guancione,  in.  a sound  slap. 

Gca  utaio,  m.  a glover. 

Guantiera,y.  a siWer-baiQn  , waif 
ter,  dish. 

£uanto ,.m. glove-,  amor  passa  it 
guanto,  among  friends,  no  cere- 
mony, 

Guardacorpo,  to.  a body-guard. 


Guadaguato,  part,  gotten,  gained. 

Guadagaa tore,  in.  a gainer. 

Guadagno,  and  Guadagnainento, 
to.  gain,  profit ; mettepsi  a gua- 
dagnb,  to  prostiluleone’s  self. 

Guadagnoso,  adj.  piofitable , lu- 
crative. 

Guadare,  to  Jord,  wade. 

Guade,yi  a sort  of  filching-net. 

Guado,  in.  a ford,  rpippereil  gua- 
do , to  underloke  a thing  before 
any  body  else. 

Guadoso,  adj  Jord  able. 

Guaime,  to.  ajler-grass,  also  blast. 

Guai!  interi.  woe\  alas',  guai  u me! 
woe  to  mi ! 

Guairaa  , f.  a sheath. 

Guainajo,  m.  one  that  makes  or  sells 
Sheaths. 

Guaio,  m misfortune. 

Cuaire,  Guaiolare,  and  Guaiolire, 
to  bowl  like  a dog,  to  bewail,,  to 
bark  (as  a dog). 


Guardaruacchie,  to.  the  guard  of 
a gun. 

Guardanappo,  to.  a napkin. 

Guardanidio,  to.  a uesl-egg. 

Guardare,  to  look%,  to  behold ; to 
keep  guard,  defend-,  guardaje  a’ 
fatti  vostri,  mind  your  otrh. 

Guardaroba,/!  wardrobe,  (business. 

Guardaroba,  to.  a yeoman  of  the 
wardrobe. 

Guardatore,  iji.  fl keeper, inspector , 
guard, 

Guardatura^/!  a regard,  a guard. 

Guardia  ,f. guard;  prender  guai-- 
dia , to  have  a care. 

Guardiaueria  , f.  office  of  a guar- 
dian to  have  a care. 

Guardiano,m.  keeper,  guardian. 

Guardinfaute, m.a  hoop-petticoat. 

Guardingamente,  adv.  cautiously, 

Guardingo . adj.  circumspect. 

Guardi ngo,  to.  a castle , fortress. 
iGuardiolo,  m.  a guard,  guardian. 


GUA 

Guardo , m.  regard , look. 
Cuarentigia,  and  Guarentia,  f 
guaranty , safety , defence . 
Guarentire,  to  warrant , defend 


CUE  a5 1 

Guafare,  to  /«o/r  , watch , peep‘d 
guatarsi , to  heliold  one  another 
with  astonishment. 

! Gua  ta  tu  ra,/.  /oo/r,  eye,  countenance 


Guari,  arfn.  much,  long , many *,jGuafo,  m.  snare,  ambush. 

guari  di  tempo,  a great  whi'e , Guaftero  ,and  Guatteraccio,  m.  a 
no®  e guari,  not  long  since ;i  scullion. 
que'sto  libro  non  6guari  pifj  bel.’Guazza,  f dew. 
lodel  m fp,this  book  isnotmuck  Guazzabuglio,  m.  mixture,  medley. 


handsomer  than  mine. 

Guarigione,  f.  cure,  recovery. 

Guarire,  to  cure , to  heal , to  reco- 
ver; guarirsi,  to  be  cured. 

Guarito , part,  cured , recovered. 

Guarnaccia,  J.  night  gown. 

Guarnaletto,  m.  a thin  veil , or 
summer's  garment. 

Guarnello,  m,  fustian. 

Guarnigione  , f.  garrison . 

Guarnimento,  m.  furniture,  or- 
nament , fortification. 

Guarnire,  (see  Guernire). 

Guaniitura,  and  Guam  izioiie,  f. 
trimming  for  clothes. 

Guascappa^.a  sort  of  ancient  dress. 


Guazzare,  to  shake,  toss , to  wade, 
ford  , to  rejoice. 

Guazzato,  pari  shook,  traded. 

Guazzatoio.  m.  a watering-place. 

Guazzerone,  m.a fragment, a piece. 

Guazzetto,  m.  mince  meat,  a hash. 

Guazzo,  m.  a ford ; passare  mi  flu- 
me a guazzo,  to  ford  a river. 

Guazzoso,  vdj.  dewy  , jenny 

Guelo,m.p/.  Guelfes , (a  faction 
against  the  Emperor  ). 

Guercio,  ad/,  squinting,  one  eyed. 

Guerigione,  f.  and  Guerimenlo , 
m.  cure. 

Guerire,  (tee  Guarire). 

Guernigione  , f.  a garrison. 


Guaicherino,  ad),  young , little,  Guerniniento,m.  a garrison, trim- 


(as  birds  in  a nest) 

Guasco,a«rfGuascone,m.a  Gascon 

Guasca^a,y.  a decanter. 

Guastafe.sta , m.  a disturber. 

GLuastamestiere,  m.  one  who  under- 
takes what  he  knowes  little  of. 

Guastare . to  spoil , mar  , deprave , 
debauch  , to  rot , squander  , des - 
troyjguastarsi  tohurtone’ s self. 

Guastato,  adj.  spoiled. 

Guastatore,  m.  a squanderer ; a 
pioneer, 

Guastatura,  f Guasto,  and  Gua 


nung  oj  cloath,  defence , fortify 
cation. 

Guernire,  to  store  with  ammuni- 
tion , to  adorn. 

Guerni to.  part,  stored  , adorned. 

Guernizione,  and  Guernitura  ,j. 
ornament  ,-forniture. 

Guerra  , f.  war , strife,  enmity. 
iiomo  di  guerra,  a soldier-,  odia- 
re  uuo  a guerra  linita,  to  hate 
one  mortally. 

Guerreegevole,  am/Guerreggioso, 
ad),  w a rlike,th r eaten ing. terrible. 


stamento,  m.  spoil , desolation-,  Guerreggevoimente,  adv.  terribly. 
dare  il  guasto,  to  lay  waste  iGuerreggiamento  , nt.  a battle, 
Guasto,  adj.  spoiled.  | combat 

Guatamento,  m.  and  Guatatura,  Gurreggiante,  adj.  fighting.. 

J.  a a prying , watching.  jGurreggiare,  to  make  war,  quar- 
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rtl , dispute.  jGuslaccio,  m.  a depraved  taste% 

Guerreggiatore  , m one  that  makes  Gustarnento,/n.u  tasting, the  taste. 

'Gustare,  to  taste,  relish. 

Gustato;  part,  taste  l. 

Gustatore,  m.  a taster. 


war.  * 

Guerricciuola,/.  a.  slight  skirmish. 

Guerriere,  m.  a warrior. 

QuerrierO,  and  Guerresco,  adj. 
warlike , brave. 

G ufa re,  to  mock. 

Gufo . m.  an  owl. 

Guglia  ,f  an  obelisk , a needle. 

Gugliata  ,f.  a needleful. 

Guida  ,f.  guide. 

Guidaiuola  , tn.  the  leading  beast\ 
of  the  flock. 

Guidalesco,  m.  a fraction. 

Guidameiito,  m.  conduct. 

Guidante,  adj.  guiding. 

Guidare  , to  guide , govern . 

Guidato,  part,  conducted. 

Guidatore,  m and  Guidatrice,/! 
a guide,  director , governor, go-\ 
vertices,  conductress 

Guiderdonare,  and  Guidardonare, 
to  reward,  gratify. 

Guiderdonato,  part,  rewarded. 

Guiderdone,  and  Guida rdone,  m 
reward. 

Guidone,  m.a  rogue, cheat , knave 

Guidoneria,/!  roguery. 

Guindolo,  m.  a reel,  spindle. 

Guinzagiio,  m.  a cane-knot,  a hat 
band.  i 

Guirminella,  f.  a trick. 

Guisa,  f.  way,  manner , fashion 
In  guisa,  adv.  like,  so.  In  nissu 
ua  guisa,  by  no  means. 

Gui/.zante,  adj,  gliding,  sliding. 

Guizzare,  to  slide  along. 

Guizzo,  m.  the  sliding  of  a fish  in 
water,  or  of  a>  snake  on  land. 

Gumina,  f.  a cable. 

Guscio,  m.  bark,  scale,  shell. 

Custabile,  adj.  tastable , that  may 
be  tasted • . - 


Gustevole,  adj.  pleasant. 

Gusto,  m.  taste-,  ho  gran  gusto 
di  vedervi,/  am  glad  to  see  you . 

Gustosamente,  adv.  pleasantly. 

Gustoso,  adj,  relishing. 

Gutto,  m.  a cruet  for  oil . 

Guiturale,  adj.  guttural- 

h 

T HE  letter  H formerly  claimed  its 
place  in  the  Italian  as  trell  as 
other  languages  .Modern  writers 
however,  discord  it  as  affording 
no  increase  Oj  sound  to  the  vowel 
and  therefore  useless.  For  instan- 
ce, huomo,  is  pronounceduomoi 
The  same  rule  is  observed  in  all 
words  beginning  with  this  letter ; 
but  by  putting  it  with  the  letters 
C and  G,  and  the  vowels  E,  l,  the 
H,  between  G,  or  G , has  the 
same  sound  as  when  the  said  two 
consonants  are  j oinedu  ith,  k,  O, 
U,  as  Chino,  Gheto,  Gheroatr 
Ghiro,  which  must  be.  pronunce‘i+ 
thus,  fylno.  keto , etc.  It  should, 
how Jver.be  used  in  the  beginning 
of  some  words,  as  in  h orI  have, 
hai,  thou  hast ; ha,  he  has  ;han- 
no,  they  have-,  in  order  to  distin- 
guish them , more  to  the  eye  th,  jj. 
the  ear,  from,  o,  or;  a,  toy  ai ,to 
they  also  Anno  year.  ■ 

1 - ?> 

, THE-,  i libra,  the  boocks.  Iacin- 
to,  m,  a hyacinth . - ■.* 
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Iaculatorio,  adj.  a short , fervent  Idolo*  ra*  idol,  image,  or  statue  qf 
speech.  false  deities  •,  idoio  , an  object 

Iadi.  i . pi.  the  hyades.  « that  one  is  fond  of. 

lambico,  ad],  iambic(saidof  a kind  Idoncameute^i^  sufficiently,  con- 
of  verse).  < . • > veniently,  aptly,. 

la ta bo,  m iambic.  Idonei  ta,  f.  fitness , aptness. 

laru,  tn.  the  herb  cuckovr  pintle , or  ldoneo,  adj.  Jit,  proper. 

wake-robin.  * Idra,  f.  hydra , a fabulous  serpent.  • 

Iaspide,  in.  fdiaspro)  jasper , a Idria ,J.  a sort  of  pitcher. 

prev  ious  ■’stone.  ' ■ ■ \ Idxoleo,  m.  a sort  oj  medicament. 

Iato  , m.  (apertura)  hiatus , an  Idio.mante,  m.  a conjurer,  i.. 

'opening.  Idromanzia,  f.  hydromancy,  divi- 

Iattanza,  /.  jactation,  vain  glory.  nation. 

la t tire,  to  yelp , squeak.  Idroinel e,  f.  hydromel,  a decoction 

lattura,  f.  loss , misfortune.  of  honey  and  water. 

Iberno,  aJj.  of  winter.  . Idropico,  adj.  hydropical. 

Iconoclasts,  m.  iconoclast.  Idropisia,  f.  dropsy. 

Iconomaco,  ad],  averse  to  images.  Iemale,  adj.  winterly,  hyemal. 
Idatide,  f.  a bubble,ot  blister  fullof  lera,  /,  a sort  of  medicinal  conjee - 
wat^r,  which  riseth  in  the  skin.  lion. 

. Iddio,  m.  ("Dio)  God;  Iddio  non  lerarchla,  f.  hyerarchy. 

voglia,  God  forbid.  ' • Ieratte,  f-  a precious  stone. 

Idea,  f.  idea.  Ieri,  m.  yesterday. 

Ideale,  adj.  ideal , of,  ox -belonging  \exa.\txo,  m.  before  yesterday. 

to  an  idea.  lermattina,/!  yesterday  morning. 

Ideare,  to  imagine  from  ideas.  lernotte,  f.y  ester  night , the  night 

Ideato,  part,  imagined.  before.  s 

Identity,  f.  identity,  the  sameness.  Ierolifico,  m.  cypher , a kind  of 
of  a thing.  * short  hand. 

Idi,  m.  ides,  certain  days  in  the  Iersera,  f last  night. 

mouthy  . Ignatone,  m.  a great  eater,  a man 

Idioma,  m.  idiom.  , •'  oj  no  worth. 

ldiota,  adj.  idiot , silly  foolish.  Ignaro,  adj.  ignorant. 
un  idiota  , an  idiot , a fool  ; lgnavia,  f.  ignorance , 
ninny-  ■ • Igneo,  adj. igneous,  fiery.  1 

Idiotaggine,  /.  foolishness.  • Ignicolo,  m.  a.  spark  of  fire.  . . 
Idiotisinp,  m.  idiotism  , vulgar  Ignito,  adj.  flaming,  burning,  shi- 
spepft,  expression.  ning. , 

Idolatra,  m.  (see  Idolatro).  Ignobile,  adj.  of  mean  birth. 

Idolatramento,  m.  idolatry.  lgnobiltk*  and  Ignobilitk,  f.  soO 
Idolatrare,  to  idolatrize.  cage. 

Idolatria,  f.  idolatry.  (idol,  fgnominia,  f.  ignominy. 

Idolatrio,adj.o/' or  belonging  to  an  Igniminiosamente,  infamously.\ 
Idolatro,  m.  idolater.  lgnojannioio,  adj.  ignominious. 
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If  norantaggifle,  f.  folly,  ignorance 
Ignorante,  adj.  ignorant. 
ignorantemente,  adv.  ignorantly. 
lgnorantone,  m.  a coxcomb.  «o*  1 
Ignoranza,  f . ignorance. 

Iguorare,  to  tm  ignorant  of’,  ignore 
la  cagionedi  cid,  I do  not  know 
the  reason  of  it.  •*  > A \ • ' 

Ignorato,  ad),  unknown , hid. 

I‘  notamente  , adv.  unknowingly. 
Ignoto, ad),  nnknrwn,  private.  ,>•' 
1-nudare,  to  strip. 

Ignudato,  and  lguudo,  adj.  naked, 
bare. 

Iguana,  (■  a water-eft. 

II,  they  him;  11  cavailo,  the  horsey 
ii  conosco,  [know  him$  il  cui, 
(ildicui)  whose } si  sa  ii  per- 
ch&?  do  they  say  upon  what  ac- 
count. 

llare,  adj  mery,  joyful. 

JJariti  , f.  mirth. 

11  di  che,  adv.  wherefore. 
lllacciare  , to  lie , embarrass , en- 
tangle, to  be  entangled. 
Illanguidire , to  languish , to  be 
sick,  or  faint. 

Illanguidito,  ad),  languid,  faint. 
lllazione,  f.  inference. 
lllecebre,  f.  allurement,  charms.  1 
Illecitainente,  adv,  unlawfully. 
illecito,  adj.  unlawful. 

Jlleso,  part,  unhurt. 
lllibato,  part,  unspotted, 

.llliberale,  adj.  illiberal,  covetous. 
lllicitamente,  adv.  unlawfully. 
Ulicito,  m a crime , wickedness. 
Illimitato,  adj.  boundless . 
llliquidire,  to  liquidate. 
llludere,  to  illude,  delude,  jeer. 


ILL 

Illuminate,  part,  enlightened,  i 
llluminatore.  m.  enlightener. 
llluniinazione,  /I  illumination. 
Iltusione,  f.  illusion , cheat. 

Illuso ,part.  mocked,  railed  at. 
lllusorc,  m.  a deceiver . 
Ui-istnunento,  m.  an  illustration* 
Illubtrante,  adj.  explaining. 
lllustrare,  to  illustrate. 
lllUftrato,  part,  illustrated . 
lilustratore,  m.  one  that  illustrate y 
lllustrazionc,  /.  explanation. 
lUustrtf,  adj.  illustrious. 
Illustremente.  adv-  eminently. 
lllustrissimo,  adj  most  illustrious. 

11  perche,  adv.  why,  wherefore. 
Image,  and  Inia  $o,j.  (in  poetry") 
an  image,  figure,  resemblance. 
Imagine,  f.  (see  Immagine , and 
all  its  derivatives  ).  * 
Imhaccolato,  adj.  bearing  a pack.  . 
Imbacuccare,/o  disguise,  to  mask, 
also  to  dress,  cover , 
Imbacuceato,par£.dtijw'se<£,  mas- 
ked. 

Iinbagnato,  adj.'wet , sagacious  , 
cunning, 

Imbatconato;  adj.  purple,  (said of 
a rose)- 

Imbaldanzire,  to  embolden.  t 
Imbaldanzito,  part,  emboldened . 
Imbaliare,  to  pack. 

Imbaiordire,  la  stui\. 

Imbalordito,  part,  stunned. 
Iiubalsamare,  to  embalm- 
Imbalsamato,  part,  embahned. 
Imbaisamire,  to  became  balsam. 
Imbambagiato  f part,  wrapped  in 

COttOn «■  .K  iiti'. 

Imbanibolare,  to  be  affected 


illuminamcnto,  m.  an  illumination  Imbabolato,  part  a fleeted , having 
illuminante,  adj.  enlightening.  j tears  in  one’ s eyes.  V. 

llluminare,  to  illuminate.  ilmbandimento , m.  and  Imbadi- 

Illuminati vo,  adj.  illuminative.  I gioue,  f.  c dish , or  mess. 
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Imban dire,  to  get  dinner  ready, 
ln»bandito*j?«rt.  dressed,  prepared 
Iinbaiazzare,  to  perplex  ; iuubaraz 
zarci,  to  entang  t one's  sell. 
Jmbarazzo,  m.  coiijusion  , embar- 
rassment., intricacy. 
Inibarberjre,  to  grow  barbarous, 

1 m barbeii to,  ad),  cruel. 
luibarbogire  , ro  grow  childish 
through  age. 
luiinibottato,  adj.  made  like  a 
bark.  • ■ 

Imbarcameato,  m.  embarkation, 
liubaicare,  to  embark",  iiubarcarsi, 
to  eng-ig t ; iiubarcarsi  senza  bi- 
icottci,  hand  over  head- 
Inibarcato,  part,  embarked. 
lrobarcatore,  ni.  a sea  captain * 

1 mbarc#,  m.  embarkation , 
liubardare,  to  bard  a horse. 
Juibardaxsi,  to  become  very  amo- 
rous. . . . , 

liubardare,  to  allure,  captivate , 
procure  a friendship. 

Jni  bar mre,  to  bar  ; ioibarrare  la 
strada,  to  slop  the  way. 
lmbarxato,  part,  barred,.  . 
Imbasamento,  m a basis. 
Jmbascpria,/.  embassy , 
linbasciadore,  and  Inibasciatore, 
m.am’  atsador. 

Imbasciata  j f embassy. 
Inibasciatrift*./.  an  anibassadr&sf. 
Imbastardire;  to  degenerate. 
i mbaslardito,  adj  degenerated, 
liubastaj-e';  La  pack-saddle. 
Imbastimento,  m.  and  Imbastitu- 
*a  % f-  a basting  on  a piece  oj 
cloth,  sewing  on  slightly, 
i tuba ‘■tire  , to  baste,  or  sew  with 
long  stitches  , to  lay  a table, 
begin  an  affair.  ; 

|mbastot'm.  a pack-saddle. 
ijpabattersi,  to  meet  with. . 


IMB 


I m bat  to , m,  an  obstacle  , hin- 
drance- 

Imbavagliare,  to  cover  a person’s 
/ace,  blindfold  a person. 

Ini  bavagliato,  part*  having  the  fob" 
ce  covered. 

luibavajrp  , to  slabber. 
lotbeccare  , to  hi  l os  birds,  to  bit 
a horse , to  give  one  his  own. 
Imbeccata,  f.  a bill-full  ; pigliar 
riai  beccataio  be  bribed , to  swal- 
low the  bail, 

Imbeccato,  part,  fed  with  a bill, 

deceived. 

Itnbecc^re,  to  suborn  , corrupt. 
lmbecille,  adj.  weak, 

Imbecilliti , f.feeblenes.  « 

Imbelle,  adj.  cowardly,  fearful, 

1 hi  belief  tare  , to  paint. 
lmbellettato,  part,  painted. 
Imbeliiie,  to  embellish. 

Imbendare  , to  bind,  pula  band 
Imberbe,  adj.  beardless. 
Itnberiare,  to  hit,  stick. 
linbertescare,  to  fortify  with  pa- 
rapets, ' ~ , 

Imberettato  , with  a cap  on. 
mbertonarsi,  to  fall  in  love- 
Imbestialire  , to  become  a beast  | 
mad  , or  cruel,  brutish. 
Tmbestialito,  adj.  like  a beast. 
fiubestiarsi,  lo  be  like  a beast. 
Jmbere,  and  Imbevere,  to  imhibfi, 
ip/ use,  i°  inspire, to,  drink  up. 
Imbevuto  , part-  imbibed , etc. 
Imbiaccaroento  , m.  a painting, 
Imbiaccare,  to  paint  with  white. 
lmbiadato  , part.  sown  with  corn. 
Imbiancamento,  m.  a white  was- 
hing. 

Jmbiauc?re,  and  Inibianchire,  to. 
wash , whiten  , to  grow  grey,  t9 
siiborn , seduce.  # 

Imkiancato,  part,  whitened. 
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Ifnbiancaforft,  m.  a witsler,  washer - 
Imbiancatura,  f.  wusching.  ( man 
Iinbietolire  ,to  he  affected , coswoon 
linbicttare,  to  put  m the  wedge. 
Intbiondire,  and  Imbiondere,  to 
grow  fair 

Jmbisacciare,  to  put  in  a hag. 

I libizzarimento,  m.  waspishness. 
lmbizzarrire,  to  fall  into  passion. 
Ira  hjzzarito,  adj.  very  angry. 
lmboccare,  to  feed , cram ; id  dis- 
charge, disembogue , to  instruct 
Imboccato,  part,  fed,  discharged ; 
instructed. 

Imboccatura,  f.  a horse-bit,  the 
entrance  of  a street;  mouth  of  a 
river. 

Imbolare,  to  rob,  steal. 
Iinbolatore;  m.  a robber,  thief. 

I nbollicamento:  m.  blister. 
Irabollicare,  to  break  out  into  blis- 
ters. 

Imbolsimento , m.  straitness  of 
breath. 

Imbol.'ire  , to  be  short-winded ; to 
grow  pursy. 

Imbolsito,  adj.  pursy. 

Imbonire,  and  Imbuonire,  to  ap- 
Imhorsare,  to  pocket.  {pease. 
Imborsato;  part,  pursed. 
Iraborsatura  , and  Imborsazione  , 
f.  a laying  up  in  a purse. 
Imboscarej  to  lay  hid. 
Iniboscata;  f and  Imboscatnento, 
m.  ambusch. 

imboscato,  adj.  in  ambush. 
Imboschire;  to  grow  wild. 
Imboschito,  adj.  grown  woody, 
Imbossolare  ; to  lay  the  beams  of  a 
house. 

Imbottare;  to  put  in  a cask. 
lmboltatoio  , m.  a funnel. 
lnib<fttire;  to  quilt 
imbottito,  part,  quilted. 


TMB 

Irabottitura  f.  a quilling. 

Imhracciare,  to  embrace, to  putin 
one’s  arms. 

Inibracciatura , f.  a hande. 

Imbrandire,  to  handle  u sword  , etc , 

Ibrattamondi;  in.  a spoil-trade. 

liuhozzimare  \ to  starch. 
mbozzimato;  part,  starched. 

Irabrattare  j and  imbiuttare  ; to 
soil;  to  stain. 
mbrattato,  part,  soiled. 

lmbrattatore , in.  a douber. 
rabrattatura^awd  Imbrattamen- 
to,  m.  filthiness. 

Imbratto,  m.  dirtiness,  food  for 
fowls,  hogs-wash. 

Imbriacarsi , to  get  drunk. 
inbriacato,  part,  fuddled. 

Imbriacatura  , IrabriacliiKza  , f. 
and  mbriacamento,  m. drunken- 

Imbriacone,m.  a drunkard.  ( ness. 

Imbricconire,  to  grow  knavish. 

Imbrigameuto , m.  perplexity. 

Imbrigare  , to  perplex. 

Irabrigarsi,  to  shift;  andeavour ; 
non  t’imbrigar  de’fatti  miei, 
don  ot  trouble  yourself  about  my 
ajjairs. 

Imbrigliare,  tobridle;to  keep  under. 

imbrigliato;  part,  bridled. 

Inibroccare ; to  oppose. 
mbroccato;  part,  opposed. 
mbrodolare  ; to  soil;  daub. 
mbrodolato  ; part,  daubed. 

imbrogliare;  to  perplex. 

Iuibrogliato ; part-  perplexed. 

Imbroglio;  and  Imbrogliamcuto; 
m.  trouble;  confusion;  incum- 
brance. 

Imbroglione;  m.  a trifler ; cheat. 
mbronciare;  to  be  angry.  . 

Imbronciato ; adj.  angn. 

Imbrujiirejandlnibrunare,,/0  5T0«' 

brown;black ; dark;  6uU’iiubru- 
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tyre about  dusk ; il  tempo  co- 
. niincia  ad  iujbrunirsi;  the  wea- 
ther begins  to  grow  cloudy. 
Imbrue  hire;  to  grow  sharp. 
Imbruschito  ; adj.  sharp , tart. 
Inibru Hire,;  to  grow  ugly. 
lmbucare,  to  put,  or  c^eep  in  a 
hole 

Imbucatare,  to. wash  with  lie. 

1 ai  but'o n cb i a re  ^ to  grumble. 
luibuire  ; to  become  ignorant. 
Iuibullettare;  to  draw  a bill  upon. 
Imbulicltato  ; part,  that  has  a bill 
upon. 

Imbuondato;  adv.  abundantly,  ma 
ay  great  store. 

Imburchiare;  to  dictate. 

Imbusto ; ' m . bod)  ^ breast , bulk  , 
stays.  , . 

Imbuto,  m.  a /u7iMc’/;mangiar  coll' 
imbuto;  to  swallow. 

Imeneo ; m.  nuptials. 
lmi  labile;  and  Imitativo;  adj'  imi- 
4>V  table. 

Imitaute;  adj.  imitating. 

Imitare;  to  imitate. 

Imitativo  adj.  imilable. 
luiitatore;  tu.  imitator . 
Imitazione;  f.  imitation. 
Immacchiare;  to  hide  behind  a bush 
IoamactUato  ; adj.  unspotted. 
bpmagiuabile  ; adj . imaginable. 
lmniaginameuto;  m.  imagination. 
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Immaginevolmente  j adv.  in  ima- 
gination. 

Jmmago;_/I  (in  poetry  ) an  image. 
Immagrire;  to  grow  lean. 
limnaisanire,to  weaken,  enfeeble. 
lmmaue  ; adj.  cruel. 
txo manifesto ; adj.  Her et, private. 
Immanitk.  cruelty. 
immantueto,  adj  cruel.  (now. 
immantinente ; adv.  immediately, 
im mar cesci bil e -fU dj,  incorruptible. 
lmmarqlre;  to  pine  away , to  jret. 
Immaj-ginato;  adj.  joined. 
Immasciierarsi/io  mask,  (sembled, 
Immascherato;  adj  disguised ; dis- 
Immastiicciare;  to  plaister 
Immateriaie,  adj.  immaterial. 
immaLerialinente  4 adv,  immate- 
rially. , , , , 

Immaturamente,  adv.  untimely. 
Immutujo,  adj.  unirpe. 
ilmmediatamente^ciy,  directly. 
Immediato,  adj.  immediate. 
Immedicabile,  adj.  remediless,  in- 
curable. 

Immelare,  to  give  the  taste  of  honey 
Immelato,  adj.  sweet, agreeable 
Im  melatura,  /.  a mixing  with  honey 
Immemorabiie , adj.  past  memory % 
immensamerite,  adv.  immensely  in - 
Immensity,/  immensity,  (finitely. 
Imruenso,  adj.  immense, 
lmmergere,  to  _immerge.^(  :di  fix^, 

7 e n 


lmnraginane ; to  imagine j imma-  Immeritameute, adv.  undeservedly' 
gi|ja,rsi , to  believe.  j Lnuxo e rit  e v ol  e,  adj.  undeserving. 

Immaginariamente,  adv.  imwagi-  Immerifo  , adj  a unworthy. 


narify. 

Immagiiiario  , adv.  immag inary. 
Immaginati  va  ; j.  imagination . 
ImmaginativQ ; adj.  imaginative. 
Immaginato;  adj.  imagined. 
lmmagi  naziope ; /.fancy, 
Ixnmagi^h?  ‘,fljgiage,  picture. 
Immaginevble,  adj.  inventive. 

V.  /. 
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jlmmersione,  /.  dipping , plunging. 
;lmmerso,  adj,  immersed, 
Immezzare,  and  Immezzire , to 
grow  flaggy. 

1 mmi  n e n t e,adj.  imminent;  pericolo 
jmminen  te,<x  threatening  danger 
Iwuinenza  , f.  declivity,  propen- 
&iofi,, threat,  . 
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•1  mini  sura  bile,  adj.  unmeasurable.  tlmpacciativo,  ad),  troublesome. 
Immobile  , adj.  immoveable.  ilmpacciatore,  m.  one  who  troubles. 
Immobility  , f.  immobility.  ilmpacciato , part,  hindered. 

Immobilmente,  adv.  imtnoveablyffimpaccio , m.  hindrance,  obstacle, 
fi  rmly. 

Immoderanza,  incontinence  in- 


temperance! 


Immoderatamente , adv.  immode 
Immoderato; adj.  excessive, violent 
Immodestamente  adv.  immodestly. 
Immodestia,  f.  immodesty. 
lmmodesto,  adj.  immodest. 
Imruolamento,  m.  a sacrifice. 
lmmolare  , to  sacrifice. 
Immolato,  part,  sacrificed. 
Immolamento  , m.a  wetting , dip- 
ping, soaking. 
lmmolare,  to  Wet,  dip  , soak. 
Immondezza,  and  Immondizia,/. 

filth  , dirt.  ■ " 

Immondo , adj.  foul  , dirty. 
Iiumortaiare , to  immortalise ; im- 
mortalarsi  $ to  be  immortal. 
Immorlale,  adj.  immortal. 
Immortality  , /.  immortality. 
Immortalmeute,  adv.  immortally. 
Inimofo,  adj.  immoveable. 
Immune,  adj.  exempt,  free. 
immunity,/,  immunity,  exemption 
Jmmutabile,  adj.  immutable,  un- 
changeable. ■'  \ 

1m mu ta  bili ta , f.  immutability. 
Immutare,  to  change,  vary. 
Immutato  , part,  changed. 
Immutabilmente  , adv.  unchan- 
geably. 

Immutazione,  f.  constancy. 
lxno,m.  the  bottom , lowest  part; da 
imo  a sommo,  from  head  to  foot. 
Imo,  adj.  low,  deep. 
Impacciamento,  m.  embarrassment. 


pain,  vexation  ; trar  d’impaccio 
uno,  to  relieve  from. 

(rofe/y. | lm pad roaiirsi,  and  Impadronire, 
to  seize , possess. 

Impadronito,  part,  seized,  (shy. 
lmpadulamento , m.giowin^  mab- 
Impadulare , to  be  marshy , ©r 
swampy. 

Impadulato,  part . become  swampy. 
lmpagliato,adj . packed  with  straw. 
Impalandranato,  adj.  cloaked  up. 
Iropalare,  to  impale. 

Impalato,  adj  .impaled,  straight  as 
a stake.  . ■ ' _ 
Impalazione;/ an  impaling.  - 
Impalizzajre ; to  palisade. 
Jmpalizzatoyparf.  palisaded. 
impallidirej  to  grow  pale. 
Impaliidito;  adj. pale.  "■ 
impalmamento,  m.  shaking  hands 
Impalmare;  to  give  the  hand;  to 
promise  marriage ; to  sh'dke 
hands . 

Impalmato  ; part,  promised , be- 
trothed. 

Impalpabile,  adj.  not  to  be  fdt. 
lmpalpabilmente;a</^.  impalpdbtfi 
Impaludarsi;  to  grow  marshy,  fin- 
ny , moorish. 

Impancare ; to  sit  down  at  table. 
impaniare  ; to  daub  with  bird-lime a 
to  ensnare,  allure. 

Impaniatoj  adj.  entangled  in  bird- 
lime; in  love. 

Impauicciare;  to  plaister , daub.' 
[Inapanio;  m.  a trouble , incum- 
brance. - 4 * 


Impacciare,  to  hinder,,  to  stop  ; io  lmpannata ;/.  paper-windows. 
per  me  uon  men’  impaccio,-  /jlmpannato-,  adj.  having  paper  y ox 
do  not  trouble  piy  head  about  it.  I linen  sashes.  • * 
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lmpantanare;  to  be  mired ; im- 
puntanar-i,  t-1  become  a slough. 
Impantauato,  ad),  muddy . 
Itnpappolato,  ad),  dirtied  spoiled. 
' /mparacchiate,  fo  lea r«  little . 
/mparadit&re,  to  happy. 

/mpaiagonabile  , adj.  incompa- 
rable,. . , i 
/mpaiante,  adj.  learning. 
/mparare,  to  learn,  teach, 
imp axato,  adj.  learned. 

Iru  pareggia  bile,  adj  incomparable 
/m parental e,  to  enter  alliance , 
to  familiarize. 

Jm  parentato , part  allied , related' 
/mpari,  adj.  unequal. 

/mparita  , f.  inequality. 

Jn>  partibiie  , adj.  not  to  be  divi- 
ded , indivisible. 

/mpassibile,  adj.  that  cannot  suffer 
In i passibili  ta  ,f.  impassibility. 
/mpastare , to  knead. 

/mpastato,  part,  kneaded. 
/nipastoccluare  , to  trifle. 

/ni  pastoiare,  to  put  shackles  upon, 
one. 

/mpastoiato,  adj.  having  shackles , 
tied. 

/mpastura,/^  a pastern , the  place 
> of  a horse  where  the  shackles  are 
lied. 

Jmpatibile , adj.  insufferable £ 
/mpatriare,  to  return  to  one's  own 
country. 

/mpattare , to  be  quite  clear , fret. 
/muaurire,  and  /mpaurare,  to 
frighten. 

/mpauritOt  part.  frightened. 
impaziente,  adj.  impatient. 
/mpazientem ente,  impatiently. 
/mpazi  entire,  to  lose  patience. 
/mpazieuza  , f,  impatience. 
/mpazzamento,  m.  madness. 

It npazzare,  to  grow  mad.. 


IMP 

/mpazzato,  and  Impazzito  , adjs 

mad.  distracted. 

Anpeccabile,  ad),  thatcannot  sin.' 
/< npeciare,  to  pilch,  to  glue.  $ 

1 inpeciato, part,  pitched. 
/mpeciatura,  j.  a pitching. 
/mpedalaie,  to  gather  strength. 
/uipedimento,  m.  hindrance , bag - 
gage. 

/inpedire,  to  hinder. 

/uipeditivo,  adj.  hindering. 
/mpeditc,  part,  hindered. 
/napeditore,  m.one  that  hinders. 
/inpegnare,  to  pawn ; iuapegnarsi, 
to  engage ; impegnar  ^a  fede, 
to  give  one's  word ; m’impegno 
di  farlo,  I promise  you  l will 
do  it. 

/mpegnato.  adj.  engaged , promi- 
sed, pledged. 

/mpeg no,  m.  engagement. 
/mpegolare  , ip -pitch. 
/mpegolato,  part,  pitched. 
/nipclagare,  to  embarrass , to  be 
hindered. 

/mpelagato, part,  embarrass  ed,  em- 
broiled. 

/mpelare,  to  pull  out  hairs. 
/mpellere,  to  impel , but , shoot. 
/mpellicciaie,  to  put  on  a garment' 
made  of  skin. 

/mpendenle,  adj.  dubious. 

/inpen  etrabile,  adj.  impenetrable. 
/mpenetrabili  impenetrability 
/mpenitente,  adj.  impenitent. 
/mpeni  tenza,yi  impenitence. 

/mpe  inacchiato,  adj.  plumed. 
/mpennare,  to  be  fledged,  iO prance 
Jnipeunata,/!  a penful  of  ink. 
/mpunnato,  parUfledged,  pranced. 
/Inpeuxiatura,  f.  fine , condemna- 
tion. 

/mpennellare , to  give  a,  stroke 
with  a pencil. 
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’/mpeiisatamente,  adv.  suddenly.  l/mpermutabilita,  adv.  immutdbi. 
impe nsato  , adj.  sudden  , iin/ore - lity  . 

seen.  , J/mpernafe,  to  weigh , poise. 

Irapcndex'\to,adj.pensive,thoughL-  impernato,  part  poised , weighed . 

ful,  puzzled.  Impure,  adv.  therefore. 

/inpepare,  /o  pepper.  imperocche,  a<£t».  because. 

I mpepafo,  par/,  peppered.  /inperscrittibile,  t&af  cannot  he 

/inperadore,  and  /niperatore.  m.  prescribed. 

an  emperor.  /mpcrscrutabile, adj. inconceivable'. 

/mperadrice, and  /mperatrice  ,f.  Im perse vera\riz,f  inconstancy. 

an  empress,  queen  mistress.  /mperseverare,  to  be  inconstant, 
/mperare,  to  command.  fickle. 

J uperativo,  adj . imperative.  /mpersonale , ad\.  impersonal. 
Imperceltibi\e%adj,imperceptible.  impersonate),  ad),  corpulent , fat , 
/inpercettibiliti  , f.  imperceptibi-  veil  made. 

lity.  r ' /mpersuasibile,  ad),  not  to  be  per- 

/mperche,  m.  the  reason  why.  siiaded. 

/mperch&  , adv.  because.  /mpertanto,  adv  however. 

/inpercib,  adv.  therefore.  /mpertinente,  adj.  impertinent. 

/mperciocchii,  adv.  whereas,  be-  /mpertinentemente,  adv.imperti- 
cause.  . j-  r nenlly. 

Jm pert'ettanaente,  adv  imperfectly  Im  pertiuenz  i f.  impertinence. 
imperfetto,  adj.  imperfect.  Iiupartarbabile, adj  .that  cannot  be 

/mperfezione , f.  imperfection.  disturbed. 

/mperiale,  adj.  imperial , eminent,  /mperturbakilitk,  f.  unconcerned - 
/mperialmente,  adv.  imperiously.  ness. 

/mpericolosire,  to  be  in  danger.  /mperversante,  adj.  raging  in  a 
Jm pericolosito,  part,  hazarded.  passion,  disturbed. 

/mpero and  /mperio,  m.  empire  , /mperversare,  to  rage , rave, 
monarchy.  Con  imperio  , adv.  /mperversato , adj.  exasperated, 
imperiously . /mp^rvertito,  adj. possessed,  cruel t 

/inperiosita,  f.  pride  , arrogance.  furious. 

I mperioso,  aud.  lmperiante  , adj.  /mpervertire , to  pervert. 

imperious.  ' I /mpesta re , to  infect,  corrupt. 

/mperitamente,  adv.  ignorantly,  j/mpetigine,  f.a  tetter, ring-trorm. 
imperito,  adj.  unskilful.  Jm|>etignoso , adj.  having  tetters  , 

/rnperizia,  f.  unskilfulness.  ring-worms. 

I mper\zc)U3.\cosz,  adv . where  fore,  /mpetuositk , f impetuosity. 
/inperlare,  to  embellish  with  pea-  Jmpettioso,  adj.  impetuous. 

rls , to  ornament  . l/mpetragione , f.  an  obtaining. 

/inperniisto,  adj  unmixed.  l/mpetrare,  also  to  obtain,  to  be 
impermutabile  , adj.  ur.changea -1  petrified. 

ble,  constant.  j/mpetrativo,  adj.  obtainable. 
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Jmpetrafcs  part  obtained, petrified  Im piccolire,  to  become  little  % to 
/ni petra tore  , m.  supplicator,  j diminish. 

/mpetrazione , /.  entrekly.  /mpidocchire,  tobreed lice,  to  have 

/mpetricato,  adj.hard  like  a stone , lice. 

- stoney.  ' , Jmpidocchito,  adj.  lousy. 

iinpetrito  , adj.  straight,  uprigt\  /iupie<are,  to  employ',  iuipiegar 
erect.'  . , ' 1 male,  to  misuse.  " 

Impetuosamente,adv.impetuously  /mpiego,  m.  employ. 
/mpiacevolire , to  make , render  /mpieii,  f.  impiety. 

agreeable.  /mpieto-sii  e , to  assuage. 

In ipiagare  , to  wound , hurt.  /mpietrire,  and  impietrare,fo  pe- 
/mpiagato , part,  wounded.  • * trify- 

Jmpiagntura,  /.  a Wounding.  /mpietrito,  and  inipietrato,  adj. 
/mpinUaceiare  „lo  speckle-,  inlay,  petrified. 

/mpiallacciatura,y‘  inlaid  work,  /lupigliare,  to  stop,  lake,  to  em- 
/nopiauellare,  to  pave  with  square  broil , do  bustle , pul  one's  self 
tiles.  . ■ • | forward. 

/mpiantarsi , to  place  one’ s self,  /nipigliatcf,  part,  taken  , arrested , 
take  a stand.  _ ■ ' ' > j embroiled. 

/mpiastragioue,  J.  and  irapiastra-'/inpigliatore , m.  one  that  arrests , 
men  to , m.  ingrafting,  unction,  or  embroils  , a busy-body, 

anointing.  ,s  ■ •*  /inpiglio,  m.  trouble,  care. 

/inpiastrare,  to  plaisler , pacify.  /mpignere  , to  push,  impel,  to 
/mpiastratQ,  part,  plaistei  ed , pa-i  push  one’s  sell  , to  be  against, 
cifted.  • # J/mpigrire,  to  grow  idle. 

. /mpiastrazione  , /,  unction , ap-  /inpigrito , part  grown  idle.V 

plying  a pfaister.  \ - j/mpiilaccherare,  to  fill  with  mud. 

/mpiastriccjare,  to  apply  a p/ai-!/mpinguare , to  fallen. 

ster  , to  daub.  |/r»pihto,  pari,  forced,  impelled.  - 

Jmpiastricciato,  amd  impiastric-'/napinzare,  to  fill  over,  impinzarsi, 
cicato,  part,  daubed,  perplexed.,  to  be  filled.  ■ 1 

/mpiastrd,  m.  a plaister.  j/mpio,  adj.  cruel,  n icked. 

/mpiccare,  to  hang  j impiccarsi,  to  /ujpiombare,  to  colour  with  lead , 
hang  one’s  self.  to  lead. 

/mpiccatello,  m.  a little  villain.  /mpiombato,  adj  leaded. 

Im piccato,  part  hanged ; ognuno  /nipireo,  in.  the  highest  heaven. 
ha  il  suo  impiccato  all’  uscio,  /mplaca bile,  adj.  implacable, 
every  body  has  his  fault.  Imp[zcab\\.mcnte,adv  .implacably . 

/mpiccatoio,  adj.  old  enough  /br‘/mplicare, to  entangle,  perplex. 

the  gallon  s.  /mplicato,  part,  embarrassed,  in* 

impiceatura  ,f  act  of  hanging,  volved.  • 

/mpicciare,  and  impicciarsi,  to  *»-  /tnplicatore , m.  an  cntangler, 
termeddle.  /mplicazione,  in.  implication.  - 

Im piccio,  nt.  incumbrance.  /inplicitameute,  adv.  implicitly . 

‘ Digitized  by  Google 


*6*  IMP  IMP' 

xmplicito  , adj,  implicit*  kmposta,  f.  impost . , tax,  duty ; A 

xnipl.  rare  , to  implore,  beseech.  window  or  door  post.  , i 
jmpoetarsi  ; to  become  a poet.  imposture,  to  fix  a door , or  win- 
impohninato;  adj.  pale,  yellow.  dow.  y.  > !\ 

impoltronire  ; to  groir  lazy.  impostato,  adj.  placed  to. one's  li*  • 
impoltronito;  adj.  lazy,  idle.  king.  «'  \ . 

xmpolverare,  to  powder,  to  dust  unpostatura,  f-  posts , doorcase. 

one’s  self  . i imposlemire,  to  impostumate. 

impolverato,  part,  powdered.  • unposto,  part,  ordered , comman- 
impomiciare,  to  rub  with  a pumice  tied.  . - 

stone.  . , ' . . • impostore,  m,  an  impostor.  . > 

iruponitore,  m.  he  that  imposts,  impostura,  f.  imposture. 

lays  on.  impotente,  adj.  impotent. 

rmporcare,  to  Jurrow. . . impotenza,  f impotence  . ■ \ 

iiuporporato,  adj.  in  purple.  > impoverire,  to  grow  poor%  to  im- 
imporrare,  to  mould,  grow  Jaint,  poverish. 

weary.  impoverito,  adj.  reduced  to  po- 

imporre,  to  impose  a tax,  to  order  verty.  . , *• 

*mportabile,<z«fi iniportevoie,a<ij  rmpraticabile,  adj.  impraticable. 

hard , insupportable.  unpratichito,  adj.  conversant,  ac- 

xmportante,  adj.  important.  customed. 

xmportanza,  f.  consequence.  imprecate,  to  curse. 
importare, to  import,  denote, mean;  imprecatiro,  part,  cursing, 
to  amount  to ; questo  importa  a imprecazione,  f.  imprecation. 
me,  that  concerns  me ; non  im-  impregnamento,  m.  and  imprer 
porta,  no  matte* ; il  tutto  im-  gualura,  f.  pregnancy. 
porta  dieci  scudi,  the  whole  impregnate,  to  impregnate. 

Games  to  ten  cron  ns.  impregnate,  part,  impregnated 

xmportunamente, and  importuna-  nnprendente,  m.  a scholar,  one 
tamente,  adv.  importunately.  who  learnse  - 

importunare,  to  importune.  imprendere,  to  learn , undertake. 
importunate,  part,  importuned,  imprendimento,  m.  undertaking , 
xinportunita,  f.  importunity.  enterprise.  <* 

xmportuno,  adj.  troublesome.  imprenditore,  m.  he  that  begins.' 
xmpositore,  m.  an  orderer , com-  impresa,/.  undertaking,  enUrprize 
mander,  imposer.  attempt,  design , an  emblem,  a 

xmposizione,  f imposition.  device. 

xmpossessare,  to  take  a possession,  impreso,  adj.  undertaken. 
tmpos&ibile,  adj.  impossible.  impreasionare,  to  insinuate,  pre- 
impossibiiiti,  f.  impossibility.  posses. 

impossibilitare,  to  render  impos-  impressionato,  part,  prejudiced . 

sible.  . j 1 impression?,  f,  impression. 

xmpossibilmente,  adv.  impossibly,  impresso,  adj.  printed. 
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mpretendente,  adj.  indifferent ; 
ituprezrubilej  adj.  inestimable. 
jmprigionare,  to  imprison. 
imprigio/iato,  part,  imprisoned . 
imprigionatore , in.  he  that  un-, 
pri  sons . 

unprima ,and  imprimamente,#^. 

first , firstly, 
nuprimere,  to  paint. 
loiprimierataente*  adv.  first  of  all 
mi  proba bile,  adj.  improbable. 
aniprobabiL  ita,  f.  improbability 
improjbita,  f.  wickedness. 
impromessa,  and  unpromession^ 
/.  promise.  , ' 

t niproniesws,  part  premised. 
impromettere,  to  promise. 
i m pro nt a,  /.  a print*  type. 
improntamente,  adv.  with  impor 
tunity. 

improntamento , m.  impression  , 
importunity. \ . 
improntare,,.  to  print , stamp,  to 
importune,  to  request , to  borrow 
iniprontfezza,un<iiniprontitudine 
/.  entreaty,  solicitation,  impor- 
tunity. ■ •*.  V • 

imp  r on  to,  adj.  impor  lunate,trou 
belsome.  ' ,i 
jmpronto,  m.  print,  stamp,  image, 
request,  demand. 
ixnproperio,  m.  a reproach. 
impropiamente , and  jmpropia- 
niente,  and  improperly.  : , 
impropriety,  and  impropiety ,/. 
impropriety. 

improprio,  and  impTopio,  adj.  im- 
proper. c >.  y. 

improsperire,  to  be  Jiappy. 
zmprosperito,  part,  become  happy. 
xiuprovativo , adj.  that  does  no* 
prove,  make  good.  \ 
Jlfropreverare,  to  reproach . 
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iimprovidamente,  adv.  mconsidt • 

rultly.  ‘-'it  • 

iniprovido,  adj.  unheedjul. 
unprovvedutamente,  adj.  impru- 
dently. 

rmprovveduto,  part,  unprepat ed. 
improvvisamente,  adv.  suddenly . 
tmprovvisiint e,azj  .making  a]  ver- 
ses, extempore.  , "■"■xhfi 
improvvisate,  to  make  rhymes  ex- 
tempore. 

improwiso,  part,  unexpected. 
■improyvisto,  part,  unprepared. 
irnprudeiite,  aa\.  imprudent. 
imprudentemente , adv.  impru- 
dently. {prelum. 

. aiprudenza,  f.  imprudence,  itidis- 
impruuare,Xo  enclose  with  hedges 
lyipube;  and  impubere,u^/*  bear- 
dless, unripe. 

impudente,  ad j.  impudent , saucy. 
nnpuderitemente,  adv.  impudently 
impudeuza,  f.  impudence. 
inipudicamente,  adv.  wantonly , 
obscenely.  • 

impudicizia , J.  w an  tonnes  , im- 
modesty. 
iovpudico^  m.  loose,  obscene. 
impugnamento.  m.  grosping. 
impugnare,  to  seize,  gripe,  grasp , 
i tofdkaeose.  .f  , . ; . 

impugnato,  part,  seined , opposed; 
impugnatore,  m.  he  that  opposes. 
impugnatura,  (d*  spada ~)f.  the  hill 
of  a sword,  (drance. 

unpugnazione,  f-  opposition , hin- 
impulito,  ad j.  rough,  unwrought, 
unpolished. 

nnpulso,  impulse,  motion. 
impunemente,  adv.  with  impunity 
impunity,/,  impunity,  indulgence. 
impunitamente*  adv.  {see 
ncmente/. 
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ifripunito,  part . unpunished.  Jmacqtiato,  part,  mixed,  diluted 
impuntare  , to  point,  to  break  off  watered- 

in  discourse , to  forget  one’s  self  rnaddietro,  adv.  formerly. 
impuntato,  adj  stuck  in , stopt.  . inagguaglianza,  f.  inequality. 
un|iuraiuente,  adv  impurely.  inagrire,  and  inagrestire,  to  grow 
impurity,  f.  impurity.  sour. 

impuro,  adj  obscene , immodest,  inaiare,  to  spread  the  sheaver  upon. 

imputabile,  ad j imputable.  the  born  floor. 

imputamcnto,  m.  imputation.  inalbamento,  m.  a makimg  white. 
imputare,  to  impute ; imputare  a inalbare,  to  make  white 

male,  to  blame;  imputare  ad  inalberare,  to  mount  a tree ; to  set 
onore,  to  take  it  as  an  honour.  up-,  inalberar  la  croce,  to  setup 
imputato,  part,  imputed.  - the  cross-.  > '•>  • 

imputatore,  m.  an  accuser,  re-  inafberato,  arfj.  up  in  a tree. 

proacher.  : inalidire,  to  grow  dry. 

iruputazione,  f imputation.  inalterable,  adj.  immutable , 

jmputridire,  to  rot.  inalterability,  /!  immutability. 

imputridito,  part,  putrefied.  inafterato, part,  unaltered, unchan- 

rmpuzzolire , and  unpuzzare,  to  ged.i 

stink.  - *•  in  aUo,  adv.  highly  j in  alto  mare, 

impuzzolito,  adj.  stinking.  in  the  main  sea. 

tn,  prep,  in,  in  the , into  , at,  for , in  alia  re,  to  raise,  advance, 
upon;  sard  in  casa,  / shall  /'r  inamare,  to  lake  with  a hook,  to 
at  home ; movendo  in  me  glil  enamour. 
occhi,  turning  his  eyes  towards  inamidare,  to-  starch, 
me.  • c mamistare^to  enter  into  friendship 

mabile;  adj.  incapable.  withrany  one. 

mabiiita,  /.  incapacity « < mamendabile,  adj.  incorrigible. 

inabilitare,  to  disable,  t . maneilare,  to  curl,  put  in  rings. 
inabissare,  to  swallow  up,  ruin.  inanellato,  part,  curled. 
inabitabile,  ad j.  uninhabitable,  inanimare,  to  animate. 
inabitato,  adj.  uninhabited , soli * tnanimato,  part,  animated. 

ietry*  manimatore,  m.  an  oncourager. 

inacceisibile,  adj.  inaccessible,  inanimiire,  to  encourage.  ( sion . 
inaccordabile,  adj.  disagreeing,  inapassionare , to  put  in  a pas- 
inacerbare,  to  exasperate.  lnappellabile,ad/.  notto  beappea- 

rnacerbito,  part,  exasperated.  led  from.  . . ’»'} 

Inacetare,  and  inacetire,  to  be-  tnappetente,  adj  squeamish, 
come  sour,  to  wet,  to  rub  with  inappetenza,  f.  littlene s. 

Winegar.  marborare,  to  plant  trees. 

Iliacetito,  adj.  sour.  marborate,  part  planted  with  trees 

rtiacquamento,  m.  watering.  ' inarcare,  to  arch,  to  grow  crooked; 
inacquare,  to  wither, inacquare  fare  iriavear  ie  ciglia  adnno, 
il  vino,  to  mix  wine  with  water.  astonish. 
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inarcato,  adj.  bent,  crooked. 
lnajcatore,  m.  one  that  frowns. 
inargentare,  to  silver  over. 
inargenlftto,  pari,  silvered. 
inaridire,  to  dry  up. 

Juaridito,  part,  dried  up. 
inarpicare,  to  climb. 
marrivabile,  adj.  inconceivable. 
rnarsicciato,  m.  a burning,  blast. 
inarticolato,  part,  unarticulated. 
masinire,  to  be  a fool,  an  ass. 
inaspeiare,  to  vex,  exasperate,  to 
become  cruel. 

*t»aspetfatamente , adv.  suddenly. 
inaspettato,  part,  unexpected. 
masprire.  and  inasprare^to  exas- 
perate, become,  cruel , severe. 
masprito,  part,  exasperated. 
Jnavanti,  adv.  before  ; d'  or  in 
avanti,  hereafter.  t 

inaudil  ile  , ad),  not  to  be  heard. 
inauditc,  part,  unheard. 
inaurato,  ad),  gilt,  of  gold. 
inavvedutamente,  adv.  impruden- 
tly. 

■Hfnawedutc,  adj.  unwaiy,  heedless 

jflmiavvertenteraentey  and  innav- 
7 ' -^ertitamente,  adv  inconsidera- 
tely. 

JnnavveTtenza,  f.  inconsideration. 
inavvertito,  ad)  imprudent. 
in  breve*  adv.  shortly. 
incaciare,  {o  season  u ith  cheese. 
jncadaverir®,  to  become  lean: 
incadaverito,  adj.  like  a skeleton. 
incagliare,  to  stick  to;  to  be  at  a 
stand ; to  run  aground,. 
mcagliato,  part,  stopped. 
Incalappiare,  to  snare,  to  conjund, 
to  plot,  embroil. 

mcalcare , to  trample  under  foot, 
to  press , squeeze,  crowd. 
incalciamento,  m.  fight. 

V.  I. 
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incalciare,  to  huntt  drive  away, 
cha^s,  pursue. 

incalcinare,  to  calcine.  ^ 

incaicinato,  part,  calcined . 
incailimento,ra.  callosity,  a corn. 
Jincallire,  to  grow  hard. 
incallito,  part,  hardened. 
mcalvare,  and  incalvire  , to  grow 
bald. 

incalzare,  to  chase , pursue.  r.  > 
incalzato,  part,  chased,  pursued. 
incalzatore,  m.  a persecutor. 
incalzonare,  to  put  on  breeches . 
incainerare,  to  imprison  in  a cham- 
ber, to  confiscate. 
incamera  to,  part,  imprisoned  con » 
fiscated. 

incamiciare,  to  parget  a wall , or 
house  again,  to  put  on  one’ s shirt 
or  shift. 

incamiciato,part.rough-ccrsled,co- 
vered  with  a shirt. 
incamiciatur?,/!  a roughcasting, 
a house,  or  wall. 
incamiciata,/  assault  by  night. 
mcambio,  adv.  instead. 
mcaminamento,  m.  putting  for- 
wards. 

mcaininar#,  to  begin , to  set  out. 
incarainato,  part,  forwarded. 
sncamuffato,  part.  disguised. 
mcancherare,  and  Ineancherire, 
to  fester. 

incancherito,  part,  festered , pa- 
ir ified.  a X 

i nea  nito,  part,  enraged. 
(incannare,  to  wind  bobbins,  to 
swallow  up,  devour. 
mcannata , f.  cherries  passed  thro 
a split  reed , intrigue,  embarrass- 
ment. 

incannucciare,to  cover  with  reeds. 
i ncann  ucciata  ,f.  a sort  of  band  ago 

17  JUwSW 
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■fneannucciato, par*.c/o«d,  shut  up  incappiare,  to  entangle,  to  tie,  to 
with  reeds.  . \ • .j  * fasten.'*  '•  . yi  * 

xncantaniento , and  lncantagione,  incappiato,  part,  entangled. 

m.  enchantment . * ' “ jjincappo,  m.*  stumble,  fail. 

incantare,  to  enchant,  charm.  mcappucciaret,  to  put  on  a hood, 
incautato,  part,  enchanted.  to  cover,  to  wrap. 

mcantatore,  m.  a sorcerer.  incappuceiato,  part,  hooded. 

Jucantesimo,  and  Indanlo,  m.  an  incuppriccirsi,  to  fall  in  love, 
enchantment , charm  -,  auction  ;i  nicarare,  to  make  dearer , to  grow 
guastar  I’  incanto,  to  frustrate  j dearer. 

another's  designs ; andarvi  come  rriearbonchiare,  to  take  the  colour 
la  biscia  all’inc.airio , to  do  a.  of  a carbuncle, 
thing  against- one’s  witl.  incarcare,  to  load,  to  charge. 

incsintviccizre}tohideondsselfinincircera.re,  to  imprison. 

a corner.  \ ’ jincarcerato,  part,  imprisoned.  r. 

•ncanutamento , 'm.  grey  hairs  , mcarcerazione,  and  lncarceragio- 
old  age.  ..v-i  ne,  f.  imprisonment. 

mcanutire,  to  grow  grey.  incarco , in.  (to  poetry  ) charge , 

Incariutito,  ad),  hoary,  grey.  ‘.load. 

xncapace,  ad),  incapable.  mcaricare,  to  charge  with,  to  trust, 

inca pad  la,  f.  incapacity.  • ■ to  command,  to  rail  at. 
incaparbiie,  to  be  obstinate,  xncaaCato,  part,  charged. 
mcaparbito,  adj.  obstinate.  incarico  , m.  charge , load,  tax, 

xncaparsi,  to  be  obstinate.  affront, offence-,  non  vogliopren- 

incaparrare,  to  give  earnest,  to  in-  dermene  l*  incarico,  / will  not 
sure  a bargain.  • ' ■■  meedle  with  it. 

incapestrare,  to  snare,  catch , to  mcarnare,  to  stab  in  the  flesh , to 
halter.  represent  to  the  life-,  incarnarsi, 

incapestrato,  part,  haltered.  to  assume  human  nature. 

xncapestratura  f .manner  of  putting  xncarnatino,  m.  flesh  coloured, 
on  a muzzle,  also  a mark  of  a incarnativo,  adj.  incarnative. 
muzzle,  or  halter.  incarnato , part,  made  flesh,  flesh- 

xncapocclure,  to  become  stupid.  coloured. 

incaponire,  to  persist,  to  be  o&sft-jincar  nazione,  f.  assuming  the  flesh 
note.  - ' ; • . '*’•  jrncarognare,  to  become  carrion. 

xncappare,  to  stumble-,  to  fall  into. incarrucolare,  to  get  out  of  the 
a snare,  to  be  catched.  j pullies.  ' 

xnca ppa to,  part,  catched,  snarred.  incartare  to  wrap  in  paper. 
xncappellare , to  put  on  one’s  hat,  incar  teggiare,  to  set  down,  to  write  , 
to  cover.  j^ncartato,  part,  wrapt  in paper. 

xncappellato,  part,  covered  with  incartocciare,  to  twistpaper  like  * 
a hat.  j horn,  to  roll  tfp. 

xncapperucciare,  to  be  disguised,  xncassare,  to  case  up. 
masked.  jxncassato,  pocked  up.  v 
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/ncasfagnare,  to  furnish  , 'adorn 
with  wood ; to  amuse , dr  deceive 
by  fair  words, 

Jncast.  1 amento,  m.  a scaffold. 
mcastellare,  to  fortify 
mcastellato,  part,  fortified,  shut 
up  in  a castle. 
mcasfonare,  to  enchase. 
Jucastonato,  part,  enchased. 
mcastonatura,/^  enchasing , joint, 
juncture. 

Jiicastrare,  to  enchase. 
incastrato,  part,  enchased. 
mcastratura,  J.  enchasing. 
inca.stro,  m.  buttress. 
incatarrire,  to  catch  cold. 
mcatenacciare , to  fasten  a door 
with  a bolt. 
incatenare,  to  chain. 
incatenato,  part,  chained. 
incatei>atura,y!  chaining , joining 
tngctiier. 

mcatorzoliinento,  m.a  mouldering 
of  fruits. 

incatorzolire,  to  wither  away. 
incatorzolito,  part,  faded , dried, 
withared. 

Jiicatramato,  part,  tarred. 
incattivire,  to  grow  wicked. 
incatti vito,  adj  wicked. 
*ncavalcare,  la  place  upon. 
incavaicato,  part,  laid  upon. 
iiicavalcalura , fa  laying  one  thing 
over  another. 

mcavallare,  to  provide  one’s  self 
with  horses , to  mount  a horse. 
mcavare,  to  dig. 
in  cava  to,  adj.  dug,  hollow. 
mcavatura,  J.  hollowing. 
incavernato,  part,  laid  in  a cave. 
Incavicchiato,  part,  joined,  set  in. 
incavigliare,  to  peg , or  pin. 
Jncavigliato  , part,  pinned  , lied 
joined  together. 
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inr-avo,  m.  cave , hole,  ditch.  . 
incautament’e,  adv.  unwarily.  • 
incauto,  adj.  negligent. 
incendere,  to  burn,  to  inflame. 
mcendevole,  adj.  easy  to  be  burnt, 
combustible. 
mcendiae,  to  burn. 
mcendiario,  m.  an  incendiary. 
mcendio,  and  Incendiruento,  m. 

conflagration,  burning.  . 

incenditivo,  adj.  kindling , setting 
on  fire: 

incenditore,  m.  an  incendiary. 
incenerire,  and  lncenerare,  to 
bum  to  ashes. 

inceiisamento,  in.  and  Incensata,/^ 
a perjuming  with  frankincense. 
mcensare,fo  incense,  praise,  cum - 
mend. 

iiiconsiere,  m.  a censer , perfuming 

p.m. 

mcenso , part  kindled. 
nuensivo,  adj.  inflaming. 
mcenso , iti.  incense-,  dar  I’incenso; 
to  falter. 

in  en>0  abile,  adj.  umblameable. 
incentivo,  nt.  an  incentive. 
incentrarsi,  to  meet  in  a center. 
ince  are,  to  wax. 
incerato , pert,  waxeef. 
mcerato,  in.  oi'-cloth. 
rncercotiire,  togroa  sour  (as  trine 
does,  j 

mcerfezza  , lncertitudine  ,f  and 
Incertd  , m.  uncertainty. 
mcerto,  adj  uncertain. 
mcenso  ,part.  kindled,  burnt. 
incespare,  to  entangle , to  grow , 
increase , to  line,  of  cover  with 
turf. 

11>cessabile,  adj.  continual. 
incessabilmente  , and  Ince^s311*6' 
me.ntc , adv.  incessantly. 

incessanle,  auj.  continual. 

' “ < V- 

V 
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iwcessanza,  /!  and  Incessabilezza,  incielare,  to  place  in  heaven. 

( continuance.  tnciferato , and  Incifrato,  part , 

ince.«tare)  to  lay  in  a basket.  made,  or  written  in  cyphers., 
incesto,  m.  incest.  incignere , to  impregnate. 

incestuosamente, adv.  incestuously  mcinto,  adj  pregnant. 
incestuoso,  adj.  incestuous.  incirca  , prep  about. 

incetta , f.  a purchase.  mcioccare.io  knock,  or  run  against 

mcettare,  to  buy  (to  sell  again)  mcipriato,  part. prowdered. 

I ncetta  tore,  m. an  ingrosser, dealer,  inciprignire,  la  exasperate,  to  fly 
inchiavare,  Id  lock.  in  a passion. 

incliiavistellare,  to  bolt.  incirconciso,  part,  uncircumcised. 

ircchiedere  , to  ask.  incircoscritto,  adj.  boundless. 

inchiesta,  f enquiry.  incischiare,  to  tnir.ee. 

inchinamcnto,  m.  proneness.  mcisione,  f.  incision. 
mchinare,  to  humble , to  submit,  inciso,  part.  cut. 

to  affirm  with  a nod.  tncisore,  m.  a carver. 

inchinata,  f.  humiliation  , a bow.  mcisura,  f.  incision,  a cut. 
rnchinato,  part. humbled.  incitamento  , m.  and  Incitazione 

inchinazione , J.  humiliation.  f.  a stirring , provoking. 

inchiuevole,  adj  inclinable.  incitare,  to  incite , eggon. 
inchino,  m.  a courtesy.  mcitativo,  adj.  inciting. 

mchiodare,  to  nail ; inchiodare  tncivile,  adj.  uncivil. 
un  can none, to  nail  up  a piece  tncivilhe,  to  grovw  polite, 
of  ordance.  Inel vilmente,  adv.  uncivilly. 

inchiodato , part,  nailed,  spiked.  Jncivilita  , f.  rudeness. 
inchiodatura  ,f.  a prick  in  a hor-  Incleinente,  ad/,  merciless,  cold. 

se's  joot.  ^ ..  * Inclemenza severity',  incleiuen- 

inchiostvare,  to  slur  trith  ink.  za  deH’uria,  del  ventOjec.  in- 
tuchiostro  m,  ink;  scriver  ad  uno  clemency o;  the  air,  the  wind,  etc. 

di  buon  inchiostro,to  writeshar-  Inclinable,  adj.  inclinable, 
plli  il  tuoinchioidro  non  tignQ,  Jnclinameuto,  m.  inclining , decli- 
your  credit  is  ualgood.  nation. 

inchiudere,  to  inclose,  contain.  Inclinante  ,adj,  inclining. 
inchiuso,  part,  included.  lnclinar e,  to  incline , bend. 

incialdarsn,  to  dress  One’s  self  in  luclinato , part,  bent , disposed. 

white.  Inclinazione,  f.  inclination. 

jndampare,  and  inciampicare,  to  Incline  vole,  adj.  inclinable,  prone. 

stumble.  • Inclito,  adj  famous , noble. 

mciarapo,  m.  stumbling,  risk.  Includere,  to  include. 
incidente,m.  incident.  ' lnclusa,  f.  the  enclosed , letter. 

Hidden  temente,  adv.  accidentally.  Inclusivamente,  adv.  inclusively- 
mcidenza  , f.  digression.  . lncluso,  part,  inclosed. 
incider e, to  make  an  incision , to  lucoccare,  to  notch,  stammer ■ 
gmve , to  cut,  ' ; ' Incoccarsi , to  be  obstinate.  ' ' 


igitized  by  Google 


' INC 

In  coda  r dire,  to  despond. 
lncoerente,  adj.  discordant . 
Iucoereota , j disproportion. 
lucogi labile,  ad),  inconceivable . 

J ncogliere,  to  catch , surprise , £o 
happen , /'e/a/. 

Incognitame.jte  , adj.  incognito  ,! 

unknown.  I 

Incognito,  arf/.  unknowtu 
Ineo.’a , m.  ««  inhabitant, 
lacollare  , £o  g7«e. 

Incollato,  parf  glued. 

Incollerire,  to  be  angry. 
Incollerito,  adj.  angry., 
Incolorare,  to  colour , dye, 
lncolpabile,  adj.  blameless. 
Incolpare  to  blarney  Incolpare  un 
altro,  to  lay  the  fault  upon. 
Iitcolpato,  part,  blamed. 
iucolpatore,  in.  anvaccuser. 
Incolpevole,  adj.  umblameable. 
IncoJtamente,  adv.  carelessly. 

Incol to, part,  uncultivated, undrest. 
untrimmed. 

Inccmbatibile , adj . incontestable 
jncombeuza  ,f.  a commission. 
jncombustibile,  adj.  incombustible. 
IncomnunciarueiHo,  m and  inco- 
mineianza,  f a beginning. 
Jncominciiujte,  m.  beginner. 
Jttcominciaie,  to  begin, 
Jncojninciato , part,  begun. 
Jncomiociatore,  m.  a beginner. 
incomnieusurabile,  adj,  incommen- 
surable, . . , 


Incommodi inconvenient. 
Incoraodo,  m.  trouble  , disadvfo 
tage. 

Ijncomodo,  adj.  inconvenient. 
nconjparabile,  adj.  incomparable. 
Incomparabilmtnte,  adv.  incom- 
parably. 

Incompatible,  adj  disagreeing 
jncompafibilita,  Jl  inconsistency. 
Incompensabile,  adj.  not  to  he  re 
Warded. 

incompetente,  adj.  incompetent. 
nconipeleutemente,  adv.  incom- 
petently. 

Jnconipetenza ,/  insufficiency. 
Incompiuto,  adj.  imperfect. 

J iicoro plesso,  adj . without  mixture . 
Incomportabile , ««<*  Jucomporte* 
vole  , ad),  intolerable, 
Inconiportabjluje  ite,  adv  intole . 
laconiposto.adj.  simple,  (rably. 

1 n^prensi incomprehen. 

In  comuue,  adv.  in  common. 
Incomprensibiliti,  f.  incompre- 
hensibihly  (ni  cable. 

ncpmmunicabile , adj.  incommu * 
nconcepibile,  adj.  inconceivable. 
Inconcepibilita ,/,  incotnprehensi - 
bleness 

nconciliabile , adj.  inconciliable. 
nconcludente,  and  Inc oncluso, 
r-  any  inconclusive. 
fIji  Qonc\u  si  one.  adv.  finally. 
.Jnconcusso,  part,  unshaken. 

Inconf  (Tl  anfn  . J..  y 


suraoie*  . r . J.  jinaiiy. 

IncomiDensurabiliti  f inenmm™  !» con^u'so» Part.  unshaken, 
surability,  , ' ' -.inconf  sameute , adv.  confused! 

Incornmodo , m.  (see  Ingomodo,  bTfled^^  *#•  *&<*•* 
and  its  derivatives.  ) ’ 1 "* 

Incommu/abile,  adj.  constant  N S1Unt°’  ParL  divided. 
Incommutabilita,  /7 constancy  • ' ddj.  incongruous. 

*2 6,ame“,e’ imfrc 
'*comoi «,**«;* 


*7o  INC 

Inpongruo,  adj.  incongruous. 
lnconocchiare,  to  wind  a distaff. 
Inconquassabile , part,  unschaken. 
Inconse^uenza,  /.  inconsequence. 
Inconsiderabile  , adj.  inconside- 
rable. 

Inco.isideratamente,  adv.  incon- 
siderately. 

Inconsiderato  , adj.  rash. 
Inconsiderazione,  and  Inconside- 
ratezza,  /.  inconsideralion 
Inconsistent,  adj.  inconsistent. 
Inconsolabile  , adj.  inconsolable. 
Inconsolabilmente,  ad  inconsola- 
bly. 

Inconstante,  adj.  inconstant. 
Inconstanza  ,f.  mcostaticy. 
lnconsultamente,  adv.  inconside- 
rately. 

Inconsulto,  ad)  inconsiderate. 
Incontarninabile,  ad),  incorruptible 
Incontarainatezza,  f purity. 
Jncontaminato,  par*.  undefiled. 
Incontanente,  adv  presently. 
Incontentabile,  adj.  insatiable. 
lncontentabilita  ,f  insatiableness. 
Incontestabile , ad j.  indisputable. 
Incontinente,  adj.  unchaste. 
Incontinenza , f.  iucontinency. 
lnconto  , part,  unadorned. 
Jncontra,  prep . against. 

Inco  'trameuto,  m.  a confer ence, 
a meeting. 

Incontrare,  and  Incontrarsi,  to 
meet  , to  happen. 
lncontrastabile  , adj . indisputable. 
Incontrasto,  part,  incontested. 
Incontro,  m.  a rencounter , ac- 
cident, chance-,  andar  all’incon- 
tro,  to  meet-,  farsi  all’ incontro, 
to  advance. 

Incontrovertibile , adj.  not  to  be 
questioned. 


INC 

Inconveniente,  and  Inconvenie- 
vole,  adj.  inconvenient. 
Incouvenientemente,  adv.  incon- 
veniently. ' 

Inconvenienza,  f.  irtcoweniency, 
disturbance.  '■  'i 

lncoraggiataento  , m.  encourage- 
ment .’S  ) 

Incoraggiare,  to  encourage. 
Incoraggiato , part,  animated. 
lncor.ire,  to  persuade , to  take  iif 
one’s  head.  I:  O'ui 

lncordare,  to  be  benumbed.  I 
Incordato , part,  benumbed. 
Incordatnra,  / a stiff  neck. 
Incorniciare,  to  frame. 
Incoronare,  to  Crown. 

Incoronato,  part,  crowned. 
Incoronazione , f.  coronation. 
Incorporale , adj.  incorporeal. 
lncorporabilita , f.  incorporcity. 
lncoraporaniento,w.  incorporation 
Incorporare,  to  incorporate. 
Incorporate,  part,  incorporated. 
Iucorporazione,  f.  incorporations 
Incorporeo,  adj.  incorporeal. 
Incorre,  to  surprise. 

Incorrere,  to  incur ; incorrere  in 
errori , to  commit  faults. 
Incorretto,,  adj  incorrect. 
Incorrigible,  and  Incorregibile , 
ad),  incorrigible. 

Incorrigibilita , f.  obstinacy ■],  stub- 
bornness. 

Incorrotto,  adj.  incorrupt. 
Incorruttibile,  ad),  incorruptible. 
Incorruttibilmente,  adv.  incorru- 
ptib'tyi 

Incorruzione,  f incorruption. 
Incorso,  part,  incurred. 
Incortinare,  to  set  curtains  round. 
Incorti nato  , part,  surrounded. 

In  coscienza,  adv.  in  conscience. 


T JNC  ,ND  MI 

./ncostante,  adj.  inconstant.  l/nculcato  , part,  inculcated.  , 
/ncostantemente, ada.iwconsiani/y  /uculto,  pari,  uncultivated. 

1 Hcosianza,  and  Incostanzia,  / /ncumbenza,/ e/mr^e;  awumersi 

hr  . -It* cc  ii*  i . 


fickleness, 
facptto  part,  boiled,  baked-,  incot  to 
dali sole,  sunburnt. 

/ncreanza  ,y.’  incivility. 

/ncreato,  adj.  noi  created. 
■/ncredibile,  adj.  incredible. 
/ncredibilinentc , adv. , incredibly . 
/ncredulitd,  f.  unbelief. 

/acred ulo,  adj  incredulous. 
/acremento,  m.  increase. 
/ocrepazioue,y.  a reprimand. 
/ncrescere,  io  ?>e  ii'red ; io  commise- 
rate, to  be  sorry,  quanto  m’m- 
cresce la sua  conversazione, //ow 
tired  I am  of  Ins  conversation. 
/ocrescevole  adj.  tedious. 
/ucrescevolmente,  t/da.  tediously. 
/ncrescimento,  m.  weariness. 
/pcresparuenlo , m.  and  lncrespa- 
tura  , f.  a curl , or  curling. 

/nc respare,  to  ourl , io  shrink , in- 
crespare  la  fronte,  io  contract 
one' s aye-brows. 

/ncrespato,  part,  curled,  shrunk. 
/ucretare,  to  daub  wit  clay. 
/ncrinare,  to  crack. 

/ncrociare,  (.to  cruise(a  sea-term  j 
/ncrociato,  part,  laid  a cross. 
/ncrocicchiare , to  cross. 
/ncrocicchiato , adj.  across. 
dnerostare,  to  encrust. 

/ncroslato .part,  crusted , rough  cast 
/ncrostatura,  f.  a crusting. 
/ncrudelire,  to  grow  cruel. 
/ncrudelito  , part  become  cruel. 
/ncrudire,  to-muke  harsh , rough 
/nefuento , ad j not  bloody. 
/ncruscare  , to  fill  with  bran. 
/ncudine,  f.  an  anvil. 

/ntulcare,  to  inculcate. 
*ucul«atamente,  adv.  earnestly^ 


l’incumbenza,  to  take  upon  o tie’s  • 
self. 

In cuoce re,  to  boil , or  bake  a little, 

to  Scold. 

/ncuorare,  totakein  one’s  head. 
/ncurabile,  adj.  incurable. 
/iicuria,  f.  negligence. 

/ncursione , f incursion. 
/ncurvare,io  bow , bend, incurvar* 
si , to  prostrate  one’s  se  f.  . 
/ncurvato  ,part.  bent , crooked. 
/ncurvatura , and  Incurvazioi^e, 

/.  incurvation  ,or  bending. 

I curvo,  adj.  bent , crooked. 
/ncusare,  to  accuse,  blame. 
/ncustodito  , adj.  not  guarded. 
/ncutere,  to  thrust,  with  violence. 
/ndaco,  in.  indigo  (an  Indian  co- 
lour. ) 

In dagare  , to  search  into. 
/ndagazione,  and  Indagina  ) f.  « 
careful  search. 

/ndarno,  adj.  in  vain. 

/ndebilire,  to  grow  weak. 
/ndebitamente,  adv.  unduly. 
/ndebitare,  to  run  in  debt. 
/ndebitato,  part,  indebted. 

/odebito,  adj.  undue, ora  indebita, 
an  unseasonable  hour. 

/ndebolire,  to  grow  weak. 
/ndebolito , part,  weakened. 
/ndecente,  adj.  indecent. 
/ndecentemenle,  adv.  indecently. 
/udecenza  , f.  indecency. 

I ndeciso  , part,  undetermined. 
/ndeclinabile  , adj.  indeclinable. 
/ndecoramente,  adv.  shamefully.  . 
/ndecore  , adj  (in  poetry  ) unbe- . 


conung. 


/ndecoro,  adj.  indecent • 
/adefessamente,  adv.  iudefatigabfy 
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i'<jr2.  1ND 

Ifidefesso,  adj.  unwearied. 
/ndeficiente,  adj.  not  deficient. 
Jndeficientemente,  ad  continualy . 
Indeficieuza , f.  abudance. 
Indetinito,  ad/,  unlimited. 
'/ndefini.aineate,  adv.  undetermi- 
nately. 

Indefinite,  adj.  indefinite. 
Indcgrtainente , adv.  unworthily. 
Indegnazione,/.  indignation. 
/ndegnit&,  Indegnifade,  and  Inde- 
gnitade,/  indegnily. 

I ndegno,  adj.  unworthy. 
Indt\ebi\e,adj.thnt  cannolbc  can- 
• celled , or  blotted  out. 
Indelebilmente,  adv.  indelibly. 
/ndemoiiiato,  part,  possessed  with 
a devil. 

Indemie,  adj.  unhurt , safe. 
/ndennita,  and  Indennitade,/".  in- 
demnity. 

/ndennizzarc,  to  indemnity  (lair 
term). 

Indennizzazione,  f. indemnification 
(law  term). 

/ndentro,  prep,  within,  inward. 
Independente,  adj.  independent. 
Independentemente,  adv.  indepen- 
dently. 

/ndependenza,  /.  independency. 
/ndeterminatamente,  adv.  indeler- 
minalivelr. 

/ndeterminato , adj.  undecided  , 
wavering , doubtful. 
/ndetermiimzione,  f.  indetermin- 
tion. 

/ndettare,  to  agree,  resolve. 
/ndevoto,  adj.  ungodly. 
/ndevozione,  f.  ungodliness. 
indi , adv  from  thence. , after , of 
ter  wards  ; indi  a poco,  a little 
*fter-,  indi  a pochi  di,  a few 
<fvys  after. 


IND 

Indiamantare,  to  counterfeit  dia- 
monds. 

Indiana,  adj.  Indian  stuff,  printed 

cotton. 

/ndiavolare,fr>/«//  into  a passidn,. 

Indiavolato,  adj.  mad , fin  iOus. 

Indicate,  to  shew,  indicate. 

/ndicativo,  m.  the  indicative, 
mood,  (in  grammar 

Indicative,  adf  demnstrative. 

Indicate,  part  indicated. 

Indicaziotie  , f and  lndicaraento, 
m.  indication. 

Indice,  m.  index , contents , fore- 
finger. 

ludicere,  to  imitate. 

/ndicibile  , and  Indicevole,  adj.% 
ineffable , unutterable. 

In  di  ci  bi  I m en » e,  inexpressibly. 

Indi co,  adj.  Indian,  of  India. 

I.,dietro,  adv  bochwnrds  ; volger- 
si  indietro,  to  look  raik  ; correr 
indietro,  to  run  after. 

Inditrso,  adj.  defenceless. 

Indifferente,  adj.  indifferent. 

IndifFerentemente,  adv.  indiffe- 
rently. 

InditTerenza,  f.  indifference. 

Indigente,  adj.  indigent. 

Indigenza,  f.  indigenoe. 

Indigestible,  adj.  indigestible . 

Indigestione,  /'.  indigestion. 

fndigesto,  part,  indigested. 

Indig nato,  pari,  provoked. 

Indignazione,  f.  indignation. 

Indigrosso,  adv.  one  with  another ; 
comprare,  or  venders  indigros- 
so, to  buy  or  sell  wholesale. 

Indimostrabile,  adj.  not  demons- 
trable. 

Indif:,  to  announce. 

Ind^rettamente,  adv.  indirectly . 

ludlietto,  adj.  indirect + 


IND  IfW  *g3 

Indirizzare,  to  direct.'  ■ < |Indlzio«<S  /■  indication  $ mufare 

lndirizzato,  part,  directed.  ) indjzione,io  change  condition. 

lndirizto;  and  indlrizzauiento,  m.  Indo,  ad].  Indian , from  India. 

direction.  » ••  Indocile,  adj  indocile,  dull. 

Indiscernible , adj.  imperceptible.  Indociliti, /.  indocility. 
Indisclplin&bile ,adj.  undisciplina-  ludolcire,  indulcare,  and  Indol 
blc,  indncible.  ■>  1 ciare,  to  s uecten,  a.1 isuage,  allay 

Indiscipline  to,  adj.  unruly.  'Indolcito,  part  sweetened.  >.■ 

IndiMcretaineiite,  a<!v.  indiscreetly.  Indole,  f.  inclination.  . : 
Indiscrete,  adj  indtscrel.  Indolente,  a<tj.  indolent.  ' 

Indi»crezione , and  indiscretezza,  I udoienza,  f.  indolence. 

J . indiscretion.  -■  jindoniabile,  adj.  untumeahle. 

Indisparte.  adv . apart,  aside.  jlndomito,  adj  fierce,  unruly ^ 
Indispensabile,  adj.  indispensable.. I'aAono^Tii",  to  seize  tipoti. 
lndisr>ensabilit&,  f.  an  iHdijptnsa-'Indoppiarc , to  double',  I’lnfliil- 


ble  necessity . 
Iudispensabilmente,  adv.indispnv 

sably.  * ' • ' * • . 

Indisposizlone,  f,  indisposition l 
Indisposto,  part,  indisposed: 


Indisputable,  ady  inContesltble , llndoratura,  f.  u1l<t  Indorautrnto , 


1 dissolubrle,  adj  indissoluble 
Indissolubility,/!  indis&o  ubility. 
Indissolubilmente,  adv.  indissolu- 
bly. 

Indistintanente,  ado  confusedly. 
Indistinto,  adj.  indistinct . • 
Indistinzione,/  conjusion. 
Indivia,  f.  endive.  -.in  i 

Individuate,  adj.  individually. 
Individuare,  to  specify. 

Indi  viduazione,  f.  a specifying. 
Individuo,  adj.  inseparable  $ un 
individuo,  an  individual. 
Indivisumente,  adv.  inseparably. 
Indivisible,  adj.  indivisible.  »»** 
Indivisibility,  f.  indivisibility.  1 J 
Indivisibilmente,  adv.  indivisibly 
Indiviso , adj.  undivided. 
Indivoto,  ad  j.  irreligious*  ’ ■ ! 
lndivozione,  f.  irreiigion. 
Indiziare,  U>  give  suspicion. 
Indizio,  m.  sign,  token,  notice.  ! 

* * . s.'-tii  - :c  .:•» 


terra  s’  indoppia  cotla  Scoria 
"England  and  Scotland  are  con- 
tiguous. . -V 

Indorare,  to  gild . 

Indorato,  part,  gilt. 


m.  gilding . 
lndormentato,  adj  sleepy. 
Indormentimento,  irt.  numbness.  , 
lndormire,  to  care  very  little. 
Indormito,  adj.  drowsy.  ! J 
Indormentire,  to  step  if}'.  * i 

Indosso,  adv-  upon  the  back. 
lndotato,  ad j without  dowry? 
Indotta,  /.  inducement. 
Indottaniente,  adv . junlearredly. 
lndottrvo,  adj.  persuasive. 
Indotto  adj.  ignorant,  induced , 
or  produced.  ^ 

Indot trinare,  to  instruct. 
lndovinare,  to  divine. Jvtetel.  " J"  ! 
ludovinatore,  m.  a divinerfeon.- 
jecturtr.-  ' * '•  . 

Indovinaziorie,  f.  and  fntForiwa^ 
'I  toen to,  in. divination, divining, 

* "v',!1*  1 1 

guess.  f ; . * • . . . 

I nd  o v i nel  lo,  m.  dried  igma,  a riddle  r 
In  do  vino,  m.  a conjurer , a guesferj 

-i<;  s tsi  niaui  t tj  *.n»  ^ 


*7^.  IND  INE 

Indovino,  adj.  prophetical.  | multo  , to  stir  up  a rebellion $ 

Indovutanientc , adv.  unduly.  I i ndurre  per  forza  * to  force,  i 

Indovnto,  adj.  undue,  unlawful.  'industre,  adj.  industrious.  -* 
Xndozzamento,  m.  sorcery , sidiness.tln&ustiin  , f.  industry. 

IndozZare,  to  bewitch,  to  full  away.  Industrial*  to  do  for  the  best. 
Indragare,  and  ludracare,io  graw  mdustnosaiuente,  adv.  itsdusfri - 
furious  , to  rage.  , . ..  ously 

Xndragoiiito , adp  furious,  mad.  industrio»o>  and  I:id  us  trio,  fldj. 
Jndrappare,  to  make  cloth.  industrious.  . . , i'.-r 

Indrappellare,  to  draw  up  an  army]  induttivo , adj.  inducing. 

in  battle.  , mduttore,  m.  an  enlicer.  . 

Indrieto,  prep,  hehind.  > induzione,  f.  induction. 

lndrizzarsi , {see  lndrizzarsi).  mebricare,  m.  (see  luibriacare , 
JndruHire,  to  grow  amorous.  audits  devivdtives. 

Indubitabile,  adj.  indubitable.  ineclissato , part  eclipsed 

Indubitabilitk,  /.  certainty.  media  , f.  a diet  , abstinthce. 

Indubitabilmente  , adv,  undaub-  inedito,  adj.  unprinled. 

tedly.  inetfabU  e, adj. ineffable,  unutterable. 

lndubitato,  adj.  undoubted.  inetfabilita./  unutterableness. 

Inducere,  ( see  Indurre.)  J t mcffabilmente  , adv.  ineffably. 
lnducimento,  m.  inducement.  , mefiicace  , adj . ineffectual. 

Inducitore  , m.  an  enticer.  inefficacia  ,/.  inefficaciousnessk 

lndugevole,  adj.  slow , late.  ineguaIianta,flM»i  luegualiti /.*«*■' 
Indugiar c , to  delay , hinder , quality. 

Indugiatu  , part,  delayed.  megualc,  adj.  unequal. 

Indugiatore , m.  u delayer.  inelegante  , adj.  inelegant. 

Indugia,/'.  indugio  and  Indugia-  ineligible , adj.  ineligibile. 
meat o.m.adclay,  hindrance;  meluttabile , adj.  unavoidable • 

•enza  indugio,  without  delay . inemendabile,a^.  incorrigible. 

Indulgente,  adj.  indulgent.  inenarrabile,ac^.  not  to  be  related , 

Indulgenza , f.  indulgence , forgi-  tobd. 

veriest , pardon.  , inentr o,  adv.  within. 

Indulgere,  to  indulge , grant.  inequale,  adj.  {see  Ineguale,  and 

Indulto,  m. pardon.  its  derivatives.) 

Injimento,  m.a  dress.  roequivalente , adj.  nolequivalenl. 

lndurabile,  adj.  that. grows  easily  merbare,  la  cover  wtfi  grass.  . 

bard.  . - inerente,  adj.  inherent.  t i 

Induramento,  m.  hardness.  inerenza , f inherence. 

Xndurare,  and  indujrire,  to  bar - inerme,  adj.unarmed. 
den ; Indurarsi,  to  grow  hard-  inerpicare , to  climb, 
hearted.  y . inerte,  adj.  sluggish.  bill." 

Indurato,  part,  hardened.  inerudito,  adj.  ignorant. 

Indurito,  adj.  obdurate.  • inertia,  f.  sloth.  . .*  Jn  1'M.t 

Indurre,  to  induce  t indurre  * tu-  inesaustibile,  adj.  inexhaustible . 

* • 
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inesausto,  adj.  inexhaustible . eadevxno  in  faUo.all  his  strokes 

mescamento,  m.  allurement.  fell  upon  the  ground. 

mescare,  to  entice.  in  fa  mare  , to  defame. 

inesta to,  part,  allured,  enticed.  mfamato,  part  defamed. 
mescogitato,  part,  unthought  of.  rnfamatorio,  adj.  defamatory. 
mescusabile,  adj  inexcusable.  infamazione,/i  and  infamamenio, 
me&cusabilmente^idv.inexcusdbly  m.  defamation. 
tneseguibile,  adj.  not  to  be  ext - infame,  ad),  infamous*. 

culed.  mfamia,  and  lnt'amity,/!  infamy. 

inesercitabile,  adj.  not  to  be  exer-  infando,  adj. frightful.  ( disgrace • 
ted ; monte  liieserci labile , an  infangare,  to  dirty  mire, 
impracticable  mountain.  jnfangato,  part  dir  tied. full  of  dirt. 

tnesorabile,  adj.  inexorable.  infantastichirejogrowfantastical, 
inesorabilmente,  adj.  inexorably,  infante,  m.  an  infant,  a chilJ. 
inesperienza , f.  inexperience.  infante  , adj.  injanto  , any  of  the 
inesperto , adj  ■ inexperienced.  children  of  the  king  of  Spain,  of 

inespiabile,  adj.  inexpiable.  Portugal . except  the  eldest .) 

inesplicabile , adj.  inexplicable.  infantena  ,f  foot-soldiers. 
inesprimibile,ady. inexpressible.  infantile,  ad),  childish. 
inespugnabile,  adj.  impregnable,  infanzja, anc/lnfantilitk.  f. infancy. 
ineiiccabile  , adj.  inexhaustible,  in farcire , to  stuff. 
mestiiyabiie,  adj.  inestimable.  infardare,  to  besmear , foul. 
inestim.bilmente.rttfi'.  inestimably  mfurdato,  adj -foul,  dirty. 
inestinguibile  , adj.  inextinguisha-hnt'aretrato  , part,  armed  with  a 
bit.  * <iv*ver-  " 

inestricabile , and  Inestrigabile, ! infarinare , to  powder . with  meal. 

adj.  inextricable.  miarinato,  part- whitened  with  meal 

inestricato,  part,  entangled,  at  a who  has  a superficial  knowledge 

■.loss.  > ,«  of  a thing.  • 

in  etem  o,  a dr.  Cor  ever.  i infarinatura  .f.  small  knowledge. 

inettamente,  adv.  foolishly.  mfa  tidimento , m.  weariness. 
inettitudlne,  f.  incapacity.  intastidire,  and  Infastidiare,  to 

inetto , adj.  inept  .foolish.  ' trouble,  vex.  . s-: 

inevitabile  , adj.  inevitable  • mfastidito,  port'  nauseated. 
anevitabilniente , adv.  inevitably,  infatiatbile,  aWIufatigabile,  adj. 
xnezia  .J.  Jolly.  1 • ••  indefatigable. 

infaccendato  , adj.  very  busy.  infaticabilmente,  adv.  indefatiga < 
xnfaceto, adj.  insipid,  cold',  uorao  lly.  « 

infaceto  , a sorry  jeiter.  jin  fatti,  adj.  in  fact * 

infallibile,ad;  infallible  . certain-  mfatu.ire , to  become  stupid. 
infallibility,  and  Infaltibilezza infatuato .part,  infatuated,  bewit- 
injallibility.  * < ' ched. . > 

,nfallibiimente,  adv  infallibly.  mfaustamente.adj.inauspicious/y. 
|D  fallo,  adv,  in  vain$  tutti  i colpi  mfa  us  to,  adj . unlucky,  ominous. 
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inCeconditk,/.  barrenness  •.  > jinfestato  , part,  infested '.  »•>.?  a 
mfecondo  , ad),  barren,  t ' ji.ifestatore,  m.  a disturber,  aexer. 
infedele,  ad),  infidel , infostazione,  f molestation. 

infedelniunte,  adv.  unfaithfully.  I nfe*  to,  and  infestevoie,  ad),  trou- 
infedelti  , and  Infedelitk  f.  in-  blesome , noisome. 

fidelity.  f infestuto  , m.  the  foundering  of 

infederare,  toputon  a pillow cas l ■ mtetfare,  to  infect,  taint  (hones. 
mfelice,  adj . unhappy.  mfettato,  and  int'etto,  part,  ineo 

lnfulicemente  adv.  unhappily. t ted , tainted. 

infelicitk,  f-  misfortune.  infettatore,  to.  a corrupter. 

infellonire,  to  grow  cruel.  infeudare,  to  infeoff  (taw  terin)* 

infellonito  , ud)  cruel.  infeudazione,  J.  infeofiment  ( law 

mfemnoinire,  tobc  effeminate.  berm).  tv  . •-«  h«4<~ 

infeixuninato,' ad),  effeminate.  infettivo,  ad).  inf  eUaus. 
mferiore,  ad),  inferior.  ->  mfezioue  ,f.  infection 

mferiorita,  f.  inferiority.  * infiaociuiento,  m.  a weakening... i 

mfefriret,  to  infer.  * ■ infiaccJnre  < to  become  weak. 

iiifrrmaniente.  adv.  weakly.  mfiammabile,  udj.  combustible. 
infermare,  and  infer  mar  si,  to  faU  i nfiatumagkme , and  irifiumms- 
sick.  ■,  tni  ; : men  to,  m.  inflammation. 

infnrraato,  and  Infermo,  ad),  in-  inHatotuare,  to  set  on  fins,  to  in- 
firm , feeble.  \y  r.  f~  :■  flame * incite,  incense , ilUnai- 

infermeria,  f,  infirmary,  a conta • mite.  « •.  *t«  » ti  '< 

gion , or  sickness  . ImV (nlianunatamente,  adv.  ardently. 

Jufermiccioandlnfermuccio,  ad),  infiammativo , ad),  inflammative. 

infirm , sickly . , , .1  infiamnisto,  part  inflamed. 

mfermiere , m.  over  seer  oj  an  in-  iniiamniazione,  /.  inflammation. 

, firmary . :j  r aid  . infiisqAre^  tfibolle.' 
infermitk,  f.  infirmity - mfiusczto,  part,  put  in  bottles,  bot- 

1 n female , <dd\ . hellish.  • r]  tied. 

inferno  , in.  hell.,,..  \ infidamente,  add.  unfaithfully.  • 

inferno,  <?Jj.  infernal,  hellish.  . infidelila  , f-  (see.  Infedelta). 
inferocire,  to  grow . flerpe.  nr,il  1 infido  , ad),  faultless,  4 
inferrare,  and  lnforiare, . to  chain  infieJare , to  make  hitter  with  gall' 
xnferrato , and' Inferritttfb* iron  uifie volimento,  nr.  weakening. -nt 
bars.  infievolire,  and  Infiebolire ,v.  to 

mt'errato,  part,  changed*  . wesdten.  . 1=  : fcr  jTjdo* 

infervorare,  and  Infervorire  , to  infievpUto,  part.  weakened.  ; - 
animate  r,  iafigere , to  nail,  or  drive, 3k  % 

infervorato  , adj.fefvent.  infignere,  to  feign-,  inflgnersi , to 

infe&tameato,m.  nnd.lnfestagionc,  disguise  one’s  self-,  s’infmsedi 
f molestation , trouble.  non  saper  nulla  di  queste  e®se  , 

infestamente,  adv.  importunately.  ke pretended  to  know  nothing  of 
lafe&usitSo  ittfKttam&jii  .1*  the  mattery.  • l .->>•*■  r , 
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mfigneyole,  part,  feigned , dissent 
bled-  - 

infignimento,  and  rnfingimento, 
m.  dissimulation.  <• 
infiuitore,  and  infiugitore,  m.  a 
dissembler . 

infilare , and infilzare,  to  thread , 
string ; infilzar  un  discdrso , to 
tell  a long  story ; infilare  lepen- 
tole,  to'fail;  infilzarsi  da  se,  to 
falbinto  the  snare. 
infilzata , f.  a ribble-rofr. 

1 n filza  to,  and  i n fila  to  .part.  threa  ded 
■»nfi mo,  ad),  lowest j Extreme,  vilest. 
infinattaotd,an</  infinattantocne , 
adv.  until  that.  • * 

Jnfi  nch6,anrf  in  fineehA,  a dv.  since , 
until.  Vj  -*  >•*  - 

znfinda  ora,  adv.  henceforwards . 
infine,' in  short. 
infingardaggine,aflc/infingarderia, 
f.  laziness.  • , f'  ’ 
infingardire  , to  grow  idle. 
infingardifo^hd  intingardo,  ad\ 
lazy , idle. 
tnfingere,  to  feign. 
rnfingimento,  m.and.  fnfingitudi 
ne,  f dissimulation. 

*n finitff,  fi  infinity.  . sn  • * 

infmitamente,  adv.  infinitely - . 
infinito .and  infinitivo,  m*  the  in- 
finitive mood  ( in  grammar)  . 

1 n fi oi  to,  a d).  infinitive;  m infinito, 
adv.  infinite^,  endless, 
infino,  prep,  ml,  until’,  infioO  dal 
princijiio , from  the  beginning  * 
irifirio  ad  ora  , till  flow , from 
that  moment;  infino  allora,  from 
this  time , till  then, -until 'then* 
infino  a quando  v'tintib;  when} 
hpw  long;  ando  meco  itifirto  alia 
cittA , he  went  with  rn  as  fetf'a's 

" tfie  Pity-  '•>  •.  . 1 

in  fino  a qui,  adv,  hitherto. 
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rfinoatfantochd,  adv.  until  that. 
infinocchiare,  to  impose.  * 
infinocchiatura,/.  deceit 
mfintamente,  hdv.  deceitfully. 
infiutanto,anrf  mfintimfoche,  adv. 
till,  until- 

infinta,  and  infinto  Wi.  duplicity, 
dissimulation. , disguise. 
infinto,  part  feigned. 
mfinzione,  f.  simulation.  1 

iufiorare,  toblossom,  to  adorn  with 
J lowers . 

infiorire , to  bloom  or  blow}' 
infirmita , f.  infirmity. 
infirmo,  ad),  infirm. 
infiscare,  to  confiscate. 

1 n fisso , part,  fixed  into. 
mfistolire,  to  turn  into  a fistula. 
id  dado  ne,  /,  swelling..  •“* 

ttiflessibite  , ad),  inflexible.  ! 
mflessiliilmente,  ad.  obstinately. 
mflession e,  f inflection. 
indettere,  to  bend  , curb, 
inflitk) , part,  inflicted,  ' j- , 
influenza,  f,  influence.  r 

indnire,  and  'luHuore,  to  influence, 
indusso  , p(ir(\  in fiu ended. 
mdussso,  and  influvio,  tit.  infiu 
ence.  -i  ’ ' - *< 

infocamento  , trifuocamento,  m. 
and  iiifocazione, <.onfiagralion, 
heat,- fervour.  " 
mfocare,  to  heat,  male  redhot. 
mfocato,  adf.  on  fire. 
mfocazione,  and  infuocazione ,f. 

heat , ardour  •*'-~*  * ' " • ‘ 
infondtMe,  to  infuse , infiuence.t 
overflow,  dn 

info  dimento , m.  infnsion^*'?* 
UPffirta^ , tdfdrk  + hank, 
iuforcato, adftxWught  with  a pitch- 
~ tt,rh **  *'  ■t  r * ! ' • - ; i^- i •- 
ih'VoTcafurti/'.  d body  f left , (dlspf 
*J°rk/.uU.,^  •'•***• 
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/nfotmare,  to  inform-,  informarsi  ,:/nfralire  , to  grow  weak 


• to  enquire 

Jnformato,  part,  informed. 
Jnformalore,  m.  informer. 
/nformazione , f.  information,  edu- 
cation, instruction. 

/nforrne,  adj.  formless' 
/ntornapan'e,  m.  a baker's  shoves* 
/nfornare , to  put  in  the  qven. 
/nfornata,/!  an  oven  full. 


/nfornato,  part,  baked. 

/nforsare,  to  put  indoubt. 

/nfortire,  to  strengthen , to  grow 
sour. 

Jufortunare,  to  be  shipwrecked. 
infortunamente,  adv.  unfortuna- 
tely. 

/nfortunato,  ad) . unfortunate. 
/nfortunio,  m.  misfortune. 

In forzare,  to  strengthen;  to  grotr 
Jnforzato,  adj.  strond.  ( strong 
I nfoscato,  part,  darkened. 

/nfossare , to  bury. 

/nfossato,  part,  laid  in  the  grave 
Inf xa.,prep.  between,  among,  amidst, 
in,  about)  inf ra’l  mezzo  giorno, 
about  noon-, intra  me,  within  my- 
self-, infra,  on  this  side. 
/fracidamento-  and  /ufradiciamen- 
to,  m.  corruption. 

Jnfracidare,  and  /nfradiciare,  to 
putrify,  infracidare  uno,  to  im- 
portune , or  weary  one. 
/nfracidato,  and  infradiciato,parf. 
corrupted. 

Jnfracidatura  , and  rnfradiciatura, 
f.  rottenness , putrefaction. 
Jnfragnere , and  /nfrangere  , to 
break,  crush. 

Jnfragnimento,  m.  and  /nfragnir 
tura ,).a  breaking. 

/nfragranti,  adv.  in  the  fact. 
/nfralimento,  m.  faintness  or  de 
jection. 


/nfratnessa , f and  /nframesso,  m. 
interposition. 

In fraiuettere , to  insert , to  inter- 
meddle. 

i/nfranciosato,  part,  poxed. 

J /nfrangere,  to  break. 

/nfranto , part . broken. 

/nfrantoio,  m.  an  oil-mill,  or  press. 
/nfrantura,  f.  ( see  /nfragniraen- 
to  )■  >\  ' 

/nfrascamento,  m.  a stripping  of 
leaves. 

/nf.ascare,  to  cover  with  branches , 
to  entangle,  involve. 

/nfrascritto, part,  underwritten,  sub- 
scribed. 

/nfrascrivere,  to  subscribe. 
/nfrazione  , f rupture , fraction , 
also  a breach  , violation. 
/nfreddare,  to  take  cold. 
/nfreddativo,  adj.  giving  coll. 
/nfreddato,  part,  having  got  cold. 
/nfreddatura,  and  /nfreddagione  , 
if.  a cold. 

/nfrenare,  to  bridle , curb  , (also) 
to  keep  under , or  in. 

In frenesire,  to  grow  frantic. 
/nfrequenza,  f unfrequency. 
/nfrescamento,  m.  refreshment. 

In fretta  , adv.  in  haste. 

/nfrigidante  , adj.  cooling. 
/ufrigidare,  and  mfrigidire , to 
cool , to  grow  cool , Jrigt-d. 
/nfrigno , part,  wrinkled. 
/nfringnere,  to  in  fringe. 

J nfrondarsi,  to  shoot  forth  leaves. 
/nfrotta , adv.  in  a company. 

In fruscare,  to  confuse. 

/nfruscato  , adj.  dark,  ambiguous  , 
obscure 

/nfruttifero,  adj.  unfruitful. 
/nfruttuosamente  , adv.  unprpfita- 
i bly . A 
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Jnfruttuoso,  adj.  unfruitful. 
infunaie,  to  tie  with  ropes. 
7<if'uuatura,/'.u  binding  with  ropes 
/□fundibulo , in.  a funnel. 
/nfuocare,  ( see /nfocare,  and  all 
its  derivative  j.) 

/uurfantire  , to  grow  knavish. 
/i;furiare,anrf /nfuriarsi,  to  bemad 
/nfunatamente,  adv.  furiously . 
/nfuriato  , adj.  furious. 
/nfusamettte  , adv.  confusedly, 
/nfu*ione  , f infusion. 

/iifmo,  part,  infused. 
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/ngegnamento,  m.  craft , cunning u 

industry. 

/ngegnarsi;  to  endeavour. 

In gegnere,  and  rngegnero,  m.  an 
engineer.  , 

Jngegno,  m.  genius , wit , crafty 
cixscheduno  s’ingegna,  every 
body  does  what  he  can. 
/ngegnosamente,  adv.  ingeniously 
I ngegnoiO,  ad\.  ingenious , witty. 
/ngegnuolo,  m.  malice , craft. 
/ngeloiire,  to  gron  jealous. 
/ngelosito,  adj.  become  jealous. 


/ni'u i urarsi , to  grow  old,  or  to  fcci/ugeuuuamento,  m.  an  adorning 
prolonged.  , with  jewels. 

7ngabbiare  , to  put  in  a cage.  In  gem  mare,  to  deakwith  jewels. 

/ngaggiare , to  engage)  ingaggiare  /ngemrnato,  adj.  adorned  with  jt- 
a usuraj  to  pawn.  wels. 


ingaggiato,  part,  engaged. 
yagagiiardia , f.  weakness. 

/ngagliardire , to  grow  strong, 

Vugagliardito  , adj.  brisk , strong. j mento,  pi.  generation. 
/ngalloppiare,  to  catch  in  a trap,  /ngenito,  adj.  innate. 


In  generale  , adv.  generally. 

I ugenerare  , to  engender. 
/ngenerazione , f.  and  /ngenera- 


/ngatluzzarsi , to  be  proud. 
/ngalluzzato,  adj.  proud. 
/ngambare,  to  run  away. 


iugentilirc,  m.  become  noble  ,lo 

tame. 

/ngentilito,  adj.  enabled. 


/ngangherare,  to  put , or  hang  on/ngenuamente,  adv.  sincerely. 

the  hinges.  j/ngenuita,  f.  sincerity. 

/ngannabile,  adj.  deceitful.  '7ngenuo,  adj.  ingenuous x free  born 

J ngannare,  to  cheat)  ingannarsi,  /ugerirsi,  to  intermeddle. 

-to  mistake)  i'ior.on  m’inganno,  /agessare,  to  chalk, 
if  I mistake  not.  Tngessato,  part,  chalked. 


/ngannato,  part,  cheated. 
/nganaatore,  m.  a cheat. 


/ngessatura, /.  a chalking. 
I ngesto,  adj.  inserted. 


Jngannevole,  and  rngannabile ,/nghiottimento,  m.a  swallowings 
adj.  deceitful.  * pool , pit , abyss. 

Inganncxolmcnle, adv.  deceitfully  7nghiottire,  to  swallow , absorb ; 
/nganno,  and  /ngannamento,  m inghiottire  altrui,  to  surpass 
cheat , trick)  trar  d’inganno,  to  one j inghiottire  un'ingiuria,£o 
undeceive.  put  up  an  ajjront. 

Ingarbullare,  and  /ngarbugliare,  /nghiottito,  adj.  swallowed  up. 
to  deceive,  perplex.  /nghiottitoio,  m.  the  throat. 


7’ngastiga to.  part,  unpunished. 
/ngastigione  * J,  impunity. 


Jnghirlandamento,m.ft  crowning 
with  a garland. 


Dig 
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fnghirla  udare;  to  crown  with  gar- 
lands 

Zngiacare,  to  put  on  the  cuirass 
jfngiallire,  and  ingiallare,  to  dye 
„ or  grovT  yeUow. 
Jnginocchiarsi,  to  kneel. 
/iiginocchiato,  adj.  kneeling. 
/ugincccliiatoio,  m.  a stool  tc 
fin  eel  on. 

/nginoccbiatura,  f.  a bending. 
Jn^itiocchiazionef.a  genuflexion 
/nginocchione,  and  xnginocchio- 
ni,  adv.  kneeling  upon  one's 
•i§ ness . 

Jngiocondo,  adv , displeasing. 
Jngioiellare,  to  adorn  with  jewels 
/hgiovanire,  to  grow  youngs 
/ngiu,  adv.  downward. 
/ngiugncr  e,  to  charge , command. 
/pgiunto,  adj.  enjoined. 

/ngiuria,  f.  injury. 

/ugiuriarc,  to  in  ure,  abuse. 
/ngiurato,  adj.  injured. 

* fngiuriatore,  m.  an  itijnrer.  ' 
/ngiuriosamc“iit»,  adv.  injuriously 
Jngiuripso,  adj.  injurious. 

, /ngiustamentc;  adv.  unjustly. 
/ngiustizia,  f.  ingiuslice. 
/ngiusto,  adj.  unjust 
/ngobbire,  to  grow  humpbacked 
/ngotfp,  m.a  fisly  cuffs  also  Iri 
bery. 

- /ngollare,  to  swallotr. 

/ngoilato  part,  swallowed , 
/ugolfarc,  to  encounter  the  main 
ocean ; ingolfarsi,  to  gratify 
one's  self. 

Jiigolfato;  adj.  addicted. 
/ngombramentp,,  m.  incumbrance 
ln|ombrare,  to  hinder , stop.  t 
/ngombrato,  adj,  hindered. 
lngon\bro%aud  ijpogombrio.  m.  im- 
pediment. ; . , * 
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/ngorbiare,  to  put  a ferril  on  a 
cane.  ' . , ’ 

/ngoidamente,  adv.  greedily. 
/i»gordiaia,  and  t\ igotdia,/'.  gree- 
diness. . > .• 

/n^ordo*  adj. greed  - , eager;  prez- 
zo  ingordr>;a«  exorbitant  price. 
St  rumen  to  iugordo,  a sharp 
instrument.  , ’.  \ 

/ngorgamtnto,  m.  gorging. 
/ngorgare,  to  gorge-,  fiuiue  che 
s’ ingorga,  a swelling  river. 
/ngorgato,  adj.  gorged. 
/ngorgiare,  to  strullow  down. 
ngozz&re,  to gorge,cram,sw allow. 
iOgraiidimento,  in.  advancement , 
use. 

Jrn  gran  dire,  to  increase , enlarge , 
advance , to  aggrandize, 
tngraniito., adj. enlarged, advanced 
z ngranditore,  m.  an  amplifier. 
/ngi'a:>sameiito,  m,  a fattening. 
zngrassare,  to  fatten",  iugrassare 
i cam  pi,  to  manure. 
zngrassativo,  adj.  fattened. 
ingrassato,  adj.  fattened. 
zngraumcnte,  adv.  ungratefully 
ngralicoiare,  to  enclose,  to  rail . 
xugraticolato,  adj.  railed. 
/pgratitudine,  and  mgratez/.a,  f.' 

ingratitude. 
rngrato,  adj.  ungrateful.  , ^ 

ingravidamento  , m.  ingravida ^ 

Uon\  j 

xngravidare,  to  impregnate  , 

xngraziauarsi,  to  ingratiate.  , t 
rugrediente,  m ingredient. 
/ngresso,  m.  ingress,  Access. 
/ngroppare,  to  add,  to  carry  on 
* one's  back.  \ f ’ 

zngrossawento,  m.  an  increasing), 
swelling,  thickness.  . ; 
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Inlaudabile , adj.  unworthy  of 
praise  • 

Jnlecifamentej  adv.  unlawfully. 
•ulecito,  ad),  unlawful’. 


Ingrossare,  to  make  big , to  get 
with  child. 

Ingios&ato,  ad},  grow  bigger 

ingrosso ,adj  the  whole;  venderer...cv„„,  uaj.  unlawful 

IuguS^  ^.embellished, 

tl  aniry'  U'W""’  <P  ' • «g..hn,ili,/  illegitimacy, 
“"gry*  IlnlegiUinjo,  r.  ille>'Uimate 

^ In«r°gnato^^|'»;e»erato,  ad],  unlearned. 

T * . luhbrare,  to  h., lance 

gl0,"‘  "T" '“T  ' Inlmigo,  i*.  m»„dat 

Infbire*  ft)  forbid.  ' lon^Td  ^ro""‘f“‘,teiin 

Inibitn  f ink, hit,™  n , N I,  lung°andarf,  mprocessoi  time 
In  b o :fo  „J,  r,'  ( n ‘n-abwonire,  lomnl/nconichi- 

In  b ziol.’  f’’  iV  fr,  k‘  Te'“"U  bimalinconicare,  to  be 

,!  .’°ne,  prohibition.  melancholy 

mezione,/.  injection.  Inmarcire,  to  rot , nutrify 

VLeJd‘ an  mmy  > lnnabi*»"-  *>  *«  Li&eiup, 

• imnjcam,  to  make  an  enemy.  ] rum , rrt.ee.  - * 

nmticalo,flf/j.  usedlike  an  eftentyllnnacerbirc,  to  grow  acid. 
n^llheV°  Jnente’  adv%  Ukt  aw|jr,oacquaniento  , m.  a watering. 


enemy 
fnimicizia,  /.  enemy. 
Ininiico,  m.  an  enemy. 
lnimico,  ddj.  unfriendly. 

1 niniitabile,  adj . inimitable. 
In  infinito,  adv.  infinitely. 
luintelligibile,  adj.  abscure. 


Innacquare,  to  water,  soak , sprin- 
kle ; innacquare  il  vino,  to  mi# 
wine  with  water. 

Innacquato,  adj.  watered. 
[innaffiare,  to  water. 

Inmfffiato,  part,  watered. 
[Innaffiatoio,  m.  a watering  pan. 


lqwuitT*^^'  perfidiously-  jjnnagrestire,  to  grow  sonf. 

' litv  *’  f'  q y'  a,so»“2«*-  innalberare.  so  get  up  a tree. 


lily. 

Iniquitoso,  adj.  wicked. 
Iniquo,  adj.  unjust' 

Iniuria,  f.  injury, 
lniustizia,  f.  in,ustice, 
lniziale,  adj.  initial. 

Iniziare,  to  initiate. 

1 niziato,  ad),  instructed. 
iniziatore,  m.  a beginner. 
lnlacciare,  to  fall  into  snares. 
inlacciato,  adj.  ensnared. 


lnnalzamento,  m.  and  Ionalzatu* 
( ra»  7*  exaltation. 

Innalzare,  to  exalt,  raise , advan- 
ce, prefer. 

[Innamidare,  to  starch. 
Innamoracchiarsi,  to  fall  in  love • 
Innaanoramcnto,  andlnnamoraz* 
zainento,  m.  courtship. 
|Innamorare,toya//  in  love;  inna* 
niorarsial  primo  uscio,  to  fall 
in  love  at  first  sight. 


In  angmdire,  to  become  LanguidAlnmuior^ f.  a mistress. 
iniaqueare,  to  entangle  |lnnam»ratamente,a^.  lovingly, 

b 18 
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Jjinnmorato,  in.  a lover. 
lu.iainorato , part,  enamoured. 
tnnainorazzare,  to  he  in  love. 
lnnaiiellare,  to  curl , to  give. 

nuptial  ting. 

Iiuiauellilo,  ml),  curled. 
lauaniinaru,  and  lananirnife,  to 
animate.  < 

Innanimato,  part,  heartened. 
Innanln,  and  Innanti,  prep,  (itl 
poetry ) (se:  Iniianzi). 
Jnnantiche,  adv.  before. 

Innanzi,  m.  a model,  original- 
\ntrdvti\,prep.beJore  lnnanzi,rtrft" 
rather,  better,  after  wards ; auda- 


INO 

lunoccnza,  and  Innocenzia,/^ 

nocenc  t‘. 

Innol  trarsi,  to  advance,exreed. 

In uominato,  ad)  nameless. 
Innondate,  (see  Inondare). 
lnnossio,  adj.  harmless. 
innostrare,  to  cover  with  scarlet 
cloth. 

Innovare,  to  innovate. 
lnnovatore,  nt.  an  innovator. 
Innovazione,  f.  change. 
Innovellare,  to  renew. 
Innumerabile , adj.  inumeraMc, 
numberless. 

Fnnuzzolire,  to  excite  a desire. 


re innanzi,  to  grow ; venire  in-'lnobbediente,  «dj.  disobedient 
nansi,  to  present  one’s  self-,  piu|  Inobbedienza,  J.  disobedience. 
innanzi,  farther  t iliettere  in-  in  ecu  la  re,  to  inoculate. 

’ ndculazione,  f.  inoculation. 
nodonfero ,adj.  without  any  smell 


mnzi,  to  propose;  non  andate 
piu  innanzi,  say  no  more. 
Innanzi  tratto,  adv.  first  of  all. 
InUnridire,  to  grow  dr). 
IrtnarraLile,  adj.  not  to  be  told. 
lnnarsicciato,  in.  a burning. 
Jnnascondere,  to  hide. 

Inqascoso,  adj  . hid,  concealed. 
lnna^pare,  to  wind  yarn.  # 
lunasmrire,  to  make  hard. 
Innato,  adj  innate., natural. 
lnnaturale,  adj.  unnatural. 
Innebbiursi,  to  grow  dark. 
Imlcbbriar«,  to  make  drunk. 
Inncgabile,  adj.  incontcstibU. 

In ne^tare,  to  ingraft. 

Innehtaio,  adj.  ingrafted. 
lnnestatura,  Innestagione,/!  anc 
inncstamento,  m.  a grafl , a 
scion  grafted.  * 

Innesto;  rn.  a graft. 

Inno,  m.  an  hymn. 

Innobilitk,  f.  ignobility. 
lnnocente,  adj  innocent. 
Innocentemente  , adv.  innocen 
lly. 


nofficioso,  adj.  uncivil. 
n ogni  inodo,  adv.  however  it  be.' 
noliare,  to  oil. 
noliato,  part,  oiled. 
noltrarsi,  (see  Innoltrarsi). 
lneltre,  and  Innoltre,  adv.  be 
sides. 

Inondare,  to  overflow. 
Inondazione,  f.  and  inondamen- 
to,  m.  inundation. 

Inonesti,  f dishonesty. 

Inonesto,  adj.  dishonest. 
Inonorato,  adj.  dishonoured. 
Inope,  adj.  indigent. 

Inopia,  f.  indigence. 

Inopinabile,  adj.  credible. 
inopinatame  ;te,  adv.  unawares. 
Inopinato,  adj,  untliotight  of. 
Inopportunatamente,  adj.unsea * 
sonably. 

Inopportuno,  adj.  unseasonable. 
Inorare,  to  gild  over , to  honour  , 
beseech.  ’ (tetyy 

Inordinabamente,  adv.  immodertr’-- 
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Inordinate7za,  f.  confusion. 
Inordinate,  adj  out  of  order. 
Inorgoglire,  to  moke  proud  j inOT- 
goglirsi,  to  grow  prana. 
Inorpellauiento , pi.  a painting, 
a disguise. 

Inorpellare,to  counterfeit , to  adorn 
with  false  gold. 

Inorpel}ato,  adj  counterfeited. 
Inonidire,  to  shake  for  fear , to 
frighten. 

Inospitale,  adj.  inhospitable,  bar - 
barons , expel. 

Inospitahtk,  f.  inhospitality. 
lnospite.  uninhabited. 
Inosservabile,  adj.  unobservable 
Inosservanza,  /.  unobservance. 
lnosservato,  ad),  unobserved. 

In  palcse,  adv.  publicly. 

I.)  paragcne,r;rf^.  comparatively  to 
In  parte,  adv.  partly. 

In  paiticolaie,  adv'  particularly. 
In  perpetuo,  adv.  perpetually. 
In  persona,  adv.  personally. 

In  piedi,  adv.  on  foot. 

In  proHBlo,  adv.  in  profile. 

In  punlo  , adv.  ready,  sono  in 
pun  to,  / am  ready. 

In  qua,  adv.  since,  this  side  $ da 
allora  in  qua,  since  that  tune. 
In  qnanto,  and.  In  quanto  clie 
adv.  in  as  much  as,  concerning 
in  quanto  a me,  as  for  my  part. 
InquietamentCj  adv.  unquielly. 
Jnquictare,  and  lnquielire  , (o 
disquiet  vex. 

lnquietazione,///ie  act  of  giving 
trouble. 

lnquietezza,  f.  uneasiness. 
Inquieto,  adj  unquiet. 
Inquietudine,  f.  disquiet. 
fnquisire,  to  accuse. 

{nquisito,  part,  accused. 
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mquisitore,  m.  inquisitor , sheriff? 

coroner. 

i oquisizione, /.inquisition,  searcl  p 
mraccontabile,  adj.  that  cannot 
be  related. 

inragionevole,  adj.  ( see  Irragio- 

nevole). 

azionubile,  adj.  irrational. 
mregolare,  adj.  (see  Irregolare). 
*nreligiositi,  f.  irreligion. 
*urelitio>o,  ad),  irreligious. 
lureniediabile,rtMrf  lnrimediabile, 
ad),  irremidable. 
ini  eprensi bile,  adj  .irreprthensible 
mreprobabile,  ad),  irreproveai.de. 
inre  pugnakile,  adj  .unquestionable 
mresc luzione,  f.  irresolution, 
mretamenlo,  m.  snares. 
inretare,  to  catch  in  nets. 
inretrattabile,  a.i. j.  irrevocable. 
inrevccabilita  /.irwocacabiUly. 
in  rice  hi  re,  to  enrich. 
imigidire,  to  grow  stiff,  hard. 
inritrOiire,  to  grow  unrulj,  sly, 
stubborn. 

inriverente,ar//.  (seelrrcverehte) 
inrossare,  to  dye  with  a red  hue. 
inruvidire,  to  mark  hard. 

N.  B.  For  all  ether  words  begin- 
ning with  inr,  (see  irr). 
insaccate,  to  sack,  to  bag. 
i usaicalo, part,  bagged,  sacked. 
insalarsi  , insalinare  , and  i»sa- 
leggiare,  to  become  salt. 
insalata, a sail.nj',  non  sono 
aucor  a all'insalata , I have  scar- 
ce begun. 

in&alato,  ad),  salt,  sailed. 

■ iisalatm  a,y  a salting, or  pickling 
insaidare,io  starch  also  loconfrm, 
assure. 

msalvatichire, and  msalvaticare, 
fo  grow  savage,  » iid. 
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msalvatichito;  adj. Mild,  sa^e.'insciisataggine, ,and  irfsensatezza. 


insalubre,  ad],  unhealthy. 
insanabilt*.  adj  incurable. 
insanamente,  adv.  Joolishly. 
insanguinwe,  to  make  bloody. 
insanguinato,  part,  bloody. 
msania,  f.  madness , folly. 
insaHirc*  to  grow  mad. 
insanito*  part.  mad. 
insano,  adj.  insane,  mad 


f.  stupidity,  folly,  madness. 
isensato.  ad/,  foolish , senseless. 
uisensibile  , adi.  insensible. 
mseusibilita , f.  insensibility. 
losensibilmente , ado.  impercepti- 
bly , by  degrees. 
inseparable , adj  .inseparable, 
i n?eparabiluiente  ,ady.  insepara * 
iusepolto,  adj.  unburied.  (bly. 

‘ . - -7 „ 


insaponare,  to  soap, flatter, cajole  \n  erenme,  to  clear  up, toe  hear  up. 
msaponalo,  part,  soaped  insereuato  , adj  serene. 

msaziabile,  and  insaturabile,  adj . i inserii e , to  insert. 

insatiable.  Iinserito,  part,  inserted ; 

insaziabilila,  and  inazieta ,f.  in-  inserrare  , to  shut  up. 

sociability,  unsatisfiedness.  j mserv lente,  ad)  good,  useful,  fit. 
imrCziabilmente,  adv.  intc  ti  ab  ly. \insettione , m.  insertion. 

r ...  * ■ • / I fiffnn  nn  i 


iiiicaiiipabile,  adj.  unavoidable. 
insebiavire,  to  ensclave 
mschiodionai  e,  to  put  upon  the 
spit. 

mscieute,  adj  ignorant. 
mscrivere,  to  inscribe,  to  write ; 

or  to  engrave  an  inscription. 
mscrizione , f.  inscription. 
inscrutable*  a<*j'  impenetrable. 
msculto,  adj. engraved,  impressed. 
inscusabile,  ad),  inexcusable. 
insegna ,J-  arms,  colours , mark. 
insegnamento,  m.  document,  in s- 
l r action  i 

msegnare,  to  tenck. 
msegnativo,  adj ■ instructive , 
insegnalo.  part,  taught. 
insegnatore , m.  a teacher. 
insegreto,  *adv.  secretly. 
inseguire,  to  pursue. 
mselciato.  part,  paved. 
mseiciato,  pavement. 


insertare,  to  wrap  up  witk  silk , 
also  to  graft. 
insertazio  ac,  grafting. 
insetto,  m.  an  insect. 
inseverito ,adj.  grown  severe. 
jnsidia,yl  snares,  deceit. 
msidiare,  to  lie  in  wait,  to  con 
trive. 

insidiato , part.  plotted,contrived. 
insidiatore,  m.  a traitor. 
insidiosameute,arfr  treacherously. 
msidioso,  adj  ensnaring. 
lnsieme, and  iiisiemeineute,a</i'. 

together,  I ikevise , with. 
insieme , or  Ben’  insieme,  m.  ( in 
painting ) the  whole. 
lusieparsi , to  hide  one‘s  self  in  a 
hedge. 

insig ne,adj.  renowned,  excellent. 
jnsignificante,  adj.  insignificant. 
insignemeiite,  adv.  notably. 
msignire , to  decorate , adorn. 


inselvare,  and  nuelvaticare,  to  insignito,  part,  adorned. 

grorr  woody,  inselvarsi,  to  take  msignorire , to  make  one  master, 
re  luge  in  a wood.  ( [madly . insinattanto,«nsiiitaiito,>nsmtan- 

^nsensatamente , adv.  Joolishly , I loclii  insino  lnsinocli^,  and 


INS 

*n$inch£,  prep,  till , until. 
iiuinquk,  adv.  as  far  as  here. 

I a sin uare,to  insinuate-^ nsinuarsi, 
to  steal , creep  in. 
insinuazione  , f.  insinuation. 
itisipidamente , adv  .foolishly. 
iusipidezza,  f insipidity , flatness. 
insipidire,  to  become  insipid. 
insipido,  adj.  insipid , unsavory. 
iimpieute,  adj.  foolish. 
insjpienza,rt//fi?inbipienzia,/'.^«q- 
rance,  foolishness. 
insistenza , f.  obstinacy. 
insister e,  to  insist,  persist,  to  be 
above. 

msito,  adj.  tnnafe,  natural. 
insoave,  adj.  unpleasant. 
insociabile,  adv.  unsociable. 
iusofficiente,a<//.. (see  msufficien- 
te,  and  its  derivatives .) 
znsoffribile,  ad)  insuperable. 
inso^gt  ttabile,  adj  uu  tameable. 
insognar&i,  to  dream  , fancy. 
insogno,  m.  dream , fancy. 
in&olcare,  to  draw  the  plan  of  a 
insolente,a  /;  insolent.  ( building. 
msolenteinente  , adv.  insolently. 
insob-ntire,  to  grow  saucy. 
insole  nza,  and  imolcnzye  ,f.  in- 
» side  nee. 

xnsolito,  ad),  unusual , rare. 
znsoll^re,  to  grow  soft  do  diminish, 
sweaken. 

xnsollure,  to  rise  up  in  arms. 
insolufele,  adj  indissoluble $ argo- 
mento,  problems  , ec.  insolor 
bile,an  argument. a problem, etc. 
that  cannot  be  solved. 
insolubiluaente,  adv.  indissolubly 
xn  sotnma,  adv.  at  last. 
insonnare,  to  lull  asleep 
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msordire,  to  deafen ; to  becOmf 
deaf.  * 

insorgere,  to  rise  against. 
insormontabile,  adj.  iusurmouta* 
ble. 

insorto,  part,  rtsen  up. 
insospettire,  to  groiv  suspicious, 
to  suspect. 

insospettito , adj.  suspicious. 
insostenibile,  a 4).  unwarrantable, 
i nso2zare , and  msozzire,  to  foul , 
stain , grow  , dirty.  ( 
msperabile,  adj.  inhoped-for. 
insperatameutejarft'.  unexpectedly 
uisperalo,  adj'  unexpected. 
mspe&samento,  m.  condensity . 
inspettore,  m.  an  inspector. 
inspezione,  f.  inspection. 

N.  B.  The  Utter  n in  the  following 
words  as  far  as  mstupidito, 
may  be  left  out  ( see  ispezione  ( 
inspirare,  to  inspire  with , to  tug* 
a gest , to  prompt . 
luspif  ato,  [part,  inspired. 
inspiratore,  m.  he  who  inspires , 
inspirazione./lnnd  mspiramento, 
m.  inspiration. 

ispoutaaeo , adj.  involuntary. 
mstabiie,  adj.  unstable. 
instabiliia , f instability. 
in-stancabile , adj.  indefatigable « 
itibtaucabilmeute,ady  indefat iga - 
bly.  , 

itistautaneajnente,  adv.  immedia - 
l Uly.  . < ( 4. 

mstan.taqep,  adj.  momentary,  done 
in  a moment.  , ' 

instante,  uu  an  instant,  short,  v 
instaute,  adj.  earnest,  argent, 
|iustan|einente,  adv.  instantly. 

! instaazajamZ  instanzia,/.  instance. 


jnsonte  , adji’ innocent,  harmless.,  solicitation ; adioitaoza  vostfa* 
xasoppoxtobilt)  adj,  insupportable)  at  your  request,  ~ *' 
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t*stare,  to  urge , insist , press. 
in^terilire  , to  grow  barren. 
instigare,  to  instigate,  suggest 
instigato,  part,  instigated. 
instigator  m.  instigator. 
xnstigazione,  f.  and  instigamento, 
m.  instigation. 
instillare,  to  instill , infuse , pour 
instillato,  part,  instilled. 
xnstinto^  ni.  instinct. 

■nstituire,  to  institute ; instituire 
alcuno  erede,  to  make  somebody 
one*  s heir. 

xnstituta,/,  institutes. 
institutista,  m.  a reader  of  the  ins - 
titutes. 

instituto,  m.  an  institute. 
xnstitutore,  m.  an  institutor. 
jnstituzione,  f.  institution  t ins- 
truction. 

instruire  , to  instruct. 
instruito,  part,  instructed. 
xstrumentale,and  instrumentario 
adj.  instrumentalimusicainslru 
. mentale,  instrumental  music. 
xnstrumento,  m.  instrument. 
mstruttivo,  ad),  instructive, 
instrut  to,  part,  instructed. 
xnstruttore,  m.  a tutor. 
instrqzione,  f.  instruction. 
xnstupidire,  to  be  surprised. 
xnstupidito , part,  stupified  , sur- 
prised. 

in  su  , adv.  above ; andare  in  sii  e 
in  giii , to  go  up  and  dotrn-,  da 
due  in  sh , except  two  j in  sii  la 
tavola  , upon  the  table. 
msucidare,  to  grease,  JouL,  soil. 
xnsufiiciente,  ad),  insufficient. 
rnsufficientemente  , adv.  insuffi- 
ciently. 

insufficiei'za,  f.  insufficiency. 
fn  sul  adv.  upon ; in  sul  far  del  di 
by  hrtdh  of  dayi  in  su’lbel  del 
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disaorso,  in  the  middle  of  th€ 
discourse. 
xnsulso,  adj.  ferolish. 
rnsultare,  to  insult. 
xnsultato  , ad),  aj) routed. 
xnsulto , m.  an  insult , affront. 
xnsuperabile , ad),  insuperable. 
xnsuperbire,  to  grow  proud. 
xnsuperbito,  ad),  proud, 
xnsuigeie,  to  rise  against,  to  resist 
xnsurto,  part,  risen  up.  ( by  force. 
/nsussistente  , adj.  not  subsistent, 
not  subsisting, 
xnsussistenza,  J.  the  invalidity  of 
any  thing. 
xnsurrare,  to  murmur. 
xntabaccarsi,  to  Jail  in  love,  also 
to  give  one's  self  up. 
intaccare,tojag,  notch,  to  offend , 
hurt,  injure,  contract  a debt. 
xntaccato,  part,  jagged,  notched , 
injured. 

i ntaccat  ura,/.  a notching, or  notch , 
xntagliamento,  m.  incision , cut. 
xntagliare,  to  engrave,  to  carvefn- 
tagliaread  acqua  fortc.XO  etch. 
xntagliato, part,  engraved,  carved , 
proportioned , well  shaped. 
xntagl  ia tore, m.  an  engraver, carver. 
xntagiio,  m.and  intagliatura,  fan. 
engraving , carving,  intaglio 
d'acqua  forte,  an  etching. 
xntagliuzzare , to  mince. 
'xntainburare,  to  accuse,  impeach. 
xntaiuburazione,  f.  impeaching. 
xntanare  , and  intanarsi,  to  hide, 
one ' 5 self  in  a cave. 
xntanfarsi,  to  grow  mouldy. 
xntanto,  adv.  inasmuch , in  tha 
mean  while. 

xntantoch£ , adv.  whilst,  so  that  ; 
aspetlate  qui  intan  to  ch'io  vety* 
ga  , stay  here  till  I come. 
jJntarlameqto , in.  worm- half. 
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/ntarlare,  to  be  moth,  or  worm  rotellettivo,-  ad). intellectual,  ra- 
eaten.  tional.  -'♦.I  ti'i  i 

rntarlato,adj.  matA  or  norm-eaten  rnteilettuale,  crfj.  intellectual. 
mtarsiare  v to  inlay.  rntellettualiU , f.  intellectual  ft- 

intarsiato,  part,  inlaid.  culty . ' » 

rntamatura  inlaid-work.  mtellezione,  intelligence. 
/ntartario, oof; .covered  with  tartar  /ntelligente,  adj.  intelligent,  well 
mtasamento,m.andtnUsatura,f  knowing,  skilled , learned.  v 
/Ac  acZ  ofitopping  an  obstruc - rntelligenza,/'.  knowledge,  corns- 
lion.  , pondence , learning rntelligen- 

mtasare,  Zo  set  slits  close  together,  za  secreta,  a collusion,  deceit . 
intascare,  to  pocket  up,  to  seize  mtelligibile,  adj.  plain,  easy. 

upon.  /ntelligibilmente,  adv.  intelligibly 

intassare , to  bend  a bow.  /ntemerata,/.  perplexity,  conspi • 

intatto,  part,  untouched.  racy. 

intavolare  , to  wainscot,  or  railin,  interaerato,  adj.  undefiled , pure. 
also  to  make  a drawn  game  at  intemperante,  ad),  intemperate, 
chess,  draughts,  etc.  to  set  in  /ntemperanza,aiu{  irttemperatu- 
notes , to  citl  in  boards',  intavo-  ra  , f.  excess,  intemperance. 
lare  un  negozio,  to  propound  an  xntemperarsi,  to  grow  temperate, 
ajjair.  intemperate,  adj.  immoderate,  ex- 

/ntavolato,  part,  wainscoted.  cessive. 

intavolatura,  f.  wainscot,  rule,  mtemperie,  f.  intemperature , 
instruction , a tablature,  ( music  mtenrjpestivo,  adj.  unseasonable, 
term.)  /n  tempo , adv.  in  lime. 

integrate,  and.  integrante,  adj.  mtendente,  m.  an  attendant,  tu 
. integral,  parti  integrali,  the  connoisseur. 

parts  which  make  up  the  whole,  mtendente,  adj.  intelligent,  skil- 
integralmente,  adv.  compleatly.  led,  knowing. 
integramente,  adv.  honestly , exa * mtendere,  to  understand,  to  de- 
ctly . , sign,  intend  to  agree  together  % 

.(integraref  to  make  intire.  intender  gli  ©cchi  , to  fix  one’* 

Integra  to,  part,  made  intire.  J eyes. 

jntegriA,  /.  integrity , perfection , mtendevolmente,arfr.  learnedly , 
sincerity.  . -#  carefully. 

integro,  adj.  whole , intire,  ho-  mtendimento , m, understanding, 
nest,  just.  % , intention,  meaning.  . ‘ 

intelaiare,  to-put  upon  the  loom,  rntenditore,  m.  anunderslanding 
zntelaiatura  ,f.  the  skeleton,  of  a man ; a buon  intenditor  poche 
building , etc.  ■ parole  t a word  to  the  wise.  ' _ 

Itttellettiva,/'.  and  intelletto,  m.  zntenebramento,  m.  a darkening . 

understanding,  intellect  , capa-  mtenebrart , and  xnteaebrire,  to 

, \ojty.  - .s:  .•  , darken.  * 

in  v»  *»  ■ ’jjr. 

.rao-u  * 
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cntenebrato,  part,  obscured, per J 
plexed.  • • •! 

jntenf rire , to  mollify  , soften ; m- 
tenerirsis  1°  be  ajjected. 
jnteneri to,part.  mollified, softened 
intensamente,  adv.  intensely. 


1NT 

rnteressato , part,  interested  ,-cotL- 
cerned.  * * ' *' 

interest,  and  interesso m in- 
terest, profit,  (also  ) loss,  pte- 
j udice;  badare  a’suoi  interessi* 
to  mind  one's  ownbusiness. 


iUieilVamcniv,- r— I . . 

jntensivo,  and  intenso,  ad),  in-interezza , f mtireness. 

. I A inhPi'i 


. tense  , excessive 
jntentaroente , ado.  attentively. 
jntentaie,  to  attempt. 
intentato,  adj.  attempted j not  tem- 
pted. 

intentazione,  f-  attempting. 
intento , m.  design,  intention. 
in  ten  to , adj  attentive,  teady,  dis 
posed • 

jntenzionale,  ad)  intentional. 
rntenzionalmente,  adv,  intentio- 
nally. 

mtenzione,  f intention. 
intepidire , to  jjrow  lube-warm 
jrnterame , m.  the  inlraih. 
interamente , adv.  intierely. 
zntercalare,  to  add  ,to  insert. 
tntercaiare,  m.  intercalar , or  odd 
day. 

nterredere , to  intercede. 
intercession  e , f intercession. 
znterce^sore , m.  a mediator. 

•g  ate  rcetto,  part-  intercepted. 
txntercezione,  f.  intercepting. 
mterchiudere,  to  enclose. 
mtercidere,  to  divide  in  law, 
hinder. 

xntnrcolonnio , m.  intercolumna- 
tion. 

-fiiterdetto,  m.  interdiction , sut 
pension,  prohibition, 
j nterdire , and  i nterd  icere,  to  pro « 
hibit,  forbid.  • • 

tnterdizlone,  f.  and  /nterdicimen- 
to,  m.  a suspension. 
mteressante,  ad j.  interesting 
rnteressare , to  interest* 


interiezione,  and  mtergb^ezicwie* 

J.  interjection  (a  sudden  excla- 
mation. \ 

interiora,  f.pl.  and  rnteriori,  m. 
pi.  entrails. 

/nteriore,  m.  mind,  heart, 
in teriore  , ad),  internal,  interior. 
mteriormente,  adv.  internally 
/nterliueare,  to  interline.  ‘s 
interlinear e,adj.  between  lineand 
line.  ; ‘ ' 

znterhneato , part  interlined. 
interlocutore,m.  aspeaker , actor. 
znterlocutorio.  adj.  interlocutory. 
m termed  io,  m.  an  interlude. 
intermedio,  adj.  intermediate . 
interinentire,  to  be  beaumbed. 
interinesso,  parti  intermitted. 
inter mettere,  to  interrupt, discon* 
tinue.  (nuance. 

intermettimrnto,  m.  disconti- 
/ntermezzo,  adj  intermediate. 
interminato,  adj.  boundless. 
intermissione, and  rtiternaittenza 
f.  intermission , 
mtermisto,  part,  intermixed. 
intermittente,  adj.  intermitting. 
intermittenza,  f.  intemuttency. 
mternamente,  adv.  internally. 

! inter  nare,  and  rtiternarsi,  tope « 

1 . V 

netrate.  — r , 

internato,  part,  pierced  through. 
inter  no,  adj.  internal,  inward * 
interno,  to*  the  interior*. 
internunzio,  m.  an  inlernUWClO-^ 
in  ter  o,  a<jj.  intire , perfect,  inge^ 
| nious. 


to 


INT 

laterpellare,  to  summon  , 

Intei  pellazione,  f a legal  call. 
lnterpetrare,  ( set  luterpretare, 
and  its  derivatives'). 
Interpolate,  part,  interrupted. 
Inter  ponimen  to,  tn.  interposition. 
lnterporre,  to  interpose. 

In terposi tore,  m.  inLr,  essor. 
lnterposizioue,  f.  interposition. 
Interpofcto,  part,  interposed ; in- 
terposti  alquanti  di,  some  days 
ajter. 

Interpretare,  to  interpret. 
Interpretative,  adj.  interpretative 
lntei pretato,  part,  interpreted. 
Interpretation e,f.  interpretation. 
lnterprete  , and  luterpretatore  , 
m.  interpreter. 

Iuterpunzione.  f punctuation. 
In ter rare,  and  lnteriiare,  to  do 
over  with  clay,  (also)  to  bury. 
lnterreguo,  m.  interreign . 
Interrogare,  to  examine. 
Interrogate,  part,  questioned. 
in  terrogatorio,  m.  and  Interro- 
gazione,  /.  examination. 
Interrompere,  to  interrupt , stop. 
interrOmpimento,  m.  and  Inter- 
ruzioue,  J.  interruption. 
Interrotto,  part,  interrupted. 
Interruttore,  m.  an  interrupter, 
lntersecare,  to  cut  asunder. 
lntersecato,  part,  cut  asunder. 
Intersezione,  /.  intersection. 
Intertenere,  to  detain. 
lnterteuimento,m.  entertainment. 
Intervallo,  m.  interval. 
lnterveuimento,  m.  intervention, 
Intervenire,  to  happen ; interve- 
nire ad'  una  cpsa,  to  be  present. 
Intervento,  m.  presence. 
tnterveuuto,  part,  intervenled. 
Intesa,/  intention , understanding 
intesamente,  udv.  attentvely. 

r.  I. 
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Inteschiato,  ad),  stubborn. 

Inteso,  part,  understood.  * 

Intense  re,  to  weave . 

Intesauto,  part,  woven. 
lnteatarai,  to  be  obstinate. 

In  testa  to,  adj.  stubborn  j intestate • 
Intestino,  ad),  intestine.,  . • 

Inteatini,  m.  pi.  intestines,  (cool. 
intiepidere,  and  Intiepidire,  to 
Intiepidato.  and  lntiepidito,  adj,. 
cool,lukt-warm. 

Intignere,  to  dip,  soak,  steep.  i 

Intimainente,  adv.  intimately.  • 
Intimare,  to  signify. 
Intimazione,  /.  intimation. 
Intimidire,  to  grow  fearful. 
intimidito,  adj.  timid. 
intiniido;ndj.  bold,  intrepid,  j. 
Inti  mo,  adj.  inward , intimate, 
lntimorire,  to  terrijy. 

Intimorito,  part,  frighted. 
Intingolo,  and  Intinto,m  a ragooi 
sauce , gravy. 

Intinto,  part,  soaked , plunged. 
Intlntura,  f.  dipping,  dying.. 
intirizzamecto,  m.  a stiffening. 
Intirizzare,  and  intirizzire,  to  stif- 
fen, to  be  ber.ummed. 

Intirizzato,  park  stiffened. 
Intisichire,  to  grow  consumptive. 
far  divenir  tisico,  to  cause  a 
consumption. 

Inti tolamen to,  m a title. 
[intitolare,  to  entitle  a thing  to,  to 
inscribe, give  a title,  intitolarsi, 
.to  assume.  <. 
lntitolato,  part,  entitled , 
Intitolazione,  f title , dedication , 
inscription. 

Intollerabile,  adj.  intolerable. 
lntollerabilnaente,nrfnanto/erai/jr 
Intollerante,  adj.  impatient. 
Intonacare,  and  lutouicare,  to 
pl+ister,  y 

18  * ' 
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(ntouaco,  Intonicato, and  Intoni- 
4:0,  m.  planter. 1 ^ \ 

In  Iona  re,  to  tune , to  sing. 
lntonato,  part,  tuned,  resounded. 
Intotiatore*  m.  a tuner,  singer. 
Jntonazione,  /.  tune.  «. 
lntouchiare,  to  be  eaten  upwilhs 
mil  s.  ' ’ 

Intonicatura,  f rough  cast.  *«’' 
lntoppamento,  m.  hindrance . 
Intoppai e,  to  meet  with. 
latoppo,  in.  a meeting. 
latorar#,  to putones’s  selfina pas- 
sion. 

latorbidauiento,  m.  and,  Intorbi* 
tiazione,  a troubling. 
Iuiorbidare,  lntorbidite,  ec.ln- 
lot  biare,  to  make  tin  Jr,  or  mud- 
dy \ to  disturb , vex , confond. 
Intorbidato,  adj.  thick,  muddy, 
troubled. 

Intorineudmento,  m.  numbness  , 

stiffness 

Intoratentire  , to  benumb , make 
stiff. 

Jiitoruiare,  and  lntoraeare,  to 
surround , encompass. 
Jntorniaaiento,  m.  a turn,  turning 
round. 

Intorniato,  part,  surrounded. 
Inlorno,  prep.  about,  concerning, 
all’iutorno,  round  about ; guar- 
dar  in  tor  no  , to  took  about ; la 
intorno,  there  about  \ d’ ogni 
iatorao,  from  allsides ; v’ho  cer- 
cato  intorno  intorno,/ have  loo- 
ked for  you  every  where. 
lntorpidire.  to  grotr  stupid. 
lutorpidito  , adj.  stupid , droirsy 
lntorticciato , and  lntorto,  adj. 
twisted. 

lntossicare.  to  poison.  '<  • •< 
Intossicato,  part,  poisoned. 
lutozzara  , to  grow  thick.  • i 


1NT 

Intra,  prep,  between,  amongst. 
Intrabescare,  to  fall  in  love. 
lntrabiccolare,  to  dumber  up. 
lntrachiudure,  to  inclose , eucom- 
pass. 

lntrachiuso,  adj.  shut  up. 

Intradue,  ad/  doubtful, uncertain. 
Intrafatto,  adj.  iutirely. 
lmralasciamento,  in.  interruption, 
intermission'. 

iatrataiciare,  to  interrupt,  tctinr 
termeddle , leave  off. 
lutralasciato , part  interrupted. 
Intralasciaaiento,  m.  an  intrigue. 
Intralciare,  to  embarass,  involve. 
Inti  a in  bo,  Intrant  bi,  lntrambe. 
and.  lntramendue,  adi  both, 
both  together. 
liitramrrnto , m.  entrance. 
lntrani^ssa,  /.  interposition  , me- 
diation.. 

Intramettere,  to  put  between  ; ln'- 
tramettersi,  to  inter mmedle.  ‘ 
lntramesso,  adj.  put  between. 
lntramischianza  ,f.  a mixture. 
llutiamischiato,  adj.  mixed  loge t, 
ther. 

Intrainissione,  / mediation. 
lutransiiivo,  ad j.  intransitive. 
Jatraporire,  to  interpose. 
lntraprendere , to  undertake. 
lntraprendimento,  m.  enter  prize  , 
undertaking. 

Intraprenditore,  and  Intraprea- 
"soic,  ni.  an  undertaker. 
Intrapresa,/.  undertaking , enter- 
prize.  , 

liurapfeso,  adj  undertaken. 
lntrare ; to  enter. 

Intraronipere,  to  interrupt. 
Intratesiiere,  to  intermix. 
Intrattabile,  adj.  intractable. 

In  tra  ttanto, adv.  inthe  mean  whilf, » 
lntiattenere,  to  entertain,  * - 
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Intrattenimento,  m.  delay , atop. 
Intravenire,  to  happen , lefal. 
Intiaversare,  to  cross , to  lead  as- 
tray,  go  astray , to  opppse 
Intraversato,  adj.  laid  across  , 
crossed. 

Infra  versa  tura,/"  opposition, cros 
sing. 

Intrecciare,  to  weave,  twist 
Intrecciato , part,  woven,  twisted 
lntrecciatoio,m.  ornament  for  the 
head. 

Intrec, datura,/  a tress , garland, 
knot. 

lntreccio,«nrf  Intreccianaento,  m 
mixture , tress,  twist. 
Intreuieutire,  to  shake  for  fear 
Intrepien  ti to,  adj.shakingjorfear 
lntrepidamente,  adv.  intrepidly , 
In trepidezza, f.  intrepidity. 
Intrepido,  adj.  intrepid. 
Jntreseare,  to  involve , intricate, 
Intricare,  (see  Intrigare). 
lntridere,  to  temper,  dilute,  allay 
soil  dirty,  stain. 

Intrigamento,  m.  intrigue  , per- 
plexity, difficulty. 

Intrigare,und  In  tricare, 10  em/>roi/, 
confound,  mingle,  perplex. 
Intrigatauiente,  adv.  intricately. 
lntrigato,  adj.  intricate,  ‘ 
Intiigatore,  m.  a shuffling  fellow. 
Intngo,  to.  intrigue, 
lotiinsiarntnlc, adv. intrinsic  ally 
In  trinsicare,  to  grow  intimate 
with  one. 

Intrinsicato  , adj.  intimate,  fa- 
miliar. 

Intrinsichezza,/ familiarity , fri- 
endship, intimacy. 

Int) insico,  and  lntrinseco,  adj. 
intimate. 

Intrinsico,  and  lntrinseco  ,m.  an 
intimate  friend. 


INV  n9f% 

Tntriso,  m.'a  hocth  patch.  ' t 
I ntiiso,  part  kneaded,  tempered 
Inti  istare,  to  grow  wicked. 
Intiistire,  to  dry  away,  not  togrow 
Inlroccjue,  adv.  {by  Dante)  at  the 
same  lime. 

fntradotfo,  part,  introduced. 
Inlrodueimento  , m.  an  introduc- 
tion. 

Inrcducitore,  in.  an  introducer. 
Introdurre,  to  Introduce. 
Intioduttore,  to  introducer. 
Introduzione,  f introduction. 
Jntioito , to.  entrance. 
Intromessione , f.  introducing. 
Introinesso;  in.  dainty  dishes. 
Intromesso , part,  introduced. 
Intromettere,  to  let  iir,  intromeft- 
tersi , to  intermeddle. 
ntronare,  and  In  truonare,tV)  stun. 
ntronato,  part. stunned. 
ntronatura,  (.and  intronamento, 
to.  stunning. 

ntronfiare,  to  put  one's  self  in  n. 
passion. 

ntronnizzare,  to  enthron. 
Intrudere,  to  intrude,  thrust  in. 
Intrusione,/.  intrusion. 

Intruso,  part,  intruded. 
Intuifivamente,  adv  intuitively. 
Intuitivo,  adj.  intuitive. 
lntuito,  m.  a looking  upon. 

In  tutto,  adv.  quite,  entirely. 
Intuzzare,  to  blunt,  abate,  repel. 
Invagarsi,  to  be  charmed  with. 
Invagliicchiare,  to  be  a little  amo- 
rous. 

Invaghimento;  m.  desire,  lore. 
invagliiie,  to  inflame  with  desir 
Invagharsi,  and  Invaghirsi,  to 
fall  m love. 

Invagliito,  adj.  in  love. 

Invaiare,  to  Invaiolare,  to  geow 
black. 


*9*  ^ . , 

tfnvalidaniente,  adv.  vainly. 

mValidarei  to  annul. 

invalidity  /.  invalidity. 


tnv 

rnverisimile,  adj.  improbable. 
inverisimilitudine,  J.  anlikeli- 
-hood. 


mvalidita,  f.  invalidity.  aooa.  - jr 

invalido  , adj,  weak  , invalid,  o/'.mvermigliare,  to  redden , to  mafr* 
/ f I r^/7 


no  force. 

invalorire,  to  grow  strong. 
invanire,  to  grow  proud. 
in  vatio,  adv.  vainly. 
invariable,  ndj.  invariable. 
i nvariabilruente, adv . constantly. 
invasare,  to  invade , attack,  pos- 
sess, to  be  surprised,  dip,  plun- _ 
ge  i invasar»i  qualche  co»a  nellai 
memoria,  to  imprint  a thing 
on  ones  mind.  ■ 

invasalo, part-  possessed,  amazed, 
stupidfin  vasato  nel  giuoco, adj. 
dieted  to  gaming.  s 
mvasazione,/*  obsession, besetting 
ittyBsellare,  to  put  into  a veiidl.  , 
invasione,  (.  invasion. 
aiivaso,  part,  invaded. 
mubbidienza,  /.  disobedience. 

m ■ V i • M>.  n-  it  /7rli 


rezt. 

inverminamento,  w.  corruption, 
breeding  of  worms. 
inveiminare,  to  breed  worms. 
mverminato,  part,  corrupted. 
mvernare,  to  winter. 
invernata,  j,  a winter. 
tnverniciare,  to  varnish . 

1 nverniciato,  part,  varnished. 
inverniciatura,  /,  fl  warnishing . 
inver no,  »i.  winter. 

'in  vero,  adv.  in  truth. 
inverso,  adv,  towards , against. 
invertere,  to  invert,  to  overturn. 
inverzicare,  to  flourish,  wax  green, 
jiuvescare  , and  inveschiare , to 
ensnare,  to  daub  with  bird  lime 
ln^esCaVo.'  jtr'drt.  entangled. 

investigabfw*&<fj  ■ dial  to  be  trefcect 


mubbidienza,  /.  aisooeutcm.s.  , . 

mu  bbriaca  re,  to  make,  or  get  druitk  j j n vestigamfetiio,  m.  an  mvestiga- 
...  i-*  —.  i — a n/'  I iion. 


inudito,  adj.  unheard  oj.  i 

i nvecchiare. to £Toa'oW»to  weaken  investigare,  to  investigate. 

. • * ..  J 1. urtini  fn  r%nrt  i.n.VP.StL&Cll 


invecchiito,  pari 
invecchiuzzare,  ta  waste,  decay , 
in  vece,  prep,  instead. 
invelenire,  to  irritate. 
invelenito,  part,  exasperated. 
mvendicato,  part,  un revenged ■ 
invenia,yi  humiliation , worships 
superflous  words  and  actions. 
ynventare,  to  invent , desire. 


O 

investigate,  part,  investigated. 
inve»tigatore,  m.  a searcher, 
investigazione , f investigation, 
tracing. 

investire,  to  invest ; iivestireun 
vascello,  to  board  a ships. 
investimento,  m.  inveetigione  , 
an  J investitura,  f.  investiture. 
inveterare,  to  grow  old. 


fnventare,  to  invent,  assire.  [mvw-,  P .» 
inventariare, to maAenn  inventory  inveterato,  adj.  inveterate. 
inventario,  m.  an  inventory.  jinvetrare,  and  mvetriaie,  * 
jnventato , part,  invented.  | dace  to  glass.  . 

jnventore,  and  inveutatore,  m.  invetriata,  / a glass  window, 
inventnr.  Iinvetriato,  part,  glazed. 

i it ' ^ .lA/ttf  ttJ  r / 1 


inventor. 
invenzione,  f.  invention.  f 
inverdire,  to  grow  green. 
invericondia,  J.  impudence. 
invericondo,  adj.  immodest . 


mvcu^‘w,  ■ 

invettiva,/.  invective,  railinst. 
invpttivo,  adj.  railing parole  in- 
vettive,  abusive  words,  (lion. 
invezioue,  f.  invective , exclama- 


INV  INV  2$3 

muggiolire,  to  set  one  a longing,  inviribilmente,  adj.  invisib'yX 


mug- ere;  to  anoint. 
muguale,  adj.  unequal. 


invitainento , m.  an  invitation,. 

1 mvitare,  to  invite,  allure,  ounce. 


mviamento,  m. a way,  or  means  to  invitarsi,  to  invite  one’  s^elf. 


mviare,  to  send. 
inviato,  part,  sent ; m.  an  envoy . 
Wvidia,  f envy. 
luvidiabile,  adj.  enviable. 
invidiante,  adj.  envious. 
iuvidiare,  to  envy 
liividiatori  part,  envied. 
mvidiovameiite,  adv.  enviously. 
mvidiatore,  m.  an  envious  man. 


invitato,  part,  invited. 
iftvilatore,  in.  an  inviter. 
invitatorio,  m an  invitatcry. 
invitevole,  adj.  inviting. 
invito,  adj.  against  one’s  will. 
invito,  m.  in  vilata  , and  invltar 
zione,  f.  invitation.  -v.  ; ■ 
mvitto,  adj.  invincible. 

I in  viz  are , to  corrupt,  spoil , alter,. 


mvidioso,  and  mvido,  Qn  poetry)  in vizzi re,  to  wither,  decay. 


adj.  invidious. 
invietare,  to  grow  obsolete. 
in vi^oiire,  to  strengthen. 
niNi^diito  , part,  strengthened ; 
invuire,  to  discourage. 
mviiito,  part:  affrighted. 
mviloppair.ento , m confusion. 
mviluppare , to  wrap  up. 
mvilujvpato , wrapped,  up. 
mviluppo,  m.  bundle,  parcel,con- 
tusion  , disorder. 
jnvincibile,  adj.  unconquerable. 
liivincidiie,  to  soften  , to  grow 
soit , flabby. 

invio,  rn.  direction , address. 
mviolabile,  adj.  inviolable.  u 
in  violabilmerite , adv.-  inviolably . 
m viola  to , adj.  inviolate.  ' 
mviolento,  adj  mill , gently. 


mutto  , adj.  unrevenged. 
mumaneniente , adv.  cruelty , inx 


fev 


yiperire , 
* y cruel , 


mviperare,  and 
rage , to  be 
swagger. 

inviperito,  part  enraged. 
mviscare,  to  ensnare. 
mvitcherare , to  penetrate  the j 
bowels. 


humanly 

inuHianiii,  f inhumanity, 
inumano,  adj.  barbarous. 
lauuiidire,  to  moisten. 
inutnidito,  part,  moistened. 
nivocare,  to  call  upon. 
mvocato,  part,  invoked. 
invocatore,  m.  he  that  invokes. 
invoeazione,  / invocation. 
in  voglia ,f.  a wrapper. 
invo  liart- , to  give  a desire-,  in~ 
vo^liar  l’appetito,  to  whet  the 
appetite.  \ 

invo^liato.  ad),  with  longing,  de-. 

sUous,  wi'dpt  up  " * 

ni  voglio',  Dir  bundle,  pdreet. 

| inv  olarg,  to  rob , steal ; invoiarsi, 
to-  to  disappear. ■ ’ c ■’ 

to,involafo,  adj  stoUr. 

i !i  volatoi  e , m it  thie.fi*-'  " 
mvolgere,to  wrap  up,  to  rover. 
in  vot{  inrietito,  m.  a beating  libatA 
the  bu  h 

jtnvolio,  m.  theft.  '-‘usrtt- 


invLchiare,  to  daub  with  bird-  involontatiamepte, 

lime.  - ‘ ; | tartly.  ' • '*  *"  • 


invi>iibil'’^  adj.  invisible. 
mvuibiiita , J.  invisibility . 


jinvoloataiio,  li i.  an  irivoOAbtK&y 
dged^  • • ■*  ! 


a94  inu  ipe 

rriVolontare*  adj.  involuntary,  [i o,pron.  I,  myself. 
ruvolpare,  to  be  blighted.  Uonico,  adj.  the  Ionic  order. 
ri^qipire,  to  grow  cunning.  ^zota,  in.  iota,  j ot 
in  voitu,  adv.  about,  here  and  there",  zperbole,  and  iperbola,  f.  hyper  - 
andar  19  volta,  to  go  about ",‘  bole. 

mettere  in  voita , to  put  to'iperbol.eggiare,  to  exaggerate, 
flight.  1 Jxperbolicamente , adv.  hyperboUt 

involtare,  to  wrap  up.  cally. 

involto,  part,  wrapt , involved.  Ixperbolico,  and  zperbole,  adj.  hy> 
znvoltura,  f.  a round-about  dis-  perbolical. 

course.  , ipevico,  m.  $ainl  John’s  wort. 

involvere,  to  wrap  up.  zpocistide , /.  the  herb  cislus. 

xnvolvimento , m.  and  involuzio-.xpocondrla melancholy. 

ne,  /.  a wrapping , up,  craft,  xpocondrieq, adj. hypochondrical. 
deceit;  involvizuento  di  lingua,  xpocrisia,  f hypocrisy, 
an  ifdle  story'.  jxpocrita,  and  ipocritOy'n.  an  hy- 

inui  banita , f.  incivility.  * L pocrite.  £*. 
inurbano,  adj.  uncivil,  discour t-  zpocritpne , jn.  a great  hypocrite. 

eous,  • iiposarca  f.  a sort  of  dropsy. 

xnu.^ato,  and.  musiiato,  adj  not  ipostatico,  adj.  hypo  statical.  t 

in  use.  zpoteca,  f.  mortgage. 

znusitamente , adv,  uncommonly.  zpotesi%>/,  hypothesis.  , 

inutile,  ad  j.  useless.  ipotetico,  adj.  supposititious.  , 

znutilmente,  adv.  m vain.  ippomane,m.abitofjlesh  on  thp 
invulnerabile  , adj.  invulnerable,  forehead  of  a calf. 
muzzolire,  (see  inuggiolir#?)  zppopotanqo,  m.  a sea.horse, 
inzaccherare , to  cover  with  dirt,  ipbofatto,  adv.  presently , invne- 
inzaccjierato , adj.  dirty.  diately. 

znzampognare , to  impose  upon,  zra,  and iiacondia,  f anger, wrath. 
znzavardare,  to  soil,  to  grease,  zracondamente, adv. angrily. 
inzava.Td&lo,pact.dirtied,jpotted.  zracoudo , iracuiuio,  iracotidio$Q, 
inzeppamento,  m.  a heap,  an  eg-  and  iracundioso,a^j.  hasty, pasr 
ging  on.  ...  . sipnate. 

znzeppare , to  gather  up,  amass,  zrare,  to  be  gpgry. 
inzibettato,  part,  perfumed.  xrascibil?,  a.fjmpassionate. 

/uzoccoiato,  adj.  having  wooden  zrascibiliti,  f.  wrath,  anger. 

shoes.  , izratampnte , adv.  angrily. 

jrnzotichire,  to  grow  aukward rxato , adj.  angry. 

coarse.  f /«  Ixrpo,  m.  a he-geat. 

mzuceberare , sugar.  ire,  to  go. 

jnzwccherato,  part,  sugared.  irtos , ni-  flower. de-luce. 
inzeppamento  , -m.  soaking*  /ride,  and  iri ,f.  (in  poetry)  rain - 
/nzuppare,  to  sop  , or  soak.  bore.  • * 

mznppato,  pa+l.  soaked.  ironla*  f.  irony. 

* <■  ~ " 
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/ronieemente  , adv.  ironicjilly.  xrritare,  to  incense , ' \ 

zronico,  adj:  ironical.  xrritativo,  adj,  provoking . a 

Jrradiare,  and  maggiaret  to  ir-  xrritato,  part,  irritated. 

radiate.  xrritatoie,  m.  a provoker? 

irradiato,  part,  irradiated.  xrritazione,  f.  irritation. 

xriadiazione  , f.  irradiation.  xriivereute,  adj.  (see  irreverente, 
xrragionevole,  adj.  unreasonable.  and  its  derivatives.) 
/rragionevolmetne,  adv.  unreaso-  zrruggiuire,  to  rust. 

~ nabty.  zrrugginiJo,  adj.  rusty. 

xrragiouabilit ^.unreasonableness,  irruggiadare,  to  sprinkle. 
xrra/.ionabiiniente,  adv.  unreaso-  zrsuto,  and  irto;  (in poetry)  adj. 

nably.  rough,  bristled.  ' 

s rreconciliabile,  adj.  irtcconcilea-  xschio,  m.  holm  oak. 

ble.  /sola,  f . island,  isle.  m 

drrecuperabile,  adj  irrecoverable,  xsolaao,  m.  an  islander.  ( 

xrrefragabile  . adj.  undeniable.  zsolato,  part,  surrounded  with  wa • 
xrregol.ire , ad)  irregular.  ter,  that  stands  by  itself  . 

/rregolarita  , f.  irregularity.  xsopo,  and  issopo,  m.  an  hyssop 
irregohitauieute,  adv.  irregularly.  ( an  herb), 

iregoiato,  part,  disordered.  xsoscele,  adj.  isoceles. 

irrciuissi  bile,  adj.  unpardonable,  xspezione,  j.  (see  inspezione  , and 
jrreinisaibilmente  < adv.  unpardo-  derivatives  ) 

nably.  xopido,  adj.  rough , bristled. 

jrremunerabile,  adj.  not  to  be  re * xspignete,  to  ejjace,  put  out. 

warded.  xspressamente,  adv.  expressly. 

/rremuncrafto,  adj.  not  rewarded,  xstantaneamente,  adv.  instantly. 
xrreparabile,  adj. irreparable.  |xstantaneo,  adj.  instantaneous. 
xrr^parabilaieate,arf^  irreparably  Xstante,  to.  moment,  instant ; in 
xrrequieto,  adj.  restless,  uneasy.  un  istante,  in  an  instant. 
zrresoluto,  ad j.  irresolute.  xstantemente’,  adv.  instantly. 

irretii  e , to  net , ensnare.  xstanza ,f.  instance,  entreaty,  so- 

xrretito,  part,  caught  in  a net.  licitalion. 

. rrreverente,  adj.  irreverent.  /stare,  to  insist. 

zrreverentemeitte,  adv.  irreveren-  xsterico,  adj.  hysterical. 

tly,  rudely.  - * zstesso,  pron.  (xezStesso). 

zrreverenza,  f.  rudness.  /stigare,  to  instigate. 

irrevocabile,  adj.  irrevocable.  fstinto,  m.  instinct. 
zrricordevole;  adj.  umindful.  xstoria  , /.history. 

jrrigare,  to  wet,  moisten.  xstoriale,  adj.  historical. 

xrrigatore,  to.  he  that  waters.  /storialrnente , adv.  historically. 
zrrisioiie,  f.  derision.  xstoria  to,  adj.  set  out  with  figures  , 

frrisore,  ra.  a mocker , jeerct,  A painted.  , 

derider.  xstoricaniente,  and  istor^U^£OU| 

mifcunento,  m,  irritation. . adv . historically; 
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yiforico  , m.  an  historian. 
Lytorietta  ,f.  a little  story , a tale. 
isre^iogmfo , >ri.  historiographer. 
zstraSb*y£ita««ine , f.  negligence. 
istrice,  porcupine. 

Zstrione  , m.  a comedian. 
xstupidito,  part,  stupified. 
ztaiico,  adj.  Italian. 
zterare,  to  do  over  again. 
zteratore , m.  he  that  does  a thing 
over  again. 

itinerant),  m..  inlinerary. 


LAB 

lLaberiuto  , m.  maze , trouble. 

T • 1 »’•  - I • I • . » • 


Jtterico,  adj,  having  the  yellow  ILacchetta,  /.  a racket,  leg , £ii£- 


Labile,  adj.  sliding , slippery . 

Laboriosamente,  nrfr.  laboriously. 

Laboriosita  ,/i  labour , trouble. 

Laborto  o,  ody.  laborious.  ^ 

Labrusca  , /I  a wild  grape. 

Lacca,  j.  a bank,  descent , u /r»; 
la  eta  di  salvaticina , a haunch 
of  venison  ; lacca  di  casttato,  a 
leg  o!  mutton  ; cera  lacca  , sea- 
ling-wax. 

Lacche,  m.  a running  footman. 


j aundice. 
ztterizia,  j.  the  jaundice. 

* w /•  6'/.  John’s  wort. 
zugero,  m.  an  acre. 
zugulare,  adj.  jugular.  ’ 
zvi',  adjT  there. 
jure,  m.  law. 

zuridLamente,  adv.  lawfully. 
xuridico,  turisperifo,  and  mrisfa, 
<h  a lawyer. 

nuisiYu\o\ic,f  juris  die  lion,  autho- 
rity 

/us : m.  law , or  right. 

■ * ° 

xuspatronato,  m.  patronage. 
iu.squesito , rn.  acquired  right. 
iusquiamo , ni  hen-bane. 
izza  , J'.  anger 
zzz^ppare  j 

..  * ;V 


to  dii 


L. 


J_Ja,  art.  and  pron.  for,  zfoj  la 
donna,  the  wbman  , la  vedo , / 
zee  A«r  . Lk  adv.  there  ; andate 
Ik,  go  there’,  la  giti,  below,  qua 
e la,  hefe  and  there’,  correrqua 
e lk,  to  run  up  and  down  \ passar 
piii  lk,  to  search  into. 

Lararda  halbard. 

Labbr  o,  m.  a lip  , brim  , edge. 

Lkbbruto,  adj.  lipped , 


took , hnunch. 

Lacchezzino  , and  Laechezzo,  ty.. 

a dainty , or  savoury  thing. 
Laccia  , /.  a shad-fish. 

Laccio,  m.  a snare , a noose;  uscir 
dal  laccio,  to  get  out  oftroub'e. 
Lacciuolo  , m.  a spring  to  catch 
birds. 

Laceramento , m.  a laceration. 
Lacerante,  adj.  tearing. 

Lacerare,  to  lacerate,  tear  ,to  de- 
fame, slander. 

Lacera to, part  lacerated,  defamed. 
Lacerazione , f a tearing. 

Lace.ro , adj.  torn,  raggd. 
Lacertp,  m.  the  arm. 

Laco,  m.  a lake 
Lacriina ,f.  ( see  Lagrima,and  all 
its  derivatives ). 

Lacuna,  f.  a fen,  or  marsh. 
Lacunale,  adj.  like  a marsh . 
Lacunoso , adj.  full  of  fens , or 
marshes. 

Ladano,  m.  laudanum.  ^ 
Laddove,  adv.  there  , where. 
Ladrino,  m ■ a pilferer. 

Ladrp,  m.  a thief,  a robber. 

Ladro , ad),  bad , nasty. 

Ladronaia  , f.  a set  of  thieves  a 
gang , ( also  ) mal-adminiskra* 

tion. 
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I.adroneello,  m.  a young  thief. 

Ladrone,  m.  a robber. 

Ladroneggio,  m.  robbery. 

Ladronesco,  adj.  of  d robber. 

Laerilro , ndv.  there , within. 

Lagena  , f.  a fiaggon. 

Laggiu,anJLaggiuso,  ads.  down , 
yonder. 

Laghetto,  m.  a lake. 

Lagnaulento , m.and  Lagnanza,  f 
complaint. 

Lagnare,  and  Lagnarsl,W  grieve, 
moan , bewail. 

Lagnevole,  adj.  plaintive. 

Lagnosaraente,  adv.  with  compla- 
ints. 

Lagnoso,  ad],  plaintive. 

Lago , to.  a lake  , concavity. 

Lagrima  , f.  a tear. 

Lagriiuale,  m.  the  corners  of  the 
eyes  from  which  the  tears  pro- J 
ceed.  . 

La«iiu»are,  to  weep. 

Lagrimevole,  md  Lagrimabile, 
adj.  deplorable. 

Lagrimoso,  adj.  weeping , woeful. 

Laguna,  and  Lagume , m.  moor, 
fen,  bog. 

Lai , m.  pi.  moans , plaints , cries. 

Laicale  , adj.  secular. 

Laicamente  , and  Laicalmente  , 
adv.  profanedly , unleamedly. 

Laico,  adj.  secular,  ignorant,  sil.ly. 

Laico  , to.  a layman. 

Laidainente , adv.  ugly , basely , 
filthily. 

Laidezza,  and.  LaiditA,/.  defor- 
mity 

Laidire,  and  Laidare,  to  foul',' 
soil , dirty. 

Laidito,  part,  befouled,  dirtied. 

Laid 6, adj.  ugly , deformed,  dirty. 

L’altro  ierif  adv.  t’other  day. 


, .«*■  997  ~ 

metal,  also*  plain  open  field  > 

venire  a mezza  lama,  to  cop$e 
to  a conclusion. 

Lambiccjfre  , to  distil  t^fainbje- 
carsi  il  cervello,  to ptizzle  one’s 
brains.’  1 . 

Lambiccato,  part,  distilled. 
Lamhicco,  to.  a still.  *• 
Lambirnento , m.  a lapping.  > 
jLambire,  to  lick,  to  lap:' 
Lumbitivo,  in.  an  electuary. 
Lanabrusca,  f.  and  Lambrusco, 
m.  wild  grapes. 

Li m b ru  sea  re , to  grow  wild, 
Lametifabile,  adj.  lamentable. 
Laineutabilmen'te,a<&'./amt,jrfaWy 
Laments  uza , f.  lamentation. 
Lamentare,  and  Lamentarsi,  to 
complain. 

Lameutato,  part,  lamented. 
Laments  tore,  to.  a lamenter. 
Lamentatorio , adj.  plaintive. 
I.arueutazione , f.  lamentation. 
Lamentevole , adj.  plaintive , la- 
mentable. 

Lamentevolmente,  adv.  lamenta- 
bly. • 

Lamento,  to.  complaint,  groan  , 
lamentation. 

Lamentoso,  adj.  lamentable: 
Lamia,/*,  a lamia  (sea  dog). 
Limicare,  to  drizzle. 

Lamiera , f.  cl  cuirass , an  iron- 
plate. 

Lamina,  /.  a plate  of  metal,  a 
blade.  1 

Laminoso.adf/.  made  like  plates  oj 
metal. 

Lammia ,f.  a witch , a sorceress, 
a fairy,  a nymph.  < 

Lamps ,/.  a light. 
Lampada,nmiLampade,/.  a latrip. 
Lampanaio,  to.  a lamp-maker. 

w i it  _ 1.  3 
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Lama,  /.  a blade , a thin  plate  f/jLampante*  adj.  brilliant^ shining. 
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L'>vnpare,  to  shine , to  blaze. 

L*^npeggiamento,m.  a lustre, shi 

wfee. 

Lampegg*^re  •>  * 0 shine,  blaze, 
flash. 

Lampeggio , and  Lanapo . in.  a 
flash.,  blaze , lightening. 

Lampone,  m.  raspberry. 

Lampreda  , f.  a lamprey , eel. 

Lana , f » wool,  fleece. 

Lanaiuolo,  m.  a clothier. 

Lanato,  adj.  woolly. 

Lance,  f.  a balance. 

Lancetta,  f.a  lancet,  a little  lan- 
ce , also  the  gnomon  of  a dial , 
hand  of  a watch. 

Lancia , f.  a lance , a spear. 

Lanciar.e,  to  hurl,  dart , throw, 
shoot,  to  strike,  or  wound  with 
a lance. 

La  n data ,f.a  darting , a blow  with 
a lance. 

Lanciato , part,  hurled , darted. 

Lanciatore , m.  a lancer. 

Lancio  , m.  a jump , rouzing  a 
deer  , starting  a hare  unkenne- 
ling a fox-,  di  prirno  lancio  , 
at  the  first  stroke. 

Lancioniere , m.  a thrower  of  a 
dart-,  or  javelin. 

Lanciottare,fo  wound  with  a dart. 

Lanciottata,/.  a wound  of  a dart. 

Lanciotto,  m.a  dart,  or  javelin, 
(a/jo)  a lancet. 

* Landa , f.  a plain,  commonfield. 

Lanfa,/.  orange-water. 

Languente  f adj.  faint,  feeble  , 
amorous. 

Languidezza,  f faintness , weak- 
ness. 

Languido,  adj.  languishing. 

Languire,  to  languish, pine , droop . 

Languore,  m.  weakness,  feebleness. 

Lanitto,  part,  mangled , tarn. 


LAP 

Laniatore,  m.  he  that  mangles  , 
tears  to  pieces. 

Laniere,  m a lanner,  a star  hawk. 

Lanifero,  adj.  employed  in  the 
woollen  business , laniferoos. 

Lanificio,  m woollen  manufacture. 

Lanifico,  adf  woolly. 

Lanino , ni.  a worker  of  wool. 

Lanoso,  adj.  wooly. 

Lano,  adj.  made  of  wool. 

Lanterna,  f.  a lantern-,  mostrar 
altrui  lucciole  per  lanterne,  to 
make  one  believe  any  thing. 

Lanternaio,  m.  a lantern  maker. 

Lanternuto  , adj.  thin  , lantern 
jawed. 

Lanugine;/.  down,  wooolcolton * 

Lanuginoso;  adj.  downy. 

Lanuto , adj.  woolly. 

Lanzo,  m.  a Germanfootsoldier . 

haonde, adv  whereupon,  therefore. 

La  ove,  adv.  there , where. 

Lapazio  , m.  sorrel. 

Lapida,  f.  a storm  , tombstone , 
tomb. 

Lapidare,  to  stone.pelt  with  stones. 

Lapidario^n.  a lapidary, a jeweller 

Lapidato , pavd.  stoned.  , 

Lapidatore  ,m.  a stone , one  that 
stones. 

Lapidazione,/.  lapidation , stoning 
ta  death. 

Lapide,  m.  a stone,  a tombstone • 
a precious  stone. 

Lapideo,  adj.  stony,  hard. 

Lapido  so,  adj.  stony,  full  of  stones^. 

Lapiilare  , to  cut  into  small  stones . 

Lapillato,  adj.cutinto  small  stones. 

Lapillo,  m.  small  stone  flint- 

Lapislazzalo , Lapislazzari,  Lapis- 
lazzoli, and  Lapislazzuli,  m.  la- 
pislazzuli,  a sky-coloured  stone 

Lappola , f.  burdock  , bur. 

Liqueato, part,  piled,  boarded. 


LAS 

Lardatura , f.  a larding. 

Lardellare,  and  Lardare,  to  lard, 

Lardello,'ra.  a lardoon.  (grease. 

Lardo,  m.  lard. 

Lsrdone,  m.^acon. 

Largawente,  adv.  largely,  freely, 
fully. 

Lardare,  to  enlarge. 

Largato,  part,  enlarged. 

Largheggiare,  to  give  leave , to 
deal  bountifully. 

Largheggiatore , m.  a spendthrift. 

Larghetto,  ad j.  wide. 

Larghezza  , f.  breadth  , wideness, 
(also')  liberality  , bounty , abun- 
dance , liberty , leave. 

Largo,  adj.  broad,  wide , large, 
farsi  far  largo,  to  make  one’s 
selj  to  be  respected.  Al  largo, 
adv  .largely:  parlarlargo  d’una 
cosa,  to  speak  at  large  upon  a 
thing. 

Largo,  m.  largeness , space,  lati * 
lude. 

JLargo , adv.  largely,  abundantly. 

Largura,  f wildness , extent. 

Lari,  m pi  lares,  household  gods. 

Lai  ice,  m.  the  tarchlree. 

Laricino,  adj.  of  the  larchtree. 

Laringe,m.  the  larinx,  or  throat. 

Larva,  /.  a ghost,  phantom,  a vi- 
zard, a mask. 

Lasagna,  f a hind  of  paste. 

Lasagnaio  t in.  one  that  makes  thin 

0 paste. 

Lasagnone,  m.  a coxcomb,  a bio- 

Lasca,  f.u  mullet.  (ckhead. 

La»ciameuto  , m.  a leaving. 

Lasciare,  to  leave , to  forsake , to 
abandon ; lasciafemelo  vedere, 
let  me  see  it.  Lasciate  stare,  let 
that  alone. 

Lasciato^  part,  left,  abandoned. 

Lascio , m.  a legacy , will. 


LAT  . a9Sx 
Lascito , and  Lascto,  m.  a teg  ac*. 
Lascivamente,  adv.  wantonly? 
Lascivia  ,f  wantonness^s* 

Lasc  i v i en  le,adv  ■ lustjuftfiasciviovs 
Lascivire,  to  grow  rranton. 
Lascivo , adj.  lascivious ; parole 
lascive,  obscene  words. 

Lassa  f.a  collar  for  hunting  dogs . 
Lassare,  to  weary , tire. 

Lassa ti vo,  adj.  laxative. 

Lassato,  part,  wearied. 
Lassezza,yi  lassitude. 

Lasso ! inter j.  alas  ! 

Lasso,  adj.  wearied , tired,  Jati*- 
gued , unhappy,  miserable. 
Lass£» , and  Lassuso,  (in  poetry  ) 
adv.  there  , above. 

Lastra,  f.  aflat  broad  stone. 
Lastraiuolo,  m.  a paviour. 

Lastra  to.  part,  taken  in  a snare* 
Lastricare,  to  pave,  to  prepare. 
Lastricalo  , part,  paved',  m.  pave- 
ment. 

Lastricato  , and.  Lastrico,  m.  the 
pavement-,  condursi  al  lastrico* 
to  come  to  beggary. 
Lastricatura,/'.  a paving. 
Lastrone,  m.  a large  stone  ( /# 
pave  with.) 

La  te  b ra  ,f.  ob  scurily,lurki  ng-p  la  ce, 
Latcnte;  adj.  secret , hidden , 
Latvntemente,  adv.  privately , 
Latt-rale,  adj,  side  way. 
Lateialmente,  adv.  on  the  sides. 
Laterina,y.  a sink , privy. 
Lstinainen  te,  adv.  largely , comfor- 
tably, like  the  Latins. 

Latinita,  f the  Latin  tongue. 
Latinizzar  e-and  Latinar  c,lo  speak, 
or  write  Latin , to  play  the  p P- 
darit. 

Latino,'  m.  the  Latin  tongue , lan « 
guagei,  speech ; Latino  di  cuci- 
na,  low  Latin. 
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3oo  LAT 

^atino,  adj.  Latin,  plain  , in  tell  i- 
\gible-,  also  spacious , large $ vela 
IaUna , the  mizen  sail. 

Latiutf>=*J^i'.  of  Latin. 

Latiture , to  hide  one’s  self. 

Latitudine,  f.  latitude , also  lar- 
geness , breadth. 

Lato,  m.  side j lasciar  da  lato,  to 
leave  aside.  A iato,  and  Allato, 
adv.  by , near. 

Latore,  m. bearer-,  latore  di  leggi, 
legislator. 

Latramento,  m barking • 

L^trare,  to  bark , to  cry. 

Latrato,  m.  a barking. 

Latrato,  part,  barked , bayed. 

Latratore,  m.  a barker. 

Latria , f.  worship  ( due  only  to 
God  ). 

Latrina  , f.  a dunghill , a privy. 

Litrocinio,  m.  theft , robbery. 

Latrocino,  adj.  detestable. 

Lutta,  f.  tinned  iron , tin. 

Lattaiuolo,  in.  young  tooth. 

Lattante,  adj. sucking',  nutrice  lat- 
tante , a wet  nurse. 

Lattare,  to  give  suck. 

Lattata,  f.  orgeat. 

Lattato,  part,  suckled. 

La tta trice,  f.  a nurse. 

Latte,  m.  milk  ; latte  rappreso 
curdled  milk  j vitella  di  latf^,  a 
sucking  calf]  frateilodi  latte,  a 
foster-brother ; latte  ;di  gallim  , 
the  best-,  la  bocca  gli  puzza  ti, 
latte,  he  is  very  young. 

Latteggiante , adj.  milky. 

Latteo,  adj.  lacleous , milky. 

Latteruolo  , m.  curdled  milk. 

Latticineo,  m.  milk  food. 

Latticinoso,  and  Lattifero,  adj- 
milky,  ( speaking  of  platiU  ). 

Lattime,  m.  scurf. 

Lattimoso,  adj.  scurfy. 


LAV 

Lattdnzo,  and  Lattonzolo.  m.  su~ 

eking  calf. 

Lattovaro,  Lattuario,  and  LaN 
tuario , in,  an  electuary. 
Lattuga,/.  lettuce. 

Lavacapo,  m.  a rebuke • 

Lavaeeci,  m.  a blockhead. 
Lavacro,  ill.  a bath,  bagnio,  font. 
Lavagna,  /.  a slate. 

Lavamane,  m.  Wash-handstand. 
Lavamento,  m.  a Pushing. 
Lavanda ,f  lavender  (herb). 
Lavandaia,  and  Lavandma,/!  a 
washer-woman. 

Lavare,  to  wash-,  lavar  la  testa  ad 
uno,  to  speak  ill  of  one;o  lavar 
la  testa  all’asiao,  to  lose  one’s 
labour. 

Lavascodelle  . m.  a scullion. 
Lavativo,  m.  a glister. 

Lavato , part,  wasched. 

Lavatoio,  m.  a laundry. 
Lavatura  ,f.  a washing. 

Lauda,  f.  an  hymn , praise. 
Laudabile,  adj.  laudabU 
Laudare,  ( see  Lodare,  and 
derivatives’). 

Laudato,  part,  praised. 
Laudevole , adj.  laudable. 
Laudevolmente , adv.  laudably. 
Laveggio  , tn.  a kettle , or  pot. 
Lavendola,  f.  lavender  (herb) 
Livoracchiare,  to  work  slowly. 
L-ivoraccbio,  ni.  clumsy  work, 
Livorante,  m.  workman. 
^avorare,  to  work  , labour)  lavo- 
rar  a giornate,  to  work  by  the 
day  ; lavorare  di  sotto,  to  work 
under  hand. 

avorativo,  adj.  arable-,  giorno 
lavorativo,  a workday. 

/lvorato .part,  tilled,  ploughed, 
worked.  (man . 

uavoratore,m.  workmanjiusbund- 


its 
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LAZ 

LavorerJa,  and  Lavorier*,  /.  a! 

cultivated  land.  I 

Lavoro*  and  Lavorio,  m.  work- 
manship 1 

Lajirea,  f.  crown  of  laurel. 
Lauieato,  adj . laureate ; poet  a lau- 
reato^poef  laureate. 

Laureo , adj.  of  laurel. 

Laureola*  sp urge-laurel. 

Laureto,  m.  a laurel  grove. 

La  uro,  m.  laurel. 

Lautauiente,  a dv.  gallantly.. 
Lautezza,  J.  gallantry , magnifi- 
cence. 

Lauto;  adj  fine , stately. 
Lauzzino,  in.  he  that  tushes  the 
galley-slaves. 

Lazfcc*t,etto , m.  a pest-home. 
Lazzeruola,  /.  a small  medlar, 
Lazzeiuolo,  m.  a medlartree. 
Lazzotfo,.  adj.  sourish.  , 
Lazzczza,  and  Lazzita,y!  sourness, 
tartness. 

Lazzo,  adj.  sour , fort. 

Lazzo , m.  drollery  ,jest ; tenere  i) 
lazzo,  to  comply  .with. 

Le;  art , thejle  doune, the  women. 
Le,  p r m.  her , them , le  conof  - 
co ,Ihnow  /Atf/«;p3rlatcle,ty«a/i 
to  her.  •*> 

Leale,  adj.  loyal. 

Lealmeiite  ,adv.loydfly.j  t j 
Leaita,  /.fidelity , Uiyulty. 

Lebbra,  tmd  Lebbrosla,_/T leprosy  , 

( a dry  #cai  ).  . 

Lebbroso,  ad/'.  I'prous.. 
Leccamento.m.  the  act  of  licking,  i 
Leccapiatti,  m.  a spunger. 
Lrccarda  ,f  dripping-pan.  1 

Leecardo,  adj.  greedy.  I 

Leccare,  to  lick  ap. 

Leccataraente , adv.  effectually. 
Leccato , part,  licked. 


LEC  3ot 

:'Leccatore , m.  a spunger,  of 

dy  gut , y 

.■Leccaturaj  f.  a scratch. 

ILecceto,  m.  intricacy , majgf 
iLeccio,  nt.  holm-tree  ^ 

. Lecco , m.  gluttony , lechery. 
l.ecoone,  m.  a glutton.  , 

Lecconeria, and  Leccornla,yig'/ut- 

tony,  daintiness. 

Leccume,  m.  a dainty,  or  tit  bit, 
( also ) an  excitement. 
Lecitamente , ad",  lawfully. 

. Lecito,  adj.  lawful. 

Lega,  and  Leganza,  /.  league , af- 
fiance, allay , a league , (tAree 
• Legaccia,/".  o garter.  {miles). 
Legaecio,  /n.  a string, hand, garter. 
Legale,  adj.  legal  , lawful. 
Legalita,/  legality. 

Legalmente,  «dy.  legally. 
Legaine,  m ligature. 

Leganiento,  in.  and  Legatura,/. 
binding,  union. 

Legare,  to  lie  , bind,  constrain’, 
legated  , to  make  a league  ; far 
legati,  to  bequeath  legar  l’asi- 
no,  to  slepp  very  sound. 
Legatorio,  m.  legatee  {lir*/  term.). 
Legato,  in. the  pope’s  legale  {also) 
a legacy. 

Legato,  part,  lied  , bound. 
Legatore,  m.  a binder ; legatore  di 
libri  a book-binder- 
Legatura,  fi  ligature,  fillet. 
Legazioue,  /'.  legation. 

Legge,  a law. 

Leggenda , f.  legend , a silly 
story. 

Leggendario*  m.  legendary • 
keggere,  to  read , ti  leggo  in  frou- 
, te  il  tuo  disegno,  I know  yopr 
design-,  mandare  i vestiti  a leg- 
• gere  ,xto  pqirn  one’ s clothes. 

It*  t'A ' " • * 
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iZe ggerezza , and  Leggietezza , /IlLegnoso,  ad],  woody . 


s\tumb!eness. 

imente,adv.lightly,  swiftly 
Leggilfii^mente,  adv,  beautifully 
charmingly , sharply. 
Leggiadretto,  adj.  genteel , agree- 
able. 

Leggiadria,  f beauty. 

Leggiadro,  ad),  handsome. 
Leggiadro,  m.  a lover. 
Leggibile,  adj.  legible. 
Leggieramente,  adv  lightly » 
Leggiere,  adv.  very  easily. 
Leggiero,  Leggieri,  and  Leggiere; 
adj.  light,  easy , little , slight 
swift.  Alla  leggier a,adv  rashly , 
Di  leggieri,  adv.  easily. 
Leggiermente,an^Leggeraaiente 
adv.  lightly. 

Legglo,  m.  a writing  desk. 
Leggitore,  in,  a lecturer,  reader . 
Legione,  f.  a legion. 

Legislative,  ad j.  legislative. 
Legislatore,  m a law  giver. 
Legislatura,/! legislative  authority 
Legislazione,  f.  legislature  f 
Legista,  m.  a lawyer. 

Legittima,  f.  portion  by  law. 
Legittimamente,  adv. lawfully. 
Legittimare,  to  legittimate. 
Legittimato,  part,  legitimated. 
Legittimazione,  f.  legitimation. 
Legittimita,  f.  legitimacy. 
Legittimo,  ad j,  lawful. 

Legna  , and  Legne  , f.  pi.  fire- 
wood, 

Legnaggio  , to.  family , race,  pe- 
digree. 

Legnaiuolo,  and  Legnamaro,  m. 

a carpenter- 
Legname,  to.  timber. 

Legnare,  to  cut  wood. 

Legnata,  f.  a blow  with  a stick. 
Legno,  m.  wood,  a ship. 


Legorizia  f.  liquorice. 

Legume,  m.  pulse  , ( as  peas, 
leas,  etc.) 

Lei,  pron.  pers.  f.  her. 

Lellare,  to  dally  (a  low  word). 
Lembo,  to.  hern,  edge,  border. 
Leimne-leinme,  adv.  gently. 
Lena,  t.  strength,  rigour,  breath. 
Lendine,  to.  a nit. 

Lendinoso,  adj.  full  of  nits. 
Lene  , adj.  kind,  humane,  (»s 
poetry  ). 

Leniente,  adj.  softening. 
Leniiicamcnto,  in.  softness. 
Lenificare , to  ease,  assuage , to*  • 
ligate. 

Lenificativo,  adj.  lenitive. 
Lenimento,  to.  a softening. 
Lenire,  to  soften. 

Lenita,  and  Lenitade,/.  lenity. 
Lenitivo,  adj.  lenitive. 

Leno,  adj. faint,  weak  , flexible, 
pliant. 

Lenoeinio,  m.  pimping,  charm. 
Lenone,  m.  a pimp. 
Lentamente,  adv.  slowly. 
Lentarsi,  to  slacken • 

Lente,anzf  Lenta,/!  lentils,  a lens. 
Lentemente,  adv.  slowly. 

Lente  palustre,  f.  water-lentU. 
Lentezza,  f.  slowness. 
Lenticchia,  f.  a small  lentil. 
Lentiggine,  f.  a freckle , pimple 
Lentigginoso,  adj.  freckled. 
Lentiocbio,  m.  the  lenlisk-tree. 
Lento,  adv.  slowly. 

Lento,  adj.  slow,  idle. 

Lentore  in.  heaviness. 

Lenza,  f.  an  angling  line. 
Leitcuolo,  to.  a sheet. 

Leoncello,  and  Leoncino,  m.  Ct 
young,  or  little  lion. 

Leone,  to.  a lion. 


f.ER 

Leonino,  adj.  leonine,  of  a lion . 
Leopardo,  m.  a leopard. 

Lepi  damente,  adv.  pleasantly. 
Lepidezza,  /.  facetiousness. 
Lepido,  adj.  pleasant,  jocose. 
Leporaio,  «n<iLeporario,  m.  park 
Jor  hares , a warren. 

Lepore,  m.  gracefulness. 
Leppare,  to  nb,  steal. 

Lenratto,  to.  leveret,  or  young 
hare. 

Lepre,  to.  a hare. 


LET 

Lefargico,,  adj.  lethargic.  \ 
Letargo,  m.  and  Latargia,  f.  lef 
Lhargy.  ^ / 

Leticoso,  adj.  litigious,  m 
Letificante,  adj.  rejoicing. 
Lctificare,  to  make  glad. 
Letificato,  adj.  joyful. 

Letizia,  f.  mirth,  joy. 

Letfera,  f.  a letter  •,  lettera  di  cam- 
bio,  a bill  of  exchange. 
jLetterale,  adj.  literal. 
Letteraliuente,  adv.  literally. 


Lrproncello,  and  Leprotto,  m.  alLetterato,  adj]  learned. 


young  hare , a levrel. 
Lereiare,  to  soil , sully. 
Lercio,  adj.  dirty,  Joul. 


Letteratura,  f.  learning. 
Lelteruto,  m.  a learned  man. 
Lettiera  f.  a bedstead. 


Lesina ,J.  an  awl , thrift,  sparing-  Lettiga,  f.  a horse-litter , a war 
ness. 

Lesioue,  f.  wrong,  hurt. 

Les o,  part,  wronged. 


Les>are,  to  boil 
Lessato,  part,  boiled. 

Inessa  tura,  f.  a boiling. 

Lessico,  m.  lexicon  (a  dictionary ) 


, ming-par.. 

Letto,  m.  a bed. 

Lettorc,  m.  a lecturer. 

Lettoria,  f.  a lecturership. 
Lettuceino,  and  Lettuccio,  m.  a 
couch,  a couch  bed. 

Lettura,  j.  a lecture . 


L'?vdcografo,  to.  a lexicographer  .Leva,  f.  a lever  ; leva  da  milizia, 
L.esso,  m.  a boiling,  (also)  boiled  raising  soldiers  ; mettere  o dare 


meat. 

Lesso,  adj.  boiled 

Lestam ente,  adv.  nimbly. 

Lestezza,  f.  nimbleness,  (also) 
cuning,  craft. 

Lesto,  adj.  nimble,  quick. 

Letale,  adj.  mortal,  deadly. 

Letamaio,  to.  a dunghill. 

Letainare,  ~ and  Letarninare , to 
dung , manure. 

Letamaio,  part,  manured. 

Letame,  m.  dung,  muck,  marl. 

Letaminamento,  to. Letaminatu- 
ra,  arid Letaminazione,f.  a ma- 
nuring, marling. 

Letaminoso,  part,  covered  with 
manure. 

Letanie,  and  Lekine,  f litany. 


a leva,  to  lift  up  with  a lever t 
far  leva  di  soldati,  to  inlis$ 
soldiers. 

Levabile,  adj . moveable. 

Levadore,  to  a tax.gatherer  ( law 
term.  ) 

Levaldina,  f.  a theft,  robbery. 

Levamento,  m.  a raising. 

Levan  te,  to.  the  east ; ahdare  a 
levante,  to  turn  highwayman . 

Levantino,  adj.  one  born  in  the 
east. 

Levare,  to  lift  , heave ; levar  il 
bollore,  to  boil ; levar  soldati, 
to  raise  soldiers  ; levar  il  cap- 
pello,  to  takeoff  the  hat;  levar- 
si,  to  get  up , levar  le  carte,  ten 
cut  at  turds  j levar  la  pianta,  tc\ 
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LEV 

v |aA«  a draught-,  levare  il  eapo, 
be  puffed  up  with  pride. 
Lev3t^/.«  raising  up-,  levatadel 
solo*?^  sun-ring. 

Levato, part,  drawn, copied  ; stare 
a orecchiu  levatc,  to  be  alien 

live.  • j , • , 

Levatoio,  m-  a draw  bridge. 

Lev  a tore,  m.  a puffer. 

Le'  atrice,  /•  a midwife. 

Levazione,  /.  a lifting  up. 
Levislico,  m.  the  herb  lovage. 
Levita,  f levity. 

* JLevitare,  to  ferment. 

Levriere,  m.  a grey-hound. 

Lezia,  f-  aac * Lezio , m.  endear 
merits , caresses. 

I.ezion c,f.  lecture,  lesson. 
Leziosaggine,  f.  soft  effeminacy 
Lezioso,  adj.  wanton,  effeminate 
Lezzare,  to  stink. 

Lezzo,  m . slink, 

Lezzoso,  adj  stinking. 

Li,  art  the-,  li  tiumi,  the  rivers. 
Li,  pron.  him-,  li  ho  del  to,  I told 
hun,  li,  tfum.,  Li,  adv.  there-, 
eccolo  11 , there  U is. 

Libazione  ,/.  andLibamento,  m. 
a libation. 

Libamina,  f.  pi  per  umes. 
Libare,  to  taste,  to  sip. 

Libbra  ff  a pound  weight-,  a livre, 
a pound  sterling.  ' 

Libecciata  , /•  a gale  of  south  west j 
Libeccio,  m.the  south  wind  (wind. 
Libello,  m.  libel.  , . ' „ 
Liberate,  adj.  liberal;  paroletta 
liberate,  ts  licentious  word ; arti 
libfrali,  the  liberal  arts. 
Liberality,  /.  liberality. 
Liboralmente , adv.  liberality. 
Liberamqute , adv. freely,  absolu- 
pberaiaento,  m.  delivery,  (tely. 


LIB 

aberare,  to  free,  release.  • 
iiberato,  part  freed,  released. 
dberatore,  m.  a deliverer. 
^iberatrice,  f-  liherntrix. 
|Liberazior»e , and  Liberagione,/*- 
deliverance.  * 

Libero , adj.  free,  frank. 
[Liberta,^  liberty.  , 

Libertinaggiq , andLibertimsmo, 

| m debauchery. 

jLibertiao  m.  the  son  of  a freed 

man.  t 

Liberto,  m.  one  made  free. 
Libidiiie,/.  lust,  sensuality. 

Li  bidinosamente,  adv.  lustfully. 
Libidino so,  adj.  wanton,  sensual. 
Libito,  m.  at  pleasure 
[Libra  , t Libra,  (a  sing  of  the 
zodiac  ) 

Libraio,  m.  a bookseller. 
Libramento,  m.  a weighing;  jj. 
bramento  della  luna,  the  libe- 
ration of  the  moon. 

Libra  re,  to  weigh,  consider. 
Librato , part  weighed. 

Lihrazione,  f libration. 
jLibi  eria  , f.  a library,  also  the 
bookselling  business. 

[Libro , m.  a book. 

Lieenza,  and  Licenzia,/'.  licence , 
leave , also  licentiousness. 
Licenziamento,  m.a  dismission. 
Licenziare,  to  dismiss , disband  5 
licenziarsi,  to  take  leave  of. 
Licetaziato,part.  dismissed;  un  li- 
cenziato,  a licentiate. 
.Licenziatura,/.  licence.  (sly. 
Licenziosamente , adv.  licentiou- 
jLicenzioso,  adj.  licentious,  loose. 
Licere,  imp.  to  be  lawful-,  non  mi 
lice  sperar  cid.  I cannot  hope 
that-,  se  mi  lice  diflo,  if  I may 
say  so.  . ' ■ 
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JLicitamente , a<li>.  lawful y. 
Licitezza  . f.  right , justice.' 
Licito,  adj  lawful ?■ 

Licore,  m.  (in  poetry)  a Iirjvour. 
Lido,  hi.  bunk  , shots. 

Lienteria ,f.lielntaiy,  («.  diiea$e() 
Lietamenie , adv.  gladly,  merrily. 
Lietezza,  /.  j oy  f mirth. 

Li  "to  , adj.  merry , chearfiil. 
Licva  , / a IWer. 

Lieva  lieva,  adv.  stand  nut  of  the 
way. 

Lieve  , an  Leve  , adj.  light. 
Li«*venieftte»  udv.  swiftly , easily. 
Lievezza,  uudLievitd,/  lightness 
Lievitare,  to  ferment. 

Lievitato,  part.  Jerniented. 
Lievifo,  to.  leaven. 

Ligame , tn.  a tie,  binding . 
Iiigamento  , m.  a ligament. 
Ligamentoso,adj  full oj ligaments. 
Ligare,  to  tie,  bind. 

Ligio  , adj.  subject  to,  servile. 
Ligittimare,  ( see  Ligittimare  and 
its  derivatives). 

Lignaggio,  m.  race,  lineage. 
Ligueo,  adj.  woody. 

Ligustro,  m.  a privet,  shrub. 
Lima,  f. file. 

Limaccio  } m.  mud  , mire. 
Limaccioso , adj.  muddy , miry. 
Limare,  to  file  , consume , waste  , 
to  polish. 

Liinato,  part. filed. 

Lima t ura, y.  filings  , file  dust. 
Linibello  , and  Limbelluccio,  m. 

shavings  of  leather. 
Limbiccare,  to  distil. 

Limbicco  and  Laiubiqco,  ro.  a lim- 
beck.- 

Limbo,  nt.  limbo. 

Limitare,  in.  a threshold . 
Limitare  , to  limit'. 

" V.  /.i.v  t.  . • > <• 


LTN  3ct»  . 

I.imitativo,  adj.  that  limits.  1 > 

I a mi  ta  to, part,  bounded.  ^ 
Llmitaziotte , /.  limitation.  " 
Liniite,  m.  limits  , bcfSnd. 
Limitrofo,  adj  bordering , ( law 
term). 

Limo,  hi.  mire , mud , dirt. 

Liinone,  in.  a lemon. 
fiimonea,  f.  a lemonade. 
Limosina,  / alms. 

Limosinante  j adj.  mendicant. 
Liniosinare  to  beg , to  give  alms. 
Limo'inario,  m.  an  almsgiver. 
i.unobiiiato part,  begged. 
Limoilndtore , Limobiniere,  and 
Limosiitieio,  m.  alms  giver. 
Limosita,/.  muddines. 

Limoso,  adj.  muddy , miry • 
Limpidezza ,/.  clearness , brighte - 
ness. 

Limpido,  adj.  transparent. 

Liucc  , in.  a lynx. 

Liudameute,  adv.  fluently . t 
Lindezza,andLindura^.  neatness. 
Lindo,  adj.  neat,  spruce,  fine. 
Linea,/.  a line , lineage. 
Linealmente,  and  Linearmente, 
adv.  in  a direct  line. 
Lineamento,  m.  lineament , a fea- 
ture. 

Liucare,  to  draw. 

Lincario,  adj.  linear. 

Lineato  ,part.  delineated. 
Lineazione,  f delineation. 

Linfa  ,f.  water  (in  poetry, 
Linfatico  , adj.  full  oj  water. 
Lingeria , f.  linen. 

Lingua,/,  tongue;  pi^liar  lingua, 
to  enquire;  avere  il  cervello 
nella  lingua,  to  say  weUand  do  . 
ill 

^•ingua  buona,/.  bu gloss  (herb.) 
^inguaccia,  f,  a bad  tongue. 

<■  ' 19  * 
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tyfnguacciuto  , a prater* 
Uu.uaggio  , m.  language. 


LIT 

[Lisciamento,  m.  smoothing. 
Lisciare,  to  smooth,  polish , flat- 


Linjhja  serpentina,,/!  the  herb  ad-  ter \ wh  edle. 

ders*±*pgue.  jLisciarsi,  to  paint. 

Lingueggiare  , to  chatter.  Lisciato,  part,  smoothed. 


Li  iguella,/.  a fell  or  lingel. 
Linguettare,  to  stammer. 

Li  iguoso,  adj.  chattering. 


Lisciatore,  m.  a poolisher. 
Lisciatnra,/  polis  iing , printing. 
Li*cio,  m.  paint. 


Lininiento,  m.  a liniment,  or  thin  Liscio,  ad},  polished,  smoothed . 

ointment.  jLisirvite,  /.  a cordial. 

Li  no  , in.  line,  flax  \ panno  lino,  Li$ta,f.  list,  band  ,Jillet,  stripe  , 

roll,  catalogue. 


linen, 

Linscme,  m.  linseed. 

Liocorno.  m.  an  unicorn. 
Liofante,  and  Lionfante,  m.  ele- 
phant. 

Lione,  m.  a lion. 

Lionessa , f.  a lioness. 

Liopardo  , m.  a leopard. 
Lippitudine  , f a blear-cyedness. 
Lippo,  adj  .blear-eyed. 

Liqiu  f tre , to  liquefy. 

Liquefatto,  part,  liquified. 
Liquefazione,  /.  a liquifying. 
Liqui  damente,fl£/y.  clearly,  easily. 
Liquidare,  to  liquify. 
Liquidazione,/.  liquidation , set- 
tling accounts. 

Liquidjre  , to  become  liquid. 
Liquidita  , f.  liquidity. 

Liquido  , adj.  liquid, fluid  , clear , 
plain. 

Liquido,  m.  a liquid. 

Liquirizia  , f,  ( see  Regolizia). 
Liquore,  m.  liquor. 

Liquoretto,  m.  a light  liquor. 
Lira  , f.  a lyre  , a harp . 

Lirico  , adj.  Uric  ; poeta  lirico,  a 
lyric  poef. 

Lisca , f.  fish-bone ; a trifle,  also 
the  coarse  herds  offlur , or  hemp. 
Liscezza,  f,  smoothness. 

Liscia,  a sleek  st  one. 

Lisciamente,  a da.  fluently. 


Listare,  to  strip,  to  lace. 
ListelU,  f n small  square . 
Litaoie,  m.  dung. 

Litargia,  j.  lethargy. 

Litargico,  ad  j.  lethargic. 
Letargirio,  Letargiro,  and  Letar- 
gilio,  m.  litharge,  silver  gilt. 
Lite,  f.  strife , variance  ; a suit  at 
law,  muovere  lite  alia  sanita, 
to  take  physic  n hen  one  is  well. 
Litigamento,  m.  contest,  dispute. 
Litigante,  m.  a pleader. 

Litigare,  and  Liticare,  to  liti- 
gate, 

Litigato,  part,  contended. 
Litigatore,  m.  a pleader,  a liti- 
gious wrangler. 

Litigio,  m.  strije,  debate, 
Litigioso,  adj.  quarrelsome. 

Lito,  m.  a shore. 

Litologla,  f.  lithology. 

Litorale,  and  Littorale,  belonging 
to  a shore. 

Litterale,  ad j.  literal. 
Litteralmente,  adv.  literally. 
Litterario,  ad),  literary. 
Litteratura,  f.  literature. 

Littore,  m.  a Roman  lictor. 
Litura,  J.  a blotting  off. 
Liturgla,  J,  liturgy. 

.ivella,/.  a level. 

.iyellare,  to  level,  to  mafc  levfL 


Ki 
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LOG  LOjt)  3of. 

Livellario,  m.  a tenant,  or  copy-'Lodamento,  m.  a praising.  1 
holder  .Lodare,  to  praise,  ommtnd',  la* 

Livellato,  part,  levelled.  | darsi  d’uno;  to  be  well  satisfied, 

Livellatore,  m.  a lePellcr , a lord,  or  contented  with  one.  '” 
of  the  manor.  Lodativo,  adj.  demonstrative. 

Livello,  m.  tribute-money,  a level.  Lodatore,  m.  a praiser. 

Lividezza,/!  envy,  spite\  Uvsdity.  Lodato,  part,  praised, commended. 

Livido,  m.  livid,  black  and  blue.  Lode,  f.  praise,  commendation. 

L\vidore,m.andLividnru,f.  kvi-  Lode  vole,  adj.  laudable,  commeit* 
dily.  ' dable. 

Liviritta,  adv.  just  here.  Lodevolmente,  adv.  laudably. 

Livore,  m.  envy , rancour , (also)  Lodo,  m.  opinion , sentence, 
a lividily,  (black  and  blue  spots)  Lodola,  f.  a lark  (a  bird) 

Li  vorosamente*«di\  malignantly.  Loggia,  f.  a lodge,  an  opeh  gal- 

Livoroso,  adj-  envious*  I lery,  a high  terrace. 

Livrea,  f.  livery.  'Logiea , f.  logic. 

Liuto,  and  Leuto,  m.  a lute  (m«-‘Logicale,  adj . logical , oflogbcj 
sical  instrument).  [Logicare,  to  subtilise. 

Lizzu,  f.  list,  career,  (also  a ram-' Logico,  m.  a logician, 
part,  pales.  (Loglio,  m.  tare,  darnel , cockle* 

Lo,  (articolo  mascolino^  the ; loj  weed. 

Studio,  the  study ; (pronome)  Loglioso;  adj  fullof  cockle-weed, 
him,  it  j lo  ve do,  / see  him,or  it.  Logorare;  to  wear,  waste . 

Locale, adj. local;  costuini  locali,  Logorato;  part  worn, 
local  customs.  ILogorizia;  f.  liquorice. 

Loealmente,  adv.  locally,  perio-\ Logoro; m.  a lure  (ahafvsk’ s lurd). 
nally.  Logoro;  ragged,  worn  out. 

Locanda ,f.  lodging  ready  fornis-  Loia;  J dirtiness,  dirt. 

hed.  iLoica;/.  (see  Logiea;  and  its  de- 

Locaadi#re,  m.  one  that  lets  reahy\  riVatives  ). 
furnished  lodgings.  Lolla;  f.  chaff. 

Locare,  to  place;,  settle , lay  up  inLolligihe,j.  cuttle  fish. 

Some  place.  ' - Loin  bo,  Mi.  loin,  haunch, flank. 

Locato,. part,  placed , settled.  Lombrico,m.  an  earth  worm. 

Locazione,  f pension , place , Longa  nimita,  f.  patience. 

Loco,  m.  (luogO) place,  occasion  Longevo,  adj.  long  lived. 

opportunity,  time.  (Longinquita,  J.  (feeLontananxa). 

* Locusta,  f.  locust , an  insect,  a Longinquo,  adj.  distant. 

shell, fish,  a lobster.  Longitudinale,  adj.  logitudinal. 

Locuzione,  J.  locution,  phrase  ,'Longitudine,  /.  longitude, 
language.  Lontananiente,  adv.  jar,  afar  off. 

Loda,  J.  praise.  - Lontananza,  /.  distance. 

Lodabile,  adj.  laudable.  Lontanare,  to  send  away ; 

Loiahilitkf.what  is  commendable.  Lontano,  adj.  far  distant.  Da  Ion  * 
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fiauo,  adv.  at  a distance. 
ll>nza,  /.  a panther. 

Loozo,  adj.  enervated. 

Loppa,  'fn^hajtf,  the  hush  qf  corn. 
Loquace,  adj.  loquacious. 
Loquacita,  f.  talkativeuess. 
Loquela ,f.  speech.. 

Loruamente,  adv,  nastily. 

Lot  dare,  to  foul , dirty. < \ , . 
Lordezza,  f.  nastiness. 

Lordo,  adj.  nasty,  filthy .■  , 

Lordura,yl  andLordume,  m.nas 
tin  ess. 

horiem,/.  a coat  of  mail. 

Loro,  pron.  them,  those  jdiasi  loro; 
I told  them ; il  loro  libro,  tlieir 
book } il  loro,  their  property. 
Losco,  adj. purblind,  shortsighted, 
dull , blunt'  ' i | 

Loiarc,  to  plaister  frith  earth. 
Loto,  m.  mud , dirt , mire. 
Lotolante,Lotolente,  and  Lotoso, 
adj.  muddy , dirty. 

Lotta,  f.  a wrestling,  dispute , de- 
bate. 

Lottare,  and  Lotteggiare,io  wrestle 
Lotta  tore,  m.  a o res  tier. 

Lotto,  m.  lottery,  lot,chance. 
Lova,  f.  a she-wolf;  also  a prosti 
trite.  v ••  \ 

Lubricare*  to  loosen. 
Lubricativo,  adj.  loosening. 


LUC’ 

Lueco,  m.  a. gown,  a robe  ( worn 

at  Florence.) 

\Luce,f  light, brightness  ; mettere 
alia  lu  e,‘  to  publish  a work  j 
venire  in  luce,  to  appear. 
Luoeute,  adj. .shirring,  bright. , .1 
Luce  re,  to  shine,  to  be  bright. 
Lucerna,  f.  a lamp. 

Lu^ceruata,  /.  a lampful  of  oil. 
Luce'tola,  and  Lucerta;  f.  a li- 
zard. 

Luchera, /•  mien,  look. 
Lucidatuente,  adv.  brightly . 
Lucidare  , to  elucidate , unfold  4 
explain.  . I 

Lucidato,  part,  illustrated 
Lucidezza ,and  Luciciditii,  (.light. 
Lucido,  adj.  bright , lucid 
Lucifer o trm,  the  morning  stari 
Luciter. 

Lucificare,  to  shin:.  , 

Lucignolo , m.  the  wick  of  a can- 
dle, or  lamp , ( also  ) afiistajf 
Lucrative,  adj.  lucrative,  (juh 
Lucro  , m.  gain,  profit. 
Lucrosamente,  adv  gainfully.  , 
Lucroso,  adj.  profitable. 

Ludere,  to  play , spart. 

Ludibrio  , m.  a mocker  ft 
Ludificarc»  *P  deceive  , or  jerr  | 
Ludiiicazione  r /.  a mocking , or 
deceiving. 


Lubriciti,  and  Liibricbezza,  /I'Ludimagistro,  m.  «i  schoolmaster. 


lew  dn  ess. 

Lubrico,  m.  a slippery  place. 
Lubrico,  adj.  slippery, fallacious 
deceitful,  loose  in  the  ielly. 
Lucchettc,  m.  n padlock. 
Lucciante,,m.  an  eye  (jocosely). 
Lucciante,  adj.  shining. 
Luciare,  to  shine. 

Luccio,  to.  a pike. 

Lucciola,  f.  a glow  worm. 


Ludo,  replay,  game. 

Lu e,f.  plague , pestilence}  lue  ye-* 
nerea  , the  venereal  disease. 
jLutfo,  to.  a buiiflle 
Luglio,  m.  the  month  of  July.  . 
Lugubre,  adj.  mournful. 

Lui,  to.  a wren  (a  little  bird). 
Lui,  he-,  di  lui  , of  him. 
Luissimo,  himself. 

,jLumaca  y.'a  Snail-,  f scala  a 1.U-1 


Lucciolaio^n.a  kind  of  glow  worm  | maca , a winding  slaircha.se. 
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Luma.cone , m.  a large  snail , a t-ungo ; adj.  long;  brodo;  or 
sneaking  fellow.  I lebbo  lutigo;  broth , weak  j ulefl. 

Lume,  m.  light , brightness  , know-  T.tuigo;  arfu.  a long  lime. 

ledge ; far  lume  ad  uao,  io  light  Luogo;  m.  place  ; room-,  cedere  il 
one;  pagare : il  lume  e i dadi , luogo;  to  give  the  preference . 
to  make  end  of  an  a]}  air.  . avere  il  luogo  , to  have  the  pre^ 

Lumeg’iare,  to  illuminate.  cedency;  nen  bo  luogo  di  crc- 

Lumicra,  f.  a torch , ,or  light , der  altrimenti  ;/  have  no  rea- 
(also  a lustre  , a chandelier.  j son  to  believe  otherpni^e;  noil 
Luminare,  m.  luminary . trovar  luogo,  to  have  no. shelter: 

Luminazione  ,J  illumination*  .Luogoteneute  ; m.  lieutenant. 
Luminello,  in.  socket  of  a lamp.  Luogotenenza;  f.  lieutenancy. 
Luminosity  ;dnd  Luminositade,_£  Lupanare,  m.  a brothel. 

brightness , splendour.  iLupaitino  ; and  Lupicino;m.  a 

Lumiuoso  , ad)  luminous.  . young  wolf. 

Luna  . j.  the  moon;  luna  nuova  , L^pescoj  Lupigno;  ara/iLupinof 
the  new  moon  ; luna  cresceute  ,j  adj.  belonging  to  a wolf ; of  the, 
a half  moon;  lunascema,  the  j nature  of  a wolf, 
wain  of  the  moon.  I.upino,  in,  lupines  (a  sort  ofpulse)  . 

Lunare,  adj.  lunar  j m.  the  lunar  Lnpo ; m.axvoij. 

..course.  . Lupocerviere ; m a lynx. 

Lunaria ,f  lunary  (an  herb).  Luppolo,  m.  h<>ps  , (an  herb). 

Lmiatio , m.  an  almanac.  Lurido,  adj.  black  and  blue , oc 

Lunari.$ta,m.  an  almanac-maker . pale. 

Lu nation, ad\.  lunatic , whimsical.  Lusignuolo,  m.  a nightingale. 

Lu nato>  ,md\.  like  a halfinoon.  j Lusco , adj.  purblind. . 

Lu  nazione  ; f and  Luuamento;:Lu$inga,  Lusinglieria,  f.  and  Lu- 
m.  lunation  ; (the  course  of  the  singamento , in.  Jl  utter y. 

mopi\)<  Lusingare,  to  flatter , coax. 

Lunedi;  m.  Monday.  Lusingato , part,  flattered. 

Lunga  ; adv.  long  ; alia  lu nga , at  Lusingatore , /«.  a flatterer, 
long  run ;andar  in  luugo,  to  /xn-lLusinghcvole , adj.  flattering, 
ger;  mandar  in  lung  o, to  put  off . Lusinghevolmenle  .adv.  flatter  in 
Lungagnola;  and  Luugliiera;/.'  a gly. 

kind  of  net;  a tedious  speech.  Lusingbiero,nnW  Lusiughiereinx//. 
'Lungamenle  •;  adv.  long  while.  flattei  ing;aa  lusiugliiero^/Zaf- 
Lunge;  adv.  far;  a greas  way  off  terer.  . . . 

. ( ui  poetry )■  . Lussazione,  f.  a luxation , (the 

Lungbesso ; adv.  long,  near.  being  out  of  joint).  . * 

Lungliezza;  and  Lungheria  j f.  Lusso  , m.  luxury. 

length;  duration.  Lussureggiare  , to  be  wanton. 

Lungi ; adv.  far  ; distant;  near , Lussuiia,  f sensuality. 

by.  Lungo;  prep,  along;  lungi  Lussuriare,  to  be  sensual , to  be 
la  riva;  near,  along  the  shore.  oyer-jcrtilc. 
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Vitfssunoso»  adji  wanton . jMacchiato,  part,  stained. 

Eastra,  f den  , cave.  jMacchina ,f  maching,  plot. 

J,ustrante ,adj. shining , bright.  fMacchinale,  adj . machinal. 
fiustrare, to  illustrate , polish, /’vr-!Macchinamento , m.  a mackink ' 
nish.  jMac'chinare,  to  contrive.  (tion. 

I,u*tratoref  m.he  who  cd'endars.  |Macchinato  , part,  plotted. 
£«ustratura,  and  Lustrazion e,f  a Macehinatore,  m.  plotter, 
polishing , lustration  , (a  sacri-  Macchinazione,/.  plot,  device, 
flee.)  ‘ jMaccHinista,  m.  a machinist, 

lustre,  f pl  schifts , evasion s.  iMacchione,  m.  a thick  hush. 

Lustr ino.m. lustring, acloth,  also  Macchioso , adj.  spotted . 

• spangles,  iMaccianghero , adj.  strunglimbed* 

Lusfro,  and  Lustrore  , m.  lustre  ,!  dull,  stupid. 

splendour;  the  space  of fiveytars  Mecca , in.  beans  boiled  to  a mash. 


. (t'B  poetry), 
lustro, adj.  bright,  polished. 
Lutare,  to  lute , or  cover  with  clay. 
Luteranismo,  m.  Lutheranism . 
Lutitigolo,  m.  a potter. 

Luto » m.  dirt , mud. 

Lutoso  ,adj.  muddy i 
Ibuttzf.wrestling.a  debate,combdt. 
Imttare*  to  lament , mourn. 
Lutta,  m . mourning. 
Luttuosamente,  adv.  mournfully. 


A macco,  adv.  plentifully • 

Mace,  /.  the  middle  husk  of  a 
nutmeg. 

Macellaio,  and  Macellaro,  m.  a 
butcher. 

Macellare,/0  butcher , kill,  waste. 

Macello.  m.  shamble,  slaughter • 
house , massacre. 

Macerare , to  stepp  , or  soak , tat 
Weaken. 

Macerato,  part,  macerated. 


Luttuoso , and  Luttoso,  adji  sor-  Maceraziorte , f.  infusion,  mortifi- 


cation, maceration. 

Macero<,  adj.  macerated,  soaked. 
Macerone,  mr  a kind  of  parsley. 
Ma  che?  adv'.  but  what  ? 

Macia,  f.  a heap  of  stones , a lur  * 
king  hole,  a secret  place. 
Macigno,  m.  a kind  of  stone,  piefcra 
macigna , a very  hard  stone, 
Macilenteran<i  Macileato^n.  lean- 
thin,  pale. 

jMaciienza , f.  leanness. 
Macinamento,m.Macinatura,an<J 
Macinata  a f.  a grinding. 
Macchia , f.  spot ; stain \ a note  Of  ;Macinare , to  grind. 

infamy  5 also  a bush , or  bushy  'Macinato,  part,  ground  m.  flours 
,,  place-,  moneta  alia  macchia Jbad  meal. 

money.  Macinatoio,  m.  an  oil-mill, 

Macphiare,  to  stains  spot , blur.  Maciqatore  * m.  a grinder. 


rowful , sad. 

Lutulento,  adj.  muddy. 

M 

M a, cor/.  but,  nay,  ma  cheprh? 

to  what  purpose? 

Macca  ,f  plently , store. 
Maccatella,/-.  a defect, flawi 
Maccheria./'  a calm  , stillness. 
Maccheroni,  m.  pi.  a sort  of  pa- 
ste, meat ; un  maccherone , a 
blookhead, 
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. mad  MAC  *if. 

lUacine,  and  Marina,  f.  a mill-  Maestra,  and  Maesh-ejs*,/;  mit* 
stone;  esser  alia  marine,  to  bei  tress. 

Maestral e,m,the  north  west  wind. 


, thin. 

. , stain  t 


a note 


i'ery  poor. 

Mariulla,/^  a brake  ( for  flax). 

Macitillai  o,  to  mash  flax. 

M.i  :ro,  ad\.  lean 

Macula , f.  a spot 
of  infamy • 

Macu'  ne,  and Macolare,  to  stain, 
blemish , to  beat  soundly. 

>z  o've, yi  a staining , spot 

M .iculaso , adj.  spotted. 

Mada  jna , f.  Madam. 

Madam i» el la./.a  > oung  lady, Miss . 

Mad  erno,  adj.  maternal. 

Madia  , f.  a hu'ch , a trough. 

MadiJb  , adj  damp. 

Madie,  and  Madid , adi>.  in  troth  , 
in  faith. 

Mad  onna,/l  the  Virgin  Mary. 

Madre,rt«ei Matre,  f.  mother  ; (ca- 
gione) cause,  occasion, origin  , 
spring,  root;  a mould  or  frame 
to  cast  any  thing  in  ; madre  di 
lalte,  a foster-mother. 

Madreggiare  , to  be  like  one's  mo- 
ther. 

MadreperJa,  f.  mother  of.  pearl. 

Madreselvaj  f.  honeysuckle. 

Madrevite,/!  the  worm  of  a screw. 

Madrigale,atfrf  Madriale,  m.  ma- 
drigal, air,  song, poem. 

Madrigaleggiare.to  write,  or  sing 
madrigals. 

Madrina  f.  a midwife , als oagod- 

mother. 

Maesta,Maestade,  and  Maestate, 
f.  majesty;  delitto  di  lesa  maesta, 
high  treason . 

Maestosamente  ,and  Maestrevol- 
menjte,  adv.  majestically .5 

Maesteso  , and  Mae$trevelet  ad j. 

majestic. 


Maestrare,  to  give  one  the  degree 
of  doctor,  or  master  o farts  ;ai«9 
to  teach,  instruct. 

Maestrato,  m.  magistracy. 
Maestrato,  adj.  one  made  6 doc • 


tor , etc. 


Maestra nza  , f.  a company  of  tree . 
desmen. 

Maestrevole,  adj.  maesterly. 
Maestrev  olmente  ,adv.  curiously t 
dexterous  ly. 

Maestria  ,f.  art,  skill , address  t 
cunning  , authority. 

Maestro,  adj.  skilful,  chief;  strada 
maestra  the  highroad;  mal  mae- 
stro, the  falling-sickness. 
Maestro,  to.  master ; or  teacher^ 
maestro  di  casa,  a steward;  mae- 
stro di  camera, a Lord  Chamber- 
lain. 

Maga,  f a sorceress, a witch. 
Magagna  ,f.  anrfMagagnamento, 
m.  fault , blemish,  defect • 
VTagagnare,/o  corrupt , spoil, taink 
Magagnato,  part,  corrupted,  tain- 
Vlagagnatura,/  a default,  (ted. 
dagazzziuiere  , m.  a warehouse - 
VlagazziiiOjTO.  a warehouse.  ( mau. 
Magges  e,and  Maggiatica,  f.  a fal- 
low ground. 

Maggio,  to.  month  of  May  j adj, 
greater. 

Waggioranza  , f.  superiority. 
Waggiordomo,  m.  a steward. 
Maggiore,  adj.  greater , elder,  su- 
perior; maggiori,  forefathers  3 
dare  il  suo  maggiore,  to  do  th$ 
utmost. 

Maggiorello,ro.  a little  older. 
Maggiorcuti,  m.  pi,  the  thief  meuj 
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JlSaggiorla , f superiority. 

Maggioi  «uente,  udv.  more  ^better, 
particulu  rly. 

Mag iA^m.  magic. 

Magico , ad)  magical. 
Magciornato,  m.  the  eldest. 
Magliero  , udj,  lean  , thin. 

Magia,  f.  magi'. 

Magicale,  and  Magico,<idj.  magi- 
cal - magic. 

Magicalmenle,  adv.  magically. 
Magibne.  /.  abode,  habitation. 
Magiostra,  f hautboy-,  ( a large 
strawberry )• 

Magisterato,  in.  a freeman's  right. 
Magistero,  and  Magisterio , in. 
Workmanship  ; discipline ; in- 
struction ; a doctor's  degree. 
Magistrate,  ad)  magisterial, great, 
noble. 

Magistralita ,f  doctrine,  science 
Mapistialmenle,  adv.  chiefly,  lear- 
nedly. , . » 

Magistrate,  to.  magistrate,  a court, 
- " tribunal. 

Magi strati' ra ,f.  magistracy. 
Magivtrcvole , adj .niagisterious, 
fljSglia',  f.  mail , armour ;a  stitch , 
a net , a web  in  the  eye. 
Magliata,  adj.  made  of  mail. 
Maglio,  to.  a mallet , a beetle , 
mail ; far  con  maglio,  to  doone's 
worst. 

MagUuolo , to.  layer , shoot. 
Magnaijjinita,  f.  greatness. 
Magnauimo  , ad j.  magnanimous. 
Magnano,  m.  a locksmith. 

Mag  nate,  adj.  principal  jimagnati, 
. peers 

Magnesia,/!  magnesia , (amt- 
r-  neral  )• 

Magoete,  /.  loadstone, 
Magnetico,  adj.  magnetic. 
Magnificamente , adv.  stately. 


MAI 

Magnificameuto,  to.  a praise. 

Magnilicare,  to  magnify. 

Magnificato,  part,  extolled. 

Magiiificatore,  m.  a prniser, 

Maguili(-ente,aniMagnifico,anf/t 

magnificent. 

Maguiliceiua , f.  magnificence  , 
praise, 

Magiiifico,  adj.  magnificent.  , Vt 

Magtiiloquenza,  /.  emphasis. 

Maguiloquo,  ad  j.  emphalical. 

Maguitudine,  f.  greatness. 

Magno,  adj.  great , eminent. 

Mago,  m,  a magician. 

Magramcnte,  adv.  poorly. 

Mag  ret  U>,  and  Magrino,  ad).lhin% 
lean. 

Magrezza,  f.  leanness,  searcity. 

Magro,  ad) . lean,  meagre  ; giorno 
magro  , fish-day,  mangiar  di 
magro,  to  forbear  meal;\\  nia* 
gro,  lean  meat-,  terreno  ma- 
gro,  a barren  ground ; far  ma- 
gro, to  eat  fish. 

Mai,  adv.  never;  mai  pih,  once , 
at  legist. 

Mai  ate,  in.  a hog. 

Maiesla,  f.  majesty. 

Main6,  adv.  no,  not  at  all. 

Maio,  to  a green  bough,  a bunch. 

Maiolica,  f.  earthen  ware. 

Maiorana,  f.  major  am  ( a sort  of 
herb):  _ 

Maiorasco,  rn.an  Hder  brother  f 
inheritance. 

Maiordoiuo,  m.  a steward. 

Mai  piu  , adv.  never  before;  mai 
seinpre,  always. 

Maisl  adv.  yes,  truly. 

Maiuscola,  f capital  Utter- 

Malaccolto,  adj.  ill-received. 

Malacconcio,  adj.  ill-used.. 

Malaccort0?  artless , ineonsi* 

derate. 
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MaUrcreanza;  f incivility . tMalbigaltt^arf/.  iU-miuded,  (a  tow 

MaladettO,  part,  cursed.  I wordy.  "■v|jh'vtf  ■ 

Mala  d i re, a h d Ma I adicere,to  curse\M aJcaduco,  m.  falling, sickness. 


Maladizione,  f. malediction , injec- 
tion, plague , ( a ho  ) a cursing 
Malafatta,  f.  a slip  in  weaving, 
9 r k {lilting,  (also)  a mistake , 
an  error. 

Malafgtto,  adj.  inimical. 
Malafitta,  f.  ground  that  shrinks. 
Mahgevole,  adj.  difficult. 
Malagevolezza,  f.  difficulty. 
MaiagevolmeiUe,  au\.  difficultly. 
Mala  gia to,  part,  unprovided. 
Malagura,  f.  a bad  omen. 
Makgyrato,  adj.  unfortunate. 
Malagurio,  m.  a bad  omen. 
Malag  urioi-p,  udj.  ill-omened  un- 
happy, ill,,  i V •,  • 
Malamente,  adv.  badly,  cruelly. 
Malandare,  to  ruin  one's  self. 
Mulandato,  adj.  wretched. 
Malandriao,  m.  a robber  ; udj.  ro- 
guish, knavish. 

Malanno,  m.  misfortune,  disaster. 
Mahppioposito,  unseasonably. 
Malar di  to,  adj.  rash , imprudent, 
Malarrivato,  adj.  unfortunate. 
Malassertalo,  part,  disordered. 
Mala  iiccio,  adj,  sickly. 

Malato,  adj.  sick,  .ill.  . ,r  V- 

T»  m i r - 


Mai<_apitato,/>art.  ruined,  undone. 
Ma  tea  u to,  adj.  imprudent. 
Ma.composto,  part. , disordered . 
Mekoncio,  ad \j.  abused. 
Malcondescendente,  adj.  uncom- 
pluisunt.  ^ . 

Malconduto,  part,  ill-used.  m - > 
.Malconoscente  j adj.  ungrateful. 
Ma  lconfei  glia  to  ,adj.  means idera  le . 
Malcontento,  adj.  discontented, 

, i‘U  affected. 

Malcostumato,  adj.  uncivil,  inde- 
cent. . ,\ 

Malcreato,  adj.  un genteel. 
Malcubato,  adj.  sickly. 
Malcurante,  udj.  supine  careless. 
Maldicente,  and  Maidicitore,  adj. 
slanderous. 

Maldicenza;  f.  slander. 
Muldisposto,  adj.  ill-minded.  - 
Maldurevole,  adj.  off  a short  du- 
ration,. ^ ...  . 

Male,  m.  evil,  mischief,  harm, 
damage  j sickness,  disease;  far 
male,  to  do  wrong ; farsi  male 
to  hurt  one’s  stiff'. 

Male,  adv.  ill , badly ; avere  a ma* 
le,  to  take  it  ill.  , . i, 


^aaiaiu,  ui*i.  sick,  m.  ,rs  > le,  to  take  it  ill.  , , i, 

Malatolta,  or  Mala  tolta,/I  a rob-  Maledico,  adj.  slandering  ; m.  a 

berv.  theft.  fak'1  C/1  "i  n tn  a*  irirtn  ft  I C I n »»  #7 a r jrr-  ’ 


btry,  theft, , (also)  a tax,  impost. 
Malattia,  disease^  sickness. 

Mala ventura,  f.  misfortune . 
Malauguroso,  adj.  ill-omened. 
Malavoglia  , and  Malavoglienza , 
f.  ill-will t malevolence .< 
Malavveduto,  adj.  imprudent. 
Malav  venlurato,  adj.  unfortunate. 
Mala vveiuuro^amente,  .adv.  m«- 
Jortunately. 

Mala Vezzo,  adj.  illrbred.  * 
Malaz^ato,  adj.  sickly.  , . . _-u. 
V.  I. 


slanderer. 

Maledire,  to  curse. 
MaledizioneJ.  curse,  malediction , 
plague. 

Malefica,  f a sorceres. 
Maleficiato,  part,  bewitched. 
Maleficio,  m.  witchcraft , crime. 
Malefico,  and  Maleficioso,  adj. 

mischievous  ; m.  a sorcerer. 
Malevolenza,  and  Malevoglienza, 
/•  hptred.  , ;■ 

Malevolo,  m.  adversary.  %&- 

3« 


MAL 

Malleabile,  ad j.  malleable  ( said 
of  metals). 

,Malleo,  m.  a hammer. 
Mallevadore,  m.  and  Mallevado- 
| ria,  /.  bail,  serurty. 

Mallevare,  to  bail  one. 
Malfondato,  ad  j.  ill-grounded.  Mai  lev  ate,  m.  and  Malleveria,  f. 
Malt’rancese,  in.  the  french  disease.]  a bail,  securty. 

Malgoverno,  m.  slaughter.  Mallo,  rn.  the  green  shell  of  wal- 

Malgradito,  ad),  unacceptable.  ; nuts. 

Malgrado,  prep,  in  spile  oJ\  m.  Mai  maestro,  m.  the  falling  sick- 
displeasure,  spite  \ vostro  mal-J  ness. 

grado  , in  spite  of your  teeth.  Malmenare  , to  afflict,  torment , 


3i4  MAL 

Malfacimento,  m.  a crime. 
Malfare,  to  do  wrong. 
Maltatto,  m.  a crime,  guilt. 
Malfatto,  part,  dejonned. 
Malfattore,  m.  a malefactor, 
Malfattorla,  /.  witchcraft. 


ill  use, 

Milraento,  m.  an  ill-office. 
Malmettere,  to  squander  away. 
iMalmondo,  m.  hell. 


Malgrazioso,  ad  j.  disagreeable. 

Mai  ia,  f.  sorcery,  witchcraft. 

Maliarda,  f.  a witch. 

Maliardo,  m.  a sorcerer. 

Malifizio,  m.  ( see  Maleficio,  and  Malnato,  adj.  uncivil,  rude, 
its  derivatives.  IMalo,  ad),  bad,  ill. 

Malignamente,  adv.  maliciously,  Malora,  /.'  andar  in  malora,  to 
enviously.  | ruin  one’s  self. 

Malignare,  to  grow  malignant.  Malordinato,  part,  disordered  , 

Malignita,  f.  malice,  hatred-,  a confused, 
disorder  in  the  air.  iMalore,  m.  evil , disease. 

Maligno,  adj.  malicious,  hurtful ; Malparato,  ad).deslitute,deprived 
m.  the  devil.  jMalpiglio,  m.  angry  look. 

Malinconico,  ad),  melancholy.  jMalpratico,  part,  unexperienced. 

Malinconla,  f.  melancholy.  iMalpreparato,  adj • ill-prepared. 

Malinconicamente,  adv.  sadly.  'Malpio,  m.  hurt,  damage. 

Mali'iconioso,  and  Malinconoso,  Malprocodere,  m.  incivility, 
adj.  melancholy,  sad  sorroiv/ii/.  Malproprio.  adj.  improper. 

Malincorpo , and  Malincuoie , Malprovved  uto,  ad),  ill  provided, 
adv,  cantare  a malincuore,  to  Malsania,  /'.  ill  habit  of  body, 
sing  unwillingly . 'Malsaniccio,  adj.  sickly. 


Malsano,  adj.  unhealthy , insane , 
mad. 


Malinteso,  part,  misinformed. 

Malioso,  adj.  enchanting. 

Maliscalco  , m.  a quartermaster , Malsicuro,  adj.  uncertain. 

a farrier , a nobleman.  IMalsincero,  ad),  unsincere. 

Malizia , f.  malice,  craftiness, qua-  Malsofferente,  adj.  impatient. 

lity , disease,  sikness,  infirmity.  Malta,  f.  dirt,  mud,  mortar. 
Maliziare,  to  grow  wicked.  Maltolta,  m.  tax,  exaction. 
Maliziato,an<4Malizioso,  adj.  ma-  Maltornito,at//.rougfi,  unpolished 
licious,  mischievous.  Malirattamento,  m.  ill-usage. 

Maliziosamente . adv. malic itusly, Maltrattare*  to  ill  uscrabusc. 
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Afbltrattato,  pert,  ill  used. 

Maltrovaraento,  m.  a bad  inven- 

• tion. 

Mai  va , f.  mallows , ( a sort  oj 
herb  ) ' 

Maivagla,  /.  malmsey  wine .* 

Malvagiamente,  adv.  wickedly. 

Mai  vagio,  adj. wicked  $ inalvagio- 
ne,  m.  & vilain. 

Mai  vagi  t&,  f.  wickedness. 

Malvavischio,  m.  marsh  mallows. 

Malvedere,  to  look  with  an  evil 

Malveduto,  m.  hatred. 

Malvestito,  part,  shabbily  dressed. 

Malvicino  . m.  an  ill  neighbour. 

Mai  vis  Jo,  part,  haled. 

Malvivo,  ad),  half  dead.  L 

Malvoglicnte,  adj.  malevolent » 

Mai volen tier),  adv.  unwillingly , 
with  difficulty. 

Malvolere,  m.  ill-will. 

Malvoluto,  odious,  hateful. 

Maluria,  f,  bad  omen. 

Malusato,  part,  ill  employed. 

Manama,  /.  mamma , also  a wo- 
man’s breast  ( in  poetry). 

Mammalucco,  oi;  a blockhead. 

Mammana,  f,  a governess,  a mid 
wife. 

Marutnella,  f.  a breast. 

Mammolino,  ad),  childish. 

Mammolo,  m a child,  an  infant. 

Maiumone,  m.  and  Mammona,/. 
the  god  of  riches  \ a marmoset 
monkey,  wild  cat. 

Manata,  f%  a handful. 

Mancamen  to,  m.  vice,  crime,want. 

Mancanza,  £ want,  defect,  slip. 

Mancare,  to  want ; to  fail ; man- 1 
car  di  parol  a , to  break  one's 
word  j mancar  il  colpo,  to  miss 
onds  aim  \ mancar  -d’  animo  to 
be  disheartened.  , 


MAN  3i9 

Mancato,  part,  wanted. 
Mancatore,  m.an  unfaitful  man*  ' 
Manceppare,  to  emancipate. 
Manceppazione,/)  emancipation R 
Manchevole,  adj.  imperfect. 
Manchevolezza , and  Manchezza* 
f fault,  imperfection. 

Mattcia,  f.  drinking  money. 
Manciato,  f.  a handful. 

Mancino,  adj.  left-handed ; latO 
mancino,  the  left  side. 

Manco,  m.  want ; n&  manco , nel- 
tAer;  manco t left,  left-handed  $ 
Unhappy,  disastrous,  defective 
Manco,  adj.  less , even } venirsi 
manco,  to  faint  awayi 
Mandamento,  m.  a mandate. 
Mandate,  to  send,  order,  informe 
acquaint ; mandar  a dire,  to  send 
word i mandar  fuora  , to  pour 
Out)  mandar  ad effetto ,to effect) 
mandar  a male,  to  squander  ; 
mandar  giii,  to  ruin',  to  swallow 
down  ; mandar  via,  to  dismiss. 
mandar  in  lungo,  to  difjer. 
Mandata,  f.  a sending. 
Mandatario,  m.  a commissioner. 
Mandato,  pari,  sent-,  maudato,  m* 
ah  order,  warrant. 
Mandola,and  Mandorla.  fan  al- 
mond. 

Mandola , /.  cithern  (a  musiOhl 
in  strum  ent).  ' 

Maudorlo,  m.  an  almondtree. 
Mandra , f.  a flock , herd. 
Mandracchia,  f.  a prostitute. 
Mandragola,  f mandrake  , (a 
plant). 

Mandriale,  and  Mandriano,  m.  «• 
keeper  o f large  cattle. 
Manducare,  to  eat  ( Latin  word). 
Mane,  f.  morning. 

Maneggiabile,  and  Maneggievole* 
adj.  tractfibl*. 


ioogle 
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Maneggiamertto,  m.  management. 
]\£aneggiare,  to  govern,  direct , to 
feel,  touch  jinmieggiar  un  «• 
vallo,  to  manage  a horse,  rna- 
neggiarsi>  to  stir  about. 
Maneggiato,  part  handled. 
Maneggio,ro  a riding  house, (also) 
a negotiation,  management,  ma- 
neggio  occulto,  a plot. 

Mauella,  f.  a sclieaf.  , 

Manere,  to  remain',  stay. 
Manescalco,  m.  ( see  Maniscalco) 
Mauescameute  , adv.  with  one’s 
hands.  . ■ <■ 

Manesco  * ad j.  handy,  of  hand, 
passionate,  angry,  ' , 
Marjette,/.  pi.  handcuffs, 
Munfanile,  m.  the  handle  of  a flail. 
Manganaiv,  to  calender. 
Manganelia,  j.  a cross-bow. 
ManganeJle  , f.  pi.  benches  , (in 
choirs).  ' 

Manganello,  r*.  A cross-bow. 
Maugano,  < m.  calender,  mangle. 
Maugereccio,  adj.  eatable.- 
Maugeria,  f.  extortion,. 
Mangiaferro,  m.  a cut-throat,  a 
i bravo. 

Mangiamento,  m.  an  eating. 
Mangiapane,  m.  one  good  for  not- 
hing but  to  eat,  an  idler . 
MangiapelO,  m.  a moth , tiny,  (a 
worm). 

Mangiare,  m.  the  act  of  eatings 
(also)  food,  victuals. 
Mangiare,  to  eat,  waste. 
Mangiata,  f.  a bellyful. 
Maugiativo,  ad\.  fit  to  eat. 
Mangiato,  part,  extra. 


MAN 

Manica,  f.  a sleeve,  the  handle  Of.- 
a knife,  etc.  Queato^altro  paro  . 
di  maniche , it  is  quite  another 

thing.  ‘ i ..  " 

Manica  men  to,  m.an  editing,  a cor* 
roding,ot  corrosion. 

Manicare,  to  eat , (low  word)  ma- 
uicarsi,  to  detest- one  miotaer. 
Mamcaretto,  in.  a ragput.  > 
Manicliino,  m-  a ruffle,  a tntxff, 
a small  handle. 

Manico,  m.  handle  ^ manico  d un 
violi no  , the  neck  of  a fiddle  , 
uscir  del  manico,  to  be  extra- 
vagant. 

Mauicotto,  m.  a muff,  j- 
Manicottolo,  m.  a hanging  sleeve. 
VJaniciisto,  r».  it  kind  of  confe- 
ction. 

Maniera,  f.  manner,  war , sort, 
behaviour.  ■ 

Maaierare,  to  adorn. 

Maniere,  and  Maniero,  m.  a plea- 
sant, and  noble  house. 

Maniero,  adj. tame,  tractdble. 
Manierona,  f.  a noble  manner. 
Manieroso,  ad),  manerly ",  render 
nianicroso,  Id  civilize. 
Mauitattore , m.  workman. 
Manifattura,  f.  workmanship , ma- 
nufactory, affaires,  business, art, 
skill. 

Manifestamente,  adv.  plainly. 
ManifestamentO)  m. manifestation. 
jManifestare,  to  manifest. 
Manifestato,  part  manifested. 
Manifestations,  f.  manifestation. 
Manifesto,  adj.  plain,  evident,  m. 
a manifestoes  dedhee)propo sals ■ 

• l!  ‘ ..  J 0 rt 


iTiail^tHLV)  *•  ^ •*'*-*"•  | J a \ / 1 l 

Mangiatuia,  f.  a manger,  a,  ta&Ze.jManiglio , m.  and  Maniglia  , f.  « 

M-intfintnrw  f*  n tr>  i n cr er  I hfti.i'P.l 


Mangiatore,  f.  a manger. 
Maagione,  m a great  eater. 
.Mania,  f.  madness. 
Maniaco,  adj.  xtsady. furious. 


bracelet. 

Manigoldo,  m.  executioner. 
Maniittesso',  ad),  cut.  (hind. 
Mauina,  f.  ami Maniao,  m.  a little. 
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Maninconl'a,  f.  ( see  MtilincOnia, 
and  its  derivatives'). 
Mauipo:are,io  work  with  thehands 
ad],  sold.ito  manipolare,  a com  - 
mon  soldier. 

Manrpolazioue,  f.  composition. 
Manipolo,  m.  an  hand  full  {also) 
a Tfiam p]e(usedby popish  priests) 
Muniscjieo,  m.  farrier , smith. 
Manna,  f.  manna , an  exquisite 
food  j {also  a sheaf  of  corn). 
Mannaia,  f.  an  ax,  a hatchet. 
Manuaro,  ad j.  Iujjo  mannaro,  a 
wolj  nnui,  or  n ere- wolf 
Mauuorino,  m.  a lambkin. 
Mano,t’.  hand , hand  ir  riling;{also) 
aid,  assistance  -,  porter  la  mano. 
to  favour  ; cader  per  mano;  to 
happen  ; munar  !e  mani,  to  beat', 
niL-uar  per  mano,  to  lead-,  tener 
mano,  to  assist ; fuor  di  mano, 
out  of  the  way  ; ugner  le  mani., 
> to  bribe-,  uscir  di  jnano  to  esca- 
pe-, venire  alle  ma.  i , to  come 
to  blows-,  aizar  ie  mani,  to  beat-, 
avere  in  mano,  to  have  in  one’s 
power-,  metter  tra  Le  mani,  to 
intrust  with  one. 

N.B.  For  a more  copious  collection 
of  idioniulical phrases  compoun- 
ded with  Mauo,  Alberti’s 
Diet. 

Manommettere,  to  make  the  first 
cut,  to  set  free  ; to  destroy. 
Manopolu,  f a gauntlet-,  a half 
sleeve. 

Mano.critto,  m.  a manuscript. 
Manoso;  adj.  soft,  tractable. 

Ma  ntencnza,/.(*eeManutenzione) 
Manovalderia,  f tuition. 
Manovaldo , m.  a tutor,  or  guar- 
dian of  n omen. 

Manovate,  and  Manoale  , m.  a 
manual , a bricklayer’ s labourer . 
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Manovella  , f.  a lever. 

Alanovra , the  tackling  , or  the 
winking  of  a ship. 

Manrovescio,  and  Marrovescio, 
ra.  a lack  stroke. 

M msare,  to  tame. 

M ansionario,  m.  a chaplain. 

Man  'ione  ,f. abode,  baiting. 

Manso,  adj.  mild,  tame. 

Mansuefaie,  to  Lime , appease. 

Man.suefatto,  part,  tamed. 

Ma  rtsuesGere,  to  grow  tame. 

Mansuetamente,  adv.  meekly. 

Man  sue  to,  ad p mild,  tractable. 

Mansuetudi  ne,  f.  meekness. 

Man  taco  , m.  bellows-, ; the  lungs , 
Mantacare,  to  blow,  etc. 

Manteca,  f.  pomatum. 

Man  tell are,  to  cloak;  Mantellarsi, 
to  cloak  one's  self. 

Mantellctla , f.  a rochet. 

Mautellino,  in.  a veil , a curtain. 

Man  tel  lo,  m.  a cloafi-,  sotto  man* 
tello,  under  colour . 

Manteneiite  , adv.  just  noir. 

Mautenere,  to  keep,  maintain , 
support-,  mantenersi,  to  subsist, 
live. 

Mautenimento  ,m.  maintenance ; 
manteaiinento  in  po^sesso,  a 
possession  adjudged  upon  a full 
trial. 

Mantenitore,  m.  a preserver. 

Manteuutd,  part  maintained. 

Maulioe,  m.  bellows. 

Mantiglia , f.  a woman’s  cloak. 

Man  tile,  ha.  a tow^l 

Manto,  rn..  a cloak,  a mask,pre- 
tence , a woman's  cloak. 

Mantore,  adv.  oj tentimes. 

Mantrugiare , to  rumple. 

Manuale,  adj.  manual-,  m.  brick- 
layer’s labourer. 

ManOaluiente,  adv.  manually* 
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Manubrio,  m.  a handle,  lever. 
M*nucare,£o  eat. 

Manumiisione , f ■ man  omission , 
( law  term). 

Manuscritto,  m.  a manuscript. 
Manutenzione  , f.  a possession 
adjudged  upon  a full  trial. 
Manzo,  m.  an  o±. 

Ma  zotta,  f.  an  heifer. 


MAft 

Marciapiede,  m.  cousway,  fool 
path . 

Marciare  , to  march , rot , putrify. 

Marcido,  and  Marcio,  adj.  rotten 
a tilo  marcio  dispetto,  in  spite 
of  you. 

Marciglione,/.  corruption. 

Marcioso,  part,  corrupted , rotten. 

Marcire  , to  be  rotten. 


4Ud  CiUlld  •)  /•  *««•’  w • 

Maommettarto,  m.  a Mahometan.  Marciume,  m.  rolttness  , mean 


Mappamondo,  m.  a map 

Marachelli,Jf  a.  spy,  a deceit ; 

Maragouola  , f.  a huylslalk. 

Maram e,m.refuse,  parings,  (also) 
abundance  of  every  thing. 

Marangone,  m. a joiner,  diver , a 
bird , (also)  one  who  dives. 

Marasmo,  nt.  marasmus,  ( a di- 
sease.) 

MaravigHa  ,f.  wonder.  A nlaravi- 
glia , adv.  wonderfully. 

Maravigliabile;  and  Maraviglie- 


ness. 

Marcorella ,f.  mercury  (anherb.) 
Mare,  m.  the  sea  -jdiar  grosso,  a 
rough  sea. 

Marea,  and  Mareggiata,  f.  the 
tide , flux,  and  reflux , marea 
massima,  spring  tides',  alta  nia» 
rea,  high  water. 

Mareggiare,  to  float  upon  the  sea  ; 

mareggiarsi  ,'to  be  sea  sick. 
Mareggio,  tn.  the  billowing  of  the 
waves. 
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vole,  adj.  wonderful,  aStoni-  Maremmi  , / near  the  shore 
shing. 

Maravigliamento,  m.  admiration. 

Maravigliarsi , to  wonder. 

Maravigliosamente,  adv.  wonder- 
fully. 

Maraviglioso,  adj.  maravellous. 

Marea,  /.  token,  sign, a country.  - 

Marcare,anrf  Marchiare,  to  mark-,  Marga,  f.  marie  * ( a sort  of  ma 


Maremmano,  adj . maritime,  mar* 

shy. 

Maresciallo,  m.  a marshal. 
Maresco  > adj.  murine. 

Marese,m.  a marsh,  pond. 
Marezzare,  to  marble,  vein • 
Marezzo nt.  /t  marbling. 


to  border  upon. 

Marcassita , f.  marcassite , («  mi 
neral. ) 

Marcato  , part,  mnrktd. 

Marchesa,mtd  Marchesana,/.  rt 
marchioness . 

Marchesato,  m.  a marquisate. 

Marchese,  m.  marquis. 

Marchio,  and  Marco  , m.  mark  , 
sign. 

Marcia,/,  and Marciume,  m.  cor- 
ruption, pus , thick  matter. 


mire  ) _ 

Margarita  and  Margberita  , ^ 
1 pearl. 

MHrgherititta,/:  a daisy  (a flower.) 
Margine,  m.  a scar , margin,  edge, 
border , edge , or  brim. 

Mar  go,  nt . margin,  bank  (in  poetry) 
Margolato,  m.  and  Margotta,  f.  a. 

layer  (of  any  plant.) 
Margottare,  to  set  layers. 
Margutto, adj.  ugly  and  malicious. 
Maricello,  m.  a bay  , gulf. 


. MAR 

Marina , f.  the  sea  coast.  Marina 
max\na,udv.along  the  sea  coast 
Marinaio  , Marinaro , Mariniere, 
and  Mariniero  , m.  a mariner. 
Marinare,  to  pickle. 

Marjneria  , {.  a naval  army. 

Mariuesco,  Marinaresco.flnJMa- 

rino,  ad),  beclouding  to  the  sea-, 
vcnto  marino,  the  west  wind. 
Mariolaie  , to  cheat , trick. 
Mariolerla,/.  a cheat. 

Mariolo  , jn . a rogue. 
Mariscaico,  m.  marschdl. 
Maiitaggio,  m marriage. 

Ms  ri  U\c,ad\.marita  l, of 'i  husband. 
Manfamento  , m.  matrimony. 
Mafitare,  to  marry. 

M'tntato,  part,  married. 

‘!rito,/;j  husband , spouse. 
Maritfimo,  adj.  maritime. 
Mariuolerla,  f.a  knavish  trick. 
J^iuolo,  m.  n knave,  cheat. 
Marmaglia  ,f.  the  mob. 

JJarnio,  m.  marble. 

moraria,y*  sculpture,  carving. 
^ar/norario,  m.  a stone-cutter. 

1 Jar*Horato,m.  incrustation  of  pie- 
ces of  marble. 

‘.|ar,noraf°,  adj  marbled. 
Marmoreo , adj.  like  marble. 
~ainiotta,/andMarmotto,  m.  a 
tnannotle. 

Maroj.0,  m.  a wave , billow a 
marsh,  a bogey  place j (also) 
perturbation  of  the  mind. 

Marra ,f  pick-axe , mattock ; ferro 
due  marre,  the  anchor  of  a 
ship  ; ferro  di  quatfro  niarre, 
the  anchor  of  a galley. 
Marraiuolo,  m.  a pioneer , a dclver. 
Marrano,  m.  a traitor. 

Marretto,  m.  a mattock. 
Marrifta,yC  the  right-hand. 
iWarritto  , adj,  right  handed. 


MAR  5i9 

Marrobbio,  m.  horehound  (a 
sort  of  herb'). 

Marrocchino,  m.  Marocco. 
Marrone , m.  a mattock , ( also > 
chesr.uts  j far  uq  marrone,  19 
blunder. 

Marronetto,m.  an  orchard  of  ches- 
nut-trees. 

Marrovescio , m.  a back-stroke. 
Marte.  rn.  .Mars,  (a  planet.) 
Martedi  , m.  Tuesday. 

Marteliare,  to  hammer  ; teaze , 
plague,  to  beat , or  pant. 
Martellataj/Ia  blow  with  ahammer. 
;Marfelio  , m.  a hammer. 
MartineIio,'m.  « crane,  (an  engine) 
Martire,  m.  vexation  , pang. 
Martire,  m.  martyr. 

Martino,  and  Martiro,  m,  martyr* 
dom. 

Martirizzamento,  m.  martyrdom. 
Martirizzare,  to  martyr ; martiriz* 
zarsi  , to  torment  one's  self, 
Marti rizza to, part,  martyred. 
Martirologio,m  niartyrology. 
Martora  , f.  martin  (an  animal). 
Martore,m.  a martyr,  also  a clown . 
Martorello , to.  a poor  fellow. 
Martoriamento,  m.  the  rank. 
Martoriare,Martirare,an«/Marto- 

rezzare,  to  rack , to  torment. 
Martorio,and  Martoro, to  torment ^ 
Marza,y^  a graft,  or  graft. 
Marzacotto,m.n  kind  ofoinlmenty 
or  paint. 

Marzapane.  m.  march-pane. 
Marziale,  adj.  martial,  warlikp. 
Marzo , w.  mareji. 

Marzocco  , m.  a fool,  a cast,  OT 
painted  lion. 

Marzolino,  and  Maxzuo\o,ad\.be - 
longing  to , or  growing  in  the 
month  of  march. 

Mascagno,  adj . cunning,  craft/* 
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Digitized  by  Google 


320  MAR 

Mascalcia  , a farrier’s  art 

Mascalzonej'«  a ruffian , a soldi er. 
Ma  scella  , /•  jaw,  cheek. 
Masceliare  , in,  side  t eeJi • 
Mascheraio,  in.  seller  of  masks 
Mascherare,  to  mask. 


MAS 

sticar  paternostri , to  play  the 
hypocrite. 

Mashcato,  part. chewed. 

Masticatura,/.ii«f/Masticamento, 

m.  chewed  meat. 

Mast:  cazione , f.  ma slication. 


Masclicrare,  to  niasK.  ' r „ aum\  Up- 

Maschera  , /'.  a mask  ; cavarsi  la  Mastice , m.  mastic,.  ( a gum)  up 

masche ra , to  speak  one’s  mihd\  glue. 

satidar  in  maschei  a, to.  Mastiettare, to  thrust  i*  « hvoh  f 


reely ; 

steal  a tiling. 

Mascherata  ,/  masquerade. 

• Ma>clierato  , part,  masked. 
Mascherizzo , m.  a livid  mark. 
Mascherone,  m.  a sculptured  or 

painted  head. 

Maschiamente,  adv.  manly. 
Mascliiezza,  f.  virility , manhood. 

• Maschil e,adj  manly. 

Maschio,  m.  the  male}  maschi  pen- 

sieri  ,noblt  thoughts 
MascolinitA,  f.  the  being  a male 


a hing$.  . f 

Mastiettatpra,/.ifie  iron  work  oj  a 

door.  / _ . 

MastieUo,  n».  a hook  for  a hinge* 
Mastino  , m.  a mastijj  dog. 

Mastio,  m.  the  male. 

Mastro,  m.  master ; adj.  pruictr 

pal%  .1  . 

Mastrusciere,  m.  a door-keeper. 
Matassa,^.  skein  , heap , parcel. 
Matassata  f.  several  skeins  , also 

Mascounna,  /.  t««=  ucmg  « "*««•  {embarrassment. 

Mascolino , and  M'aseulino,  adj.  MatemaUca  J.  mathematics, div 
masculine  I nation.  . . . • 

Masnada,  f.a  troop  of  soldiers-,  a.Matematico,  m.a  mathematician, 
family,  a company.  a conjurer,  adj.  mathematical. 

Masnadiere  , m.  a soldier,  robber,  .WaUirassaio,  m.  matt™ss~ma  f 
ruffian  J/aterasso,  m.  and  M atcrassa,  /• 

Massa,/.  heap-,\z  massa  del  sangue  quilt,  mattress.  • 

the  blood-,  far  massa,  to  board  up.  Materia,  and  MzterZ,  * 

Massaia  ,f.  housewife.  subject , cause. 

Massaio,  m.  a steward.  Materiulq,adj.  material. 

Masseria,  J'.  a farmhouse,  a quan-  .Watenall,  m.  pi.  materials. 

lily  ol go* it.  Ltfaterialiti  , f.  th*  lubstanc,  pf 

Massa  rizia  , f.  furniture  , spar  in-,  matter. 

An  n 4 • a #1  I a 


gnes 

Massiccio , adj.  massy,  strong 
Massima  , /.  maxim,  rule. 
Massimamente,  adv.  especially 


TAfaterialmente  , adv.  materially * 
coarsely.  . 

fiIateTni\e,aclijnaternal,molherly. 

jV/aternamente,  adv.  motherly. 


jviasbuuauicnic,  nay.  

Massimo,  adj.  supreme,  very  great.  M aternit  A , f.  maternity,  mother 


hood. 

Materno,  ad),  maternal. 


Masso,  m.  a rock  , a large  stone. 

Mastello,  m.  a bucket,  pail.  — , , 

Masticare,  and  Masticacchiare , .Watita  ,f.  pencil,  or  crayon, 
to  deliberate  upon,  to  cAflfe’jnia’-JAfatitatoio,  m.  a ptncil-casf. 


MUT 

jiatraccio,  m.  a resort , (a  glass 

vassel. ) 

Matricaie,  m.  mother-woH , herb. 
Matrice,/!  womb-,  mould. 
Matricida,  m.  murder  of  a mother, 
matricide. 

Matricidio  , m.  matricide,. murder 
of  a mother. 

jaatricola,/.  matricular  booh,  mo- 
ney paid  at  setting  up  in  any 
trade. 

Matricolare,  to  matriculate. 
Matrigna,/. mother-in-law,  a rough 
■mother',  far  visodi  matrigna,  to 
pout. 

Matrignare  , and  Matrigneggiare , 
to  use  roughly,  like  a mother  in- 
laW.  i-  ... 
Matrimonial*?,  yd),  matrimonial. 
Matrimoniu,  in.  matrimony. 
^atrina,  f.  midwife. 
Matrisalvia^c/rtry  (a  sortofherb). 
Matrona,/"  a matron. 
watronale,  adj  matron-like. 
arattaccinata,/.  a wanton  trick. 
Mattaccio  , m.  a droll  fool. 
Mattaccino  , in.  a panlomimical 
dancer. 

Mattamente  , ado.  madly. 
wattare,  to  mate,  (at  chess). 
watteggiare,  to  play  the  fool. 
Mattematica  ,y.  ( see  Matematica, 
and  its  derivatives). 
watterello  , m.  4 wanton  Jool  , 
(also)  a roller  (to  thin  dough 
with). 

Mattezza,  WMatteria,/.  foolish- 
ness. * 

• , - * 
Mattina,/.  morning.  . ^ 

Mattinare,  to  singunder  one*s  mis- 
tress’s window  at  sun  rising. 
wattinata  f.a  serenade,  a morning. 
Mattino,  m.Zhe  morning . t 

»atto  , us-,  mad,  foolish. 

V.  t. 
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Mattonare,  to  pave  with  square 

tiles.  > <<  ' , i 

Matlonato,  part. paved;  il  matto- 
iiato  , u pavement. 

Mattone,  m.  brick,  an  errant  fool. 
Mattoniere.  m.  a brick  maker. 
Mattutinaie,  adj . matutinal. 
Mattutino, m morning prayer,ma- 
tins,  (also)  morning.  ' 
waturamente,  adv.  maturely , 
Maturamento,  m.  maturation. 
watuinre,  to  ripen,  to  finish. 
Maturato,  part. ripened,  old.  , 
aiaturazione,  Maturezza,  and  Mat 
turitA,  ('.  maturity  , ripeness, 
(also)  wisdom  , moderation. 
Maturo , adj.  ripe-,  eta  matura, 
advanced  age;  uomo  maturo,*, 
discreet  man:  consiglio  matuio, 
mature  judgment. 

Mausoleo , m^f.  sepulchral  edifice, 
mausoleum . 

uazza  ,f,  a club,  a mace;  menar 
la  mazza  ton  da,  to  spare  nobody, 
mazza  da'pado,  a mallet’,  con- 
durre  alia  mazza,  to  betray. 
Mazzacavallo  , m.  an  engine,  to 
dr  air  water 
Mazzafrusta,  f.  ballast. 
Mazzamarrone,  m.  blockhead. 
Mazzamurro,  m.  the  crumbs  of  sea 
biscuit.  ■$**  ■ 

Mazzapicchiare,  to  strike  with 
mallet. 

Mazzapicchio,  m.  a mallet. 
Mazzasette,  m.  a -brave. . ■*, 

Mazza  ta,  f.  a blow  with 
Mazz£«®nga,/.  a rammerlljfr- 
Mazzerangare  , to  ram.  ...  ^ 
wazzcro,  m,  a knotty  stick*  ^ 
Mazzetta  , f.  a mallet.  , ; 
mazzetto  , m.  a small  bundle, 
nazzicare  , to-  brumk  bang. 
uazziculare,  (see  Toml 


%o' 
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urazziere  , m.  a mace-bearer. 

Mazzo  , m.  a bundle ; rriazzodi  carte 
a pad:  oj  cards  ; mazzo  di  fiori 
a nosegay , 

Mazzocchiaia,  f.a  woman  thatdres- 
ses  hair,  also  the  whole  of  a wo- 
man’s head , a large  bundle  of 
any  thing. 

Mazzocchio  . m.  a kind  of  corn  ; the 
sprouts  of  succory , also  a tuft  of 
hair , a band , croud , troop. 

Mazzocchiuto,  adj. knotty,  crabbed 

Mazzolino  , in  a nosegay. 

Mazzuola  , J.  a small  stick. 

Aiazzuclo,  m.a  little  bundle , or 
nosegay  ; also  a pick , a kind  of 
hammer. 

Me  , adv.  better , or  middle  ( in 
poetry ) ; Per  me;  adv.  through 
the  middle , between. 

Me  , pron.  me. 

weandro,  m.  wittdmgs. 

Meato,  m.  a pore  of  the  body. 

Meccanicamente,  adv.  mechani- 
cally\ 

Meccanico,  adj.  mechanical , vile , 
mean,  low. 

Meccanico,  m.  a mechanic. 

Meccanismo,  m.  mechanism. 

Meccere,  m.  master  ( jocosely  ). 

Meco,  pron.  and  prep,  with  me. 

Medagii.i,  /.  medal. 

Medaglione,  m.  a medallion. 

Medaglista , TO.  medallist. 

Medemo,ti^j.  (see  Medesimo)  same 

Medesimamente,  and  Medesimo; 
adv.  likewise,  also. 

Medesimezza , and  Medesimita,yr 
identity,  sameness. 

Medesimo,  ad),  same,  self,  io  me- 
desimo, myself. 

Mediante,  prep,  by  one’s  help  , by 
means, through,  amidst , between. 


MED 

Mediatamente,  and  Mediante,  advi 

mediately , by  means. 

Mediato  , ad\.  interposed  , also 
commodious  , fit. 

Mediatore,  m.  mediator. 

Mediazione,/.  mediation. 

Medica, /•  lucern  (herb). 

Medical>ile,  adj.  curable. 

Medicanfento , and  Medicame,  to. 
a medicament,  a remedy. 

Medicamento,  adj  .medicinal. 

Medicante,  to.  a physician. 

Medicare,  to  heal , cure. 

Medicastro,  Medicastrone  , and 
Medicastronzolo,m.a  medicaster, 
a quack. 

Medicato,  part,  medicated. 

Medicatore,  to.  a physician. 

Medicazione,  /.  a remedy. 

Medichezza,/".  a female  physician. 

Medichevole  , adj.  susceptible  of 
cure. 

Mcdicina  ,/. pyhsic,  medicine , the 
art  of  physic.  (medy. 

Medicinale,  adj.  medicinal , to.  re- 

Medicinalmente,  adv.  physically . 

Medico,  to.  a physician;  adj  me- 
dicinal. 

Medio;  to.  the  middle  finger. 

Medio,  adj.  of  the  middle. 

Mediocre,  adj.  moderate. 

Mediocreinente,  adv.  indifferently. 

Mediocrita,  f.  mediocrity. 

Meditare,  to  meditate. 

Meditatamente,ar/»'.  designedly. 

}ieditativo,  adj.  given  up  to  medi- 
tation. 

Meditato,  part,  meditaded.  , 

Meditazione,  f.  and  Mcditamento, 
to.  meditation. 

Mediterraneo,  adj.  Mediterranean; 
mare  Mediterraneo,  the  Mediter- 
ranean sea. 


* - 
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Meglio,  adv.  belter , best , rather , J»ieIodia , and  Melode,/.  melody, 
more ; andar  di  bene  in  nieglio,;Melndjosamente,a</y.me/o</*o«s/y.’ 
togrowbeUer  and  better, ttlhime-  Melodioso,  and  Melodico,  adj.  me - 
glio , for  the  best.  - lodious.  - >'  • 

Megliorare,  (fee  Migliorare,  anrf  Melogranato , m.  pomegranate. 

all' its  derivatives.  ' Membrana,/.  membrane,  skin,  * 

Mela,  apple.  membranoso,  nrfj.  membranous. 

Melaccino,  an[/'.  Very  sweet  wine.  Meiubro , m.  limb , member. 
Melaciiola  *,  f.  balm  gentle.  Membruto , adj.  strong  limbed. 

Melacologna , f.  a quince . v Memma , f.  mud , dirt. 

Meladolcito,  adj.  sweetened  with  Memorabile,  adj.  memorable. 

honey.  j Memorando,anrf  Memorevole,  ad). 

welagrana,  and  Melagranata>  /.  celebrated. 

pomegranate.  t Memorare,  to  call  to  mind. 

Melagran o,  f.  pomegranate-tree.  Meinorativa  ,f.  the  yiemorative  fa- 
Melanconia  , adj.  melancholy.  culty. 

Melanconico, adj.  melancholy. t Memorativo,  adj.  memorative. 

Melansaggino,  and  *ielensaggine  ; Memorato,  part,  mentioned. 

f-  jolly.  Meniore,  adj.  mindful , recollec- 

Melarancia,  Melangola,  /.  and  Me-  ting. 

langolo,  m.  an  orange.  Memor  ia, f .memory , remembrance  j 

Melaraucio , m.  an  orange.  imparare  a memoria,  to  learn 

Melarioy  m.  a bee-hive , ->j  , by  heart, 

Melata,  f.  the  August  dew , also.MemorJale,  m.  memorial , memo - 
an  apple  marmalade.  > randuni. 

Melagsa,  j. treacle*  {lees  of  sugar).  Memorioso,  adj.  memorable. 

Melato ,adj.  honied,  sweet  as  honey. ! Memoriueeia,  f.  a short  memory. 
Mele,m.  honey ; melcf.pl.  apples.  ; Mena,  f.  negotiation,  state,  condi- 
Melenso  , adj.  silly  , foolish.  4i  lion,  quality. 

Meleto,  m.  an  apple  orchard.  • i Menagreria./  amenagery  {ayard ). 
Melichino  . m.  cider.  .wcoslef  the  chord  of  an  engine. 

Melico , adj  .melodious . r Mensioento,  m.  behoviour,  a con- 

Melifero,  adj.  fruitful  in  honey.  • ducting',  also  agitation,  motion. 
Meliga  , f.  .Turkey  corn.  , weuare,  to  lead,  to  bring,  to  loosen, 

Melissa,/,  balm-gentle,  to  produce,  to  beget,  menar  ua 

**' ire, to  produce  honer.  • pugno,  to  beat,  to  strike-,  menar 

Meluduo,  adj.  mellifluous  , sweet , buono,  to  grant’,  menar  per  la 

agreeable.  ■*  lunga , to  delay,  menar  le  mani, 

Mellone,  m.  a water  melon  ( also  ^ to  l eat,  strike-,  menar  moglie,  to 
a blockhead.  marry,  menar  via  to  take  away  j 

Melma,/.  mud,  dirt.  , menar  i giorni , to  spend  one’s 

Mejmoso , adj.  , muddy.  " day ; menar  a capo,  to  accom- 

1 m-  an  aPpJe  tree.  plish ; menar  in  servaggio,  in 

Melocotogno , in,  a quince-tree.  i.  inslave.  1 > - 
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Menarrosto,  m.  a j ack. 
IVlenata,  f.  a hand/ ul,  also 


ding. 


3*4  MEN  MEN 

Mensa,  f.  a table-,  apparecchiar  la 
lea-  mensa,  to  lay  the  cloth;  mensa 
episcopale,  bishop's  revenue. 
Menato.  part,  conducted , Meosd\e,adj.belongingto  the  table. 

Menatore  ,m.  a conductor.  Mensold,  f.  a bracket,  a corbel. 

Menatura,yl«  joint,  motion,  agi-  Mensuale , ad),  monthly. 

ration.  [Menta,  f.  mint.  ( mental . 

Mencio,  adj.  thin,  tender,  also  Mentale,  ad j.  belonging  to  the  mind. 


limp,  lank. 


IMentalmente,  ad\ . mentally. 


Menda,  f.  amendment , penalty,  Mentastro,  m mid  mint. 


forfeit,  defect,  vice. 

Mendace,  adj.  lyng. 

Mendacemente,«r/(/.  deceitfully . 

Mendacio,  m.  a falsehood. 

Meudare,  to  amend. 

Mendicante,a<^.  begging-, un  men- 
dicante,  m.  a beggar, t'rate  men- 
dicante , a begging  friar. 

Mendicare,  to  beg. 

Mendicato  , adj  begged. 

Mendicatore,  m a beggar. 

Mendicazione,  f.  a begging. 

Me  ndicit^MendicitadciaucfMen- 
dicagione,  f.  beggary. 

Meudico,  m.  a beggar. 

Mendoso,  a-lj.  faulty. 

Men  no,  adj.  beardless,  defective, 
wanting,  vain. 

Meno,  adj.  wanting,  beardless. 


Mente,/".  understanding ; por  njen- 
tc, to  reflect-,  imparare  a mente* 
to  get  by  heart ; uscir  di  mente, 
to  forget-,  sapere  a mente  , to 
know  by  heart;  tenere  a mente, 
to  remember. 
Mentecattagginc,/^  foolishness. 
Mentecatto,  adj.  m id,  foolish. 
Menticurvo,  ad] . inclined  to  mad- 
Menticare,  to  Jorgct.  (ness. 
Mentire,  to  lye ; men  tire  le  sue 
parole,  to  dissemble  ; mentire 
altrui,  to  give  oue  the  lie. 
Hlentita,  /.  a lie. 

Mentitamente,  adv.  falsely. 
Mentito,  adj.  false,  lying. 
Mentitore,  m.  a liar. 
jMen  to,  ra.  chin. 

Mentosto,  adv.  later. 


Meno,  adj.  less-,  il  meno,  the  Meutovare,  and  Menzionare,  to 
least-,  non  posso  far  di  meno,j  mention. 

J cannot  forbear;  non  si  pu6  far  Mentovato,  adj.  mentioned. 
di  meno  one  can  not  do  ntlierwi-  MeutreyOrMentreche^dv.whilst; 
se  ; a meno,  unless;  esser  da;  mentre  ch’io  vivo,  as  long  as  / 
meno,  to  be  inferior;  vea ir  me-'  live. 

no;  to  faint  away  [Mentutos  adj.  with  a long  chin. 

Menomamcuto,  m.  a decreasing.  Menzionare,  to  mention. 
Menomanza,  f.  fault;  want,  dimi-  Menzionato,  part,  mentioned. 

nution , depression.  Menzione,  f.  mention. 

Menomare,  and  Menomenare,  to  Menzogna,  f.  a lie. 

diminish.  ,MenKognero,  adj.  lying , false. 

Menomatoy  part,  lessened.  jMeramente,  adv.  merely. 

Menomo,  and  Meniwo,  adj.  less,  Meraviglia,  /.  (see  MaravigliaL, 
least.  | and  its  derivatives). 


MER  , 

MeravSgliare  , to  wonder . 
wercanfeggiare  , to  trade . -v 
Mercantile  , adj.  mercantile. 
Mercanzia , and  Mercatanzia,  f 
goods , merchandize. 
Mercatante  , and  Mercante,  m. 
merchant , tradesman ; far  orec- 
chie  di  mercante,  fo pretend  not 
to  mind ; mercante all’ingrosso; 
a wholesale  dealer.  . 
mercantone  , m.  an  opulent  mer- 
chant. 

taercatare  , to  cheapen , to  trade. 
wercato  , m.  market,  a bargain  ; 
treaty  , commodities  ; a buoa 
mercato,  cheap. 

wercatura  , f.  the  art  of  trading. 
l»erce  , j.  commodity , goods,  mer- 
chandise, recompence , reward, 
kindness,  favour,  pity,  mercy. 
Kerch  ,f.  help  , aid , compassion  , 
pity ; merce, gran  merci*,  f thank 
you;  andare  all’altrui  mere£, 
to  implore  one’s  assistance. 
Merc&chi,  adu.  because. 

Mercede,  f.  reward. 
Kercemriemente,adu.mercenarity 
Mercenario,  adj.  mercenary. 
Merceria,  f.  mercery , 

Merciaio,  m.  mercer. 

Mcrciinonio;  m.  an  illicit  trade. 

•m  eroded  i,  and  Mercordl,m.  Wed- 
nesday. 

Mercorella,  f.  a a dog*scaul. 
Mercuriale,  adj.  mercurial. 
Mercurio,ra.  mercury, quick  silvtT. 
Merenda,  f.  bever,  collation, 
Merendare,  to  eat  one’s  bever. 
MerendQne,  m.  a blockhead. 
Meretricare,  to  play  the  strumpet. 
Meretrice,  f.  a strumpet. 
Meretriciamente,  adu.  whoringly. 
Meretricio,  m.  wenching , whoring 
(a  howdy  house). 


■ MER  3a* 

taergere,  to  plunge. 

Merge,  m.  a diver  (bird). 
Meridiano,  adj.  and  m.  meridian, 
Meridionale,  adj.  southerly. 
Meriggiano,  and  Merigio,  adj. 
meridian  ; far  la  meriggiana,  to 
take  a nap  after  dinner. 
Meriggiare,  to  put  one’s  self  under 
a shude. 

Merlggio,  Merigge,  m.  and  Me- ‘ 
riggia, y!  mid-day,  noon. 
Meriggicne,  udv.  ul  noonday . 
Muritamente,  adu.  deservedly, 
Meritamento,  m.  a reward, 
Meritare,  to  deserve,  to  reward-, 
me/itar  d’uno,fo  do  one  apiece 
of  service.  , 

Merita  to,  part,  deserved, due. 
Meritevgle,  adj,  deserving. 
Meritevolmente,  adu.  deservedly , 
duty,  justly. 

Merito,  m.  desert,  reward,  mbit. 
yteritOTinmtnte,adv.meritoriously 
Meritorio',  adj.  meritorious,  de- 
serving. 

Merlare,  to  build  battlements. 
Merletto,  Merlo,  and  Merluzzo, 
m.  lace. 

Merlo,  m.a  battlement, also  a black- 
bird. 

Merlotto,  m.  a loggerhead - 
Merluzzo,  in.  a melvel,  ( a small 
cod  ). 

Hero , adj.  mere  ; acqua  mera , 

! clear  water ; inero  sclocco , 
a downright  fool. 

Mesatay.flw  entice  month,a  month’s 
Mescere,  to  mix,  or  pour.  {pay. 
Meschiamento,  m.and  Maschianz^, 
J.  mixture,  a mixing. 

Meschina,  f a.  servant  maid. 
Mesckinamente,  adv.  poorly. 
Mesctiineflo,  and  Mescluuetto  * 
adj.  poor. , wretched. 
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3s6  MES 

Meschinitk,  and  Meschinia,/".  mi- 
sery, poverty. 

Meschino,  adj  miserable. 
Meschio,  adj  mixed. 

Mesciroba,  m.  an  ewer. 
Mescitore,  m.  a cup  bearer. 
Mescolamento,m.tZH<i  Mescolanza, 
f.  mixture,  miscellany , asallad 
of  jmall  herbs. 

Mescolare  to  mix , blend,  medd'e; 
mcscolar  le  carte,  to  shuffle  the 
cards. 

Mescolatamente,  m.  promiscuously 
Mescolato,  part,  mixed,  blended. 
Mescolatura  , f.  and  Mescuglio  , 
m.  a mixture. 
wese,  m.  month • 
iwesenterio,  m.  mesentery. 

Messa,  f.  a mass , a service  at 
table , also  a stock  , a shoot , 
sprout. 

wessaggeria,  f.  an  embassy. 
Messaggiere,  and  Messaggiero,  m. 
messenger. 

M66saggio,  m.  a messenger. 
wessale,  rn.  missal. 
wesse,  f.  harvest. 
wessere,  m.  sir,  master;  messer 
si  , yes  sir. 

Messla,  m.  the  Messiah. 
wessione,  f.  remittance. 
wessiticcio,  m.  a bud. 
xesso,  in.  messenger , a serjant , a 
course  at  table-,  messo  di  Juno, 
the  rainbow. 

Messo,  part,  put,  placed. 

Messore,  m.  a reaper. 
xestare,  to  mix,  itir, 

Mestatoio,  m,  a tool  to  mix  wiht. 
Mestica,  f.  a print , impression . 
xesticare , to  plaister  a cloth  to 
paint  upon. 

xestiere,  Mestieri,  and  Mestiero, 
m.  business , trade,  want ; aver 


MET 

mestiere  di  quattrini , to  want.  - 
money  ; fa  mestieri,  must. 

Mestizia,  f.  melancholy. 

Mesto,  ad j.  sad,  pensive. 

Mestola,/.  a ladle,  also  a trowel. 
Mestolone,  and  Mestola,  m.  a fool, 
a loggerhead. 

Mestruo,  m.  montly  courses. 

Mestruo,  ad j.  monthly. 

Mestura, }.  a mixture. 

Meta,  f.  the  half,  moiety. 

Meta , f.  limit,  boundary. 

Metafisica,  f.  metaphysics. 
Metafisicale  and  Metafisico,  adj. 

metaphysical. 

Metafora,  f.  metaphor. 

Metaforico,  adj-  metaphorical. 
Metaforizzare , to  speak  metapho- 
rically. 

Metallico,  and  Metallino,  adj.  me- 
tallic, metalline. 

wetalliere,  m.  he  who  works  on 
metal. 

Metallo,  m.  metal. 

Metamorfosi,  and  Metamorfose,/. 

metamorphosis. 

Metatesi,  f.  metathesis. 

Meteora,  /.  a meteor. 

Meteorologico,  adj.  belonging  to 
meteors. 

Meticcio,  adj.  mongrel. 
Metodicamente,  adv.  methodically 
Metodico,  adj.  methodical. 

Metodo,  rn.  method , r ule. 
Metricamente;  adv.  in  verses. 
Metrico,  adj.  metrical. 

Metro,  m.  metre , measure  *n  verse. 
Metropoli,  f.  metropolis. 
Metropolitano,  adj.  metropoliSn. 
a/ettere,  to  put,  lay,  set , place, 
situate ; mettersi,  to  set  obout  ; 
mettersi  in  cammino,  to  set 
out ; nietter  compassione , to 
move  ; mettersi  in  cuore,  to  1 
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MET 

solve-,  mettere  in  assctto,  to) 
prepare,  mettere  in  abbandono, ' 
to  forsake  •,  metter  la  tavola,/oi 
lay  the  cloth-,  metterealla  vela. 


MEZ  327 

in  questo  mezzo,  in  the  mean 
while-,  prod urre  in  mezzo,  to 
allege;  torrea  mezzo,  to  take  in 
common  ; mezzo  ubriaco,  half 


to  set  sail;  metter  amore,  to  fx\  drunk;  Mezzo,  m.  means , aid, 
the  affection ; mettere  a fil  dij  mediation;  andarne  di  mezzo, 
spada,  to  put  to  the  sword;  met-l  to  be  a victim  to  ; star  di,  mezzo, 
tere  a sacco,  to  pillage;  met-'  to  be  neuter. 
ter  paura,  to  frighten;  metter • Mezzo,  adj.  middling. 
bottega,  to  set  up  in  business  ; arezzobusto,  m.a  bust  or  half  busti 
metter  indugio,  to  delay  ; met-  a/ezzocerchio,  m.  a semicircle. 
ter  le  mani  addosso,  to  seize;  j/ezzocolore,  m.  a weak  colour. 
metter  sotlo  sopra,  to  put topsy  Mezzodl  , a/ezzodie,  and  Mezzo- 


survy  ; mettersi  a corrcre,  met- 
tersi  alia  strada,  to  go  upon  the 
highway;  Mettere  addosso,  to 


giorno,  m.  noon , noon  day , 


(also)  the  southern  parts  of  the 
world ; the  south , south  triad, 
accuse;  mettere  alia  via,  to  get  arezzorilievo,  m.  basso  relievo, 
ready,  (also)  to  set  out;  met-ari,  pron.  me ; ini  place,  it  pleases 
tere  a partito,  to  propose;  met-  me,  mi  pare,  it  appears  to  me. 
tere  a petto,  to  compare;  met-  -uiagolamento  , m.  and  a/iagolata. 


tercuore,  to  encourage;  met- 
ter innanzi,  to  propose;  inet- 
ter  in  forse,  to  doubt;  mettere 
in  novelle,  to  rail  at;  mettere 
in  punto,  to  get  ready;  met- 
tere nella  via,  to  shew  one  the 
way;  meltere  in  opera,  to  ac- 
complish (also)  to  make  use  of; 
metter  in  serbo,  to  put  by. 
a/eltiloro,  m.  a glider. 
j/ezzaiuolo,  rn.  a fanner. 
Mezzana.fthe  mizen  sails,  a square 
brick;  (also)  a procuress. 
.vezzauamente,  adv.  so  so. 
.wezzanita,  f.  mediocrity , (also) 
mediation. 

jwezzano,  m.  a mediator , interces- 
sor, middling , so  so. 

.vezzano,  adj.  middle. 

Me zzare,  to  grow  flaggy, 
me zzina,  f.  a pitcher. . 

Mezzo , m.  the  middle , half  , nel 
mezzo  del  eainmino,  halfway; 


f.  mewing. 
anagolare,  to  mew. 

Mica,  adv.  not , not  at  nil  j non  vor* 
rei  mica  che  lei  credesse,/wou^ 
not  have  you  believe;  mica  di 
pane,  cruin  of  bread. 
zricante,  adj.  shining , bright. 
.uiccia*  f.  match- 
.uiccio  , m.  and  aiiccia,  f.  an  ass 
a she  ass.  7 
.wicidiale,  and  aricida,  adj.  mur- 
derer. 

.vicio,  m.  a cat. 
jwicroscopio,  m.  microscope. 
Midolla,  /.  marrow , pith , crumb : 
.i/idollo,  m.  marrow  , substance , 
the  best , pervenire  al  midolloj 
to  come  to  the  purpose ; 
uidollonaccio,  m.  a block-head . 
aridolloso,  adj.  full  of  marrow. 
-»iele,  and  a/ele,  m.  honey. 
.uietere,fo  reap, maw, crop  galhar. 
uietitore,  m.  a reaper . 


3a8  MIG 

.tfietitura,  f.  harvest,  crop. 
jwietituto,  part,  mowed , reaped. 
.uiga,  adv.  not  at  all. 
itfigliaccio,  m.  a millet  pudding. 
nigliaio,m.  a thousand ; a niigliaia, 
by  thousands. 

jfigliarola  , /.  shot , hail-shot. 
aiislio,m.  a mt/e,also  millet. 
a/iglioramento,  m.  amendment. 
Jirigliorare,  to  mend,  grow  belter . 
iuigliorato,  part. grown  better. 
aiigliore,  ad\.  belter,  best. 
-arignatta;  f.  a leech. 
arignello,  m.  a miser. 
a/ignolo,  rn.  the  little  finger. 
arignolare,fo  bloom  as  the  olive  tree. 
wignone,  m.  darling. 
aiigrare,  to  migrate. 

.vila,  pi.  oj  arille,  thousands. 
.wilensaggine,  f. foolishness • 
.vilenso,  ad j.  silly,  foolish. 
j/ilione,  a million. 
arilitante, adj.  militant’,  la  cliiesa 
m ili fa n t ej  the  church  militant. 
jjilitare,  to  militate. 
aiilitare,a</;.  military,  ordine  mi- 
Jitare,  hnighthood. 
arilitatore,  m.  a warrior. 

.vilite,  m.  a soldier,  a knight. 
aiilizia  ,f.  militia , the  art  of  war  j 
milizie,  troops. 

juillanlare,  to  amplify,  millantar* 
si,  to  boast. 

juillantatore,  m.  a vaunter. 
.uillanteria,  f.  and  juillanto,  m- 
boasting,  bragging’,  ostentation- 
arille  , m.  and  adj.  thousand  ; a 
mille  a mille,  by  thousands  , 
star  in  sul  mille,  to  lord  it. 
jrillesimo,  m.  a thousand  years,  the 
date  of  coins,  etc. 
ar  illeibglle,  m.  milfoil  (an  berb.) 
jj/ilza,  f.  the  spleen. 
arimico,  adj,  mimic. 


MIN 

Mimo,  m.  mimic,  a buffoon. 

Mina , f.  half  a bushel,  a mine. 
Minaccevoie,an<i  aiinaccioso,aJj, 
menacing.  _ 

Minaccin,  and  Minacciatura,  f, 
threat. 

Minacciare,  to  threaten. 
Minacciato,  part,  menaced. 
Miuaccio,  m.  threat. 

Minaccioso,  ad\.Jullof  threats. 
Minare,  to  mine. 

Minatore,  m.  a miner. 

Minatorio,  ad\.  threatening. 
Mincliionare,  to  jest,  to  banter. 
Minchionatore,  m.a  railer. 
Minchionatura,  f. banter,  raillery. 
Minchioneria  ,f.  jolly  , foppery 
joke,  jest , error , fault. 
Minchione  , m.  a blockhead. 
Minerals,  adj.  mineral. 

Minerale , m.  minerals. 

Minestra  , f.  pottage , spup. 
JMinestrare,  to  serve  up  soup . 
Mingherlino,  adj.  thin , lean. 
Miniare,  to  paint  in  miniature,  mi- 
niarsi,  to  paint. 

IVliniatore,  m.  a miniature  painter • 
Miniatura,  J.  miniature. 
Miniera,^  mineral,  a mine. 
Mincrale,  ad\ . mineral;  acqua  mi- 
nerale,  mineral  water . 
Minimento,  m.  diminution. 

Mini  mare,  to  diminish. 

Minimo,  ad  j.  least. 

Minio,  m.  Vermillion,  painting. 
Ministero,  m.  ministry. 
Ministrare,  to  ojficiate,administ0r. 
Ministro,  ni.  a minister . 
Minoranza,  f.  minority. 
Minorare,  to  lessen. 

Minorativo,  ad). diminutive.  t,  % 
Minore,  adj.  less,  least ; m.  a mi 
nor,  (of  writing  ). 

Minorita,  J.  minority- 
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MHt'  MIS  33a 

Minuale,  adj  of  a law  descent.  j*rtsavvenimento,m.  misfortune. 
JMinugia,  hud  Mimigio,  m a gut  , m isavveuire,  and  juiscadare  , to 

mishuppen.  „\ 
axisavventura,/.  inis&ance. 
axiscea,/.  o/r/  siujjs,  trijles.  ■ 

•wiscellaueo,  adj.  miscellaneous . • 
Miichia, /.  riot-,  fray,  dispute.  ‘ ’ * 
*f)bchianza,  axisclnata,  f and  mis* 
chiauiento,  in.  mixture,  medley. 

. i/..  j < > ■ J 


intestine. 

aximiire,  to  diminish. 
winuscoto,  adj,  least, 
wi  nut  a,  f.  a in  mule . 

Minutamente,  adv.  minutely , ca- 
refully. v 

aiinutezza,  and  winuterla,/!  a 

trill  e , smallness.  [ axischiare,  to  mix,  blend j niiichiac- 

axinuto,  m.  a m unite  , adv.  preci-\  *i,  to  intermeddle. 

sely,  very  small,  ad]. thin,  exact,  ^ischiatamente,  adv.  confusedly, ■ 
particular ; vendere  a umruto,  .uischiato, tn.  inucbiatuta,/. 


to  sell  by  retail-,  popolo  minuto, 
the  common  people. 
axinuziaj  f.  a small  thing. 
a/inuzzanie,  m.  a great  many  bits. 
axinuzzare,  to  consider,  to  mince.' 
Afinuzzato, part,  minced. 
Afinuzzolo,  m.  a morsel. 
axio , pron.  my , mine 


a mixture,  medley. 

•wischiato,  adj.  mixed.  \ > '*• . 

axiscino,  m,  mixture. 
wisconoscente,  adj . ingrate. 
■wisconoscer c,and  axiscognoscere, 
to  despise,  not  to  cart  Jor. 
axiscontento,  adj.  dissatisfied. 
axisGredente,  adj.  miscreant . 


Mira,  /.  aim,  intent-,  pjghar  di  mi-  wiscredeoza,  f incredulity. 

ra  alcuno , to  prosecute  one. 

Mirabiie,  adj.  admirable. 

Mirabilmente , adv.  wonderfully. 

Miracolo,  m.  m.  miracle,  wonder. 

Jiiracolone,  m.a  great  prodigy. 
uiraculoso, adj.  miraculous. 

Mi  raglio,  in.  a loohingglass. 
ttirando,  adj.  wonderful. 

Mirare,  to  behold  ,io  aim  at. 

Mira  to,  pdrt.  behold,  viewed. 

Miratore,  m.a  spectator . 

Mirifico,  adj.  wonderful,  c-c  l 
Miro,  adj.  surprising  ( in  poetry  ) 

Mirra,  f.  myrrh.  > -•  , <j." . • *ot 

mil  teo,  and  Mirtitto,  adj.  of  nyr*  axisencordia,  /.  mercy. 

tie,  or  made  of  myrtle.  6i  arisericordiosamente,  adv.merci* 
Mirteto, m.  a myrtle  grow*  j fully. 

Mirtillo,  m.  a myrtle  berry.  ' 1 a/isericordjaso,  dndsg igericorfie- 
mtto  m.  myrtle-tree.  vole,  adj.  merciful.  , ^ 

m;  salfa,  f pickled^orkft-  stisero,  adj.  sad,  wretched  , cove - r 

Mszltire,  to  pickle  pork:  tous.  (verty.' 

Misantropo,  m.  a man-kalen  »isert& ,/.  stinginess,  miser y,  pc- 

r.  1.  ai 


•axiscredere,  to  misbelieve, 
axiscuglio,  m.a  mixture,  adulterer 
tion.  > 

axiserabile,  and  a/iserevole , adfi 
miserable. 

axise^rabiliik,  f.  calamity. 
flxiseiabilmente,  and  axiseramett- 
tc,-_adv.  poorly  miserably. 
axiseraccio,  adj.  poor  wretch. 
Axiseramente,  adv,  miserably. 
Axiserando  , adj  wretched, 
stiserazione,/.  compassion. 
juiserelio , adj.  wretched. 
axiseria,  f.  wretchedness , avaricg- 
Axisericordia,  f.  mercy. 


s 
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Misf'are,  to  do  wrong , to  contra- 
vene. 

Miofatto,  m.  misdeed 
Mistattore,  m.  a malefactor. 
Misleale  , adj.  disloyal. 
Mislealta,  f.  disloyalty. 
Missioiiarioi  m.  a missionary . 
Missione,  f.  mission. 
Mistamente,  adv.  mixedly. 
Misterio,  and  Mistero  , m.  miste- 
ry , secret. 

Misteriosamente,  and  Misterial- 
mente,  ndv.  mysteriously. 
Misterioso,  and  Mistico,  adj.  my- 
stical , obscure. 

Misticamente , ady.  mystically 
Mlaticita,  f.  mystery. 

Mistione,  f.  mixture. 

Misto,  part,  mingled. 

Mistura,  f mixture. 

Misvenire,  to  faint  away  ,to  mis- 
carry. ' 

Misveatura , f.  a misfortune. 
Misura , f.  measure , rule , order  $ 
romper  la  misura,  to  baffle.  Fuot 
di  mi&ura  , adv.  exccessivety,  a 
misura  che , according  as. 
Misurameuto,  m.  measuring. 
Misurare,  to  measure. 
Misuratamente,  adv.  moderately. 
Misuratezza,  f.  moderation. 
Misurato .part,  measured. 
Misuraiore,  m.  a land-surveyor. 
Misurazione,  f.  (seeMisuramento) 
Misurevole,  adj.  measurable. 
Misurare,  to  abuse.  ' 

Misuso,  m.  abuse.  % ■ b • 

Mite,  adj.  gentle , mild. 
Mitemente,  adv.  mildy. 

Mitei  ino,  adj.  roguish. 
Mitigamento,  m mitigation.  ' 
■Mitigare,  to  pacify.  / t I 
Mitigativo,  adj . lenitive. 
Mitigato,  part,  allayed,  eased. 


MOD 

Mitigacione,  /.  mitigation. 
Mitologia,  f.  mythology . 
Mitologo  , m.  a mythologist. 
Mitra,  Mitria,  and  Mitera,  f.  a 
mitre. 

Mltrare,  Mitriare,  and  Miterare, 
to  make  a bishop. 
iMitraio,  adj.  mitred. 

Mirriiiato  - m.  a mithridate. 
Mobilare,  to  furnish. 

Mobile , m.  movements,  moveables-, 
adj.  light,  moveable. 

Mobilita,  f mobility , inconstancy. 
Mocceca,  m.  and f.  a block-head-, 
also  idleness  , or  foolishness . 
Moccicare  , to  be  full  in  the  nose . 
Moccichino , m.  handkerchief 
•Moccicoue , m.  a dunce.  i 
Mocxiconeria , f.  foolishness,  • 
Moccicoso,  and  Moccios o ,,  adj. 
Moccio,  m.  snot.  ( snotly . 

Moccolaia  , /.  a mushroom. 
Moccolo,  m.  suufj  of  a caudle, 
or  lamp ; a bougie , also  the  lip 
or  the  nose. 

Moda  , f.  mode  , fashion. 
Modano,  m.  a mould,  model. 
Modellare  y to  frame. 

Modello  , m.  a model , rule . 
Moderare,  to  moderate. 

Modern  taraente,  adv.  moderately. 
Modetato,  adj.  moderate. 
Moderatore,  in.  a moderator. 
Moderazidne,  and  Moderaiuente, 
m.  moderation 

Moderno,  adj.  modern , recent. 
Modestia , f.  modesty. 

Modesto,  adj.  modest. 

Modibcare,  to  modify , limit.  , 
Modificato,  adj.  limited  , mode- 
rated. c 

Modificaatone, /.  modification. 
■Modio,  m.  a bathel,  (a  Latin- 
word  f . 
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Modo,  m.  manner  , fashion',  cu-!Mo1kme,  m.  soft  flesh, 
stom;  trovar  Hit  do,  to  find  t/ie*Mollare,  to  loosen , unbend, 
way,  oltre  modo,  very  much  ; Molle,  adj.  wet,  weak , feeble, 
, di  modo  che,  in  as  much;\  oiio  soft,  tender.  Molle  , molli  f.  pi . 
raodo.  as  l please,  a«i  ogni  mo-  fire-tongs. 
do,  by  all  means  ; far  in  modo,  Mol  : eg  glare*  to  spring, 
to  endeavour-,  , in  che  modo , Molleiue  u te,  udv  weakly,  slowly, 
how  so?  effeminately. 

Modulare,  and  Modolare,  to  mo-  Moilette,/.  plur  pincers. 

dulate.  Mollezza,jC  softness,  delicacy. 

Modujazione  , f.  art  of  tuning  '.  Mollica,  f.  crumb. 

Moddio,  to.  model.  Molliccio,  ad/,  soft , wet. 

Moggio,  m.  a certain  measure  of  Moliilicametito,  m.  a mollifying, 
corn;  moggio  d|  grano,  <r bushel  Molli  ficare,  to  mollify  , soften, 
of  corn.  \ Mollificativo,  ad},  softening. 

Mogio,  hdj.  dull , stupid.  Mcllificato  , part,  mollified. 

Mogliama , and  J^ogliemo,  f.  my  Molli ficazione,  f.  molnficajjou. 

wife,  Molliie,  to  soften. 

Mogliata , f.  thy  wife.  Mollifivo,  adj.  softening. 

Mogliazzo , m.  nuptials.  Mollizie,  /.  softness. 

Moglie,  Mogliera , and  Mogliere,  Mollore,  and  Mollume,  m.  damp- 
f.  a wife.  . ness.  ; 

Moi ne,f.plttr.  endearments,  alia-  Molo,  m.  mole,  pier. 

remen  Is.  Molosso,  m.  a bull  dog, 

Moiniere,  m.  a coaxer.  Molficcto,  m , mud,  dut. 

Mola ,/.  mill-stone,  also  tympany,  Moliip  icabile,  adj.muitipUcablc • 
moon  calf.  : • iMoltlplicare , to  multiply. 

Molato  , part,  sharpened.  Moltiplicato,  part  multiplied. 

Mole,/,  a heap  ; t’iuiinensa  mole  Moltiplicazione,jf.  and  Moltipli- 
del  mondo , the  vaststructure  of  caiuenlo,  m.  multiplication, 
the  world;  la  mole  deil  imperio.  Multiplicity,  f.  multiplcity. 
weight  of  command.  M'dtipiice,  multiplication . 

Moiestamente  * ad\.  grievously , Mollitudine,  f.  multitude. 

todly.  ..  - ■ Molto.  adj,  much,  many,  very; 

Molestameuto , m.  vexation.  molto  bello,  very  pretty ; molto 

Molestare,  to  molest,  vex,  dis • meglio,  muofi  belter;  molto  a 

quiet.  • buon  ora,  very  early.  Molto,a<itf. 

Molestato  , part,  molested.  much.greadly.  Moito,  ma  great 

Moiestator e,m.a  droublesomeman.  quantity.  ; 

Molestev ole, and  Moles te vile,  nd;.  Monientaneamente,  adv.  shortly. 

• troublesome,  uneasy.  Monicnlanco,ad).momentaneousi 

Molestia,  f.  molestation.  Momento,  m.  moment,  importan- 

Molesto  , adj.  troublesome.  ce  ; atfaredi  momenfeoi  business 

Moll  a,  /.  a spring,  * | of  consequence, . 
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JMonaea,  f.  a nun. 

Monacal*?*  adj.  monkish. 
Monacare,  to  shut  up  in  a nun- 
nery. 

Monacato,  m.  the  monastic  state 
Monachina;  m.  a gnat-snapper  , 
(a  bird).  ' 

Monacliisnjo,  m.  a monkish  life. 
Monaco,  m.  'a  monk. 

Monarca,  m.  a monarch. 
Monarchia,  / monarchy. 

Mo  iarchico,  ad\.  monarchical. 
Mouato,  m . a midler. 

Monastero,  and  Monasterio,  m. 
convent. 

Monastico,  ad j.  monastic. 
Moneherino,m  a stump  , handless. 
Mon co,  adj.  maimed. 
Mondamente,  adv.  -cleanly. 

Mon  dame nto,  m.  a cleaning. 
Mondana,  f.  a common  woman. 
Mondananiente,  adv.  wordly. 
Mondano,  adj  worldly,  ua  mon- 
dano,  m.  a war!  ding.  , j 

Mondare,  to  peel,  para,  cleanse,  j 
Mondato  part,  cleansed. 
Mondatura , and  Mondauone  ,f. 

a paring*  cleansing. 

Mondezza,  f.  neatness. 
Mondezzato,  nt.  a dunghill. 
Mondiale,  adj.  worldly ; la  mac- 
china  mondiale,  the  world. 
Mondificameuto,  ni  a cleansing. 
Mondificare,  to  cleanse. 
Mondificazione,/.  muudification. 
Mondiglia,  f.  chajj , paring. 
Modizia,  f.  cleantiness. 

Mon  do,  adj.  clean , neat , pared. 

' a . > f I • 


MON 

jMoneta,  f.  money , coin  , batter 
moneia,  to  coin. 
Monetaggio,m.a  coining  of  money . 
Monetaie,  to  coin ,•  falseggiar  la 
moneta,  to  coin  false  money . 
Monetato,  part,  coined. 
[Monetiere,  m.  a coiner. 
Mongano,  adj.  vilella  mongana  j 
a milk  calj. 

Monile,  m.  a necklace. 
Monimento,  m.  admonition. 
Monijiolio,  m.  monopoly. 
[Monistero,  and  Monisterio,  nt.  a 
monastery , a convent. 
Monitoria,  m.  a monitory- 
Monizione,/^  {see  Ammonizione). 
Mo:ma,  f.  mistress , dame  , a she - 
Monocolo,  adj.  one-eyed.  (ape. 
Monocordo,  and  Monacordo,n«>* 
nochord , (an  instrument)., 
|Moncdia,  f.  monody. 

Monopolio,  in.  monopoly. 
Monopolism,  m.  a monopolist. 
Monos)  liaba,/’.  and  Mouosillabo*, 
in.  a monosyllable. 

Monotonia,  f.  monotony . 
Monotooo,  adj.  of  one  and  the 
same  sound. 

Monsignore,  m.  my  lord. 
Monstruoso,  adj.  monUrous. 
Monta|,  f.  the  coupling  the  male 
with  the  female. 

Montagna,  /.  mountain. 
Montagnoso,  adj.  mountainous. 
Mon  tain  banco,  m.  a quuckdocfeor . 
{Montana ento,  m.  a mounting. 
Montanaro,m.  a mooutaiveer. 
Montauello,  m.  a linnet  (a  bird). 


Mondo,  m.  the  world,  universe ; Montanino,  and  MontanesCO,n</j 
mankind-,  dar  al  mondo,  to  be  boorish,  rustic:  also  belonging 
brought  to  bed.  ' to  mountains.  • 

Monelleria,  f knavery.  Montano,  ad  j.  montainous. 

Monellesco,  adj.  knawish.  Mon  tare,  to  mount-,  also  to  cover 

Monelio,  knave,  cheat,  (pas  animals  do):  to  grow  in- 
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crease',  montare  in  collera , to'Mordacemeut 


grow  angry. 

Montata,/.  ascent,  progress. 
Mon  la  to,  part,  mounted. 
Montaloio,m.  a mounting-block. 
Montatore,  m.  a stallion. 
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satirically , 


sharply, 

Mordacita,  f.  sharp 

J-  . *,V'  • __ 

Mordente,  m.  a whiting  ( a 'co 
lour). 


Monte, m.  mountain , hill,  a heap, Mordente,  adj.  sharp,  tarL 


lump.  A monti , adv.  in  a great 
number. 

Monticello,  m.  a hillock , hill. 

Montane,  m.  a ram ; aries,  ( a Mordicamento, nn^Mordimeato, 


Mprdere,  to  bite,  to  censure-,  te  ne 
faro  mordere  le  braccia,  1 will 
make  you  repent  it. 


celestial  sign ) : a loggerhead,  a 
dunce.  ^ > 

Montuosita,  f an  eminence.  ■ , 
Montuoso,  adj.  mountainous , 
Monumento,  m monument. 
MoiuicthiOi  rn.  a heap,  a Lump. 
Mora,/.  muV  ercy  (u  fruit)-,  mora 
prugnola,  a black  berry  ; also  a! 
keap  oj  stones. 

Moragine,  f.  ( see  Morosita,  and 
indugio),  . * j 

Moraiuolo,  f.  a mulberry. 

Morale,  adj.  moral. 

Morale,/!  morality,  morals. 
Moralista,  m.  a moralist. 
Moralita,  f.  morality. 
Moralizzare,  to  moralize. 
Moralizz-ata,  part,  moralized. 
Voralmente,  adv.  morally. 

Mora  to,  adj.  black,  or  blackish. 
Morbetto,  m.  av  indisposition. 
Morbidamente,  adv.  delicately. 
Morbidamento,  nil  a softening. 
Morbidezza, f.  softness, wanionnes, 
delicateness. 

Morbido,  ad),  soft,  voluptuous , 
smooth,  delicate. 

Morbisciato,  ad),  sickly , sick. 
Morbo,  m.  the  plague , contagion-. 
Morbogallico,  f.the  French  desease 
Morchia, -/.  dregs  of  oil. 
Mordace,  adj.  sharp-,  biting. 

• s.  ■ 


m.  a bile. 

Mordicare,  to  nibble,  fret. , 
Mordicativo.  adj.  sharp,  biting. 
Moi  dicazione,  f.  mordacity. 
.bforditore,  m.  a biter, detractor* 
Morditura,  f.  a biti. 

M orella,/.  morel , or  garden  night * 
shade. » 
iMoresca,  /.  a moorish  dance. 


Moiesco,  ad j.  Moorish. 

Moretto,  adj.  tawny. 

Morfea,  f.  the  mprphew,  ( a le-. 
pros  ).  ; • . 

Morfia,/.  the  mouth  ( jocosely ). 

Morfire,  to  devour. 

Modi,  f plague,  contagion. 

Moribondo,  adj  dying  jcSsermo- 
nbotiiloj  to  be^it  the  point  of 
death. 

Moriccia,  f.  ruins. 

Morice^ai/d  Morici\/  pi  the  piles. 
origerare,  to  instruct. 

Morigeratezza , J.  obedience,  ci- 
villy. 

Morigerato,  adj.  civil , dutiful. 

Monooc,m.  murrion  (head piece J- 

M or  ire,  to  die,  expire  ; morir  di 
fame,  to  starv^-,  morir  di  vo- 
glia,  toldngfnr ; morir dichec- 
chessia,  to  be  passionately  fond 
■ of  any  thing. 

Mormoracchiare,  to  speack  ilk  • 
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Mormoramento,  m.  a murmur.  IMortifjeativo,  ad).  mortifying. 
Mormorante,  adj.  murmuring.  Mortificato,  adj.  mortified. 
Mormorare,  io  murmur,  mutter,  Mortificazione,  / abstinence, 
whisper,  buz,  also  slander.  Mortine,  and  Mortina  , f.  («« 


Mormoratore,  m.  a detractor . 
Mormorazione,  f.  detraction. 
Mormoreggiare,  to  warble. 
Mormorio,  m.  murmur,  buzzing , 
detraction. 

Moro  , m.  a moor , also  a mul- 
berry-tree. 

Moroide, /.  pi.  fsee  Moricc). 
Mofoso,  ad),  slow,  lardy. 

Morsa ,f.  toothing,  a corner  stone 


• — Q ' , 

or  brick  left  for  more  building Mosca,  f.  fly. 

' / » ■»  N ill  il  m r 


Mortclla). 

Morto,  m.  a/idMorta,/^  a corpse.. 

Morto,  adj.  dead,  pale  ; acqua’ 
morta,  standing  water. 

Mortorio,  and  Mortoro,  m.  fu- 
neral. 

Morvidainento,  m.  (see  Morbida- 
mento^). 

Morviglione,  and  Morbiglione, 
m.  the  measles. 


a vice  (an  iron  press). 

Morselletto,  m.  a pill. 

Morsello,  m.  a bit,  a mouthful 
Morsicare , and  Morsecchiare,  to>  together, 

bite • iMoscaiuola,  f.  a safe. 

Morsicatura  , and  Morsecchia-  Moscardino,  a«^  Moscardo,  m 


Aloscado,  m.  musk ; noce  ragsta- 
da,  a nutmeg. 

Moscaio,?/!.  a large  number  of  flies 


tura,  f.  a bite. 

Morso ,m.abiLe\  dardiMorso, 
to  bite-,  the  bit  fora  horse j a 
mouthful,  a morsel. 

Morsura,  f.  a biting. 

Mortadella,/.  Bologna  sausages. 

Mortaio,  m.  a mortar-,  pestar  l’ac- 
qua  nel  mortaio,  to  labour  in 
vain.  * 

Mortal?,  ad j.  mortal. 

Mortali  ii,  / mortality. 

Mortalmente,  adv.  mortally. 

Morte,  f.  death.  A morte,  adv 
mortally. 

Mortella,  f.  myrtle. 

Morticgio  , ad 'f  half-dead ; color 
morticcio.prtie  colour 

Moi  tifero,  adj.  mortal. 

Mortificaim:ntol*m.  (ree  Mortifi- 
cazioue) 


sparrow-  hawk,  a tassel. 

Moscatello,  m~  muscadel  wine. 

Moscato,  m.  dapple-grey. 

Moseli  -a,  f a mosque. 

Moschfitteria,  /.  a volley. 

Moschettare,  to  wound  with  a. 
musket. 

Moscheltata,  f musket-shot. 

Mosohetteria,  f a volley  of  mus- 
ket-shot. 

Mosdietliere,  m.  a musketeer. 

Mosclietto,  rh.  a musket. 

Moscio,  adj  flabby,  soft. 

Moscione,  of.  a gnat,  (a  little  fly) 
a great  drinker. 

AIo»cone,  m.  a hornet. 

Moksa,  f.  the  first  motion’,  mossa 
d’arnii,  a mark,  mosse,  f.  pb 
the  starting-place , dar  le  mos- 
se, to  give  the  signal. 


vafciuiit  j / Ar,  14/  lwCl  a,5" 

Mortificare*  to  mortify  : to  check;1  Mosso,  part,  moved. 
mortificar  le  passioni , to  coN-'.Mostacchio,  m.  whiskers, 
quer  the  passions.  iMostacciaccio,ru.  a frightful  fact 
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Mostacdata,  f.  and  Mostaccione,  Movibile,and  Movevole,  ad),  mo- 
veable. 

Movimento,m.Movitiva,an<iMo- 
zjoae,  f.  motion  ; fare  una  cosa 
di  uo  propiio  moviinento,  lo 


m.  a box  the  ear ; 

Mostaccio,  m face. 

Mos  tarda,  f.  mustard. 

Mosto,  m.  must , new  wine. 

Moitra ,f.  a show,  an  appearance', 
muster,  review;  fa  la  most ra, lo 
pass  muster, a mark,  sign,  token. 

Mestraniento,  m.  a shew , shewing 
demonstration. 

Mostrare,  to  shew,  demonstrate* 
di s co ver , to  fe ign . 

Mostrato,  part,  shewed. 

Mostrazione,  f a show. 

Mostro,  tn.  a monster. 

IVlostro  , part,  showed.  (sly 

Mostruosamente , adv.  monslrou- 

Mostiuosita  , J.  monstrousness. 

Moslruoso , adj.  monstrops. 

Mota  , f.  mire , mud. 

Motivare,  to  mention  , propose. 

Motivato;  part,  mentioned. 

Motivo,  m.  motive,  cause;  adj.  fit 
to  move. 

Moto  , m.  motion,  impulse. 

Motore,  m.  mover. 

Motoso,  adj.  dirty , muddy. 

Motta  , f.  a clod. 

Motteggiare,  to  j eer  , laugh  at. 

Mottcggiato,  part,  jeered. 

Moltcggiatore,  m.  a banterer , a 
j ester 

Motteggie\'ole,  and  Motteggioso, 
adj.  /acectious  , merry. 

Motteggio,  m.  a jest,  joke  , banter. 

Mottetto,  m.  a jear,  joke. 

Motto,  m.  motto,  or  device ; a 
word,  a jest;  gittare  un  motto, 
to  mention ; non  ne  fare  motto, 
say  nothing  of  it;  far  motto  ad 
ale  uno,  to  salute  one ; motto  di 
rimando,  a witty  answer. 

Movente,  adj.  moving. 

Mevere,  to  move , slip  . 


do  a thing  t f one’s  own  head. 

Movitivo,  adj.  affecting  ;rn.  origin , 
cause. 

Movitore,  m.  a mover. 

Mozzamento,  m.  mutilation,  mai- 
ming, a cutting  off. 

Mozzare,  to  cut  ojf. 

Mozzato  part,  cut  off. 

Mozzetta,y.  the  episcopal  dress . 

Mozziccone,  m.  a slump. 

Mozzo,  adj.  cut  off. 

Mozzo,  m.  bit , fragment ; mozzo 
di  stalla,  a stable  bo ) ; mozzo 
di  neve,  a ship  boy ; mozzo  della 
ruota,  the  nave,  or  stock  of  a 
wheel ; mozzo  di  camera  , a 
drudge. 

Mozzorecchi,  m.a  cheating  fellow 

Muccellagine,  mucilage,  (a  vis- 
cous extraction). 

Muccellaggiuoso,  adj,  mucilagi- 
nous 

Mucchio,  m.  heap,  mass,  pile. 

Mucia  , and  Muscia  . f.  a puss , a 
cat. 

Mucido,  adj.  musty , mouldy , also 
soft , effeminate. 

Muciliaggine,/  mucilage. 

Mucillaggi  noi,o,adj  .mhcilaginofis 

Mocosita,  /.  sliminess. 

Mucoso,  adj.  mucous , slimy. 

Muda,  an  mew,  or  mewing. 

Mudare,  to  ^w  (to  cast  feathers) 

MufFa,  f.  mouldiness . 

MufFare,  to  grow  musty. 

MufFato,  and  MutF«,  adj.  musty , 
mouldy. 

Muffetto,  m.  a beau , spark. 

Mugellagginey.  (sce.Muceliagin^ 
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Mugghiamento,  m.  a bellowing.  Municip2le , adj.  municipal,  Sto- 
Mugghiare,  to  bellow,  or  roar.  I longing  to  the  freedom  of  the 
Mog&hio*  m.  bellowing,  roaring city. 

(of  the  lion)  also  a groaning  Municipio,  m.  a free  lew*. 


noise 

Mugghire,  to  bellow , roar 
Muggli  Ifo,  m.  bellowing. 
Mugghetto,  m.  a lily  of  the  valley. 
Mugnajo,  m.  a miller. 

Mugnere,  to  milk. 
Mugolamento,  and  Mugolio , m 
lamentation. 

Mugolare,aWMugiolare,/0£TO/in 
lament. 

Mula,  f.  a mule , or  slipper 
Mulaccliia,  f.  a crow. 
Mulaccliiaia  ,fi  a prating , also  a 
flight  of  crows. 

Mulattiere,  m.  a muleteer, 
Mulenda,  f.  the  miller's  fee  for 
grinding. 

Muliebre,  ad),  womanish. 

Mul)  »are,  to  revolve  in  one's  mind 
Mulinaro,  m a miller 
Mulinello,  m.  a hand  mill. 
Mulino,  m a n.illj  lirar  l’acqua 
i,-  al  suo  nfulino,  to  bring  grist  to 
the  mill. 

Mulo,  m.  a mule. 

Multa,/1  a fine , or  penalty. 
Muhiioquio,  m.  idle  discourse. 
Mulh’lu.vfie,  adj  old. 
Muhiplicamento , m.  multiplica- 
tion. 

Multiplicare^  to  multiply. 
Multiplicatamentcjtfrfr.  diversly. 
Multiplicato,  part,  multiplied. 
Muluplicatore,m.a  wilnplicator. 
Multiplicazione,/!  mmUplication . 
Multiplice,  adj.  various  different. 
Multiplicity,  f multiplicity. 
Multiludine,  f.  multitude. 
Muounia,  J,  mummy. 


Munificenza,  f.  liberality. 
Munifico,  adj.  splendid,  liberal. 
Munimetito,  m.  (seeMooimento^ 
Munire,  to  store. 

Munistero,  and  Munisterio,  mu 
monastery , couvent. 

Muuitorio,  m.  amunitory. 
Muiiizioue,  f.  fortification ; ttiu- 
nizione  di  guerra, ammunition, 
also  ammunition  bread. 

Munto,  part,  milked. 

Munuscolo,  m.  a small  gift.. 
Muovere,  Lomove , stir,  alter, take 
ofi ; muovere  a pieta,  to  touch 
one's  heart ; ritornai  al  luogo 
onde  mi  mossi,  / went  back  to 
the  place  from  whence  / came. 
Muraglia,  f.  a wall. 

Murameuto,  m.  walling. 

Murare,  to  wall  about-,  murare 
una  porta,  unafiuestra,to  shout 
up  a door  or  window. 

Mura  to,  part,  walled. 

Mura  tore,  m.  a mason. 

Mureua  f.  lamprey. 

Muricciuolo  m.  a little  wall. 
Muro,  m.  a wail-,  muro  d’una 
citti,  ramparts. 

Musa,  f.  muse,  a pipe , a flageolet. 
.Vfuriccia,  f.  a heap  of  stones. 
Musaico,  m.  mosaic  work.  ,. 
Musare,  to  gaze,  stand  idle. 
Muscata,  f.  a nutmeg. 

Muscato,  part,  musked  -,  vin  mus-  , 
cato,  muskadine  wine. 

Muschio,  and  Musco,  m.  musk. 
Muschjoso,  adj.  mossy. 

Muscolare,  adj.  mutcular. 
Muscoleggiaje,  to  articular e".  ^ 

Wt 
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Muscolo,  m.  muscle. 

Muscoloso,  adj.  musculous. 
Museo,  m.  a museum. 
Museruola,  J.  muzzerole. 

Musica,  f music. 

Musicale,  adj.  musical. 
Musicalunmte,  adv  musically,  j 
Musicare,  to  p'ay  upon  music,  to. 
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Mu  to,  m.  and  JVlufolo,  adj.  dumb. 
Mutoiezza,  f.  dumbness. 
Mutuamente^dv.  mutually. 
Mutuazione,  /'.  reciprocation. 
Mutuo,  ad),  mutual. 

Muzzo  , adj.  between  sweet  and 
sour. 


, . . N. 

Musico,  ad),  musical. 

Masico,  m.  a musician ; lNabissare,  to  bluster,  rage,  dcs- 

Muso,  nuzzle,  snout, face,  phiz  troy,  ruin. 

(jocostely) , mouth  , grimace ; Nabisso,  m.  hell  (also)  a mischie- 
torcere  il  aiuso,  to  make Jaces,  vous  boy. 


Muso,  adj ■ pensive,  musing. 
Musoliera,  J a muzzle 


Nacchera ,J.  a kettle  drum, a child's 
rattle,  snappers,  any  small  uni- 


" j ^ 1 luiuc,  snappers,  uny  smut 

Musoue,  m a dal/ier , delayer  also  mal,  alto  mother  oj pearl. 

a box  on  the  ear.  Naccherino,  m.  a keltle.drummer. 

Musorno,  m.  a dalljer,  a dunce.  Najade,/  a water  nymph. 
Mussolini,/.  Mussolo,  amUYIussO-  Nanja,  f.  orange  flower  water. 


lino,  m.  muslin. 

Mustacchi,  ni.  pi.  whiskers. 
MusN-lla.  f.  a weasel  (Latin). 
Wustiorm.  moss,  musk. 


Nano,  m.  a dwarj,  a shrimp. 
Napo.  m.  turnip. 

Nappa,  /.  a tassel , a puff. 
Nappi-Uo,  m.  aconite  (a  plant)" 


---  — , ....  ..........  m.  uconue  (a  p 

Muta,  t\  change , alteration  ; mu-  Nappo,  m.  a cup,  or  bowl. 

ta  di  cajii,  a pack  of  hounds  f Narcito,  and  Nard»so,  m.  daflodil 
muta  di  caiafli,  a setof  horses  (a  plant). 

A muta  a muta,  adv.  by  turns.  Narcotico,  adj.  procuring  sleep. 
Mutabi ie,and Mutevole,a//.cAufz-.Nardo,  m.  spikenard. 

..  , Nari,  Nare,  and  Narici,/ p/.  the 

Mutabilila,  J.  mutability  | nostrils. 

Mutabilmente,  adv  changeably.  Narice,  f.  a nostril. 

Mutand t,  ,.  pi.  trousers.  -Narraute,  adj.  relating. 

Mutaie,  to  change  mutar  verso, jNarrare,  to  relate. 

o vita,  toalter  one’s  course-,  mu-  Narrativa,  f.  a narrative. 
tar>i , to  put  on  one's  shirt,  orNarrativo,  adj.  narrative, 
clothes.  r jNarrato,  part,  related. 

■Narratore,  m.  a reluter. 


Mu  ta  to,  part,  changed. 


-I/- |iiarrdiore,  m.  a reluter. 

Mutaaoue,/  Mutamento,  m.'N'arrazione,  Narragione,  f.  and 

alternlinn.  .. ...  t 


alteration. 

Murilare,  to  mutilate. 
A/ufilazione,/  an d Mutilamento, 
m mutilation. 

V.  I. 


• b 7 r 

Narramento,  m.  recisal. 
Nasale,  adj.  nasal  (through  thi 
nose  ). 

Nasare  , (see  Annasare). 


ax 
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Nasata,  f.  cl  reprimand , a rude  ne - Natta,/.  a tricky  a hunch , soft 

native,  I tumour  in  the  mouth). 

Nascente,  adj.  growings  rising.  'Natura,  f.  nature.  Di  sua  natura, 
Nascenza,/".  nativity  , birth  , also;  adv.  naturally. 

swelling , tumour.  Naturale,  ad j.  natural , easy,  free , 

Nascqre  to  ^ 6or«,  to  spring,  pro-  unajjected ; a bastard. 

reed,  produce , happen  Naturalezza  nature , W’flJS  cus' 

Nascimento,  m.  birth  , rr'ie,  /■«-'  tom. 

ginnig , nativity.  jNaturalista,  m.  naturalist. 

Nascita ,J  extraction,  descent.  <Naturaliti,  y.  nalurality. 

Nascoadere,  4o  Aide,  conceal, dis-  Naturalizzato,  part,  naturalized. 

guise,  Naturalinente,  adf.  naturally, 

Nascondevole , «<//.  hidden,  con-  Naturarsi,  4o  become  naiurai  or 
cealed.  I customary. . 

Nascondiglio,  and  Nascondimen-  Naturato,  adj.  natural,  innate, 

lo,  m,  a hiding,  or  Lurking  hole  Navale,  m a dock-yard. 

Nasco  amente, and  Nascostamen-  Navale,  adj  naval,  navy. 

te  adv.  secretly,  hiddenly.  Navata,  f a ship  s Jreight. 
Nascoso,  and  Nascosto,  adj.  hid-  Nave,./,  a ship  , boat-,  la  nave  d 
dca,coKC«a/ed. Diuascosto,adv.i  Una  cluesa  , the  nave,  or  body 
privately.  I of  a church. 

Naso,  m.  nose-,  rimaner  con  un  Navetta,  f.  a small  sljP- 

paltuo  di  naso,  la  be  put  out  of  Naufragare,  to  sufler  shipwreck. 

* * XT r J Mm  iTraon.  nrt 


countenance 
Naspo,  m.  a reel. 
ty’assa,  f.  a fishing-net. 

Nasso,  m,  a yew-tree, 

Nastraio,  m.  a ribbon-maker, 
Na>tro,  m.  ribbon. 
jNasturcio, and  Nasturzio,  m.  cres 
set. 

Nasuto,  adj,  long-nosed. 

Natale,  m- and  Nativity, nati- 
vity, ii  Santo  Natale,  Christmas 
^latalizio,  adj  natal , oj one’s  birth. 
Natare,  (o  swim  ( Latin  word). 
Natatoria,/.  a pool,  or  pond. 
Natica , f.  bullock. 

Nativo,  adj.  native. 

Nativita,  f.  nativity,  1*  nativita 
del  Signore,  Christmas. 

Nato,  part.  born. 

N atrice,/'.  a water-snake. 


Naufragato,  and  Naufrago,  adj. 
shipwrecked. 

Naufragio,  m.  a shipwreck. 
Naufragoso,  ad) . tempestuous,  dan- 
gerous. 

Navicare,  ( see  Navigare,  and  all 
its  derivatives). 

Navicella,  f.  a boat,  a barge. 
Navjcellaio,  m,  a waterman. 
Navicellata,  f,  a boatful. 
Navigabile,  adj-  navigable. 
Navigante,  m.  sailor,  mariner. 
Navigare,  to  sail. 

Navigato,  part,  sailed. 
Navigatore,  m.  c.  sailor. 
Navigazione,  f.  navigation, 
Naviglio,  Navilio,  Navile,  and 
Navigio,  m.  a fleet,  a ship. 
Navone,  m.  a turnip , a logger • 
head. 


w LjOO; 
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Na&seamento,  m.  Nausa,  and  Nau- 
sea, f.  loathing. 

Nauseante,  ad j.  loathing. 

Nausea  re,  to  nauseate. 

Nausea  to,  part,  nauseated. 

Nauseoso,  adj.  nauseous , nasty. 

Nauta,  m.  a sailor , a pilot. 

Natitice,  f.  art  of  sailing. 

Nautico,  adj*.  nautical 

Nazionale;  adj.  national. 

Naidone,  fa  nation,  people,  exlrac 
lion.  * * s 

N &,conj.  nor,  neither ; u£  t’ amo., 
/ love  you  not',  ne  L’uno-ne  l’al- 
tro,  neither , either, 

Ne,  pron.  oj  it,  of  th~m’,  ne  ho, 
/ have  some ; non  ne  ho,  / hate 
none. 

Nebbia,/.  mist,  cloud-,  iinbottar 
nebbia,  to  lose  one’s  time. 

Nebbionaccio,  and  Nebbione*  m. 
a very  thick  mist,  or  fog. 

Nebbioso,  adj.  misty,  cloudy. 

Nebula,/;  a fog , mist. 

Necessariamente,adf.  necessarily . 

Necessario,  adj.  necessary. 

Necessario,  m.  necessaries , also 
privy. 

Necessity,  f.  necessity. 

Necessitate,  to  force. 

Necessitate;  part,  necessitated. 

Necessitoso,  adj.  necessitous. 

Nefandezza,  Nefandigia , and  Ne- 
fanditi,  f.  wickedness. 

Nefando,  and  Nefario,  ad},  wicked 
heinous. 

Negabile,  adj.  deniable.  > ‘ 

Negaraento,  m.  negation. 

Negare,  to  deny.  9i  i 

Negativa,  f negation , a denial. 

Negativamente,  adv.  negatively . 

Negativo,  adj.  negative. 

Negazione,  f.  negation. 

Negghienza,  f.  laziness . 


N£C  3~g 

Neghittoszmente,adv.negI$gcntly> 
Neghitoso,  adj  lazy,  idle. 
Negletto,  part,  neglected,  despised 
disregarded.  - (neglect. 
Negligeiitare,  and  NeglS^ere,  to 
Negli gen te.adj.  n egligent,  ca rekss. 
Negligentemente,  and  Neglrtta- 
monte,  adv.  negligently. 
Negligenza,  anMeglezioit** 
neglect.  !l*F'  '•  * * 

Negoziante,  m.  dealer , merchant  f 
I negocialor. 

[Negoziare,  to  trade,  negociate, 
transact.  * " J '** . 

Negoziato,  part,  negociated. 
Negoziato,  m.  a treaty. 
Negoziatore,m  negociator , traded. 
Negoziazione,  /.  negocialion , 
Negozio , m.  trade. 

Negozioso,  adj,  careful* 
Negreggiare,  to  £«  blakish. 
Negretto,  adj . blackish. 
Negrezza,/.  and  Negrore,m.  iZaeft- 
ness , swarthiness.  ■:  1 '■ 
Negro,  arf/-.  black. 

Ncgromahte,  m.  magician . 
Negromantico,  fld/'.  negramantic. 
Negromanzia,  /.  a conjurations 
Nerabo,m.  a sudden  storm. 
Nemboso,  ad) . stormy. 
Nemichevole,  ad),  unfriendly. 
Nemico,  m.  an  enemy. 

Nemico;  adj.  adverse , cross.  , * 
Nemisti,  /.  enmity. 

Neo,  m.  a mole , a patch. 
jNeofito,  m.  a convert.  - 
Nepitella,/.  theherb  catmint. 
Nepiii  n&meno,  adv. neither  mort 
or  less.  At 

Nepote , m.  and  f.  nephew , niece. 
Neputa , f.  nep , or  nip,  (an herb) . 
Nequitoso,  adj.  wicked , vicious.  ‘ 

Nequizia , and  Nequiti;/".  wiakedr 

~ 
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ISVbo,  m.  ( nervo ) a nerve , a sinew. 

Nerboruto,  aiidNerbulo,  ad). ner- 
vous, stout. 

Nerboso,  i\'erveo,anrfNerboroso, 
i adj.  nervous. 

N^reggiamento,  m.  b.ackening. 

Npreggiante,  adj.  blackish,  (black . 

Nbgrcgriare,  to^rovv,  or  incline  to. 

Neretto,  Nericcio,  and  Nerrican- 
te,  adj.  blackish. 

Nerrzza,  /.  swarthiness. 

Nero,  m.  black. 

Nervo,  m.  nerve , sinew  , vigour  , 
strength,  un  buou  nervo  di  gen- 
te  arrnata,  a number  of  armed 
men ; essere  di  buon  nervo, to  be 
robust. 

Net  voi-ila  , /.  strength  , vigour. 

Nervoso,  and  Nervuto  , adj.  ner- 
vous. 

Nescienza,  /.  ignorance. 

Neseio,  andNesciente,  adj.  igno- 
rant. 

Nespola , f.  a medlar;  nespoio,  m. 
a medlar  tree. 

Nes»uno,  adj  nobody,  nessuna  co- 
sa,  nothing  at  all. 

Nestainola,  f-  a nursery  , ground. 

Ne.sto,  m.  a grajj , coin. 

NyUamente.  adv.  neatly,  manner- 
ly, honestly. 

Neftapanui,  m.  a scourer. 

Net  tare , to  clean , scour , to  make 
a sudden  [light. 

Nettare,  m.  nectar. 

Nettativo,  adj . cleansing’ 

Nettato , part,  cleaned. 

Netlatoio,  m.  a broom,  a brush. 

Ncttatura,  f.  and  Nettamento,  m. 
a cleaning , a claiming. 

Nettezza,  /.  cleanliness  ,neatnes,s. 

Netto,  adj.  clean,  neat;  coseien- 
za  netta , a clear  conscience; 
portar  via  tli  natto,  to  carry  of 


N1E  , 

at  once;  farla  netto,  to  do  it  cle- 
verly, hbguadagnatodieci  dop* 
pie  al  netto,  / have  cleared  ten 
pounds.  Giuocar  netto,  to  pro- 
ceed cautiously. 

Nevaio,  Neva.;:o  , and  Nevazzo, 
m.  a g real  abundance  oj  snow. 

Neve  snow. 

Nevicare,  and  Nevaje,  to  snow. 

Nevicoso,  adj.  snowy. 

Neutrale,  and  Neutro  ,ad.  neutral. 

Neutrality, /.  neutrality,  iudijffe- 
rence. 

Neutraliuente , adv.  neutrally. 

Nibbio,  m .a  kite,  (fi  birdof  prey ) . 

Nicchia,  f.  a niche. 

Niccbiamento,  m.  a groaning , or 
grumbling. 

Nicchiare , to  lament. 

Nicchio,  m.  a cockle  fish. 

Ni diace , m.  a fool , a dunce. 

Nidiata,anrfNidata,yi  a nestful. 

Nidificare,  to  build,  a nest , to 
breed,  to  sit. 

Nidio,  and  Njdo,  m.  a nest , a 
roost,  habitation. 

Niegare,  and  Negare,  to  deny. 

Niego,  m.  a denial,  refusal. 

Niente,  and  Neente,  m.  nothing , 
not  at  all;  non  ho  dormito  nien- 
te la  notte  passata  , / did  not 
sleep  at  all  last  night. 

Niente  aiFatto,  adv. nothing  a tall. 

Nientedimanco , Nientedimeno, 
and  Niente  meno , adv.  never- 
theless, and  yet,  notwithstan- 
ding, however. 

NifFo,  m.  snout, bill;  levar  il  nitFo, 
to  pout, frown. 

Nighittoso,  adv.  idle,  lazy.  • 

Nimboso,  adj.  stormy. 

Nimicare,  to  hate , persecute  j ni- 
micarsi , to  quarrel. 

Nimichevole,  adj . inimical. 


NOC 

Nimicnia , f.  enmity. 
Nimico,  m.  an  enemy, 
Nimico,  adj.  adverse. 
Nimista,  J.  hatred. 
Ninfa,  / a.  n^mph. 
Nin/ea-  / water-tose. 
Nint'trno  , m.  hell. 

N i nnai  e , lull  to  sleep 


to  roch. 
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Noceiuola,/.  nut , filbert. 

Nocciut  'o,  m.  a nut  tree, 

Noce./.a  walnut-tree,  walnut-, noce 
del  collo,  the  neck  bone  ; noce 
del  pietle  , the  ancle  bone ; ima 
ncfce  non  suoua  in  sacco  , one 
cannot  accomplish  what  maiif 
can. 


1 imni  c m s «•  jh  1. f m/  » n • Lurtt 

Nipote,  m.  und  f.  nephew,  niece.  Nocella , f.  a filbert  * hazelnut. 
Niquita,/.  iniquity,  cruelty.  jNocemoscada ,/  nutmeg. 

N quitcso.  adj.  furious.  TSocentc,and  Nocevole,a<//.  hurt- 

Niscondere,  ('.'ee  Nasconde re, anrf  Nocentino,  m u foundling j (/u/. 
iff  derivatives).  - ■ Nocere,  to  hurt. 


NisiUno , atJj.  nobody . 
Nitidez/a,  /.  brightness. 
Nitido,  adj  bright,  shining. 


Nocevole,anzJNocivo,  adj  hurtful. 
Nocevolmente,  adv.  mischievou- 
sly. 


7 j ' 7 O 

N \tCxe,m.cleaniiuess,oibr ightness.  Nociirento  , and  Nocumento,  m. 
N:trire,  to  neigh.  nuisance , hurt,  domage. 

Nitrito,  m.  neighing.  Noeivamente  , adv.  perniciously. 

Nitro;  m.  nitre,  salt  petre.  Noderoso,  Nodoso, Noderuto, 
Nitro.-o,  ad),  nitrous.  j adj.  knotty , knobby 


Niuno,  pron.  nobody. 

No , adv.  no  ; dico  di  no  / say  no. 

Nobile,  ad),  noble. 

Nobilita,  f.  nobility.  y. 

Nobilitare,  to  make  noble;  nobili-  Nodoso,  adj.  knotty. 
tarsi  to  make  one’ s self  illus-  Nodrice,  f.  a nurse, 
tnous.  jNodrimento  , m.  Jood 


Nodo,  m.  knot,  knuckle,  joint;  no- 
do  corsoio  , a running  knot,  a 
noose. 

Nodosii h,f.  knottiness. 


Nodrire  , to  nourish. 

Nodrito,  part,  nourished,  kept, 
maintained. 

Nodritura  , f.  education  , nouri- 
shment. 


Noi 


, pron.  we  , us 


Nobili  lato,  part,  ennobled. 

Nobilmente,  adv.  nobly. 

Nobilita,  and  Nobilitade,  /.  no- 
bility, noblenes. 

Nocca,/I  knuckle , joint. 

Nocchiere,  and  Nocchiero,  m.  a 
pilot. 

Nocchio,  m.  a knob  , or  knot. 

Nocch  iorosa,  Nocchioso,  Nocchio!  splease. 
ruto,  Nocchieruto,  Nocchiero-  Noiare , to  weary  , to  tire. 
so,  and Noccbioluto,  adj  stony,  Noiato  , part,  tired  , wearied, 
knotty  , knobby  ( speaking  of  Noievole  , and  noioso  , adj.  te- 
fruit. ) j dious , tiresome. 

Nocciolino , m.  a smalljruil stone.  ■ Noiosamente  , adv.  tediously. 

Nocciolo , anri  Noccioletto,  m.  a Nole^giare  , to  frighten,  (f  are, 
fruit  stone.  (Nolo , and  Noleggio,  m.  freight, 


Noia,  J.  vexation,  sorrow ; ill 
words ; venire  a noja  , to  di- 


Diq 


«4*  ^ NON  NOR 

Nomare,  to  name  (call).  Non  so  che,  / know  not  what} 

Nome  , m.  nome ; renown un  non  so  che  , a something. 
Nomenc?atore  , m.  nomenclalor  Voreia  , f.  a rule  , model. 
Nomenclature  , f.  nomenclature  Norte  , m.  the  north.  ,v 

Nomina  ^ f,  nomination.  Nosco  , adv.  (in  poetry)  with  ur. 

Nominnnza  , f.  name  , fafiie.  Nostrale  , adj.  of.  our  town,  or 
Nominare , to  name,  call  ; (also)  country.  , 

to  presera  to  a living  Nostro  , pron.  our , our  own. 

Nominatamente ,adv.  one  by  one  Nota  , f.  a note  of  infamy , mark , 
Nominativo  , m . the  nominative  sign. 

case.  ” . . * : Notabile , ad),  notable , remar «- 

Nominato , part,  namend , called,  kable,  eminent.  - , 

famous.  • _ V •/.  Notabilmente , 'a/fa.  notably. 

Nominatore , m.  a patron.  Nofaio^  /».  a notary. 

Noininazioue  , f.  nomination,  Notamento  , m.  swimming..  . 

presentation.  Notando  , adj.  remarkable. 

Nomisma  , m.  a medal,  Notare , to  note  , sign , to  remark  • 

Non  , adv.  no  , not.  * to  folio*'  the  notes  , to  swim. 

Nona,,/,  a none,  one  of  the  Notaria,  and  Noteria , /,  profits* 
canonical  hours.  sion  of  a notary. 

Nonagenarfo  , adj.  fourscore  and  Notaro  , m.  a notary. 

ten  years  old.  , . Notato  , part,  signed  , marked. 

Noncorrispondenza , f.  disprp-  Notatyre  , m.  a swimmer. 

portion.  Notatiira  , J.  a swimming. 

Noncurante,  adj.  supine.  Noteria,  j.  a notary’s  profession} 

Noncuranza , f.  carelessness.  Note  vole,  adj.  nota  ble. 

Nondimeno  , and  Nondimanco,  Notevolmente  , adv.  notably. 

adj  neverthless , although.  Notificare  , to  notify. 

Nondormire , m.  want  of  sleep.  Notificato,  part  notified. 

None  , f,  Roman  nones.  Notificazione , /.  and  Notifica- 

Nonescercizio  , m.  want  of  exer-  mento,  m.  notification. 

c ice.  t>  Notizia,  f.  knowledge,  notice: 

Non  raeno  , adv.  not  less  , not  Noto  , part,  known  , noted.  _ 
only.  . • Noto,  m.  the  south  wind. 

Nonna  , f.  grandmother , Nonno,  Notomia  , /.  anatomy. 

m.  grandfather.  ' Notomista-,  m.  anatomist. 

Nonnannome,  ad),  anonymous.  Notomizzare  ■,  to  anatomize.  - , 

Nonnaturale  , adj.  unnatural.  Notomizzato  , part,  anatomized), 
Nonnulla  , f.  nothing.  <■  Notoriamente,  adv.  notorioslyi 

Nono  , ad),  ninth.  Notoriet k,f.  notoriousness. 

Non  ostante  , conj.  notwithstan-  Notorio,  adj.  notorious,  v 
ding.'  , ,Notoso , part,  stained,  spotted. 

Non  per  ci6,  and  Non  per  cid’Nottare , to  grow  dark.  >• 
d ime  no  , Nondimeuo).  ^Nottata,  /.  a whole  night,  v 
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Nofte,/.  night. 

Notfetempo,  and  Nottelempore, 
adv.  in  the  night  time. 
Nottola,y.  a bat,  a wooden  latch . 
Nottolata,/!  a whole  night. 
Nottoloj  m.  a bat. 

Nottolone,rre.  one  who  is  active  in 
tfie  night. 

Nottuno , adj.  nightly. 
Novameqte,  adv.  newly. 
Novanta,  adj.  nienty. 
Novautesimo,  adj.  ninetieth. 
Novatore , m.  an  innovator. 
Nove,  adj.  nine. 

Novella,  f.  a story , fable  , tale , 
nowel , news. 

Novellare,  to  relate  tales,  to  prat- 
tle-, novellarsi,  to  renew  itself. 
Novella  ta,  f.  a tale,  story. 
Noveilatore,  m.  a relater. 
Novellista , m.  a newsmonger. 
Noveliizia,/'.  the  first  fruits  of  the 
year. 

Novello,  adj.  new , modern. 
Novellozza , f.  a facetious  tale. 
Novembre,  m.  November. 
Novena  ,f.  nine  days. 

Noverare,  to  number. 
Noverazione,  f a numbering, 
Noverca,  f.  a mOther  in-law* 
Nqvero,  m.  a number. 
Novesimc,  adj.  ninth,- 
Novilunio,  m.  nen-moon. 
Novisbimo,  adj.  very  new. 
Novit&,y.  novelty iche  novita  son 
queste  ? what  is  all  this ? 
Novizia  , f.  a novice. 

Noviziato,  m.probation4ime;  also 
a place  were  novices  are  kept. 
Novizio , m.  a new  monk. 

Novizio, adj. unexperienced, skilful. 
Novizione,  m an  idea  , notion. 
Novo,  adj.  new. 

Noeione , f.  notion,  idea.  . 


NUM  342 

Nozze,  f.  pi.  marriage 
N'ozzeresco,  adj.  nuptial. 

Nube  yf.  a cloud  (in  poetry  ). 
Nubile,  adj.  marriageable. 
.Nubilitfc,  f.  cloudiness. 
Nubilo,«ndNubiloi>o,  adj. cloudy, 
gloomy , dark. 

Nuca , f.  nape  of  the  neck. 
Nudamente,  adv  .nakedly. 
Nudare,  to  strip  naked ; to  deprie 
ve%  to  baffle. 

Nudato,  ady  naked,  deprived. 
Nudita  , / nakedness. 

Nudo,  adj.  naked , uncovered-,  un 
pesce  nudo  d’acqua,  a country 
without  water. 

Nudrimento,  m.  nourishment. 
Nudrire,  to  nouriskyfeed. 
Nudrito,  part,  nourished. 
Nudritore,  m.  a tutor. 
NudriturA,/-.  nourishment.] 
Nugazione,/.  a trifle. 

Nugola,/.  (see  Nuvola,  and  it* 
derivati-es). 

Nugolosita,  f.  cloudiness, 
Nugolose,  adj.  cloudy. 

Nulla,  nothing-,  non  ne  so  nulla, 
I know  nothing  of  it-„  vuoi  tu 
nulla?  do  you  want  anything ? 
per  nulla  altra  ragione,  for  n# 
other  reason- 

Nulladimeno,  adv.  however . 
Nullitk,  f.  nothingness. 

Nullo  , adj.  null , void. 

Nume,  and  Nuraine,  m.  Deity . 
Numerahile,  adj.  numerable. 
r^uraerale,  adj.  numeral 
Numerare,  to  number,  count. 
Numerario,  adj.  numerary , <*/ 
coin  only), 

Numerativo,  adj.  numerical , 
Numerate,  part,  numbered. 
Numetatoie , m numerator. 

; N umerazione,/!  numeration , 


I 


544  NUO 

Numerico,  ad).  numerical. 

Numero,  m ■ number , a quantity. 

Numerosamente, adv.nu  uerously. 

Numerositk,  f.  aboundam.e . 

Numeroso,  ad).  numerous. 

Nunciante,  ad},  and  m . messen- 
ger, ambassador. 

rsunciarc,  and  Nunziare,  to  an- 
nounce, tell. 

Nuncupative,  ad ).  nuncupative 
(verbal)-,  testamento  nuncupa- 
tive), nuncupative  will. 

Jiuuziato,  m.  and  Nunziatura,  f. 
the  office  of  a nunce. 

Nuuziato,  part,  announced. 


NUV 

Nuvolo,  m.  and  Nuvola,  f.  cloud j 
nuvolo  Ji  peccliie,  a swarm  of 
bees-,  nuvola  di  buriana,  fog. 
Nuvoiosita  f.  cloudiness • 
Nuvoioso  ad],  cloudy. 

Nuziale,  adj.  nuptial. 
Nuzialmente,  adv.  wedding-fit e ; 
vestito  nuziaiiaente,  in  a wed- 


ding-dress. 


O,  interj.  O,  oh  ! adv.  or , either 
Obbediente  , and  Obedientei 
ad),  obedient. 


IVUllZiaiO,  pur*.  . , r I-  , 1, 

Nunzio,m,  the  pope’s  ambassador. ; Obb-idiCnteinente.a^v  obediently. 


also  a nusseng  r _ 

Nuocere,  to  hurt,  prejudice. 
Nuora,  f.  daughter-in-law. 
Nuotare,  la  swim. 

Nuoto,  m a swimming ; passare 
un  flume  a nuoto,  to  swim 
across  a river. 

Nuotatore,  a swimmer.  . - 
Nuova,  f.  news,  notice. 
Nuovamente,  adv.  ne.tly. 
Nuovo,  adj.  new,  inexperienced 


Obbedienza,  f.  submission. 
Obbedire,  and  Obedire,  to  obey. 
Obbedito,  part,  obeyed. 
Qbbietare,uH<i  Obie  tta  re, to  object, 
oppose. 

Obbietto  , and  Obietto  , m.  an 

object,  motive,  t 
Obbietto,  part,  nppnsesl.  ^ 

Obbiezione,^.  objection. 
Obblatore,  m.  an  ojferer. 
Obblazione,  f.  o/Jerinsf. 


novo,  aai.  new,  uiej.ycr  — » j-  -v  - 

mostrarsi  nuovo,  to  dissemble  j Obblameuto,  m.  and  Obbhanza, 
io  son  nuovo,/  want  experience  f-  forgetfulness,  ovhvion. 


Nutribile,  ad),  nourishing. 
Nutricarnento,  m.  nourishment. 


Obbliare,  to  Jorg&t. 
Obbliato,  part,  forgotten. 


ilUiriUdlllvulU^  III.  A _ . T , •• 

Nutricare,WNutrirfi,to  nourish,  Obbligante,  ad/,  obaging 

/■vi  11?  _ . ~ ! !>/*d  //i  P 


nutricarsi,  to  fe&i  upon. 
Nutricato,  part ■ nourished . 
Nutrice,  f a nurse. 


Obbli-are.,  to  oblige,  to  engage; 

obbl’garsi,  to  be  bound. 
Obbligato,  part,  obliged,  bound. 


^lUlllLCf  y*  W will  n * ' « . »• 

Nutrimento,  m.  Nutritura,  Nu- Obbligatono ,au,  binding. 

trizione,  and  Nutricazione,  /.Obbligazione^audObligamento, 
nourishment,  nurture.  m.  obligation,  the  eugagemen  , 

Nutritivo,  Nutrimentoso,  Nutri-I  fare  unobligazione,t')g*v*  at 
chevole  , and  Nutrimantale  , Obbligo,  m.  obligation , duty, 
adj.  nutritive.  jObbljo,  m.  oblivion. 

Nutrito,  part,  nourished , feil  , Obblioso,  ad),  forgetful. 

brought  up.  lObbliquamente,  adv.  indirectly  y 

Nuvolato,  m.  great  many  clouds.)  obliquely , 
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Obbliquiti,  f.  crookedness. 
Obliquo,  ad),  oblique , crooked. 
Obblito,  part,  forgotten. 
Obblivione,  and  Oblivione, 
oblivion. 


r 


OCC  3 4-5 

Occhiata,/.  a lock, glance,  cast) 
an  ogle  , a sheep’s  eye  ; dar  una 
occhiata  ad  unacosa,  to  cast 
ones  eyes  upon  any  thing. 

: Occhiato,  adj.  full  of  eyes. 


n,,  . . ..  aaj.  full  of  eyes. 

Ob b robio,  ,n.  inf.imv,  disgrace.  Occhiazzurro,  ad  i.  blue  eyed 
Obbrob^sa^enha^./^m^,/^  Occhieggiare,  and  Occhiare',  to 
Obbiobuoso,  adj  opprobrious  , ogle,  to  look  to. 

fnon,Vllon!i-  iOcchiellatura,  f.  button  holes 

Oh^mbrare,  to  overshadow.  Occhiello,  m.  a button-hole.  ’ 
Obbu  rnbrazioue,  f.  an  overshado - Occhio,  m.  an  eye,  sight;  a bud - 

l H Sf  M I nloo  > I / I • - * 


Ming 

Obedire,  ( see  Obbedire,  and  its 
derivatives'). 

Obeli  sco,  rn  an  obfisk. 
Ohiettare,  ( see  Obbiettare,  and 
its  derivatives ). 

Obloso,  adj.  suspicious. 

Oblato,  m.  a lay  friar. 

Oblatore,  m.  a bidder  at  a sale. 
Oblatratore,  m.  a slanderer . 
Obliare,  (see  Obbliare,  and  its 
derivatives  ). 

Obliterate,  to  erase. 

Oblongo,  adj.  oblong. 

Obolo,  ni.  a small  coin. 
Obtrettazione,  f.  detraction. 
Obtundere,  to  blunt. 

Oca,  f.  a goose. 

Occare,  to  harroiv,  to  grub. 
Occasional e,adj.  occasional. 
Occasions  re,  to  occasion. 
Occasional,  part,  caused 


also  an  oval ‘ (chiefly  in  chur- 
ches)  j occhio  mio,  my  dear , my 
precious  ; ess  ex  l’ccchio  d’alcu* 
no,  to  be  one’s  favourite-,  Toc- 
chio  vuol  la  parte  sua,w.e  must 
please  our  eye;  far  d* occhio, 
to  wink-,  guardar  soft*  occhio, 
to  ogle-,  aridar  a chiusi  occhi  , 
to  walk  without  fear ; in  su  gli 
occjii,  or  negli  occhi,  before 
onefsface ; piagnere  a cald'oc- 
chi,/o  weep  bitterly ;gettar  l*oc- 
chio,  to  cast  an  eye  upon ; guarr 
dare  con  ma^l  occhio,  to  look 
askew-,  i n un  batter  d’occhio, 
to  the  twinkling  of  an  eye. 
Occhiuto  , adj.  full  of  eyes , or 
Occidentale,a.d/.  westerly,  (buds. 
Occidente,  m.  west. 

Occidere,  (see  Uccidere,  audits 
derivatives). 

Occipizio,  m the  nape  of  the  neck. 

I 1 / I ft  ««  m ^ - i _ 1 


Qccasione , /.  tension  , pretence.  OcXTtTco^f  f i 
Occaso,  m.  (occidente)  the  west , try  ) ’ 

ytne,  end,  death.  Occorrente,  adj.  happening 

Occhiaccio,  m.  a large  eye;  fare  Occorrenza,  f.  occurence  want 
occhiacci , to  look  with  an  evil  Occorrere.  to  happen,  pccur  -,  to 

come  to  pass,  to  meet,  to  'pre- 
sent one’s  self  , to  want , to  be 
needful ; non  occorfe  che  mi 
scriviate,  you  need  not  write  tat 
me-,  v’occorre  nien|e.?  do  you 


eye . 


Occhiaio,  m.  the  hollow  of  iht  eye. 

Occhialaio,  m.  a spectacle -maker. 

Occhiale,  in.  spectacles,  telescope j 
^en.^  occluale,  an  eye-tooth  „/e-  v occorre  nn 
«ccti  lali  di  ^onserva,  preservers.  J want  any  thing ? 
V * L aa 
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numbering 


Udorato,  uu,.  ■ -j~-~ 

Odoralo,  m.  sense  of  smelt infr 
Odore,  m.  a smell , odour  , Inn  , 
knowledge ; dar  di  se  buon  odo; 
re,  to  have  a good  character, 
avere  odore  d’una  cosa,  to  have 
a hint  of  a thing. 

Odoriero,  Odorifico,  and  Odo- 
roso,  adj-  odoriferous. 

Odorone  , m.  a sweet  smell. 
OfFendente.  adj.  of  ending. 


mcmvei  f 

Occorso,  ro-  a meeting,  wa 
Occorso,  part,  happened. 

Occultaraente;  ado. 

Occultamento,  m.  and  Occulta 
zion e,/.  a hiding,  c onceahn0. 

Occultare,  to  conceal. 

Occultato,  part,  concealed. 

Occultezza, /.  secrety,  a hidina-  

Occulto,  adi-0““l‘;* 'occuparsijoffendere”  to  'ojj end. 
Occupare,  to  pos«»,  P offendevole  , ad), 

to  apply  ones  selj , occupy*  . 

una  asa,  to  occupy  a house. 

Occupato,  part.  usurp..  • 

Occupatore,  ai.  an  usurper , 

Occupazione/.and  Occupamento 

m.  business,  occupation. 

Oceano,  m.  ocean  sea. 

O che.  coni-  or  else. 

Oculare,  ad),  ocular,  (of  the  eyes) 


Offendevole  , ad),  offensive. 
Offendicol o , m.  an  obstacle. 
Offendimento,  w.  an  offence. 
Offenditore,  m.  an  offender. 
Offensivo,  adj.  offensive 
Offensore , m.  an  offender. 
Offerente,  a J\. offer  mg. 

Offerire,  and  Oderere,  to  offer, 

-uiare,  ad),  ocular,  (of  the  eyes)  didltaUf  0ffer,  proffer ; andare 
testinionio  oculare,  an  eyewi  - ^ ofl’rta<  to  make  an  offering . 

OcuUu.nente,  adv.  vauMadf.  g" “ f.  '0p„ce “ injury. 
Oculatewa.  /•  cucuaUf'cMn.  Otte^, 

Oculato,  adj-  ocular.  Officiate,  m.  an  officier. 

Oculista,  m.  an  oculist  — . r _ ,\,nn 


Oda,  and  Ode,  f.  an  ode. 

Odiare,  to  hate,  detest. 

Odiato,  part,  hated,  detested. 
Odierno,  adj.  daily,  ho*“[n*1’ 
Odievole,  Odibile,  and  Odiabile  , 
adj.  odious,  hateful,  heinous. 
Odio,  m.  and  Odiositi,  f.  haired, 
odium,  aversion. 
..©'diosamente,  adv.  odiously. 
Odioso , adj.  hateful , odious. 
Odorabile . adj.  sweetscenlcd. 
Odoraraento,  m.  and  Odorazione, 
/.  an  odour  , or  smelling. 
Odorante,  adj.  odoriferous. 
odorare,  to  smell , to  see nt,  to 
find  out. 


Officina,/.  a shop. 

Officio,  m.  an  office. 
Officiosamente  , adv.  officious  y. 
Officiosita,  urbanity , kindness. 
Officioso,  adj.  obliging- 
Offuscamento,  m.  and  Odusca 
zione  , f.  a darkening. 
Offuscare,  to  offuscate  i da™e*\ 
Offuscato , part. darkened,  dimmed. 
Oficerla,  f.  office , vestry. 

Oficio  , and  Ofmo,  m.  an  office. 
Oficioso  , adj.  officious. 

Oggetto,  m.  an  object. 

Oggi,  a dv.  to  day',  Oggi  * * 

this  day  sonnightjstox d °81P 
dimapi,  to  wait  for  to  morrow. 


Diqi 
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OLI 

Opgiili,fl«(/Ogglgiorno,af/(/.  now 
a -days. 

Oglio,  m oil. 

Ogni,  every,  each,  alt. 
Ognaccordo,  m.  a psaltery. 
Ognidi,  adv.  every  day. 
Ognissanti,  m.  all  saints  day. 
Ognivolfa  die,  adv.  when , whe- 
never. 

Ognora,  Ognotta,  and  Ogniotta, 
adv.  always. 

Oguuno,  pron.  every  body. 

Oie,  or  Obi,  interj.  alas!  ahl 
Oibo,  interj.  fie!  fie  on  ill 
Oime,  rtHc?Ohime,  interj. alas!  oh  ! 
Oise!  inter],  alas!  poor  he,  or  she 
OitJj , inter/,  woe  to  thee  ! 

Ola!  interj.  ah!  ahl 
Oleaceo , adj.  oily. 

Oleastro,  m.  wild  olivetree. 
Olente,  adj.  odoriferous. 

Oleoso,  adj  oily,  greasy. 
Olezzare , to  smell. 

Oliandolo,  m an  oilman. 

Oliato,  part,  oiled. 

Olibano , m.  incense. 

Oligarchia , f.  oligarchy. 
Olinipiade,  /.'  olimpiad. 

Olimpico,  adj.  Olympic. 
0;inipionico,m.  a conqmrer  in  the 
Olympic  game. 

Olio,  m.  oil-,  tener  l’olio,  to  keep 
in  awe. 

Olioso , adj.  oily, 

Olire,  to  scent,  smell. 

Oliva,  f.  olive , olive  * tree. 
Olivastro,  adj.  swarthy. 

Oliveto,  m.  a grove  of  olives. 
Olivo,  m.  an  olive-tree. 

Olla  , f.  a pot. 

Olmeto,  m.  a grove  of  elms. 

Olmo.  m.  an  elm-tree. 

Olocausto,  m.  burnt-offering. 
Olografo,  adj.  teetaraento  olo- 
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grafo,  « will  all  written  with 
the  testator’s  own.  hand. 

Oltra,  prep.  (see  Oltre). 
Oltraccib,  adv.  moreover. 
OltracKA,  conj.  besides  that. 
Oltraggiamento,  m.  and  Oltrag. 

geria,/.  an  outrage. 
Ohraggiare,  io  abuse , affront. 
Oitraggiato,  part  affronted,  offen- 
ded. 

01traggiatore,m.  an  abusive  man. 
Oltraggio , m outrage,  abuse , ex- 
cess. A oltraggio,  adv.  excessi- 
vely. 

01traggiosamente,a<fi\  outragiou- 

sly. 

Oltraggioso,  adj.  outragious,  abu- 
s ive. 

Oltramare,  adv.  beyond  sea. 
Oltramarino,  m.  ultramarine,  (a, 
colour ) adj.  foreign, 
Oltramirabile,  adj.  most  wonder- 
ful. 

Oltramagnanlmo,  adj.  most  ma- 
gnanimous. 

Oltranimisurato,  adj.  immense. 
Oltramodo,  adj.  extraordinarily. 
31tramondano  , adj.  celestial. 
Oltra  rnontano , adj.  beyond  the 
mountains , northern. 
31tramonti,arfr.  beyond  themoun- 
lains 

Oltranza ,f.  an  outrage.  Aoltranza> 
adv.  excessively . 

Oltrapassare,  to  go  beyond. 
Oltrapossente,  adj.  omnipotent 
Oltrarsi , to  advance. 
Oltraselvaggio  adj  very  wild. 

Oltre,  prep,  besides , beyond,  very 
far ; venir  oltre,fo  come  nearer ; 
andar  oltre,  to  go  farther. 
Oltrech^,  and  Oltredich^,  conj . 

moreover  , besides  that. 
Oltremare,  adv,  beyond  the  sea. 
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Oltremirabile,  n^/.  most  admira- 
ble. 

Oltremisura , and  Oltramisura, 
ads.  beyond  measure. 

Oltreniodo,  and  Oltramodo,  adv . 
very  much. 

Oltremonti , adv. beyond  the  moun- 
tains. 

Oltrenumero , adv.  innumerably. 

Oltrepassaie , to  surpass. 

Omaccio,  m.  a tricked  man. 

Omaggio,  m.  homage , respect. 

Omai,  adv.  non',  at  present. 

OmW,  adv.  now  , well. 

Ombelico,  m.  navel  ombelico  di 
venere,  navel-wort. 

Om bra,  shadow , shade , ghost , 
spirt , protection,  patronage  all 


OND 

Omesso,  part,  omitted. 

Omi-ttere,  to  omit,  leave  outi 
Oaietto  , m.  a little  man. 
(Jmicciuolo,  m.  a silly  num. 
Omicida,  m.  a mourderer , an  ho- 
micide. 

Omicidiale,  and  Omicidiario,  adj. 

murderer. 

Omicidio;  m.  manslaughter. 
Omissione,  and  Omniissione , /I 
omission. 

Ommesso.  (see  Omesso). 
Onninettere,  (see  Omettere). 
Ovnogenio,adj.  of  the  same  nature. 
Oinologare;  to  approve  oj. 
Omologazion  c,f. approbation, (law 
term). 

Oniologo,  adj.  agreeing. 


ombra  delle  vostre  ale,  under  Omonimo,  adj  honwnymoijs 


your  protection  umbrage , suspi- 
cion. 

Ombrare , to  start  as  a horse. 

Oinbracolo,  and  Ombraculojm. 
a shady  place,  or  protection. 

Ombramento,m.  a shadow. 

Ombratico,  adj  starting  , skittish. 

Ombratile,  adj.  shady , feigned. 

Ombrato,  part,  shaded. 

Ombre,  m.  ombre , (a  game  at 
cards). 

Oinbreggiamento,  m.  Ombratura, 
and  Ombragione  ,f.  shade,sha- 
dow. 

Ombreggiare,  to  shade. 

Ombreggiato,  part,  shaded. 

Ombrella,  f.  umbrella. 

Ombrtdlaio,  m.  an  nmbrellamaker. 

Ombrello,  m.  an  umbrella. 

Ombritero,  adj.  shady. 

Ombrositk , /.  shade , darkness. 

Ombroso,  and  Ombrifero,  adj. 
• shady  , dusk. 

Omelia,  f.  a homily. 

Omero,  m.  shoulder,  back'. 


Omoroso,  adj  full  of  humours-, 
Onagro,  m.  and  Onagra  , f.  a 
wild  ass 
Oncenso,  m frankincense. 

Oncia.  f.  an  ounce , an  inch. 
Oncino  , m a hook. 

Onda,y.  wave,  surge,billowi  onde, 
(m  poetry)  the  main.  A onde; 
adr.  floating-,  andar  a onde,  to 
stagger. 

Ondante,  adj.  floating. 

Ondata,  f.  a surge,  a rolling  wave. 
Onde,  adv.  whence,  therefore ; 
ondeche,  adv.  from  whatever 
place. 

Ondeggiamento , m. floating. 
Ondeggiante , adv.  waving. 
Ondeggiare,  to  rise  in  waves,  to 
disturb  , perplex  -,  ondeggio  in 
unmardi  pensieri,  athounsand 
thoughts. 

Ondos o,adj.  wavy,  full  of  waves* 
Ondunque,  adv.  every  where. 
Onerario  , adj.  tutore  onerario*. 
| a guardian  in  trust. 
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Oneroso,  adj  heavy. 

Onesta  , f honesty. 

Onesfameute , adv.  hones'tly. 
Onestare,  to  embellish  c loach  , 
colour. 

Onestato,  adj.  honest. 
Onesteggiare,  to  act  honestly. 
Onesto,  7/i.  decency. 

Onesto ,adv.  honestly. 

Onesto  , adj.  honest , modest 
Onice,  f.  an  onyx. 
Onninamente,  adv.  intirely. 


a,  . 7 ’ ^peroso,  oaj.  active , laborious . 

C *1  awf,^nniP°ssente,  Opifice,  and  Opefice,  m.  a tvorh 

ad].  AlnilKhtV.V  Olininn»«m*»  man,  r 


^ Opp  ^ 

Opera,  f work , labour , action , 
deed,  an  opera , (a  play ) 
Operabile,flrfj./<>,2j/£/t: 
Operaggio,  m.  a worA,  dee<Z. 
Operagione,/  operation. 
Operaio,  m.  a workman. 

Opera  re , 40  work , operate , act. 
Operativo  , adj.  operative , info' 
Operatore,  m.  operrator.  (nous. 
Operazion t,f,  and  Operamento, 
m.  operation. 

Operoso,  adj,  active , laborious. 


odj.  Almighty  Ounipotente 

God  Alnughty  Opinao,  <?<#.  rich , magnificent. 

Oni.ipotenza,/  Omnipotence,  Al-  Opinare,  Zo  zA«t*,  Zo  fancy j also 

Onnf  ‘ ineSS’  f . . tp  votes  or  give  oneU^opinion. 

Ono  ti  l nT  pmn},science‘  Opinione , / 

° ,bl  e’  P"orevle»  Ono-  Oppiare,  to  give  the  opiate. 
”7°,’  a<ij"  honourable,  descr-  Oppiato,  m.  the  opiate. 


ving  honour. 

Onorante,  adj.  honouring. 
Onoranza , /.  honour. 

Onorare,  to  honour , to  respect. 
Onorario,  m.  fee  , reward , 
Onoratamente , adv.  honourably. 
Oixoxato,  adj.  honoured , loyal, 
honest. 

Onore,  m.  honour,  respect. 

Onoi  evolezza,  and  Onorificenza, 
J dignity,  honour 


Oppilare,  to  obstruct,  stop. 
Oppilato,  part,  stopped 
Oppilativo,  adj.  oppilative,  stop- 

pmg. 

Oppilazione ,/.  obstruction. 
Oppinione,/  (see  Opinione). 
Oppio,  77i.  opiate,  also  the  poplar 
tree. 

Opporre,  to  oppose ; opporsi,  to 
be  against. 

Opportunamente,  adv.  opportune - 


n'  °.  7 . ^pporrunamente,  < 

Onorevolmente,  adv.  honourably.  ly,  conveniently. 

On  a ,/  jcorif , disgrace ; ad  onta.Opportuno,  nrfj.  seasonable. 
tua,  tTi  spite  of  your  teeth.  OnnntiHm.nio  ■ 


tua,  in  spite  of  your  teeth 
Ontano.  m . an  elder  tree. 
Ontare , to  dishonour. 
Ontosamente,  edv.  shamejully. 
Ontoso,  adj,  shameful. 
Onusto,  adj.  laden,  loaded. 
Opaciti , f.  maeity , darkness. 
Opaco,  adj.  opake,  dark. 


Oppositanxente  , adv.  oppositely. 
Opposite),  adj.  opposite',  1’oppo 
si  to,  or  l’opposito  , the  reverse  j 
nri  disse  tutto  l’opposto,  he  told 
me  the  reverse. 

Oppositore,  m.  an.  opposer. 
Opposizione,/'.  and  Opponimento, 
m.  opposition. 
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Opposto,  m.  the  contrary. 
Oppressare,  (see  Opprimere). 
Opposto  , adj.  opposed, contrary. 
Oppvessione  , and  Oppressura,  f. 
oppression. 

Oppresso,  part,  oppressed. 
Oppressore,«nd  Opprejsatore,  m. 

an  oppressor. 

Opprimere,  to  oppress. 
Oppugnamcnto,  m.  an  attach. 
Oppugnare,  to  oppose,  confute. 
Oppugnato,  part,  opposed . 
Oppugnazione , /•  opposition. 
Opra ,f.  (iu  poetry ) work,  deed. 
Oprare , to  work. 

Opulente,  adj  opulent. 
Opulenza,/!  riches , wealth. 


ORD 

Orbe,  m.  orb  , sphere. 

Or  bene  , and  Orbe;  adv.  wekl' 
well,  now. 

Orbezza,  f.  a depriving. 

Orbicolare  , adj.  orbicular. 

Orbiculo,  m.  a pulley. 

Orbila,/!  an  orbit  or  the  rut  of 
a wheel. 

Orbitk  , f.  blindness. 

Orbo  , ad),  blind  , or  deprived. 

Orca,  /.  nit  ork  , or  whirlpool , 
( a sea  fish.) 

Orchestra,  f.  orchestry , a gal- 
lery, or  place  , for  musicians 
to  play  in. 

Orcio,  m.  a pitcher,  jug,  jar. 

Orciolaio,  m.  a potter. 


Opuscolo.  in.  tract  or  jmnW  iforA.  Orcipoggia,  /.  larboard-sheet. 
Ora,  f.  an  hour,  time-,  va  in  Orciuolo  , ra.  a jug,  a pilher. 
buon’ora,  God  speed  you.  Ora  , Oreo  , m.  a hobgoblin^  (a  s £*«/.) 
adv.  now,  ora  l’uno,  ora  l’al- 
< tro,  sometimes  one  , sometimes 


an. 


another-,  d’ora  in  ora,  from  time 
to  lime  ; di  buon’ora  , early , 
betimes ; in  poco  d’ora,  in  a 
short  lime.  Tu  sei  venuto  nella 
tua  mal’ora,  you  are  come  in 
an  unlucky  time  for  you. 

Oracolo  . m.  an  oracle. 

Orafo,  m.  a goldsmith. 

Oramai , adv.  now. 

Orare  , to  pray,  adore  , to  make 
a speech 


Ordigno,  and  Ordegno,  m. 
engine,  tool,  machine. 

Ordinale  , adj.  ordinary , usual. 

Ordinalmente,  adv.  orderly. 

Ordinanza  ,f.  and  Ordiuamento 
m.  ordinance , decree  , law  , 
order. 

Ordinare  , to  order  , ranze  , di- 
spose , also  to  ordain , (to  con- 
fer holy  orders ). 

Ordinariamente  , adv.  usually  , 
generally. 

-Ordinario,  adj.  common  , usual. 


Orata  , f.  the  gold  fish,  or  gold j All'ordinario,  adv.  at  the  usual 

! rate  , as  formerly 


enis.  \ ' - ..  i 

Oratorio,m.  an  orator,  oratorio-,  a Ordinano,  m.  the  or  dinar)  : also 

private  chapel. 

Oratoriamente,  adv.  eloquently. 

Oratorio,  m.  an  oratory,  a chapel  . 

Ordtorio,adj.oratory,of  anorator.  Ordinativo  , adj . ordinal. 
Orazione prayer,  an  oration.  'Ordinato,  part,  ordered,  (triver. 
Orbacca, /.  a berry.  lOrdinatore,  m.  a disposer,  con- 

Orbare,  to  blind,  to  deprive.  Ordinazione  , f.  ordination  , OTP 

Orbato,  adj.  bli  ’>d,  deprived,  I dvr  , decree. 


the  post  (a  courier). 
Ordinatamente , adv.  orderly 
distinctly. 
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Ordine , m.  order , dispositon  ,|Organale,  adj.  organical. 
files : also  a religious  order  j'Organico,  ad),  organic. 
ail’ ordine,  ready : esser  bene  Orgaui^ta,  m..  an  organist , 
in  ordine  , to  be  well  dressed;  Orgaoizzare,  and  Organare,  to 
mal  in  ordine,  HI  dressed , in  organize. 

ordine,  a dv . with  regard  to.  Organizzato,  adj.  organized,  voce 
On! ire,  to  warp  , lo  plot.  organizzata  , a melodious  voice. 

Ordii'o,  part,  weaved , projected,  Orgpnizzazione,  /.  an  organizing . 

contrived.  Organo,  m.  an  organ. 

Ordito,  in.  a weaver’s  warp.  Orgoglio,  m.  pride,  arrogance. 
Orditoio  , m.  a loom.  Orgogliosaiuente,  adv.  haughtily , 

Orditoie,  m.  a weaver.  Orgoglioso,  adj.  proud,  lojty. 

Orditura  , /.  a warping  , or  we-  Oricalco,  m.  brass,  yellow  brass. 

avittg.  , J - iOricanno,  m.  a boltlt  Jor  sweet 

Orecchiare,  to  listen.  * I water. 

Orecchino  , m.  an  ear-ring  , a'Oricello^n.  archel , ( a stone  to  dye 
pendent.  . 1 with.) 

Ore cc hia  , f.  and  Orecchio  , in.;Orichicco,  and  Orrichico,  m.  a 
an  ear  t.  parlar  all'  orecchio  , I gum.  * (hair, 

to  whisper : dar  orecchio,  to  Oricrinito,  adj.  that  has  golden 
hearken  : star  colie  orecchie  Orientale,  adj.  oriental,  eastern. 
Icvate,  to  hearken  attenli-  jOriente,  m.  orient , east, 
vely  : far  orecchie  di  mer-  Orificerla,/!  (see  Oreficeria). 
cante,  to  give  no  ear  : tirar  liOrificio,  and  Orifizio,  m.  orifice , 
orecchi , to  reprimand;  can  tar)  entry , brim. 
a orecchio,  to  sing  by  ear  : Originale,  m.  the  O'igindl. 
venire  alle  orecchie,  to  have  Originale , and  Originario',  adj • 
notice.  J original. 

Oreccliione,  m.  a large  ear,  al-,Originalmente,  adv.  originally. 
so  an  orillon  (in  fortification)  Originate,  to  give,  or  take  begin - 
orecchioni,  m.  pi.  a swelling]  ning,  to  originate . 
about  the  ear.  Origine,  Originazione,  andOrigU 

Orecchiuto,  adj.  large  eared.  nameuto,  m.  origin * 

Orefice,  m.  a goldsmith.  Origiano  , m,  wilfi  marjoram 

Oreficeria , f.  a goldsmith’s  trade  (a  plant). 

or  wave.  Origliere,  m.  a pillow. 

Oreria , /.  gold-plate.  , . t Orina,  f.  urine. 

Orezza,  f.  and  Orezzo,  m.  a ze-  Orinale,  m.  urinal,  chamb  er  pot. 

phyr  , a gentle  gale.  f Orinare,  to  urine  , to  mak  e water. 
Orezzamento,  m.  a fresh  gale.  Oriolaio, an<2  Ori uolaio,  m.  a clock 
Orfaneaza;  and  Orfanita,/.  orpha-  or  watchmaker.  > 

nism,  (the  state  of  an  orphan).  Oriolo,  and  Oriuolo,  m.  a clock , 
Orfano , and  Orfanello , m,  an  or  watch ; oriuolo  a pelvere,  an 
orphan.  hour-glass.  - ■ ■ +■>. 
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Oriondo,  adj.  descended  /romlOrrendamente,  hdv  cruelly. 


another  country , or  province. 
Otione,  nr  Orion,  (a  coslella- 
lion  ).  » 

Orizzontale,  adj.  horizontal. 
Orizzontalmente,  adv.  horizon- 
tally. 

Orizzonte,  to.  horizon. 

Orlare,  to  hern. 

Orlato,  part,  hemmed , selvaged 
Orlatura,  /.  hemming. 

Orliccio,  ra.  the  hissing-crust,  also 
a brim , hem : 

Orlicciuzzo,TO.  a litlle  crust. 

Orlo,  m.  hem , selvage,  edge 
Orma,  f.  tract , trace,  footstep. 
Ormai, adv.  (in poetry)see  Oramai 
an//  Omai. 

Ormare,  to  trace. 

Ormeggiarsi,  to  moor  across. 
Ornamentals,  ad),  ornamental. 
Ornamento,  to.  ornament , dress. 
Ornare,  to  adorn. 

Ornatamente,  adv.  elegantly. 
Ornato,  part,  adorned. 

Ornato,  and  Ornamento,  to  orna- 
• ment. 

Ornatura,  f.  an  adorning. 
Orno,  the  wild  ash. 


Orrendo,  adj.  horrible. 

Oretizio,  adj  obreptitinus . 
Orreiione,f.obreptiou  (law  term) 
Orribile,  adj.  horrible. 
Orribilraente,  adv.  horribly. 
Orridezza,  Orribilita,an</  Orridir 
ta,  f.  horror. 

Orrido,  adj.  horrid,  hideous. 
Orrore,  to.  horror. 

Orsa,  f.  a she-bear. 

Orsata,  /.  complaints. 

Orsino,  adj.  of  a bear. 

Orso,  to  a hear,a\$oa paring-cha- 
vel ; pigliar  l’orso,  to  get  drunk. 
Or&u,  mlerj.  cornel  away  ! coura- 
ge ! come  on ! 

Ortaggio,  to  greens,  herbs. 

Ortica,  f.  a nettle. 

O r ticheggia  re,to  sting  with  nettles . 
Orto,  to.  a kitchen-garden  ; birth , 
nativity , also  east  (in  poetry). 
Ortodossia,  f.  orthodoxy  (a  true 
belief. ) 

Ortodosso,  ady  ortliodo  x. 
Ortografia,  f orthography,  spel- 
ling. 

Ortografico,  ad\.  orthographical. 
Ortografizzare,  to  spell  true. 
Ortolano,  to.  a gardener  ; also  an 


Oro,  m.  gold ; <:i6  che  luce  non  h 

sempre  oro,  all  is  not  gold  lhat\  ortolan,  (a  bird), 
glitters ; star  nell*  oro,  to  live  Or  via!  interj.  (see  OrSu). 
well ; oro  sodo,  solid  gold-,  oro  Orvietano,  m.  orvietan 


potabile,  potable  gold. 
Grobanche,  to.  strangle-weed. 
Orobo,  to.  a kind  of  lares. 
Qrologio,  m.  cloik,  or  watch, 
Oroseopo,  to.  horoscopo. 
Orpellare,  to  conceal,  cloak  , dis 
semble,  to  adorn  with  tinsel. 
Orpellato,  part,  covered , disgui- 
sed. 

Orpello,  m.  tinsel. 

Qrperaento,  m.  orpiment. 


Orura,  f.  gold  place. 

Orzaiuolo  , to.  a s tithe  (a  sore  in. 

the  eye-lid). 

Orzare,  to  bring  the  ship  to  wind. 
Orzata,  f.a  barley  decoction., 
Orzo,  to.  barley. 

Osare,  to  dare. 

Osbergo,  to,  a cuirass. 
Oscenamente,  adv.  obscenely, 
Oscenita,  /.  obscenity. 

Osceno,  adj.  pb  spent,  filthy. 


?Ie 


osr 

Oscuramente,  adv  d -rkly. 

CKcmaraento,  m.  a darkening. 

O-curar e.lodarken,  to  cloud,*lso 
to  blemish. 

Osouralo,  part,  darkened. 

OiCuri:i,  Oscura/ione,  and  O cu- 
rez/.a,  f darkness , obscurit  • , 
ignorance. 

Oacuro,  adj . obscure,  dark  ; morte, 
oscura,  an  ignominious  death. 

Oscuro,  adv.  darkly. 
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Q*tante,'i^;‘  opp  c/nr.Non  oataute 
con j n<-twi  'ist  i nding. 

Ostare,  to  oppose. 

Oatat».re,  in  who  opposes 
Oate , in.  an  inn-keeper , guest ; an 
army  ; far  il  como  sepza  1' o te, 
to  rec  kin  without  the  host-,  veoir 
a 1’  o»te,  to  engage  in  battle. 
Oiieggiainento  m.  an  en  'iimomeii  , 
Otlrggiare,  to  en  amp  , to  attack  ■ 
Oatellaggio,  in.  an  inn. 


Oapitale,  and  Ospitabile, adj.  has-  Osteiliuo,  in.  an  inn  keeper ; 


pitable 
Ospitale,  in.  hospital. 

Oapitalita,  /.  hospitality. 
Ospifalmente,  adv.  hospitably. 
Oapite,  m.  guest , stranger , host , 
inn-keeper , land-lord. 
Ospiziare,  ( see  Allogglare) 


O'telliere,  and  Ost^  lo,  m.  an  inn, 
abode ; or  lodging 
Oatelo,  m stalk,  blade  , stem  , or 
shank  of  a plant. 

Ostensible-  adj.  demonstrable. 
Oatentare,  to  boast. 

O'tenra.oi e.  m.  boaster. 


Ospizio,  in.  a hospital  for  monks , (J  tentazione,  f and  Oalentamen ■ 


a dwelling  place 
Ossalida,  f.  sorrel  ( an  herb’). 

O same,  m.  a heap  of  bones. 

Oasatura^/.  disposi  ionoj  the  bones. 

Os>eo,  adj.  bony. 

O -set] uia  re,  to  be  obsequious. 

Ossequio,  m.  obsequiousness. 

Oasequioso,  fln</Oasequiante.a</;\ ,’Ostico,  adj  morose , surly 
submissive.  * n •* 


to,  m ostentation 
OsterJa,  f.  tavern,  inn. 

Ostezza,  /.  hostess. 

Ostetrice,  f.  a midwife 
Ostia,  /.  the  consecrated  wafer,  the 
host , aho  a n ajer. 

Oatiario,  m.  a door- beeper. 


Osservabile,  adj.  observable. 
Ossrrvamento  , m.  and  Osserva- 
gion.-,  f observation. 
Oaaervaule,  adj.  respect  ul. 
Osservanza,  /.observance, remark. 
Osaervare,  to  observe,  revere. 
Osservativo.  adj.  remarka  le. 
Oaservato,  part,  observed. 
Osservatore,  m.  observer. 
Osservatorjo,  m.  an  observatory . 
Osservazioije,  f observation. 
Oaso,  m.  bone. 

Ossuto,  and  Ossoso,  adj  bpny. 
Ostacoio,  m.  obstacle. 

Ostaggio,  m.  hostage, 

r.  I, 


Oatiere,  and  Oafiero . m.  a lod- 
ging, or  an  ma,  also  an  iun * 
keeper . 

Oatile,  adj.  hostile. 

0,rilita,  f hostili’y. 

Ostilmente,  adv  inimically, 

Ostinarsi,  to  be  stubborn. 

Ostinato,  adj.  obsitnaie. 

O tinazione,  f.  obstinacy. 

Oatiica,  f.  oyster 

Oatro,  m.  scat  let’,  vento  Oatro,  5 . 
W.  wind. 

Ostruire,  to  obstruct 

Ostruttivo,  adj.  obstructive. 

Oafruzioue,  /.  obstruction , hind- 
ra  nee. 


as 


•3Vt  OTT 

Ot’  rsca  . f.  treac  e,  (a  sort  of  me- 

them  ).  u ! "■' 

Otio,  ami  Olre , to.  a 'eatlUr  bag, 

[ i put  nil , or  wirie  iu. 

'Oili,  fan  hour,  or  time  A olta 
a olta,  adv  every  time.  , 

O ta  per  viceala,  adv.  from  time 
to  time 

Ottagesimo,  adj.  the  eightieth. 
Ottagonale,  adj.  octa  ngulur, 
Ottalinia  f.  bLar-eyedness.  i 
Oit.iimico,  ad),  b ear  eyed. 
Oftaugolare.rtwl  Ottangulare,arf/. 
octangular. 

Oita ii^oloi  ni.  octagon. 

Quanta,  adj.  eighty 
O {anti  simo,  ad j the  eightieth , 
Oltanzette,  m.  eighty-seven.  , 
Ottani  if/.  a bustard  (a  bird  oj 
prey  ).  . \ 

Olta:i'0,  to.  the  optative  mood,  (in 

grammar).  , k 

Otta  va,  /.  eight  day’s’,  a stanza  o' 
e ig  h t verses,  oaa  ve  t n music  got- 
ta»  a d>  pa 3(\a&, fir st  Su nday  after 
Easter. 

Otiavo  m.  th ; eighth  part. 
Ottavo,  adj.  the  eight 
Ottempeiare,  to  obey  (Latin  word} 
Ollencbrore,  to  darken. 
Otleiiebrazione,  /•  darkness. 
Oftcuere,  to  obtain,  get. 
Oiti'uiiiieato,  m.  acquis tinn.  > 
Ottcouto,  part,  obtained. 

OrtKa , f.  optic.  > , 

O.tico,  ad),  optic. 

Oluinaaieiite,  adv  perfectly  well. 
Ultimate,  to.  the  chief  man  in  a 
i stale. 

Ottimd,  adj.  perfectly  good. 

Otto,  ady.  eight. 

(»  |ubr>-,  in,  October. 
jOttoiuauo,  adj.  Ottoman. 
Oilooaio,  in.  a brazier,  linker. 


OZl 

Ottone,  m.  brass. 

Oltuagenario , and  Ottogenario, 
adj.  eights  years  old. 

O’turare,  to  s op. 

Ottusita,  and  Ottusezza,  f.  blunt- 
ness, stupidity. 

Oltuso,  adj  obtuse,  blunt. 

Ovaia,  /.  ovary,  or  roe 
Ovale,  and  Ovato,  adj.  oval. 
Ovazioae,  f.  ovation  (a  triumph 
at  Rome  ) . 

Ove,  adv.  where;  also  provided 
that’,  ove  siete?  where  are  you ? 
Oveche,  adv.  wheaver. 

Overo,  and  Ovvero,  con),  or. 

O vile, m.  sheepfold , al  o dwtlling- 
place. 

Ovra,  f.  work  (in  poetry). 
Ovveramente,  con/,  (see  Overo). 
Ovviire,  lo  obviate. 

Ovviazione,  f-  a hindrance. 
Ovvio,  adj.  common,  trifling. 
Ovuuque,  adv.  wherever. . 

Ozio , m.  and  Oziosaggine , 
idleness.  . 

Ozio»auaente,  adv.  idly . 

Oziosita,  f idleness. 

OziosO,  adj.  idle,  lazy. 
OAiiuato,  adj.  f ull  of  sweel  basil. 
Ozzimo,  to.  sweet  basil > 


f 


Pacato,  ad),  easy,  calm,  Pacca, 

' f.  a blow,  wound,  (vulgar).  ^ 
Pacchiare  , to  eat  greedy , to  eat 
toghether  (vulgar).  , , 

Pacchione,  and  Pacciatie,  to.  a 
glutton.  . , 

Pacciume,  and  Pacciame,m.  dust, 
filth 

Pace,  f.  peace  j con  buona  pace , 
with  leave ; porre  inpace,  to  pa- 
cify, calm.  . , 

A 'V 
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Paceficare,  (see PacifiCare,  and  its  Paese,  m.  country,  land , region  ; 

derivatives').  { lutlo  ’l  mot. do  e paese,  ont  may 

Paeiare,  to  pacify.  live  to  any  where  ; scopur 

Paci  iro,  m.  a peace-maker.  paese  , to  view,  observe . 

Pacienza,  f patience.  Paesefto,  m.  a landscape . ’ 

Pacificabi.**  adj.  placab'e.  Palfuto,  adj . plump,  fat. 

Pacifica mente,  adv.  pacefully.  Paga,  f.  pay , salary;  egli  e una 

Pacifu  ainento,/7i  act  of  pacifying  cattsva  paga,  he  is  a budpay- 
Pacificare,  to  pacify ; pacifkarsi,  master. 

to  be  reconciled.  Paga  bile,  ad j.  payable. 

Pacificato,  part,  pacified.  iPagamento,  ni.  payment. 

Pacificatore,  m.  a pacificator.  JPaganamente,  adv.  pagan  like. 
Pacific'o,  adj.  pacifiq. , jPagane  imo  , m.  paganism.  . 

Padella,/.  a Jrying-pan ; ,aIso  the  Paganico,nnd!  Pagano, adj.  pagan, 
whirlbone  b/  the  knee  ; also  a heathenish.  *■ 
bedpan.  ",  Pagaoizzare,  to  live  tike  a pagan. 

Padellaio,  and  Padellaro.  m.a  ma-  Pagano,  m.  a pagan. 

ker,  or  seller  of  frying-pans.  Pagare,  to  pay;  pa^arsi  di  ragio- 
Pudellata,  f.  a panful.  ni,  to  be  reasonable;  pagar  d’ 

Padiglione,  m.  a pavilion.  ingratitudi no,  to  be  ungrateful; 

Tadre,  m.  father , padri , ancestors,  pagar  il  fto,  to  be  revenged ; pa* 

fathers;  (of  the  church , of  a gar  di  contanti , to  pay  ready 
state,  etc  ).  cash, 

Padreggiare.fr>  be  like  one’s  father.  Pagatu^part.  payed. 

Padrona , f.  a mistress.  ,Pagatore,  m.  pay-master.  / . 

Padronaggio,  Qnd  Padronata,  m.  Pagatorello,  m.  a bad  pay-master. 

protection,  patronage.  Paggio,  m.  page , servant. 

Padrona  za,  J.  superiority.  Pagina,  /.  a page^of  a leaf. 
Padronato,  m.  patronage , protec-  Paglia ,/.  straw,  chaj);  col  tempo 
lion.  e colla  paglia  si  maturan  le  n»~ 

Padrone,  m.  master,  lord,  patron,  spole,  time  brings  about  every 
protector;  padrone  di  casa’,  a thing;  fuocodi  paglia,  a blaze; 
landlord  ; padrone  di  cause,  a uomo  di  paglia,  a mean,  pilijul 
lawyer;  padrone  di  vascello,  felow. 

capitain  of  a ship  ; ella  h padro-  Pagliaccio,  and  Pagliericcio,  m.  a 
ne,  do  as  you  please.  | small  straw,  a straw  bed. 

Padroneggiare,  to  command;to  pa-  Pagliaio,  m a rick  of  straw,  a rick 
fronize,  protect,  defend.  ot  reaped  corn.  • 

Padroneria,  f.  (see  Padronato).  Pagliolaia,  f.  dewlap*  (of  an  ox, 

, Padronessa,  J,  a mistress.  cow,  etc.) 

Padule,  m.  a marsh,  a bog.  ‘ iPaglione,  m.  chopped  straw. 
Paduloso,  adj  marshy.  Paglioso,  \adj.  full  of  stran  ; vi- 

Paesano,  ad  j.  of  the  same  country,  cious,  defiled. 


Digitized  by  Google 


3SS  P\L 

P../I»l|n1a,  f \p  llgle 
1 a/lmolo.  in.  < ii.  jj  small  straw. 

Papli:  Zis.  f a hit  i>l  st^aw. 

Pa/,  nut  i a,  /.  a s «/  loaf. 

P-’/o,  art  j con  ten  ie./  {in  poetry). 
Paco,  m.  payment. 

Pagonnzm , and  Paonazzo,  adj 
pin p e. 

Pa/oii'*,  in.  a peacock. 

Pag 0:j*  j>ua  M,  /o  ■..ilin ire  one’  self 


PAL 

Pa!co,m  a floor,  stage,  scaffold ; 

abo  the  horns  of  a deer. 

Paleo,  m.  a if  hip  ping-top. 
Palobamento,  m.  a declaration , re- 


veaUng 


Palesare,  to  declare ; palesare  a 
ru:ti  to  proc taint. 

Pali  :»»i  tu*  part,  declared. 

Pa  c»atonf,  m.  a revealer. 

Pa.e>e,  ad),  public,  manifest. 


Pain,  in  a pair ; paio  di  carte  Pa  lexeme nte,  ado.  openly. 


a puck  of  c . rds 
Pai  IjIo,  /.  a kettle/u'h 
Paiuolo,  m,  a kettle , pot - 


Palestia,y.  wrestling,  a vnestling 
place 

•Paleatrita,  m.  a wrestler. 

Pub,  •.  shovel,  sfi.de  { the  ladies  Palelta, /.  a fere  shovel. 

of  /t  » at  r mill  wheel.  Palette;  in  a hasp  {for  a case- 

Pa ladi do,  in  a hero, p i India.  , I meat). 

Palatitta,  u fence  of  pates.  (Palettone,  m.  a shnveler  {a  bird.) 
Paiafiitai  e . to  drive  in  piles.  PnlTcciata, /.  a puiisade. 

P.ibfutata,  /.  fi  pile-uoik.  .Palido,  adj.  pale. 

Palafr  mer- , . room  o/l'e  stable.  Pali Gcaie,  In  palisade. 

Palafre  o,i/i  pa  frey,asUile  horse.  Palificata,  f a palisade. 

Palaj.io,  m palace  Palificalo,  part,  palisaded. 

Pal. i lima,  /.  a pi  chard  , {a  kind  Palinodia,/.  a recantation. 

<j  tunny).  Palio,  rn.  a pull,  canopy,  also* 

Palanca  , J.  board  , lath , twist,  a a prize ; correre  il  palio,  to  run 
girder,  a palisade.  j a race. 

Paian< a to,  in.  a I oar  tied  fence.  iPa  ioffo,  m.  an  altar-piece. 

Palandra,  a ‘ ami-ship.  Pa!i>calmo,  and  Palischermo,  m. 


Palam! rano * tn.und  Palandraua, 
f.  a great  coat. 

Palare  , to  pale,  fence,  to  prop 
trees , etc, 

Pabia,  / palisade,  a shove'ful. 
Palati  ato m.  palatinate. 
Palatino,  ad),  palatine. 

Pain  to,  m.  the  palate , also  taste. 

Pa  la  to,  part,  paled,  propped. 
Palazzo,  wi.  a pa'ace. 


a skiff,  canoe,  o:  s1' ip -boat. 

Palizzata.y.  and  Palizzato,  m.  pa- 
lisade. 

Pall f a bad,  hoirl,  bullet ; aver 
la  palla  i n mano,  to  have  in  one’s 
po  + er ; aspettar  la  pada  al  bal- 
zo;  to  watch  an  opportunity  ; la 
palla  balza  sul  tuo  tetto,  fortu- 


ne smiles  upon  you. 
Pallaccorda,/.  a tennis  court. 
Paichetto,  m.  a scaffold ; palchet-  Palladio,  adj.  of  Pallas. 

ti  dun  tcatro,  boxes.  Pallafreniere,  m.  a groom  of  the 

Palchisiucl*.’ , m.  a penthouse , or  stable. 

h*vl  ' ,Pallaio,  m.a  maker, {at  tennis  etc.) 
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Palleggiare,  to  play  at  tennis.  iPalpepfiatina,/.  a gentle  t -uefs. 
Paileiite,  ad\.  pole,  (in  poetry).  jPalpitaiUeiilo,  m.  a paining. 
full  anno,  m.  a player  ut  tennis.  | Pal  pi  (ante,  adj.  panting. 
Palliamento,  m palliation.  \ Pa l[>itare,  to  pant,  t h rob. 

Palnare,  to  palliate ; paiiiare  una  Palpitazione,  f.  pulpit  -lion. 

maliiria,  to  patch  up  a distemper , Paltunato,  adj.  beggarly. 
Palliativo,  ad).  rimedio  nulliati  vo  Paltone,  m.  a vagabond. 

a palliative  remedy.  \ Paltoneggiare,  to  beg  about. 

Pa  Ilia  lo,  part,  palliated  \ iPaltoueria,  f.  beggary , dissoht- 

Pallidexza,  Pallidita.nmi  Pallore,!  tenets. 

m.  paleness.  * Palroniere,wt.«  wandering  beggar 

Pailidiccio,  adj.  palish.  • ' a debauched  Jellow 

Pallido,  ad],  pale , wan..  Paludale.nna  Paludano, adj.  mar- 

Pallidore,  m paleness.  shy,  boggy. 

PilliiM,  m.  pi.  shots.  Paludamento,  m.  a pa'udam  nt. 

Pallid,  m.  mantle , pallium ; alto  a coat  of  armour  among  the 
palliation,  disguise . Romans. 

Pallone,  m.  a ballon  (a  foot  ball).  Palude,  f.  a marsh , bog. 
Pallottolicra,  f.  anotch  in  across*  Paiudoso,  a»«/Palu*tre,  adj.  mar-* 
bow.  I shy,  fenny,  moorish. 

Palma,  f.  a palm-tree ; palm , (the  Paivesata,  f.  a pavoisade , a tar- 
j inner  part  of  the  hand).  ) gelfence. 

Palmata , f . a blow  with  the  hand)  Palvese,  m a shield,  a defensive 
dare  la  palmata,  to  bribe  a mi-  arm. 
gislrate , victory.  ■ Palustre,  ad].  fenny,  boggy. 

Palmento,  m.  a mill,  also  a wine-  Pajupanata,  f a burning  oj  vine 
press  i macinare  a duepalmen-  leaves  in  wine  vessels. 
ti  lo  eat  with  both  one? s chops.  , Pam  pano,  m.  vine  leaves. 

Palmetto,  m.  a palm  grove.  Pampanoso  , and  Pampiueo,  ad). 

Palmiere  m.  a pilgrim.  full  of  vine  leaves. 

Palmite,  m.  branch  of  a vine.  Pampino,  m.  a vine-leaf. 

Palmizio,  m.  a palm-tree.  - Pa  iu pin  Hero,  adj.  bearing  vine- 

Palmo,  m.  a span.  ’ leaves. 

Palo,  m.  a pale,  a slake,  a lever.  Pampinoso,  adf  covered  with  vine  . 
Paiombaro,  m.  a diver.  • Panaccia,y.a  conjection  lo preserve 

Palombina,  /.  a sort  of  grape.  # wine. 

Palombo,m.a  wild  pigeon  j a kind  Panace,  and  Panacea  , m.  wound  - 
of  dog-fish.  ‘ - \ wort , or  panacea,  (an  uuivn- 

. Palpabile,  ad  . pafa'de,  plain.  sal  remedy  ). 

Palpare,  and  Palpej.^  iafe,  to  feel,  Panapgio,/n.  a provision  of  bread . 

touch,  flatter,  coax.  .Panala , f.  a panadn  (a  soup)- 

Palpatore,  m.  a flatterer. ''  * Panattiera,  f a pantry, a shepherd's 

Pa Ipe bra,  f.  the  eye  lids.  scrip,  a breadbasket 

Palpeggiare,  to  handle,  feth  Panatticre,  m.  a baker,  pr.nlier. 
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f.  a bench  Paniuzza,  Paniuzzola  ,/*  and  Pa- 

l’anc;ictia,  , a bench  in  public  ai uzzo, ut  asmillii  se  twig, 
prices  where  people  m et  to  Pan  rauinlo , and  Pa.inicre,  in.  a 
ch  itler.  ’ w >oilen  draper. 

P.:rt':..cciu.''!o,  m.  stay,  or  glader.  Pannatura  , f and  Panneggia- 
Pa.iiMle,  nl  u Iwnck  carpel.  ' men  to,  nt  drapery  ( a term,  tu 

i'a  catj,  /.  \i  fuli  bench.  . ’ painting). 

P iiici  i,/.  paunch,  belly.  jPanne^ihi e , to  paint  drapery . 

Pan  iera,  /.  a cuirass.  Pan nice  lo  , and  Punaicoio,  m.  a 

Fancio.le,  m time  a panciolle,  to  little  clolh,aL,o  diaphragm, uud- 
icuiii.  up  nothing.  I rtf- 

P.m-nuto.  a/J j big  bellied .<  Pa.uurlino,  m.  linen  cloth. 

P inCo  io  lL:o  part,  covered  with  Paaniiia,  f.  wooll  n doth. 

1‘ii  ‘is.  Panno,  m.  cloth',  pinni , clathei; 

Pancnincellatura,  f.  covering  with  i,"d!»i  ae’suoi  paa.i,  to  be  con- 

l-i‘>/is.  ‘ i I ntel  with  what  one  has 

P .uconcePo,  mi  a lath.  * Pa  i noqchiqt  ,J.  the  ear  of  Indian 

• Pan.  qav,  mi.  t pin tifr,  a board , a wheat. 

b-,nch  for  n joiiitr.  - > - Pa  .iaao  , in.  a marsh  , fen , bog' 

P-mcotfo,  mi.  a pait  ido.  Pauta.JOaO,  adj . marshy,  miry. 

V^.uiCic,  ti'pnb/ish,  (Latin  word)i  Pauieqae,  in.  pantheon. 

Pnadette,  f pi',  pac.dacLs.  Pa.ateray/.’  panther,  also  a draw 

Pane,  in  bead ; reader  pan  per  net . 

foencci.i,  tube-  revenged-,  pan  Ji  Paiiterino,  adj.  of  a panther. 

•i*.!.JC'liev\>,  a sug  ir  loaf  , pan^li  Pantufolai,  f a slipper. 

cere  , a .1  the  of  vpx\  pane  afei-  VmtxecoVeif.  an  old  woman's  story. 

<ii  >,  an! envehed  bread’,  pan  fi  e-  Tautufola  , f.  a slipper. 

j .:;-;  tew  bread  -,  pan  secco,  stale  Patiza  , f paunch,  belly, 

b'c  d.  i . Paozame,  f.  pi.  nonsense. 

Pane.-i  > i -o,  m panegyric.  Panziera,  f.  a cuirass. 

f'j  cji  i i*i, i, •;!>.  it  p anegyrist.  Paolo,  m,  a silver  coin.  . 

ihtneitu,  m.  a Utile  loaf.  Paonazzo,  adj.  violet  colour,  pur- 

r.miuf.  bird  !iin,-',  panic  a morose,  Paoue.  rn.  a peacock.  ( pic. 
o moron  < snare  -,  la  pania  non  Paoneggiare,  {see  Pavoneggiare). 
ten  te.  i!  e :hi  eg  did  not  suceed.  W the  pope. 

Panictja,  f paste.  Papale,  adj,  papal.  n 

IVmluMa,  f.  m orumpet.  Papas.-,o , m.  <i  priest  of  false  divi- 

! j *i  o,  mi.  panik  (a  grain)*  niies..  . t 

Panieo,  adj  panic.  . Papato,.  m.  papacy,  the  pope's  di- 

Pa.ii**r:i|  /.  a' basket.  ,c  < gnily. 

Pa  ne  »io,  mi.  ii  basket-makero'i  Papavei o, m. poppY',  papaveroer- 
Pani  ?ie  , mVa  basket,  r ratico;  <*.  wild  poppy*. 

P imficaiM,  to  'become  bread..  * Paperello,  and  Paperi.io,  tn.  f 
P : liorn;,  hi.  a lone-in  ig.  gosling,  {young  goose). 
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Pajiero,  m and  Papers,  /.  a green 

goose 

Pajiesco,  ad),  papal,  popish. 

Papi  ioiie,  m.  butterfly. 

Papilla,  f.  the  nipp'e. 

Papiro,  m pop)' us\  (a  plant', ) 
al  o a sheet  o f paper. 

Papista,  m.  a papist 
Pappa,/!  pip,  (an  infant's  food) 
Pappachioue,  m.a  glutton , block - 
head  ^ 

Pappafico,  m.  a hood . 
Pappagallo,  m.  a parrot. 
Pappalardo,/n  .hypocrite,a  glutton . 
Pappalecco,  m.  a dainty  bitt, 
Pappare  , to  gormandize. 

Pap  pa  to  re,  m a greedy  gut. 
Pappino,  m.  a servant  of  an  hos- 
pital. 

Fappolafa,/  an  idle  story,  also  a 
hush  mash . 

Pappone,  m.  a devourer. 
Parabola,  (.  parable , a fable. 
Parabola  no,  m.  a great  talker 
Parabolano,  ad j false,  wain. 
Parabolico,  ad/,  parabolical. 
Paracentesi;  ad\.  paracentesis,  or 
tupping  for  the  dropsy. 
Paraclito,  m.  the  Comforter,  or  the 
Holy  Ghost. 

Paracuore,  m.  ( Set  Polmont*). 
Paradiso .m. paradise;  paradLoler- 
reatrft,  the  garden  of  Eden-,  met- 
tere  una  cosa  in  paradiso  , to 
extol  a thing  up  to  the  sky.  ' 
Paradosso,  nil  a paradox 
Paraferna,  f.  paraphernalia.  1 
Parafrasare,  to  paraphrase. 
Parafra.d,/.  a paraphrase. 

‘Pa  rafraste,  m a paraphraser. 
Paraggio,  m.  a comparison 
Paragonabile,  adj.  comparable. 
Paragouanza , f.  (see  Paragone). 

. Parugonare,  to  compare,  to  eqnetl. 


• par  z'q 

Paragnne,  in.  a t me  I stone  a co  a, 
pariston:  far  par^one,  to  pat  1 1 
comp  titson  } iaett  r in  para-  O- 
ne  , to  set  against-,  oro  di  |iara- 
^one,pureg-dd.  A paragOie,mb>. 
comparatively. 

Paragi  afo.  m.  paragraph, 

Paral  as-e,/  a parallax  ( m astro - 
no  my  ) . 

• Paralello,  <p  a parallel,  a compa- 
Paralisia,  /•V  isy.  * (rssou. 
Paralitico,  adj  paralytic. 

Paralo.  iaino  , m.  a paralogism. 
Parameuto,  m.  furniture-,  rich  clo- 
thes , ornaments  or  a horse. 
Paraniosche,  m.  a fly-flap. 
Parapetto,  m.  breast  work 
Parupiglia,  f.  confusion  , crowd-, 
i disorder. 

Parare,  to  adorn,  dress,  deck,  to 
parry  , keep  of',  paiar  un  colpo, 
to  parry  a blow,  paiar.  i dinan- 
zi  ad  alcuno,  to  present  one's  J 
self,  f-  - ,-V'  , 

Parasole,  m.  an  umbrella.. 
ParassiticOj  adj  f>f  a parasite. 
Parassito,  m.  parasite,  spwiger. 
Paras>itone,  m.  a bare  faced  pa- 
rasite. 

Parata  , J.  a parade. 

Paratio,  m.  a partition. 

Parato,  m.  (see  Parameuto), 

Para  to,  part,  adorned , dec  ked,  pre- 
pared, ready. 

Paratura  , f adorning. . 

Paravento,  m.  a screen. 

Parca  . f.  death,  destiny,  le  pnr- 
cbe,  the  fates. 

Parcatnenfe , adv.  sparingly. 

Pa  rcer(;,to for  give  (l.jtin  word)- 
PArtfita , /.  moderation. 

Parco,  adj  parsimonious,  saving, 
j * sober,  moderate. 

’Parco,,  n*.  park. 


t 
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P a lo,  t*.  a leopard. 

Pare  chi,  adj.  pi,  several, 
i teggiabile,  utl\.  comparable. 
Pareggiauiento,  m.  equality. 

P,  e g'.are,  to  equal , compare. 
P.m^giatura , j.  equality. 

Par.*  lio,  and  Pareiio,  m.  pare- 
hum , muck-sun. 

Pan*,  it  ado,  in  pa.  tillage,  kindred, 
ex  r.ictitm , birth  ■,  fare  un  paren- 
tado,  to  make  a mal'k  ; rompe* 
re  uu  pareiitado,  to  break  a 
a.  i tt’li . / 

•tie,  adj  parental 
Paren  , <i*/j  aktn , r ioted-,  un  pa 
• u kinsman.  ‘ . 

l a.  cut  la  j and  Pacenlerla;  f.  pa- 
rentage. 

Pir  ute.-co,  adj.  paternal. 

P.aen  esi,  ,.  purmth  sis 
Pare  lev  ole,  adj.  protector  of  p* i- 
r uts  , cordial , ajjectiouale. 

P r.  iitoiio,  ud).  {see  Perentorio)- 
Pjit:  e,  le  'te  n,  appeal  \ to  think, 
pinje  *,  uii  parcosi,  so  it  ap- 
pears to  me.  the  ve  oe  pne? 
iv’.'  at  luuk  you  of  if?  paret»i,lo 
sin-w  one's  sel  . 

Parcre  , m.  opinion,  \udguient, es- 
teem, thought-,  al  uu o parere  *, 
in  uty  opinion. 

PaivSe  , ami  Pariete,/.  a parti- 
tion- wall. 

Parholi*  glare,  to  grow  boyish. 

P r-pnle  l*,  adj  childish,  young. 

I ai}.ol»*aaa,  f.  infancy. 
par. o o » >ii . an  in; ant.  ", 

i m a child , a boy. 

Pa. t , hi.  a peer  {a,  title.") 

Pari , ad,,  e. pi  >/ , alike  ; pari  pari, 
very  r^naJ.  pari,  adv.  equally,  { 
paii,  an  even  number-,  cosi  si 
tcatla  co’  pari  miei?  is  it  thus  1 
you  deni  w.lh  men  of  m,y  rank  ?| 


PAR 

Posso  ftrlo  al  par  di  voi*  I can 
do  it  as  well  as  you. 

Paiietaria,  and  Pareta.ia,/.  a pel- 
lilory  of  the  wall. 

Panficamento,  m.  (see  Pareggia- 
uiento). 

Parigino,  m.  beau,  a fop. 

Pariglia,/’  a double  point  {at  dice") 

Pari.nente.  ndv.  likewise. 

Parita,  f.  equality 

Parladore,  m a speaker . 

Parladura ,,  f.  a speech. 

Parlameutare,  to  conjer  in  parliti- 
meut , to  come  to  a parley . 

Pa  r la  men  ta r io, a dj .parliam entary. 

Pailameuto,  m.a  parliament,  also 
a speech  , discourse. 

Parlante,  ad  j.  speaking  , un  mal 
parlante  , an  ill  longue. 

Parlunti  a,  f.  talkativeness,  aUo  a 
reprimand. 

Parlantino,  adj.  talkative. 

Parlare,  to  speak,  talk-,  parlar  alia 
niuta , to  speak  by  signs  ; parlar 
fuor  dei  denti,  to  speak  plain. 

Pai  lare,  m a talk,  discourse. 

Parltta,  /.  a speech.  , 

Parlato,  part  spoken. 

Parlatore  , m.  speaker , orator. 

Parlatorio,  in.  parlour. 

Parlatura,^  a discourse. 

Parletic o,adj.  paralytic- 

Parlevole,  adj.  unexpressible. 

Parlattare,  to  mutter. 

Parnaso , m.  mount  Parnassus. 

Par o,  m.  a pair , couple. 

Paroco ; m.  a rector  of  a parish. 

Parodia;  f,  parody. 

Parola,  f.  word-,  perder  la  parola, 
to  lose  one’s  speech;  romper  le 
, parole  in  bocca  , to  interrupt ; 
venir  a parole,  to  come  to  hard 
words ; far  parola,  to  mention  * 
masticarle  parole,  to  think  be- 
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fore  one  speaks ; ammazzar  le 
pa  role,  to  clip  one’s  » on! j;chie- 
dere  la  parola, to  ask  leave-,  non 
far  parola  , to  be  silent. 
Parolaccia, f.  lewd,  language. 
Parolaio,  m.  a lal'er. 

Parolina,  j.  a sweet  word. 
Parolona  ,f.  and  Parolone,  m.  an 
emphatic  word. 

Parolezza , f.  a rough  word. 
Parosismo,  m.  paroxysm. 
Parotide,  / .parotide  ( a swelling) 
Parpagiione,  m.  a butterfly. 
Parricida,  m parricide. 
Parricidio,  m.  parr icide. 
Parrocchia , /.  parish. 
Parrocchiale^rf;  parochial, chie 
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par  tic  ip  ate, to  impart , acquaint. 
i’artecipe , and  Partefice,  rn.  part- 
ner , sharer. 

Parteggiamento,  m.  partition. 
Parteggiare,  to  follow  parly. 
Partenere,  to  appertain,  belong  to. 
Partenza,/.  departure 
Partibiie , and  Partevole,  ad),  se- 
parable. , 

Pariicelia , f.  particle. 
Participator  , m.  a sharer. 
Participazione  ; f.  participation. 
Participio , m.  participle. 
Particoia,  /.  a particle. 
Partieolare,  adj.  particular,  pe- 
c u tier ; ua  particolare,  a priva- 
te man. 


— te  man. 

sa  parrocchiale, parish  church.  Particolariti  ,/.  particularity. 
arrocclnano,  m the  parish  priest.  Particolarizzare,  to  given  particu- 
arrocclnani  , parishioners.  lar  account  of,  to  particularize. 

arroco , m.  a parish  priest.  Particolarroente,  adv.  particular- 

Parrn^f’f/*  parU^e‘  ly  * distinctly  , especially , in 

1 arruccnetto,  m.  a parroquet , particular. 

a parrot.  Particuiare,  ad),  (see  Particolar, 


Parsiinoiiia, ).  thriftiness. 

Parso,  part.  seemed,  appeared. 
Parte,/,  part,  share ; also  party. 


and  its  derivatives.) 
Parligiana,/.  a partisan  ( halberd ) 
Partigiano,  m.  a partizan,  a fa- 


’J  I -1  ~ J “iw  *jr  , I ai  Iigiai 

/action  j in  ogni  parte,  every  j vourer. 

where  in  qualanque  parte,  wAs-iPartiniento,  m.  and  Partigione  , 
reveri  da  parte  a dzi  te^L/imur/i  f nn*ri  t i . 


rever-,  da  parte  a part e, through 
and  through  j da  parte  di  tutti, 
in  the  nome  of  all  j diteli  da 
parte  mia  , tell  him  from  me-, 
star  da  parte,  to  withdraw  ; 
da  parte  in  parte,  throughout ; 
dar  parte,  to  impar.  A parte, 
adv.  aside,  a part  ; p*rte  per 


/.  partition,  departure. 

Parlire,  to  share,  divide-,  partirsi, 
depart , set  out 

Partita,/!  a departure-,  (parte)  a 
portiou ; (di  visa)  devise,  colour-, 
partita,  a mutch,  a set-,  fare 
una  partita, to  play  a game-,  l'ul- 
tima  partita,  death. 


r-' <■  , jjoiic  per  uma  partita,  death.. 
parte  , separately  j io  son  parte  .Parfitarocnte,  adv.  distinctly,  at, 
m questo  negozio,  I am  concert  tenlively, 

ned  in  this  affair.  In  nissuna  Parti  to,  m.  way , means,  manner-. 
parte,  no  whore  i. • _ ....  , * 


parte,  no  where. 

Partech^,  adv.  meanwkile. 
Partecipante,  adj . participating. 
Partecipare,  and  Participare,  to 
/, 


bargain,  condition,  resolution  , 
also , danger  , hazard ; non  vo- 
glio  metterea  partito,  I will  not 
endanger-,  a mal  partito, /o  an 
a3 


. » 


* 
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extremity^  metteie  il  cervello  a 
partito,  to  puzzle-,  prender  par 
tito,  to  enlisr,  inganuarsi  a par 
tito,  to  be  mistaken-,  donna  d t 
partito,  a strumpet. 

Partito,  part  divided , departed 

Partitore,  m.  a divider, a fire-brand 
of  sedition. 

Partizioue , f.  partition. 

Par  to*  m.  childbirth,  childbed  , 
child,  infant-,  essere  a mal  di 
parto,  to  be  in  labour-,  donna 
di  parto,  alying-in-wman;  d'uo 
parlo,  at  one  birth  } parto  (et- 
fett6)questo  h parto,  this  is  the 
effect ; parto  del  suo  ingegno, 
the  product  of  wit. 

Partoriente , and  Partoritrice  , f 
a woman  that  lies  in ; a woman 
in  ffte  straw. 

Partorire,  to  be  delivered,  to  be 
brought  to  bed,  to  produce. 

Partorito,  part,  brought  to  bed, 
produced. 

Parturire,  (see  Partorire,  and  all 
its : derivatives'). 

Paxvente,  adj.  visible,  plain . 

Parvenza,/!  appearance,smallness 

Parvicare,  t<>  diminish. 

Parvico , adj.  niggardly,  stingy. 

Parvipendere,  to  despise. 

ParvifA,  f.  smallness v 

Parvo,  adj.  little , small. 

Parvoletto,  and  Parvolino,  m.  an 
infant , a little  child. 

Paruta,  J.  appearance. 

Paruto,  part,  appeared,  seemed ‘ 

Parziale,  adj.  partial. 

Parzialeggiare,  to  be  partial. 

Parzialita,  f.  partiality. 

Parzialmente,  adv.  partially. 

Pascere,  to  feed,  graze-,  to  support-, 
nourish;  pascersi,  to  feed  upon. 

Pascibietola,  m.a  dunce,  njool. 


PAS 

Pasciraento,  rn.  a pasturing. 
Pasciona , f.  a pasture-ground  , 
abundance. 

Pascitore,  m.  a grazier. 

Pasciuto,  part,  fed,  grazed. 
Pasco,  m.  a pasture  (in  poetry). 
Pascolare,  to  graze. 

Pascolo,  m.  pasture. 

Pasqua,/.  Easter-,  dar  la  mala  pas- 
qua,  to  afflict-,  Pascqua  rosa, 
Whitsunday. 

Pasquale,  adj.  paschal. 

Pasqui  iata,  f.  and  Pasquillo,  m. 

a pasquinade , or  libel. 
Passabile,  adj.  tolerable. 
Passaggio.  m.  passage  essere  di 
passaggio,  to  be  a passenger. 
Passamano , to.  lace.  (iing- 
Passauie:ito,m.fl  passage,  or  pas- 
Pa’ssante;  ad)  and  m.  passing,  or 
a leather  band. 

Passaporto,  m.  a pass  , passport . 
Passare,  to  pass,  go  through , or 
' go  by-,  passar  il  domando , to 
transgress-,  come  ve  la  passate? 
how  goes  it?  passar  di  sapere  , 
to  surpass;  passar  di  vita  to  die  ; 
passare,  to  be  repared;  passarsi, 
to  be  contented,  passar  agli  or- 
dini,  to  be  admitted  to  orders  ; 
passar  jina  supplica,£o  grant  a 
request 7 passar  la  serata,£o  spend 
the  evening  ; passar  unastrada, 
un  flume,  ec.  to  cross  over  ti 
street,  a river;  passar  da  banda 
a banda,  to  run  through;  pas- 
sarsi d’una  cosa,  to  be  contented 
with  a thing;  passar  a nuoto,  to 
swim  over.  * 

Passata,  f.  a passage;  dar  passata, 
to  omit.  f,  b - ' < 

Passatempo,  m-  sport , pastime. 
Passato , adj.  past ; passati,  m.  pi. 
ancestors. 
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Passatoio,  m.a  stone  to  cross  over,  Passo part,  dred,  withered;  that 
adj  easy  to  be  got  over:  has  suffered;  uve  passe,  raisins. 

Passatore  , m.  a passenger . Passolo,  adj.  uva passola,  raisins. 

Pas6avogare,  lo  row  amain.  Passouata  , f a pile  ( wooden 
Passavolante,  m.  a pass-volant , a slake), 
fagot  , in  the  mustering  of  sol-  Passur'o,  adj.  that  is  to  suffer, 
diers;  also  a piece  of a ordnance.  Pa6ta,  /,  paste;  uomo  di  grossa 
Passeggiamento,  m.  a walk.  pasta,  a nee ; uomo  di  buona 

Passeggiare  to  walk.  pasta,  a good  natured  fellow ; 

Passeggiata,  f.  a walk.  , metter  mano  in  pasta,  to  be 

Passeggiere,  and  Passeggiero,  m.  meddling. 

a passenger,  or  a toll-gatherer.  Paslaccio,  Wj  silly, foolish.  ( ther . 
Passeggiero,  ad).  Jit  lo  transport.  Pasteggiare,  to  feast , to  eat  toge- 
als o.lran»itory.  Pastelliere,  m.  a pastrycook. 

Passeggio,  m,  walking-place.  Pastello  , m:  a pie , a pastel , or 
Passera,/.  and  PassCre,  m.  a sparr  crayon , also,  a little  feast, 

t ow;  passfere  di  Canaria,  a 4a-  Pasticea  a pastel  (a  kindoflo- 
nary  bird.  zenge).' 

Passeraio,  m.  confused  chattering.  Pa-ticceria,  f.a  pastrycook’s  shop. 
Passerino,  m.  a great  needle.  Pasticciame,  paslry. 

Passetto,  adf  a little  musty ; brae-  Pa.-ticciere,  m a pastrycook. 

ciopassetto,  an  ell.  Pasticcio,  m.  a pie,  pasty. 

Passibile,  adj  suffering.  Pastiglia,  f a pastil. 

Passibilitk  ,f.  possibility.  Pastinaca,  f.  a parsnip. 

Passino,  m the  length  of  the  loom.  Pastinare,  to  dig  up  the  earth. 
Passionare,  to  lorment , suffer gre-  Pastinazione,  /.  a digging  up. 

atly.  /■  Pasto , m.  food,,  meal,  a feast;  or; 

Passionato,.flrZ/.  affectionate, fond.  meal;  far  pasto,  lo  feast;  man- 

Passione,/.  passion,  affliction,  lo-  giar  a pasto,  to  eat  at  an  ordi- 

ve;  la  passione  di  nostro  Signo-  nary;  ire  pasti  al  giorno,  three 

re,  the  suffering  of  our  Saviour.  meals  a day.  ~ 

Passivamente,  adv.  passively.  Pasto,  adj-  fed  ( in  poetry  ) 

Passivo,  ad),  passive.  Pastocchia  ,fafiam,  or  fib. 

Passo , m.  pace  , step ; perder  i Pastocchiata,  ].  nonsense. 

passi,  to  lose  our  labour;  uc- jPastoforio,  m.  the  archives  of  a 
cello  di  passo,  a bird  of  passage; ' church. 

uscir  di  passo,  to  mend  one's  pa- [Pasloia.  ,f.  a pastern , a shackle  of 
ce.  Passo  passo,  adv.  softly^en-]  a hofse,  a pasture , a hindrance, 
tly;  a passo  a passo,  one  thi  ngfastorale,  m.  a croisier,  (<i  bishop’s 
after  another;  il  pJLu  dmo  passo)  staff;  apastoral  (a  sort  of  poem) 
£quel  della  soglia, the  beginning  Pastorale,  ad),  pastoral, 
of  every  thing  is  always  ffte  Aar-,  Pastoralmente,  adv.  like  a pasta*, 
dest.  ■,  ‘ * | or  shepherd. 
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Pastorare,  ( see  Pasturarc/ 

Pa^tore,  m.  shepherd,  pastor. 
Pastoraccio,  adj.  pastoral. 
Pastorello  , m.  a young  shephered 
Pastosita,  f.  softness. 

Pastoso,  adj.  plump.  Jut ; vin  pa- 
stoso .sound  wine  j pane  pastoso, 
doughy  bread.  ^ 
Pastricciano,  m.  cMraway  also 
a dunce , simpleton. 

Pastume,  adj.  pastry. 

Pastura,  f.  pasture , meat. 

Pasturale,  m the  pastern  ■,  also  a 
crosier , (a  Irishop’s  staff). 
Pastura  re,  to  pasture  ca  llele,toleuu 
cattle  a grazing,  to  feed  upon, 
also  to  have  the  charge  of  souls. 
Pasturevole,  adj.  of  a pasture. 
Patano,  ad),  plain,  manifest. 
Patella,/,  the  whirl-bone  of  the 

knee.  j 

Patena  ,/•  the  patten  of  a chalice. 
Patenia,  m.  affection,  sentiment. 
Paten te,  ad).  evident , plain  \ let- 
tera  patente,  letters  patent. 
Patententemente,  adv.  openly 
Patereccio,  m.  a witlow  (a  sore). 
Paternale,  ad),  paternal. 
Paternalmente,  adv.  paternally. 
Pateinita,/.  paternity. 

Paterno,  adj.  paternal. 
Patemoetro,  m.  the  Lord’s  prayer. 
Pateticamen  te,  adv.  pathetically. 
Patetico,  adj.  pathetic. 

Patibolo,  m.  a gibbet. 
Patiraento,  m.  trouble,  grie*. 
Patire,  to  sujjer,  endure  patir  d’ 
una  cosa,  to  want  •,  non  patisco 
di  niente,  / want  for  nothing •, 
non  posso  patirlo,  I hate  him. 
Patito,  part,  suffered. 

Patitore,  m.  a sufferer. 
Patolcgico.,  ad),  pathological 
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Patologla,  f.  pathology,  (apart  of 
physic). 

Pat  re*  m.  father  (in  poetry). 

Patria,  f.  native  country. 

Patriarca,  m.  patriarch. 
Patriarcale,  adj  patriarchal . 
Patriarca  to,  m.  palriarchate(title , 
dignity  Of,  etc.) 

Patriarchia,  f.  the  residence  oj  a 
patriarch. 

Parricida,  m.murderer  of  a father . 
Patricldio,  m.  patricide,  also  mur- 
der. 

Patrigno,  m.  a father -in-law. 

Patri  moniale,  adj.  patrimonial. 
Patrimonio,  m.  an  inheritance. 
Patrino,m.  a godfather’,  a second 
in  a duel. 

Patrio,  adj . native,  paternal. 
Patriziato,  m.  patriciate  (a  pa- 
trician’s dignity).  . . 

Patrizio,  m.  and.  adj.  patrician , 
lord . * ’ 

Patrizzare,  to  be  like  one  father. 
Patrocinante,  adj . protecting. 
Patrocinare,  to  patronize. 
Patrocinatore , m.  a protector  , 
patron . 

Patrocinio,  m.  patronage. 

Pattare;  to  make  even. 
Patteggiamento,  m. an  agreement. 
Patteggiare,  to  bargain. 
Patteggiato,  ad),  agreed  on,  bar- 
gained. 

Pattino,  m.  a skate. 

Patto,  m.  compact,  agreement.  Coa 
patto  che,  adv  on  condition  , 
that •,  per  alcun  patto,  by  n» 
means. 

Pattuire,  to  bargain,  to  agree. 
Pattuglia,  f pair  ole. 

Pattunre,  m.  sweepings,  dirt  j also 
graving  (sets  term). 


) 
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Patulo,  adj.  open , large. 
Pavefatto,  part  terrified. 
Paventare,  to  f ar. 

Paventato  ,part.feared,  or  fearful , 
Paventevole  , frightful. 

Pavento,  m.  fright,  fear. 
Paventoso,  ad j.  afraid , timorous ; 

also  horrid,  terrible . 

Pavese  , m a pavice,  ( a schield ). 
Pavido,  adj.  fearful , timorous. 
Paviiuentare , to  pave. 
Pavimento,  m.  a pavement , cau- 
Pavonazzo,  adj  purple,  (seway. 
Pavoncella, /.  a lapwing , (a  sort 
of  a bird).  ' 

Pavoncello  ,m.  young  peacock. 
Pavone,  m.  peacock. 
Pavoneggiarsi ,.  lo  strut. 
Pavonessa,  /*.  a pea-hen. 

Paura,  f.  fear , dread j far  paura , 
to  frighten. 

Paurosamente,  adv.  timorously. 
Pauroso  ,adj.  timorous , suspicious. 
Pausa  , / pause , rest,  jtop. 
Pausare,  to  rest,  pause. 
Paziente,  m.  a patient , (a  sick 
person ). 

Paziente,  <idj‘  patient. 
Pazientemente,  adv.  patiently. 
Pazienza , y.  patience. 

Pazzaccio , is.  an  errant  fool. 
Pazzamente,  adv.  foolishly. 
Pazzeggiare,  to  dote,  or  rave. 
Pazzeria , f.  folly , madness. 
Pazzaresco  , adit  mad,  foolish. 
Pazzerone,  m.  a madman. 
Pazzescamente.  adv.  foolischly. 
Pazzesco  adj.  Joolisk  , mad. 
Pazzia , f folly , madness. 
Pazziare , to  play  the  fool. 
Pazziuola  , f.  a foolish  thing.  I 
Pazzo  , adj.  mad , also  whimsical j 
un  pazzo  da  catena,  a madman. 
Peeca  , /,  usee , fault,  defect.  1 
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Peccabile  ,ad/'.  apt  to  sin. 

Peccadiglio,  m.  a peccadillo  (a 
venial  sin). 

Peccaminoso,  adj.  sinful. 

Peccante , adj.  faulty. 

Peccare,  to  sin , transgress , err, 
fall , (/ou/f. 

Peccato,  m.  sin,  offence,  harm  , 

Peccatpre,  m.  a sinner. 

Pecchero,  m.  a sort  of  prinking 
glass. 

Pecchia,  f.  a bee. 

jPecchiare,  to  suck,  to  drink  hard. 

Pec e, /.  tar,  pitch  ; pece  greca  , 
rownj  ruacchiati  tfuna  pece, 
a//  in  fault.  ■ • . 

Pecora,  /’.  a sheep  ; pecorella , an 
e«  e;  e una  pecora , Ae  is  an 
harmless  fellow. 

Pecoraggine , /.  foolishness. 

Pecoraio,  mi,  a shepherd. 

Pecoreccio,  m.  confusion. 

Pecorella,  y.  a sheep,  or  an  ewe, 

Pecorile,  m.  a sheep-fold. 

Pecorino,  ad/'.  o/-  a sAeep. 

Pecorino,  m.  a lamb , also  sheep’s 
dun^. 

Pecorone,  and  Pecorino,  n».  a 
dunce. 

Peculato,  m.  peculation  ( the  rob • 
bing  of  the  public  treasury). 

Peculiare,  adj.  peculiar. 

Peculio,  m.  a sum , stock  , effect , 
also, cattle,  a herd. 

Peeuliarmeute,  adv.  peculiarly. 

Pecunia , f.  ready  money. 

Pecuniale,  and  Pecuniativo,  adj . 
pecuniary. 

Pecunialmente,  adv.  with  money. 

Pecnniario,  adj.  pecuniary. 

Ped«ggio,  m.  toll , custom. 

Pedaggiere,  m a toll-gatherer. 

Pedagnuolo  ,adj.  cut,  pulled  from 
the  trunk  of  a tree. 
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Pedagogico,  adj.  pedantic. 

Pedagogo,  m.  pedagogue  (a  tea 
cher ) 

Pedale,  m.  the  trunk,  stock  of  a 
tree;  pedale  d’ orgauo , pedal 
( the  low  key  of  organs');  pedale 
del  correggiato,  the  handle  o; 
a flail. 

Pedaneo,ad/.giudice  pedaneo,  an 
inferior  judge. 

Pedante,  to.  a pedant , (a  school 
master  ) . 

Peaanterla,  f.  pedantry. 

Pedantesco , adj.  pedantic. 

Pedantucolo,  and  Pedautuzzo,  m 
a paltry  school-master. 

Pedata ,f.  footstep,  track;  also  a 
kick;  seguitar  le  pedate,  toirni 
late. 

Pedestre , adj.  pedestrian,  peda- 
neous;  gente  pedestre,  foot-soli, 

Pedi  cello,  m.a  hand  worm,  (diers. 

Pedicciuolo,  to.  pedicle  ( stalks  of\ 
fruits  and  plants). 

Pedicular®,  adj. pedicular  (lousy). 

Pedignone,  to.  chilblains. 

Pedina,  f.a pawn,  at  chess;  a com- 
mon woman. 

Pedo,  m.  a sheep  hook. 

Fedona  , J.  a pawn  at  chess. 

Pedonaggio,  m.  and  pedonaglia  f. 
foot-soldiers , infantry.  - > 

Pedoto,,  Pedotto,  and  Pedotta,  m 
a pilot,  a steersman , a guide. 

Peduccio,  m.petty-toe >;  also  a cor- ] 
bel  (in  architecture). 

Pedule,  m.  the  foot  part  of  stoc- 
kings. 

Pegaseo,  adj.  of  Pegasus. 

Pegaso,  and  Pegaseo,  m.a  winged 
horse , or  a northern  constella- 
tion. 

Peggio,  adj.  worse,  or  the  worst ; 


PEG 

peggio  de’peggi,  let  the  worst 
come  to  the  worst;  di  male  in 
peggio,  worse  and  worse. 
Peggioraaiento,  m.a  getting  worse. 
Peggiorare, to makeworse;  peggio- 
rare  oella  malattia  , to  grow 
worse  and  worse. 

Peggiorativo,  ad  j.  making  worse* 
Pegpiorato,  part,  grown  worse. 
Peggiore,  adj.  worse. 
Peggiormente , adv  in  a worse 
manner.  ‘ 

Pegno,  m pau-n,  token , mark;  dar 
la  t'ede  in  pegno, to  pledgeone’s 
self. 

Pegnorare,  to  seize  * thing  pawned. 
Pegola  , f.  pitch  , tar. 

Pelacane,  to.  a tanner. 

Pelago,  w.  sea , ocean . trouble. 
Pelamentelli,  m.  a rascal,  a rogue. 
Pelatue,  mohair,  the  quality  of 
hair . ‘ • * :v 

Pelanieuto,rn./z  pulling  of  the  hair. 
Pelanibbi,  m.  an  oppressor. 
Pelapiedi,TO.  a mean  fellow. 
Pelapolli,  m.  a noddy,  a ninny. 
Pelare,  to  make  laid,  or  pick. 
Pelatina,/".  a scald  of  the  head. 
Pelato,  adj.  bald  fleeced. 

Pelatura , f.  a picking , etc. 
Peiiame,  m.  skin. 

Pelle,  f.  skin,  hide,  pretence;  sol  to 
pelle  d’amicizia,  under  show  of, 
friendship;  non  capir  nella  pel- 
le, to  beextremely  glad;  scam  pur 
la  pelie,  to  save  one’s  self  Pelle 
pelle , adv.  superficially. 
Pellegrinaggio,  to  pilgrimage.  , 
Pellegrinare,  to  travel  in  foreign 
countries , to  go  in  pilgrimage. 
ellegrinazione  , J.  pilgrimage , 
wandering.  ^ 
ellegrinita , f,  a rarity . 


aver  la  peggio, to  te  worsted;  aljPeUegrino,  m.  pilgrim,  traveller.  I 
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Pellegrino,  fli/.  singular,  rart,fo-  Penati,  to.  pi.  penates  (house-hold 
reign.  Gods  ),  ' 

Pellicano,  m.  a pellican.  Penato , adj  .tormented  ( curtain . 

Pi*iliccioria,/’.fl  skinner’s  trade,  or  Pendaglio,  to.  belt,  a • hook , a bed- 
street.  / , Pendente,  m.  a pendant,  bed-car 

Pelliccia,  /.  a furred  coat..  tains,  hangings:  a precipice, 

Pellieciaio,  to.  a furrier.  also  necklace,  or, earrings.-  *■ 

Pellicciare,  lo  make  furred  coats . Pendente,  adj.  depending, 
Pellicciere,  to.  a skinner • Pendenza,  f.  bias,  declivity. 

Pellicello,m.  a hand-trorm.  Pendere,,  to  hang  , to  bend , de • 

Petiiceo,  adj.  of  a skin , or  fur.  dine , to  depend  , to  be  depen- 

Ve\[icino,m.thebottonof afishing-  ding  , (law  term).- 
f net.  Pendevole,  adj.  hanging. 

Pellicola,  f.  pellicle , skin,  filnt , Pendice,  the  side  of  a hill',  pen- 
membraue.  dici , /.  pi.  the  utmost  bounds  *• 

Pellucido,  ad),  transparent,  of  a city. 

Pelo,  to  hair  j-  lasciar  il  pelo,  to  Pendio,  m.  steepness,' declivity. 

be  a loser',  cercar  il  pelo  nelP  Petidolo*,  m.  a level,  a plum-line , ' 

uovo,  to  seek  for  a quarrel',  a pendulum  clok. 
pelo,  n cleft  in  a wall •,  rank  Pendolo,  adj.  hanging, 
condition , pelo  dell’  acqua  the  Pendolone,-  adj.  hanging, 
surface  of  the  water.  A pelo, adv.  Penduto,  part:  hanged, 
precisely, andarea  pelo, to  please  Penetrabile,  adj. penetrable,  pent- 
one.  Voi  mi  andate  nioltoa  pe-  trating. 
lo,  / like  you  very  well.  Penetrability,  f.  penetrability. 

Pelosella,  f.  mouse-ear  (an  herb).  Penetrale,  to.  the  most  inward  part 
Pelosetto,  m.  a little  hairy.  ' of  a house , or  temple. 

Peloso,  adj.  very  hairy.  Penetramento,.  m.  (see  Penetra- 

Peltrato,  part,  tinned,  tinned  over.  zione. ) 

Peltro,  m.  pewter.  ' Penetrante,  adj.  penetrating. 

Peluria,  f.  the  down.  Penetrare,  to  penetrate , to  dive 

Peluzzo,  m.  a little  hair,  or  down.  into,  fathom. 

Pena,  f.  pain , punishment , grief,  Penetrativo,W/.  penetrative,acu- 
toil.  Alpena,  adv.  scarce , tritb  * le,  intelligent.  > 

difficulty.  * P -netrato,  part,  penetrated. 

Penace,  adj.  that  grieves.  Penetrazione,  and  Penetragione, 

Penale,  adj.  penal.  f sagacity , penetration. 

Penality,  f.  penalty  (a  fine  im-  Penetreyole,adj.(«e Penetrativo) 
posed).  1 Penisola,  f.a  penisula  (and almost 

Penalmente  , adv.  under  punish-  forming  an  isle  ) . 
ment.  * . * Penitente,  adj.  penitent. 

• Penare,  to  suffer , endure , tarry , Penitenza,  /.  penitence , chasti * 
stay.  - y"  •'  sr.nf.ent.  , '* 
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Penitenziali,arf/  i salmi  peniten-  il  mio  peasiero,  this  is  not  my 
ziali,  the  penitential  psalms.  meaning  % quando  fate  pensiero 
Penitenziare,  to  set  a penance.  di  partire  ? when  do  you  intend. 
Penitenzierio  , and  Penitenziere,  to  go  1 
m.  penitentiary.  Pensieroso,  Pensivo,an<f  Pensoso, 

Penitenzieria,  f.  penitentiary;  the  adj.  pensive , thoughtful. 

penitentiary’s  court, or  dignity.  Pensionario,  m.  a boarder,  a pen- 
Penna ,f.  feather,  a pen,  also  top,  siotier. 
height.  A penna  e calamaio,  Pensione,  f.  pension,  allowance, 
adv.  exactly.  Pentacoio,  m.  a talisman. 

Pennacchio,  m. a plume , or  bunch  Pentafilo,  in.  cinque-foil  ( an  herb) 
of  feathers.  Pentagono,  and  Pentangulo,  m. 

Pennaiuolo,  m.  a stationer , also  and  ad],  a pentagon , a figure 
a pen  case.  ' of  five  sides. 

Pennarnatta,  /.  the  down.  Penteco->te,/^  Whitsuntide. 

Pennata,  /'.  a p&enful  of  ink.  Pentimento,  in.  repentance. 
Pennato,  adj. feathered.  Pentire,  and  Pentirsi,  to  repent, 

Pennecchio,  m.  a distaff  ful.  to  be  sorry. 

Pennellare,  to  draw,  to  paint.  Pentito.  part,  repented. 
Pennellata,  and  pennellatura  ,f.  Pentola}/]  a pot , saper  quel  che 
o pencil  stroke.  ’ ' bolie  iu  pentola,  to  know  what 

Pennellato,  part,  drawn , painted.  one  is  doing. 

Pen nelleggiare,  to  paint.  Pentolaio,  and  Pentolaro,  m.  a 

Pennellp,  to  a pencil , fatto  a pen-  potter. 

nello , elegantly  done.  * Pentclata,/  a potful. 

Pennino , m.  a tuft  of  feathers.  Pentolo,  ad),  repenting  , ox  re- 

Pennito,  m.  barley  sugar.  , ’ • ; pented. 

Pennone,  m.  a fag , banner.  Peuultirno,  adf  the  last  but  one  t 
Pen noniero,  m.  an  ensign.  la  penultima  sillaba,  the  pa- 

Pennuto,  part,  feathered.  nultima. 

Penosaraente  , adv.  painfully.  Penurio , f.  penury. 

Penoso,  adj.  troublesome,  painful ; Penuriare,  to  be  in  want. 
la  settimana  penosa  , the  holy  Penurioso,  adj.  penurious, 
week.  v ?V  / Pensigliare,  to  dangle. 

Pensamento,  m.  and  pensagione,  Penzolare,  to  hang , to  dangle. 

f.  thought , thinking.  Penzolo,  adj.  hanging  down. 

Pensante,  adj . thinking.  penzolo,  ra.  grapes  , or  buockes  of 

Pensare,  to  think , intend,  mind.  grapes. 

Pensata,  f thought.  Penzolone,  adj  .hanging, dangling . 

Pensatamente,  «</u.  purposely.  Peonia,  f-piony,  or  peony , ( an 
Peusatore,  m.  a thinker.  h«rb ). 

Pensierato,  adj.  thoughtful.  Pepaiuolo,  /.  a pepper  box. 
Pensiero,  and  Pensiere,m.thought,:Pepato,part.  spiced ; pane  pepato, 
meaning, notion:  nonfcquestol  gingerbread.  . 


PER 

Pepe,  m.  pepper. 

Peplo],  m.  puritan*)  ( an  herb  ). 
Per,  prep,  by , through,  in:  per 

quindi,  this  way  : p#r  quinci, 

. » ...  ■ 
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PercossO,  adj,  stricken,  beaten. 
Percossura,  Percossione,  f.  and 
Percotimento,  iu.  a striking , a 
blotr. 


UtllUIJ  I T»  • J/V  » VJ  Ul  M J | ( 

t/»at  way  : per  tutto,  «**ry  wAe-  Percotitore, and  Percussore,  m.  a 
reruns  co*a  per  un'altra  , one  striker. 

thing  for  anoU.tr  ; per  belia  che.Percotitura,/!  ( see  Percossura). 


v f r • 

sia,  though  she  is  handsome; 
per  uno*  each  oj  us ; per  parte, 


I * v » I r — —ir  j 

in  the  name ; per  uie,  for  nry'Perdente  , m.  n 


' 1,  ' 

part!  da  per  se,  by  himself : per 
mode,  in  manner $ per  aiente, 
far  nothing  $ maudar  per  uno, 
to  tend  for  a person;  sta  per  ca- 
dere,  ready  to  full-,  e per  mo 


Percuotere,  to  beat,  strike. 
Percussione.  / (see  Percossura^. 


loser. 


Perdere,  to  lose,  to  waste;  perdere 
il  proccsso,  to  be  cast ; perdersi 
d’uniiuo,  to  be  discouraged ; to 
despond ; perdere  la  vergogna  , 
to  become  impudent,  or  dishonest. 


rire,  he  is  dying:  per  altro,'Perdice , >.  a partridge 
however;  son  per  dire , fdare,  Perdigione , f.  ruin , perdition, 
say,  per  l’addietro,  heretofore  : Perdigiornata  , m . nn  idle  feljow,. 
per  ionanti,  hereafter:  per  ap-  Perdimeuto,  tn.  loss,  perdition. 
pun  to,  exactly ; per  lo  meno  , Perdita , f.  loss, 
at  least;  per  io  pib  , at  most j Perditore,  m.  a loser. 
per  rainuto,  by  retail,  rer  ora,  ^erdizione,  J.  perdition , damna * 


ada.  now;  per  tempo,  early 
per  tra verso,  cross  way. 

Pera,  f.  a pear. 

Percettibile,  adi.  perceivable. 
Perceaone,/-.  comprehension. 
Perch c, adv. why  ¥because,though ; 
il  perch&,  the  cause  $ si  sa  il 


lion,  destruction , ruin. 
j*Perdizione,  f.  loss,  ruin. 
Perdonabile,  adj.  pardonable. 
Perdonanza , f.  indulgence. 
Perdonare,  to  forgtvt,  to  pardon; 
la  inorte  non  la  perdona  a nes- 
suno,  doth  spares  nobody. 


perch&,  is  it  known  why'!  mi  Perdouato,  part,  pardoned , for- 
nialtrattu  senza  dargiiene  il  Perdono , m.  pardon.  (given. 
perch  b,  he  abuses  me  without  Perdu  cere , to  conduct. 


any  manner  of  reason. 

Perchio,  m.  a padlock. 

1 ercib,  adv.  however , yet,  there- 
fore. 

Perciocchi,  conj.  and  adv.  since, 
for,  in  order  to. 

Percipere,  and  percepire,  to  con 
ceive.  , A 

Percorrere  , to  * say  in  a few 
words ; percorrere  itn  libro,  to 
run  over  a book. 

Percossa,  /.  stroke,  blow. 

V.  /. 


Perdurabile,ady.  durable, lasting. 
Perdurabililk  duration  , obsti- 
nacy. >.  >■' 

Perdu  rare,  to  last.  r. 
Perdurevole,  adj.  lasting. 
iPerdutamente,  adv.  dissolutely. 
Perduto,  part. lost;  essere  perdu- 
to,  to  be  lost. 

Peregriuaggio , m.  pilgrimage. 
Peiegrinare,  to  go  in  pilgrim  ige. 
Peregrinatore,  m.  a pilgrim. 
Peregrinazione,  m.  a pilgrimage. 
a3  * S 
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Peregrino,  m.  p.  pilgrim. 
Peregrino,  adj.  foreign. 

Perenne,  adj.  durable , lasting. 
Perennemente,  adv.  incessantly , 
Perennita,^.  perpetuity. 
Peren»orio,  m.  peremptory. 
Pereto,  m.  a pear-orchard. 
Prrfecitore  , m.  a finisher. 
Perfettamente,  adv . perfectly. 
Perfetto,  m.  perfection. 

Perfetfo,  adj.  perfect , complete. 
Perfezionamento , m.  perfection. 
Port'ezionare;  and  Perficere,  to 
perfect.  , i 

Perfezionativo,  ad\.  fit  to  perfect. 
Perfezionato , adj.  perfect. 
Perfezione,/.  perfection. 
Portidamenfe,  adv.  treacherously 
Perfidia,/!  treachery , obstinacy. 
Perfidiare,  to  be  obstinate. 
Perfidiosainente,.'^i'  perfidiously . 
Pevfulioso,  and  Perfido,  adj. per- 
fidious, , base. 

Perfigurare , to  imagine. 
Perforamento,  m.  perforation. 
Perforare,  to  hire,  pierce. 
Pertoiazioae,  f.  perforation. 
Perfrequentare,  to  frequent. 
Pergamena,  /.  parchment,  also  a 
lantern. 

, Pergamo,  m.  pulpit. 

Pergiurare,  to  forswear. 
Pergiuro,  m.  perjury 
Pergola,/,  vine-arbour ; also  win- 
ter grapes. 

Pergolato , and  Pergoletto,  to.  a 
vine-arbour. 

Pergoles  e,f,  a sort  of  grapes. 
Periclitare,  to  be  in  peril. 

Pei  icolaiuento  , m.  danger  , peril. 
Pei  icolante,  and  Pericoloso,  adj. 
dangerous. 

Pericolare,  to  be  in  peril-  ruined ; 
to  risk. 


PER 

Pericolo,  m.  danger , peril. 
Pericolosamente,  adv.  dangerou • 
Pericoloso,  adj.  dangerous.  ( sly . 
PerifrasAe , to  paraphrase. 
Perifrasi,  f,  paraphrase. 
Pericranio,  /.  pericranium. 
Periglio,  m.  peril , (in  poetry ). 
Periglioso,  adj.  dangerous. 
Perimetro,  to.  perimeter. 
Peiiodico,  a ij.  periodical. 
Periodo,  to.  a period , a close. 
Perire,  to  perish , to  be  ruined ; 

cast  away , to  die. 

Peritaoiente , adv.  skilfully. 
Peritauza,  f.  modesty , bashful- 
Peri  tarsi  , to  be  bashful,  (ness. 
Perifo  ad j.  expert , skilful’,  also, 
perished,  dead. 

Peritoso,  adj.  bashful. 

Perituro,  adj.  transitory,  fckU. 
Periurio  , to.  a perjury. 

Periuro,  to.  a perjurer. 

Perizia,  f.  skill,  experience. 

Perla  , J.  a pearl. 

Perlato,  adj.  pearl-coloured. 
Perlismaltato ,part. enamelled  with 
pearls. 

Perlone,  adj.  idle , lazy. 
Perlongare,  to  prolong. 
Permaloso,  adj.  morose,  sullen. 
Permanente,  Permanevole,  and 
Periuansivo,  adj.  lasting , du- 
rable. 

Permanenza , f.  duration. 
Permanere,  to  persevere. 
Perinesso,  adj.  permitted,  lairful, 
Pennesso,  and  Permessione,  f, 
permission. 

Pennettente,  adj’  permitting. 
Permettere,  to  permit,  suffer’,  mi 
peripetia  ch’io  le  dica  da  amico, 
let  me  tell  you  as  a friend. 
Permischiamcoto,  to.  a nax(ure\ 
also  an  insurrection. 
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Permischiare,  to  mix. 

Pei missiolie, f, permission.  ( sion 
Perniissivamente,  adv  bypermis- 
Permissivo,  ndj.  permissible. 
Perniistioiie , /.  a mixture. 
Permovimento,  m.  emotion. 
Permutabile,  ad],  changeable 
Permutare,  to  exchange,  alter , 
remove . 

Permutato,  part,  exchanged. 
Permutamento,ra.  Pennutazione, 
and  Permuta , permutation, 
change. 

Permutatore,  m.  an  exchanger. 
Pernice,  f.palridge. 

Pernicioso,  and  Pernizioso,  adj. 
pernicious. 

Pernizie  ,f.  ruin,  loss.  ? 

Perno , m.  privot,  hinge,  axin. 
Pernottare  , to  pass  the  night. 
Pero,  m.  a pear-tree. 

Verb, adv,  therefore,  whereupon ; 

in  fine,  in  a word. 

Peroccli^,  conj.  because. 
P<?rorare,foma£e,or  closta  speech. 
Perorazione , f.  peroration. 
Perpendicolare,  adj.  perpendicu- 
Perpendicolo,  m.  a lead.  ( lar . 

Perpetrate,  to  perpetrate. 
Perpetuamente,azfr/.  perpetually. 
Pefpetuare,  to  perpetuate. 
Perpetuazione , and  Perpetuagio- 
f.  perpetuity,  perpetuation. 
Perpetuity,  and  Perpetuaiiti,  f. 
perpetuity. 

Perpetuo,  adj.  perpetual. 
Perplessiti , perplexity. 
Perplesso,  adj.  perplexed. 
Perquisizione , f.  perquisition. 
Perrucca , f a pernwig. 

Persa,  f.  marjoram  (an  herb.j 
Persecutor;  m.  a persecutor. 
Persecuzione , /,  persecution. 


PER 
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IPersegUire,  to  persecute,  to  prose- 
cute, la  go  on.  ‘ 

Perseguitameuto,  m.  (see  Perse- 


cuzione  ).: 


Perseguitare,  In  persecute,to  pur- 
Perseguitalo, part. persecuted.  (sue. 
Perseguitatore,  m.  a persecutor , 
a keeper , a follower.  r,  J, 
iPersegyitazion c,f  (see  Persecu- 
K^ione).  V-  - 

Perseguito,  in. persecution. 
Perseguito,  part . pursued , perse- 
cuted.) 

Ferseguitore,  m.  (see  Perseguita- 

‘ lore>-  ' y, 

Perseo , m.  Perseus  ( a constella- 
tion ). 

Perseverante ; adj.  persevering. 
Perseveranza , and  Perseverazio* 
n e,f.  perseverance 
Perseverare,  to  persevere , cott- 
iPersica  , J'.  a peach  (tinne. 
Persicaria,/.  curlage  , (an  herb.) 
Persicaia,/.  a conserve  of  pea - 
Persico,  m.  a peach-tree.  - (chei. 
Petsistere,  to  persevere. 
iPerse,  adj.  losty  also  bluish  grey. 
Persona,  J.  a person ; any  body  j 
somebody ; in  persona  d’  alcuno, 
instead  of  any  body ; vedefe  se 
c’fi  persona,  see  if  anybody  it 
there-,  b ben  f&tto  di  persona  he 
is  well  made. 

Personaggio,  m.  a personage. 
Personate,  adj  personal. 
Personate , m.  income  out  of  one's 
| own  exertions. 

Personality,  f.  personality.  <.  V 
Personalmente,  adv.  personally. 
jPerspettiva,  f.  perspective. 
Perspicace,  adj.  quick-witted.  . 
Perspicaciti;  and  Perpicaccia , f. 
quickness  of  wit , perspicacity. 
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Perspirazione,  f.  perpiration. 
Persuade  re  , to  persuade. 
Fersuadevole,  ad j persuasive. 
Persuasione , /.  persuasion. 
Persuasiva,/.  the  persuasive  facul- 
Persuasi'O,  adj’  persuasive.  ( ty . 
Persuaso * part,  persuaded. 
Persuasore,  rn.  a persuader.  < 
Pertanto  , adv.  therefore,  yet. 
Pertenere,  to  belong  to. 

Pertica,  f.  a Pole  » a perch. 
Perticare,  to  strike  with  a pole. 
Pertinace,  ad),  obstinate. 
Pertinacemente,  adv.  obstinately. 
Pertinacia,  f.  stubbornness. 
Pertinents,  ad  j,  belonging  to. 
Fertinenza,  an d Pertinenzia  , / 
appart.  nance . dependancy. 
Pertrattare,  to  treat  (Latin  word.) 
Pertugiare,  to  bore. 

Pertugiato,  part,  bored. 

Pertugio  , m.  a hole. 
Perturbamento,  m.  perturbation. 
Pertuvbare,  to  disturb. 
Perturbato , part,  disturbed. 
Perturbatore , in . a disturber. 
Perturbazione , j.  perturbation. 
Pertuso,  m.  a hole,  a chink. 
Pertutto,  adv.  every  where. 
Perveniiriento,  m.  an  attaining. 
Pervenire,  to  reach  , come , arri- 
ve, to  attain ; pervenire  al  suo 
intento,  to  obtain  one's  aim. 
Perven  uto,  part.  arrived,  attained.  \ 
perversaraente  , adv.  perversely.' 
Perversare,t0  scold , chide,  bluster.' 
Perversione , / perverseness. 
Pervefsita,  f.  perversity. 
Perverso,  ad),  perverse. 
Pervertire,  to  pervert,  confound. 
Peruggine,  m.a  wild-  pear-tree. 
Pervicace,  adj.  stubborn. 
Pervicacia , f obstinacy. 
Pervinca,  {.periwinkle  (an  herb). 


PES 

Pervio,  adj.  open.  r , 

Pesamento,  m.  a weighing , 

Pesamondi  , m.  a boaster , ^ 

Pesante,  ad),  heavy,  weighty. 

Pesantemente,  adv.  heavily. 

Pe$antezza;and  Pesanza,/.  weight,  . 
sorrow , heavines. 

Pesare,  to  weight,  examine  ; mi 
pesa  molto  di  non  poterla  ser- 
vire,  f am  sorry  that  1 cannot 
oblige  you. 

Pesatainente,  adv.  cautiously. 

Pesa  to,  part,  weighed. 

Fesatorc.  m.  a weigher. 

Pes>ca,  f.  a peach,  also  a black 

j eye,  a lividily. 

Pesca,  and  Pescagione,  f.  a fishing 
party. 

' Pescaia  ,f.  a sluice,  a Jloodgate. 

Pescare,  to  fish. 

Pescata  , f.  a netful. 

Pescato,  part,  fished. 

Pescatore , m.  a fisherman. 

Pesce,  m.  fish',  also  Pisces,  (a  ce- 
lestial sign.) 

Pesceduova,  and  Pesceduovo,  ni. 
an  omelet,  an  egg-pancake. 

Pescheria,/.  a fish-market,  fishery. 

Peschiera,  f.  a fish-pond. 

Pescaiuoio,  m.a  fish-monger. 

Pescina  , f.  a fish-pond. 

Pescio,  m.  a fish.  ■ ,i  J 

Pescioso,  adj.  full  offish. 

Pesci  vendolo,  m.a  fishmonger. 

Pesco  , m.  a peach-tree. 

Pescovo,  adj.  fishy,  full  oj  fish. 

Peso,  m.  weight , load,  care , im- 
portance•,  un  uomo  di  gran  pe- 
so, a man  of  consequence. 

Pesolo,  and  Pesolone,  adv.  dan- 
gling , hanging  down. 

Pessario,m.  pessary  (a  sort  of  re- 
medy) . 

Pessimamente,  adv.  wretchedly. 
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JPessimita.  f extreme  wickedness. 
Pessimo,  a«/j.  most  wicked , wret- 
ched. •'  y 

Pessundare,  to  trample. 

Pesta,  f.  croud,  throng",  also  track , 
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Petrigno,  Petrino,  and  Petroso  , 
adj.  stony,  hard  as  a stone. 
Petronciana  ,/.  and  Petronciana, 
m.  a pompion,  or  pumpkin. 
Pe^rosemolo,  m.  parsley. 


Jootstepi  seguitar  alia  pesta,  /o|Petruzza  , /*.  « pebble, 
trace ; lasciarnelle  peste,  *oka-  Pettahbotta  ,/«  breast-piece. 


ve  in  the  lurch 
Pestamcnto,  m.n  pounding. 
Pesta pepe,  m.  a blockhead. 


Pettata,  f a shock  or.  the  breast. 
Petteg-ola  , f.  a strumpet. 
'Pcttiera,  f.  a poitral. 


Pestare,  to  pound, bruise  trample  Pettinajrnolo,  m.  a comb-maker. 

upon.  Petti nare,  to  comb , scratch.. 

Pestata,  f pounding,  bruising.  \ Petti na to,  part,  combed,  carded. 

Pestalo,  and  Pesto,  part,  beaten  JPettiqatore , m.  a carder 

L : ; n .i;  . r _ » . 


bruised. 

Pesatoio.a«<f  Pestello,  m.a pestile 
Peste , /.  plague,  pestilence. 


Pettinatura,jf.  a combing,  or  car- 
ding. 

Pett  iiie,  m.a  comb,  also. a stay. 


, . g o r r * 7 > ** 

Pestitero^an^  Pestilente,a:rfj.  pe(-)Pettinella  , f.  an  eel  spear. 

tilential hurtful , mortal.  jPettiniera,  f.  a comb-case. 
Pestilenza,  and  Pestilenzia,yi  pe-  Pettirosso,  m.  a robin  redbreast, 
slilence, plague  \ also  slink,  in-  Petto,  m.  a breast ; mind  , heart  ; 

feclion.  J!  - 

Pestilenziale,  and  Pestilenzioso  , 
adj . pestilential • 

Pestio,  m.  o trampling  upon:  . 

Pestone,  m.  a pestle. 

Petacchina,  f.  a slipper. 

J’efaccinola,/  plantain, an  herb). 

Petardo,  m.  a petard. 


uomo  di  petto,  a man  of  cou- 
rage ; prender  or  aver  a petto  , 
to  take,  or  have  at  heart  $aver 
a petto  un  bambino,  to  suckle 
a child.  A petto, .adv.  in  com- 
parison ; petto  a petto  face  to 
Pefroccio  , m.  a fine  breast,  (face. 
Pettorale,  ni.  a poitral. 
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Petecchia,  m.  a niggardly  fellow.  Pettorale  , adj . pectoral. 
Petecchiale,  adj.  spotted • febbre  Pettoreggiare , to  shock  breast  a 


patecchiale;  spoiled  fever. 
Petecchie,/"  pi.  red  spots. 
Petereccio,  m.  a whitlow. 
Petitore  ,m.  domander , seeker. 
Petitorio,  adj . petitioning. 
Petizione',  f.  petition. 

Peto,  m.  a fart. 

Petraia,  f.  a quarry. 
PetrellaJ'!  a little  stone. 
Petrelle,  f.  pi.  a mould. 
Petriere,  m.  a little  cannon. 
Petrificazione  ,J.  petrification. 
Petrifico,  adj.  petrifying. 


gainst  breast. 

Pettoruto,  adj.  high  breasted. 
Pemlante;  adj  petulant. 
Petulanza,  /.  petulancy. 
Peueedano,  m.  hog,  fennel. 
Pevera,/.  a wooden  tunnel- 
Peverada , f.  meat-broth. 

Pevere,  m.  pepper. 

Pezza , f.  a piece , bit.  (pezzo)  re- 
mainder-, buonapezza  fi,  a good 
while  since-,  uomo  di  pezza,  a 
great  man.  A questapezza^adr,. 
now. 


( 
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try,  andar  piaggia  piaggia,  to 
keep  elose  to  the  shore. 
Piaggianiento,  m.  flattery. 
Piaggiare , to  go  along  the  shore , 
to  Jlatter. 

Piaggiatore,  m.  a flatterer. 
Piaggione,  m.  a hill. 

Piagnere,  orPiagnersi,  to  weep, 
to  lament.  — 

Piagnevole,«rfj.  (see  Piangevcle, 
and  its  derivatives'). 

Piagnisfero,  and  Piagnisteo  , m. 

weeping , crying  out. 

Piagnone*,  m.  a mourner. 
Piaguucolare , to  cry  a little. 
Pialla  , f a plane. 

Piallare,  to  plane. 

Piallata  , /.  a stroke  with  a plant'. 
Piallone,  m.  a moulding  plane. 
Piamerrte,  adv.  piously. 

would  to  God ; piacessi,  to  feejPiana,/^  a plank,  a board, 
pleased.  |Pianametite,arfi'.  softly , frugally. 

Piacere,  m.  pleasure,  delight  , fa- Piauare;  to  make  even,  smooth, 
vour,  kindness \ far  piacere*  to  Pianella,  f.  slipper j mules’,  slates ; 
please , also  to  sell  cheap.  tiles. 

Piacevolare, an/iPiacevoleggiare,  Pianellaio,  m.  a shoe-maker. 

to  banter,  pest,  joke.  (Pianeta,  m.  a planet,  (meat. 

Piacevole,  udj.  pleasant,  affable.1.  Pianeta  ,/.  a priest's  cope , a vest - 
Piacevcrfetto,  adj  mild , agrceal  le.  | Pja  netLo,  adv. fair  and  sojtly. 
Piacevolezza,^.  pleasantness , co-  Pianezza  ,f.  a plain. 

tncliness,  gentleness,  aj) ability.  Piangere,  to  weep. 

Piace\  olmente,  adv.  agreably.  Piangevole,  adj.  deplorable’,  pian- 
Piacimenlo,  m.  pleasant,  will , gevoli  onde,  tears  (in  poetry). 

content,  delight.  iPiangevolmente,  adv  sorronful- 

Pia<  iuto.  part,  pleased,  delighted..  Piangimento,  m.  crying,  tears,  (ly. 
Piacolo,  m.  crime,  sin.  IPiangitore,  m.  a weeper. 

Piaga,  f.  a wound,  trouble ; rin-Piangolare,  to  cry  a little 
frescarelepiaghe,/orener.grie/.;Piano,  m.  a plain,  or  floor'. 
Pingare,  to  wound,  to  hurt.  Piano,  adj.  plain,  smooth,  flat, 

Fiagato,  part,  wounded.  | clear,  also,  affable,  meek. 

Piaggei  ella,andPiaggelta, fa  hill.  Piano,  adv  softly , gently , low  ; 
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Pezzatne,  m.  remainder  , ruins. 

Pezzato,  adj.  dappled. 

Pezzcndo,  adj. andar pezzendo,  to 
beg  al out. 

Pezzeute,  m.  and  Pezzenta , f.  a 
beggar. 

Pezzo,  m.  a bit,  piece’,  un  buon 
pezzo,  ui)  pezzo,  a long  while, 
e^sere  d'un  pezzo,  to  be  sincere. 

Pezzolafa,  [ a breaking  to  pieces. 

Pezzuola  , f.  hankerchief. 

Pezzuolo,  m.  a piece. 

Piacentare,  to  flatter. 

Piacente,  ad\. pleasing. 

Piacen  teliien  te,  adv.  willingly,  af- 
fably. 

Piacenteria,  f.  flattery. 

Piacentieio,  m.  a flatterer. 

Piacenza  , f.  charm , grace  . 

Piacere,  to  please ; piacesse  a Dio, 


{ 


t a little  hill. 

Piag  gia ,j.a  hill,  a strand,  or  shore’, 
(poetically)  a place or  coun- 


parlar  piano,  speak  low,  i I pia- 
no d’una  casa,  the  floor  of  a 
house ; al  primo  piano,  the  first 


digitized  .by 


PIA  v PIC  .-  S75 

floor.  Piatt  piano* adv.fair  and  Piattolst,/.  a er,ib  louse -,eg\i  &nna 
softly : di  piano*  easily , freely.  piattola,  he  is  a miserly  feUou' • 

Pianoforte,  in  pianoforte.  Piattoloso,  adj.  lousy. 

Piauta*  f a plant:  the  sole  of  the  Piattonare,  to  strike  with  a sword, 
foot,  plan,draught,  model-,  far  Piattonata,/  allow  with  a sword. 
di  pianta,  to  do  over  vgain-.  Piazza,/,  a square * a fortress , mar- 

Piantaggiue,  f. plantain,  (an  herb)  let,  place.roem-,  che  fa  la  piaz* 

Piantainento,m.  a planting.  za  ? haw goes  market  ? tar  il  bel- 

Piantare , to  plant ; piantarla  ban-  lo  in  piazza*  to  be  idle;  piazza 

diera , to  setup  the  standard,  to  d’arm  e,  a fortified  town, 

forsake * leave-,  mi  pianto,  he  Pica,  f a pike,  spear , also  pique, 
left  me:  piantarsi*  to  settle  in.  ' j dispute. 

Piantata,  /.  a plantation.,  a r,ow  Piccante*  adj.  sharp. 

of  trees.  , Piccare,  to  prick,  sting ; to  offend; 

Piauta  to,  part,  planted.  piccard*  to  pretend  to;  si.  picca 

Piantatore,  me  a planter.  d’essere  un  galantuomo,  hepre- 

. Piantazione,  f.  a plantation.  ' t tends  to  be  an  honest  man. 
Pianto*  ib.  a weeping.  Picca  to,  m.  a beggar. 

Piantoue,  m.  a shoot, spiring,  also  Picca ta,  f a hit  with  a pike. 

off -spring,  descent.  Piccatiglio,  m.  hash -meal.  • , 

Pianura  ,f.a  plain , or  even  ground  Pichettato,  part,  spotted. 

Piare,  lo  chirp , lo  warble.  , ;Picclietto*  m.  game  at  piquet. 
Piastra  ,f.a  thin  plate  of  metal , a Picchiamento,  m.  a knocking. 

dollar , also  a dry  scab.  Picchiante,  adj.  knocking. 

Piastrella*  /.  tiles,  or  a quoit  (toPicchiapetto,  m.  an  hypocrite . 

play  frith  ).  jPicchiare,  to  knock * ( to  beat:  pjic- 

Piastrello,  m.  a piece  of  cloth  to\  chiarsi,  lo  fight. 

spread  plaisters.  ' Picchiata*,/’.  a blotr. 

Piastriccio,  i».  a hodge  podge.  Picchiato,  adj.  stricken,  struck. 
Piastrone,  in.  a plastron  (an  arm) . ' Picchiere,  m.  a soldier  armed  with 
Piatire*  to  plead,  to  sue  at  law , to*,  a pike. 

contest,  contend.  Picchiettare,  to  speckle. 

Piatitor e,  m.  a pleader,  a quarrel-  Picchiettatura,  f spots. 

some  fellow.  ■ jPicebio,  m.  a blow,  a stroke,  also 

Piato*  m.  plea,  suit  in  law : also'  a wood-pecker,  (a  bird), 
a dispute , debate,  an  affair  , Piccia , /.  several  loaves  together, 
work.  Piccino,  adj.  little,  small. 

Piatta,  /.  a flat  boat.  \ . Picciolezza,  and  Piccolezza,/!  lit- 

Piattaforma,/!  a platform,  ' deuces. 

Piattello,  m.  a dish.  • Picciolo,  adj.  little , small.  , 
Piatteria,/.  a set  of  dishes.  Piccioncino  * m.  a young  pigeon. 

Piatto,  m.  dish , course , service.  Piccione,  m.  a pigeon.  ' 

Piatto,  adj.  squat,  hidden, fiat, Di  Picciuolo,  m.  the  stem  of  fruit. 
piatto,  adv,  secretly:  iPicco,  and  Piccato,  adj,  stung. 
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Piccolamente,  adv.  meanly . 
Piccolezza,  /.  smallness 
Piccolo,  ad),  little-,  da  piccolo, 
from,  infancy. 

Piccone,  in.  pick  axe,  il  capitan 
' de’  picconi,  the  governor  of  the 
pickaxe  (j ucoseiy). 

Picconiere,  m.  a digger,  a pioneer . 
Piccoso,  ad  j.  easily , angry. 
Piccozza,  f.  a hatchet. 

Picca ,/  the  pitchtree. 
Pidocchierla,  f stinginess,  also 
idle  stuf,  trifle. 

Pidocchio,  ma  louse:  * Iso  a mi 
ser  t scorticare  il  pidocchio,  to 
be  stingy. 

Pidocchioso,  ad j.  lousy. 

Piede,  and  Pi6,  m.  a fool:  also 
the  stump,  the  stem  of  a tree, 
support,  basis,  ground;  levarsi 
in  piedi,  to  get  up:  sono  resta- 
toin  piedi,  I sat  up  : questo  va 
co’  suoi  piedi ,tfiut goes iH coar- 
se; oflficialein  piedi, an  officeer 
m full  pay  : essere  in  piede,  to 
exist;  pigliar  piede,  to  grow 
strong.  A piede,  or  appie,  adv. 
■,  on  fobt. 

Piedestallo,  Piedistello,  and  Pie- 
destillo,  m.  a pedestal. 

Piedica,  /.  share  ( to  catch  birds). 
Piedistallo,  m.  ( see  Piedestallo). 
Piega  ,f.  plait,  or  fold:  habit  cof- 
loin  ; avere  tftta  cosa  in  piega, 
to  havea  thing  at  one's  command 
dar  piega,  to  resist. 

Piegare,  to  fold , to  bend,  l>ow  : 
to  persuade  : piegarsi,  to  submit. 
Piegat o,  part,  bent,  inclined, 
Piegatura,  f.  fold,  plait. 
Pieghevole , adj.  pliant,  pliable, 
easy,  docile. 

Pieghevolezza,  f.  flexibility. 
Pieghevolmente,  adv.  pliably , 
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Pieggerla « bail , security. 

>iego,  m.  packet  of  letters. 

>iena,  f a flood;  piena  di  popolo, 
a throng,  a crowd.  t / 

’ienamente,  adv.  fully , completely 
^ienezza,  and  Pienitudin (t,f.ple- 
mty,  fulness. 

Pieno,  m.  plenitude,  due-,  ad),  sa- 
tisfied, full;  luna  piena,  fnli 
moon:  in  pieno  coni>iglio;  be- 
fore the  whole  of  the  council ; 
nel  pieno  della  notte,  in  the 
middle  of  the  night;  nel  pieno 
dell’  inverno , in  the  heart  of 
winter.  (M 

Pienotte,  adv.  pretty  full , plump „ 
Pieta,/!  sorrow, pang, {in  poetry).- 
Pieta,  and  Pietade,  f.  pity*  com- 
passion: per  pieta,  for  Gods 
sake.  J 

Pietanza a small  portion. 
Pietica,/.  a horse , {a  wooden  horse ) 
Pielosamente^  adv.  piteously. 
^etosetto,  part  softened. 

*ietoso,  ad),  piteous, pious,  godly. 
Jietra  , f.  stone : pietra  viva,  flint 
stone  ; pietra  focaia,  ajlint:  pie- 
tra filosofale,  the  philosopher’s 
stone:  pietra  di  paragone , a 
touchstone:  pietra  molaia,  a 
grinding-stone ; trar  la  pietra, 
e nasconder  la  mano,  to  do  mis- 
chiefs and  to  deny  it. 
Pietrata,/.  a blow  with  a stone . 
Pietrificare,  to  petrify. 

Pietroso,  adj.  stony. 

Pieve,/.  a parish  church . 

Pifanla,  f.  Epiphany . 

PitFero,  m.  a fife. 

Piganto,  m.  wild  rue. 
Piggiorainento,  nt.  ( see  Peggiora; 

mento,  and  its  derivatives.). 
Pigiate,  to  trample  upon. 
Pigiatore,  m.  a trampler . 
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Pigiatura,  f.  a trampling*  Pigramente,  arfw.  idly,  slewly. 

Piginionale,  and  Pigionante,  m.  a Pigrirsi,  to  grow  idle. 

house-keeper.  Pigrizia,,aMd  Pigrezza,yi  idleness, 

Pigione,/.  house-rent  i stare  a pi-  laziness,  v v '. 

gione,  to  live  in  lodgings.  Pigro,  adj.  lazy , idle. 
Pigliaiueoto,  m.  a taking , prize.  Pih,f.  pillar, a stone  cistern  ; pila 
Pigliare,  to  seize,  catch;  re-  battesimafe,  baptismal  font: 
ceive,  accept  :,elsocheat:  pigliar  pita  deil’acqua  santa,  the  bason 
animo,  to  take  courage:  pigliar  where  the  holy  water  is  kept  its 
partito,  to  determine,  deliberate:  the  Rotnish  'ckurches.  .' 

pigliar  a vettura,  to  hire : pigliar  jPilastra  (a,  /.  piasters. 
ad imprestito, tomorrow:  pigliar  Pilastro,  m.  a pilaster,  pillar. 
di  mira,  to  aim  at:  pigliar  pa-  Pilatro,  in.  St.  John's  grass. 
rola,  to  get  intelligence  r pigliar  Piliere,  m.  a pillar,  pilaster. 
querela,  to  quarrel:  pigliar  ter-  Pilacchera,  /,  dirt,  splashings. 
ra,  to  land : pigliarsela  con  uno,  Pillare,  to  pound. 
to  reseat : pigliarla  per  uno,  to  Pillicciaio,  m.  a furrier, 
take  one’s  part : pigliar  prova,;Pillo,  m.  a nestle, 
to  experience:  pigliar  porto,  to  Pilloia,  aud  Pillora,/.  a pill.  ^ 
come  to  an  harbour  : pigliar  fia-jPrllotta;/  a ball,  also  a ball  gam*. 
to,  to  breathe:  pigliar  a male  , Piliottare,  to  lard, 
to  take  amiss:  pigliar  consiglio.jPilo,  m.  a javelin. 


to  take  advice. 
Pigliato,  part,  taken. 
Pigliatore,  m.  a taker. 


Pilone,  m.  a pilaster.  * . 
Pllercio,  adj.  niggardly. 

> Piloso,  ad)  hairy,  full  of  hair. 


w — - I*  in  l*  | UU  if  j y Vf  - 

Pieghevole,  adj.  that  may  be  taken  Pi  foto,  and  Pilota,  in.  a pilot. 
Pigiio,  m.  hold  : also  look,  counle-  Pilucciare,  to  pluck  grapes , to  de- 
nance  : dar  dl  pigiio*,  to  take  I vour. 

j j,  _ ■ . 1* . 


hold:  dar.  di  pigUo  aHa  spada  , Piluccone,*.  a pilferer.  < 
to  draw  the  sword.  ' jPimaccio , m.a  Bolster. 

Pigmeo,  m a pigmy,  dwarf.  tfimmto,  m.  a pigmy,  a dwarf. 
^ignatta a»dPignatto,m.  apof.jPimpinella.  f.  pimpernel,  ( anherb ) 
^itiiere.  to  throw.  mi<h  . alcn  e _ / 


J.andPi^nMto,  m.a  pot.Pimpineil^f  pimpernel,  (an  herty 

Piliere,  to  throw,  push:  also  to' Pina,  f a pine  apple, 
paint:  pjgneru,  to  advance:  pirjPinacolo,  m pinnacle. 
gnere  1 uscio  ad  uno,  to  shut  Pincerna,  ra.  a cup-bearer  ( Latin 
the  door  against  one.  word).  >. 

Pigneta,  /.  a wood  of  pines.  Pincone,  m.  blockhead,  fool. 
Pignone,  ns.  a wharf,  a dike.  Pincio„e,  k.  a chaffinch  • me,Ho 
Pignoraraento,  m.  a uiture.  , * plncione  in  mZ 


« *1 


»•*,*'  I u>orlh  two  in  the  hush. 

'^etc^do?  PIP*  ^US  UttlebirdSt  |Kndareggiar<>,  to  speak  affectedly 
VimeAn*.-.  - I P1-?*”**0*  **d  P>»<*arico;  ajf.  * 


Pigolone,  m*  a brawler, 
V L 


— a a}. 

Pindaric, aj ter  the  style  offUndar 
a4 


3y8  PIN 

Pineale,  adj.  glandula  pineale, pt- 
neal  gland. 

Piiieto,  m.  ( see  Pigneta). 
Pnigere,/o  paint;  pingersi,to ad- 
vance forth. 

Pingue,  adj.  fat,  plump. 
Pinguedine,  f fatness. 
Piuguedinoso,  ad/'.  greasy. 

Piniera  f.  a gallery. 

Pinna,  f.  the  jin  of  a fish. 
Pinnacolo,  m.  a pinnacle. 

Pino,  m.  a pine  tree ; also  a ship 
(in  poetry). 

Pinocchio,  m. pine-seed. 

Pinta,  f.  a thrust,  push,  an  im- 
pulse. 

Pinto,  part,  painted,  also  pushed, 

inclined. 

Pintore,  m.  a painter. 

Pintorio,  adj . picturesque  (pain- 
ter like). 

Pmiura,  f.  painting. 

Pinzacchio,  m.  a mite , or  weevil. 
Pinzette,/".  pincers. 

Pinzochera, /.  a beguine , (a  sort 
of  nuns  ). 

Pinzochero,  m.  hypocrite. 
Pinzocherone,  m.  an  hypocrit. 
Pio,  adj.  pious , merciful , godly. 
Pioggia,  f ruin. 

Pioggioso,  ad]  rainy. 
Piombaggine,  f.  a lead  mine. 
Piombare;  to  be  perpendicular,  to 
jail  down  plump  ; piombarsi,  to 
lay  heavy  upon. 

Piombaria,  f.  lead  and  silver  ore. 
Piombata,/.  a leaden  bullet. 
Piombato,  adj.  leaded , heavy. 
Pioinbinare,  to  level  also  to  empty 
a prior. 

Piombino.m.a  plummet,  aplumb- 
line ; a bucket  to  empty  with ; a 
crayon , a pencil;  adj.  of  the  co- 
lourff  lead. 


PIS 

Piombo,  m.  lead,  or  a level.  A 
piotnbo,  adv . perpendicularly  ; 
fa  che  abbi  sempre  il  piombo 
a’ pied i,  be  always  cautious  in 
your  undertakings.  Andar  col 
calzar  del  piombo,  to  act  wisely 

Piomboso,  adj.  heavy  as  lead. 

Pioppo,  m.  a poplar-tree. 

Piota,/".  the  sole  of  the  foot;  also  a 
green  turf. 

Piova  ,f  rain  (in  poetry) 

Piovanato,  m.  a curacy,  or  charge 
of  a parson. 

PiovanelJo,  m.  a poor  curate. 

Piovano,  m.  a parson,a  curate. 

Piovano,ad/.acquapiovana,  rain- 
water. ' 

Piovere,  to  rain  : piovere  a bigon- 
ce,  to  shower  down. 

Piovevole,  adj.  raining , rainy. 

Piovifero,  adj.  rainy. 

Piovigginare,  and  Pioveggiare,  to 
miggle,  or  drizzle. 

Piovigginoso,  and  Piovoso  , adj. 
rainy,  damp. 

Piovuto,  part,  rained , or  fallen. 

Pipa, /.  a pipe. 

Pipistrello,  m.  a bat • 

Pipita,  f.  a flaw , or  raising  skin 
about  the  nails : also  pip,  a di. 
sease  in  fowls, 

Pippiona,/.  asortof  common  Spa- 
nish wine. 

Pippionaccio,  m.  a blockead. 

Pippionata,  f.  nonsense. 

Pippione,  m.a  young  pigeon. 

Pira,  f.  a funeral  pile,  also  a per- 
fuming-pot. 

Piramidale,andPiramidato,p;r/t- 
midal,  of  a pyramid. 

Piramide,  f.  the  fusee  of  a watch, 
also  a pyramid. 

Pirato,  m.  a pirate. 

Piroetta,  f a whirligig. 
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Piromanzia , f divination  by-fire.  Pi ttore  T m a painter , a limner; 
Pirometro,  m.  a pyrometer.  pittore  da  sgabeili  , a dauber. 

Pirone,  hi.  a lever.-  *'  *«  , Pittorescamente  , advt  painieb- 

Piroj>o,  m.  a carbuncle i ^ ' like . 

Piscatorio,  adj.  of  a fisher.  Pittoresco  , adj  picturesque.  « 

Piscia,y.p/S5,  urine.  Pittura  , f picture. 

Visdi&cc2iUc,m.choke-wccd,OTSlran.  Piltmactia  , f.  a daubing. 

gle-weed.  Pitlurare,  to  paint. 

Pisciacchera  ,f.  and  Piscialletto,  Pituita,  J,  phlegm. 

to.  a piss-u  bed.  * ’ * jPituitoso  , ad j.  phlegmatic. 

Pisciare,  'to  urine.  jPiu  , adv.  more;al  piii,  the  most: 

Pi  senrello,  thin  wine,  a sort  of\  assai  piii  , much,  more:  piu  to- 
claret.  ' ' sto  , rather  : per  lo- piu,  for 

■Pisciatoif*v  to;  a chamber.pot.  the  most  part : piii  d’un  anno. 

Piscina,  f.  a bath,  a fish-pond.  above  a year  : e piii  ricco  di 

Piscio,  nl  and  Piscia ,J.  urine.'  me,  he  is  richer  than  J : esser 

Piscioso.  ddj . full  cf  fist.  di  piii  , to  exceed  : io  son  d* 

•PiscoMJ,  ad).'jull  offish,  piii  di  lui , I am  above  him: 

Pisello,  m.  pease*  ’ • • piiianni,  many  yearf  : pit 

Pispigliare,  to  mutter.'  \ -A  presto  , faster-,  piii  che  piii  , 

Pispiglio,  m.'a  fluttering,  ■ much  more  : piu  fa  , long 

Pispino,  m.  a water  work.  ' • while  ago  : piu  volte  , several 
Pissi  pissi,  to.  a -buzzing  noise.  •. times ■ 

Pisside,/^  a pyx , also  a hollo rr,  a P:va  , f.  pipe  , bag-pipe. 

cavity.  •*..»  ' • "»•  JPiviale ; m.  a priest’s  cope.  -. 

Pistacchio  , m. pistachio,  nut;  or(Piviere,  tn  precinct  of  a parish,  ■ 
tree.  A , * « • J also  a plover  (a  bird): 

Pistagna;  f.  flap  of  a pocket , or  Biuma,  f.  down  a featherbed  , 
stand  up  collar  of  a coat.  | hair  , a iuft  of  feathers.  < ’** 

Pistilenza,/.  ( see  Pestilenza,  and  Piumaccio  , m.  a bolster.  t 
its  derivatives).  • Piuniacciuolo,  to.  little  bolster , 

Pistola , f.  an  epistle  , a letter.  " also,  a pledget , or  compres. 
Pistola  , f a pistol.  - Piuroata  % f.  a casting  a pellet 

Pistoles e,f.  a hanger.  \.V  to  clean  a bird. 

Pistolessa,  /.  an  ill  written  letter.  Piumato  , adj\  downy. 
Pistolettata,  f a pistol-shot.  Piumino  , to.  a tuft  oj  feathers. 
Pistore , m.  a baker  ( lalin  word)  Piumoso  , adj.  jull  of  feathers. 
Pitaffio,  m.  an  epitaph.  V . Pivo  V tn.  a spark  , a beau.  j . 
Pitale,  to  the  pan  of  a closestooL  Piuolo,  m.  a peg  : scala  a piuoli* 
Pitoccio  , adj.  a beggar  , also  a\  a ladder. 

bigot.  , - Piii  presto , and  Piuttosto , adv. 

Pittima  a cordial  of epithegm.  sooner  , rather. 

Pitt©  , part,  painted  ( in  poetry J.  Pizza  , f a sort  of  cake. 
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Pizzicagnolo  , to.  cheesemonger  ,|Plausibile  , adj.  plausible. 

he  that  keeps  a pork  shop.  \ Plausibilmente  , adv.  plausibly. 
Pizzicaquestioni , m.  a litigious j Plaustro  , m.  cart , chariot, 
fellow.  Plubaglia,  and  Plebe  the  mob , 


Pizzicare  , to  pinch  , peck',  itch , 
smart  : il  pepe  pizzica  , pepper 
bites:  egli  pizzica,  he  has  a 
smattering  of,  etc . 

Pizzicarolo  , and  Pizzicaruolo  , 
to.  ( see  Pizzicagnolo). 


populace. 

Plebalainente  , adv.  vulgarly. 
Plebeo,  and  Plebeio , adj.  vulgar- 
mean. 

Plenariamente , adv.  fully. 
Plenario  , adj.  full. 


Pizzico  , Pizzicotto  ; to.  Pizzicot-  'Pleuilunio  , m.  jull  moon. 
tata  , and  Pizzicata  , f.  a pin-  Plenipoteiua  , f full  power. 


c.h  , or  pinching. 


Plenipotenziare , to.  plenipotiary. 


in 


Pizzicore  , m.  itching  , tickling.  Plenipotenziario  , m.  plenipoten - 
Placabile  , ad j.  placable.  tiary . 

Placabilmente  , adv.  peacefully.  Pleuit  udine  , f fulness. 
Placameiito  , to.  an  appeasing  Pie  ttro , ml,  a bow , fiddlestick. 

an  atonement.  jPleurisia  , and  Pleuriti de  , f.  a 

Placare  , to  pacify  , calm. 

Placato  , part  appeased,  pleased ; 

mare  placato  , calm  sea. 

Placazione  , /.  an  appeasing. 

Placidamente  , adv.  quietly , pa- 
tiently. 

Placidezza,  f.  mildness. 

Placidity  , f.  gentleness. 


Placido  , adj.  pleasant  , gentle  , 
kind,  quiet. 

Placito  , to.  will , pleausurt. 

Plaga  , f.  a climate  , or  coast. 

Plagiario  , to.  a plagiary. 

Plagio  , to.  plagiarism. 

Plantario  , to.  fiar  plantario , to 
plant. 

Plasma  , f.  a sort  of  green  sto- 
ne ; also  an  earthen  figure. 

Plasticare  , to  make  clay-work. 

Platano  , m a plane-tree. 

Platea  , f.  plan  , model , a gro- 
und work , also  the  pit  in  thea- 
tres. 

Platonico , adj.  Platonic. 
Platonismo  , to.  Platonism . 

Plaudente  , adj.  applauding . 


pleurisy  ( an  inflammation 
the  pleura). 

Plico  , m.  a packet  of  letters. 
Plinto  , m.  plinth  ( the  square 
.foot  of  a pillar  ) . 

Plorare  , to  weep  ( la  tin  word). 
Plumbeo  , adj.  leaden. 

Plurale  , adj.  plural. 

Pluralita  , f.  plurality. 
Pluralmente  , adv.  in  the  plural 
number. 

Pluviale  , Pluvio  , and  Plavioso, 
adj • rainy  ( Latin  words  ). 
Poana  , f a buzzard. 

Pocanza  , f.  smallness. 

[Pocciare,  to  suck  the  breast. 
Poccioso,  adj . large  , fat. 
Pochetto  , m.  un  pochetto  , et 
little , 

Pochezza,  f.  scarcity. 

Poco , adj.  and  adv.  little,  few: 
poco  innanzi , a little  while 
ago:  poco  stante,a  little  after. 
Pocobla  , f a silly  woman. 
Podagra  , f.  the  gout. 

Podagroso , adj.  gouty. 
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Podare,  to  prune  trM.  Poifclii  ,adv.  when  , since  ; poi- 

Podere,  m.  power , authority ; a ch&  vi,  jdace  cosi , since  you 
manor  , estate , farm.  insist  on  if.  . v*.  ■'»i\ 

Poderosamente,  adv.  powerfully.  Polare  , adj.  polar , (of the  poles') 
Poderoso  , adj.  powerful.  Poledro  , m.  a colt.  -■  f 

Pode&fa,,  m.  a governor  , a po-  Poleggio  , ra.  penny  royal , ( ah 
tentate , also  power  , dominion.  herb  ) . 

Podesterla  f /.  the  po'mer , or  Polemico  , adj.  polemical. 

junsdition  of  a governor , etc.  Polena  , f.  the  beak , or  beakend 
Podice  , to',  the  anus  , the  breech,  of  a ship.  ’ * 

Poema  , to.  a poem.  Polenda  , and  Polenta  pud- 

Poesla  , /.  poetry  , ( the  art)  a ding  of  chesnut  flower. 

poem  , o puce  of  poetry . PoUarchia  , /.  city  government. 

Poeta  , to  a poet.  Poligamia,/!  poligamy. 

Poelaccio  , nil  a paltry  poeL  Poligarno,  to.  poligamist s ** 

Poetante  , m.  a rhymer.  Poliglotta,/^  a polyglot-,  a bible  In 

Poeta  re  , to  make  verses  to  several  languages, 
fh)  me  ; poetarsi , to  be  cro-  Poligono,  m.  knot-grass,  z'  so  a pa- 
wned a poet.  , h&on  (*n  mathematica). 

Poetastro  , m.  a paltry  poet.  Poligrafo,  to.  a poligrapher . 
Poeteggiare  , and  Poetezzare * to  Polio , m.  polium  , («»  herb). 

poetize.  Polipo, m.  polypus  (spongy  flesh). ^ 

Poetesco  , adj.  poetical.  Polipodio, m. polypody  (an  herb). 

Poetica  , /•  art  of  poetry.  Polire,  ("ree  Pulire  and  ist  deriva- 

Poeticanaeate  , adt'.  poetically ;•  live*,) 

Poeticheria  , f.  a poetical  turn.  Politica  , f.  politics ; 

Poetico  , adj.  poetical.  Politicamente,  adv.  politically. 

Poetizzare  , to  make  verses.  Politico, adj  political', aLo  crafty t 

Poetuzzo  , m.  a paltry  poet.  shy;  m.  a politician, 

Poffare  , inter),  good.  God  l Polizza,  f a note,  bill,  receipt ; 
Poggetello  , and  Poggetto  , m.  a polizza  di  lotto,  a lottery  tickt, 
hillock  , a little  hill.  polizza  di  carico,  ii  bill  of  la  ^ 

Poggia  , f.  starboard.  . . . r Po  la ,f.  a spring  of  water  (ding. 
Poggiare  , to  steer  , sail  point ; Pollaio,  m.  a hen-roost,  coop, 
also  to  ascend,  mount } pog- Pollaiuolo,  to.  a poulterer. 
giarsi  , to  lean  upon.  jPollame,  to.  poultry. 

Poggia  to  , part,  steered , sailed  , Pollanca,  f.  a young  turkey , 
ascended.  Pollare,  to  pullulate. 

Poggio , m.  hill  , cliff , ascent.  'Pollastia,  f.  a pullet . 

Poi  , adv.  then  , after  ; da  ogg’  Pollastriere,  a pimp  (jocosely). 
in  poi,  except  this  day ; po  Pollastro,  m.  pullet,  chicken. 
poi  , in  fine  % in  short  % etc  ; Pollebbro,  m.  « ninny,  a focd.  \ 
poi  a pocbi  giorni  , a few Polleria,/  a poulterer*  s shop, 
days  qfter.  IPoUezzala,/.  shout , a sprout. 
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Pollice,  Vi.  the  thumb. 
Pollina  , /.  hen's  dung. 
Pollinaro  , m.  a poulterer. 
Pollino,  m.  a hen  louse 


POM 

P olvemzamento,m  .a  pulverizing* 
Polverizzarc.,  to  pulverize. 
Polvcrizzato ,part.  pu.uerized. 
Polverizzazfone  ,./.  pu  verizattnfi . 


* i i I1U  ) III  • *«-  MV  I*  • 9 L 

Polio,  in.  a chicken  i polio  d’ It^iPolverlzieVOfe,  and  PoL Orizz  .bi* 
dia,  a turkey:  portar  polli  , to\  le , ndj  .that  can  he  pulverized, 
pimp.  jPolveroso  , adj-  dusty. 

Polio  no , m.  a bud,  spring,  sprout.  Pomario,  m an  apple  orchat  d. 


Polluto,  part,  polluted. 
Polluzioue , f pollution. 
Poliuonaria ,f.lung-n  orl(an  herb'). 
!'olmone,m  the  lungs. 


Poniata,  j.  pomatum. 

Pome,  m.  an  apple,  pomo,  aud 
me/.zo  pome,  a kind  of  wrestling 
formerly  used  in  Florence. 


Polo,  in.  pole’,  poli,  the  points  of,  PomellatO.fl^/.  aapple  grey. 

a sea-compass.  [Pomelo,  m,'an  orchard  of  upple- 

Polegrafia,  f.  pblography.  trees. 

Polpa,  J.  the  fleshy  part ; polpa! Pomefolige,/".  tutty  (a  substance 
della  gamba,  the  calf  of  the  leg.  ‘ in  braztn  Jurnaces  )• 
Polpacciuto, adj . fat, Jlesliy.  iPoinic^,  f.  a putnice  stove. 

I olpetta,y.  minced-meat  ball.  iPomieiare,  to  rub  u ii h a pumice 


Polpo,  m.  many  feet , < i fish. 
Volposo, and  Polputo.  ad j.  fleshy. 
l'olaetto,  m.  a bracelet. 

Folso,  m.  pulse,  vigour  , power-, 
senza  baiter  polso,  immediately. 


stone. 

Pomiere,  and  Pomiero,  m an  or - 
chardyor  any  place  planted  with 
apple  trees. 

Pomifero,  adj.  fruitful * 


Polta  , f.  pap,  or  an  hasty  pud-  Pomo,  m.  an  apple  , jruit-,  pomd 


salvatico,  a crab-,  pomo  coto- 
gno,  a quince-,  pomo  granato, 
a pomegranate-,  pomo  della  spa> 
da , the  pomel  of  a hill. 
•Pompa , fjiomp  state. 


Pplliglia,/.  mud , mire.  (ding. 

Poltiglioso,  adj.  muddy  , miry. 
l’oltracchio,  m.  a colt. 

Poltrire,to  sleep , also  to  loiter, 

to  be  idle.  ;rompa  ,j,jtomp  siuic. 

Poltrone,  m.  coward  , poltroon,’ Pompeggiare,^o  boast,  vaunt 
an  idle  fellow.  jPomposamente , adc.  pompously . 

Poilroneggiare , to  be  idle.  f?ompcs>i\.b,f . pomp , grandeur . 

Poltroneila*/! laziness, cowardice.  Pomposo,  adj. pompous. 


roltronescamente,  adv.  idly. 
Pollronesco,  adj  idle,  lazy. 
Foltroniere,  m.  an  idle  fellow. 
Volvo, J.  dust , (in  poetry). 
Polveraccio,  m.  sheep’s  dung. 
Polvere,/.  dust  , powder. 
Polvericra  ,J.  a gumpowdermill. 
Polvjerino,  m.  a ponder  box,  pri- 


Ponderare  , to  ponder  , weighty 
consider. 

Ponderatamente,  ad.  maturely. 
Ponderazione,  /.  ponderosity. 
Ponderoso,  adj.  weighty. 

Pondi,  m.  bloody  flux. 

Pondo,  m.  a weight,  load-,  als» 
importance  ( in  poetry) 
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ming  powder  , a cloud  of  </usf.;Ponente,  the  west-,  vento  di  po* 
Polverista,  m.  a gunpowder  maker . j nente,  west  wind-,  ponente  gar- 
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bino,  south-west-wind-,  ponehte 
, libeccio,w£st-soul/i-west;ponen- 
te  maestro,  west-northwest. 

P.Onere,  to  put , set.  ■ 

Ponimento,  m.  a putting. 

Ponitore  , m.  a planter. 

Pontare,sfp  push , to  thrust , to 
s^f)i/e;pontare  i piedi  ai  mur<?, 
to  be  obstinate. 

Ponte, ,m.  abridge,  ponte  leva- 
toio,  a draw  bridge,;  tenere  in 
ponte,  to  keep  one  in  suspense. 

Pontefice,  m.  the  pope. 

Ponticiti,/.  sharpness. 

Pontico,  adj.  shafp , sour. 

Pontifical e,adj.  pontifical;  m.  a 
book  of '.'pontifical  rites.  i 

Pontificato,  m.  popedom.  , /•'! 

Pontifizio,  adj.  pontifical.  » 

Ponto,  m.  the  sea , (in  poetry ). 

Ponte , m.  pricked  , stung. 
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common  people;  also  a poplar* 
tree ; tar  popolo,  to  recruit. 

Popolot.o  , adj . populous . 

Popone,  m.  melon. 

Poppa,/,  a woman’s  breast,apoop, 
or  stern,  qf  a ship. 

Poppare,«*o  suck. 

Poppatola,  f.  a doll. 

Popputo,  adj.  that  has  large  bre- 
asts: 

■Populo,  m.  (in  poetry ) see  Po- 
polo). .’*(t  ■** 

Populoso,  adj.  populous.  -■  , 

Porca ,f.  a sow;  a slut;  a ridge  of 
land . - >•  - 

Porcaio,  and  Porcaro,  m.  a swi- 
neherd. v 1 

Porcella,  f.  a young  son’. 

Porcellana,  f- porcelain,  china  wa- 
re, also  purslain,  (an  herb). 

Porcelletto,  m.  a pig. 


P ontone,  m . a pontoon  (a  bridgeof  PorcelJo,  Porcelletto,  Porcelli  no, 

z. i.  x i I in.  .1,  ..  _ • * 


boats  ). 

Pontura,  (see  Puntura). 
Ponzamento,  m.  a struggle. 
Ponzare,  to  strain,  or  struggle. 
Popolaccio , m.  the  populace 
Popolano,  and  Popolare,  adj  po 
pular , common  , mean , low. 
Popolano,  m.  inhabitant , paris- 
homier. 

Popolare,  to  people. 
Vopolare>canxente,adv.popvlarly. 
Popolaresco,  adj.  popular.  . 
Popolariti , f.  popularity.  * 
Popolarmente , adv.  popularly. 
Popolato,  part,  peopled.  , 
Popolazion e,/  population , peop- 
ling. 

Popolazzo,  m.  the  populace. 
Popolesco,  adj.  popular;  luogo 

aolesco,  a frequented  place. 
zzia,f. ignobility, mean  birth. 
Popolo,  m.  people , nation j the 


and  Porch  et  to,  m.  a pig,  porker, 
pork  ling.  ' , 

Porcheria,  f.  fil Chinese.  - _ 

Porcile , m.  a hog-stye , an  infai 
mons  house.  i>  - 

'Porcino, adj. came porcina,  hog’s 
fiesh. 

Porco,  m.  a hog",  porco  spinoso , 
a hedge-hog;  adj.  nasty,  dirty. 
Porfido,  m. porphyry,  f 
Porgere,  to  offer , afford,  reach  , 
present,  porgere  ajuto,  to  as- 
sist; porger  orecchi,  to  hearken; 
porger  le  mani  , to  stretch  out 
MeAand^porgetitniquelcappel- 
lo,  reach  me  that  hat;  porger 
credenza,  to  giue  credit;  porger - 
si ; to  present  one’ setelf;  la  cosa 
non  £ cost  come  la  porgono , 
the  thing  is  not  as  it  is  represen 
led  to  be. 

Porgi  mento,m.  the  get  of  reach  ing 
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Poro  , m.  a pore. 

Porositk , f.  porosity. 

Poroso,  ad\.  full  of  pores,  porous. 

Porpora,  f.  purple,  also  purple 
cloth. 

Porporato,  adj.  in  purple. 

Porporeggiare,to  inclinuto  purple. 

Porpori no,  purple  coloured. 

Porrata  , f.  a leek  pottage. 

Porre,  to  put,  place,  fix,  porsi 
a sedere,  to  set  down  ; porre 
agguati,  to  lay  in  ambush-,  por- 
re  bocca  to  meddle  with  ; por- 
re in  carta,  to  write  down-, por- 
re in  luce,  to  pubblish-, por  legge, 
to  give  law-,  por  menfe,  to  fix 
the  mind , to  suppose ; por  mano, 
to  set  one’s  hand  upon  a thing-, 
porre  caso,  to  suppose;  por  da 
canto,  to  layby;  por  da  parte, 
to  hoard  up;  por  giii , to  lay 
down;  porre  in  uso,  in  opera  , 
ec.  to  make  use  of,  etc. 

Porro,  m.  Porretta,  and  Porrina, 
t’.  a leek , also  a wart. 

Porta,  f.  a gale  , a door;  m.  a 
porter. 

Portabile,  adj.  portable. 

Portaeappe,  m.  a portmanteau. 

Portafiaschi,  m.a  karnper , or  glass- 
basket. 

Porta fogli , m.  a port-folio. 

Purtalettefe  , m.  a pocket-book , 
also,  a post-man 

Porta  mantello,oi.(r«Portacappe) 

Portamento,  m.  behaviour , look, 
presence,  a carrying,  or  brin- 
gs 

Portante  , adj.  carryng;  cavallo 
portante, an  ambling  horse. 

Por  tare,  to  carry,  or  bring;  to 
produce,  alledge,  cite;  to  wear 
clothes,  etc.  to  conduct,  lead; 
to  induce,  excite,  to  protect. 


POS 

favour;  por  tar  via , to  take  away ; 
portarsi,  to  behave  one’s  self; 
porfare  in  palma  di  mano,  to 
esteem-,  portarsiin  qualche  luo- 
go  , to  repair  to  a place;  porta 
la  fatua,  it  is  said.  Portar  la 
Fede  in  g re  in  bo,  to  be  apt  to 
break  one’s  word. 

Porta ta  , f.  equality  , condition  , 
reach  , shot;  also  the  litter  of  a 
she  animal;  ability . 

Portabile  , and  Portativo,  adj. 
portable. 

Portatile,  adj.  portable. 

Portato,  part. carried;  m.  a brood. 
Utter;  also  a service,  a course 
of  dishes. 

Porta  tore,  m.  portpr. 

Portatura,  f.  a burden,  carrying , 
or  carriage. 

Portavento  , m.  a wind-pipe. 

Portella,  f.  and  Portello  , m.  a 
little  gate  % door. 

Portento,  m.  a prodigy, 

Portentoso,  m.  a prodigious. 

Portevole.  adj. portable,  tolerable. 

Portico,  m.  a portico,  piazza. 

Portiera,  f.  tapestry , etc.  hung  be- 
fore a door;  portiera  di  caroz* 
za,  the  boot,  or  door  of  a coach. 

Portiere;  m.  a porter  , doorkeeper . 

Portinaro,  Portinaio,  and  Porti- 
niero  , m.  a porter. 

Porto,  m.  haven,  port,  harbour; 
carriage;  part  given , presented. 

Portolano,  m.  a rutter  {soa  term), 
a door-keeper,  also  a pitot. 

Portone,  m.  a coach-gate. 

Portulaca,  f.  purslain. 

Porzio ne,f.  portion,  share. 

Posa,/.  rest,  quiet. 

Posamento,  m.  rest,  quiet,  {rest. 

Posare,  to  put,  or  set  down , get 

Posata , f.  rat,  quiet;  a cover, 


Digitized  by  Google 


?oa 

also  plate,  knife,  fork  , spoon 
and  a napkin.  . * • Vi 
Posa  fa  me  rite  adv.  sof t ly , gently. 
Posatezza,/".  tranquillity. 

Posato*  part,  set  dowu , laid  , or 
staid 

Posatoio;  m.  a slick  in  a cage,  a 
roost. 

Posatura,  f.  dregs,  settling. 
Po^cia,  adv.  after,  then. 
Posciach£,  adv.  since , since  that 
although,  • f ^ 

Poscritta, /.  and  Pos<;ritto,  m,  a 
postscriptum,  or  post-script. 
Pt-sdoiiiani,  adv. after  to  morrow. 
Positivamente  * adv.  positively  , 
also  modestly. 

Posilivo,  adj.  plain , modest-,  also 
positive  ( law  term  ). 

Positura,/.  posture  , situation. 
Posizione,  /.  position,  proposal. 
Posolatura, /.  a crupper. 

Pospasto  , m.  the  desert  fruits,  etc; 
Posporre,  to  postpone,  to  despise, 
to  neglect. 

Posposizione,/.  a postponing. 
Posposto,  part,  postponed.  , 
Possa,  and  Possanza ,f  power. 
Possedere,  to  possess. 
PossedimentD,  m.  possession 
Posseditore,  m.  a possessor. 
Posseduto,  part,  possessed. 
Possente,  adj.  powerful,  strong, 
able , sufficient.  „ . - > 

Possefntemente,  adv.  powerfully 
Possessione,  f.  a possession,  also 
a farm,  an  estate.  ... 

Possessive,  adj . possessive.  *• 
Possesso,  m.  possession. 
Possessore,  m.  possessor. 

Pos  essorio,  m.  possession , ( law 
term).  ...  , 

Po»»ibile.  adj.  possible.  * 
Possibility,  f.  possibility. 

V . I. 
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Posta; /I  place,  post,  station,  a 
p ost-house,  or  an  ambush , sna- 
re, track,  footstep , opportunity ; 
posta  .ferma  , a settled  aff  air  ; 
posta  fatta,  adv.  on  purpose ; 
star  alia  posta,  to,  iay  in  ambus- 
cade ; darsi  la  pOSta^'tOj«B<fto-»  . 
vous ; far  la  posta,  to  guard; 
cavalli  dl  posta,  post  h&TWi 
naviglio  di  posta,  a packet  boat; 
andar  per  le  poste , to  ffopo* t* 

A,  posta  , on  purpose-,  da  siia 
• posta,  of  one's  own  accord.  Posta 
f.  a planting , or  situation. 

Postema,  and  Postemazione,/!  au 
abscess. 

Postemato,  and  Postemoso,  part* 
imposlhumated.  , 

Posteigare,  to  despise,  to  throw 
behind  one's  back. 

Posteri,  m.  pi.  posterity.  ’ 
Posterior e,  adj  .posterior  -,m.back - 
side. 

Posterity,  f.  posterity , or  posterio- 
rity < \ • 

Po.-ticcio,  ra.  nursery  of  trees;  adj, 
borrowed,  false;  posticcia  , f* 
the  upper  part  of  a ship . 
Posticipare,  to  differ. 

.Posture,  m.  post-master. 

Postiglioue,  m.  postilion. 

Postilla,  f.  postil,  explication,  * 
note, {in  the  margin  of  a writing} 
Ppstillare,  to  make  notes.  \ 

Postillato,  part,  explained. 

Postilla turaf,yi  notes,  postils , 

Posto,  m.  post,  employment. 

Posto,  adj.  put , set. 

Posto  che  conj.  suppose  that. 
Postremo,  adj.  last. 

Postribolo,  m.  a brothel.  ,, 

Postulato,  m.  a demand , {in  ma- 
thematics). - -t  A'dSy&i 

Postumo,  adj.  posthumous , 
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Postura/.  posture,  a secret  complol  Pozzetta,  /.  a dimple . 

Postutto,  a</i>  intirely  Pozzo,  m.  a we// ; pozzo  nero,  « 

Postvedere,  to  see  after.  sink  ; mostrarla  lutia  nel  pozzo 

Potabiie,  ad),  potable,  drinkable.  to  make  one  believe  any  Hung. 
Potaggio,  m.  pottage.  Pozzolana,  f.  poizoluna  ( sand ) 


Potamento,  m.  and  Potagione,  f. 
a pruning  , lopping. 

Potare,  to  prune,  lop , cut,  split- 

Potato,  part,  pruned , lopped. 

Potatoio,  m.  a pruning  knife. 

Potatore,  m.  pruner , vinedresser. 

Potatura,  and  Potazion e,/.c  pru- 
ning,/op/un  also  twigs  of  trees 

PotenfatO,  am/  Potentario,  m.  po- 
tentate, prince. 

potente,  ad),  powerful,  potent. 

Poteetement e,  adv.  potently. 

Potenza,  and  Potenzia,  f.  power, 
force. 

Poteuziale,  adj.  potential. 

Poteiizialmente,  adv.  powerfully, 
potentially. 

Potere,  to  be  able ; non  po<so  , / 
cannot ; potere  essere,  tobepos- 
sible. 

Potere,  m.  and  Poteslfc,  f.  power 

Potesterla,  f.  (see  Podesterla). 

Potissimamente,  adv.  chiefly. 

Pottissimo,  adj.  chief,  principal. 

Potuto,  part  been  able. 

Poveraccio,  adj.  poor,  unhappy. 

Poveraglia,  f poor  people. 

Poverarnente,  adv.  poorly 


Prammatica,  f.  the  pragmatic  san- 
ction. 

Prandace,  to  dine,  or  eat. 
Prandio,  m.  dinner. 

Pranzare,  to  dine. 

Pranzo,m.  dinner-,  adj.  satisfied. 
Prasma,  f.  an  emerald. 

Prassio,  m.  harebound,  (an  herb). 
Prataiuola,  f.  a wild  hen. 
Pratellina,  f.  a daisy,  (a  flower). 
Praterla,  f.  meadows. 

Pratica  , f.  practice  , usage,  plot. 
Di  pratica,  adv.  freely,  easily. 
raticabile,  adj.  praticable. 
Praticamente,  adv.  by  pralice. 
Praticante,  m.  a practician. 
Praticare,  to  practise,  consult. 
Praticato,  part,  practised. 
Pratico,  ad),  expert,  skilful. 


Prato,  in.  meadows,  fields. 
Pratolino,  and  Prataiuolo,  f ■ a 
mush  room . 

Pravainente,  adv.  wickedly. 
Pravili,  f.  depravity. 

Pravo,  adj.  wicked,  depraved. 
Preaccennare,  (see  Sopraceunare) 
Preambolare,  to  preface. 

Preambolo  m.  preamble,  preface. 

Povercllo,  and  Poveretto,  aJj.jPiebenda,  f.  prebend,  provision- 
poor,  miserable.  Prebendato  jidj.having  a prebend. 

Povcrino,  adj.  unfortunate.  Precariamente,ai/»'\  precariously. 

Povero,  adj.  poor  j needy,  vile  ; Precario,  adj.  precarious. 
also,  barren.  Precauzione,  f.  precaution 


Poverta,  f.  poverty 
Pozione,  f a potion 


Prece,  f.  a prayer , entreaty, 
Precedente,  adj.  precedent. 


Poziore,  adj.  anterior  (law  term)  .iPrecedentemente  , adv.  formerly. 


Poziotil&,f.  anteriority 
Pozza,  f.  a slough,  a mire. 
Pozzanghera,  f.  a puddle 


Precedenza,  f.  precedency. . 
Precedere,  to  precede. 
Precentore,  m.  precentor. 
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Precessione;  f.  precession,  (in  as- 
tronomy). 

Precesso,  part,  preceded. 
Precessore,  m.  predecessor, 
Precettare,  to  cite  ( law  term  ). 
Prectttatore,  m.  a tutor. 
Precettivo,  adj.  obligatory. 
Precetto,  m.  precept, command. 
Preceltore,  in.  preceptor. 
Precettorello,  rn  a pedant, 
Precettoria,  f.  direction. 
Precidere,  to  cut,  shorten. 

Proem  to,  in.  precinct , compass, 
inclosure. 
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Preconio,  m.  praise, encomium. 
Preconizzare,  to  praise  , also  to 
precon  lie.  ,j  ' 
Preconizzazione,  (.preconization. 
Prtconoscenza ,(.  a foreknowledge. 
Preconascere,  to foreknew. 
Precorrere,  to  fore-run. 
Precursore,m  a fore  runner. 
Pteda;  ( prey , booty,  dare  in  pre- 
da,  to  give  up  5 darsi  in  preda  al 
dolore,  to  abandon  one’s  self  to 
grief. 

Preda.  e,  ad).  rapacious , of  prey. 
iPredaniento,  m pil  age. 


Precipitamento,  m.  overthrow,  Predare,  to  prey,  to  rob,  to  pillage, 
pre ipitalion,  ruin.  . Preda  to,  part,  piling' d,  robbed. 

Precipitanza^f.CseePrecipitazioneJI j Predatore,  m.  a robber. 

Precipitare,  to  precipitate  , full  Vrcdtce&sort  m predecessor  •,  i no- 
headlong,  to  hurry , hasten.  stri  pu-decessori,our/o'e/a  f/rers 

Preclpitataraente,  adv.  hastily.  Predefinito,  part;  predetermined. 

Precipitato,  part  precipitated.  Predella,  f.  a stool,  the  reins  of  a. 

Precipitazione , (.  precipitation-,  bridle,  also,  a fool-stool, 
haste,  rashness,  indiscretion.  iPredelione,  m.  a bench. 

Precipitoso,  and  Precipere , adj.  Predestinate,  to  predestinate , des - 
inconsiderate.  j tine,  fix.  1 -■  . 

Precipizio,  nu  a steep  place ; anda- , Predestinato,  part,  predestinated. 
re,  or  mandare  in  precipizio,  Prede^tinazione,f  tmdPredestin© 
to  destroy,  to  squander  away.  | (.predestination. 

Precipuamente,  adv.  chiefly.  !Predetlo,  part. foretold. 

Precipuo,  adj.  principal , or  chief.  Piedica,  f.  a sermon, an  auditory. 

Precisamente,  and  Preciso,  adv.  Predicabile,  adj  predicable, 
precisely.  iPredicamento,  m.  a preaching ; 

Precisione,  f.  distinction.  | also  a predicament  (in  logic). 

Preciso,  and  Precisiv o,adj . precise  Predicare,  to  preach , to  praise,  to 

Preclarauiente  , adv.  excently , boast,  extol ; predicare  a porri, 

nobly.  to  talk  to  those,who  willnolhear. 

Preclaro,  adj.  excellent , noble,  Predicato.  part  preached, praised, 
famous.  m predicate  (in  logic.) 


Precludere,  to  hinder. 

Preco,  m.  a prayer. 

Precogitare,  to  premeditate. 
Precognizione,  anr/Precognoscen- 
za,  t’.  a foreknowing. 
Precognoscere,  to  foreknow . 


Predi.  atore,  m.  a preacher. 
Predicazione,  (.preaching. 
Predicamento , m.  prediction. 
Prediletto.  part,  beloved. 
Predilezione , (.predilection  first 
love. 
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Predire.nmi  Predicare,  to  predict, 
Predizione,  f prediction.  ( foretel . 
Predominante,  adj.  overruling. 
Predominare,  to  predominate. 
Predominate,  part,  over  ruled. 
Predominio,  in.  superiority, 
Predone,  m.  a robber. 
Preclegere,  to  pre-elect. 

Preelezio  e , f.  pre  election. 
Preeininenza  , f.  pre-eminence. 
Preesistente,  adj.  pre-existent. 
Preesislenza,  f.  pre-existence. 
Preesistere,  to  exist  before. 
Prefato,  part,  aforesaid. 
Prefazione,  f.  and  Prefazio,  m. 
a preface. 

Preferenza,  f.  preference. 
PrefereVole,  and  Preferibile,  adj 
preferable. 

Preferimento,  m.  preferment. 
Preferire , to  prefer. 

Preferito  , part,  preferred. 
Prefetto  , m.  a magistrate. 
Prefiggere,  to  fix, prefix. 
Prefiggimento,  m.  determination. 
Prefisso,  part,  prefixed,  limited. 
Pregadi,  and  Pregati , m.  pi.  the 
Venetian  senate 

Pregare,  to  pray,  entreat,  beg  ; vi 
prego  tutte  le  feliciti  die  desi- 
derate, I wish  you  all  the  hap- 
piness can  desire. 

Pregato,  part,  entreated. 
Pregatore,  m.  a requester. 
Pregevole,  and  Pregiabile,  adj. 

worthy  , valuable. 

Preghevole  , adj.  suppliant. 
Preghiera,  f.  a prayer,  request , 
suit. 

Pregiabilit2i,  f.  value. 

Pregiare,  to  prize,  esteem j pregiar- 
si  , to  boast. 

Pregiato,  part  esteemed. 
Pre^iatore,  m.  one  who  values. 
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Pregi o,  m. price  worth,  rale-,  tener 
in  pregio  , to  esteem  , value. 

Pregiudicante,  and  Pregiudicevo- 
l'e,  adj.  prejudicial , hurtful. 

Pregiudicare , to  prejudice  \ pre- 
giudicarsi,  to  wrong  one’s  self. 

Pregiudicativo,  and  Pregiudicia- 
lii , adj.  prejudicial, 

Pregi udizioi  and  Pie  iudlcio,  m. 
prejudice  , hurt , Loss. 

Pregiudizioso , adj  prejudicial. 

Pre^uante,  ndj.  pregnant. 

Pregnezza , f.  pregnancy. 

Pregno,  adj . pregnant. 

Prego,  m.  a prater. 

Prelato,  ra.  a prelate. 

Prelatura  , f.  preluteship. 

Prelazione,  f preference,  also  pre- 
lateship. 

Preliare,  to  combat. 

Prelibare,  to  taste , touch. 

Prelibato,  part,  lasted,  also  excel- 
lent, exquisite 

Preliuiinare,  m.  preliminary . 

Prelucere,  to  precede  with  a light. 

Preludio,  m.  prelude. 

Preinaturamente , adv.  prematu- 
ra ly. 

Prematuro,  adj.  premature. 

Premeditare,  to  premeditiilc. 

Premeditato,  part  premeditated. 

Premeditazione,  f.  premeditation. 

Preiueiite,  adj.  pressing ■ 

Prementovato,  adj.  above  men- 
tioned. 

Piemere  , to  press  , to  squeeze,  to 
oppress,  to  trample  uposr, che  cio 
non  vi  prema,  do  not  trouble 
yourself  about  it. 

Preraessa ,f.  premises,  ( in  logic ) . 

Premettere,  to  put,  or  saybefor*. 

Premiare,  to  remunerate. 

Premiato,  part,  recompensed. 

Premiatore,  m.  a rewarder. 
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Premiazione, /.  a rewarding . 
Prexninente,  adj.  pre-eminent. 
Preiuinenza,  f.  pre-eminence. 
Preraio,  m.  recompense,  reward. 
Preinitore  , m.  an  oppressor. 
Preniitura  , f.  a squeezing. 
Piemizia,  f.  (see  Primizia). 
Pxeinura,  /.  iinportance,eagerness. 
PreraurosOi  adj.  important. 
Prexnuto,  part,  pressed. 
Prenarrare,  to  Joretel. 
Prenarrato,  part,  foretold. 
Prencjpe  , ani  Prence,  m.  prince, 
(ill  poetry ). 

Premier c,  to  take,  accept ; also  to 
lay  hold  oi -,  prcudeisi  d’amore, 
to  fall  in  love. 

Prendibile,  adj.  that  may  he  taken- 
Pi  endiinento,  m.  a taking. 
Prenditore,  m.  a taker . 
Prenome,  m.  first  name. 
Prenominato,  part-  before-named. 
Px-enotare,  to  note  before. 
Prenotato,  part,  be, ore-noted. 
Prenozione,  f.Jore-knon Ledge. 
Prenuxxciare,anJ  Prenunziare,  to 
announce , predict. 
Preoccnnare,  to  pre-occupy . 
Preoccnpato, part,  preoccupied. 
Preoccupazioixe,yi  preoccupation. 
Preordinare,  to  predetermine. 
Preparamento,  m.  preparation. 
Preparare,  to  prepare. 
Preparativo,a;xr/Preparatorio,fl<ij. 
preparative. 

Preparazione,  f.  preparation. 
Preponderare,  to  preponderate. 
Preponderate,  part,  weighed. 
Preponderazione, pondering. 
Preporre,  to  prefer. 

Prepositura,  f.  ( ee  ProposituraJ)’ 
Preposizioue,./.  preposition. 
Prepossente,  a/ZfiPrepotente,  ad), 
very  powerful. 
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Preposto,  pari,  preferred. 

Prepotenza,  J.  a great  power. 

Prerogativa,  and  Prerogazione,  f. 
prerogative. 

Prerutlo , adj.  steep  a (a  Latin 
wofd  ) 

Presa,  f.  a taking , or  prize-,  scuf- 
fle, quarrel',  una  presa  di  tabac- 
co,  a pinch  of  'snuff , far  presa, 
hold  fast-,  presa  di  gente,  a band , 
troop  ; dar  le  prese,  to  give  the 
choice-,  venire  alle  prese,  to  cq- 
me  to  blows-  Di  prinxa  presa  , 
adv.  or  first  sight. 

Presagio , m.  presage. 

Presagire,  to  presage , foxelel. 

Presago , m.  a diviner. 

Presanxe,  mrennnet , (iqlurnmilkj. 

Presbiterale,  adj.  prcsbylerial. 

Presbitexato,  m.  priesthood. 

Presbjteriano , ad),  presbylerian. 

Presbiterio,  m.  a parsonage. 

Prescia  ; / haste. 

Presciente,  adj.  foreseeing, 

Prescienza,  f.  prescience. 

Prescindere,  to  separate. 

Prescito, part,  reprobated,  damned . 

Presciutto,m.  ham.  (foreseen. 

Prescrittibile,  adj.  prescriptive , 
(law  term.) 

Prescritto ,part.  prescribed. 

Prescritto,  m a prescription. 

Prescri  vere,  to  prescribe,  limit; fix. 

Prescrizidne,  f,  prescription , m. 
prescribing. 

Presedere , to  preside. 

Presentagion e,f.  presentation. 

Presentaneoj  adj.  present,  quick, 
suylden. 

Presei^tar  e,  to  present-,  presen  tarsi* 
to  appear. 

Presentato,  part,  presented. 

Presen  tazione,  m.  he  who  presents.  # 

PreseuUzione,y.  presentation. 
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Presente,  ad).  present . iPresta,  and  Prestanza,  f.  a loan. 

Presente,  m.  a gift , a present.  Di,  Prestamente,  adv.  readily. 

nel , or  al  presente,  aiv.  now.  Prestamcuto,  a lending , or 
Presentemente  , adv.  now,  at  pre-  borrowing. 

sent.  PreStante,  ad),  excellent,  rare. 

Presentimento, mguest.foreteUing  Prestare,  to  lend , yield,  or  borrow; 


Presen  tire,  to  foresee, foretel. 
Presentito,  part,  discovered. 
Presentuoso,  ad). presumptuous. 
Presenza  , and  Presertzia,  f.  pre- 
sence , look. 

Presenziale,  ad),  present. 


prestai  fed  e.  to  give  credit-,  pre- 
star orecchio,  to  hearken  ; pre- 
star la  maiio  , to  help  ; prestare 
omaggio,  to  pay  homage. 
Prestato,  part,  lent,  granted. 
iPrestatoie,  m.  an  usurer. 


Presenzialmente,  adv.  personally.  Prestatura,  f.  a lending, borrowing. 
Presepe,  and  Presepio,  m.  stable  ,'Prestazione,  f.  (see  Prestezza). 

manger.  Prestere,  m the  thunderbolt. 

Preservaraento,  m (see  Preserva-  Prestezza.ar/«/Prestazioiie,f.^HicA- 


zione). 

Preservare,  to  preserve. 

Preservative,  adj.  preservative. 

Preservazione.  f.  preservation 

Presiecio,dd/.  that  has  been  taken.  Prestigio,  m.  and  Prestigia 
Presidente,  and  Preside,  m.apre-\  lusion,  juggle.  ■ 

Presidenza,/’.  presidency . (sident.  Vresti^ioso.ad).  deceitful,) uggling. 
Presidiar e , to  a garrison  in  a town.  Prestito,  m.and  Prestita,  f.  a bor 


ness,  t-peed. 

Prestigiare,  to  deceive,  bewitch. 
Prestigiato,  part,  deceived. 
Prestigiatore,  m.  de'uder. 

f.  iU 


Presidio,  m.  a garrison 
Presistiuiazione  ,f.  preference. 
Presmone,  m.  must,  (out  of grapei) 
Presontuoso,  ad),  (see  Presuntuo- 
Preso, part,  taken  , caught,  ( so. 
PresontuoscT,  ad),  presumptuous. 
Pressa,/.  crowd,  tAron^,  also  haste, 
hurry. 

Pressante , adj.  pressing,  urgent. 
Pressa  ppoco,Wv.  there-about. 
Pressare,  to  press,  urge,  hurry, 
Pressatura,  f.  entreaty. 

Pressione,  f.  pressure,  a pressing 
Presso,  ad),  nett,  nigh  j adv.  and 
prep,  nigh,  near,  in  comparison ,1 


rowing  or  lending. 

Presto,  adj.  and  adv. quick,  nimble ; 
also  diligent ; fare  presto,  make 
haste. 

Presuasione,f. previous  persuasion, 
Presumenza,  f.  (see  Presunzione). 
Presumere,  to  presume  , pretend  ; 

also  to  con)eclure. 

Presumitore,  m.  a presumer. 
Presuntivo,  ad),  presumptive. 
Presun  to,  part,  presumed. 
Presuntuosita,  f.-  presumption. 
Presun tuoso,  adj.  presumptuous . 
Presunzione,  f.  conjecture , or  pre- 
sumption. 


almost ; presso  a poco,  t/ierefPresupporre,  to  presuppose, 
about-,  questo  £ nulla  presso  al  Presupposizione,  f.  and  Presup 


jnio,  this  is  nothing  in  compa 
rison  of  mine. 

Pressura,  f.  oppression , vexation 


posto,  m.  a supposing. 
Presupposto, ad),  taken  for  gran- 
ted. " j >• 
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Presura,  f.  seizure,  a taking  ; cap-  Previso,  and  Previsto  , adj.Jort* 
ture.  . S'. en.  . • • , . 

Prete,  m.  a priest.  / Prevosto,  m.  prevost. 

Pretelle;  f . pi.  mould.  Preziosamente,  adv . precious1  y. 

Pretendenza,  f pretension.  Pi  eziosita,  f.  preciousness. 

Pre  tender  e,  to  pretend , design  , Prezioso,  ad),  precious. 

aim.  ' ' Prezzabile,  adj.  valuable. 

Pretensore,  m,  a pretender.  Prezzate,  to  value , esteem. 

Pretensione,  m.  a.  pretension.  Prezzato,  part,  valued,  prized. 
Preterire,  to  pass  over.  Prezzatore,  m.  a prtzer. 

Preterito,  part,  past,  gone  by  $ m.  Prezzemolo,  m.  parsley. 

the  posteriors.  v.  Prezzo,  mr  prize,  value ; also  rt- 

Pretermesso,  part,  omitted.  ward , servire  a prezzo,  to  serve 

Pretermettere,  to  omit.  - for  money. 

Pretermissione,  f.  omission.  Prezzolare,  to  cheapen.  f 
Preternaturale,  adj.  supernatural.  Prezzolato^parf.  cheapened,  hag*, 
Preteso,  part,  challenged.  | gled. 

Pretesto , m.  and  Pretesta , f.  pre - Pria,  adv.  ( in  poetry , see  Prima). 

tence.  _ Priego,  m.  a prayer,  desire. 

Pretore,  m.  pretor.  Prigionare,  to  imprison,  (sonar 

Pretoria,  f. proctorship.  Prigione,  f.  jail,  prison;  m.a  prit 

Pretoriano,  and Pretorio,  ad). prat-  Prigionia,  f.  imprisonment. 

torian.  Prigioniere,  and  Prigioniero , m. 

Pretorio,  m.  a praetor's  house.  a prisoner,  a gaoler. 

Pretosemolo,  m.  parsley.  Prima,  adv,  first,  before,  rather  ; 

Prettamente,  adv.  plainly. come  prima,  as  soon  as  : prima 
Pretto,  adj.  pure,  unmixed.  che,  before,  before  that;  vorrei 

Pretura,  f.  proctorship.  prima  morire,  J would  rather 

Prevalere,  to  prevail;  prevalersi,  die.  ' . (all. 

to  take  advantage.  Priinamente,  adv.  firstly , first  of 

Prevarieare,  to  transgress,  P rimariamente,  adv.  first  of  all . 

Prevaricatore,  m.  a transgressor.  Primario,  adj.  primary,  chief. 
Prevaricazione,  f.  and  Prevarica-  Primate, mus  primq.tetfreeminence,’* 
mento,  m.  transgression.  Primaticciamente,  adv.  early. 

Prevedere,  to  foresee.  Primaticcio,  adj.  first;  early. 

Prevedimento,  m.  for  e-knowledge.  Primate,  m.a  primate;preeminence 
Prevenimento,  m. prepossession.  Primavera,  f.  spiring ; also  first 
Prevenire,  to  prevent.  coming  in  of  flowers. 

Preventivamen  te,  adv.  first  of  all.  Primazia,  {.primacy. 
Prevenzione,  f.  prevention.  Primaziale,  adj.  primaUcal: 

Prevertire,  to  prevent.  Prinaegglare,  to  exceed  others. 

Previdenza,  f.  foresight.  Primicerio,  m.  a dean ; (in  som§ 

Previo,  adj.  previous.  churches).  (cards.) 

Previsione,  {.foresight.  Primiera,  f pr  insert,  (a  game  at. 
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Priniieramcnte,  adv.  first  of  all. 
Primiero,  adj ■ first. 

Priroigenio,  aid). primitive. 
Priniitivame  ite,  adv.  originally. 
Primitive,  adj.  primitive. 

Primizia,  f.  first  fruits. 

Primo,  ad)  first.  r 
Primogenito,  m.  eldest  soil. 
PrimogenitOre,  m.  a first  father. 
Primogenitura,  f. primogenitura, 
a birth  right.  . 'j 

Trimordiale,  adj.  primitive,  (law 
term).  > 

Principale,  ad). principal. 
Principalmente,  adv*  chiefly. 
Principarc,  to  dcmineef. 
Principato,  m.  principality,  pre- 
eminence, government. 

Principe, and  Prince,  m.  a prince 
Principessa,  f .princess. 
Principiamento , m.  a beginning. 
Principiante,  adj  beginning  uri 
principiante,  a beginner , a no- 
vicp. 

Principiare,  to  begin. 
Principiato,  part,  begun. 
Principiatore,  m.  a beginner. 
Principio,  m.  principal , origin , 
precept. 

Priorato,  m.  priOrship. 

Priore,  m.  prior,  president. 
Priorla,  and  Priori  ta,/.  priority 
a priory.  . 

Priscamente,  adv.  formerly , an- 
..jciently,  > • . % 

Prisco,  adj.  former,  old,  ancient 
Prisrna,  m.  a prism  (in  mathe • 
matics). 

Pristinamente,  adv.  anciently . 
Pristino,  ad),  past  ancient. 
Privagion eff.and  Privamento,m 
( see  Privazione  ). 

Privare , to  deprive  i privarw  » (O 
abstain  from. 
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Privatamente,  adv.  privately.  r 
Privativaroente,  add.  exclusively. 
Privativoj  m.  a depriving. 

Privato,  m a privy ; common  sewer\ 
aho  aprince's  favourite.'  , 
Privato,  part,  retired , concealed, 
private , hidden. 

Privatore , m.  a depricer. 
Privazione  , f.  privation  , a de- 
priving. 

Privigno  , m.  son-mlow. 
Privilegiare,  to  privilege.  * ' '* 
Privilegiato  , part,  privileged. 
Privilegio  , .nr  privilege » 

Privo  , part,  deprived. 

Prizzato,  part,  spotted. 

Pr6  , m.  utility  , benefit  : buon 
p r6  vi  faccia  , much  good  may 
it  do  yon',  ache  pro?  to  what 
purpose  ? in  pro  , in  behalf 


pro  e coutfa  ,jor  and  against: 
senza  pr6,  needlessly  ; dare  ii 
buon  pr6,  to  congratulate  ad), 
brave , valiant. 

Proavolo  , and  Proavo,  m.  great- 
grandfather. 

Probabile  , adj.  probable.  • 
Probability  , f.  probability. 
Probabilmente  , adv.  probably . 
Probaziooe,  f.  probation  (proof). 
Probita  , f.  honesty  . 

Problema  , f-  problem.  V 
Problematico,  adj.  problematical. 
Probo  , adj.  honest , upright. 
Proboscide  , (.  proboscis  of  the 
eUphahl.  . . 

Procacciamente , m.  a procuring ; 
Procacciante  , and  Procacceivole 
ad),  diligent. 

Procacciare  V to  procure  , make 
shift , endeavour  after ; pro- 
cacacciarsi  disgrazia , td  get 
into  misfortune. 

Procacciato  , part,  procured , got. 
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Procacciatore , rn.  a diligent  man. 'Procurato  , part,  endeavoured. 
Procaccio  , m.  a postman  ^ also  Procuratore  , m.  an  attorney. 


provision 
f roccurare  , ( see  Procurare  , and 
its  derivatives ) . 

Procedente,  adj.  prove  ding. 
Procedere,  to  proceed  , to  spring, 
Procediiuenlo,  rn.  a proceeding, 
a going  forwards  . 

Proceduto  , part,  proceeded. 
Procella  , f a storm  , ten.  pest. 
Procelloso  , adj.  stormy. 
Processare  , to  go  to  law. 
Processione  , f.  procession. 
Processivo  , ad j.  proceeding, 


Procurazione,  f.  a power  to  act 
for  another  ; care  , office. 

Procurerla  . f.  pro/ession  of  an 
attorney. 

Proda  , J.  shore , bank,  proir  of 

, a ship. 

Piode,  adj.  valiant  , brave  j m. 
ben, fit , profit. 

Proderaente  , adv.  valiantly. 

Piodezza,  f.  prowess  , valour  , 
strength. 

Prodigalita  , f.  prodigality  , lavi - 
shuess. 


Processo  , m.  progress;  far  pro-  Pi  odigalizzare  , to  be  prodigal. 

cesso  , to  sue  at  law.  .Prodiganieute,  and  Prodigalnicn- 

Processura  , f.  a proceeding.  | te  , adv.  prodigally. 

Procinto  , ni.  a circuit  ; essere  Prodigio,  m.  prodigy. 

in  procinto,  to  be  ready.  Picdigiosameiite  , <ylv.  prodigio  - 
Proelama,  f.  a proclamation.  usly. 

Proclamare,  to  proclaim.  ' Prodigiosifa  , f.  prodigiottsness. 

Proclive  , adj.  inclined  , bent  j Prodigioso  ; adj.  prodigious. 

in.  inclination.  jPiodigo  , adj.  lavish  , profuse. 

Proco  , m,  a suitor  , lover.  Proditore  , in.  a traitor. 
Proconsulate  , m proconsul-ship.  Prodotto,  in.  product,  fruit-,  adj. 
Prcconsolo  , m.  a proconsul  ■,  pes-  produced. 

carp  per  il  proconsolo  , to  la-  Proditorio  , adj.  traiterous. 
hour  in  vain.  iProdiziooe  ,/.  treason  , felony. 


Procrastinare,  to  put  of. 


Pioducere  , ( 'see  Piodurre  ) 


Procrastinate,  part,  procrastina-  Produceute,  adj.  producing. 

Led  . Producible  , adj  productive. 

Procrastinazione  , f.  a delay.  Producimento  , in.  production. 
Procreante  , adj.  procreating.  iProducitore  , m.  a producer. 
Procreare,  to  procreate.  Produorao,  m.  a brave  man. 

Procreatore,  m.  a creator , maker.  Produrre,  to  produce  , yield ; also 
Prccreazione  ry.  anrf Procreameu-  to  alledge. 

to,  m.  procreation.  Produttibile  , adj.  producible. 

Procura  , / procuration  ; also  a Produttivo,  adj.  productive. 

letter  of  attorney.  Produttor e,  m.  one  that  produces. 

Procurare,  to  mind , to  take  Produzione , f.  production  , pro- 
care , to  endeavour  , strive  , to  duct. 

solicit:  procurerd  di  servirla , Proexniale,  adj.  preliminary. 

/’  11  endeavour  to  serve  you.  jProeiniare,  to  make  a preamble. 
r-J-  a5 
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Proemio,  m.  preface. 
Prof'anamente , adv.  profanely. 
Profanare  , to  profaue. 
Profauato,  part,  profaned. 
Profauatore  , in.  a profaner. 
Profanazioue  , f.  a profaning. 
Profanita , f profaneness. 
Profano,  ad\  profane. 
Profenda,y.  provender. 
Profendare,  to  give  horses  pro- 
vender. 

Profes»are,  to  profess. 
Professioue  , m.  a profession. 
Professa,^.  a professed  nun. 
Professo  , m.  a professed  monk. 
Professore,  m.  a professor. 
Profetare  , Profetizzare,  and  Pro* 
teteggiare  , to  prophecy. 
Profetico  , adj.  prophetical. 
Profezia  , f.^i  prophecy. 
ProfFerenza  , f.  pronunciation  ; 

also  an  offering. 

ProlFerire  , and  Profferere  , to 
utter  , offer. 

ProfFerito  , and  Profferto  , part. 

uttered  , offered  , presented. 
ProtFerta,  J.  offer,  proposal t 
oblation. 

Proficuo  , adj.  profitable. 
Piofigurato,  part,  compared. 
Profilare  , to  draw  a profile. 
Profilo , m.  profile.  , outline. 
Prolittabile , adj.  profitable. 
Profittare,  to  profit , improve, 
to  be  profitable. 

Profitfevole  , adj.  profitable. 
Profittevolmente,  adv.  profitably, 
Profitto  , m.  profit  , gain. 

Pr  )fluvio  , m.  store  , plenty  loose- 
ness. 

Profondaroente,  adv.  deeply. 
Profondamento,  m.  a sinking. 
Profondare  , to  sink , to  dive  into. 
Proifondatamente  , adv.  deeply  . 
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Profondato  , part.  sunk. 
Profondazione  , / a digging. 
iProfondere  , to  dissipate. 
Profonditit  , f.  deepness. 
Profoudo,  ni.  depth  ; adv.  deeply, 
adj,  deep  ; prot'ouda  nolle , a 
dark  night. 

Profondita , f.  deepness. 

Profug®,  adj.  fugitive. 
Profuinare,  to  perfume. 
Profumato  , part,  perfumed. 
•Profumatuzzo  , in.  a spark , beau. 
Profumiera  , f a perfuming  pan. 
Profumiere,  m perfumer. 
Profurao,  m.  perfume. 
IProfumoso,  part,  perfumed. 
Profusaniente , adv . profusely. 
Profusione,  m.  profusion. 
Profuso  , adj.  profuse  , lavish 
Progenie  ■,  and  Progenia  , f.  off&r 
pring , issue,  race. 
jProgenitore,  m.  ancestor. 
Progettare,  to  scheme. 
jProgetto  , m.  project  , design. 
Programma,  m.  a proposal. 
Progredere,  to  advance. 
Progression®  , f.  progression. 
Progressive , adj.  jx-ngressive. 
Progressso,  m.  progress , a procee- 
dings also  proficiency. 

Proibire  , to  prohibit  , forbid. 
Proibitivo,  adj.  prohibitory. 
Proibito,  part,  forbidden. 
Proibitore,  m he  that  forbids . 
Proibizione,  f.  prohibition. 
Proietto  , m.  and  Proiettura,  f.  m 
pro/ecture  (in  architecture). 
Prolato,  part,  uttered. 

Prolatore,  m.  an  editor. 
Prolazione,  f.  pronunciation. 
Prole,  /. offspring. 

Prolifieo,  adj.  prolific. 
Prolissauiente  , adv.  tediously. 
Prolissita , prolixity. 
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Prolisso , to  prolix  ,i  tedious.  jPronipote , m.  great  grand  child; 
Prologare',  and  Prologizzate , to\  pronrpoti , successors. 

make  a preamble.  I Prono , adj.  inclined  , prone. 

Prolongare  , and  Proiogizzare  ,-Proncroe  , m.  pronoun. 

to  speak  at  length  ; to  tell  a.Pronominato,  part,  celebrated, 
long  story j Proncsticarnento,  hi.  and  Pro* 

Proloagazione,  f and  Prolonga-  nosticanza , / prognostication, 
roento,  m.  a prolongation  , a ( foretelling).  o 
lengthening.  Pronosticare,  to  prognosticate. 

Prolungare  , to  prolung.  Pronosticatore  , m.  a prognosli- 

Prolungato,  part,  prolonged  cator  , one  that  joreleli. 

Promessa  , f.  a promise  , bail  Pronosticazione,  and  Pronosti- 
security.  , > ( j ca , prognostication. 

Promessione,  f.  a promise  , per-  Prontamente,  adv.  readily  , trim- 
mission.  ‘ *.  bly. 

Promesso  , part,  promised.  » Prontare,  to  importunate  ; pron- 
Promettente  , adj.  promising.  tarsi , to  endeavour. 

Prom^ttere  , to  promise  ; pro-  Proutezza  , and  Prontitudine , f.  ( 
mettere  per  altrui,  to  bail  one ; quickness  , speed  , haste  , it n- 

promettere  bene,,  to  be  ho-  portunity. 
peful . Pronto,  adj.  ready,  bold;  pron- 

Prometfitore,  m.  a bail , a pro-  to  all’ ira  , passionate. 

miser.  : Pronuncia  , /.  see  Pronuuzia  y 

Prominente  , adj.  prominent.  c and  its  derivatives. 

Prominenza  , f.  prominence.  Pronun2ia  , f.  and  Pronunzi** 

Promissione  , f a promise.  mento  , m.  pronunciation. 

Promissorio,  adj.  promissory.  . Pronunziare  , to  prdnounce. 
Promontorio  , m . a mountain  , Pronunziato  , part. pronounced, 
hill  $high  ground  running  out  Pron  unziatore  , m.  who  prono- 
into  the  sea.  unces. 

Promosso,  part,  promoted . ' Pronunziazione,  /.pronunciation. 

Promotore  , m.  a promoter.  Propagare  , to  propagate  , incrc- 
Promovente,  ad/.. promoting.  ase,  spread  abroad ,to  multiply. 

Promozione,  f.  and  Promovimen-  Propagatore,  m.  propagator , 
to  , to.  promotion.  \ Propagazione,  f.  propagation. 

Promuigare  , to  promulgate , pu-  Propagginare  , to  propagate  the 
blish.  . . vine  , also  tr  increase. 

Promulgat o,  part,  promulgated.  Propagginazione  , /.  an  increase. 
Promulgazione,/  promulgation.  Propagginainento  , to.  a planting 
Promuovere  , to  promote,  to  ad-  of  young  vines. 

vance,  to  raise  up-,  to  favour.  Propaggine, /.  a layer  of  a vine. 
Promuta  , f.  an  exchanging.  Propolare  , to  declare. 
Pramutaziane  , f.  permutation : Propokto,  part,  published. 
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Prope  ; adv.  hard  by  , near  (la 
tin  words). 

Propendere  , to  incline. 

Propensione  , f-  propensity. 

Propiamente  , and  Propriamen 
te  , adv.  properly . 

Propieta. , and  Propriata  , /.  pro- 
perty , propriety  , interest , ad- 


vantage 


Fropietario  , and  Proprietario  , 
m.  proprietor. 

Propiuare  , to  drink  one’s  health. 

Propinqnamente  , adv.  near  , by. 

Propinquita  nearness  , neigh- 
bourhood. 

Tropinquo,  ad\.  nigh  , near ; 
propinqui  , relations. 

Proprio , and  Propio  , a lj.  pro 
per  ; mia  propria  figliuola  , my 
own  daughter  ; amor  proprio. 
self  love  ; possedere  in  proprio, 
to  be  the  right  owner  j m.  pro- 
perty ; adv.  properly. 

Propiziatore  , m.  * mediator. 

Propiziatorio  , adj.  propitiatory. 

Propiziazione  ,f  propitiation. 

Propizio  , adj.  propitious  , favou 
rable.  . 

Proponente,  adj.  offering  , spca- 
king. 

rroponimento  ,m.  intent , purpose 

Proporre  , and  Propotiere  , to 
propore  , declare  , determine 

Proporzionale  , part,  proportional 

Proporzionalita  ,J.  proportion. 

Prcporzionalmente  , adv  .propor 
tionally. 

Proporzionare  , to  proprtionate. 

Proporzionatamente  , adv.  pro 
portionally . 

Proporzionato  , part  . proportio 
ned. 

Proporzione  , f.  proportion. 


PRO 

Proporzioivevole  , adj.  proportio- 
nable. i 

’roposito,  m.  purpose  , discourse , 
resolution  , intent  , cause  , mo- 
tive sign  i fuor  di  propo>ito, 
improperly  ; a proposito  , sea- 
sonably. 

>ropositura  , /.  a provoslship. 
“roposizione  , /.  proposition  , 

proposal  , maxim  , resolve. 
Proposta  ,/■  proposal , purpose. 
Proposto  , m.  resolution  , rector  , 
provost , sheriff'. 

Proposto  , part,  proposed. 
Propriamente  , adv.  properly. 
Propriety,  / property  , propriety. 
Propugnacolo, and  Propugnacolo 
m.  a fortress  , bulwark  , ram- 
part , defence. 

Propugnare  , to  defend , support. 
Propugnatore , m.  a defender. 
Propulsare  , to  repulse. 

Proquoio  , m cuttle. 

Prora,^.  the  prow  of  a ship. 
Prorito  , m.  an  itching. 

Proroga,  J.  prorogation. 
Prorogare  , to  prorogue  , put  of. 
Prorogativa,  /.  arrogance. 
Prorogato,  part,  prorogued. 
Prorogazione , m.  prorogation. 
Prorompere  , to  break  f orth  ; to 
speak  i proruppe  in  queste  pa- 
role, he  uttered  these  words  ; 
prorompere  in  qualclie  foilia, 
to  be  guilty  of  some  Jolly. 
Prorotto  , part,  burst  out , uttered . 
Prosa,  /.  prose. 

Prosaico  , and  Prosastico  , adj. 
prosaic. 

Prosapia,  /.  progeny,  lineage. 
Prosare  , to  write  in  prose ; pro- 
sare  alcuno  , to  joke , ridicule 
one.  • 
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Prosatore , m.  a writer  it » prose, t Prossimano,  adj.  near,  con  tiguvus 
Proscenio  , m.  the  stage.  allied,  related. 

Prosciogliere  , to  absolve  , to  de-  Pros&imita,  and  Prossimanza  , f. 

liver.  s nearness,  kindred,  alliance. 

Proscioglimento,  tn.  absolution  , Pross  imo,  adj  next,  near,  uigh; 

a delivery  , freeing.  to.  a neighbour,  related , allied. 

Proiciolto  , part,  absolved  ; dl  Prost  endeisi , to  prostrate  one’s 
presciclti  , work  days  .,  • ■ | self,  to  stretch  one’s  self. 

Prosciugare  , to  dry  up.  IProstcrnanVo  be  aj) righted. 

Prosciutto  , m.  gammon  oj  bacon",  Prostemeie,  lo  overthrow.  * 
also  a ham . Prostenersi,  to  prostrate  one's  self 

Prosciitto,  adj.  proscribed  , £a-  Prosteso,  part,  prostrated. 

nished.  ' < ^ . Prostituire,  /o  prostitute,  lo  d«- 

Prosciivere,to  proscribe,  to  banish  mean,  vili\y. 

to  out-law.  ( lawry.  Prostituta,  /.  a prostitute. 

Prose  iizione,yi  proscription , out  Prostituzioue,  J.  prostitution. 
Pioseguente,  ad).  J allowing.  P rostra re,  cndPiostrarsi,  lo  prQS- 

Proseguuuento,  m prosecution.  1 Irate.  . 

Proreguire,  and  Proseguitare,  to  Prostrate,  adj.  prostrate.  • 
prosecute . ' Prostrazipile,  f.  an  overthrow , de- 

Prosodia,  /,  prosody.  jection,  weakness. 

Prosol  it  j.  prostyle.  Prosuntuoso,  presumptuous. 

Prosontuositi,/ presumption-  jProteggere,  to  protect. 

Prosontuoso,  adj  presumptuous . :Protendere,fo  stretchy  protender- 
Prosopopea,  and  Prosopopeia  j)  si,  to  stretch  one’s  self. 

Ostentation  also  prosopopeia,  (a  Ptotervamente,  adv.  fronardly. 
figure  m rhetoric ).  Prot^rvia,  and  Proterviti,  f.  ar-.  v 

Prosperamente,  adv . prosperously  rogance,  perverseness. 

fortunately  i Protervo,  adj.froward,  wayward. 

Frosperare,  to  prosper,  to  succeed '..P roteso,  part,  streched,  extended. 
Prosperato,  adj. prospered  Protesta,  and  Protestazione  , f. 

Prosperevole,  and  Praspero,  adj.  ^ protestation. 

prosperous - *•;  . ^Protestants,  m.  a proteslant. 

Prosperevolmente  , adv.  pros  pc-  Protestare,  to  protest. 

rously  * v Protestazione,7-  a protestation • 

Prosperity,  and  Prosperazione,  f Protests,  m.  a protest , ( in  corn- 
prosperity.  . ■■■  ■,  merce)  also  a pretence. 

Prosperoso,  adj.  strong,  stout.  Protetto,  part  protected.  - 

Prospettiva ,J.  prorpetlive.  Protettorale-,  adj.  oj  a protector. 

Frospetti  vista  , to.  a prospective  Protettorato,m./i  protector,  ship. 

painter.  ■ > Protettore;  ,n.  a protector. 

Prospettivo,  adj.  perspective.  jProtezione,  to.  a protection. 
Prospetto-  m prospect.  Proto , adj.  chief, first. 

Prossunamente,  adv.  next , lately.  jProtocollo, m.protocol(a  register ) 


3^  Pro  pro 

Pioto  idascalo,  m.  first  master.  Provenire.  to  thrive,  grew,  topra* 
Piotcfl  mine,  m. first, famine?  ceed , derive. 

Protcm  •■•''re,  m.  protomartyr.  Provento,  m.  revenue,  rent. 
Protojriedicj,  m.Jirst  physiciah.  Pr  overbiale,  ad),  proverbial-, 
Prottno;«uiato,  m.  dignity  of  pro  Proverbialniente  , tidv.  prover * 

I > notary.  , ' bially. 

Protoplast e,  m.  fir $t  man  created.  Proverbiare.  to  scold,  jeer , scoff  } 
Prototipo,  in.  prototype,  first, mo-  servirsi  di  proverbi,*0  use  pro- 

del,  original.  verbs. 

Protrarre  , and  Protraere,  to  pro-  Proverbiato,  part.  jeered,  taunted. 

tract 4 to  draw  lines , figures  etc.  Proverbio,rw.« proverb  j e\soubuse 
Protratto , part,  protracted.  > offence.  * \ ■-  \ > 

Protradone  , f.  protraction , dra-  Proverbiosainentc,  adv.  angrily. 

wine  of  lines,  etc.  ■ -\  Proverbioso,  adj.  injurious. 

Protribunali.  adv.  giudicar  pro  Provetto,  adj.  aged  , full  grown  , 
tribunali,  to  sit  upon  a trial.  etii  provetta , old  age. 

Prova  proof,  triad,  experiment,  Provianda,  f.  victuals. , « 

essay  ; also  bravery , testimony,  Providamente,  adv.  wisely,  pro* 
witness, dare  a prova,  to  sell  on  • dently,  carefully  ■ . I 

trial ; torre  a p rova,  to  take  on  Providenza,  and  Providenzia,  f. 
trial.  f '.  •.  providence.  \ i . ■ 

ProvabiIe,/)flr*.  that  may  be  proved  Provido,  ad),  provident,  heedful. 
Provabiliti,/.  probability.  Provinca,  /.  periwinkle  (an  herb')! 

Provabilmente,  adv.  probably.  Provincia,  f.  province.  ' -o 
Provagione,  Provazione,  f.  and  ProVincialatO,  m.  provincialship . 
Provamento,  m.  a proof,  easy.  Provincial  adj.  and  m.  provjn- 
marft , testimony.  ' ‘ * cial,  of  a province. 

VrovzLi,  adj.  obstinate.  Provocamento,  m.  and  Provoca- 

Provare,  try prove , taste,  grow,,  zion e,f  provocation. 

thrive ; provarsi  con  qualche-  Provocante,  «ne  Provoca tivo, adj. 
duno,  to-come  a.trial  of  skill.  provocative . • , :• 

Provato,  part,  tried,  attemptedjex-  Provoca  re,  td  exasperate . </  - 

perimeed.  ",  ■ / : ‘ , Provocato*  part,  provoked , 

Provazione,  f.  a trial,  proof.  Provocazion e,  f.  provocation.  • 
Provecciarsi,  to  take  the  advanla-  Provvedenza,  f.  providence,or  fa 
ge  of.  ■.  . yr.  . resight. -v  !,  . ,s»s  -» 

Proveccio,  m.  advantage,  gain.  Provvedere,to  provide,  toobserve, 
Prcvedenza  , f provedence , pro - mind,to  order,  remedy.  - - - 
vision.  . ; Prov  vedimento,  m.  provision, pr& 

Provederc,  to  provide.  * > vidence,  caution,  care. 

Pro  vedimento,  m.  precaution.  Provveditore,  m.  purveyor.  • 

Proveditore,  m.  purveyor.  Provveditoria,/.  purveyor-ship . 

Prevenknento,  m.  success , event.  Provyedutamente, adv. cautiously, 

d.-.  ...  . ■ „*  Vi t-  • »«i 
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Frovveduto,  part,  provided,  also  Psilio,  and  Psillo,  m.  fleabant. 

Pubblicamente,  adv.  publickly. 


prudent 

Provvidamente,  adv.  carefully. 
l?iov\i&enU-,adj,cauLious,  prudent 
Provvidenza,  f.  providence. 

Prov  viuo,  ad),  provident , wise. 
Provvigioae,  /.  provision. 
Provvisure,  to  make  verses  extem- 
pore 

P rov  visator  e.m.an  extempore  poet. 
Provvisionale,  adj. provisional. 
Prov  visionare,  to  pension. 
Provvisianato,  part,  pensioned. 
Provvisione,  {.provision,  pension 
Provviso  , oi.  an  extemporary. 
Prov  visore,  in.  an  extempore  poet 
Prowisto  , part,  provided. 

Prua,  /.  a prow  ( sea  term.) 
Prudente,  ddj.  prudent,  wise. 
Prudenteuiente  , adv.  prudently) 
Prudenza,  f.  prudence,  wisdom. 
Prudenzialej  ad/,  prudential. 
Prudere  to  itch. 

Prudore  , m.  itching.  | 

Prugna  , /.  prune  , plum. 

Prugno  , wi  a plum-lree\ 
Prugnola  , f a sloe,  or  wild  plum. 
Prugaolo  , m.  a bullace-tree. 
Pruma  , f.  hoar-frost. 

Pruinoso,  adj.  Jrosty. 

Pruna  , f.  a prune  ; a plum. 
Prunaia  , f.  Prunaio  , and  Pru- 
naiue  , m.  place  full  of  thorny 
bushes. 

Prunet o,m. a thorny  place. 

Pr  uno,  m.  bramble,  briar. 

Pr  unoso,  adj.  full  of  briars. 
Pruova,/.  proof,  trial. 

Prwrigine,/.  an  itching,  itch. 
Pruriginoso  , adj.  that  causes 
Prurire,  to  itch.  ( itching 

Prurito,  m.  an  itching , £also  tan- 
h - ptation , desire. 

Pruzza , /.  smart . 


Pubblicaniento,  m.  a publication. 
Pubbiicano,  m.  publican. 
PubbJicare,  to  publish,  confiscate. 
Pubblicato,  part,  published. 
Pubblicatore,  m.  a publischer. 
Pubblicazione,/!  publication. 
Pubblicita,  f publicity. 
Pubblico,  m.  the  public,  adj.  pu- 
blic, known.  . , /- 

Puberta,/!  puberty, 

P ubescente,  adj.  that  has]obtained 
the  age  of  puberty. 

Publicare,  (see  Pubblicare,  and 
its  derivatives). 

Pudenda,/,  pi.  the  privy  parts. 
■’udicarnente , adv.  chaslly. 
^udicizia , f.  chastity , pudicily. 
Pudico,  adj.  chaste,  modest. 
Pudore,  m.  modesty. 

Puerile,  adj.  puerile , childish. 
Puerilitk,/.  puerility. 
Puerilmeute,  adv . childish. 
Puerizia ,J.  puerility,  infancy. 
Puerpera,/u  woman  in  childbed. 
Puerperio,m. child-bed,  or  lying-in. 
Pugiiato , m.  fist) -fight,  cujjfin  , 
boxing. 

Pugillo,  01.  a handful. 

Pugua,  f.  fight,  fray , contest. 
Puguace,  adj  warlike. 
Pugnacemente,  adv.  in  a hostile 
manner.  j . 

Pugnalata  a blow  with  a dagger. 
Pugnale,  m.  poignard,  dagger. 
Vugniue,to/ight,contrast,  oppose. 
Pugnato,  part,  fought 
Pugnazione;  f.  a combat. 

Pugnello , to.  a handful. 
Pugnente,  and  Pungente,  J adj. 

poignant , sharp,  stinging. 
Pugnere,  and  Pugnere  , jto  sting, 
prick  , nettcl ,t 
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V ngntreccio, adj.  pricking,  sharp.  Pullulare,  and  Pullolare,  to  bud 
Pugnetto  , ms  a handful,  also  a forth,  to  spring  forth , to  mul- 
spur.  , - v ifr  tiply.  v ' ■ 

Pugniioento,  m.  stinging,  also  Pulpito,  m.  pulpit. - 

contrition,  rrpeatmg.  Pulsare,  to  -bn at,  to  knock. 

Pugniticcio,  m ■ a spur.  Pojsazione, pulsation,  beating 

Pugnitoio,  m.  a good,  or  sting.  of  the  pulse. 

Pugnitopo,  m.  Acne,  holm.  ' ^ulzella*  /1  a virgin » a mail.  . 
Puguo,  m.  a fist , handful^  aver  P aUone,m\  a punch,  or  puncheon. 
\n  pugna.j  to  have  In  one’s  pa-  Puogeilo,  m.  a gond.  > 
weri  a blow , a cuff ; fare  alle  Pungente,  adj . pricking,  sting  ingi 
pugna,  to  box-,  dare  ua  pugno.  Pun  .entemente,  adv.  sharply. 
in  cielo , jo  fight  the  air . Pujigere  to  prick , sting,  smart. 

Pula , f.  husk , hull.  - * PungettQ,  «*.  * goad , or  spur. 

Pule e.f.  a flea.  Pungiglione  , Pungigliato  , and. 

Puicella,  f.  maid,  virgin.  pu.igoku  m.  a spear,  a goad. 

Pulcellaggio,  n».  virginity.  Pungimento,  m.  a pricking. 
Pulcellona,  /.  an  old  maid.  v Puigitivo,  ad j.  poignant , sharp . 
Pulcesecca,  J.  a pinch,  a pin-  Pungitoio,  m.  a goad,  or  sting. 

clung.  Pungolare,  to  goad,  stimulate. 

Pulcino,  m.  a chicken  ; h pih  im-  Punibile,  adj.  punishable. 

pacciato  ch’un  pulcin  neUa  Punixuento,  m.  and  Punizione, /I 
stoppa,  he  is  so  puzzled  that  punishment, 
he  knows  not  what  to  do,  • • Punire,  to  punish,  . , 

Puledro*,  in.  a colt..  Punitivo,  adj.  punitive. 

Puleggia  ,f.  a pulley.  ' ' Punito  . part,  punished. 

V'\\rg^ioyrn.penny-royal(anberb).\Vunitoxe,  m.  punisher. 

Pulica,  and.  Puliga  , f a notch  Punizione,  f punishment. 

in  the  glass.  / ’ Puata , f.  point,,  the  end  of  any 

Pulice,/.  a flea.  , thing;  also. a.pleurisyyp\infa  di 

Puiiinento,  m.a  cleansing,  polls-  seldati,  a troop  of  soldiers.  Pi- 
hing.  ‘v . ‘ . . -J  • . , - gliar  la  punta , to, grow  sour.  \ 

Pulire  , to  scour,  cleanse,  polish , Puniaglia,/.  a combat,  debate. 

smooth.  ■ • Puntale,  m.  point,  lag r aglet ; 

Pu  litameute«  adv.  cleanly,  neatly.  Puntale  di  iibbia,  the  tongue  of 
Pulitezza  ,/.  politeness , elegance  , a buckle. 

cleanliness.  Puntalmente,  adv. punctually, zho 

Pulito,odj.  clean , neat,  polished  ; jointly. 

adv.  cleanly.  _ Puntare,  to  point,  to  stop  ',  to 

Pulitore,  m.  a polisher.  push;  to  thrust,' to  criticise , 

Pu|itnra%  /•  a polisch.  w to  tax. 

Pulizia,/'.  cleanliness,  neatness.  Puntata  , f.  thrust. 

Pullulameuto,  m. and  Pullulazio-  Puntatamente , adv. punctually, 
at,  j'.  springing  , sprouting.  Puutato,  part. pointed. 
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Punteggiare,  to  point,  or  slop  in 


writing 


^ PUN  PUR  401 

Puntatura,  and  Puntazione, /*.  Punzecchiatura,  f.  spots,  or  spec- 
punctuation.  kies:  ' r . / ” 

Puntazza an  iron  point.  Punzellamento*m.  a pricking, also 

Puntazzo,  in.  a promontory : (a  solicitation. 

cape).  •,  ..  jPunzioue,.  a pricking, 

Punteggiantento,m.  punctuation.  Pmizone,  m.  a box  on  the  ear  j 

a >-0  a cot  n to  stamp  money  with. 
Pupil'a,  f,  the  eye  ball. 

Pupillage , ad).  of  a pupil. 
Pupillo,  m.  a pupil.  , 
Puraxnente,  adv.  sinterely. 
Iftirche,  coo ] provided,  only , if. 
Pure,  adv.  yet,  although  , moreo- 
ver, however,  besides,  dite  pure 
quel  che  volete,  say  iMat you 
willy ma  pure,  whalthenl  pure 
che,  if,  if  so. 

Purello,  and  Puretto,  adj.  neat, 
unadulterated. 


Punteggiafo  , part,  pointed.  , 

Punteggiatura  ,f.  a sticking,  or1 
pricking. 

Puntellare,  to  prop,  support. 

PuntellatO,  part,  propped ; sup- 
ported. , .i 

Puntello,  to:  a prop. 

Puntente,  ad),  pointed,  sharp. 

Punteruolo  , m.  a bodkin  , also  a 
weevil,  or  mite.  K 

Puntiglio  i m.a  punctilio , a cavil..  u„uamieraieu. 

Puntiglioso,  adj.  cavilling,  crtpjPurezza  , f.  purify. 

J:  UoY%'  ' (Purga , J.  a purge.  ■ f ' 

Puntino,  to.  a smallpoint.A  pun- .Purghe,  f.  pi.  women's  monthly 
tino  , adv.  exactly.  courses. 

Punto,  to.  a point,  an  instant,  a Purgazityie  , /.  and  Turgamento, 
point,  difficulty  ; an  article,  a m.  a purging, 
passage-,  i state  , condition;  a Purgante,  ad),  purging, 
wrangling,  a stitch;  esScre  in  Purgar c,  to  purge , clianse,  scour, 

niinn  nuittA  tn  ha  in  /»  2 fl.  i 


buon  punto,  to  be  in  a good 
, stale  of  body  ; voi  non  avete 


purify,  moderate. 
Purgatamente  , adv.  correctly. 


* t ' * i o *v**lv'  9 wur  i i vf  r 

punto  di  coscienza,  7 ou  have.  Purgafivo , ad),  purgative, 
no  conscience  at  all.  Essere  in  Purgato,  part,  purged,  cleansed, 
pualo,  to  be  ready;  part,  stung  ^Purgatore,  to.  cleanser, 
pricked.  Punto  per  punto,  adv . .PurgatoHoym .purgatory : adj  pur- 
exact  ly.  .. . I gative..  < 

Puntone,  to.  a prop,  a poin/jarfy.jPurgstura  , /.  filth . 


with  a point 
Puntualt,  adj.  punctual , exact. 
Puntualiti,  f.  exactness. 
Puntualmente,  adv.  punctually. 
Puntura,  /.  puncture  , anguish, 
distress  , jo r row,  pang. 
Puntuto,  part,  pointed. 
Punzecchiare,  and  Punzellare,  to 
spur,  goad,  sting. 

r.  /. 


Purgazione,  f.  purgation.  v 
Punficare,  to  purify. 

Purificato,  part,  purified. 
Purificatorio,  m.  purificatory. 
Purificazione,  f.  purification. 

Purit&, anii  Puritade,/! purity. 

Puritan  o;  m.  a puritan. 

Puro  , adj.  pure,  chaste,  clean y 
la  Pura  veritA , the  plain  truth. 
aft  * 
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Purpureo,  adj.  purple. 
Furulento,  ad j.  rotten. 
Pusillanirnamente  , adv.  with  li- 
nt id  ttv. 

Pusillanimity/,  pusillanimity. 
PusiUanime,nrc<iPusilianimo,a<ij. 

pusillanimous , cowardly. 

Pusill  ta,/  smallness,  mennnessi 
Tasillo  , adj.  little,  mean. 
Pustola,  and  Pustuia,/".  pustu'e. 
Putativo,  adj.  putative , imputed. 
Putente,  ad /,  stinking.  • 

Purirej  to  stink. 

Pt  tre,  adj.  rotten  , pulrified. 
Putredine ,/.  putrefaction. 
Putredinoso,  adj.  putrid , corrupt. 
Putrefare,  to  putrify. 
Pufrefattevole  , adj . corruptible. 
Putrefatto,  part,  putrified. 
Putrefazione,  f.  putrefaction. 
Putridame,  m.  rotten  things. 
Putredire  , to  gross'  rotten. 
Putriditk,  f.  rottenness. 

Putrido  , adj.  putrid. 

Putridume,  m.  corruption,  lumber , 
or  rotten  mailers. 

Putta,  and  Puttana ,/  strumpet, 
harlot. 

Puttaneggiare,  to  wench , to  p\aj 
the  whore. 

Puttaneggio  , m.  whoring. 
Puttauella  , f.  a Vttle  whore. 
Puttauesco,  adj.  whorish. 
Puttanesimo,  m.  Puttanla,  and 
P uttanerla,/ wenching,  whoring 
Putlaniere,  m.  a wlwremaster. 
Puttello,  and  Putlino,  m.  boy. 
Putto,  m.  a child , boy., 

Putto,  adj.  venal,  nhoring. 
Puzza , a stink , stench,  also 
pus  , corruption. 

Puzzare,  to  stink. 

Puzzo , m.  a slencfij 


PUZ 

Puzzola,  ).  a sort  of  ant , a po * 

le  cat. 

Puzzolente,  adj.  slinking,  filthy . 

Purzolenza,  J.  dirt , filth.-  , 

Puzzoso , adj.  slinking. 

Puzzura  , f.  stench,  injection  , or 
filthiness. 

Q 

C^ua,  adv.  here-,  qua  ela,  lure 
and  there-,  di  qua,  this  side  : di 
qua  e di  la  , on  both  sides ; acn 
l’hovi‘,to  da  quel  tempo  in 
quk,  I have  not  seen  linn  since 
that  time. 

Quacquero,  and  Quacchero , m. 
a quaker. 

Quadernario  , and  Quadernale,/. 
a stanza  of  jour  verses. 

Quaderno  , m a writing  book;  a 
quitter  upon  dice  ; a bed  in  a 
garden  ; a quire  of  paper. 

Quadra,/,  a quadrant-,  dar  la  qua 
dra , to  laugh  at. 

Quadragenario,  adj.  forty  years 
old. 

Quadragesima,  /.  lent. 

Quadragesimo , adj . the  fortieth. 

Quadramento,  m.  quadrature,  a 
squaring 

Quadrangolo,  m.  a quadrangle. 

Quadvante,  m.  a quadrant. 

Quadrare,  to  square  , to  approve ; 
la  vostra  opinione  non  mi  qua- 
dra, / don' t approve  jour  opi- 
nion. 

Quadratino , m.  a quadrate,  ( in 
printing).  * . ’• 

Quadrato,  m.  a quadrangle. 

Quadrato,  adj.  four  square , sqva~ 
re-,  (com  presso)  strong , well-set * 
lusty ; well- proportioned* 


I 


I 
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Quadratura,  f. quadrature,  4 squn- 
ring. 

Quadrello,  m.  an  arrow;.. le  qua- 
drella  d’amore.  Cupid’s  darts ; 
also  a square  brick  , or  stone, 
a packing  needle. 

Quadretto,  m.  a square  stone. 
Quadriennio,  m.  the  space  of  four 
y ears. 

Quadriforroe,  adj.  square. 
Quadriga  , J'.  four  horses. 
Quadriglia,  f a band  of  soldiers. 
Quadrimestre,  m.  the  space  of 
four  months. 

Quadripartite,  to  divide  into  four 
parts. 

Quadrivio , m.  a cross  street,  or 
road. 

Quadro,  adj.  square:  m.  a square, 
a picture  , a frame,  a.  border ; 
quadri garden  beds. 
Quadruccio,  m.  a brick. 
Quadrupede,  m.  a quadruped,  a 
four  footed  animal. 
Quadruplicate,  In  quadruplicate. 
Quadruplo,  adj.  quadruple , four- 
fold, . , » 

Quaeutro,  ado.  here  within;  di 
quaeutro,  from  hence,  here  be- 
low, down  here,.  • 

Quaggiii,  (and  Quaggiuso,  in' poe- 
try) ady.  le  cosedi  quaggiii,  the 
affairs  of  this  wor  ld. 

Quaglia  , f.  a quail  (a  bird). 
Quagliapiento,  m.  quailing,  curdr 
Isng,  coagulation, 
Quagliarr,a«dQuagliarsi,fo  quail, 
to  curdle 

Quag\ia.tura.f.~doagulation,acurd- 
' - ling. 

Quagliare,  m.  a quail-pipe. 
Quagliato,  part,  quailed , curdled, 
Quagiio , m,  rennet. 


QggA  • 4o3 

Qualche,  adj.  some, any,  in  qual* 
che  parte,  somewhere. 

Quakheduuo,  and  Qualcu  po\ad], 
somebody.  ' 

Qualcosa*  f.  some.hing. 

Quale,  pron.  which,  what;  & quale 

* voi  JLo  volete,  it  is  whatyou  h ill; 
taie  quale,  such.  * v • "■  , 

Qualesso.  pron.  who,  what. 

Qualilicare,  to  qualify,  to  distin- 
guish. 

Qualificato,  part,  qualified;  per- 
sona qua  iificata,  a person  of  qua- 
Isly.  . 

Qualificazione , f.  qualification . 

QuaLjti,/.  quality,  condition:  ave* 
re  la  qualita,  to  be  qualified. 

Qualitative,  adj.  qualifying 

Qu.flrnente,  adv.  as,  how , to  as* 

Qualora,  adv.  when,  whenever. 

Quaisisia,  aTidQualsivoglia,p  ron. 
whatsoever , whoever,  who . 

Quaiunque,  pron  whoever;  qua- 
tuiique  volra,  whenever. 

Quaudo  , adv.  when,  whenever  , 
since,  if:  quaudo  in  un  iuogo, 
quaudo  in  un  altro,  sometimes 
in  one  pLice,  sometimes  in  ano- 
ther; di  quaudoiu  quaudo,  iiO*v 
and  then. 

Quando  che, adv.  when,  if, though-. 
quaudo  che  $ia,  adv.  when,  at 
an,  time. 

Quandunque,  ad.  whenever. 

Quantita,  f quantity. 

Quanto,«dj.  how  much,  how  many ; 
as  many:  adv.  as  far,  as  much; 
quautine  volet elhow many  will 
youhavel  quanto  potetevedere, 
as  far  as  you  can  see;  quanto  a 
me,  as  for  me;  quanto  ci6  , as 
fur  that;  quanto  prima,  very 
soon ; tutto  quanto,  all;  questo 
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4o4  QUA  QUA 

e il  quanto,  lA/i  is  tAe  point:  Quarto*  m.  the  fourth  part ; adj. 
tutti  quanti  , all  together-,  ai  fourth. 

quanti  siamodel  mese?whatddy  Quartodecimo,  adj.tke  fourteenth  * 
of  the  month  is  this?  ,(faa.Ttogenito,adj.lhefaurth born.  ♦ 

QuantochA,  adv  although.  iQuasi,  adv.  as,  if,  like*,  quasi  vo- 

Quantunque,  .conj . though,  ii/-|  lesse  dire,  us  if  it  would  say  ; 
though,  adj, whosoever, as  many,  \ quasi  quasi,  almost, 
how  much  , how  many,  quan-  Quassd,  nniQuassuso, adv.  her?, 
tunque  volte,  whenever.  - 1 above,  up  here. 

Quarania,  ad).,  forty.  fQuatriduano,  adj.Jour  days. 

Quarantena,  and  Quarantana ,/.  Quaternario,  in.  {see  Quaderna- 
forty  days.  . rio). 

Quarantesimo,  ad)  fortieth.  Quattamente  , adv.  secretly , by 
Quarautigia,  f.  a guaranty,  {lair  stealth. 

term).  ' Quatto,  and  Quattone,  adj.  squat* 

Quarantina,  f.  forty,  quarantine;  ling,  quiet,  still:  andar  quatto- 
far,  la  quarantina,  to  perform  ne,  to  creep  along.  Quatto  quat« 
quarantine;  also  to  keep-lent.  to,  adv.  very  quiet. 

Quarantotto,  adj  forty-eight.  Quattordicesimo,  adj.  the  four- 
Qdarantotti,  m.pl.  the  forty-eight  teentli. 

senatores  of  Florence.  - Quartordici,  m.  fourteen. 

Quare,  adv.  why,  {Latin  word).  Quattrino,  and  Quattrinello , m. 
Qttaresima,  f.  lent.  a farthing;  quattrini,  money. 

Quaresimale,  m.  sermons  preached  Quattro,  adi.  four. 

in  lent;  adj.  of  lent.  Quattrocento,  adj  four  hundred. 

Quarta,  f.  « quart,  or  quartppt;  Quattroroila,  adj.  four  thousand. 

also  a quarter  {in  astronomy  ).  Quattrotejtipora,  {.pi.  the  four  em- 
Quartana,  f.  a quartan  ague.  her  weeks.  ‘ 

Quartato,  adj.  well-set,  lust,  Que’,  Quei,  Quegli , arii-QuelH, 
quartered.  prod,  he, they, those, these,  some. 

Quarterone,  m.  the  quarter  oj  the  Quel,  and  Quello,  pron.he,  that. 

moon;  a measure  for  oil.  Quelchesisia, pron.  whoever. 

Quaiteruola,  f.  a peck.  .Quel  tanto,  m.  that  which , that 

Quarteruolo ,m.  counter  {base  mo-  quantity. 

ney).  / Querceto,  in.  a wood,  a grove. 

Quartiato,  adj.  noble  of  the  father  Quercia,  and  Quercie,  f.  an  oak- 
ahd  mother's  side.  tree. 

Quartiere,  m.  quarter;  quartieri,  Quercino , adj.  legno  quercino, 
d’ inverno,  winter  quarters  ; dnr  oakJimber.  „ 

quartiere,  to  give  quarter.  Querela,  f.  complaint,  quarrel; 
Quai  tiermastro,  m.  a quarter-mas-  porre,  or  da r querela,  to  accuse. 

„ ter..  ' , Querela ute,  and  Querelatore,  tn. 

♦uartina,  f.  {see  Quadernario).  a plaintiff  ; adj.  complaining. 
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Querelare,  and  Querelai;sivf0  ac-  Qqidentro,  adv.  herewithin.  i 
cuse,  quarrel.  ''  • QuidilativO,  adj.  essential,  1 

Querelato, part.  accused,  indicted.  Quiescere,  to  rest. 

Quereloso,  Querulo,  Querulo-  Qaietamente,  adv.  quietly.  - \ 
so, andQuerelatorio, ad,  .mourn-  Quietanza,  f.  a receipt.  ' 
ful,  groaning,  complaining.  Quietare,  to  pacify.  , ^ 

Querente,  adj.  enquiring.  Qui  eta  to,  part,  quieted.  ' * ’V 

Querimonia,  f.  lamentation.  Quiete,  and  Quietazione,/-^u«t, 
Quesito,  m.  question,  demand.  rest,  ease.  • . 

Questesso,  pron.  this  very  same.  Quietezza,  /.  repose , peace. 

Questi , pron.'  this.  • Quieto,  adj.  quiet,  calm. 

Questiouameuto,m.  a questioning.  Quincentro,  adv.  herewithin. 
Questiouante,  adj.  questioning.  Quinci,  adv.  hence,  here,  hither f 
Questionare,  to  question.  affewards-,  da  quinci  innanzi, 

Questione,  f.  question  , strife , dis - heretofore ; quinci  a poco,  a lit - 

put^i  venire  a questione,  to  jail  lleafter j per  di  quinci  t//*s  way; 
out.  quinci  e quindi,  here  and  there. 

Questiooeggiamento,m.fl  dispute.  Quinciollre,  adv,  hereabouts 
Q jeationeggiare,to  question.  Quindecimo,  adj  .fifteenth:^ 
Questionevole,  adj^.  doubtful.  Quindi,  adv.Jrom  thence , or  that 

Que,to,  pron.  this  j in  questo,  the-  way ; after,  then ; therefore ; da 
ref  ore  upon ; questo  e quello;  quindi  innanzi,  hereafter $ per 
this  ana  that  j io  son  veil u to  a quindi,  from  the  same  place. 
questo,  I come  on  purpose  for  Quindicesimo  adj.  the  fifteenth, 
that.  Quindici,  adj.  fifteen.  ’ ? ' 

Questore,  m.  a questor.  Quind’oltre,  and  Quinoltre,  adv. 

Questoria,andQue»tura./'.  thedi-  thereabouts.  (old. 

gnity  of  a questor.  ' Quinquagenario,  adj.  fifty  years 

Q uetamente  , adv.  quietly’'.  ’ Quinquagesima quinquagesima, 
Quetanza,  f and  Queto  , m.  a re-  'Sunday . 

ceipt . . Quinquagesimo,  adj  the  fiftieth. 

Quetare,  to  quiet,  pacify , to  ac-  Quiriquennio,  mu  five  years; 
qu  t one  of  a debt ; quielarsi|,  Quinta,/,  a quint  (in  mu  fie), 
to  be  quiet,  easy.  Quintadecima,  f.  full  moon. 

Quetato,  part,  quieted.  QuintaLe,  m.  quintal , (hundred- 

Queto  adj.  quiet , still,  peaceable,  weight). 

queto,  queto,  very  quietly.  Quintana,/  a quintin,(d  post,etc. 
Qui,  adv.  here  , hither  ; son  qui , to  run  at). 

/ am  here  ; diqui,  e daqui,  from  Quinterno,  m.  a quire  of  paper, 
hence  ; fra,  or  da  qui  a tre  gior-  Quin.essenza, /.  quintessence. 
n i,  three  days  lienee ; qui  den1  Quintn,  adj.  fifth  ; m.  the  fifth  part. 
tro,  here  within.  , Quiutodecinro,  adj  .fifteenth. 

Quiddity,  and  Quidita,  f.  quiddi-  Quintuplo,  adj.  quintuple ; (five  ■ 
ty , essence.  fold.  ) 
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Quicquiglia , and  Quisquilia,  f. 
filth,  sweepings.  (test. 

Quistionaroento,  in.  dispute,  con- 

Quistionante,  adj.  litigious. 

Quistionare,  to  dispute , debate. 

Quisrionatore,  m.  a litigious  man. 

Quislione,  f.  a question , doubt , 
a strife , dispute,  law-suit , pro- 
cess. 

Quistioneggiamento,  m.  a dispute. 

Quistioneggiare,  to  dispute. 

Quistlonevoie,  ad\.  questionable. 

Quitanza,/  acquittance,  cession 

Quitare,  Co  quit,  free, acquit,  for- 
give- 

Quitatoj  part,  yielded,  quitted. 

Quivi,  itdv.  there, then, afterward-, 
quivi  vic-ino , there  about s;  quivi 
cntro,  therein  ; quivi  mede»imo 
in  thievery  place  jdi  quivi,  from 
hence-,  non  molto  di  quivi  Ion- 
tano,  not  far  from  thence. 

Quocere,  (see  Cuocere). 

Quoio,  m.  leather,  skin. 

Quota,/,  quota,  (quote-part'). 

Quotare,  to  set  in  order. 

Quotidianamente,  adv.  daily. 

Quotidiano,  ad j.  daily.  > 

Quoto,  m.  order,  or  ordering. 

Quoziente,  m.  quotient ; (in  arith- 
metic. 


I\abacchio,  m.  a child. 
RabarLaro,  and  Rabarbero,  m. 
rhubarb. 

RablarutFarc,  to  rufle,  to  discom- 
pose, to  fight. 

RabbarufFato,  part,  ruffled,  dis 
composed. 

Rabbassameuto,  m.  abatement. 
Rabbassare,  to  lower,  abase. 


pr£ 

Rabbassato,  part,  lowered. 
Rabbattere,  to  half  shut:  rabbatt 
teri.i,  to  meet  again. 

Rabbaltut o,  part,  hluuted.  (wn. 
RabbatulFolare  to  turn  upside  do- 
U i bbellire;  to  beautify,  adorn  :rab  •» 
belli  rsi,  to  grow  handsome. 
Rabbellito,  part,  embellished. 
Rabberciare,  to  patch,  mend. 
Rabberciato,  part,  patched,  pieced. 
Kabbia,  f.  madness,  pussion,rage, 
fury,  lust. 

Rabbino,  m.  a Jewish  rabbi. 
Rabbiojamente,  ada.  madly. 
Rabbioso,  adj.  mad,  furious. 
Rabboecare,  to  take  with  one's  teeth 
again-,  rabboccar  fiaschi,  to  fill 
up  bottles. 

Rabbonacciare,  to  calm,  quiet-,  rab- 
bonaccidrsi,  to  grow  calm. 
RabboDdare,  to  abound. 
Rabbonire,  to  appease  (make  up). 
Rabbracciare,  to  embrace  again. 
Rabbr*nciare,  to  mend. 
Rabbreviare,  to  shorten  again. 
Rabbruscamento,  m darkness. 
Rabbi  uscarsi,  to  grow  dark. 
Rabbru^cato,  adj. grown  bad. 
Rabbruzzarsi,  and  Rabbruzzolarsi, 
to  grow  cloudy,  dark. 
RabbutFamento , m.  disturbance  t 
trouble,  uproar.  - ' 

RabbufFare;  to  disorder;  rabbuf- 
farsi,  to  grow  dark;  or  stormy ; 
to  pull,  one  anolh  eraboul. 
jRabbuHatc,  adj.  ruffled. 

RabbutFo,  m.  reprimand , rebuke  % 
I repaoof,  (work. 

Rabescare,  to  adorn  with  arabiati 
Rabesco,  m.  Arabic  work. 
jRabldo,  adj.  enraged,  furious. 
Raccapezzare,  to  find  out , to  CQpb- 
I prebend. 
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RAC'  . ‘ V V RAC  407 

Raccapitolare,  to  repeat,  sum  up.  'Raccoglitore,  m.  a gatherer,  colie* 
Raccapiicciamento , m.  fright  f clor,  receiver ; raccoglitore  del 
horror.  . •* ' ' I parto,  ct  tnan-midwife. 

Ra  capricciare,  to  frighten.  iRaccoglitric* ,/  a midwife. 
Raccapricciato,  part,  frightened.  Raccolta;/!  a crop,  harvesl,astopf 
Raccapriccio,  m.  horror,  dread.  | reception,  receipt,  collection. 
Raccattare,  to  regain  , retrieve,  Raccolfo,  part,  collected. 

redeem , to  acquire,or  amnss.  Raccoltore,  m.  a gatherer. 
Raccenciare,  to  piece,to  patch  tip.  Raccoraaudazione, /.  and  Racco- 
Ractendere,  to  kindle,  light-,  R«c->  maqdariientd,  m.  re.-dmininda- 
cendersi,td  grow  angry.raccen-i  tiom,  protection,  defence. 
dersi  nel  vise,  'to  blush.  Raccomandare , to  recommend , to 

Raccendimento  , m.  lightning  suspend,  to  fasted. 

• kindling.  &a.ccomandzto,ptirt,recommendtd. 

Raccennare,  to  show  again . . ;Raccomandatore,m.  a protector 
Raecerchiare,'  to  hoop  again,  to  Raccomandigia , f a letter  of  re- 
surround.  J commendation. 

Raccertare,  to  assure  again  ; rac-  Racconiiare,  to  dismiss. 

certarsi,  to  be  heartened  again.  Raccomodaniento,nt.  a mending p 


RaccesQ,  adj.  kindled  again, 

Raccettare,  to  give  a retreat. 

Raccettatore,  m.  an  host,  a land- 
lord. \ 

Raccetto,  m.  a lodging,  retreat 

Racchetare,  to  appease , comfort , 
calm ; racchetarsi,  to  make  one’s 
self  easy. 

Racchfctato,  adj. appeased. 

Racchetta,/.  a racket. 

RacchiUdere,  to  shut,  to  enclose , 
to  ehcompass. 

Racchiuso,  adj.  shut,  enclosed. 

RacciabbattaTe,to  mend  old  clothes 

Faccoccare,  to  strike  again. 

Raccog lienza,  f.  reception. 

Uaccogliere , to  gather,  collect, 
assemble ; to  lodge , entertain,  to 


Kaccomodare,  to  mend. 
Raccorupagnare , to  accompany 
again. 

Racconciamento , m.  amending » 
reconciliation,  aspettare  il  rac- 
conciaraento  del  tempo,  to  wait 
for  the  fine  weather. 
Racconciare,  to  mend,piece,patch 
or  reconcile. 

Racconciato,  part,  mended . 
Racconclatore,  m.  a mender, 
Racconcio,  m.  a mending,  a rep  a - 
) ration , adj.  mended,  patched. 
Racconfermare,  (see  Riconferma- 
| re,  and  its  derivatives'). 
Racconfortare,  to  comfort , to  for- 
tify ; racconfortarsi;  to  take  con » 
rage. 


t v " j o « 

contain,  to  observe,note;  racco^Racconsegnare,  to  restore,  return . 
gliare  l’alito,  to  take  breath  ; Racconsolure,  to  comfort. 
raccogliere  gli  spirifi , to  reco-  Raccon  so!  a to,  part,  comforted. ' 
ver  one's  strength,  jRacconsolatore,  m.  a comforter « 

Raccoglimento,  m.  recollection , a Raccontabile,  adi.  memorable 


heap,  gathering , a reception 


iRaccontamcnto,  m.  an  aaqavnt, 

,t  . ..  . ; 
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Raccontarej  to  relate,  speak,  rac 
contarsi,  to  be  reconciled. 
Racoon t;vto,  purl,  related. 
Raccontatore,  m.a  relater. 
Racconto,  m.  a relation , account. 
Raccoppiare,  to  couple. 
Raccoppi^lo,  part,  re-united. 
Raccoj  tinmen  to,  m. making  short. 
Raccorciare,  to  shorten . 
Raceorciato,  part,  shortened. 
Raccordarrtento,  m.  remembrance. 
Raccorciare  , and  Raccordarsi , to 
remember,  also  to  reconcile,  and 
to  tune  again.  ■ , ■ I 

Raccordazione,  f.  remembering. 
Raccorgesi,  to  repent. 

Raccorre,  to  gather,  astringe. 
RaccQrtare,  to  shorten,  i ’ , 

Raccosciarsi,  to  bow,  to  stoop. 
Raeoostare,  to  approach  again. 
Raccozzainento,  m.  yonset  , en- 
i counter. 

Racco/zare,  to  strike , dash,  bring 
together.  - >-  ’ V 

Raccozzato,  part,  struck,  dashed , 
Raccrescere,  to  increase. 
Raccre^cimeuto,  m.  augmentation 
Raccresciuto,  part,  increased. 
Raccu.sare,  to  accuse  again. 
Racenio,  m.  a bunch  of  grapes. 
Racemoso,  ad},  full  of  grapes. 
Racimolate,  to  gather,  to  pick  up 
grapes.  , s ■ j 

Racciraolo,  m.  remainder;'  also 
bunch  of  grapes. 

Racquattarsi,  to  lie  squat. 
Racquetare,  and  Racquietare , to 
appease. 

Racquetato,  part,  appeased. 
Racqsistagione,  f.  and  Racquista- 
xnento  , m.  a recovering , or  re- 
covery. »,  j 

Racquistare,  to  recover. 
Racquistato,  part,  recovered. 


RAD  ...  . •» 

Barquisto,  m.nndRacquistazione, 
J recevery. 

Radamente,  adv  seldom. 
Ratlden.^are,  to  thibken,  condense. 
Raddimandare,  {see  Kaddoman* 
dare).  ^ 

Raddirizzamento,  m.  a setting  up 
agaii 

Raddirizzarc,  to  make  straight. 
Raddirizzalo,  part  ratified. 
Raddolcare,  to  grow  mild,  to  sof- 
ten appease. 

Raddolciare,  to  mitigate.  \ 
Raddolcimento,  m.  a softening. 
Raddolcire , to  sweeten,  appease, 
Raddolcito,  part,  sweetened. 
Raddoruandare,  to  re-domand. 
Raddoppiapie'UOjtfi. a redoubling. 
Raddoppiare,to  redouble,  increase 
Raddoppiato,  part-  doubled. 
Raddoppianu  nte,  adv.  doubly. 
Raddorinentam , to  go  to  sleep 
again. 

Raddoriuentato , pert,  a sleep 
again. 

Raddossa  re,  to  put  upon  one's  back. 
Rad  dot  to,  m.an  assembly,  a shelter, 
Raddrizzare,  {see  Raddirizzare). 
Radere,  to  shave , shear ; to  Jl> , or 
raze  to  the  ground  -,  to  smoothe , 
to  polish-,  scratch  out,  pur  if  ft 
radere  del  cuore,  to  forget.  , 
Radezza,/.  rarity , thinness. 
Radiakvcnd  Radian  te,adj  .radiant. 
Radiare,  to  shine  , . 

Radica,  f.  a root. 

Radicale,  ad{.  radical. 
Radicalmente,  adv.  radically. 
Radicare,  to  take  root, to  grow  in* 
velerate. 

Radicato,  adj.  eradicated , rooted. 
Radicazionc/a  taking  root. 
(Radicchio,  m.  succory,  or  wild  en- 
dive. » 


RAD  ' RAF  - 4°S 

Jftadic e,f.  a root ; aisoroo/,caajf«,'RafFredt!ameato,  n/idRaffreddore 


principle. 

Itadtticare,  to  rarify 
Radio»o,ad;  radiant , bright. 
Radilura,  f.  scraping. 

Kudo,  adj.  scarce,  thin , rare ; adv. 
seldom  ; cas>e  rade,  Iiuusls  at  dis- 
tance from  each  other. 
Radananza,  Radunata,  f.  and  Ra- 
dunamento,  m.  gathering  toge- 
ther, ay»  mb' age. 

Radunare,  to  assemble,  gather. 
Ruiauo,  m.  horseradish. 
Rahardeliare,  to  pack  up. 
RaiFazzonare,  to  trim,  deck, adorn, 
repair , mend. 

Rad  azzonato,  part,  adorned. 
RatFerwn  ,f.  confirmation. 
RaiFermare,  to  confirm,  tr  ngthei . 
Raflerma  to,  part,  confirmed. 
RafFermagione,  /.  confirmation. 
Rathbbiare,  to  buckle. 

Raffidat&i,  to  trust  in. 

Radigura bile, adj . easy  to  be  known 
again.  (again. 

Raffigurajucnto , m.  a knowing 
Raffigurare,  to  call  to  mind,  to  re- 
member t toAcompare  , to  know 
again.  „ 

Raffigurato,  part  called  to  mind. 
Ratfilare,  to  pare , shred,  cut. 
Raffilato,  part,  pared , shred. 
RatT:latura,y  purings , shevingz. 
RafOnaoicuto,  m.  and  Raffuiatee- 
• za  ,f.  a refining , delicacy. , ■ 
Raffi  ..are,  to  refine. 

Ralfmalo,  part  refined. 
Raffinatore,  m.  a refiner. 
Raffmatura,  f.  ( see  Raffmamento) 
Raffmire,  to  be  refined. 

Raffio,  m.  a drag,  a book , a dray. 
Ratipndare,  to  sink , to  dig  out 
deeper.  , ( prop. 


m.  cold, .cooling. 

Rallied  dare,  to  cool,  to  grow  cold j 
ratt  reddarsi,  to  catch  cold. 
RafFreddato. part.copled-,  soao  mol* 
to  ratFreddato,/ have  caught  cold 
RaffrenajTien to,  m.  a refraining, a 
curbing 

Raffrenare*  to  refrain , curb , keep 
..under-,  rafFri-oarsi , to  conlroul 
one's  passioni. 

Ralrrenato,  part,  refrained. 
Rafiiescamento,  in.  a cooling,  co *» 
olness.  s . 

Raffrettare,  to  hasten  ; raffrettare 
• il  passo,  to  mend  one's  pace. 
Raffrontare,  to  encounter,  to  at- 
tach, to  confort , to  meet  again. 
Ragana,  f a sea-dragon,  (d  fish). 
Ragazza,  f.  a lass,  girl,  wench. 
Ragazzaglia,  (.a  parcel  of  boys^or 
bad  soldiers 

Ragazzata,  f.  childishness. 
kagazzo,  ,m.  a boy,  a lad , afoot 
boy. 

Raggavignarsi  , to  creep,  crawl. 
Raggelarsi,  to  congeal. 
Raggeiitilire,  to  embellish. 
Ragghiare,  lo  bray  (as  an  ass). 
Ragghio,  m.  braying  of  an  ass. 
Raggiante,  adj.  shining. 

Raggiare,  to  irradiate i 
Raggiata,  f.  a ray,  (a  scufish). 
Raggio,  m.  a ray ; raggi  del  sole, 
rars  of  the  sun. 

Raggiornare,  to  grow  light  again. 
Raggioso,  adj  radiant,  shining. 
Raggiramento,  m.  excuse , shift  , 
an  evasion,  a by-way. 

Raggi  rare,  to  run  about  j raggira* 
re  una  persona,  to  lead  by  the 
nose ; raggirare  con  belle  paro- 
le, to  give  fair  words.  (ded. 


Hutiorzare,  to  fortify,  lo  support,  \ Raggirato,part;/<d about, confoun* 
V.  I.  »$ 
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flugiratore,  m.  a cheat,  (iknawe. 
Raggiro  . m.  an  evasion  , subterfu- 
ge, also  a spring , an  engine . 
Raggiugnerc , to  re-unite , rejoin , 
to  overtake 

Raggiugnimento,  m.  reunion. 
Raggiuntp,  pqrt.  re-joined. 
Raggiustare,  to  mend.  r 
Raggrandire,  to  aggrandize. 
Raggra  H-llai  e,  to  glean , to  pick. 
Raggravare,  to  aggravate. 
Raggricchiainento,  n.  a wrinkling 
Raggricchiare,.to  wrinkle . 
Kaggricchiato  , part,  wrinkled  ; 
shrunk  nervo  raggricchiato,  a 
contracted  nerve. 
Raggrinzamenfo,  m.  a wrinkling. 
Raggrinzare,  to  wrinkle ; raggrin- 
zarsi,  to  depend.  : ~ 
Raggfuppat  e,  to  pack  up,  to  tie. 
Raggruppato, part,  tied , assembled 
reunited. 

Raggruppo,  m;  a winding  about. 
Raggruz?arsi,  to  shrink , 
Raggruzzolare,  to  hoard  up. 

Raggr  uzzolato  ,,  part,  hoarded , 
shrunk , shrivelled) 
Ragguagliare,  to  make  equal-,  to 
compare,  to  reckon  Up*  to  advise. 
Ragguagliato;  adj.  equal,  advised. 
Ragguagliatore;  m.  a relator. 
Ragguagiio;  m.  notice,  advice ; ac- 
count-, equality, 

Ragguardauiepto;  m. reflection,  fa- 
ce. look. 

Raggijardttre;  to  examine-,  weigh , 
consider , to  belong  to,  to  con- 
cent. N ‘ 

Ragguardato,  part,  considered.- 
Ragguardatore,  m.  a spectator. 
Ragguardev’olc,  adj.  considerable, 
remarkable. 

Ragguardo,  m.  regard,  respect . 
Ragguazzare,  to  mix. 


RAG 

Rag»a,  f-  rosin  i also  a fraud , a 

trick.  ' • ',v\  ’ 

Ragionale,  adj . reasonable. 
Raglouamento,  m.  reasoning , dis- 
course, speech'. 

Ragionare,  to  reason,  confes  with, 
to  sum. 

Ragionare,  m.  a discourse. 
Ragionatamente,a^  reasonably. 
Ragionativo,  adj.  reasonable. 
Ragionato,  part,  reasoned,  given 
out-.  t 

Ragione,  f.  reason , jurisdiction ; 
far  ragione  ad  altrur,  to  do  jus- 
ticetener  ragione , to  judge-, 
saldar  le  ragioni,>  to  settle  ac- 
counts-, mettere  a ragione,  to 
put  to  account ; crcar  una  ra- 
gione, to  make  a company  j a 
ragione,at  the  rate-,  ragione  di 
stato,  state  politics  \ ragion  <?i- 
' vilp,  the  civil  law  . A,  cor*,  di# 
or  perragio ne,adv.  reasonably, 
at  the  rate,  an  account. 
Ragionevoiej  adj.  reasonable,  just 
right 

Ragionevolezza,  f.  reason,  equity | 
Ragionevolmente,  adv.  moderately 
competently,  reasonably. 
Ragioniere,  m.  a calculator,  an 
auditor  of  accounts. 

Ragioso.  ad) . producing  rosin. 
Ragna,  f.  a cobweb  , a spider , a 
fowling  piece , a snare  , fraud  ; 
dar  nella  ragna,  to  fall  into  a* 
snare ; tender  la  ragna , to  lay- 
snares.  - ;j  -* 

Ragnare,/o  spread  nets, to  fly  about- 
nets,  also  to  rob , take  away. 
Ragnatela,  f.  a cobweb. 

Ragnatelo,  m,  a spider , also  a cob 
~ w«£.  > r 

Ragno,  and  Ragnolo,  m a spider 
a crab,  a lobster. 
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PAL  ‘ BAM^ 

B agunanza  if.  and  Ragunamento/Bamiere,  m.  a bough, 

m.  tin  assembly,  heap.  „ uami.re,  m.  a copper  smith. 

Bagunare,’  toget,  or  join  together',  1'amificare,  to  produce  branches. 
chi  mal  ragunatosto  disperge,  Ramiiicaziphe , f.  ramification, 
ill  get,  ill  spent. ( Bannngo,  adp-rpuwg ; andarra- 

Bagunata,/!  an  assembly,  a band,\  iningo,  to  wander, 
a heap,  a pile.  ji' am  man  tare , to.  cover 


B agu  na/ iom*,  /.  a company 


cto.k. 


*•*4  . 


\ i 


Bai,  m.  pi.. (in  poetry ) rays,  &eamj'Bammaifcina1  f.  and  i ammanzo*. 


Ballargatuento,  m.  a widening.  ! in.  a reprimand , a rebuke. 
Ballargare,  to  wi  ten , to  extend  j I'ammarco  , m comp'aint. 

rallargarsi,  to  grosr  liberal. 

Pallargato  part,  widened. 

Balleggiare,  to  relieve. 
lialleggramento,rn  and  Ballegran* 
za ,J.  joy  , rejoicing. 

Ballegrare,  to  divert, chear ; ralle*|Ranmiaricarsi,  to  complain,  to 
grarsi,  to  rejoi.e-,  rallegrarsi  lament. 


Bammarginare.,  to  join  again'., 
to  heal  up;  rammarginarbi  , to 
cicatrize  itself,  , ■> 

Bammaricamento  , m.  sorrow 
a complaint. 


con  uno,  to  congratulate  one. 
Ballegrati  vo,  ad  j.  rejoicing. 
Baliegrato,  adj.  joy/nl. 
Bellfgratura,/.  joy,  pleasure. 
Ballenare,  to  abate. 
Ballentamento,  m.  relenting. 
Rallentare,  tv  loosen , slacken, 
relent,  abate , retard-,  rallen- 
tar  i’aniino,to  unbend  one’smind. 


Bannnaricato , adj.  vexed,  sorry. 


B 


ler. 
la - 


Bamruaricazione , /.  groan, 
'mentation. 

Batnmarichevole , adj,  mournful, 
groaning  , dole/ul. 

Bammarico  , m.  complaint  j la- 
mentation , grief.  , ' ' 

J nmmaricoso  , adj.  groaning- 


part  gathered  , as- 


RzUentzto, part. slackened,  abated  Bammassarc  , to  collect , eel. 
Ballevare,  to  bring  up. 

Ba  lievare,'  to  relieve. 

Rallignare,  to  take  rool  again. 

Balluminare,  to  r.een lighten  ; ral- 
luminarsijto  recover  one’s  sight. 

Ballumiuato,  pari  re-illuminated. 

Rallungare,  to  lengthen,  stretch. 

Bamaiuolo,  arjfPKamaiolo , nt.  a 


Bamiuassato 
sembld. 

Bammattcnare , to  pave  agairii 
Bammi  nibranza  , j.  remembrance 
memory. 

jBamjueui  braze , and  i arnmemo* 
rare,  to  remember,  to  mention, 
to  put  in  mind. 

f’amarro,  in.  a lizard  (ladle. ( i aniiuemoiato  , part-  remembered. 
Rainato,  adj.  full  of  boughs.  . jiammemorazioue  , f.  commemo - 

Bame,  to.  copper,  brass  -,  figura  in  ration  , remembrance. 
rame,  a print ; rame  di  Corinto  Rammemorarsi  , to  dill  to  mind, 
yellow  brass.  I : I’ainmendare  , to  reform . 

ilamerino, m.a  rosemary  (ashrubj  Bammentamento  , in.  and  B aih* 
Rametto,  in.  a bough , J mentanza , f,:  remembrance, 

j j y 
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R am  men  tare  , to  commemorate  ,!R  ana ,' f.  a frog. 

■ rammentarsi,  to  remember.  katicare,  1+  walk  crooked . 

R am  men  ta  to  re,tn.a  remein  h rancer  Ranchettare , to  go  lame. 
Raiumentio,  m.  a repetition.  Ra,icide.’,za  ,and  Ranciditi,/.  std- 
Bammezzare  , to  divide  , rut  in <■  leness,  rankness. 

the  middle ; rammezzare  la  via  Rancidire,  to  grow  rank . 1 
ad  uno,  to  meal one half  way.  ^ancido  ,adj.  mouldy,  rank,  stin » 


RammoIlare,an<i  Rafmnollire , to 
molliy , soften:  R iiawoliirsi, 
to  grow  effeminate. 
Ramuiollito,  part,  softened. 
Rammollare,  to  mollify. 
Rammollirsi,  to  grow  soft. 
Rammontare,  to  heap  up. 
Ramtnorbidare , and  Rammorbi- 
dire,  to  soften,  temperate. 
Rainniucrhiare , to  pile. 
Raimuucchiato , part,  piled. 
Ramo,  m.  a branch,  a bough. 
Rainolaccio,  m.  a radish. 
Ramorato,  <?ndRatno«o,a^j.  full 
. of  boughs. 

Rampa,  f.  a paw,  a clutch. 
Rampante,  adj  cropping. 


king. 

Rancidume,  m.  a rankness i 
Ratrcio,  adj.  rank , rusty , orange 
co  tour. 

Ranciosa,  adj.  smelling  rank. 
Ranco  , adj : lame. 

Rancore,  m.  rancour , spite. 
ftatieura,  f.  grief , pung.  , 1 

Rancurafsi,  to  i>e  grieved. 
Ra.idagio,  m.  a vagabond. 
Ra.idellafe,  to  tie ; to  bind , to 
bang. 

Randellata/.flA/on'  with  a cudgel. 
Randello,  m.  a cudgel , a packing 

stick.  : 

Raudione,  m.  a gerfalcon. 
lR.mgo,  m.  rank , condition. 


Rampare,  to  paw  (like  a lion.),  Rsogoloso > ndj  di'igent , eager. 
Rampicare,  to  creep , to  crawl.  jRanaata,  f.  soap-sud. 

Rampicone,  and  Ralnp.)t  m.  <i'Rannicchiare,tocoiitrdct»fo  shrink 
hook  , a drag.  | rannicchiarsi ,tocringe,to  stoop 

' Ram pogna,  f.  and  Rampo;  m.  re- j down.  . v ‘ 

primaud,  rebuke ye nlr  a rain-  Rannicchiato,  part,  contracted. 
pogne,  to  use  high  worts,.  ^Ranno,  m.  a lye’,  fuggire  il  ran* 
Rampognare , to  abuse-,  to  quar- 1 no  calco  , to  avoid  disputes. 

rel;  rampognarsi,  to  grumble.  , Ra!inodametito,fli.  act.  ot  tying  up 
Rampognatore , m.  a grumbler.  J again.  ■ -■ 

Rampogtioio,  adj.  reproachjull . Rannodare,  to  tie  again , to  go  in 
abusive.'  ■ | again.  _ « 

Rampollamento , and  Raropollo,  Rannodato,  part,  tied  up  again, 
m.  a sprig,  a slip , source,  head,  Raunuvoinlamento  , nt.  darkness . 
spring, or  source} fountain-, also  Ra  i nuvolare,  to  grow  cloudy, 
a branch  of  a family.  Rannuvoiato;  ad j.  cloudy,  over - 

Rampollare,  to  stream,  to  flow,  to  j cast.  ■ ‘ ' 

- sprout.  '1;Ranocchia,_/.  and  Ranocchio,  m. 

Rampone,  m.  a hook,  a cramp  iron,\  a frog.  v' 

Ramusculoso,  ad),  full  of  boughs.  tKsnitolo , and  Ran  to,  m.  rheum. 
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Kantoloso,  adj.  hoarse. 
/tanuncolo,  an  Ranunculo, m.ra- 
n uncu!  us. 

Rapa  , f.  turnip 


Rk?  4i* 

again  ; rappiccare  il  sonnoj  to 
fall  a sleep  again jrappiccare  la 
battaglia;  co  renew  the  combat. 
Rappiccatura;/.  reunion. 


Rapace,  ad\.  ravenous , greedy.  Rappiecinire,  and  Rappicciolirej 
Rapacita,  f.  rapacity.  * j to  lessen 

Raperella,  f.  a ferret.  {Rappiccinito;  part,  lessened. 

Raperonzo,  and  Raperoizolo,  m.  Rappigliamento ; m.  thickening 
rampinusy  (sailad  root).  I coagulation. 

Rapid  a men  te , adv.  rapidly;  tRappigliare;t0  coagulate, congeal, 

Rapidita.  f,  rapidity.  | curd.U\lhich  n\to  make  reprisals- 

Rapido,  adj.  rapid,  furious,  rapa-\  to  detain , slop.  , 

clous  , greedy.  Rappoggiarej  to  lean  (set  on). 

RUpimento,  m.  a rape.  [Rapportagine  , f.  and  Rapporta- 

Rapina,/.  rapine,  also  rage , spile.  J men  to;  fa,  relation,  account,  re* 
Rapinare,  to  rob , plunder-  ] porf.~  's  ' 

Rapinatore;  m.  an  extortioner.  Rapporta rc-,  to  report, recount, pro- 
Rapinosamente.  adv.  ravenously,  duce.to  transport, transfer,  rap* 
violently,  rapidly.  ...  j portarsi;  to  refer  to. 
Rapinobo;  adj.  ravenous ; violent.  Rapportato,  part,  reported. 
R^pirej'o  ravish,  snatch,  charm  . Rapportatore,  m.  informer , accu • 


Rapito,parf.  ravished,  wrapped  in 
extasy  $ rapture. 

Rapitore,  m ravisher,  robber. 

Rapontico;  m rhubarb. 

Rappareggiare,  to  make  equal. 

Rapparire;  appear  again. 

Rappacificare  ; and Rapaciare,  to 
paci/y. 

Rappacificato , part,  pacified 

Rapparecchiare  , to  order  again. 

Kappa  ttumare,  to  pacify,  appease, 
reconcile. 

Rappellare,  to  recall. 

Rappezzauaenlo,m.  a piecing-,  men- 
ding. < 

Rapezzare ; to  piece ; patch. 

Rappezzato,  pari,  patched ; men - 
ded. 

Rappezzatore,  m.  a patches,  men- 
der. 

Rappiastrare, to plaister  again  re- 
unite-, join. 


ser,  tale-teller. 

Rapportazione  , f.  a report,  re- 
cital. 

Rapporto,  m.  report,  information 
of  a cause,  account,  relation § 
part,  related. 

Rapprendere,  to  take  back  again. 
Rapprendiiuento,  rn.  renewing. 
Rappresaglia,  f reprisals. ..  „ 

1 appresagliare,  to  use  reprisals. 
Rappreseutamento,  m.  representa- 
tion ... 

Vzpprttieot&Yite^idj. representative 
jRappresentare  , to  representjrap- 
prese  Hare  sh  i teatri,  to  act ; 

. rappresentarsi , to  fancy. 
Rappresentativo  , adj.  representa - 
. live. 

lappresentato , part,  represented. 
i'<  appresentazione,£i  nd  >'.appresen- 
tanza  / representation, the  acting 
a play , an  opera * 

Rappiccare  , to  re-hang,  to  joinfippreso,  part,  curdled,  foundered. 
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Rappresare*  to  draw  neer  again, 
Rapprofondare,  (see  iviprofon* 
dare) 

Rapprossimamcnlo,  m.  reconcile 
merit.  (again. 

Rapprossimarsi  , to  draw  near 
Rappurare,  to  purify,  purge. 
Rapsodia , f rhapsody. 
Raramente,  adv  seldom , rarely. 
Rarefare,  to  rarefy , to  make  thin, 
Rarefstto,  part,  rarefied. 
Raret'azione , /.  raref  rction. 
Rarezza . f.  thinnes , also  rarity. 
Rarita,/  rarity , also^ thinness. 
Raro,  adj  rare,  thin , not  com 
pact.  Di  raro,  adv.  seldom)  ca 
ininale  a passi  rari,  to  walk. 
Rascliia,/.  the  itch.  (very  slow 
Raschiare,  to  scrape , to  grate. 
Rase!  iato,  part,  scraped , grated. 
Raschiatura , (.scraping. 
Rasciugare,  to  dry  up. 
Rasciugato  , an  liasciutto  , ad) . 
dried. 

Rasentare,  to  graze,  or  glance. 
Rasente,  adj.  near , grazing  near. 
Rasiera,/".  a grater , scraper. 
Raso,  part,  shaved  -,  close , even  ; 
blotted  out ; misura  rasa,  an 
even  measure compagua  rasa, 
an  open  field ; m.  sattin. 
Rasoio,  m.  a razor. 

Raspa  -,  J.  a rasp  , a scraper. 
Raspan'e,  ad),  sharp  , tart. 
Raspare,  to  rasp  , scrape , rake. 
Raspa  o,  part,  rasp  d , scraped. 
Rasperella  , f.  wild  broom. 

Raspo  , m.  a bunch  of  grapes. 
Raspollare,  to  glean  vintage. 
Raspollo,m.a  littlebnnch  of  grapes. 
Ras>alire,  to  assnuli  again. 
Rassaggiare,  to  taste  again. 
Rassegare  , to  coagulate. 


* RAS 

Rassegna , /.  review  -,  t’ar  la  rasse* 
gna,  to  muster. 

Rassegnamento, m (see  Rassegna- 
zione  ). 

Rassegnare,  to  resign  , restore  ; 
rassegnarsi,  tocon/irm.  to  resign 
one’s  self:  rasseg  iar  *oldati , LO 
muster  soldiers. 

Rassegnato , part.  resigned. 

Rassegnatore , m.  a muster-master . 

Rassegnaziotie,  f resignation. 

Rassembranza,/  and  Rassembra- 
mento,  in.  a resemblance. 

Rassembrare,  to  resemble-,  to  as- 
semble together. 

Rasserenamento,  m.  a clearing  up. 

Rasserenare,  to  rejoice,  to  clear  up . 

Rasserenato, adj.  serene,  rejoiced. 

Rassettaineuto,  m.  and  Rassetta- 
tura,  f.  a mending. 

Rassettare.  to  settle , regulate-,  to 
mend,  repair. 

Rassettato  , part,  regulated  , fined, 
restored. 

Rassic  u ra  re,  to  encourage,  hearten , 
clear  up  , rassicurarsi , to  reco- 
ver one’s  self. 

Rassodare , to  strengthen , fasten , 
harden,  fortify . 

Rassodia  , f.  rhapsody. 

Rassomigliaute,  adj.  alike , equal, 

Rassoraiglianza , f.  and  Rassomi- 
gliaracnto,  in. resemblance, com- 
parison , similitude. 

Rassomigliare,to  resemble. 

Rassoroigliativo , adj.  alike. 

Rassottigliare,  to  sharpen-,  also  to 
diminish  , decor , decrease. 

Rasiello , m.  a barrier. 

Rastiamento , m.  a scraping. 

Kastiapavimenti , m.  a mean  fel- 
low^ 

Rastiarchivi,  in.  an  antiquary. 
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Rastiare,  to  scrape,  grate.  iRatto,  adj.  quick,  swift;  speed.C 
Rastiatura,  /'  ( see  i ascliiatura)  I sleep,  craggy:  adv.  quickly. 
Ra.'tiatoio  , nr  a rake  for  an  oven.  ftattoppare  , to  piece,  patch  up. 
Rastione, /«  a,  founder' s plane.  Ruttoppato,  part,  patched. 
Ra^trellare,  to  rake , or  scrape.  |Rattorcere,  to^twist,  wrest,wring . 
Rastrclliera  , f.  a rack  jor  hay.  ^Rattore,  m.  ravihser,  extortioner. 
Rastrello  ; m.  a rake  , a stile,  the  Kattoroiare,  to  surround. 

ward  o/  a lock.  Kattorto,  par7  twisted , wrested. 

Rastro  , m.  ( see  Ua5trello).  Raftrappatuia, /.  a shrinking  of 
Rasura,  f.  a~  shaving;  a blotting  the  sinews.  < 

oft;  a priest’s  tonsure.  • Rattrarre  , and  ! attrappare  , to 
Rata,/,  i ate,  share.  L shrink , contract , (speaking  of 

Ratificare,  to  ratify,  confirm.  the  sinews), 

Ratificato,  part,  ratified.  Rattratto,  part,  contracted. 

Ratificazione,  f.  and  liatificamen-  Rattri$tare,to  vex,  trouble, grieve. 

to,  m.  ratification.  Raitura  ,f.  a rape,  ravishment. 

Rato,  part,  ratified  ( law  term).  iRavaglioue,  m.  the  measles. 
Rattaccare,  to  tie  up  again.  ;Kavanello,4R^  liavano,  m.  radish. 
Rattacconamento,  m.  a puthing  ,;R a ucedine  , /.  hoarseness. 

a mending.  Ranco,  adj.  hoarse.  j 

Rattacconare  , to  patch,  piece.  Raunare,  ( see  Ittdunare,  and  in 
Rattacconato ^ part  patched  up.,  derivatives).  . .* 

Rattamente,  adv.  speedily.  Rauncinato,  ad],  crooked. 
Kattcnjperare , to  moderate,  miki-'  Rawalorare  , to  encourage. 

. gate , to  appease.  RavVedersi,  to  amend. 

Ratteoere , to  keep,  detain,  back,  Ravvediniento,  m.  repentance , 
rattenersi  , to  pause.  amendment  of  life. 

Ratteniiuento  ,.tn.  and  > atteuuta,  Ravveduto,  part,  repented. 

f.  detainment,  or  reservedness.  iRavviamento , m.  a setting  out  , 
Kattenitiva  , ft  the  memory.  again. 

Rattenitivo,  m.  rails,  (or  Aeyi,'Ravviare,  to  put  in  the  right  way; 

bridges,  etc.)  rawiarsi , to  set  to  right;  afto 

Ratttinuto,  part,  detained,  also  to  begin  one’s  journey  again. 

reserved;  adj.  cavtious.  Rav\ icinare,  to  draw  near  again. 

Rattestare,  to  re-unite,  \oin.  Ravvilir e,  to  discourage- 

Rattezza  , f.  quickness.  t Ravviluppamento , m.  confusion, 
Raltepidire,  to  cool.  troble. 

Rattiepi^to,  part,  cooled.  RaVviiuppare,  to  trrap  up,topuz - 
Raltizzare,  to  stir  the  fire , incen » zle,  ravvilupparsi  , to  perplex 
se,  excite.  one’ s self. 

Ratto,  m.  rapine,  robery , rape,  Ravvilnppato  , part,  involved, 

. ravishment , also  the  stream,  of.  wrapped , 

a river.  , ‘ [Ravvincidire,  to  grotr  soft. 
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Ra  vvinto  , part,  lied,hound.  , 

Rawisare,  to  knot v again:  also  to 
recall  to  mind,to  warn.  * 

Ravvnare,  to  come  Lo  life  again-, 
Ravvivar.-i,  to  revive,  animate. 

Ravolgererto  wrap , ct»’er;ravvol- 
gersi,  to  wander  about -,  ravvol- 
gersi  in  qualche  atfare,  to  en- 
tangle one's  self  in  an  nffair- 

Rav vclgimento,m.  a tossing,win- 
dmg , a winding  about. 

Rawolto,  m.  a bundle , bale:  adj. 
involved !,  ir  rapped, twisted,  croo- 
ked, bent. 

Raziocinaimnto,  m.  a reasoning. 

Razi  'cinante , m.  an  arguer. 

Raziocinaic,  to  reason 

Razincinio,  m reasoning , ratio- 
cination. 

Razionide  , adj.  rational , reaso- 
nable. 

Razicnabile,  adj.  rational. 

Rati onabili , J.  reason. 

Razionali;&,  J.  rationality. 

Raz.  a ,J  rare  , family. 

Razzare,  to  shine  forth-,  to  stamp , 
( as  horses  do  j. 

Razzeggiare,fo  irradiate, to  shine 

Iia2zentc  , adj.  sharp  , tart. 

Kazi'.imato , part,  decked,  adorned. 

Rnzzo,  m.  a squib,  beam,  ray. 

Razzoiata,  f.  and  Razzollo,  m.  a 
scraping  , or  scratching. 

Razzolare , to  investigate,  to 
scrape , (as  hens'). 

Bazzutfarsi,  to  join  battle  again. 

Razzuolo  , m.  a spoke. 

Re,  m.  a king-,  re  d’ arme  ; a 
herald. 

Reale,  m.a  rial  (a  piece  of  eight j 
adj.  royal-,  real , true,  constant 
lo  al  , sincere , frank.  Alla  re 
ale,,  royally  , (like  a king). 


REC 

Realmente  , adv.  royally  , als# 
truly. 

Realta  , f.  loyalty,  reality. 

Rtame  , m.  realm  , kingdom-. 

Reamente  , adv.  wickedly,  im- 
piously. 

Rearsumere , (see  Riassumere  , 
and  is  derivatives). 

Reato;  m.  a crime,  sin. 

Reattino  , m a wren  (a  bird). 

Rebbio,  m the  branch  oj  a fork. 

Rebelle,  ad)  rebellious. 

R be.lione , m.  rebellion. 

Re  alcitiante  , adj.  re^Uve. 

Rrcamento  , m.  a bringing. 

R j capita  re  , (see  Ricapitase^. 

Recapito,m.  (see  Ricapito).' 

Recapilolare  , (s^e  Ricapitolare  , 
and  Us  derivatives). 

Recapitulate,  to  recapitulate. 

Rec  ate,  to  bring,  carry  , fetch  ; 
al  o to  persuade  , induce  : an- 
nounce , acquaint , recar  d’vina 
lingua  in  un’altta,  to  tran- 
slate ; recar  ad  effet:o,  to  bring 
about:  recar  a mcnle  , lobring • 
to  recollection  ; recare  in  uno 
to  put  in  common  ; recar  a fi- 
ne , to  finish  , perfect ; recar  a 
luce  , to  publish  -,  recarsi  ados- 
$o , to  take  upon  one’s  self  ; 
recarsi  a male,  to  lake  ill ; 
recarsi  a noia,  to  begin  tole- 
tired. 

Recata,/  fl  bringing,  or  fetching j 
also,  the  rattling  of  death. 

Recato  , part-  brought ■,  carried. 

Recatore,  m.  a felcher  ,%r  bringer 

Reeatura  ,f.  carriage,  porterage. 

Recchiata,  J.  and  Recchione  , a 
blow , or  box  on  the  ear. 

Re cedere,  to  recede  , retire. 

Recedimento,  m.  a retreat-. 


REC  , ' RED  417 

Jlecente  , ad],  recent,  new,  late.'  Recuperates  to  recover. 

J*  ecentemente  , adv.  of  late , re - Recuperato,  part  recovered, 
cenily.  > ' "■  ' jlt«$caperazione  , J.  recovery , 

TiZr  nuntp  . ‘/7  /i  1 . h or 


Recere  4 to  womil , spew. 
Recesso,  ai.  recess,  retreat. 
Recettacclo^  m.  receptacle. 
Recctiore, tn.areceiver,an  host. 
Recidere , to  cut.  - , 

Recidiya,  / a relapse. 
iecidivo,  adj.  fall  ng  hack.  ; 
Recinto,  tn.  an  iuclosure. 


rR^Cusante  , adj.  refusing. 

‘ Recusare,  to  refuse,  deny. 
Recilsato,  part,  refused , denied. 
Recusazipne*  f-  a denial , refusal. 
Reda^/.'rtndRede,  m.an  heir,  also 
a child  , Oj}  spring. 

Redpggjo  , m.  inheritance. 

Redare  , lo  inherit. 
jRedarguirC  , to  rebuke'  . 
'Redarguito,  part,  reproved. 


Recipe,  m.  a recipe  in  physic. 

1 ecipiente,  m.  a receiver. 

i eci pvocft niente.  advx  mutually.'li eclazione  , f.  reduction. 
Rcciprocazione,  f reciprocation.  ;Redei  to , part,  redeemed.  , 
ReciproCO,  interchangeable.  j Redentore  , m.  redeemer. 

Iteciso  , ad j.  cut , cut  off’,  also  Redenzione,/!  redemption’,  also  re- 


laconic  , short. 
Kecitainento,  m.  recital.  * 
Recitante,  m.  aft  actor. 
Recitare,  to  recite,  or  act. 
Rccitali vo,  m.  recilalipe. 
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Redifioare  , to  rebuild . 
Redificazione,  /.  a rebuilding. 
Redimerc',  to  redeem. 

Red  ini  ere  V to  crown.  r 


Reci tat  re  , m.  red ta tor. 

* •"  i ' 

Recitazione  , f recitation  , (re- 
cital j. 

Reclamare,  lo  implore,  expostu- 
late , complain. 

Reclamo',  in.  a reclamation . 

Reclinare,  to  rest. 

Recluta,/.  a. recruit,  or  recrui- 
ting-' * 

R cciu  tare  , to  recruit. 

R eel uta to,  part,  recruited. 

Recogitare  , to  ponder,  reflect 


^ec\talo,part.tecited,represented.]Rcdinc,  /.  a /ein  of  a bridle:  aver 

in  mano  le  redini  del  gavemo, 
lo  reign.  ■.  ' ' 

Redin te^rare,  to  renew. 

J edintegraztp'ne  , and.  Fedinte- 
gramento,  m.  a renewing.'  * 
Pediti,/.  inheritance. 

Reditiero  , m.  an  heir. 

Rcdiviyo.,  part. . revived . - 
Reducpre,  ta  reduce.  , 
Reducimento,  m.  reduction, 
l eduplicare  , to  redouble.  > 
Reduplicazione , /.  reduplication. 


Recogmzione,  f.  (see  Ricogni-  Reduzione,yi  reduction 


zione  ), 

Recolendo  , ad\  venerable. 

Reconciliare,  to  reconcile. 
diecondito  , adj.  secret , hidden,  j Reedificazione,/.  a rebuilding 
Eecreare,  to  rejoice,  gladden 
Becreazione,  f.  recreation. 


Reedificare  , to  rebuild. 
Reedilicato,  part,  rebuilt. 
[Reedificatore , m.  rebuildef. 


Refe,  m thread:  cueire  a refe  dop* 
pio,to  cheat  both  parties  ato nee. 
Recriminazione,  f.  recrimination.  Referenda rio,  m.  referendary:  (in 
(law  term.).  I Chaucery)  also  tel  taler , or  spy* 

V.  I.  a6  * \ . 
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Referimerilo,  m.  reference  a re- 
parti  relation. 

Referire  , to  report , refer. 
Referito,  part,  referred . 

Referto,  m.  a relation , report. 
Refettorio,  m.  refectory. 
Kefezione,  f.  meal , refreshment  j 
also  repair , reparation. 
Refiziare,  to  repair. 

Ileflessato,  part,  refected. 
lleflessibilitk  ; f.  reflexibiiily. 
Reflessione,  J.  reflection 
Redessivo,  ad),  reflective. 
Reflesso,  m.  reflection. 

.Relk-sso,  ad).  reflected. 

Refletfere,  to  reflect. 
lltifiusso,  m.  reflux , (the  ebb’). 
Refocillare,  to  recreate  , refocil- 
larsi,  to  recover  one’s  strength. 
Ref'rangersi,  to  break. 
Refrattorio,  ad),  refractory. 

.!  efrazione,  /i  refraction. 
Refrigorare,  to  cool. 
Hefrigerativo,  ad),  cooling. 
Refrigerazione,  /•  a refreshment . 
Refrigerio,  in.  a refreshment. 
Reluggio,  and  -Refugio,  m.  refuge , 
safety.  - 

Ret'ulgere,  to  shine  fortht. 
Refutare  , to  refute. 

Regalare,  to  present  ; regale  ; also 
to  season  fa  dish), 

Regalato,  part,  presented,  regaled i, 
seasoned. 

Regale,  ad),  royal',  m.  rigols  (an 
instrument) . 

Regalmente,  adv.  royally. 
liegalo , m.  present,  gift.  > 

Regatta, yi  a boat  race. 

Regalia,  J.  regal , (a  right  belon- 
ging to  the  king) . 

Regalista,  m.  a royalist. 

Rege,  m.  a king  ( in  poetry). 
Regenerate,  to  regenerate. 


REG 

Regenerazione,  f.  regeneration. 

Raggente,  ad),  governing-,  un  re-' 
-gente,  a regent. 

Reggere,  to  govern  ; to  support , to 
resist;  bear  up, prop , resist, suf- 
fer, last,  preserve',  non  possono 
regger^  un’ora  insieme,  they 
cannot  live  together  an  hour,  in 
peace. 

Reggia,  f.  a palace,  seal. 

Reggimento,  in. government , a re- 
giment, 

Reggitofe,  m.  a governor,  a ruler. 

Regia,  f.  a royal  palade.  ' 

Regiamente,  adv.  royally. 

Regieida,  m.  a regicide,  ( a king- 
killer  )■ 

Regicidio,  m regicide,  (the murder 
of  a king). 

Regina,/^  a queen. 

Regio,  adf.  royal. 

Region e,J.  province,  country. 

Registrare,  to  register. 

Regitrato,  part,  registered. 

Registratore,  m.  a register. 

Registratura,y  a registering. 

Registrd,  m.  register,  records 

Regnamento,  in.  dominion: 

Regnante,  ad  j.  reigning',  un  re- 
gnante.  a prince,  a king. 

Regnare,  to  reign,  to  sway. 

Regnato,  part,  reigned.  ' > \ 

Regnatore;  m.  a king , a reigning 
prince. 

Regnicolo,a^;.  native ; m. denizen. 

Regno,  m.  a kingdom. 

Regola ,f.  a rule,  law:  a religious 
order. 

Regolamento,  m.  a regulation. 

Regolare,  to  regulate,  govern;  re-> 
golarsi,  to  behave  one’s  self  ; ad), 
regular,  exact. 

Reintegrazione,  f.  redintegration • 

Reinvitare,  to  invite  again. 


-•  r * > * , > 
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Regoferita , f.  regularity i ,,  . FRertia,  and  Reuma, /.  a «oW,  « 
Regolarmente,afit/.r«?®Mijriy,cbm-  catarrh , , , 

manly.  , ; / . * jFeraaip,  m.  a maker  of  oars.  • 

Regolatainente,  ade.  strictly.  ' Rem'are,  to  raw. 

Regolato, adjf.  orderly , regularly . Rematico,  adj.  rheumatic  , pitui- 
Reg(Hatore,  m.  rufer, director.  j tops  : alsd  strange, odd,  morose , 

, Regolizisf, liquorice.  [ peevish. 

Regplo,  m a ruler  , aho  a petty  Rcinatismo,  m.  rheumatism. 

king.  *'  ’ . *■  * Remato,  pari.  rOired. 

Regresso.,  m.  regress,  (law  term)  Rematore,  m.  a rower., 

also  "return.  ' *\  tRemeggio,  m.  f/ie  oars  o/  a £oaf  , 

Reina,«/irt  Regi,rfa,jT. a queen, also  or  sAtp. 

a carp.  . ■ Remigante,  m.  a galleyslave. 

Reintegrare,  to  restore.  * Remigare,  to  row.'  . , 

Reita,  crime,  fault,  guilt,  Kemigata,  f.  act  of  routing. 

Reiterare,  to  reiterate.  Remigatore,  hi.  a row.^ 

Relteratamente,  adv  repeatedly,  l emigio,  in.  the  oars  of  a boat. 
Reiterazione,  f.  repetition.  Reminiscetiza,  f.  remembrance. 

Rfedassamento,  m.  relaxation.  'emissibile,  adj  pardana  le. 
Relassare,  to  relax,  to  recreate.  Remissioue,  /.  remission  , r&la- 
Relassato,arf/.  relaxed,  weak.  station, 

Relassazione , f.  relaxation  ,par-  Remo,  m„  an  oar, 

don,  remission.  < Remolino,  m.  a whirlwind , ( sea 

Relasso,  m.  a.r£lapse . * . -’term).  ' 

Relativamente,  adv.  relatively.  Remote,  adj.  remote,  distant. 
B.e\ztivo,  adj.  relative-,  unirelativo,  Remozione,  f.  remoteness. 

a relation.  ■ 1 > eroiiheramen  to, m.rrm  a «er  <7 //‘or* 

Relatore,  m.  relator.  . 1 Remunerare,  to  reward. 

Relazione,  /.  relation,  account.  ■ Remunerate,  part,  recompensed. 
Kelegare,  to  banish,  to  relegate.  Remunerated,  m , rewarder. 
Relegate,  patt.  banished.  Remunerazione,  f.  reward. 

Relegazione,/  banishment.  - Rena,  f.  sand.  1 

Religionario,  m.  a prolestant.  Renaccio,  m.  sandy  ground. 
Religione  ,f.  religion',  a religious  Rena  to,  in.  sandy. 

order.  '*  * Rendere,  to  restore,  to  render j 

Religiosamente,  adv.  religiously.  also  to  produce,  bear  j tosurren- 
Religiosity,/  piety,  •'  der  a town,  etc.'  la  musica  mi 

Religioso,  m.  a mdnk , friar  , cler-  rende  allegrd,  music  makes  me 
gyman-,  religiosa,/  a nun.  gay\  render  te$timouianza,  to 

P.elinqiiere,  to  forsake - witness-,  render  i’atiiina,  to  ex - 
Re'iquia,  and  Reliqua,/.  relic.  p*r.e;  render  merite,  to  make 
Reliquario,  m.  a shrine . amends  ; render  capace,  to  con  - 

Reluttanza,/  reluctance.  ' ' vince ; render  suono,  to  sound 

~ ‘ v , » 
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Cell%  render  aria,  to  resemble  j'Repentaglio,  m.  danger, 
render  diletto,  to  rejoice,  glad-  Rqjente,  ad/.  sudden,  gmcA  , 
dens  render  coitto,  to- give  an  suddenly. 

account ; render lume,  to  Repenteinente,adi;.aWo/a sudden, 

render  sospetto,  to  give  suspi- ' Repen  t*uamen?e,a/to.uu^ 
crons  jriender  voto,tovoie;  rea-.Rep'entino^uddeA,  unlooUdfor. 
dersi  in  un  luogo,  to  repair  id.Repere,  to  creep, crawl., 
a places  rendersi  in  cotpa,  to  UCpenre,  to  find  out; 
plead  guilty.  ■ : . ■ • • Repertorio;  m.  inventory  ",regis  ter, 

Rendevole,  adj  pliant,  flexible.  index. 

K^nto,  LPa  rendering,  red , Repertory  n repeater,  j 
dition : rendimento  di  grazie  ,;Repetere,  to  repeat.  ■ 
thanks.  ‘ '■  r‘  jRepeiitore,  f a reflector. 

Rendita  /.  revenue, income. 


Renditorei  m..  a restorer. 

1 ertdnto,  part. rendered, restored. 
Renella,/.  gravel,  sand. 

Rene,  m.  reins,  loins,  le  reni, 
/.  pi.  the  ba^h ; dar  16  reni,  to 
take  to  one’s  heels.  ' ■>  » 
Renella  , /.  sandy  ground,  agra 
vel-stonej  also  the  grovel , (a 
disease).  V- 

Renitente  ,adj  ■ resisting, stubborn. 
Renitenza,/.  resistajict,  skittish- 

ness.  . - ••  “a. 

Renoso,  and  Reuido,  adj.  sandy. 

Rensa,  f.  lawn.  *.» 

Kenunzia, /I  a renouncing. 
Renmiiiare,  to  renounce. 
Renunziato,  pert,  renounced.  • f 
Renunziazioue,./,  renunciation. 
iieo,  adj.  wicked,  bad  \ un.reQ,  a 
criminal.  ’ 

Reobarbaro,  nt.  rhubarb. 
Reparabile,  adj.  reparable. 
Reparare,  to  repair. 

Reparatore,  m.  a restorer. 
fteparazione,  f.  reparation- 
Reparti  to,  part,  divided. 
Repatriam,  to  return  to  one’s 
country . 

Repellcre,  to  repulse . 


'Repetition?,  f.a  repetition. 
•Replptb,  adj  full,  filled,/ * 
eplezione*/.  siiffi  it, repletion. 
Replica,  j.  and  Replicaineuto,  ffi. 
reply , repartee.  v 

Replicare,  to  reply,  repeal,  con- 
tradict* - . 

Replibatamente*  adv.  repeatedly . 
Repficato,  part,  replied. 
Replicazioue,  f.  repetition. 
Repositorio,  at.  a wardrobe. 
Repeensibiie,  adj.  reprehensible, 
Reprenixone,  /•  reprehension. 
Reprensorio,  adj.  blaming. 
Represso,  part,  restrained.  . 
Reprinxento,/n.  a repressing. 
Reprin^ere,  to  repress. 

Reprobare,  to  condemn,  reject.  ^ 
Reprobazione,  f.  reprobation. 
Reprobo,  adj.  "reprobate. 
Repronussione  , f.  a promising 
again. 

ReprGvare,  to  reprove,  reject. 
Reprovazione,  /.  reprobation. 
Republica,  and  Repubblica,/  ,cpm- 
monwealth. 

JRepubblicano,  adj.  republican. 
Repubblichista,  m.  and  j.  a repu- 
blican. 

Repudiare,  to  divorce ^repudiate, 
renounce,  refuse. 


' , RES  : RES  ‘ fat 

Repudiate.  part,  divorced.  (Residenza,  /.  residence ; also  pto- 
Repudio, m.  repudiation.  ^ , imds,  settings.  > 

Repuguante,  adj.  repugnant;  k Residuo,  rn.  residue. 
Repuguanteinentq,  adv.  incom-jResilienza*'/ resiliation,  (a  H yin* 
patible.f.  - ’ ■ > . , •_  T bac,k).  4 

Repugnanzav/.  aversion,  opposi-  Resina,  f.  rosin , gum. 

tion,  repugjiancy.  Resinifero,  and  Kesiposo,  ndy.  5 

Repugnrare,  to  oppose , repugn ; to  full  of  rosin'.,  • 

clash  with.  Resipiscenza,  f.  recipiscence.  "» 

Repugnazione, / reluctance.  Resistente;  ad/.  resisting. 

Repulsa,/Va,  repulse,  refusal.  Resiste  :za ,f. resistance  ;a  defence.  • 

Repulsare,  to  repulse,  deny.  ' Rrsistere,  to  resist  last.  v 
Repul$agione,/i  a refusal.  Resistito pari,  resiste  l . < 

Repulsione,  /i  a repulsing , 6r  re-  Reso,  part,  rendered.  \ 

pulsion.  ’ / • . ■ 1 Resolutament^e,  arf>\  nrso.Zatodjv 

Repulsivo,  ad/,  cojecting.  Resolutivo,  adj  fit  to  resolve. 

Rvpuho,  part,  repulsed.  Reso]  u to,  adj.  resolute. 

Reputare,  to  repute,  think.  ‘ ResoLnzione,  resolution , deci- 
Reputato,  part,  reputed.  sion,  solution,  c 

Reputazioue,  f.  repute,  credit.  Respettivamente,ada  respsctiydy 
Requiare,  to  repose  one's  self,  Respettivo,  adj.  respective;  also 
Requie,  /.  rest,  repose. . > . , fearful,  shy,  .><  • 

Requisite,  rn.  a requisite } ad/,  re-  Respiguere,  tojepulse;  push  hack. 

quired,  , • Res  pi  r amen  tq,  in.  respiration.'^,'  . 

Requisitoria,  f.  suit,  or  request ; Respirare,  to  breathe,  to  exhale  i 

(law  term).  ./<’  to  evaporate.,  ' • 

Requisizioue,  /.  demand,  requisi-  Respirativo  , adj.  rejoicing. 

Resa,  f.  surrender.  • (lion.  Re&pirazioqe, fre<piration,brcath, 

- Resfrrcire,  to  repair.  . rest^  repose. 

Rescindere,  to  rescind , edheeal.  ' Rcspir o,m.  breathing,  breath. 
Rescissions,/,  decision,  undoing.  Responsione,  f.  an  answer. 

Reocisso  , part,  cancelled  ( made  Respond vo,  adj. ans^craWu. 

void).  .'  Ressa,/. importunity •,  al.o  dispute 

Resciitto,  m.  a rescript.  Resta  ,f  pause,  rest;  the  beard 

Rescrivere, la.transcriVe , to  copy;  of  corn  ; bones  of fi  ih ; a rbpe 
to  answer  in  writing'.  , i of  Onions,  or  garbek  y the  rest 
Resecare,  to  cut  off.  _ , of  a laitct, 

Reservare,  to  reserve.'  . •;  Hestanfe,  adj,  remaining.  ■ • 

Reser  vazioiie,/.  reservation.  , Restare,  to  reft,  cease,  to  stay 
Resia,  f.  heresy,  disorder;  dissert - restarsi,to  stop  ; restar  d’accor- 
tidti.  > . • ; do,  to  agree  ;,  ntwi  restart  per 

Residence,  adj . residing.  me,  it  shall  not  be  my  fault » 

Residente,  adj.  residents  •-  Restata ,f  end,  conclusion.  , 

. * ’ * _ 
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Restauramento , ra.  restoration , Retraere,  to  withdraw.  -1 

' reestablishment.  Retribuiinento,  ra.  a reward, 

Bestau  ra  re,  to  restore,  repair ; cor-  Retribuire*  to  requite. 

red,  amend-,  to indemnify.  • „ Retribuito,  part^  requited.  •• 

Restamatore,  m.  a.  res'drer'.  ' Retribuitore,  m.  rewarder/.  > . 

Restaurazione,  /.  a restoration.  Retribu/ione,  f retribution . , 

Restauro,  ra.  a res’qring.  Retro,  prep.  behind. 

Resrio,  restiVe,  obstinacy.  Retioazio.ie,  /.  retroactive  effect. 
Restituime  ito,  ra.  restitution.  Retrocaxnera, /.  a«  inner  roo>r\, 
Restiinire,  to  restore.  ftetrocedero , to  retrocede , to  go 

RestitUito,  part,  restored./  , back:.  / 

.Rt-sUtutore,  ra.  a restorer.'  ' Retrocedimento,  m..  anR  Retro- 
Restituzione,  f.  restitution.  ccssionef. making  ovfr  again. 

Resto,  m.  Vest,  remainder.  Del  Ret/ogradare,'fd  go  back,  tore* 
resto;  adv.  after  ull,  besides ;fa*  trogradate. 

del  r^sto,  to  venture  all.  ■<  - Retrograd.xto,  adj.  going  back.- 

Re  stosO,  adj. full  of  bones , any.  Retroguardio,  f.  rear  of  an  army 
Reslringenre,  adj.  restringent.  * Retta,  fr  resistance  ; dar  retta  , to 
Restringere.'  ( set:  Ristrignere),  listen;  far  retta,  to, resist. 
Restrizione,  f.  restraint.  Rettamente,  adv.  rightly.  v- 

Resulbre,  to  result.  , Rettango^o,  m.  a rectangle , adj. 

Reslxrrezioiie , Re surres$ione,  /I  rectangular. 

and  Restrrresso.m.  resurrection  Rettezza,  /,  rectitude. 

Reta^gio,  ra.  heritage.  Rettificamento,  ra.  rectification. , 

Aetata,  f.  a casting  of  the  net.'  Rettificare*  to  rectify. 

Rete,  f a n$t,  a snare ; a caul  for  Rettifitfato,  part,  rectified. 

women'i  heads.  ‘ '[  ■ Rettificajtore,  m.  a reclifiejr. 

Retentiva,  f.  the  retentive  faculty.  Retlificizione,  f.  rectification. 
Reticella,  f.  a cut-work , (hope-  Ret  tile,  m ■ a reptile.  > . 

lace).  . 1 V Rettilineo,  ad\.  rectilineal y (of 

' Retentivo, . arf/.  retentive.  > right  lines).  ^ 

Reticella, /.  a jraa/ net; net  tvr^j  Retlitudine,  f.  rectitude. 

■ , a kind  of  lace.  ;Retto,  adj.  right,  straight , just; 

Reticenza,/".  reticence , (a  rhetor  i*:  ' governed  ; ruled;  m.  the  rectum. 

.cal figure).  . > jRettore,  ra.  a rector,  ruler. 

Reticulato,  ctiij.  made  like  a net.  jRettoria,  /".  rectory. 
Reticulazion.e,  /".  a net  work.  [Rettorica,  /I  rhetoric. 

.Retificare,  to  ratify.  i |Rettori,camente,  adv.  eloquently, 

Retina,  /.  retina,  (a  net  like  the  Ret torico,  ra,  rhetorician , adj. 

tunicleoftheeye).  rhetorical. 

Retineute,  arf/.  *Ay,  prudent.  Retundere,  to  blunt,  or  temper. 

Re  tore,  ra.  a rhetorician.  Reubarbaro;  ra.  rhubarb.  ..  , 

Retorica,  rhetoric.  . ' ..  Reve lire,  to  reveal,  discover*  ' ■ 
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i?evdazione,  ff  revelation.  * ..  Riaddormen tarsi,  to  frill  a sleep 

Revellere,  to  make  a revulsion.  again.  , 

Keverberare,  to  reverberate,  ,\  > Riadii'arsii  to  be  angry  again. 
Reveiberazi one,/,  reverberation.  Riadornarsi,/  io  adorn  one's  self. 
Revertuido,  ad),  reverend.  - again.  - * , - 

Rev-er'ente^  ad).  respectful.  • < • Km  Hernia  re,  to  confirm  again. 
Revercmenientt, respectfully,  i iaggravare,  to  aggravate,  •" 
Rfeverenaa,  a»</Reveieuzia;y*r<;s-  Kiatiogaie,  to  replu'pe. 

peel,  reverence,  a.Lo  a curtsey ; i ialto,  in . an  eminence , height 
botr.  >.  . ' adj.  higt{,  elevated.  * 

Rt  verenziale; respectful . Riafzamento,  to.  ar\  elevation. 

Ji  ever  ire,  to  revere,  respect.  liialzare,;  to  raise  again. 

Revisione*/*. revising,  rtvisat.  Riauiante,  atjfi.  loving.  N'  . 

Revisore,  m.  a reviser.  Riamare,  to  love  again. 

Reuma , J.  a rheum,  a catarrh.  R in  mi  care,  to  reconcile. 

Reuma  tico,  ad),  rheumatic.  Riammalarsi,  to  reldpse. 

, ReoQia  ti,nio,  m.  rheunuitism.  HmmmeUere,toadmil  again.  , 
Revi>cabile,*«c(/.  revocable,  Riarmnonire,/o warn  again. 

Re  vocare,  to  revoke,  repeal . IRiaqdarpento,  m.  an  enquiry  , a 
Revocazione*  f.  jevociiLion  ,-  (re-  searching:  . ' 

pealing')  • ",  . 1 Jiiandare,  to  return,  lb  examine, 

Revoluzione,/.  revolution, revolt)  Riannestin  e, to  graft  again. 

rebellion t.  . Kiapp’arire,  to  re-appear.  ~ * 

Reien,  /.a  caul  for  women'  shears-,  Kiappemdere,  and  Riappipare,  to 
also  a fishing  net.  f ‘ hang  up  again.  - 

Rezzo,m.  a shady place,  far  rezzo,  Uiaprimento , m.  Riapfertiira,an<f 
to  shade.  . ..  * \ Riapritura ,f  the  opening  again. ^ 

Riabbassare,  to  abate < 1 Riaprire,  to  re-open. 

Riabbellire*.  to  embellish  as  new  \ Riaperto,  p'art.  opened  again. 

riabbeliirsi,  to  grow  handsome.  Riarare  , to  plough  over  again. 
Riabilitare,  to  rehabilitate.  Riardere  r to  burn  again. 

Ri:ibi\itdzione.f.  rehabilitation.  Riardimento  , nf.  a burning. 

Riabiiitare,  Iq  inhabit  again  , to  Riarguto,  part,  reprimanded.  • 
repeople  a country.  . \ Kiarniare  , to  arm  again. 

Riaccendere,  to  re-kindle,  to  light  Riarrecarc,  to  bring  back  again. 

again.  • Riari jehire,  to  enrich  again. 

Riacceso,  part,  rekindled.  • • Riarso  , blasted,  burnt  again. 

Riaccetlare,  to  accept  again.  \ Riascoltarp,  to  hear  again.-' 
Riaecoinodare,  to  mend.  Riassettare,  to  set  to  rights  again. 

Rlacconciare,  to  set  in  order.  Riassicurare , to  assurre  again. 
Riaccozzamento,  m.  a reunion.  Ria.-.sumere  > to  re-assume. " 

Riaccrescere,  to  increase.  RiasSunto , part,  re-assumed.  * 

RiaCquistare,  to  recover.  Riatiaccare,  to  tie  again. 

Riaddomandare,  19  re-demand.  Riavere,  to  have  again)  rinversi,  tel 

• * A 
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get  one’s  strengh  , to  recover t 
riavere  il  Fiato,  lo  recover  one’s 
self-,  liavere.le  paToIe,  (o  ■ re- 
assume one's  discourse.  • ■ ' 

Riavolo,  m.  q rakqfor  an  oven. 


Rift 

jBibatfuto,  parf.  beaten  inch. 
RiLbecram,  to  peck  again, to  rei - 
feraty  '■ 

Ribellagione , f.  and  Ribellartten- 
to  , m.  rebellion,  raising  up. 

•«  »*i  . i 1 1 * A ’ ■ . 


Krav  vfcinare,  lo  drow  nctiragairt'. IRibe'NaotG , m.  rebellious , disobe - 
llizvutci,  part,  got  again.  .dient,  . y 


J’.iBaciare,  to  kiss-agaiiu 
Rihaciato,/farf.  kissed  again.  * 
Ribadimeuto.,  in.  and  Ribaditura, 
/.-■«  rivet! irtgs 

Ribadire,  to  rivets  to  clench. 
Ribagnare  , to  wet  again.  - 
Ribaldaccia,  f.  a quean,  ot  jade. 
.Bibaldaggine,  f.  villa ny. 
Ribaldeggia,  f.  mob,  rabble.  -• 
Ribaldagliare,  to  play  roguish ± 
Ribaldellp.  m.  a rogue.  ( tricks 
i ibalderia,  f.  ribaldry.  J 
Bibaldo,  hi.  a rogue-,  also poort 
needy , beggarly;’^ ndar  ribaldo, 
['  to  rove  about.  . * 

Riballare  , to  dance  again. 
Ribalta  .fan  eng  in',  or  weight. 
■>  to  overturn. 

Rbaltare,  to  subvert to  overturn. 
Rib'^kaiuert^o , «i.  a bounce. 
Kihalzari*,  lO.toss  again.- 
RibalzO,  fit.  j amp  , toss,  bounce ; 


i ibid1! a re,  to  cause  a rebellion $ rl- 
' bdiacsi,  to  rebel 
fjlfL-ibto,  part,  rebelled. 
Ribcii.izione,  and  Ribtllione,  /• 
rebellion 

Ri  bello,  adj.  rebellions',  unribello, 
m.'  a rebel.-  "*  - 

Bibenedetto,  part,  rc-consecrated. 
Ribenedir v,lore-consecratepprdon. 
Ribedediiione,  J.  a consecrating 
again  - ■'  ■» 

Hibere;  to  drink  again. 

Ribes,  m.  Currant , ' ftree  and 

Hihobolo , m.  a saying. 
Riboccare,  to  run  over,  to  over- 
flow, lo  abound ; io-  ribocco 
d’allegrezza  , Jam  Overjoyed. 
l i boll i nit n to  , ebullition , heat, 
pnssioji - 
’ ibol1ire,~to  bpil  again-,  to  agitate ; 
to  over-heat  one’s  self. 


'also  tht  reflection  of  the  beams  o/iRibrezzo,  hi.  shivering , fear. 


the  Sun. 

Ribaridimento,ro*  revocation  from 
banishment.  ' ( ment . 

Ribandire,'/6  revoke  from  bdntsh- 

Ribatbare,  lo  take  root  again.  • 

Ribasso,  m.  an  abatement. 

Ribastonare,  to  cudgel  again. 

R iba  ttete,to  combat,  co  nfute-,  blunt: 
soften  -,  reflect)  ribattere  la  xno.- 
neta  , to  new  stamp  com. 

Ribattezzare , to  rebaptize. 

Ribattimento,  m.and  Ribattitura* 
f.  a rivel,  a striking  bach  ribat 
timentod’ali,  flapping  fluttering 


Riburfare,  to  joke,  banter  l again. 

Ribu  ttamen  to ; m.  a repulse. 

Ributtare,  lodrive  back-,  also  to 
vomit. 

Ributtato,  part,  driven  back. 

Ributto,  m.  repulse.  , ' • 

Ricacciaanentb*  m.  a repulsing • 

Ricacciare,  to  repulse  y to  turn 
Out  again,  ricacciarsi  nella  sel- 
va, to  strike  into  the  wood  again. 

Ricedente,ad/.  relapsing,  hanging 
down.  > 

Ricadere , to  relapse , fall  again j 
to  lodge  ( specking  of  com). 
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RicadJa;andRecadja,/*.a<4j/emfy,  Ricardato,  part . carded  again. 

sorrow,  uneasiness,  relapse.  Ricarieare,  to  load  again. 
JRicadimento,  and  Kicaggimento,  Ricarminare  ,to  stir,  shake , card 
m.  a relap  fie.  ’ again. 

Ricadioso  , ad),  wearisome.  Ricascare,  to  fall  again. 

Ricaduta,y.  a relapse,  second  fall.  Ricascata  ,f,  relapse. 

Kicaduto,  part,  relapsed'  Ricattamento,  m.  a i>engeance. 

Ricagna!o,  ad j . fiat-nosed.  Ricattare,  to  redeem  , rescue  , re- 

Ricaiare,  to  decline,  cover , ricat  tarsi,  lobe  revenged. 

Ricalato  , part,  declined.  Ricatto,  m.  a ransom,  or  redcnt - 

Ricalcarc  , to  tread  again.  ptiow, -a  vengeance, satisfaction. 

Ricalcato,  part,  trodden,  pressed.  Ricavalcaie  , to  ride  again. 
Ricalcitramento,  m.  a kicking.  R icavare , to  draw , win,  recover, 
Ricalcitrante,  ad),  rebellious,  res-  to  copy. 

live  , stubborn.  Riccamentc,  adv.  richly , splen - 

Ricalcitrare , to  kick  , to  resist.  didly. 

Ricalci tra to,  part,  resisted.  Ricchezza,  f.  riches. 

Ricamamento , m.  embroidery.  Riceiaia,/'-  curls  j ground  strewed 
RicamaN;,  to  embroider.  , *.  wi.h  husk  of  chesnuts. 

Rica nu to  , part,  embroidered.  Riccio,  part,  curltd,  frizzled',  vel- 
Ricamatore,  m.  an  embroiderer.  lutd  riccio,  shaggy  velvet. 
Ricamatura  , /.  embroidery.  Riccio,  m.  husk  oj  chesnuts ; a 
Kicambiaie,  to  requite,  reward.  curled  lok,  a hedge-hog. 

Ricambio,  m.  a reconi  pence,  a re-  Ricciuto,  part  curld, frizzled, 
change,  (in  trade):  vz le  funi  , ! Ricco,  adj.  rich  , costly  ',,  un.  ric- 
armi  ec.  di  ricambio  , a chan-\  co,  a rich  man. 
ge  of  sails  , ropes,  arms,  etc.  Riccrca  , f.  search  , enquiry. 

Rica  in  o , m.  embroidery.  *'  Ricercamento  , m.  a research  , , 
Ricancellare  , to  cancel  again.  perquisition. 

Ricangiare  , to  r quite.  (cant.  Ricercare,  to  seek  again,  to  search 
Ricantare;  to  sing  again',  to  re-  into  ; to  r quest,  penetrate,  cio 
Ricantazione  , f.  recantation.  licerca  motto  tenr>po,tAaf  rebui- 
lt icapare  , to  choose  the  best.  res  a great  deal  oj  lime. 

Ricapitare, to  se nd,  direct,  remit,  Ricercare,  m.  a prelude,  a j lou * 
arrive  at.  risfi  (in  music). 

Ricapitato , part  directed , etc.  Ricercata,y.  a perquisition. 

Ricapito,  m.  a direction;  recour-  Ricercatamente,  adv.  designedly . 
se, refuge, address;  dar  ricapito,  Ricercato,  adj.  looking  for. 
to  lodge  one : uomo  di  ricapito,  Ricercafore,  m.  a searcher, 
a man  of  capacity.  Ricercbiare,  to  new  hoop. 

Ricapitolare  , to  sum  up,  to  reca-  Ricerchiato,  part,  hooped. 

pilulate.  Ricerco  , part,  searched  into. 

Recapitulazione, /.  summing  up.  Ricernere,  to  explain  better',  alt# 
l.icardare  , to  card  again.  to  bolt,  or  sifi  again. 
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Ricessare » to  stand  still  , slay.  \ 

Ricetta  , /.  receipt , prescription,  j 

Kicettaoolo,  m.  « receptacle. 

Kicettamento , m.  reception , a re- 
ceptacle , retreat. 

Ricettare,  to  write  a prescription; 
to  receive  ; entertain;  ricettarsir, 
to  shelter  one’ s se//!  • 

Ricettarip,  m.  a too/(  of  receipts. 

Ricettato ; part,  received  , enter- 
tained. 

Ricettatore,  m.  a receiver. 

R>cetto,m.  a shelter , afode;  part. 
received. 

Ricevere,  to  receive  , fear’ 

Ricevevole  , ad),  receiving. 

Ricevimento , m.  reception , enter- 
tainment. 

Ricevi'.ivo,  ad). fit  to  receive. 

Ricevitore,  in.  a receiver. 

Ricevuta  , f.  acquittance , or  dis- 
charge: reception;  far  la  rice- 
vuta , to  give  a receipt. 

Ricezione,  f.  a reception. 

Richiamante,  adj.  reclaiming. Re- 
voking. i 

Rich iamare , to  reclaim , revoke;to 
cite,  summon , accuse;  richia- 
marsi  , to  exclaim  against. 

Richiamato , part  reclaimed  , re- 
voked. 

Kichiamata./  an  appeal. 

Richianiaiore,  m,  he  who  appeals , 
or  debauches. 

Richiedente,  ad),  requesting,  see- 
king. 

Richiamo,  m.  a complaint,  an  ap 
peal , revocation;  a lure ; decoy. 

Richiedere,and  Richedere  ,to  de- 
mand, request:  cite ; summon  , 
be ' necessary. 

Richiedimento  , m.  a demand. 

Richieditore,  m.  he  that  requests , 
" a petitioner . 


RIC 

Richiesta,  f request, petition , als« 
citation , summons. 
iPichiesto,  part. demanded,  etc * 
Richinarsi,  to  bdw  down- 
Richitfdere,  to  shut;  richiudersi, 
close  up  , to  heal. 
Fichiudimenlo, ni.  a schulling  up. 
Richiuso , part,  shut , closed  ; 
healed. 

Richiusura , f.  an  inclosttre. 
Ricider e , to  shorten,  divide;  to 
cut  ojj,  cut  outiio  cut  short , to 
cross : ricidefsi , to  break,  cut. 
Ricidimento,  m.  and  Riciditura, 
f a cut , incision. 

Bicidivo  ,adj.  (see  Becidivo). 
Ricigriere,^£o  gird , surround. 

[i  icimentarsi,  to  try  again. 
;Ricino,  m.  a lick,  ( a vermin').  f 
Ricinto,  m.  circumference,  enclo- 
sure, circuit’ 

Ricinto,  part,  surrounded, girded. 
Ricioncarc,  lo  'drink  again. 
jRicipiente,  adj.  polite,  easy. 
Ricircolare,  to  go  about:  to  lurk, 
to  return  back  again. 
Hicircolaziofie,/.ne*r  circulation. 
Riciso,  f.  an  incision , a gash  , a 
cut. Alla  recisa,adi>.  through  the 
shortest  way:  also  at  random. 
Ricisameute, adi'  .precisely,  justly , 
cleanly  ( speak  trig  of  a cut). 
Riciso,  adj.  cut  of,  cut,  quick , 
speedy. 

Ricogliere,  to  reap , gather;  to  re- 
deem (things  out  of  pawn)  ;*  ri- 
cogliere  il  fiat o,  to  fetch  breath: 
ticogli^rsi,  to  take  refuge;  also 
to  disentangle  one’s  self  , 
Ricog'imeiito,  m.  a gathering  ; 
collecting, crop  ,harvcst;rico- 
glimentodi  cuore,  recollection • 
Ricoglitore,ra.  a collector ;a  gat r 
herer,  a compiler. 
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Hicoglifrice  , f.  a midwife.  Ricompiere,  to  reward,  accom- 
Ricognizione/.  acknowledgment , plish , acquit. 

a knowing  again  ; duty , rent;  Ricompimento,  m a reward, 
service , also  recognisance,  (law \RicompoTre,  to  recompose-,  to  set- 
term .)  tie:  moderate:  to  unite , rejoin. 

Ricognoscere,  to  know  again.  Ricomposto , par.  settled. 
Ricognoscimento,  m.  ackmwing  Ricomprare,  (see  Ricoroperire, 
agaimahoan  acknowledgment,  and  its  derivatives  )..  > 

requital.  Riconiunica,<inui  Ricomunicazio- 

Ricollocare,  to  replace.  ne,/  absolution  of  the  excomu- 

Ricolmare,  to  heap  , or  heap  up.  nfcation.  , . - . • 

Ricolmo , part,  heaped  up,  full.  Ricomunicare,  to  absolve  of  an 
Ricolprire , to  colour , paint.  excommunication. 

Ricolta,  f.  and  Ricolto,  m.  crop,  Riconcedere  f to  grant  again, 
harvest,  retreat,  also  the  harvest  hiconcentramento,  m.  conceutra- 
time.  , lion.  , 

Ricolto,  part,  collected,  gathered Riconcentrare,  to  concentre. 
egli  ha  la  manopresta  a riceve-  Riconcepire,  to  conceive  again - 
re,  ma  ricolta, a dare.Ae  is  rea-  Riconciare;  to  mend, piece.  palch\ 
dy  to  take  but  unwilling  to  give.  botch  again ; to  season  meal:  il 
Ricombattere,  lo  fight  again.  tempo  si  rjconcia , the  weather 

Ricominciamento,  m.  and  Rico-  begins  to  be  fine  again. 

minciatura,/!  beginning  again-,  Riconciliazione,  Ricouciliagione, 
a renewing.  * , f.  and  Riconciliamento,  in.  re- 

Ricomiuciare , to  begin  again.  ' conciliation.  , . ' • 

Ricommettere,  to  re-commif.  Riconciliare  , to  reconcile. 
Ricompensa,  f.  recompence.  Riconciliat o,  part,  reconciled. 

Ricoinparire,  to  appear  again.  Riconciliatore,  m.  a reconcilier. 
Ricompensare, to recompense,com-  Riconciliazione,/.  a reconcilia- 
pcnsate , repair.  tion, 

Ricompensato,  part,  rewarded.  Riconcimare,  to  dung  again. 
Ricotnpensazione,  f.  a reward.  Riconcio , part,  mended.  > 
Riccmpenso,  m.  indemnification.  Rieondannare  , to  re-condemn. 
Ricompera  , and  Ricompra,/.  re-  Ricondensare, to  condense,thicken. 

demplion,  recovery.  Ricondire,  to  season  again. 

Ricomperagione,/.  andRicomper  Ricondito,  ad\.  secret , hidden. 

ramento; m.redemption, ransom.  Ricondotto, part,  reconducled. 
Ricomperare,  and  Ricomprare,  to  Rjcondurre,  to  reconduct,  toenlist 
redeem.  again.  r 

Ricomperato,  part,  redeemable.  R iconferma,  and  Riconfermazio- 
Ricomperatore,  rn.  a redeemer.  ne  , f.  confirmation, 
Ricompeiazion e,f.  a redeeming.  Riconfermare  , to  reconfirm. 
Ricomperevol e,  adj.  redeemable.  fRiconfessare  , to  reconfess. 

♦ t 


* * 
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Rieonformarsi,,  /<>  reconform. 

Riconfortire,  tu  con  for  l, to  streng- 
then , to  renew. 

Riconfrontare,  to  con  front  again. 

Ricougegnaojento, m.a  new  conne- 
xion. 

Ricougiugnere , to  rejoin. 

Rico  igiunto,  adj.  rejoining. 

Ricongiunzione,  f.  and.  Ricongiu- 
gniaiento , in.  a reunion,  a joi- 
ning again. 

Ricongregarsi,  to  assemble  again 

Ricouiure,  to  re-hammer.  (ful. 

Riconofccente,af//.  g rutejul,thuuk- 

Ricoaosfee  iza,  f.  and  icouosci- 
me  n to . m.ocknow  ledgmen  t,  gra  - 
tit  mi  e ; a knowing  again ; re- 
>1  ard,  confession,  remorse’ 

Riconoscere,  to  know  again  ; re- 
quite, reward  \ to  acknowledge  ; 
to  confess i avow,  to  know,  dis- 
cover, perceive  ; riconoscere 
una  fortezza , un  paese  , ec.  to 
reconnoitre  a fortress,  a coun- 
try, etc. 

Riconoscibile,  adj.  easy  to  be 
known  again. 

Riconosciuto,  ptfrf.  known. 

Riconquista,  f.  re-acquisition. 

Riconquistare,  to  reconquer. 

Ricoiii>iderare,  to  re-consider. 

Riconsiderato,  part,  rejected. 

Ricous.gliare,!o  re-advise ; ,ricon- 
sigliarsi,  to  determine. 

Riconsolamento , m.  and  Rjcon- 
solazione,  f.  a consolation ; a 
new  comfort. 

Riconsolare,  to  comfort  again. 

Ricoptare,  to  recount , relate,  to 
count  over  again. 

Riconto,  m.  an  epilogue. 

Riconvertire,  to  re-convert. 

Riconvitare,  to  invite  again. 

Eicopercliiare,  to  cover  again. 
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Ricoperta,  f.  covering,  pretext. 

Ricoperto,  part,  covered,  excused, 

Ricopiare,  to  copy,  transcribe. 

Ricoprimento,  m.  a covering. 

Ricoprire,to  cover,  hide , conceal’, 
to  cure  again  ; correct. 

• icorcarsi,  to  lay  down  again. 

Ricordanza,  Ricordagione,/i  and 
’lcordame.i  to, m. remembrance, 
memory. 

< icordare,  to  remember,  to  name’, 
mention,  put  in  mind ; ricorda- 
re  i morti  a tavola,io  say  things 
not  to  the  purpose. 
icordato,  part,  tymembered. 

Ricordatore,  m.  remembrancer. 

Ricordazione , f.  remembrance. 

Ricordevole,  adj.  memorable 

Ricordo  , m.  remembrance , a war- 
ning, instruction ; far  ricordo, 
to  men' ion. 

Ricoricarsi,  to  go  to  bed  again. 

Ricoronare,  to  crown  again. 

Ricorre,  to  gather, 

Ricorreggere,  to  correct , chide. 

Ricorrere,  to  come  again,  to  have 
recourse,  flow. 

Ricorso,  m.  recourse,  address  ; a • 
reflux. 

Ricosteggiare,  to  coast. 

Ricostituire,  to  replace. 

Ricotonare,  to  card  again. 

Ricotta,  f.  kind  of  new  cheese. 

Ricotto,  part,  boiled,  or  baked  a - 
gain;  weighed,  examined. 

Ricoverameuto,  m.  a recovery. 

Kicoverare  to  recover’,  rescue  to  ; 
bringto;to  deliver  free, ricov era- 
rsi,  to  have  recourse, to  shelter. 

Ricoverato,  part,  recovered,  re- 
gained. 

jRicovero  , m.  recovery,  retreat  % 
shelter  , asylum. 

Ricovrire,  to  cover  again. 

/ 
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Rtcreamento  , m recreation  , di- 
version. 

Ricreare,  to  •recreate',  divert; 
refresh  , comfort  ; ricrearsi  , 
to  refresh  one’ s self. 

Ricreativo  , adj.  recreative ^ 

Ricreato  , part,  comforted  , di- 
verted. 

Ricreatore  , m.  redeemer. 

Ricreazioncella,  f.  a refreshment 
(a.  pastime ).  ' ' . 1 

Ricrcazi one  , f recreation. 

Ricredente , part,  undeceived. 

Ricrqdere  , to  disabuse , undecei 
ve  ; to  conceive : believe  ; ri» 
creders*  con  uno  to  disclose 
one ’ s hearf  la  one ; 

Ricreduto  , part,  undeceived, 
disabused. 

Ricrescenza  , J.  excrescence • 

Ri.rescere  , to  increase  ; ricre* 
scersi  , to  multiply, 

Ricrescimento  ,m.an  increasing 

Ricriare , ( see  Ricreare  , and  its 
derivatives'). 

R’crescimento,  m.  a patching  up 

Ricucire  , to  sew  again. 

Ricucito,  part,  served  again. 

Ricucitore  , m.  a botcher. 

Ricucitura,  f.  sewing;  seam  , a 
botching.  •.! 

Ricuocere  , to  roast , bake  , to 
roast  again  , to  digest , to  we- 
igh , consider  , discuss. 

Ricuperamento , m.  a recovery. 

Ricuperare  , to  recover;  ricpupe- 
rar  la  salute, bo  retrieve  one’ s 
health. 

Ricuperazione  , f.  recuperation. 

Ricurvo  , part,  bent , crooked. 

Ricusa , J.  refusal , repulse  , chal- 
lenge. , 

Ricusare,  to  refuse , ricusare  un 
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giudice,  to  challenge  a judge, 
or  except  against. 

Ricusazione  , t.  a denial , refusal, 
Ridare,  to  give  again. 

Ridda  , f.  a brawl,  (a  sort  of 
dance)  menar  la  ridda , to 
lead  the  dance. 

Riddare,  to  turn  about , to  lead 
the  dance..  , 

Ridente,  adj.  laughing,  gay,  fa- 
vourable , propitious. 

Ridere^  to  laugh , smile  , to  jeer\ 
la  fortuna  vi  fa  ridere  , for- 
tune smiles  upon  you.  Ridere 
agli  agnoli  , to  laugh  at  no - 
thing. 

Ridestare  , to  awake  again.  * . 
Ridetto,  part,  repeated. 

Ridevole  , adj.  pleasant , chear- 

fu^‘,  ~~  . 

Ridevolmente,  adv.  agreeably. 
Ridiciinento,  m.  a repetition. 
Ridicifore,  m.  a repeater  , re- 
hearser. * - /.  > . 

Ridicolosaggine,  f.  a ridiculous 
thing-  - . *•/ . iCusly. 

Ridicolosamente , adv.  ridiculo- 
Ridicoloso,  and  Ridicdlo  , adj. 

ridiculous,  to  be  laughed  at. 
Ridiraandare,  to  re-demand , ask 
again.  ~e  ' < . 

Ridire  , to  repeat,  relate;  prova* 
re  a ridire  , to  find  fault  with ; 
ridirsi,  to  retract , to  recant.- 
Ridirizzare  , to  make  straight 
again,  to  redress,  correct..  ; 


Ridiscorrere , to  talk  over^igain. 
if  idisputare , to  dispute  attain. 
Ridistinguere,  to  explain  more 
plainly.  . . ‘ , 

[Ridiiore,  m.  a jterer,  a banterer. 
iiidividere,  to  divide  again,  to 
subdivide. 
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Ridivincolarsi , to  wriggle  about  Rientrato,  part.. shrunk. 

as  a snake.  • , * |Riepilogare,  to  sum  up.  •' 

Ridolere,  to  smell  well  ,to  scent-,  Riescire,  to  go  out  again. 

ridolersi  j to  complain , to  la-  Rifabrrieare*  and  Rifabbricare,  to 

rebuild  , to  build  again. 


meat  again. 

Ridomandare,  to  ask  again. 
Ridonare,  to  give  again. 
Kidondante,  ad),  redounding. 
Ridondanza,  f.  and  Ridonda- 
* j men  to  , m.  excess  , redun- 
dance. . ' 

Ridondare,  to  redound , to  result , 
issue. 

Bidone;  m.  a merry  man. 


Rifaciraento,?n.and  Rifazione,  f. 

re-estabhshment.  , 

Rifacitore  , m'.  a restorer. 
iiifallo  , m.  a new  fault. 

Rifare,  to  mend , repair:  rifar  il 
letto,  to  make  the  bed : rifarsi, 
to  recover, mend,  to  relrieve(what 
one  had  lost)  to  grow  handsomer: 
rifarsi  dritto,  to  stand  upright. 


Ridosso  , m.  A ridosso,adp.  an-  Rifatto,  ad j.  done  again:  un  men- 


dico  rifatto,  un , Upstart, 
Rifavellare  , to  speak  again. 
RJfedire,  to  wound  again. 

^ jRifendere,  to  split  again. 

duce,  to  subdue,  compel:  ri-iRiferendario  , m.  referendary. 
dursi , to  consist , to  fly  /orBiferire , to  refer,  relate-,  rifer  ir 


der  one’s  shoulders , 

Jlidotto,  m.  shelter , retreat. 
Ridotto  , part,  reduced. 

Ridurre,  and  biducere , to  te- 


re  uge  , to  assemble:  ri dursi  a] 
mente,  to  recollect. 


grazia,  In  give  thanks: jriferirs  i 
to  agree  with. 


Riducibiie  , &dj*  redueiblt,  to  cdnjirtn9  ratify 

may  be  reduced.  j prove. 

Bidutto,  part,  reduced,-  Riferrdre,  tomewshoe,  {ahorse). 

bled-  lRiferto,  part,  referred. 

Ridozione,  f.  and.Riducimento jRifesso , part,  cleavpd,  split. 


m,  reduction. 

Biedere,  to  return 4 

Riedificare,  to  rebuild. 

Riediftcazione , f a rebuilding. 

Riempire  , to  fill  up. 

Biempiraento  , m.  a filling  up 
again. 

Riempitivo , adf,  filling. 

Biempitura,  f.a  filling  up. 

Riempiuto , part,  filled  up, 

Rienfiare,  to  swell  again. 

Rientramento,  m.  a coming  in  a- 
gain 

Rientrare,  to  shrink, to  reenter $ to 
recollect , reflect-,  rientrar  in  se 
stwso,  to  reflect  op.  one’s  self. 


Rifezione  , f.  restoration. 
RiBammeggiare;  to  shine,  burn. 
Rifiancare , to  flank-,  fortify. 
Rifiatamento,  m.  breathing. 
Rifiatare,  to  breathe. 

Rificcare,  to  put  in  again, 
Rifldare,  to  trust,  to  rely  upon. 
Rifiggere,  to  drive  in,  or  nail  J- 
gain. 

Rifigliare,  to  bring  forth  again,  or 
spring  np  again. 

Rifigurare,  to  give  a new  figure. 
Rifinamento,  m.  a cessation. 
Rifinare,  and  RiBnarsi,  to  cense , 
leave  off’.  '»  ^ ^ 

jRifinimentOi  m.  agreatwearinesst 
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Rifinire,  to  cease,  also  ill  usa 
Rifioritnento,  m.  a reflourishing , 
charm  , ornament'. 

Rifiorire,  to  blossom  , to  flourish 

again , to  adorn  t deck  up,  to  Fifrancare,  to  free,  fortify, 
prosper  again  , to  thrive,,  Rifrangere»to  reflect. 

Rifisso,  parl.fixed  again.  ~~  Rifratto,  m.  and  i.ifrazione,/.  rcr 
Ii-Hiutagione,  (-and  Kifiutamento,  fraction.  , 

m.  a denial,  refusal,  repulse.  i ifreddamentb,’ ra.  coldness. 
Bifiutante,  adj  refusing.  Fifreddare,  to  cool ; to  relent. 

Rifiutanza,  /.  a divorce.  '•  ifreddatp,  part,  relented. 

Rifiutare,  to  refuse,  deny,  to  quit ; F jfrenamento,  ra.  a curbing, 
renounce-,  rifiutare  il  padre,  fpiRif'renare,  to  curb  , refrain. 

Rifrenazione,^  a curbing. 
Rifrigerare,  to  refresh,  recreate  % 
comfort;  rifrigerarsi , to  grow 
cool. 

Rifrigerativo;  adj.  cooling. 
Rifrigerio;  m.  a comfort,  relief. 
FifriggBre  , to  fry  again. 
Rifritto  , part,  fried  again.  ‘ 1 

fleeted.  Rifrondire,  to  bloom  again. 

Riflettere,  to  reflect , consider.  Rifrusta,/.  a searching. 

R-ifluire,  to  reflow , or  run  back.  Rifrustare,  to  search,  strike,  beat. 
Riflusso,  m.  reflux , ebb,  Fifrusto,  m ramains,  also  whim. 

Rifocillamento,  m a restoring.  Rifuggire,  to  fly  for  refuge. 
Rifociilare , to  restore,  recreate,  Rifuggito,  part.  sheltered. 

refresh.  ' _■  Rifugio,  m.  a refuge. 

Rifondar  e,to  found  again,  dig  out.  Fifulgcnte,  ad),  shining,  bright* 
Rifondere,  to  restore,  pour  out  a-  Rifulgere,  to  shine, 

gain-,  to  netr  cast.  Rifutare,  to  refute,  contradict, 

Riforbire,  to  furbish  up.  Rifutazione.  f.  refutation . . 

Riforina,  and  Riformagione  , f.  Riga  , f a line 

reform.  * Rigaglia,  f.  profit  (kennel. 

Riformabile,  adj.  that  may  be  re-  Rigagno,  anrfRigagnolo, m.s/reara  , 
formed.  Rigaglio,  m.  a larkspur  (a  flower J 

Riformagione,  f. reformation.  Figure,  to  water,  to  wet  j also  to 

Riformaraento,  m.  reform,  ref  or-  make  lines. 

ining.  Figato ,part.  watered , ruled. 

Riformare,  to  reform , to  suppress,  Rigatriere, m.  a salesman,  abroket\ 
cut  off,  to  declare,  elect } rifor-  Rigenerare ; to  regenerate. 
marsi,  to  recover  from.  Figenerato,  part,  regenerated.  ' 

Riformato , part,  reformed.  Figenerazione,  f.  regeneration. 

Riformattre,  ra.  a reformer . Rigeutilire , tp  make  mere  genteel 


renounce  the  paternal  succession. 
Rifiutato,  part,  refused  forsaken. 
Rifiuto,ra.  refusal, repulse, refuse; 

outcast  j also  divorce. 
Riflessione,/'.  and  iiiflesso,  m.  re- 
flection. 

Riflessivo,  fl dj.  reflecti ve.  i, 
Riffesso,  m.  refection-,  part,  re- 


Riformazione,/ a reformation, 
Rifortificaie,  to  strengthen. 

i for tificato, pari. fortified  again 
Rifragnere,  to  refract. 
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Rigermogliare,  to  bud,  or  shoot 
again. 

Jiigettamento,  m.  rejection. 
Rigetlare,  to  reject,  cast  of,  vomit. 
Rigettato,  part  rejected. 

Rigetto,  cast  oj , refuse. 

Rigiacere,  to  lie  down  again. 
Rigidamente,  ddv.  rigidly. 
Rigidezza,  a nd]\igiAitk,j.rigidity. 
Rigido,  ad\.  rigid , strict. 
liigiramento,  m.  a turning  about. 
Rigirare,  to  sorround , cheat. 
Kigirato,  part,  surrounded. 
Rigiratore,  m.  a cheat. 
Rigirazione,  f circulation . 
Rigire,  to  return. 

Rigiro,  m.  turning , round , a by- 
way, shift,  evasion. 

Rigi ttamento,  m.  a vomiting. 
Rigittare , Ho  vomit , cast  up  , re- 
■ ject,  despise. 

Rigiucare,  to  play  again. 
Rigrugnere,  to  rejoin,  overtake . 
Rignare,  to  neigh. 

Rigno,  m:  neighing. 

Rigo.ro.  a rule,  line. 

Rigodere,  to  re-en]oy . 

Rigoglio,  m.  arrogance  , pride  , 
boldness,  audaciousness,  ( also) 
rankness  of  plants. 
Rigodiosamente,  adv.  proudly. 
Rigoglioso  , adj.  proud  , lively  , 
strong , vigorous. 

Rigogolo,  m.  a wnod  wall, a loriot 
(a  bird). 

Rigoletto,  m.  «i  brawl  (a  dance). 
Rigonfianieuto,  m anew  swelling 
Rigonfiare,  to  swell. 

' Rjgonfiato,  part,  swelled. 

Rigore,  m.  rigour,  sternness,  hard 
ness  ; rigor  di  f bbre , the  sha 
king  af  an  ague 
Rigoro,  m.  a rivulet. 
Rigorosameute,  adv.  rigorously. 


* RIG 

Rigoroshi,  /.  severity,  rigour.  . 
Rigoroso,  adj.  rigorous,  stern. 
Rigovernare,  to  wash,  or  scour 
plate;  to  manage,  rule. 
Rigovernatura , f.  a washiUg  of 
plate. 

Rigradare,  to  divide.  ‘ < 
Rigridare,  to  cull,  or  cry  again. 
Rigridare,  to  cry,  scold. 
Rigridato,  adj.  scolding. 
Rjguadagnare,  to  regain. 

Rig  uadagna to, part.  recovered,re - 
gained. 

Riguardamento,  m.  look , or  loo- 
king, circumspection. 
Riguardante  m.  spectator. 
Riguardare;  to  look  upon\view,  to 
regard-  consider , concern ; ri- 
guardare una  cosa ; to  save  a 
thing  j riguardarsi,  to  preserve 
One’s  health:  ?&■-  • 

Riguardato,  adj , - looked  upon  , 
cautious,  prudent. 

Riguardatore,  m.  a looker  on;  also 
•d  keeper,  a guardian. 
Riguardevole,  adj.  considerable, 
worthy,  notable , rare. 
Riguardevolmente.ady.  worthily 
Riguardo  , m.  look,  view;  sight , 

regard,respect,reverence  \ di  fe- 

roce  riguardo,  of  a surry  look. 
Stare  a riguardo,  to  stand  upon, 
one’s  guard. 

Riguardosamettte , adv.  circum- 
spectly. ‘-i 

Riguardos o.adj.  cautious, prudent. 
Riguarire,  to  be  well  again. 
Riguiderdonamento,  m.areward. 
Riguiderdonare , to  recompense  t 
requite.  ' 

Rigurgitamento;  m.  a swell  (of 
‘ wafers).  ' ' 

Rigurgitare,  to  swell  again. 
Rigustarc,  to  taste  again. 
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Rilasciare,  to  release.  , ' < Rilucente,  adj.  shining. 

Riiaido  m.  a reltasing.  » Rilucentezza  , J.  brightness , 
Rilassamento  , m.  relaxation , de-i  splendor. 

pravily.  , • . iRilucere,  to  shine ^ glitter. 

Rilassare,,  to  relax,  release,  tire  , Rilustrare  , to  embellish  again  , 
W/ary  : ri  lassa  rsi , to  give  a way.  f to  polish  again.  ~ . .« 

Rilassatezza,  /.'  relaxation.  Riluttante  , ad\.  reluctant. 

Rilassazione^ , f.  a slackening.  * Rima,/  rhime,  poetry.-  •: 
Rilassato  , part,  relaxed.  i imaciuare,  to  grind  again. 

Rilasso  , adj.  weary , rreak,  tfi-.J’iinandare,  to  send-  back , to  vo- 
ckly.'  . * . mit,  cast  up,  to  send  away  % 

Rilavare  , to  wash  again.  discharge. 

Rilavato,  part,  washed  again.  Rimandato  , adj.  back. 

Rilavoraie,  to  plough  again.  . imando  , m.  tossing  Ink  , or 
Rilegamenfo,  m.  a binding . v.  returning  (a  tennis  ball,  etc.) 
Rilegare  , 10  banish  , exile , to  Rimaneggiare , to  rehUudle,  re- 
binder, prohibit:  also  to  bind:  touch,  or  pietid , 

up  again,  to  tie  again:  rile- Rimanerite , m:.a  remnant.  , 

gate  ua  libro  , to  bind  up  aRimanenza,/  abode , permanen* 
book.  ‘ . .••‘’.■‘I  ce  , fragments , refuse. 

Rilegato,  part,  re-tied  , b finished  Rimanere,  to  stay  , remain,  to 
Rileggere  , again.  abstain,  cease ,'  hinder rima1 

Rilentamente  , adv.  softly.  . nete^i  in  pace,  adieu:  rima- 

Rilentaniento  , rn.  a relaxing.  t nere  alia ' stiaccia  , to  fall  in. 
ltilente  , and  Kileuto  , adj.  How,  a snare-,. non  viinarra  per  que-- 

cautious.  A rilente  , adv.  cau-  sto , that  shall  not  hinder  me. 

linusly.  * " ' Rjmangiare , to  cat  again. 

Riletto  , part,  read  again.  ' Riniante,  hi.  a poet,  a versi- 
Rilevamento  , m.  raising  up  fier. 

again.  Iiimarcabile,  and  Rimarchcvole, 

Rilevante , adj.  important.  ' adj.  remarkable,  important. 
Rilevare  , to  raise  up  again , to  H imarco  , m.  importance,  con- 
erect  , to  get  up  , to  assist , to ! sequence.  i r , 

comfort,  to  compute  , to  add,  Rimare,  to  rhime ■ 
increase  , to  bring  up,  edpeote.'  I imarginare,  to  heal.  (nary. 
Rilevatamente  , adv.  splendidly.  Rilnario  , m . a rhiming  diction 
Rilevato,  part,  raised  , lifted  , Iiimaritarsi  , to  marry  again, 
high,  noble,  famous,  notiri  Rimaritato,  adj.  re-married, 
shed,  brought  up  ; m.  a height,  Rjmaso  , part,  remained,  m.  re- 
a rising.  j mainder , residue. 

Rilevo  , and  Rilievo,  m.  remnan-  Riniasticare,  to  chew  again  ; to 
Is , fragments  , a thing  of  con-'  revolve  in  one * s mind, 
sequence  , a statue  , embossed  Rimasto  , part,  remained,  dwelled 
work,  basso  relievo.  j abstained. 

r.  i.  a7  * 
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Pimasuglio  ) m.  remnants , bits, 

Rnuato,  adj.  in  rhime. 

Kimafore,  m.  rhimer  , poet. 

Rimazione,  f.  a strict  enquiry. 

Rimbaldanzire,  to  cheat • up. 

Rimbalzare  , to  jump,  toss  up  , 
In  result 

Rimbalzo  , m.  a rebound  return. 

Rim  bam  hire  , to  grow  childish. 

Rimbnnibito  , adj.  childish,  fo- 
olish 1 

Rimbarbogito  , adj  childish  , 
senseless. 

Rimbarcarsi , to  re-einbark. 

Rimbarcato,  part,  embarked. 

Rim  bast  ire , to  baste  (tailoring). 

Rimbcccare  , to  repulse  , drive 
back  , also  to  peck  (as  birds). 

Rimbcllire  , to  embellish  ; rim- 
bellirai,  to  grow  handsome. 

Rimberciq,  m.  a ruffle. 

Rimbiancare  , to  whiten  over 
again . 

Rim  bio  ndi  re  , to  grow  fair. 

Rimboccare,  to  turn  upside  down 
empty , to  re- 


to  discharge  , 
dound.  . ( 

PimboccatOi  adj.upside  down 
limboccatura , ( a turning  up- 
side  down. 

Rimhombamento  , m.  ringings 
$ (funding. 

Rimbombante,  adj  resounding. 
Rimbombare  , to  ring  , echo. 
Kimbombevole  , adj.  ringing  , 
noisy. 

Rimbombo  , and  Bimbombio  , 
m.  sound , noise. 

Rimborsare,  to  re-imburSe. 
Rimborsazione,/".  and  Rimborso 
m.  a re-imbursement. 


RIM 

Riinbottare  , to  put  in  the  cask 
again. 

Rimbrottare  , to  reproach , char- 
ge. chide , reprove. 
Rimbrottatore  , m.  a reprover. 
Rimbrottevole , adj  reprover. 
Rimbrotto  , and  Rimbrottolo  « 
m.  a reproach. 

b ijnbruttire , to  become  ugly. 
Rimbucare  , to  hide  in  a hole. 
RimbueatOj par t.  concealed. 
Rimini  rthiare,  to  tow.  haul. 
Kitaediabile,  adj.  curable. 
Rimediare,  to  cure , help. 
Rhnediato,  part,  cured. 
Rimediatore,  m.  a repairer. 
Rimedio,  m.  remedy , medicine  3 
help , comfort. 

Rimeditare,  to  meditate  again. 
Rimeggiare,  to  versify , rhyme. 
Hiineggiato,  part,  versified. 
Rimembranza,/i  remembrance. 
Rimenibrare,  to  remember. 

I imemorare,  to  put  in  mind. 
Rimemorato , part,  mentioned. 
Rimenare,  to  carry  back,  to  han- 
dle, move , stir. 


RimboccatOj  adj.upside  down.  Rimendare, to  mend,  patch, piece, 
iiimboccatura,  f a turning  up-  darn. 

\ side  down.  Rimendato,  part,  mended. 

Rimendatore,  m.  a botcher. 
Kimendatura,  f.  a mending. 
Rimenio,  m.  a shaking. 

Rimeno,  m.  a reluming. 
Rimeritaiueuto,  m.  a reward. 
Rimeritare,  to  recompense. 
Pimeritato,  part,  recompensed. 
Rimescolameuto,  m.  trouble,  con- 
fusion , disturbance  , disorder , 
terror,  fright. 
|Fimescolanza,/i  a mixture. 
Riniboscare,  to  go  back  to  ffie.Rimescolare  , to  mix,  blend  , re- 
wood. j touch',  rimescolara  1*  cartel,  tm 
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shuffle  cards’,  rimescolarsi,  to 
meddle , to  be  terrified. 

fli  messa,/.  forgiveness, bud,  sprout , 
remilment,  or  return  of  money-, 
remission,  coach  house-,  Carroz- 
za  di  rimessa,  a glass-coach. 

Rimesspmente,  adv.  respectfully. 

Rimessibiie,  adj.  remissible. 

Rimessione,  /:  remission,  pardon ;s 
also  an  appeal. 

Rimesso,  adj.  languishing , faint , 
liutnble.  r 

Bimesta,/; a mixture,  reproach. 

Rimestare,  to  mix,  handle. 

Rimettere,  to  re-place-,  to  ^pardon, 
re-assume,  continue , to  grow  a 
gain, for  give, to  remit  motley,  to 
intrust;  mi  rimetto,  / commit 
myself ; rimettere  in  possesso, 
to  put  in  possession;  rimettersi, 
to  refer  to;  rimetter  su,  to  Bring 
► into  fashion  ; rimettersi  in  car- 
ne,  to  grow  fat  again { neI;vo- 
stro  arbitrio  rimetto  l’andaree 
lo  stare  ,rou  are  free' either  to 
go  or  stay. 

RimettimentOj.m.  remission . 

Rimettiticcio,  m.  a shoot,  a graft , 

Rimirare,  to  look  upon. 

Rimiro,  m.  view,  sight,  look. 

Rimiichiar  c;  to  mingle,  to  confuse. 

Rimissione,jtI  remission,  pardon , 
satisfaction , or  submission. 

Rimisurare,  to  remeasure. 

Rimollare,  to  wet,  shak.r 

Rimodernare,  to  correct  again,  lo 
reduce  to  a modern  form, 

Rimondamcnto,  m.  a cleaning. 

Rimondare,  to  clean,  empty , to 
prune  , purge  , expiate. 

Riinondato,  part. cleansed,  etc. 

Biinondatura,/i  a cleansing. 

pinion  tare , to  go  up  again,;  ri- 
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on  horseback ; rimontareun  oro- 
logio,  to  wind  up  a watch. 
Rimontato,  part,  got  tip  again. 
Rimorchiare,  to  low,  hdul. 
Kiuiotchiato.  part,  towed. 

’ inaorcliio,  m.  a towing,  compla- 
Rimordeijte,  adj.  biting (inis, 
Rirnordere.  lo  feel  remorse,lo  tor- 
ment, to  bile  again . 1' 
Rimordimento,  m.a  remorse. 
Riiuorire,  to  be  extinguished. 
Kimurmoi  are,  to  murmur  again. 
Kunoiso,  m remorse. 

Rim  or  to,  part,  quite  dead. 
Rimesso,  adj  remote,  removed . 
Rimostranza,/.  a remonstrance. 
Riinpstrare,  to  remonstrate. 
Rimotameute,  adV.  solitarily. 
Rimoto,  ad/,  re  »qU. 

Rmiovere,  to  remove,  to  move • 
again. 

Riaiovimento,  rn.  and  Rimozione, 
f removal,  a change  of  place. 
Rimpadronirs>i,to  seize  on  again. 
Rimpaimare,  to  caulk,  u ship:- 
Him  pat  are,  to  learn  again.  • 
Rimpastare,  to  reto  uch.  (country. 
Rimpatriarsi,  to  return  into  one's 
Rim patriato,  part,  returned.  - 
Rimpaurare  , to  be  frightened j 
again. 

Rimpeciare,  to  caulk  a ship. 
Rimpedulare,  to  new  foot. 
Rimpenuare,  to  put  on  new  feat- 
hers: rimpennarsi,  to  pranoc 
(as  u horse). 

Ri(U petto,  prep,  over  against, 
Kimpiagare,  to  wound  again, 
Rimpiaguere  ■,  to  lament.  • 
himpiastrarft,  to  p la  is  ter.,  parget; 

also  to  adjust,  make  up. 
Rimpiattare,  lo  conceal. 
Rimpiattato,  part,  concealed. 


aaontare  a cavallo,  to  rcftiOwn^iRimpiazzare,  to  rephe' * 

\ 
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Rimpicciolirc , to  grow  less, make  Ri  mute  vole,  adj . inconstant,  mu - 
less.  '■  f f tdble. 

Ri  in  [lingua  re,  to  fatten  more.  Riaacerbire.  to  i'ritate  again. 
Rim piuza men (o,  at.  a (Ming.  Ritiarraze,  to  relateag  tin, 
Riinpinzar.e,  to  cram,  fill.  Rniascente,  adj  unworn.  ' 

Rimpo!pire,.to  grow  fat.  Kmascece,  to  be  born  again , to 

Rioipnpolare,  to  people  again.  ’*  grow  again.  ' - 
Riinpozzare,to  stagnate  (us  water ) Riuasciineuto.  nt.  and  Riuascila, 
Rimpregnare,  to  get  witii  child  a-  f.  new  binlh. 

gain.  _ • jUinuto,  part,  born  again 

Rimprigioaare,  to  imprison.  jRiiavi,  are,  to  set  sail  again. 
Kiiuprocciaru,  to  reproach,  blame,  Riucacciare,  to  repulse, 

Rim  prpcgio,  and  Hi  lnprouciamim-  Kjircaguarsi,to  bead  one’ s brows. 
to,  m .rept  ouckYuuputatunrtycr\  i in.agnato,  ad\.  flat-nosed. 


rjinpiocoio,  cony  mptuously. 
Rimpiomettere,  to  promise  again 
Kimprottare,  to  blame. 
Ritnproverabile,  adj.  blameable. 
Riuiproverameuto,  m.  reproach, 
■’"blame. 

Riniproverante,  adj. reproaching. 
Rimproverare,  to  reproach.^ 
Rimproverato,  part.  reproached. 
Rintproverazio  <rf. ■ improverio, 
and  Himprovero,  m.  reproach, 
, reprimand , insult. 
Rimuggliiare,  to  bellow,  roar. 
ltimuginafe,  to  search. 
Rimuginato  , part,  searched. 
Himunerare,  ( see  Kemunerare, 
and  it  derivatives  j. 

Rim  uo  vere,to  remove,  move  again, 
to  take  aw  ay, diverse, to  dissuade, 
or  separate. 

Rimurgre,  to  wall  about. 

Rixnura to, part,  walled  up. 
Rimurchiare,  to  tow  (a  ship ) 
Rimurchiato,  part,  lowed. 
Jlimurchio,  m.  a towing. 
ftimutapiento,  m.  an  alteration. 
Rimutare  , to  change. 

Rimutato , part. changed  again. 
Rimutazipue,/.  a changing. 


•Kiiicalciare,  to  chase , repulse. 

Ri dcalcia  to. pa rt.  repulsed,  chased. 
ninc?lorire,  to  rekindle , inflame. 

: incal/.aiuento,  in. prop,  defence, 
^ pursuit. 

Riucalzare  toprop, support, to  lay 
new  earth  about  the  root  oj a tree', 
to  so1icit,press,uistst-,rincvi\za.r* 
' ■ si,  tp  recover. 

Rincalzato,  parti  propped , sup- 
porle<l. 

Rincaizo,  m.  and  i incalzato , f. 
a stay , prop. 

Ricautare,  to  put  up  again  (at  an 
auction). 

Rincantuceiarsi,  to  hide  one  s self 
in  a corner. 

P«incaponire,to  be  stubborn. 
Riucappare,  to  fall  in  again.c. 

Riii -appellate,  to  hoard  up,  fall 
sick  again. 

Riucappellazione,/.  a reproof. 
Riucarare,  to  grow  dear , 
Rincarnare,  to  grow  fat  again. 
Rincartare,to  wrap  in  paper. 
Riueavallare,  to  provide  mthnew. 
horses. 

Rincerconire , U>  grow  sour , he 
spoiled. 
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%inchinafe,  to  incline, bendy  bow. 

Rincliiu  lere,  to  inclose,  to  stop, 
to  include , contain.  , 

Rinchiusd,  m.  an  inclosure. 

Rinciarnpare,  to  fall  again. 

Riticipri^uir  ii,  to  beangry  again. 

Rincivilirsi,  to  grow  civil. 

Rincollare,  to  glue  again. 

Rincotninciamento,  rn.  a begin- 
ning again. 

Rincominciare,  to  begin  dgain. 

Rincomiaciato,  part.begun  again. 

Rincontra,  and.  Alla  rincontra, 
prep,  facing,  opposite : andare 
alia  rincontra  d’  lino,  to  go  to 
meet-one. 

RincontrarC,  to  meet  with,  to  find. 

Rincontrato,  part,  met  with,  hit, 
guested.- 

Rincontro,  m.  a meeting,  re-en- 
counter, sign,  token-,  di  rin- 
c<>  itro,a  rincontro,  opposite. 

Ri  ncorainento,  m . encouragement t, 

Rincorare,  to  encourage;  riuco- 
rai!»i,  to  lake  courage. 

Rincordare,  to  rope  , to  siring  a 
violin  etc. 

Rincorporare  , to  incorporate 
again. 

Rincorrere,  to  pursue,  run  after-, 
al>o  to  revotve  in  one’s  mind. 

Ri  ncrescere*  to  be  tired , displeased 
quanto  mi  rincresce  lo  stare  a 
letto,  how  tired  lam  to  be  in  bed. 

Rincrescevole,  adj.  tedious, 

Rincrescimento,  nt.  weariness  , 
sorrow,  disquiet. 

Rincrescioso,  adj.  restless,  sad. 

Ri  ncrespare,to  curl,  frizzle  again. 

Rincrudire,  to  provoke  again. 

Rinculare,  to  fall  bach. 

Rineg^are,  ( see  Hinnegare). 

Riuegato,  m.  a renegado,  an  apo- 
state. 
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Rinettare,  to  clean  again. 
Rinfacciamento,  m.  a reproach. 
Rinfact^are,  to  reproach. 
Rinfarnare,  lo  restore  one's  reputa- 
tion. 

Rinfantocciare,  to  grow  childish f 
to  set  to  rights  again. 
Rinfirciare,  to  fill,  cram. 
Rinferraiolare,  to  cover  with  a 
cloak. 

Rinfiammazione,/.  inflammation. • 
Rinfiamiuare,  to  inflame  again,  to 
light,  or  warm  again. 
Uinfiancamento,  m.  a propfsup - 
port.  < 

Rinfiancare,  to  flank, fortify. 
Riufiancato,  part,  flanked.  1 
Rinfilare,  to  string  again. 
Rinfio^ire,  ( see  Riniiorire).  . 
Rinfocare,to  set  on  fire,  to  inflame . 
Ri  n focol  a m e n to  ,r» . C 0 o« , 

Rinfocolare,  lo  warm-,  rinfoco.^ 
lard,  to  fall  in  a passion.  \ 
Rinfoderarsi,  to  withdraw. 

Rinfo  idere,  to  infuse , lo  refund. 
Rinfondimento  , m.  an  addition, 
or  infusion ; the  foundering  of  a 
horsey also  sorrow-,  regret , wea- 
riness. 

Rinformare,  to  form,  fra  me  again. 
Rinformazione,  /.  a new  informal 
lion 

Rinfornare , to  put  in  the  own 
again. 

Rinforzamento,  “m.  a reinforce- 
ment. , . , - 

Rinforzare,  lo  strengthen,  reinfor- 
ce, fortify ; rinforzarsi,  to  grow 
stronger, 

Rinforzato, part  strengthened. 
Rinforzo,  m.  and  Rinforzata;  f. 

reinforcement,  supply,  relief. 
Rinfoscarsi,  to  grow  dark,  (them 
liint't3.i\caieJojree,defend%strengM 
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fHnt'nnca.to\  part.  re-encouraged.  Ringraziamerito,  rn,  thanks. 

Kin frangere,  to  breaks  split.  x>i»graziare,  to  thank. 

Rinfrenare,  to  bridle , restrain.  Ringraziato,  part,  thanked. 
Rinfrenato, part,  bridled,  curbed.  Uingrossare;*o  increase. 
Rinfreseamento^  m.  coolness  re-  Ringrossato,  part,  increased. 

freshment.  . * jRinnaffiare,  to  water. 

Rinfrescare,  to  cool,  refresh , re-  Rinnalzainento,  m a raising. 

new,  revive.  Rinnajzare,  to  raise,  increase. 

Rinfrescata,/.  a refreshing.  Rinnauiorar^./o  be  in  loveagaitu 

Rinfrescativo,  ad],  cooling.  RinuegamentO,  m.  ab\uration. 
Rinfrescato,  part,  copied.  Rinnegare,  to  deny,  abjure. 

Rint'rescatoio,  m.  a glass  fran\e  , Rinnegato,  ad),  forsworn,  m.  a re- 
ar Cooler.  ^ "■  * negado,  an  apostate. 

Rinfresco,  m.  a refreshment.  Rinnestare,  to  ingraft,  reunite,  re - 
Rinfrigidirbi,  to  grow  cold.  annex. 

Rinfronzare^o  repair,  shoot  forth  Rinnestato,  part,  grafted,  reunited 
new  leaves  jri  .fronzarsi, to  deck,  Rinnovamgnto,ni.  and  Rinnova- 
adorn  one's  self.  zione,  f.  a renewing. 

Rinfusione,  f a heir  infusion.  Rinnovare,  to  renew. 

Rinf.uso, ad\.  full , crammed,  con-  Rinnovata,/.  a renewing, 
founded,  mingled.  Alla  rinfusa,  Rinnovatore,  m.  a renewer. 
adv.  promiscuously.  ' Rinnovazio we, f .a  renewing. 

Ringagliardire,  to  regain  strength  Rinnovellare,  to  refresh , revive , 
Riiigalluzzare*  to  leap  for  joy.  renew.  , , 

Ringangherare,  to  hiugcagaio,to  Rinnovellazione,/.  a renewing. 

hook  again.  Hinoceronte,  m.  rhinoceros. 

Ringejierare,  to  regenerate.  Rinotnanza , and  Rinomata,  f.  re- 

Ringentilire,  to  ennoble*  nown,  fame. 

Ringhiare,  to  grin,  to  frown.  Riuomare,  to  mention. 

Ringltiera,  f.  rostrum,  bar.  Rinomato,  part,  renowned. 

Ringhio , m.  a grin,  a frown.  Rinomiuanza,  f.  renown,  repiu 

Ringhioso,  adj..  grinning,  surly , tation. 

Ringioire,  to  rejoice,  to  be  merry.  Rinominare,  to  name,  to  praise. 
Ringiovanire,  to  grow  yoiing.  Rinominato,  adj.  renowned. 
Ringiovialire,  to  rejoice,  (a  swell,  fiinovare,  ( see  Rinnovare,  andits 
Ringorgamento,  anzf  Ringorgo,m.  derivatives ). 

RiOgorgare,  to  swell,rise.  Rinquartato,  adj.  quartered. , full, 

ltingranare,  m.  sow  with  corn,  filled. 

again.  Rinsaccare,  to  bag  again. 

Ringrandire,  to  increase,  improve,  Rinsaldamento,  m. consolidation. 

advance,  to  grow  proud,  (o  brag.  iRinsanguinare,  to  make  bloody  a* 
Ringrassare,  to  fatten.  gain,  to  renew  a wound. 

Ringravidare  , to  he  pregnant .Ripsanicare,  to  restore  health, 
•gain.  i ■ jKinsavire  j to  g row  wise  agawt 
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llinscgnarc,  tnteach  again,  to  in-  Rijiverzicare',  and  Rinverzire,/# 
die  ate , let  know.  . I grow  green  again. 

Rinselvarsi , to  hide  in  a mod, ’Rinreicare , to  allure , entice , al- 
to  grow  into  waoett,  or  hushes)  so,  to  daub  w ith  bird-lime  again* 
again.  , ‘ * jKinveaciare.  to  tell  tale. 

RinselvaTo, parf.tn  the  wood  again  Kins  esllre , to  invest. 

Rinsignoi irsi,fo  bttiiaster  again, \ bin via re  , to  send  back.  , t. 

to  seize  upon  again.  Rinvigoramento,  m.  a strength*- 

Ri  ntannrsi,  to  hide.  I ning.  • 

Biutegrare,  to  reunite.  Rin  vigorirr,  and  Rinvigorare  ,td 

Rintegrazione,  f.  a renewing.  gather  str  ength  again,  to  restore, 

Ilintenerire,  to  tpjten  : also  move  strengthen. 

t*  pity.  \ Binvij.orito  ,part.  strengthened.  <• 

Rinterauiento,m  arenewing:  rin-  Rinviliarc , andRinvilire, to  lower, 
teramento  di  salute, a recovery  bring  down, 

ofhfalth.  'Rinviluppare,  to  wrap. 

Rif  rzare,  to  triple , make  fftree-lRinvitnre , to  invite  again. 

fold  Rinvito,  m.  a new  invitation. 

I.intiepidire,  and  Rintiepidare,to  Rinvivirsi , to  revive.  . 

cool,  abate.  jRihunz^a , f.  renunciation.  t > 

Rintonacare,  to  plaister  again,  jl  inujiziamento, m.<i  story,  report. 
llintoppamento,  m.  an  obstacle ; Rinunziare,fo  renounce,  to  relates. 

hindrance.  « Rinunziato, part,  renounced. 

Rintoppar e,  to  meet  with,  mend.  Rinunziatore  , m.  a tale-teller. 
Rintoppo,  m.  a re-encounter , an  Rinunziazione,  and  Rinunziagio 
impediment.  ■ ne,  f .denunciation. 

Rinforno,  to.  a circuit,  turn.  Bjnvogiiare,  to  excite  desire. 
RintracciamentO,  to.  arp  inquest.  Rinvolgere,  and  Rinvoltare  , t* 
liintracciare,  to  trace.  ’ wrap,  involve. 

Rintraccialo,  part  searched.  Rinvoltato  , part,  wrapped  up. 
Rintracciatore,  m.  a searcher.  Rinvolto ,m.  a packet,  bundle. 
llintronaniento,  m.  a resounding.  Rinvoltura , 1.  wrapping.  » 
Riutronare,  to  resound.  . Rinzeppare,  to  stop  with  wedges. 

Rintiuzaiuento,  ra.  hindrance.  Rio,  to.  a Brook;  pivuld,  ad j. 
Rintuzzare,  to  blunt,  to  resist,  to  wicked,  bad ; forluna.  ria,advers  c 

decrease,  repel , oppose.  Jortune;  vita  ria,  a miser  able  life- 

Rintuzzato,ii^/.  blind , dull.  Riobarbaro,  m.  rhubarb. 

Rinvenire,  to  find  out , recover  Riobbligare,  to  oblige  again. 

again.  Riordinare,  to  re-order. 

Rinverdire,fo  become  green  ag-am, 'Riosservare,fo  re-examine , observe 
to  revive,  renew.  j again.  . 

Rinvergare,  to  discover,  find  out.  Riotta,/!  a quarrel,  dispute. 

Rinvertire,  to  go  back.  > JRiottare,  to  quarrel.  c' 

Rinverzare,  t*  stop , shut.  JRioUwo,  ad),  riofus. 
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>?ipa ./.  a lank , coast, precipice, 
sleep  place.  - ,*j 

JJiparabile,  ad),  reparable. 
jRipara'mento , rn.  repartition,  al- 
so o rampart , bulwark. 
/{iparare,  to  remedy , to  help , res 
(ore , defend , to  slop,  oppose. 

Ri  para  to,  part,  repaired. 
JRipaiatore,  m.  a restorer. 
/tiparazione , end  /{iparatura,  f. 

reparation , repair. 
iRiparo,  /«.  shelter,  defence1,  far 
liparointorno  a qualtheluogo, 
(o  meet  together  in  a place. 
JRipartinieuto,  m.  and  Ripartigio- 
ne,  f.a  division , partition. 
Ripartire,  to  part , divide. 
fJipartitamente,  adv.  respectively 
/{i  parti  to,  part,  divided. 
/{ipartorire,  to  lay  in  again. 
jRipascere  , to  feed  again  , to  enl 
itipassare, to  repass  ,pass.  (again. 
i?ipassata , a repassing;  dare 
u na  r ipassata , to  exam ine  again 
fare  una  ripassata  ad  alcuno 
to  reprove  one. 
iiipas^ato,  part,  repassed. 
jRipasseggiare,  to  yeaik  out  again 
fiipatirej  to  suffer  again. 
jRipatriare,  to  recal  from  banish 
meat,  to  return  to  one’s  owii 
country. 

Hipeccare,  to  sin  again. 
iiipensare,  to  consider , to  revolve 
in  one’  s mind. 

iiipentaglio , m.  risk,  hazard. 
jRipentire,  to  repent. 
/fipentiuuento,  m. repentance. 
jRipentirt>i , to  repent. 

/(ipentito,  part,  repented. 
i?ipcntitore , rn.  a repentant. 

Ri percosso,  ad),  lenten  back. 
iJipercotiniento  , to.  repercussion 
jiipeicuotere,  to  strike  back}  ri- 


im> 

percuotere  i denii,  to  chatter 
one’s  teeth i ' ' ' 

.fiipercn.ssiyie,/.  repercussion,zho 
reflection,  reverberation. 
/fiperdere,  to  lose  again. < 
iiiperduto,  part,  lost  again. 
/lipesare  , to  weigh  again , also  U> 
consider  maturely. 
ilipesato,  part,  weighed. 
jftpescare , to  fish  out  again. 
/{ipescato,  part,  fished.  > 
ilipestare,  to  beat  again  in  amor- 
tar , to  pound  again,  r 
i?ipetere,  to  repeal. 

Hipetimento,  to.  repetition. 
jilipetitore,  rn.  a repeater. 
/lipetitura,  and  ftipetizion^j.  et 
repetition , rehearsal. 
flipetuto,  part,  repealed. 
/Jipezzamento  , m.  a patching. 
HipezZare,  to  patch,  piece. 
flipeezatore,  m.  a botcher. 
fiipezzatura , f.  a patching. 
jRipiacere,  to  please  again. 
/iipiacimento,  m a new  pleasure. 
/Jipiagnere, to  weep  again, lament* 
/{ipiautare,  to  replant.  „ 

Wipiantato,  part,  replanted. 
/iipicchiare, to  knock  again,  also 
to  reiterate;  to  begin  again. 
flipiegare,  to  plait;  fold  again, 
to  blunt,  dull , bend , bow ; ri- 
piegar  del  pan  no,  to  fold  up 
cloth:  ripiegarsi,  to  bend,  sink, 
- bow,  to  intangle  one’s  self. 
flipiego,  to.  a remedy,  cure. 
/{ipienezza,  f.  repletion,  Surfeit . 
Ripieno,  adi.Jull,  filled. 
ilipier'o,  m.  stuffing,  servir  per 
ripieno,  to  stand  for  a cypher. 
fiipigliamento,  m.  a remorse , also 
a relaking. 

ilipigliare  , to  retake  , to  recover , 
to  reprove , rebuke. 


R1R- 

JJipignere,  to  push,  heal,  repel, 
Jfipiiogare,  to  recapitulate, 

Ripin to,  part,  repulsed,  hidden, 
JRipiovere,  to  ruin  again. 
Riplicai#^  to  appease,  calm , ripla- 
calrsi,  to  be  appeased. 
Ripopolare,  to  repeople. 
Riporgere,  Iq  give  again 
Riporre  , to  rep  leant  , replace,  to 
hide , conceal,  to  reckon , to 
ascribe  % riporre  il  co  po,  tQ 
bury,  andara  riporsi,  to  go  and 
hide  one's  self. 

Riportaniento,  m.  a report , ac- 
count. 

Riportante,  adj.  carrying  back. 
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Riprenderfe,  to.  take,  reprove. 

Riprendevolt?,  adj.  reprehensible, 
blameable.  , . 

Riprendimento,  m.  rebuke. 

Riprenditore,  m.  a reprover. 

Riprensibile,  adj.  reproveable. , 

Riprensione,^.  a reprehension.' 

Fiprensore,  m.  a Jault-finder. 

Ripresa  , m.  a renewing ; time  , 
reprehension;  per  piu  riprese, 
several  times.  • 

Ripresaglia,  j.  reprisals. 

Ripresentare,  to  represent , shew  , 
to  present  again. 

Ripresentatore,  ni.  an  imitator. 

1-ipreso,  adj  retaken. 


Ripoi  tare,  to  carry  buck,  todeyisr^Riprestare,  to  lend  again-. 

delay,  to  acqutr *;  ne  riporte-jRiprezzo,  m.  a shivering,  fright , 

shuddering ; mi  vien  riprezzo* 
/ tremble.  t 

Riprincipianiento,  m.  a renewing. 
Riprincipiaie,  to  begin  again. 
Riprodurre,  to  produce  again. 
Ripromettere,  to  repromise ; ,ri- 
promettersi,  to  rely  upon  , to 
flatter  one’s  self. 

1 ipropdrre,  to  propose  again. 
Riprotestare,  to  protest  again. 
Riprova,/.  proof,  conviction. 

Rip  rovare,  to  try  again’,  to  repro- 
bate, to  Confute,  overthrow. 
Riprovato  ; part,  proved,  tried 
again.  • / ' . 

Riprovazione,  /.  reprobation’,  re- 
jection, the  act  of  trying  again: 
Riprovedere,  and  Riprovvedere; 
to  provide  again,  to  examine 
again 

Ripruova ,f  proof,  mark.  - r 
Bipudiare,  to  divorce.  f 
Ripudio;  m a divorcing. 
Ripugnante,  adj.. repugnant. 
Ripugnanza,/^  repugnancy. 
liipugnare,  to  clash,  tb  resist 0 
*8 


rete.  grand’  onore,  you’ll  g‘t 

credit. 

Riportato, part,  carried  back, 

Riportalore,  in.  an  informer. 

Riporto,  m a report,  embroidery. 

Riposamento,  m.  repose,  quiet. 

Riposare,  tp  repose,  cease  , to  get 
rest ; andar  a riposare,  to  go 
to  bed  ; riposarsi  sopra  uno,  to 
depend  upon  one.  ,r 

Biposatamente,  adv.  quietly. 

Riposato , part  reposed. 

Ri  pose  vole,  adj.  quiet,  peaceful. 

Ripos’torio,  m.  a repository. 

i iposo,  m.  rest,  peace,  repose, 

Riposta ,J.  a putting  apart;  far  la] 
riposta,  to  make  a provision. 

Ripostamenhg,  adv.  in  secret. 

Ripostiglio,  and  Ripo&tignolo,  m. 
a lurking  hole , or  repository. 

fiiposto,  part,  put,  laid,  placed  ; 
luogo  fiposto,  a seent  place. 

Ripregare,  to  entreat  again. 

Ripremere , to  repress,  squeeze , 
press  again. 

Ripremuto,  part,  repressed. 

V.  I. 
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ripugna  alia  ragione,  it  is  con - Risanato,  part,  cured. 

Lrary  to  reason.  * Hisapere,  to  know,  to  be  told  of  , 

Ripugnazione,  f.  reluclancy.  • se  ’4  mio  marito  lo  risapesse 
Kipugiiere,  to  prick  again.  should  my  husband  know  it. 

Kipu.imer*to,  in  a furbishing.  Risa  rchiare,  to  weed  again. 

Ripulire,to  furbish,  clcan,cUanse  Risarcimento,  m.  a repair  , men- 
Ripulito,p«r/.  polished.  ding. 

Ripulitura,  /•  a polishing.  )'isarcire,  to  mend,  to  compensate 

Rip  uiitore.  m.  a polisher.  . j repair,  risarcire  ana  perdita, 

Ripullulare,to  bud  forth’.  to  make  good. 

1 ipulsa,  f.  repulse.  Risata,  f.  laughter,  derision  $ se 

Ripulsave,  to  repulse,  deny.  ne  fece  una  risata,  we  laughed 

Ripurgnmeuto,  m.  a polishing.  at  it. 

l'ipurgare,  to  purge  well.  Risbadigliare,  to  yawn  again. 

Riputamento,  m.  Lhonghl,  mind.  RLcaldaDieuto,  m.  a heat,  a pint - 
Riputare,  to  repute,  lobkx  impute,  pie,  passion,  anger. 

attribute.  , 1’iscaldare,  to  warm,  heat ; riscal- 

Riputato,  part,  reputed.  dar>i,  to  fall  in  a passion,  aUo 

Riputazioiie,  f.  reputation.  to  get  one’s  self  warm  again  ; la 

Riquadrare,  to  quadrate , square.  guerra  6 riscaidata,  the  war  is 

1 iquadratura,  /.  a squaring.  broke  out  again. 

Riqi  isizionc;  f.  requisition.  ' riscaldativo,  adj.  heating. 
Riratlegrarsi,  to  rejoice  again.  I'iscaldato,  part,  healed. 
Rironipersi,  to  break  again.  Riscaldazione,/'.  a warming. 
Risal<Jare;to  solder  ;to  meud  agatn  Riscappare,  to  escape  again. 

to  cure,  heal , (a  wound).  Uiscappinare,  to  new  jo»i-hools. 

Risaldato,  adj.  soldered,  cured.  Riscatlare,  to  redeem  : r i scat  tar  si* 
Risalimenfo,  m.  an  ascending-,  a to  be  revenged. 

going  up  again.  Riscattatore,  m.  a redeemer. 

Risalire,  lo  ascend , climb , mount  Riscatto,m.a  redemption,  ransom* 
again.  Risceglit-ie,  to  chuse  again.  \ 

Risaltare,'  to,  leap , skip  , start  Risceglimento,  m.  a new  choice « 
again;  nha  project,  jut  out  fin  Risclfiarainento,  m.  a clearing  , 
architecture. ).  . light. 

Risalto,  in.  a jutting  out , a pro*  Riscliiarare,  an d Rischiarire  , to 
j ection.  ' . ‘ , " clear , to  explain,  unfold , il- 

Risalutare  to  re-salute,  salute * luslrale. 

again.  Rischievole,  ad\.  perilous v 

Risaiutato,  part,  re-saluted.  Rischio,  m.  risque,  danger. 
Risaminare,  to  examine  again.  Riscbioso,  adj.  dangerous. 
RiSanabile,  adj.  curable.  i^isciacquare,  to  rince,  wash. 

Risanamento,  m.  a cure.  Risciacq ua to, part.  washed,riused. 

liisanare,  tocure  again ; risAnarsijRiscontrare,  to  deduct , abate,  to 
to  recover.  | meet  with,  find,  to  collate ; ri** 
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•ontrar  le  scritture,  to  compa-'Riseguire,  to  continue,  follow  on, 
re ; ri.-contrarsi  nelie  parole,!  also  to  happen  agouti 
fro  iay  the  same  thing.  (ted.  Riseikbrare, to  resemble. 
Riscontrato,parf.  met  with,colla-  Risen)  in  a re,  to  sow  again. 
Liscontvo,  m.  a rtieeting,  a colla-  Riseusarsi,  to  recover  one's  senses. 

lion , a comparing.  »>  Ri.entimento,  m.  resentment. 

Riscorrere,  to  run  over , peruse.  Risenliie,  to  resent , to  resound  , 
RiscorrimentO,  m.  a run,  a course.  to  hear  again;  risentirsi,  to 

Riscossione,  and  Riscossa,  /.  ex  a-  awake,  to  recover  one’s  senses  ; 

clion,  recovery.  risentirsi  deirit)giuric,&>  resent 

Riscossa,  part,  exacted,  recovered.  an  injury. 

Riscotimeuto,  m.  exaction . Risentito  ,,  adj.  sensible  , shafp  , 

Riscotitore,  m.  an  exactor,  dun - keen,  severe,  adv  angrily. 

ner,  receiver.  Riserba,  j.  reservation. 

Riscritto,  m.  a written  again.  Riserbagione,  and  iserbanza , 
Riscritto,  part,  written  ahswer.  reservation,  preservation 

Risen  vere,  to  write  again,  to  Riserbare,  to  reserve,  differ,  re- 
answer  a letter.  gard,  consider  ,lo  deliver  from 

Riscuotere,  to  exact,  demand,  dun  death.  , ■ , 

to  redeem,  to  ransom;  riscuo-  R iserbatamente , adv.  cautiously, 
tersi,  to  regain,? Iso  to  get  loose,  prudently. 

escape ; voglio  riscuotermi , J Riser bato,  par.  reserved  , discreet, 

- wilt  have  my  revenge.  cautious. 

Risdegnarsi,  to  jail  in  a passion  Riserbazione,  f.  and  Iliserbo,  m. 

again.  j reservation . 

Iiisecare,£o  cut  again, to  retrench , Riserramento,  m.  an  obstruction. 

cut  ojff.  Riserrare,  to  shut  up. 

Riseccare,  to  exMUsl,  to  dry  up  ; Riserrato ; part,  shut , closed. 

riseccarsi,  to  grow  dry.  Riserva,  and  Liservagione , f.  re- 

Riseccato,  part,  dried  up,  exhaus-  servation,  preservation.  '• 
tedt  » ; ' ' Riservare , to  reserve. 

Risedere,  to  reside,  dwell.  biservnto,  part;  reserved. 

Riseduto , part,  resided.  -Riservire,  to  serve  again. 

Risedio,  m.  and  Risedcnza,y'.  re-  Risguardamento,  m.  a look  , vie- 
sidence,  abode.  Risguardaute,/«.  inspector,  (wing. 

Risega,yi  a procedure , a \uttingU  isguardare,  to  look,  see. 

(in  architecture).  Risguardatore,  m.  a spectator. 

Riscgife,  to  tut  ojj,  part.  Riguardevole,  adj  considerable. 

Risegatura,  f.  a cutting , or  cut.  bisguardo,  m.  look,  view  , couule- 
hhegna,  f.  resignation  , cession.  nance,  regard , respect ; lo  t':frr6 
Ri  egnare,  to  resign  5 also,  sign  , a iiiguarclo  vostro,  I will  do  it 
approve.  for  your  sake. 

Risegnazioue,/.  resignation.  Risibile,  ad) . laughable. 


Digitized  by  Google 


If  '■ 

44  bis 

Risibility,/,  risibility. 
Risicare  , to  risk,  hazard. 
Risico,  m risk,  danger. 


• .r.  ■ "ft*' 

Risicoso,  adj.  hazardous , dan^e-IRisorgere,  to  rise  up  again. 

‘ " 'Risorgimento , m.  resurrection. 


rous. 

Risigailo,  m.a  rea/g-ar,  {red  arse 
me,  a kind  of  poison ). 

Risimigliare , to  resemble. 

Krsipula.  f.  St.  Anthony’s  fire. 

Risistenza , /.  resistance. 

Risistere,  to  resist. 

Ris*ia  , f a ream,  (of paper)  also 
sect , party , faction , (Ay  Dante). 

Riso,  m.  /<iu°ftter;crepar  dalle  ri- 
sa,  to  burst  out  with  laughing  ; 
morir  dalle  risa , Co  die  with 
laughing , sgauasciarsi  dalle  ri- 
sa , to  breck  out  into  laughter , 
also  rice\  (an  Indian  grain)  adj 
laughed,  at. 

Risoffiare,  to  bloir  again. 

Rispgnare  , to  dream  again. 

Ri»olare,  to  new  sole  again. 

Risolleeitare,  to  solicit  again , 

Risollecitare , to  tickle  again. 

Risolvei e.lomelt:  also  to  sesolve , 
purpose,  dissipate , destroy. 

Risolvimento  , m.  resolution,  dis- 
solving , or  dissolution- 

Risolufamente,  adv.  absolutely 

Risolutezza , f.  resolution. 

Risolutivo,  adj.  resolutive. 

Risoluto,  part.resolved  , resolute  , 


FIS 

Risonare,  to  resound,  ring  again. 
Risorbire,  to  swallow  again. 
Risorgente,  adj.  rising  again. , 


Risorto,  part,  raised ; m.  jurisdi- 
ction, a tribute.  . 

Ri.'.ospignerejto push , beat , thrust, 
drive  back. 

Risospinto,  part,  repelled.  - 

Risotterrare  ,to put  in  the  ground 
again. 

Risottomettere  , to. subdue  again. 

Risov venire,  and  Rissovveuirsi, 
to  remember. 

Kisparmiare  , to  spare,  to  save. 

Risparmiato,  part,  exempted. 

Kisparmiatore,  m.  a saying  man. 

lirparmio,  and  Kisparmiamento, 
in.  parsimony,  savingness , hus- 
bandry. 

Rispazzare,  to  sweep. 

lUspedire , to  dispatch  again. 

bispegnere,  to  extinguish. 

Rispendere  , to  spend.  . . 

Rispento, part,  extinguished. 

Rispettabile , adj.  respectable. 

Rispettante,  adj.  respect  ul. 

Rispettare,  to  respect,  regard. 

Rispettato , past,  respected. 

Rispett^vole,  adj.  respectful,  obse- 
quious. * 

,!Rispeftivamente,a <lv  respectively . 

n ■ A.M.Z ; _ j:  


determined  , tired,  fatigued,  also  Hispettivo  , adj.  respective, 
melted.  • , . ; ‘Rispetto,  m.  respect , regard 

Risoluzione,/.  resolution , also  a' 
sululion. 

Risoruigliante,  adj.  resembling. 

Risomjglianza , f.  a resemblance. 

Risomigliare , to  resemble. 

Risoinmettere  , to  resubmit. 

Risouante,  ad],  resounding. 

Risonanza , /.  a sound. 


re- 

C7  * 

verence  , ceremony.  In,  per,  or 
a rispetto  ,prep.  incomparison, 
Per  rispetto,  adv.  for  tl^e  sake , 
on  ac court. 
;Rispettosainecite,adi'.  respectfully. 
;Rispettoso,  adj.  respectful. 
Rispianare  , t»  smooth,  to  explain 
unfold.  n 
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Rispianato,  m.  a plain,  a smooth 
ground. 

Rispignese,  tu  pusch , beat  , bach, 
repulse.  . 

Rispigolare,  to  glean. 

Rispingere,  to  repulse,  drive  back. 
Rupinto,  part,  pushed,  repulsed. 
Ribpirare,  to  breathe. 
Ribpirazione  ,f.  respiration,  breat- 
thnig. 

Ri.-pitto,  m.  rest,  quiet,  pause. 
Risplendente,  adj.  shining,  res- 
plendent, 

Risplendentemente,  adv.  cleanly. 
Risplcndenza , /.  resplendence. 
Risplendere  , to  shine,  glitter. 
Risplendevole,  shining,  bright. 
Risplendimento  ,m.  splendor, light. 
Rispogliare,  to  strip  naked. 
Rispondente  , ad\.  answering. 
Rispondenza , conformety. 
Ribpondere,to«nswer,  correspond-, 
questa  fmestra  jisponde  uel 
giardino,tAt$  window  looks  into 
the  garvien-, ttspondersi,£(>  agree. 
Ri.-.pondevole,  adj.  at: sweruble. 
lUsponsale,  adj.  answerable. 
Risponsione,  f.  an  answer  , reply. 
Risposarepto  marry  again. 
Risposta,  /:  an  answer. 

Risposto  , part,  answered. 
Ri»pulare,(*o  tpit  again. 
Risquitto,  m.  respite,  rest. 
Risquotiblie , adj.  demandable. 
Rissa, /.  a strife,  quarrel  , affray. 
Ris.ante,  adj.  quarrelling. 
Rissare,  to  scold  , quarrel. 
Riisobo,  adj.  quarrelsome. 
Ristubilimento  , m.  re-establish- 
ment. 

fiistabilire,  to  repair,  renew. 
Ristagnare,  to  stop,  to  solder  with 
tin , tu  staunch. 

Ristagno , m.  stagnation. 


RIS  4i& 

Ristampa  , f.  re- impress  ion. 

I istampare,  to  reprint. 
biktampato, part,  reprinted. 
ilistare,  and  Ribtarsi  , to  stop, 
stay,  remain. 

Ristata  , f.  a pause,  rest,  a halt. 
Ristaurare,  ( see  Restaurare). 
Ristaurafore,  m.  a restorer. 
Ristecchire,fO£TOit',  ary, to  dry  up. 
Ristillare  , to  distil  again. 
Ristio,  adj.  unlameable. 
Ristituire,  to  restore. 

Ristoppare,  to  stop  with  tow. 
Ristoramento,  m.  a restoration,  a 
regard,  r<quital. 

Rijtorare,  to  restore,  reward,  re- 
quite: ristorarsi,  to  refres h one's 
Ristorativo,  adj . restoring.  ( self . 
Ristorato,  part,  restored. 
Ristoratore , m.  a restorer. 
Ristora^one,  f.  restoration,  com- 
fort. \ 

Ristoro,  m.  a restoration,  comfort, 
amends.  ' 

{ i.sfrettamente,  adv.  briefly. 
Kistrettivo  , adj.  restrictive,  bin- 
ding, 

Ristretfo,m. abridgment,  abstract-, 
il  ristreito  del neg6zio,  thechief 
point  of  business  ; in  ristretto, 
in  short-,  adj.  stinted,  confined, 
shut  up ; lie!  ri»tretto  di  poche 
pagine,  in  a few  pages. 
Ristringnere;  to  bind,  tie,  join-, 
to  restrain  , unite,  force,  oblige, 
rislrignersicon  u no, to  contract 
an  intimate  friendship  with  one; 
ristrignersi  in  un  luogo,  to  get 
shelter:  ristrignerii  nelle  spaile, 
to  shrug. 

Ristrignimento,  and  Ristringi- 
mento,  ni. restriction, a curbing. 
Ristringere,  ( see  Histrignere). 
histringimento,  m.  constriction. 


Google 
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Pistrinzione,  f.  restriction. 
Ristroppicciare,  to  rub  again. 
Ristucca  re,  to  planter  with  stucco , 
to  loathe , to  nauseate. 
Ristucco,  part,  surjeited,  weary , 
glutted , /«// 


R1S 

Ritagllafre , m.  a retail  dealer. 
KitagliO'/n-  shreds-,  vend  ere  a ri- 
taglio,  to  sell  by  retail • 
Ritardauza, /.  and  R'tardamen  to, 
nt  delay,  hindrance , stop. 

Ri  ta  rd a re , tb  retard , stop . 


^ u i u y urrci-df  It  ^ . 

Ri  succ.are,£o  .auk  out,  drink  up.  {’  i tarda  to,  adj  retarded , kept  off ", 


Ristudinre,*fo  study  over  again. 

Ristuzzicare,  to  spur  again, 

Risucitare,  ( see  Risuscitare,  and 
its  derivatives'). 

Pisudamenro,  m.a  vapour , fume. 

Ri.^udare,  to  sweat  again,  evapo- 
rate. < 

Risvegghiare , to  awake. 

Pisvegliaraento , m.  excitation, 
stirring  up , vivacity. 

Risvegliare*  to  awake,  to  rouze, 
excite. 

Risvegliato,  adj.  awoke. 

Risuggeljare  , to  seal  again. 

Pisviaie-,  to  divert , dissuade. 

Plsultameuto,  m.  produce , result . 

Bisultante,  adj.  resulting. 

Bisultare,  to  result , redound, 

Pisultato,  part,  resulted. 

Risupino,  adj.  supine,  cader  risu* 
pino,  to  fall  back-wg.rd. 

Risurgente,  tidj.  rising. 

Risurgere,  to  rise  again,  to  spring, 


1 / ■*  l ur 

Ritardo,  m and  Ritardazione;  f . 
a regarding , delay. 
iteguo,  m.  defence , hindrance , 
moderation, sobriety,  prop, sup- 
port. Senza  n\e.^no,adv. impru- 
dently. 

Ritemere,  to  fear , or  fear  again. 

*'  item  per  a re,  to  moderate. 

Ritendere, £o/<znt/  again, to  stretch  , 
extend. 

Fitenente , adj.  retaining. 

Kitenere,  to  detain,  retain,  pre- 
serve, to  keep  under ; ritenere  a 
meute,  to  remember. 

Fitenimento,  m.  ( see  Ritegno). 

Ritenitiva,/!  the  retentive  faculty . 

Ritenitoio,  m.  a bank , a dyke. 

Fitentare,  to  tempt , try  again. 

Ritenuta,  f.  (see  Ritegno). 

liitenutamente,  adv.  cautiously , 
warily . 

Ritenutezza,/!  caution , discretion, 
reservedness. 


U ' £7  7 f » 

proceed;  also  to  raise  Jrorn  the  Ritunuto , adj . detained,  cautious. 


dead. 

Risurrezlone,/.and  B isurgicoento, 
m.a  resurrection,  a rising  again 
from  the  dead. 

Risuscitamento , m.  resurrection. 

Risuscitare,  to  raise  from  the  dead, 
to  in -spirit,  to  encourage,  to 
animate. 

Risuscitato,  part,  revived. 

Risuscifazioae, /.  resurrection. 

Rilaccare,  to  tie  up  again. 

litagliare,  to  cut  again,  toabate , 

k take  away , intrench. 


constant,  equal,  firm,  vigorous , 
shy, 

Ritenzione,  f.  retention  , (a  de- 
taining) 

Ritessere,  to  weave  again,  to  con- 
trive , plot. 

Ritignere,  to  dye  again. 

Ritinto.  part,  dyed  again. 

Ritiramento,  m.a  contraction j al- 
so a retreat,  shelter. 

Ritirare,  to  draw,  or  pull  bak,  to 
recover $ ritirarsi , to  retire , also 
to  contract , shrink. 


Digitized  by  Google) 


RIT  RIT  447 

Ritirata,/!  a retreal,an  envnsion.\R\ tomato,  part,  returned. 
Ritiratezza,  f.  retirement  (/gcuse.  juitornello,  m.  </  retreat, the  uphol- 
Kitiraio,  adj  retired,  private}. vital  ding  of  a song. 

ritirata,  a solitary  life.  Riiorno,  rn  a returning,  arrival: 

Ritiro,  w.a  solitary  place,  retreat  cavallo  di  lilorno,  a returned 
solitde..  ~ horse. 

Ritmo,  m.  rhythm,  measure  Ritorre,  to  retake. 

Rito.  i/i.  custom.  , use,  right.  Rrtorta , y.  a band , tie. 
Ritoccainento,  m. retouching,  cor-  Ritorto,  part,  crooked. 

rcctiofi.  Ritortolaj  f.  the  band  of  a fag- 

Ritoccare,  to  retopclr.  ritoccave  got,  etc. 

un'  opera,  to  revise  a work,  ri-  Ritosare , to  shear  again. 
tocc.irsi,  to  adorn  one’ s self.  Ritraimento,  rn.  alienation. 
Ritocco,  rn.  act oj  retouching , the  R itrangola,/  and  Ritrangolo,  rw. 

increase  of  price.  ' . | usury. 

Ritocco,  part,  retouched,  touched  liitranquillare ; to  calm  again. 

again.  ‘ Ritrarre,  to  extract , draw , lake 

Ritbgliere,fr>  retake,  recover,  di-  of  ; to  draw  a picture ; ritrarre 
vert,  or  lead  astray-  unoda  qualche  mala  piatica, 

Ritoglimsnto,  ra.  a retaking.  to  divert  from  ; egli  iitiae  dal 

Ritolto,  ady.  retaken.  pdi\re,hc tackes  after  hisjather% 

Ritondamente,  udv.  roundly.  ritrursi,  to  repent,  fly  for  shelter , 

Ritondare,  to  round,  tomake  round  to  be  disheartened ; ritrarsi  dal- 
Ritonclala;  f.  circumference.  l’im press,  to  abandon  a design 5 

Rito  tula  to  , ad\.. rounded.  ritrar  da  alcuna  cosa  , to  re- 

Ritondita,  and  Ritoudezza,  f.  semble. 

roundness.  Ritra»porre,  to  transport  again. 

Ritondo,  m.  round ; adj.  round,  Ritratta , J.  af  retreat. 

spherical,  circular:  Ritrattamento , m.  a retraction. 

Ritorcere,  to  twist  back  ; revolt;  Ritrattare,  to  treat ; to  retract  to 
ritorcere  gli  occhi,  to  squint ;!  recant:  ritrattarri,  to  recant. 
ritorcere  il  s.uo  camino,to  take  Ritrattazione,  /.  recantation, 
another  route;  ritorcere  ilsenso,|i  itrattista,  f,  a portrait- painter, 
to  misinterpret.  .Ritratto,m.  a portrait, description^ 

Ritorcimento,m. and Ritorcitura-i  a product,  profit',  price, 
f.  a twisting , a rctor  , a wrin-  Ritratt o,  part,  drawn , retired, 
ging  again  jRitribuire,  to  requite. 

llitorname  to,  m.  a return.  illitrecine,  f.  a swe-p  net. 
Ritornante,  ad)  returning.  Ritremare,  to  tremble  again : 

Ritornare,  to  return,  to  comeback  Ritrinciare , to  cut  out,  carve. 

. again ; to  give  bak  again ; ri-  Ritrincierarsi , to  entrench  again. 
tornart;  in  se , to  come  to  one’s  Rifntare  , to  pound  again 
self , to  recover  one’ s senses.  ; Ritrogradazioney  relrogra dation. 
Ritornata,  f.  a return.  [Ritrogradare , retrograde. 


digitized  by  Google 


448  HIT 

Ritrosa,/.  a fowling  net. 

Ritrosaccio,  adj.  peevish. 

Ritrosaggine,  f peevishness. 

Bitrosamente  , adv. peevishly. 

Ritrosare,  to  grow  peevish. 

Ritrosia,/i  peevishness,  or  shyness. 

liitrosire,  lo  grgw  peevish , stub- 
born. 

Ritrosita,/. peevishness,  obstinacy. 

Ritroso',  ad)  peevish  , stubborn; 
a ritroso  ,adv  against  the  grain, 
nuotare  con  acqua  ritrosa , to 
swim  against  the  stream:  m.  a 
whirlpool , the  mouth  of  a net. 

IUtrovainento,  m.  invention , de- 
vice. 

Ritrovare,  to  find  again,  invent, 
devise,  recover. 

Ritrovato,  m.  andRitrovata,/.  an 
invention.  - 

Ritrovato,  part,  found. 

Ritrovatore,  m.  an  inventor. 

Ritrovo,  and  Ritrovio,  m.  an  as- 
sembly. 

Rittamente,  and  Ritto,  adv.  righ- 
tly, uprightly. 

Ritto, ad],  upright,  straight ; man 
ritta,  the  right  hand;  a ritta, 
to  the  right;  andar  ritto,  to  be 
honest : m.  the  right  side  of  any 
thing;  ogni  ritto  ha  il  suo  ro- 
vescio,  every  pleasure  has  its 
pain. 

Ritrovescio,  m.  the  wrong  way. 

Rituale,  m.  a ritual. 

Rituffare,  to  dip  again,  rituffarsi, 
to  dive  again. 

Rituramento,  to.  a stopping  up. 

Riturare,  to  shut  up,  to  stop,  to 
dam  up  again. 

Riturato,  part,  stopped. 

Riturbare,  to  disturb  again. 

Riva,/-,  and  Uivaggio,  m a bank; 
a shore ; waterside , an  end,  pe- 


RIV 

' riod;  navigar  riva  riva,  to  sail 
along  the  coast. 

Rivale,  to.  a rival,  competitor. 

Rivalersi,  to  recover. 

Rivalicare,  to  pass  over. 

Rivalita,/.  rivalry,  rivalily. 

Rivangare,  to  dig  up  again. 

hivarcare,  to  pass  again, 

Riudire,  to  hear  again. 

Rivedere,  to  revise,  review. 

Rivedimento,  to.  reviewing. 

Riveditore,  to.  a reviser. 

Riveduto,  part,  reviewed. 

Rivehimento,m.revclation. 

Rivelare,  to  reveal. 

Rivelato,  part,  revealed. 

Rivelatore,  to.  a revealcr. 

Rivelazione,/  revelation. 

Rivellino,  to.  a ruvelin,  or  half- 
moon, (in  fortification). 

Rivenfe  re,  to  resell  by  retail:  ri- 
venaere  nno,  to  cozen. 

Rivenderia,  f.  truck,  exchange. 

Rive ndicare,  to  revenge ; rivendi- 
carsi,  to  be  revenged. 

Rivenditore , and  Rivendugliolo, 
m.  a retailer. 

Rivenduto,  part,  resold. 

Rivenire , to  return,  come  back 
again,  to  proceed,  arise , rive- 

* nirsi,  to  recover  one’s  self. 

Riven  uto,  part,  come  back , reco- 
vered. 

River berare,  to  r eficct, ring, echo , 
resound. 

jRiverberato,  part,  resounded. 

Riverberazione,f.Riverbero,  and 
Riverberamento,  m.  a reflection \ 
reverberation.  a 

Riverdire,  to  grow  green  again. 

Rivereiite,  ad j.  reverent. 

Riverire,  and  Riverenziare,  to  re- 
verence, to  respect,  to  revere. 

Riverito,  part,  revered. 


/ ' : /'  . iuvf.-  v - . • • t : -mu  ' 44^ 

Hiversare,  to  pour  out  again.,  to  invert , to  turn  upside  down  ; ri- 

o versel.t  ' vol ta rsi,  to r'&ott. 

Bi  versa  to,  ad),  overset,  \ livoltato-  , part.  turned  upside 
Iiiveriuza,  anti  Rivercnzia,/!  re-  down,  revolted. 

. yerence . c j Ri voltola men  to i*.  • -revolution  , 

Rive&tso , m.  the  wrong  s ide,  a\  Lprti. 

hack  stroke,  rum,  disaster.  Rivoltolare,  to  turn  round.  ' > 

Ri  verso,  adj.  overthrown.  Rivoltuoso,  ad]-., sedition#.,  ' 

•Rivettere,  to  return.  Rivqltuja,  f.  g winding,  aboqt , 

Rivesciare*  to  overthrow.  > also  revolution.,  < 

Ri  ve'stioue,  m.  a box  on  the  ear..  Rivolvere,  tv  revolve,  consider  ■, 

‘ Rive^tire,  to  dress  again.  to  turn  about. 

Rivestrro,  part,  redothed,  t;  . Rivoluzioue,  /.  revolution. 
Riviera,/!  bank , shqpe,  river.  Rivomitare,  to  vchiit  again. 
Rivincere,  to  overcome,  conquer  Rivotaie,  to  empty  again.  , 1 r- 
again,  regain , ( at  gaming).  Riurtare,  to  knock, tb  it,  dash. 
Ri.visitare,  to  revisit,  to  return  a Rtuseibrle,  adff.  easy,  successjul. 
Rivi&la,  f.  a review,  (visit.  Kiusciuiento,  m.  a/ud  Riuscila,  f,x 
Biviva^ev  tO~  revive,  v.  l(  • » success,  issue. 

Hi  vivere,  to  come  to  life  again.  i'mHire,  to  succeed,  to  happen, 
Riutteiliare,  to  humble,  Jail  out',  conclude , to  become  : 

Bmnione,  J,  Riuaimento,  m.  .ritiscirsi  d’  una  cosa  , to  pari 
re-union.  , with  a thing ; io  voglio-riusci- 

Riunire,  to  re  unite.  v re  a que-'to,my  meaning  is  ibis- 

Riunitp,  part,  reunited.  questa  casa  mi  .riesee  buona,  / 

Jiivo,  m.  a rivulet-,  or  brook.  like  this  house  : 'quest a strada 

Rivocabile  ad) . revocable.'  » riesee  al  giaidino,  this  street 

Rivocnmeiito,  m and  Rivacfgio-  goeito  lb  & garden. 

ne,  /.  relocation.  - RiiiSciia,  f.msiue,  success  ; sue 

rivocare,  to  revoke,  repeal  figlio  Jia  fat  to  buona  riustita, 

iivocatorip,  adj.  a revoking,  . his  son  has  proved  a good  man. 
Rivocaziojie,/!  revocation,  j 4 Riuscito,  part.'  succeeded.  ..... 
Rivolare,  toffy  again.  - Rivuisione,  J.  revulsion t 

Rivolere,  to  wish  again,  to  ask  Kizzamento,  m.  erection.  " & 
again.  ; S Wzzare,to  erect,  to  make  straight-, 

Rivolgere, to  turn , to  change,  per-  rizzar  bottega,  to  set  up  a shop: 
verte,revolve:  to  involve, eng  age  rizzarsi,  to  stand  up. 

entangle , to,  wrap  up.  , Rizzato,  adj.  erected,  straight. 
Rivolgimento,  to. a revolution, re-  lioba,  /,  a robe,  goods , estate  : 
solution,  change.  far  roba,  to  g-ef  money «; 

Rivolta,  f.  onARivoltame.nto,  m.  Robaccia,  j.  old  stuff. 

rebellion,  revolution,  change < Robbia,  f.  madder  (an  herb). 

Rivoltare,  to  revolt , discompose  , ilobbiccia,/!  trifles,  idle  stuff. 

;r.  /.  . ;.N  - « ’ 
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Robotie,  flnJRobbone,  m.  a gown,  Romano,  m.  the  weight  ofa  steely 
(^wo'rn  by  doctors,  etc.  j ard:  adj.  Roman.  ^ 

Robustamenie,  “dv.  strongly.  Rqmanzatore,  m.  a romancer. 
Robusfezza,  f.  strength,  vigour.  Romanzesco,  adj.  romantic. 
Robusto,  ad).  robust,strong."  Rotnanzie're,  m.  a romancer.  . . 

J ocaggine,  / a hoarseness.  ^ 'Romanzo,  me. a romance.  4- 
Rocca,/^  fortress,  rock  , a distaff.  Rombare  ,do  buzz,  or  bum,  whis • 
Roccata, a distaff  full.  i tie,  hiss. 

Rcrccetto,  andi\ occheUo,  m.  a ro*  Rombazzie,  and  Rombazio,  m.  an 
cket  church  vestment.  , uproar,  thundering  noise.  » 

Rocchetto,  m.  and  Rocchetta ,f.a  Rombice,  m.  bastard  rhubarb. 

bobbin , a quill  to  wind  silk.  Rombo,  m.  a murmur  , whizzing  : 
Rocchio,  m.  a piece  of  stone  , also  a rumbus  (in  geometry ). 

wood,  etc.<  ,,  % ■ , ’ Roiubo iHe,  f^rhdmboides  (in  geo- 

Roccio,  /.  a rock,  ste*p  hits,  also  mttry).  t 
filthiness Romeo,  m.  a pilgrim  going  to 
Rocco  v in-  a crozier : a bishop’s  Rome. 

_i,  tajj:  a rook  at  chess.  • > ’ Romitaggio,  m,an  hermitage. 

Fochezza,  jf . hoarseneis.  omito,m.  an  hermit. 

Roco,  ad),  hoarse.  jRomore,  /«.  a noise,  tumult : ro- 

Rodenfe,  adj  gnawing,  sharp,'  more  di  spade;  clashing  of 
poignant.jt  j J swords ; fir  rumore,  to  be  tut- 

Roderb,  to  gnaw,  nibble,  eat  up  ,*  kedof.  , f •’ 

consume;  rodere  il  freno,  or  le  Romoreggiamento,m.  bustle,  stir. 
mani,  to  fret  inwardly.  (,  Romoreggiare,  to  make  a ndise, 
Rodimenlo,m.agripiiig,vexation,\  to  bustle  , to  murmur. 

. trouble,  anguish.  • ^iRomprio,  m.  a noise,  rustle. 

Rodituta,y.  a gnawing.  > [Rofhpere,  to  break,  to  dash  to 

Rpdoinonle,./n  a vapouring  fellow^  pieces ; to  interrupt,  td  avoid, 
Rodomonterla,  and  Roclomonta-I  shun:  romper  le  leggi,  to  vio- 
ta,  f.  a vapouring , a rodowon-  late  the  lawn  rorupere  in  mare 
lade.  (.  . t ‘ ^ do  Ship-Wreck. 

Ro^are,  to  subscribe,  sign.  Rotapevole,  adj.  brittle,  fragile. 

Rog|tp,  part,  subscribed.  . Rompicjapo,  m.  a tiresome  man. 

Rogntore,  m.  a subscriber..  3 ' Rompicollo,  m.  a ruin , precipice,  ^ 
Rogatorio  , adj.'  rogatory  (.law  a break-neck  ; also  a dangerous 
' term ).  ’ ■_  ■*  V.  - i titan;  fare  una  cosaa  rompicol* 

Eogazmni,  f.  pi.  rogation-week.  Io,  to  act  rashly. 

Rogito,  m.  a signing  (lair  term  ).  Rompimento,  m.  a fraction,  beta- 
Kogna a scab,  itch?**  king. 

Rognoso,  adj.  scabby.  Bompitore,  m.  a breaker , a trans~ 

Rogo,  m.  a funeral  pile,  also  a gressor. 

bramble,  or  briar.  * Rorupitura,  f.  a breaking. 

Remaiuqio,  m.  a ladle.  Ronca ,f.a  scy  the,  or  bill.  .. 
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R ones  re,  to  weed.  r'  Rosolato •,  part,  fried , roasted. 

Rontato,  part,  weeded.  Rokolla  , j.  the'  measles. 

Ronchioso.  adj.  rough,  rugged.  Rospo,  m.  a toad. 

Roncigliare,  to  takewith  a hook.  Rosseggiante,  Rossetto  Rossastro, 
Ronciglio,  rn  a hot  k,  tenter.  hosssiCcio,  and  Kossigno,  adj. 

ftoncola,/;  a bill,  or  scythe.  reddish. , 1 V 

Roijcone^  m.  an  hedge-bill.  Rosseggiare,  to  be  red , incline 

Honda  , f.  a round , fir  la  ronda  , to  red. 

of  an dar  in  ron da,  to  go  rounds  R ossezza , f.  redness : rossezza  di 
Rondine,  add  Rondineiia, /.  (rn  viso,  a blush. 

poetry ) a swallow.  Rossicare,  to  grow  red.  > v 

Rondone,  ra.  a martin  (a  bird).  Rosso,  adj.  red , rosso  d*  uovo, 
Ronzamento,  m.  buzz,  murmUr.  the  yolk  of  an  egg , direutarros- 

Ronzare,  to  hum,  hiss,  buzz , also  sd>,  to  blush. 

to  ramble , rove.  Rossore , m.  a blush , bask  fulness  $ 

Ronzino,  m.  apod,  nag.  . > also  redness.  ' J'  - f • 

Ronzio,  and  Ronzo,  m.  a buzzing,  Rosta  , f.  a fan,  a bough , an  olive 
hissing,  humming.  , branch. r ' ••  ' ;» 

Ronzene,  m.  a stallion.  Rcstrato,  adj.  having  a beak. 

Rosa,  f.  a rore,  also  a red  spot  Rostro,  m.  bill,'  beak,  rostri,  m. 
on  the  skin,  (caused  by  a bite, '•  pi.  a rostrum  ( a bar), 
kiss,  etc  )r  • "'ti  ' jRosume,  m.  and  Rosura,  f.  nib- 

Rosaceo , and  Rosa  to,  ad),  rosy J bling,  gnawings. 

.the  colour  of  a rose:  labbra  Rota,  J.  wheel. 
rosate,  red  lips:  atqua  rosata,  Rotaia ,f  track  of  a wheel, 
rose  water.  « ' Rotameato , m.  turning  rounds 

Rosaio,  m.  a rose-tree.  Rotare,  to  turnbound like  a wheel,' 

Rosario,  in.  a rosary , sting  of]  also  to  break  upon  the  weel. 

beads.  " 'H  otato  ,~part.  turned,  r * 

Roseccbiare,(«e  Rosicchiare).  Rota/.ione,  f.  rotation. 

Rosellia,  m.  measles.  Roteggiare , to  turn  about.  ‘ 

Roseilina,  f.  a damask  rose.  Rotella,y".  a shield , or  buckler t 

Roseo,  adj.  rosy  ( in  poetry ).  also,  the  whirlbone  of  the  knee . 

Roseto , in.  a place  planted  with  Rotolare,  to  roll,  or  turn,. 

rose  bushes.  '■*  Rotolato,  part,  rolled. 

Rosetta,,/!  a rose  of  diamonds  ,;Rotolo;  m.  a sort  of  weight,  als* 
etc.  a farrier’ s buttress.  r a roll , a scroll. 

Rosicare,  aw^Rosiccliiare,  to  nib-  Rotolone,  adv.  rolling. 

ble.gnatr.  Rotondare  , to  nmke  round,  t<* 

Rosignuolo,  m.  a nightingale.  round » ' ™ V 

Rosmarino , m.  rosemary.  Rotondato,  adj.  made  round.  • 

Roso , part,  gnawed.  Rotonditi , and  Rotondezza  , £ 

Rosolaccio,  m.  a wild  poppy.  rouudness , rotundity. 

^•soiare,  to fry,  or  mast  bmwn.  Rotondo,  adj.  round,  circular. 
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Rollji,/.  a breaking , a rout , a. Rovi nato, p art,  ruined,  destroyed. 


defeat ; \ enure  ulle  rotte,  to  co- 
me to  blows,  essere  alle  rotte, 
to  be  offended ; fuggire  in  rotta,, 
to  run  away:, parti  re  alia  rotta, 
to  go  away  in  anger. 
Rottauie,  in.  rubbish,  crumb. 
Rottarnente,  adv.  immoderately > 
Rotto,  to  a fracture,  breaking. 
Rot  to,  part,  broken,  defeated,  pas- 
sionate; numeri  rotli.yrflOfMMijft 
strade  rotte,  u deep  way. 
Rottono,  rn-  acOutery  , an  issue 
Rottma-,  f.  fracture,  rupture , di- 
scord. .a.  • * 

Rovaggione,  m.  the  measles. 
Rovaiu,  m.  the  north  wind.  ' 
Kovella,y.  and  ltovello,  im.  fury, 
madness,  anger. 

J’otfontare:  to  make  bet. 
Roventato , und  Rov cute,  a,dj.  red 
hot  ox-burning.  - v , 
Rbvenlezza,  /.  conflagration. 
Rovele,  m.  the  male  oak. 

1« ovens to,«.  a place,  planted  with 
male  oaks.  ' £ »V 

Rovesciamento . m.  owerlhrow . 
Rovesciare,  to  overthrow,  pour , 
spill.  . ~ '{ ' i 

Ro\  esciato , part,  overthrown . 

• i 


undone. 

Rovinatorc.,  m.  a destroyer. 

r ovinevole . and  Rovinoso,  ad), 
ruinous;  ready  to  jc.Li.  also  fu- 
rious, violent, Jfasty , passionate. 

Rovistare,  a«^Rovistolare,to  fer- 
ret , to  search,  r ■ 

Rovjstico  , m.  a privet,  (a  shrub. 

Rovistia,  f.  confusion,  hurley  - 
hurley.  ■ . 

Rozza,  f.  a jade,  an  old  horse, 
or  mare. 

Rozzanunle,  ad v.  coarsely. 

i ozze^za,  /.  coarseUes  , incivility. 

Rozzo,  adj.  rough  ; harsh , clow- 

r dish , uneven. 

Rcfezume,  in.  roughness. 

R 0 ba  , f.  a robbery  , the ft,;  also 
scramble. 

Rubacchiare,  to  steal,  plunder, 
to  pick,  pockets.  , 

Rubuction  , in.  a coquet. 

Rtibagioae,^.  a thieving,  theft. 

Rpbalda,/.  a helmet , a head  piece. 

Rubaldaglia,  /.  mob,  rabble. 

1 ubaldo,  ad\  rascally  ; un  rubai 
do,  a knave. 

Rubaniento,  m.  a robbery. 

Rubare,  to  rob,  steal. 


Rovescio,  hi.  a shower,  a storm;  Rubato,  part,  robbed , stolen. 

a reprimand,  rebuke ; also  the  Rubatore,  m.  thief  , robber.  , 
/'.Wrong  side;  il  rovescio  d* una  RubeHaie,to  rebel,  revolt. 
medaglia,  the  reverse  of  a me-  L *”■ 


dal. 


a back  stroke 
Ro viua,  f . ruin  , decay,  violence 


Rubellamento  , m.  (ieeRubellio- 
ne). 


Rovesciorie , adv.  backwards ; m.lRubellione , Rubellagione  , and 


Rnbellazione  , f.  a rebellion, 
revolt.  „ 


Roviilamepto  ,jp.  ruin,  disaster . Rubello,  adj.  rebellious:  un  rubel- 
Ldvin^re,  to  ftm. , or  throw  down; j lo  , <i  rebel. 

to  ruin  , undo;  rovinarsi  di  ri-  Ruberia , f.  robbery , theft. 
putazione,  to  lose  one’s  credit  ' Rubesto, ad),  horrible,  fierce,  wild. 
Rovinaticcio , ad),  ruinous,  ready  Rubicondo,  adj.  red,  ruddy, 
fall.  K jRubido,  adj.  rough,  uneven.^ 


* 
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Rubificare,  to  make  red.  ■'  iRuinato , patt.  ruined,  spoiled. 
Rubigine,/.  rust , ( Latin  Worrf)jRuinazione,  f.  ruin , overthrow. 
Rubiglia,  f.  lures , vetches.  ^ Ruinoso  , ad),  ruinous. 

Rubino,  m.  ruby;(a  stone).  Ruire,  to  run  headlong. 

Rubintso,  adf.  of  the  colour  o/Ruilare,  torfoll. 

. rubies.  ' *•  ‘ Rullo  , m.  an  Rtilla,/!  a roller. 

Ruliz.o,  adj.  robust,  stout.  ' Ruminante,  ad j.  ruminating. 

Ruho,  m a bramble,  briar.  ■>.  Runiinare,  and  Rumare«  to  ru- 
Ri.brica,  f.  a rubric , also  red  minale. 

ochre.  ' ' Ruminato  ,part.  ruminated,  pon- 

RuLio,  ad),  red,  (in  poetry)  m.  dered. 

a bramble,  or  briar.  Rumihaziorte , f.  rnmination. 

Ruca,  and  Rucchetta,  f.  rochet , Ruroore , ( see  Romore,  and  its  de- 
(an  herb).  ■ ' riralives). 

Rude,  adj.  rude,  rustical.  Rumoroso,  adj.  noisy. 

r.udhnento;  m.  a rudiments  buolo,  m.  a roll , register,  list. 
Ruffa,  and  Ruffiana,/".  a bawd ; Ruota,  and  Rota, /I  a wheel,  rack  ; 

ruff'd  lafFa  , scramble.  also  a meeting  of  lawyers ; a 

Buffiand,  m.  a pimp.  • - compass,  a lurny  far  a-ruota,  to 

Ruffianare,  to  pimp  , to  play  the  wheel  about:  proceder  per  ruo- 
bawd.  ' • t*,  to  lake  in  rotation. 

Ruffianesimo,  m.  and  Ruffianeria,  Rupe , /.  a rock. 

f.  a pimping.  ' ' Kupiuoso,  adj.  steep , craggy. 

Ruga,  f.  a wrinkle.  ‘ Rurale,  adj.  rural,  country-like. 

Rugghiamento , m.  a.  roaring.  Ruscello,  m.  a brooks  rivulet. 
Rugghiare  , to  roar.  Rusco, and Ruschia,  m.  the  hol'n. 

Ruggliiato,  part,  roared.  Rusignuolo,  m.  a nightingale. ; 

Rugghio,  and  Ruegio,  m.b  roa-  Ruspo,  adj. new,  new  coined ; m . 

ring.  ■'  a zech'in  (a  coin ). 

Ruggine,  f.rust,  aversion,  odium • Ruspone,  m.  a zechin  and  a half 
Rugginoso,  adj  rusty;  denti  rug-  Russare,  to  snore.  (a  coin). 

ginosi , foul  teath.  Russo  , m.  snoring.  (ness. 

Ruggire,  to  roar.  Rusticaggine,  {.-  rusticity,  rude - 

Rugpito,  part,  roared ; m.  a ro-  Rusticale,  ad),  rural,  or  rough. 
Rugiada,^  dew.  (aring.  Rusticalmente,  adv.  rustically. 

Rugiadoso,  adj.  deury , full  of  dew.  Rusticano,a«dRustico.fld;.ru*lrCs 
Rugiolone, m.  a box  on  the  ear.  ' rural-,  also  clownish. 

Rugoso,  adj.  wrinkled.  * Rusticare,  to  live  in  the  country . 

Rugumare,  to  ruminate , to  consi-  Rustichezza  , and  Rusticity  f. 

der  , ponder.  clownishness , rusticity. 

Rugumazione,*/.  rumination , the  Ruta, /.  rue  (an  herb). 

chewing  the  cud.  Rutilare,'to  shine  , glitter . 

R Irina,  J.  ruin,  decay.  Ruttare,  to  belch,  vomit , cast  up . 

Ruinare,  to  ruin  , destroy.  Rutto#  m.  a belch,  or  belching. 

» 
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F.uvidaniente,  adv.  rudely,  coar- 

Fuvidezza,«Md  Ruvidita,/.  rough- 
ness , ruder  ess. 

Ruvido,nd/.roug h , hard,  rugged. 

Ruvistare,  /o  fenet,  search. 

Kuvi-.tico,,  n»  n pnvtt,  (a  shrub ) 

Ruzzameulo,  m a sport  ploying. 

RuziSie , to  pin  the  fool,  to  toy < 

Ruzza , ni.  sp.art, » antcmuess. 

Ruzzola  /.  a,  running  top,  (to play 
with.)  , . • 

Ruzzolare,  to  play  with  a top, also 
to  i/n/r  a ship. 

Ruzzolone,m.a  large  rolling  stout. 

j • ..  ,a  . 'I  ' * 

S 

Sabato,  and  Sabbato  5 m.  Satur- 
day. 

Sabbia,  /.  and  Sabbione,  ra.  sand. 

Sabbionoso , and  Sabbioso , adj. 
sandy.  , 

Sabina,  J.  savin- tree. 

Sabordo,  m.  a porthole. 

Sacca,  and  Saccaia,  f.  a wallet , 
or  pnuoh.  ..  - 

Saccardo,  m.  a soldier’s  boy,  a 
black  guard. 

Saccente,  ad  j learned , sly , crafty , 
un  ser  saccente, a conceited del- 
low. 

Sdccentemente,adv.leamedly,sly- 
ly , insolently.. 

iSaccenteiia.y. presumption,  inso- 
lence. < - ^ . 

Saccentone,  m.  a coxcomb \ fare  il 
saccentone,  to  make  pretences. 

Saccheggiamento  , and  Saccheg- 
gio,  m.  plundering,  . 

Saccheggiante,  adj.  pillaging;  un 
saccheggiante,  a plundenr, 

5accheggiare , to  plunder. 

Saccheggiato , part,  sacked. 


SAC*', 

Saccbeggiafore,  in.  a plunderers 
Sacchetto,  Saccuccio,  Sacchetti- 
no,  and  Sacculo,  in  a satchel. 
Saccientezza  , /’.  presumption  , in- 
solence* , '■ 

Sacciente,  m.  a busy-body. 
Sacciulezza,  /.  pride , conceit . 
Sacciuio.parZ.  affected,  conceited*. 

un  sacciuto,  a smatlerer. 
Sacco,  ni.  a stick,  hag,  plunder? 
far  sacco,  to  accumulate : fare 
1!  sacco, meftere  a sacco,  porre 
a sacco,  dare ii sacco, to  sack , 
plunder,  tenere  il  sacco  ad  uno, 
to  assist  1 n wickedness:  sciorr  e il 
sacco,  to  slander , vilify:  toruar 
colie  troinbe  m l sacco,  to  re- 
turn with  empty  pockets. 
Saccoccia  , f.  a pocket,  purse. 
Saccomantio  , m.  ( see  Saccardo) 

. far  saccomatino  , to  plunder. 
Saccone,  m.  a straw-bed. 
Sacerdotale  , adj.  priestly. 
Saderdotalmente,  adv.  priestlike „ 
Sacerdote  , and  Sacerdoto  , m. 
a priest. 

Sacerdotessa  , f . a priestess. 

$a*  erdozio  . m.  the  priesthood. 
Sacrarnentale , ad),  sacramental. 
Sacramentalmente  , adv.  sacra- 
mentally. - 

Sacrannentare  , to  administer  the 
sacraments  , to  receive  the  sa- 
craments , to  take  ari  oath. 
Sacrament^,  m.  a sacrament , 
an  oath.  *>  '*  'r 

Sacrare , to  consecrate. 

Sacrario , m.  a place  to  keep 
consecrated  things  in  , a ve- 
stry. • (fioly. 

Sacra  tor,  adj.  consecrated,  sacred, 
Sacrestia  , /.  sacristy  , vestry. 
Sacrificante  , adj,  sacrificing , 
consecrating. 


SAE 

Sacrificare  , to  sacrifice. 

Sac  rift  carp,  part,  sacrificed. 

Sacrificatore , ro.  a sacrificing 
priest. 

Sacrificazione  , f.  a sacrifice. 

Sacrificio  , and.  Sacrifizio  , m.  a 
sacrifice. 

Sacrilegamente,  adv.  sacrilegio- 
' usiy. 

Sacrilegio  , m sacrilege , profa- 
nation. 

Sacrilego  , adj.  sacrilegious  . 

Sacrislia  , f.  the  sacristy  , or  ve- 
stry. 

Sacristano  , m.  a sexton. 

Sacro,  ad),  sacred ; also  execra- 
ble ; Sacro ifuoco,  St.  Antho- 
ny's fire.  Sacro  morbo,  the Jal- 
Img-sickness. 

Sacrosanto  , adj.  holy  , sacred. 

Saelta  , /.  an  arrow  , thunder. 

Saetiaine  , and  Saetlamento,  m. 
a quantity  of.  arrd>  s. 

Saettare  , todart , shoots,  throw 

Saetiata  , f.  an  arrow-shot.  » 

Saettato  , part,  darted  , shot. 

Saettalore  , m archer.  . 

Saettevole  , adj.  of  an  archer 
. Saettia  , /.  a brigantine. 

Saettolare  , to  prune  the  vine. 

Sactiume,  m.  all  manner  of  ar- 
rows. 1 • • . . ■ 

Sat cn a , f saphena  ( a vein  in 
the  leg.) 

Sagace  , adj.  sagacious. 

Sagaceineate  , adj.  sagely . 

Sagaciri.  , and  SagaC|ezza  , f wi- 
sdom , sagacity. 

Sagapeno  , in.  sagapenum  , ( the 
gum  the  root  of’  fennel-giant) 

Sa#gezza  , f.  wisdom  , prudence. 

Saggiamente  , adv.  sagely  , wi- 

j 
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Saggiare  try  , essay  , taste. 
Sa  giatore,  m.  an  assayor. 
jSaggina  , / .‘milled,  Turkey  wheat. 
Sagginale  , «*•  the  stalk  of  Tur- 
key wheat. 

Sagginato  , part.  mixed  with  Tur- 
| key  wheat , or  of  that,  colour. 
.Saggio  , m.  essaylTprool,  expe- 
1 rimient , warning , advice , cau- 
tion i also  a gram;  wise , pru- 
dent, discreet. 

Saggiuolo^m  a sample. 
Sagiltatio  , m.  an.  archer;  also 
Sagittarius  {in  astronomy) . 
Sagliente  ad],  ascending. 
iSagra  , J.  dedication  , consecra- 
tion. v . - . 

Sagrestano  , m.  a sexton. 
Sagresiia  , / a vestry. 

iVv  L>  Such  words  as  cannot 
be  found  by  SACK  , look  for 
SAC  4. 

IxSaia  , f serge. 

Saio,  anfi  Saione,  m.  a cassock  ; 
a sort  0/  great  coat  , or  long 
robe.  t 

Sala,  fa  hall,  a parlour, a dining 
rot  m;  also  rush,  or  flag  to  siujf 
chair  bottoms  with. 
Salaniaiulia  , f.  a salamander. 
Salumaudiato  , adj.  of  a sala- 
mander. 

Salame  , in.  sausage. 

Saiairii-tra  , J.  un  ostentatious 
womu  n K (witty. 

Salaiui>rrare  , to  shew  oue‘s  self 
Salaiuisiteria  , f.  presumption  , 
insolence. 

Saiamoia,  f.  brine.  * 

Sa  anione  , ra.  a salmon. 

Salat e , to  suit. 

Salaiiare,  to  give  a salary  , to 
1 ecompeuse. 
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Salimbanca,/.fl  mark  pul  upon  mer- 
chandizes; also  the  seal  qj  leilers 
patent. 

Salimento,  m.  an  ascent,  a rnoun- , 
ting  up. 

Salina,  / a sal t-pil,  salt-meat, sal l- 

fish. 
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Sala.iato  , part,  hired. 

Salario  , and  Salaro,  in.  salary 

Salasso  , m.  blood-letting  , vene- 
section' 

Salato  , part  salted. 

Salato  , m.  salt-meat. 

Salce  , m.  willow-tree. 

Salceto  , m,  a willow  plantation ;'Sa\i\icerbio,  m.  a sorlej  game,  or 
aho  intrigue,  incumbrance.  | play. 

Salcio,  m.  a willow  . or  sallow  S alire,  to  ascend , mount  up,  m. 
tree.  I mounting. 

Saida,  f.  starch,  paste ; also  Saliscendo,  m.  a door  latclr,  la  tor- 
solder  , soldering,  j tana  fit  de’  saliscendl, fortune’  is 

Saldamente  , iidv.  firmly.  ) incostant. 

Saldaruento  , m.  a soldering  , Salita,  f.  a mounting,  sally,  pro- 


solder -,  also  balancing  an  ac- 
count 


jecture. 

Salito,  part,  ascended,  raised.  , 


Saldare  , to  solder,  heal  ,close,\  mounted.  (block. 

s.tldar  ragioni  o conli , to  ba-  Saiitoio,  m.  a ladder ; also  a horse- 
lance  accounts.  Salitore,  in.  a climber,  a mounter, 

Saldato  , part,  soldered  , starched  Saliva,  f.  spittle. 

Saldatura  , f.  scar , seam  , solder ; Salivare,  to  salivate. 
also  spelter  used  in  soldering.  Salivazione,  f.  salivation. 

Saldezza  , f.  firmness  , constancy  ‘Salma  , f.  a burden,  weight, 
stability  , solidity.  ■ jSflmastro, adj.  saltisch,  brinish. 

Saldissimameute  , adv.  firmly.  -Salmeggiamento,  m.  psalmody. 

Saldo  , adj.  solid  , entire , sound,  Salmeggiare  , to  smg  psalms, 
whole  , star  saldo,  to  stand  Salmeggiatore,m  . a psalmist. 

Jirgi  ; saldo  signori , stay  gen-  Salnieria,  f.  a baggage. , equipage, 
tlemen  ; saldo  , m.  settling  an  Salini.,fa,  rn.  a psalmist:  also  a 
account',  adv.  firmly.  | psalter. 

Sale,  m.  salt-,  ha  poco  sale  in  Salnio,  m.  a psalm. 
zucca  , he  has  not.  much  ;u-.Salinodla , psalmody, 
t/gment.  ISalnitro,  m.  nitre , saltpetre. 

Sa!  ejgiare  , to  sprinkle  with  salt.  Salone,  m.  a great  hall. 

Salenfe  , adj-  ascending. 

Salgemma  , /.  mineral  salt. 

Salicale  , m.  a willow  plot. 

SaJ^castro  , m.  a wild  willow. 

SaTice  , m,  a willow  tree. 

Sajicone  , m.  a sort  of  willow. 

Salient  , /'.  a salt  cellar  , or  salt- 
box. 

Saligaslro,  m.  a sallow-tree  . * 


Salotto,  m.  a little  hall,  or  parlour. 
Salpare , to  weigh  anchor. 
Salpato , part,  weighed  anchor. 
Salsa,/-,  sauce  ; also  chastisement. 
Salsainento,  m.  a sort  of  sauce. 
Salsedin e,and  Salsezza ,f.  saltness , 
a salt  humour. 

Salsiccia,/-a  sausage-, {at  salsiccia, 
to  chop. 


' Digitized  by  GoogleJ 


SAL  SAL  457 

Salsicciaio,  m.  a sausage-maker.  [Saltetto  , m.  a liule  leap. 
SalsiccifMie,  and.  Salsiccciotto,m.>balto,  m.  a leap,  skip , dance,  a Is* 
a thick  short  sausage  j rood  , forest. 

Sdh>ic(fiuo\o.m.n  piece  of  sausage.  Salva  , J.  volley,  discharge-,  una 
SaLo  ,adji  satnsh  , brackish.  j salva  d'  ar^hibusate  , a volley 
Salsuggine salt-taste , saltness,\  of  mu.squet  shot. 

L _ t ;C_i i*  ..  ? » 


Salvadiuaia ’,  m,  money  box. 
! Sal  vad  ore  , m.  a saviour. 


brine. 

Salsugginoso , adj.  salt. 

Salsume , m.  salt  meal,  salt  fish.  iSalvaggina  , f -venison. 
Saltabeccare,  and  Saltabellare,  to  Salvaggiume  , m game. 

hop,  frisk,  trip  along.  Saivaguardia,  /.  a safeguard. 

Saltamartino , m.  a sort  of  arft/-'Salvafneute,  adv.  safely. 


lery. 

Saltambarco,  and  Saltamindoso, 
m.  a clown’s  jacket. 
Saltanseccia  , f.  a sort  of  little' 


Salvameuto,  m.  and  Salvagione, 
f.  preservation.  1 

Salvare,  to  save,  to  keep,  to  pre * 
serve  , or  dejfende  to  spare. 

bird  j also  a light  inconstant  Salvaticauiente  , adv.  rudely , 
person.  * , j clownishly* 

Sal  tare,  to  leap,  jump,  ship,  to  Salvatichezza  , f . wildness,  ru- 
omit , to  dance ; saltar  add  os-  sticity.  ( fierce . 

soad  uno,  to  embraced  person;  Salvatico,  adj.  wild,  savage, 
saltar  in  collera  , to  fly  into  a Salvafo  , part.,  saved,  delivered . 
rage ; non  mi  fate  saltar  il  Salvatore, n#.  a Saviour,  deliverer. 
griilo  , or  la  mosca,  provoke  Salvazione,  f.  salvation, 
me  not ; far  saltar  in  aria,  to  Salubre  , adj.  wholesome , good , 
blow  up  into  the  air  ; vi  fard  sound.  ■ * 

sai  ar  le  scale  , I shall  kick  Salubremente  , adv.  he.ilthfully, 
you  down  s'atrs  j far  saltar  le’  wholesome. 
cervella  ad  uno,  to  dush  ouf  Salubrity  /.  wholesomeness . sulu- 
a person's  brains-,  saltar  di  pa-‘  Irity. 

lo  in  frasca,  to  make  a digres-  Salvtzza  , safety  , welfare  , sal - 
sion,  far  saltar  la  testa  ad  uno,  v/ition. 
to  behead.  . ‘ . . Salvia,  f.  sage,  ( an  herb). 

Saltato  , part,  leaped  , jumped.  Salviaiico  , and  Salviato  , tdj. 
Sal  ta  tore  , m.  a lea  per  , or  jum-l  seasoned  with  sage. 

per,  tumbler,  dancer.  ' iSalvietta,  f.  a napkin. 
Saltazione,  f jumping,  a leap.  iSalvigia, /.  immunity , freedom. 
Saltellare  , to  skip,  trip  along.  S alume,  m.  salt  meat  fish. 
Saltereilo  ,m.  a cracker,  a squil,a  Salvo  , adj.  safe,  sure,  sound ; 

little  skip,  also  jack  of  'a  spinnet.  m.  an  ugreament  , a bargain, 

£alterio*  and  Saltero  , m.  the  pr.  besides  , except  ; salvo  il 

book  of  Psalm  , psalter  ; also  vero , if  J am  not  mistaken, 
a psalter  , a stomacher,  ( for  Salvoconuotto,  m.  a safe  conduct, 
nuns  ).  passport,  security. 

V,I.  > ■ 
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Sulutare?  to  salute , worship  » toiSanpumaccio,w.  a black-pudding, 
prottaim  ; salutation.  ] Sanguinante,  adj. bloody 

&i luta re  , ad j.  wholesome , ^oor/..S»uftuuia/«,*  to  />/«•/  , to  make 


Salutato,  part *,  suLatetJ.  . , 

Saiutatore,  it*.  one, who  salutes.  Sa  gumauo,  f blood  wort 

1 Sswi  gtu  ua  uOy'ftd]  " 

thirsty  \ * 

Sanguine,  fa  a sort  oj  plant, 

Saiut<.  vo!e,aW) . wholesome, use, ulfsan&ujncUa,  f blood  yvort, 

. . ■ /> /V i cmntriunP-- 


bloody. 


Saluta/ioue,  f.  satutution. 
Salute,  /.  safety  , welfare , health  , 
salutation 


cruel , blood - 

V • ’•  ", 


Sauguiueo,  <*<&  sanguine,  bipod 


profitable, 

Salutevotuaente  » anW^Saluliiera-i  _ 

niente,  ado.  wholesomely.  Sai.guinita,  /.  consanguinity. 
Salutiftra,  ad j healthful , ja.'u-.Saugui noleute,  flt/j.  bloody, 
brious.  ' x 

Salute  , m.  sa/ity  , solution  ; 

rendere  il  saluto,  to  ratwrw  a 
• salute#  • "*■  ‘ 

Saiubuca,  /.  a sachbut.  - 
Sambucato,  <**//"-  made  with  elder- 
- tree. 

Sambucliind,  at//’-  o/  elder. 

Sainbaco,  ro.  an  elder-tree. 

Sampogna,  / pipe.,  llagelet./ 

Sana  bile,  adj.  curable.  ■ - r l i u 

Sanamente  , ado.  wholesomely , Saniia^f^nefllti. 

healthfully  , ratiohutly , jut/i,  Sauna,  f.  a wild  boars  tusk. 

J «'  iO M J.  hniiiiio'  tn  c lee 


COlOUr. 

ai.guinit 

Sangtiiuolentemente  , an^  San- 
gninoiamente,  a<to.  bloodily. 

Sangunoso,  at//’,  bloody  , blood 
colour. 

Sanguisuga,  f.  leech, biofrd-sucker, 

« oppressor . . 

Sanicare  , to  restore,  or  recover 
health.  - 

Sanicaniento,  m.  cure.-. 

Sanie,  /,  matter  of  a sore. 

Sanioso,  at//,  full  oj.  matter.  \ 


diciously. 

Sana  re,  to  cure,  or -dual,  to  cas- 
. •*— spa  v . lepef  prune. 
Sauativo,  adj.  healing. 

San  a to,  part,  cured,  healed. 
Sanatore,  m.  one  who  cares.*-  ' 
SancolombanO,  m.a  sort  of  raisin, 
Saudalo  , m.  a pinnace,  slipper, 
a sandal  , sandalwood  bishop’ s 
sandals. 

Sandaraca  , and  Sandraca,  f.  san- 
darack  , orpin. 

Sangioveto  m.  a sort  oj  excel- 
lent black  grape. 


Sanuuto,  adj.  having  tuslts. 
Sauo,  ad),  sound,  healthy,  whole, 
t entire,  not  damaged  , unhurt  -, 
m.  excellence. 

Sansa ,and  Sansena,/^  olive  busks, 
or  grounds. 

Sansuco,  m.  marjoram. 

Satita,  />  health  (obsolete)-,  far 
santa  , to  salute  , kiss  one ’ s 

band. 

Santa  maria,  f.  spear  mint. 
Santambarco,  m.  a country-man*  ( 
jacket.  s > 

Santamente,  adv.  holily. 


Sangue,/«.  blood, race,  crtracttortJ.Sau  tibcamento,  in.  sanUfication, 


sangue  di  drago, drn, gou’s  blood. 
Sanguiguo,  adj.  sanguine,  color 
saiitjUigno,  red  as  blood. 


Santibcare,  to  sanctify,  santifi- 
car  le  teste,  to  reep  holy-daysj 
santibcarsi,  to  become  holy. 
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Sanrificato,  adj  sanctified. 
Santificatore,  in.  a sanctifier. 
SintHka/ione  , f.  sanctification, 
Santimonia,  f.  holiness,  sanctity. 
Sautissimo,  m.  most  holy  father, 
the  Pope. 

Santili,  /•  holiness. 

Santo,  adj.  holy , m . temple  church 
Santoccliieria,  /.  hypocrisy, 
Santocchio,  m.  simpleton,  a noo- 
dle, a Joot.  ' 

Santolo,  m.  a god  father.  1 
Santonico,  m.  » orm-wood. 
Santoreggia  , f.  the  herb  savory. 
Santuaria,  f.  the  relicts  of  saints. 
Santuario,  m.  a sanctuary. 
Sa^ere  , to  know  ; sa  troppo  di 
sale,  it  is  loo  salt ; sa  dfi  mu- 
scliio,  he  smells  oj  musk ; non 
sa  tar  altro  che  bere,  He  does 
nothing  hut  drink,  non  vcncso 
n&  grado  ne  grazia,  I thank  you 
not ; fa  se  tu  sai,  do  yonr  worst. 
di  pur  se  sai  , say  srhat  yon 
will-,  sa  a quanti  di  £ San 
Biagio  , he  is  no  fool  j sa  di 
«iedicina,fce  understands  physic 
Sapere  , m.  learning , science, 
knowledge.  ' 

Sapevole,  adj.  conscious  ; essen- 
do  sapevole  di  un  si  gran 
delitto  , he  being  privy  to  so 
great  a crime. 

Sapiente  , part,  learned. 
Sapientemente  , adv.  learnedly 


Sapienza  , f.  wisdom  j also  col- 
lege. 

Saponata , f.  fuller**  weed  , Cud- 
WOrt.  i ' 

Saponaio  , m.  a soap-maker . 
Saponata f.  soap-lather. 
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SajSorare,  to  taste,  relish. 

6a j tore,  m.  relish , taste. 
Saporitamente,  adv.  reUshingly . 
Saptnttno,  adj.  relishing.  * 
6'aporito,  adj.  savoury,  un  bacio 
saporito,  a smacking  kiss;  uo- 
mo  saporito,  a n itty  man' 
Saporosamente,  adv.  relishingly. 
6'aporositk,/.  taste , relish , savour. 
6’aporoso,Wp  relishing. 
6'appieute^.udj.'  wise,  knowing. 
6'aputa,  f.  knowledge. 
Saputamente  , hdv  deliberately , 
wisely.  - ' f ' 

6’aputo,  adj.  knowing , wise.  A 
Sara’,/'.  a sawfish. 

Saracinesea,  f.  a sort  of  lock,  # 
portcullis. 

Saracino,  tn.  a Saracetr,  also  a 
pale,  a stake. 

Sai cliia re,  to  weed. 

Sarchiato,  adj.  weeded. 
Sarchiatura  , Sarchiagione  , f. 
awrfSafchiamento,  m.  weeding , 
or  weeding  time . 

Sarehiellare,  to  weed  lightly. 
Varcliiello,  m.  a weeding  hook. 
Sarcbio,  nil  a weeding-hook. 
Sarcocolla,  f.  balsam  ( the-' goto 
of  a Persian  tree  ). 

Sarda,  f cornelian. 

Sardella,  and  Sardina,  f.  a pil - , 
chard. 

Sardesco,  adj.  of  Sardinia., 
Sardonico,  m.  a sardonix. 
Sargauo,  m.  serge. 

Sargia,  f.  a coverlet. 

Sarmeuto,  m.  a vine  branch,. 
Sarna<.chio,  m.  spittle. 
Sarnacchioso;  pdj  phlegmatic. 
Sarpare;  to  weigh  Anchor. 


Sapone  , m.  soap',  rader  uno  Sarte,  and  Sartie,  f.  shrouds  of 


se.iza  sapone  , lo  play  a slip- J 
fry  trick. 


a ship , corddge.  , 

jSartiame,  m.  a ship\  cordage. 
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Sarto,  and  Sarto' e,m  a laylor. 

Sassata,  f.  heap  if  stones. 

Sassaiuola.  f.  stoning 

S'assaiuoio,  m.  a wood  pigeon. 

S'assaia,  /.  blow  with  a scone. 

Sassef  ica  , f the  herb  goat’s 
beard. 

Sassello,  and  Sassetto,  m.  a lit 
lie  fiml  \ also  a sort  of  It! tie 
thrush  ; a miser  ; a covetous 
fell’W. 

Sassefiaga  , and  Sassifragia  ; f. 
stone  break. 

Sasso  . m a stone , flint,  rock. 

Sassofras»o,  m sassafras. 

Sassoso,  ud).  stony  full  of  Hones. 

Satanasso,  Satan,  and  Satana,  m. 
Satan. 

Satanico,  ad j.  diabolical. 

Satellite,  m. bailiff, guard:  satelliti, 
satellites. 

Satira,  f.  satire  , lampoon. 

Satireggiare , to  satirize. 

Satireggiato,  adj.  lampooned. 

Satirescaxnente  , ado.  satyrically. 

Satirico,  Statiresco,  adj.  sati- 
rical. 

Satire  , m.  satyr,  or  satyrist. 

Satisfazione,/.  caution , giving  a 
security. 

Satisfare , to  satisfy. 

.Sativo,  ad\.  sown , or  serving  to 
sow. 

Satollamento,  m.  and  Satollanza, 
/ excess  , gluttony,  satiety. 

Satollare,  to  fill,  to  satiate. 

Satoilato,  adj.  filled,  satiated. 

Sa  tol  1 ezza , a nd  Sa  tol  1 i ti,/.  sa  tiety. 

Satollo,  ad). glutted,  full  cloyed. 

Satrapo,  m.governor : far  il  satra- 
po,  to  set  up  for  master,  or  carry 
it  high. 

Satureia,  f.  the  herb  savory. 

Saturita , f.y  satiety. 

% s 


f* 

SAZ 

Saturnino,  ad/,  saturnine , 

Satumo,  in.  Suiuru,  ( the  planet ). 

Saturo,  ad  j Juli  , cloyed. 

Saver  e,  to  know,  in.  knowledge  (in 
poetry). 

Saviaaiente,  adv.  sagely,  wisely. 

Saviezza,y.  wisdom,  prudence. 

Savina  , f.  t!  e :u rb  savin. 

Savio  , adj.  sage,  n ise  , discreet ; 
ve  ne  faro  savio,  / will  explaiu 
it  to  you. 

Savio  , in.  a wise  man,  a sage. 

S'avissimamente , adv.  wisely. 

Savonea,/?  lozenge,  (asort  of  con- 
fection for  cold,  etc. 

Savoroso,  adj.  savoury. 

Savorra,  f.  ballast  oj  a ship. 

Sauro,  adj.  sorrel cavallo  sauro, 
a sorrel  horse-,  sauro  chiato , a 
light  bay. 

Saziabile,  adj.  easily  satisfied. 

Saziabilmente  , adv.  enough  , in 
abundance. 

Saziamento,  m.  satiety. 

Saziare  , to  satiate,  to  satisfy. 

Saziato,  adj.  satiated,  satisfied . 

Sazieta  , f.  satiety , fulness. 

Sazievole, adj.  satiatiiig,tiresome>. 

Sazie volezza,  f,  satiety.  ( tedious. 

Sazio,  adj.  satiated,  full,  coyed. 

Sbaccaneggiare,  to  make  a noise. 

Sbaccellato,  ady.  shelled. 

Sbadaraggine,  f.  inattention. 

Sbadigliamentor  m.  a gaping,  os. 
yawning. 

Sbadigliante,  adj.  yawning. 

Sbidig  are  , to  gape,  to  yawn.. 

Sbadig  to,  adj  yawned. 

Sbadig  j,and  Sbadiglianiento,m. 
a gaping,  yawning. 

Sbagliare , to  mistake , to  be  decei- 
ved , to  err. 

Sbaglio,  and  Sbagtiamente,  ns.  m 
mistake , error. 
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Sbagiiato,  ad j.  mistaken » 

Sbaldaozire , to  despond. 

»S  Latest rjiue/i to , m.  ruin. 

Sfcateitrare,  to  miss  the  marks  to 
shoot:  also  to  speak  nonsense. 

Sbalcstratamente,  adv.  inconside- 
rately. 

Sbalestrato  , ad)  hair,  brained  , 
im prudent , giddy. 

Sbailare,to  unpack  ; also  to  relate 
falsities. 

Sballato,  adj.  unpacked. 

Sbaiordjtuento,m  amazement,  stu- 
pidity, giddiness. 

Sbalordire,  to  be  amazed. 

Sbalordito , adj.  troubled. 

Sbalzare,  to  throw  , cast , leap  , 
rush. 

Sbalzato,  ad),  leaped,  thrown. 

Sbalzo , m.  a rebound , leap.  , 

Sbandare,  to  disband,  to  bedisban- 

S ban  da  to  ,part.  disbanded.  ( ded . 

Sbandeggiuiuento,m.  banishment. 

Sbaude^giare,  to  banish , exile. 

Sbandigione,'/!  and  Sbandimento, 
m.  exile. 

Sbandire,  to  banish ; also  to  recal 
from  banishment. 

Sbandito,  part,  banishedf  m.  an 
exile. 

9 Sbaragliare, , to  disperse,  mislead. 

Sbaragliato,  adj.  dispersed. 

Sbaraglino  , m.  backgammon  (a 
gamejf  , . 

Sbaraglio,  m.  a rout,  defeat. 

Sbaratta,  f confusion,  disorder. 

. Sbarattare,  (fee  Sbaragliare). 

Sbarazzare,  to  clear  up. 

,Sbarba re,  to  deprive,  to  eradicate. 

Sbarbato,  adj.  beardlesss;  unsbar- 
bato , a lad. 

Sbarhazzare,  to  unbridle. 

JSbarbazzata , f.  the  twitch  of  the 
kriil^ 
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Sbarbazzato , adv.  freely  , licen- 
tiously. 

Shnrbicare,  to  root  up,  to  eredicalt . 
Sbarcare,  to  diseinbarkf  to  draw 
out  of  a ship.  . ’ 

Sbarcato  , unloaded,  landed. 
Sbarco , m.  disembarking. 
Sbardellare,  to  train  a colt ; sba** 
dellare  dalle  risa;  10  laugh  h:ur - 
til)  . - . 

Sbardellatameote,a<4t'  excessively. 
Sbarueilato , aaj  exorbitant. 
Sbarr e,f.  a bur,  a rail , a gag. 
Sbarrare,  to  barricade,  to  set  open j 
sbarrar  gli  occhi , to  stare. 
Sbarcato  , adj.  wide,  open. 
Sbarro,  m.  a bar , hindrance. 
SbassofiBare,  to  guttle. 

Sbassare,  to  let  down , decrease. 
Sbastare,  to  unsaddle. 
Sbatacchiare,  to  knock  one  down. 
Sbatacchiato,  adj.  beaten , struck , 
Sbattere,  to  beat,  shake,  struggle, 
be  troubled ; also  to  ab<^z  jrotn  a 
sum  of  moneys  sbattewle  ali  , 
to  flutter  ; shatter  si,  to  fret. 
Sbattezzare,  to  renounce  the  Chrit  » 
tian  religion ; to  oblige  one  to 
change  his  religion',  sbattezzarsi; 
to  renounce  U,  to  change  one’s 
teligion. 

Sbattimento,  and  Sbattito,  m.  a 
shake  , toss  , jolt. 

Sbattuto , adj.  tossed,  agitated ; oc- 
chi sbattuti , languishing  eyes  , 
dejected,  grieved , 

Sbavagliare,  to  unmask. 
Sbavagliato , adj.  unmasked. 
Sbavatura ,f.froth,  slaver , drivd. 
Sbeffare,  and  SbeiFeggiare,  to  dcr 
ride,  banter. 

Sbe’licare  ,to  untie-,  absolve;sbe\\i- 
carsi  dalle  risa  , to  burst  with 
laughter. 
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Sbeudare,  to  unveil. 

Sbendato,  nrl]  unveil’d. 

Sbei  leifare,  tor  nucule , scoff  .mock-, 
wake  gri-nari.es. 

Sberletio,m  a mocking,  a scrjff. 

Sberlingocclnai**,  to  divert  one's 
self  during  the  carnival. 

Sberreilflrc,  to  lake  oj)  the  hat. 

Sbi  rretlata,/.  a bow,  reverence. 

Sberrettato,  ad\.  bareheaded. 

Sbertare,  to  laugh  at,  banter. 

Sbevazzanie  to,  m.  sipping,  ti- 

rlins • ; ' . . „ ■ v: 

Sberazzare,  to  sip,  tipple. 

Sbezeicato , adj.  pecked. 

Sbievato,  and  Sbiavato,  adfi.  sky 
blue,  pale. 

Sbiancare , to  grow  pale. 

Sbiancato,  adj.  whitish, pale. 

Sbiecare,  to  be  awry  , to  be  for- 
med in  an  oblique  figure. 

Sbieco,  and  Sbiesco , adj.  awry. 

Sbietolare,  to  be  so,  tened.  affected. 

Sbiettag,  to  pull  out  a peg. 

Sbigottimento,  m.  dread. 

Sbigottire,  to  despond , to  befrigh  • 
tened. 

Sbigottitamente,  adv.  fearfully. 

Sbigotti  to, pttrt.  despotlding,  frigh- 
tened, astonished. 

Sbilanciamento,  m.  inclining  to 
one  side.  ' 1 , 

Sbilanciare,  to  throw  the  balance\ 
out  of  the  equilibrium. 


SBO 

Sbisaccliiare,  to  take  out  of  a bag , 
or  trail et.  \ ^ 

Sbizzarrir«,  to  grow  complaisant. 
Sboccamenft)  m.  a discharging, 
difburlh enitig,  overflowing.  . ' 
SboOcare,  to  overflow:  also  to  as- 
sault violently ; voltate  a man 
mauca/sb.  Cvate  p -i  a man  des- 
tra.  tum^ity  on  your  left-hand, 
and-  then  upon  the  right.- 
Sboccatameute , adv.  filthily,  li- 
centiously. ‘ ■ ' . ••  i 

Sboccato,  part,  emptied,  disburde 
ned\  adj.  obscene,  filthy. 
Sboccatura,  f.  mouth  of  a river. - 
Sbocciare,  to  bud , In  sh  oot  out. 
^sbbcciato  , part,  budded. ~ 

Sbocco  , m.  an  overjQp w ing  , an 
irruption. 

Shoceo'icellare,  to  nibble. 
Sboglientamen'to  , m.  a boiling. 
Sbogiientare , to  boil,  be  in.  a 
’pnssichbf 

SboJzonare  , to  tUsh , to  push. 
Sf^bmbardare  , to  bombard. 
(Sbombettare  , to  drink  a great 
deal. 

Sbonzolare  , to  fill  or  cram ; to 
fall  down  ( like  the  bowels  ) : 
to  burst  one’s  belly : also  to 
crdck  like  a wall.  * (lure.  j, 
Sbonzolato  , adj.  having  a rup - 
Sborchiare  , to  take  off  the  bri- 
dle studs. 


Sbilancio,  m.  leading  downwards,  JSbordeilamento,  m.  debauchery. 


or  to  one  side. 


corruptio  n. 


Sbilenco,part  distorted,  cr#<?£erf.jSbordellare,  to  frequent  bad  hou 
Sbirbato , part,  circumvented,  de ■ ‘ '**’ 

ceived.  / * ,v  - - 

Sbirciare,  to  leer , or  ogle. 

Sbi.  aglia,  and  Sbirreria, a body 
of  bailiffs. 

Wjirro,  ih.  bailiff. 


ses,  to  disturb  with  merriment, 
to  ravage.  . 

Sborrare  , to  tell  all  you  know  , 
to  polish. 

Sborsare,  to  disburse  to  pay , 
to  spend.  % 


S11R  , 

Sborsato  , part,  disbursed. 

Sborso , m.  disbur semen t.payrnent. 

Sbottouare  , to  unlnit^on,  to  in- 
sult, or  reprotich. 

Sbozzo  , in.  a rough  draught. 

Sfcozzolare  , to  take  the  multure. 

Sbracare  , to  lake  off  one’ s bree- 
ches , also  endeavour  earnestly . 

Sbracatamenle  , adv.  excessively, 
much. 

Sbracafissimo  , ad j.  excessive  , 
immense. 

Sbracato,,  ad),  without  breeches. 

Sbracciarsi  , to  tuck  up  sleeves  , 
to  use  all  m&ans.  , f 

Sbraccialo  , ad),  with  sleeves  luc- 
ked up.  . 

Sbracia  , in.  a boaster.  -'(Jfre 
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Sbnciolare  , to  cut  , to  break  , 
to  pound. 

Sbttciolato  , adj.  cut  small , or 
broken.  . . 

Sbrigainento , m.  expedition. 
Sbrigare  , to  dispatch  , expedite  ; 

sbrigarsi  , to  be  rid  of. 
Sbrigatamente  , adv  . quickly  , 

hastily.  ' ‘ 

Sbrigativo,  adj.  expeditious. 
Sbrigato,  ad j.  dispatched,  ready 
Sbiigtiare  , to  unbridle  j-  to  untie. 
£brigliala  , and  Sbrjgjiatura  , /. 
a pull  with  a bridle , also  a re- 
primand. ( v- 

Sbrigliato , adf  unbridled  , loose . 
Sbiizzare  , to  wet  , moisten, 
splash  , also  to  break. 


Sbraciare,,  to  waste  , to  stir  rAe:Sbiogl»are  , to \dtsen tangle  , to 
Sbracio  , m.  and  Sbraciata  , f,  clear. 

stirring  the  fire  , rodomontade, -Sbrogliato  , adj.  disentangled, 
boasting.  *\  ;Sbru<.ai 'e  , to  unieaf  , strip. 

Sbraculalo, adj  having  no  breeches  ‘Sbi  ultiire  , to  be  sprinkle. 
Sbramare,  to  satisfy  hunger  , orjSbru:Fo  , in.  puff  a blast. 


desire. 

Sbranamento , m.  tearing 

Sbranare,  to  tear  , to  mangle. 

Sbrunaio,  part,  torn  , mangled. 

Sbiancameuto  , m separating 
from  the  stock. 

Sbraucare,  to  take  , or  separate 
Jrom  the  stock  : sbranare  rami, 
to  pluck  v§  the  branches  : 
sbrancarsi  , to  go  astray 

Sbiaucato  , part,  separated ,,  dis- 
pers'd. 

Sbrandellare  , to  cist  a_  bit  off 

Slirano  , m.  a tearing  , slaughter. 

Sbrattare  , to  clean,  or  s our  , 
empty,  also  dispatch  , extrica- 
te : sbrattarsi  d’  un  vizio  , to 
forsake  a vice. 

Sbricconeggiare  , to  play  the  vil- 
lain : to  lead  an  til  life. 


Sbmttaie  , to  dean  or  mend. 

Sbi  Uttato,  part  cleansed,  mended 
Sbucare,  to  draw  out,  to  run  ( as 
' out  of  a hole).,  , * . 

Sbucchiare,  and  Sbucciare,  to 
skin,  pitl. 

Sbucchia  to,  skinned,  peeled. 

Sbueciato,  part,  peeled. 

Sbud  llare,iodr,zw  out  th  - bowels. 
Sby-I'  llart),  ad),  bowels  out . 
SbatFa n to,  adj.  puffing , bl  • wing. 
SbutFare  , to  puff,  be  suddenly 
angry. 

Sbugiardnre,  to  belye , to  convince 
one  of  a falsity.  ) 

Sbusare,  to  gain  all  one’s  money. 
Scahbia  , f.  scab  , itch, 

Seabbiare  , to  cure  the  itch  , also 
to  plane , polish. 

Scabbiosa  tJ,  scabious  ( an  h erf  f 
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gcabbioso,  adj.  scabby . 

Scabro  , ad j.  rough. 

Scabrosita  , /.  roughness  , 
gedness. 

Scabroso  , flrf;'.  rough  , rugged. 
Scacazzamento  , in  looseness. 
Scaccato  , part,  chequered. 
Scacchiare,  to  die , (vulgar'). 
Scacchiere  , m.  a chess  board. 


SCA 

Scagliuola  a little  scale , or 

shell. 

Scagliuolo,  m.  a hind  of  allum. 
Scagnardo,  adj.'mean , ugly. 

Scala,  f.  a ladder,  staircase:  salir 
le  scale,  to  go  up  stairs. 
'ScalamaM,  m.  a disease  in  horses , 
I leanness. 

S.alamento,  m.  scaling. 


Scacciagione  , f.  and Scacciamen-  Scalappare,  to  escape  a snare 


to  . m.  an  expulsion. 


Sea  la  re,  to  scale,  to  storm. 


Scacciare,  to  drive  out , or  nway.Stialata,  f.  a scaling  with  ladders. 
Scacciata  , f.  (see  Scacciamen  to).  Scalato,  part,  scaled. 

Scacciato  . part,  driven  away.  Scaiatore,  m.  he  that  scales. 
Scaceiatore,  m.  expeller  , driver.  Scalcaguare,  to  tread  upon  ones 
Scacco  , m.  squares  of  a chess-bo-\  heels. 

ard : scacclii,  chess , chess-men.  Scalcare,  to  tread  under  fool. 
Scaccomatto , m.  check,  mate,  ,Scalcheggiare,  to  kick , j erk. 


check  , misfortune. 


iScalcheri  A.f.the  office  of  a carver. 


Scaciato  , ad j.  excluded , deluded , Seatcinaie,  to  unplaister  a wall. 


baffled. 


iSca!co,  m.  a carver. 


Scadei  e , to  decay  , to  fall , i be-iScaldaletto,  m.  a warming-pan. 
ni  scadono  a Uii  , the  estate  Scaldamento,  m.  making  hot  a 


devolves  to  him. 

Scadimento  , m.  decay,  fall. 

Scadute  , ad) . decoyed  , fallen. 

\Scafa  a cock-boat , skiff. 

Sc  ifFale  m.  a shelf. 

Sea  (Fare,  to  play  at  even  and  odd. 

Scafo  , m.  carcase  of  a ship. 

Scagionare,  to  excuse. 

Scaglia,/.  a scale  of  a fish  ; a 
chip  of  marble  , etc. 

Scagliamento , m.  a throw,  or 
flinging. 

Scagliare  , to  scale  a fish , to 
fling,  hurl;  scaglfar  le  parole, 
to  talk  at  random. 

Scagliato  , adj.  scaled  , hurled. 

Scaglione  , m.  stairs  , a step  , 
degree:  scaglioni , m.  pi.  hor- 
se’s tusks. 

Scaglioso  , adj.  scaly  : pelle  $ca* 
gliosa  , a rough  skin. 


warming-pan. 

Scaldare,to  warm,  to  heal ; scal- 
d ^rsi,  to  grow  warm  : non  mi 
fatescaldar  la  bile,  do  not  pro- 
voke me. 

Scaldato,  adj.  warmed , heated. 

Scaldatoio,  m.  a warming  place. 

Scaldavivande,m.  a chuffing  dish. 

Scalea,  f steps. 

Scalella,  f.  a snare. 

Seal  fire,  to  scarify. 

Scalfitto,  part,  scarified. 

Scalfittura,  f.  scarification , m 
scratching. 

Scalino,  m.  a step , stair. 

Scalmana^y.  a pleurisy. 

Scalmanare,  to  get  a pleurisy . 

Scahaati,  m.  (see  Scalamati).  - 

Scalmato,  adj.  wearied  with  heat 
and  fatigue. 

Scalogno,  m.  a scallion , a shallot • 
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ScalpicCiamenfo,  m.  a treading  Scambievolezzaj/'a mutual  change 
upon,  or  under  foot.  Scambievolmentej  adv.  recipro- 

Scalpiccinre,  and  Scalpitare,  to 1 tally. 

tread  upon,  to  trartiple  under  Sea  in  bio,  exchange,  barter, 
foot.,  jScaitierare  , to  take  out  of  the  pu- 

Scalpidciato, part,  trodden, pressed^  bite  treasury 
Scalpiccio,  m.  stamping,  nolie  of  Scarnerita,  f.  a fillet  of  pork, 
the  feet  in  walking.  jScamiciato,  part,  without  a shirt , 


ScalpitaiiH'nto,  in. trampling  under 

, fret 

Scalpore,  m.  complaint , regret. 


opened  in  the  breast. 
jScamoiare,  to  rub  away. 
Scamonea,/.  scammony  (a plant) 


Sealtrimento,  m.  cunning , saga-  Scamoneato,  part,  mixed  with: 
city.  scammony. 

Sealtrire,  to  teach  cunning.  Scamoscian;,  to  tan  skins. 
Scaltritaniente,  adv.  slily, subtly,  Scamosciato,  part,  tanned. 

cunningly.  .jScampamt;nto,m.  an  escape  flight. 

Scaltrito,  and  Scaltro,  adj.  sharp,  Scampaforca,  m.  rascal. 


crafty. 


jScampanare,  to  chime. 


Scalzamento , m.  pulling  off  one’s  Scanipanata;y.  </«<iScampanio,m. 

shoes  and  stockings.  I chimes,  chiming. 

ScalzarC,  to  pull  off  shoes  and  stoc-  Scampare,  to  save,  defend,  deli- 
kings, to  lay  bare  a root.  j ver,  escape,  save  one’s  self. 
Scalzato,  adj.  barefooted,  poor, jScampato,  part,  saved , escaped. 


si“y- . .. 

ScalzatoiQ,  m.  a fleam. 

Scalzatura ,f  .making  bare  the  roots 
of  trees-,  chuckhole,  or  dimple. 

Scalfo, adj.  bare  footed,  poor-,  m. 
*a  poor  miserable  fellow. 

Scamafare,  to  dust  cloth,  to  beat 
wool,  etc. 

Scambiamento,  m.  chance , alte- 
ration. 

Scambiare,  to  mistake,  trucks 
change,  to  succeed,  come  in  the 
place  o;  another. 

Scambiato,  part,  mistaken. 

Scambiettare,  to  change  oj  ten , 
also  to  caper.  4 > 

Scambietto  , m.  gambol,  caper,  a 

' sort  of  leap  in  dancing , incons- 
tancy. 

Scam  Lavoie,  adj.  mutual , reci- 
procal. 

V.  I. 


Scaui  palore,  m.  he  that  saves  anot- 
her. 

Scampo,  m.  safety , deliverance  ; 
non  v*e  scampo,  there’s  no  hope. 

Scainpolo,  m.  a remnant  of  cloth, 

Scana ,f.  a tusk  of  a boar.  (etc. 

Scaualare,  to  channel,  or  chamfer. 

Scanalato,  part,  channeled. 

Scanalatura,/.  channeling. 

Scancellare,  to  deface,  blot  out, 
erase. 

Scancellato,  part,  defaced. 

Scanceria,  /!  a dresser. 

Jbcancia,  f.  a shelf,  a bookcase, 

'Scancio,  adj.  sloping,  oblique. 

Scandagliare,  to  sound,  to  cal- 
culate, balance , measure. 

Scaudaglio,  m.  plumet,  lead,l*vel-f 
also  calculation,  examination. 

Scandalezzare  , to  scandalise,  t* 
be  offended. 

29  * 
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Scandalezzatore,  m.  a scandalous 
man. 

Scandalo,  m.  scandal,infamy,hin- 
drance , loss , disagreement. 
Scandaloso,  ad\.  scandalous 


9CA 

Scapestrare,  to  to&e  off  the  halterf 
also  to  untie,  to  loosen , to 
dissolute , /o  spoil. 
Scapestratamente,  arfy.  licentiou- 
sly, dissolutely. 


Scan'di'lla  , f.  oals  ; also  drop*  p/“  Scapestrato , adj.  loose,  unhalte - 


oil  and  grease  which  srrim  upon 
the  water. 

Seandigliare,  to  weigh,  balance, 

measure. 

Scandire,  to  scan  a verse. 
Scannafosso,  m.  a sort  of  fortifi- 
cation. 

Scannare,  to  cut  the  throat , to  op- 
press. 

Scaunato,  part,  throat  cut. 
Scannatoio,  m.  a slaughter-house , 


red  , dissolute  uno  scapestrato 
m.  a rake. 

$capezzare,to  lop  off  the  branches. 
Scapezza to, part,  lopped,  cut. 
Scapeezone,  m.  a blow  on  the  head 
Scapigliare,  to  dishevel , to  pull 
and  haul ; to  put  out  of  order  j 
also  to  live  a dissolute  life. 
Scapigliato,  part,  dishevelled. 
Scapigliatura,  f.  licentiousness. 
Scapitamento,  rn.  loss,  detriment ? 
damage. 

Scapitare,  to  lose,  suffer  loss. 


a place  of  debauchery. 

Scannatore,  wi.  a slayer,  ox  killer. 

Scannellare  Jo  wind  off  the  thread,  Scapitato,  part.  lost. 

to  gash  out.  jScapito,  m.  loss,  damage  ; far 

Scanneilato,  part,  wound  of.  J scapito,  to  sustain  a loss. 

Scanncl’o,  m.  a little  bench  , also'Scapitozzare,  to  lop  ojff  the  bran - 
a writing-desk.  cues. 

Scanno,  m.  a bench,  a seat,  a Scapolare , to  deliver,  to  escape  , 
stool.  run  away. 

Scanonizzare,  to  make  void  the. Scapolare,  m.  a hood,  scapulary, 
canonization  of  some  saint.  jScapolo,  adj . unmarried,  free. 

Scansare,  to  move,  to  stir,  remove',  Scapolo,  m.  a bachelor.  • 

recede,  withdraw  j to  avoid, de-.Scaponire,  to  overcome  a person’s 
dine,  shun.  obstinacy. 


Scansato,  part,  moved , stirred,. 

Scansia a shelf,  or  bookcase. 

Scanfonare,  to  avoid,  shun;uUo 
to  break  thecorners , scantonar- 
si  daila  schiera,  to  disband. 

9capecchiare,  to  card  flax  ; sca- 
pecchiarsi,  to  disentangle  one’s 
self. 

Scapecchiato,  part,  carded , disen- 
gaged. 

$capecchiatoio,m  a card,oran  in- 
strument for aleaningtables,  etc. 


Scaponi  to, adj. no  longer  obstinate. 
Scappare,  to  escape,  let  fall , for- 
get one’s  self ; scappar  la  pa- 
zienza,  to  tire  the  patience. 
Scappata,  f.  flight,  escape. 
Scappellare,  to  pull  off  one’s  hat , 
to  salute. 

ScappellatOi  part,  bare  headed. 
Scappellotto,  m.  a slap , a great 
blow. 

Scapperucchio,  m.  a monk's  ca- 
puchin, or  hood. 
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Scappinare,  to  sole  shoet , or  to 
foot  stockings. 

Scappiuato,  part,  new  soled. 

Scappino,  ra.  a sock,  foot  of  a 
slocking. 

Scapponeo,  m.  a reprimand. 

Scappucciare,fo takeoff  one’s  hood 
also  to  fail,  commit  a fault ; to 
stumble  or  slip , 

Scappucdato.  part,  unhooded. 

Scappuccio,m.  an  oversight, fault, 
error. 

Scapriccire,  and  Scapricciare,  to 
be  satisfied , to  overcome  obsti- 
nacy, scapricciarsi  , to  be  sa- 
tisfied. “ ' ,1 

Scapriccito,  part,  pleased. 

Scapulare,  rm  a monk’s  hood  , a 
scapulary . 

Scarabattolo,  m.  a glass  box. 

Scarabillare,  to  play  uponanoisy 
instrument , to  scrape. 

Scarabocchiarc,to  scrawl,ox  write 
badly.  • 

Scarabocchiato,  part,  scribbled. 

Scarabocchio,  m.  a scribble,  to 

Scarabone , m.  A beetle.  (b  lot. 

Scaracchnre,  to" mock  one . 

Scaracchiato,  part,  mocked. 

Scarafaggio,  m.  a beetle , ( insect ) 

Scaramazzo,  adj.  out  of  round. 

Scaramuccia a skirmish  ; Sca- 
ramucciare,  to  skirmish,  con- 
tend. 

Scaramuccio  , and  Scaramugio  , 
m.  a skirmish.  ' 1 

Seamen  tare,  to  throw  with  great 
force. 

Scarcare*  (see  Scaricare). 

Scarcerare,  to  set  at  liberty. 

Scarco,  adj.  (in  poetry ) unleaded: 
to.  a discharge, 

4cardassare,to  card  troel,  to  sljpn- 
der,  to  detract. 
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Scardassi,  ra.  pi  cards  for  wool. 
Scardassiere.  m. a, carder-,  a wool* 
comber.  * 

Scardine.Scardone,  m.  and  Scar- 
dona,  f.  a sort  of  fish. 
Scarferono  , at.  a thin  boot,  a 
bnrskin. 

Scaricabarili,  ra.  weigh  butter  and- 
weigh  cheese  ( a sort  of  child’s 

Pty)  - : 

Scaricalasino,  to.  a sort  of  game. 
Scaricamento,  ra.  a discharge. 
Scardasso,  to.  cards  for  wool. 
Scaricare,  to  unload , discharge, 
shoot,  to  fulfil , satisfy i 
Scarico  , adj.  unloaded,  content  j 
scarico  di  pension,  free  from 
cares  fine , clear  (like  liquors ). 
Scarico,  m.  and  Scaricazione,/l> 
purgation , discharge.  , 
Scarificare,  to  scarify. 
Scarlattino,  an<iScarlatto,m.*cflp 
lat  cloth  j adj.  scarlet. 
Scarmane,  f.  pleurisy. 
Scartnanare,  to  catch  a pleurisy. 
Scarmigliare , to  tumble , ruffle  ; 
scarmigliarsi,  to  struggle , wrts - 
tie,  fight. 

Searmigliato,  part,  tumbled. 
Scarmiglione,  m.  a name  given  tm ' 
the  d^vil. 

Scarmo,  to.  a loop  oj  leather. 
Scarnamento,  m.  scarification. 
Scarnare,  to  scarify,  pine,  consitn 
me  flesh. 

Scarnascialare  ■,  to  feast , junket, 
keep  holidays. 

Scarnatino,  adj.  pink-coloured. 
Scarnato,  and  Scarnificato,  adj. 

scarified,  lean. 

Scarnificare,  to  pick  the  flesh  off, 
to  scarify. 

Scarnire,  to  diminish,  t0  be  im- 
paired. 4 
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Scariuto,  part,  impaired,  dimi- 
nished. 

Scarno,  adj.  lean,  Jhin  , slender. 

Scarpa,/,  a shoe , scarp , slope. 

Searpellarc,  to  cut , engrave, etch, 
carve  ; to  s rate h one’s  self. 

Scarpcllato,  part,  cut.'  engraved. 

Scarpellatore , Scarpelliao  , 
m.  >t  Move  cutter. 

Scarpellatore,  in.  a chissel. 

Sea r polio  , in.  a i kissel. 
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take  out  of  a chest , to  grub  up  , 
or  clear  ground. 

Sca^ato  , purt.  drawn  out  of  a 
chest  , broken. 

Scassinare,  to  break,  spoil. 
Scasso,  in  ploughed  ground. 
Scatarult*  , J.  a spitting. 
Scatellato,  part,  mocked. 
Scatenare,  to  unchain-,  scatenarsi, 
to  sally  forth , to  gel  unchained. 
Seatenato,  ad],  utirhaiiud 


Scarpiuo,  m a thin  shoe,  a pump.  Sea  tola,  f.  a box;  dire  a lettere  di 
Scaipione,  m a scorpion,  a trout.)  scatola,  to  speak  plaui. 
Scarriera,  f.  gentu  di  scarriera  ,,ScatoIo  ic,  in.  and  Scatolona,/.  a 
vuga  ouds.  (dingd  dust  or  coffer. 

Scat  j ucolante,  adj.  slipping,  sli-  Scatt.irc,  to  shoot  an  arrow,  to  pass. 
Sea  r ru  cola  re,  to  slip,  convey.  Scattatojo,  in,  the  nut  of  a bow. 
Searrucolato  , part,  slipped,  con-  Scatto,  m,  slip,  slide. 


veyed. 


Scaturigine,/i  a sohree,  spring. 


Sea  r- a me  ntc,adv  scarcely,  poorly  Sealurire,  lo  rise,  spring,  issue. 
Scarsapep’tf,/.’  the  herb  marjoram.  Scavalcare  , to  alight,  dismount. 


Scarsecgiare , to  spare,  save,  fail,  \ 
have  need  of. 

Scarsella, /.  u purse. 

Scar.se/tp,  adj.  sparing. 


to  supplant. 
iScavalcato,  part,  unhorsed , dis- 
mounted. 

Sea  valcatore,  m.  he  that  dismounts, 


- 7 / - r>  ’ I — ■» 

Scarsezza,  /.  want,  lack,  parsi- J or  throws  another  down. 

mony.  Scavallare,to  throw  from  a horse. 


Scarsiti , f.  scarcity , shriftiness, 
covetousness. 

Scarso,  adj. scarce,  poor, maimed  , 


to  throw  down,  to  supplant , to 
turn  out  bj  stratagem',  lo  play 
the  wanton,  to  grow  frolic  some. 


tenor  scarso , to  keep  short;  in  . Scavamento,  m.  a digging , adit- 
scarcity.  ! ching- 

Scartabellare,  to  run  over  a book.  Scavare,  to  dig , to  ditch. 
Seartat'accio,  and  Scartabello,  m.  Sea vato,  part,  dug , digged. 

throw  back.  Scavezzacollo,  m.  a sudden  fall: 

Seartare,  to  discard,  to  refuse.  j a villain:  adv  precipitately. 
Scartata,  f.  a discard;  dar  nelle  Scavezzare,  to  break , bruise ; to 
scartate,fo  commit  extravagan - precipitate,  overha.lvi.  ® 
Scartato , part,  rejected.  (cies.  Sea vezzato  , part  broken. 

Scarzo,  ad\  nimble.  Scavo,  m.  hollow,  mould. 

Scasare,  to  turn  out  of  a house.  Scazzonte  , m.  season  (a  sort  of 
Scasimodeo,  ( see  Squasimodeo).  verse). 

Scassare,  to  turn  out,  to  break,  to  tScedd,f.  raillery,  mockery  foolery  - 
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Scedato , adj.  ratling . ^ jScendimento,  m.  a descent , ta» 

Scederia , /.  mockery.  king  down.  ' ■ 

Sceglimento,  m.  election,  choice.  Scenico,  ad),  scenic,  scetiical. 
Scegliere,  to  choose.  ’Scemere,  to  discern , to  elect. 

Scegliticcio  , to.  the  refuse  of  a Scerniinento,  m.  the  discernment , 
thing.  | distinction , separation. 

Sceglitore,  to.  an  elector.  Scerpard,  to  pluck  asunder , to 

Scelleraggine, S cell  era  t ezza,  Seel-'  extirpate. 

lerita  , and  Scellerauza,/.  wio-  Scerpasoiea , f.  a sort  oj  little 
hedness.  | bird.  • ’ 

Soelleratamente  , adv.  wickedly.  Scerpellato,  and  Scerpellino,  adj. 
Scellerato  , a Jj. ^wicked,  i ad.  I occhio  scerpellato , bloodshot 
Scelta , /.  election  ; far  scelta,'  redeye. 

to  esteem ; a sua  scelta,  to  one’s  Scerpellone,  m.  blunder, 
mind.  __  , ‘Scerre,  to  choose,  select. 

Seel  to , adj.  select,  choice.  j Scervellato, part,  hair-brained. 
^celluine,  in.  outcast , trash.  jScesa,  /.  descent,  slope,  rhumb. 


Scemaineuto  , m,.  diminution. 
Scemante,  adj.  diminishing. 
Scemare,  io  diminish. 


Sceso,  part,  descended. 

Scettico,  adj.  sceptical , sceptic. 
Scettro.  to.  a sceptre . 


Scemato , and  Scemo,  adj.  dimi - Sceveraniento,  to.  a distinction, 
niched,  decreased,  foolish,  sim-  separation, 
pie:  wi&ura  scema,  short  mea-  Sceverare,  and  Scevrare,  to  se- 
sure;  aver  ua  poco  deliosce-1  parate,  divide. 
mo,  to  be  a little  crazy,  m.  the  Scevgrata,  f. distinction,  separa- 


wane. 


, | tion. 


Scempiaggine,  Scempiataggine  , Sceveratamente, adv.  separately, 
and Scempiezza*/. folly,  foolish-  Sceverato,  part,  separated .' 
ness.  ■ Sceverator e,m. one  who  separates 

•Sceinpiare , to  explain  a doubtful  Scevero,  and  Scevro,  part,  sepa- 
matter l -also,  to  torment.  I rated. 

Scempiataggine,  /.  folly,  simpli-  Scheggia , f.  shiver,  splinter,  a 
city.'  • • i i j -•  chip  of  wood  ” 

Scempiato,  adj.  grown  simple , or  Scheggiale,  to.  a leathern  girdle. 

single,  alio  foolish,  simple.  Scheggia  re,  to  split  , shiver,  to 
-Scempio,  adj.  single  , simple,  sil-  make  chips,  or  shingles,  to  clea- 
ly%  m.  a simpleton , torment, ! ve  wood.'  ^ 

slaughter.  t Scheggia  to,  part,  shivered. 

Scerea , f.  a stage , or  .scene , a Scheggio  , tn.  a rock,  a piece  oj  a 
theatre.  ■ *■&.}$ j rock. 

Scenario;  m.  a play  bill.  'Scheggioso,  adj.  Broken,  craggy. 
See ndere,  to  descend,  let  down  , Scheletro,m.  a skeleton. 

to  make  a descent  upon,  to  at - Scherar.o,  m.  o ruffian  , assassin, 
tack}  to  descend , spring  from.  | a thief. 
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#cheranzia,/.  a quinsey,  (a  swel- 
ling in  the  throat ). 

Schermo,  f. Jem  ing. 

ScherKiag,lia,a  skirmish,a  combat.' 

Schermare,  to  avoids  shun. 

Schermidore,  m.  a fencer. 

Schermigliatc, part,  dishevelled. 

Scliermirej  to  fence ; to  defend 
one's  self. 

Sclierniitore,  m.  a fencing-master. 

Scherine,  m.  defence , protection. 

Schernevole,  ad),  ajfrontive. 

Schernevolmente,  adv.  outrage- 
ously. 

Schernimento,  m.  mockery , con- 
tempt. 

Schernire,  to  ridicule , scorn. 

Schernito,  part,  ridiculed , scojfed. 

Schernitore  , m.  a scortier,  feerer. 

Seherno,  m.  a mockery , raillery , 
ajjront:  avere  a scberno,  to 
laugh  at',  premiere  a seherno, 
to  ridicule. 

Scheruola,  f.  shirrel. 

Scherrauiento,  m.  play,  foolery. 

Scherzante,«</j  jesting, bantering, 
playful , wanton. 

Scherzare,  to  play,  joke,  jest. 

Scherzatorej  m.  raster,  jester. 

Scherzevole,  adj.  merry,  jocose, 
pleasant,  facetious. 

Ccherzo,  m.  play,  sport.  Da  scher- 
zo, adv.  in  jest. 

Sclierzo6aniente,  adv.  jestingly. 

Scherzoso,  adj. gamesome,  frolic- 
some, fanciful. 

Schiaccia ,f.a  trap,  a sr  eodenleg. 

Schiacciamento , m.  a crushing, 
bruising. 

Schiacciare,  to  crush , bruise', 
schiacciare  noci, to  crack  nuts. 

Schiaccia  ta.,f.  a sort  of  thin  cake 
Schiacciat*,  adj.  crushed,  brui- 


SCH 

sed,  flat : naso  schiacciato,  m. 
flat  nose. 

Sehiacciatura,  f.  confusion. 

JSchiaffeggiare,  to  box, cuff. 

Schiatfo,  m.  a cuff,  a blow , a box 
on  the  ear. 

Schiamazzare,/o  cackle,  to  scold. 

Schianiazzatore,  rn.  a bawler,  a> 
noisy  fellow. 

Schiamazzo,  and  Schiamazzio,  m . 
noise* 

Schianciana,/.  a diagonal  line  of 
a square 

Schiancio,  adj.  oblique,  sloping: 
m.  slope,  declivity. 

Schiancire;  to  strike  obliquely 

Schiantare,  to  cleave,  rent,  tear  £ 
burst,  crack;  also  snatch , seize 
hastily. 

Schiantate,  part,  cleaved,  torn, 
burst , broken. 

Schianto,  m.  a cut , cleft,  crack , 
fracture:  also  noise  , passion  * 
torment.  . 

Schianza,  f.  scab. 

Schiappare,  to  cleave,  split. 

Schiarare,  to  shine,  to  clear  up-t 
to  shine  upon , to  rarify , to  il- 
lustrate, give  light. 

Schiarato  , pari , cleared  up  % en- 
lightened. 

Schiaratore,  m.  an  illustrator. 

Schiarea,  /.  wild  sage. 

Schiarire,  to  shine  upon,  to  be 
conspicuous , to  rarify. 

Schiatta,  f.  race , family , genera- 
tion ; also  sort,  kind. 

Schiattire,  to  yelp,  bark , squeafo  / 

Schiattone,  m.  a clown,  boor.  J 

Schiavsf,  /.  a female  slave , 

Schiavare,  and  Schiavellare , ^ 
break  through , to  pierce. 

Schiavato,  adj.  unlooked,  opens; 
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3tliiavesco,  adj.  servile.  Schifevole , adj.  loathsome,  cott 

Scliiavina,  f.  a slave’s  dress  , a learning,  despising.  _ 
pilgrim’s  robe.  Sehifezza,/.  delicacy , also  filthi- 

Schiavitu , and  Schiavitudine,/.  ness ; avere  sehifezza,  to  loath . 

captivity,  slavery.  Schifiltk,/.  modesty,  clownishness, 

Schiavo,  m.  a slave:  ad j.  slavish.  filthiness,  dirtiness. 

Schiazzamaglia,  f^dregs  of  the  Schifiltoso,  ad j.  difficult,  rustic. 

people.  • k jSch  i fi  ssimamen  te, adv. very  dirtily 

Schiccheramento  , m,  a blotting,  Scliifo,  adj.  nasty,  filthy,  also 
doubing.  | shy,  coy,  difficult,  harsh. 

Schiccherare,  to  scrawl  with  ink,  Schifo,m.a  skiff, a plaisterei  ’s  hod . 

to  sketch.  {chid.  Schifosainente , adv.  nastily,  fd- 

Schiccherato, part  scrawled,  sket-  thily. 

Sehidone,  m.  spit,  ox  broach.  Schifoso,  adj.  nasty,  filthy,  dit 
Scliiena,  f.  the  back  ; schienad’un'  gustfnl. 

monte,  the  ridge  of  a hill:  a Schimbescioto^j.crofi-ivtie,aw’ry, 
schiena  d’asino,  sharp.  aslope.  - 

Sehienale,/.  croup.  Schinanzia,  /.  squinancy. 

Schicnanzia,  f.  a quinsy.  Schinchimurra,/.  a word  used  fot 

Schienella,  f.  disease  in  horses.  astonishment, 

Schienuto,  adj.  broad  backed , Schiniera  , /.  and  Schiniere;  m, 
strong  backed.  | leg-piece. 

Schiera  , f.  multitude,  an  army ; Schiodare  , to  un-nail. 

fare  schiera  , to  set  in  array’,  a Schiomare,  to  disorder  the  hair. 
schiera,  by  companies.  1 Schioppo,  m.  a musket. 
Schi^ramento  , m.  arrangement,  Schisa,  f.  slope',  per  or  in  ischisa, 

, ordinance.  I adv.  in  a slope,  or  angle  way. 

Sc  hie  rare,  to  draw  vp  an  army.  -Schisarfe,  to  avoid , shun. 

Sc  hierato,  part,  ranged,  drawn  up.  Schivare,  to  shun,  avoid. 
Schiettamente,  adv.  sincerely.  Schivato,  part,  shunned , ox  avg. 
Schiettezza  , f.  sincerity , candor,  j ided. 

also  agility.  'Schiudere  , to  open,  ta  exclude. 

Schietto,  adj.  candid,  sincere-,  Schiuma,/.  froth,  foam,  scum.'. 
vino  schietto,  pure  wine  ; also  Schiumare,  to  skim, froth,  foam  J 
clean,  neat’,  abito  schietto,  a ' also  to  take  away,  skim,  etc. 
plain  suit.  > Schiumato,  part,  sekunmed. 

Schifa  *1  poco,  adj.  sliy.  Schiumoso, 'adj.  frothy,  foaming' 

Schii&mtnlo.adv. sordidly, dirtily.  Schivo,  adj.  shy,  reserved $ also 
Schifamento,  m.  and  Schifanza,1  sorroXvful. 
f.  avoiding,  fight , reproach,' Sc\\iuso,  adj  .open,  unlocked,  schui 
disgrace.  out,  excluded. 

Schifare,  to  avoid, decline,  refuse.  Schizzante,aJ/.  gushing,spouting. 
Schifato,  part,  avoided.  Schizzare,  to  gush,  spout,  1 0 

Schitatore,  m.  a hater.  squirt,  to  sketch,  eotoe. 
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Schiz^afo,  part. gushed,  sketched.  Sciame,  nniSciamo,  m.  swarm 
Schizzatoio,  and  Schizzetto,  m.  of  bees 

a syringe,  syringing ; also  atSciamato  , m.  a sort  of  stuff'-,  also 
light  gun.  | amuranthu s. 

Schizzettare,  to  syringe.  'Sciancare  , to  break  one's  thigh^ 

Schiziinoiamenleyidv.disdainful-  Sciancato,  adj.  hipped  , lame. 

ly  , harshly.  .Sciarappa  , frjahp. 

Scliizzinoso,  adj.  rustic,  haughty,  Sciarpellare , to  rub  one’s  eyes. 


scornful. 


Sciarpella'o,  par.  blear-eyed. 


Sclnzzo,  «.  dirt,  splash,  sketch  , Scia»  ra  , f quarrel , dispute 


outline. 


(Sciarramcnto,  m.  dissipation. 


Sciabica,  /.  a sort  of  fishing  net.  Sciarraxe,  to  pul  into  disorder,  dis- 


Sciabla,  /.  a sabre 
Sciacquare , to  wish,  to  rinse. 


......  ... 

iSciarrata,/.  a quarrel.  (sipale. 
Sciarralo,  part,  putin  disorder. 
Sciagguatare , to  shuffle,  embroil:  Sciatica,/^  the  hip-gout,  sciatica, 
perplex , ji/m.  le,  set  at  variance,, Scintico,  adj.  of  the  hip-gout ; m. 
to  wash,  clean  , rinse.  ! that  has  the  hip-gout. 

Sciagura,  f.  mis  orlune, adversity . ,S  iatto,  adj.  unregarded,  simple. 
Sciagurataggine , f wickedness.  'Sciaura,  /.  misfortune.  (ienesS. 
Sciaguratamente,  adv.  wickedly  JSciaurataggine  , f.  wickedness,  id- 


idly  , unfortunately. 


Sciauiato,  adj.  unfortunate. 


Sciagurato,  adj . unhappy,  xvickcd.  Scibile,  ad),  that  may  be  known. 
Scialacquarnento,  m.  prolusion.  jSciempiezzaj'  f.  folly,  simplicity. 
Scialacquante,  m.  a spend-tlirift.  Sciente,  adj.  learned. 

Scia Jacquare,  to  consume  , squ-  Scienteuiente,  adv.  skilfully , wi- 
under.  | sely  , knowingly. 

Scialacquatemen  te,adv.prnfusely.  Scientificainente  , adv.  scientific 
Scialacquato,  part,  consumed.  ‘Scientifico,adj.scieniifical.  (catty. 
ScialaLquatore,  m.  spend-thrift.  Scienza,  and Scienzia,/  a science, 
Scialicquo,  Scialacquio  , ui.  and  learning. 

Scialacquatura  , f.  profusion  , Scienziato,  part,  learned. 

Scierpellone,  m.  a great  fault. 
Scignere.fo  ungird, unlie , absolve. 
Seilinguagnolo,m.  the  string  of  the 
tongue. 

Scilinguare,  to  lisp  , stutter. 


prodigally, 

Scialamento,  m.  exhalation. 

Scialare,  to  exhale. 

Scialbare,  to  whiten  a wall. 

Scialbato,  part,  white  washed. 

Scialbatu  ra, /’.  rough  cast,  p/ai-’Sciliva  , f.  spittle. 

:Sciila,/.  a squill, a sea-onion;  also 


slenng . 


Scialbo,  adj.  plaislered , while 
washed,  white,  pale. 

' Scialiva,  f.  spittle. 

Scialo  , m.  exhalation. 
Sciaimnanato.  adj.  ill  built,  sli- 
ghted. 


a famous  rock. 

Scillitico,  adj.  of  an  onion. 
Scilocco,m.  south  wind,  the  south  . 
Scilouia  ,f.a  long  discourse; ch« 
bisognano  tante  scilonie?  what 
signify  so  many  words'! 


SGI 
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Sciloppare , to  flatter,  to  give  one 
' syrup. 

Sci^oppato,  part,  flattered. 

Scilnppo  , nt.  a syrup. 

Scinua,  and  Scimmia,  f.  an  ape. 
Sciiniatico,  adj.  apish. 

Sciniiof  to , ni.  an  apt  scab. 

Sciinione,  m.  a lurge  ape. 

Sciiuitarra  , /.  a sciruiluf. 
Scimunitaggine , f.  foolishness  , 
stupidity. 

Scjmunitaraente , adv.  foolishly. 
Sciinunito,  ad),  sill ) , foolish. 
Sciudere,.  10  cut,  divide , separate, 
also  to  ungird 
Scintilla,  f.  a spark. 
Scintiilan)ento,m.  a sparkling. 
Scintillante , adj.  sparkling. 
Sciotillare.  to  sparkle , shine. 

Scititc,  part,  undressed,  loose. 
Sciocaccio,  m.  an  insipid  fellow 
Scioccaggine,  Sciocchejria  , and 


Sciocchezza,  ( folly , simplicity  sion 
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business,  to  spend  one's  time  in 
doing  nothing. 

Scioperatapgine,  f.  idleness. 

iScioperatiyo,  adj.  idle. 

!Scioperato,zu/j  idle,  out  of employ, 

Scioperio,  m.  idleness, I osinglime. 

Scioperone,  nt.  sluggard,  loiterer. 

Sciorinamento,  m.  a setting  in  the 
air. 

Sciorinare,  to  display , discover:  lo 
undress,  tu  rejresh,  to  unbutton, 
.“O  publish. 

Sciori na to,  part. displayed,  put  in 
the  air. 

Sciorre,  to  untie,  to  loose , to  dis-  , 
solve,  to  separate,  to  explain. 

Scipa;  m.  an  ignorant. 

Scipare,  lo  tear,  spoil,  dissipate: 
also  Lo  miscarry , 

Scipafo,  part.  Lorn  , spoiled. 

Scipatoie , nt.  a spendthrift. 

Scipazione,  /.  dissipation , profu- 


Scioccamente  , adv.  foolishly. 

Scioccheggiare  , to  act  impruden- 
tly. 

Sciocco,  ad),  silly,  simple , m.  a 
fool,  a coxcomb. 

Sciogliere*,  ( see  Sciorre), 

Sciogiixiento,  m.  dissolution,  li- 
quefaction , discovery , licenlio 
usness. 

Scioltaniente,adV.  nimbly,  adroi- 

Scioltezza  , f freedom . ( tly. 

Scioito,  adj.  nimble , untied,  free- 
independent-,  libro  scioito  a book 
in  sheets  ver*i  sciolti  flank  ver- 
ses-. a brigliia  sciolta , full  speed. 

Sciolvere  , m.  breakfast. 

Scionata,/!  and.  Scione,  m.  a 
storm  , whirlwind. 

Scioperaggine , f idleness. 

Scioperare , to  take  one  from  his 

■'  - f.  /. 


Scipidezza,  /.  insipidity,  foolery, 
sflines. 

Scipidire,  and  Scipire,  lo  grow 
insipid- 

Scipido,  adj.  insipid , simple , a 
fool;  sot, 

Scirignata,  /.  a cut. 

Sciritiga,  f.  a syringe. 
Sciringare,  lo  syringe. 

Scirocco,  m.  south-east  wind. 
Sciroppo,  m.  syrup. 

Scirro  , m.  schirrus. 

Scisina,  m.  schism,  dissention. 
Scismatico,  adj.  schismatic,  sedi- 
tious. 

Scisso,  part,  cut,  divided. 
Scissura,  f.  crack. 

Scitigare,  to  wipe. 

Sciugato,  part,  wiped , dried. 
Sciugatoio,  m.  a towel,  napkin. 

5e  - » 
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Sl i u | >are,  to  dissipate,  consume 
squander. 

Sciupato,  part,  dissipated. 

Sciupatore,  m.  a waster. 

Sciupiuio.  and  Sciupio,  m.  dissi- 
pation, waste • 

S-lamare,  to  cry  ,to  exclaim 

Sclainato,  part,  exclaimed , cried 
out  , or  aloud. 

Sclamazione  , f.  outcry 

Scoccare , to  fly , to  shoot. 

Scoccato  , part,  flown,  shot. 

Scoccatoio,  in.  the  nut  of  a bow. 

Scocco  , m.  a shooting.  ^ 

Scoceombrino,  m.  a buffoon. 

Scoccolare  , to  shell. 

Scoccoidto.part.reckoned,  counted j 
in.  evident  lie. 

Scocccveggiare,  to  play  the  fool , 
to  deride,  rally , banl<r. 

Scodare,  to  crop  the  tail , to  dock. 

:,8codaio,  part.cropped  , having  no 
tail 

Scodella,/'.  a porringer,  a pottage. 

Scodcllare  , to  pul  the  soup  into 
the  porringer , to  throw  down 
upon  ground. 

Scodellato,  ad),  served  up  in  por- 


ringers. 


Scofacciato,part.  crushed,  squas- 
hed. 

Scoffina,yi  a sort  of  file. 
Scoffrnato,  part,  filed,  polished. 
Scoglia,  / the  slough  of  a serpent. 
Scoglio,  in.  a rock , shell  , stone, 
park  , also  slough. 

Scoghoso,  ad\.  sandy,  rocky. 
Scolare,  to  flay , shin,  peel. 
Scolaro.  part,  flayed  gulled. 
Scoiattolo,  m.  a squirrel. 
Scolamento,  m.  flowing. 
Scolare,  m.  scholar,  student. 
Scolare,  to  drain,  run  off,  drop. 
Scolareggiare,  to  act  like  a sholar. 
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Scolastico  , adj.  scolastic. 

Scolatvio,  ad j that  forces  to  run. 

Scolato  , part,  drained. 

Scoiatoio,  m a drainer,  common 
link  • 

Scolatura,  f the  drain  press  , a 
running  of  waters,  leavings  off 
some  liquids. 

Scolazioue  , f.  a running. 

Scolaste,  m.  a scholiast. 

Scollacciato,  part. having  the  neck 
uncovered. 

Scollare,  to  behead. 

Scoilato,  part,  beheaded. 

Scollatura,  f.  a hollow , cut. 

Scollegare , to  disjoin  , break  a 
league. 

Scollegato,  part,  separated. 

Scolli  nare,  to  pass  over  the  tops  of 
hills. 

Scolmare,  to  scrape  a measure,  to 
lessen. 

Scolo,  m.  a running,  a course. 

Scolopendra  , f.  a venomous  in- 
sect , hart's  tongue , (an  herb). 

Scolorare,  and  Scolori  re  , to  dis- 
colour, to  lose  one's  colour. 

Scoloramento,  m.  paleness. 

;Scolorlto,  part,  discoloured. 

Scolpar  e, to  justify,  to  excuse,  scol- 
parsi,  to  justify,  or  excuse  one's 
self,  to  vindicate  one’s  sel /;  io 
non  holuogo  da  scolparnii  con 
voi,  I have  nothing  to  say  for 
myself. 

Scolpato  j p art.  justified. 

Scolpire,  to  engrave, to  pronounce 
well.  > 

Scolpitaraente,  adv.  clearly  , dis- 
tinctly. 

Scolpito,  part,  carved,  graved. 

Scolpitura,  f.  sculpture , engra- 
ving, impression , print,  image. 

Scolta , J.  watc  h , sentinel. 
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Si'oltare,  to  listen  , hearken. 

Scombavare,  to  de/iLwilh  spittle. 

, Scorn  biccherare.to  scribble  in  wn- 

► ting.  S 

Scorn  buglio,m.cow/u  'ion,  disorder 

Sconibulare,  to  disperse , scatter 

Scombuiato,  ail\.  obscure , darky 
tj  glbi  tny,  scattered , loose. 

Scorn  bussolare,  io<ii  '-perse,  scatter. 

Scorn mes&a  , j.  wager,  bet. 

Scommesso,  part.  < lispersed . 

Scommettere,  to  disjoin  , unglue , 
egcite,  discord , to  bet,  to  lay  a 
wager. 

Scoinniettitore,ni.a  better,  (layer 
of  wagers  ). 

Sconunezzare,  to  divide  into  half. 

Scommiatare,  to  dismiss , to 

charge. 

Scommiatata , /.  leave,  discharge, 
warning,  play  day. 

Scommiatato,  part,  dismissed. 

Scommodare,  to  incommode. 

Scommuovert* , to  rebel,  derange . 

Scomodita,/^a;ufScoaiodo,  in.  in- 
conveniency. 

Scomodo,  adj.  inconvenient. 

Scompagnamento,  m.  separation, 
parting. 

Scompagnare,  to  part,  separate , 
to  leave  the  company. 

Scompagnato,  part,  separated. 

Scoinparire,  to  lessen  in  value. 

Scompartimento, tn.  division,  dis- 
tribution. 

Scorn  par  tire,  to  distribute,  divide. 

Scompartito,  part^divided. 

Scorn  pigliamen  to  jn.perturbalion, 
disturbance , disorder. 

Scorn pigliare, to  disturb, confound, 
entangle. 

Scompigliatamente,  adv.  confu 
sedly.  % 

Scompigliat# , part,  disordered. 
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Scompiglio,  m.  disturbance. 

Scompigliume,  m.  a heap. 

Scouipisciare,  to  urine  upon. 

Scoiuporre,  to  discompose. 

Scomposizioue,/.  disorder  , con * 
fusion. 

Scomposto,  part,  disordered . 

Scorn puzzare,  to  beslink. 

Scorn  u nar e , to  break  the  commu- 
nity , to  be  separated. 

Scorn una to,  part,  separated. 

Scorn  u nicay/.and  Sconi  unicamen- 
to , m.  excommunication. 

Scomunicare,  to  excommunicate. 

Scomunicato,  part,  cursed  , exe- 
crable. 

Scorn unicatore , m.  excommuni- 
cator. 

Scorn  uni  cazione,/!  excommunica- 
tion. 

Scorn  uzzolo,  m. point,  dot,  hole  in 
a stirrup  leather  , stitch. 

Sconcertamento,  m.  disorder,  trou- 
ble. 

Sconcertare,  to  disconcert , to  trou- 
ble. 

Sconcertato,  part,  disordered. 

Sconcerto  , m.  confusion. 

Sconcezza,/".  disorder,  negligence. 

Sconciaiuente  , adv.  ungenteeelly $ 
shamefully. 

Sconciare,  to  spoil,  corrupt , dis- 
turb, embroil  $ sconciarsi,  to  mis- 
carry. 

Sconciatamente,  adv.  ungenteelly. 

Sconciatore,  m.  disturber ; that 
puts  in  disorder. 

Sconciatura ,/  abortion,  miscar- 
riage. 

Sconcio,  adj.  unhandsome , inde- 
cent , deformed ; m.  loss,  disad- 
vantage. 

Sconcobrino,  m.  a buffoon. 

Sconcordante,  adj.  discordant. 
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Scoaeordanza , /.  irregular  con-  Sconoscenza,  f.  and  Scono^cr* 
s( ruction.  I men  to,  m.  ingratitude. 

Sconcordare , to  disagree.  'Sconoscer c.  In  he  ungrateful. 

Sconcordia,  /.  discord , debate.  |Sc0nosciutameale,«'/i'./>rm/teZy . 
Scomlito,  ad],  insipid,  unsavoury,  Sconosciuto.  adj.  unknown. 


dull. 

Stonfe-'Sare , to  deny. 
Scouliccare  , to  unnail. 
Sconticcato,  adj.  unnai ed, 
Sconlulauza,  J.  diffidence 
trust. 

Sconfidare,  to  distrust. 


Sconqusssare,  to  dashjweak, split 
Scoaquassato,  adj.  dashed,  split. 
Sconcjua>so,  tn  destruction. 
Sconsea  tuner,  to  , in.  differing  in 
mis-  opinion. 

Scoa^entfre,  to  differ  in  opinion  : 
io  noa  vi  sconseato,  l am  not 
Scoafiggere,  to  rout,  destroy , con-  against  it. 

quer,  discourage.  Sconsideiatezza , and  Sconside- 

Sconlitta,  f.  and  Sconfiggiinento,  I raaza,  f.  rashness,  imprudence . 

m.  rout,  detent,  overthrow.  Sconsiderato,  adj.  rash. 

Scon  fit  to,  defeated,  unnailed.  Scoasiderazioae  , j.  iuconsidera- 
Scoat’oadere,to  distrust, confound.  tion. 

Scontortauieato,  in.  dissuasion.  Sconsigliare,  tn  dissuade. 
Scontoriare  , to  dissuade , to  be  Sconsigiiatameate,  adv.  un-advi* 


discouraged. 
Scoal'nrtato,  part,  afflicted. 
Scontbrto,  in.  trouble, grief. 


sedly. 

Sconsigliato,  adj.  dissuaded. 
Sconsolameato,  m.  affliction. 


Scongiugnirnealo,  tn.  and  Scon-  Seonsolare,  to  dishearten. 

giuntura,y . separation,  union.  Scoasolatameate , adv.  inconso- 
Scoagiuramento  , tn.  an  earnest  I lably. 

supplicutiou.  Scoasolato.  part,  disconsolate. 

Scongiurare,  to  conjure,  exorcise,  Sconsolazione,  /.  sorrow,  grief. 

to  entreat.  ISconUre,  to  deduct. 

Scongnurato,  part,  exorcised , en-:Sconteatamento,  ni.  discontent. 

treated.  jScoatentare,  to  disgust,  afflict, 

Scoagiurafore , m.  an  exorcist , a'  to  be  discontented. 

conjurer.  Scontentezza,  f.  and  Scontento, 

Scoagiuiazione, /lonz/Scongiiiro,'  m-  disgust,  grief,  sadness. 

tn.coujurqjioti , entreaty, prayer.  Scontento,  ad  j.  discontented. 
Scoanesso,  ad j.  unconnected , ha-  Sconto,  in.  a deduction,  discount, 
ving  no  confection  ■ Scoatorcente,  adj.  making  con - 


Sconocchiare,  to  spin. 
Sconocchialo,  part,  spun  off. 
Sconoscente,  adj  .ungrateful,  un- 
known, clownish,  obscure. 
Sooaoscenteinente , ado.  rashly, 
tin grateful. 


tortious. 

Scontorcere,  to  wrest,  wreath, 
twist  one's  self. 

Scoutorcimento,  and  Scoatorcio, 
m.  contortion. 

Scontoi  to,  part,  twisted, distorted* 


J-tir?- 
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Seontraffatto,  part,  deformed. 
Scoi)tran)eato,m.  accidental  tnee 
tins;,  combat. 

Scoutrare,  to  meet  with , to  find. 
Scoutrata,  f.  meetings  accident. 
Sccmtrato,  part,  met  with , con- 


* fronted,  collated. 

Sfcoi 


iontro  % m.  rencounter  , push  , 
shove,  mark,  index , abstract  ; 
scontri  d’una  seratura,  the  ward 
Of  a lock. 

Scouturbare,  to  disquiet,  trouble ; Scopetta,  j a brush. 
sconturbarsi,  to  be  troubled  ,:Scopo,  m.  aim,  end,  design 
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Sceperchiare,  to  uncover. 
Scoperchiato,  part,  uncovered. 
6coperta , f.  discovery. 
Scopertaiuente  , adj.  openly^  pu- 
blicly. 

Scoperto,  adj.  uncovered,  known  . 
Scoperto,  m.  open  air. 
ScOpertura,  /.  an  uncovered  place 
open , naked. 

Scopertino,  atid$copcto,m.  a pla  - 
ce planted  srith  birchtrees. 


Scopolo,  and  ScopuJo,  m.  rock. 
Scoppettiere,  fusileer. 
Scoppiamento , m.  a noise  that 
any  thing  makes  in  breaking. 
Scoppiare,  to  burst,  clap,  snap, 
arise. 


disturbed. 

Sconvenenza  ,f  indecency  , disa- 
greement, disproportion. 

Sconvenevole,  adj.  indecent , un- 
becoming. 

Sconvenevolmente,  and  Sconve- 

nientemente,  adv.  indecently,  Scoppiata,  /.  cracking, 
immoderately.  jScoppiato,  part,  burs  ted. 

Sconveniente,  adj.  unjust,  tartf^Scoppiattura,  f.  noise,  crack, 
unbecoming.  Scoppiettare,  to  crakle,  crack. 

Sconvenienza,  f.  inconveniency , 
inequality,  indecency. 

Sconvenevolezza ,f.  indecorum. 


.Scoppiettata,  f.  a bursting,  noise 
Scoppietteria,  f.  usiliers. 
Scoppietterie,  m.  a fusilier. 


ScOiivenire,  to  misbecome  , dis-  Scoppiettio,  m.  a noise, crackling. 

Scoppietto,  m.  a small  noise,  a 
gun,  also  a pop  gun. 


grace. 

Sconvenuto,  adj . disagreed. 

Sconvolgere,  to  confound,  invert, 
to  wrest,  to  persuade , dissuade 
one  from  his  purpose. 

Sconvolto,  part,  overthrown  , 
wrong , crooked. 

Scopa,  f.  a birch-tree,  a broom, 
a scourge  for  criminals. 

Scopare,  to  sweep , to  lash,  to 
beat. 

Scopato,  part,  swept , scourged. 

Scopatore,  m.  a sweeper. 

Scopatura,  f.  a whipping,  swee- 
■ pings : dajre  una  scopatura,  to 
reprimand. 

Scopazione , f.  a blow , slap,  cuff. 


Scoppio,  m.  a light  gun , noise , 

crack. 

Scopvimen to,  m.  discovery. 
Scoprire,  to  uncover , to  perceivk, 
detect , dissolve. 

Scopritore,  m.  a discoiterer. 
Scopritura,  f.  discovery. 
Scopuloso.a^j.  rocky,  Jullof  rocks 
Scoraggiare,  to  discourage , de- 
spond. 

Scoraggiato,  part,  discouraged. 
Scorare,  to  dishearten. 

Scorato,  part,  disheartened. 
Scorbaccliiare,  to  traduce  , to  ex- 
pose a person. 


i rr 
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Sccrbacchialo  ,part.  traduced,  a '- 
fa  ntcd,  dishonoured. 

Scorbiare,  to  blot , make  blots  on 
paper. 

Stor  bio,  m.  a spot  of  ink. 

Scc'ibuto,  m.  the  scurvy. 

Scorcare,  to  rise  from  hed. 

Scorciaimnto  m.  a shortening. 

Scorciare,  to  shorten , lessen , di- 
minish. 

Scorciato,  part,  shortened. 

Scorcialoio,  m.  the  shortest  way) 
a thoroughfare. 

Scorcio,  rn. the  end,  the  laLler  part. 

Scorch  men  to,  m.  oblivion,  forget- 
fulness. 

Scordante,  ad),  dissonant,  disa- 
greeing 

Scordare,  to  be  out  of  tune,  to  jar. 
scordarsi,  to  or  get  one’s  self. 

Scorda to, part,  untuned , forgotten. 

Scordeo,  m.  water-germander. 

Scordevole,  ad j.  ur.mindjnl,  dis 
cordanl,  jarring. 

Scoreggia,/.  a leather-thong. 

Scoreggiaria , /.  a lash. 

Scoreggia re,  to  scourge. 

Scoreggiala,/'.  a blow  of  a whip. 


SCO 

Scorn eggiare , to  gore,  to  push 
with  the  born. 

Scorniare,  to  make  cornices. 
Scornp,  m.  shame,  -affront,  re- 
proach 

Scoronarp,  to  lop,  to  prune,  trees. 
Scorpacciata,  f.  a bellyful. 
Scorpire,  to  tala  great  deal.  - J 
Scorpio,  and  Scorpione  , m.  a 
scorpion,  one  of  the  signs  of  the 
zodiac. 

Scorpornre,  to  extract  from  the 
body,  to  lake  out  of  the  founds. 
Scorrente,  aJj.  running  , flowing, 
slid  1 ng. 

«T» 

Scorieiiza,/.  beUy  flux. 

Scorret  c,to  run  slow,  to  waste,  to 
plunder. 

Scorreria,  f.  excursion, incursion. 
Scorretto,  adj.  incorrect,  corrupt $ 


parole  scorrette , immodest 
words. 

Scorrevole,  adj  running, flowing. 

Scorrezione,  f.  incorrectness,  an 
error  m writing. 

Scon ibauda,  and  ScorHbandola, 
f.  a little  race. 

IScorridore,  m.  a scout. 


Scorgere,  to  discern , guide , le«ci,:Scorrinienlo,  m.  a flowing',  flux. 


conduct;  farsi  scorgere,  to  be- 
come ridiculous. 

Scorgitore,  m.  guide,  conductor. 

Scoria,  f.  dross  of  metal,  dirt,  na- 

‘ r-9‘ ■ ^ 


ip. 


Scorritoio , m.  a running  knot; 

adj.  running,  flowing. 
Scorrubbiarc,  to  be  angry. 

sliness.  jScorrubbiato,  adj?  angry. 

Scoinacchiamento,  m.  and  Scor-  Scorrubbioso,  adj . sour,  morose. 

Scorsa,  f.  incursion , course  ; dare 


nacchiata,  /.  chat,  prattle. 
Scornacchiare,  to  rally,  to  banter. 


Scornacchiato,  part,  rallied,  ban- 
tered. 

Scornar c,  to  break  the  horns ; to 


una  scorsa  ad  un  libro,  to  run 
over  a book. 

Scorso,  part,  passed  over,  corrup- 
ted, spoiled. 


defame , deride,  affront -,  to  be. Scersoio,  adj.  nodo  scorsoio,  a 
ashamed.  1 running,  or  sliding  knot. 

Scornato,  adj.  hornless f affronted.  Scoria,/!  guide , guard , convoy. 
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Scortamente,  adv.  wisely , pru-IScostumatezza, Scostuaie, 

* rtenlly.  r in.  incivility.  ‘ 

Scorlare,  to  abridge , to  conrfurfjiSeoi tuniato,arfj.MwctViZ,imgentoi:/. 

escort^  guide,  " Scoteunare,  to  skin. 

Scoitato,  part,  shortened  , led  , Scoteanato,  part,  skinned. 

escorted  •/  Scotimento,  m.  a shaking,  an 

Scot  tecciare,  to  take  off  ( ark.  earthquake,  trembling. 

ScO'  tecciato,  ad j.  barked , having  Scqtitoio,  ni.  a salfad  basket. 

the  bark  taken  off.  jScotitore,  m.  a shaker , one  who 

Scortese,  ad),  discourteous.  | jogs. 

Scorteseiuente  , adv.  unpolitely, 'Scotola,  f.  a wooden  lath  to  beat  , 
uugenieelly.  flax  with.  . I 

Scortesla,  f.  unkindness.  • IScotolare,  to  beat  flax,  f 

Scottieamento,  in.  excoriation.  Scotolalo .part,  beaten,  mashed.  „ 
Scorticare,  to  flay,  to  skin , to  Scotomatico,  adj.  subject  to  diz-, 
exact  upon.  j zlness. 

Scorticaria,  f.  a sort  of  fishing  Scotomia  , f.  dizziness.' 

net.  'Scotta,  f.  whey. 

Scorticativo,  adj.  that  strips  off  Scot  tare,  to  burn,  to  scald. 

the  bark.  Scottato,  part,  scalded. 

Scorticato,  part,  skinned,  peeled.  jScottatura , f.  a burning,  ^ blaze. 
Scorticatoio,  m.  a slaughter  house  ScotU),  ni.  a reckoning , club,  a 
a barking-knife , excoriation".  J scorching 
Scorticature , rn.  one  that  barks,  Scovare,  to  find  out  oil's  place, 
or  peels.  to  quit,  to  unn:  slle,  dislodge. 

Scorticatoria,  f.  a sort  of  net.  Scoverchiare,  to  discover. 
Scorticatura,  and  Scoiticazione,  Scovertameate,  adv.  openly  , pu- 
/.  a scratch.  • * J blickly. 

Scot  to,  adj.  seen,  perceived,  pra-  Scoverto  , part,  uncovered. 

dent , cunning  ; ni.  abridgment.  jScovertura , /.  utt  open  place. 
Scorza,  /’.  bark,  colour,  outside,  IScovfire,  to  discover,  uncover,  lay 
Scosceso,  adj.  steep,  burst,  rent.  j open. 

Scosciare,  to  break,  or  dislocate  Scozzomare,  to  tame,  or  break  a 
the  thigh,  to  break  one’s  thighs.  horse,  to  teach  wit,  to  bubble. 
Scoscio,  m.  precipice.  Scozzouato,  part,  tamed , broken , 

Scossa,  f. grief, shake,  jolt,  shower  wary  crafty. 

* Scosso,  part,  shaken,  jogged,  stnpt  Scrarma,  f.  a chair , a bench. 
Sco*tare,  to  draw  back, to  remove,  Scredente,  ad[.  incredulous,  faith- 
to  swerve,  less,  stubborn  , disobedient. 

Scostato  , part,  removed , remote,  Scredere  , to  disbelieve. 

withdrawn.  Screditare,  to  discredit,  disgrace, 

Scosturuatamente,  adv.  jndecen-  to  cry  down. ' (down 

tly , immoderately.  • Screditato,  adj.  disparaged , crie . 
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Scredito,  m,  discredit , disgrace , 
crying  down. 

Screinento  , m.  excrement. 

Screpolare,  In  cleave  , chink. 

Screpclato,  adj.  split , chinked. 

Screpolatura,  f.  and  Sctepolo?  n- 
a crevice  , a chink.  . 

Screscere  , to  diminish , 

Screziato  , adj . speckled  , inlaid , 
junta  sticql. 

Scriato,  defy’.  weak,Jeeble,  slender. 

Seri  ha  ,m.ii  copyist , scribe , writer- 

Scric<  liiolare,  fo  rattle , clatter. 

Scriccliiolata,  f.  rattling , crack- 
l’nS: 

Scriccio  , awJ  Scricciolo,  m.  a 
wen. 

Scriuno,  m.  a casket,  desk , chest , 
cnfjer , knot,  bunch. 


SCR 

Scroccalore,  m.  a tricker,  a spun- 
ger. r 

Scroccbiare,  to  swindle  , to  be  an 

Usurer. 

Scrocci > ino, m .a parasite,  spunger. 
Scrocchio  , m.  a sort  oj  usury  ; 

swindling . „ . 

Scroccl.ioiie,  w.an  usurer. 

Scrocco,  nt.  a sharping,  springing 
Scroccone,  m.  a sharper , spunger. 
Scrota  , f.  a sow , a strumpet,  a 
scrofulous , swelling,  the  king 
evil. 

Scrollamrnto,  m.  a shaking. 
Scrollare,  to  shake,  to  pull. 
Scrollato  , part,  shaken  with  vio- 
lence. , 

Scrollo,  m.  shaking,  thron  ing. 
Scropolo,  ra  a scruple  (weight). 


f‘.CTi^nuto,ad].buncked,convexed,'Scrosciare,  to  crack,  I ubble  up 


bent. 

Scrinia,  f.  fencing. 

Scrimaglia,/.  a defence. 

Scriiuinatura,  f the  parting  of 
the  hair  upon  the  head. 

Scrinare,  to  unknot  hair. 

Scnnafo,  ad\.  bald,  without  hair 
. dishevelled 

Scritta,  f.  a writing , inscription, 
bond. 

Scritto  , m.  writing ; adj.  wrote. 

Scrittoio,  ra.  a study  , a closet,  a 
writing-desk,  ink-sland. 

Scrittore^  to.  a writer,  author. 

Scrittura  , f.  a writing , bond , the 
Holy  Bible. 

Seri ttu rale, in.  scrivener,  notary , 
a learned  man  ; adj . belonging 
to  writing, 

Scrivano,  to.  a writer , scribe  , a- 
manuensis. 

Scrivere,  to  write,  to  list. 

Scroccare,  to  sharp,  cliouse. 


Scrosciata,  f.  a crackling. 
Scrosciato , part,  cracked, crackled 
Scroscio,  to.  the  noise  the  water 
makes  in  boiling  ; scroscio  di  ri- 
sa,a  loud  laughter- 
Scrostare,  to  chip,  to  peel,  cut 
off  the  crust. 

Scrunare,  to  break  the  eye  of  a 
needle. 

Scrupoleggiare,  to  scruple. 
Scrupolo,  to.  a scruple. 
Scrupolosaraente,  adv.  scrupo- 
lously. 

Scrupulosity,  /.  scrupulousness. 
Scrupoloso,  adj.  scrupulous. 
Scrutabile,  adj.  searchable. 
Scrutare,  to  search,  sound,  probe t 
Scrutatore,  ra.  God;  a searcher. 
Scrutiuare,  to  scrutinize,  seek , 
out,  make  enquiry , or  gather 
votes. 

Scrutinio,  m.  a scrutiny  , exami- 
nation. 
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Scuccunscdra,  a grcal /dde  (Ay  JScurare,  to  grow  obscure,  obso 
-Bcccuce).  ' . 

Scucire  Jo  unstw , or  uuslilch , 
open 


Scucito,  part,  unsc  wed,  opened- 

Scudaio,  m.  e buckler  muktr,  01 
maker  ol  shields. 

5<-uderetcb,  ad),  of  an  esquire. 

Scudiere.  m on  armcur-t  turer  to 
a knight,  an  esquire,  genlUmai 
oj  the  horse. 

$cudisciaie,/o  beat  with  a scourge 

Scudiscialo,  part  uhipp.ej. 

Scuciiscio,  m.  a rod. 

Scudo,  m.a  shield,  buckler ; an  es- 
cutcheon, dejer.ce j pro t retie u , 
also  , a crow n {a  coin  ). 

Scuff  a,  j-  a coif,  a hood,  woman's 
head  dress,  a leather  cap. 

Scuffiare,  to  devour. 

S*  uffina,  /.  a file. 

Stufi  one,  and  ScufiicUo,#?  a wo 
ma'ns  head  dress. 

Sculacciare,  to  flog,  to  smack  a 
person  s lakside also  to  chide, 
scold. 

Sculaceiaia,  f am d Sculaccione, 
m.  a stroke  upon,  the  breech. 

S<  uletlare,  to  shake  one’s  tail,  to 
make  one’s  escape. 

Sculmalo,  m.  a sort  oj  disease  in 
horses. 

Scull  are,  to  carve  in  stone. 

Scu  Its  to,  piirt.  carved , 

Sculto .part  engraved , cut. 

Scultore,  to.  a sculptor. 

Scultorio,  and  Scuituresco,  adj. 
of  sculpture,  of  an  engraver,  or 
sculptor. 

Scultura,  f.  sculpture.  u 

Scuola,  f.  college,  school , compa- 
ny, brother  kood- 

Seuoter  e,to  shake,  j eg,  test,  start. 

V . I. 


lete  } to  be  darken  cd \jdu:  zled . 
Scuratp,  part,  dai  kentd. 
Scuiazioae, /.  darkening. 

Scu  re,  /.  a hatchet , axe,  cutlass. 
Scurera* if.  darkness,  obscurity. 
Scuriada,/!  a scourge,  a 
Scumciare,  (see  Sc udi; ciare, at.d 
its  derivatives). 

Seurilav  f.  calamity,  terrible,  des- 
truction, obscurity,  paleness. 
Scuio,  adj.  dark,  gloomy,  pale , 
cruel 

[Scurriie,  adj  scurrilous,  buffoon 
like. 

Scurrilita.y!  scurrilily.br Jfoonery. 
Scusa,  / aw  rxcus reason. 
Scusabiie,  adj.  excusable. 
Scmauieuto,  m.und  Scusanza ,f. 
an  excuse. 

Scu  sure,  to  excuse-,  scusarsi,  to 
excuse  one’s  self, to  justify  one’s 
self. 

Scu^ato  , part,  excused. 

Sdarfci,  to  growlazy. 

Sdebilarti,  to  get  out  of  debt. 
Sdegnamento,  to.  auger. 

Sd  eg  nan  te,  adj.  angry  .passion  ate , 
Sdcguaie,  to  uisdain,  desdise,  to 
be  angry . 

[Sdegnato.  part,  disdained,  irrita- 
ted, angry. 

Sdegno,  to.  anger,  scorn,  disdain , 
indignation. 

Sdegnosaggiue,/!  anger,  disdain. 
|Sdegnotamente,adt'.  angrily,  dis- 
dainfully, grimly- 
[Sdegnosetlo,  ad),  scornful. 
Sdegno&itA,/.  anger,  disdain.  «v 
Sdegnobo,  adj.  disdainful,  scorn * 
ful , angry  , morose. 

Sdentalo,  adj.  toothless,  (cent, 
Sdicevole,  adj.  un becoming,  indfi* 

\ $0*  "j&r 
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Sdilacciare,  to  loose,  untie. 
Sdilacciato,  part,  untied. 
Sdilinquimento,  m.  a swoon. 
Sdilinquito,  part,  swooned , va- 
nished. 

Sdimenticanza , f.  forgetfulness , 
oblivion 


SEC  * 

Sdrucio,  m.  unsewing;  the  part 
unsewedyOpetiing ; cleft , crack. 
Sdrucire , to  unsew , rip  up , to  be 
cleft,  chink. 

SdrucitO  , adj.  unsewed , ript  up; 
cleft,  open  half-way ; m.  chink, 
cleft. 


Sdimenticare,  to  forget  one’s  self.  Sdurare,  to  soften,  to  mollify. 
Sdinii  ntico,  adj  forgetful.  ;Se,  cony  if , since-,  se  bene  , al- 
Sdipigneie , to  blul  cut  a picture,'  though;  ie  (s>ei.),  thou  art.  Se, 
efface.  ' T pron.  self,  him.  ,, 

Sdopanare,  to  redeem  from  duty.  Sebbene,  con),  allhoug . 

Sdogate,  adj.  without  pipe  staves.  Setare,  to  cut , reap. 

Sdolcinato,  adj.  sweet  and  flat.  Secato,  adj.  cut, 

Sdounaie,  to  mukejree , to  become  Secca.  f.  sands , sand  bank , shal • 
free.  ' ( low\  rimauer  sullesecche,  to  be 

Sdoppiare,  to  single  , to  part , to,  at  a stand;  lasciare  in  sullo 
rt take  plain  what  is  doubtf  ul.  J seech e,  to  leave  him  to  his  last 
Sdormentare,fo  an  ake,tobeawa-\  shift. 

lened.  .Seccabile,  ad  j . subject  to  dry,  thafc 

Sdornaentat®,  part  awoke.  j may  be  dried. 

Sdossare,  to  takeoff  from  the  back  Seccagpine,/^  dryness  , vexation , 
Sdotforai c,lo  takeaway  a doctor’s  importunity , barrenness. 

gown.  • [Seccagginoso , part  withered.  » 

Sdottorato,  part,  degraded.  .Seccagna , f.  sand-bank,  shallow. 

Sdraiarsi,  to  lie , or  sit  down.  Seccamento,  m.  drought , drying, 
Sdraiato  , adj . lying  down.  ,Seccant£,  adj.  importuning. 
Sdraione,  ad].  l>  ing  at  full  length  Seccare,  to  dry,  to  vex,  to  impor- 
Sdruccioiamento,m,5/{/> , slicing"  tune,  drain,  waste. 
Sdrucciolante , adj.  slippery ,lhat  Seccata , f.  a dry,  story. 

slips  away.  • .Secca  ticcia,/.  small  dried  wood. 

Sdrucciolare,  to  slip  , slide,  stum-  Secca tivo , adj.  drying. 

ble , trip,  commit  a fault.  Secca  to,  part,  dried. 
Sdrucciolato,  part  slipped.  Seccatoio,  m.  a place  for  drying 
Sdrucciolente,  and  Sdiucciolevo-:  fruits,  etc. 

le,  adj  swift , transitory.  ,Seccator e , m.  a troublesome  man.- 
Sdrucciolevolmente,nd^.m  a slip-  Seccatrice,  f.a  talkative  woman. 

pery  way.  jSeccatura,/.  a tedious  thing. 

Sdrucciolo,  m.  a slippery  way,  a tSeccherecchio,  m.  dryness.. 
slide,  slip,  obstacle;  ad j,sliding,  Seccheria,/’.  dry  stuff , trifles, 
slippery.  6’e cchericcio,  adj.  half  dry. 

Sdruccioiosb  , adj.  slippery,  flo-[Secchezza  , f.  dryness,  avarice v 


» , 


wing. 


meanness. 
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SEC  SED 

•Secchia,/.  a fail,  or  bucket.  Seie,  f.  a seat. 

•Secchiata,  f.  a bucket-full.  Sedecimo,  adj.  sixteenth. 

Sfecthi'o,  m.  a pail , bucket.  $edentario,  adj.  sedentary. 

Seccia,  f.  stubble,  stubble-field.  Sedente,  ad j.  sitting. 

Secco,  adj.  dry , dead,  withered  : Sedere,  to  sit  down,  to  be  situated. 

lean , avaricious -,  in.  dryness.  Sede re,  m. sitting  down,  a chairy 

iSeccomoro,  nt.  sycamore seat  , backside^,  rottom. 

Se ccore,  m.  dryness.  $edia,  /•  a seat , chair. 

•Seccurne,  m.  dried  Imws,  or/rHi  tjAediceiifliO)  the  sixteenth. 

upon  trees.  i«Sedici,  adj  and  m.  sixteen. 

trecento,  m.  and  adj  six  hundred.  Sedile , m.  a chair,  a seal. 
Secesso,  m.  a solitary  corner , re-  iSedimento,  m.  sediment. 

treat,  recess.  '**  '•  lAeditore,  in.  he  that  sits. 

$eco,adv.  with  him-,  con  seco,'«Sedulone , /.  sedition. 

- along  with  himself.  jiS’edizioso , adj  seditions.  , 

.Secolare,  ad\.  temporal , secular  , Sedotto,  part  seduced,  misled. 

profane-,  m.  a layman.  iSeducente  , adj.  seducing, 

Jfecolaresco,  adj.  profane.  •S’educiaiento,n».an<i  tSedutta,/*** 

•Secolo,  m.  an  age,  century,  world.  duclion. 

•Seconda,  f.  a-ter-birth,  ot  burthen.  |*Sedulit4 , /.  care  , attention. 
.Secondamente,  adv.  secondly.  [*Sedurre,  to  seduce. 

Secondare,  to  help,  assist, f ollow , beduto,  part,  seated , seduced. 

second.  jSeduttore,  m.  seducer. 

•Secondariamente , adv.  secondly,  beduzion e,f  seduction. 
•Secondario,  adj.  second-,  adv,  se-  Sega,  f.  saw.  - 

condly,  and  then.  Segabile,  adj. that  may  he  sawed. 

•Secondina,/!  the  after-bvrthen.  Segace  , adj  (see  $agace^  and  its 
tSecondo,  ad) . second , inferior,  fa-  derivatives). 

vourable-,adv  secondly,  secondo,  ^gal  t,f  rye(u  kind  of  bread  corn), 
prep,  according  to-,m.  second  of  ^egaligno,  adj.  dry , thin,  lank, 
a minute.  (to.  ^egalone,  m.  a sort  of  bird. 

•Secondochb,  prep,  as,  according  ^egamento,  m.  a section,  cutting. 
•Secondogenito,  m. a younger  son-,  «Segante,  adj.  cutting. 

adj.  ne>xt  to  the  eldest-,  second  6'egare,  to  saw,  to  cut,  reap  com. 
born.  £egHto,  part,  sawed , cut. 

^ecretamente , adv.  secretly.  Segatore,  m.  a sawyer,  a cutter ; 
Se cretario,  m secretary.  segatore  di  biade,  a reaper-,  se- 

•Securamente,  adv.  securely . gatore  di  fieno,  a mower. 

•Secreto,  m.  n secret,  mystery.  fegatura,  f.  saw-dust,  thecut  of  a 
•Secure,  f.  an  axe.  **  saw:  also  hanest. 

•Sedare,  to  appease , calm,  (jtlv . Segavene,  m.  too  close  in  dealing. 
•Sedatamente,ad«’.  peaceably,  quie-  Seggetta,  f.  a close-stool,  a porter’s 
JSe dato,  part. ^appeased,  sedate,  chair. 

•omposed.  . Suggia,/.  and  Seggio,  m.  a seat. 
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Seggiola  ,/  . a low  ■ hair  (a  cha  ir. I Segr  etcf,  m a secret ; a<f/\  secret  t 


Scguacaso,TO.  the  prepositions  that 
shew  thecas  s (in  gram  mar).) 

6‘eg"acolo,  m.  a mark , sign, a 
sign  a in  re',  also  baptism 

Segn  tlare,toit/*viu//s<2;segnalarsi, 
to  i under  one’s  seif  famous. 

Segnalatamente,  adv  principally. 

Seg ualato,  adj.  signal , famous. 

Signal*,  m signal,  sign , mark. 

S'-’g'iare , to  mark,  sign. 

Segnatamente,  ado.  notably , ex- 
pressly , manifestly . 

Seguato , part . signed,  mark'd, 
printed , stamped , drawn,  pain- 
ted. prescribed. 

Segnatoie,  to.  a s-gner 

Segnaluia,  f.  a mark,  signature, 
semblance. 

Segno,  m.  a sign , mark  , index. 
A segno, rtiiv.  toa  hair’s  breadth , 
exactly. 

Segnuzo,  a Hl-le  mark 

Sego,  m.  tallow  . 

Segola,  /-rye. 

Sego  o,  nwrf  Segotone,  m.  a //*/- 
ging-btll- 

Segone,  m.  a large  saw. 

Segregare , to  separate, 

Segregalo,  part,  separated. 

Segrenua,/  paleness, a lean  person. 

Segreta,  j f secret  place. 

Segretamente,  adv.  secretly,  pri- 
vately 

Segretaria,/’.  a female  secretary. 

Segretaria,  / the  office  or  the  em- 
ployment of  a secretary ; also  a 
writing  desk . 

Segretario,  m.  a secretary,  a kee- 
per $/.  a secret. 

Segretcria,/  the  offiee  of  a secre- 
tary, etc. 

Segrelezza,  f.  secrecy,  a secret. 


adv.  secretly. 

Seguace,  adj . following, m,  a fol ■», 
lower,  adh treat. 

Seguente  , and  Sequente,  m.  fol- 
lowing. . ( t’y . 

Seguenlemente , adv.  conseqnen  - 

Seguenza,/.  consequence , sequel. 

Segugio,  at.  blood  hound. 

Seguimento,  m a following. 

Seguire,  to  follow,  pursue,  second  9 
execute  , happen. 

Seguitabile,  adj.  worthy  l o be  imi- 
tated , or  followed. 

Seguitamente,  adv.  continually , 
without  intermission . 

Seguitamento  , m.  series,  order  , 
consequence. 

Seguitaute,  adj.  that  follows. 

Seguitare,  to  pursue,  to  follow , to 
persecute. 

Seguitato  , part,  followed , perse- 
cuted. 

Seguitatore,  m.  a follow  er  pursuer. 

Seguito,  part,  happened , arrived, 
followed, 

Seguito,  m.  retinue,  train  , troop , 
company,  also  perseverance,  con- 
tinuance. 

Sei,  adj.  and  to.  six;  di  sei,  in  sei 
anni,  every  six  sears. 

Seicento,  m.  and  adj.  six  hun- 
dred. 

Seino,  m.  a pair  of  sixes. 

Selce,  and  Selice,  m.  a stone. 

Seliciare  , to  pave. 

Seliciato,  part,  paved-,  m.  pave- 
ment. 

Sella,  /.  n saddle,  stool , seat. 

Sellaio,  ni.  a sadler. 

Selbre , to  saddle. 

Sellato,  part,  saddled. 

Selva,  /.  wood,  forest. 
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vaggina,/  veni<od,  Wild  fowls.  Semilunare,  adj.  semilunar,  like 
Selvaggio,  Selvareccio,  and  Sel*  a ha' f moon. 

■yatico, adj . savage.  Wild,  fierce.  Semi nagione,  f Sowing,  seed-time, 
shy-,  fiera  selvaggia,a  wild  heart  Seminaie,  ad j.  belonging  to  seed, 
Selvastrella,  f.  bnrnet,  (a  plant).  seminal)  m:  a field  proper  to  be 
Selvatico  , adj.  wild , woody.  Sown. 

Selvoso,  ad),  woody  , full  of  trees.  Seminamento,  nt.a  sowing,  teed * 
Sembiante,  m.  counlenance,aspect,  time. 

app  (trance)  far  sembiante , to  Seminare,  to  S6w , to  spread, 
feign)  adj.  like,  resembling.  , Seminario,  m.  school,  college. 
Sembianza,/.  aspect,  countenance,  Semina  to,  m.  a ploughed,  or  sown 
likeness,  resemblance.  field-, u^cir  dal  &eiuinato,  to  talk 

Sem  blea,  and  Sembraglia,/-.  troop  strangely. 

of  cavalry.  ‘ Semi nato,  part,  sown,  strewed. 

Sembrare,  to  stem.  Senainatore,  m.  a sower. 

Seme,  m.  race,  stock,  seed , cause,  Seminatura,  and  Seminazione,  f « 
source.  | sowing,  seed-time. 

Semente,  /.  seed,  ike  sowing  time  Semipoeta,  m.  a middling  poet. 
Sementare,  to  low  seed.  iSemi  rotondo,  ad),  half-round. 

Sementato,  part.  Sown,  covered  Semisvolto,  part,  half  turned. 

with  seeds.  Seniituono,  m.  a semi-tone. 

Sementatore , m.  a sower.  jSemivivo,  adj.  half  alive. 

Semenzia,  f.  seed * grain;  race, j Semola,  /.  bran, 
family  , lineage , offspring)  ori-  Setoolino,  m.  small  site,  grits  of 
gih  , cause , source , spring.  j riceya  kind  of  paste  for  soups, etc. 
SemenZaiO,  rti.  nursery  , seed-plot.  Semoloso,  adj.  with  much  bran. 
Semenzina  , f.  a seed  of  Congo  Semovente,  adj.  self-moving 
which  kills  worms.  jSempiternitk-,  f.  eternity. 

Semeutire,  to  run  to  seed.  jSempiferno,  adj.  eternal. 

Semestre,  m.  six  months.  " iSemplice.firfj.  single,  simple)  sertt- 
Semi , ad),  half,  (as  in  the  fol- j plice  parola,  a bare  word)  sem- 
lowing  words).  j pliei , simples,  herbs. 

Semiaddottotdto,  part,  ha If-lear-  Semplicemente , adv.  plainly. 

ned.  ' Semplieetto,  adj.  harmless. 

Semicariuto,ad;.  half-white.  Sempliciario,  m.  a book  treating 

Semicerchio,  m.  semizercle.  of  simples. 

Seniicircolar e,  adj.  semicircular.  Sempliciotto , Semplieetto  , and 
Semicircolo,  m.  a semicircle.  Semplieione  , m.  a great  booby , 

Semicroma,m.  a quaver.  a simpleton. 

Semideo,  m.  a demigod.  Semplicista,  m.  an  herbalist , sini * 

Semidia  metro,  m.  semi -diameter.  pier,  or  simplist. 

Semidotto,  adj.  half-witted,  Semplicitk  , f.  simplicity. 

Semigigante,  m.  half  a giant.  Sempre,  adv.  always. 

Semila, adj.  and m.  six  thousand.  Semprech k,adv.  as  often  at. 
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Sempremai , adv.  always.  - Sensitivam^nte  ■,  adv.  with  the 
Sempreviva  , f.  house  leek , (a  sense. 

plant).  •*  Sensitivo,  adj.  sensitive,  hasty , 

Sena  ,fi  sena  ( a plant).  passionate,  sensi  le,  angry. 

Senape,/.  mustard-seed,  senvy.  Senso,  m.  sense,  meaning ; also 
Senapismo,  m.  a sort  of  plaister  understanding,  intelligence • 
made  of  mustard-seed.  Sensoalita,  sensuality , sensibility, 

Senario,  ad j.  of  six.  sense , 

Senato  , m.  a senate.  Sensuale,  ad\. sensual,  of  the  sense. 

Senatore,  m.  a senator.  Sensualmente,  adv.  sensually. 

Senatorio,  adj.  of  a senator.  Sentente,  adj.  feeling. 

Senetta,  and  Senettii*/.  old  age.  Sentenza  , j.  a sentence,  decree, 
Senici,m.  swelling  of the  glands  of  opinion , council. 

the  neck.  Sentenziajmente , adv. cunningly. 

Senile,  ad j.  old.  prudently. 

Sennino , m.  a grave  young  innn..Sentenziat;e,  to  sentence , judge, 
Senno,  m.  sense,  wisdom , undersA  affirm. 

landing , uscir  di  senno,  to  be  .Senreuziato,  part,  sentenced,  jud- 
outof one’s  senses.Da  senn o,adv.  Sentenziatore  , m.  he  that  prono- 
seriouSly,  parlatc  voida  senno?,'  unces  sentence,  a judge, 
are  yon' in  earnest?  jSmtenzievolmente,  adv.  in  judg- 

Seno,  m.  the  breast,  bosom,  heart ;*  meat.  , ... 

a vault,  an  arched  roof.ability ; Sentenziosamente,  adv.  senten- 
gulf-,  creek,  bay,  plait,  a fold,  | liously.  1 
Se  non,  conj.  excipt,but,  saving,  Sentenzioso,  adj.  sententious. 

if  not.  ’ 'Senriero,  m.  a bye-path,  way* 

Senonche,  and  Se  non  se,  con/.  Sen  time  a to,  in.  senses,  or  fueling, 
except,  otherwise.  knowledge , wisdom. 

Senopia,  f.  sitiople,  or  ruddle.  Sentina  , f.  sink  of  a ship,  com - 
Sensale,  m.  broker,  a procurer , a mon  sewer. 

jockey.  Sentinel  la,  f.  sentinel , sentry. 

Sensatamente,  adj.  wisely,  se-  Sentire,  to  feel , to  be  sensible  of, 
riously.  toperceive;  sentir  bene,  to  have 

Sensatezza ,f.  wisdom,  prudence.  a good  opinion  ; come  vi  sentl- 

Sensato,  adj.  sensible,  prudent.  te  voi  ? how  do  you  find  your- 

Sensazione, sensation,  sense.  self ? 

Senseria,  f.  brokerage.  Sen  tita,/".  fueling, perceiving,  cun- 

Sensibile,  adj.  sensible.  ningness , craftiness. 

Sensibilitk,  f.  sensibility.  Sentitamcnte,  adv.  prudently . 

Scmibihnenle, adv.  sensibly  ;also  Sen ti to,  adj.  wary,  cautious,  pri t- 
sensitive  plant.  dent,  heard. 

Sensitiva,  f.  sensitiveness],  sensi-  Sentore,  m smell,  scent,  odour  ^ 
tive,  (a  plant ).  also  rumour,  noise,  advice. 

4 * * - • * ' 
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Senza,  prep,  without ; senza  pen-  Serbastrella,  f.  burnet . 

sarci,  unawares;  senza  pro,  in  Serbato,  part,  preserved, guarded, 
vqin..  Serbatoio,  rn.  a coop;  adj.  that 

Senzach^,  conj.  except  that , with-  may  be  preserved. 

cut  that  Serbatore,  m.  guardian , deposit 

Senza  pi  it  only , notr  and  then  tary. 

Separabile,  adj  separable.  ' Serbevole,  adj.  preservable. 
Separamento  , in.  and  Sepaianik,  Serbo,  m.  guard , keeper,  deposit. 

/.separations  ’ /V  Sere,  m.  sir,  my  lord;  a notary. 

Sepai  an te.  adj.  separating.  B Serena,  f.  syren,  mermaid. 
Separare,  to  separate , to  depart;  Serenare,  to  be  serene,  clear , to 
to  withdraw  one's  self.  datm,  quiet. 

Separafamente,  adv.  separately  Serenata,  night-music , serenade. 
Separativo,  adj.  that  separates.  Serenato , adj.  serene,  become  easy. 

Separato.  part,  separated.  Sereniti  ,J.  and  Sereno,  m.  sere- 

Sei  arazione,  f.  separation.  ' nity. 

Sepolcrale,  adj.  sepulchral,  of  a Sereno,  adj.  serene,  clear. 

sepulchre.  “■  - Serfedocco,  m.  a Jool. 

Sepolcro,  m.  a sepulchre , a tomb.  Sergente,  m.  serjeant;  peace  oJ» 
Sepoitura,/.  grave,  burying  place  ficer. 

burial.  ’ Sergentina,  f.  a sort  of  arms. 

Seppellire,  to  bury , to  hide.  Sergoncelio,  m.  sorrel. 

Seppeilito,  part,  buried , hid.  Sergozione,  f.  modillon,  (a  kind 
Seppia,  / luttlefish.  of  bracket). 

Sepulcrale,  adj.  of  a sepulchre Seriamente,  adv.  seriously. 
Sequela,  /.  succession,  sequel  Serico,  adj.  silken. 
Sequestramento,  m. sequestration,  Serie, /.order,  course,  series. 

separation.  ’ * Seri  eta, /I  gravity,  seriousness. 

Sequestrare,  to  sequester  separate,  Serio,  and  Serioso,  adj.  serious, 
to  keep  at  a distance.  grave.  * 

Sequestrato,  part,  sequestered , se-  Seriosamente , adv.  in  earnest , 
paruted,  seized.  seriously. 

Sequestrazione^ separation,  con-  Sermento,  m.  a vine , tendril » a 
cealinent.  ' ’ branch,  shoot. 

Sequestro,  m.  seizure.  Sermentoso,  adj.  branchy,  full 

Sera,  f.  the  evening,  night.  • of  shoots. 

Serafico,  adj  seraphic.  Sermocinare,  to  harangue  , to 

Serafmo,  m.  seraphim.  preach. 

Serapino,  rn.  thejuiceof  a palmer.  Sermolino,  m.  wild  thyme ; als« 
Serata,  f.  the  evening.  ' a tidy  young  man : 

Serbabile,  adj.  that  may  be  pre-  Sermone,  m.  sermon , speech,  dis- 
served. course:  also  the  fish  salmon. 

Serbanza,  /.  guard,  preservation.  Sermoneggiaie,  to  preach,  ha<- 
Serbare,  to  reserve,  keep,  guard.  rangue: 
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& rolono,  m.  a sort  of  bird,  with 

a long  be  nek. 

Serotinamente,  adv.  slowly. 
Senotine,  adj.  tardy,  slow , back- 
ward. 

Serpato,  adj.  snake-like. 

Serpe,  m.  and  f.  serpent , snake. 
Serpeggiamento,  m.  a winding  , 

meander, 

Serpeggiante,  adj.  winding. 
S^rpeggiare,  to  creep , to  wind. 
Serpeggiato,par£.  crept , chequered 
feeipeutare,  to  importune , to  be 
troublesome. 

Serpentaria,/.  dragon  wort. 
Serpentario,  m.  serpent,  Scorpio n, 

( a c ostellation). 

Scipentc,  m.  sc  pent. 

Serpe  ntit'ero,  Serpentoso,  e Ser- 
poso  , ad j.  tha  t breeds  serpents. 
Serpentino,  ad),  serpentine , also 
a sort  of  marble  twined  like  a 
serpmt ; lingua  serpentina,  an 
ill  tongue. 

Serpere,  to  crep , spread, 
Serpetla,  y!  a snake. 

Sirpigine,  /.  vnW  fire. 

Serp;  la  , and  Serpolloj  m.  wild 

thyme. 

Seriaglio,  m.  inclosure , a trench, 
hedge ; also  the  Grand  Stignor’s 
palace. 

Scrrame,  m.  a lock. 

Sei  ramento,  m.  a shutting  up. 
Serrate,  to  shut  up,  to  hide,  con- 
ceal, queste  scarpe  mi  serrano 
il  piede,  these  shoes  pinch  me  ; 
se  rrare  il  pugno,  to  clench  the 
fist. 

Serratamente  , adv.  straitly , clo- 
sely, soundly,  i/arn  wly. 
Serrato,  part  locked , close  , com- 
pact: panno  serrato,  thick  cloth 
Sen  at  ura,  f.  a lock. 
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Serto,  m.  garland. 

Sertula,  f.  a melHot • 

Serva,  f.  a servant maid. 
Servabile,  udj.  preservable , that 
may  be  preserved. 

Servaggio,  m.  servitude , slavery. 
Servamento,  m.  preservation,  ob  • 
servation. 

Servante*  ad  j.  keeping. 

Servare,  to  preserve,  guard,  la 
reserve,  observe- 
Servato,  part.  k>pt.  preserved. 
Servatore,  m.  an  ol server,  prti 
server. 

Servente,  ad\.  serving,  in.  a do- 
mestic. ( mesLics . 

Servidorame,  nr . a number  oj  do- 
Servidore,  m.  a man-servant. 
Servigio,  m.  a kindness,  service. 
Servile,  ad  j.  slavish,  mean. 
Servilmente,  adv  meanly. 
Servimeuto,  m.  servitude,  service. 
Servire,  to  serve $ ser\ir  la  ta- 
vola,  to  wait  ut  table  j si  serva, 
help  your  self. 

Servito,  m.  service,  servitude •, 
course  at  table. 

Servito,  part,  served. 

Servifore,  m.  a man-servant. 

Servi  trice,  f.  a maid-fi  rvajit. 
Servity,  servitude , bondage,  also 
the  servants  oj  a family , 
Serviziale,  to  a clyster. 
Serviziato,  adj.  kind,  of  able, obli . 
Servizio,  m.  service.  (£*»#• 
Servo,  m.  a servant,  slave-,  adj. 

of  servitude,  slavish. 

Sesatno,  m.  sesame,  (a  seed). 
Sesamoide,  f.  calchfiy  (a  plant). 
Sesamoideo,  adj.  as  sesame  seed. 
Sesqui,  adj.  one  half,  (in  the  fol- 
lowing words  and  the  like). 
Se^quialtero,  adj,  containing  one 
and  a luilf. 
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Spsquipedale,  adj.  of  a foot  and  Seffantottesimo,  adj.  the  seventy 
a half.  ■ ' \ . ‘ • i eight.  ■ ; , 

Sesquiterzo,  adj.  three  andahalf.  Settanfotto,  m.  and  adj.  seveuty- 
Sessa^eaario,  adj.  ot  sixty.  eight!  vS^’ 

Stssagt-siino,  udj,  sixtieth.  $ettario,  m.  a sectary. 

Sessagonoj  adj.  sjx-cornered.  SeHSfore,  n»-  a jo llvwer,  sectary., 
Sessaino,  m.  ( see  SesamoJ.o  Sette,  and  ad j.  seven.  ' ■-? 

Sessanta,  m.  and  adj.  sixty.  Setfeggiante,  adj.  factious.-  j d 

Sessantamila, sixty  thousand.  Setfeggiare,  to  enter  into  parties , 
Sessantina,  /.  "sixty.  or  .factions. 

Se-senuio,  m.  six  years.  • ' SettembiV,  m.  September.  I 
Session v,f.  congress.  , SPttenario,  adj. septennial.  ' 

Sessitura,  f.  the  , rings  oj a gown  : Settentrionale  adj.  northern. 

aver  poca sessitura  -,lo  he  awk-  Spttentrione,  m.  the  north. 

SeSso,  m.  sex ,,  {ward.  v Settiniaua,  /.  a wee/r. 

Sesta  if.  a pair  of  compasses.  Settinio,  and  Svtlinv&no,  adj.  the 
Sestante,  m.  sextant.  1 . 

Sestare  fo  adjust , fo  /If. 

Sesterzio,  m.  a sesterce.  • * 5 

Sesfiere,  to.  a pint  measure.  - _ 

Sestile,  m.  f/te  month  of  August,  Settuagenario  , udj.  of  seventy 
sexlile.  r years. 

Sestina,  /.  a sort  of  poem.  Settuage^ima  , f.  septuagesima. 

Ses to,  m an  order,  measure , tro-  Sunday. 

var  sesto,  to  find  a remedy.  Seftuplo.  m.  seven  times  more.  1 
Sestodecimo  , m.  and  adj.  sit - Severamente,  adv.  Severely. 

teenlh.  ' » Severissiitianiente,  adi(. most  se~ 

Seta,  f.  silk-.  ~ /■  <•  verely. 

Setaiuolo,  m.  silk-man.  * Severity,  /.‘severity. 

Setanasso,  m Satan , the  devil:  Severo,  adj.  severe  Strict. 

Setata,/.  a great  thirst.  0 ; Sevizia, /.  cruelty,  rigour. 

Sete,  thirst , greediness.  Sevo,  m.  suet , tallow,, 

Setola bristle , Ztatr  a/"  an  Zior-  Sevrare,  fa  sever,  divide. 

se’s  tail.  ■ . i • Sezione,  /^a  section,  cutting, 

Setolare,  to  brush  clothes , fa  rfnsf.  Sezzo;  anJ  Sezzaio,  nd/  fAte  Zasf- 
Se  tola  to,  pari.  brushed , hairy.  Da  sezzo^  adv  late. 

Setoloso,<znd Setoluto,  adjibristly.  Sfaccendato,  adj.  idle,  lazy. 
Setone,  m.  a hair  rupe • ■/  Sfacciataggine;  and bfacciatezza; 

SetojO,  adj.  hairy,  bristly.  l_  J.  impudence.  .„  ' 

Setta,y.  a sect,  plot,  faction* con-  Sfacciato,  adj.  impudent,  saucy, 
spiracy.  - V brazen-faced.  f 

Settanta,  ra.  and  adj.  seventy:  < Sfaldare;  to  untie , Zoose. 
Settantesimo,  adj.  fZte  seventieth.  Staldato,  part,  loose;  unlied. 
Settangolp,  adj.  seven-angled.  Sfallente ; adj.  mistaking , erring. 
V.  I.  3i 


seventh.  ,v“ 

(SeMina,  seven. 

Set  tore,  m.  a sector. 
Settotraverso.  m.lhe  midriff. 
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Afallire , and  Sfallare.,  to  err , to  Sfericamente,  adv.  spherically. 

mistake.  . 5fericita,  / , orbicularily.  , 

SfalsaTe,  £0  elude,  escape.  Sferico,  and  Sferale,  ad),  spht' 

6'faruare,  to  satisfy,  to  Jill.  tical.  •’  **  '■&  /■  * 

ffangato,  ad j.  out  oj  the  dirt , Sferoide, /.  a spheroid. 

or  mud.  ' ' Sferra,/  an  old  horse-shoe.  ^ , 

Sfangare,  to  walk  in  dirt.  6te rrare,  fo  unchain,  pull  off-. 

Sine,  to  undo.  ’ \ v sferrare  un  caval;o , io  u«i/ioe 

.Sfarfallare,  £o  blunder : to  become  ahorse.  f • . . 

a butterfly : also  lo  exaggerate.  .Sferrato,  ad/’,  loosp,  broken,  freed 
iSfarinaCciolo » white  like  K I.  frOmifons,  , f . 

meal.'  ' ^V-aKfervorato,  ad},  cold,  , in  different. 

Si'arinure,  and  Sfarinacciare,  to  AYerza, /.  a whip,  scourge. 

grind,  or  beat  smal  as  meat.  Sferaare  , to  whip  , scourge,  cor- 
<Sfarinato, part. reduced  to  a pow-1  reel,  chasli  e;  induce,  incite.  . 

der,  meal.  - » ISterzata ,/.  a lash,  jerk,  chaste 

Sfuzo.  rn.  pomp,  parade,  osten-  sement.  , ; ‘ 

tation - I-  ,-Sferza  to,  part  wipped,  scourged. 

Sfarzoso,  ad),  munificent,  pom-  Sfessatura,  [cleft,  crack,  slit. 

tfous.  ' . 'Stesso,  part,  cut,  cleft,  slit. 

•Sfasciare,  to  untie:  or  unlootpn:  Sfetteggiare, to  cut  into  slices, 
to  break:  sfasciar  la  testa,  to  Sfiancare,  to  break  in  the  lateral 
dash  out  brains. .v  ,£fi*n<:ztorad}.»eak,feeble.  {side. 

.Sfasciato,  ad),  untied,  loose;  por-Sfiandronata  , f.  a rhodomontade. 

ta  sfasciata,  a broken  door.  Sfiatamento  , m.  vent,  air,  wind, 
6‘1'asciunie.  m.fragrhent,  ruins.  I respiration. 
iSi'astidiare,  to  recreate,  to  recover  Sfiatare,  to  breathe,  to  toil ; sfaa- 
one's  appetite.  tarsi,  to  be  out  of  breath. 

Statatore,  m.  a despistr.  Sfiatato,  adj.  out  of  breath. 

iSfatto,  pari,  undone,  ruined.  Sli bbiare, to, untie,  loosen,  unlace • 

iSfavillamento  , m.  sparkling  , Sfibbiato , part,  untied,  unlaced.  _ 
brightness.  • jSfibrare,  to  disorder  the  fibres. 

tSfavillante,  ad),  sparkling , «fit-;Sfidaqiento,  m.  a challenge,  de~ 
rung.  * fiance.  _ 

Sfavillare,  to  sparkle.  , * Sfidarua,/.  distrust , diffidence. 

Sfavorevole,  ad),  contrary,  unfa-  Sfidare,  to  challenge,  defy.  Sfidar- 
voural  le,  si , to  mistrust.  v*  ^ , 

Sfavorxfe,-  to  contradict,  to  be  Sfidato,  adj.  thallenged,mistrust- 
ugaiu-st,  ful;  egli  & sfidato  da  naedici, 

Sfederare,  to  pull  off  the  pillow-  he  %*  given  over  by  the  physi * 

case.  cians. 

.Sfendere,  to  cleave,  cut,  split.  Sfidatore,  m.  a challenger. 

6'fcra , f a sphere.  Sfiduclato  adj.  mistrustful,  diffi - 

ineralc,  ad),  spherical.  Sfiguiare,  to  disfigure.  (dent. 
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Sfigurato,  part,  disfigured.  Sfogliarfe,  to  unleaf;  Sfogliarsi, 

Sfilacciare,  and  Sfilacciarsi,/o  an-  to  grow  lean. 

ravel%  to  unweave.  - Sfogliata,  fa  pastry.  - ' 

‘ Sfilacciato,  part,  unravelled.  Sfogiiato,  parl.unltafed, 

Sfilare,  to  file  of;  S&larsi , to  di-  Sfognare,  lo  get  out  of  a sink;  to 
sband,  to  unstring.  ••  , leave  vice. 

Sfilatamente , adv.  disorderly.  Sfogo , exhalation,  lewdness,  alia. 
Sfilato,m.  a gonorrhoea;  part.dis ■ viatidn v ■*  * ■ 

banded,  unstrung.  Alla  stilala , Sfolgorajiiento , m.  lightning. 

» adv.  in  confusion.  JSfolgorar e,lo  shine, glitter,  hasten. 

Sfingardagpine,  f.  idleness , sloth.  Sfolgoratainente,  adv.  shiningly . 
Sfinge,  /.  sphinx , a feigned  mon-  Sfolgorato,  adj.  bright;  shining , 
s ter.  ‘ unhappy , wretched. 

Sfinimento,  m.  a swoon.  > Sfolgorio,  m.  a bounce. 

Sfmire,  lo  finish  , end.  - SfondamentOjm.  a breaking down^ 

Sfioccare  , to  unravel.  a sinking  down , a slaughter. 

Sfiorare,  to  beat  down  blossoms.  Sfoudante,  adj.  hollow,  deep. 

Sfiorato,  adj.  flowerless.  Sfondare,  to  sink,  pull  down , 

Sfiorire , to  fade  blossoms ; to  wi-  break  open.- ' • , 

ther,  to  decay.  '••  Sfondato , ad),  bottomless  , excel - 

Sfiorito,  part,  its  blossoms  shed,  j sive. 

Sfioritura  , f.  the  falling  of  fio-  Sfondo,  m.  a bottom,  or  hollow 
' wers.  • ■'  . place. 

Sfocato,  adj.  cooled,  cold.'  " Sfondolare,  to  pierce  through,  to 
Sfoderare,  lo  draw,  to  unline.  , sink.  \ r * 

Sfoderato,  part,  drawn.  Sfondolato, adj.  excessive. 

Sfogamen  to, m . alleviation, evapo-  Sforacchiare,  to  bore,  pierce, 
ration;  sfogamento  d’ira,  vent  SCoruCchikto,  part. pierced,  bored, 
of  anger.  Sformare,  lo  deform,  deface,  dis- 

Sfogare,  to  exhale,  alleviate;  la-  figure.  ’•*  . . 

sciare  sfogar  ilfunio,  let  the  Sforryatamente,  adv.  extremely. 

• .smoke  go  out.  . '.j  Sformato,  part,  disfigured,  defor* 

Sfogato,  part,  exhaled  , alleviated.  med;adj.  odd,  strange,  huge. 
Sfogatoio,  m.  a vent  hole.  K jSformazione , J.  deformity , 

Sfoggiare,  to  be  gaudy , to  out-do, 
to  excel , surpass. 

Sfoggiatamente,  adv.  immoderate- 
ly, extravagantly. 

Sfoggiatezza,y.  show , finery. 

Sfoggiato,  adj.  immoderate, pom- 
pous. < 

Sfoggio,  nu  luxury,  finery. 

Sfoglia,  j.  a thin  plate  of  any 
metal. 
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Sforaare,  to  take  out  of  the  oven. 

Sfornimento,  the  taking  away  the 
furniture,  or  ornaments  ; (also) 
want  , scarcity «.  . 

Sfornire,  to  unjurnish ; sfornir  un 
vascello,  to  unrig  a ship, 

Sfornito,  part,  unfurnished. 

Sfortunamento,  m.  misfortune. 

Sfortunare,  to  make  unhappy. 

Sfortunato,  adj.  unfortunate. 
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Sfcuzamento  , m.  an  effort,  a cons- 
traint. 

Sforzante,  adj.  forcing. 

Sforzare,  to  force , ravish  , to  ener- 
vate, to  construin',  s forzarsi,  to 
endeavour. 

Sforzatic<Gib  , adj.  forced. 

Siorzato , adj.  Jbrced , grievous 
far-fetched , elaborated ; (also 
prodigious , huge. 

Siorzevole,  ad j.  tyrannical, 

Sforzevoimente,  adv.  strenuously. 

Sforzo,  to.  endeavour:  faro  ogni 
uiio  sforzo,  I’ll  do  what  l can 

Sfraeassare,  to  break  to  pieces. 

Sfracassato,  part,  broken  to  pieces. 

Sfragella  re,  to  dash  to  pieces. 

Sfrangiare,  to  unravel,  unweave. 

Strata  re,  to  strip  one  of  his  mon- 
kish habit. 

Sfratato,  part,  forsaken  his  order - 

Sf  rat  tare,  to  send  away,  to  banish. 

Sfratto,  to.  expulsion , or  flight. 

Sfregameuto,  in.  rub  friction. 

Sfregare,  to  rub. 

Sfregato,  part,  rubbed' 

Sfregiare,  lo  dishonour , to  gash 
one’s  face. 

Sfregiato,  part,  dishonoured. 

Sfregio,  m.  cut,  gash,  scar,  dis- 
honour. 

Sfrenamento,  m.andSfrenazione, 
/.  impudence,  lewdness. 

Sfrenare,  to  unbridle-,  sfrenarsi , 
to  grow  licentious. 

Sfreinataggine,  nmiSfrenatezza,  /. 
licentiousness. 

Sfrenato, adj.  unbridled , licentious. 

Sfringuellare  , to  chirp  as  a chaf- 
finch. 

Sfromholare , to  fling  stones. 

Sfrondare  , to  unleaf. 

Sfrondato , part,  unleafed, 

Sfrontarsi,  to  grow  bald  . 
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Sfrontataggine,  and  Sfrontatezza, 
f.  impudence , rashness.  ■•<*£?- 
Sfrontato,  adj.  saucj  , impudent. 
Sfronzare,  unleaf. 

Sfrultare,  lo  exhaust,  to  impove- 
rish. . / ■.  . , 

Sfuggevole,  ad]. flying  away,  tran- 
sitory, slippery,  smooth  . 
Sfuggevolezza,  f swiftness. 
Sfutgiasco,  adj.  roving.  Di  sfug- 
. giasco,  adv]  by  stealth. 
Sfuggimento,  m.  flight. 

Sfuggire,  la  avoid,  shun. 
Sfuggito,  adj.  avoided,  fugitive-, 
alia  sfuggita,  adv.  by  stealth  -3 
dare  un  bacio  alia  sfuggita, 
to  steal  a kjss. 

Sfumare,  and  Sfummare,  lo  ex- 
hale, evaporate,  vent  out. 
S^abbiar^,  to  take  out  of  a cage. 
Sgabeii^re,  to  redeem  out  of  a 
custom-house-,  no  a so  che  fare 
per  sgabellarmejie , I do  not 
know  what  to  do  to  be  rid  of  h ini . 
Sgabellato , adj.  free  of  tax. 
Sgabello,  to.  a joint-stool. 
S^agliardare,  Co  weaken. 
Sgambato  , adj.  without  legs. 
Sgambettare,  to  kick,  to  wag  one’s 
legs-.s iedi  e sgambetta,  e vedrai 
tua  vendetta, di> not beover  has- 
ty in  your  revenge.. 

Sgambetto,  m.  a trick  with  the 
foot  to  throw  another  down. 
Sgambucciato , adj.  without  stoc- 
kings. - (ghter. 

Sgana&ciamento m.  a great  l au- 
Sganasciare,  awdSgangasciare,  to 
nove  one’s  jaws-,  to  laugh  -,  sga- 
nasciar  dalle  risa,  to  split  one’s 
sides  with  laughing. 
Sgangherare,  to  unhinge. 
Sghangherataggine  ,J,  clownish- 
| ness  of  manners,  . i ' 
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Sghangheratamente , adv.  rm/e/y.  iSgombro,  adj.  empty*  unfurnished • 
SghangheratQ.adj.o//  from  the lim-  Sgombro,  m.  removing 


rough,  aukward 
Sgaimare  , to  undeceive. 
Sganriato,  part,  undeceived. 


Sgombinare,  to  caitfewou fusion. 
Sgoinbinalo,  part,  confused. 
’Sgonjeiitamento;  in.  fright. 


Sgarare , and  Sgarire,  to  be  the  Sgomentare , to  discourage  j sgo 


uppermost , to  break  a stubborn 
child.  • 

Sgarbatamente,  adv.  aukwardly. 

Sga,rbatezza,  and  Sgarbataggine , 
/.  aukwardness , uncivility. 

Sgqrbato,  adj.  auk  ward,  unpolite. 

Sgargarizzare;  to  gargle,  gargarize. 

Sgargarizzo;  m.  gargling-,  or  gar - 
garism. 

Sgarrare,Jto  mistake , err , miss. 

Sgarrato,  part,  mistaken. 

SgarretUre,  to  cut  one's  hams. 

Sgattigliarc,  to  disburse. 

Sgavezzare,  to  make  merry. 

Sgemmare  T to  take  the  gems  or 
'jewels  away. 

Sghembo,  m.  Crookedness ; adj. 
crooked-,  awry.  \ sghembo;  adv. 
awry. 

Sghermire;  and  Sghermirsi ; to; 
let  loose ; to  get  loose. 

Sgherro  ; m.  a bully',  a hector. 

Sghignare;  to  laugh  at , jeer. 


men  tarsi,  to  be  disheartened. 

Sgoujentaio  , part,  discouraged. 

Sgoinen tevole,c*i;  disheartening , 
frightful,  , ( amazements 

S^ftmento,  mm  consternation, fear , 

Sgominare,  to  disorder,  confpund. 

Sgomilbato  , part  disordered. 

Sgominio,  m.  confusion. 

Sgonfiameato,m.  a taking  the  Swel- 
ling away. 

Sgonfiar  e,totakethe  swelling  away . 

A’gonfiato,  part,  unswoln.  . 

Sgonnellare,  to  take  ojj  the  petti- 
coats. 

Sgorbia,/'.  a gouge,  a sort  of  tool. 

Sgorbiare,  to  ink , to  speckle. 

Sgorbio,  m.  a spot  of  ink  f or 
scrawl.  .< 

Sgorgamento , m.  overflawing. 

Sgorgantemenle,  adv.  abundantly. 

Sgorgare,  to  overflow,  disgorge , 
empty. 

Sgorgo  , m.  an  overflowing. 


SghignazzamentojSghinazzio; ancf  Sgovernato,  part,  ill  governed 


Sgozzare,  to  empty  the  crop,  ( also  ) 
to  cut  one’s  throat -,  non  saprei 
sgozzar  questo  scorno,  l cannot 
brook  this  a front. 

Sgradire,  to  displease. 


Sghinazzata , f.  loud  laughter. 

Sghignazzare;  to  laugh  loud. 

Sgocciolare,  lodrain,  dry  up. 

Sgocciolato,  part,  drained. 

Sgocciolatura  , f.  a draining. 

Sgomberare,  (see  Sgombrare,  and  Sgradilo,  adj.  disagreeable. 

its  derivatives').  I Sg  raffia  re , to  scratch- 

Sgombero,  m.a  mackarel  (ayJsftJ.iSraffiato,  part,  scratched. 
Sgombramento  , m.  and  Sgom-jSgraffignare , to  steal  , rob . 

bratura  , f.  a removal.  (Sgraffio,  in.  scratch. 

Sgombrare,  to  take  away,  send  Sgrammaticare,  to  explain  gram- 
away, remote; Sgombratedi  qui?  maticutly.  . 
go  your  ways.  , jSgranare,  to  shell. 

Sgombrate,  part . removed.  ISgranchiare,  to'quicken.  '*-*,*|« 
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one’s  limb «$non  possoSgranchia-jSguaialaggine, /.flu/rteanineri. 
re  questo  cavalio,  / cannot  ma-  Sguaiataimnte,  adv.  aukwardly. 
ke  this  hone  go.  . . Sguaialo,  ad],  dull  , stupid , aufc- 

Sgranellare,  to  pick  grapes.  ward.  . - ' \ 

Sgranocchiare,tocracfcfe,orcrac/r.  Sguainare,  to  draw  out , to  un~ 
Sgravamento,  m.  ease , relief.  sheath;  sguainare  una  bugia,  to 

Sgravare,  to  ease.  tell  a lie 

Sgravato,  part,  eased,  relieved.  Sguainato,  part,  drawn. 

Sgravidanza,  f.  delivery.  Sgualcire,  to  jumble , to  handle 

Sgravidare,  to  be  brought  to  bed.  about. 

S^ravio,  m.  ease.  • Sgualdrina , /.  wench,  strumpet. 

Sgrajiataggine. /.  aukwardness.  Sgualdrineita,f.  a mean  strumpet. 
Sgraziatamente,adi>.  unhappily.  Sguancia,  f the  c/tei  k of  abridler. 
Sgraziato,  adj.  aukward , unfor-  Sguantiare,  to  break  the jaw.  < 
lunate.  Sguancio,  m.  a fguancio,  awry. 

Sgretolare  , to  break,  bruise.  Sguardamenlo,  m.  look,  aspect. . 
Sgretolato,  part,  broken,  bruised.  SgOardaie,  to  view,  look,  to  value. 
Sgre'.olio,  m.  fermentation.  Sguardata  , {.look,  countenance. 

Sgricchiolare,  to  crackle.  Sguardalore,  m.  a beholder,  a 

Sgridamento,  m.  a check,  re-buke.  looker-on. 

Sgridare,  to  rebuke , scold.  Sguardevole,  adj.  valuable. 

Sgridato  , part,  reprimanded.  Sguardo,  in.  a look,  glance,  view. 
Sgridatore , m.  a reprover.  Sguarnito,  part,  unfurnished. 

Sgrido,  m.  a chiding.  Sguazza  re,  to  ford  over,  to  swim  , 

Sgrigiato,  adj.  grey.  to  feast , be  merry. 

Sgrigiolare,  to  crack,  or  crakle  S gutrnire,  to  unfurnish. 

Sgriguare , to  grin , j ake,  jeer,  Sguernilo,  part,  unfurnished’ 
laugh  at.  Sgufare,  to  banter,  ridicule. 

Sgroppare,  to  untie ; to  undo  , Sguinzagliare,  to  uncouple,  to  let 
(also)  to  break  the  crupper.  loose. 

Sgroppato,  part,  untied.  Sguisciare,  to  swim. 

Sgrossaoiento,  m.  a draught.  Sguizzare  , to  slide  off" < to  run. 
Sgrossare , to  lorm , to  sketch  , away.  «. 

fashion.  . . Sgusciare,  to  shell  (fruits,  etc.) 

Sgrossato,  part,  formed,  sketched.  sgusciare  delle  noci,  to  crack 
Sgrottare,  to  undo  a grotto.  nuts. 

Sgruguo,  m.  and  Sgrugnata,  f.  Si,  pron,  si  dice  j they  say:  si  eh  , 
o cuf) , a blow.  ■.  is  it  so;  si  pente,  he  repents : 

Sgruguone,  m.  a great  blow.  s’espose,  he  exposed  himself.  Si, 

SgruPP ere,  to  disentangle,  untie.  adv  ]es  j so  that ; thus , never • 

Sguagliare , to  make  unequal,  to  . thrless. 

^ part,  to  separate.  Si  ben e , adv.  yes  truly. 

%uagliato , adj. different,  unequal.  Sibtiare,  and  Sibillare,  to  whistle, 
Sguaglio,  m.  unequality.  t*  hiss;  to  egg on;ineitej  expos?. 
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Sibilato,  part,  hissed , •whistled. 

Si  bill  a,  f.  a sybil , (a  prophetess 
of  old).  . f 

Sibilo,  m.  whistling , hissing. 

Sibiloso,  adj.  whistling. 

Sicario,  m.  murderer , an  assassin. 

Siccera,  f.  cyder. 

Siccita,  /I  dryness , siccity. 

Sicio,  m,^  shekel,  (a  /tired  o/*  je- 
tvts/t  coin  and  measure).  •> 

Sicche,  and  Si  che,  adt'.  there- 
fore, so  that. 

Siccome,  and  Si  come,  adv.  as  j 
siccome  ho  del  to,  as  l have 
told  you.  . * • 

Siccomoro,  m.  a sycamore- tree. 

Sicuramente,  adt'.  surely , assu- 
redly, certainly.  , * '■ 

Sicuranza,/.  security,  safety  fold-  Signoreg^evole  , adj.  imperious , 
ness.  j absolute.  (empire. 

Sicurar e,  to  assure-,  sicurarsi,  to  Signoreggiamento,  m.  dominion. 
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Sigillare,  to  sealy  (also)  to  con- 
firm, fix. 

Sigiilatamente,  adj.  distinctly. 
SigiLiato,  pari,  sealed , stopped. 
Sigillo,  m.  a seal. 

Signature,/.  signature,  sign. 
Signifero,  m.  un  ensign. 
Significamento,  m.  signification. 
Significante, adj.  signifying. 

Si  g n i fi  ca  u za,  f.  s ign  ifica  tion , sen  s e. 
Significare,  to  signify. 
Significative,  adj.  significant. 
Significato,rn.  meaning,  sense. 
Significato  , part,  signified. 
Significazione, /•  meaning. 
Signora,/,  mistress , madam. 
Signore,  m.  lord,  master , sir. 

I Signor  tale,  m.  master  such-a-one. 


rely  on. 

Sicurato,  part,  assured. 
Sicurezza,  fi  safety. 

Sicurita,  f.  surety. 

Sicuro,  adj.  safe,  secure. 

Sicurta,  /, security,  sajety:  render 
sicurta,  to  dejend;  fare  a sicur- 
tk,  to  be  free  with  one. 

Siderite,  / iron-wort,  (an  herb). 
Sido,  m.  a great  cold. 

Sidro,  m.  cyder. 

Sieda,  /.  a seat,  a chair. 

Sieffo,  m.  an  eye-salve. 

Siepaglia,  /.  a thicket.  - 
Siepare,  to  hedge  round. 

Siepe,  f.  hedge  j tenere  uno  a sie- 
pe,  to  keep  one  in  awe. 

Siere,  and  Siero,  m.  whey,  serum. 
Sierosita,/.  serosity,  waterishnsss. 
Serioso,  ad),  whey. 

Siifatto,  and  Si  fatto,  adj.  such, 
£ just  so. 

Sifoue,  m.  conduit , pipe , engine. 


Signoreggiante,  adj.  reigning. 

Signoreggiare , to  rule,  govern ; 
una  linghiera  che  il  giardino 
tutto  signet  eggia,  a balcony 
Which  commands  the  whole  gar- 

■ den . 

JSignoieggiato,  part,  governed. 

Signoreggiatore,  m.  a ruler. 

Signorello , m.  a petty  lord. 

Sigiioresco,  adj.  masterly. 

Signorevole,and  Signorevila,  adj* 
noble,  gramful : (also)  magis- 
terial, imperious. 

Signorla/ifte  court  officers  ; (also) 
Lordship,  dominion-,  la  sua  si- 
- gnoria,  his  lordship:  neamor 
n6  signoiia,  neither  love  nor 
command, 

Signortle,  adj.  lordly,  noble ■ 

Silettzioj  m.  silence,  intermission 5 
il  siieuzio  della  notte,  the  rest 
of  the  night  j inter  j.  hushl  pea- 
ce there . 
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Silenzioso  $ adj.  silent.  iSimilitudine,  f.  likeness,  simili- 

Sileos,  m.  hart  wort,  (an  herb'),  j tude. 

Silerinontano,  m.  lovage , or  he-  Simi^nente,  adv.  likewise. 

arlwort.  [Siinmetria,  f.  symmetry. 

Silictr  f.  a pebble.  i Sin  to;  ad/,  flat-nosed. 

Siligi  ne,  f.  a kind  of  wheat.  Siaaoneggiare,  and  Simonizzare, 

Silio,  m.  the  spindle. tree,  or  prick-  to  commit  simony . 

wood :(alsn)  jleabane(an  herb).  Sirnonia,  f simony,  t 
Siligtia  , f.  the  slull  o / beans  ,*  Simoniaco,  adj.  simnniacal. 

peas,  etc.  - Siinonizzatore,  m.  su/tonist.  , 

Siilaba,  f.  a syllable.  Simpatia:  f»  sympathy, 

Sillabare,/o  spell  the  word.'  Simpatico,  ad),  sympathising. 
Sillnbicc,  ad),  syllabical.  Simputizz&Te,  to  sympathise.  < 

Sillepsi,  f.  a syllepsis.  Simplicity,  f.  simplicity. 

Sillogismo.  ta.  a syllogism.:  Simposico,  ad\.  of  a (east. 

Silfogizzare,  to  syllogises  Simposio,  a feast,  a.  banquet*. 

SiiobuHamo,  m.  the  wood  oj  *fce;Siaiulacro,  m.  image, a simulacre, 
balsa, k tree.  Simulare,  to  dissemble. . 

Siloe,  mi.  aloes;  (a  shrub).  Simulativo,  aaj.  dissembling. 

Silvano,  adj. rural,  oj  the  couwfry.'Simulato,  part,  dissembled. 
Silvestre,andSilvestro,adj.  wild,  Simulatore,  m.  a dissembler.  . 

rural.  Simulazione,  J.  dissembling,  si- 

Simboleggiare,  to  concur,  to  sim-  mutation.  * 

bolize,  ' Sinagoga,/.  synagogue. 

Siiriboleita,  f.  Conformity . Sinalife,  and  Sirtaleffe,  /.  syna- 

Simbolico,  adj:  simbolical.  Inepha,  (elision). 

Sim  bo  It  ta,  f.  analogy,  affinity.  Sin  a tanto  ch£,  prep,  till , until. 
Siinbolizzarc,  to  symbolize.  , * Si nceramente,  ad),  sincerely. 

Simbolo,  m.  symbol,  creed.  Bad-  Sincerare,focrcH/pate;sincerarsi 
ge,  sign.  . 3 ' to  dear  one’s  self. 

Simetria,  F.  symmetry.  . Sincerita,  f.  sincerity. 

Simia,  f.  an  ape.  Si nch&,  prep,  till;  untill. 

Simigliante,  adj.  alike,  shch:  cose  Sincopa,  Sincopatura,onrf  Smco- 
simigjianti,  things  agreeable.  1 pe,  f.  a fainting , a sincope. 
Simigliantemente,  adv.  like-wise  Sincopare,  to  make  sincope. 

likness  comparison.  Sincopa  to,  part,  truncated. 

Simiglianza,  {.  a resemblance.  * Sincopizzare,  to  faint  away. 
Simigliar t,  to  resemble, to  compare.  Sincretismo,  m.  syncretism.  , 

Si rnigliato, part,  resembled.  -Sincronismo,  m.  syncronism.  ■ 
Simigiievole,  ad;.  resembling.  Sindacamento,  m.  an  account . 
Simile,  adj.  alike , such:  simil  Sindacare,  to  look  over  one’s  aC-t 
cosa,  such  a thing;  m.  a malch'l  counts;  (also)  toblame, censure. 
flUkt-  [Sindacato,  and  Sindacatura.  f* 


; 
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tht  giving  up  of  accounts’,  an 
order , or  permission : tenere  a 
sindacato,to  call  to  an  account. 

Sindaco,  m.  over  seer, comptroller, 
a syndic. 

Sirideresi,  f.  remorse. 

Sindicaie,  adj.  syndical. 

Sindicare,  to  look  over  accounts,'  Sinodo,  m synod,  convocation. 
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dovelhow  jar  ; sitiqui,  hitherto 
sin  la,  thitherto y sino  a che,  as 
long,  as  ; sin  da  jeri,  Jrorn  yes • 
ter  day , e amato  sino  da’suoi 
neinici,  loved  even  by  his  ene- 
mies. 

Sinodale,  adj.  synodal. 


to  balance. 

Sindicato^  m.  {see  Sindacato). 
Sineddoche,  f.  a synecdoche,  ( in 
rhetoric). 

Sineresi,  /.a  syneresis  ( contra 
ction).  \ 

Sinestro,  adj.  left, 

Siufonia , f.  symphony. 
Singhioftire,  ,Singhiozzare,  andl 


Sifiodico,  adj.  synodic. 
SinoniniO,  adj.  synonymous’,  m. 

synony  ttious  word. 

[Sinopja,/.  a sinople,  or  ruddle. 
iSinotiico,  adj.  slioft,  synoptical, 
jSiutassi,  j.  syntax. 
jSiulesi,  f.  synthesis. 

Sintilla,  f.  a spark. 

Sin  tome,  m.  symptom. 


SinghiozziTe,  to  sob,  hickup.  Sinuositk,JS<peokedness. 
Singhiozzo,  m.  hiccock , cough.  Sinuoso,  ojM,  oblique , crooked. 

Ci  t ...  / CV » O* •'  t • 1 • t 


Siugolare,  m.  (see  Singulare,  and{ 
its  derivatives). 

Singulare,  adj.  singular. 
Singuiareggiare,  to  affect  singu- 
larity. c • 

Singularity,  f.  singularity. 
Singularizzare,  to  particularize. 
Singularizzarsi,  io  be  singular. 
Singularmente,  adv.  singularly. 
Singulto,  m.  a sob,  groan^ 
Siniscalcato,  m.a  seneschal' s office 
Siniscalchia,/.  a seneschal's  juris- 
diction.' 

Siniscalco,  m.  steward,  carver. 
Sinistra,  J.  the  left  hand  ; da  si-] 
nistra,  at  one's  left  hand. 


Sione,  m.  g.  whirlwind. 

Sire,  m.  Hre,  sir. 

Sirena,  J.  "syren,  mermaid. 
Siringa,  f.  a syringed , syphon,  or 
• crane.  , ’ . ■ . , . . 

Siringato,  part,  syringed,  squirted. 
Sirocchia,  f.  a sister. 
Sirocchievole,  adj.  of  a sister. 
Sirocco,  m.  south  wind. 

Siroppo,  m.  syrup. 

Sisame,  and  Sesame , m.  sesame 
' (a  seed).  . 

Siaimbrio,  m.  water-mint. 

Sissizio,  m.  a club  oj  friends. 
Sistenia,  m.  system . 
Sistematicamente , adv.  systema- 
tically. 


Sinistramente,adt'.  wretchedly. 

Sinistro,  m.  incouveniency , disas-  Sistematico,  cdj.  systematical, 
ter , mischance;  adj.  left,  jtnti-fSistro,  m.  a cistrum,  a cistern . 
ter,  unfortunate ; fare  una  cosa  Sitare,  to  stink,  smell. 
con  sua  sinistro,  to  do  u thing  Sitibondo,  very  thirsty ; (also)  d& 
to  one's  disvantage.  ( sirous,  greedy. 

„ .no,  insino,  prep,  to,  even  to  ar  Sitire,  to  be  thirsty, 
far  as,  until;  sinadesso,  hitherto  Sito,  m.  a place,  situation , haVi- 
sino  a quando,  how  Ians  ? sin]  tatian,  house  ; a stink. 

r.i.  1 ’ it* 
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9ituagione,/!anrfSituamento,  m.  Smagrare,  and  Smagrire,  to  make 
a situation , posture.  ;t  ; lean,  to  fall  away. 

Situar e,  to  situate,  to  seat.  Smagrito  , ad),  lean,  thin. 

Situato , part,  situated,  placed.  Smaliziato,  ad j.  eunmng,  mali - 
Situation e,  f.  situation,  seat.  cious. 

Si  veramente,  adj  . provided  that.  Smallare,  to  peal  almonds,  wal- 
Slacciare,  to  unlace,  untie,  nuts,  etc. 

Slacciato,  part,  unlaced,  untied*  Smaltar,  to  enamel,  (also)  to  co- 
Slanciare,  to  launch ; slanciar^i,  ver  over  with  mortar. 

to  rush  upon.  Smaltatura , f.  enamelling. 

Slandra,  f.  a prostitute.  Smaltimen to,  m.  digestion j (also) 

Slagare,  to  widen.  k sale. 

Slattare,  to  irean  a child . Smaltire,  todigest,  concoct;  (also) 

Slazzerare,  to  draw,  get  out.  to  sell,  or  vend-,  smaltire  il  vino, 

Sleale,  ad),  disloyal , unfaithful.  to  sleep  one’s  self  sober. 

Slealta,  f.  disloyally.  Smaltista,  and  Smaltitore,  m,  am. 

Slegamento,  m.  dissolution.  enameller. 

Slegare,  to  untie , loo/tn;  slegarsi,  Smaltitoio,  m.  a sink , canal, 
to  get  loose-.  slegars|^al  sonno,  Smalto,  m.  cement , mortar , basis  , 
to  awake;  , • ground , a pavement,  or  fidor$ 

Slegato,  part,  untied,  loosened.  enamel-,  pingere  in  ismalto,  to 
Slogare,  to  put  out  of  joint.  enamel. 

Sloggiare,  to  dislodge,  remove.  Smanceria,/.  niceness. 

Slombare,  to  break  one’s  back.  Smanceroso,  part,  affected. 
Siongamento,flndSIontananiento,  Smania,  and  Smaniatura,  f.  mad- 
m.  distance,  or  removing.  ness,  fury,  rage-,  menare  sma- 

Slontanare,  to  remove.  nie,  to  grow  mad. 

Sloggiare,  to  dislodge • Smaniante,  to  rage,  fume,  fret, 

Slungare,  to  lengthen , remove,  bluster. 

send  away,  “ ^ • Scaaniglia  ,/•  a bracelet. 

Smaccare,fo defame, squash, vilify.  Sunanioso,  adj.  furious,  mad. 

Smaccato,  part,  defamed.  Smantellai'e,  to  dismantle. 

Smacco,  m.  an  affront,  abuse.  Smanzeroso,  adi.  given  to  love  ; 
Smagato,  part,  discouraged.  - donna  smanztiosa,  a general  lp- 
Smagarsi,  to  despond,  to  retire.  ver. 

Smagrare,  to  grow  lean.  Smanziere  , m.  a beau,  a spark. 

Smagliante, adj.  bright',  shining.  ;Smargiasso,  m.  a bully. 

Sinagliare^o  break,  or  break  mas-  Smargiasseria,  and  Smargiassata, 
kes:  to  unpack-,to  bebright-,smdL-\  f.  bullying , ostentation,  rhodo- 
glia  re  il  cuore  ad  ulcun,  to  be]  montade. 

disheartened ; jSmarrimento,  m.wandering,  last; 

Smagramento,  Smagrimento,  m.  fear,  amusement-,  snaarrimento 
and  Smagratuca,/.  leanness.  j dif one,  less  of  strength:  av var« 

• ' ‘ - * ” X 
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life  di  cader  un’altra  volt  a in'.Sminchionarc,  to  jest,  to  jeer. 
simile  sraarrimento,  take  care  S/ninuimento,  m.  diminution, 
not  to  commit  again  such  a mi-  $minuire,  to  diminish, 
stake.  * |Sminuito;,  part,  diminished. 

Sraarrire,  to  miss,  to  lose,  smar- 
« rirsi,  to  be  disheartened-,  to  Lose 
one’s  way. 

Smarrito,  part,  missed,  lost. 

SmascelJare,fo put  the  jawbone  out 

smascellar  dalle  risa,  to  laugh  immeasurable,  excessive, 
intensely.  ■Smisuratezza,/’.  immensity. 

Smaschtrare,  to  unmask.  S moccolare,  to  snuff the  candle. 

Smascberato,  part,  unmasked.  Smoccolatoio » m.  and  Suaoccola- 
Smattonare,  to  unpave.  / foie,/,  the  snuffers. 

Smelare,  to  work  the  hone)  combs.  Smoccolatore,  m.  a snuffer. 
Smenibrare,  to  dismember.  6moccolatura, /.  candle-snuff. 

Smembrato,purt.  dismembered.  iSmodamenfo,  m.  immoderation. 
Smemoraggiue,Sineiuorataggine,l6'naodato  , adj.  immoderate. 

J.  and  Smemorameuto,  m.  jor-  i'inoderainenfo , m.  and  Sraode- 
gelf  illness,  stupidity.  rauza , f\  excessivenes,  excess. 

Sm.emorato,  adj.  stupid,  dull.  5mod.  ratamente  , adv.  imruode- 
Sinenomare,  to  diminish,  lessen.  t rately. 

Smenticanza,/!  forgetfulnes , obli-  Smoderatezza,  f excess. 

vion.  - i Smodcrato,  excessive,  immoderate. 

iSmenticare,  to  forget.  - iSmogliato,  ad),  a single  man,  a 
Smenticato  , adj.  jotgotten.  bachelor. 

Smentire,  to  give  the  he-,  Smeivtir-  Smontare,  to  descend;  smontar  le 
si  j to  belye  one’ s self.  scale,  to  go  down  stairs-,  smon- 

Smentilo  , part,  belied.  ■ ^ tare  in  terra,  to  land  ; stnoa- 
Smeraidino,  adj.  of  the-colour  of  tar  di  colore,  to  fade. 

an  emerald.  <Siboiitato,  adj  descenrlgd,  pale. 

Smeraldo,  m.  an  emerald.  6' mo r ha  re , to  cure  an  ihfeciion. 

Smergo,  m.  a plungeon  (a  sea ■ S mo rbato,  part,  cured , cleansed. 

bird).  Y ' Smorfta  , ff  mockery , jest , gri - 

Smerigliare,  to  polish  with  emery.  ma  ce. 

Smeriglio,m.  emerod , or  emery;  5morfio>o , part,  affected. 

(also)  a merlin  ( bird  of  prey).  S tnorire,  to  grow  pale. 

Smerlo,  m.  a hobby  (a  bird).  £morsare,  to  unbridle,  to  take  out 
Smidollare,  to  take  the  marrow;  of  one’ s mouth. 

to  discover , to  explain.  Scnorto,  and  Smortito,  ad  j,  pale, 

Smilace,  f. rose-weed,  or  withy-weed  wan,  sallow. 

Smillanta,  m.  a boaster.  S morzare, to  extinguish , put  ouf. 

Smilzo,  adj,  small,  slender , thin , Smorzato,  part,  extinguished, 
lean.  £mossa , motion. 


iSminuzzamento,  m.  a cutting  to 
pieces. 

iSminuzzare, Sminuzzolare,  to 
cut , to  mince. 

'.Smisurabile,  and  Smisurato,  adj. 


Soo  SNA 

Smosso,  part.  moved,  altered,  out 
of  joint. 

<£mottare,i©  tumbledown  (as  earth 
from  a bank,  etc.) 
iSmovi  'uia,  /.  a moving , motion. 
■fmozzicar e,to  mangle,  cat-,  sitioz- 
zicar  ie  parole , to  clip  one’ s 
words. 

Smucciare,  to  slip,  or  glide. 
6mugnere,  todry  up-,  sniugnersi , 
to  ruin  one’s  self- 
•Smuuire,  to  reinstate, 
iSmunto,  adj.  lean,  meagre,  ex- 
hausted. 

iSoTuovere , to  move , stir  shake-, 
pervert,  excite,  stir  up. 
Smurare,  to  pull  down  walls,  dis- 
mantle. 

6niU!>sar e,to  break  the  corners. 
6'naxnorare,  to  crease  to  love. 
«Snainorato  , part,  cured  of  love. 
«Snasato,  adj.  noseless. 
£naturare,lo  be  unnalural,to  chan 
ge  nature. 

•Snaturato,  ad),  unnatural. 
iSnellamente,  adj.  nimbly. 
•Snelletfo,  adj.  brisk , nimble. 
>Snellezza,  and  Snellitk,/'.  agility 
nello,  ad) . brisk,  active, nimble. 
■^nerbare,  (see  Snervare,  an  l its 
derivatives ). 

(Snervamento,  m.  weakness. 
Snervare , to  enervate  , to  cut,  or 
break  the  nerves. 
iSnervatezza , f.  weakness. 
•Snervato,  part,  enervated. 
Sn\da.te,and  Snidiare,  to  unnestle. 
•ffnidato,  adj.  flown  from  the  nest. 
<£nighittirsi,  to  grow  brisk- 
■Sninfio,  m.  a spark,  a beau. 
£nocciolare,to  take  out  thekernels; 
to  explain;  (also)  to  pay  in  rea 
dy  cash. 

S nocciolatamenta,  adv.  plainly. 


SOA 

Snodamente,  m.  untying. 

Snodare,  to  undo, untie,  disjoin 

Snodato,  part,  untied. 

Sn*datura  , f a joint. 

Snudare,  to  unsheathe. 

Soatlo,  Sovatto,rt«</  Sovattolo,rn . 
a strap  of  leather. 

S<xive,udj.  sweet,  pleasant,  quiet, 
calm ; adv.  sweetly  .softly; cam- 
mi  nare  con  soave  passo,  to  walk 
gently. 

Soavemente,  adv. pleasantly,  quie- 
tly, sojtly,  patiently. 

Soavita  , f.  sweetness , mildness  , 
gentleness.  _j 

Soavizzare,  to  sweeten. 

Sobbizzare,  to  swallow  up. 

Sebbolliiiiento,  m.  a light  ebbut - 
lition. 

Sobbollire  , to  boil  gently. 

Sobborgo,  m.  suburb. 

Sobillamento,  m.  seduction. 

Sobillare,  to  seduce. 

Sobis&are,  to  cast  into  an  abyss. 

Sobole,  / (Latin  vord)  off  spring . 

Sobiiamente,  adv.  soberly. 

Sobrieti  , f.  sobriety. 

Sobrio,  adj.  sober , temperate. 

Soccedere,  ( see  Succedere). 

Socchiamare,  to  call  softly. 

Socchiudere,  to  half  shut. 

Socchiuso,  adj  half  shut ; tenere 
l’occhio  socchiuso  , not  to  take 
notice. 

Soccio,  m.  and  Soccita , f.  a par- 
tner ship  in  cattle. 

Socco,  in.  sock,  pump,  buskin. 

Soccorrenza,  f.  a looseness. 

Soccorrere,  to  succour ; help;  Soc- 
corrersi,  to  remember. 

Soccorrevole,  adj  helping , auxi- 
liary. 

Soccorso,  and  Soccorrimento,  m. 
help,  relie f. 


/ 


SOD  * SOF  5oi 

Soccerso,  part. helped,  assisted.  Sofa,  a sofa , Turkish  sofa. 
Sociabile,  and  Social e,/udj.  so-  SofFerente,  adj . patient,  suffering. 

ciable.  - S r SofFerenza,y.  patience,  sufferance. 

Socialiri,  f.  sociableness.  Sotferevole,  adj.  tolerable. 

Societk,  f.  society / Sofferiiuento,  m.  patience. 

%o<\u,  J.  sodder,  or  salt-wort.  SotFerire,  to  suffer,  endure',  sof 
Sodale,  m.  companion.  ‘ ferirsi,  to  abstain  from. 


Sodalizio,  m.  company. 

Sodarnente,  adv.  surely,  safely, 
briskly , stoutly. 

Sodamento,  m.  establishment,  se- 
curity, basis. 

Sodare,  to  promise,  to  make  firm. 

Sod-liaconato,  m.  subdeaconship. 

Soddiucono,  m.  a subdeacon. 

Soddisfacente , adv.  satisfactory. 

Soddisftcentemente  , adv.  suffi- 
ciently. 

Snddisfacimento,  m.  satisfaction. 

Soddisfore,  to  satisfy, be agreablc, 
please. 

Soddisfatto.ad;.  satisfied,  content. 

Soddisfazioue,  and  Soddi-fattura, 
f satisfaction,  statement. 

Soddotta,  f.  seduction. 

Sodducere,  to  seduce. 

Sodducimento,  m.  seduction . 

Sodducitore,  m.  a seducer. 

Soddurre,  and  Sodducere,  ( see 
Sedurre,  and  its  derivatives). 

Sodezza,y.  firmness,  courage , so- 
lidity, steadiness,  obstinacy, 
constancy. 

Sodisfare,  ( see  Soddisfare , and 
its  derivatives). 

Sodo,  m.  fountation,  basis;  bail, 
security  ; (also)  uncultivated 
grounds. 

Sodo , adj.  firm  i solid,  steady , 
constant,  thick,  hard , sure, 
strong  f intrepid;  star  sodo,  to 
stand  fast;  adv.  fast,  solidly. 

Soducimento,  m.  and  Soduzione, 
f.  seduction,  a seducing. 


SofFeritore,  m.  a sufferer. 

SofFermare,  to  stop  for  a short 
while. 

SofFermata,  f.  a pause. 

Soffiamento ,m.  a blowing,  slan- 
der, breach. 

Soffiare,  to  blow,  to  txcite;  pant , 
stir  up-,  Soffiarsi  il  naso,  to  blow 
the  nose,  soffiare  ad  tin  com- 
mediante,  to  prompt  a player; 
aprir  la  bocca  a soffiare,  to  talk 
at  random. 

Soffiatore  , m.  a blower . 

Sofficcare,  to  conceal,  hide. 

Soffice,  adj.  pliant,  soft. 

Soffi  cen  teme  nte , adv.  softly. 

Sofficiente,  adj.  sufficient.  ( tly . 

Sofficientemente,  adv.  sufficitn- 

Sofficenza,  /.  sufficiency,  ability, 
skill,  abundance. 

Sofficienzia , f.  ( see  Sofficenza  , 
and  its  derivatives). 

Soffietto,  m.  a pair  of  bellows. 

Soffiola , f.  rzelilot  ( an  herb). 

Soffione  , m.  bellows  , or  cane  to 
blow  fire  with  ; (also)  a pro- 
mpter; adj  proud  , vain. 

Soffioneria,  f. pride,  presumption. 

Soffio,  m.  breath  , blowing. 

Soffitta , /.  and  Soffilto,  m.  a 
garret;  a \ully;  (also)  enta- 
blature (in  architecture)  ; adi. 
concealed  , hid. 

Soffittare  , to  ceil , to  overlay. 

SofFogamento  , m.  and  Soffoga- 
zione  , /.  suffocation. 

SofFogar*  , to  stifle  , suffocate^- 
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■SoH'ogato  , part,  suffocated.  fSoggiogazione  , f.  a conquest  , a 
6'ofTolto,  part,  propl , supported.  subduing. 

^orfbrnafq  , pent,  vaulted.  5oggiogo  , m.  the  dew -lap  of 

b'ofFvaganeo , ad),  suffragan.  j oxen. 

6'offrntta  , f.  want , scarcity  ; Soggiornare  , to  sojourn  , sta^f 
quando  sar6  morto  avrai  sof-  to  live , dwell  keep  , preserve; 

i’ratta  di  me  , you  will  miss  * to  delay  , labour, 
me  when  / am  dead.  .Soggiornato , part,  sojourned. 

SofFregameuto , m.  a gentle  fri-  >Soggiorno  , m.  abode  , residence; 

clion.  \ ( also ) care  , •attention. 

5ofFregare  , to  rub  gently,  to  off  er  Soggiugnere  , to  add , reply. 
or  urge.  «Soggiugnimento  , m.  addition  , a 


.SoiFribile,  adj.  tolerable. 
6'otfriggere,  to  fry  lightly. 
SofFrire,  to  suffer1  endure. 


reply- 

Soggiuntivo  , m.  the  subjunctive 
mood  ( in  grammar ) . 


vSoffritto,  m.  a fricasee-,  adj.  fried  Soggiuuto  , part,  added , replied. 
Soffumieare , to  smoke , perfume  Soggolo  , m.  the  throat-hand  of 
iSofisma  , and  Sofismo,  m a so-  a bridle  ; (also)  a kind  of  mo- 
phism  , a false  argument.  j lestypiece  worn  by  nuns. 
£ofista  , rn.  a sophist , a sophi - Soglia  , f.  a threshold. 

ster.  lA'oglio  , m.  a throne  ; (also)  a 

& ofisteria  , and  Sofisticheria  , /. i threshold. 

sophistry.  Sogliola  , f.  a sole  (a  fish ) • 

(Sofisticamente  ,adv.sophisticaUy  Sognante  , adj.  dreaming. 
ifofisticare  , to  wrangle,  'cavail.  S ognare,  to  dream  fancy  , think. 
5ofisticato  , ad),  wrangled  , jan-  Sornato  , part,  dreamed. 

gled , sophisticated.  Sognatore  , m.  a dreamer. 

iSofistico  , m.  a sophist-,  adj,  so-  Sogno,  m.  a dream. 

phistical  , deceitful.  liSoia  , f.  a banter  , a wheedling , 

iSoggettabile  , adj.  tameable.  j silk. 

«Soggettamente  , adv,  service<ihly. ,Soiarc  , to  wheedle. 
foggettamento,  m.  subjection.  (Sola  , f.  a shailop , or  great  boat . 

Solaio  , m.  the  floor. 
iSolamente  , adv.  only,  solely. 
\Sohuo  , m.  moral  (an  herb). 
Solare  , adj  . solar , of  the  sun. 


•Soggettare  , to  subdue. 

«Soggetto  , m.  a subject , object. 

5ogghignare  , to  smile,  simper , 

Sogghigno  , m.  a smile. 

Soggiacente  , part,  subjected. 

Soggiaeerc,  to  be  subject. 

‘S°&£*ac'raento  * m'  submission, 

6'oggiogaia  ,f.  dew-lap  of  beasts 
‘Soggmgamento  , m.  a subduing.  Solatro  ,m.  morel,  or  night-shade. 
.Soggiogare  , to  conquer , subdue.  Solcare  , to  plough . 


Solatio,  m.  a place  exposed  to 
the  sun  ; part,  exposed  to  the 
sun. 

Solato  , part,  new  soled. 


Soggiogato  , part,  subdued. 
■foggiogatore,  m.  conqueror. 


Solcato  , part,  furrowed . 
Solcheyole , adj.  arable. 
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Solcio , m.  a conserve.  Solicchio,  m.  a parasol , or  am- 

Soico  , m.  a fuirow  , track  , IreUa. 

, wrinkle,  road  , way.  Solidamente  , adv.  soundly. 

Soldauo  , ni.  sultan.  _ Solidarc  , to  consolidate. 

Soldare  , to  recruit.  Solidario,  ad),  (law  term );  con- 

Soldataglia  , /.  a troop  oj  lad  tratto  solidario,  a contract  in 
soldiery.  , solido  or  for  the  whole. 

Soldatesca , and  Soldateria  ,f.  the  Solidezza  , 1 and  Solidita  , f.  so- 
soldtery.  w lidity , soundness. 

Soldatesco,  ad)  military.  Solido,  adj.  solid  , thick  ; m.  a 

Sold  a to  , m.  soldier,  carrier ; solid  having  three  dimensions; 

adj.  kept  in  pay.  (also  ( solido  (law  term). 

Sole,  m.  the  sun ; av«r  al  sole,  Soiiloquio,  m.  a soliloquy. 

to  have  an  estate.  Solimato  , m.  a sublimate. 

Solecehio  , m.  a parasol , aaSolingo,  adj.  solitary,  lonely. 

umbrella.  Solio  , m.  a throne , or  royal 

Solecismo  , m.  a solecism.  * seat. 

Soleggiare  , to  dry  in  the  sun.  Solitariamente  , adv.  solitarily. 
Solenne  , adj.  solemn,  splendid,  Solito  , adj.  usmal,  used  , accu- 
fimons  ; solenne  giuocatore  , Homed.  Al  solito  , adv.  as  usu * 
a noted  gamester.  al ; al  suo  solito  , his  custom. 

Solenneggiare , to  solemnize.  Solitudine  , f.  a solitude. 
Solenneinente  , adv,  solemnly.  Solivago  , adj.  wandering  alone. 
Solennit^  , f.  gloty  , . pomp  , a Sollazzare,  to  lift  up  a little. 

festival  day.  Sollazzare  , to  divert ; sollazzarsi 

Solennizzaie , to  celebrate.  to  rojoice  , to  recreate. 

Soletyzzato,  part,  celebrated  , so-  Soilazzato  , adj.  diverted. 

lemnized.  SoUazzatore , m.  a merry  fellow. 

'Solennizzazione  , f.  and  Solen- Sollazzevole  , ad),  merry  , plea- 
nizzamento  , m.  celebration.  sant. 

Solere  , to  be  accustomed,  to  use.  Sollazzevoltiiente  , adj.  merrily. 
Solerete,  ad),  careful , watchful.  Sollazzo  , and  Sollazzamento,  m. 
Solerzia  , F.  care,  diligence.  , solace,  comfort. 

Soletia  f.  sole  , sock.  Solleccherare,  to  leap  for  joy . 

Soletto  , adj.  alone , sole.  Sollecitamente  , adj.  diligently  , 

Sol  fa  , f.  gamut , (in  music).  with  uneasiness. 

Solfanaria , /.  a sulphur  mine.  Sollecitamento  , m.  and  Solleci- 
Solfanello,  m.  a match.  tazione  , f.  solicitation  , per- 

Solfato,  adj.  sulphureous.  suasion. 

Solfeggiare,  to  sing  in  gamut.  Sollecitare,  to  make  haste,  te 
Solfo  , m.  sulphur.  solicit , urge  , incite. 

Solforare  , to  mix  sulphur.  Sollecitativo  , adj.  soliciting. 
falforato  , md).  sulphureous:  iSollecitat©  , part,  solicited. 
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Sollecitatura  , f.  trouble  , care. 

Sollecitazione  , /.  solicitation. 

Sollecito,  ad],  solicitous,  ardent, 
uneasy  , careful , pensive. 

Sollecit  udine,/.  has  te,industry, ca- 
re,eagerness  , commi  ssion, order. 

Solleticamento , m.  tickling. 

Solleticare,  to  ticke 

Solleticatb,  part,  tickled. 

Solletico,  a tickling ; an  amuse-1 
meat)  io  son  d’ognun  proprio 
sollecitoj  I am  the  sport  of  every 
body. 

Sollevamento,m.  and  Sollevazio- 
ne , f.  a lifting,  insurrection  , 
revolt , sedition , a comfort,  a 
relief.  £ 

Sollevare,  to  raise  up,  to  assua- 
ge; refresh ; to  revolt  , to  rest ; 
to  recreate:  to  move,  agitate; 
sollevarsi,  to  unbend  one’s  spi- 
rits, to  rise  up  in  arms. 

Sollevatezza , f sublimity. 

Soilevato , part,  lifted , raised. 

Sollevatore,  m.  a seditious  man. 

Sollevazione ,/.  a sedition,  a rai- 
sing, or  lifting  up.  > 

Sollicitamente,  adv.  quickly , ca- 
refully. 

Soliicitamcnto,  m.  solicitation, 

quickness. 

Sollicitare,  to  hasten,  urge:  solli- 
citarsi,  to  affligt  one’ s self. 

Sollicitativo,  ad} . soliciting. 

Sollicitazione , f.  solicitation. 

Sollicito,  adj.  uneasy,  pensive. 

Sollicitudine,/.  haste,  quickness , 
solicitude , care. 

Sollievo,  rn.  ease,  comfort,  relief. 

Sollione , m.  the  dog-days. 

Sollo,  ad\.  mellow,  soft , flash. 

Sollucheramento,  m.  a tickling. 

Sollucherare , to  tikle. 

Solo,  adj.  alone,  lonely ; eoni,  un- 


SOM 

less;  adv.  but , solely,  only;  fu* 
con  lui  da  solo  a solo,  there 
were  only  he  and  me. 

Soloch b,conj.  provided , except. 

Sol  tan  to  , ad  j.  only , solely. 

Soltautoch6  , con},  provided .1 

Solstiziale,  and  Solstiziario.  adj. 
belonging  to  the  solstice. 

Solstizio,  m.  solstice.  ' 

Soltanto,  adv.  only. 

Solubile,  adj.  soluble • 

Solvente,  adj.  solvent. 

Solvere,  to  dissolve , melt:  to  un- 
tie,  undo;  to  resolve,  declare  : 

s to  free,  deliver,  absolve;  to  se- 
parate, divide.  Solvere  il  xna- 
trimonio,  to  annul  a marriage ; 
solvere  il  desio,to  gratify  one’s 
desires. 

Solvimento,  m.  untying , an  ex- 
planation. 

Solutivo  , ad},  solutive. 

Soluto,  adj.  dissolved  , free, 

Soluzione,y.  a solution. 

Soma,  f.  a burden , a load,  a sum  : 
adv.  plentifully,  per  le  vie  s’ac- 
concian  le  some,  use  makes  all 
things  easy.  Pareggiar  le  lome, 
to  act  impartially. 

Somaro,  m.  an  ass. 

Someggiare,  to  carry  a burden. 

Somiere,  m.  a beast  of  burden. 

Somigliante,  adj.  alike,  like. 

Somigiianza,/.  a resemblance. 

Somigliare,  to  resemble , to  com- 
pare, to  confront. 

Somiglievole,arf/.  resembling,  like. 

Somma,/'.  a sum,  pitch,  top , 
result,  conclusion,  adv.  in  short ; 
far  somma,  to  multiply;  in  som- 
ma, in  short,  in  a word. 

Sommacco,  ni. sumach,  (a  shrub); 
(also ) leather  tanned  with  su<- 
mack. 


SOM 

Sommamente,  adv. mightily.  ->| 

Soimnare,  to  sum,  cost  up. 
Sonimamente,  adv.  summarily. 
Sormnario,  m.  a summary , an 
abstract. 

Sominario  , ad j.  short , concise , 
summary. 

Sommato,  part,  cast  up ; la.  Ifte 
, total . ' . . e 

Sommergere  , to  drown , submer- 
ge, jinfr. 

$oramergimento,m.  and  Sommer- 
si  one,  /.  plunging , drowning, 
submersion. 

Somraerso  ,*  pari,  drowned.  , ■, 
Somnressamente,  ad  j . submissive- 
ly t softly. 

Sommessione , submission. 
Sommestivo,  submissive. 
Sommesso,  par/,  submitted ; voce 
sommessa , a low  voice. 
•Sommettere , to  submit. 
Sommiuistrare,  to  furnish. 
Somrainistrato t part,  furnished. 
Somministrazione,/  a providing. 
Sommissione,  f.  submission.  . 
Sommista,  m.  a compiler. 
Sommita summit,  top,  sublimity. 
Sommo , adj.  highest , chief  , su- 
preme. 

Sommossa,  f instigation , com- 
motion. 

Sommosso,  part,  moved. 

Sommo vimen to,  m.and  Sommo- 
zi one,f  a solicitation,  an  insur- 
rection. 

Sommovitore,  m.  an  istigalor , 
a seditious  man. 
Sommuovere,  to  move , stir  up, 
incite.  . , • 

Sonagliare,  to  ring  little  bells 
Sonagliata,  f a ringing  of  little 
bells. 

Sonagliera , f.  a collar  of  bells 
V.  L 
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Sonaglio,  m.  a little  bell,  a bubble . 

Souamento,  m.  a ringing. 

Sonant e,adj.  sounding, ringing. 

Sonare,  to  sound,  to  play  on  any 
instrument , to  resound  ; sing 
around ; sonare  araccolta,  to 
sound  the  retreat ; sonare  a mar* 
tello , to  ring  the  alarm  bell ; 
sonarla  a uno,  to  speak  plain 
to  one;  to  put  a trick  upon  one. 

Sonata,  f a sonata. 

Sonato,  part,  sounded. 

[$onatore , m.  a musician,  an  in - 1 
slrument-player. 

Sonatura,  and  Sonazione.  f. . a 
sound , or  ringing. 

Sonco,  m.  a sow-thistle  (a  plant). 

.Sonettan te,  Sonettatore , and  So- 
netliere,  m.  a sonnetteer,a  com- 
poser of  sonnets. 

Sonettare,  to  make  sonnets. 

Sonettino,  and  Sooettuccio,  n». 
a little  sonnet. 

Sonetto,  m.  a sonnet. 

Sonevole,  adj.  resending. 

Sonnacchioni,adt'.  drowsily. 

Sonnacchioso,  adj.  sleepy,  drowsy . 

Sonnecchiare,  and  Sonneggiare, 
to  sleep.  <■ 

Sonnellino,  and  Sonnetto,  m.  a 
little  sleep,  a nap. 

Sonniferare , to  slumber. 

Sonnifero,  in.  an  opiate. 

Sonoifero,  and  Sonniferoso  , adj. 
causing  sleep , soporiferous. 

Sonno  , m.  sleep , rest • 

Sonnolente,  amISonnolento,  adv. 
sleepy. 

Sonnolenza,  sleepiness,  drowsi- 
ness : Sonnolenza  continua,  a 
lethargy.  , < . 

Sonnotare  ,to  spendlhenight  under 
cover. 

Sonoramente,  adv,  harmoniously > 
3a 


\ 
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Sonoriti , /,  harmony. 

Sonoro,  ad),  sonorous. 

Sontico,  ad),  heavy , dull. 
Sontuo»amente,a<&'.  sumptuously. 
Sontuositi,  f sumptuousnrss. 
Sontuoso,  adj.  sumptuous. 
Soperchiamentt',  adv.  excessively. 
Soperchiamento , in.  superfluity 
Soperchiante , adj.  affronting,  in- 
solent.  . - - 

Soperchianza,/".  a villainy , a pro- 
fuseness. ' X:  ' . 
Soperchiare,  to  offend , cheat-,  af- 
front, abuse,  surpass , excel.  >-,1 
Soperchia  to  , part,  surpassed. 
Soperchiatore,  m.  an  overbearing 
fellow.  i ~ 

Soperchierla,y  oppression, injury, 
fraud . 

Sopercliievole , adj.  outrageous , 
abusive,  injurious , offensive. 
Soperchio,  m.  excess,  superfluity ; 
ogiu  soperchio  rompe  il  coper* 
chio, too  much  of  any  thing  is 
good  for  nothing. 

Soperchio,  adj , excessive-,  adv. 
too  much. 

Sopire , to  quench , suppress,  lay 
asleep. 

Sopito,  part,  suppressed,  drowsy. 
Sopore  , r/i.  sleepines. 
Soporifero,  ad j.  soporific. 
Soppalco,  m.  the  ceiling  of  a room. 
Soppaiiare,  to  line  a coat , to  wear 
many  clothes, 

Soppanato,  part » lined,  etc.. 
SoppanKo,ni.  alining:  adv.  under 
the  clothes.  \ . 

Soppassare,  to  wither.  - 

Soppestare,  to  bruise  , beat. 
Soppiano,  adv.  softly.  t 

Soppiantare , to  trip  up  , to  sup- 
plant. 

Soppiatare,  to  tonceak 


SOP  ; 

Sop pia tato , part,  hidden.  Di  sop* 
piatto,  adv.  secretly. 
Soppiatone,  m.  a dissembler  r a 
/deceitful  man.  j--.- 

Sopptdiano,  m.  a kind  of  box. 
Sopporre,  to  submit,  subdue,  to 
put  under ; sopporre  il  parto , 
to  suppose  a child. 

Sopporlabile , adj.  sufferable , to- 
lerable. . , 

Sopportante,  adj.  patient. 
Sopportare,  to  suffer,  bear  up « 
support,  endure. 

Sopportato,  part,  suffered,  borne. 
Sopportazione  , f.  toleration. 
Sopportevole , ad),  tolerable. 
Sopposto, part. supposed, put  under. 
Sopprendere,  to  Surprise. 
Soppressa,  f.  a press.  , 

Soppressare,  to  press,  oppress, 
grieve. 

Soppressato,  part,  pressed ) sop 
presso,  part,  destroyed. 
Soppressione  ,f.  suppression , op- 
pression. 

Sopprimere,  to  oppress,  suppress. 
Soppriore , m.  sub-prior. 

Sopra , prop  upon, on,  over , more , 
near,  above , beyond , except ; 
morir  sopra  parto , to  die  in 
childbed-,  sopra  modo,  very 
much. 

Soprabbondante,  adj.  super-abun- 
dant. ,• 

Soprabbondanza , f.  great  plenty, 
excess. 

Sopprabboudare , to  superabound. 
Sopprabbondevole,  adj.  excessive , 
superfluous. 

Soprabbondevolezza , f.  supera- 
bundance, s' 

Soprabbuono,  adj.  very  good, ex- 
cellent. 

jSopracapo,  m.  a super  intendant% 
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Sopracadiito , part-  happened.  ( 5opraffine,  nd).  superfine. 

Sopraccaricare,  to  over-load.  iSopraflino,  adj.  superfine. 

Sopraccarico , to.  a new  loud,  iopratfiorire,/o  flourish  again, 
surcharge',  sopraccarico  d’un  6'opraegalea,  f.  theadmiral  galley* 
vaseello,  a supercarge.  6opraggirare , to  turn  again.  - 

Sopraecarta,  /.  a cover.  Sop;  aggitto,  to.  overcasting;  pie - 

Sopracceieste  , and  Sopraccele-  cing  cloth  without  seam. 

stiale,  ail),  super-ctleslial  5opraggiudicare;  focommand  over 
Sopraccennnre,  to  mention  above.  n place. 

Soprat  ceunato  , part,  above-men-  Sopragf  iugnere , to  come  unexpe- 
honed.  cted , to  add.  ' c v 

Sopraccluaro,  cdy  most  evident.  Sopraggiunlo , parti  come  upon , 
Sop  race  hied  ere,  to  exacts  ask  too  overtaken. 

.much,  f • .Sopraggrande,  ad),  very  great.  • 

Sopracchiusa . f.  a cover.  Sopraggravare,  to  overload. 

Sopraccielo»  m.  a tester  of  a bed.  Sopragguardia,  f.  thechiefbody.of 
Sopracciglio.  m.  eye-brow.  [ the  guard.*  . , r • 

SopraccitS,  m.  a superin lendant.  5opraindorar«,  to  double  gild. 
Sopraccitato,  ad),  above-said , 6’oprallegato ,adj. above-mentioned. 

above  quoted.  • 5'opralzare,  to  lift  up. 

Sopraccoinito,  m.  the  chief  officer  ^opramabile  , adj.  very  lovely. 

oj  a galley.  \ Soprama.no, adv.  with  one’s  hand 

Sopraccomperare,  to  overpay.  lifte-iup:  insolently,  inunotUra- 

Sopracconsolo  , m.  a tribunal  at  tely,m.  a blow  given  by  lilting 

Venice,  up  one’s  hand. 

Sopraccoperta ,f.a  cover,a  coun-  Sopramioatone  , m.  a thin  brick 
ter-point.  ( wall. 

Sopraccorrere,  to  run.  Sopremmentovuto, adj. above-men* 

Sopraccuoco , m.  a head- cook.  honed.  - . ■ • 

Sopi  addente,m.  a gag,  tooth',  so-  Soptammisura,  adv.  extremely. 
praddeati  di  cavallo , waives  iSoprammodo,  adv.  extremely, 
teeth.  , . Soprammori tare , to  grott  up.-  , 

5oppraddotare,tog-iye  as  much  us  A’opranimo,  adv.  with  animosity . 

a lady’s  fortune.  5opranaaturale,adj.;upm<a/iira2. 

Soppraddote,  and  Sopraddota,/.  S'oprannestare , to  re-ingraft. 

parophernalia,abridt’ s fairings  iSopranrio;  adj.  (said  of  cattle  a* 
Sopraesaltazione  . f.  uncommon  hove  a year  old. 

praise.  5opranraomare,  to  surname. 

Sopraffaccia,  f.  a surface.  Aoprannomato,  part,  sur  named. 

Sop ralFa re, to  over  power, oppress,  Soprannonie,  to.  a surname. 

overcome.  " 5oprannominare,  to  surname,  to 

SoprafFatlo,  part,  over,  powered , nick-name,  s . (to ed. 

over-ripe.  Jfoprannorainato  , part,  abovena * 
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Soprannotare,  lo  swvim-ahovc . 

tSoprannumerario,aflf/.  supernume- 
rary. 

Soprano,  m. treble  voice,  or  singer  j 
ad]  superior 

Sopransegna,  f.  a mark,  token , an 
uniform. 

Soprantendcnte^a^JSoprantendi 

tore , m.  overseer  , surveyor. 

Soprantend  ;nza  , f.  superinlen- 
dency. 

iSoprantendere,£o  surpass  in  know - 
ledge,  to  have  a super  in  tendency. 

•Soprapagare , to  over-pay. 

Sop  rap  par  to  , adv.  in  the  Lying-in 
time. 

Soprappeso,  m.  a surcharge. 

Soprappiacente,  adj.  very  agreea- 
ble. 

Soprappiggnere,  and  Soprappian- 
Ker«  , to  dissolve  into  tears. 

Soprappieno.  adj.  overplus. 

Sopruppjgliare,  to  invade. 

Soprappiii , m the  overplus  , adv. 
moreover,  besides. 

Soprapponimento,  m.  an  opposi- 
tion. 

*Soprapporre,to  put  over,  to  add, 
to  join  to,  set  upon-, to  prefer,  fix. 

SoprapposU, f .relievo,  or  branched 
work. 

Soprapposto,  part,  puf-over. 

Soprapprendere,  to  suprise. 

Soprapprendimento,  in.  a surpri- 
sing. 

Soprapreso,  part,  surprised. 
Soprarragionamento  , m.  an  epi 
logue. 

Soprarragionare,  to  add,  to  say 
farther . 

Soprarrecato,  adj . above-said. 

Soprarrivare  , lo  happen  unexpe- 
ctedly. 


SOP 

Soprasberga,  f.  a soldier's  coat. 
6oprascritta,  f.  an  inscription  , a 
superscription,  or  direction. 
Soprascritto , part,  above-written. 
Soprascritto  , in.  inscription,  epi- 
taph. 

Soprascrivere,  to  superscribe. 
Soprascrizione,  f.  an  inscription. 
Sopraspendere,  to  spend  too  much. 
Soprasperanza,  f.  hope. 
^’oprassagliente , in.  a pilst. 
Soprassaltare , to  over-suit. 
Soprassalire,  to  attack  unexpectc- 
•Voprassalto,  m a relievo.  ( lly. 
Sopra>sapere,  to  be  too  knowing. 
Soprassedere , to  supersede. 
Soprassegnare  , to  make  sign;  so- 
prassegnarsi,  tovearnmatk. 
Soprassegnato , part,  marked. 
Soprassegno,  m.  a sign,  mark. 
Aoprasseminare  , to  sow  again. 
Soprassenno,  m.  sound  sense. 
Soprasservo,m.  worse  thaua  slave. 
Soprasset e,f.  excessive  thirst. 
Soprassoma,  f.  surcharge. 
Soprassustanza , (.  substance. 
Soprassustanziale  , adj.  of  a finer 
substance. 

Soprastamento,  m.  superiority,  a 
demurrer  ( law-! cm). 
Soprastante,wi.  a superintendant. 
Soprastante,  adj  high,  insolent , 
dilatory,  eminent,  imminent. 
Soprastantemente , adv.  chiefly. 
6'oprastanza , f.  superintendency , 
a delay. 

Soprastare,  to  command,  to  con-, 
quer  , to  restrain , to  delay , to 
overcome. 

Soprasfato,  part,  subdued , etc. 
Sopiatodos,'  to.  a surtout,  a great 
Soprattenere,  to  detain.  {coat. 
Sopratetto,  adv.  on  the  roof. 
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^opratieni , m.  a delays  respite.  Soprosso,  m. a humor,  a swellings 
Sopratnt to,  adv.  above  all.  a splent,  (a  horse’s  disease). 

Sopravanzameato,wi.  tkeoverplus.  Soprumano,  adj.  extraordinary. 
Sopravanzare , to  surpass , excel , Soprusare,  to  misuse. 

, to  spout  out.  -v  _ • - Sopruso,  m an  injury. 

Sopravanzo  , 1 m.  remainder , re-  Soqquadrare,  to  overthrow. 

sidue,  over  plus.  : • Soqquadro,  m.  overthrow,  ruin. 

Sopravvedere,  to  observe  atten-  Sorare,  (in  hawking)  to  soarup. 

lively,  Sorba,  f.  a sorb-apple. 

Soprarveduto, adj  cautious , wary.  Sqrbetto,  m.  sherbet,  antic*. 
Sopravvegnente,  a*i\.  unexperte-  Sorbino,  adj.  of  a sour  taste. 

dly.s  > (rival.  Sorbire,  to  absorb,  to  srrallotr. 

Sopravvegnenza,/.  unexpected  ar-  Sorbita,  part,  absorbed. 
Sopravvendere,  ad  j.  befalling , Sorbo,  m.  a sorb  apple  tree. 

unexpected.  ' ' Sorbone,  m.  a cunning  man , d 

Sopra  wenifneuto  , m.  unexpected  deep  one  - - - 

event , or  arrival.  ■'  < Sorciaia  ,fi  a nest  of  rats.  -- 
Sopravvenire,  to  come  unexpecte-  Sorcio,  m.  a mouse,  or  rat. 

dly,  to  happen.  » Sorcolo,  m.  a graft,  or  scion. 

Sopravvento  , m.  a favourable  Sordacchione,  m.  a deaf  man. 
wind ; an  insult , an  affront,  ve-  Sordaggine,  f.  deafness. 
ni  r sopravvento  , to  surprise,  Sordainente,  adv.  softly , gently, 
decive.  . - , ■ ' ~ privately . 

Sopravvenuto,  part,  come  unex-  Sordameiito,  ~m.  deafness, 
pectedly  , fumiuo  soppravenuti  Sordastro,  ad),  deafish. 
datla  pioggia,  we  were  caught  in  Sordezza,  f.  deafness, 
x the  rain.  ‘ . ' Sordidamente;  adv . sordidly.  . 

Sopravveste,  and  Soprav vesta,  f.  Sordidezza;/. deformity,  dirtiness. 

• »tf  trooper's  cloak, a coat  of mail,  Sordido;  adj.  sordid,  covetous.  , 
a snrtnut.  • Sordina;/.  and  Sordino;  m.  a sor- 

Sopravvincere,  to  be  superior,  to  dine j sonarela  sordina;  to  pre- 

excel , surpass  very  much.  . tend  to  be  deaf. 

Sopravvivente , adj.  surviving.  Sordid;  / deafness,  surdity. 

Soprawivenza,  f.  survivance.  Sordizia;  f.  niggardliness. 
Sopravvivere,  to  survive.  * Sordo;  adj.  deaf ; inexorable : lan- 

Sopravvi  voio,  m.  house-leek.  terna  sordapi  dark  lantern ; lima 

Sopraccedente,  adj.  excessive.  sorda;  a file-,  which  makes  net 
Sopreccedenza,  f.  excess.  noise  in  filing. 

Soprecceliente,nrfj. mostexcellent.  Sorella;  f.  a sister ; 

Soprillustre,  adj.  most  illustrious.  Sorgente;  f.  a source , cause. 
Soprintendenza  ,/.  superintended  Sorgere;  to  rise,  arise ; spring. 

cy.  • . .*  Sorgozzon t:  mm  prop-,  a stay:  dr 

Soprintendere,  to  superintend.  a cuff)  a chuck. 
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Sori,  m.  a sory,  a mineral. 

So  ice,  m.  a mouse , or  rat. 
Sorxnontaute  , nri j.  surmounting 
Sormoutare,togroiv, to  surmount, 
>o  exc- 1,  to  mount  above. 

Soi  nac<.  hiare,  to  spit,  or  rough. 
Sornaccbio,  m.  a large  spittle. 
Soro,  adj.sorel , (o  darkish  colour 
in  horses  ) 

Sorore,  ..  (Latin  word ) sister. 
Sorpassafite,  adj.  surpassing,  ex- 
cellent■ • * ,v , __  > 

Sorpassare.to  surpass , excel. 
Sorprendenfe,  adj.  surprising . 
Sorprendere,  to  surprise. 
Sorpresa,  / surprise. 

ScJt  preso . part,  surprised. 
Sorquidarsi,  to  grow  proud. 
Sorra.  f.  the  flank  p f tunny-fish 

pickled.  , t- 

Sorm  chiare  , to  listen. r 
Sorreggere,  to  support , sustain, 

, prop,  > ■ • . 

gorridente,  ad j.  simiUng. 
gorridere,to  simile,  to  simper- 
gorriso,  to.  a smile. 
gorsaltare,  to  leap  over.  . 
gorsare,  to  sit  up , to  sip , , • 

gorso,  in. and  S^r^ata,  /.  a sip , a 
i draught. 

So^la,  f.  sort , kind,  species. 

Sorle,  f.  fate,  destiny,  event, 
chance-,  lossy*,  or  per  sorte, 
adv.  by  chance-,  raettere  alia  $or* 
te,  to  venture.  Pigliar  sorte,  to 
conjec.'ure. 

Sorteggiare,.!^  augurate , allot. 
Sortiere,  m.  a sorcerer . 
Sortilegio,  m.  sorcery. 

Sortilego,  m a sorcerer , a wizard. 
Sortimento,  m.  an  assortment. 

So r tire;  to  draw  lots,  to  sally  forth ; 
go  out ; elect,  choose ; sortire  in 
•ampagna,  to  lake  the  field  f tton 


SOR  v 

so  a chesortir.inno  i mjcrdf5®^ 
g ii,  / do  not  know  what  will^e 
ine  issue  of  my  designs. 
Sorti-a,  issue,  event,  an  assort- 
ment. choice,  a sally,  k a 1 
iSorv enire , to  come  or  happen 
unexpectedly. 

Sorvivere,  to  survive. 

Sorvolaie,  to  fl v high.  -v- 
Soscritro,  part, subscribed. 
^o-crittore,  m a subscriber.  ,*• 
SoMJfivere,  to  subscribe. 
SosCruione.  f subscription. 
Sospecciare,  (see  Sospettare,  and 
its  derivatives).  . 

Sospendere,  to  hangup,  suspend , 
delay,  put  off. 

Sospensione  ,f.  suspension,  uncer- 
tainty, suspense,  doubt,  a han- 
ging up,  decay  , cessation. 
bof.p<rnsivamente,  adv.  irresolu- 
tely. y - , V 

Sospensi  v o,adj.  ambiguous, doub  t- 
fui* ; *v  - ; ••  a 

Sospensorio,  m.  a suspensory. 
Sospeso  ,adj. suspended, ambiguous, 
perplexed  star  sospeso  to  be 
. perplexed. 

Sospfetlaiuent  e, adv  .in  a suspicious 
manner. 

Sospettare,  to  suspect. 

Sospelto,  m.  a suspicion. 
Sospetto,  adj.  suspicious  t sus- 
pected. „ 

Sospettosamente,  adv- sospiciou- 
Sospettoso  , adj.  suspicious  (tty. 
Sospezioue,  f.  suspicion.  , 

Sospicare,  to  suspect, 

Sospignere,  to  pusfi , thrust , force , 
induce,  incite.  ■ . ' 
Sospignimento,  m.  and  Sospinta  , 
/.  a push  shove , impulse,  per- 
suasion, inducement, instigations 
Sospingere,  ( see  Sospignere), 
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Jrbspinta*  anrf  Sospinzione,  f a ;Sostitiuto  , adj.  substituted, 
shove,  push,  instigation,  itupid-  Sostituito  j m.  a substitute,  't 

Sl°n • ' 1 Sostifuzione  * /.  an  entail  , (la W 

Sospinto. part  pushed  shoved term  ) . 

So^pirante,  odj.  sighing.  Sottana  , /.  a cassok  , petticoat* 

Sospirare,  to  sigh,  wish  for,  desire  Soltiecchi  , aud  Sottecco  , adv. 
SoUpirato. par t.desired,  wished  !or.  by  S;eallh  . 

Sospirevoie,  adj.  sighing,  groa  SotteYitrpnvnto,  m.  succession. 

rung  . v . - Sottenrrare  , to  creep  .under  , to 

Sospiro,  a sigh  , or  groan.  succeed,  to  introduce  one’s 

Sospiroso  , ad),  doleful, groaning.  self,  f 

Sospizione,  f.  suspicion  Sottentfrazione  , f.  a creeping 

$ossopr;i,  adv.  upside-down  ; m.  under. 

an  fiver  turning.  > SotterFugio  , m.  shift,  evasion , 

Sosta,  /,  rest,  peace,  quiet.  Sotterra  , adv.  under  ground. 

So»tautivo,  m.  a substantive.  Sotferramerito  , m.  burial. 
SostanSa,  f.  substance.  Sotteraneo  , ud)  subterraneous ♦ 

Sosianziale , adj.  substantial.  Sotterrare,  to  bury,  to  oppress* 
Sostanzialit&sT  f.  substance.  Sdtterrato  , part,  buried.. 

Sostare,  to  hold,  stop.  ' Sotterratore  , m.  a burier. 

Sostegno,  m.  prop  , help , assis-  Sotterratorio  , m.  a burial. 

tance  , support . V . Sottigliaiuento  , m.  a diminishing 

Sosteuentej  adj.  sustaining.  Sotfigliare  , to  subtilize,  sharpen, 
Sosteuenza ,f.  sufferance , subsis-  refine.  . 

tence,  food.  Sottigliato  , part,  made  thin. 

Sestenere,  to  sustain , uphold , as-  Sottigliazione  , f.  subtihzation. 

sist,  de'end,  suffer , endure.  Sottigliezza,  J.  sublilly , sharpness 
Sostenimento,  and  Sostentamen-  or  want. 

to  , m.  maintenance , food,  sup.  Sottigliunie  , m.  thin  food, 
port,  sufference,  relief.  Sottile  , m.  necessity  , want. 

Sostenitore,  m.  a protector,  a Sottile  , adj,  subtle,  fine,  light f 
sufferer.  sottile  iugegno  , a penetrating 

Sostentacolo,  m.  (see  Sostegno)  genius.  Meuare  una  vita  sot- 
Sosteatamento  , m.  a support , y tile  , to  live  penuriously. 

prop  , maintenance.  Sottile  , adv . subtly . 

Sostentare  , to  feed  , maintain  } Sottileaza  , f.  subtility.. 

to  prop  , support  ; Sosten tarsi  Sottiliti , f.  sharpness,  craftiness^ 
to  de,end  , or  nourish  one’ s snbtiliy  (also)  thinness. 
st^f'  ' Sottjlizzare , to  subtility. 

Sostentato,  part,  nourished.  Sottiimente  , adv.  subtly , artful . 
Sosten  atore  , m.  a protector,  ly , cunningly. 

Sobtentazione  , f.  a maintenance  Sottintendere  , to  understand . 
Sosteautezza  , j.  gravity , pride.  Sotto  , prep , under  , with. 

*•»  tit  rare,  to  substitute . Sett*  , adv,  under  t b tits*  the. 


‘ Digitized  by  Google 


T 


5 1*  Sot 

Sottocalze  , f.  pi.  understockings. 

Sottocalzoni,  m.  pi.  drawers. 

Sottocancelliere  , in.  vice-chan- 
cellor. 

Sottocare  ; to  touch  gently , 

Sottocoppa  a salver. 

Sottocuoco , m.  an  under-cook. 

Sottodividere  , to  sub-divide. 

Sottogiacere  , ( see  Soggiaeere). 

Sottogota,/.  the  dew-lap  of  an  ox. 

Sottointess.0  , part,  understood.  , 

Sottomaeiti  o , m.  an  under -ma- 
ster , or  usher. 

Sottomano  , m.  a stroke  with  the 
upper  part  of  one's  hand. 

Sottomano,  adv.  under -hand  , 

( secretly  ) . 

Sottomessione  , m.  submission. 

Sottomcttere  , to  submit. 

Sottomettersi  , to  yeld. 

Sottoponimento , m.  subjection. 

Sottoporre , to  put  under  , to  sub- 
due , subject. 

Settoposizione  , ( see  Sottoponi- 
mento  ) . 

Sottopriore,  m.  a sub-prior. 

Sottordinato  , adj.  subordinate. 

Sottoridere  , to  smile. 

Sottoscritta  , f.  a subscription. 

Sottoscrivere  , to  subscribe. 

Sottoscrizione  , f.  subscription. 

Sottosopra  , adv.  upside-down. 

Sottosquadro,  m.  a hollow. 

Sottostare  , to  be  subject. 

Sottotingere  , to  give  the  first  die. 

Sottovenlo,  (essere)  to  have  the 
wind  against a 

Sottoveste,  m.  a waistcoat. 

Sottovoce  , adv.  softly  , or  with 
a low  voice . 

Sottraimento,  m a drawing  away. 

Sottrarre  , to  draw  away  , to  de- 
liver , free  f (also)  to  seduce  , 
deceive. 


sov 

Sottratto  , m.  enticement. 
Sottralto,  adj.  cunning  , crafty  ; 

deducted  , abated. 

Sottrattore ; m.  seducer. 
Sottrazione  , J.  a subtraction. 
Sovente  , adv.  often. 

Sovente,  adj.  frequent. 
Soventemente  , adv.  oftentimes. 
Soverchiamente adv.  excessi- 
vely . 

Sovercjiianza  , f.  a cheat. 
Soverchiare  , to  exceed , excel  ; 
to  overset. 

Soverchievole  , adj.  superfluous  . 
Soverchio,  m.  the  overplus. 
Soverchio  , adj . needless  , or 
excessive. 

Soverchio,  adv.  excessively. 
Sovra,  adv.  upon  , on  , over . 
Sovrabbondanza  ,f.  a super-ubun. 
dance. 

Sovraccennato  , adj.  above-men- 
tioned. 

Sovracrescere  , to  grow  out. 
SovrafFamoso,  udj.  most  famous. 
Sovraggiungere  , to  happen  unex- 
pectedly. 

Sovraggiande  , adj.  most  great  . 
Sovrailiustre  j adj.  most  illustri- 
ous. 

Sovranamente  , adv.  sovereignly . 
Sovraneggiare , to  domineer. 
Sovranita,  /.  sovereignty. 
Sovrannaturale,rtrfj.5M/jernaf«ra/. 
Sovrano,  m.  a sovereign. 

Sovra  no  , adj.  sovereign  ( highest ) 
Sovranzare  , to  surpass. 
Sovrappieno  , adj.  overfull. 
Sovrappiii  , m.  the  over-plus. 
Sovrasaltare  , to  pant  : to  attack 
vigorously. 

Sovrastamento  , m.  inspection. 

1Sovra»tante  , m.  an  overseer. 

Sovra*Uuza  , f.  super  in  tendance 
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Sovrastare  , to  superintend : (al- 
so) to  tarry. 

Sovrattollerare  , to  tolerate. 

Sovreccellente  , adj.  most  excel- 
lent.- 

Sovrempiefe  , to  heap  up. 

Sovresso  adv.  over  , or  upon. 

Sovroffesa  ,f.a  grievous  offence. 

Sovrumano,  adj.  supernatural. 

Sovvallo,  frt.  drink -money? 

Sovvenenza,  J.  aid , succour. 

Sovvenevole , adj.  helpful. 

Sovvenimento,  m.  assistance. 

Sovvenire,  to  help , supply  to  he 
useful^  to  do  good  £y;sovvenirsi, 
to  remember. 

Sovvenitore , m.  a benefactor.  ■' 

Sovvenzio ne,fi  help , subsidy. 

Sovversione  ,f.  subversion  , a ri- 
sing on  the  stomach. 

Sovverso,  part,  subverted. 

Sovvertere,  and  Sovvertire,  to 
overthrow , subvert. 

Sovvertimento,  m.  overthrow, 

Sovvertitore,  m.  destroyer. 

Sozio,  m.  companion. 

Sozzamente,  adv.  dirtily,  shame 
fully . 

Sozzare , to  stain , dirty. 

Sozzezza,  f.  dirtiness.  - i 

Sozzo,  ad),  dirty,  foul,  shameful , 
bad  j ugly , deformed.  * 

Sozzopra,  adv.  one  a ith  another,  in 
confusion.  At 

Sozzore,  and  Sozzume,  m.  filthi- 
ness , foulness, 

Sozzura , f nastiness. 

Spaccanaento,  m.  a splitting. 

Spaccamonte,  m.  a boaxster. 

Spaccare , to  split , cleave,  spac- 
carsi,  to  crack  , chap. 

Spaccatura,  f.  a chap  deft. 

Spacciabilej  ad\.  vendable. 

Spacciare,  to  sell , put  off ',  to  dis- 
V.  /. 
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patch,*  peed -.Space  iar  si, to  boast, 
to  set  up  tor,  to  disentangle  one's 
self,  vorrei  ben  spacciarmi  di 
co>tui,  e non  SQCOme,  1 would 
Jam  be  rid  of  this  man,  butt  do 
not  know.  '• 
Spacciatamente.arff.  quickly. 
Spaccialivo , ad),  expeditious. 
Spaccia  to,  part,  sold,  dispatched, 
published', past  hopes  of  recovery 
jSpacciatore , m.  a boaster. 
Spaccio,  m.  sole,  utterance',  dis- 
patch,expedition}  darespaccioj 
to  sell,  put  off , ' ■ 

Spaccone,- ’m.  a bully. 

Spada  , /.  a sword,  a swordfish • 
Spadacciata,  f.  a thrust  with  et 
sword.  *• 

Spadaccino,  m.  a swordsman. 
Spadacciuoia,/.  sword  grass,  or 
glader. 

Spadaio,  m.  a sword-cutler. 
Spadata,/.  a thrust  with  a strord . 
Spaderno,  m.  a bobbing  hook  to 
Spadiglia,  f spadilla.  (fish. 

Spadulare,  to  drain  marshes. 
Spagliare,  winnow. 

Spago , in.  packthread • 
Spaiamento,  mi  a parting. 

Spaiare , to  unmatch. 

Spalancare,  to  set  wide  open,  to 
speak  plain. 

Spaiare,  to  take  away  with  a sho- 
vel', to  take  away  the  props  front 
under  trees. 

Spalcare,  to  pull  down  a floor. 
Spaldo,  m.  a jutting  out  of  a buil- 
ding. 

Spalla,  f a shoulder, a top  ,heigkt  $ 
fare  spalla,  to  support , atsistg 
volger  le  spalle,  to  run  away\ 
Alle  spalle,  at  one’s  heels. 
Spallaccio  , m.  a shoulderpiece. 
Spailare,  to  break  the  shoulder. 
3a* 
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Spalleggiare,  to  walk  well:  to  sup* 
port , protect. 

Spalletta, , f.  rails,  parapet. 

Spaliera,  f.  an  espalier,  the  first 
bench  of  rowers  in  a galley:  the 
back  of  a chair . 

Spalliere,  m-  the  first  rower  in  a 
galley. 

Spaiuiare,  to  careen  a ship. 

Spaltnata,  f,  a blowon  the  palm  of 
one’s  hand. 

Spallo,  m.  a floor. 

Spaiupanare,  to  unteave. 

Spainpanata,/.  the  pulling  off  Lea- 
ves', a boasling , ostentation. 

Spampanazione,  f.  the  rubbing  off 
the  superflqus  leaves. 

Spaiider e, to  spill,  pour  out ",  span- 
dersi,  to  overffow,  scatter. 

Spandimento ,m.  a shedding,  or 
effusion. 

Spaniare,  to  take  off  the  birdlime; 
spaniarsi,  to  get  out  of  the  bird- 
lime, or  a scurvy  affair. 

Spanua  ,/’.  a spun,  or  hand. 

Spannare,  to  let  a net  down;  to 
clean. 

Spantare,  to  wonder. 

Spanto,  adf.  spread,  or  diffused: 
pompous , rich. 

Spappolacsi,  to  melt,  dissolve. 

Sparagliella , f.  a sow-thistle. 

Sparagiata,y.  an  asparagus-bed. 

Sparagio,  m.  an  asparagus. 

Spaiagnare,  to  save,  spare. 

Sparare,£o  draw,  cowel:  to  shoot, 
dart:  to  un furnish:  to  unlearn 
( forget ). 

Sparata,  /.  a bravado , (boasting'). 

Sparato,  m.  the  bosom  of  a shirt. 

Sparatore,  m.  a shooter. 

Sparecchiare , to  clear  a table. 

Sparecchio,  m.  the  act  oj  clearing 
a table. 
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Spareggio,  m.  disproportion. 
Spargere,  to  spread,  pour  out,  to ; 
extend,  display,  to  publish , to 
scatter  about. 

Spargimento ,f  .diffusion,  effusion, 
distraction. 

^pargitore  di  sangue,  a murderer . 
Sparire,  to  disappear  , to  eclipse, 
darken . 

Spartzione,  m.  a disappearing. 
Sparlaraento,  m.  slandering. 
Sparlare,  to  slander. 

Spa  i la  tore  , m.  a slanderer. 
Spartniare,  to  spare. 
Sparnazzaiueiito,r/i  a squandering  . 
Sparnazzare,  to  squander  away. 
Sparnazzatore,  ni.  a spend-thrift. 
Sparmcciare,  to  disperse,  scatter . 
Sparo  , m.  a discharge. 
Sparpagliare,  to  scatter  about. 
Sparpagliatamente,  adv.  confuse- 
dly. 

Sparsamente,  adv.  separately. 
Sparso,  part. dispersed,  scattered, 
vanished,  disappeared. 
Sparzione,  /.  an  effusion. 
Spartaiuente,  adv.  severally. 
Spartatamente,  adv  amply. 
Spartato,  part,  divided,  cut  in  two. 
Spartibile,  adf.  divisible. 
Spartigioue,/^  and  Spartimento, 
m.  a division, partition , separa • 
Spartire , to  part,  divide,  (ion. 
Spartitainente,  ad.  separately. 
Spartizioue, /.  share , division. 
Spar  to,  part,  scattered. 
Sparvierato,  adj.  swift  sailing. 
Sparvieratore,  m.  a falconer. 
Sparviere,  and  Sparviero;  m.  * 
hawk,  or  falcon;  dirizzare  il 
becco  alio  sparviere, to  attempt 
impossibilities. 

Sparutello  , adj.  pale,  leitn. 

Spai  utezza,y.  paleness , leanness. 
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Sparuto,  adj.  slender  , thin.  iSpaventaggine,  /.  and  Spaventa- 
Spasa,  f.  a flat  basket.  ■ * : ; I meato,  m.  feck,  fright. 

Spasima  , f.  a swoon,  cont'H/iton.lSpaventante , adj.  frightful. 
Spasimare,  tn  faint  away , to  long' Spaventare,  to  frighten;  to  doubt  f 
Jor , to  be  passionately  in  or  fear.  . 

spasimar  disetes  tobevery  thir-  Spaventazione,  /.  affright, 
sty;  spasimar  la  roba,  tu  dissi-  Spaveirtevole  , adj.  frightful, 
pate  one's  estate.  (ly.  Spaventevolmente , adv.  Jri%nt* 

Spasimatamente.  adv.  passionate-  fully. 

Spasimato,  part,  fainted  away,  or  Spavento,  m.  fright,  terror, 
amorous.  ’ \ ' ^paventoso,  adj  fearful , timid , 


Spasim o,m.a  compulsion. or  swoon. 

Spassataentare,  to  divert  one’s  self. 

Spassarnento,  in.  a pastime. sport. 

Spassare,  to  recreate  ond s self. 

Spasseggiamento,  m.a  walk. 

Spa  seggiare , to  walk. 

Spassevole,  adj.  diverting. 

Sp  assionarsi,  to  divest  one’s  self 
of  passion. 

Spassioaataniente  , adv.  "without 
prepossession . 

Spassibnatezza,/.  apathy,  without 
passion. 

Spassionato,  ad] . apalhic.  insen- 
sible. 

Spasso,  m.  a pastime,  pleasure ; 
dare  spasso,  to  divert,  amuse: 
asidar  a spasso,  to  take  a walk. 

Spastare,  to  unpaste:  to  clean, 
take  off. 

Spastoiare,  to  take  off  the  fetters 
from'  a horse’s  foot. 

Spastoiarsi,  to  dis intricate  one’s 
self. 

Spatola,  f.  a spatula,  ar  slice. 

Spatriare,  to  banish  one  from  his 
country. 

Spavalderia  , f.  impudence. 

Spavaldo,  ad],  impudent. 

<Spavenio,  m.  the  spavin,  (a  di- 
sease in  horses). 
Spaventacchio,  a scarecrow. 


drea/lful. 

Spauracchio,  m.  a scarecrow • 
Spau.are,  to  frighten. 
Spaurevole,  ad\.  frightful. 
Spaurimento  , m fear , fright* 
iSpaurire,  to  terrily. 

Spaziare,  to  wander. 
vSpazieggiare,  ta  distance. 
Spazievolepirf/,  spacious,  vast. 
Spazio,  m.  space,  place.  > 
Spaziositi,  f.  extent. 

Spazioso',  ad j . spacious,  ample* 
SpazzacamfflittO , m.  a chimney - 
> sweeper.  " * . 

Spazzaforno,  pi.  a drag,  ox  mau 

kin. 

Spazzamento,  m.  a sweeping s.  j 
Spezzare,  to  sweep,  clean. 
Spazzatoio , m.  a manikin. 
Spazzatura , f.  sweeping. 
Spazzino,  m.  a sweeper. 

Spazzo,  m.  a pavement.  . 
Spazzola,  m.a  brush,  a switch. 
SSpazzolare,  to  brush. 

Specchiaio,  m.  a looking-g  ass- 
maker.  ^ 

Speccliiare,  to  look  in  a glass;  ° 
look  ; or  examine. 

Specchio,  m.  a looking-glaSSm 
Speciale , ad j.  special- 
Specialmente,arf»z.  specially' 
Sped e,  J.  species,  sort , 
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figure:  far  specie , to  make  an 
impression. 

Specilicarueiite  , adv  peculiarly. 
Specificare,  to  specify. 
Specilicazione,  f.  specifying. 
Specifico,  ad)  specific. 

Specioso,  ad ).  pretty , fine. 
Speed,  to.  a cai'c,  cavern. 
Specolare,  (see  Speculare). 
Specolo,  to.  a dilatory  , or  di!a- 
Specula,  f.  an  observatory,  (lor. 
Speculare,  to  speculate. 
Speculativa,^  the  speculative  fa 
culty- 

Sp  culativamente,  adv.  specula 
lively. 

Speculative,  adj  speculative. 
Speculatore,  to.  a speculator. 
Speculazione,  f.  speculation, 
Speculo,TO.  a den,  cave. 

Spedale  , to.  an  hospital. 
Spedaliere  , to.  hospitaller , (a 
knight). 

Spedalingo,  m.  the  director  of  an 
hospital. 

Spedato,  part,  fatigued , tired. 
Spedatiira,  /.  weariness. 
Spediente,  to.  an  expedient-,  ad), 
necessary , fit. 

Spedire,to  dispatch  , end-,  spedir- 
si , to  make  haste , to  disentan- 
gle one’s  self. 

Speditamente,  adv.  quickly,  dis- 
tinctly. 

Speditezza,/.  speed , quickness. 
Speditivamente,  adv.  espoditiou 

s,y- 

Speditivo,  adj.  expeditious. 
Spedito  , adj.  quick  , swift , free. 
Spedizione,/.  expedition,  speed , 
diligence. 

S peg nere,fo  extinguish. 
Spegniiuen to  , to-  extinction. 
Spegnitoio , m,  an  extinguisher. 


SPE 

Spelagare,  to  come  out  of  the  sea. 
Spelare  to  pull  off  the  hair-,  spe- 
larsi , to  loose  one’s  hair. 
Spelazzare,  to  pick  wool. 
Spelazzino,  to.  a wool-picker. 
Spelda,  and  Spelta , f.  spell , (a 
kind  of  corn). 

Spellicciatura , f.  a reproof a 
wrangling  among  dogs. 
Spellicciosa  f .groundsel  a (plant). 
Spelonc’a,  /.  a den  , cave. 

Sperne,  f.  hope . 

Spendente,  ad]  prodigal,  profuse. 
Spendere,  to  spend,  employ,  to 
consume. 

Spendimento,  to.  expence. 
Spenditore,  to.  a spendthrift",  a 
purveyor , provider. 
Spennacchiare , to  pull  oj)  the 
feathers. 

Spennacchio,  to.  a plume , or 
feathers. 

Spennare,fc>  pick  out  the  feathers. 
Spensirrataggine,  f.  carelessenes s. 
Spensieratamente,  adv.  carelessly. 
Spensierato,  adj.  neglectful. 
Spento,  part,  extinguished. 
Spenzolare,  to  hang , dang'e. 
Spenzolone,  anrfSpenzoloni,  ad). 

dangling , hanging  down. 

Spera  , /.  a sphere , globe , a 
looking-glass. 

Sperale,  adj.  sperical.  • 

Spera nza,f.  hope. 

Speranzoso,  adj.  full  of  hope. 
Sperare  , to  hope  for. 

Sperdere,  to  dissipate , ruin. 
Sperdersi,  to  fall  away. 
Spergere,  to  disperse  , waste  , to 
water. 

Spergiuraraento,  m.  a perjury. 
Spergiurare  , to  forswear  one  s 
self . 

Spergiuratore  , m.  a perjurer . 
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Spergiurazione  , /.  perjury.  Spettatore  , m.  spectator. 
Spergiuro  . m.  fl  perjurer  , per-  Spettazione  , /".  expectation. 

jury.  Spettorarsi , to  open  one’s  breast. 

Sperico  , spherical.  # Speltro  , m.  a spectre,  phantom. 
Spericolarsi  4 to  expose  one's  Speziale  , m.  an  apothecary1-,  adj. 

self  to  danger.  . , special. 

Sperlcolato  , adj.  fearful , timid.  Spezialitk  , f.  speciality'. 
Speritnza  , j.  experience.  . Spezialmente  K adv.  specially. 
Sperinjentale  , ad  j.  experimental  Spezie  , f.  colour  , pretence  . spt' 
Sperimentare  , experience.  jSpezielti  ,f.  specialty.  (Ces.} 
Sperimerilato  , part,  experienced.. Spezieria  , f.  apothecary’s  shop  } 
Sperimento  , m.  experiment.  spices. 

Sperina  , f.  sperm  , or  seed.  Speziosamente  , adv  speciously. 
Speriuatico , adj.  spermatic.  Speziositk,  f.  uncommon  beauty . 
Spernere  , to  contemn.  Spezioso  , adj.  beauteous  , spe- 

Speronare  , to  jpur.  , ' cious. 

Sperone  , m.  a spur.  Spezzamento  , m.  a rupture  . ( a 

Sperperamento  , m.  wasting.  breaking).  ’ 

Sperperare  , to  dissipate.  Spezzare  , to  break. 

Sperperatore  , m a dissipalor.  Spe?zar  la  testa  ad  uno  , to  stun 
Sperpero  , m.  havock.  one. 

Sperticato  , adj.  slender  and  tall.  S pezzatamente  , adv.  separately. 
Sperto  , adj.  expert , skilful.  jSpezzatura  , f a rupture. 
’Spervertire , to  pervert.  (Spia  , m.  a spy  , emissary.  • 

Spesa  expence  , cost  ; far  lejSpiacenza  , f.  displeasure. 
spese  ad  uno  , to  defray  one’s  Spiacere  , to  displease, 
expences . Portar  la  spesa,  to  Spiacevole  , adj.  disagreeable, 
be  worth  one’s  while.  §piacevolmer^e  , adv.  disagree- 

Spesa re  , to  defray.*’  ably. 

Spessamente  , adv.  often.  Spiacevolezza,  f.  disagreeablenes^. 

Spessamento  , m.  a thickening.  Spiacimento,  m.  sorrow^  disgust. 
Spessare  , to  thicken.  Spiaggia  a coast  , shore. 

Spessazione  , f.  thickness.  Spiaggiata  a ridge  of  coasts. 

Spesseggiamenfo  , m, . repetition.  Spiagione  , f.  and  Spiamento,  m. 
Spesseggiare  , to  reiterate *■  a spying. 

Spessezza  , /.  thickness.  Spianamento,  m.  a levelling  ; a 

Spessire  , to  thicken.  demolishing  ; interpretation. 

Spessita  , density  , thickness.  Spianare  , to  level  ; to  fiat  ; to 
Spesso  , adj.  thick  3 dense.  - demolish  , raze  \ to  explain  , 
Spesso  , adv.  often.  unravel. 

Spettare,  to  mollify  , soften.  Spianata,/.  and  Spianato  , m.  an 
Spettabiie  , adj.  remarkable.  esplanade. 

Spettacolo  , m.  spectacle , play.  Spianato  , adj.  fiat , even  , level- 
Spettare  , to  belong  to.  led. 

1 ’ * • \ • " ' t A*  + 
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Spia  afoio  , m.  a roller.  Spietatezza  , f.  barbarity. 

Spianatore  , m.  a pioneer.  Spietato  , adj.  cruel , fierce. 

Spianatura  » and  Spianazione,/.  Spiga  , f an  ear  of  corn. 

a levelling,  a making  even.  Spiga  nardo.  m.  spikenard  ( [aroo Q 
Spia  no  , in.  espla  nade.  Spigare  , to  grow  to  an  ear. 

Spiantamento  , m.  destruction  , Spigatur?  , J.  the  earing  of  the 
min.  corn. 

Spiantare  , to  raze.,  undo ; to  root  Spigionato  , adj  empty  ( not  let). 

oul.  . • ~ ^ - Spignere  , to  push . thrust.  ■ • 

Spiare  , to  spy  , seek.  Spigo  , in.  nurd,  or  tovender. 

Spiatore  , m a spy  . emissary.  Spigolare  , to  glean. 

Sp  atte  lare,  to  speak  plain.  Spigolafore  ,m.  a gleaner. 

Sfioa  , f.  ear  oj  corn.  Spigoiatura  , /.  gleaning. 

Spiccante  , adj.  bright , shining.  Spigolistro  , adj  hypocrite. 

Spiccare  , la  undo  , to  loosen  ; SpigoJo,  m.  a corner.  * 

to  excel , shine ; la  rosa  spicca  Spigo»o  , adj.  full  of  ears  of  corn. 
tra  gli  altri  fiori  the  rose  SpiJla  , f a pin. 
excels  all  other  flowers.  Spillaccherare  , to  e’ean  wool. 

Spiccar  salti  , to  leap.  Spillare,  to  broach , or  tap  , to 

Spiccar  le  parole  , to  speak  dis - drop  , distill. 

tinclly.  ■ j jSpillatura  , f.  a broaching. 

Spicclno  , m a clone  of  garlk',  Spiiletaio  , m.  a pin-maker. 

a quarter  (of  any  fruit).  ' Spillcttd  , m.  a pin. 

Spicciare  , to  rush  out,  rise.  Spillettoire , m.  a large  pin. 

Spicciarsi  , to  make  haste.  Spido  , m.  a pin  , gimlet ; the 

Spicciolare  .to  take  out  the  grain ; drilUiole. 

to  pluck  the  leaves.  , SpiUuzzjcare  , to  taste. 

Spicciolatamente*  adv.  liltle  by  Spilluzzico  , aiv.  little  by  little  ; 

lil'lt.  slowly.' 

Spicco,  «.  lustre,  brightness.  Spilanca  , f a cave , den. 
Spidocchiare , to  louse.  Spilorceria , f.  sordidness. 

Spiede  , and  Spiedo,  m.  a rpif,  idpilorcio  , adj.  singy  , sordid. 

or  spear,  „ ^ Spimacciare , (see  Spiumacciare} 

Spie  abile  • ddj.  explicable.  Spina  , f.  a thorn  ; the  bone  of  a 
Spiogamento  t m.  explanation.  fish’,  the  back  bone , a punche- 
Spiegare  , to  explain  * to.  unfold  on  , or  punch. 

unravel.  Spinace,  m.  spinage  , (an  herb ) 

Sp  iegatura  ,/.  interpretation , an-  Spinaio  , m.  a thorny  bush. 

ravelling.  - Spinare  , to  prick  with  thorns. 

Spiegazione,  f.  explanation • * Spinella,  f.  spinclla  (a  ruby).  * 

Spiegazzare  , to  rumple.  Spinello  , m.  a sea^fish. 

Spieggiare,  to  spy  often.  . Spineto  , m.  a thorny  place. 

Spietk  , f.  cruelty.  Spinetta  , /.  a spinnel. 

SpioUtaaunte  , adv.  cruelly , Spingarda  ,m.  a spingard(in  war) 
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%»ingare,  to  jog  one’s  feet.  (Spiritualirt  jt ■ 

Spjugere  , to  push  . or  thrust  IS  f godliness. 

Spingiuiento,  m.  impulse-,  'sLiriiu-T?23?  ' to*Plritualize- 
gniiciito  di  vento  , the  blowin*  h a!,,leMte  » °dv.  spuiluailfy 

of  the  wind.  nnowHig  bt  exhalation.-  . " • . ^ 

Spino  , m,  a briar  thorn.  or sP"it, 

Spinosita,  spinosii\  ditSr„lt , c J-U  (*'"  poetry). 

Spi no,o.  m n /•  Spiujnaeciata,/.  a i/otv  /J* 

hand. 


. . apiuusuy  , at, 

opino>o,  rn.  a hedgehog. 
^pinoso,  adj.  thorny. 
apinta  , / a thrust,  push. 

‘jPlOmKnfw  / i 


hand. 

, y.  a ,tA  SpiL/iiare,  to  plum,  peck. 

Spiombare  , to  unload  to  be  ve  ^ .ZZ?ca’  n.1’  and  f-  a miser. 

ry  heavy  ' be  Ve’  SI,,2Z1C°>  (ft re  a)  to  do  a little  at 

Snii.iw.  <»  - (I  1 1 !YlC% 


Spi  on 


c*  . » In.  a scout , a spy. 

pio\  ere  , to  cease  from  ruining 
fcpippolare  , ro  sing  out  of  tan 
\y  ; to  speak  plain. 

^P?ra  » f-  « spiralline. 

plra8' io  ' m‘  a spiracle  ( a bre- 
a thing  hole). 

Spirale,  adj.  spiral  (like  a screw) 
SpJrale  , m.  a spiral  line.  J 
^1‘Jra  ment# , adv  spirally. 

pH uuiento  , m.  a breathing 
^pirante  . *di  


a time. 

Spiebeire,  to  ennoble. 

•ftllT/:  bHehl- 

^ Spi  e n d e n tem  e n te,arf  j.  splendidly, 
iSplendere,  to  shine. 
SpJemhdame.ite,^  sumpttiosly. 
Splendidezza,  and  Splendidita, /. 

splendour,  pomp. 

SpJendido,  adj.  splendid. 
Splendmiento,  and  Splcndore,  **. 
splendor , lustre. 


c1  ' a tn-ea thing.  solemn,  / 7 ir. 

Spirante  , adj.  expirin'*  dZ;„.  c Sple"dor  > l“stre. 

Spi  rare  , to  breathe,  biow '•  foi  Splenttic  (««*  *t 

‘"rr'.sugg'^d  cpZ’Jl.  Spt^ii  , • 

Spirazione,  f.  inspiration  ,,  , P-en,co»  ««j,  splenetic. 

ration  , £ realh  y hint  light  ! S P°!i CStars1’ to  *bdica te,  renounce 
Spi  ri  tale  , adj  vital  of  life  soi  ^P°d?stnto’  ndi  impetuous  fierce, 
ritual.  1 ’ J j€'  Spl'  j Sp°d«>, m • spodium,  or  tatty. 

SpjritaJmente  , adv.  spiritually. ap°€L 
Spi n tain en to,  m.  a being  nos  . , 'J'  fpo,L  * booty,  clothes , 
sessed  with  the  devil  § P j cast_  °J  olothes:  shell  bark. 

PP°SllaPM)ne,/.anrfSpogliainento, 

m'  a stripping  oti 


Spiriuro  to  it  po;;;slal  wia 

U » «'**  • . 1 Pillage,  rob,  m f*.  t0 


the  devil  f.  to  be 

Spirito , m.  spirit,  wit  I * an~""’  “,,urc*'  » imp ; fo 

rt;Xo°n  tV  ^ ! Psess?et  ’ disP<>» 

cover  one's  stlfTb end*  To  fP°^},a  toio » m « ‘Iressin+oom 
spirito,  /o  Cnder  io|Spoghatore,  m.  robber. 

Spiritoso  , adj.  spirituous  wittv  Lftg!!atura » /•  a stripping, 
ingenious.  ’ Y poghazza.y.  a blow  given  on  thi 

HClkccL  bn  ft  » do  ro  In  n ^ . K . 


ingenious. 

godly]*' °di'  SpiritUal>P'0US, 


J . dare  la  Sp0gliazz# 

ad  una  ca^a,  /o  j/rtp  a aow.«c. 

pogno,  m.  spoil , booty,  furniture. 
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Spola  e spuola,  f.  a weaver’s  shut 
tie. 

Spolpare,  to  pick  the  flesh  ojj  the 
hone ; to  deprive , rob. 

Spolpo,  ad],  lean , thin:  deeply  in 
love. 

Spoltrarsi,  Spoltrisi,  and  Spol- 
tionirsi,  to  shake  off  idleuess. 

Spolveramura,  in'  a nuan  fellow. 

Spolveraie,  to  shake  ojj  the  dust; 
to  search. 

Spolverizno  , m.  a coal  dust. 

Spolverizzare  , to  pulverize  ; to 
prick  a design ; to  powder. 

Spolvero*  m.  a design. 

Sponda,  f.  a shore , bank. 

Spondeo,  m.  a spondee. 

Spondillo,*n^  Spondulo, m.  spon- 
dj  lus,(a  joint  of  theback  bone). 

Spongioso , ad j.  spongy. 

Sponimento,  m.  exposition. 

Sponitore,  m.  an  interpreter. 

Spoil salizia,/.  and  Spon&alizio,/n. 
a wedding , espousal. 

Sponsalizio,  adj.  nuptial. 

Sponsoi  m.  spouse. 

Spon taneamente  j adv.  spontane- 
ously. 

Spoil taneita,  /.  spontaneity. 

Spontaneo,  and  Spontano»  ad) 
spontaneous , free. 

Apontaneo,  m.  a sponloon. 

Apopolare,  to  depopulate. 

•Apupolazione,  /.  depopulation. 

Apoppimento,  m.  a weaning. 

Apoppare,  to  wean. 

iSporcauiente,  adv,  dirtily. 

Aporcare,fo  dirty , foul. 

Aporcheria,  f.  filthiness. 

A porchezza»y.  nastiness. 

Aporcificare,  to  soil,  spot. 

Sporcizia , f.  filthiness  j luxury 
obscenity. 

Aporco,  adj.  filthy , dirty: 


SPR 

Aporgere,  to  stretch  out , tojuf* 
Aporre,  to  expose,explain;to  vtn. 

lure , hazard ; to  lay  down. 

A porta,  f.  a basket. 

Sportare,  to  shoot , or  jut  out. 
Aportellare,  to  open  the  wicket. 
Aportello,  m.  a wicket ; a pane  ot 
pannel. 

Aporlo  , m.  a projecture. 

Sporto  , part  jutted,  presented, 
pregare  colle  mani  sporte,  to 
pray  earnestly. 

Aportuua,/.  a frail  (a  basket). 
Aportuiia,/./«J«  (given  to  justices). 
Aposa,/.  spouse,  bride. 
Aposalizia,y.and  Sposalizio,  m.  es- 
ponsals  (wedding). 

Aposaiuento,  m.  marriage. 

Aposare,  to  marry. 

Aposereccio,  adj.  marital,  conju- 
gal. 

Apositore m.  a commentator. 
Aposizioue,  f.  exposition. 

Aposo,  m.  a husband. 

Apossare,  to  debilitate. 
Apossatamente , adv.  weakly . 
Apossato , adj.  weak,  faint. 
Apostar&i,  to  go  out  of  one’s  way. 
Apotestare,  ta  deprive  of  power. 
Apranga  ,f.  a plate,  a dove  tail. 
Aprangare,fo  join  with  a dove-la  ill 
Aprangar  usci,  to  barricade. 
Aprangar  calci , to  give  kicks . 
Aprazzare,  to  water. 

Aprazzo , m.  a watering. 
Aprecamento,  ni.  a wasting • 
Aprecare  , to  waste,  consume. 
Aprecatore,  m.  a spendthrift. 
Aprccntura,  f.  lavishness. 
Aprecipit.ire,  ( see  Sprofondare  ). 
Apregevole , a dj.  despicable. 
Apregevolmente,  adj.  scornfully . 
Apregiarneuto , m.  contempt. 
Aprcgiante  , adj.  disdainful . 
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Spregitre,  to  despise,  disdain.  J of  a ship-,  Air  degli  sproni,  to 
Spregiatore , m.  a despiser . , | spur-,  a spron  battuti ,/ull  speed . 

*S‘pregievole , adj.  contemptible,  ^pronella,^  the  rowel  of  a spur . 
-Spregio,  m.  contempt , disdain.  Spropiare,  to  dispossess. 
Spregiudicato,purf.  unprejudiced.  Spropiazione , f.  a dispossessing 
Spiegnare,  to  bring jorth.  | one's  self. 

Spretnere,  to  press,  squeeze;  to tSproporzionale, part.disproportio- 
express , utter. 

Spremitura,  f.  squeezing. 

Spressameate , adv.  expressly. 

Spressione,  J.  expression. 

Spresso , adj.  express , plain. 

SpretUrsi,  to  leavenf}  the  priestly 
habit.  r 

Sprezzabile,  adj  despicable. 

Sprezzamenio,  m.  contempt. 

Sprezzaote,  adj.  disdainful. 

Sprezzare,  to  despise. 

Sprezzatote , m.  a despiser. 

Sprezzevolinenle  , adv.  conlem 
tuously.  , 

Sprezzo,  m.  contempt. 

Sprigionamento,  m.  a release. 

Sprigionare,  to  set  at  liberty. 

Sprillare , to  squeeze. 

Spriniacciare,  to  stir  a featherbed. 

Sprimere,  to  express. 

Sprimimento,  m.  expression. 

Springare,  to  wag  one' s legs. 

Sprizzare,  to  spout  out. 

Sprocco,  m.  a bud,  band. 

Sprofonflamento,  m.  destruction. 

Spvofondante,  m.  a great  weight. 

Sprofondare,  to  sink  down-, to  ruin, 
destroy;  to  dig  to  the  bott&tn. 

Sprofondato,  m.abottomleJS  pit. 

Sprolungaie,  to  prolong , differ. 

Sproxaeltere.togobackjromone's 
word. 

Sproaaio,  m.  a spur-maker. 

Spi  onare,  to  spur , incite. 

Sprouata,  f.  a spurring 


ned. 

Spropovzio»alitat/'.  disproportion: 
Spropotzionare,  to  make  unequal . 
Sproporziouato,  adj.  unequal. 
Sproporzione , f.  disproportion. 
Spropositare,  to  talk  idly;  to  act 
rashly . • . 

Spropositatainente,adV.  unseaso- 
nably.. _ 

Spropositato,  adj.  unseasonable. 
Sproposito,  m.  folly,  silliness. 
Spropriare,  to  disposes s. 
Sprovamento,  m.  a trial. 

Sprov  vedere,  to  leave  destitute. 
Sprovvedutameate , adv.  impru- 
dently. 

Sprovveduto,and  Sprov  visto,  adj. 

unprovided , destitute. 
Spruffare,  to  water. 

Spruaare,  to  cut  off  thorns. 
Spruneggio,  and  Spruneggiolo,  m. 

knee-holm , petty  whin. 
Spruzzaglia,  f.  a drizzling  rain. 
Spruzzamento,  m.  catering.  * 
Spruzzare , to  water,  to  powder. 
Spruzzo,  m.  aspersion. 
Spruzzolare,*o  drizzle, to  sprinkle. 
Spugaa,  f a sponge. 
Spugaosita,/!  a spongious  quality,, 
Spugaoso,  adj.  spongious . 
Spulare,  to  winnow  corn. 
Spulceilare,  to  deflower. 
Spulciare,  to  take  off  the  fleas. 
JSpuleggiare,  and  Spulezzare,  to, 
run  away  quickly 


fcproae,»n.  a spur  ; the  Beak  ftead|Spulezzo,m.  a hasty  flight. 


V . /. 


32 


Digitized  by  Google 


5ai  SPU 

Spuma  , f.  Joam  , or  froth. 
Spuma  re,  to  Joam  , or  jroth, 
Spumeggiare , to  froth. 
Spuu)ifeio,u«d>pu:uoso,adj./ba 


n i mg. 


SQU 

open  wide:  to  declare , shew \ Lm 
examine , ponder. 

Squadra,  f.  a squadron ; legion *,  a 
square  rule;  us.ir  di  squadra, 
„ . to  talk  rashly.  Dar  la  squadra, 

Spuntare,  to  shoot  forth , to  peep ; to  put  a sham,  upon  one. 

to  I'lunt , to  I'lot  off,  to  ruze ; Squadrare  to  square,  rule j to 
spuntare  alcuna  cosa,  to  bring  quarter , break,  tear, 

abou  : al’lospuntar  del  giorno,  Squadiatore,m.a  stone-cutter ; an 
at  break  of  day . Questu  iosa  co-  observer t • 

mincia  a spuntare,  this  rose  be-  Squadratura,  /.  a squaring, 
gins  to  blow.  • Squadrb,  in.  scale  {a  sea  fish)  a 

Spu  ntatura,  f.  a blunt  point.  squaring. 

Spun  tel  la  re  , to  take  array  the  Squadronare  , to  draw  troop’s  in 


props 

Spun  to , adj  pale,  wan. 

Spuntonata  , /.  a blow  with  a ' 
spontoon. 

Spuntone,  m.  a spontoon  (a  kind 
of  half  pike). 

Spunzecchiato  , adj.  stung. 

Spuola,  f.  a weaver's  shuttle. 

Spurare  , to  purge,  cleanse. 

Spurgamento,  m.  a purging 

Spurgare,  to  purge,  spit. 

Spurgazione,  f.  a purging. 

Spurgo,  m.  a purge , spitting. 

Spurio,  adj.  spurious  (bastardy). 

Sputaccliiare,  to  spit  often-,  or  in 
one’s  face. 

Sputacchiera,rf.  a spitting-box. 

Sputacchio,  m a spittle. 

Sputare,  to  spit : sputar  sentenze, 
to  speak  sentences ; sputar  sen- 
no,  to  affect  to  be  learned. 

Sputasenno,  m.  a pretender  to  lear- 
ning. 

Sputa tondo  , m.  a self-conceited 
man. 

Spu  to,  m.  a spittle. 

Spuzzare,  to  stink. 

Squaccherare,  to  act  hastily 

Squadernare  , to  peruse  a book j to 


squadrons. 

Squad  rone,  m.  a squadron. 

Squagliare,  to  hqueiy. 

[Squallidezza,/  paleness,  leanness. 

’ Squallido,  ad). pule,  sallow: gloo- 
my , sad. 

Squa'lore,  m.  deadly -paleness. 

Squama, f.  and  Squamoso,  m.  sca- 
les of  fish,  etc.  or  a skell. 

Squamoso , adj. scaly  full  of  scales , 

Squarciaiuento,  m.  a rent. 

Squarciare  , to  tear,  rend;  to  open 
wide. 

Squarciasacco*  (guaidare  a)  to 
look  askew. 

Squarciata,/.  a culling  blow . 

Squareiatura , f.  a rent. 

Squarcio,  m a rent , or  gash. 


Squarcione,  m.  a boaster. 
Sqqarquoio  , ad),  filthy  and  old, 
Squartare,  to  quarter. 

Squartata,  / a quartering. 
Squartatore,  m.  a hangman. 
Squasimodeo,  in.  a fool,  or  booby# 
Squassare,  to  shake,  jog. 
Squasso,  m.  a hard  shake, 
Squilla,/.a  little  bell:  a sea-oniotv$ 
squid 

Squiliaiv,  to  ring,  to  sound. 


/ ST  A ^ 

Squillo  , m.  a sound , gimlet. 
Squinaute,  m.tfye  flower  of  a.  smet- 
hng  butrush. 

■Squinanzia  , f.  the  squinancy. 
Squiuternare , to  disorder. 
SquisiJ#meate, adv  exquisitely. 
Squisitezza,  / exquisiteness. 
Squisito,  adj.  exquisite 
Squittinare,  to  poll  at  an  election 
Squittinatore,  m.  a poller. 
Squittino,  m.  a.  poll 
Squittire,  to  bark  , y elp. 
Sradicamen  to,  m.  d rooting  up. 
Sradicare,  to  root  up. 
Sragionevole,  adj.  unreasonable . 
Sregolamento,  m.  disorder. 
Sregolatamente,  adv.  disorderly. 
Sregolatezza , f.  debauchery. 
Sregolato,  ad) . disorderly. 
Sreverenfce,  adj.  irreverent. 
Sreverenza,  f.  irreverence. 
Srugginire,  to  take  the  rust  off. 
Stabbiare,  to  fold  cattle. 
Stabbio,  m.  manure , dung . 
Stabile,  adi.  stable , lasting, firm. 
Stabilimento,  m.  establishment. 
Stabilire,  to  establish ; to  depute , 
prefer.-. 

Stability , f.  stability. 
Stabilmente,  adv.  solidly. 

Stacca,  /,  a hook. 

Staccamento,  m.  a disjunction. 
Staccare , to  take  off,  separate. 
Stacciare,  to  sift , to  sieve. 
Stacciaio , m.  a sieve-idler. 
Stacciatura,  f.  bran. 

-Staccio,  is.  a sieve,  a search1* 
Stadera,  t . a steelyard , a balance. 
Stadico,  m.  an  hostage , pledge;  a 
sherff. 

Stadio,  m.  a furlong. 

StafFa  , f.  a stirrup:  a mould , or 


cymbals ; tener  a pi*  in  due  ble. 
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1 staffe , to  have  two  firings  to 

one's  bow. 

' Staffeggiare,  to  lose  one’s  stirrups. 
StafFetta,  f.  an  express , |[«  cou- 
rier) an  iron  ring 
Staffiere,  m.  a groom , or  servant. 
Staflilgnientc  * m.  whipping. 
StaffiJare,  to  whip. 

Staffilata  , (.  a lash. 

Staffiiatore , m.  a whipper. 
Staffilatura,  f.  a whipping. 
Staffile,  yh.  the  strap  that  holds 
the  stirrup  ; whip  , lash. 
StadSsagra,  Staffisagria,  f.  staves- 
acre  , 

Staggimento , m.  a seizure. 
Staggina  , f.  a sequestration. 
Staggio  , m.  a crotchet ; a ho- 
stage. 

Staggire,  to  seize,  to  fix  the  time. 
Staggitore,  m.  a seizer , or,  dis- 
trainer. _ - , 

Stagionamento  , m.  maturity. 
Stagionare,  to  ripen , season;  to 
keep  , preserve. 

Stagionatura  , f.  maturity. 
Stagione  , f.  season. 

Stngliart!  , to  cut  coarsely. 
Stagliato  , adv.  quickly , distin- 
' Ctl?' 

Staglio  , m.  a task. 

S'agnare,  to  stagnate  , slop  ; to 
tin  , or  tin  over. 

Stagoata  * /.  a tin-pof. 

Stagneo,  adj,  of  pewter  ( lat .) 
Stagno,  m.  -standing  water,  a 
pond  ; pewter  , or  tin. 

Stagnone  , m.  a pewter  vessel. 

Staio  , m.  a bushel, 

Stalla,  m.  a stable,  stall.  ' 
tStalla  di  pecore  , a slieep-fold. 
,St?llaggio  , m.  stabling  , or  sta- 
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Stallare  , to  dung. 

Stallatico  , m.  dung. 

Stallito  , ad j.  a fresh  horse. 

Stalin  , m.  abode  , mansion. 

Stallone  , m.  a stallion ; (a  stone- 
horse) , a hostler. 

Stamane  , and  Stamattina  , /. 
this  morning. 

Stainbecchiuo  , hi.  a bowman. 

Stambpcchini , in.  pi.  arms  for- 
merly used  by  bowmen. 

Stain  becco  , m.  a wild  goat . 

Stamberga  , f an  old  ruinous 
house. 

Stame  , in  yam  , thread  , wor- 
sted- 

Statnigna  , f.  etamine , (a  sort 
of  cloth ) ; a bolting  cloth. 

Stamina ra  , J.  a knee , (sea  term). 

Stumpa  , J.  a stamp , impression , 
print  , sort  , quality. 

Sampanare,  to  rend  , tear. 

S.tampaie,  to  print  , publish  , to 
fgure  cloth  ; stain  par  nell'ani- 
mo  , to  imprint  m one's  mind. 

Stampatore  , m.  a printer. 

Stampatore  di  drappi , one  who 
figures  stuffs. 

Stampatore  nella  zecca,a  coiner. 

Stampella  , f.  a crutch. 

Stamperia  , /-  a printing  house. 

Stampita,/.  a sonata , a song-,  a 
long  and  tedious  discourse. 

Stampo,  m.  a shred  (for  hats). 

Stanare  , to  come  out  of  a den. 

Stancamento,  m.  weariness. 

Stancare,  to  weary , lire. 

Stancarsi,  to  grow  weary. 

Stanch  e vole*  ad  j.  tiresome. 

Stanchezza,  and  Stanchiti  , f 
weariness. 

Stanco  , ad\,  wearied , tired. 

Stanga  , f.  a bar , a peg. 

Stanga  da  colic vare,  a lever. 
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Stangare,  to  bar  , barricade. 

Stanga ta  , f.  a bJ.ow  with  a bar. 

Stangheggiare,fo  act  rigourously. 

Stanghetta , m.  the  bolt  of  a lock; 
part  of  the  cheeks  of  a bit. 

Stangone  , m.  a rack  for  an  oven. 

'Stanotte,  /.  to-night. 

Stante,  in.  an  istaul-,  a moment; 
the  present  time-,  in  uno  stan- 
te  , adv . immediately;  male 
stante  indigent.  Non  molto 
stante  , not  long  after. 

Stante,  adj.  being , standing; 

| bene  stante,  in  good  condition. 

Stante  che  , con/,  since. 

jStanfenaente,  udv . instantly. 

jStantio  , ad j stale , old,  needless. 

jStantutio,nt  the  sticker  of  a pump. 

; Stanza  , f.  a chamber  ; an  abo 
de  , lodging;  a stanza  ; an  in- 
stant : a stanza  d'uno  , at  the 
request  of. 

Stanziale,  adj.  continual. 

Stanziamento , m.  a precept  , 
order. 

Stanziare  , to  live  , abide  ; to  fix 
prescribe  ; to  believe  , judge. 

Stanzietta  , and  Stanzolina  , f.  a 
little  chamber. 

Stare  , to  be,  consist;  live,  dwell : 
stop  , stand  , tarry , cease  ; la- 
sciare  stare  , to  let  alone. 

Stare  , m.  abode  , delay. 

Starna  , m.  a grey  ‘partridge. 

Stamazzare  , to  beat  , shake. 

Stamutamento  , m.  a sneezing. 

Starnutare , to  sneeze. 

Starnutatorio  , m.  sternutatory  , 
( sneezing  powder). 

Starnutaziune  , f.  a sneezing. 

Starnutire  , to  sneeze. 

Starnuto  , m.  sneeze. 

Stasare  , to  open. 

Stasera  , f.  this  evening . 
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State  , f summer,  J \ j 

Sjatick  , f.  statics. 

Statico  , m.  an  hostage. 

Statists,  m.  a statesman, 

Stato,  m.  state,  rank  , dominion, 
power. 

Statoder  , m.  stadthoLder, 
Status,  f.  d statue. 

Statuaria  , f.  a statuun  *s  art. 
Statuario  , m.  a statuary. 
Statuire,  to  deliberate. 

Statura,  f.  stature , size ; height , 
position.  t .. 

Statutario,  m.a  legislator. 

Statu  to  ,m.  a statute , decree. 
Statuniiuare,  to  prop,  strengthen* 
Stavernare,  to  go  out  of  u tavern. 
Staza  , f.  a gauge  ( to  measure 
casks , e/c.) 

Staza  re  , to  gauge. 

Staza  to  re,  an.  a gauger. 
Stazionarin,  adj.  stationary. 
Stazione,  fi  station,  abode. 
Stazzonare , to  fumble,  feell 
Stecade,  m.  the  herb  stecados • 
Stecca,  f.  a stick,  a folding-stick. 
Stecche,f  pi, the  sticks  oj  a fan, 
the  whale-bone  of  stays. 
Steccadente,  in.-  'a  tooth-picker. 
Steccaia , f.  a since  ado.. 
Steccare,  to  fence  with  a palisado. 
Stectata,  f.  a palisado. 
Steccatare,  to  baricade. 

Steccato,  m.  a palisado , a list , 
barrier. 

Stecchire  , to  become  dry. 
Stecco,  m.  a tooth-picker , a stick. 
Stecconata,  m.  an  enclosure  of 
stakes.  - . 

Steccoue,  m.  a slake. 

Stella,  f.  a star,  or  eye j destiny ; 
fate;  the  star-fish j the  rowel  of  a 
spur. 

■Stellan te‘,adj.  starry , bright. 
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Stellarsi,  to  grow  starry. 

Stellare,  adj.  starry. 

Stellato , adj.  starry. 

Stelletta,/*.a#/ asteush,  («  margi - 

- mil , reference  in  a book). 

$tellioaato,m.a  stelhonxte,  ( law 
term). 

Stellione,  m.  a tarantula. 

Stelo , m.  a stem , blade , axis. 

Stemma,  (.arm,  (coat  of  arms). 

Stemperamento,  ni.  dissolution. 

Stem  per  jnza,  f.  intemperance. 

Stemperare,  to  dissolve , melt ; to 
temper.  ?lym 

Sterapcratamente,  adv.  excessive - 

Stemperato,  adj.  incontinent , im- 
moderate. 

Steudale,  and  Stendardo,  m.  a 
standard , colour. 

Stendare,  to  decamp. 

Stendcre, to  extend,* tretch, spread, 
scatter  about’,  to  arrive,  reach. 

Stendimento,  m.  extension. . 

Stenditoio,  m.  a drying  place . 

Stenebrare,  to  illuminate. 

Steusione , ,f.  extension. 

Stensivo , adj.  extensive. 

Stentamento,  m.  want  {pain. 

Stentare,  to  tryrk  hard’,  to  sujjer  j 
want’,  delay,  tarry,  si  stenta 
nxolto  digrauoquest’atino, corn 
is  very  scarce  this  year  Stento  a 
crederlo,  J hardly  believe  it. 

Stentatamentt:,adv.liardlyf  slowly, 

Stentato,  adj.  thin,  leant  Mena  re 
una  vitastentata,  tolivehardly. 
Stile  stentato, an  affected  stjle. 

Stentore,  m.  labour,  tqil. 

Stento  , m.  weariness  , pain  ; a 
stento,  adv.  with  difficulty. 

Stenuare,  to  extenuate. 

Stenuazione,  f.  extenuation. 

Stereo,  n».  dung,. excrement. 

Sterile , adj.  sterile , barren. 
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.Jterilezza ,/  barrenness. 

Ateiiliro,  to  wake  barren. 
iterilita.  /•  sterility. 
ifterilmenf*?,  adv.  barrenly. 
Ateriuinaniento.  m. extermination. 
A'teiU’.ina.e,  In  exterminate. 

S •ermitiataiuente,arf»'  excessively. 
Attjrmi  ,ate/.za,t’ un measurable big* 
ness.  • 

Aterminato  , ml],  immoderate. 
Atei minatore,  m exterminator. 
Arerininazione,  ( and  Sterrainio, 
m extermination , nun. 
Atemere,  to  lay  on  .he  ground. 
Aleruuto,  m.  sneezing. 
Aterpamento,  m extirpation.  ' 
Alerpare,  to  extirpate , to  root  out. 
Aterpo,  m.  a sprig , or  sucker. 
•Stcrquilinio,  and  Sterquillno,  in. 

a dunghill.  (earth. 

Aterrauiento,m.  a digging  up  the 
Ate rrare,  to  dig  up  the  earth' 
Aterrato,  m.  a ditch , pit. 
Atertor e.m.a  rattling  in  the  throat. 
Aterzare,  to  divide  into  threeparts. 
Aterzo ,m.  a phaeton. 

Aiesauiente,  adv.  diffusely. 
Afeso,  part  diffused,  stretched. 

S tessere,  to  unweave. 

A'tesiO,  i id),  self , same. 

Atia,  f a coop , or  mew. 
Atiacciare,io  crush,  bluster , storm. 
Atiacciata,  f.  a cake. 

Stiappa,/!  a splinter. 

Stiare?  to  ebam  Jowls  in  a mew. 
Stihio,  m.  antimony. 

Stidionata  , f.  a spit  full. 
Stidione,  m a spit. 

Stiettezza  , f.  sincerity. 

Stigio  , adj.  infernal , stygian. 
Stignere,  to  extinguish. 

Stilare,  to  be  customary. 

Stile,  m.  stile  , style,  way. 
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Stllettare,fo  stab  with  a dagger* 
Stilettata,  f.  a stab  with  a dagger- 
Stiletto,  'tn.  a dagger,  a stile , of 
Stil.a,  /.  a tear.  (crayon* 

"itilhmento,  m n distilling. 
Sfillare,  to  distil. 

Srillarsi,  to  clarify. 

St  ilia  to,  m.  jcllyrbroth. 

S'illatore,  m.  a distiller . V 
Stillazione,  f.  distillation. 

Sti lo,  m.  style , way,  a dagger, 
pencil , stile. 

Stima,  f.  esteem,  credit-,  tenere  ia 
istima,  to  esteem. 

Stimabile,  adj.  estimable. 
Stiinamento,  m.  esteem,  value. . 
Stirnare,  to  esteem,  to  estimate. 
Stimativa,  (.judgment. 

Stimatore,  m.  an  esteemer. 
Stimazione,  / estimation • 
Stiuiite,ar/d Stimate,  f.  theprinls , 
or  marks  oj  Jesw.?  Christ. 
Stimolare,  to  sting-,  lo  instigate , 
insist.  i 

Stitnolazione,  f.  instigation. 
Stimolo,  m.  a goad,  ajjltclion  ; 

griej , incitement. 

Stimoloso,  ad),  sharp. 
Stincaiuolo,  m.  a prisoner. 
Stincata,  ondStincatura,/. a slro • 
ke  upon  the  shin  bone. 

Stinche,  f.  pi.  jails  (at  Florence ). 
Stiuco,  m.  the  shin  bone,  the  leg . 
Stibguere,  to  extinguish. 

Stioppo,  m.  a gun. 

Stioro,  m.  a peck. 

Stipa,  /.  fuel. 

Stipare,  to  con  dens  ate, to  heap  ups 
Slipendiare,  to  hire. 
Stipendiary,  m.  stipendiary. 
Stipendio,  m.  stipend,  pay. 
Stipettaio,  m.  an  ebonisl , or  cabi* 
net-maker. 
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Stipite,  m.  the  stock  of  a tree  } 
a post,  jamb  oj  a door.  ' . . • 
Stipo*  m.  a press. 

Stipula.  f a stubble. 

Stipulare,  to  stipulate 
Stipulazione,  f.  stipulation. 
Stiracchiare,  to  cavil. 
Slirajccbjare  il  prezzo, to  cheapen. 
Stiracchiatura,  ( cavillalion. 
Sfiramento,  ( see  Stiratuia). 
Stirare,  to  stretch. 

Si  it  atm  a,  f.  a stretching. 
Shratuia  delle  fuui,  the  rack. 

St irpare,  to  extirpate. 

Stirpatore,  m.  a destroyer. 

Si i rpazione,  f.  extirpation. 
Stirpe,  f.  race^jamily. 

Sii tic heria,  anrf,Stitichezza^*.co<‘ 
tiveness  , peevishness. 

Stiticliita  f.  sharpness, costiveness. 
Stitico,  adj.  costive , peevish,  mo- 
rose. , 

Stituzione,  f.  institution. 

S:iva,  f,  (he  ballast  of  a ship ; 
the  plough  tail. 

. Stivfllarsi,  to  put  on  one’s  boots. 
S(ivale,  m.  a boot  ',  a logger-head ; 
non  sa  quanti  punti  entrino  in 
uuo  stivale,  he  is  a perfect  fuel 
Stivaietto,  m.  a buskin. 
Stivamento,  m a heap. 

Stivare,  Zo  heap  up. 

Stivar»i,  to  keep  close  together. 
$Uttmai«,($«e  Schiujnare,«fu£  its 
derivatives'). 

Stizza,  f.  a/rath,  anger.  , 

Sti-zarsi,  to  fall  in  a passion. 
Stizzire,  to  make  angry.'  • 

Stizzo,  and  Stizzone,  m.  a fire- 
brand 

Stizzosamente,  udv.  angrily. 
Stizzoso,  adj.  passionate. 

Stoccato,  f.  a stoccado  (a  thrust). 
$t*cchef  giare,  to  wound  one  with 
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« iu  or/i;andar5tocchep^iand,(% 
to  stand  upon  the  defensive 
Stocco,  m.  race ; descent  ^ a * a pier, 
{a  long  sword).;  , 

Stotfa,  f.  stuff.  ; .s 

Stotro ,m.  quantity,  matter » 
Stoggio.  m.  caresses. 

Stoia.  f a portico , a mat,  '* 
Stoico.  in.  a stoick. 

Stoia,  f a stole , habit. 
Stolidameutf,  adv.  stupidly. 
Stoiidez  a,  and  Stolidita,  f.  stu* 

' pidity,  foolishness  , 

Stolido.  ad j.  stupid , silly. 
Sloltaoiente,  adv.  foolishly. 
Stoltezza,  and  Stoiiizia,  £.  folly, 
madness.  , \ 

Slolto,  tin'),  silly,  foolish.  > 
Stoniacaggine  f.  a surfeit..  , , 

‘ Sterna  cale,  adi.  stomach. 


Stonjacare,  to  loath. 
Stomacazione,  f.  a loathing.  ~~ 
Stoxnachevole,  adj.  loathsome, 
Stomachico,  adv.  stomachical. 
Stomaco,  m.  stomach  * contra  st»- 
maco,  adv.  unwillingly. 

Stoma co&o,  adj.  loaths  me. 

re,  to  go  out  of  tune.  i 

a:  £ tow 

acciot  and  Stoppacciolo,  m. 
the  ram,  or  wad  rammed  in  upon 
the  charge  of  a gun. 

Stoppare,  to  stop  with  tow. 
Stoppia,  f a stubble,  stratr. 
Stoppinare,  to  set  on  fire  with  a 
candle.  v 

Stop  pi  no,  m.  snuff. 

Stojtpione,  m.  a thistle,  stubble. 
Ptorace,  £ storax. 

Stot  cere,  to  tw is tf  wrest  j to  put 
out  of  joint  \to  oppose. 

Storcere  una  fune,  to  untwist  # 
rppe.  . v - • * "<-•  ’ 

Storcimento,  jn,  a writhing*  , 


« 
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'Slorciiuento  di  parole,  windings. 
Stordigione , t and  Stordimento, 
m.  stunning. 

Stordire,  to  stun .< 

Storditamente  , adv.  heedlessly. 
Stordilo,  ad),  giddy,  stupid. 
Storia,  f.  story  , history. 

Storiale,  ad j.  historical. 
Storialmente,  adv.  historically. 
Storiare,fo  story , to  write  an  his- 
tory. 

Storicamcnte,  adv.  historically. 
Storico, m.  historian. 

Storico,  adj.  historical. 
Storiografo,  m.  an  historian. 
Storione,  m.  a sturgeon , (a  fish  ).{ 


’ /v 
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Strabattere,  to  torment. 

Strabere,  to  drink  harde 
Strabiliarsi,  to  be  astonished.  * - 
Strabilire,  to  wonder. 
Straboecamento,  m.  excess. 

Stra  boccar  e,to precipitate , to  over- 
flow. 

Straboccatamente,  adit,  immode- 
rately. . 

Straboccato,  ad). excessive, hasty, 

rash . 

Strabocchevole,  adj.  immoderate , 
steep,  dangerous.  _ * 

Strabocco,  m.  a precipice,  fall. 
Strabuzzare,  to  look  sted/astly. 
Stracantate,  to  sing  charmingly. 


Stormeggiare,  to  throng  together, tStracca,  f.  weariness,,  a girth. 

to  ring  the  alarm  bell.  |Straccaggine,f.  wearinei , languor. 

Stormeggiata,f.<i  thundering  noise  Straccale  , m.  a girth,  a band. 
Stormire,  to  make  a noise.  Straccamento  , m.  fatigue. 

Stormo,  m.  a fight,  combat ; a Straecare  , and  Stracearsi  , to 
troop , band.  ) tire  /,  to  grow  weary. 

Stornare,  to  draw  back,  to  force  Straccarico  , adj.  over  loaded. 

to  drawback',  to  dissuade.  Straccativo  , adj.  tiresome. 
Stornello;  m.  a starling, (a  biril).  Stracchezza  , /.  weariness. 
Stornello  , ad). flea-beaten.  jStracciafoglio  , m.  a day-book. 





Storno,  m.  a thrusting  back. 
Storpiare,  to  lame. 

Storpiatura,  f.  a laming. 
Storpio,rn.  a hindrance. 

Storre,  to  divert,  take  off. 
Storsione,  f.  extortion. 

Storsione  di  venire,  the  gripes. 
Stor.ta,  f a twisting ; scy  me  tar,  a 
retort , (to  distil). 
Stcrtigliato^n.  andSlortigliatura; 
J.  the  putting  the  ankle- bone  out 
of  joint. 

Storto,  adj.  croocked , wicked. 

Sto  vigli,  m.  ph  and  Stoviglie,  f. pi. 
r kiteken  utensils ; dare  nellesto- 


Straccianiento , ra.  a tearing ; 
destruction,  . 1 
tracciare  , to  tear  , to  brea  k 


dash  ; to  disturb,  torment. 


rent. 


Stracciatura  , / a tearing  , 
Straccicalare  , to  tattle. 
Straccio,m.  a rent,  rag-,  a pie- 
ce, bit-,  nothing , none  at  all. 
Stracci  , m.  pi.  tow  , ( coarse  silk ) 
Straccione  , adj.  ragged. 

Stracco  , adj.  weary  , tired  , bar- 
ren , exhausted. 

Straccocere  , to  over-do. 
Straccurare  , to  neglect. 
Straccuralaggine  , f.  neglect. 


viglie,  to  fall  into  a great  pas  iStraeorrere  , to  run  fast. 
Stovigliato,  m.  a potter.  (jt'cn.lStracotto  , part,  overdone. 
Strabalzarty  to  toss,  jStrada  , f.  a street  , rood. 
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Strada  vicinale  , a cross-road  ; Stramba  , f.  a rope  made  of 
andare  alia  strada  ; to  rob  on  brooms .■  ' 
t he  highway  ; fare  strada,  to  Strain basciare , to  grieve, 
sail  with  a fair  wind.  Strainbellare  , to  tear  to  pices. 

Stradare  , to  shew  the  way.  Strambello,  m.  rags  , tatters. 

Stradiere  , in.  a custom-house  of-  Stranibo  , adj.  bandy-legged. 

peer.  , , Shame,  i».  straw,  litter. 

Stradiotto,  m.  a Grecian  soldier:  Strameggiare , to  eat  hay , straw. 
Stridone  , m.  a walk  ( in  a gar-  Straniezzauieulo  , m.  interposi- 
den).  lion.  - jfpj- 

Sfr'adoppio  , adj.  double.  Stramezzare  , to  interpose. 

Stral'alciare',  to  leave  some-thing  Sfsamoggiatite  , adj.  superfluous . 
in  moving-,  tp  neglect-,  to  walk  Stranioggiare  , to  abound, 
very  fast.  ’ Strampaialo  , adj.  extravagant  ; 

Stralaicione  , m.  etr or,  neglect , (vulgar). 

extravagance.  , Stranamente,  adv.  rudely , stran- 

Strafare  , to  dp  toomuoh.  gely  , excessively.  I 

Strafatto  , adj.  over-ripe  Stranare,  to  alienate  , remove  ; 

Strafficare,  to  expedite.  \ ' to  ill  use  , abuse. 

Straforare,  to  bore  through.  Stranaturare  , to  change  one’ s 
St rafero  , m.  any  work  bored  nature.  % 

through  i lavorar  di  slraforo,  Stranezza  rf  ill  usage ; a stran- 
to  act  underhand.  1 \ go  thing. 

Strage  , f a slaughter.  Strangolare  , to  strangle. 

Straggere  , to  divert.  Strangolarsi  , to  bawl  out. 

Straglio  , m.  a prop  j a story.  Strangolato , adj:  stifled , narrow} 
Straggo  dere,  to  enioy  much.  I voce  strangolata,  a squeaking 
Stragonfiare  , to  swell  too  much.  , voice. 

Strainare,  to  unteam.  Strangolatoio,  adj.  dangerous. 

Stralciare  , to  prune  vines.  Straugolo  , in.  a strangling. 

Stralcio,  m.  end  , issue.  Strangosciatp  , adj . weary , tired. 

Strafe  , m , m.  arrow  , dart  ; mi-  Stranguglione  , and  Stranguglio- 
sjortune.  . . ni  , m.  the  glanders  , ( a disea- 

Straluuamento,  m.  a rolling *bf  se  in  horses)  ; sickness. 

the  efes.  Stranguria  , /.  strangury. 

Straluuare , to  roll  one’s  eyes.  Strr. nguriare  , to  be  afflicted  with 
Stramalvaggio,  adj.  very  wicked.  the  strangury.  , « 

Strainazzare  , to  strike  down  , to Straniare  , to  remove,  separate. 

frighteni  Straniere  , and  Stranio  , adj. 

StramazzaVsi  , to  jail  ip  a swoon.  strange,  unusual. 

Stramazzata,  f.  a jail.  Strano  , adj.  strange  , foreign  ; 

Stratnazzone  , m.  a cut , or  slash 5 pale  , tran  , rude  , unpolite. 
a violent  fall.  Strano  , adv.  fiercely. 

r.  1.  zz* 
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Strati  uccio  , ad j.  thin  , dander. 

Straordinario  , m.  an  express. 

Straordinario,ar/j.  extraordinary 

Strapagare  , to  overpay. 

Straparlare  , to  slander. 

Strapazzare  , to  ill  use  ; despise-, 
disdain  ; Strapazzare  ii  niestie 
ro  , to  do  any  thing  ill  , tmd 
in  a hurry , 

vStrapazzatameiite,  ndv  eare-es'dv. 

Strapazzo  , m.  contempt  , msult  -, 
excess  , disorder. 

Straperdere  , to  lose  much . 

Slrapiovere  , to  pour  down. 

Straportare  , to  transport. 

Strapotente  , adj.  very  powerful. 

Strappamento,  m.  (see  Strappata) 

Strappare  , to  snatch,  pull. 

Strappata  , f.  a pull , the  strap- 
pado. 

Strapilnfo  , m.  a matlrass. 

Stratjcco , adj.  very  rich. 

Strasapere,  to  be  too  knowing. 

Strasciare  , to  drag  along. 

Strascico  , rn.  a dragging  along  -, 
the  train  of  a gown. 

Strascieoni  , adv.  in  dragging 
along. 

Strascinariiento,  m.  a dragging 
along. 

Strascinare  , to  drag  along-,  or 
draw. 

Strascinatura  ,f.  and  Strascinio, 
rn.  a dragging  , or  drawing 

along. 

Strascino,  m.  a draw-net , a pal- 
try butcher.  < 

Stratagemnia , m.  a stratagem. 

Stratagliare , to  cut. 

Strato  ,77 1.  a floor  , or  carpet  ; 
a couch  , bed. 

Stratta  , 771,  a pull.  (mz). 

Strattagemma  ,/•  fsqe  Stratagem- 
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Stratto  , m.  an  abstract. 

St  rat  to  , part,  drawn  , descended. 

addicted  , strange- 
Stravagante  , adj.  extravagant  , 
whimsical  , odd. 

Stravaga  za  , extravagance. 
Stravalicarc , to  go  through  in 
a hurry.  ' 

IStravasamento  ,m  .rxlravasating. 
IStravasarsi  , 10  extrnv  1 sate. 
iStravederc  , to  see  i/iukh. 
Stravenara  , to  exlruvasatc. 
Stravero  , adj.  very  true.  " 
Stravestirbi  , to  disguise  one’s 
self.  , ' 

Stray incere",  to  get  too  much ‘ 
Straviziare,  to  mike  merry. 
Stravizio  , and  Slravi/zo  , in.  d 
rneTy-makmg  , a least. 
Stravolere,  to  wish  for  too  much. 
Stravoig^rey  To  wrest  , twist. 
Stravoigimeiitu , in.  contortion.-, 
'a  revolution. 

Strav oltamente  , adv.  wrong. 
Sfravoltare  , (see  Stravolgere). 
Stravoltura  , /.  subversion.’ 
Straziare  , to  ill  use  : to  squan- 
der away  : to  jeer  , banter. 
Straziatore  , m.  a mocker , railer. 
Strazieggiare  , to  jeer  , banter. 
StrSzievole  , adj.  injurious. 
Strazio  , m outrage-,  a slaughter. 
Strabbiare  , to  rub  , paint. 
Str«pcliiare  , to  separate. 
Strefolare  , to  untwist 
Strega  , f.  a sorceress  ; dajsi'  . 

alls  stregbe  , to  be  vexed  about 
„ a thing.  . . 

Stregare  , to  bewitch. 

Stregherla,  f.  wilcheraft. 
Stregghia,  /,  a curry-comb . 
Stregghiare  , to  curry  a horse  » 
.. to  scrape , scratch. 
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Streggiatura  , a currying.  , 
Stregnere,  to  press. 

Stregona  , f.  ii  sorceress. 
Stregooe,  m.  a s rcerer. 
Stregoiieria,  f.  sorcery , witchcraft. 
Stregna',  f portion  , sliate. 
Strcina  re  ,-to  diminish.*** 
Sfreinenzii  e , to  weaken. 

St  rein  1 fa,  f.  ex'  remit)  , necessity , 
n:  is  cry. 

St  re  mo,  m.  extreme  distress. 
Strento,  adj.  last,  exincme ; sor- 
drd,  rovttousj  miter  ble. 
Slretiua,f.  tunew year' s^gijl  ( Lai .) 
Strenrramerrte;  adv.  strenuously. 
Strenuitk,  (.  bruver i. 
Strenuo,ud/.btave,courageous. 
Strepere,  to  make  a ti btss  (Lat.)  [ 
Srrepitare  , to  make  a bustle. 
Strepito,  m.  noise,  bustle. 
Strepitoso,  adj.  noisy.  " 

A'tfe.Ha , f.  1/  crowd , trong\  scar- 
city, want,  a sireigh ; dare  la 
stretta  , to  oppress, 
Strettainente,  closely , ear- 
nestly, extremely.  _ 

Strettezza,  f.  narrowness,  distress  , 
want-,  strettezza  di  petto  , short- 
ness of  breath ; strettezza  di 
cuore,  trinihle  of  mind. 

Stretto,  m.  straits,  (narrow pla- 
ce ) : distress , trouble. 

Stretto;  adj.  strait , narrow,  inti- 
mate , familiar ; extreme  , cove- 
tous , stingy,  precise,  exact. 
Stretto,  adv.  niggardly. 
Strettoia,  f,  and  Strettoio.m.  a 
band , binding-,  a tight  ligatu- 
re, a press. 

Strettura,  f.  slraitness. 

*Stria,  f.  channeling,  (gullerWork 
in  Arch.)  + 

Striato,  part,  channeled. 
•tribbiare,  ( see  Strebbiare). 
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Stribuire,  In  'distribute  , to  demo - 
lish  , overthrow. 

Stribuizione,  f.  distribution. 

Stridire,  to  try , to  bustle. 

Stridevol e,  adj.  acute,  creaking. 

Strido  , «nrf,Stridore,  m.  a noise  , 
clamour  -.  excessive  cold. 

Stridulo  adj.  harsh,  acute. 

Strigare,  to  un/old,  to  unravel. 

Strige,  m.  n screech  owl. 

Strigliu,  f.  a curry-comb. 

Strigiiave,  to  curry. 

St  rig  uere , to  squeeze,  press ; to 
lied ''fast;  to  compel,  force  j 
strigiiere  il  sangue,  to  staunch 

• the  blood.  . >. 

Strignersi,  to  draw  together:  strin- 
ger.si  neile  spalle,  to  shrug  up 
one’s  shoulders. 

S'trigniiuento,  m.  and  Stiignitu- 
ra , •(’.  constraint,  fastbinding : 
strignitnra  di  ventre,  costive » 

ness. 

StnJlare,  to  scream  out. 

Stiillo,  in.  a scream. 

Strimpelian  , to  scrape  upon  an 
in  strum,  ui . 

Strimpellata,  f.  a scraping  upon, 
an  instrument. 

Striirga,  f.  a fane,  a tie. 

Stringare,  to  compel. 

Siringuto,  adj.  closed  short. 

St  ione,  m.  a stage-player. 

Strippare,  to  slug  one’s  guts. 

Striscia  ,J.  a band,  tie ; a tract , 

SlriSciare , to  creep  , slide. 

Strisciata,  f.  a sliding. 

Stritolamento  , at.  a crumfrUng. 

Stri  olare,  to  crumble. 

Stritolar.si,  to  long  to. 

Sirilolatura , f.  a breaking  into 
small  bits. 

S trofa,  and  Strofe,  f strophe,  (a 
staff  oj  verses  ). 
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Strolinaccio,  and  Strofmacciolo, 
to.  a dish-clout , or  a dusting 
clout. 

StrOfmainento,  m.  a rubbing. 

Strolinare,  to  rub  clean.' 

Strofinio,  to.  a rubbing. 

Strologare,  In  presage-, to  meditate, 

Strologia,/.  astrology,  (reflect. 

Strologo , m.  an  astrologer 

Strombazzare,  to  proclaim  with 
sound  of  trumpet. 

Strotnbazzala  , f.  the  sound  of 
trumpet . 

Strombettare,£o  sound  n.  trumpet. 

Strom  bettata,  f.  the  sound  of  a 
trumpet. 

Stroinbetliere,  m.  a trumpeter. 

StromentO,  m ■ instrument. 

Stroncare,  (see  Troncare). 

Strouzare,  to  diminish. 

Stropicciagione,/!  and  Stroniccia- 
mento,  m.  a friction,  <l  nibbing. 

Stropicciare,  to  rub:  to  weary, 

• tire. 

Stropicciatura,  f.and  Stropiccio, 
m.  a friction , rubbing. 

Stropiccio  , m.  pain , fatigue. 

iS'troppiare ; to  lame. 

6’troppiatura,  ( see  Storpiatura). 

Stroscia,/  a furrow,  (which  the 
water  makes'). 

Strosciare,  to  rain,  to  tall,  to 
murmur,  ( as  rain). 

Stroxcio,  m.  a purling  of  stre- 
ams, etc. 

Strozza,  f.  the  throat,  gu'let. 

Strozzamento , m.  a strangling. 

St rozzare,  to  strangle. 

Stro/.zatura , f.  a strangling. 

Strozziere,  m a falconer. 

Strozzulc,  m.  the.  throat. 

Sttutfo,  and  Slrufolo,  m.  a heap 
of  rags . 

•ftruggere,  to  dissolve , melt. 
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Struggersi , to  pine  away : mi 
struggo  di  sete , I am  almost 
ch dyked  with  thirst. 

Struggimento , m.  a liqifefying  ; 
excessive  desire ; ruin,  desola- 
tion; a swoon,  fainting' 

5trUggit°re,  m.  a destroyer. 

Slruire,  to  instruct.  . „ 

SlTUtaa,  m.  the  king’s  evil. 

Slrumeutale , adj.  in  rumen  ta  l, 

S truinento  , m.  an  instrument , 
a deed , engine- 

Strupare,  to  deflower,  violate. 

Strupo,  ni.  a deflowering,  rope. 

Strutto,  ni.  lard. 

Strutto,  part,  destroyed,  dissol- 
ved, ad),  pale. 

Strutlura,  / a structure. 

Struzione,  f.  destruction. 

Struzzo,  and  Struzzolo,  m.  an  > 
ostrich. 

Stuccare,  to  do  over  with  stucco 
to  surfeit. 

Stuccatore,  in.  a plaisterer. 

Stuccbevolare,  to  weary. 

Stucchevole,  ad\.  wearisome. 

Stucchevolezza,  f.  wearness,  dis- 
taste, surfeit. 

Stucco,  m stucco . 

Stucco,  adj.  satiated , tired. 

Studcnte,  m.  a student. 

Studiamento,  m.  study, care. 

Studiare  , to  study,  mind. 

Studiarsi,  to  endeawonr. 

Studievoluiente,  adv.  on  purpose. 

Studio,  to.  study,  closet;  a school, 

‘ college. 

Studiolo,  m.a  senitoire,  ( a desk.) 

Studiosamente,  adv.  studiously ; 
quickly , diligently.  (quick,  f 

Studioso,  adj.  studious,  diligent ,» 

Stuello,  in.  lint  for  a wound. 

S tufa,  f.  a stove,  or  hot-house ; 1 
fumigation.  « 
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Stufaiuolo,  and  Stufaiolo,  m.  the 
keeper  of  a hath. 

Stutare,  to- stew,  or  keep  a ba- 
gnio. 

'Stufarsi,  to  weary. 

Stut'ato,  m.  stewed  meat. 

Stuto,  trdj.  weary,  surfeited.  ’ 
Stultizia,  f.  jolly*  (Lai  ) 

Sturftia,  /.  froth,  foam. 

Stumiare,  to  foam. 

Stuminia,  f.  foam;  stummia  di 
ribaldi  jlhe  foam  of  the  earth. 
Stuoia  e stoia  f a mat.  . t 
Stiio  a,  m.  a ban /,  troop. 
Stuouare , to  go  out  of  tune. 
Stupefare,  to  stupify.  astonish. 
Stupefars-i,  to  be  dmazed. 
Stupefazione,  / stupidity. 

Stu ntMularnr rite  , adv.  wonder- 
fully. .• 

Stupe ndo,  ad\.  wonderful. 
Stupidezza,  f.  stupidity. 
Stupidirfe,  to  wonder  , to  grow 
stupid.  V 

Stupidiia,  (.stupidity. 

Stupido,  ad\.  stupid,  surprised. 
Stupire,  to  be  astonished. 
Stupore,  m.  astonishment. 
Stuprare,  to  ravish. 

Stuprp,  m.  a rape. 

Sturare,  to  open.K  - • * 

Sturbanisento,  tn.  disturbance. 
Sturbare,  to  disturb. 

Sturbafore,  m.  a disturber. 
Sturbazione , f.  and  Sturbo,  m. 

disturbance,  trouble. 

Stuzio,  m.  wild  cabbage. 
Stuzzicadenti,  m.  a tooth-picker. 
StuzzicamentO,  m.  excitation. 
Stuzzicarp,  to  excittf- incite  ; to 
pick,  stir  ; sharpen,  avoke. 
Stuzzicatoio , m.  a sting,  or  prick 
Stuzzicorecclii,  m.  an  earpicker. 
Su,  prop.  abeve,  up , upon-,  fu 
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sull’  impazzare  questa  no- 
vella, he  was  almost  distrac- 
ted at  this  news. 

Suvi,  suvvi,-  adv.  there  upon. 

Su,  $u,  ini.  come  on.  courage.  ' 
Suadere,  to  persuade. 

Suadevole,  adj.  persuasiv  ■. 
Svagamento,  /«.  a wandering. 

Svagar  e,  to  divert.frorn.  of 
Svagarsi,/o  relax  one’s  mind. 

Svagato,  adj.  wandering. 

Svaligiare  , to  take  out  of  a mail , 
to  strip,  rob.  « 

Svalorire,  to  grow-  weak. 

Svampare,  to  be  extinguished; 
Svarrare, to  pick  the  hair. 
Svanimeato,  m.  a swoon. 

Svanire,  to  faint  aw  ay,  covanish, 
evaporate. 

Svaofaggio,  rn.  disadvantage. 
Svantaggioso , adj.  disadvanta- 
geous; 

Svaporamento,  m.  evapnr  ition. 
Svaporare,  to  send  forth  Vapours. 
Svaporarsi,  to  evaporate. 
Svaporazione,  f.  and.  Svapore,  in. 

evaporation,  vapour. 

Sva  named  to,  m.phrenzy,  variety, , 
variation. 

Svariare,  to  vary,  differ. 
Svariatamente,  adv.  diver  sly,  se- 
parately. 

Svariato,  ad),  various,  speckled. 
Svario,  m.  difference. 

Svario,  adj.  different. 

Svariore,  m.  absurdity. 

Suasibile,  adj.  persunsxiry. 

Suasione,  f.  persuasion.]'*’ 

Suasivo,  adj.  persuasive. 

Suave,  ad),  sweet,  soft. 

Suavezza,  and  Su£vita,  (.  sweet 
ne,s,  mildness . 

Subalbido,  adj.  whitish. 

Subalternare,  to  subordinate. 
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Sub  ller.iato,  uni  Subalk'rno  , 
ad).  subuilernatr,  inferior. 

Suba .stare,  to  scL  by  auction. 

Subastazioue , t.  sale  by  auction  , 
(law  term'). 

Subbia,  f.  a chisel. 

Subbiare,  to  clusel. 

Subbietto,  m.  subject. 

Subbiezione,  f.  subjection. 

Subbissamenlo,  to  oi verihruw. 

Subbi»sare,  to  ower throw,  to  sink 
down , perish. 

Subbi*»o,  m.  ruin , overthrew} 
wonder , prodigy. 

Subbollire,  to  boil  slowly. 

Subdi vitlere,  to  subdivide 

Subentrare,  to  succed. 

Subillare,to  suborn, corrupt. 

Subitaniente,  adv  immediately. 

Subitaueaineute,  aJv.sudoe  tly. 

Subitaneo, , and  Subitano,  a<i\. 
sudden , Un  lofted*  fob. 

Subitezza,  f.  quickness. 

Subito,  ad  j.  sudden , quick , hasty , 
passionate. 

Subito,  adv.  suddenly. 

Subiugare,  to  subdue. 

Subiuntivo,  m.  the  sub\unctjve. 

Sublimamento,  m.  sublimation , 
or  rise. 

Sublimate,  to  sublimate-,  to  ra- 
ise , prefer. 

Sublimazione  ,f.  sublimating, pro- 
motion , rise. 

Sublime  , adj.  sublime. 

Sublimita  , f.  sublimity. 

Subodorare  , to  get  scent  of  a 
thing. 

Subordinamento  , ill.  subordina- 
tion. 

Suboidinare  , to  subordinate. 

Subordinato  , ad  j subordinate. 

Subordiuazione,  f.  subordination. 

Subornare  , to  suborn. 
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Subornatorc  , m.  a suborner,  or 
de  am.liec.  j* 

Subqruaz.y  tie  , f.  subornation. 

Subuglio  . in.  affray  . tumult. 

J>ubu,  b»  jO  , adj.  new  a city. 

Succedaueo,  adj  equivalent. 

Succedere  , to  succ-.d  follow to 
happen  , fall  out 

Succedevolinente  , ady.  successi- 

v&f. 

Succec)imenlo  , ni.  su  cess  , event. 

Succeditore  , in.  a successor. 

iuccenericcio  , adj.  b.tked  under 
the  ashes. 

Succes-aoue  , f.  succession  , sue - 
ces  , event. 

Successi va inente  ,'adv.  successir 
vely. 

SuccessivtJ  , adj.  successive. 

Successo  , m.  success  , issue. 

Soccessore  , tn  su  cessor. 

Succliidre,  to  pierce  , to  bore  ; to 
suck. 

Succhielluineu.lo  , m.  the  act  of 
boring. 

Succliiellare , t > bore  with  a 
wimble. 

Succhiello  , and  Succhio  , m.  a 
wimble  , piercer  , sere  »■. 

Succhio  , m.  j nice  , the  sap  of 
plan Ls , etc. 

Succiamele 4 m.  choke  weed  , bm- 

omrape, 

Succiainento  ,m.  the  act  of  suc- 
king. 

Succiare  , to  suck  , draw-,  to  suf- 
fer , hear.  r- 

Succiasangue , f.  a le-  ch. 

Succialore  , m.  a sucker. 

Succidcrc  , to  cut  under. 

Succigtiere  , and  Succiugere  , to 
tuck  up  , tie  up. 

Succi.io  , to.  amber. 

Succiutameute  , adv.  succinctly . : 
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Snccirito  , fldj.  succinct , short. 
Succio  , m,  a draught,  a ret 
' spot  j in  un  succio  , arft>.  it 
the  twinkling  of  an  eye. 
Succo  , m . Slip  , juice. 

Succuho  , m.  a'  succnbus. 

Sucido  . a <7/.  pithy,  slovenly: 
obscene. , nasty. 

Suciditnii:  , m filthiness. 

Sud  , m.  the  sop! h , (sea  term). 
Sudare  , £0  strehl  , .perspire  , i 
faro  sudar  sehza  aver  caldo 
/ sfmlLienze  you  to  death. 
Sudar io  , rn.  a handkerchief 
Suiialorto  , m a slope. 
Sudrlccano  , m a sub-dean. 
Suddelejiaje , to  sub ‘■delegate. 
SuJdi  legato  , m:  a sul  ' .legate, 
Siiudele^azione./,  sub-delegation. 
Sud  etJf > , adv.  above  said. 
Sud<]»ar:ono , tn.  a sub-dean. 
Sudditd  , m.  a sii/j ect.' 
uddilo,  anj'  liable  , subject. 
uddivid&r£  , to  subdiride. 
udJnisione  , / subdivision. 
uddujdo  , ad),  subdupte. 
udiceria  , f a nastiness. 
adicio  , act),  vasty  , filthy. 
udiciume  , nt.  filthiness. 
ut! ore  , m.  sweat,  sweating  , re- 
ward , recomp  end 
Sudoriiico  , ad),  sudorific. 
Svecchmre  , to  renew. 
Svepghiumenlo  , ih  awaking. 

S'  egghiare  , to  awake. 

Sveglia  , f.  an  alarinm-BelL 
Sv'egliamento  , m.  the  awaking. 
Svegliare  , to  awake  : tn  stir  up, 
incite  ; end  one*  s watching. 
Svegliatezza»  f.  vivacity .' 
Svej.liato,  ad\.  waked,  brisk. 
Svegliatoio,  m.  an  alarm-watch. 
Svtgliere,  to  root  up, pull  up. 
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’Sveglievole,  ad)  ("sonno)  a light 
l sleep.  1 

1 Svelamento,  m.  uuvailing. 
ISvelare  , to  unvail,  reveal. 
jSvelatamente , adv.  openly. 
jSvelenare,  to  takeaway  the  poison. 
Svelewarsi,  to  vent  one’s  anger. 
Sveieoire  , to  mitigate. 
jSvellere  , to  pull  up. 
SvCiHiuento,  m.  a pulling  up.'  > 
i SveUezza,  /.  swiftness. 

, Svelto,  adj.  swift,  light,  quick. 
;$venai  e*£o  open  the  veins-,  to  kill. 
Svenevole,  ad),  awkward,  disa- 
greeable • 

Svehevolezza,  f.  awkwardness. 
Sverrimento,  in.  a swoon.  . 
Svenire,  to  faint  away. 
Sventare,£r> fan ;$yeiitare  il  grano, 
to  winnow  corn. 

Sventar  la  vena,  to  let  blood. 
Sventolanaento,  m.  the  act  of  tan- 
ning. ‘ • ' 

-Sventolare,  to  fly  about ; to  bin- 
now  , or  fun.  j'  ■ 

Sventrare.  to  run  through  the  body, 
, to  draw , or  bowel . 

$Venturaf  /.  misfortune. 
Sventuratamcnte,  adv. unfortuna- 
tely. 

Sven tu  rato,  anr/Sventuroso , ad[. 

unfortunate,  unlucky. 

Svenuto  , ad\.  fainted . weak. 
Svergheggiare,  to  lash,  whip. 
Sverginainento,  m.  defloration. 
Sverginare,  to  deflower.  > 
Sverginatore,  /,  a debaucher. 
Svergogna,  f injury , disdain. 
Svergognamento,  rn.  and  Svergot 
% gnatezza,  f.  impudence,  effron- 
tery. 

Svergognare,  to  dishonour,  to  ra- 
vish, force. 
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$vergognato»  ad/.  impudent. 
iSvernamento,  m.n  wintering. 

Sve mare,  to  winter ; to  warble , 
chirp. 

^>verre,  to  pluck,  or  root  up. 
iSverza,  f.  a chip , a shaving , of\ 
wood-,  a green  cabbage-,  a §w  eel 
wine. 

Sverzare,  to  stop  with  chips. 
«S'veeti,re>  to  undress. 

»Svettare,tr>  cut  off  the  tops  of  trees ; 

to  bend , shake. 

«SVezzare,  to  tnean. 

6ve/zarsi,  to  break  one’s  self  of. 
5ufficien(e,  ad j.  sufficient. 
■Sufficienteniente,  adv.  sufficiently. 
«J>ufficicntezza,  and  6'ufficjenza, 
suffi  ciency, plenty, ability, merit. 
fufiizi elite  , adj-  (see  SutEciente). 
Su  fib  "a  men  to , m.  suffocation. 
6utFogare,  to  suffocate  % (stifle.). 
.SufFocazione,  /.  a smothering. 
.SufFraganeo,  adj-  suffragan.  . 
6'uffragate,  to  assist,  help-,  to  ex- 
cuse, justify. 

Suffragio,  m.  suffrage , help,  re- 
Uef.  . t 

SuiFumigamento  , m.  sujfumigaA 
tion.  I 

•SuiFuiiiicare,  to  suffumigate. 
Sutiuinjpsjione,  /.  and  bufFumi- 
gio,  in.  sufjumigation,  (a  remedy 
^ conveyed  by  smoke). 
mfiiisione , f suffusion  , (a  dis 
ease  in  the  eye). 

«SulTuso,  adj.  wet,  watered. 
■SufFolamen to,  rn.  a whistling,  mur 
muring,  whispering. 
tSufolare,  to  whistle,  whisper. 
Jfugare,  to  suck  , blot. 
6'uggellamento,  m , a sealing. 
Suggellare,  to  seal , stop,  to  im 
print ; impress j to  mark  with  a 
hot  iron. 
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Suggello,  tn.  a seal,  mark  , heighty 
fulness-,  ve  lo  dico  sotto  suggel-  • 
lo  di  confessione,  / tell  it  you 
[ns  a secret. 

Suggere,  lo  suck. 

A’uggcrire,  to  suggest. 
biiggestione,  f.  suggestion. 
Suggesti vame nte,  adv  capitously. 
^uggestivo,  adj.  captious. 
Suggestamente,  adv.  servilely. 
£uggettamento,  tn.  subjection . 

S uggettare , lo  subdue. 

Nugget  to,  m.  a subject,  object. 
Siiggetto,  adj.  subject,  liable. 
>Suggezzione,  f.  subjection. 

5enza  suggezione,  without  cere- 
mony• 

•Sbggiugare,  to  subdue. 
•Sughera,/.  e sughero,  m.  cork. 
Sugna,  f.  swine's  grease. 

Sugnoso,  adj.  fat , greasy. 

Sugo, , andSucco,  m.  juice,  gravy ; 
dung, manure-,  un  discorso  senza 
sugo , a,  dry  empty  discourse. 
tSugositk,y]  juice,  moisture. 
.Sugoso,  adj.  juicy  (full  of  juice). 
£viamento,  m.  a wandering. 
tfviare,  to  put  out  .of  the  way: 
sviare  un  colpo,  to  parry  a blow. 
■Sviare  uno  dal  suo  proposito  , to 
dissuade  one  from,  his  reso  - 
lution. 

dTviarsi,  to  go  astray. 

.Suicidio,  m.  self-murder ; a sui- 
cide ; a self-murderer. 
iSvignare,  to  run  away. 
5viliinento,  m.  debasement.  ■* 
iSvilire,  to  debase. 

Svilaneggiare,  to  revile. 
[Aviluppamento,  m.  unfolding. 
•Jviluppare,  to  unfold,  clear. 
bviluppaisi,  to  disentangle  one’s 

set!  • : . ; 

.Sviluppo  , m.  unfolding. 
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Svinare,  to  lake  the  must  out  o/Svolta,  f.  and  SvoltamentO}  m.  * 
the  vat . turning,  bending. 

$ vincigliare^o  whip  with  a switch.  Svoltare,  to  turn , bend-,  to  engage  0 
Svisa're,  to  disfigure  the  face.  persuade 

Svisceramento,  m.  abo.elUng.  Svoltatura  , f.  a bending.  t 
Sviscerare,  to  bowel,  or  gut.  Svolticchiarsi,  to  twist. 
Svisceratanjente,  adv  cordially.  Svolto,  part,  unfolded , ^ itsuaded . 
.Svisceratezza,  f.  violent  love.  , Svoltura,  f.  a plait-,  turning. 
Syiscerato,  adj.  bowclled-,wiolent-,  Svolvere,  to  divert  from-,  to  an- 
passionate.  , wrap. 

Svista , f.  mistake.  , Suono,  m.  sound,  fame  * report. 

Svitare; to disinvite;  to  unscrue.  Suora,  f.  a sister , nun. 
Sviticchiare,  to  disengage.  Superamento,  m.  a conquest. 

Svituperare,  ( see  Vituperare).  Superare,  to  subdue,  overcome;  to 
Svizzare  , to  correct.  * *■-  • surpass , excel. 

Sulfureo,  adj.  sulphureous.  Superaiore,  m.  a conqueror.  , 
Suliunare,  adj.  sublunary . Superbamente,  adv.  proudly , su- 

Sultana  , J.  a sultaness.  ^ perbly  , nobly,  y 
Sultano,  m.  a sultan.  Superbio.  f.  pride , vanity. 

Sumcninistrare , ( see  Somminis-  Superbiente,  adj  proud. 

trarej.  - ■>  Superbire,  to  grow  proud. 

Sunnmirniorare  , to  buzz.  Superhi  uzza,  f.  vaing-glory. 

Sun  to,  m.  an  epitome-,  an  ab-  Superbo,  adj. proud,  superb,  rich. 

stract.  - Supercilio,  m.  the  eye-brows. 

Suntuoso,  ( see  Sontuoso,  etc.j  Suprerogazione  , f.  superabun- 
Suocera,  f.  a mother  in  law . dance.  *. 

Suocero,  m.  a father-in-law.  Superficiale,  ad j.  superficial,  out* 

Svogliare,  to  loath.  ward , exterior. 

Svogliarsi,  to  grow  weary.  Superficiality,  f.  surface. 

Svogliataggine,  and  Svogliatezza,  Super  fieialmente,<icfi>.  superficial -> 
£.  a surfeit , weariness.  Superficie,  f superficies.  (ly, 

Svogliato,  adj.  weary , surfeited , Superfluamente,  adv.  superfluoua 
Svolamento,  frt.  a flying.  r Superfluity,  f.  superfluity. 
Svolare,  to  fiy  in  the  air.  Superfluo,  ad).  superfluous.  ... 

Svolazzamento,  m.  a flying  about.  Superi,  m.  pi.  the  Gods. 
Svolazzare,  to  fiy  about-,  to  clap.  Superi  nfuso,  ad)  infused, 
the  wings-,  to  wander  up  and  Superiore,  m.  a superior,  chiif. 
down.  . , ■ ' « Superiore,  ad).  superior. 

Svoler e,  to  change  one’s  mind.  Superiority,  f.  superiority. 

Svo!gere,/o  unfold ; to  diver t,dis-  Superior  ruente,  ad),  better. 

suade ; to  clear  up,  explain.  Supei  lativo,  adj.  superlative. 
Suolo,  m.  soil,  ground,  earth-,  the  Superlazioae,  f.  exaggeration 
sole  of  shoe,  hoof  a horse.  Supernale,  adj.  superior f 

V . l.  ■ . • V ■ .M 
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Superiwlmente,  adv.  divinely. 
Superno,  ad\  supreme , divine. 
Superpar^azione,  f superpurga- 
tion. - ’ f 

Superstile,  art j surviving. 
Superstition*,  f.  supersitinn. 
Supersiizjnsaintntr,  adv  tuptrsti- 
tiously. 

Super  tiziosita,  f.  super sH  ion. 
Superstizio  o,  adj.  supers nittous. 
Super vacaneo,  ad).'  superfluous. 
Supinarnente,  adv.  stipi»ely.  € 
Supioarsi,  to  he  ou  one’a  back. 
Supino,  m.  a supine. 

Supino , adj.  supine,  idle ; lying 
on  one’s  back. 

Soppa,  f.  soup  , pottage. 
Suppalido,  adj.  palish. 
Suppeiettile,  f.  jurnUurt . 
Supplica,  inn  memorial. 
Supplicare,  to  intreat. 
Supplicatorio,  adj.  supplicant. 
Supplicazione,  f.  supplication. 
Supplice,  adj.  suppliant. 
Sopplicetitente,  adv.  humbly. 
Suppliclievole, adj.  entreating. 
-Supplicio,  ra.  punishment. 
Supplimento,  m a supplement. 
Suppiire,  to  supply 
Supplizie,  m torment.  ’ 
■Supporre,  to  suppose ,io  substitute. 
Sop  positive,  and  Soppositizio , 
-Jsyi 4 adj.  supposed.  ' - 

Supjjosito,  m.  supposition. 
Supposizione,  f.  supposition. 
Supposfa,  f.  a suppository. 
Supposta , m.  a supposition. 
Suppregare,  to  entreat. 
Suppressione,  f.  a suppression. 
Suppri mere,  to  suppress.- 
Suppuramewto,  m.  suppuration. 
Suppurare,  to  suppurate. 

Su ppurattvo,  ett-dj.  suppurative. 
Suppujazione,  /.  suppuration. 
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Supputare.fo  compute,  or  reckon. 
Suppufazione,  f.  compute  ion. 
Supremamente,  adv.  supremely. 
Suprematia,  f.  supremacy. 
Supremo,  adj.  supreme. 

Sur  , prep,  upon , on 
Surgere,  to  rise , to  get  up',  to 
spring , proced. 

Su  rressione  ,'f  resurrection . ^ 

Surrettizio, ad\  subreptitious  (/  <w 
term).  x 

Surrezlone,  f.  subreption  guiddi- 
ness. 

Surrogare,  to  surrogate  (depute), 
Surrogazione.  f surrogittion. 
Surto,  part,  risen,  gone  out ; free  y 
nimble  alert. 

Su^eltibile,  adj.  susceptible , 
Suscezione,  f,  susception. 
Suscitamento,  m.  resurrection  \ 
commotion, 

Susctiare  to  rise  front  the  dead , 
Ip  stir,  estc  te.  J ‘ 

Susina,  f.  a plum. 

Susino;  m.  a plum-tree. 

Su»o,  adv.  upon,  above; . 
S^spensione,  f a suspension. 
Suspensivo,  adj.  -suspensive. 
Suspicare,  to  suspect. 

Suspizione,  f.  suspicion. 
Sussecuti  o,a«<iSusseguente,a<ij. 
subsequent.  '■  '■ 

Suisec[watemenle,adv.subsequen. 

tly. 

Sussequenza,  f.  consequence.  ‘ 
Sussequeute,  ad\.  subsequent. 
Sus>idiariauiente,«^u.  subsidiari • 
Sussidiario,  adj.  subsidiary,  (ly. 
Sussidiatore,  m a helper. 
jSussulio,  m.  subsidy , help',  insti- 
gation. 

[Sussiego , m.  gravity.  cf.  > 

Sussistenza,  f.  subsistence , 
Sussistere,  to  subsist.  \ 
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Sussolano,  m.  the  east-wind.  t Tabs no,  adj.  slandering. 

Suata  ,f-a  spring:  a rope, a packing  Tabarro,  m.  a great  coat.  v 
cord  .*  ■ Tabe  , f.  roilenncss. 

Sustantivamente,,  adv.  substanti - Tabefat to,  adj  rotten. 

rely.  . * Tabclla,  / a rattle 

Sustautiro,  m.  substantive.  Tabernacolo,  m.  a tabernacle  , a 
Sustanza,/!  a substance , estate.  chapel. 

wealth,  in  su»tuuzd, adv.in  short.  Tabi,  m.  tabby. 

Su$tanziale,adj.  substantial  thick , Tacca,  f.  stature , size:  filthiness, 
solid , strong  . >■  vice . . 

Sustanzialita,  /,  substantiality.  Taccagnerla , /.  stinginess. 
Sustanzialmente  , adv.  substan-  Taccaguo,  ad)  sordid,  stingy. 

tially.  Taccato, part  speckled,  spotted. 

Sustanziarsi,  to  take  substance.  Taccia  , f a spot  , Itain  vice. 
Su&tanzievole  , adj.  substantial  .-.Tacciare,  to  tax,  accuse. 

useful , profitable.  • Taccola,  /.  a jack-daw  , or  daw, 

Saf>ta.acioio,adj.substanlial,}uicy.  Taccola,  m.  a prattler. 

Sustenlazione,  f . maintenance.  Taccola,/.  a sport,  game. 

Sustituire  , to  substitute ► Taccolare,to  prattle, coulter. 

Su>tituto,  m.  a substitute.  Taqcolino,  a<  j.  chatter chatle - 

Sustituzione,  f.  substitution.  rtnS- 

Sussnrrare,  to  murmur.;  to  slander,  Taccolo  , m.  sport , yoke,  broil, 
speak  <//;m  sussura  per  la  citta,  1 con. its  ion. 
it  ds  whispered  about  the  town.  jTaccone,  in.  a heelpiece. 
Su&surratore,  m.  a slanderer.  |Taccuitio,  m.  a puclet  book. 
Sussurrazioue,  f.  and  Su$urro,m.  Tacere,  to  bold  onerst  mguf,  to 
a noise,  murmur,  a buzzing.  conceal,  hide. 

Sussurrone , m.  a back-biter.  Tacere,  m.  silence,  secret. 

Sutter fugere,  to  evade , shift,  Tacia,  f a notch. 

Suttert'ugio,  m.  a subterfuge , es-  Tacirnento,  m silence 

cape.  ~ Tacitaiuente,  adv.  tacitly,  softlyi 

Sutura,/- suturc{seatn  inlhc  skull.')1  Tacito,  adj.  tacit,  still,  quint, 

Suvero,  iu.  cork.  * - Taciturni  4,/.  taciturnity, silence: 

Su  vversione,  f.  subversion.  Taciturno,  ad/. silent. 

Suwertere,  to  subvert.  . , Tafanario,  m.  the  backside. 

Suz/.arnento,  m a dryingup.  Tafano  , m.  an  ox  fly  , brizzle  ; 

Suzzu re,  to  dry  up.  ' ...  levarsi  all' alba  th  (airam  , to 

Suzzo,  adj . dried,  dry , lean.  rise  late. 

TaHerea  , a wooden  bon-l, 

T i-  • TaHerugia  , f.  and  Taff«‘UgHo, 

Tat.  un  affray  , tumult. 

abacchiera,/  a Snuff-box,  Tatfeta  , f.  taffely  ( a silk  stujj ;) 

Tabacco,  m.  ro><acco , snuff.  ' a veil,  or  taffely  doth. 

Taballo,  in.  a kettle  drum,  Taglia , J.  poll-money , tax-,  mur - 

/ ‘ , , . 
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der , slaughter-,  ransom,  a re - 
ward  -,  alliance , league  ; 
fashion  ; shape  , figure  , hind.' 

Tagliabile,  a<Zj.  /Aaf  may  he  cut. 

Tagliaborse  , nt.  a pick  pocket. 

Tagliacautoni  , m.  a ruffian «. 

Taglialegtia  , m.  tvoorf  cutter. 

Tagliamare  , m.  the  beak  head 
of  a ship. 

Tagliamento  , m.  a cutting;  a 
slaughter  , murder. 

Tagliare,  to  £ul , fell  ; to  cut  on 
short , to  end-,  to  cheat , ill. 

Tagliare  a pefczi  , to  slaughter  , 
hash. 

Tagliarsi  , to  fnulter. 

Tagliata  , f.  a cutting  t cut;  a 
slaughter. 

Ta,liato  . part,  cut , or  well  sha- 

Tagliatore,  m.a  cutter.  (ped. 

Taglialura  , f.  a cut. 

Taglieggiare  , to  set  a price  on 

* the  head  of  one. 

Tagliente  , adj.  cutting , sharp. 

Tagliere  , m.  a trencher. 

Taglio  , m an  edge  , cut,  cutting ; 
an  opportunity  -,  veudere  a ta- 
il*0 , to  sell  by  retail. 

Taglionini  , m.  pi,  flat  vermi- 
celli. 

Taglione  , m,  the  tallion  law  ; 
polhnoney  \ tax. 

^ Tagliuola  , f.  a spring  * snare. 

• Tagliuolo  , m.  a slice  , a bit. 

Taglluzzamenlo  , m.  a mincing. 

Tagliuzzare  , to  mince. 

Talamo  , m.  a nuptial  bed. 

Talch£ , conj.  so  that. 

Talco  , m.  talck  (a  stone ) . 

Tale  , adj.  such  , like. 

Talea  , f a graft,  a stock. 

Talentare  , to  be  acceptable. 

•Talcato , m.  talent , capacity  ; 
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desire  , will . fancy  "r  mal  ta- 
lento  d’aicuno,  in  spice  of  one. 

Talismauo  , m.  a talisman. 

T alii  re  , to  seed. 

Tallo  , m.  a graft  , sprout. 

Talloae  , m.  the  heel. 

Talmente,  adv.  in  sucli  a manner. 

Talinentech6  , c on;,  so  that. 

Talora  , adv.  sometimes. 

Talpa  e talpe,  f.  a mole",  e an- 
dato  nel  regno  dello  talpe  y 
he  is  dead  and  buried. 

Taluuo  , pron.  some , or  some  pe- 
opled 

Talvolta  , adv.  sometimes  often. 

Taman  to,  adj.  so  great. 

Tamarmo  , m ■ tamarind  (a  tree), 

Tamarisco,  m.lamurisk(a  shrub); 

Tambellone  , to.  a tile,  ninny  , 
blockhead. 

Tainburagione  , f.  impeachment . 

Tamburare  , to  impeach. 

Tamburino  , m.  a drummer. 

Taiuburo  , in.  a drum  ; a barrel  of 
a watch  ; a wooden  trunk. 

Tarnbussare  , to  beat , bang. 

I amerigia,/.  tamerish  (a  tree)  . 

Tarnpoco  , adv.  neither , not  even. 

Tana  ,f.  a cave , a den , a hollow 
hole. 

Tanaceto  , m.  tans ( an  herb). 

Tanaglia  , f.  nippers  , or  pincers 
tenail  (a  work  in  fortification). 

Tan&  , fi  tawny  colour. 

Tanfo, m.a  mouldy  taste:  pigliar 
di  tanfo  , to  grow  mouldy. 

Tangenza  , f.  touch , or  touching . 

Tangere  , to  touch. 

Tanghero  , adj.  rough  rustic. 

Tangibile  , that  may  be  touched. 

Tansa  , poll-money  , tax. 

Tantafera  , and  Tantaferata  , f. 
nonsense.  - » 
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Vantaccio  , to.  simpleton  , silly . Tardanza  , /.  slowness , delay. 
Taiitino  , to.  a little.  Tardare,  to  delay,  tarry : to  grow 

Tanto  , adj.  so  much , as  many ; late.  ' 

sessanta  e tanti  scudi,  three  Tardezza  , /.  slowness  , delay, 
score  and  odd  crowns:  Tanto  Tardi  , adv.  late , slowly. 
piccoli  che  grandi , both  small  TarditA  , /.  slowness  , tardily, 
and  great.  I Tardivo , adj.  slow , tardy,  back- 

Tanto,  adv.  so  that,  so  great’, [ ward. 
di  tanto  in  tanto,  from  lime  Tardo  ■,  adj.  late  , slow , tedious, 
to  time ; non  per  tanto  , »e-Targa,/.  a target  (a  shield) . 
vertheless.  , / jTargata,  /.  a blow  with  a target. 

Tantoch&,  adv.  in  such  a man-  Targone  . m.  tarragon  , or  dra- 
wer. . % gonwort:  a buckler. 

Tantosto,  adv.  no  sooner , soon.  TaiitFa  , f.  a tariff,  a book  of 
Tapinare  , to  lead  a miserable  rates.  , . „ 

rlife.  4 ' Tarlare , to  be  eaten  by  moths. 

Tapinarsi to  be  grieved.  Tarlato,  adj.  eaten  by  moths  % 

Tapinello  , adj.  miserable , poor.  worn  out. 

Tapi  no  , adj.  unhappy.  - Tariatura  ,f  worm-hole. 
Tappeto,TO.  a carpet:  metter  sujiTarlo  , to  a moth  , a worm  : 
tappeto  , to  bring  on  the  car - wormeatenness. 
pet , to  propose.  *•  Tarma  , j.  a moth  , or  tiny. 

Tappezzare  , to  hang  with  tape-  Tarniato  , adj . eaten  by  moths. 

stry.  Taroccare  , to  fret , storm.  I-  - 

Tappezzeria  , f.  tapestry  , or  Tarocchi  , m.  pi.  a play  at 
hangings.  • - cards. 

Tara  , /.  tare  and  tret  (waste  of  Tarpare  , to  clip  the  wings  of 
goods ) birds. 

Tarabuso  , m.  a bustard  (a  bird).  Tarsia  , /.  inlaid  work. 

Taradore  , m.  a vtne  fritter  (an  Tarso  , to.  a kind  of  marble * 
insect).  Tartagliare , to  stutter.  \ 

Tarando  , to.  a tarand  ( a wild  Tartaglione  , to.  stutterer. 

beast).  Tartana,  f.  a tartane  (a  sort  tof 

Tarantella  , f.  a tarantula  , spi - ship). 

drr.  • \ / - ' Tartana  , f.  a milk  kfiU. 

Tarantello  , ra.  the  over-measure.  Tartareo,  adj.  Tartarean,  infer- 
Tarintolato , adj.  bit  by  the  la-  nal. 

rantula.  . Tartaro,  m.  Tartarus,  hell. 

Tarare  , to  abate  , bate.  Tartaruga  , f.  a tortoise  , a tor - 

Tarchiato  , adj.  well-limbed  : lu-  toiseshell. 

Tardamente  , adv.  slowly,  (sty.  Tartassare,  to  thresh,  beat, grieve,  _ 
Tardamento  , in.  delay  , stay.  Tartufo  , in.  a truffle. 

Tarda ntemente , adv.  in  a slow  Tartufi  bianchi , potatoes. 

. manner.  Tania,  /.  an  American  animal.: 

* ‘ j,  * ' 
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Tezritnte.ia/Ji.tenacioustcovetous,  Temperare  una  peuna,  to  cW  A 
ciunm • . pen. 

Tegne  iiza^.f/mrto/iHi'j',  tenacity.  jTemperatameute,  adv.  tempera - 
Tegola,*'  and  Tegolo.  m.ya  tilt-*  j tey. 

Tela,/.  cloth,  or  linen  : a picture^  Trmperativo,  a tempering, 
painting:  la  tela,  the  eowse  of  Temper  a to , a temperate, 
one’s  life.  Adirvi  il  tutto  sareb-  Temperate,  adv. temperately, 
be  una  tela  it  won  d -e  a long  Te.uperatoio  , m.  q.  pen-knift. 
story  to  tell  you  ll.  I Tempera  tore,  vi-  moderator 

Telaio',  m a weaver's  loom: a strai-  \ Tempera tura  , J.  temperature , 
nitig  frame,  {for  painter’s ) aj  temper. 

chase  in  a p inlmg-house,  Teuipeiazioue,  f.  ( see  Tempe- 
Teleria  alt  sorts  of  cloth.  rant  a). 

Tel,  sconio,  m a telescope. > jTemperie*  f temperateness. 

Teli  tla,/ .a  tissue  nj gold,  or  s*7viy\Tempeiioata./'a  sttoke  with  a petl- 
a light  ov  thin  cloth.  } knife. 

Telo,  m.an  arrowf  a dart’,  breadth,  Teuiperino,  m.  a p&n-hnift. 

\ of  the  cloth.  Tempesfa,/. a tempest,tetnpestuo - 

T ma,  f,  fear,  or  thane.  „ sity, affliction ; teaipesta  senz’ac- 

Tement e,  adn.  fearful , timid.  qua , greater^  and  little  wool, 
Temenza,  f timidity,  fear.  Teiupestare,  to  storm,  to  vex;  to 

Temerariamente,  adv.  rashly.  insist,  urge. 

Teraerario,  ad j.  rash.  jTempe8tivo,a  lempeslive  , timely. 

Teuiere,  to  fear,  dread ; to  doubt,  Tempes.tOiame.iiei  adv.  impetuou- 
, suffer.  t sly.  i 

Temeriti,  f.  temerity.  Tempestoso,tt  tempestuous, moved, 

Temo,  tn.  the  helm  of  a ship.  agitated. 

Tempeilaie, to  stir,  move ; to  keep  Tempia,  f.  the  temples.  •* 

at  a bay.  Tempiefe,  m.  the  keeper  of  atern- 

Tompellata,  f.  and  Temjiello,  m.  pie:  a knight-templar. 

u tingling , thundering  noise.  Tempio,  m.  a temple. 
Teutpelloue,  m.  a.  blockhead , ajTempione,  f.  a dunce,  a fool ; <*• 
fool.  c J box  on  the  ear. 

Tempera,  e Tempra,/!  temper,  Tempio,  m.a  temple,  church, 
ifuiiit}-, singing,  karaion  : sort,  Tempo,  in.  time,  weather,  age , 
kind,  twit;  neater -colour.  days, opportunity', wo  men’  scour- 

Temperamento,  m.  temper.  ses. 

■Tempera site,  a abstemious.  Tempo  cfelToriuolo  the  balance 
Temperanza,  /.  temperance , mo-  whee  of  an  atch;  primo  o gio- 

dificution,modcratiou, reserved-  vane  tempore  spring-, avanzar 

' ness.  tempo  to  anticipate;  dar  tempo; 

Temperare,  to.  temper,  moderate:  to  de  er,  delay,  darsibuon  te in- 
fo agree,  fix  upon:  to  tune  an  po,  to  take  one’s  pleasure;  vtr- 

instrument.  *•••'•  , ujre  jn  tempo,  to  grow 
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®er  tempo,  early,  betimes ; unjTenere,  m.  a handle;a  territory . 
tem po,  formerlj  , or  for  50wit:|Tenerello,  and  Teneretto,  a very 


time. 

Tempone,  m.  a long  while:  far 
tempone,  to  live  merrily. 

Temporale,  in.  time,  weather, sea- 
son-, a storm,  tempest. 

Temporale,  a temporal. 

Temporalita,  f.  temporal  stale ; a 
passion  for  temporal  things. 

Temporal niente,  adv.  temporally. 

Temporauto,  a temporary. 

Temporeggianiento,  m.  dilatori- 
ness. 

Temporeggiare,  to  temporise,  to 
delay , defer. 

Tenace,a  tenacious,  stingy, firm  , 
constant. 

Tenacemente,  adv.  tenaciously. 

Tenacit h,f .tenacity,  covetousness. 

Tencionamento,  m.  a dispute. 

Tenciouare,  to  dispute. 

Tenciouatore,  m.  a quarrelsome 
man. 

Tenda, /.  a tent,  a curtain. 

Tendenza,  /.  tendency. 

Tendere,  to  tend,  tender. 

Tendcre  l’arco,  to  bend  a bow. 

Tendere  l’orecchio,  to  listen. 

Tendine,  m.  a tendon. 

Tendinoso,  a full  of  tendons. 

Tenebra,/.  the  dark,  ignorance. 

Tenebrare,  to  grow  dark. 

Tenebrosita,/!  tenebrosity,a  whirl- 
wind. 

Tenebroso,  a tenebrous. 

Tenente,  m.  a lieutenant. 

Teneramente,  adv.  tenderly. 

-'Fenere,tokeep,  hold,  stop;  to  re 
tain,  shelter,  to  convoke,  call  in, 
to  rule,  conduct,  preserve;  to 
take  up,  extend. 

Tenersi,  to  dwells  abide;  to  esteem 
one’s  self. 


tender,  delicate,  or  young. 
Tenerezza ,f.  tenderness , softnees , 
^ love  , compassion. 

Tenerino  , a.  quite  tender 
Tenero  , a.  tender,  soft;  delicate, 
sensible  , careful. 

Tenerume  , m.  tendon  , cartilage. 
Tenesmo  , m.  a tenesmus. 
Teniere  , m.  the  bow  of  a cross  • 
bow. 

Tenimento  , m.  a territory;  obli- 
gation , duty  ; support  , prop. 
Tenitoio  , and  Tenitorio  , m.  a 
territory  , tenement , district. 
Teuitura,/.  support , stay. 
Tenore,m.  the  tenor,  content , 
way  , manner ; fare  il  tenore, 
to  be  in  union  , to  play  , or 
sing  in  tune. 

Tensione  , f.  tenison. 

Tenta  , f an  attempt , trial:  a 
probe  to  search  a wound. 
Tentamento,  m.  temptation. 
Tentare  , to  tempt  , try,  attempt: 
to  feel  , probe;  to  solicit,  urge' 
Tentativo  , m.  an  attempt , effort. 
Tentatore  , m.  a tempter. 
Tentazione  ; f.  temptation , trial. 
Tentennamento  , m.  a wavering. 
Tentennare  , to  waver  , stir. 
Tentennata  ,f.  a motion  , knock. 
Tentennino  , m.  restless  man. 
Tentone,  and  Tentoni,  adv. gro- 
ping along  in  ike  dark. 
Tentone,  adv.  cautiously. 

Tenue  , a small , slender  , thin  : 
Tenuemente  , adv.  slenderly. 
Tenuita,  f.  slenderness. 

Tenuta  , J.  slate  , possession  , 
capaciousness  , extent. 

Tenuto  , part,  held  , obliged , re- 
puted. 
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Tenzionare  , and  Tenzonare  , to 
dispute  , combat.  . - 

Ten 'one  , and  Tenzione  , J.  di- 
spute , debate  , combat. 

Teocrarico  , a.  theocratical. 

Teocrazia  , f theocracy. 

Teodia  , f.  a song  in  praise  of 

CrOd. 

Teogooia  , f theogony. 

Tujjlogale  ,a.  theological. 

Teologaate  , m.  a theologian , di- 
vine. , 

Teologastro  , m a wretched  theo 
logian. 

Teologia  , f.  theology  , divinity. 

Teologicanienle  , adv.  theologi- 
cally. 

Teologico  i a.  theological. 

Teologizzare  , to  speak  , or  write 
theologically. 

Teologo  , m a theologian. 

Teorexna  , /.  a theorem. 

Teoretico  , a the.oric. 

Teoria  , and  Teorica,,  /.  theory 
(the  study  of  any  science  wit- 
hout practice )i 

Teoricamente  , adv  . theorically. 

Teorico  , u theorical. 

Tepelai'e  , to  make  luke-warm ^ 

Tepere  , to  be  luke  warm. 

Tepidezza  , and  Tepiditi,  f.  luke- 
warmness , clowness. 

Tepificare  , to  warm. 

Terebinto  , m.  terebinth  ( the  tur- 
pentine - tree ) . 

Tergemino,  a tripled  , three  fa- 
ced. 

Tergere  , to  purge  , clean  , wipe. 

Tergiduttore  , m.  a captain  oj  a 
rear-guard, 

'Tergi  ver  are  , to  shuffle. 

Tergi versuzio  ,e,  f.  tergiversation. 

*Tergo  , >n.  the  back;  da,  or  a ter-, 
go  , adv.  behind. 

V.  L 


, TER  545 

Teriaca  , /.  treacle. 

Ternjale  , a.  belonging  to  baths • 
Terme  , m.  baths.  m 
Terroinamento,  m.  term  , end.' 
Terminare  , to  terminate,  end 5 
to  die , expire ; to  bound ; limit 
Terminatamcnte,  adv.  determi • 
nately. 

Terminatezza  , / bound  , term . 
Terminalivo  , a.  terminating. 
Terminatore,  m.  a finisher, 
Feriniuazione , f.  termination, 
bound. 

Termine,  m term  , end , bound  , 
cause,  motive",  in  die  termi- 
ne  sono  le  cose?  how  do  of- 
\ fairs  stand ) 

Fetmini  , m.  pi  terms  , words. 
Fermi  no  , m.  term , limit. 
Fennometla  , f.  thermometer. 
Termoscopio  , m.  a therrnoserpe. 
Ternario  $ 'and  Ternaro,  a ter- 
nary,  (of  three  things  together ) 
Ter  iiaro  , m.  a tiercel , or  stafoj 
three  verses, ' 

Terno  , m.  two  trais  , six  (at 
dice.)  ) 

Terra  , J.  earth  { soil , land  5 ca- 
dere  in  terra  , to  tall , fail , 
perish  j getfare  a terra  , to 
knock  down  , ruin  j pigiiarc 
terra  , to  land. 

Terracotta  , f.  baked  earth . 
Terrafinare  , to  banish. 
Terrafino  , m.  banishment. 
Ferragno  , and  Terragnolo  , a 
creeping  , low. 

Ferrapienare  , to  terrass  , to  ma- 
ke ear-hen  works. 

Trrapieno  ,m.a  ter  replain,  terras • 
Terrazzano  , m.  a countryman  f 
an  inhabitant  of  a fortified 
town.  , 

iTerrazao  ,m.  a terras. 

34* 
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Terremoto s and  I’erremuoto,  m. 
an  earthquake. 

Terrenameute  , adv . worldly. 
Terreno  ,*/*.  ground,  earthy  a 
territory , or  ground  floor. 


TES 

Tesa  , /.  a stretching  , the  tower 
oi  a liat  ; a place  fit  to  spro* 
ad  nets. 

Tesaurizzare,*(>  hoard  up  money . 
T«»auro  , m.  a treasure. 


Terreuo  , and  Terreo  , a terres - l > schio  , m.  the  skuJ. 


trial  , earthly. 

Terrestitk  , t terreslriely  ( an  ear- 
thly quality ). 

Ter  restre  , aud  Terrestro  , a ter- 
restrial , earthly . 

Tenetta  ,/.  a village  , castle. 

TerribiJe  , a terrible  , dreadful. 

Terribilita  , f.  terror. 

Terribilmente  , adv.  terribly. 

Terriccio  , m.  mould. 

Terrifico  , a terrible. 

Territorio,  and  Territoro  , m.  a 
territory  , district. 

Terrore  , m.  terror  , fright. 

Terroso  , a.  earthly. 

Tersaniente,  adv.  nedtly. 

Tersezza  ,J.  neatness. 

Te  r»o,  a neat,  clean , clears  stile 
terso  , an  elegant  style. 

Terza  , f.  tierce  ( a canonical 
hour ). 

Terzamente  , adv.  thirdly. 

Terzana  , f.  a tertian  fever. 

Terzare  , to  plough  the  ground 
a third  lime. 

Terzaro  , and  Terzarolo  , m.  the 
great  grandfather ’ s father. 

Terzeria  ,/•  a third  part. 

Terzeruola  , f.  a pint  measure. 

Terzeruolo  , m.  the  forth  sail  of 


Tesi  , f.  a thesis  , act 
I’eso  , a stretched  , s trail. 
1'esoreggiare  , to  hoard. 
Tesoreria  , f treasury. 

Tesoriere  , m.  a hea  surer.  * 
Tesorizzare  , ( see  Ttsjurizzare). 
Tesoro  , m.  a treasure.  t 

Tessera  , f.  a mark  , pledge. 
T(.-$serandoio  , m.  a weaver* 
Tessere  , to  weave  , devise. 
Tcssitore  , m.  a weaver. 
Tessitura  , /.  conteslure  , wear 
vmg  , texture. 

Tessuto  , m.  a tissue. 

Testaj  /.  head  , tup;  wit  , 
judgment ; essere  di  testa  , to 
be  stubborn  ; gridare  a tes'a 
to  cry  aloud  : Testa  a testa  , 
face  to  face. 

Testamentare  , to  make  a will. 
Testamentario , a testamentary. 
Testamento  , m.  a will. 

Testare  , to  make  a will.  ' 
Testate,  f end , head. 

Testatore  , m.  testator. 

Test&  , adi"  not  long  ago. 
Testereccio,  a.  stubborn. 
Testeso,  adv.alinle  while  ago. 
Testicolo,  m.  a testicle 
Testiere,  f.  the  head  stall  of  M 
bridle 

Testificare,  to  testify. 


a ship  j a reef , a point. 

Terzetta  ,f.  a pocket-pistol. 

Terzetto  , m.  a tiercel  ( a staff  of  Testificazicme,  f.  testification. 

three  verses  ) . Testimoniale,  a testimonial. 

Terziamente , adv.  thirdly. 

Ti’rzo  , rn.  a third  part. 

Terzo  , a third. 


Terzuolo  , m.  a tassel , or  tercel.  assure. 


T estinroniauza, f.  testimony,  takeu^ 
proof. 

Testimoniare,  to  testify , to  attest 
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TET 

Testimonio,  m.  a witness. 

Testimonio  comprato,  m.  a Jalse 
witness. 

Testp,  m a text ; 'an  earthen  pan , 
a (lower-pot:  la  pi  ova  del  testo 
e la  torta,  the  proof  of  the  pud 
ding  is  m the  eating. 

Testone,  m.  a tesfon , (a  coin). 

Testore , m.  a weaver;  an  author. 

Testudine,  and  Testuggine,/!  tur- 
tie , or  tortoise. 

Testura , / a texture,  weaving , 
connexion , binding. 

Tetracordo,  m.  a letrachord. 

Tetragono,  m.  a tetragon , ( a 
square). 

Tetratto,  m.  ironwort,(herb). 

Tetrametro,  m.  a verse  of  four 
feet. 

Tetrarca,  f.  a tetrarch. 

Tetrarcato,  m.  anrfTetrarchia, /. 
the  government  and  dignity  of] 
a tetrhrch. 

Tetra.dico,  m.  a quatrain , (a  staff 
of  four  verses). 

Tetro,  a dark,  black. 

Tetta ,f,  a breast.  ^ 

Tettare,  to  such. 

Tetto,  m.  a roof,  (a  top  of  a 
house),  a house;  stanza  a tetto, 
m.  a garret. 

Teltoia,yi  a pent-house,  or  coath • 

fiOliSCm 

Teurgia,  f.  witcheruft. 

Tentonico,  a teutonic. 

TTiara,  f.  a orowh,  mitre. 

Tibia,  m.  the  leg-bone. 

Tiburtino,  and  Teburfino,  m.  a 
kind  of  white’s  one. 

Ticchio,  m.  whim,  caprice. 

Tielismo,  m.  a kind  of  distemper. 

Tieninave,  (.  a suck  stone,  a sea 
lamprey. 


.JIBS.  . ij*  , 

ra*  . 94^ 

Tiepidamente,  adv.  Coldly,  indif- 
ferently, idly . < y. 

Tiepidare,  to  grow  cold. 
Tiepide<cza,  and  Tepidezza,  t he* 
kewarmness, coolness  : timorous - 
ness,  bash/ulness. 
riepidi(a,  Tiepiditade,  and  Tij&- 
pidi .-ate,  f.  coldness, negh genet, 
indifference.  . 

Tiepido,  and  Tepido,  a cold  ^ 
indifferent,  careless , negligent. 
Tifolo ,m.  a cry,  a squeak.  ] 
Tifone,  m.a  whirlwind, hurricane,' 
Tiglia,  and  Tigliata,  f.  boiled 
chesnuls. 

Tiglio,  ra.  a linden-tree;  the  fi*< 
bres  of  wood,  ihe  bark  of  a stale 
of  fiat,  or  hemp.  t- 

Tiglioso,  a fibrous,  hard,  tough 
as  leather. 

Tigna,  (..the  scab. 

Tig na mica,  f.  a kind  of  weed  ;* 
a niggard , a covetous,  fellow. 

1 ignere  , and  Tingere  , to  dye, 
stain.  ’ ' W \ ,'n^y-S  ' 

Tignoso,  a scurvy,  scald  head. 
Tignuola,  f.  a moth , worm. 
rigiane,  m.  a kind  of  pigeon. 

Tig  re,  and  Tigra,  f.  a tigress. 

1 igro,  m.  a tiger.  , , (drum. 
Timballo,  m.- a kind  of  kettle. 
limbra,  fond  Tirabro,  m.  the 
herb  savory. 

(•  thime,  (an  herb). 
Timiama,  m.  a perfume. 

Timico,  a like  thyme. 
Timidamente,  adv.  fearfully. 
Timidezza,  f.  fear,  apprehension ; 
Timiditi,  Timiditade,  and  Ti- 
miditafe,  f.  timidity,  apprehen- 
sion, fear. 

Timido,  adj.  timid,  fearful,  ap- 
prehensive frightened,  terrified ^ 

■ ~r  . 
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Timo,  m.  thyme. 

Tiraone,  m.  the  helm  of a ship  ; 
the  pole  of  a couch 

Timouiere,  and  Timonista;  m. 
ili  ersman , a pilot. 

Timorato,  adj . godly,  religious, 
pious 

Tiiuore,  m.  fear,  apprehension ■ £ 

Timorobamcnte,  adv.  timorously , 
fearfully. 

Timoroso,  adj.  godly,  pious  con- 
scientious ; timorous  , bashful, 
cowardly. 

Timpano,  m.  a drum,  labour,  the 
tympane . or  drum  oj  the  ear  ; 
cog  wheel  oj  a mill. 

Timpanitico,  ad),  that  has  the 
dropsy. 

Tina,  f.  a great  luh,a  vat. 

Tinaccio,  m.  a bucking 

Tinaia,  f.  a place  where  vats  are 

*keP‘- 

Tinea,  f.  a tench. 

Tincone,  m.  a swelling  in  the 
grain. 

Tinella,  f.  a little  tub. 

Tinello,  m.  a servant’s  hall. 

Tino,  m.  a large  wine  vat. 

Tinozza,  f.  a bucking  , or  bu- 
lbing tub. 

Tinta,  f.  a dye , or  dye  house. 

Tiutilano,  rn.  cloth  dyed  in  the 
wool. 

Tintino  , m.  the  sound,  or  thin- 
kling  of  a hill. 

Tintinnante,  adj.  tingling,  jing- 
ling. 

Tintinnare,  ( see  Ttntinnire). 

Tinrinnio,  m.  a jingling , sound. 

Tintiunire,  to  resound,  j ingle. 

Tintinno,  m . the  sound , jingling 
oj  bells. 

.Tinto,  part,  dyed,  dipt  in  colour, 
changed  colour  trough  passion. 


TIR 

Tinto,  m.  tincture,  dye. 

Tiiitor*,  m . a dyer. 

Tintura,  f.  d-e  tincture,  colour. 
Tioiba,  ( a kind  of  musical  in - 
strument. 

Tipore, m lukewarmness. 

Tira,  f a dispute , quarrel. 
Tiramento,  m.  a pull:  .g,  or  dra- 
wing; the  forcing  an  inter pre- 
tat  urn. 

Tiranneggiare,  to  tyrannise. 
l’irannedopw.a  pelt)  tyrant. 
firannescamente;  adv.  tyranni- 
cally, cuelly. 

I’iranneoco,  adj.  tyrannical. 
T»ran..ia,  f.  tyranny.  T 
riranuicamente,  adv.  lyranni-  . 
caliy. 

Tirannico,  adj . tyrannical,  un- 
just. (sion. 

Tirannide,  f.  tyranny,  oppres- 
Tiramn<:zare,(s£i;  I iranue0giaie). 
i'ira'>no,M.  a tyrant,  usurper. 
Tirante,  adj.  drawing,  pulling. 
Firare,  to  draw,  drug,  pull . 
Tirata,  f.  a drawing ; draught  , 
drinking.  • 

Tira  to,  part,  drawn,  stretched  out. 
Tiratoio  , m.  a Julling-mill  , a 
drawer. 

Tiratore,  m.  a leader,  or  guide: 
a printer,  a pressman. 

Tirella  , f.  a trace  for  drawing 
horses. 

Tintera  , f.  a round-about  story. 
Tiro;  m.  a throw,  shot:  a sort 
of  viper. 

Tirocinio,  m.  probation  lime,  ap- 
prenticeship. 

Tirone,  m.  a tyro,  scholar , ap- 
prentice. 

Tirso,  m.  Bachus’s  wand. 

Tisana,  f.  ptisan. 

Tisichezza,  f.  phthisic. 


< 
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Tislco,  ad j.  consumptive. 
Tisicuccio,  and  Tisicuzzo,  adj. 

weakly , Under , washy. 
Tisicume,  to,  a phthisic , a cfls 
sumption. 

Titimaglio,  Tilimalo  ,m.  a sow- 
thistle. 

Titolare,  /o  in  title,  inscribe. 
Titolare,  a^/‘.  titular. 

Titolato,  part,  inlilled , named  , 
called. 

Titolato,  m.  a person  of  quality 
Titolo,  rn.a  title , dignity ; inscri- 
ption, claim , colour,  pretence. 
Tihiban  tv, adj ./ eeli  ng,  staggering, 
wavering. 

Titubare,  to  reel,  stagger , waver: 
Titubazione,/.  a reeling,totUring , 
wavering , uncertainty.  - 
Tizzo.ie,  /.  a jirebrand. 

Tlavpi.m  senvy , mild  mustard. 
Tocca,  f.  gold  t silk  gaure - 
Toccalapis,  in.  a chalk  pencil.  ' 
Toccauiento , m.  a touch , tou- 
ching. 

Toccare,  to  touch,  to  meddle,  to 
have  to  do  with ; to  carry  away, 
to  obtain , to  belong  to;  tocca  re 
il  cielo  col  dilo,  to  live  in 
clover. 

Toccare,  m.  a touching ,' or  fee- 

Img. 

Toccata  , f.  a prelude  to  a sonata. 
Toccativo,arfj.  apt  to  feeU 
Tocca  to,  m.  a touch. 

Toccato,  part, . touched.  > 

Toceatore , m.  he  that  feds,  or 
touches. 

Tocchetto,  m.a  sort  of  fish  ragoo. 
Tocco,  to.  a little  bit,  a morsel : 
the  feeling,  or  touch’,  the  stroke 
ofa  hammer, ot  tingling, of  a bell-, 
a Jescue ; a night-cap, 

Tocco,  adj.  touched . 
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Toga,  f a gown,  or  robe. 

Togale,  adj.  of  the  gown,  ov  ma- 
gistrate. 

Togato,  adj  n earing  a gown. 
Togliere,  and  Torre,  to  lake v lay 
hold  of. 

Toglimento,  m.  a taking  aw fij  , 
a theft.  \ 

Tog li tore,  m.  a thiej,  robber. 
Totlerabile , adj  that  may  be 
born  e. 

Tollerabilmcnte , adv.  tolerably. 
Tollerante,  adj.  bearing,  sujje- 

■ rinz-  - - 

Tolleraaza,  f.  toleration. 
Tpllerare,  to  bear  patiently. 
Tolleratore,  in.  he  that  tolerate 
Tollero,  m.  a sort  of  coin. 
Tolletta,/.  and  '£plletto,m.  theft , 
robbery. 

Toloroea ,f.a  place  in  hell  (me h- 
lioned  by  Dante). 

Toita  , fr  and  Tolto,  to.  theft, 
robbery*  e 
Tolto,  part  taken  away. 

Tomaio,  to.  the  upper  leather  ofa 
shoe , >■ 

Toaiare,  to  fall,  or  tumbltaownT~' 
bomba,  f.  a grave,  a vault,  a 
tomb  ; a farm-house. 

Touibolare  , to  full  upside  down, 
to  turn  le.  . 

Tout  bo)  a La,  /.  a flying  top  over 
Fotuboio , m.  a tumble.  (tail. 
Tomo,  m.  a fal 4,  a ruin,  down- 
fall’, a volume  of  a book. 
ToitamenlOj  m.  thunder ; thun- 
dering. 

Totiare,  to  thunder,  make  a noise . 
I'o.ichiare,  to  be  eatjn  of  mites. 
Tonchio,  to.  a mite,  or  we rvU. 
fonchioso,  adj.  that  h.uh  mites. 
IfTondameoto,  m.  a rounding,  or 
making  round. 
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Tonda re,  toround,  to makeround,  Torbidare,  to  trouble , mad,  or 
to  cut,  or  dip.  '•«  raah  liquor  thick- 

Tondatura,  f.  shavings.  Torbidato , ad/.  troubled,  muddy. 

Tondegs;iare,fn  incline  to  around. ; Torbidiceio,  adj.  somewhat  trou- 
Totidere , to  shear  " • i hied , disturbed.  • • 

Tondezza,  /.  roundness.  Torhido,  a^’.'roubled , thick,  dis- 

Tondi no,  m.  a plate,  (a  term  curbed,  uneasy,  vexed. 

architecture ) |Torbo,  adj  troubled ^ thick. 

Tonditura,  /•  a clipping,  or  jA<z-!Toi cei e , to  bend,  twist. 

ving’,  shreds,  parings-  j Torcere  il  mu.>o,  to  make  wrf 

Tondo,  ad)  round,,  simple , foo-\  faces.  ^ „ 

; uotno  tondo  di  pelo  , Torchio,m  a torch  , flambeau’,  m 
simpleton.-.  ' r ' ' ■ V printing  press,  or  a press. 

Tondo,  in.  a sphere,  circle,  cir - Torcia,  f.  a t <rch , a taper. 

• rumference , a salver,  a cup.  Torciare,  to  twist,  the  last. 
Tonduto,  part,  shaven,  shorn  Torcicoiio,  m.  a rood-pecker. 
Tonfano,  m.  a whirlpool’,  a kind  Torcifeccio,  m.  a straining-bag, 
of  rater-pot,  or  large  gnb'et  Torcigiiare,  to  twine,  or  twist. 
Tonfo,  m.  a tall,  or  noise  which  Torcimanno,  m.an  interpreter. 

one  makes  in  falling.  Torcimeuto,  m.  a twisting , * 

Tonica , /.  a jacket  ..  twining * ; • 

Tonnata,  f a pldce  where  they  Torcitoio,  m.  a spindle. 

catch  and  pickle  tunny-fish.  Torcitora,  m.sa  twister. 
Tonnina,/!  tunny,  the  back  of  the  Torck.un,Katwisting,  or  twining 
lu  n n > pickled.  about , 

Tonno,  m.  a tunny  (a  fish).  Torcolare,  and  Torcolo,  m.  a 
Toiitiursr  ,f.  the  tonsure,  a priest's  press. 

’ tonsure . Tordaio,  m.  a place  to  keep  thrus - 

Tonsurare,  to  shave  one’s  crown.  hes. 

Topaia , f a mouse's  ties t-,  an  old  Tordella,  f.  a large  thrush. 

house.  v ' Tordo,  m.  a thrush  , a simpleton  5 

Topazio,  to.  a topaz,  (a  precious  meglio&fringuello  in  man  che  - 
stone).  ' in  frasca  tordo,  a bird  in  hand 

Topino,  adj.  of  a mouse  colour,  is  worth  two  in  a bush. 

Topo,  to.  a mouse  , Toriccia,  f.  a young  she-goat. 

Toppa,  f.  a lock’,  a piece  , or  Torma,  f troop. 

' patch  upon  a garment,dpne  and  Termentagione/.and  Toftnenta- 
done.  •-  mento,  m.  torment,  pain. 

* Toppallacchia ve,m. a lock  south.  Tormentare,  to  torment,  vex;  to 
Toppo,  m.  a log  of  rood.  I infe>t , trouble j to  be  grieved f^. 
Torba,  and  Torbida , f.  a muddy  tormented • 

itream.  Torm<jn tator  e , ' ml'  a tormentor. 

Torbida mente,  adv.  turbulently , Tormentatrice  , f.  a female  tor - 
rigidly.  _ fc  - ‘ mentor. 


j by  Google 


TOR 

TdrmentiUa , f setsoil. 

Tormeuto,  m.  a torment,  punish- 
ment, grief 

Tormenlosumente,  adv.  with  tor- 
ments. 

T or  men  taso.adj  ,grievous,painful. 

Toruagusto,  in.  a provocative  to 
nppi  Ute. 

Torualetto,  m,  the  base  of  a bed. 

Tornamen  to, m.a  returning  again. 

Torn  inte,  adj.  returning. 

Tornare,  to  return-,  to  carry  back, 
to  remember.  > • 

Tornare  alle  med  sime,  to  return 
to  one’s  old  course. 

Tomasole,m.  a turn  sol,  (a flower). 

Tornata .f.a  return,  maintenance , 
keeping,  meeting. 

Tomato,  part,  returned.  ' 

Torm-aniento,  m.  {.set  Tornia- 
naento) 

Torneare,  to  lilt,  )ustle;  to  turn 
round,  to  fence  round. 

Torneo,  m.a  tournament-,  a tour, 
voyage. 

Tornese,m.a  French  livre^a  pie- 
ce of  money  at  JN  > pies. 

Torniaio,  m:  a turner. 

Toruiamento,  m.  a tournament, 
tilting  ; a circuit  ,circttmference 

Tornlave,  to  turn,  make  round,  en- 
compass, surround. 

Torniefcro,  and  Tornitore,  m.  a 
turner. 

Tornio,  m.  a turner’s  lathe. 

Tornirc,  {see  TorniareJ' 

• Torno,  hi.  the  hummer  of  a cross- 
bow; a dyer’s  roller ; a turning 
wheel-,  or  lathe. 

Torno  adj  about. 

Toro,  m.  a bull,  a constellation. 

Toroso,  adj  .fleshy, full  of  muscles. 

Torpedine,  f.  crampfish. 

Ttrpente,  adj.  numb,  inactive. 

/ \ 
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Tor  per  e,  to  be  benumbed.  , 
Tmpore  , m sloihfulness,  slug- 
gishness, numbness,  idleness. 
Tcrracchione,  m.  and  Tbrraccit* 
• f.  a ruinous  tower. 

Torraiuolo,  in.  a wood-pigeon.  r 
Torrazzo,  (i«  Torracclnone). 
Torn , to  lake  away. 

Torre,  f a tower. 

Toi  reggiante,  adj.  towering. 
Torreggiare,  10  lower , to  stand 
like  a tower. 

Tor  rente,  m a torrent. 
Torretta,Torricciuola,  and  Tot- 
ricella,  f a liltle  lower. 
Torriceliaccia,  f a litlle  old  rui- 
nous tower. 

Torrido,  udj  hot,  torrid, burning 
Torriete,  m.  a keeper  of  a tower. 
Torrione,  m.  a great  tower. 
Toirucciaccia,  f.  a little  ruinous 
tower. 

Torsello,  m.  a bale  of  goods  ; a 
pin-cushion-,  a coin  to  stamp 
1 money. 

Tofsione,  f.  the  gripes , wringing, 
of  the  belly. 

Torso,  ana?  Torsolo,  ni.  the  stamp 
of  a cabbage , or  lettuce  ; the  core 
of  fruits : the  trunk  of  a statue. 
Torta,  f.  a kind  of  pastry,  a pie. 
Tor  tame  nte,arfu.  obliquely,  crosi- 
way:  intendere  una  cosa  tor- 
tamente,/<>  misinterpret  a thing. 
Tortelletta,  and  Tortelliua,  f.a 
tort. 

Tortello,  m.a  litlle  pudding, a tart . 
Tcrtevolmente,  adv.  unjustly 
Tortezza,  f.  obliqueness,  crooked- 
ness. 

Tortiglione,  f.  the  crooked  part  of 
a vine,  or  tree. 

TortigliosO,arf/.  crooked,  winding 
Tor  tire,  to  bend,  twist.  , 
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Torti  tudine,  f.  crookedness , injus- 
tice. 

Torto,  ndj.  crooked , bent ; unjust , 
• unreasonable. 

Torto,  m.  injury,  wrong:  avere 
il  torto,  fo  &e  mistaken. 

Torto,  adv.  croktdly,  unjustly , 
undeservedly 


TOT  . 

Tossicoso,  adj . venemous , poiso- 
nous. ' ■ 

Tossimeuto,  m.  a coughing. 
Tossire,  to  cough. 

Tostifinente,  find  Tostanamente, 
adv.  quickly  , nimbly 
.Tostaneiza,  f.  quickness , alacrity  i 
jTostauo,  adj.  quick , swift. 


Tortola,  Tortora,  and  Tortorella,  T 'Staiua  ,f .celerity , velocity , swijl- 
f.  a turtle-dove  *1  .j  nets, 

Tortore,  m.  a tormentor , an  exe-  Tosto,  adj.  swift,  qqick. 

cutio/icr . |To*to,  ddv , suddenly 9 imificdiutlcy* 

Tor  toso,  ad/,  cruel,  injust,  wickeddosto  che,  and  Tostocche,adi>.  a* 


a v<  ■*  —§  • w • — 7 / -7  — * 

Tortuosamente,  adv.obliqueh  ,in 
a crooked  manner. 

Tortuosita,f  obliquity,  d winding 
Tortuoso,  adj.  crooked , winding. 
Tortura,  crookedness , wicked- 

ness', perverseness ; torture,  rack 
pain. 

Torvitk,  f.  rigour,  sternness. 

Tor vo,  adj.  stern  , fierce,  grim. 
Torzione,  f.  exorlion,  a pulling  , 
and  hauling  about. 

Torzone,  m.  a lay  Jriar. 

Tosa,  f.  a lass,  a girl. 

Tosave,  (o  shear,  clip. 

Tosato,  part,  dipt,  shorn. 
Tosatura,  f.  shavings,  clippings: 
a cutting , clipping. 

Toscana mente,  adv.  in  a Tuscan 
, manner. 

Tosca..a,  f.  Tuscany, 

Toscano,  adj.  Tuscan. 

Tosco,ad/.  Tuscan-like. 

Tosco,  adj.  Tuscan. 

Tosco,  m.  poison. 

To>o , m.  a buy,  lad. 

Toso,  part,  dipt,  ihorn.  ' \ 
Tosone,  m.  the  golden  fieece. 

' Tossa,  and  Tosse  , f.  cough. j 
Tossicare,  to  poison. 

Tossico,  m.  a sort  of  poison. 


soon  as. 

Totale,  adj.  whole , entire,  total. 
[Totaliti,  f.  the  total,  or  whole 
surnl*- 

Totalmente,  adv.  totally, altoge- 
ther, quite. 

Totamaglio,  m.  sow-tistle. 
Totano,  m.  cuttle  , fish.  > 
Tovaglia,  f.  a table-cloth. 
Tovaglietta  , f.  Tovagliollno,  nt. 
Tovagliuola,/^andTovagliuolo, 
m.  a napkin. 

Tozzetto,  m.a  bil-of  any  thing;  a. 
hob-nail. 

Tozzo,  m.  a piece , a bit. 

•Tozzo,  adj.  ill  built,  ill-made. 
‘Tra ,prep.  between,  among:  stare 
tra  il  si  e il  no,  to  he  irresolute. 
Traantico,  adj.  very  old. 
Traavaro,  adj.  very  covetous , nig- 
gardly. 

Trabacca  . f.  a tent , pavilion. 
Trabacchetta,/.  a little  tent. 
Trabaltlare,  to  carry,  or  steal 
away 

Trabailare,  to  reel , stagger. 
Trabalza  re, to  thrust,  shove,  frisk » 

ITrabalzato,  part,  tossed,  shoved. 
Trabalzo,  m.  a sharping,  a chtos 
ting  trick. 


TR  A • 

Trtfbeafo,  ad). very  happy. 

Trabello,  adj.  very  handsome. 

Trabene,  aay.  very  w.U. 

Trabiccolo,  m.  a clothes-horse 

Trahoccainento,  m.  an  o.verflow- 
vng,  ruin  , destruction , fall. 

Traboceante,  ndj.  6J  full  freight, 
over  and  above. 

Traboccantemente,  adv.  precipi 
ta  tely , in  con  s id  era  l ely. 

2Ya  boccare , to  overflow ; weigh 
down',  to  throw,  hurl,  cast  down 
headlnrn f . 

Traboccato,«<//.  overflown , rash, 
precipitate.  - * 

Trabocehello,  and  7rabocchetto 
m.  a trap  , snare , pit-fall. 

Trabocchevole , adj,  prodigious, 
immense,  sad,  unlucky. 

Trabocchevolniente,  adv.haslily, 
hand  over  head. 

Jraboceo,m.  ruin,  downfall , des- 
truction-, a sterp , a swipe. 

TraCbondare,  to  be  in  great  plenty . 

■Trabuono,  adj.  very  good. 

Tracannare  , to  drink  hard. 

Tracannato,  swallowed , having 
drunk  too  muck. 

Tracannatore,  rn.  a toper , guzzler. 

Tracapello,m.  dodder,  (an  herb). 

Tracaro,  ad),  very  dear. 

'iVaccattivo,  ad),  very  bad. 

3Traccheggiare,ft> delay,  takeout's 
time.  i 

Traccia,  fa  footstep , trace,crowl, 
treaty,  andar  in  traccia  di  liti^j 
to  pick  quarrels : andar  in  trac- 
cia di  ricchezze,  to  hunt  after 
riches.  ' ‘ 

Jracciamento,  tn.  device,  contri- 
, vance. 

Traccia  re,  to  trace  follow  the  trace 
to  contrive , to  devise- 

Tracchiaro,  adv.  very  clear. 

V.  I. 
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Tracodardo,  adv.  very  . cowardly . 

T racolla,  tn.  a shoulder-belt. 

Tracollamento,  m.  a fall,  tumble. 

Tracollare,  to  nod,  reel,  tumble 
down. 

Tracollo,  m.  nfall : dare  il  trfc- 
collo.  to  bins,  incline. 

Traconfor tarsi , to  console  one's 
self. 

Traconvenevole,  adj.  very  con- 
venient. 

Tracordare,  to  agree  verr  well. 

Ttacorr^n te,adj.  running  swiftly 

Tracorreve,  to  run  swif  tly  , to 
pass  by.  \ ; » 

Tracotaggine,  and  Tracotanza, 
f.  presumption,  insolence , bold- 
ness. / - ' - 

Tracotare,  to  grow  too  bold. 

T racotato,«rf/.  arrogant , insolent , 
vain. 

Tracruccioso,  adj.  very  angry. 

Tracuraggine,  Tracutanza,  and 
T raeutaggine,  /. negligence , ca- 
relessness. 

TracQtalo,ad).cateless,  negligent , 
vain,  proud.-  ' (ten. 

T radimenticato,  adj.  quite J or  got- 

T radinaen  to,  f.  treason,  treachery . 

Tradire,  to  betray.  % 

Tradiritto,  ad'y  very  strait. 

Tradispregevole,  adj.  very  despi- 
cable, mean. 

Traditevole,  adj.  treacherous. 

TraditeVoiinente  * adv.  treache- 
rously. 

Traditoraccio,  m.  an  infamout 
traitor. 

Traditore,  m.  a traitor,* betrayer. 

Traditoresco,  adj.  false,  trencher 
rous. 

Tradizione,  m.  tradition. 

Tradoice,  adj.  very  sweet. 

Tradotto, part,  translated, 

95 
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Tradurre,  tocarty  away  from  one\  passage  over  the  sea , or  river. 

place  to' another,  to  translate.  iTragittore,  m a slinger.  ’ ■ 

TradnUore,  in.  translator.  Tiaghiotfire,  to  swallow , devour 

Traduzione.  f.  translation.  Tragicaiueuie,  artv.  tragically. 

Tr acute,  adj.  attractive.  Tragico,  adj.  tragical,  daleful.  ,.■> 

Trafelamento  , m.  languor,  wea-  Tragrande,  qdj.  very  large. 

riness.  iTraguardar--,  to  aim , to  take  aim.' 

Trafclare,  to  languish,  faint.  Traguardo,  in-  a level. 

Tiafeiire,  and  Tiafierire,  In  y/o-  Traimento,  m.  a drawing,  or  pul- 


und,  to  strike 

Trafesso,  part,  cloven,  split 
Trafficaate,m  a dealer,  trafficker. 


ling. 
Trainante  , 
alons. 


drawing , dragging 


Tvafficare,io  tra  ffic,  men  lia ndise  Trainare,  to  draw , drag  along., 


Trufficatoie,  m.  (see  Trafficante> 
Trjffico,  m.  traffic,  trade,  com 
merce, 

Trafiggere.to  transfix, run  through 


to  pierce : vex  one. 


Traino,  m.  as  much  as  two  horses 
can  draw  at  once-,  irsledge,dray 
cart ; the  act  of  droning  along j 
train,  attendance. 

*T raitore,  m.  an  archer,  slinger. 

1 rT'  • -Ms.*  _ _ » • c 


(!('•  * latIUl  Cf  Ilk.  Ufl  Ilf  J 

Traftggimetito,  m.and  Trafiggi-jTralasciani«?»to,m.  a leaving  off. 


tura,  f . a wound,  hurt.  ! omission. 

Trafilo,  f.  a wife-drawing  iron.  Tralasci&re,  to  disist , leave  off. 
Tratit‘a,t'.  a siting 
taunts 


ting,  a wound  bilterff  rzlasciato,  part,  desisted,  given 

oVer 


Trafittivo,cdj.  piercing,  pungent 
penetrating. 

Tra  fit  tura,  f.  a string,  wounding. 

Traforare,  to  run  through  , to  get 
through,  y ’ •" 

Traforo,  m.  a hole. 

lltet'redda,  ad),  very  cold. 

Kafurare,  to  run  air  ay  with  , to 
carry  air  ay. 

Trafuggfre,  to  fly , to  run  away. 

Trafuggitore,  m.  a deserter. 

Trafurelleria,  f.  a trick,  a cheat. 

Trafosola,  f.  and  Trafusolo,  m.  a 
sort  of  spindle,  the  leg  bone. 

Tragedia,  f.  tragedy  ; an  unfortu- 
nate accident. 

Tragedo,  m.a  writer  of  tragedies. 

Tragettare,  to  pass  over,  to  pass 
a river-,  to  toss  up  and  down. 

Tragettatore,  m.  a juggler. 

Tragetto,  m.  a palh,foothpath ; a 


Tralazione  , f.  a translation,  re- 
moval. % 

Tralcio , m.  a layer,  twig,  shoot } 
the  novel -string. 

Tralciuzzo,  m.  tendril  of  a vine. 

Traiiccio,  m.  buckram. 

Tralignare,  to  degenerate. 

Tralordo,  adf.  vyry  dirty y or  nasty . 

Tralucente  , ad),  very  bright,  os 
transparent.  . r , 

Tralucere,  to  shine  through , l» 
shine,  to  be  shining. 

Tralunare,  to  squint. 

Trama,  f.  the  woof  in  weawingi 
a plot,  conspiracy. 

Tramaglio,  m.  a drag-net. 

Tramalvagio,  adj.  very  wicked .. 

Tramandare,  to  go  from  one  ves* 
sel  to  another  ,transmit,convey. 

Tramaraviglioso,  adj. very  surpri- 
sing. 
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Tramare,  to  weave,  contrive,  plot. \TtimonUnutcio,  m.,a  sharp  nor - 

Traroazzare,  In  overthrow,  j Lherly  wind.  * ' * 

I raniazzo,m.  a tumult,  confusion.  ; Tramonfare,  to  set , or  go  down. 

1 f3ni  lilCf'ianiunfA  m nr*  . , . 


, 7 

Trambasciatuento , m.  anguish , 
offliction. 

Trarfcbasciare,  to  be  grieved. 
Trambusta,  {.tumult,  conrusioji. I 


Tramortigimie,/.  anrf  Tramorti 
ixirnto,  rn.  a fainting  fit.  1 
Tremor  tire,  to  faint  away. 

.j,  , • --  - rampoli,  m.  pi.  stilts 

rani  us  tare,  to > pu  in  disorder.  1 raniuta,  Tramutagione,  f.  and 
J rambustip,  W Trambusto,  m.  Tramutamento  .m  a changing 
• confusion.  . Worn  one  place „ to another  ° 

Trrfmeoare,  to  make  up  a treaty.  T nunc  to  move , to  turn , to 

Trameiulue-,  aW  Tiameidui, ! change. 

nrfi/  both  one  and  the  other.  j Tramutatore,  m.  he  that  moves 
Tramescolare , to  mingle,  to  mix.''  , from  one  place  to  another. 

J rarnessa  ,f.  mediation,  interposa  l' ramutazione,  f.  transmutation. 

non-,  „ digression,  Trana, inter],  up,  come  on. 

Tramesso , m.  made  dishes.  ‘ Tra..*re,  to  dra*.  - . 
Tramestarc,  to  intermingle,  j urn-  Tranellare,  to  -c/ura*, 

hU  l°Zelher'  l • iTraiieHeria,  /.  an*  Tranello,  *. 


Tramestio,m.  confusion,  disorder. 

Tramettere,  to  put  between ; to 
transmit,  send. 

Tramezzamento,  m.  an  interpo- 
sition. ' , 

Tram  ezza  re,  to  put  between,  to  in- 
termeddle, to  interpose. 

Traruezzato,  part. intermeddled. 

Tram  ezza  tore,  m.  an  arbitrator, 
mediator. 

Tramezzatiice,  f.  a mediatrix . 


i r f ’ - * ’ 

deceit  ,\  combination. 

Tranetto,  adj  yeat. 

1 ranghiottimerito,  m.  a swallo- 
wing, devouring. 

1 ranghiottiie, to  devour, swallow. 
Tv angosciare,  to  Aunt. 
7raugosciato.  part,  fainted  away. 
1 rangugiamento,  m.  a swallow- 
lng  up-  » . (up. 

/rangiigiare,  to  devour,  swallow 
I raugugiatore,  m.  a devourer. 

rlr’  l . 


T*  . . * rangugjaiore,  ra.  a devours 

Tramezzo,nj.a  partition, division.  - 7Yanobile , adj.  most  noble. 

T^amkrlT’  **  intermi*-  I ^.Inquillamente , adv.  quietly. 
Tranaisclnato,  part.  con-j  TYanquiHamentpm.  a delay, quiet 


fou  nded 
Tramite,  m.  a path.  > 
Tramitello,  m.  a Ziff/e  pat*. 
Tramoggia,  r.  a mill-hopper. 
Tramoliccio,  adf,  soft,  flabby. 


Tranquillare,  to  quiet. 
Tranquillato,  part,  appeased . 
7’ranquilliti,  f tranquillity. 
Tranquil!®,  ad},  quiet,  content . 
Tranquiilo,  m.  tranquillity. 


Trr«Sao’i;'*,!  “"V >«i or  «.&. 
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Trdnslon&cre,to  p.mr from  one  ves-  Traposto,  adj.  putbetween. 


Trappola,/".  a mou'e  trap  ,a  trup% 
an  ambush,  snare ; a Iramel,  a 
fishing-ncl. 

Trappolare,  to  catch  , deceive. 
Trappolatore,  in.  n deceiver , i* 
cheat 

f-,-  - Trappoleria,,  /.  a deceit,  fraud, 

Transricchire,  to  grow  very  rich. jTjapreudere,  to  undertake. 
7’ransvedere , to  seeone  thing  for  i T rapungere,  and  Trapnutare,  tx> 
another.  | quilt,  stitch. 


scl  into  another. 

Transire,  to  die. 

Transilivo,  adj.  transitive . 
Tran-ito,  ni.  a passage,  death. 
TianMtoriamen!e,a^*'  b)  theway. 
Jransitorio,  ad]  transitory. 
Translucido,  adj.  transparent 


\ 


Transuttaiiziarsl,  to  be  changed 


into  another  substance. 

Transustanziazione,  J.  transuf- 
stantiation 

T raonestanien  te,  adv.  very  hones- 
tly. 

Trapacifico^ adj.'  very  peaceable. 

Trapanare,  lb  trepan. 

Trapano,  tn.  a trepan,  wimble. 

Trapassabile,  adj.  transitory . 

Trapassamento , m.  a passage ; 
death  , decease ; prevarication , 
transgression. 

Trapas>ante,  ad),  passing  over . 

Trapassare,  to  pass  over , to  die , 
to  end , to  cease;  to  surpass  » to 
overcome ; to  transgress. 

Trapassatore, m.a passenger:  tran- 
sgressor 

Trapassevole,  adj.  that  may  be  pe- 
netrated, transitory. 

Trapasso,  to.  a passing,  passage  , 
a digression.  '■ 

Trapelare,  to  flow,  run,  distil. 

Trapensare,  to  think  seriously. 

Trapiantare,io  transplant. 

Trapiantato,  part,  transplanted. 

Trapiccolo,  adj.  very  small. 

Traporre  , to  put  between. 

Trdportzmtnlo,m.transportation. 

T raportare,  to  lransport,lo  bring , 
to  carry 


Trapunto,  to.  a quilting. 


m/  v » r • i 

Trapossente,  adj.  very  powerful.  I ring . 


Trapunto , aa(/ . lean , extenuated , 
quilted. 

Traricco,  adj.  very  rich. 
Traripametito , in  a precipice;  a 
tumbling  down  headlong. 
Traripare , to  prccipiuite,  to  pass 
from  one  bank  to  the  other . 
Trarotto,  part,  interrupted. 
Trarozzo,  adj.  Vt ry  clownish. 
Trarre,  to  draw,  drag. 
Trarupato,  adj.  very  craggy. 
Trasalire,  to  leap  over. 
Trasandameuto  m. transgression; 
neg  ligence, 

Trasandare,  to  go  before;  to  take, 
too  much  liberty;  to  neglect  ± 
slight. 

Trasattare,£o  appropriate, invade. 
Trasavio,  adj.  very  wise. 
Trascannare,  to  wind  from  om« 
skain  to  anotker. 

Trasceglierej  to  choose. 
Trasceglimentopn-  and  T rascelta, 
f.  choice.  ( tal . 

T rascenden tale,  adj.  Iranscenden- 
T rascendentc,  adj.surpassing , ex- 
ceeding. 

Trascendere,  to  exceed,  surpass. 
T rasciocco,  udj . very  silly, foolish. 
Trascolorare , to  change  colour. 
jTrascorrentei  adj.  flying,  wave » 
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Yrascorrentemente,  adv.  by  the 
by,  by  the  way. 

Trascorrere , to  run  over,  to  lake 
too  a great  liberty. 

T rascorrevole,  ad/,  transitory « 

TiaiCorrimento,nz.a  running  over 
quickly',  trascorrimen  to  di  lume, 
a beam  of  light. 

Trascorsivamente,  adv.by  the  by. 

Trascorso,  m.  an  error , fault. 

Trascotato,  ad),  proud  insolent. 

Trascrivere , to  transcribe. 

Trascuraggi  ns, and  Trascuranza, 
f.  negligence. 

Trascurante,  adj.  negligent. 

Trascurare,  to  neglect. 

T rase  u ra tauien  ie , adv.  negligen- 
tly. 

Trascurato ,adj  presumptuous,  ar- 
rogant. w.  . 

T rasecola  re,  to  wonder , to  be  asto- 
nished', to  astonish  , confound. 

Trasl'erire,  to  transfer. 

Trasfigurare,  to  transfigure. 

Trasfigurazione  , f.  transfigura- 
tion. 

Trast'ondt-re,  to  pour  from  one  ves- 
sel to  another. 

Trasforniare,  to  transform. 

Trasformazio  ne,f. transformation. 

Trasgredimento,  m.  transgress. 

Trasgredire,io  transgress. 

jTrasgreditore,  m.  a transgressor. 

Trasgressione,  f.  a transgression. 

Trasgressore,  m.  a transgressor. 

Trasi,  (see  CosiJ.  (ly. 

Trasicuramente,  adv.  very  secure- 

Traslatare,  to  transpose, to  trans- 
late. 

Tranlatatore,  m.  a translator. 

Trarlativamente , adv,  with  a 
translation. 

Iraslatore,  m.  a translator ; 
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Traslazione , f a removal;  transla. 

tion,  version. 
jfraslignare,  to  degenerate. 
Tnmatino,adj.that  is  beyond  sea. 
Trasmettere,  to  pour from  one  ves  - 
selto  another ; to  transmit , con  - 
vey.  • 

Trasmigrare,  to  transmigrate. 
/rasmigrazioue  , /.  transmigra- 
tion. 

Irasmodare,  to  exceed, go  beyond 
measure. 

7’rasmodato,  ad),  extraordinary. 
Trasmutabile,  adv.  changeable. 
Trasmutagione,/’.  and  Trasmuta- 
mento,  m.and  Trasrautanza, /. 
transmutation. 

Trasmutare,  to  transform. 
/’rasmutazione,/'.  transformation 
Trasnaturato,  adj.  unnatural. 
7Yasnellameute,adi'.  vert  nimbly.- 
TrasneHo,  adj.  very  nimble. 

T rasog  nanien  to,  m.  a raving. 
/’rasogo^re,  to  dream. 

Trasognat o, adj. stupid,  senseless. 
Trasollicitatuente,  adv.  verycare- 
fully. 

Trasoneria,  f.  vanity, ostentation. 
jTras®rdinare,  to  go  astray, to  mis- 
take. 

Trasordinario,flrf/  extraordinary. 
Trasordinatamente , adv,  disor- 
derly. 

Trasordine,  m.  excess , disorder. 
Trasoriere , (see  Tesoriere). 
Trasparente,  adj.  transparent. 
Trasparenza,/.  transparency. 
Traspar$re,<ind  Trasparire,  to  be 
transparent. 

Traspiautamento,  rn.  a transplan- 
tation. 

Traspiantare,  to  transplant, 
Traspirare,  to  transpire. 
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Trasponimento,  in.  atransposi-  Tratta,  f.  spare,  distance ; noi 
tinn.  si  i.no  una  tratta  d’arco  dalla 

Tra.«porre,  to  transpose , trans-  citta,  we  are  near  La wn 

plant.  Trathbiie,  adi.  tractable,  easy; 

Trasportamento,  m.  a transpasi-  gentle,  kind,  affable. 

tion.  Trattabilitk, /.  tractabi  ily mild • 

T ra*portare,io  transport, transfer,  ness . 

to  carry,  to  carry  away.  Trattabilinente , ado.  kindly,  fri 

Trasportatf,  part,  transported.  endly. 

Trasporlazione,/. nd  Trasporto,  Trartamento,m.  adiscourse , trea- 
m a transporting,  removal.  use, plot, contrivance, treatment. 

Traspoi  to,  m.  passion,  anger.  Trattante,  ad j.  treating. 
Tra>po»jzioiie,  f transposition,  j l’rattare,/<>  tre  it; handle, discour- 
Trasposto, part. transposed,  trans-'  se  of",  to  touch,  feel. 

planted.  !l  rattato,  m.  atrealise  work; plat  , 

Tr*6ricchire,*0  makevery  rich,  j machination. 

Trafcsinare,to  handle,  manage-,  to ^Tratta to,  part,  treated  of. 


ill  treat-.  . 

Trastonare,  to  delay,  amuse. 

Trastuliare,/o diver.-, amuse  to  ta- 
ke pleasure,  to  play. 

Trastuliatore,  m.  a buffoon. 

Trastulievole,  adj  .diverting,  plea- 
siug.  % 

Trastullo,  m amusement, pleasure. 

Tras.vasare,  to  put  from  one  i-essel 
into  another. 

T ra.Nudare  , to  sweat  much. 

Trasversale,  ad],  transverse. 

Trasveisalmente,  adv.  obliquely. 

Trai»verso,  adj.  oblique , cross-, 
wiefied. 

Trasviare,to  wander, to  go  out  of 
the  way:  to  pul  out  of  the  way. 

Trasumanare,to  quit  human  natu- 
re and  become  divine. 

Trasumanalo ,part.  become  divine 

Trasvolare,  to  fly  swiftly, 

Trasvolgere,  to  put  into  disorder-, 
to  turn  , or  wind  about. 

Trasustanziare,  to  transubstan- 
tiate. 

Xrasustanziato,  part,  changed. 


Tratta  tore,  m.  a negociator , con- 
triver, an  interpreter. 

Trattazione,  f.  an  agreement  , 
treaty. 

Tratteggiamento,  m.  a drawing. 

Tratteggiare,  to  draw  lines,  to 
speak  wittily. 

Tratteggiare,  m.  a flourish. 

Tratteggiato , part,  drawn  ,full  of 
lines. 

Trattenere,  to  entertain  amuse. 

Trattenimento.  m.  an  amusement. 

Tiattenitore,  m.  an  entertaining 
companion. 

Trattevoie,  adj.  tractable,  easy. 

I'ratto,  in.  a pull , pluck ; dare 
ii  tratto  alia  hilaucia,fo  turn 
the  scale.  * 

Tratto,  m.  a space , distance  -.  a 
trick , deceit-, a lively  expr . ssion, 
a manner,  custom,  a stroke, 
dash-,  dare  i tratti,  to  be  at  the 
last  gasp. 

Tratto  di  corda,  the  strappado. 

Tratto, part,  drawn. 

t ratto  tratto,  adv.  o,  ientimes. 
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Trattura,  f.  a throwing,  pulling.  Traverse,  adj.  oblique,  stripped j 
Traudire,  to  hear  one  thing  for  art  verse  , contrary , msuppurla- 

another.  . 6/e,  . - 

Trav(aj1ia,  and  Travagliamento  Traverso,  m.  a crow  blow,  or 
m.  labour,  toil , affliction.  strobe 

Travagliante,  ad),  laborious.  Traversone,  adv.  across , cross- 
Travagliare*  to  trouble , afflict, to  wise. 

work  ; to  meddle,  to  have  to  do  Tra vertino, m.akind ofwhitespun* 
, with  ; to  strain  , to  endeavour.  pj  stone. 

Travagliatamente,  adv.  with  di/Ji-  Travestire,  to  disguise,  or  mask 
cully.  - ends  self ’$  { travestiti  si  cono- 

Travagliatore,  to  a vexer,  tormen  scono  al  cavar  della  maschera* 
tor;  u)ugglc,cluat..  tkedeceitful  are  sure  to  be  disco- 

Travagho,  m.auxiety  , trouble  , vered  sooner  or  later. 

work,  labour.  Traviameiito  , m.  a wandering. 

Travaglioso,  part  wretched.  Traviare,  to  turn  outoj  the  road  ; 
Travalonte,  ad\  extraordinary.  to  go  astray;  to  lose  one's  selj  in 
Travalicamento,  to.  a passing:  a discourse- 

transgression.  • Traviatore , to.  a wanderer. 

Travaiicare,  pass  over;  to  trails-  Travicello , m.  a small  beam. 

gress,  violate.  - - - Tn  villa  no,  adj  .very  ignominious. 

Travalicatore,  to.  the  that  passes  Tvavinto,  part,  conquered. 

over.  1(.  ■ . 7 Travisare,  to  deceive , lobe  dis- 

Travasamenfo,  m a transfusion.  guised,  masked. 

Travasaie,  to  decant.  Tjavisato  , part,  disguised. 

Travata,/  a fence  made  with  beams.  1 raviso,  m.  a mask. 

Trave,/  a beam.  Travolgere,  to  invert. 

Travecchiezza , /.  decrepidness.  Tre,  adj  three. 

Travedere,  to  see  double.  Treagio./a  kindof  coarse  cloth. 

Travedimento,  to.  a seeing  dou-  Trebbia,  /.  a fiail. 

ble,  an  error.  Trebbiano,  to.  a sort  of  wine. 

Traversa./,  a cross  iron  bar;  mis-  Trebbiare,  to  thresh,  tobreak  vc- 
Jortune,  adversity ;a  cross  path,  ry  smalls 
a short  cut,  alia  traversa,  adv.  Trebbiatura,/.  a threshing, 
across,  through.  . Trebbio,  m.  a three  cross  road ; 

Traversale,  adj.  athwart.  merriment,  diversion:  stare  a 

Travcrsalmente,  adv.  sideways.  trebbio,  to  divert  one’  self  in 
Traversamento , to.  a partition.  company. 

Traversar e , to  cross  over.  • Trebellianica , f.  the  fourth  part 
Traversaria  , f.  a sweep-net.  which  an  heir  may  keep  to  lurn- 

Traversato,  adj.  str  on-limbed,  to-  selj  when  he  makes  a f comment  to 

bust.  9 another. 

T raversla , f.  adversity.  Trecca  , f.  a huckster. 


t 
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receive, to  keep  a huckster’ s shop) 
to  cheat , to  impose  upon. 

Treccluria,  f.  a trick,  cheat. 

Treccliiero,  in.  a huckster  , re- 
tailer. 

Trecchiero  , adj.  cheating  , de- 
ceitful. 

Treccia  , /.  a lock  of  hair. 

Trecciera,y.fl  ribbon  for  wovieus’s 
huir. 

Treccone,m.  a huckster,  retailer  . 

Trecetilcsimo,  adj.  the  three  hun- 
dredth. * 

Trecento,  adj.  three  hundred. 

T redecimo,an^  Tredicesimo,ad/. 
the  thirteenth. 

Tredici,  m.  thirteen. 

Tret’olo,  m.  a twist. 

Tregenda,  f.  an  apparition. 

Treggea,  /.  a sugarplum. 

Treggia  , f.  a sledge,  dray.] 

Treggiatore,  m.  he  that  draws  the 
sledge. 

Tregua  , f.  a truce ; cessation  oj 
arms. 

Tremante,  adj.  trembling. 

Tremare,  to  tremble. 

Tremebondo,  adj.  trembling. 

Tremendo,  adj.  horrible,  terrible. 

Trementina,  f.  turpentine. 

Treinila,  and  Tremilia  , f.  three 
thousand. 

Tremito,/n.a  shiver ing,trcmbling . 

Tremolante,  adj.  trembling,  shi- 
vering. 

Tremolare,  to  tremble , sparkle, 
shine. 

Tremolo, adj,  trembling, shaking. 

Tremoloso,  adj.  paralytic. 

Tremore,  m.  fear,  apprehension, 
trembling. 

Treiuoroso,  adj.  trembling. 

Tremula,y.  a tremble  ( >reej. 
Tremuoto,  m,  an  earthquake. 


TRE 

Treno,  m.  a train-,  equipage,  * 
sledge,  or  dray. 

Trenta,  m.  thirty. 
Trentacinquesimo,  adj.  thelhirty - 

fifth. 

Trentamila,  thirty  thousand-,  an 
infinite  number. 

Frentaquattrcsimo,  adj.  the  thir- 
tyfourth. 

Trenta  vecebia,/.  a word  to  frigh- 
ten children. 

Trentesimo,  adj.  the  thirtieth. 
Trepidare,  to  quake  for  Jrar. 
Trepidazione,  m.  trembling  for 
fear. 

Trepido,  adj.  trembling , shaking • 
Trepiede,  m.  a trivet. 

Tresca,y.a  country  dance , trouble ; 
incumbrance. 

Tescare,  to  dance  country  dances*. 

tohandle,  to  play,  wanton,  toy. 
Trescata,  /.  tattling,  prating. 
Trescarella,  f.  a little  dance. 
Trescone,  m.  a kind  of  dance. 
Trespolo,  m.  a trestle. 

Triaca,  /.  treacle,  medicine , me- 
dicament. ' 

Triangola  re,  adj.  triangular  (thru 
corned  ). 

Triangolo,  m.  a triangle.  , 
Triaria./,  stout  soldiers  m the  rear 
among  the  liomuns. 

Tribbiare,  to  grind,  beat  small. 
Tribo,  /•  a trtbe, 

Tribolare^.  to  afflict,  trouble  ; t9 
tormeril  one’s  self. 
Tribolatore.;fn.  a tormentor. 
ladbola^ioiie,  /.  tribulation. 
.(ribolo,  m.  a thistle,  a bramble ; 
tribulation  ; mellot,  (a  plant)  ; 
mourning, sorrow 
Tiiboloso,  adj.  wretched. 

I Tribuna,/,  a gallery  m a church. 
Tribuuaie,  m.  a tribunal. 


tm 

Tribunale  , adj,  belonging  to  a\ 
court  of  judgment. 
Tribunalniente,  adv.  sitting  m 
the  judgment-seat. 

Tribuna  to,  ro.  tribune’s  office. 
Tribuneseo,  ad),  of  a tribune. 
Tnbuno,  in.  a tribune. 
Tributano,  ad j.  tributary. 
Tribute,  m. a tribute,  teudere  il 
tribute  alia  natura,  to  die. 
Tricorde,  adf.  with  three  strings. 
Tricor poreo,  adj.  oj  three  bodies. 
Tricu*pide  , adj.  having  three 
points. 

Tridente,  m.  Neptune’s  trident. 
Trifera,/.  a hind  of  electuary. 
Trifogliato,  adj.  three-leaved.  , 
Trifoglio,  in.  trefoil , (plant). 
Triforcato,  and  Triforcuto ,adj. 
three-forked. 

T rifoi*nie,  adj. having  three  forms. 
Trigesjiuo,  adj*  the  thirtieth. 
Triglia,  f.  a mullet. 
Trigonoiuetria , f.  trigonometry. 
Trillare,  to  quaver , to  trill, 

T rillo,  m.  a quaver , trill. 

T rilustre,  of  three  lustres , or  fifteen 
years  old.  * 

T rimenibre,ad}.  of  three  members. 
TrimetrOj  m.  a trimetre. 
Trimpellare,  to  play  ill  on  an  in- 
strument struck  with  the  fingers. 
Trina,  f.  lace. 

Trincare,  to  carouse.  , 
Trincato,  adj.  cunning , sharp. 
Trincea,  /.  a french,  an  iu tren- 
ch menl. 

Trincerare,  to  make  an  inlreneh- 
ment. 

Trinchetto,  m.  the  fore-matt  toil. 
Trinciante,  in.  agentlemon  sewer, 
or  carver. 

Trinciante,  adj.  sharp,  cunning, 


TRI  5 fe 

per , to  cot  caper t. 

f Trincio,  m.  a cutting . 

Tr incone,  in.  a toper. 

Trinity,  J.  the  feast  of  the  Holy 
Trinity.  .. 

Trino,  adj.  of  three  persons. 
Triocco,  m.  a noisy  assembly.' 
Trioufale,  adj.  triumphal-  , 

T fiont'almente,adv . triumphantly, 
Trioniante,  adj.  triumphant. 
Trionfare,  to  triumph , to  subdug. 

T rionfatore,  m.  a triumpher,. 
Trionfo,  mi  a triumph. 
Tripartite, part,  divided  into  three 
parts. 

Tripiicare,  to  treble. 

T riplice,  adj.  triple. 
Triplicemente,  adv.  trebly. 
Triplicila,  f.  a threefold  quantity. 
'Triplo,  adj.  triple , threefold * 
Trippa,  f.  tripe , belly, venter. 

T ripudiamen  to,  lit.  the  action  of 
dancing. 

Tripudiare,  to  dance,  caper. 
Tripudiatore,  m.  a dancer. 

T ripudio,m. merriment  in  dancing. 
Triregno,  m,  the  pope’s  diadem. 
Trireme,  m.  a galley  with  threti 
banks  of  oars. 

Trfsavol o,m.  a great  grandfa- 
ther’s father. 

Ttktzccio, adj. wicked, profligate, 
Tristan gine,  (.  wickedness. 
Tristamente,  adv.  sorrowfully. 
Tristanzuolo,  adj.  unhealthy. 

T rist&pe,  to  be.  sorrowful. 
Tristarello  , T risterellino , and 
Tiisterello,  adj.  unlucky,  arch, 
roguish.  t-  gf 

Txi-tezza,  f.  malice,  grief , vex a-  . 

tion.  v 

Tmtizia,/,  sadness,  heaviness  „ 
roguery. 


Trinciare,  to  cut,  to  carve:  *«*<Tri«to,  adj.  sad,  sorrow  ful  j dfe> 
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happy  , miserable  , profligate  JTrombone;  m a sackbout. 
wicked.  jTroncainente,  adv.  inleruptedly. 


Tritamente,a<fr.  piece-meal,  com 
motily. 


Troucafo,  part  cut  oj), imperfect  , 
unfinished. 


rTr\ta\ncnto,m.treshing,grinding.  Troucatore,  m.  a cutter  off. 


highway. 


Trifare  , to  grind  pound , dust;  to 
examine , consider. 

Tritello,  ni.  bran. 

Tritico,  m.  wheat. 

Trito,  part  crumbled , ground  ; 
passo  tiito,  common  high-way 

Tntolo,  m.  a morsel , crumb. 

Tritono,  m.  a musical  term. 

Tritume,  m.  fragments , crumbs. 

Tritura  , and  Frilurazione  , /. 
grief,  sorrow , grinding,  poun- 
ding, pinching. 

Triviale,  adj.  common , trUial 

Trivialila,  (.  a trivial,  ordinary 
ma  nner. 

Trivialmente,  adv.  in  a trivial 
mu  nner. 

Trivio,  m.  a 

Triunvirato,m.  a triumvirate. 

Triuiiviro,  m.a  triumvir. 

Trocisco,  m.  a sort  of  pill. 

Trofeo,  m.  a trophy. 

Troia,  f.  a sow.  . 

Troiata,  m.  a gang  of  ruffians. 

Tromba,  a trumpet:  a pump,  en- 
gine ;an  elephant’s  trunck  • ven- 
dere  alia  tromba,  to  sell  by  au- 
ction. 

Trombadore,  m-  a trumpeter. 

Tromba  re,fo  sound  the  trumpet. 

Trombata,  f.  the  sound  of  alrum- 
pet.  . 

Trombetfa,  f.  a little  trumpet,  a 
trumpeter. 

Trombettare,  to  sound  the  trum- 
pet; to  divulge,  publish  around. 

Tro 


I'ronco  , adj.  cut  off;  maimed  z 
trunk  of  tree, stuck  of  a family. 

Tronconcullo,  rn.  a little  stump. 

Troncone,  m.  u trunk,  stem  of  a 
tree,  a spin, ter , a piece. 

Troufio,  ad],  proud,  augry. 

I’roni ,m,p  thrones,  angels. 

Trono,Hi.  a seat,  a throne;  thun- 
der; thunder-bolt. 

Tropologico,  ad/,  moral. 

Troppo.  adv.  lop  much  ; a cader 
va  chi  troppo  in  alto  sale,  hasty 
climbers  have  sudden  falls. 

Troppo^w.  excess,  superfluity. 

T roscia* /.  a furrow  which  the  wa- 
ter makes  in  running.  * 

Tro  fa,  f.  a trout. 

I'rotare,  to  dress,  (as  a trout  is 
dressed  ), 

Trottare,  to  trot,  run. 

Troltatore,  m.a  trotter. 

Trotto,  m.  trot 

Troiloia,  / a top. 

Troftone,  adj.  trotting. 

Trovabile,  ad],  that  may  be  found. 

Trovamento,  m.  invention,  a fin- 
ding out. 

Trovare,fo  find,  to  meet  with, 
light  upon;  to  invent , compose. 

Trovato,  m.  an  invention. 

Trovatore,  m.  an.  inventor, a poet. 

Truccare,  and  Trucciare,  to  hit 
the  bowl.' 

Trucco,  in,  biliards,  the  game  of 
■biliurds. 

Truce,  ad j.  cruel  , fierce. 

Trucidare,  to  murder,  to  kill. 


mbettattore,  and , Tromhet- 
ti<>re,  m.  a trumpeter ; one  that  jTrucidafore,  m.  a murderer, 
publishes  all  he  knows.  lTrucioUre,  to  cut  in  pieces 
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Truciolo,  m.  a chip,  or  particle.  Tunica,  f a tunic , or  jacket',  a 
Truciilento ,'irlj.  cruel. barbarous. \ membrane,  or  thin  skin. 

Trutfa ,f.  a trick, cheat,  a toy . iTiiono,  m thunder , atone  in  mu - 
TrulTare,  tndeceive,  cheat-, to  ma-!  ric;  rimettere  in  tuono,  to  set 
ke  a fool  of. 

TrufFatoie,  and  Truffiere,  m • an 
impostor,  a cheat. 

T'-ufferia,  f.  imposition , deceit. 

Truogo .and  Truopolo , m.a  trough. 

Truppa,  /-  a troop,  company. 

Trntiiare,  to  thistle  like  a thrush. 

Tuba,  /.  a trumpet. 

Tu bare,  to  groan,  complain. 

Tubera . /.  and  Tubeio,  m.  the 
medlar-tree. 

Tubercolo,  m.a  swelling. 

Tuberosita,  f a tumour, swelling. 

Tuberoso,  adj.  bunchy,  tuberous  ; 

m the  tuberose. 

Tmllo,  m.  the  root  of  the  nail. 

Tuffarr*,  to  plunge , dip  ; to  go 
down,  to  set. 

Tuffarsi , to  plunge  one  s seU. 

TutFo, m.  a dippiug,  plunging. 

Tufo, m.a  kind ot porous  ground. 

TnfFolo,m.  a kind  of  bird. 

Tupurio,  m.  a.  cave,  a hut. 

'Dali  pa  no,  m.  a tulip . 

"Tumetaito,  part,  swoln,  bloated. 

Tumiilo,  adj.  proud , lojly. 

Tumore,  m.a  swelling ; pride. 

Ti'inoro.-o , adj.  swuln,  bloated 
Turnnlare,  to  bury. 

Tuniulo,  m.  a tomb,  grave. 

Tunaulto,  m.a  tumult. 

Tumnltuare,  to  make  a tumult. 

Tuniultuariamente , adv.  tumul- 
tuously. 

TumultuariG,ar/j./ins£y,  done  in 
a hurry. 

Tumuituosamenfe,  adv.  lumuol- 
tuously. 

Tumultuoso,  adj.  tumultuous. 


one  to  rights 
Tuorlo,  m.  the  yolk  of  an  egg;  the 
center,  the  middle. 

Turacciolpj  ni.’a  cork. 

Turameitto , m.  a stopping  up. 
Tura:e,  to  stop  up. 

Turba ,f  a mu  litiide,  throng. 
Turbabil c, adj. easy  to  be  disturbed. 
Turbamento,  m.  trouble,  p rtur- 
bnlion,  insurrection , revolt;  dis- 
tu  r ban  e 

Tinhante,mMTurk’scnp,turban. 

Tut  bare,  to  trouble,  disturb  -,  to 
interrupt,  disorder. 

Turbaisi.  to  grow  cloudy. 
Tuibativa,  f a plaint  (in  law.') 
I’lirba lore,  m a disturber. 

Tu rbazione.y  trouble. disturbance. 
Turbine,  and  Turbiuio.  m.  a 
whirlwind. ; a kind  of  shell. 
Turbinoso,  adj.  whirling , stor* 
ming 

Tiirbo,  m.  darkness ; a storm,  a 
whirlwind. 

Turholente,fl<//.  turbulent. 

Tut  bolenza,  f.  turbulenvy , uneasi- 
mss  , trouble,  tribulation. 

Til  rear,  so,  m,  a quiver. 
Turehesco,  adj.  oia  rurk. 
Turchiria  , f.  turquoise. 

T urcin uiceliio,  adj.  bluish. 

I urebino^'fj.  blue,  azure. 
Turcituanno,  m.  a turchman , an 
interpreter. 

Turco,  m.  a Turk. 

Turpido,  adj.  swelled. 

Turibile  , m.  a censer. 

Turma  ,f.  a troop  of  horse;a  flock 

of  sheep;  a crowd  of  people. 
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Turpe,  adj  base, deformed,  nasty, 

Turpeinente,  adv.  shamefully. 

Turpezza ,/.  dishonest} , baseness 

Turpissimaaiente, adv.  most  sha- 
mefully. 

Turpitudine,  f deformity. 

Turtumaglio,  m.  a kind  of  herb. 

Tutela,  /.  guardianship . 

T utelato,  adj . protected. by  a tutor . 

T utorcy//.  a guardian  , tutor. 

I utta  fiata  , Tutta  via,/znd  Tutta 
volta,  ado. always, continually  ; 
nevertheless  yet 

Tutta  volla  che,  adv.  so  many  ti- 
mes as , whenever. 

tTulto,adv.  all,  the  whole)  tutti  e 
cinque  andammo  alTupera,  ne 
went  all  five  to  the  opera. 

Tutto,  adv.  wholly,  entirety. 

Tutto  in  un  tempo,adv . suddenly. 

Tuttoche,  adv.  although  , almost. 

Tuttora,  adv.  always. 

Tutt’uno,  adv.  intirely  the  same. 

Tutt’uomo,  every  man. 

Tuttumaglio,m.  a milk  thistle. 

Tututto,a<&'.  entirely,  altogether. 

Tuzia,  jf.  tuUy. 


s acante,  adj  vacant,  empty. 

Vacauterla,  /.  superfluity. 

Vacanza,  and  Vacanzia $ /.  vaca- 
tion, vacancy. 

Vacare,  to  be  vacant,  empty",  to 
attend,  apply  to. 

Vacato,  ad),  vacant. 

Vacazione,  /.  vacancy,  rest. 

Vacca,  fl  a cow,  a strumpet. 

Vaccarella,  f.  heifer. 

Vaccaro  , f.  a cow  keeper. 

Vacclietta,/  a young  cow,  Russian 
leather ; a day-hcok. 

Vaccina , f.  beef. 


VAC 

Vacillamento,  m.  a wavering , ir- 
resolution , wavering.  ( ver 

Vacill3re,to belight-headed^o  wa 

Vacilhzione,  f vacillation. 

Vacillita,a«^V'acillitade,  /.  irreso- 
lution, wavering . * 

Vacua  re  , to  evacuate. 

Vacuazione,  f.  evacuation. 

Vacuiti,  f.  emptiness. 

Vacuo,  adj.  empty,  free,  idle. 

Vado,  m a ford. 

Vagahondare,  to  ramble  about. 

Vagabonds,  f.  a rambling. 

Vagabondo,  and  Vagabu  ndo,  adj. 
wandering , vagrant. 

Vagamente,  adv.  handsomely. 

Vagamento,  m.(see  Vagabondit'i). 

Vagare  , to  rove,  stray. 

Vagatore,  m.  a vagabond. 

Vagazione,  f.  distraction,  wande- 
ring. 

Vagellaio,  m.  a dyer. 

Vagellare,  to  wander , to  waver. 

Vagello*  m.  a large  brass  pot",  a 
dyer's  woad. 

Vagheggiamento,m.amorouj  look, 
or  a courting  woman. 

Vagheggiare,  to  cist  an  a now  us 
look  on  a woman,  to  court  a wo- 
man. ( gallant. 

Vagheggiatore,  m.  an  admirer,  a 

Vagheggino,m  beau",  a spark. 

Vaghetto,  adj.  genteel,  fine. 

Vaghezzo,  m.  beauty,  charm  ; a 
desire , passion,  inclination. 

Vagillare,  to  be  wavering. 

Vagillazione, /.  a wavering  irreso” 
solution,  uncertainty. 

Vagina,  f.  a sheath , the  vagine. 

Vagire,  to  cry  (as  children  do). 

Vagi ia,/  courage,  stoutness-,  price 
worth",  un  uoino  di  gran  vaglia, 
a very  deserving  man. 

Vagliare , to  sift , or  slight . 
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Vagliatore,  tn.  a sifter. 

Vagliatura,  f.  a sifting. 

Vaglio,  m.  a sift,  a corn  sieve. 

Vago,  m.  a lover  , a spark. 

Vago ,adj.  wandering , inconstant , 
vague,  undetermined ; desirous , 
or  agreeable:  egli  i^molto  vago 
della  caecia,  he  delights  very 
much  in  hunting. 

Vagolare,  to  wander , err. 

Vaiajo,  rn.  a furrier. 

Vaiato,  aij.  grey. 

Vaiezza  , f.  a blackness. 

Vaio,  ad),  blackish. 

Vaio,  m.a  grey  miniver, or  viary , 
(in  heraldry  ) 

Vaiolato,  ad),  blackish . 

Vaiuole^p  and  Vaiuolo,  m.  the 
smal^m 

ValeggiS,  m power,  Jorce. 

Valeute,  ad j skilful,  excellent, 
brave , valiant • 

Valentemente,adv.  bravely. 

Valenteria,  and  Vaieutia,  f.  va- 
lour, bravery. 

Valentuomo,  m.  a valiant  man-,  a 
skilful,  deserving  man. 

Valenza,  and  Valenzia,  f. valour, 
virtue. 

Valere,  to  be  worth;  to  suffice,  or 
to  be  useful. 

Valersi  d’una  cosa ,to  make  use  of 
a thing. 

Valer  di  meglio,  lo  improve,  one's 
estate. 

Valere,  m.  worth , value. 

Valetudinario,  adj.  sickly. 

Valetudine,  f.  health. 

Valevole,  adj.  useful,  good,  va- 
luable, 

Valicabile,  adj  .fordable, passable. 

Valicare,  to  pass  over,  or  ford. 

Valicatore,m.  one  who  passes  over, 
a tranrgressor. 
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Valico,  m.  a ford,  opening,  pas- 
sageya  spinning-wheel,a  spindle. 

Validatnen le,adv.  validly, Legally. 

Validare,  to  validate,  ratify;  con- 
firm. 

Validitk,/.  validity. 

Valido,  adj.  strong , robust;  valid, 
decisive.  \ 

Valigia  , /.  a port-manleau. 

Valigiajo,  in.  a cloak-bag  maker. 

Valigiotto  , m.  a cloak-  bag. 

Vallare,  to  trench  about. 

Vallata,y.  a valley,  or  trench.] 

Vallato,  adj.  walled , fenced. 

Valle,  f a vale,  valley . 

Vallea  , f.  a valley. 

Valletto,  m.  a servant. 

Vallo*  m.  a p ilisaie,  rampart. 

Vallonata,  /.  a valley. 

Vallouea,  /.  a gall-nut. 

Valorainento,  m.  a fortifying. 

Valor e, m.  valour,  bravery;  value, 
price. 

Valorosaraente,  adv.  bravely. 

Valoroso,  adj.  valiant , stout ; ef- 
ficacious, powerful. 

Valsente,  m.  value,price,a  stock, 
a state . 

Valuazione,  f.  apprizement. 

Valuta,  and  Valura,  f.  value,  pri- 
ce, or  value. 

Valutare,  to  value,  rate. 

Vampa,  m.  a flams  love. 

Vampeggiante,  ad),  blazing , ar - 

Vampeggiare , to  blaze.  (dent. 

Vampo,  m.  aflame,  or  lightening  , 
menar  vatnpo,  to  fly  in  a pat  • 
sion. 

Vanagloria,  f.  vain  glory,  pride. 

Vanagloriarsi,  to  boast  of  or  glo- 
ry in  a thing. 

Va  naglorioso,  ad  j .full  of vain-glo « 
ry,  proud. 

Vanamente,  adv.  vainly . 


VAN  VAF 

Vaueggiameirto,  m.  folly, fury.  •' Vantazione*  /.  a boasting. 
Vaueggiare,  to  dote  Vauteria,/.  a glorying , or  vapou~ 

Vaneggiatore,  m.  a dotard.  rw|.  . < - ._*<*  -gjj}* 

Vanereilo,  adj.  little , oain,  /op*  Vanto,  «i.  praise,  honour-,  advait- 
pish  r.  ■ tagei victory^  a boasting,  glo- 

Vanezza,  f.  vanity,  vainglory . rying-,  ciar^i  van  to.  to  .oast, 
Vanga,  / a spade.  VaporabiiitA,  1.  evaporation, 

Vangaiuole,  f pi  a drag  net.  . V aporare,  to  exhale,  or  evaporate^ 

Vangare,  to  din  the  ground.  Vaporazione  ,•  f.  evaporations c 

Vtngata,  f.  a dinged  ground  Vapore,  m.  a vapour. 

Vangatore,  m.  a digger.  Vaporevole,  a*//.  full  of  vapours* 

Vangatara,  the  acto/ digging)  the  Vaporita,  and  Vaporosita,  f.  1 va» 
digging  time.  , pour,  exhalation . >■  af 

V a ngelicoW j . evangelic . V a poroso,  ad j . vaporous.  -n  *>'•. 

Vangelista,  m.  an  evangelist.  Vapulazione, /.  chastisement.  ~:j 
Vangelizzare,fopreac/i  the  gospel.  Varare,  to  launch  a ship,  to  land , 
Vangelo,  and  Vangelio,  m.  the  to  cross,  to  pass  over.  1 
gospel.  *»  , 1,  Varco,  m.  a passage^gpening. 

Vanguardia,  f.  vanguard.  Variabik  , adj.  cliaM Hue.  u. 

Vauire  , to  vanish.  ■ Variamenrte,  adv.  ditfnmtly.  A 

VanitA  , f.  vanity.  « Variaraento,  -m.  i arialionf 

Vanni,  m.  pi.  (poet,  exp.)  the  Variante,  adj. different,  variable. 

wings.  Vaiianza,  /.  witty. 

Vano,  adj.  vain , proud ; frail , pe-  Variare,  to  vary > alter. 
rishable  \ in  vano,  adv.  to  no  Variatamente,  adv.  diversely, 
purpose  » , Jfariato,  ad),  divers,  different-,  i>a - 

Vano,m.  an  empty  place,  needless-  riable,  inconstant. 

ness.  Variazione,  to  diversify. 

Vantaggiare,  to  exceed-,  to  spare,'  Varieggiare,  yi  variation. 

save,  to  increase.  variety, diver sily,varia- 

Vantaggiato, adj.  excellent, perfect.  lion,  alteration. 

Vantaggio,  m advantage , profit , Vario,  adj.  various, different-,chan- 
happiness; stare  a vantaggio,  to  geable, fickle;  ho  l’animo  vario 

be  above  one;da  vantaggio, adv.  dal  vostro,  / am  not  of  your 
moreover .v  . . -■  "«/  opinion.  * > 

Vantaggiosamente,  adv.  advanta-  Vasaio,  m.  a potter . * j 1 - 
geo n sly.  j Vascello  , m.  a ship. 

Vantaggioso,  adj.  advantageous.  Vase,  m.  a vase,  vessel.  < \ 
Vantagione,  f.  and  Vantaanento  , Vasellaggio,  m.  plate.  ...  1. 

m.  a bragging,  vanity.  Vasellaio,  m.  a pot  er. 

Vantarsi,  to  boast , gtory,  to  pre-  Vaseliame,  and  Vasellamento, m. 

tend  to.  gold,  or  silver  plate.  ...  .r>*  v 

Vantato,  ad\.  famous.  Vasellettiera,  f.  a casket.  ■ 

JVantatore*  m.  a boaster.  Vaseii.9,  m.  a vase,  vessel,  ship. 
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Vaso,  m.  a vast,  vesel. " " 1 

Vassalla^pio,  m.  vassalage. 
Vassallo,w.  n vassal , or  a servant. 
Vassoio  , m;  a tea-table. 
Vastamente,  adv  amply. 
Vastita^f  vastnrsi hugeness. 
Va*to,  ad j.  vast,  spacious 
Vasio,  m ( p . ex)  the  main , sea. 
Vafe,  ih.fp.  ex)  a poet,  a bard. 
Vaticinare,  to  Jorelei. 
Vaticinazione , {.and  Vaticinio. 

m . a prophecy. 

Vatticondio,  God  bless  you. 
Ubbia,  f.  a bad  omen 
Ubbiddient>,  ad),  obedient,  duti 
.ful. 

Ubbidienza,  f.  obedience. 
Ubbidienziere,  m.  an  obedientia- 
ry (Jn  w te>m). 

Ubbidire  , to  obey,  to  be  dutiful. 
Ubbiditore,  m.  he  who  obeys. 
Ubbio^o,  ad),  superstitious , 
Ubbliare,  to  forget. 
Ubbriachezza,  f.  drunkenness. 
Ubbriaco,  ad)  drunk. 
Ubbriacoue,m.  it  great  drunkard. 
Ufeerifefo,  adj.  that  has  bubbles  ; 
copious , fertile. 

Ubero,  and  Ubera,  f.  pi.  breast, 
pap  . * 

Uberta,  f.  abundance,  fruitfulness. 
Ubertoso.  adj.fruitful , abundant. 
Ubriacaccio,  adj  drunk. 
Ubriachezza,  f.  drunkenness. 
UcceHabile,  adi.  silly. 
Uccellacciow  m.  a voracious  bird ; 
a simpletQfc 

Uccella^ione,  f.  a foY/ling \fhe 
fowling  season  ; game. 
Uccellaia,  {.an  aviary , a place  to 
fowling. 

Uccellame,  m.  game  or  a heap  o/j 
birds. 

•ccellamento,  m. derision. 
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Uccellare , to  fowl,  go  a birdcat- 
ching,  to  bun  ter,  rail  at ; 10 
long  tor.  .y 

UcceHatore,  m.  a birdwatcher. 

Uccellatura , f.  a fowling , the  fow- 
ling season. 

Uccelliera,  f.  an  aviary,,  or  vo- 
tary. 

Uccellino,  m.a  little  bird : piglia* 
re  gli  uccelliniv  to  toy,  loiter. 

Uccello,  m.  a bud,  simpleton. 

(Jcchiello,  m.  a button-hole. 
idere,  to  kill,  slay. 
iditaento,  m.a  murder. 
iditore,  m.  a murderer . , 

Uccisione,  f.  a slaughter. 

(Jdibile,  ad),  audible. 

(Jidienza, '-and  Udienzia,  f.  au- 
dience, ,or  auditory  dare  udien> 
za, to  hearken  to. 

Udimento,  m.  the  act  of  hearing. 

Udire,  to  hear. 

Udita,  f.  the  hearing:  per  udita, 
by  hearsay. 

Udito,  m.  the  hearing  (one  of  the 
senses). 

Uditore,  in.  an  auditor,  hearer . r 

CJditorio,  m.  auditory. 

Udizione,  f.  a hearing. 

Ve,pron.  you,  or  it,  them. 

Ve,  adv  there,  yonder.  - 

Vecchia,  f.  an  old  woman. 

Vecchiaia,  {.old  age. 

Vecchiarda,  f.  and  Vecchiardo, 
m.a  mischievous  old  woman,ot 
old  man.  j > 

Vccchierella,  f.  and  Vecchierello, 
m.  a good  old  woman,  or  old 

Vecchiezza,f.  old  age.  (man. 

Vecchio,  adj.  old,  ancient. 

Vecchione,  m.  a respectable  old 
man. 

Vecchiotta,  f.  an  healtky  old  wt- 


man. 
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Vecchiotto,  m.  a flout  old  man. 
Vecchiume,  m.  a heap  of  rags. 
Veccia,f .fitch,  or  vetch  (a grain) 
Vece,  f.  roomy  place ; in  vece, 
adv.  in  the  room  of  , instead. 
Vececancelliere,  m.  a vice-chan- 
cellor. 

Vececonte,  m.  a viscount. 
Vedente,  adj.  seeing. 

Vedente,  m.  the  sight. 

Vedere , to  see , consider ; dare  a 
vedere,  to  let  see , show:  ve- 
dere il  bello,  to  watch  the  o, 

fortunity  ; non  veder  l’ora,| 
e impatient. 

Veder  chiaro,  to  comprehend  well. 
Veder  torto,  to  mistake. 

Veder  volentieri,  to  receive  one 
kindly. 

Vedere,  m.  the  sight. 

Vedetta,f.  a cenlry  on  horseback ; 
stare  alle  vedette,  to  stand 
upon  the  watch. 

Veditore,  m.  a slander-by. 
Veditori , m.  pi.  custom-house  of- 
ficers. 

Vedova,  f.  a widow. 

Vedovanza,  f.  widowhood. 
Vedovare,  to  make  one  a widower, 
or  a widow ; to  deprive. 
Vedovello,  f.  a young  widow. 
Vedovezza,  f.  widowhood. 
Vedovile,  adj.  of  a widow , or  wi- 
dower. 

Vedovile,  m.  a jointure. 
Vedoviti*  f.  widowhood. 
Vedovo,  m.  a widower. 

Yeduta,  f.  the  sight,  or  prospect ; 
far  veduta,Jo  pretend ; testinio- 
nio  di  veduta,an  eye  witness. 
Vedulamente,  adv.  plainly. 
Veduto,  (far  vedutoj  to  make  be- 
lieve. 

tVeemeate,arfj.  vehement , fierce. 


VEG 

Veementemente,  ad),  vehemently. 
Veemenza, and  Veemenzia,  f.  v& 
hemence,  violence. 

Vegetabile,  ad j.  vegetable. 
Vegetale,  adj.  what  vegetates. 
Vegetali,  m.  pi.  vegetables. 

Vegeta  re,  to  vegetate. 

Vegetative,  adj.  vegetative. 
Vegelazione,  f.  vegclation£rowth+ 
Vegetevole,  adj.  vegetable. 

Vegeto,  adj.  robust , stout , quick . 
Veggente,  adj.  seeing : a suo  veg- 
gente,  in  his  presence. 

^gghia,  f.  watching,  or  evening ; 
watch , cenlry. 

Vegghie,  f . pi.  lucubraclions.  . 
Vegghiamento,  m.  watching. 
Vegghiante,  adj.  watchful,  vi- 
gilant. 

Vegghiare,  to  watch,  sit  up. 
Vegghiatore,  m.  watchful  man. 
Vegghievole,  adj.  vigilant,  ca» 
reful. 

Vegghievolmente,  adv.  carefully. 
Veggia,  f.  a cask , pipe. 

Veggiolo,  m.  vetches,  tares. 

Veglia,  f.  watching, or  the  evening , 
Vegliante,  adj.  vigilant > 
Vegliardo,  m.  an  old  man. 
Vegliare,  to  watch , sit  up. 
Vegliator e,m.  a watchful. 
Vegllevole,  adj.  watchful. 

Veglio,  adj.  old , ancient. 

Veglio  d’oro,  the  golden  fleece. 
Vegnent c,adj  near, next, coming, 
thriving,  strong. 

Veicolo,  and  Veicolo,  m.  a cha- 
riot, venicle. 

Vela,  f.  a sail,  ( also  fig.)  a ship  ; 
dar  le  vele  al  vento,  to  selsail% 
a vele  gonfie,  full  sail. 

Velame,  m.  a veil,  or  very  ( thin 
skin. 

Velament0,m.  a veil , or  pretence 


VEL 

Velare  to  veil,  cover , hide. 

Velar  I’ocxhio,  to  fall  asleep. 
Velata,  /.  a sailing 
Velatore,  m he  who  veils. 

Velar uj a*  f.  a slope,  or  glacis. 
Vela  zione,  f.  n veil , cover 
V.  leggiamento,  m.  a sailing. 
Velejrgiare,  to  set  sail. 
Vel*ggiatorft,  n».  rt  sailor. 
Vcleuifero,  adj.  venomous. 

V eleno,  m.  venom  ; poison ; hatred 
spile,  anger. 

Veleno>amente,  adv.  ir  a rope 
Velenosetto,  adj.  a little  vcUQ 
mous  : angry,  in  a passion. 

V eleno  it  a,  f.  poi  on,  or  rage. 
Velenoso,  ad),  prisonous',  jjarole 
velenoie,  sharp  words. 

Veletta,  f.  a hen  Lir  e!  (on  towers) 
Veletlaio,  m.  a veil-maker. 
Veletta  re,  to  natch. 

Velia,  f.  a sea  mew,  cob,  or  gull. 
Velificare,  to  sail,  set  sail. 

Vc  lleiti,  f.  v.lleity- 
V.  Ilicamenfo,  m.  a pricking. 
Veilicarc,  to  prick, stimulate. 
Velio,  m fleece,  or  hair  , a hand- 
Vello,  adv.  there  he  is. 

Velloso,  adj.  hairy. 

Vellutato,  adj.  velvet 
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dJare  oggi,  / am  not  in  a hu- 
mour to  study  to-day. 
Vetiagione,  /.  game,  or  hunting. 
Venale,  ad),  venal , or  mercenary. 
Venalita,  /.  venality. 

Venalo,  adj.  full  of  veins. 
Vendenimia,  /.  j 'Ullage. 
Vendemmiare  to  gather  grapes  : 
to  get  a state  ( used  in  bad  ensej 

V endemmiatoie  , in.  a vintager. 
Vend  ere  to  sell,  vend  ; voi  avete 

ragion  da  vendere,yow  are  very 
much  in  the  right. 

Ve  ideie  a mi  nu  .0 , to  sell  by  retail. 

V endere  iudigrosbo , to  sell  by 
wholesale. 

V ndere  s>otio  1’asta,  to  sell  by 
auction. 

\eiu\crtccio, adj -venal, mercenary. 
Vendetta,  f vengeance. 

Vendettai.  cruel  vengeance. 

Vendevole,  and  Vendibile,  adj. 

v teal  that  is  to  be  sold. 
Vendieamento,  m.  revenge. 
Vendieare,  to  revenge,  vindicate. 
Vendicarsi,  to  be  revenged. 

▼ endicativo,  adj.  revengejul. 

(jul.  Vendicatore,  m.  a revenger. 

Vendichevole,  adj.  vindictive. 
VendijTiento,  m. selling. 


Velluto,  m.  velvet,  make  like  veZ-jVendita,  f a sale. 


Venditore,  ni.  a seller,  vender. 
Veneficio,  m.  sorcery, poisoning . 


vet ; tufted. 

Vellutc,  ad),  hairy. 

Velo,m.  c veil, crape;  crust,  skin  V enenare,  to  poison. 

Veloce,  adj. nimble,  swijt.  iVenenifero,  ad),  venomous. 

Velocecaniininante,  m.  a speedy  Veneno,  m.  venom,  poison. 

walker - jVenenoso,  adj.  poisonous. 

Velocemente,  adv.  nimbly,  swif-  Ventrabile,  adj.  venerable. 
Velocity,  f.  swiftness.  (t.y.  Venerabiliti,/.  what  is  venerable. 
Veltra,  f.  a grey  -hound  bitch.  jVenerando,«afj.  (see  Venera  bile). 
Vehro,  m.  a grey  -hound.  ; Venerare,  to  revere. 

Vena,  /.  a vein,  spring;  genius  ; Venerators,  m.  a worshipper . 
plenty , fruitfulness  ; the  blood  ; Venerazione,  / veneration, 
an  artery ; non  ho  vena  di  stu-  Veuardi,  m.  Friday. 
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Venere,  /•  Venus  (a  planet'), 

Ven<  reamente,adr\  lusljullr. 
Venereo  ,adj.  venereal,  lustful. 
Venerevole,  adj.  venerable, 
Venc-revolruente,  adj  venerable. 
Venia  , /.  a pardon. 

Veniale,  ad / -venial, pardonable. 
Vem ruen to,  in.  a coining,  arrival, 
event,  case. 

Veniie,  to  come,  arrive-,  to  suc- 
ceed.happen-,  \ euire  a battag'ia, 
fo  com  to  blov.  sjvenjre  a die.ro, 
to  go  bach,  venire  a Concordia, 
to  agree ; venire  a gTado,  to 
please ; venire  in  concio,  to 
come  seasonably,  venireal  nien- 
te,  to  be  reduced  to  beggary : 
venire  a noia,  to  displease, 
weary;  ben  venga,  yoiiuire  web- 
tome : venire  incontro,  to  meet ; 
venire  innanzi,  to  prtsmtonc's 
sell , to  thrive ; venire  in  state, 
to  be.  promoted  ; venire  talento 
o vogiia,  to  long  for. 

Venoso,  ad;,  full  of  veins. 
Vcntagiia,  J.  the  cheek  piece  oj  an 
helmet. 

Ventaglio,  n.  a fan. 

Venture, to  blow,  to  be  windy. 
Ventaruola , /.  a wea  her-coch. 
Vvi  tvggiara,  to  blow.  ( wind . 

Venteggialo,  ad j.  shaken  by  the 
Ventesimo,  ad  j.  the  twentieth. 
Venti  , m.  and  adj.  t»  enty. 
Ventiera  , / a large  fan. 
Venlilabio,  m.  winnowing  Jan. 
Ventilamento,  m.  a fanning. 
Ventilare,  to  ventilate,  to  fan ; 

to  examine,  discuss 
Ventilazione,  f.  vent  illation. 
Vcntina  , f.  a score- 
Ventipiovolo,  m a rainy  wind,  j 
Vento,  m.  the  wind  , dare  le  velet 
al  vento,  to  setsail;dac  vento,  | 


VER 

to  scatter  about : far  vento,  tine 
wit-d  blows;  pigliar  veil  to , to 
vanish  awa^juna  testa  piena  di 
vento,  an  empty  head. 

Vento,  in.  hint,  notice. 

Ven  tola  , /.  a fan. 

Venfolare,  to  fan,  winnotr;  to  be. 

/agitated  by  the  wind. 

Ventolo,  in.  ( see  Ventaglio). 
VentoaJ,  in.  a cupping  glass. 
Vcntosaniente,  adv  proudly. 
Ventosare,  to  upply  a cupping 
glass 

Vcnto.ita,/'.  ventosity,  windiness. 
Ventoso  , adj.  windy,  or  proud. 
Ventraia,  f.  the  belly , paunch. 
Venfrata,  /.  a litter. 

Ventre,  m.  the  belly. 

Ventricolo,  m.  vewricle;  the  sto- 
mach , or  l-owels. 

Ventriglio,  m.  a gizzard. 
Ventura ,j.  adventure,  fate ; hap- 
piness , fortune ; far  la  ventura, 
to  tell  one’s  fortune;  a ventura,. 
by  chance. 

Venturiere,  m.  a volunteer. 
Venturo,  adj.  future , next. 
Venturoso,  adj  .happy  .favourable 
Venusta , /.  comeliness , beauty. 
Venusto,  adj.  graceful  fine. 
Venuta,  / arrival,  coming, 
Venzei,  adj.  twenl.-six. 
Venzette,  adj.  twenty-seven. 
Vepre,  f.  brambles. 

Ver,  prep  towards. 

Verace,  adj.  true. 

Veracemente,  adv.  truly,  really. 
Veracity,  / veracity. 
Veramente,  adv  truly . 

Verbale,  adj.  -verbal.  , 

Veibalmente,  adv.  verbally,  ?' 
j Verbena , J.vervein,  or  holm  herb , 

^ Verbicausa,;.’ru/Verbigrazia,  adv? 
I os  for  example,  to  uit , viz. 
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Verfco,  m.  a word , or  vtrb. 
Verbo  a verbo, adv.  word  for  word. 
Verbtso,  adj  talkative. 
Verdastro,  adj.  greenish, 
Verdazzuro.  m.  a sea  green. 
Verde,  m.  verdure  a green',  t'sser 
aln  erde,  lo  be  at  an  end  ; la 
candela  b al  verde^Ae  candle  is 
almost  out. 

Verde , adj.  green,  young,  fresh , 
tender-,  sour , sharp,  acid. 
Verdebruno,  m.  deep-green , 
Verdechiaro  , m.  light-green. 
Verdeggiamento,  m.  verdure , a 
green  , _ 

Verdeggiare,  lobe,  or  look  green 
Verdemezzo,  adj . between  green 
and  dry. 

•Verderanie,  m.  verdegrease. 
Verderognolo,  adj.  greenish. 
Verdesecco,  adj.  half  dry , 
Verdetto,  adj.  sourish. 

Verdezza,  f,  greenness,  or  green . 
Verdiccio,  and  Verdigno,  adj. 
greenish. 

Verdone,m.  a greenfinch) 
Verdore,  m.  verdure,  green. 
Verduco,  m.  a sword  that  Cut  by 
four  side. 

Verdume,  m.  and  Verdura,  f 
verdure  greenness. 

Verecoadia ,J.  modesty , bashful 
ness.  j 

Verecondo, ad),  bashful,  modest. 
Verga,/.  a rod,  switch - 
"V'erga  d’oro  od’argento,  an  ingot 
Verga,  f.  the  stripe  of  any  stuff'. 
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Vergare,  to  lace  (stuffs,  etc.) 
Vergato.m.  striped  stuff, a medley. 
Vergella,  f a switch,  stick. 
Vergbeggiare,  to  whip  with  rods, 
to  brush , beat  with  a switch. 
Verghetta,  f.  a rod,  switch^ 
Vergioale,  adj,  virginal . 


; 
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Vergine,  f.  a virgin,  maid. 
Verginello,  adj.  virgin. 

Vergineo,  adj.  virginal. 

Vergmiti,  / virginity. 

Vergio,  to.  verjns.  k ...  < 
Vergogna,/.  shame,  modesty,  in? 
fumy,  outrage. 

Vergogne,  j.pl . the  privy  parts. 

Vergog narsi,  to  be  ashamed. 

Vergogna  to,  ad  j.  shameful. 
Vefgognevolmeute,  adv.  shame* 
fully.  j. 

Vergognosa,  f.  the  sensitive  plant. 
Vergognosamente,  adv.  modestly % 
shamefully. 

VergoguoiK), adj.  shameful , modest, 
indecent,  infamous', parti  vergo- 
gnose,  the  privy  parts. 

Vergola,  f.  a rod , switch. 
Vergolamento,  m.  stripes. 

Vergone,  m.  a lime-twig. 
Veridicamente , adv  truly. 

Veridicita,  f,  veracity 
Veridico,  adj.  veridical,  frank. 
Verificare,  to  verify. 

V erificafore,  m-  an  examinee. 
Verificazione,  f.  verifying. 
Veriloquio,m  a true  recital. 
Verisimiglianza,  f likelihood, 
Verisimile,  adv.  likely. 

Verisioailitudijjp^  f livelihood. 
Vemimi]roentet  adv.  likely. 

Verifi,  and  Veritade, /.  verity * 
truth-,  per,  in,  di  verita,  adv. 
certainly; ; essere  la  bocca  della, 
verita,  to  be  true,  sincere. 
Verineramente,  adv.  truly. 
Veritiero,anrf  Veritiero,  adj.ve* 
ridical,  true,  sincere. 

Verme,  to.  a worm,  lucifer ; cerhe . 

rrtsi(poet.exp  ) avere  il  verme, 
to  be  in  love.  * 

Vermena  f the  sprig  ofa  piant 
iVenmcello,  m.  a little  worm. 
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Vermicelli,  m pi  vermicelly.  (a 
kind  of  paste) 

Vermichiara  , / sea-worms. 

Vermicolare , udj.  vermicular. 

Vermicoloso,  adj.  worm  eaten. 

Vermiglia, /.  vermiluon,  stone. 

Vermigliare,  to  paint  with  a red 
colour 

Vermigliezza  , f.  the  Vermillion 
colour 

Vertniglio  , adj.  red,  coralline. 

Vermiglione,  m.  Vermillion. 

Verminaca,/".  verveir, , (an  herb) 

Vermine,  in.  a worm 

Verminoso,  ad),  worm-eaten  , or 
magg<  >ty. 

Veriao,  m.  a worm , or  mngot. 

Vernaccia,/.  a sort  of  white  dine. 

Vernaccio,  m a very  hard  winter 

Vernaco'o,  ad),  v.-rnacu'ar. 

V«  male,  adj.  of  the  winter ; of  the 
spring. 

Vernare,  to  winter ; to  Be  chilled 
with  cold , to  be  in  the  winter , 
or  spring. 

Vernata,  f the  filler. 

Vernereccio,  ad],  u utterly,  of  the 
winter'. 

Veuiicare,  to  varnish. 

Venrce,  In-varnish, paint,  sanda- 
rack,  or  orpin. 

Ver  iciafo  , ad j.  varnished . 

Vt  rnino,  ad),  of  the  winter. 

Verno  , m the  winter. 

Xcro.  m.  the  truth,  \n,  da  vero  , 
adv.  truly,  b ben  vero  che,  ndv. 
tuvtrtheie.ss.ogiu  vero  non  e ben 
detto  , all  truths  art  not  to  be 
spoken  at  all  times 

Veto,  ad  j true , certain. 

Verone,  m.  a terras . 

Vet  oi.ica,  f.  speedwell  (an  herb). 

Verretta, /.  and  Verrettone,  m.a 
kind  oj  short  and  sharp  dart. 
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Verrina,  f.  a wiable. 

Verrinare,  to  pierce , bore  (sea- 

Verro,  m.  a boar.  term). 

Wrrucca,  f.  a wart. 

Verr*earia,  f.  u turn-sol. 

Versamento,  m.  ejja. ion,  spilling. 

Versare,  to  pour  out,  spill ; to 
overthrow , beat  down.  * 

Versar  la.iime,  to  shed  tears. 

Versatile,  adj  versult  e. 

Versato,  adj  spilt , ov  skilful. 

Vi-rseggiare , to  verst/y. 

Verseggiatore , m.a  versifier. 

V ersiera./  a hob  -goblin-,  darsi  alia 
verdera  , to  bluster. 

Versificare,  to  versify. 

Versificatore , m.  a versifier. 

Versiticazione , f versification. 

Ver>ione,  f.a  version,  revolution. 

Versipelle,  m.  a knave. 

Verso,  m.  a verse,  singing ; way , 
means,  side-,  tiovar  il  verso,  to 
set  rightly  about;andare  a versi 
ad  alcu  no,  to  please,  second  one. 

Verso,  pr? to  wards, against,  in  be- 
half , with  regard  to:  di  vers* 
quella  parte,  that  n ay. 

Versufo,  ad  j crafty , cunning. 

Vertebra,/,  the  chine-bone. 

Vet  tente,  (anno)  the  current j ear. 

Vcrticale,  ad j.  vertical. 

Venice,  m a top, height, the  zenith. 
( vertical  point). 

Vertigine,  f-  vertigo , (dizzines)  a 
turning  round. 

Vertigiuoso,  adj.  dizzy. 

Veruno,  adj.  not  one.  (risk. 

Verzicare,  to  grow;  green;to  fiou- 

Verziere,m.  a kith,  n garden. 

Verzino,  m.  brasil,  or  dye-wood. 

Verzume,  m.  and  Verdura,/,  ver- 
dure , greenness. 

Ve  -cica.  f.  the  bladder:  a bubble 
Oj  water , or  air;  idle  talk . 
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Vescicatorio,  m a blister. 

Vesco,  m a bishop. 

Vescovado,  ni  a bishoprick:  epis- 
cnpacy , diocese , a bishop'  * pa- 
lace. 

Ve  covale , and  Vescovrte,  adj- 
e-psscopal,  oj  d bishop . 
Ve&covo,  m.  a bishop. 

Vespa  , /■.  a wasp 
Vespaio,  m.  a wasp’s  nest,  a floor. 
Vespauso,  adj.  spmigy. 
Vespertiilo,  in.  a bat. 
Vesp*-rtino,  adj.  of  the  evening. 
Vcspto ,and  Veapero,  m.tvensng , 

vespers. 

Vessare,  to  vex , torment  (L at). 
Vt-ssazione,  /.  vexation. 
Vesskaiorio,  m.  a blister. 
Vecsilio,  m.  a standard. 

Vesla  e veste , J.  a vctt,  coat. 
Vestaie,  anj.  vestal,  a virgin. 
Vestiario*  m.  vestiary 
Vestib o,o,and  Vestibule*,  t'.a  ves- 
uble,  labyrinth,  * 

Vestigia,  f and  Vestigio,  rn.  a 
trace , mark , footstep. 
Veshniento,  m a vestment,  dress. 
Vestire , to  clothe,  dress:  uasCt-r 
vestito,  h)  be  born  to  good  fortu- 
uei  westi te  selve,  verdant  woods. 
Vestirsi,  to  dress  one’s  self,  deck. 
Vestito,  m .a  dress,  habit. 
Vestitura,  f.  dressing,  tdrcss-,  the 
skin,  or  hair-cloth. 

Vestizione,  /.  vesture. 
Vestoiie,f».a  largeand nobltrobc. 
Veterano,  m.  a veteran. 

Vetero,  adj.  old,  ancient. 

Vetraio,  /.  a glass-house. 
Vetraia , m.  a glazier  , a glass- 
worker.  , 

Vetrata,  and  Vetriata,  f.  a glass* 
window,  a pane  of  glass. 

Ve  trice,  f . a flr,  or  willow-tree. 
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[Vetricciaio,ni:  a spot  planted  with 
f . willorrs.  x 

Vetriera,  f.  a glazing , a pane  of 
VetriUcare.  to  vitrify.  (glass. 

Vetrificazione,  /.  a ^v Unifying. 
Vetri vo  , adj  silver-eyed. 
Vetriolo,  m.  vitriol  ( a mineral ). 
Vefriuola,^  pellitory  of  a wall. 
Vetriuolo,  m.  vitriol,  a piece  of 
glass. 

Vetro,  m glass. 

Vetta,  / top,  height,  the  handle 
of  a flail ; a sprig,  sprout. 
Vettam  Jo,  adf.  vulgar , rough. 
Vetle , /.  a lever. 

Vettina,  f.  a conduct  (pipe). 
Vetione,  in.  a bud , sprig. 
Vettovagha,  f.  victuals. 
Vetfovagliare , to  victual. 

Vetfura  , f.  a carriage,  dar  a vet- 
tura,  to  let  out  a carriage. 
Vei ;u rale,  m.  a xarrier. 
Vetlureggiaie.,  to  carry* 

Vert  uriuo,  "i.  a carrier. 

Vetusia , f.  antiquity. 

Vetu»to,  ad),  old,  ancient. 
Vezzataoiente,  adv.  agreeably. 
Vezzeggia’re,  to  Caress. 

V ezzo , m.  diversion-,  charm,  ca- 
resses-, habit , custom ; a pearl 
necklace. 

Veizosamcnte,  adv.  tenderly, gra- 
cefully. 

Vezzosetto,  adj  graceful , delicate. 
Vezzoso,  adj.  charming , lovely  -, 
delicate , precious . 

Uficiale,  mk  an  officer. 

Uficiare,  to  officiate. 

Ufieiatura,  f.  divine  service, 
(Jficio,  m.  an  office,  duty. 
Uficioso,  adj.  officious. 

Ug^-ia,  f.  a shade , omen  , augury , 
essere,  provarsi,o  venire  io  ug- 
gie,  to  be  hated , to  weary  y 
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displease-,  averc  In  uggia,  to  Viandante,  m a traveller , 
hate  abhor.  < ' singer.  '>  , - 

Uggioiare,  to  howl.  Viareccio,  a 4).  travelling 

Uggioso,  adj.  shady,  suspicious-,  Viafico*  m travelling  charges,  at 
. ueislrustfuU-  pri-vviaions- 

Ugna,  f.  a nnil , claw.  ; Via  to  re,  m.  a traveler. 

Ugnare,to  cut  with  a sharp  graver . Viatorio,  ad/,  of  a journey ; Iran* 
Ugnatura,  ('tagliarea)io  cut  with  sitory . 

a sk.jrp  graver.  ,,<•  Vibrare , tn  brandish  , dart. 

Ugnere,  to  anoint,  rub ; to  dress  Vifcraaoae  , /.  vibration , or  dar- 


a wound. 

Uvnere  le  maai,  to  bribe. 
Ugnimento.  m.  anointing. 
Ugnone,  m.  clutches , claws. 
Ugola ,/  the  uvol  i*  or  palate. 
Ugonotto,  m a huguenot. 
Uguagliamei.te,  m.  < quailing. 
Uguaglian?a.  f.  equality. 
Ugulgliare,  to  e^ual. 
Uguaie,  adj  equal,  like. 
Ugualita,  f.  equality. 
Ugualmente , ad*,  equally. 
Uhei ! inter/,  alas ! 

Vi,  adv.  there. 


tmg 

Viburno,  m.  the  wild  vine , or 
hedge  plant. 

Vica  1a,  J.  and  Vicariato,  m.  a. 

vicarage,  curacy.  >• 

Vicario,  m.  a vicar , Gurate. 
Vice,  m.  mm,  6 vostro  <*ice,  U 
is  your  turn  j in  vice,  adv. 
instead  of.  : . ' 

Vice  aimflimgiio  , m.  a vice-ad- 
miral. L y , 

Vice  cancelliere,  .m,  a vice-chiA- 
celior.  ' 

Vice-consolo,  nt.  a vice  consul. 


r ur  9 

Via,/.  way , path,  street-,  pass  <mW  ce- c u ra  to , m.  a curate. 

ge,  road ; dar  via,  to  sellj  give jVicedio,  the  vicar  of  Christ  (the 


away. 

Via  di  mezzo,  a mediant. 

Via,/  means,  manner. 

Vi*,  adv-  cheer  up,  courage:  much-, 
la  dottrina  deve  via  piii  sti- 
inarsi  che  ie  riccbezze,  lear- 
ning ought  to  be  esteemed  byond 
riches.  #. 

Via  via,  adv.  instantly,  auon-,v a 
via,  he-,  for  shame ; dar  via,  to 
pnt  off,  part  with-,  gittar  via, 
to  sell  too  cheap  •,  mauda*  via, 
to  disjniss. 

Viaggiarfe,  to  travel . 

Viaggiatore,  m.  a traveller. 

Viaggio,  m.  a journey. 

yiale,  n,  a walk  in  a garden. 


pope ty. 

Vice-gerente,  m.  a vicegerent,  (a 
deputy ). 

Vice- legato,  m.  a vice  legate. 
Vice-legazione,  a vice  legate-ship. 
Vicenda,  f.  revenge,  change-,  vi- 
cissitude , or  affair ; a vicenda, 
adv.  alternalelyj. 

Vicendevole,  adj.  reciprocal. 
Vicendevolezza , f. vicissitude . 
Vicendcvo]mente,adv.reciprocal ■ 
>Vice-nome,  m.  a pronoun.  (ly. 
Vice-putrisirca.,m.atice-patriarchw 
Vice- pretore,  m.  a vice-pretor. 
Vice- re  , m.  a viceroy.  ’ ! 

jVice-gerente,  m.  a vice-regent , 
Vice-rettere , m.  a vice-recto*. 
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Vice-iegrelario , m.  a second  «•  Vipliare,  to  pjuek . pick. 
x'Cretuiy.  , 4 jVigna,/  a vine,  vineyard-,  pian* 

Vicinsle,  ad),  neighbouring.  * tare  uua  vigna  , not  to  mind 

Vicinauiente , adv.  near.  * what  one  */!•.*>  t 

Vicinanza,/.  vicinity,  neighbour-  Vignaio,  o/i/t  Vignaiuoloj  m.  <t 
hood.  • V , . vinedresser.  ^ 

Vicinare,  to  border  upon.  Vignare.  to  plant  a vine. 

Vicipata,  /.  and  Vicniato,  m.  Vignato  parX.  planted  with  vines, 
neighbourhood , neighbours-,  vi-  Vig  azzo,  onrf  Vigneto,  m.  n yfL 
ctniiy.  T . r.eyard , a i/tr/e. 

Vicino,  m.rt  neighbour , or  citizen.  Vi:  ogna  /.  a vigone , (a  beast). 
Vicino,  ad),  neighbouring,  near , Vighrae,  to  strengthen. 

n’Sh-  ■ Vigore  m.  a vigour,  force. 

Vicino  , pr<p.  n««r,  about;  stk  Vigoreggiare,  to  encourage. 
q^ii  viejno,  Ae  just  by;  Vigorosament e,adv.  vigorously 

egli  lu  vicino  a morire,  he  was  Vi/orosita vigour,  force, 
almpst  dead  Vigoroso  ,adi  vigorous. 

Vicissitudiue,  f.  vicissitude.  jVi;e,£irfj  vile  , base  , mean-, 
Vico,  m.  a Ian*,  or  borough.  J re*i  tenerea  vile,  to  despise. 

Viqoio*  m.  a lane , a narrow  Viiificare  , to  revile  , depress. 

street.  Vilipendere  , to  despise. 

Vidame,  m vidame.  I Vilipendio’, m.  and  Viiipensione* 

Vidailk,  f.viduityj widow  -hood.  j •/.  contempt , disdain. 

Vie  piu,  much  more  j Vilipcso,  adj.  despised , mean. 

Vie  meno,  much  less.  jVilire  , to  contemn  , ( obs  ). 

- Vie  tame  n to , m prohibition.  j Villa,/,  a villa  , or  towji. 
Vietare,  to  prohibit , forbid;  to  Villaggio  , m.  a village.  W 
avoid , sAim  a,  Villanauieote , adv.  awkwardly , 

Viet 0,14(1;  oW,  raw  A.  ' cruelly. 

Vietta.  /.  a path,  lane.  Villaneggiare  , to  abuse,  ill  use. 

Vieva,a«/t>  instantly , quickly.  >Villauesco  , adj.  rustic  , rough. 
Vigere,  to  be  vigorous  , continue , Villa  nia  ,/.  filthiness  , obscenity: 
last.  j injury , wrong. 

Vigilante,  adj.  vigilant,  exact.  , Villano  , m.  a peasant,  villager  $ 
Vigilautement e,  adv  watchfully.'  a sort  of  6pm. ish  horse.^  • 
’Vigilanza  , /.  vigilance,  Viliano  , adj.  rustic  , rough. 

«>  Vigilare,  to  be  watchful , or  sit  up.  Villarecchio  , adj.  rural , r us  tigs  , 
Vigil e*  adj.  vigilant,  (watchful).  Villata  , f.  n village. 

Vigilia,  f.  watching,  sitting  up,  Villatico  , adj.  rural. 

Vigjlia  de’sensi,  life.  (eve.  Villeggiare  , to  take  one's  diver - 

Vigliaccamente,  adv,  cowardly.  sion  in  the  country.  ( sions , 

Vigliaccheria,  f.  cowardice.  Villeggiatura  , f.  country  diver - 
.Vigliacto . adv.  cowardly.  Villereccio , and  VilleresCO,  adj. 

^gliameato  ,m.  a watching.  rural  f rut  tie. 
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Villoso  , ad).  hairy • 
Viliurnte,  adv  vilely,  meanly . 
Vilpistrello  , m.  a hot. 


VIN 

|Vincolare,  to  bind  by  contract. 
.Vincolo,  m.  siring  , lie,  chain, 
I bondage. 


Villa,/,  vileness,  meanness’,  co-  Vimleaimia , f vintage. 

wurdice.  jVindic<.,  ad),  revengeful. 

Villucchio  , m.  bind-weed  , or  Vineilo,  m.  small  wine. 

ropeweed.  Viuetico  . adi  vino u»,  of  twine. 

Viluine,  m.  a confused  heap.  Vino,  in-  wine,  uscne  il  vjno  dai 


Viluppo,  m.  a tuft  , a packet, 
or  bundle  ; a confusion,  intri- 
cacy. 

Vime,  m.  a bond,  tie. 

V iuaccia,  fXhe  gfdtmds  of  grapes. 

Vinacciuolo  , m.  grape  kernel. 

Vi  nag  to  , in.  vinegar. 

Vinaio  , and  Vinati^re,  m.  wi- 
nemerchant , a wlntner. 

Vinario  , adj.  vinous  , of  vine  •, 
cella  vinatia  , a wine  cellar. 

Vinaio,  adj.  0/  vine. 

Vincapervinca  , oj  periwinkle  , 
( anheib') . 0 

Vincastra  , /.  and  Vincnstropn. 
a switch  , rod , stick. 

Vincente,  adj.  victorious. 

Vincere,  to  vanquish , subdue;  to 
extirpate , expel;  vincer  denari, 
to  uin  at  play  ; vincer  di  cor 
tesla,  to  surpass  one  in  polite- 
ness. 

Vincevole,  and  Vincibiie,  adj, 
conquerable 

Vincheto,  in.  a osier-led,  a wil- 
low plot. 

Vinci bosco,  m.  honeysuckle. 

Vinci  do,  adj.  soft  flabby. 

Vinciftlio,  to.  a baud,  tie. 

VincitDeulo,  m.  victory,  conquest. 

Vinciprenii,  to.  one  n ho  gams  a 
prize. 

Vi  nci ta , f.  gain , victory. 

Vincitore.  in.  a conqueror,  victor 

Vinco,  m.  osier . willow,  tie, 
band. 


capo,  to  steip  one's  self  sober. 
Vine  lento,  adj  given  to  drink;  un 
vinoiento,  a toper. 

Vinolenza,  ojuL -V- tirolenzia  , f. 

drunkenness. 

Vinoso,  adj  juicy,  vinous. 

Vinto  purt.vaiiquished,  weakened t 
exhausted;  dar  ia  vinta,  to  ac- 
commodate one  , to  agree  with 
our;  darsi  vinto,  to  yield,  sur- 
render. 

Vinucchio,  and  Vinucolo,  m.  a 
small  vine. 

Viola,  f.  u violet,  a stock;  (also) 
a viol,  ( musical  instrument). 
Violaceo  , adj.  purple. 
Violamento,  to.  violation. 
Violare  , to  violate  , ravish , pr<yv 
June. 

Viola  to,  adj.  forced,  violet-colour*. 
Violatore,  m.  a violator,  ox  in* 
/ ringer . 

Violazione,  /.  violation,  rape. 
Violentamento  , m.  violence. 
Violentare,  to  conipel , force. 
Violentemente,  adv.  violently. 
Violente,  and  Violent o,  adj  filer, 
ce,  vehement;  niatrimonio  vio- 
lento ,m.aJorced  match:  velen* 
violento,  deadly  poison. 
Violenza,/-  oppression, force. 
V\oletto,f.avM>Ut,a  sort  of  peach  . 
Violetto,  adj.  violet  colour 
Violino,  m.  a violin , fid  tie;  se- 
nator di  violino,  a fiddler. 
Violoucello,  m.  violonccU*. 
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JViolone  , m.  a base-viol.  (Pisciolato,  m.  cherry  wine. 

Viottolo,  m.  and  Viottola,  f.  a f'Isconte,  m.  a viscount. 

lane,  allei , path,  entry,  a venue. ' Kiscontessa,  f.  a viscountess. 
Vipera,  /•  a viper-,  lingua  di  vipe-  ^IscosiHl,  f.  clamminess. 

ra  , a virulent  tongue.  ^isibile,  and  fi'itivo,  ad j.  visible , 

Kiperaio,  m.  a viper-catcher.  v:  plain 

Vipereo,  adj.  of  a viper . ^isiera,  f.  visor  of  an  helmet 

Vipistrello,  m.  a bat.  f^isionario , adj.  visionary. 

Viragifte^  f.  a virago , a stout  Fisione,  f.  vision 

woman.  Visits,  f.  visit,  search,  visiting. 

Firgapastoris,  fa  wild  thistle.  t'isitante,  adj.  visiting. 
J'nginale,  and  Virginia,  adj.  vir-  J^sitare,  to  visit, to  search  jvisita- 
gin-likc,  virginal.  - rejuna  casa,  to  survey  a house. 

Kirginiti  , f.  virginity.  sit  a tore  , m.  a visitor. 

jPirgola,  f.  a comma.  * /'isitazione,  f.  visitation,  festival. 

Firgolare,  to  point  wifh  commas,  j ^'isivamente,  adr.  visibly. 

to  put  stops  to  a Writing.  (Fisivo,  adj.  visible. 

Firguito,  m.  sprig,  sprout,  bud.  Viso,m.face.visage-,  mostrar  buoa 
• f/iridita,/.  greenness.  ’ vho,  to  receive  one  kindly,  mos- 

Virile,  adj.  manly,  vitrilt:  eti  vi  tjar  il  viso,  not  to  be  afraid ; 

rile,  manhood.  tare  il  viso  rosso,  to  blush;  dare 

^iriiita  , /.  manliness,  force,  man-  nel  viso,  to  look  impudently,  a 
hood  ‘ •’  viso  aperto,  boldly,  sul  viso, 

^^irt£i  , /.  virtue,  knowledge,  pro  to  one's  face:  star  col  viso  basso, 

priety.  -v  to  look  down-,farei\  viso  brusco, 

Pirtuale,  <td  j,  effectual,  virtual.  to  look  askew,  a viso  a viso  * 
J^irtualita , virtuality.  facing , face  to  fact. 

f'irtuaimentc  , adv.  virtually.  Kispezza,  f.  vivacity.  • 
Vlrtuosdmente.adv.cpurageously,.  Fipistrello  , m.  a bat. 

virtuously.  , jpispo , adj . quick,  lively. 

/''lrtuoso,  adj.  virtuous,  honest-,  Fissuto , part,  lived. 

learned, skilled-,  acque  virtuose  ,i  Vistu,  f.  sight-,  far  vista*  to  nod, 
efficacious  waters.  -shew ; (also)  to  feign, pretend-, 

flrtuosone,  m.  a learned  man.  lo  conosco  di  vista,  / know  him 

Joru  lento,  adj-  virulent.  by  sight:  dar  vista,  to  shew, 

yirulema,].  viruiency , virus.  let  see ; a piima  vista,  at  first 
J'lsaccio , ra.  an  ugly  face.  sight-,  bastar  la  vista  4 to  have 

Fisaggio,m.  a visage.  . the  courage;  ti  basterebbe  lavi- 

Fiscere,  m.  an  intestine.  v sta  di  lasciarmi?  have  you  the- 

f'uchio,  and  filsco,  ra.  bird-lime,  heart  to  leave  me  ? 

trap  , snare.  - Kisto,  adj.  quick,  swift,  soon. 

Pischioso,  and  Visco%o,adj.  gluti-  Fistosament  c, adv  .neatly:  sightly. 

nous.  - - Plstosetto,  adj.  well-looking. 

Pisciola,/,  the  seur  eherrr . Visloso,  adj.  handsome  pretty. 

V.  I.  16* 
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Fisuale,  ad\.  visual*  of  the  sight. 'Vituperate,  to  dishonour.. 

Vita*  f.  life,  vi  va  dc  la  vita,  Vituperativo,<znd  Fituperato,fl<#. 
life  is  al  slake-,  and.tr  alia  vita, j dishonoured . villainous, 
to  attempt  life  ; dar  la  vita,  to  Vitupcrazione,  f.  dishonour  , in-' 
charm.  ',  dare  a vila , to  give  for  j famy  . », 

life;  guadagiiar  la  sua  vita,  to  Vitupetevole , and  Fituperoso, 
get  a livelihood  j darsi  vita  ej  ad).  blameublc,  dishonourable , 
buon  tempo,  to  pass  away  ti-\  infamous.  ■V  (ly. 

me:  uua  dotma  di  belli  vita,  a Vitupeievolmeiit^fidv.imworf/i/- 
wcllshaped  woman-,  far  buunaj  Vitup^ro,  and  V itfiperio,  m,  in, 
vita,  to  fare  well:  v.ernrc  alia;  fumy,  reprouoh,  disgrace, disho 
vita,  to  collar one;  chi  ha  tem-l  nour. 

po,  ha  vita,  while  there  is^life  Vituperosament e,adv. shamefully. - 
there  is  hope.  \ Vituperoso,  adj.  shamefully,  inja  - 

Fitalba,  f«  snake-weed  mous. 

Vitale,  ad\.  vital,  alive.  Viva,  inter  j.  long  live.  \ . 

Fitalizio,  m.  and  adj.  annuity  for  Vivace,  adfg  lively,  brisk. 

life.  V ivacemente,  adv.lt  vely  ^forcibly. 

Fite,  f a vine-,  scaia  fatta  a vite,  Vivaciti,  f.  liveliness,  vivacity, 
a winding  stair<ase-,acqua  vite,,  Vivagno,  m.Jist  of  cloth,  edge, 
spirits  0/  wine:  (also)  brandy  Vivaio,  f.  pond,  fish-pond 
Fitebianca,  f.  snake-treed.  Vi  yanda,  & victuals,  food,  a dish. 

Fitella ,f  a heifer.  Vivandare,  to  live  high.  ± 

Fjtellino,  adj. yellow,  like  the  yolk  Vivaodetta,  (.  a ragoo,  a mode 
of  an  egg.  dish.  • . 

Fitello,  m.  a calf  Vivandiere,  m a sutler. 

Fitcllinn ,m>a  small  calf, a sucking  Vivattare,  to  live  poorly. 

calf:  adj.  of  a calf,  veal. 

Fiticchio,  m.  hedge  weed. 

Fiticcio,  m.  a vine-sucker , or 
sucker , 

Vitr so.  ad),  glassy,  . > 

Fitriuola,  f.  the  pellilory  of  the 
wall.  . v d’accatto,  to  live  upon  charity g 

Fitriuolp,  m.  vitriol  (a  mineral).  viver  dl  per  dl,  to  live  from 

Fittima, /".  victim , sacrifice.  hand  to  mouth ■ ,u,/ 

Fitto.  m.  food,  norture.  Vivezza,  f.  vivacity. 

Fittoria,  f.  victory.  Vivido,  adj.  lively , vigorous . 

Fittoriosamente,  adv.  victoriou-  Vivificante,  ad),  reviving. 

Fittorioso,  adj.  victorious,  (sly.  Vivificare,  to  quicken,  revice. 
Fittuagba,  f.  victuals.  Vivilico,*iiirf  Vivificativo,ad). 

Fittuaria,  f . commodities.  1 j vifyitig. 

Fitula,  f.  a heifer.  j Vivificazione,f.<m£/ Vivificamen- 

Fitupcrabile,  adj.  blame-worthy.  • to,  m.  reviving,  vivifying. 

k-  -v  z vj£r  '“*•  *»  ' '&*• 

/ 
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Vivente,  adj.  living,  aline:  i yi- 
venti , the  living.  *.  -■i  ' 

Vivere,  m.  food , li/e. 

Vivere.  to  live,  feed-,  feed;  vivere  a; 
sperauza,  to  live  iu  hope;,  viver 
tra  due,  to  be  irresolute:  viver 


VIZ  UL1  579 

V1V0,  m.  the  quick:  i vivi , the  UUvetto,  m - an  olive  yard.  * « 
living , dipingere  al  vivo,  to  Ulivigr.o,  adj  olive  lour, 
paint  from  nature.  Ulivo,m.  olive-tree,  olive  branch* 

Vivo,fl^j  alive,  brisk-,  vivo  vivo,  Ulteriore,  adj.  farther, 
all  alive ; vivo  d’vn  albero,  rH-;Ulteriormei;te,  adv  besides, 
side  of  a tree,  questo  mi  tocca  jUUimamente,  adv.  lately,. lastly. 
piii  nel  vivo,  this  nearly  con-  Ulfitnare,  to  finish,  pe'fect. 
cernsme:  al  vivo,  to  the  quirt : .U\timato,  part  l rminntfdl 
a viva  voce,  by  word  oj  mouth. \ Ultimo,  adj. last)  aU’uItinio,  adv, 
per  viva forza .forcibly  fly  for  ce:\  at  last. 

pietra  viva,  flint  stone;  caicina  Ultore,m.  a revenger,  an  avenger. 
viva,  quick  lime  jUluiare,  to  howl,  or  j oar. 

Vivolo,  violet  flower,  a viol.  Ululat,o,  m-  howling , roaring. 
Viyoie,  f.  pi.  the  vives,  (a  disease  Umanamente  , a -v.  humanely; 

in  horses').  ' friendly , kindly , gently,  evur- 

Vivuolo,  m.  a clove-tree.  teoasly , affably. 

Vlvuto,  part,  lived:  Uraanarsi,  to  take,  human,  flesh. 

Viuzza,  f.and  Vyuzzq,  m.a  lane,\ Uoianato,  part,  made  human , in - 
a narrow  path:  j carnated. 

Viziare,  to  vitiate,  deprave,  cor-  Umainsta,ra.  skilled  in  learning,  a 
rupt , deflower.  ■*  . humanist. 

Viziatamente,  adv.  maliciously l Umanita  , f.  humanity',  classical 
Viziato,  adj.  vitiated , crafty,  vi-  learning. 

cious.  /'  Uniano,  adj.  human,  humane,  af- 

Vizio  , m.  vice  , foult.  fable-.lctteTeunizue.Uberaledu- 

Viviosamente,  adv.  viciously.  cation 
ViziosiU,  f.  vice,  fault.  Umhe,adt>.  now,  then. 

Vizioso  , adj.  vicious  , faulty.  Umbilico,  m.  a navel . middle 
Vizzo  , adj.  flabby,  soft.  Urue'tare,  to  moisten. 

Ulcera,  f an  ulcer.  . - jUmettativo,  adj.  moist ring. 

Ulce.agione,  Ulcerazione,  f.  and  Umettazione.t.  a moistening,  coo- 
Ulceramento,  rn.  ulceration.  Hug. 

Ulcerare,  to  ulcerate . Umidetto,  and  Umidiccio , adj. 

Ulceroso,  adj  ulcerous.  moist,  wet. 

Uligine  , f.  moisture,  dryness , Umidezza,  Umidita,  f.  and  Hmi- 
dampness.  dore,  m.  moisture,  dampness. 

Uliginose,  adj.  moist , damp.  Umidire,  to  moisten. 

Uiiva,  f.  an  olive.  Unaidito,  part,  moistened. 

Ulivale,an<i  Uhvare,  adj.  theform  Umido,  adj.  damp:  m.  moisture , 
of  an  olive.  dhmpues . 

Ulivast ro,  adj . olive  coloured;  m.  Uroile,  adj.  humble,  vile. 

wild  olive  tree.  ■ " •'  Umiliaca,  f.  an  apricot. 

Ulivella  ,-  f an  iron  spike,  »ron JUmiliaco,  m.  an  apricot-tree. 

, pincers , slings.  - lUnailiare,  to  humble. 
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Umiliato,  part  humbled.  jUnihil e,  adj.  easy  to  be  joined: 

Umiiiazio:ie,f.’<iw<.  Umiliameoto,  ( Unicameiife  , adv.  only,,  entirely  j 


m.  submits i n , humiliation. 

Urailra , f humility. 

Uuiilmente.  adv  humbly. 

Utooraceio.  rn.  hud  humour. 

\J  More,  m . humour,  d : r.pness  j in- 
clination, bent : uu  btil’uinore, 
a buffoon  : dar  nell’uuiorc  , to 
please. 

U<uorista.  m.  humourist. 

Uuiorosila,  ( humidity. 

UaiorosS,  udj  over  damp. 

Utianimaniente,  adv.  unanimou- 

Unurtuie,  adj.  unanimous,  (sly. 

Unanimila,  f.  unanimity. 

Uncicare,rtndUia.i  tare, to  snatch. 


unicamente  amato,  dearly  be- 
loved. 

Uuicita,  f.  singularity. 

Unico , ad},  only,  sole-,  e unico 
nel  suo  mestiero,  lie  is  very  ax- 
pert  at  his  trade. 

U»icocno,  m.  an  unicorn. 
Unificare,  to  unite. 

U'liforuie,  adj,  uniform. 
Uniformemente,  ado.  uniform  ly. 
Uniformity,  f uniformity. 
Unigenito , m.  only  son. 
Unicnento  , m and  Unione,  f. 

union,  unity,  junction 
Unire,  to  join,  level,  unite. 


wred^  catch-,  kir.g  on  an  liook  jiCJuisono,  m unison, 
tt  lake  away,  seize ; to  lake  rrith  j Unissimo,  ad) , the  only  one. 


ii  hook. 

Uncicato,  Uncinato  , and  Uaci- 
rmto,  adj  crooked,  hooked,  ra- 
pacious-, egli  ha  le  stani  unci- 
cate  , he  is  l ighl- fingered. 

Unci  no  , ni.  a hook. 

Uiidecitno,  adj.  the  eleventh. 

Undici,  rn.  and  ad),  eleven. 

Ungere,  (see  Ugnere). 

Unghero ,ni.un  Hungarian  sequin. 

Ungliia,  and  Ugna,  a nail-,  uiighi 
di  cavallo,  a horse’s  hoof. 

U nghiato,  and  U nghiulo, adj . that 
has  nails. 

Unghiella,  f.  a whitlow. 

Utighione,  rn.  claws,  or  clutch. 

Uughiufo,  part,  nailed. 

IJugolo,  and  Ungola,  f.  a nail. 

Unguentare,  to  anoint,  rub  with 
unguent. 

Unguentario,  and  Unguentiere, 
m a perfumer. 

Unguento,  m.  Ointment,  unguent, 
pomatum,  perfume. 

Unguis,  m.  a whitlow- 


Unitamentc,  udv.  jointly 

Unity,  f.  unity,  conjunction. 

Unitivo, adj.  that  unties,  uniting. 

Uni  to,  part,  of  one  mind. 

Unitore,  m.  a mediator. 

Universale,  ad),  universal. 

Universality,  f.  universality. 

Universalizzare,  to  reduce  to  uni- 
versality. 

Universalmente,a<Zv.  universally. 

University,  f.  university,  genera- 
lity , universality. 

Universo,  m.  the  universe. 

Universe,  adj.  universal. 

Univocazione,  f.  univocalion. 

Univoco,  adj.  in  one  voice. 

Uuizzarsi,  to  identify. 

Uno,  una,  uno , a,  an-,  uno  a 
u no,  one  by  one-,  in  uno,  ndv. 
together:  un  tanto  per  uno,  so 
much  a piece,  or  head:  l’un 
per  l’altro,  one  for  another. 

Unqua,  and  Unquanche,  adv.  nee 
ver  , ever. 

Unqueaiai  , adv.  never , 
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voc  voc  S8i"  : 

Untare , to  anoint , rub.  I TOg\iA;willingly;monrsi  di  ?• 

Untato,  port,  anointed;  | glia  , to  /ong-  /or.  * 

Unticcio,  adj.  oily,  greasy.  'Vofl\cvo\e,adj.covetous,  desirous. 
Vnto,adj.anointedgreasy;in.hog’s  Vogliosamente,  a.lv.  willingly. 

lard , grease.  jVoglioso,  adj.  desirous,  willing, 

Uniositi,  t’.  oiliness,  unctuosity.  J btold.  / 

Unfunoe,  m.  unctuous  matter,  fil-  Vogliuzza,  f.  little  desire. 

tkiness,  dirtiness.  Volamento,  m.  flight,  flying. 

Unzionella,  f.  light  unction.  Volante,  rn.  shuttle-cock. 

Unzio 'e,  (.an  anointing, unction.  Volante  , ad). , flying , light,  iti'- 
Vocabulario,  m.  vocabulary,  di-'  coslant. 

cliondry.  ^ . Volare,  to  run,  fly;  m a flight.. 

Vocabolarista  , and  Vocabolista-!  Volata,  ( flight,  or  fly  ing. 

rio,  to.  a lexicographer.  VoJ^itica,  f.  a kind  of  ringworm - 

Vocaboloj  m.  o ord,  name  term.  Volatile,  adj.  fling,  volatile ; vo- 
Vocale,  adj  vocal ; lettera  vocale,  latili,  to.  pi. birds.  Jowls. 

a rowel.  '•*  Volatility , f.  volatility. 

Vocalniente,  adv.  vocally.  Volatilizzare,  to  volatilize. 
Vocalizzare,  to  use  many  vowels.  Volatilizzaziooe,  f.  volatilization. 
Vocaie,  In  cad,  name.  Voluto,  part. fled, m.  a flight. 

Vocativo,  M;  the  vocatme  aase.  Volcano,  to.  a volcano. 

Vocazione,  f.  vocation • Voleggiare,  to  flutter  about. 

Voce,  (.voice,  word,  note ; dar'Voleute,  adj.  willing. 
voce,  to  give  out  : avei  buona ! Volentieri  ,adv.  willingly. 
voce,  a good  character  ydarsulla  Volentieroso,  adj.  eager , greedy  t 
voce,  to  interrupt ; in. voce  by  quick. 

word  of  mouth-,  sotto  voce,  with  Volere,  to  will,  to  please,  orders 
a low  voice : ad  una  voce,  una-  to  wish,  desire,  to  suit:  voler 
nimously;  egli  non  ha  voce  in  dire,  to  mean , to  signify;  voler 
capitoio,  nobody  minds  what  he  bene,  to  wish  well,  to  love.  A vo* 
says.  4 lere  che,  conj.  in  order  that.  . 

Vociaccia,  f.  a bad  voice.  Volere,  to.  will;  vostro  volere,  at 

Vociferante,  adj.  bawling.  * your  pleasure t mal  volere,  ill 

Vociferare,  to  bawl,  whisper.  will;  di  buon  volere,  willingly. 

Vociferatore,  to.  o noisy  man.  Volgare,  adj.  vulgar , Common,  a 
Vocilerazione  , f.  vociferation.  living  Linguage. 

Voga,  (.a  rowing; mettere  i remi  Volgarismo,  to.  idiotism. 
in  voga.,  to  begin  to  row;- mode  , Volgarita  4 f.  simplici‘y. 
fashion;  essere  in  voga,  to  bt  Volgarizzamento,  to.  translation, 
in  vogue,  in  fashion.  Volgarizzare, to  Lranslule,explain^ 

Vogare,  to  rotv.  * ” expound.  . 

Vogatore  , to.  a rower , Volgarizzato , part,  translated. 

Voglia,  f .mind,  will, desire;  (also)  Volgarizzatore,  to.  a translator, 
mole,  spot  longing;  di  buonai Vblgarmente,  adv.  vulgarly, 
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Volgato,  adj  known,  common. 

Volgente,  adj.  turning. 

Volgere,  to  turn,  cross-,  induce , 
persuade1,  move,  stir-,  to  change , 
overturn;non  o dove  volgermi, 

7 know  not  which  way  to  giru: 
il  tempo  si  volge  a freddo , the 
weather  grows  cold  $ volger  le 
spaile  , to  run  away-,  volgere 
un  ponte,  to  turn  an  arch ; vol- 
garsi  per  l’animo,  to  revolve  in 
one's  mind. 

Volgimento,  m.  a turning  about, 
a changesevolution-yV olgimen 
to  di  testa,  a dizziness. 

Volgo,  m.  the  vulgar  , rabble , 

Volitare,  to  (latter  about , ( Latin 
word. ) 

Volo.  m.  a soaring,  flight1,  levar-i 
a volo,  to  sour1,  di  vclo  , sud- 
denly, in, an  instant. 

Volonta  , f.  the  will,  desire ; di 
volouta,  voluntarily  greedily; 
ultima  volontk,  last  will. 

Volontariameule,  adv.  volunta- 
rily. 

Voloutario  , adj.  voluntary. 

Volontario  , m.  a volunteer. 

Volonteroso  ,.adj.  willing, easy, 
quick  , eager  , greedy. 

Volontieri  , adj.  willingly. 

Volontiero  , m.  and  ad j.  ( see 
Voloutario  )'. 

Volpaia  , f.  a fox-hole. 

Volpe  , f.  a fox  , a crafty  man  ; 
the  falling  off’  of  the  hair , (also) 
the  blast ; delle  volpi  si  piglia, 
cunning  men  are  sometimes 
caught. 

Volpiciua  , f.  u yaung  fox  ; an 
artful  crafty  man. 

Volpigno  , Volpone  , and  Volpa- 
to  , adv . oj  a fox , cunning. 


VOL 

Volpone  , m an  old  fox  : an  art - j 

ful  designing  man. 

Volta  , f.  a vault  , cellar  : way  , 
road  , turning  : tune  , turn  , re- 
volution: dar  volta,  to  fly,  turn  , 
about  : dar  di  volta  , to  come 
back ; andare  in  volta  : to  row. 
alia  volta  , towards  : altre  vol- 
te , formerly  j un’  altra  volta  , 
anoth.r  tunc  , once  more:  assai 
volte  , several  liases  j pin  vol- 
te , often  : volta  per  volt*t  , by 
turns  : dar  la  volta  , to  over - 
thrqw. 

Voltabile  , adj.  changeable  , in- 
constant. 

Voltainento  , m and  Voltata  , /. 
a turning  , rolling. 

Voltante  , adj.  turning. 

Voltare  , to  turn  , change  , wal- 
low, iqfnble  : to  value  : to  ap- 
ply to:  voltarsi  , to  change 
mind. 

Volta  to  , part,  turned. 

Voltazione  , f.  a turning. 

Volteggiamento  , m.  a whirling  j 

round.  (about, 

Volteggiare,  to  turn  about : flutter 

Volto  , m.  face  , visage  , vault  , 
arch:  gittar  in  volto,  to  re- 
proach. 

Voltolaujento  , m.  a rolling. 

Voltolare,  to  tumble , roll  , wal- 
low , voltolarsi  , to  roll  on  the 
ground. 

Voltoloni  , and  Voltolone  , adv. 
tumbling  , in  rolling  down. 

Vollura,/-.  revolt,  revolution  : a 
transfer  : the  paying  with  bills, 

Volubile  , adj.  variable  , fickle  , 
light. 

Volubility  , f.  volubility  , fickle- 
ness , inconstancy. 

Y' 
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Volubilmente , adv.  inconstantly.)  Vorace,  ady  voracious , greedy. 
Volvere  , (in  poetry)(<ier.Vo\gerc)  Voracita,  f.  voraciousness. 
Volvitore  , tn.  he  -that  turns  Vorag'irte,  and  Voraggine./.  gulf , 
Volume  , m.  volume-,  tome.  a whirlpool , abyss , rum. 

Volumiposo,  ad),  voluminous.  Vorare,  to  devour.  * 

Volunt#  , f.  (see  Volonta,  and  its,  Voratore,  m.  a devourer. 


derivatives ). 

Valuta,/]  a volute  , ( in  archile- 
# cture.) 

Voluto  , part,  wanted,  wished. 

Voluttk  , /.  voluptuousness  , sen- 
suality , effeminacy.^ . 

Vrlut  tuario,  adj.  voluptuous. 

Voluttuosamente  , adv.  voluptuo- 
it  sly  . 

Voluttuoso  , adj.  sensual , volup- 
tuous. • " 

Vomaccio  , m.  a clumsy  clown. 

Vomere,  to  vomit(Latin  word) . 

Vomer o,  and  Vomere,/!  plough- 
share. 

Vomica,  /.  a vomit,  emetic. 

Vomicare,  to  vomit. 

Vomicazione,  m.  a vomiting. 

Vomire,  to  vomit. 

Vnmitamenlo,  f.  a vomitings 
s Vomitare,  to  expel,  drive  out. 
retch , puke. 

Vomifato,  part,  vomited. 

Vomitatorio,  an  emetic,  a puke. 

Vomitivo,  adj.  vomitive. 

Vomito,  m.  and  Vomizione,  f.  a 

vomiting. 

Uonio,  m.  a man ; uomo  di  villa, 
a villager-,  uomo  di  citt&,  a 
citizen ; uomod’arme,  a war- 
rior ; uomo  a cavallo;  a hor- 
seman; uomo  di  testa,  a strong- 
headed man ; uomo  di  conto, 
a man  of  merit-,  uomodi  mezzo,! 

' a mediate fr. 

Uopo,  m.  benefit , interest , need , 
want;  aver  uopo,  to  want;  far 
«opo,  to  be  necessary. 


Vorrice,  f.  vortex,  whirlpool , 
whirlwind. 

Uo.sa , /.  spitlerdash. 

Voscp,  adv.  (in  poetry  ( with  you  . 

Vosignoria,  or  Vossignoria , sir , 
you  sir , jour  lordship. 

Vostro,  pro n , your , yours. 

Votabor»e,  adj.  expensive. 

Votacesso,  m.  a nightman. 

Votamento,  m.  and  Votagione.*  j. 
evacuation , emptying. 

Votapozzo, rw.one  whocleans  wells. 

Votare,  to  empty,  to  vote;  to 
devote,ton<ecrate;  to  clean;  vo- 
tare il  paese,  to  leave  the  co*> 
untry. 

Volato,  part,  emptied ( vowed. 

Votatura , f.  evacuation. 

Votezza,  f.  vacuity , emptinhs. 

Votivo,  part,  vowed.  - / 

Vot o,m.  emptiness;  a vow , vote , 
suffrage;  vo\i±  vows  , wishes, 
desires;  bestia  vota,  a beast 
without  burden;  a voto,  in  vain « 

Voto  , adj.  empty , void,  deprived. 

Uovo,  m.  an  egg;  uova  di  pesoe, 
thejpawn  of /iijrjPasqua  d'uova, 
Easter;  Tompere  l’uovo  in  boo 
ca,  to  baffle  one's  designs. 

Uovolo , m.  a sort  of  mushroom, 
a slip  of  a reed , the  joint  of  d 
bone. 

Upupa,  a lapwing;  a tuft. 

(Jracano  , m.  a hurricane. 

Urbauameute,  adv.  politely. 

Urbanit k,f .courtesy , urbanity. 

Urbano,  adj.  civil , courteous. 

Ureteri^.urtftfrJ,  (two  urine  pip#}. 
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Uretra  , f urethra , ( urine  pai- 

• sages). 

Urgeute,  adj.  urgent,  pressing. 
Urgenza,  /.  urgency , necessity. 
Urgeie,  [to  urge,  press , (Latin 

word). 

Urinare,  (see  Orinare,  audits 
derivatives). 

Urlamento  , m.  a howling. 
Urlante,  adj.  howling , roaring. 
Urlare,  to  howl , to  roar. 

Url6,  m.  howl,  lamentation. 
Urna,  f.  pitcher , pot,  urn,  box  . 
Urtamento,  m.  a push,  a shock. 
Urtante,  adj.  dashing. 

Urtare  , to  hit , dash  , push  , 
pursue. 

Urtata,/!  strait,  pursuit. 

Urto,  m.  and  Urtatura,  f.  shock, 
encounter,  hit,  mishap , knock. 
Urtone,  m.  a great  shock. 
Usagio,  m.  (see  Uso). 
Usamento,  m.  conversation,  fa- 
miliarity, usage,  commerce. 
Usante,  adj.  conversing. 
Usanza,/.  and  Usato,  m.'  use, 
custom,  fashion , conversation. 
Usare,  to  accustomed ; to  use,  to 
frequent  t. 

Usatamente,  adv.  commonly. 
Usato, adj.  common , usual j m.  use, 

custom ' 

Usatti,  m.  pi.  boots. 

Usbergo,  m.  cuirass  , armoSr. 
Uscente,  adj  . going  out. 
Usciale,  m.  a screen. 

Usciere,  rn.  door  keeper. 


UST 


uscir  di  tuono  , to  sing  or  play 
out  of  tune ; uscir  fuori  {di  se  , 
to  grow  mad , stupid  : uscire 
a riva  , to  land,  uscir  di  ban- 
do  , to  be  recalled  from  banis- 
hment ; uscir  dall’  amino  , to 
forget. 

Uscita  , /.  issue  , a way  out,  pas 
sage  ; mettere  a uscita,  to  put 
at  interest , to  put  don'll  among 
the  expences. 

Uscito  , part,  gone  , come  out. 
Uscitura  , f.  a going  out. 
Usignuolo  ,m.  a nightingale. 
U>itatainente  , adv  usually. 
Usitato,  adj.  usual  , common. 
Uso,  m.  use  , custom  ; usance  , 
service. 

Uso  , part,  used  , accustomed. 
Usoliere  , m.  a lace  , siring. 
Ustolare , to  long 
Ustorio,  adj.  vetro  ustorio  , bur- 
ning-glass. 

LJsuale  ; adj,  usual , common. 
Usufruttare  , and  Usufruttuare  , 
to  enjoy  the  profits  withoutt  pro- 
perty. 

U»ufrutto  , to.  profit  without  pro- 
perty. 

Usufruttuario  , adj.  usfractuary 
(law-term). 

Usura  ,f.  usury. 

Usuraio  , and  Uauriere  , m . 
usurer. 

Usurato  , and  Usurario,  adj.  usu 
rious  , unjust. 

Usurcggiamento  , m.  usury. 


Uscimento  , to.  event,  issue,  a Usureggiare , to  lent  on  usury. 


going  out 

Uscio,  to.  a door,  a gate. 

Uscire,  to  go  out,  fissue,  tend, 
end;  uscir  il  vino  dal  capo; 
to  sleep  one’s  self  sober-,  uscir  Usurpare",  to  usurp. 
4ipas*©j  to  mend  $nc’s  pace ; \ Usurpato  , part,  usurped i 


Usureggiato  , part,  lent  on  usury. 
Usurioue  ; in.  an  usurer. 

Usurp amento,  m.  and  Usurps* 
zione , f.  usurpation. 


:ed  by 


VUL 

Usurpatore,  m an  usurper. 
Urello  , in  a cruets  phial. 
Uiensili  , m.  pi.  utensils. 

Vt  eri()o,u/j.  uterine-,  fra  tell  o ute- 
ri no  , a brother  by  the  mother’s 
side. 

Utero,  m.  matrix , womb. 

U Me, m. and  Utiliti,  f.  usefulness. 
Utile,  adj.  useful,  profitable. 
Ulnitare  , to  profit. 

Utiiizzare,  to  profit , sain, acquire. 
Ut  iliueiite,  adv.  usefully. 

Uva,/  grapes-,  uva  passa,  raisins-, 
uva  de’f.ali,  currants:  uva  vpi- 
na, #r>os  -Aerryjpoca  uva  e mol- 
ta  fuglia  great  ray  and  little  wool. 
Vulcauo  , in.  a volcano. 

Vulgare,  and  Vulgato,  adj  com- 
mon low  , mean. 

Vulga  re  , m.  vulgar  tongue. 
Volgarizzainen to , m. translation. 
Vulgarizzare  , to  translate. 
Vulgata, /.  l':e  vulgar  translation 
of  the  Bible. 

Volgo,  m.  the  vulgar,  rabble. 
Vuluerabile,  adj.  vulnerable. 
Vulnerare,  to  wound. 

Vul  eraria  , f.  vulnerary. 

V uliieiario,  ad),  vulnerary. 
Vullurno  , m.  norlh-east  -wind. 
Vulva,/,  uterus , the  womb. 
Uvola,  f.  the  uvula. 

Uzzolo  , m.  intense  desire. 

V,X  , Y,  and  K,  are  not  in  tlie 
Italian  alphabet. 

*-»  , * . 

Z 

!Zzaccagna  , f.  the  skin  on  the 
front  of  the  head. 

Zacchera,/  dirt, confusion-, a trifle. 
Zaccheroso,  adj.  splashed , dirty. 

V.  1. 


ZAF  585 

Zaffamento,  m.  stoppage. 
Zattardata  , f.  filth , dirt. 
ZatFardoso,  adj.  nasty , dirty. 

Za flare,  to  stop,  dam  up. 

Zaliata , f.  a spouting  out,  satis  ti 
ZuffutO,  part,  stopped  up. 

Z;i Ha  t u ra , f.  a stopping. 
Zafieranato,  adj.  snjfroned. 
Znfteiano,  nr  saffron,  ( a plant). 
Zaffito ,m.  zapphire.  (<r  stone). 
ZafFo,m.  catch  pole,  baihjf,u  bung- 
Za  ffone,m.wild  saffron.  ( stopper . 
Z igaglia  , f.  a javelin. 

Zaino , m.  a wallet , pouch. 
Zambeiiucco,  m.  a vight-gnwn. 
Za  in  bra,/,  a wardrobe , a n-aler- 
closel. 

Zambracca  , f.  a strumpet. 
Zambraccare,  to  wench. 

Zambia co , m.  elder-tree. 

Zanijia  , f.  a paw  , a claw. 
Zanipare,£o  claw,  stamp  as  horse 5. 
Zampata,/"  a slratch. 
Zampeitare,  to  begin  to  walk. 
Zani petto,  m.  a little paw,pettitoe. 
Zampiliamento  , m.  resilition,  a 
flying  back. 

Zampiilan te,adj.  gushing,  sprin- 
ging. 

Zanipillare,  to  spring, gush,  spouti 
Zampillio,  m.  a gushing,  out,  re- 

sililion. 

Zampillo,ra.  spout,  waterspout. 
Zampino,  m.  fir-tree-, little  paw. 
Zampog.na  , / pipe,  bag-pipe. 
Zampognare,  to  pipe,  to  play  on 
the  bagpipe. 

Zampognato-re,  m.  a piper. 
Zana,  basket,  cradle-,  trick-,  cheat. 
Zanniuolo,  m.  « porter. 

Zanata,  f.  a basket-full.  * 

Zanea,  f.  a leg. 

Zinco,  ad  j,  left-handed . 

Zangola , f.  a churn. 
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Zanna , f.  a lush , tooth.  iZelcso,  adj.  zealous. 

Zannata,  buffoonery * scurrility  ,jZeiiit,  m.  zenith. 

jest ing , drollery  j a blow. given jZeiuara,/.  (see  Zauzara}. 

Zenzero,  m ginger 


with  the  tusk. 

Zanni , m.  a buffo  or. 

Zaun  to,  adj.  tusked. 

Zan. '.am,  /.  a gnat , (an  insect). 

Zauzariere,  a net-,  a gnat  defence 
Zan  averala,  /.  a sauce. 

Zappa,  a spade. 

ZappaJore  , m.  digger,  tiller. 

Zappare,(o  dig.lill,  sap-,  ruin,  to i 
stamp  , on  the  ground . 

Zuppanglia,  f.  hettony  (an  herb). ,'/,<cr\nncria,f/oppishness, affected- 
Zappato  , p art.  broken,  digged.  | ne.s. 

Zappatore  , in.  a digger,  lalourer.  Zerbino,  m.  a beau,  fop. 
Zappeltaie,  to  hoe.  jZero , m. cypher,  nought,  nothing. 

Zapponare,  to  work  with  a mat - Z zzo , adj.  last. 

lock.  jZezzolo,  m.  nipple , a teat. 

Zappone,  m.  a mattok.  (Zia  , f.  aunt. 

Zara  , f.  hazard,  risk  , game  at  Zibaldonaccto,  and  Zibaldone  , 


Zenzoverata , / hodge-podge. 
Zeti’.overo,  m.  ginger. 

Zeppa  , f.  a wedge. 

Zeppare,  to  Jill  up , cram. 
Zcppato,  and  Zeppo  , adj.  full , 
stuffed. 

Zeppa fu  1,  f.  a cramming,  a Jib- 
ling  up. 

Zeppo,  ad\.  full  , replete. 


hazard. 

Zaroso  , ad],  hazardous. 
Zatta,  /.  a melon,  float,  raft. 
Zatteia  ,f.  a raft 
Zavardarsi,  to  daub  one’s  self. 
Zavorra,  /.  ballast,  gravelpit. 
ZavOrrare,  to  ballast. 
Zazzera,  a head  of  hair. 


_ >r,,  nixture  , medley. 
ifibcllino  , in.  a sable  , a zibelli - 
ne  , ( an  animal)  . 

Zibetto  , m.  a civet-cat. 

Zibibbo  , m.  dry  raisins. 

Zigolo  , m.  a green  finch. 
Zigrino,ra.  shagreen  ( leather ). 
Ziniaro  . in.  verdigrease. 


Zazzeiuto,  ad], Ling-haired,  hairy. -Zimai  ra  , f a night  gown. 


Zeba  , a goal. 

Zebro,  m.  a zebra , (an  animal). 
Zecca,  /.  the  mint,  a tick , (insect). 
Zecchiere,  in.  mint-director. 
Zecchino,  in.  a sequin,  a coin. 
Zeffiro,  rn.  zephyr, 


Ziinbellare,  to  allure  birds. 

Zwubello,  m.  and  Zimbeilatura, 
f.  the  decoy  bird  , allurement , 
essere  il  ziinbello,  to  be  a lau- 
ghingstock. 

[Ziiiiino,  m.  meat  so  called. 


Zelamina , f.  a lapis  calaminaris.  Ziuale,  m.  an  apron. 

ZeJa ate,  and  Zeloso,  adj. zealous,  Zinfonia  , /.  symphony,  overture. 


fervent. 

Zclanteraente.  adv.  zealously. 
Zelare,  to  be  zealous. 
Zelatore,  m.  a zealot , stickler. 
Zelo,  to.  zeal,  ardour. 
Zelobimcnte,  adv.  zealously. 


Zingara  , fl  a gipsey. 
Zingffresfco  , adi.  gipsey-like. 
Zinghiuaia  , f.  bad  health , 
Zinna  , /.  breast  , a teal, 

Zi  uua  re  , to  suck. 

Ziuzibo  y m.  ginger. 


i C.o 


ZIN 

Zinzinare  , to  sip , tipple. 

Zinzino,  m a small  draught. 

Zio , m.  uncle. 

Zipo!o,  m a cork  lor  a cash. 

Zirlamento,ro.  the  whistlingof  a 
thrush. 

Zirlare,  to  whistle  as  thrushes  do. 

Zirlo.  m.  thewhistlingo(a  thrush. 

Zittella,  f.  a girl ; zittello,<z  boy , a 
lad. 

Zitto,  hit.  hush, silence-,  stare  zitto, 
to  be  silent. 

Zizzania,  J*  choke-weed , tares,  dis- 
cord , division. 

Ziizanioso,  m a sower  of  discord. 

Zizziba , f.  jujube,  (a  fruit). 

Zizzibo,  in.  jujub^-tree. 

Zizzolare,  to  drink,  quoff,  tope. 

Zoccolaio , m.  a patten  maker , a 
wooden  shoe  maker. 

Zoccolante,  adj.  a wooden-shoe- 
friar. 

Zoccolata ,f.a  blow  with  a wooden- 
shoe.  ' r 

Zoccolo,  m.  a wooden  shoe,  pat- 
ten,sandal;a  moat , turf-,  a fool , 
a ninny ; andare  in  zoccoli,  to 
y ear  wooden  shoes -.  a base,  a 
plinth ; a foil,  a dunce-,  andare 
ie  gatte  in  zoccoli,  to  be  very 
merry. 

Zodiaco,  m.  zodiac. 

Zolfa,  f.  the  notes  of  music-,  can- 
tare  ad  uno  la  zolfa,  to  repri- 
mand. 

Zolfanello  , rn.  a match. 

Zolfa  tea,  f,  a sulphur  mine. 

Zolfato,  f.  brimstone  colour,  mi- 
xed with  sulphur. 

Zolfatara,  f.  brimstone  smoke. 

Zoifino,  ad),  sulphureous  ; m.  a 
match. 

Zolfo,  m,  sulphur , brimstone, 
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Zolfonaria,/^  a sulphur  mine. 

Zolla,  J.  clod  of  earth,  glebe. 

Zona to,  part,  beaten. 

Zoinbatura,  f.  and  Zombolamen* 
to,  m.  a heating. 

Zombolare.and  Zorn  bare,  to  beaty 
strike,  thrush. 

Zona,  {.  a zone,  girdle. 

Zonzo,  adv.  andare  a zonz o9to 
ramble. 

Zoppaccio,  m.  a lame  man. 

Zoppicante , adj.  lame. 

Zoppicare  , to  go  lame. 

Zoppiconi  , adv.  halting. 

Zoppo,  adj.  lame , imperfect , slow. 

Zoticaccio,  m.  a clown,  rustic , 
rough. 

Zoticaggine,  and  Zotichezza , f. 
rusticity , rudeness. 

Zoticamen  te.adv  clownishly,  rou- 
ghly. 

Zotico,  and  Zoticone,  adj.  ru- 
stic , rude. 

Zucca,  f gburd , pumpkin;  the 
noddle,  head;  aver  poco  sale  in 
zucca,  to  he  stupid:  zucca  al 
vento,  giddy  headed 

Zuccaio,  ni.  pumpkin-ground. 

Zuccaiuola  , f.  an  insect. 

Zuccherato,  ad),  sugared, sweet. 

Zucclierind,m.  sweet  meats. 

Zucchero,m.  sugar;  zuccheroro- 
sato  ,a  confection  of  rosesandsu- 
gvzr.zucchero bianco,  refined  su- 
gar; di  zucchero,  charming,  lo- 
vely. * 

ZuccheT0S0,ad).sugared , sweet. 

Zuccolo,  m.  crown  of  the  head. 

Zucconamento,  m.  a cutting  the 
hair. 

Zucconare,  to  cut  the  hair. 

Zucconato,  part  cut,  shaved. 

Zucconatore,  in.  a hair-cutter. 


h * 


' Digitized  by  Google 


588  ZUC 

Zuccortafura  , /.  the  cutting  the 
hair , shaving. 

Zacco  'C  , mi.  bald. 

Zuccctto,  m a head-piece. 
Zuda,  f strife,  quarrel. 
Zufulameato,  in.  a hissing,  whiz- 

Zllir. 

Zufulare,  to  whittle,  hiss,  buzz  j 
whisper-,  to  play  upon  the  jlule. 
Zufolato , part.  » his  tied. 
Zufolator e,m.awhisller,  a sower 
of  discord. 


ZUF 

Zufolo,  m.  a whistle,  flag  del,  hit* 

sing. 

Zufolone,  m.  a flute. 

Zugo,  m.  a kind  of  fritters. 

Zuppa ,f.  sop,  soaked  bread. 
Zurlare  , to  make  merry  , \oke  , 
play.  ' 

Zurio,  m.  mirth,  joy;  andare  in 
zu i lo ; to  be  transported  with. 

I i°y- 

Zurro  , m.  gladness,  joks. 


END  Cf  THE  FIRST  PART; 
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ABB 


AFF 


A'  ! ' 

bbastsare  4 - le  vele,  to  lower  AfFerrare  , - utia  nave , to  grappa 
the  sails.  ■ ‘ • ; • ‘ I « ship  ; to  moor  u vessel. 

Abbeverare  , - un  vascello , wash  Affittare,  - 1111  vascelio,focfturIer 
-a  ship;  to  water,  { speaking  a ship. 

Of  a new-built  ship  ).  , ArFotidarsi  , to  founder. 

Abbrivo , the  ship’s  course ; ca-  Atforcare  , to  ninor  across. 

sting  , falling  round.  jAfFornellare  , to  lie  on  the  oarst 

Abbrumato,  worm-eaten.  | to  keep  the  oars  outof  the  water, 

Abbordarsi,  to  f all  aboard,  to  run  Affrancare,  to  pump  the  ship  dry. 
Abbordo  , on  board.  {foul.  Aggiustare,  • le  vele,  to  trim  the 

Accastellameoto,  the  quarterdeck  Agguanta,  lay  hold.  {sails. 


and  fore-castle, 

Accialino  , the  pump -spear 
Achiglia  , the  keel. 

Acqua  di  ware,  salt  watery  far 


Aghiaccio,  the  tiller. 

Agottare  1’  acqua  , to  pump  out 
the  water;  - la  troiuba,  to  pump 
the  ship  dry. 

acqua,  to  be  leaky,  to  wa-  Aguglia  di  relinga  , a boltrope 
ter  - a fior  d’ acqua  , between*  tie  die. 
wind  and  water.  'Aguglia  o agugliotti  del  tirnone, 

Acquata,  it  watering  place  ; - fa  - the  gopgins  of  the  rudder. 

re  acquata,  to  water.  Ajutanti  del  cuoco,  shifters. 

Adducciare,  - un  cavo  , to  ccuFAlapazza,  d’  unalbeto,  a fish  of* 
a cable.  1 mast. 
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Alberare,  - la  bandiera,  to  Aoisf'Amantigliare  uh  pennone,  to  top 
the  colours.  <>  j a yard.  ' 

Alberi  grandi,  the  lower  masts;  Amanliglio,  a lift;  - della  botta  ' 
-di  gabbia , top  musts  ;di  pap-l  barra,  a topping  lift. 
pafico  » top  gallant  ma'sts.  -tia-i  Amarrere  un  gancio,  to  mouse  a 
versali  , cross-trees.  hook.  ‘ ; v i 

Albero  , a maiZ;  - alio,  a taunt ! Animainaie,-la  bandiera,ftf  strive] 
mast;  • danneggiato,  a spruug-\  the  flag' 

mast  i-storto , a wrung  mast ; - Ain'miraglio,  o alnairante,  an  ad - 
di  rispetto  o di  riserva,  a spa-\  mint  I ; the  admiral's  ship, 
re  m«st:-uiaestro  o <)i  n.aestra,' Amrcollare,  to  veer , to  stand  off ; 
the  main  mast ; - di  trinchetto,  j to  let  go,  to  let  loose, 
the  fore  mast ; - di  niczzana , > Ampolle,  glasses, 
the  mizen  mast ; - di  gaobia  , jAmure,  tacks  La  nave  corre  col- 
the  main-top  mast ; * di  paroc-  le  amure  a sinistra,  the  ship 
chftto  , the  fore  lop  mast;  -di  runs  on  the  larboard  tack’s. 
contra  mezzana,  V e mizen  /op 'Ancora  di  speranza,  the  sheet  an- 
ma<t;-di  pappafico,  the  mam*  chor  ; -seconda  ancora,  the  best 


tup  gal'ant  most ; - di  pappa- 
fico di  parocchetto,  the  fore  top 
gallant  mast;-  di  caccaroodi 
belvedere,  the  mizen  top  gal 
lant  mast. 

Ale,  o aletie  della  nave,  the  fa- 
shion pieces. 

Allacciare,-una  bonnetta,  to  seize 
a bonnet. 

Allargarsi,  to  sheer  nj). 

A1  largo,  offward. 

Alleggerire  -un  vasccllo,  to  ZigA-j 
ten  a ship ., 

Alleggjo , Alleggeritore  ; barrea 
d*  alleggio,  a lighter. 

Altungaio  i,  fu Hacks, 

Alma  Jia,  a kind  of  boat  in  Africa 
and  in  the  East-Indies. 

Alto  mare;  the  high  sea,  the  of- 

&$• 

A1  traverso  della  nave,  athwart 
ships.  r 

Amanti,  tyes , runners  of  a tackle. 

Ama  iti  senali  deil’albero  di  trin 
chetto,  the  fore  tackle.  J 


bower  anchor:  terza  ancora ,the 
small  hower  anchor:  ancora  di 
dimora,  mooring  anchor;-- di 
tonneggio.  the  hedge  anchor; 
the  warp, 

Ancoraggio,  anchorage ; portchar- 

iges.  .*  , . ' v 

Ancoretta,  the  stream  anchor. 

Ancoramento,  anchoring  ground. 

Ancorarsi,  to  anchor. 

Andare  a vela,  10  Set  sjtil ; - alja, 
bolina,  ovvero  ali’orza, to  sail 
close  to  the  wind.;  - alio  scanda- 
glio , to  strike  soundings ; - alia 
deriva  , to  drive  ; - a picco,  to 
sink,  to  fpunder  ;•  controla  nia* 
rea  , to  stern  the  tide;  - con  la 
marea-,  to  tide  it  up,  to  tide  it 
over  ; - sul  mare,  to  go  to  se,i ; - 
in  savorra,  to  go  in  ballast;  to  • 
be  light , ( speaking  of  a ship  ). 

Andrivelli,  girt  lines. 

Anello  dell*ancora,tfce  onchorrinfjf, 

Anelli  de’copetclu  di’  boecajWiti* 
hatch-rings. 

p - v'-w  • 
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Anguiile,  limbers,  or  limber  AoJes.jAssicurare  una  nave,  to  intu • 


Anima  dell'argano,  the  spindle  of\ 
•the  capslern. 

Antenna,  a yard. 

Apostoli,  the  bucklers. 

Apostoli  delle  cubie,  the  knight 

. . heads 

Appendere,  - le  brande,  to  fasten 
the  hammocks. 

App°ggiart*,-un  yasedlo,  to  sheer, 
to  stand,  to  stay  a ship. 

Approbate,  to  arrive , to  bear  up ; 
to  disembark . ; ( 

Appuntai-e  ii  testimoniaie,  o pro- 
testo  di  mare,  to  enter  the  sea • 

. protest, 


re  a ship  ; - una  vela,  to  stri* 
he  a yard  <-ith  the  sail-,  - la 
ban  diet  a , to  warrant  the  com 
J.  lours.  . Jm 

Assicuratore  , an  und^p  writer. 
Assisted te  di  nc^tr’uomo,  the 
boatswain’s  male. 

Assito  , watcrboards ■ u 

Asia,  u staff-,-  di  bandiera  , a 
flag  , a stuff,  - di  pennellu,  the 
spindle  of  a vane  ; - di  ferro 
della  tromba  , the  pump  - spear', 
fv  -di  fiocco  , the  jib  boom  ,-  di 
prua  , the  stem  ;>di  poppa  , the 
stern  post. 


Appuntatore  , a rabbet,  or  raWzt.1  Atrebici , the  head-view  of  a ship . 
Appuntellare,-una  nave,  to  shore  Astagnare  una  falla  , to  / other  a. 

up  a ship.  I leak.  , ' 

Arm  t,toJi  ive  with  the  anchorstlo  Attrazzare , to  fit  out,  to  rig  a ship, 
swespjqra  cable , or  an  anchor.  Attrazzi,  the  > iggiug. 


Arcasso  , the  stern  frame. 
Arcitromba  , the  well  of  a ship. 
Arganello  , a davit. 

Argano  , a capslern  ; - di  prua  , 
the  gear-cap  stern , ■ doppio  j the  j 


Avanzare,  la  nave  avanza  , the 
ship  has  headway. 

Ayaria  ordinal ia  , usual  average  ; 
particolar e, pari icular  average-, 
grossa , general  average 


main  capstern.  Avariuto  , averaged. 

Argola  , the  tiller-,- collocare  l’ar-i  A v ere  ; avere  tutti  1 
gola,  - to  ship  the  tiller 


terzaruoli 
tatti ; to  be  close  reefed. 


Armare  i rerui , to  ship  the  flarr,«-'Aura  , a gentle  breeze. 

: < B 


l’argauo  , to  man  the  capstern. 

t 


Armata  uavale  , a squadron  of  ' 
men  of  war  -,  a fleet.  T) 

Armatore,  a ship-owner , a filter  JDaccalari  standing-knees. 

out  of  privateers.  Bucino  , bason  , a dock. 

Aipino,a  hook,  a grappling  iron.  Badena  , a plat. 

Ai  pione  , a boat  hook.  Bagaglie  di  marinari  , slops  , os 

Arrembare  una  nave  , to  board  slop<loalh$. 

Arrigo,  a bn  ket.  (a  ship  Baglia  , a large  sea-tub. 

Ar rizzare  la  lancia  , to  heave  in  Baglio  , baglietto  , a beam. 

the  boat.  ' ^agnosciuga , the  wale,  the  wales . 

Arsenale  , a dock  yard.  iBai , beams  , trestle-trees. 

A*cia  , an  axe  , an  adz.  |Bai  , e crocette  , cross-tress. 

A co  , ahull,  undtr  bare  poZw.^Balapdja  ( a bilander , « yacht. 
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Balanzuole  , lifts. 

Balestia-,«  cross-kaJ}-,a  fore-staff. 

Bauchette  delle  aartie,  the  chuiu- 
wnies. 

Ba  nco  d^fR’ena,  a sand-hank  : di 
ghiacc^o  , a field  oj  ice. 

Banda  di  sotto  vento,  the  leeside-, 
di  soprav  ento,£/ie  weather  side. 

Bande  della  n^ve , the  ship’ s si- 
des , * mettere  u.a  nave  alia 
banda  , to  heave  down  a "ship  *| 
- bande  della  stiva  , the  wings 
of  the  hold.  . > 

Bandieta  ; the  flag  , the  colours, 
di  poppa  v the  ensign  j.-  di  prua, 


BAT  v 

whip  stoj}'-,  - dei  coltelazzi  y 
studding  jail  honm.  r 

Battayliuofc  , quarter-rails , rou- 
g I: -tree-rails-,  - della  polena,  the 
iron  horse.  . 

Baitere  la  vela  batte  , o batte 
in  ralinga  , the  sail  shivers  tit 
the  wind. 

Batticulo  , a driver. 

Battid  ura  , the  rabbit  of  the  keel* 
Bazi^o  , a . (lake  , a stage . 

BaziVo  volante,  hanging  stage . 
Bella  , upperdeck  from  the  main 
mast  , to  the  fore  mast. 
{Belvedere,  mizen-lop  gallant  sail* 


the  jack : - di  pace  , a (lag  oj  (Ben  oiicntate,  ships-shape. 


truce 


Bcrtucci  . tracks. 


B o,  a beam;  bao  maestro,  the  Be.- 1 ionic,  the  prow. 

mid-ship -be  nn.  Bianco,  white  , untarred. 

Baratteria  , bn  r.tlry.  *’*  B.|be,  out-riggers  , shores  fan 
Barbetta  , a drag.'  . le  bigh e , to  shore  up  a slop. 

Barbette  della  la ncia,  the  gripes.  Bigotta  ; a dead  ,ye  ; Bi^otta  di 
Birca  , a boat  , yawl,  a bardge.  j stragli , a dead  - block  ; bigotte 


Barca  di  rimorco  , a Low-boat. 
Barcazza  , a long  boat. 

Barchetla,  a small  boat. 
Barcollamento  , the  heaving  and 
setting  of  a ship. 

Barcollare  , to  pitch , to  roll. 
Bardago  , pussuree. 

Barganelle  , bindings.'' 

Barile  , a ton . 

Barra  , a bank  , a bar. 

JWrusi  , hearings. 


della  trozza , 

parrel.  ' ' 


the  ribs  oj , a 


Biscotto  , biscuit. 

Bilte  , the  bits  ; del  molinello  , 
the  carrick  bits. 

Bitloni,  kevel-heads. 

[Blouco  , cap,  top  } also : p iper 
and  hair  used  in  paying  a 
bltip’s  bottom. 

Boa  , a buoy  : • di  barile,  a nun • 
buoy,  di  legno,o  wooden  buoy . 


Bassa,  a ridge  of  .rocks,  a shoal-,  Bocca,  the  extreme  width  of  a 
pi.  shallows.  | ship ; - del  picco  , the  cheeks  of 

Bastarcla  , a stay  sail.  the  goff. 

Bastardo  , a trass;  -delle  trozze,  Boccaporti,  hatches,  hatchways . 
parrel  rope,  _ jBoccaporto  maestro  , the  main 


Bastiinento  che  cammina  bent, 
fine  sailer  ( speaking  of  a s hipj 
Bastone,  del  nocco,  the/ it  booin' 


hatchway,  della  fossa  delle  ga- 
mine , the  jbre  h a tch  way  \ di 
poppa,  the  magazine  hutchway 


• della  manivella  del  timouc  , Boccaportelia,  a scuttle. 
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Boline  ,-iotr lines-,  di  maestra*,! 
the  main  bowlines : larghe ; sto 
'Wingshettf  ; an da re  alia  boiina; 
to  sail  wth  the  wind. 

Bonaa  , a boom. , a main  ; • boom: 

' vela  di  boma,e  boom  sail. 

Boma  di  una  tarchia,  a sprit. 
Bompresso  o bopresso  , a bow- 
sprit. v 

Bonaccia , moderate  weather. 
Bo.ietta  ,/At:  bonnet  of  a sail. 

Boi  da  , a kind  of  latine  sail. 
Bord.iggi  , shea  thing  planks. 
Bordata  , a tack , a board',- ft ir 
plccole  boi  date,  'to  lack  about. 
Bordatura,  the  ovit  side  of  a ship. 
Boideggiaro  , o star  »ui  bordi,o 
sulle  volte  , to  beat , to  tack  , 
ts  go  abput. 

Bordo  , a board a dritta  the 
starboard-,-  a sinistra,  the  lar- 
board. 

Bo.  ra,  a land  breeze  at  Triest , 
from  E.  N.  E> 

Bossa  di  taga  , a false  tye. 
Bosnian,  boutswains-mnte. 
Botadorc,  a starting-bolt. 

Botfaio , a cooper. 

Botte,  a cask. 

Bottiglie , the  quarter  galleries. 
Bozz a delle  patte  dell’  ancora  , 
shank-painter.  ■ 

Bczzellaro  , a block-maker. 
Bozzello  , a block ; - st-mplice  , a 
a single -block ; di  dueoqchi, 
a double,  block  , a block  with 
two  sheaves,  - delle  tfiTiche  del 
bopresso,  a rack:  - di  capone, 
* a cat  block  ; della  dirizza  dei 
colteiazzi,  a jewel  block-,  di' 
coda  , a tail-block : ’ di  diriz- 
. za  ,a  gear  block  f-  con  gancio, 
a hook-block:  -con  gancio  di 
•"  ’ ferro  virante,  a snivel  bleck-p 
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del  capo  bon  , a top  block  - 
per  carenare  , a winding  tackle' 
block:  accoppi&ti.sislcr-blockss 
Bracca  , a coat  for  the  rudder. 
Bracci  , braces  ; - secchi  , cross <• 
jack  braces  ; • di  maestra  the 
main-b races  ',  - di  gabbia  , the 
main-top  braces  di  pappafico 
the  main-top-gaHant  braces  ; % 
di  trinchetto  , the fore  J>ruces-,- 
di  parrocchetto  , the  fhre  top- 
braces:-  di  pappafico  di  par* 
rocchetto  , the  jore-iup-° allant- 
braces  j-  di  mezzana  , the  mizeit 
braces  ; *di  contramezzana,  the 
mizen  top  gallant-braces  ; - di 
belvedere, -the  >nizen-tnp  gal- 
lant-braces y di  civada,  sprit- 
siiil -braces  ; di  contracivada, 
spriltop-sail-braces ; • dell’anco* 
ra  the  arms  of  the  anchor.  ‘ 
Bract  inloiti  , brace  pendants. 
Bracciare,  to  brace-,-  in  croce, 
to  square  the  yards  so'praven- 
to  , to  brace  the  yards  ; - sotto- 
vento  , to  brace  a-*ee  ;-  in  fac- 
cia  , to  back  the  suits  le  vele 
in  panno  , to  bring  to. 

Braccio  , a fathom  ; - i^lla  trom* 
ba  fthe  checks  of  the  pump  : - 
di  mare  , an  arm  oj  the  sea. 
Bmcciuoli  knees  : - vertical!  , 
hanging  knees  j-  orizzoutali  , 
lodging  knees : - delle  bitte  , the 
spurs  of  the  bitsi  the  standards 
o\  the! its-,  .delie  alette,  Iran - 
win  knees ; - dei  bai  , standard- 
'■  kners.-  del  tragante, wing  tran- 
som-knees : del  contra  tragante, 
the  helm  port  transom  knees:- 
della  eoperta  ,the  decktransonu 
knees.  . 

Btacciuolo  dell’asta  di  priai.a  , 
the  stems  on. 

*7* 
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Blanche  , martnets. 

Brande  , hammocks  , colts. 

Brazetta  , a brace  pendant del, 
paranchinetio  di  rizo  ; a reef 
tackle  lye. 

Brigantmo , a brig. 

Briglia  del  bopresso,  the  bobslay. 

Bringa  , sail  doth. 

Brumali,  scuppers , scupper  holes. 

Bt  usca  f a brush  ; a breaming 
furze  • 

Bugi  pe'inoschetti  , loop  holes- 

Bogliolo  ,a  bucket. 

Buon  bordo,  the  sheathing. 

Boon  tempo  , fair  weather. 

Burchio  da  savorra  , ballast -li- 
ghter. 

Burrello  , a toggel , a collar. 

Burrasca  , a storm  , a tempest. 

Busarde,  breast-hooks. 

Bussola , a compass ; - di  camera, 
a hanging-compasS. 

Bussole  , limber  boards. 

Buttare  la  lancia  in  mare , to  hea- 
ve out  the  boat  , to  launch  the 
boat. 

Buzzolai  , fenders. 

Buzzolare  , to  fend. 


Vja bbotaggi o , the  coasting  trade. 

Caeca ro  , the  mizen-top-  gallant- 
sail. 

Caccia  , the  chace ;-dar  caccia  , 
to  give  chace. 

Cacciare  , to  chace. 

Caicco  , a boat , a jolly-boat. 

CaJafatare  , to  caulk;-  ferro  da 
calafatare  , a caulking  iron  , a 
caulker's  making  iron. 

Calafato  , a caulker. 

Calamita,  the  load  stenetthe  ma- 
gnetic needle. 


CAL 

Calanca  , a creek  , a cove. 

Calata  , casting  ; falling  off. 

Calcagno  della  chiglia  , the  heel 
of  the  keel. 

Calcese , the  top  of  a mast. 

Calcelatore  , an  adjuster  of  ave- 
rage accounts. 

Culdaio  , o Caldaro  , a caldron. 

Calma  morta  , a dead  calm. 

Caizoni  di  marinaj  , trowsers. 

Cambiare,  le  vele,  to  shift  the 
sails  ; - ia  vela  di  boma  , to 
change  the  boom-sail ; - la  mez* 
zana , to  change  the  rnizen. 

Cambio,  marittimo,  bottomry. 

Camera,  the  cabin  , the  room  ; - 
delle  gomene  , the  cable-tier  : - 
delle  vele,  the  sail  room; - 
delle  bagaglie,  the  slop  room j- 
della  polvere  , the  magazine, 
the  powder-rom. 

Camere  di  rispetti , store-rooms. 

Camerino,  a small  cabin. 

Camerotto  j a cabin  boy. 

Cammino,  the  ship’ s way , the 

course. 

Campagna,  a cruize. 

Campana  , a bell : - deH’argano  , 
the  parrel  of  the  capstern. 

Canale,  a channel. 

Canapa  , hemp. 

Canape, a rope. 

Candelieri , brackets. 

Canevazza  , canvass. 

Cannoni  di  prua  , bow  chacers. 

Canuoniere  j a gunner. 

Canotto  , a small  boat. 

Canterata , carriage,  a seamans 
venture:  - noleggiare  a cante- 
rate  , to  charter , or  freight  by 
the  ion.  ‘ 

Cantiere  , a yard , a docky  ard. 

Cantina , bottle-case. 

Santo  di  sopravento*/£e  weatherf 
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bide  j - opposto  al  vento  , the  Cappotto  ; - far  cappotto  , tm 
lee  side.  ■ overset. 

Caolsme  di  rispetto  , spare  rig-  Cappuccino,  dead-woody-  pi. 

ging . • knees  ,Juttocks. 

Capeare  , o capeggiare  , colla  Carabottino,  gratings. 

trinchettina  e vela  di  straglio  Caratellare  , to  barrel  up.  • 

di  naaeitra  , to  try  under  the  Carboniera,  the  mizen  stay-sail . ' 
foreslay-sail and  main  stay - Garcasso  di  nave  , the  hull 
sail.  Carcerare  un  bozzello,  to  seize 

Capione  di  prua  , the  cut- water-,-  a block. 

di  poppa,  the  stern-post.  Carenaggio,  a careening  place. 

Capitano  generate  , an  admiral.  Cargaba^o  delie  vele  di  straglio, 
Capitano  di  preda,  a prize  ma-  down  hall. 

ster.  Caricare;  to  load-,  - si  cassa  , to 

•apo  o cavo  (’veneziano  cao)  , a load  bale-goods  : • la  tromba  ; 

cable , a rope:  - da  r capo,  to  to  fetch  the  pump :-  alia  rin- 

, make  fast  n rope  etc.  -tener  ca-  fusa  di  grano  , di  sale,  solfo, 
po,  to  sail  in  company.  - ec.  load  in  bulk. 

Capo  piano,  a boyal.  Carico,  a cargo. 

Capo  buon  , a top  rope.  Carreca,  o Carrega,  the  lower  or 

Capo  di  piuma  , a relieving  td-  waulted  counter. 

ckle -,-di  tonneggio,  o di  ri-  Carreclie,-  counter -timbers. 
morco  , a two  rope  , a warp-,  - Carreggiata  - far  Carreggiata  , f# 
p<!r  ammarrare  la  lancia  al  ply  to  windward. 
bastone  , a guess  rope  , - due  Carro,  the  fore  side  of  asailyards 
volte  commesso,  a cable -laid  middle  fare  il  carro  colla  vela, 
rope:  * imbued  to,  a foul  rope.  tobrace  about  the  yard  vilhlhe. 

Capo,  a cape  , or  promontory.  sail:  - fare  il  carro  a secco. 

Capo  S.  Michele  , the  Lizzard-  without  the  sail. 

point.  ' Carta  da  navigare,  a chart. 

Capone  , o Cappone  , a cat-.  Cartastracciaperdoblaggio,  s/ten  - 
Caponare  l’  ancora , to  cat  the  an-  thing-paper. 

chor.  >'  . ' , . . Cascata  di  remo,  o palata,  the  fal- 

Cappa  , primage , hat  money.  ling  of  an  oarbladt  en  the  water . 

Cappa  degli  albert,  the  coat  of  Ca>saciv  sdlo , a fid,  a m;ist-fidt 
the  masts : del  timone  , the  a norman. 

) coat  of  the  rudder.  Cassa  delle  cubbie,  the  manger. 

Cappeggiare  , to  lie  to , to  lie  byf  Cassa  di  un  bozzello,  the  shell  of 
to  turn  upside  down , to  overset.  a block. 

Cappellano  , the  ships  chaplain.  Cassa  da  pece,  a pitch-ladle. 
Cappelletto  , a cap.  Cassero,  the  quarter  deck.  ( mast , 

^Cappello  , -della  scala;  the  com-  Cassetta  da  calcese,lAe  case  of  a 
o panion  -,-  della  tromba,  the  ho- iCasso,  a slip , stocks-,  - vascell# 
ad  of  the  pump,  [ in  easco,  a shig  the  steaks , 
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Cas-oni  di  poppa,  quarter  deck* iChigWn,  the  heel.  . - f-\  ..  O'- 


trunks. 

Ca.-tagni,  a puul  o-  pawl. 

Castagne  verticuli  Jun.gidg  pau's. 

Castaj  mole  delle  mute,  the 
chesstrees.  ",  '■ 

I 

Castel.o  di  prua,  the  fore  castle. 

Catene  delle  sartie,  the  chain 
wales  the  channels. 

Catiame,  tar. 

Cavallo,  n sands:  a shelf a bar , 
at-the  month  of  a. river. 

Cavana,  a shelter  for  bo  ts  etc. 

Cava  stonpav  a ripping  iron. 

Civetfo  <1  stirrup. 

Cavnglia  di  ferro  per  impiomba- 
re,  a sp  icing  'fid. , a marling- 
spike:  ‘ ' 

Caviglie, -free  nails. 

CavigUette  , top  gallant  sheer- 
nails. 

Cazxare,  - le  seo»te,  tn  tally  the 
sha  t,  to  haul  aft  the  sheets. 

Cecchia,  a snow,  a Inlander. 

Ceppo,  the  anchor  slock 

Cerate , larpaufing , tarpawlings 

Cerchjdei  boccaporti,  the  battens 
of  the  hatches 

Cerchio  di  ferro.  an  iron  hoop  ; - 
per  il  fiocco,  th>  jib  iron  ; ■ per 

> i pendoni-di  pappaGco,  the 
tr a t eller. 

Ghiamare,  - la  guardia  , to  spell 
the  watch 

Chiatto,  a ferryboat,  a lighter , a 
barge.  ~ 

Chiavarde,  - delle  bitte  , the 
pa  wis  of  the  bits. 

Chiave  sul  bopresso , the  cheek  of 
the  bowsprit? 

Chiavetta,  a fore  lock. 


Chiodare,  to  spike.  ' ■ 

Chiodi,  nai's,  spikes;  - con  test* 
di  inarfelletto ; scupper-nails  , 
Itad-umls;  senza  testa,  elapse 
nails:  - di  dobLggio,  sheathin g 
nods : • cou  .vit^,  clincher  nails. 
Ciatiare.  to  drag  the  anchor. 
Cicah,  o Cigatla.Me  anchor  ring. 
Cima  d’  a a capo  , the  end  of  a 
Cii.tenti,  the  seams.  (cable. 

Ci  tque  giorni,  the  mizen  bow 
Hues.  ■ ■ - ’ 

Ciata,  a wale;  - prirna.  the  main, 
wait;  delta  seconda  coperta  , > 
the  chan ne, -wale 
Civada,  a sprit  sail . 

Coda  di  poppa,  a spring.  - di 
ratto,  a pointing  ; di  rondine, 
a *w allow -tail-scthrf. 

Gotfa,  a top  ; maestra,  the  main- 
top: - di  trinctieito,  the  fore- 
top  : - di  raezza najtAe  niizea  top . 
Colare,  to  be  leak  , ( speaking  of 
Q*sks).'  i 1 w - 

Collator,  laniards. 

Cello  d’un  bracciuolo,  the  throat, 
or  elbow  of  a knee. 

Colooiba,  the  beel.  1 
Colonnette,  shores,  stanchion *■;  - 
dei  boccaporti,  samson’s  post J 
Cplpo,  - di  mare, a surge,  a heavy 
sea,  or  mighty :--  di.  ritiro,  the 
evening-watch-gun  : - di  veuio, 
^ a sudden  and  violent  squall  of 
wind : stormy  weather 
Coltellazzi  , studding-sails:  di 

maestra  , the  main  - studding 
sails : - delle  gabble,  the  top- 
mast-studding-sails.  • f 
Comandare,  il  rombo,  to  shape 


Chiavi  degli  alberi,  the  collars  of  J the  course.  , ' 

the  masts.  ' , ...  1 Coma  ndo.  spun-yarn,  tope  yarn 

tfhiikuola,  the  binacle.  j’di'due,  two  yarn  rope  yarn*. 
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Oommenti,  the  seams,  or'rends. 

Com  met!  ere  un  capo,  to  lay  a 
rope. 

Conipasso,  a pair  of  compasses  : - 
rotondo,  callipers,  calliper  com- 
passes. 

Conic,  a wedge. 

Cotij  dei  pennoni,  the  cleats  of the 
yard  arms. 

ConOscimento,  a bill  of  lading. 

Contra,  a tack:  di  maestra,  the 
main  tack. 
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Contra  scotte,  clue-lines , cluegar 
nets. 

Contra  sportelli,  -half-ports, sham.  > 
ports. 

Contra  stallla : giorni  di  contra*. 

s ta  1 lia  over  luj  -days, demurrage, 
Gontra  straglio,  a preventer  stay. 
contra  trigante,  a ticLuport  trait , 
Snm.  . ■ tAkv 

Contra  trozza , preventer  parrel. 
Contralto  di  costruzione,  a bill‘d 
brief.  ' . . . 


Conir’astn,  the  back  oj  the  stern 

post. 

Contr'asta  interiore  di  poppa,  the 
inner  post . z. 

Contra handiere,  a smuggler,. 

CoiVtrabitti,  the  standards  against 
the  bits. 

Contrahordo,  the  lower  deck:  the 
sheathing. 

Contra  capione,  the  deadwood^the 
slemson 

Contra  carena,  tlic  keelson. 

Centra  fioccoi  the  middle  jib. 

Contra  bande,  the  lower  links  of 
the  chains. 

Contra  maestro,  a boatswain. 

Contra  marciapie,  the  stirrups  of 
the  yards.  j 

Contra  marca,  rountertide. 

Contra  ruezzana,  the  mizen  top- 
sail. 

Contra  pappafico  di  maestra,  the 
main-royal'.  * . < ' ». 

Contra  pappafico  di  triuchetto  , 
the  fore-royal.  , 

Contra  patarazzi,  preventer-back 
stays,:  ' 

Contra  portcWi, dead  lights \sham 
parts. 

Contra  ruota  - di  poppa,  the  back 
or  doubling  piece : -di  prua,  the  J 
4ead-wood , stemson.  I 


Conti atto  di  noleggio,  a charters  ' 
party. 

Contro  chiglia.,  the  fats * keel  , 
the  keelson. 

Gonvoglio,  o convojo,  a convoy. 

Coperta,  deck. 

Copresso,  o bompresso,  bowsprit * 

Corba,  a frame. 

Corbamae  - tra,*/ie  nild-ship- frame. 

Corda,  a rope’ 

Cor  Ja  me,  cordage. 

Cordelia,  boltrop 

Cordicelie,  brails. 

Cordo.ni,  gears , strands. 

Cordoni  di  due  filastic  he,  A niff 

Coma,  the  crutch.  . 

Coi  nctta,  a broad-pendant. 

Corrente;  manovra  current c,the 
running  rigging.  v. 

Corrente,  a current  in  terra,  (f\ 
land  current;  - della  marea  in 
uno  stretto  canale,  a tide  gatc% 
a ra • e. 

Correreuna  fortuna  di  vento,  ta 
run  before  the  wind , to  scud  : - 
il  mare,  to  cruize;  10  he  at  sea , 
to  cut  the  waves-,  to  infect  the 
seas:  al  largo,  - to  stand  for 
theoffiiig:  cobear  of)  con  forts 
di  velc,  to  crowd  all  sails,  to 
run  a head : - correre  sull’ an 
Cora,  per  tirartia  picco,l«  ship 
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the  cable:  to  veer  the  anchor  Dare-alla  band* , to  lie  along*  Is 


have  a list . to  heel . fo  lay  gun- 
wale to : - fondo,  tocastanchor*{ 
to  f/'-O/)  anchor  ;-fuoco  ad  Utt 
bastimeuto.  to  hr  earn  a ship;  la 
caccia,  to  give  chace  ; - sopra 
un  banco  , run  a ground  : * , 
la  vela,  to  set  sail ; - vela,  to  , 
make  sail: -la  voita,  to  go 
about. 

Darsina,  an  inner-harbour , a wet*- 
dock*  a dock  yard. 

Dazio,  toll , customs , duty:  arc- 
Costa,  a coast  ; - pericolosa  , a\  chorage. 

foul  coast:  scoscesa,  a bold  Deriva , a ship’s  leeway : a smack* » 

coast : - di  settovento , the  lee | sword . or  leeboard. 
shore : - di  sopra  vento  , t//e(  Deriva  re,  to  fallto  leeway,  to  sag 
weather  shore andar  costa-co- 
tta, to  coast.  . ’ ' • 

Coste  d'uo  vascello,  the  ribs  t>1  a] 
ship. 

Vosteggiatore,  o costiere,  a pilot, ‘Destino,  the  port  of  destination. 

navigar  da  costiero,  to  coast.  /Diamante  dell’ancora,  the  bill  of 
Costiere,  shrouds . v I the  anchor. 

Costola  di  nave,  the  ribs  of  a ship.  Diana,-  tiro  di  diana,  morning 


apeek,- cotters  una  bordata,  to 
run  one  board  in  tacking 

-Corridore,  an  orlop  deck , an  up- 
per deck , a spare  deck. 

Corridore,  the  room  between  decks. 

Corrideri  delle  sartie,  the  Ian - 
iards  of  the  shrouils. 

Corsare,  o corsaro,  a privateer. 

Corseggiare,  to  cruize. 

Corso,  a cruize ; the  course. 

Cose  fluttuanii  nel  mare,  flotson . 
or  fotsham. 


to  lee-ward : to  drive. 

Derno,- issare  la  baudiera  in  der- 
no, to  tnakc  a wait.  (ship. 

Dessorrare  la  nave,  to  unballast  the 


Cottonina,  sail  cloth . canvass 
Coverchj  dei  portelli,  port  lids. 
Crampa,  a cramps  iron. 
Cravana,  keel  oyster. 

Cravia,  a gin. 


watch  gun. 

Diario,  a journal,  a log-book. 
Dispassare,-il  t»rnavira,  o il  cav« 
stante,  to  shift  the  voyaU 
Dietro,  -dietro  dell’albero  paae- 


Crepatura,  a leak:  -pieno  di  ere-,  stro,  abaft  the  majn  mast. 

pature,  extremely  leaky.  JDietro-guardia,  the  rear-division. 

Cnco,  a handscrew . a j ack.  iDiga,  a dike , a mole , a pier. 

Croce  dell’ancora*  tA«  crown  o/^Disarmare.fo  disarm,  to  dismantle 

-una  nave,  to  lay  up  a ship,  to 
dismantle  it:  i remi,  to  unship 
the  oars.  - . v . 

Disavorrare,  to  unballast . * 

Discaricare,  to  unload. 

Discatto,  v.  e scrivi  Deriva. 
jDiscendere,  discendere  un  frame 
■ to  drop  down  a river. 

Discolato,  the  waist.  - incinta  di 
discolato,  n aisl-lree-raiU. 


the  anchor 
Crocette,  cross-trees. 

Cubbie,  hawseholes. 

Cum  be,  the  masthead , 

Curva,  a knee. 

d: 

U ado  di  ana  poleggia , cook  or 
oock  of  a sheave. 

I ■ 4,  -1  - • 
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crtiA  in  frame. 

Disficazsare , un  cavo , to  untkwi- 
st  a cable. 

Disimpegnare , una  nave,  to  get 


e-itra,  the  main  gears  : - del 
pennone  di  trinchetto , tfte/o- 
xe  gear-,  - del  piccoj  ga# 
naliards. 


uua  Ud^e,  f0£*£r  nauanis. 

sopra  il  bordo , over  board. 

Dicnumo.  —1  — 


Disormeggiare  , - una  nave  , to 
weigh,  ancor,  to  unmoor : to  un- 
bend the  cable. 

Disormeggio,  unmooring}  unben- 
ds- 

IJispensa  , the  stewards' s room. 

Dispensiere , a steward , - sepon* 
do  dispensiere  , the  stewards 
mute.  ' > >* 

Disputare,  - il  vento,  to  try  to 
get  the  windward , or  the  wea- 
.ther  gage. 

Distaccare  le  vele,  to  unbend 
the  sails.  \ 

Distivare  il  carico  , to  rummage 
the  hold , to  shift  the  cargo. 


— , gun-iacKieft 

slings , strops}  rope-brecchings, 

V * * « 

£ - 

E.  w- 

be,  reflux,  ebb , or  ebbing.  " 
Embargo,  an  embargo. 
Equipaggio,  the  crew. 
Equipaggiare  una  n a ve , man* 

ship. 

Erbe  acquatiche , tea  weeds. 
Erta,  a cliff. 

Esarcia,  the  masts , yards  t rud- 
der, cables  etc.  of  a ship  ; ap- 
purtenances : - dar  acconcio  ed 
esarcia  alia  nave*  to  moor  a 
ship  for  all  its  anchors. 
Escandola , the  slave  keepers  ca- 
bin in  a galley. 

!c»»  . „n>  „ 


• i I ? carS°.  I bin  in  a galley. 

Pobiaggio , the  sheathing ; - della  Essere  - all'  ancora ; to  ride  at  an - 

keel^*AP\hef  sheath™8  , ^<*‘1  . c*or  3 -mangiato  dal  mare,  I# 
keel . . del  timone,  back  of  lhe\  ride  hawsejull>  bulato  di  gat, 

bie  to  ride  a portoise . 

Estimo , the  reckoning. 


keel : • del  timone,  back  of  the 
• , rudder.  - 

Doblare,  to  furr-,-  il  fondo  di 
uua  nave , to  sheath  the  bottom 
of  a ship. 

Dolcigna  ,-acqua  dolcigna,  bra- 
ckwater. 

Dorniente,  a elamp. 

Dormeritd*  manovre  dormeuti, 
standing  riggings. 

Drags nte,?.f/i£  wing  transom. 

Draglia  , a girt  line.  1 

porto  , part  charges  , 
harbour  dues,  keelage }.  di  ala- 
re  r towage:-  di  gavitelli$/bn- 

_ nage-.-di  ripaggio,  wharfage. 

•’  a <*'***»  , on  the  star - 
„90+r4  guar itr,,  .... 


Falegname  di  mare,  a ship. 

carpenter,.  ;•  * 

Falla,  a leak'.-  Ia  nave  ha  una 
falla,  the  ships  has  sprung  a 
leak'.  - stagnare  una  falla y to 
father  a Leak. 

F also , - falsa  ban  da , a list : - pom 
te  , an  orlop  deck. 

Fanale  , a light  house-beacon  , te 
lantern , - di  poppa , the  poojg 
■ lantern . 

IFango  matte , easy  gregpff. 
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6oo  FAR  , ,FIL  l , * 

Fare,  to  do  , -acqua,  to  be  le/i&vjjFessur*  , shakes. 

* ’ . ’ r-JL„  j:  ...u  Ferte  dell’affc&no  , **«  w«l/>s  df 

the  cap  sum 


in  water:  forza  di  vela,  t(.' 


crW  ia/7,  - gettata  di  mer 
canzie  , lo  throw  fronds  ove> 
hoard'.'  parensana , Lo  set  the 
sails  : - vela , to  set  said : por- 
tare  le  vele,  to  fill  llu  sails  : - 
terzaruolo,  to  take  in  a reef , to 
reef  i -terzaruqlo  alle  mezzana, 
to  balance  the  niizen  :-.'Cala  , 
to  touch  at  a port , to  put  in- 
to pn-'t : - testa  all  ancora  , to 
be  brought,  to  a bitter,  (spen- 
ding oj  a slop'),- un  alluamem 
t#,-  lo  build  a ch  pel  , to  brio 
ach  to  : - rotta  alia  costa  , to 
stand  in  shore  , - rotta  al  lar- 
. go  , to  s'and  for  the  effing,  to 
. stand  off,  - rombo  a tramonta- 
na  , to  stand  lo  the  northward. 
Faraugaggio  , ligbtmOney. 

Faro,  a lighthouse,  lights. 
Fasciame  di  tuorj  , the  out  side 
plank’s. 

Fasciame  , wooldings. 

Fasciare,  le  guiuine  , to  serve  to 
. cublos  , to  keckle  ; • gl  incorn- 
enti,  to  pay  the  seams. 

Fede  di  sa iota  , a bill  of  health. 
Feluca  , a felucca,  a so*  l of  ves- 
sel navigated  with  oars  and  la- 


streaks  o» 


Finn  mu,  a pendant. 

Ftau  , spun-yarn  , rope-varn. 

Ficcare  . to  pitch  , to  labour  , 
(speaking  of  a ship') 

Filaiidre,  seaweeds  on  a ship’ » 
bottom  i moles  , filanders. 

Filare  ; - la  gumina,  to  weer  the 
cab  e , to  pay  out  cable. 

Filare  sull’ancore  , to  drive  with 
the  anchors , to  sweep  for  a ca- 
ble or  anchor. 

Filaretti , nettings. 

Filaio  di  tavole  , a 
strake. 

Fi:astica  , rope-yarn. 

Filato  , spun  yarn. 

Filo,  the  leech  rope  of  a square 
sail. 

Fioccina  , a fish-gig. 

Fiocco  , a )ib  : asta  di  fiocco  , • 
jib  boom. 

Fiori  della  nave , floor  heads. 

Fiorire  le  vele  , to  bend  the 
sails. 

Fischiodel  nosti’uoaio,tAc  boat I 
wain's  call.  • 

Fiulle,  thick -stuff- 
Flauto  , a flyboat. 


seinavigacea  wim  out «««*  *•*  ■■ - r>  . 

teen  sails,in  the  Mediterranean.^  lotta  , a fleet  of  merchant  men. 
Feminine  , e femminelle  del  ti-  Flottare  , to  be  a-float. 

innnp  poo n in as  'Flusso,  the  flood-tide. 

fendeiti,  to  spring,  (speaking  Foderoftel  contrabotdo,  the  sktn. 


a mast). 

Ferratnra  del  timnne,  the  iron 
work  oj  the  rudder. 

Fero,  iron,  a srapUng-,- di  pen 
nello  , the  spindle  of  a vane;  -\ 


Fogonature  , partners  :-  dell  al- 
bero  maestro,  the  partners  of 
the  main  mast. 

Fogoue  , the  caborose  , the  coofc 
room  , the  gaily. 


Dtno  , tut  uf  u.  , . ..  . _r 

di  ribatio,  a caulker's  making  Fondo  della  nave,  the  ship  s bob 

. _ , lit  .1..  Mid  ZiUtit  /*»i 


\iron',-  cji  boccapor’o,  a hi- 
fe/j/W;  della  bugna  di  una  ve-. 

la  , Iht  goring.  c • 1 


tom  : della  vela,  the  bunt  of 
a sail , the  drop  of  a sail  : 
di  bnona  tenuta,  a goid  djfr 


d by  Coo 
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FOR 

•boring  ground  or  anchorage, 
* birth  niolie  , foul  ground: - 
Dar  fotido,  to  drop  anchor:- 
andar  a fondo  , to  founder. 

Forcamelr,  futtocks:- di  fondo, 
ground-futtocks  ; di  rovescio, 
top-timbers. 

Forcati  o Forcazzi , crochets. 

Forme  , ribbands  : - del  fondo  o 
del  taglio  , floor  ribbands  :- 
del  taglio  , floor  ribbands  ; 
del  ca&sero  o castello,  rails:  - 
del  cao  di  ban  da  , waist-rails. 

Formica,  a cliff.  , 

Formone,  a chissel. 

Fornello  del  timone  , the  tiller- 
rope. 

Forluna  di  mare,  a boisterous 
,sen-di  veil  to  , a storm. 

Fafrzelle,  d’ arcasso  , transom 
knees. 

Fossa  de'leoni,  the  boatswain’ s 
store  rootn:  delle  gumine,  the 
cahlelier. 

F rase  he  , breaming  - furze ; reed- 
bolts  for  breaming  ships. 

Fregata,  a frigate. 

Fregatone  , a large  frigate  ; a 
marsiliane. 

Fregiata  , the  frieze,  - delle  bat- 
tagliolc,  the  rails  of  the  quarter 
, cloths. 

Frescare  , to  freshen:-  il  rento 
fresca  , the  winds  freshens. 

Fresco  , - veuto  fresco  , a breeze. 

Frettare  , to  frog  a ship. 

Frettato,  chafed  , hogged. 

Frettazza,  a hog , 

Frisetti,  the  water-ways. 

Froutom  , the  breastworks  of  the 
poop. 

Funarae,  cordage. 

Fundo,^e  ground , the  bottom. 

Fun! , ropes  , clue-hnes. 

v £ 


*•  FUN  601 

Funicelle  , bunt-lines. 

F uoco  , lights  ; - di  S,  Elmo , cor- 
posants , jack  with  a lantern. 

Fuso  , o fusto  dell'  ancora  , the 
shank  of  the  anchor. 

G 

j . 

abarra , a lighter. 

Gabarrcro  , o gabarriere  , a li- 
ghter-man , a waterman. 

Gahbia,  a fop; -vela  di  gabbia 
the  main  lop  - sail. 

Gabbic  , - lop  - sails ; far  battere 
le  gabbie  , to  brace  the  two 
topsails  abaft. 

Gabbiere  , top  -man. 

Gabbiozzo,  top-  mast. 

Gatfa  di  mezzana,  the  throat-ba- 
Hard  of  the  mizen. 

Gaffe,  can  -hool-s. 

Galapazza  , the  fish  of  a mast . 

Galiiotta  , a galliot. 

Galiotti,  the  galley-slaves. 

Galerno,  iV.  IV.  wind. 

Galetta  , biscuit. 

Galleggiare,  to  drive , to  float. 

Galleria,  the  balcony , the  quar* 
ter  gallery ; the  stern  ga  llery . 

Galiinaj  , hen-eoaps . 

Gailobbani  o patarazzi  , hack  - 
stays.  * • 

Galloccia,  galesh  , a cleat. 

Galtelle  degli  alberi , the  checks 
of  the  masts. 

Gambadona  , pullocks  , fullockt- 
hrouds. 

Gamelle,  fowls. 

Ganci  , dogs. 

Gancio  , a hook :-di  ferro  vi* 
rante,  a swivel- di  capone  , a 
cat -hook. 

Garante,  a rope  ; a fall , laniard « 
runner , end  , rope’s  end. 
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Garbalo  , o Garbo  , the  mould 
or  draught  lit  i ship. 

Garbiuo  (vetiez)ano) . the  S.  IV. 
wind 

Garetfi,  knees  of  the  lop 

Gat”  :tura  d*  un  gavitello,  the 
slings  o bit"  > . 

Garzo>e,  a bos  , or  cabin  boy. 

Gaschetie  , kniules,  nippers , Ciis- 
he>s  , ro  ins. 

Cavetia,  a bowl. 

G.ivitrllo,o  wooden-bor. 

Gazze , cringles,  grommets  di 
leg  no , hunks,  - per  le  patte 
delle  boline  , the  cringles  of 
the  bowlines. 

Geloso,  Jancia  gelcsa  , a boat 
easily  overset,  that  seels  , or 
sheers  )’ery  much. 

Oemclle,  fishes,  - V.  Lapazze. 

Gerlo  , e pi.  Gerli  , knitlles  , 
mart  nets , crow-feels,  nippos , 
caskets  , mpebands  , robins. 

Germiuamenfo  , germinare  , ed 
aggerminare , to  do  something, 
with  the  advice  oj  the  slaps 
con, pan  , for  preservation  of 
the  vessel  and  its  cargo. 

Ge.sola  , binacle  , V.  Chie-ola. 

Geittare  - in  mare  . to  throw  over- 
board j a forulo  il  ferro  ; to 
drop  , or  cast  anchor. 

Gettifo,  j tsam  , jelson. 

Gberlino  , a cablet , a hawser  ; 
•i  hawser-laid  rope. 

Ghia  , a girtline. 

Gliie  della  cravia  , the  girllines 
of  a gin. 

Ghindaggio  , the  unloading  of  a 
ship  ; hoisting  up. 

Ghindare  , to  hoist  up  ; to  heave 

Ghindatura  , the  higlh,  or  lenghl 
of  a sail. 


GHI 

Gbindazze,  the  gears  of  the  cour- 
ses : the  linlia'ds  , toprope. 

Gliio,  a boom  sail. 

Ghirlanda  della  cicala  , the  pud- 
dening of  the  anchor;  - gliirlan- 
de,  fore  hooks,  breast  liooks. 

Ghisso V*  ba>tone  di  randa  o di 
ghisao  , a boats  boom. 

Giacim  .uto,  be  v ingof  the  coast. 

Giardini,  the  balcony  , the  quar- 
ter gallery. 

Ciogaju  di  scogli , a reef. 

Giostratcri ,the  hounds, or  cheeks 
of  the tmasls  and  lop  masts. 

Giovani  , youakers. 

Girante  ,e  girone  , the  loom  of 
an  oar, 

Girare  il  vascello  , to  tack  , to 
go  about. 

Girella,  a pulley. 

Giro  di  gumi.ia  , a fake  , or  coil 
of  the  cable 

Girotla,  a weather  cock,  a vane. 

Giunta  della  cbiglia  , the  rabbet 
or  ru  bit. 

Giuntare,  to  scarf. 

Giuoco  di  vele  , a set  of  sails. 

Gole,  the  partners  oi  the  mast  : - 
di  poppa  , stern  hooks. 

Goletta  , a schooner. 

Golt'o  , a gulf. 

Goniena  o guiuina,a  ra'le-,- mue- 
sli a , - grande  , - di  sperauza  - 
the  sheet  - cable  , - seeonda  gb- 
mena  , the  best  bower  cable-. - 
terza  gomena,  the  small  bower 
cable-,  gomena  impiombala,  a 
shot  , a sheet  shot. 

Gomenetta  , a streeni . cable. 

Gondola  , a pleasure  boat,  a gon- 
dola 

Gonna  , a sea-cask  Jor  water  , 

1 srine  , etc, 


Digitized  by  Google 


COR  > . • ©UA  6o7 

Cordoniera  del  pieco*  the  pee ft]1'  the  windward  , or  the  weuther- 

ha  Hard.  ' . i 8a8e'-  ■ . ...  . 

Gorne,waterways,  v.  Tiincarim.  Guardia  , the  watch i-aila  d'Uta, 
Got  to  della  tromba  , the  lower  j the  starboard  watch  ; al:a  si- 
*,OJC  of  the  vuntp.  | nistra  , the  larboan  watch  y 

Governare  la  nave-,  to  steer  la  rendered  guardia,  to  tel  the 
nave  govema  bene  , the  ship  watch, 
answers  the  helm  readily.- mu-  Guardieri , lookers  out ■ 

. le  , the  ship  yaws.  Guardini  di  porta,  the  port-  ro- 

Cradella  di  poppa,  the  tuck.  the.  p**-  . 

stern  frame.  ' jGuarninaento,  the  rigging , the 

Gran  vento  , high  wind.  ! apparel  of  a ship 

Graprino,  grapple , or  grappling:  Guarnire,  reeve  { - una  nave,  o 
• a mauo,  hand  grapple.  j rig  a ship-,-\  argano  , to  n0 

Gratillo  , the  head  rope  of  a sail.  ',  the  C ’pstern. 

Grecheggiare  , to  turn  towards  Guarnitura  deile  ancore,  thegro- 


the  North  East. 


! und  tackle. 


Greco  , N.  E.  vJind:  - quarta  di  Guarnirione  dell*  argauo  , 
greco  tranionta  ;a  , JV-  t.  by 
S.  : - greco  tramontane,  A « N. 

E.i-  quarta  di  greco  levante  , 

N.  E.  by  E:  - greco  fevante  , Gue,  transoms,  the  deck  transoms* 


He 

whelps  of  the  cupstern  : - del 
niolinello  the  whelps  of  the  win- 
dlass. 


E.  N.  E. 

Grela  , the  stern. 

Gnllo  , hand  screw; 

G'ippia,  buoy-rope  ; - guarnita  , 
a trinned  buoy  rope. 

Grippiale  , a buoy.  • 

Gris-elle  , ratlings  , ratlines.  I t 

Grua  , the  cat-head  : a davit. 

Grua  per  amarrare  il  triuchetto,;  lacbetto  , a yacht. 


Guiderdone,  salvage. 

Guinata  , a yaw. 

Guniina  , a cable  , v.  Gomena. 
Gurmetta  , a boy. 

Gubcio , the  hull. 


the  bumkiti.  ' 

Gruppo  di  vento,  a tornudh. 

Gua  , transom  ; di  riempimen- 
to  , a filling  transom. 
Guadagnare  il  vento , to  gain  the j 


L 

linbarcare,  to  ship,  to  imbark : • 
un’onda,£r>  slnp  a heavy  sea:  - 
imbarcarsi  , to  take  s ippiag • 
Imbasanare  le  goruine  , to  serve 
the  cabies. 


wind,  to  get  the  weather-ga-\ fmboccare  , to  disembogue. 


ge:  to  -weather  a ship  , to  get 
to  the  windward  of  it. 
Guardacoste  , a cruiser. 
Guardaniano  , an  entering  rope. 
Guardapolli,  the  poulterer.- 
Gudtdatimone,  a rudder  pendant. 
Guardare  ii  sopravento  , to  keep 


ship 


liuboglio,  parcelling. 
linborchiare,  to  moor  a 
against  the  wind. 
Trnborchiatura  , a spring. 
Itnbrogli,  bunt  lines : • del  fdndo 
della  vela  , the  spilling  lines:- 
della  mezzana, theimzen  trails’.' 
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della  scotta  di  roezzana  , the 
throat  hdliards  of  the  misen. 

luibrogliare  lc  vele,  to  brail  up 
the  tails. 

Iiu brogliato,  fouled,  r-ancora  im- 
brogliata,ara  anchor  fouled  by 
the  cable. 

ImbrOucare  i pennoni  , to  cross 
the  yards  , as  a token  of  mour- 
ning. 

Imbruuali , scuppers  scupper- 
holes.  . - 

Inunai  inescato  , hardened  in  sea 
service. 

Inimielare  , to  heckle  a cable , 
a stay  , etc. 

Impagliatura  , - reti  d’wnpaglia- 
tura  , nettings  ? • fare  jin’  impa- 
gliatura,  to  barricade. 

liupaloinare , to  marl  the  sail  to 
the  b'dirope. 

Impeciare  gl’incomenti,  to  pay 
the  seams. 

Ixripeniiellare,  to  back  an  anchor. 

Jrupiombare,  to  splice:-  le  cub- 
bie,  to  lead  the  hawsers. 

lnalberare,  to  set  the  masts , to 
fasten  to  the  masts , to  hoist. 

Inarcarsi , to  become  arched,  bent , 
cambered  , broken-backed. 

Incaglio,  running  a ground,  stran- 
ding : • rilevare  dall’  incaglio, 
to  get  off  , to  raise , to  get  a 
-float  again. 

Inca  a!are,  to  sail  through  a 
channel. 

Incapato,  a vessel  sailing  between 
two  caps. 

Incappellare  le  sartie,  to  set  up 
the  shrouds. 

Incanpellatura  d’un  straglio,  the 
eye  of  stay. 

Incarrucolare,  to  get  foul  {spea- 
king of  a rope  in  a pulley). 


INC 

Incagso  , a gun-carriage. 
Incatraruare,  to  tar  ; - Iona  inoa- 
traniata  , tarred  sail  cloth, 
Incavo^-  d’  una  nave,  the  depth, 
or  height  of  the  hold  ; - di  una 
vela,  the  bunt  of  a sail. 
Incerate,  tarpaulins. 

Incimenti , chocks. 
incinta,  the  wale  . the  wales. 
Incoccare,  to  climb  a ring  on 
a yard  etc-. 

Incoccatura,  a notching. 
Incomenti  , seams:  - calfatare 
gli  incomenti,  to  chiuse  the 
seams. 

Incomodita,  distress  : segnale  d* 
incomoditk  , a signal  of  di- 
stress. 

Incornatura  , a sheave-hole , or 
shiver  hole , at  the  top  for  j errs, 
topropes , yard  tackles  etc. 
Incrociarc,  to  cruize. 

Inferire  , - una  vela,  to  lend  a. 
sail. 

Ingaloppare,  - un  albero  , to  set 
r up  a mast.  s> 

Inganciarc,  to  catch  n ith  a hook. 
Ingombrare  , to  encumber. 
Ingranare , - la  troiiiba , to  pump 
k the  ship  dry  j to  fetch  the  pump. 
Intestatura  , a scarf. 
lntrecciatojo  ; a splicing  fid  , a 
marling  spike. 

Invelarsi  di  tuttevele,  to  crowd 
all  sails. 

Inverno  , the  winter  seasou. 
Investi to,  - nave  iuvestita,  a ship 
OH  shore:  - investire  una  nave, 
to  sail  directly  on  shore , to  set 
the  ship  on  shore . 
foccare  , to  strike  the  ground 
with  the  keel. 

Isole  di  sopravento  , the  wind- 

n*rd  islands. 

' » > , 


.Digitized  by 


* ISS.  _ EAR  6o5 

Issare  , to  heist  to  sway  up  /OjLarghezza  d’una  nave,  the  breadth 
whip  up.  ’ I of  a ship. 

Istante  di  buon  tempo , a slatch  ’ Largo,  - vento  largo,  large  wind. 
• of  lair  weather.  |Lato,tAe  side  : - destro,  the  star - 

Istiodromia  , the  part  of  naviga-\  board:  -manco,  the  larboard. 


tion  trhich  concerns  the  mana- 
gement of  the  sails  , etc. 

Istiva  , the  stowage  -,  • la  nave  & 
in  istiva,  the  hold  is  properly 
trimmed  , or  rummaged 

Izzare  , to  hoist  ; - con  un  paran- 
chino  , to  n hip  up  ; - izzare  i 
pennoni  delle  vele  basse  , to 
sway  up  the  lower  yards. 

. ' L 

I /acciatura  , small  line. 

Lamine  di  ferro  , plates. 

Lampione  , a double  lantern  to 
go  in  the  powder  room.  • 

Lancia,  a boat  , a Long-boat:  - 
coperta  di  una  tenda  , a tilt- 
boat. 

Lanciamento  - dell’  asta  di  prua 
the  rake  of  the  stem-,  dell’asta 
di  poppa,  the  rake  oj  the  stern 

Lancietta  , a sloop.  (post. 

Laniciuoli  dei  coltellazzi  , stud- 
ding-sail-booms. 

Lande,  chains , plates  , - delle 
cotFe  , futtock  plates  : - dei 
patarazzi  , back  stays  plates  :- 
delle sartie  di  maestra,l/ie  main 
chains. 

Lanetta  , bunt  line. 

Lapazza  , a fish. 

Lapazzare , - un  albero  , to  fish 
a mast. 

Largare  , -le  vele  » to  loosen  the 
sails  ; • i terzaruoli  , to  let  out 
the  reefs,:  - la  gujnina  , to  veer 
out  cable.  • 1 . < 


Lasto,  o Lastro  , a last , a ton. 

Lastrare,-Ia  nave,  to  rummage, 
to  trim  , to  slaw  the  hold. 

Lustratore  , a slower. 

Latina,  a lalin  or  lateen  sail , d 
smack  sail. 

Latoni , the  ribs  oj  a ship i 

Latta  , o pi.  latte  , ledges. 

Lavare,-le  guraine  , to  scrup  the 
cables. 

Lavorare,  v.  Arare,  Filare,  etc. 

Lebeccio  , S.  W.  wind  : - quarta 
di  lebeccio  per  ostro  , S.  IV. 
by  S.  quarta  di  lebeccio  per 
ponente  S.  W . by  N. 

Lecht  , a measure  containing  12 

. french  barrels. 

Legame  , e legamenti,  binding. 

Legare,  to  lash. 

Legnajuolo , a carpenter. 

Legno  bussola ,lhe  compass  box, 

Legno  , wood  , timber  , a vessel : 

- dritto,  • straight- timber  : - di 
volta  , compass-limber : per  sti- 
vare,  fathom  wood  : - del  pen* 
nello  , the  vane-slook. 

Leg*no  santo , lignum  vitce. 

Letto  di  flume,  the  bed  of  a river. 

Leva  , a swell  , the  departure , a 
heaver:  - mare  di  leva,  an  over 
grown  j«a;-giorno  di  leva,  the 
day  appointed  for  sailing. 

Levante,  East:-  quarta  di  levan- 
te  per  greco  , E by.  N.  E.  - 
quarta  di  levante  per  sirocco, 
by.  S.  E. 

Levare  , - il  fasciame  delle  gu mi- 
ne,^ unserve  the  sables ; ■ l’an$ 
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cora  , to  trip  Jie  anchor  , to 

unmoor. 

T^eventi,  vessels  used  in  Turkey . 

Libeccio,  the  S.  IT.  wind  , v. 
Lrbeccio  . 

Lihro  di  16  , the  log-book. 

Ltgare  , - un  paraiuo  alia  gumi- 
tia  . 10  chip  a messenger  on  the 
ca  le. 

Ligamra  , a seizing  , a lashing: 
*.deg!i  alberi  , ike  wooldirigs 
of  the  musts. 

Li  mo  , an  oozy  ground 

Lin  a,  -d'acqiu  , the  water  lino 
d’acqii jcaricata,  the  load  wa- 
ter tin  , * di  scandaglio  , the 
lead  liius  : - di  mare  , a creek , 
a cove 

Linguctta,  gauge-rod  of  a pump. 

Ld,  o loclie  , the  log  : -sagola  del 
16  , the  log  hue.  » 

Locatiere,  a coas-pilot , harbour 
or  river-pilot. 

Logorato  , chafed  , galled. 

Lona  , sail  cloth  , canvass.  • <- 

Lom-tta,  canvass  for  top-gailant- 
snils. 

M v 

]VFaccheria  , a calm. 

Macio  del  timone  , the  main  pie- 
ce or  chocks  of  ihe  rudder. 

Macinatura  , o Ma^zamurro  , 
breaddust  • r ■' 

Madia  , a sort  of  trough  bored 
/uU  of  holes , therein  to  drain 
corange  , when  it  is  newly  tar- 
red : - also  a hutch , kind  oj 
vessel* 

Madieri  , boards . 

Mae-tro,-  d’ascia  , a carpenter :. 
calafato , a master  caulker : 
del  molo,  a wharfinger. 


MAE  * # 

Maestro  , Noith  West. ; - quarts 
d»  maestro  trainonlaua,  A IV. 
by  N.  - quaita  di  maestro  per 
ponente.  A'.  fV  by  If  : • mae- 
stro t ratoon  tana’  , iV.  N.  IV. 

Magazziniere  , a sivre  keeper. 

Maglia  , oMagliettone,tAe  clinch 
of  a cable 

Male  di  mare,  sea  sickness. 

Maligna,  o Maiina,  a spring  tide. 

MaUano.*  fondo  mal&ano,  bad 
anchoring  ground 

Maucina,  a tackle  boom. 

M.mdra  cliio,  the  inner  harbour. 

Mangia  veuto  , a small  studding 
sad. 

Manica  dl  tromba,n  pump  hose. 

Ma  niece  , blocks  , polys  paste. 

Ma  niche  di  lona  , shreds  of  sail 
cloth  for  parcelling  seams. 

Manifattoredicaviglie,  a mooter. 

Ma nittf, pi.  packings  l pack irtg-ro- 
pes . \ 

ManoveUa  del  timone,  the  liller-,- 
della  troniba  , the  pump  brake. 

Manovelle,  handspikes-,  the  bars 
oj  the  cap  stern  and  windlass  . 

Manovra , the  rigging ; - ferm.i  o 
dormiente  . the  standing  rig- 
ging-, corrente  the  running  rig- 
ging. , . (a  ship. 

Manovrare  una  nave,  to  trork 

Mantelletti  dei  ^ortelli,  port-’ids • 

Mantichi,  o mantiglj,  lifts . 

Manti,  runners , v.  Amauti. 

Manubrio , a winch. 

Ma ppe , hinges ; -di  ferro,  irCtt 
stirrups  j-dei  purtelli  ,port  Inn  - 
ges-,-2L  coda  rondine,  dovetail- 
hinges  . 

Mara  bu  to , the  main  sail  of  a gal- 
ley. - 

Marangone,  the  master-carpenter 
upon  a galley. 
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Marca  , a landmark  , a beacon  . 

Martiupie,  a foot-rape. 

Mare,  the  sea  ;- di  pouente  , the 
Western  sen*- grosso , a boiste- 
rous sea  ;-abbouacciato , a calm 
eea  v-fresco,  afresh  % aleoj  wind ;• 
poco,  along  <eu  ; bracciodi  ma- 
re, an  arm  of  sea  y alto  mare, 
the  offing}  - viaggio  per  mare, 
a voyage  , -meltysi  in  mare , 
to  put  to  sea  ;•  trovarsi  in  ma- 
re , to  be  a t sea.  - 

Marea  o mareggiata  , the  tide  ; - 
alta  ossia  puma,  high  wiite\-\ 
bassa  . ebb  tide  , o>  low  water; 
- massima  , a spring  tidr  ; - del- 
la direzioiie  del  veil  to  , a lee- 
ward tide\-  contrariaal  ven to, 
a windward  tide  j -dirovesci  , 
countcrtHe. 

Mareggiarsi,  to  be  sea-sick,  to 
make  average. 

Maiicello  a bay  , a gulf. 

Marina  , the  coast , the  nary  ;-ma- 
lina-maiiua,  along  shore. 

Mariuajo,  e marina' o,  a mariner 
a sea  man  niarinari  dipaite 
e mezza  , topmen  ; - xiiannati 
for/ali  , prest  men. 

Marin  a re  , to  man  a ship  , or  a 
price 

Marra  .pi.  the  flukes  O'  the  anchor 

Martrlio  di  teuaglia  , a clench- 
hammer . 

Martino  , hand  screw. 

Mascellaj , the  coamings  of  the 
halclirts. 

Maschereto  , counUrlide  at  the 
mouth  of  a river. 

Maschetti  , the  hounds  or  cheeks 
of  the  masls  and  topmasts. 

Maxell i , pintles. 

Maschio  del  timone,  the  main- 
jttice  of  the  rudder,  J 


MaS  6oj 

Mass*  della  ruotadel  t'monc,  the 
bat  re!  , or  spina  le  of  the  site- 
• iug  wheel. 

Mate  re,  floor  timbers  ; -delle  por. 

che  , floor  riders. 

Mattafioni  , floor  timbers ; rope 

b, tndes 

Mauio,  o maglio  , a rigping  iron, 
a rare  hook. 

Mazza  <li  ferro,  amaul j-  di  com- 
mando , a serving  mahel. 
Mazzeranga , a beetle  di  calafa  - 
to  , a reemtng -beetle. 

Mazzuoia  - a fascia  re,  a serving 
mallet  j-di  calafa ta, a caulking 
iua  llet.  , 

Merliuo  di  due,  marline;  - di  tra 
house  lire  ;-  merliuo  di  sei, 
humoerltue\  - merliuo  sottile 
per  relincare  rope  yarn. 

Merlo  , the  fore  lateen-sail. 
Mestiza,  brackish  water. 
Meth-re-il  gavitello  dll’acqua,to 
slr,am  the  buoy  : - un  vascello 
alia  banda  , to  heave  down  a 
ship  : • un  va  cello  in  stiva  , 
to  trim  th  hold  : - uiettersi  all* 
cappa  , to  bring  to. 

Mezza ii i li  , pmlsatls. 

Miceia  dell’albero  , the  main  or 
■middle  piece. of  a Ukver  muSt:- 
dell’  argano  , the  barrel  , mid- 
- die  piece  pr  body  o('tl,e  caps- 
t rn  : - d un  cavn  , the  e rt  of 
’ a rope  - • del  timone,  the  main 
piece  o'  the  rUtl-er. 

Mi  uijire  uua  nave,  to  gage  a 
slug 

MoueJlare  , to  mould. 

Mollare  , to  laveer,  to  beat'.  - le 
.-artie  , to  ease  the  shrouds 
molla  in  baudo,  let  go  ( word 
‘ of  command ). 

Moia,  a mole , a pier  , a kay. 
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Monsone  , a monsoon  , a trade  j logged  ship  .--b-ittuta  dalla  temp 
wind,  -x  , I pesta,  a weather-beaten  ship. 

Montare  una  punta  , to  double  Navetta , a small  ship. 
ra  cap  , to  weather  a point  : - Naufragare,  to  be  cast  away , to 
11  timoue,  to  hang  the  rud-  suffer  shipwreck  , to  strand, 
der  : - all’  orza  , to  haul  the  Naul’ragato  , wrecked.  -> 
wind  , to  bsar  up.-  jNaufragoso  , • tempo  naufrago- 


Moro  , - testa  di  moro  , a cap. 
Morse  , scantlings. 

Morselio  , quilting. 

Mostaccie  della  civada  , thestifh- 
ding  lifts  oj  the  sprit  sail  yardy 
del  pennone  di  fuoco , th 
standing  lifts  of  the  cross-\ack 
yard  : - del  copresso  , the  bob-, 
stay.  ' | 

Mozzo,  a ship’s  boy 


so , b Lowing  weather. 

JNavigare  , to  sail , to  navigate. 
Navigazione  ijppropria,  co.is.ing. 
Nebbioso  , hazy  , foggy . 
Nelmeizo  della  nave,  mid  ships. 
Nov  cliiere  ,o  nocchiero  ,a  pilot , 
a rigger. 

Noleggiure  , to  freight,  to  char- 
ter a ship  :-a  sea  do,  to  char- 
ter in  lump. 


Molinello,o  mulinello,  a wind-  Noleggiatore , a freighter, 
last:  - per  far  commando  , ojNoleggio  o nolo  , the  freight 


the 


rope-yarn  winch 
Mura , a tack  : - di  maestra  , 
main  lack. 

Murada  , the  knuckle  timbers. 
Murata  , the  inside  oj  a ship  , 
with-in-board. 

Musciera  , a lighter. 

Mutare  fondo,  to  shift  a ship. 


N 


K 


latte,  mats. 

IS'avalo,  dockyard. 

Navata,  a freight. 

Nave , a ship  :-di  guerra  $ a man 
of  war  :-mercantile,  o nave  da 
carico,  a merchant  man , a tra- 
der:- armata  caricata  con  vive- 
r ai,  a store  ship  :-con  poppa 
rasa,  a square  sterned  ship:- 

* j:  ■ . j 


contratto  di  nolo,  a charter 


parly , a contract  of  affreight- 
ment. 

Nostr’  uomo  , o nostr’  omo;  a 
boat  • swain  , a quarter  man- 
ia a dock  - yard , v 


O 


o, 


cchio,  the  eye  of  a rope , the 
clench  of  a cable  :-dell’ancora, 
the  eye  of  the  anchor:  di  due, 
an  ox  eye:-occhi  di^terzaruoli, 
eye-lei  holes  ,-della  nave,  hause 
holes  :-delle  coot  re  , the  ej  e-let - 
holes  oj  the  lacks : -d’  un  boz- 
zello,  the  sheaves  of  a block:- 
bozzello  di  due  occhj , a blocs 
with  two  sheaves. 

Onde , waves . 


V 


con  poppa  di  pinco  , a pink-Olitxc,  pi.  cruets.  Vr..  • 
Sterned  ship:-  stagna  , a tightOmhrindli,  scuppers, scupperholts. 

all  • I . ' rv..  . . t *.  »_  f f 


ship  :-detenuta  per  i venti,  a 
wind  bound  ship  : piena  d’ac4 
|^ua  , a water  lodged , or  water  - 


Opera  morta,  the  dead  work,  or 
upper  works  :-viva,  the  quich 
works' , or  lower  works. 


0 
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Qragano,  a hurrycane.  Pajola  del  taglio  di  poppa,  the 

Orccchie  del  copresso  , the  sad-  run  . 

die  oj  the  bowsprit : - dell’  an-  Pajole,  accomodations  inajhip, 
cora  , the  nuts  of  the  anchor. \V  ala  , the  blade  of  an  oar. 

Orientare  un  vascello  , to  trim  W Palancare  , lo  bowse. 

ship  : • le  vele,  to  trim  the  sails.  Palandra,  a bomb-ketch  ; a hi - 
Orlo  della  nave,  the  gunnel  , or  lander. 

gUfLwale.  e Palauo  , a tackle  ; - di  scotta  di 

Orme^-giare  una  nave,  to  moor  bregantino  , spanker  sheet. 

B.  ship.  ■ ' Paleggiamento  , shovelling.  * 

Ormeggio,  a stern-fast,  a hawser.  Paliscalmo  a palischermo,  a skiff 
‘Qjruatura  della  nave  fra  gli  scar-  a small  boat. 

moti  , the  trailboard.  Palmata,  hands  shake  for  hiring 

Orzare,  lo  loaf : • o rza  alia  ban-  sailors . 

da,  about  ship  , ready  about  Palmeto  , a Sail  maker's  palm. 
Oitservare,  - la  terra  per  la  bus-  Paila  di  cannone,  a cannon  shot. 
sola,  to  set  the  land  by  the  corn-  Palofto  , a skeet ^ 
passes ^ Panna  , - la  nave  & in  panna,  the 
Ost^e  della  mezzana  , the  Vangs.  ship  lies  to,  or  by,  - mettere 
Ostro  ossia  mezzo- giorno,  the  n in  panna  , to  bring  to. 

South  : quarts  di  ostro  sciroc-  Panno  , ^sail  cloth  , canvass, 
co , S by  E:  - ostro  scirocco,  Pappafico,  d gallant  sail;  - di 
6.5.  - quarta  di  ostro  lebec-  maestra  , the  main  top  gallant 

cio,  S.  by  Id. : ostro  Iebeccio,  #«</;*.di  parrocchctto  , the 
S.  S.  -Jr.  „ fore  top  gallant  sail. 

Parabordo  ,'tke  lining  of  the  bow ; 

. < • 1 P ' . a skecd,  or  skid. 

Fk  ' Paramare,  the  shoe  of  the  anchor. 

^acchebotto,  a packet,  an  ad-  Paramezzale,  Paramigiale  ,e  Pa- 
v ice-ship.  - iangiale  , the.  kelson. 

Padrone  di  nave  , a ship's  owner.  Paranchetto  dei  portelli  , the  la  - 
the master  of  a ship . niards  .of  the  gun  ports. 

P.igliett Offenders,  ■ Paranchinetto , de’rl,  the  reefto- 

Paglietti  , bolsltfs.  '<  ckle,  - dei  portelli,  the  port 

Pagliett o,  a puddening,  the  bread-  tackle,  - delletrozz®,  the  par- 

room:  - d’  urvalbero  , the  pud-  rel  tackle, 
dening  of  a mast.  Paranchino  ,.q  wkip  , a burton , 

Paglioliere,  the  steward.  Paranco,  a tackle,  a winding  ' 

Pagliolo,  dunnage;  - una  nave  ; tackle  per  levar  1’  ancora, 

Chehail  pagliolo  netto,  a ship  a mess  eng tr;  -d’amura  , a lack- 

tv  hick  shifts  without  ballast.  tackle;  - del  capo  - buon,  tho 

Paga  di  pilotajgio  , the  rates  of  tnptackle  ; - a tre  occhj , a ta&- 

. pilotage.  , • , : ckd  with  a treble  block. 

V.  /.  . W * 
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Parapetti  , bulk  heads, 

Farasartie,  chain-wales;  - di  niae- 
stra,  the  main  chain  wales:  - di 
xnAr.zii3,tlie  mizen  chain  wales. 

Pa  rat  a , - far  paiata  , to  dress  a 
ship  , or  to  adorn  her  with  a 
number  of  flags  , pendants  etc, 
which  ate  displayed  from  dif- 
ferent parts  of  the  musts  , 
yards , and  rigging  mi  fusuva  l 
day.  , 

Paratlo  , a bulkhead. 

Parensana,-  fare  la  parensana, 
to  set  sail , to  sail  before  the 
wind.  1 . * 

Parere  , to  loom:  - un  vascello 
che  pare  molto  grande,  a ship 
which  looms  large. 

Parlamento,- chiamare  a parla- 
mento  , to  flail  a ship  , - ve- 
nire a parlamento,  to  parley. 

Parrocchetto , the  fore  top-sail. 

Parteci  pan  te,  co-proprietor, owner 
of  a ship. 

Passare,  1’invernd*  to  winter. 

Passaretta  , the  logreel. 

Parsovanti  , gangboards. 

Pasteea,  a snatch  block. 

Pastieri  , stanchions  , props,  sho- 
res, or  pillars. 

Pataccia , a tender. 

Pataffia  , a horsing  iron. 

Patarazzi , backstays  : - Volanti, 
shifting-b  ackst  ays. 

Paternoster,  a parrel-truck. 

Patents  di  marca  , a letter  of 
marque.  ' " 

Patte  dell’ancora,  the  flukes  of 
the  anchor  t - delle  boline,  the 
bridles'  of  the  bowlines. 

Pattujne  , coat , or  white  stuff  to 
pay  a ship’s  bottom , hair  and 
tar  mixt  together.  In  France 
they  aid  ground  glass. 


PAV,r 

Pavesa'de  , waist  cloath  - delle. 
code  , top  aryiour. 

PaveSare  , to  put  abroad  a ship’s 
waist-cloaihs. Conte.  parata. 

Paviglioni , shrouds. 

Pece  , pitch. 

Pedagne  , stretchers. 

Pedana  t a lee-hoard. 

Pendoli,  dar  pendoli  alia  qave  , 
to  give  the  ship  a boot-Ltqp- 
ping , or  a boothose-toppmg. 

Penellare,  1’  an  corn,  to  cat  the 

l v 

anchor. 

Penello  , a.  cat , a hedge  anchor. 

Penese  , . the  stair  ef.  > < 

Penna  , the  yard-arm , - far  la 
penna  , to  ship  the  yard. 

Pennacchio  , a vane. 

Pennello  di  vento , a vane:  - di 
piume  , a dog  vane;- di  ca«-- 
trame,  a tar-brush. 

Pennone  , a yard  ; - di  maestra, 
the  main  yard  j - di  gabbia  , 
the  main  top  yard-,  di  pappa- 
fico  di  maestra  , the  ■ main  top- 
gallant-yard ; di contra  pappa- 
fico , the  royal  yard : - di  ton- 
tia  pappatfico  di  maestra , the 
main  royal  yard  or  main- top 
gall  an  t-roy  al  yard : - di  trin* 
c he  t to,  the  fore  yard : • di  inez- 
zana  , the  mizen  yard:  - di  par- 
roccbetto,  the  fore  top-yard:  - 
dipappafioo  di  parrocchetto, 
the  Jore-lop-gallant  yard  : - di 
contra  pappafico  di  parroc- 
chelto,  the  fore  topgallant- 
royal-yard:  - di  contra  mezza- 
na  , the  mizen  top  yard;  - di- 
belvedere , the  mizen-top-gal - 
- lanl-yard:  • di  civada,  the  sprit 
sail  yard;-  di  contra  civada, . 
the  sprit-tep-sailyard ; - di  fu» 
cq  the  erfss  jack  yard. 


PEN 

•Pennoni  rotondi  , square-yards, 
Penzolo  , a pendant  ; - del  pa  ran* 
co  maggiorc  , the  main  tackle 
pendant',  del  paranco  di  trin- 
t chetto,  the  fore  tackle  pendant. 
Peota  , an  advice-boat. 

Percie  , spars. 

Perdere  , - un  albero  , to  spend 
a mast  : - la>  terra  di  vista,  to 
l(ty  the  landi 
Per  la  poppa , a-stern. 

Perni , boils:  - con  teste  rotou- 
de,  fender  bolls',-  delle  lande, 
chainbolts  f -a  anello  . ring 
bolts:  - a gamio,  i ookbolts : - 
a cln'a  vetta  , fore-lock-bolts : - 
a occhio,  eye  bolts  j arpon'ati, 
rag-bolts:  ribattuti  , c tench 
bolts:  -d*uu  bozzello,  the  pins 
Of  a block  : - mettere  i perni , 
to  bolt  ■ j ■ • 

Perfuoso,  opprtugio,a  hole:  -della 
jnanovelPi  , the  helm  port. 
Pbsrare,  il  peSrare  d’una  nave, 
the  water  draught  O!  a ship:- 
la  nave  pesca  venti  piedi,  the 
ship  draws  twenty  feet  water. 
Pescante,  a davit , weather  Doom. 
Peschereccia  , a fishing  smack  , 
fisherman.  ■ ' ^ 

Pestare  , to  pitch  ( speaking  oj  a 
ship').'  v 

Petriere , a swivel  gun , a pe- 
drero. 

Pezzi,  guns  , pieces  of  cannon : - 
di  capi,  \unks:  - pezzo  d’ un 
albero  rotto,  the  standing  end 
of  a broken  mast ; a jury  mast. 
Piaggia  piaggia  , along  shore, 

- clrtt  to  the  coast. 
n Piano  della  nave,  the  floor , or 
bilge  of  a ship.  / 

.Piatta  , a lighter. 

^icco,  a gajf , a peek. 


; . . PIC  €rt 

Piccolo  vento,  a loom  gale. 
Piccozza  , a hatchet. 
l'idro,  a pole-mast. 

Pie  d’un  albero,  the  heel  of  a 
mast:  - di  polio,  the  triick  of  a 
shroud:-  di  porco  , o pie  di 
capra,  a crowfoot. 

Piegare,-  le  tavole,  lo  bend 
plank.  ' 

Pigliare,-  terra,  to  make  the  land- 
poi  to,  to  enter  an  harbour , - in 
iaccia,  io  chapel,  to  broach  to. 
Pigna,  the  mouse  of  a slay. 
PikVaggio,  pilotage. 

Pilotaie,  to  pilot. 

Pile  to,  a pilot , Llie  mate  of  a ship T 
Pinassa,  a pilunace , or  a sloop. 
Pisico , a pink , sort  of  vessel  with 
two  masts  and  lateen  sails, and 
a very  sm.nl  mizrn 
PjnniLo  delle  cubie,  the  house 
|.  pipes.  ■ ( robber . 

iPiiata,  a pirate,  or  rover,  a sea 
; Pi  rone,  bar  of  the  caps  tern.  ( 

P istar  c,  Co  roil,  ip  pilch  ( speaking 
• of  a ship.  ) 

PloCcaie,-un  a nave,  to  pay  a ship’s 
bottom.  , t .• 

Plbcco,  p /per  and  hair  for.sheat- 
Poggiar ttflo  steer,  10  sail.  ( ing . 
Poggio,  the  starboard. 

Poggioli,  rails , iron -stanch ions. 
Pclacca,  a polacre,  sort  of  vessel 
with  three • pole-masts ; also:  the 
foresail  or  fib  or  u fishing  boat. 
Polaceone  dello  sliitto,  the  jiff 
of  the  long-boat. 

Polepgia,  the  sheave  of  a block 
imbronzata,  a sheave  with  at 
brass  coak  . • , 

jPolena,  the  head  of  a ship. 
Pclizza  d’aissicurazione  , a policy 
i f insurance  ;•  di  carico  , a 
bill  of  lading. 


612  PON  PRO 

Polpo,  a slab  line.'  jPrimi  passi  della  sagola  del  Id, 

Potni  o potnoli,  acorns  , trucks  1 the  fore  runner. 

of  the  mast  heads,  , 'Primo,  the  keel.  \ 

Ponente,  Jf'eef;-  quarta  di  poi!P»oero,  a strokesman . 

nente  maestro  , ff.  by  2V  ; -JProisso,  the  prow , the  head  ; 
Ponente  maestro,  W.  N.  W.-'  avere  il  proisso  in  terra  , to 
quarta  di  ponente  lebeccio,;  be  made  fast  a-shore. 

W.  by.  S j - Ponente  lebeccio.  Pronto , clear. 


w.  s.  w. 

Pontale , the  depth  of  the  hold. 

Pontali  o Puntali , stanchions , 
outriggers  , shores. 

Ponte  , a deck  , a floating  stage. 

Ponteilare  ,una  nave,  tb  shore 
up  a ship. 

*Ponfi  , punts. 

Poatoue  , a pontoon , a float,  a 
Jloaling  stage. 

Poppa  , the  poop  , the  stern:  -In 
poppa  , abaft;  - per  poppa  e 
prua  , f,>re  and  aft , »■  andar 
^co'.i  ven to  in  poppa,  to  yun 
before  the  wind. 

Porche,  riders. 

Poitelli,  ports , gun  ports di 
S.  , bar bar a , the  gun-room-por 
ts  : • delle  camere , light-ports- 
poi  tello  di  ricevo  , a ballast 
port.  ' (of  a ship. 

Porfo  d’una  nave,  the  burthen 

Potto  di  mare  , a sea  port  ; - 
traversia  di  porto . a foul  wind 
blowing  right  into  port. 

Porto  franco,  a free  port. 

Pozzo  , the  waist. 

Pratica  , pratic. 

Prelato , a tar  pawling. 

Premezzano  , kelson. 

Presa,  prize.  . ‘ - 

Prima  coperta,  the  main  deck. 

Prinia  d'assicurazione  , the  pre- 
mium of  insurance. 

Primaggio , primage. 


Proposto,  the  swabber  of  a ship ; 

the  Loblolly  boy. 

Prova  di  for  tuna  , a protest 
against  the  seas. 

Provisions , stores. 

Prua  , proa  , proda  , o prora  , 
the  prow  ; - albedo  di  prua  # 
the  fore  mast. 

Prueggiare  , to  haul  the  wind  , 
* to  bear  up. 

Puieggia  , the  sheave  of  a block ; 
v.  Poleggia. 

Pulena,  the  head  of  a ship  ",  v. 

Polena  , e TaglLuuarfc. 
Puntale  della  stiwrcon  tacchi, 
the  samsbtis  -pbst. 
Puntamento,  the  pricking,  the 
pointing. 

Puntare,-la  carta  , to  prick  the 
chart. 

Punto  di  terra , a head  land. 
Punto  di  vela,  the  clue  oj  a sail . 


Q7-  JL. 

uaderno,  a frame  di  riem- 
pimento  , dead  wood  , filling  - 
timbers  \ • ultimo  quaderno  di 
prua,  knuckle- timbers.  ",  - qua- 
derni  che  non  stanno  perpen- 
dicolarmente  , sul  primo  , 
cant  - timbers  j-quaderni  che 
stanno  petpendicolarmente  sul 
primo  , square  timbers. 
Quadrante  inglese,  a quadrant. 
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Quadra  , the  escutcheon',  - della 
colomba  , the  Jore  foot : • da 
rancio  4 bed-frame  , or  cradle. 

Quarantauo  rattling  stuff , ral- 
tlinglines.  t 

Quartiere  di  poppa  , the  quarter ; 
- ventoquartiere,  a quartering 
wind , a wind  on  the  quarter. 

Quartieri , gratings. 

Quarto  , the  watch  , a frame  : - 
quarto  di  vento  , a point. 

R 

Rabbordare,  to  board  anew,  to 
run  foul  again  etc. 

Raccolta , v.  Colleggio : - carica- 
re  a, raccolta,  to  load  upon 
the  burlh  , or  with  goods  be- 
longing to  several  owners.  ' 

Raccolte  , two  platfonnes  in  the 
fore  part  of  a galleys  being 
like  a foredastle . 

Raccomandatario  di  una  nave , 
the  consignee  oj  a ship. 

Rada  , a road. 

Radancia  , o redancia  , a thim- 
ble , a bull’s-eye. 

Radazza  , a swab.<  • , 

Raddobbare,- una  navejto  repair 
a ship. 

Raddobbo , a repair.  ■ , « 

Raddoppiare  ; to  double  , or  dou- 
ble upon  , (in  a sea  fight  ") 

Raddrizzare  , - una  nave,  to  ri- 
ght a ship : - la  nave  si  rad- 
drizza  , the  ship  rights. 

Fafago,  o raffica  , a squall  , a 
gust  of  wind. 

Ragazzo  , a cabin-boy.  . 

Raggi,  o raggioli  , sheaves . 

Raggomitolare , -una  guraina,  to 
coil  a cable . 


RAG  6i3 

Ragnato,  chafed , galled. 

Ralinga,  a leechrope , a bo  (trope:* 
di  caduta,  a foot  rope  oj  a sail ; 
di  testiera,  a head-rope. 

Ralingare,  to  sew  , or  marl  a sail 
to  the  boltrope : to fly  loose  to  the 
wind ; to  let  the  sheets  of  a sail 
fly  loose  to  the  wind. 

Rarno,  an  oar,  v.  Remo. 

Rancio,  a mess  of  sailors  : a ham- 
mock ;-della  gente,  the  steerage. 

Ra n da,  a boom- sail : th ernain  boom 
of  a boat,  sloop,  etc. 

Randevii,  a rendez-i  ous. 

Raso, -una  nave  rasa,  a ship  with 
a flush  deck  fore  and  aft. 

Raschiare,  o rasticare,  to  scrape. 

Kaspa,  o Rastiuo,  a scraper. 

Rastrelliere,  the  rack,  or  range  of 
* blocks  placed  on  each  side  of  the 
gammoning  of  a ship's  bowsprit. 

Razione,  the  daily  allowance,  of 
bredd  , flesh,  flsh,  wine , pulse , 
etc.  distributed  to  each  sailor  in 
a shipi 

Razza,  o Razzo,  a buoy , v.  Ga- 
vitello. 

Reale,  the  principal  galley , com- 
manded by  the  general. 

Rebullo,  a drive folU 

Refolo,  n sudden  squall  of  wind. 

Keggitojo,  n cann  or  nun-buoy. 

Remare,  to t row. 

Rematore,  a rower. 

Remeggi o,  the  oars  of  a boat,  a 
crew  consisting  of  galley-slaves. 

Remolcare,  to  tow , to  warp. 

Remolco , a warp , a tow  rope , a 
tow  line. 

Remolino , a whirlwind,  an  eddy 
wind. 

Rendere,  -i  marina)  alia  tromba, 
to  spell  the  pump , 
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Resaca,  a surf.  ' ' . ' 

R »e  deile  sArUe.fultock-shrouds. 
Resina.  coat , sfn/’ 

Reti  del  cassero,  nettings : - d’  im- 
pagiiatura,  -i ny  rope  or  netting 
serving  a s a balu  s trade  to  prevent 
the  man  falling  overboard,  etc. 

• "Ribolla,  the  tiller. 

' Ricorrere, -ricorrere  un  paranco, 

- to  over-haul  a tackle  :^i  com- 
menti  d’una  nave  to  ov  r-run 
the  seams  of  a ship,  incaulking: 
-una  gumina,  to  under -run  a 
r tackle. 

Ricovrare,  to  save. 

Ricucire  le  cuciture  , to  prick  the 
sails. 

Ridotto,  <z  dry  dock. 

Rifallo^  o raffega,a  squall  , a gust' 
of  wind.  , \ . ' [ 

Rigatta,  a water  race . 

Rigotti,  dead  eyes. 

Rilevamento  del  ponte',  the  sheer 
of  a ship’s  deck’. 


R1V 

Ri  verso  del  tinione,  the  after  pieca 
of  the  rudder. 

Riviera,  a river , a coast. 

Rizze,  rtej  bands.  s 
Rocchetto,  a logreel. 

Rollare,  to  roll,  to  labour. 
Kombo,t/ie  course,  a point  of  the 
cqmpajst,  a furr  or  furring, 
rotnbo  stimato  , the  dead  reckon 

ninS-  ; 

Rompere,-un  albero,  to  spring  a- 
mast. 

P '1 \ , ' 

Konzare,  to  prige. 

Uosaj  a traverse  board:  -di  vento, 
the  card  or  face  of  the  compass  . 
Rossega,  a drag. 

Rossegare,  - l’inCora , to  drag  j or 
an  anchor. 

Rotoudo  della  poppa ,the  buttock . 
Rotta,  the  course  of  a skip  far 
rotta,  to  sail  onward , to  malfe 
a strait  course^  also,  to  steer  ; - 
far  rotta  al  nort  o tramoutana, 
to  steer  northward. 
Rimpalntare,  to  caulk , to  tar , dr  Roverare,-il  bordo,  to  go  about. 

pitch,  to  pay  with  tar,to  repair.  Rovere,  oak  timber. 
Rimurchiare,-un  vascello,  to  fcw,Ruota,-di  poppa,  the  stern  post ; - 
a vessel,  to  -warp  a ship.  di  proa , the  stem  ;-di  timone  , 

Rinculare,  to  recoil:  la  nave  rin-  the  steering  wheel i-d’an  cA-po, 
cula,  the  ship  has  stern-way . i a tier  of  a cable. 

Rinfrescare,  to  freshen,  to  cool;- Ruotare,  to  roll. 

il  vento  rinfre»ca,t/ie  wind  fre-  Ruzj^ire,-una  nave,  to  launch  o$ 
shens.  ' ' r ■ j lanch  a ship. 

Rinfreschi,  a supply  of  jresh  pro-' 

■ * visions. 

Ripigliare,  to  overhaul,  or  to  fleet  ] S 

a tackle , or  other  riggings.  q 

Rispetto,  -vele  di  rispetto,  spare-  »3agolega(veneziano).orpr//sai7. . 
sai/s:*alberi  di  rispetto, \spare-  Sagola*  a line:  da  laceiare,  while 
top-masts.  ■'  J line  ;-catramata , a tarred  line; 

Ritenuta,  * gumina  ritenuta  , a -della  testa  di  gavitello,  the  la- 
s topper . j niards  of  the  buoy. 

Hiva,  the  shore,  the  strand.  Sagole  delle  bugne,  clue  lines , clue 
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garnets. — dei  terzarupli,  reef 
lines. 

Salita,  a cliff. 

Salma, an  Italian  ton,  or  last,  con- 
taining 3 '■nature. 

Salma  Ira  di  bozza,  the  lainard  of 
a stopper •,  -acqua  salmastra, 
brackish,  water. 

Salmastre,  toppers. 

Salpaie,>L’aucora,to  weigh  anchor. 

Saltare,  to  pitch ; ( speaking  of  a 
ship) 

Salvngione  oSalmento,  salvage. 

Saudaio,  a lighter. 

Sanduco,  gotto,  o boccia,  a pump 
box 

Santa  barbara,  the  gun-room,  the 
puadn-rmom. 

Sapata  , a smack  ; the  false  keel;,  - 
del  timoue,-/ie  sale  of  the  rudder 

Sarchie,  o sartie,  shrouds , di  for- 
, tuna,  preveu ter-shrouds :-v olau 
ti , sorters  : di  maestia^  the 
main  shrouds  4 - di  gabbia,  the 
main  top-shroud x;-di  parocchet- 
to,  the  fore  top-shrouds  j-d?  pap- 
pafico  , the  main  top  gallant 
throuds  ;-di  trinchetto,  the  fore 
shrouds  ; - di  pappabco  di  pa?- 
rocchetto,  the  fcre-top-gallant- 
shroudsydi  mezzana,  the  mizen 
shrouds:-di  contra  mezzana,  the 
mizen  top shrouds:-di  belvedere, 
the  mizen-top gallant  shrouds  - 
di  minotto,  bumkitk-shrouds. 

Sartiame  , cordage.  ' ; , 

Sartiare,  un  paranco,  to  feet  a 
tackle. 

Sassola,  a scoop. 

Savorra , ballast ;-  di  ferro,  kent 
ledge -mettere  uha  navein  sa- 
vorra, to  bnVasta  ship  :-sepa- 
arare  la  savorra  con  parapetti, 
Mb  trench  the  ballast  x- la  savex- 

J V , *'  ' r 
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ra  corre  alia  bands,  the  ballait 
shools.m  . . ■ • 

Sa  voir  rare, -una  nave,  to  ballast  a 
'ship. 

Sa  voi  ratore,  a ballast  lighter. 

Sbaggi  o Sbagli,  deck  beams  ; *d| 
corridore,  the  beams  bet  preen 

decks. 

Sbarcare  , disembark , to  unship. 

Sbarcatojo,  a place,  where  goods 
are  uusr.ipped.  / 

Sbittare,  - la  gumina,  to  unlit'lhc 
cable.  ' •'  / 

Sborzare--la  gumina  , tp'lake  off 
the  stoppers  from  the  cable. 

Sbucamenlo  , a passage  amongst  ' , 
many  island*,  or  several  narrow 
channels'' through  which  ships 
are  neffes silated  to  sail  for  get - 
into  un  open  s:a. 

Sbucaie,fo  deseubogue,  or  get  fret 
of  a passage. 

Scal’etta.  a locker. 

Sea  do,  the  hull  o!  a ship.  _ 

Scagliare  una  nave,  to  get  a ship 
font,  or  off  the  grtund  into  deep 
water. 

Scab,  a ladder  ;*■  di  poppa,  the 
quarter  ladder’,  alia  banda  della 
nave,  the  accomodation-ladder. 

Scala,  the  ports  in  the  Levant ;» 
far  scab,  to  touch  at  a port. 

Scalda"*pece , a pitch  kettle. 

ScrJdare  , ■ le  tavole,<o  bend  the 
p.anks  t by  heating  them. 

Scalo  , the  stocks ; una  nave  so 
pra k lo  scalo  , a ship  on  the 
stocks. 

Scandaglio,  the  lead , the  deep- 
sea-lead  . « 

Scandagliare , to  heave  the  lead , 
to  set  the  land  by  the  compass. 

Scaricare,  to  unload , to  dischar- 
ge $ - la  fcrpraba , to  pump  ihb 
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ship  dry,  le  vele,  to  fill  the 

sail  after  they  had  law  a back. 

Scarmi , tholes. 

Scarmi,  o Sea  lino,  a row  lock. 

Scarnioti,  top  timbers. 

Scarpa  , a sea  bed-frame  ; - dell’ 
ancora,  the  shoe  of  the  anchor. 

Scarso;  - vento  scarso  , a scant 
wind:-  il  vento  diviene  scar- 
so , the  wind  scants. 

Scassato  d’un  albero,  the  step  of 
a ma  !. 

Schiene,tAe  rabbits  of  a boat. 

Schifo  , a skiff,  a long  boat , a 
wherry. 

* Schiuma  di  mare,  sea-longs. 

Scia  , the  steerage  way  : the  track 
or  wake  of  a ship:  - fare  scia  , 
o sciare  , to  have  head- way 
through  the  sea. 

Sciabecco  , a xebeck  , sort  of 
vessel  of  war  navigated  mostly 
in  the  Mediterranean. 

Scialando  , a sort  of  lighter  fit 
for  shipping  horses,  or  cattle. 

Scialuppa , a barge , sort  of  great 
boat  j - di  un  vascello  da  guer- 
ra  , the  long-boat , or  launch 
of  a ship  of  war : -cannoniera, 
a gunboat.  ( waterspout . 

Scionata  , o scione,  a tornado , a 

Scinpare  t - la  tromba  sciupa  la 
nave,  the  pump  frees  the  ship. 

Scola  , leakage. 

Scontre  delle  bitte  , the  standar- 
ds of  the  bits. 

Scopa  , a hog. 

Scopamare  , a lower  studding 
sail. 

Scopare  una  nave,  to  hog  a ship. 

Scorrere  le  giuntur e , to  overhaul, 
or  overtun  the  seams. 

Scotolarej  la  canape  , to  tew 
fyemg. 


SCO 

Scotte  , sheets ; di  maestra , //t« 
main-sheets  j . di  gabbia,  the 
mam  top  sail-sheets  ; -delle  ve- 
le di  straglio,  stay  sail  sheets:- 
di  sopra  vento,  weather  sheets. 

Scrivano  della  nave,  the  capta- 
in’s clerk , a purser. 

Scucire  , to  rip  of)  planks  from 
a part  of  the  ship’ s side. 

Scudo,  the  escutcheon , or  orna- 
ment , or  the  middle  of  the 
upper  counter , upon  which 
thgy  write  the  ship ’ s name. 

Scuna  , a schooner. 

Scuto , a jolly  boat , a very- 
small  boat. 

Secca,  a shoal , « flat,  a san- 
dbank , a shallow  ; - accodata 
a bar , a ridge  of  shoals , of 
sandbanks  , etc.  with  breakers. 

Secco  a secco  , on  shore  : un 

vascello  a secco  , a ship  high, 
and  dry,  a ship  a-hull,  under 
bare  poles  :■  correre  a secco  , 
to  scud  under  bare  poles. 

Seconda  gnardia,  the  dogwatcli:- 
bonettad’una  sapata,a  drabler. 

Segatore  , - fondo  segatore  , a 
rocky  , or  shelly  anchoring 
ground  ; a bottom  of  rooks  , 
or  pebbles. 

Segnale  dell’ ancora , the  buoy. 

Segnali,  signals  ;-di  nebbia,  fog 
signals  ;-di  far  vela,  sailing 
signals  della  sagola  del  16  , 
the  knots  of  the  log  line. 

Semacco,  o seraale  , a smack  , 
sort  of  vessel  with  one  mast. 

Senale  , a tackle. 

Senau,  a snow. 

Seno  di  mare,  a creek , a cove . 

Sentina,  the  well. 

Serena  , the  lajjarel , or  taffrail. 

Serpe  di  prua  , haidrails. 


* 
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SER . 

Serra  pennoni , leech  Tines. 
Serrare  le  vele  , to  hand , to  furl 
the  sails, 

Serrette  , thic 
Serri,  gaskets. 

Serruccio  , a hand-saw. 

Sessola , a scoop  , a skeet. 

Sevo  , stuff,  coat  j-  dar  sevoalla 
nave, to  pay  the  ship’s  bottom. 
Sferire,  to  unbend  a sail. 
Sferzino  , spun-yarn  ; ■ bianco  , 
whit  , or  untarred  spun-yarn ;• 
incatramato,  tarred  spun-yarn‘, 
a tre  capi , three  yarn  spun  - 
yarn  ; - inolinello  da  sferzino, 
a reel  for  spun-yarn . 

Sfilazzi,  rope  yarn. 

Sflottare,io  withdraw  some  ships 
from  a fleet. 

Sforcare , to  unmoor. 

Sforzare  collevele,to  crowd  sail. 
Sfrigette,  water  ways. 

Sgorbia  , a 'tgouge,  a hollow 
chissel. 

Sgoltave  , o sgozzare,  to  hale. 
Sguarnire,- un  vascello,  to  un- 
rig a ship)  - gli  alberi , to  strip 
the  musts  ;-V  argano  , to  unrig 
the  capstern. 

Sigurta,  insurance. 

Sinistra  della  nave,  the  larboard. 
Si  nistrare*  to  run  - a -ground , to 
strand  , tamake  shipwreck- 
Sirocco  , south  East  j quarta  di 
sirocco  levante,  S.  E.  by  £?;- 
Sirocco  levante  , E.  S.  E.  ‘, 
quarta  di  sirocco  per  ostro  , 
^ t.  by  S. 

Slargare , to  sheer  off,  to  stand 
away,  to  fly. 

Slea,  a sort  of  engine  , with  which 
the  Dutch  draw  on  shorevessels 
• of  every  seize. 

r.  1. 


SLO  6?  7 

Slogare  , to  start  ( speaking  of 
plancks).  ■ ' 

Smontare,  -il  timone,  to  unhang 
the  rudder ; I’argola,  to  unship 
the  tiller.  , , (room. 

Soda , the  bread-room , the  gun- 

Soggia  dello  sperone,  the  rails  of 
the  head.  • •.  • ^ . 

Sola  , a bout , a barge , a launch. 

Sola  di  coronament©  , fashion 
piece : di  bordo,  filling-piece. 

Sollevare  1 acqua  coila  tromba, 
to  pump  water. 

Sonda  della  tromba  , the  gauge- 
rod  of  the  pump. 

Soudare  , il  fendo,  to  sound , 
to  strike- soundings. 

Soprassagliente,  the  commanding 
officer ; the.  master. 

Sopra  stallia,  demurrage ; -giorni 
di  stallia  , over-lay-days. 

Sopra  vento,  adv.  windwards. 

Sopra  vento,  subst.  the  weather 
gage  ;-bracci  di  sopra  vento, 
the  weather-braces. 

Sorger e,to  easlanehor,  to  come  to 
an  anchor  anywhere  j • al  vento, 

* to  sail  near  the  wind,  to  houl 
the  wind,  to  hug  the  wind 
very  close. 

Soro  , the  ballast  of  a galley. 

Sostegni  dell’ancora,  cat-headsi- 
di  compasso,  o di  bussola  , 
i he  gimmals  of  the  compass . 

Sotto  coperta,  down  below . 

Sotto  vento,  lee  ward ; - bracci 
di  sotto  vento  , the  lee  braces . 

Spa  go  , sail  twine’,  fi  no  , twine. 

Spaila  , that  part  of  the  deck  of 
a galley  which  is  afore  the 
canopy , and  abaft  the  rowers 
seats ; answering  to  what  *> 
called  quarterdeck  in  a shipi  ; 
•9 
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Spalmare  ,-una  nave,  to  bream  Stallla, -giorni  di  stallla, /ny'/ny* 
u ship  , to  pay  a ship’s  Stamenali,oStaineuare,/nttO'  As; 
bottom . | - del le  porch e^t-lers  fullocks  f 

Spalmatore,  a caulker ;a  caulker’s  - prirui  delle  pOTche,  th  upper 


iron  , a caulking  iron. 
Sparfiinenti,  bulkheads 


fullock  riders. 

Stamigna,  o Mamina.  bunting. 


Spazio  di  due  ondate,/Ae  trou-  Standardo,  o Steudardo,  a fag. 


git  of  the  sea,  a seegale, 
Spazzola , a swab. 

Specchio , the  stern  frame. 
Spedale  , nn  hospital  ship. 
6'peranza  , the  sheet  cable. 
S|K;rone,  the  head  of  a galley • 
6‘piegare  ;*  le  vele,  to  set  the 
sails. 


Stantutfo,t/i£ upper  box  oi u pump * 
St a/.a,  the  tunnage  or  burth.u  of  a 
ship ; or  rather  the  way  and  act 
of  gauging  or  measuring  it  in 
order  to  ascertain  Iter  burthen . 
Stazare,  to  gauge,  or  to  measure » 
or  take  the  dimensions  of  a ship. 
Stazatore,  a gauger 


Spodestato  ,-veuto  spodestato,  a S azatura,  a gauging.  ( 'boards * 

stiff  gale,  a violent  storm.  jSteccato,  waUrboards,  or  weather- 
Sponde  ; pi.  - della  poppa,  the  Ste.a,  the  wake  , the  dead  water 
balustrades  which  deck  the  «•’  essere  nella  ste  a d’un  vascello* 
des  of  the  canopy  in  a galley;-  to  be  in  the  wake  of  a ship. 
della  spalla  , benches  and  /vi-JStelle,  the  waterways, 
lustrades  placed  on  the  turbo-  Slima,  the  reckoning, 
ard  and  star’ oard  sides  of  alStimare,  to  reckon. 


row  galley. 

Spondaggio,  wharfage. 

Sponsature,  fenders. 

Sporgimcnti  , the  floring  of  the 
fashion-pieces. 

Sportelli,  hatches 

Spuma  di  mare,  sea  longs. 

Squadra,  a squadron , a fieh. 

Squero  (Venez  ),  a dock  yard. 

Stacchette  di  tromba, pump-nails. 

StafFe delle  lande  , the  lower 
part,  or  links  of  the  chains 
dei  patarazzi,  iron  stirrups,  or 
strops  of  the  channels. 

Stagnare , • una  falla , to  /other  a 
leak.  '< 

Stallare,  to  rideout  a gale-. to  tide 
it:  to  pursue  a ship’s  course  by 
means  of  the  tide , with  a contra- 
ry wind , anchoring  during  the 
intervals  of  the  contrary . 


Stiva,  the  hold. 

Stivamento,  stowing. 

Stivare,  to  stow ; in  verdo,  nan 
stivata  ia  verde,  a ship  badly 
stowed  ;-in  trave,  to  screw  down 
a vessel’s  cargo. 

Stivatore,  a slower ; v.  Penese. 

Sloje  o Stnoje,  mats  for  dunnage . 

Stopna,  oakum  j-  nera  , tarred 
oakum ; - bianca,  white  oakum  ; 
la  nave  sputa  la  stoppage  s/up 
works  out  the  oakum. 

Stoppuruo\i,tarpaulinnails,scup * 
per  nails. 

Straglio,  a stay  ;•  di  maestra,  the 
main  sfuy;.di  gabbia,/Ae  main, 
top  s' ay  -di  pappafico.t/ie  main 
top  gallant  stay  ; di  trinchet*o; 
the  fore  st  ay  ;-di  parroLchetto, 
the  fore  top  stay vela  di  strait 
glio?  a stay  sail. 


STR 

Stramazzetti,  bolsters  j-delle  bitte, 
the  cross  piece  of  the  bits. 

Strelingaggio  ,cathar pings. 

Slrelli, -streights. 

Stretto  del  Sund,  the  Sound. 

Striche,  garnets. 

Stringere  - la  burina,  to  keep  the 
luff,  to  keep  the  wind , to  go  to 
the  windward. 

Striscia  di  corrente,  tide-way , or 
the  part  where  a current  fairs. 

Stroppi,  strops-, - dei  pennoni, 
the  slingr  of  the  yards ; - delle 
sartie,  e patarazzi,  selvages, 

Stroppolatura,a  block  strop. 

Stropolo,  a strop;  an  iron  cringle 
or  trimble  of  a larger  sort. 

Svettare,  to  yaw  ox  steer  obliquely; 
to  sheer  or  to  steer  wildly: 

Svignare  , - 1’  ancora,  to  weigh 
anchor. 

' t 
t . 

i abernacolo  , the  poop  of  a 
galley. 

Tacchi,  cleats ; belaying  cledts , 
quoins.  « 

Taga,  a lye;- di  gabbia,  the  main 
lop  lye. 

Taglia,  a tackle , a bhsck , a long 
tackle  block. 

Tagliaraare,  the  cut  water. 

Tagliare,  - un  albero,  to  cut  away 
a mast. 

Tallone,  theheel\-Ai  ruota,  the 
heel  of  the  stern  post  in  a galley. 

Tamburino,  washboard  underfhe 
cheeks , ot  doubling  of  the  cut- 
water. 

Tappi  delle  cubie,  liause  plugs. 

T'archia,  a sprit  sail. 

TarUna,  a tartane  , sort  of  vessel 
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of  the  Medilerranean.whith  one 
mast  only  and  a la  teen  yard. 

Tasseruolo,  a point,  a reef. 

Tavola  di  16,  the  log  board. 

Tavolato  , a bulkhead , weather 
board , or  water  board  for  care- 
ening. 

Tavole;  planks di  coperta,  deck- 
planks,- di  coutraboido,  the 
skin,  the  fi.de  planks;-  delle  bin- 

■ de  l’una  sopra  l’altra,  clincher 
work  ;>deila  grossezza  d’un  lit 
o 1 pollice,  wainscot. 

Telaro,  a measure  containing  11 
palmi. 

Tempesta,a  storm.  . 

Tempo,  the  weather;  - coperto  , 
thick  weather-.-  chiaro,  clear 
weather  i - grosso,  squally  wea - 
iher :-  duro,  blowing  weather. 

Tenda,  an  awning. 

Tenere,-il  sopra  vento , to  work 
to  windward. 

Tenoggia,  a chissel. 

Terra, -dare  in- terra,  to  strike 
against  the  ground,  to  runasho- 

* re,  to  put  in  a harbour  :-Corre- 
re  a terra  , to  stand  in  shore : • 
pigiiar  terra,  to  arrive  in  the 
hind,  or  to  anchor  in  any  port ; 

: terra  terra,  andar  terra  terra, 
to  coast , or  sail  along  shore. 

Terzaruolo,  a reef . -Ter/.aruoli , 
potats  ;-mettere  (prendere)i 
terzaruoli,  to  take  in  the  rtcfs: 
levare  i terzaruoli , to  let  out 
the  reefs 

Testadel  pennone,  a yard  arm. 

Testa  larguta  d’  un  bordaggio,  a 
butt 

Teste  di  bordaggi , the  butt  ends 
of  the  planks : - di  bordaggi  in 
dentate  neila  battitura,  rood* 


#*•  TIM 

ings , or  wood  ends,- delle  vele, 

letches* 

Tientibene,  a ladder  rope. 

Timone,  the  helm , the  rudder. 

Tiinoniere,i//e  timoneer,  the  steers 
man. 

Tiramollare,  una  nave,  to  tosr  a 
ship , to  warp.  > 

Tisia,  a butt,  a half  tur. , a can 
or  nun-buoy. 

Toccare,  to  strike  a ground* in 
un  porto,  to  touch,  or  to  call  at 
any  port,  or  to  put  in  a harbour: 
la  nave  ha  toccato,tft«  s/ttp  Ans 
struck  aground. 

Toreilo,  the  garboard  strake.  v. 
Torelli. 

Tolda,  the  upper  deck. 

Tom  bare,  una  nave,  to  heave  down 
a ship:  d'un  filaro,  to  heel  a\ 
strake. 

Tombola,  far  la  tombola,  to  box - 
haul, 

Tonneggio,  a tow-rope. 

Tonnellata,  a tun  of  weight  con- 
taining aooo  lb.  or  /;%  cubical 
feet.]  I 

Tontura  , the  sheer  oj  the  wale s[ 
and  the  decks  ; the  convexity  of 
the  transomend  beamsoja  ship. 

Tope,  the  mast  head. 

Torelli,  the  garb  oar  d strakes 


TRi : ■ 

Traragliare,  to  work , to  labour  :* 
la  nave  travaglia  molto, the  ship 
labours  hard. 

Traversare,-le  vele,  to  flat  in  the 
sails,-  una  nave,  to  bring  the 
broad  ride  to  bear  upon  a s!iipx 
a fort,  a battery  etc.  - la  mezza- 
na,  to  fat  in  forward. 

Trav-ersata,  a passage  from  one 
part  to  another. 

Traversia,  a transom',. delle  bitte, 
the  cross  piece  of  the  bits. 

Traversia,  a foul  wind  blowing 
right  into  apart. 

Traversino,  the  painter : -de’boc- 
caporti,  the  gutter  ledge. 

Ttavirare,  to  overset  a cable,  a 
rigging  etc. 

Tregui,  o Tresi,  the  courses  -viz. 
the  main  and  fore  sails. , 

Triangolo,  a stage  composed  of 
these  capstern-bars. 

Tribordanti,  the  men  of  the  star- 
board watch. 

Triga  ite,  the  tring  transom. 

Trinca, -porsi  alia  trinca,  to  carry 
the  main  and  foresail1  only,  to 
haul  the  wind . 

jTrincanili,  o Trincarini,  the  wa» 
ter -ways. 

Trinca  re,  to  woold;-  un’albero, 
to  swift  a ship. 


Tqrre  di  fano,  (voc.  vene*.)ali^tiTrinchetta,  o Trinchettina,  the 


house 

Tosso,  afutlock  stop. 

Tragante,  the  wing  transom. 
Tramontana,  North  ;-quarta  di 


fore  stay  sail. 

Trinchettino,  the  rail  of  a gal- 
ley. 

Tririchetto,  the  fore  sail. 


tramontana  di  greco,  N.  by  E.  Troiuba,  a pump,  a waterspout  ; 


-Quarta  di  tramontana  per  mae 
stro,  N.  by  JV.  , " f ' 
Trapassare  una  nave,  to  leather 
a ship  ; -uo  capo,  to  double  a 
cape.  j 

Trapellare,  to  be  leaky*  j 


-diprua,  the  head  pu/np  m- 
gorgata  , a foul  pump  ;-  dar  alia 
tromba,  to  pump  ;-armare  la 
trornba,  to  man  the  pump  ; -la 
tromba  succia,  the  pump  tucks; 
•la  tromba  lira,  the  piuhpjs  fet 
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eked ; . tvomba  marina , a spea- 
king trumpet.  • 

Trozza,  a parrel ; - di  corde,  a 
trost  parrel. 

Tuga,  the  poop  of  a frigate , in 
accomodation  at  the  stern  of 
french  frigates , on  the  quarter 
deck , containing  ttro  cabbins 
for  the  captain  and  the  first  heu- 
tenant :-  tela  di  tuga,  a canvass- 
covering  for  the  poop  of  a frigate 
Turbine,  a tornado , a frhirl-wind. 

. i 

U 

Urea,  a cat-ship. 

Usca,  a raft. 

Vsi  e consuetudini  del  mare,  the 
uses  and  customs  at  sea. 

Usto  deli'  ancora,  the  shank  of  the 
anchor.  ■ 

V 

Y( post. 

antieuorf,  the  back  of  the  stern 
Vara  re  una  nave,  to  launch  a ship . 
Varea,  (voc.  venez.)  average. 
Vela,  a sail  j-di  maestra,  the  main 
sail  ;-di  gabbia,  the  main  top- 
sail;- di  pappafico,  the  main-top 
gallant  sail ; -di  contra  pappafi- 
co, the  main-top-gallant  royal , 
di  rrinchetto,  the  fore  sail  ;-di 
parrocchetto,  the  fore  top-sail ; 
-di  pappafico  di  parrocchetto, 
the  fore-top -gallant-  sail ; -di 
contra  pappafico  di  parroc- 
chetto, the  fore-top-gallant  ro- 
yal :-di  mezzana,  the  mizen  sail ; 
-di  contra  mezzana,  the  mizen- 
top -s ail:  - di  caccaro,  o belvede- 
re, the  mizen  top  gallant  sail;  - 
rotoiida , a square  sail , a cross 


VEt  , Gat 

jack}-  dicivada,  a sprit-sail ; - 
di  contra  civada,  a sprit  top-sail 
-latina  a lateen  suit ; -di  straglio, 
a stay  sail;- di  straglio  di  maes- 
tra, the  mam-stay-sail ; - di  stra- 
glio di  gabbia, themain-top-stay- 
sail;  -di  straglio  di  pappafico, 
the  main  top-gallant-stay-su ii ; - 
di  straglio  di  parrocchetto,  the 
fore  top-stay  sail  ;-di  »traglio  di 
pappafico  di  parrocchetto,  the 
fore-top  gaUant-stay-sail-,di  stra- 
glio di  mezzana,  the  mizen-top- 
stsy-sail}-  di  straglio  di  contra 
mezzana  , the  mizen- tops  tay- 
sall  : - di  straglio  del  caccaro, 
the  mizen-top  gallant-staysail }- 
al  terzov-a  lung  sail-.-  mae- 
stra d'  una  cecchia  , a try  sail , 
a snow** ail\  di  mezza  vita  , 
a sail  half  spent ; - niangiau 
del  vento,  a sail  split  by  the 
wind  ;- Ve^s  di  prua,  the  head 
sails  di  poppa  , the  after  sa- 
ils , - piene  , gonfie  , thought 
sails ; - spiegare  le  vele , to  set 
the  sails:  - Far  le  vele  o met- 
tere  alia  vela  , to  set  sail  ; - 
essere  alia  vela,  to,  be  under 
sail-,  - calare  le  vele,  to  lo- 
wer the  sails. 

Veleggiare  , to  sail. 

Veliero,  a sail-maker. 

Venire  a porto,  ta  arrive  , to 
anchor  in  any  pert. 

Ventare*  to  blow. 

Venticello  , a light  breeze. 

Vento,  the  wind buono  , fair 
wind}- contrario,  foul  wind ; 
diritto,  od  in  poppa  , a wind 
right  aft  or  a- stern;-  forte  , a 
strong  gale ; - forzato  , o forzo 
so » a stress  of  weather » • fr«* 
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sco , a fresh  g tie ; • mol  to  fre- 
sco . a stiff  g.  - gagliardo  , a 
brisk  g.  largo  , o quartiere  , 
a large  or  quartering  wind  , 
an  easy  wind ; mrneggiabi- 
le,  moderate  weather:  - di  ma- 
re , a sea  turn  , or  sea  breeze:- 
di  pappafico , a loom  gale  : - 
in  poppa  , before  the  wind  : - 
in  proa,  right  in  the  wind' s 
eye  : - regolato  , 6 periodico  , 
trade  wind  : scarso  , scant 
wind  : - di  terra  , a land  turn , 
a land  breeze ; - colpo  di  ven- 
to  , a violent  gale  of  wind , a 
storm  ; -avere  il  vento  in  pop- 
pa , ovvero  in  fil  di  ruotaQo 
sail  right  in  the  wind’ s eye  , 
or  before  the  wind , to  gale 
away,-  correre  sul  fil  di  vento 
to  haul  the  wind  , to  hug  the 
wind  very  close : - andare  con 
vento  alia  band*  , to  go  sail 
larger  • metter  vento,  to  blow , 
to  spring  up. 

Venti  , pi.  the  shrouds , y.  Sar- 
chie. 

Vento  di  cannone,  the  windage. 

Verina  , o verrina  , a screw  , a 
hands  crew. 

Veringole,  o Serrette  , planks  , 
clamps  end  thick-stuff  used  in 
the  ceiling  of  a ship. 


. v . •. . 

* Vi# 

Verrinare  , to  bore  , ■ to  pieree 

Vertuggio  , a large  bore:  - sea* 
ini-iso  , an  auger. 

Vetla,  the  fall  of  a tnclile:- del’ 
caopone,  'the  cat  fall. 

Vi  rare  , to  heave  : to  turn  or 
wi  ld  about ; l’argano  , to  hea- 
ve at  the  cap'tern:  - a picco  , 
to  heave  short la  gumina,  to 
pay.  out  cable  ;-di  bordo,  to 
lack  , to  put  about  a ship,  or 
to  go  about col  vento  in 
poppa  , o per  avanti , to  veer-, 
to  boxhaul : la  nave  rifiutava 
di  virare  , the  ship  missed 
slays. 

Vivaio  , the  well  of  a fisherman. 

Viveri,  provisions  , stores. 

Vogare , to  row. 

Vogavaate  , the  slrokes-man. 

Volante,  o royal-sail. 

Volta  , a hitch  , a tw  o , an  sails. 

Votazza  , a scoop  or/  boat’ s 
scoop. 


-/atFare,  le  manovre  , to  coil 
the  cables  or  ropes 
Zanca,  (voc.  venez .)lhe  larboard 
Zatta  ,-o  zattera  , a raft  , a float. 
Zogie , (voc . venez  ) breast  hooks* 
fore  hooks. 


END  OF  THE  FIRST  PART. 
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